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Oui coniederunt delicias, Thren.4.5. Ní^a 
^ 0 r » Plena deliciis.oblccflationibusJcfa^S.ii. 
s#»A í̂ '1- ^3^1 oblecfhtiones animac 

Qui alit filium iuum diledum rcbus delicatis, 
Carit.6.1. ppuñni «na^S j ; ^ Vcneris ad iabba-
thum cum oblcdationibus, Jefa. 5 8. v. 1 nan 
«•píjsns TSJ«3 Habentur in conípcÁu tuo tam-
quam deliciac, Cant.7.7. N̂ JK 03 ^uQni Et dc-
licise hominum, Ecclef 2.8. ppSa ^usjia ^ w i 
Et nutrietur deliciis regum, Deuteron. 24. 
y^vún 03 Sy_ KOni Et projice ííipcr filíos delicia-
ruín tuarum^Mich.i . ió. íin^wan n ^ a In 
domo habitationis deliciarum ipíbrum^Hebr. 
üy ^ n i j j e í a . 1 .̂22. |ln»piJñJP)3 jJtfurt Quse mo-
rantur in deliciis íiiis, Efth.2.12. 

I^pjñ Tahernacuh, ^alatia: \ w i ¡irvüftteD 
wyyty wshü Ex palatiis íiiis offerent tibi reges 
oTbíationes,Píal.68^o. pirapoS) lina Ex palatiis 
fuis, Vajikra rabba ícd:. 1. fol. 166. col.i. Glofla, 

'pos Pkmice: Kmm »poñ Phsenice Syrisc. 
n^poñ Th¿emcia, Al ib i ícribitur, Si'pJñi In 

Phaínicia, Ber. rabba íedr.po. 
pSpMD (PeniculamentateU, Talm. Sic ícribi-

tur in Bava kama cap. ult. i n fine, íed in Aruch 
legitur vpjiñ. 

OpJñ Tabella7Tabula, Codex,Lihellm^ugilla-
res: Catalogm, Index. E ñ Grdcum víval;: w& hy 
DpJñ >ñn ín duabus paginis pugillarium, Schab. 
cap.12. nmnñ opjan Tabellaapert^,Avoth cap.^. 
mio^n opja Catalogas mili tum ? ̂ negerobcí; 
aoa^n p̂pJSa In tabulis rationum íiiarum ? Ge-
nef^9.11. Jon. Hinc in Targum etiam eft Jtra-
mentarium: J^nra Hy¡ü opJñí Et atramentarium 
ícribae erat in lumbis ejus, Hebr. r^op Atra-
mentariun^quod ácingulo vcríiis lumbos pen
deré íblet , Ezech. 9.2. I tem, n n » 3 n̂ ppJlJi Et 
-atramentarium ejus erat in manu ejus,Efth.4.i* 
in Targ. íecund. (Plur* diettur rniKDp^S, Kelim 
cap. 24. 

rpnpjsj F m ñ m Jpecies , Talmud. nñ> pyvi 
Í̂ Onpjña Et frueflus ipíbrum bonus eft, inftar 
ponpiñ, Talm.Hierof deSabb. cap.^. Scholiá-
ftes confert cum i l lo pdnsp p Vinum Cappari-
num; quafi íít frudus capparum. 
^ 0 3 Knjia ^íJfenfoy Dífcordía^ifcrepantía: 

alii , /r^ ? Iracundia: Sic explicatur in Glojfa 
Tatmudica, tsr fcribitur ejft yox compojttáex miS 
^ ^ K l . EH Gmcum nwie/* Malitid, 
Nequitia ^ ímprobitas: n«iJ iá oñb triKÍ3j| nñD ' i 

res negarunt prophetias fuas exmalitia, i m -
Probitate, Talm. Hierofolym. Sanhedrin fo^ 
Uoio.col.i. 
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SfWñ Ohjlragulum, Vpan 33 fuperior 
pars calce'h Talm, Oppofitum ejm eñ «nSí 

v^3pj?,Berach.£45.2. 2)/«í«r ^ N/oñK 

pmíÉ) Herba, /̂WJ- "vocant •yyy, ̂  1?̂ rŵ -
cw/e ?ycn¿/í Salomón Gallm 3 SííSiñ 1^/ vSiñ. I n 
Gemara, NinpnítS mS >S3K ^aS pn^ñ nyr >MD 
Quid eft herba Joeíer? Pontok. Ad quid co-
medunt eam ? pro vermibus hepatis, Schabbas 
fol. 109.2. 

¡n^wñ fiantherim yjafyk Japis pretiofm: aAnu 
jn^JS? Beryllus & pantherius five jafpis, Hebr. 
napn ontr, Ezech. 28. v. 1 .̂ Sic, n»rijfii NíSni3? 
Exod.^.i^. A t Exod. 28.20. in Onkelo feribi-
tur mj jñ i , ácinjonathane pii^SK ? (Scfic^. IJ. 
quse idem valent. Pantherius íive Pantherinus, 
forteJaípidisvariegatsc ípecies eft, á Panthere 
animal i maculoíb. 

inwa (Pantherium, Mel Fanther, ^anthera, wo-
beJIU immanis, Hinc legitur in Medraích 

Píalm.78. ad hace verba v. 45. 3 ^ Dn3 rhv\ 
Et mifit in eos 3 ^ , R. Chama & R. Jehofua 
dixerunt, eííe ípeciem animantis cujuídam, 
fnnJS iat?i cujus nomen eft Pantherium, vel, 
Panthen 
fr*»4D£J í^pñ Expatidere, Difundere fe y Hebr. 

jVpñ » WJl>pi3 Extenfío ? Expanfio y Diffufio: 
K^nsa p^paiVn Non ivi t diffuíío plagsc, Le-
vit .q.^2. «^riJ p>pñ Extenfío porriginis , v.^4. 
íñ^pn «jvpñ DifFufio abíceííus vel fcabiei?v.8* 
rnoitpa Expanfio ejus, v.55. in JonatL Vide & 
mox in »Dí5. Sic apud Talmúdicos 7 in Negaim 
cap.i. C3"nn 3̂ os Sj; noiñ Niiir^ fj? Arbor quaé 
difFundit íe in facie omnium viventium, Bereí 
rat>baíc(fi:.i^. Vide&infrá in j?Dñi 

krwpá Z^/Wj Lev.1^.28. Jon¿ 
n^ps Dijfusey Prov. 25.11. Forma hiñe e í V 

íed fígnificatió non videtuir conveniens. V i -
d e p s . 
J D 3 t>widere7t)ijfecaré,&artirl iPrMerítUmt 

" * apa «aij; nn Et aves non diííccuit,Heb. 
^^3, Gen. 15 10. KJĴ PS pnji» Ét diviíít ea per 
médium Jb idém. Futürumi >i5paS Apan 
Et árieteni divides in partes íiias ? Hebr. nfiJJH, 
Éxod.29.17. injonath. & T . H . übí támen par-
t im ex Apheljpartiní ex Pahcl verbum ñota tum 

; eft. U n á forma verbi retineripoteft: nfi»:píj^ 
j «n:paS Et dividet i l ludin pártes íüas,Heb. nmi ̂  
j LeVitic.1.6. Ápud Rabbinos i n Pahel, Cederé? 

jbfeindere: n M i UDña D̂ nSp ' i h w& 3im HyC 
íbpüs fi habeattrescaülesjdiíciridit cum? &íri 
manipulum cólligat eum, Parah cáp.ri. ^DUíl 
jnüS'í* Calibres arborüm?BavakámáfoLii9á2é 
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|Víí3 ^D^a ¡m N ó n e x f ó n d u n t i n a r b o r e ^ícilic. 
rantos íiiperfluos, quod eft Coilíicé'e, Al ib i ex-
ponitur Fulcirey Su/lentanarborem teneramfappa-* 

Jtto yel appofito pedamento <ir fuftentaculo , Moed 
katonfol.^.r. Al ib i exponunt tempere y Germ. 
M m m W ut ferefit ídem ac , i n Bava kama 
folio 81.2. fed Se híc prima íignificatio póteíl 
retinéri. 

Kapñ»kibé»fcíjibñ &ársySegmenmm: nio-i 
hnn Ét ordinavit partem imam ex adveríb alte-
rius, Gene í i^ io . Cum Affixo, nínnpS nubá 
rnñnn Cujuíc¡ue partem e regione íbeii íiii > id 
eftj, aiterius partis, Gene£i5.10. in T . Hicroíbl. 
íPlurale, pnn> iüp) Et divifit ea in partes^ 
ibidem: m ü b n\ pTipn Et ordinabunt partes U-
hs j Levit.r.8. Jon. k^iDS ínter partes íedas? 
Exod.i2.v.40. pro quo legitur meliús ÍSÍ^DS, 
GencCif.iy. in Jon. fcíp.DñS nnp mn Non ac-
celsitad partes illas, Gem 15. i i . T . H . Cum Affi* 
xisy nápñS In partes íuas^Exod.29.17. nnmnpK 
KnjpaV Obtuleruntillud per partes íuas3Lev.9. 

na»pa ^ f f i o , Segmentum: h v m W n^bis Se* 
gmentum botri, Okezim cap.i. 
*1D3 Perdí , Corrumpi , Dejlrui. H i p k l j 

~ * Tpñn velTpñ« PerdertyCorruntpereyVa-
mnum tnferre: "iDW Corrupturri, quod formam fuam 
amifít: iDSam rt lnn Exiftens & corruptibile, 
IDliJ fcíSi 1« autincorruptibile3Rab. In Targum, 
jümpñí K'paj; Jinari Contrivifti gentes, <&perdi-
dif t i eos, Hebr. ürhpw Pía l .44^. «apa npñ 
Si déficit argentum^ Hebr. Dñ», Geneí;47.16. 
inTarg.Jon. 

ipan» NÍ̂ DÓ Corruptio, Damnum: Sna npñn 
Da ínnum magnum, Rab. KTDIH «nn Lucrum 
& damnum : m 3 » rma noan n^na rin Com
puta damnum operis boni cum mercede ejus, 
<& mercedem tranígreísionis rnDñn cum 
damno ejüs, Pirke abh. cap.2. 

rmnoa Ceryicaüa, (Puhmaria, Aruch ex Je-
lammedenu. Forte debet efle nmDK. 

* r iba Vide ííiprá in KDÉJ . 
1D£) onnoa Angulm: onnob pj!) Sicut 

ifte anguIus,Talm. Hieroíbl. Avoda íara 
ap.i . infine. Glofía, K»n mm pp. InMaflcch. 
Beracboth capite 9. folio 15. ubi eadem hifto-
riarecitatur?pro eo eft onoñiñ, & gloffa, 
njpn nx a3DD i"nnsy. Voces corrupta. Baal 
Aruch ícribit onDiia. 
f l D S anpa Fhafe,Pefichy(Pafdja^^ 
. Hebraicé, Exocl.12. Num.9. Deuter. ió. 

Knp^Nart Fell:umpaíchatis,Cant.i.i. jK»npñ na^ 
Agni pafcbales, i.Sam.15.4. npsn 2̂% Ve $ era 
fafchatis,Tarafceye pa/chatis. Pcíach íive Pafeíiá 
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dúplex fuit, t n m m nDS ^/Sr/;primum, verum 
ícil. & folenne,Lege prseícriptum ad dieni ir 
Mart i i : alterum, m nos íPe/Sc/^fecmdum, quod 
& püp n©a ¡Pe/Sc/^^mwjütinRoíchhafchana 
cap.i. fed.^. i n Mifna. Hoc fuit ex ftatutis Rab, 
binorum in menícm Aprilem rejedum, ^du^ 
ravit unum tantúm diem, pro pollutis ¿ perc, 
grinisremotioribus, qui tepeftivé ad primum 
venire non poterant De differentiis inter Pa-
fcha primum 5c fecundum, vide Majcmonem 
par.i. in noa p"ip maSn cap. ultimo in fine. 
Í 3 D S P^oa Infidia militar es: puobh® n p ü h 

Fecerunt ip i l turmam infídiarum ? id 
eft * in infidiis poíí tam, Beref rabba íed:.46. 6c 
in Jalkut fol. 22. col. Glofla, . Philip, 
pus Aquinas explicat n í a Munitmem ^ Q ú l 
Sdítíon. 

pSüDU > DiSí3ba Pajlillus ytpajlilli In jalkut 
Samuel, fol. 15.2. an^? m ^ n ^ i ^ i DISDDD |nrD 
pfcíalhim p;pni Dbl Sicut ifte paftilJus & radi-
ees ficulnese, qusc íunt molles, & findunt petras 

lapides. In Schemoth rabba Jcribitur cu T^ade, 
JeSÍ.p, ^nnv pSai'fln ]n NíS« ^pna »j^~Non 
peto niíídepaftillis quacíímt in oretuo. (Pro eo 
legitur pSüDñ'K eodem fenfu in Medr. Cantxap.i. 
v.2. Philippus Aquinas exponit Jrtocreata. 

nvSüD'a Epiftylia. Legitur inTalm. HieroC 
Peah cap.4. |n>Sjn pniDj? ' n ĤÜT n »aip ̂ naiy 
nvSi3D>ñ n p i i í Delatum fuit negotium quod-
dam ad R. Jeremiam de quatuor columnis ?& ' 
quatuor epiftyliis íuper illis. Glojfator non in* 
tellexit: apparet autem ex Jen/u, ejfe ipfam yocem 
Grcecam km ú̂Atcc. Legitur etiam in Jalkut fo
lio 30.2. ubi in gloíía marginali exponitur ü^nD 
EpiJloU : fed & h í c aliter videtur íiimi. Locus 
ille defumptus eft ex Talmud Jerufchalmi So
ta cap. 7. ubi pro rnvSüD>ñ legitur mvSoo^: 
Verba funt^ w n w • pSan 1:2* • p DU3« ̂ m rwhn 
\ h v r w h v ü w oonun mD3 n n n yrm» m m 
n^D ]rh Tres ípecies lapidum íimt,Lapides di-
verforii? (Jof4, y. 8.̂  Se Lapides quos po-
ííiit Jofuafub plantis pedum Sacerdotum Cibid. 
v.9.) Sí Epiftolsc quas dedit eis Mofes. Sic He-
b rd : ego expono, Et columnas quas dedit eis Mo
fes, ex Gr¿eco ^ A ^ , vel f̂av-

*ÚVÜS¡ MosyConfuetudoy^ttm: iSn KD̂DS «nn 
Si^ü Mos ifte tuus bonüs eft, Vajikra rabba 
fed:. 9. Forte eñ a Gr^co w w m . Aqüinas ex
plicat nsn Os. Sic ejjet a Grdco 
\ ppaD>a Vide i n ordine ndñ. 
^DD oi'Dñ Coturnix. (Plur. pJVDñ Coturnkes,pro 

Hebmo h m ut , pjvpa í p » ^ Etafce? ^ 
runt coturnicesT¿operuérunt caftra 3Exod.i . 
v . i | . pi^pa »ri>Nt¡ Et adduxit coturnices,Pf 1054^ 
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In Aruch etíam Sí apud Talmúdicos exponitur 
pro Phofianis? quandoque pro Ferdicihiu: HDD 
h TV* ô DiS Quot coturnices adhuc lünt mihi ? 
Bercf rabbaíed.70. Quatuor ipecies coturni-
cum ííint, i»W OVD̂  ^39- ' S w , poftrenia om-
nium óptima,prima viiiísima, Jomafo!. 75.2. 
hyp estGrdcum ^x^v TunliM. Geíherus inHi-
ftoria Avium, ubi deTurdis agit, ícribit : á t ó 
dtá Tttrdi nomen Gmcis hodie yulgare effe mihi af-
firmamt K-J%A<5Í, alii rg^Áa. Ufa ytdetur utrumg 
ejp: h y v Se h y p . Plinius iib. 10. cap. 2?. nuilas 
ípecies coturnlcum facit. Nec Targum vide-
tur ínter vhv 8c pvD^ diftinguere. Mmflerm 
ponit etiam WüB pro Placenta > ex Medr. Tehil . 
Pialm.4. íed i l l icqüoque prior íígnificatio po-
teft locum habere. 
*J05 hicidere, Ahfcindcrey Exádere. (Partid-
* ~ : pium Vahel y pspñp paa Spmas excife, 

Hcbr. D»niD3 n^ ip , Jeía . j j .u . Affinitatem ha-
betcumppl). 

Si-inDpa Olla, Lehes, Hcbr. . (Plurale, 
fnrppñ, & emphaticé hsirinrippa Et lebetes, 
Exod.^8^. Ctów rn^nri^pa i i y n i Et facies 
ollas cjus, Exod.27.1.. Jpúd ^bhmos, n̂ n m r n i 
i/iaDñ |n»Sy nñD Et in Sabbatho operiebat íiiper 
cas (prunas) ollam: -in^oa vSj? páiD Ponunt ííi-
per eo ollam, Erubhin in fine: WT\ nn^oñi 
inS r?p?nD Sna Píachtar crat vas magñum,capa-
citatis dimidii Choiiier, Tamid cap. 5. Lííiis 
ejus fuit triplex. Vide ibi. In Medr. l^ohel cap.i. 
V.^. legituf cum Nun:, h nyü m ] w t*42H ^livhüS 
hwznD O i la tua í u m , 8í non prsebes mihi gu-
ftandum cibum meum. Pro hoc legiturin Fajik* 
rahha feñ. 28. "̂ m^D Coqtm tum. Gr¿ece -ivxtn? 
(P/yBer genus yafís, in quo 'Vimm & aqm mtfcen-
tur, i r refr'i^erantur: Item pomligenm7apud Jthen. 
In Aruch ferihitur lüpoñ. 
^ D S Sculpere, Exfculpere, Exádere, Dolare, Ef-

" 1 fodere. Pr^teritum^t^inH ^nh ¡ n n h o ^ 
Etfculpíít duas tabulas lapídeas , Hcbr. SlDñ'i, 
Exod.j^^.. n̂1?®® QiiasnonexcidíílijHeb. 

, 6c fie feré huig verbo reípondet , Deut.6 
v.n. rirhtf h m v t iSpai Et dolabant í l r udo re s 
Salomonis, 1. íieg. 5. v. 18. ^artteipium prdfensy 

h ^ t l * Et in ículptores vel delatores ía-
pidum5 lapicidas, 2.Reg.i2.i^ Parúápmm Pm-
terttum, fae Pehil, jŜ Dñ |>3W Et in cifternas ef-
J?ffas?Hebr. oOTn nhni, Deut.6.11. ¡^pñ 
^ lapides caefos vel eseduos, 2.Reg.i2J^ /«yf-
M ^ ^ > SpaaS n^S KSI In quibusnon laborafti 
fodere, ut eas effbderes, Deut.6.11. in Jonath. 
wperatmH , >mS |nn qS-Spa Sculpe tibi 
pUas tabu!as lapídeas, Exod.^4.1. Dcuter.io.i. 

utnmn> Ke^m SlDñn «n i^p i Et ex montibus 

1768 
ejus effodiesaís, Hebr. ^nn-, Dcut.8.9. Ithpé-
hal Pmeritum r pnSp^K jpn DÍÍDI NiSiDñp Et 
ficut eft effoísio cifternse vacune exciíí eftis, Je
fa. 51.1. Futururriy íSpfin> í m á l ín petra exfeul-
paníur, Hebr. , j o b i 19.24. Jpud Talmud. 

Exctndere, njfi?n vvr\ »SDSD Excindunt 
(vitioía) üíq; ad ini t ium anni,íc. ab arboribus, 
Schcbhiitheap.2. 

n^ps» KSDQ Sculptdcy Idolwn feulptum, H e h , 
Sm: iísrim «Spñi Etíeulptile&fuííle,yud.18.14. 

i r h s O m n e s colentes ícuíptilia,Pf 97. 
v e r í j . Cum Ajf. HyiTi n̂ Spa ídolum Michsc, 
Gantíc.2.15. Plürale, pnh'pBi) Et per ículptilia 
fija, Píalm.78.58. Sic voeant quoque Imagines 
Ghr i l l i , quas Ghriftiani faciunt. Vide líb, pre-
cum Cracoví^ impreííum cum Commcnt, i n 
Jozeros foí^ó. col.i. & 2. 

hüb 'Dolabra: XD)iip) SD&J Dolabra & aíciá, 
Berach.fol.57. Item, PoftisyTrahs: i^Soaa Sñi 
Incidit i n trabem, Git t in fol.77. |D N^^vn Sos 
TOion Poílis exiens é tugurio. 

NJSIDD Excifio, Effofíto, íV¿e-

^Spña Securísy Jfcia,DolahrayPlamda: r h ^ m 
Sypín. Et aíciá duorum laterum,id eft,utrinquc 
ícin dente, Píal .74.4. 

rn^oso • mSioaa /¿/m, apud Rabjbinos, Ke-
l im cap. IJ. 

Secundó Spñ Propiciare y Prophanum, Z//^/-
timum, Lieptumquoyis modo y Meluti improhitate, pro-
fhanatione, impuritate 7falfíficaúorie7 Vttio, defeBu 
& imperfeñione aliquem reddere, Corrnmpere, V i -
tiare-, apud ̂ abbinos: Spiñ SiDSn Omnís propha-
nus prophanat) ideft, Quicquid prophanum,im-
purüm & illegitimum eft, tale quoque reddit 
aliud , cum quo miícetur : IDIDI SIDD Soiñn SD 
0;?z?/¿f profanaos y profanus esi macula fuá: Qui v i -
tio infeífius eft,in alterum vitium dicit. Vi t io 
careat,qui in alterum paratus eft vitium dicere: 
CD^Diñ umirw Sed íapientes vitiofum cffe pro-
nunciant: CD^r^in m Soa HSK laKjay CDlpa Sa 
tzs^iíírKin Sj; ^DID nS^i In quocunque loco di-
citur Elle, i.mperfe<flionem arguit prseceden-
t ium: ubi dicitur adjicit prsccedentibus, 
Jalkut in princip. Exodi. Niphal , SpñJ apud 
Rabbinos,N(9« probumNon probatunuwn reaum, 
non levítimumyFalJum fieri yel haber i : p ü a rhüSM 
IT Prophana eft moneta hsec, id eft, non proba, 
i ilegitima, adulterina, falía. Ithpehal, SpenK 

, ^epudiari, Reproban ut Vmofum aut pro* 
phanum, Prophanari, Prophanum haberi. Frrtteri* 
tmiy h iüüm Saipr mari -NÜ Mons Tabor & Car-
melrepudiati, prophani habiti í imt, Píal.68.16. 
Parmpmm? wnz Spsjna «Si Et non fuit propha. 
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f j t y O S 
Jiatüs i n v á é , i.Sám.21.5. £7i/S i wvj?a 

Sa'oS i^a'PIP ^P1? Ínter beftiam qusc rcd:a,li-
tita cft áid comccfendumj & illam quse propha-
ma, illcgilima eft ad comedendum: & ínter a-
vem quae reda, 6c eam quse illicita cft^ Levitz©. 
va^. iñ Jon. 

SiDD frophdnm, lllegiúmm * rf^wí ¿ZÍ/Í /V/Ú-
WCWÍ , , Imputm, IncoWVmiens, fátlnfiéj 
0¿&Í(A(§*: rnsinaS D̂SID® íllegitimi ad face.rdb-
t ium, rriinaq^ D îDU Profaniqui infacerdotio 
fimn Sic íp i i r i i /e iv i^f imí le^dicuhtur ^SiDD 
Vitioíí , rejeditii ád honefla officia. Opponitur 
é Y^a {\eñii4y J p m , Idoneiisi Legk'mm. Hmc in 
Taigum i 'sri\ Ssot Prophánum er i t , Hebr. 
abóminat io, res próphana & proliibita, Lev.7. 
VeríiS. aí.8. \ m SIDS PrQphanum 
eft.nec erit ad placitum, LeVi 19.7. l^aiip naW»i 
S 'bá Et ifweniatur, fíat oblado tuá prophana^ 
Gen.22.10. inTarg.HieroC 

SÍD£) ' NSIDIJ Idem 1 Md. tn Tctrgumjoñathánk t 
ií»Sisi) «TS»ri^i Qusc geilfta éíl: ex profanis pa-
rétibus, veluti ípuriis aut inceftuoíís, Lev.21.14. 
in T . Jon. TaliTL amns^ SIDS n HXaw pía 
fiácérdos in quo reperitur vi t ium profanumi 
veftítíenigris. 

mhüB Idem: p'nsj? RSDÍJ ninl Qu2c(tribüsDan) 
crat cune prophana inter eos, nempe ínter alias 
tribus ob improbitatem ííiam ^ Numer. 11. i n 
Jónathane. 

^SiDa Scoriayrejeciítimn <ts* reprohím argenü. 
fomtur pro Hehrm in Targmn: n y i i m p i m 
W-rtDñ S|a Separaíli femen ejus (Jacobi) ab o-
mni ícoria ííve impuritate, LSam; i i . v c r í l i j . 
fprryq wSiDfí íjppa Veluti argentum ícoriaple-
rium 3 rejeftos, vocate eos, Hebr. DmpJ «ipa ar-
gentiímreprobum?abominandümJerem .6 .^o. 
khwsh nln i|D3 Argentum tuum redueflum eft 
in ícoriam ? Hebr. DWS , Jeía. 1.22. m Tin 
NíSiDñS Sanie» Fa(fh cft coram me domus lírae 
in fcoriam, Ezech. 22. í8. Conjlmñum> r h t á t h 
ifn ííspa ín fcoriam argentí redafti íiint ? Ibid. 
íPlurale, NJî pa ^SiD|) Veluti ícorias excidifti Se 
líiftulifti omnes improbos tcrr2e> Hebn D>̂£5 , 
id eft. o^pa, Píal.ii9.v,ii9. 

nSiDsJ»nSi'Dñ (forma? mt(?á ) z^m qtíodSíSñ 
Viúofum y profanum, cormptum, reprobum, rejeBi-
tiüm alicujm reii ut funt faces y fúrfures ¡feúria, ür 

fímtlia. Rabbini eleganter de inepto Se inutili 
feriptore ve! libro dicunt, Habet nSiD^n a i 
fh)üT\ vym multum furfuris,<&parum íimilse. 

DIVDIJ Balbus, SLtfiM : Gmcum eH ^ f a ^ 
Hinc R.David Jcfa.ó.y. exMedrafch: minnhv 

mi» }níp rm DID; Miíi Amofum,<Sc vo-

carunt eum balbum : Dicflus cnim fuit 6lau 
quia fuit iwSa siDjr oneratuslinguáfua. 
legitur in RafchiJefa. 50.5. Extat autem in 
jikrarabbáfedi.io. & inKohel. rabba in princ 
Amoíi 1, legitur ko^S,fedprave?utjam antea 
notavitMerccrus. pipa poiŜ Dñ Küi3aía p S ^ a i 
Quibalbüt iunt ,balbi vocantur, Zohar in Le-
vit. col. 47^. 
Í O S ^ t ó ñ Fahri l í g ? j m i , J r c h i ^ 

n n a n j ; Madrra inurariorum3in qua 
ícil esementum parant, Kelim cap.20. 

lltitopé Jh/ymhítesy yínum ahfaithio conditum^ 
Tanchuma fed. áíSW : ín Talmud Hierofol 
Avdda íará fol.41.ii pian^Da nsn Vinum Ab-
fynthites. 

plüJOS ' ( n ^ b | fifaltcria. Fox corrupta ex 
Graco ^*tey,e/<»: snn? »3? Sai p^pjpa Pfaltcrio-
rurti <Sc onmis gencris muíicae, Dan.^7. verí^. 
ícriBitur cüm n in medio. Vide & áiprá in 

D ü B V o l k é e y T f o p h m a r e f i J d o í ^ Jphel, 
' : Ftalare y firophamm Mvnific'mo ea-

dem cum b'ñ, qiut dtm formá. htc confmdunmy ut 
apudHebtdos ̂ uUndoque fitin QmeJcen0miT 

ttefeñfxñsfecunda, firceteritum, mwp Df^ Vio-
lavitfsedus ejus, Kebr. inna SWt, P í a i m . ^ 11. 
8c fie Hebrseo SSn commuhiter reípondet: 
W)ém ĤÜÜH Profanaví haerediíátem mearn, 
Jefa. 47.6. fa^p ¡&m Profanarunt habitaculü> 
Pfalm.74.7. ^nnn w^rhn ÍO'SÍÍ Profanarunt 
difdpuli legem tuam, Pfal.119.126. Tarticipium, 
Dn^n m & pp&üi Qi i i prophanant nomen Do« 
m i n i , Pialm.51.1. Fmiinmum, n o i o i m SíPJisé 
Mulier meretrix 8c profana , Hebn HSSn, 
Levitic. 21. v. 7. ih Targ* Hieroíblo Infinitiyus, 
«rnin S| Ad profanandum gloriam 
omnis Ixtitisc Jefa. 2^.9. K D ^ND^S Ad profa-
nandum fsedus, Mal.2.10. Hinc noñaS, quod 
Véneta hp^sS Ad profanandum, Levit.ii.44-
in T . H . cüm a ex more Syro, 8c n paragogí-
co loco ». Praeftaret N¿p£«S. Futurum, l^S 
miP O'ÉX Non violabó fsedüs meum,Pfal.89^í. 
pos» íp>j? pK Si fstdus meum vioIaverint?Pía!.89. 
v.^2. PDSIKSI Ñeque prophanent, Levit.21.6. 
Ex ltbpahely Síin Ipfe prophanatur J o -
bi i5 .v .2ó . 

Dñ • Hpñ» «DS Pars yfarticuhy Fruftmn yGlebdr 
Mmutwn'yex ¡lío Hehmoy k x m * 100 Imminuti 
funt, defecerunt veraces, Pfalm. 12.2. Ad vc&' 
num relatum, eft Qaímay Fola, yelantemr marius 
digthrumi ad pedes, eñ Tlanta: D3 Pars ma-
nus. Dan. 5.5, Sic, I^T Partícula ma-
niis,Dan.5.v.24. naj Tnpsa Sicut parsnian|is 
v i r i , Hebr. íjaa, i.Rcg.18.44^ ^ c f t ^ V o ^ 

-•• -

http://fol.41.ii
http://Levit.ii.44-


pabia. &urale mofe, Tünlcá parti-
,.u|arum • id eftj exvariis particulis veríícolori-
busconíuta.Hebr. a'par)^?? i.Sam.ij.18. Ge-
nefy j .v j . F&Mininum, »nn? ÍIDS \úyy\ Et duaé 
partesmanüum,Hebr. ntD3 palmx, i.Reg.5.4. 
JpudTdmudicos, na ÍÍI^ KD'D Sp'jf Acccpitgle-
bam (fruftum terr^ durum) & projecit in cum^ 
Sanhecl.foI.64.i. «SpnS «Dñ b n n Qul projecit 
gícbaminpalmam3MaccothfoI.8.i. WD^ Ŝ pi? 
Ablataeíl partícula, Bechor. fol.4^2. 

> î HDñ fyanis: «r.DñS D Ŝm «náip Caro 
perficit panem, Schab. cap.7. in fine. 

p&a JjferespTaíuLtligneá: n ü ^ h \ W ywy 
Faciunt aíleres ad fontcs, Erubh.cap.2. in init io: 
yyn D̂DS Pro aííeribus urbis , nempe ad robo-
randas partes urbis, Bava baíra fbl.8. 

oñ Purea fimaria: rvS rvvn p DS n>S n^n p 
fip£j» »Snja Cuieftfurca, cuiíuntícopáe , 6gre-
diantur,Vajikrarab.íecfl.24. GlolTa, ¡nainri h i 
nd^Kn 13 Inftrumentum quo fodiunt fimui^. 

DDíñ Jmoyere,(%emoyere:*wn |D |DDi£j Semo-
vcbat ea íeorfim, Ber.rab.íed:.^!. 

D>p|J ¿páng, Apparentia: D'Dñ ID^ Contraélus 
apparentiae, id eft/alfus^qui ípeciem habct,non 
veritatem. Veluti,Uxorem ducerecupiens,ro-
gataliquem, utícribat literas, quód agrUmta-
Icm ipíí ven dideritjhoc fine tan tum,ut is vi dea-
tur íponíse eíTe dives,venditio autem vera faefia 
non eíl. Sic obligado debiti falíí, dicitur *\m 
O>D0, Ketubh.fol.79.coj.i. Bava baíra fol.154.2» 
Hehrcú deduemt a pfli q. d. n̂ pvp TJtf CoutraSlus 
perfuaform , cíím quis alicuiperjuadet, ím-
¿/¿IÍ contraüum "vendtúonis ? anteqmm pretium ac~ 
ceperk. 

0ñp3' DñDñ Comminuere^Minuíü reddere, Fran-
gere, Conterere, Dtfcerpcre : pñ^n m pDñDSDi Et 
comminuunt íummita tes , fcil. manipulorum 
frugutn, Schab. fol.155. ^OñoaS Comminuere: 
^DñDñS >Sv jotyi» Sedentíí iperme ad diícerpen-
dum me, Medrafch Pía!. 7. &22. insiü an> 
iDfiDñai íníídet rapto ííio, & comminuit, diíccr-
pit i l lud, Ibid. Ouidam exponunt "ira Spargere, 
proutmampuliyelJiramen manipulorum fruguinju
mento mpabulumdatur. 

D^pli Comminutto* 
O^pa Lapillu^j Calculas. Hinc forte eíl:: a « l 

^Jr is m n DnñnQ D̂ DS Dñ>Dñ3 nrupa Et 
fi abftergat manus fuas in lapilló , lapillus dc-
nigratur, fed manus e jus non mundantur, Dcu-
^r.rabbafed:.!. InJalkutfol.259.col.f explica-
íur S^an HDD Mantile. Plurale, rpjps Calculi > 
^tnincuti luforii: pó3DlD f^pnran Ludentescal-
Cülis>Talm.Sanhed.foL25.2. Ve! juxta Arucli , 
^ l l ^ T a b u U lufirid, em %nt^\U E ñ e x Gr& 

có fytp®* iteí ^ & s Calculus. U n é míiusíégítu? 
ppñpáj. Sic pro wu i.Reg.5.17. Arücnhoc 
hoc loco adducit Targum, da>D3 LapideM 
minutum inflar calculorum. Sednoftra exeitl* 
piaría hodíe habent f^pñ. Hoc pojfetad ordinem 
fjbñ referri 

|íp¿)pñ íParticuk, Ségmérita , Frufiula: S ÍÜ^ 
í ^ m j'DñDñ na w VeftisarftivaJnquafuerinÉ 
frufta colórata , verficoioria, Talm. Negaím 
folio 86. cap.n. GlolTa, Depa eíl fignificationis 
tiy. de quo ante : pDáDñ ^&n Cápita frufto^ 
rum lígni, diícernentia ínter facrum & propha-
num,Jomafol.i5.2. InMiddoth capitel, quod 
feribiturper íed ex coIlationeliquet,kgeri^ 
dum ir . n w DADS Fru í lumunicum. 
^ D 3 ^r^^ ' , higrediy Incedere, Incedeudo lahi & 

~ 1 impinjere. fiMteritwn, yp£» s¿ini Ipíd 
autem ambulabatjácincedendo cadébat,Hebn 
h'Qm Et cecidit,impegit, 2.Sám.2o.8. 

wjroa > K^pñ GreJJuS) Gradm, Inceffks: üypbÉ 
Nriia pni »JO Quaíí greííus ve! gradus unus 
eftinter me & ínter mortem,Hebr. ypbb, i.Sa-
muel.20.^ Jffixumy ^riinn ^rippñ nn^p» Dilá-
taí t igreflummeum í ü b m e , Heb. n ^ i , & íicín 
íequentibus huic Mominí rcípondet, 2.Sam,22¿ 
v.^7. Wnfüh WAfnW Etdi íponi tgreí i i imíuüm, 
Hcbr. nyy , Jerem.io.v.22. Tlurale miflruttum, 
n̂l")23 nj;'pñ S¡?a A' íbnitü incéíluum fortíum 

ejus,Heb. niSnara Hinnituumjere.8.16. ^na o m 
'jan ^ p a Nunc cnim greífus meos numera-
bís3Hebr. n^v^Jobi 14.16. Sicjobi ^1. v.4. ] m 
m i m ^ p ü Numerum grcfiiuim meorumín-
dicaboei J o b i | í . j 7 . ?ahnif)j;'b5 pn^Di Etomnes 
greíTus ejus videt,jobi^4.2í. tfWi n'n^pa 
A 'Dominó greflus v i r i diíponuntur,Pfal^7.2^. 
Jpud^ahbmosj "nNaa p̂ na inMnSuunp^ WD0 
anK Ssr 107 ínccílüs craíFus, íí've; amplus gref» 
íiisaufert quingenteílmam partem luminís O-
culorumhominis,Talm.Bcrach.fol.4^.2. 

r-^nopa Idem : n^lOña hi?ú A'íbnoinceííus, 
Jerem.47.|.& iicjerem.8j6.in Rfgíis, 

Apud Talmúdicos aliquandó eliditur y , utjkpé 
apuddios guttürales qudibet: unde, SínapiK t ^ ^ f 
t^^p N̂ ps m u N^ST nyy. •J»3 «ns^ppn aflama-a 
Gallina nigraíaginata, quarreperitur ínter tor-
cularia, qüse noñpote í t transgredí calamum^ 
nempe pra2pinguedine>eaícíl. ínter aves ópti
ma cft, de quo iilie qusériíür, Bava metzia fol. 
86.^. Sic ejfe poteU illud in Tdrpmiy S^anp-i RriVá 
r i^pñ 5 pro JTKJppa Verbum quod loquítur ali-
c^úsgradatim^idefi,ópportune, commúdéyappoJíté^ 
Pr0v.i5.it. (Perfette: tyüQ D̂ST Qüse cunt cun
do, id eft, deficíunt,coníiimuntür,corrumpufí-
tur, Bava kama fbL2^.2. In Aruchhíc alíter ex-

T T t í t j plieatür, 
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iyy$ O I D 
piicatur:^n¡? v x i 'ryoa KSI í V i ? ^ /Více/SS 
fapercapftd populiJanRí ', MegiIIafoI.27.1. Quan-
do inScholis (díícipüli per diftributos ordihes 
i n pávimentis ad pedes D o d ó r U m Se pr^cepto-
r u m í u o m m íédebaiit, tuncícHús veniéns ,& 
Países illas eircumíéns,aut mediam alicjüam in-
vadehs, videbaturjpcircápita cohdiícipuiorum 
íuorum incedere, qüodin culpa magna cenfe-
batur> cujusfe riunquatn reum fadum, gloria-
tur. Et cum p , mde íllud : HoS n m m ü t t S« 
yvy§ T*\h npT Dit̂ a ttman Ne irigrediatur quitpo~ 

Jlremm mScholam}qma yocanteumcmÚantemypi' 
j^ré incedentemPBcr3ichAol^.Í. 
f \OB nMñ G/c^to, Grsece ^ ? ^ ^ . Adducit 

ÁriichexPeííktá. 
pBbü y ide í i iprá in oba. 

P Ú Q Ahfcindere, Éxfándere, Difcindere, Dif-
' ~ : mmpere, Inciden > Decidere 7 Decernere, 
Statuere. ^efpodet Vafiis Hebmmivelutí > pnJ 
isr altis. Inde uíteriiis, Cejfare ? Defiriere, Deficere, 
Dejiflete, B>2¿r/í Finem haberes quód» quádhfcm-
duntur &Decidmtur , C ^ « í ¿ forma fuá prima, 
fimeritum, ppá &{S Antéqüam ceííaret, vel 
exciía éíTetj ícil. caro ex dentibus ipíbrum, Heb. 
n-)|» rnú Antéquam exicinderCtur,Numer.ii.^. 
éppS pp£J ^ nj; Utcefíaretnumerari jHeb. Snn, 
h. e. utnon poflet num^or i praé mültitudine^ 
Gep.44.49. ppñ ppíJMi Et in Benjamine defiit, 
Hebr. nSa , Genef44.12.J0n. ppñ NÍSI Et non 
ceflabat^ Deut.5.Z2. Hebr. fijp^bi, quod expli
can^ Etnon addehatfiye pergebat,fcil tdterins lo~ 
qui. Haéc intér fe pugnant: unde Chaldaeüs He-
brseam vocem accepit pro Futuro ¿]pvá «jíb De-
finere, Deficere. Ideo reddit, Et non dejmebat 
Demloqm ex medio ignis &caUoím. Scquitur c-
n im ílatim veríii íeq. Eritg cüm audiyéritis yocem 
¿medió caliginvs: ^jai^1? ^s-f P1? ppfi Déíiitintclli-
gere utbenéfaceret, Hebr. S i n , Píal .^ó^. ppó 
'inpSp Deííit eíle Saraé juxta yiatn mülierum, 
Genef18.11. Foemíñinum, rtS vhhrhü npDá Et de-

1 ' T T T - J . I . 
fiit loqui cum i l la , Ruth.1.18. Cum literis ferVtli-
hm, nijfi^Sp «aj; ppñí Etceflabatpopulus ab of-
ferendojHebr, K??!!, Et inhibebátur populus> 
Exod.j6; v.6. t<¿i^n í|J3 rv ppl)í Ét ábícindebat 
alam pál í i i , Hebr. n ^ ? l ? ^Sam.^4.5. n » pp|i 

Et diícidit,diírupitreftesjudic.i6.9. p'pai 
« ^ n n mn n» Etdiírüpitícrpcntéseneum?Hebr. 
mpi Et cpntudit j 2.R.eg;i8.4. tsJJp pPlJI 
Sicut ceflat vel dÍísipatürfumüs,Hebr. \tyr riSp 
Cónííimitur nubes^ Jobiy.c^. 'niyni Sgp |^pD|}i 
«bina Et diírupitiítos á bráchiis íiiis qüaíí filum, 
Judie. 16.12. rippai -Qn * m Judicaftí judicium 
tuurh fSc decidirti, Hebr. m-\n , i.Reg.io.v^o, 
ÍÜ>¡?»JI1 r n ^ o f Üiícidi vincula vcftra, Hebraicé 

774 ^fliiDi'a ^Jipw,Jerem.2.20. W T ^ i ^ ^ p p ^ 
refeidi de eo decretum meumj obi 58.10. Hebr 
n^Hí Et fregi: ippa mhp Confumptae,excirae 
funt^Hebr. innai, Jof^aó. *m-v> >p ippu n Qu¿¿ 
exci& vel difeiflk funt aquas Jordanis á prae, 
fentia arcaefaédcrisDomini, Jo f^v .y . 
¡ r m Defecerunt tranfeuntes per vi^SjviatoreV 
Judic.5.6. Sicjefa.^.8. DJin; m ipp3 Deílftuntí 
commotione gehenna?, |obi 5.17. unp ípp¿De. 
fecerunt amici mei , Hebr. ¡iVin, Jobi 19. v.14. 
knaS'h^a ippsi Defecerunt ut non fupereíTct 
fpes?Hcbr. Et coníumbti funt Job i 7.V.6. 
|^&in *f\Ú k ^ i p p t ó Et deftiterunt tresiftivi-
r i r e ípondere jobo , Hebraicé in3p;'i? Jobi 52.1. 
fnnS ippan Vitülum quemidifeideruntin 
duas partes, Hebr. irna , Jerem.54.18. fiarticip. 
«nin p'pa KS ^pn n^ioa In multitudihe verbo-
rum non déficit peccatum, Hebr. Sim, Prov. 
io.v.19. Sltjp p>pñ Non deíínitocciíiOjHebr. 

fitS N o n recedet j Nah^.v.i.. (Plurak, NÍST 
»rnD pppñ Cujusnon deficiunt aquse, Hebraicé, 
czj^pwj ra^p Aqüaeejusfidelcsíunt, Jeía^.v.ió. 
¡¡?pai p̂i» pWp i^Sq Norme paüciííint diesmei 
Se deficientes, Jobi 10.20. Imperativus, ̂ p pp£} 
Défi í leamé,Hebr. ^sp Snn,Job.7j6. a^p p'pí» 
Define ab eo, Hebr. vSya ny^, Job. 14.6. ?píD|) 
«;n«TOin> Difcindite pueirüm vivum in duas 
partes, Hebr. n u , hRcg.j . i j . ió. Futm. py$:n] 
ppñ« Et vincula veftradilrumpam,Hebr. priJ», 
AbrumpamJer.jo.S. whni* Vp.P^ ^ 3 plDñííi 
Et abrumpam (vias tuas) íícut interrumpunt 
viasihterjedomuro, Hof2.6. ^síJ3pp pioñ» 
Non deficiet pauper ex medio terrae, Hebr. *h 
Syv Non ceífabit, Deut.15.11. píos? ^p í f | ^ 
•3»| Si locutus fuero, non deílnet dolor mcus, 
SpMiip np piD|)fc<i Et fi deñiteroloqui , quidáme 
abit f Job. 16.6. ^jnnp pibñn Et ceííabit plaga e-
jiis,Hebr. Sinn, Job. 14.6. n w m piDñn Et cef 
íabit nialurn ejus, Pfal49.9. piDñn n»riípí! Et 
tener ramus ejus non defífi:et,Job.i4.7. pisp^ 
fir i^ íp .kn^ i N ó n ceífabit máíüm de domo e-
jus,Hebn ^ íónak N o n recedet, Prov.i^v.i^. 
pppñ» tom n ÁquaéJórdahis exfeindetur, Heb. 
íin")3s j o f 5.15. p^gpbJp pppiir íx^i Et nonex-
fcincieñtürexvobisfervijHebr. DI?; Etnon 
exícincíetür á vobis íerviens, Jofiiaj 9.25. pp.P?̂  
fcenatD Decident exfecrationes, Proverb.29.24-
ubij eíl formad va tertiscperfonx,more Syro. 
Ithpehal, Prdteritum, p ^ s n ^ Ifonn In nialo-
nauticofuo, qui difciífuseíí:, Jefa.^.^. 
p y i m »pJH Succifi funt funes colli veftri, tiefr 
injiñnn,'jefa.52.2. Vox Hebraeá feripta in hne 
per Vau, ex forma plurali^quam Chaldarus eX-
prcfsit, fed legitur Solve te a vincuíis> 

si l : 
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Jrhln i^pSJi^l Cujus abfciísi funt funes Jeia ^ . 
v % i l i^Bn^ N^inJ n^J Pontes fluviorum fuc-
cififunt,Nah.2.6. (Partici¡mm> ppsnpn «aa 

Sicutdiirumpitur filumlineum > Jud.16. 
FtitumMy m m n p ^ p'psrin K Î Nec rum-

pctur corrigiacalcei cjus, Hebr. prij ^Si, Jeia.5. 
y ppipP !̂ ^ V ^ v * SDI Et omnes funiculi c-

jus ñon rumpuntur, Jela.^.20. Aphel, (Particip. 
ic»Sri^ PpP??l ^ Sicutinterrumpuntviasper 
¿ u r o s inrcrilTudos,Ho£2.6. Futurum, pn>pjni 
ptpñ|í Et vincula veftra abicindam, Nah.i.v.i^. 

- p'Pñ^ Non ceíTarefaciam tibi,Heb. nnass 
Etícindam, i.Sam.z.v.^. ^nu'ü p>pñn NSI Et 
non ceílare facies bonitatem tuam, Heb. nn^ri , 
i.Sam.zo.v.ij. HJPIISSD S | np> p'Dñ'i Et ceílare fa-
ciet^auferet, abolcbitgloriam omniurn regno-
rum Jeía^^.v.^. Apud •^ahhinos, naiD pDian 

1 D>am 'Sm iS pV^Ka m n ^ n n n pDijn nmn 
C^ÍÍ L^¿r , (tir oceupat fein yerbuló-

qmámiS) cibant eum prunis jumperomm^icut dici-
tur7 Qui carpuntherbas íanguinis cumftirpi-
bus^radices juniperorum erunt ipficibo, Jobi 

Jpud^hbinos pMtereaeHPacifci: r\vn x v m 
W npDñi Qui ducit uxorem , & ipía traníígit 
ve! paciícitur cum eo, ut fiíium ejus alat per an
uos quinqué: npoñ^ na \n Dato quod decrevi-
fti, feil. daré 7 quod promi íííli: npixh mío pois 
Decernens pecunias pro eleemofyna : crpDia 
ünwo Abrumpebat ftudium íuum: nS^m \mn 
jwnppDiS Sponíus Sí íponía paciícuntur pa-
diones, pacTtioncs ineunt: nwn p'DU Amputa-
vit , abfcidit caput ejus ? decollavit eum: j>pD¿) 
ppiDU nnhrh «piDñ |nnS Diícindüt, diftinguunt 
hunc vcríumin tres veríiis, Nedar. fol.jS. col.i. 
ppD3 NosftatuimuSjdecernimus: piDñ i m 
ííin Resdeciía ,dijudicata eft. Niphal, ppñJ 
/aW¿, Abrumpi Ex Hophal, pDñiD AbJctJJum: 
ppaa^ >S-| S^n Funis íítulae íiruptus fit. Htphtl, 
n^uS |9>Dña ISK l i la diftinguunt angulum a-
gri>ut fcil. videaturdúplexager, cujus quoque 
dúplex angulusconílituendusjdc quo Lev.19.9. 
^ /̂ or/Üw m^í/í 0 a?ijrulmn agñ tuu 

P̂ os Conájm 5 Muti la membrisy Hebr. p i n , 
tevit.22.22. 

PPia Arbiteryjudex: D'pDiñ ^r¿/>r/ ,Jud¿ces, 
^fidicijquifententiam inrebut controyerjis ferunt, 
^litigantes dirimunt. 

f^a > t<piD¿j Fer//W ¿ i t ó a ^ ; T t ó ^ ¿/tóV^, 
5e: ^nde, p^ó Sjia Expeditus, Verfatifsimus 
^textuBiblico^ qui prompté no vit textu Bibli-

Vel in loquendo vel inferibendo: n n n 
^ Multivcrfus, Talm. «piDñS «pioa 10 In-

Verficulum&verficulum4 

0 5 
prDIí ¿ qiibd feribunt piD^I ad differéhtiatn 

vocisprxcedentis, ^ ^ ; & i n Grammatica^ 
¡P^Í/SJ T>iJ¡mSlíomajor per accenm: Onyo piD^j 
Paufae aecentuumj dif t indio fententise, quse fit 
per accentus. 

ppa» Hpp|) Deáétum, Sententia, S^r^fo; Kpoá 
« J m Sententia judicii five judicialis. 

í^p'p|>» Njhp'pó Decifum , Starntim , é a Ú m : 
Knp'DD n ü » Literae p a d o r ü : líp̂ Dñ }naj; p«i 

Et nos conftituamus tibi deciíiim in ec 
clefia, ideft3deciíam eleemofynam j dequaibi 
fermo, Vajikra ráb. í c á . p . ítem Frujlum, Pars: 
ut^riipiDl} njrn Sifuerit(glomus)mera frufta: 
n^aaa n j ^ m^pi nn^ npDS IS'UÍÍ fetiam fru-
ftum unum fi fuerit & colligatum^non políuit: 
Talm. Negaim cap.u. 

t*4püQ ' «nppá Fruftum y (Pan Jecifi:. Talm. 
Sípn-ia-j NíJippñ r v h n i n Era t ip í íparshor t i r 
^pnpn «npDñ Parsfundi óveagri. 

NíjpD|i vel K»p'plJ Fafcm, Fajéis crurmn, Gn~ 
gulum yentris. Affim Latino eH: N'posa jn^ip 
Sann Saw Ligát í i tulam(ruptam) faíciis cru« 
rulibus, fed non fuñe 3 fcil. inSabbatho; Talm. 
Schab. foLi5¡j. Quídam Gngulum expohunt? & 
í í c inTargum, ^p'Dñ ^p» i n ^ Et in qud 
loco lígabantciiigula? pro Hebrf nhijn rinn Prd 
cingulo Jera.^.24. prrpípa 'jninp De íub cingu-
lis, ventralibus íuis, Numer.25.1. mon hrar t 
nSí^ M'pDñ mnna Prodüxit fimulachrum 
Peor de fub cingulo ventrali fuo. Rab.Gloíla 
nrran, Jalkut Teíiill. £01.12^.4. 

m^lpps»n»jpps I)eáJormyí)ecretorm.Hmc 
ángelus Gabriel Talmudicis dicitur nmpDS nn 
Spiritmdeáfor'my qui judiciis^decretis&íenten-
tiis ferendis praceít. Tr ia ícribunt huic eíleno
mina, pDtí'K |lppi) Decernens, Dbturansj 
Claudens^ ̂ A c ^ Decernens, îsSa anST pDiU^ 
nS^o quia decernit fententias contra íuperos: 
/ ^«^¿Obturans , S^ré* W ¡n^uií? CDDIÍÍ̂  quia 
obturat peccata Ilraelitarum: iSVg-rô  ClaudenSj 
quód "laiDí? po quando íemel claudit (portas ju
dicii) non iterum aperit. Le. íemel latam íeñteñ-
tiam non revocat aut retraAat, Sánh.fol.44.2* 

jiip'DS (Pifciná. H i n c i n M o e d k á t o n , fnp'Dflrt 
r i D i a m , foJ.4.1. ubi gloflator ánnotat? c dud 
efle Synonimá. 

Di^poa Idem. InMedráícnKoliel cápité 2.60 
CD?a rüTsi h Feci mihi pifeinas aquarum^ 
iy» DHD mp^nS DUipDiS id eft, Piícihás,ad i r r i -
gandum ex eís fytvas. EH ipja Wk Laimá, 

ppan5 npppri ^áuja accentmm$ Accéniuspufa 
fans¡he dtjlmguensy o^íomúÁo Accentm feges/¡ye 
regentes $ Grammaticis áppellaritur : CejJatWf 
pDñnnS p^ns^nn Baírafol.i| |.L 
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ppao Taufans , paujam is1 cejjatwnem faciens, 

T>íJ¡innietu,apudGrammaúcos: p'Dña DJÍEJ Acccn-
tus diílinguens. Aiiquando etiam fic vocatur 
Authoraccentmm^m^cctntnnm & diftincflio-
num fátionerti cohficit. 

•wpDi) Sic fcribitur in Aruch : at i i i Tar-
gum -irooa. Videfupráin 1D3. 

pjnppiD Grana fruHuum: «npbiñi KHüp Liga-
men , vel , fafciculus g r a ñ o r u m , id eft, f ^ i i 
Grana frucfhium íiiperiorum coeleftiuiTi?Zoh. 
i n Gen. col.402. Quídam l ibf i , ^-ipoiñT. 
¡""""IDQ ^ ^ p l ñ Folíum líbriy quod ̂ ahbim dicunt 

í)1: unde in Talmud) «nana «jp^nn» naá 
«Áñl fc^riDié "Wi'K iüú ph Qüám longeabfurn 
álocoiíl:6(SGn{)turse ?) Dixi t ipñ : parüm^fb-
l i i i m ícil. 8c diiiiidiümj Gitt in £01.58.1.. 

í^noa GenusJlratomñjyelStragUlommiMedr. 
Kohcl cájp.^.v.cj. 

wpipb^ > fprio^ , cum Teth, rptjp^ 
cium: iTOJi í<pnD^D»n»S Sumat quantum eft 
piftacium filis Ammoriiáci,Gittiñ fol.69. col.L 
Gioíía, ÍJJSÍ Dyvú Quantitateni gláridis,velju-
gíandis: Et in Talmud Hief ofol. Kilaim cap.i. 
?*püD»ñ prwD pñi na patjni pTiS y m QIH Si cory-
lus vel amígdalas quercui vel terebyntho in -
ícratur^qüid prodit ex illis ? Piftaciund. Huc 
puto referendum eííc, quod i n litera K addu-
flum, pSnna D»fc{i ppaDím Piftacia 8c Strobili, 
ve l , pinei nuclei, Talm. Hicroíbl. Maaíeroth 
cap.i. Démai cáp. 2. ab ihitio; Baal Aruch ex-
ponit NnjSa Glandem, aut fotiús Jugíandem. 
Guido, «rippá, TShclemifmÜHtaiíellandychryfo-
tnela. Égd ex vocum áffinitate 8c coiivenieñdá 
puto efle (Pifíadum* Plinius üb . i j . cap. 5. Syria 
peculiares habet arbores. In mcumgenerepiflada no
ta. Etlib.i^.cap.S. (Pifladaeofdem ujwtsr ejfeBíis 
habenty quos pinei nudei, ere. Ápud Atheñeum 
l ib . í4 . legitur 8c P/utada : Verbá funt : d̂ epre-
henfm itdSyrm9 tsryebementer compunüm,l>obisi 
inquit, allata funt (Pfíttadd* Tuftdixem, apud quem 
lejraturhwvoXydonaboynonaureis decem /iateribusy 
Ut ait Ponticws garrulm fabulator, fed hoc póculo. 
lj.bifinem dicendi fedty Quoniam dehacre dubitas, 
inquit Semocdtusy ex me dtfcesi Nicander Colophó-
niwseorumficmeminit inTheriacis, Pfittaciaramis 
amygdal3cíímilia¿ Scribitur& alio loco: Piftaciá 
eíícvidétur amygdaiae. Fojeidonm Stoicus libro 
tertio hijloriarum, Gignit, inquit, Arabia Perfion, 
Syria quod Biftacion vocant?racemóíb fru<fl:u3 
albo corticeveftitOjOblongo^glandibusfimili, 
acinorum inflar fie coacervato, ut aliüm in-
cumbens, aíius contingat. Quse intus abdun-
tur, íapore quam in nucis pinesc ílrobilis 8c nu-
clcisíunt minus grato,ícd odoratiora. Juthores 
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Georgicommfratres libro tertio itaferibunt: EtFra^ 
xinum, 8c Terebinthum, 8c quse Syri nunc VQ] 
cant Piftacia. Ita profecló tyri nominaderunteum 
litera Nicander yero cum afpirata 4). (Pojeido* 
donim autem cum litera jS, Piftacium. HSBC Athc-
neus. Vide&Dio íco r . l i b . i . cap .^ . 

f i y í J Clamare,Exclamare,Vociferan, Balare, 
deoVtbm. (Prtfteritum, nyb wtyh tvShi 

Kjrua ^naí Et nox ad nodbm clamat átannun^ 
ciátfciéntiam?Pral.i9.^ SiclcgitilIicEliasin ^ 
& í n ñn¡¡ , quó vidétur & A r u c h reípicere. Sic 
itfiH híc erit foemininüm, cum alias fit maículi-
num. Véneta habént Hnp, nec ex íígnificatio-
ñe aliqüa^ nec ex forma Grammaticá, In Píalte-
rio Aug. Nebieníís legitur rî na M i n u i t , quia 
práécedit in antecedenti membro í)ipi!a Addit. 
EliaéleAió melioreft. ^articip. j^a y^m Oves 
clamánt?balántjEfth.1.2. in íec. Targ. Haec,in
quit Aruch , íunt ex i l ld Hebraeo, rnym nnSí»3 
Siciit parturiens exclamabo ,Jeía.42¿i4. 

j p ü d ^abbinos & Talmúdicos ad nomen ob-
ftétricis njjifii, Exdd.i.v.14. Quaré vocatur no
men éjüs ngiñ Puah ? nSin wsini n^iu n^n^ 
Quod exclaríiaret 8c educeret infantem, Sota 
fbl.11.2. Vide Médr.Schem. íed:.2^ n ^ a iDía 

lyñiy nn^ Promércedeclamorisunius,quo 
clamarunt in monte Siríai,nem|)e quando dixe-
runt : Qmdquiddixerit Deusyficiemmer obtempe-
rabimus,Exod.24.,j. Vajikrarab.ícd:.27. ^so 
Vociferando vociferaturrEruvin 631.75. col.2. 
Choíin fo l . i j j . i . n o ^ 5 1 no vhiHV W)). Faux 
vel Oefophágus quo comedit, & quo exclamat, 
Cholinfol.45.1. míÁ KSIIOK Comcdit 
8c non apparet(vitium oris in primogénito) 
exclamat 8c apparet, Taím. Bechoroth fol.^.i* 
GloíTa, pytt Vocifcraturfortiterorediftento. 
inrm nyua nn Eccéclainatpollte>Berefch.rab. 
íecft.22. 

rvyé FociferatioyÉxclamatio:!Salam. 
i¿n?;a ClamoJáyFociferabmdayStreperamulieY: 
wn *nyb Clamófáiftamuliercft,Talni.Suc-

cá fol.^u. 
ybyú Videíí ipráin yis. 
% ^ B a a I Aruch e x f i g r i í f í c a t i o r i é F r ^ ^ 

Conterendij Di^ipandi, exTargum hicadducit, 
hodienonficleguntur. ^ 
D y S í maiysi Faryii Mmorennes jeptemyom 

noy emy el decem annorum,quijam in com-
merciU ageré pojfmt, dequibminjureHebmrum, 
\hüSm2 IDÜD pjaa npa inpa müiyñn rarva ^ 
rum emptio eft emptio, 8c venditio eorum 
vendido inrebusmobilibus,i.e. ? ° ™ n t f £ Z í 
merda tradarc,emcre 8c venderé, Gittin W ' 
in Miíha. ^ 9 
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h V S 0perarh4%ere,Hek S ; i5 Agens.EfficienSy 

1 Operdrmfipifex: Kia «Sjna Opifcx, opc-
rariusbonus. Sü3 Sjnss Sicut operarius otioius, 
ccííáns ab-opificio iuo, vide in Bava metzia, fol. 

^ ts y OpificiumOperario, Añio, Attus: 
hyte Opus humanum, Sa^n Syiñ Opera-

tío mentís; SyiñnSK nsD lan Si>jnnS Ad produ-
ccndum rem ex poteftate in adum : Sybn 
Komen a£lwnÍ5,ia eñ . Feríale, quodá Verbo a-
ctionem íígnifícante, deícerídit. Aliquando e-
tiam fie Inpnitíym vocatur, quodfepe in ufum 
Nominis verbalis tranfcat: hyb'i Añu, ni)3 Po
teftate. Sjnsn Sy.b A d i ó agentis. 

hys > hpb fárbum, pars orationis Grammattcá: 
tiía Verbwn Jolitarmm, vel, laiy Verham 

jUnsyváyüp^th* Sjíñ Ferbmni?itran/ítíywnJcujm 
aBio manet in agente: veluti, ^Snn Ambulans,a-
git, íed non effidt aliud quám nD>Snn Sj/D aftio-
nemambulationis, cjuse manet inipíbagente: 
NJfi» Syñ Verbum tranflthum, aSllyum, cujm aSlio 
tranfit in aliud fubjeñum patiens. R. D . Kimchi 
Nah.i.v.8, whvh «xv Sj?fi «in Eft verbum egre-
diens ad terdum, ícil. íubjo^him. Vide. Spiñ 

mvh Verbum egrediens in dúo íiibjc-
da paticntia veluti, Rubén S^nn fecit ut co-
mederet Simeón panem, Exod.21.8. Aben Eira. 
Idem dicuntetiam Trün Sy.s Verbumyavans: nhyfi 
o n h p Verba perfeHa, ô nj Quiefcentia , tzsnpn 
DefeüÍMa, a»«f1> Tranjitiya, anaij; Stantiajn-
tran/ítiva. 

^ñwm , FaSium y Ejfeñum , SubjcSlum, 
patiens. 

nViys ^Sí/o, Operado, FmBio: Ítem Verbum, 
Jpecies yocis Grammaticá: nSiya fi|iD Finis Verbi 
ell:Patliach,utin IBN,<&C. D̂JWH niV^ñ Verba 
binata, duarum literarum radicalium, quac íe-
cundam radicalem abícondunt, quse etiam di-
cuntur | ^ mhy: Abícondita fecunda radicali: 
mnaufn rhyü F u n d i ó animse vegetativas, 
vniS^ña unSiyñ n a - ü Aísimilatur a d i ó noí l ra 
adionibusipíius. 

niS^snn »/iiSyan Pafío: Affeñio, ^elm erga 
rem altquam : pluraliter, rthyQnn Paísiones.No-
^en, ex infinito formatum. Vide in More par. 

. ^aj^a Patiens: unde in libro More lib.i. ca-
pite 55. n h y s n n o uap pnn» mSysn S| ?3i 

'Ŵ ÍÜ D1̂ 3 S^ana r-i^n» n»n pao 
lm|f«Vaí 13 n¿íy tn^n n^n/iiSysnn Et fie omnis 
Pa&o removebitur ab eo ( Deo:) nam omnes 
Pasiones obnoxiseíünt mutationibus, & quod 

êns paísionesiftas entabique patiente fine 

y Q 1780 
dubio, quod ÍI ctiam effet ipfe Deus patiens ullo 
aliquo modo exiftis modis paísionum, ageret 
«fcaliamutabiliter. 

hyto Agt , Effici, Fieri: S;ñnn Pati , Affici : 
iaiSnmí<a Syann Paíliis eft, aíFedus eft gravi-
te rá íbmnio íuo. Et apud Grammaticos, Ver
ba fe ere, Verbum fteriXonjugari: undeapudR.Sa-
íomonem, Genef2.5. ad vocabulum o-ia ícri-
bitur, \\vS IJ»KI Síin KS njr p^S «ipa^cr CD-IÜ S3 
a n p n ia«> 1^3 onun iaiS hp* ij'Ki onip id eft, 
Omne vocabulum DIÜ , quod in Scnptura oc-
currit , fi'gnificat cüm nondum ,antequam,necpiQ 
idem eft quod e m p , ñeque verbaícit, ut ab eo 
dicatur onan íícut dicitur (á onp) D'ipn. Sic 
Sysnn FleHi in conjugationem Hithpahel. Raíchi 
Geneí.44.16. Verbum quod incipitáSamech, 
nSyñna wrws quando fleditur in conjugatio
nem Hithpahel, litera n feparat literas radica
les, uta SDD fit Sanan. Vide cundemjoíusc 9. 
v e r ^ . 
C D y S Vice:*\m D̂ ñ Vice una. Pluraliter, yy¿ 

crayñ Septem vicibus. Apud Ufabbí-
nos, czmya fine additione n u m e r i ^ repetitum, 
cñ,Aliquando, QuandofaNunc. Quando^ cum l i 
tera fer^ili üinyjh. 
?yS njj;ñ Revelare, Indicare, Manifefiare- Hinc 

nómen Joíephi á Pharaone vocattim 
njyñ rüfij Occuítorum revelator. R.Bcchai i n 
Genefin citat ex quadam precatione, nJjfSan 
iZ3>aSj;j Revelans oceulta. Vocabulum -¿£gy-
ptiacum putatur. 

* yyhytyb Videfupráin jna. 
m\y£) Apenre, Sohere, Laxare, ̂ etegere, Nuda* 

re, -iiyu Sp ufiS laíj; -ipa Rctegcnsfeco-
ram Baal pehor, id eft, ventrem laxans ignomi
nias &contemtus causa coram Baal peor, reus 
eft, Sanhed.folio 60. GloíTa, 1053 71 rnna. In 
Targum, "iiyan KDSIDS íin^a^ i^saSí Et retegerc 
fe coram imagine Pehoris, Num.25.1. in jon . 

l i ^ a ^eteSiioyDenudatio ;KS« "iaa ptppaa D1S3 
n ^ ñ An aliud quid ate poftulatur, quám denu
dado, ícil. pofteriorum, qui crat cultus Baal pe* 
hor,Sanbed. 106.1. 

li^k Peor,Phegor?idolumMoabitarum. Vide 
More par.^.cap 46. 

jeryilh nn̂ S'DK Papyrrn pve Papyrum, ar* 
bufeula nafcens in JEgypti palujinbm, c«/W cor^x 
mtenuiVtmás pla^ds fohebatur, qu^ufum habebant 

! c/;̂ rí¿e proScriptura, <wadaltaMaria adhtbebantur» 
I Vtde Pliniumlíb.i^. cap.u. In BereC rabb. fed.^7. 

T'ñfl ŜD D»̂ 3iS Veftiuntur vefte papyracia. Ex 
corticeintenuiísimas plagas foluto, fiebantte-
gumenta, quse imponebantur mortuis, ut ibi-

V V u u u dem 



dem (iicknr, Siaá hrí̂ aS b'D3Di. G/m Jkph áh 
miftó ihTalrn.Hieroíbl.Maííech. Sota cap.ulr. 
j i t fine: nn>'iĴ &< Kin nwy Faciebat ipie papyra-
ceas,icil. veftes. GloSi^fwy) wSp iS w svtf 
>uS tyuSa lisó Specicsnerbae éft,quaE cor tices 
l iabet , &fáciunt ex ea yeftim^ntum ad orna-
tum. Fiebant & inde yafa texta > injlar corbimiy 
quorum üjmfuitmVméity Keiim cap.iy. Stc in Tar-
gum ?omth<e} Et i n cophinispapyraeeis^ 
Deut.ió.g. 

ni>á>ñ» Knvñ^ (Papa7 fontijex ^omanm t b^i 
Vsjnrfl^ »D¡? Accipitlucem five facem, por-
tans corampapa j Avoda fol.iLcolj. Dicitnr «& 

^ 3 3 n ^ l Papílio , nt fplinio imtatur lib. 
Tentorium, Gallicé fiaVtllon : n S i^p 

p h m Facité ei tentoriúm > n a y mña WHKI 
|vS£3¿! l ina croque locjuehs cúm illa c medio 
tentorii > Medraích in Cahticonj. y.S. Bemid-
bar rábba íed . 12. ubi fcribitur ívS>aNñ cum 
Aleph ad indicium vocalis. In Jalkut in Leg. 
foL99.coL4. pro eó legitür ivSiñ«: & fol.^4. 
col.2. uiSiia Tentorium ejus. Sic foI.2^col.2. 
VjiSna. Plurales ¡üi»Vi3|? iS píinj; NOS faciemüs 
tibí tentoria, neqUeullushominumte vidcbit^ 
Aruch. 

Et invenit urcéoíum opoballami, Bercích.rab. 
Íe(fl.j4. &íe¿l .^9. Eft autem Opobalíamüm 
íüccüsbalíami: videihordine ¿jQK. 
DSÍJ íODiñí) In Medr. Schem. paraíchá 5. «mi 

VJDD ^nS D̂iSJD \ m Et ipfe ponit in me
dio iiaftrümétorúm íiiorum calceos, ut Poftel-
lus vcrtit. Dubito an rede. 

DilOñiá' o rnó la Via ohliqudymtuofd,hmum¡ 
Talm. Hierof Berach.cap.9. foLi^coL|. Forte ejl 
ex Gr¿eco k¿reín£@*. r 
p S S >v^ Pelum, Medrafck Ruth. 

cap.i.v.17. ppa'S SÜJ Áccepit veluiiij 
cxpandit uípra íe> né defcenderet Sol^c* G l o f 
ía pMi. Forte legendum pSñ̂ a TIÍ̂ OV. 
U S ' *ysp > 5 Fojjaapá-

rum^fymyAhem aqu^utem: |»p nSiaSi 
n^Bp Et ut fluant aquse ex foíla ? Hebr. «naa, je-
ía^o.14. Fluwhy PT^ñ 11? ^04 ^ r » ! Fiet 
valüs hace mcrae foíj|p? nempe aquarum, Hebr, 
i±jbi? 2.Reg.^i6. Emphat. ^ a p S a n ^ ^ ñ í Ét 
r i v i implebuntur ex te , Hebr. D^£)«I , Ézeeh. 
31.6. Señe ulteriúspro Mebrsco ¡p>ñK íiocfenfu 
communiter ufiírpatur : i$ps§2 Rivis, Ezech. 
^4.v.i^ ^ V n S i Nin^áSí Et alveis & vallibus^ 
Ezech.ó.^. Conjlruti. a»Sro m | j ^ipria In robore 
rivorum torrentium, Jobi ^o.¿. ^y>Nt SDS 
I n ómnibus alveis teiTseJefa-iLia.^a n>i'S r^at 
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Exílccabuntur alvei aquarum, Joel.i.v.ab. 8ic 
Píal.42.2. ubi Vénetaprave habnet ) QU 1 
alterius íígnificati eft: ^Sna »1^3 fiugija ^ Si-
cutegrcíTus r ivorum exfluminibusjobi ó.v.iir' 
Jff. »nii>3rfi S? Sj? pon Et aícendet íiiper omn^ 
álveosfuos, Hebr. vrila S| Super omnes r i -
pasfuás, Jefa.S.v.y. »nmsí ^nib Paludes ejus6fc 
foífe ejus non íanabuntur?Ezech.47.n. ^ 
íinn^l) h>3 Et revertuntur in locum alveorurn 
íiiorum, Jobi 14.11. 

^•rfs Firmitates > Lémmtf firmte : füfpi tftSn 
úpm f n Membra ejus robufta funt, ficut 
firmitates seris,Jobi 40.1^. Hebr. n^m ^£!K3id 
feíl, ñ n m a mptn hiamn Frufta valida seris, juxta 
R.Levi. r\h ¡»pnn ^ l ^ i ^ ^ ) ^ Excellentia , ela-
tio laminarumJobi 41.6. Hebraicé CD îa 
quod R.Levi D̂ p?n interpretatur. Véneta pravé 
ponina , quod Regia non malé legunt ppn/ia 
Scuto-protegunt eum. 
n j f S LíherareyEripere^Eruere. In Pfalmis& 

! Troyeriiis communiter rejjyondet Hebmo 
S ú 1 Pmterkum, w ^Snl Ssâ  Et gb omni 
pavoremeo liberavit me,Pfal.^4.5. «jpj; ^39 
vi» Ab o m n i a n g u í h j eripuit nac, Píalm.54.v.9. 
j ^ ^ f t i n ^ - . i a i l Et ex ómnibus illis liberat 
cum Domihus? PfaI^4.1o. jmp pmpjháw Et 
ex ómnibus anguftiis ipíbrum liberavit eos. 
Pial. ^4.18. ^£)J ü m p o m Nam libérafti ani-
fnam meam^ Píalm.56. v.14. W a tyüSKnwm 
Et libérafti animam meam ex íepulchro, Pía!. 
Só.v.ij. fiariieipium, Wtyvú Libcransafflidum, 
Hebraice S^a , Pfalm.^.v.io. m i f t IP nh] Et 
non eft ex manu tua eripiens, Jobi 10.V.7. Sic 
Jobi 5.verC4. JV ws'i Qui liberat Davidem, 
Hebr. nrí&n ^ PfaLi4410. Imp&rativm ^ 
Libera me , Hcbn to, Pfal.144.7; Sic vcrfu. 
fei l f ^ Et litera me, Pfal^.!. Sí 69.1^. prú?! tf? 
Lib érate eos, Píal.82.10. Futurum^ |Wí< W •C'1'1* 
piet itÍos> PíaL^4o¿ SicPfaLio6.4^ ^ r j m i 
Et non eft, qui eripiat, Pfal.7.^ 1$$ VWr r f f y 
ínfex anguftiis liberabit teJob.5.19. 
%m\ Nam ipfe eripiet tc,Pfal.9i.^ VTVf*. 
\ m wari Juftitia redorum liberabit eos,Prov.ii. 
v.6. Jthpehali Participium, n>S>i1 »|?P3 vpfP 
N o n liberatur mulíitudineexeícitüsfui, Pwl» 
^.VJ6. ímperativ. ^ s n » ) Et erue te? Prov.a?, 
F ^ r . ĴD p ' rsrm Libcráboraboforibusmeis, 
Pral.69;i5. Nfi>JlVn «MK |a ^ J n - i Utlibererisa 
muiiere éxtranea, Prov.2. v.i¿. Sic, 
KOss Uteripiaste ficut cervu.s Prov.6.5. rahe, 
firáteru, Etliberavi te^ Hebr. ix^nNb 

Píal.81,8. Parttcipium, ^ P # * 9 
Et juftitia liberat á morte maligna, Prov.io.v.2. 
ínfinit. tófe nxxaS Ad liberandumnos5Plal.70'^ 

/ utiVcneta 



ubi Véneta n^aS pravé. Jphel, Particip. 
jnS Liberar eos, Prov.iz.ó. NífñJ Hisa Liberát 
anímam teílis vcrax, Prov.14.25. Jpud Talmú
dicos r v w n6 tf'SO'Vton ion ^Eguum eft ut i l -
lumabeoliberetjBava baC foI.45.1. ^ «J^DD 
Non libero te,Ketubh. fol.yí.i. 

I I . r ú a Aperire, ut Hebrake: ÍSÍDS aí^} 
rTOñ Jobus autem in vanum aperit os íiium, 
j-Jebr. nra^ ? }obi ̂ 5.16. Alias Hebramm nxz 
Apcnendiienfuper nnU reddifolet. JpudTal-
mudicos: o í NínnaK mn nni «nn>sS nn 
rm^T Lina (ícil.via) apcrta erat veríus oftium 
fani, altera apcrta erat veríus oftium lupanaris, 
hoc eft, una tendcbat veríus idolejum , altera 
veríus lupanar, Avodaíara fol.17.1. 

rn ra i ) Jpertio, Rab. 
Njya ' Kri^a Son, fie diña,quiaaperit duhium, 

autliberat contendentes a re controyersa: xnxQ Sj? 
írpni'l Super íbrtc ju í torum,Hebr . h y i , Pial 
125.v.^. Mjiri) nSw « r i ^ ^nip ín íínum coníilii 
cadit í b r s , Prov.ió.v.^. Kftfñ «SD^D nan Lites 
ccílarcfacitíbrs. 

3 n^a ClarurriySerenum, Nitidum: ITÍ'5 pn^3 
Sicut aeftus íerenuspropter ío-

Iem,Hcbr. Tífca, Jefa.i8.v.4. V e l , íícut calor 
ícintillans, quód ícintilise ílnt in igne, quaíi ma-
culse grandinesc in cquo, ex fi'gnificatione íe-
quentis vocis. Talm. mttH Et claritas oculi 
ve! viíus, Abho. fol.28.2. 

Maculofi, macuhs yelpunñls rejperfi: fipiD 
\>rvxz Ecjui maculoli, Hcbr. onia grandinati, 
puncflis grandini fimilibus hinc inde 1 eíperfi, 
Zach 6 pn^ñi verf 6. r rmn jnlDí Varii á ma-
culoíí, Genel^i 10.12. 

Per vicos, vicatimhabitabitur Jerufa}em,Hcb. 
nina, Zach.2.4. pinaa na pnrñan N u m in v i l -
lis, an inurbibus munitis, Hcbr. D^naan, N u -
mcr.i^v.20. fi)pa nr^ pnS n̂ Sn «•ni'a >mi Et do-
mus villdrum , qusc non habent murum in cir-
cuitu, Hcbr. nn^nn tfDI, Levit.25^1. ^nxñ >np 
Urbes vi l la rumjudic^ .n . K»n̂ ñ »nj?p "13 Abíqj 
wrbibus vi l larum, id eft, non muratis , vel per 
Vpallagen, Abfq; villis urbium,Heb. »nen 
•^eut^.5. Sic Efth.9.19. CumAjf Knni'ñi «njisa 
Pagi 5c villas ejus, Judic.15.47. nn'roSi p n m p 
ínvillis ipíbrum &urbibus eoruni , Hebraice 

Genef25.v.ió. inwaiH'll? ^ b e s & 
^ í ^ i p r a r u m Jofuaí ^.2^.28. K-iori 'tn^a x m p 
^oíuifti villas efus contritionem, Hcbr. inraa 
iVlunitionesejus)Pfal:%.4i. 

(PamnL Vtlüct: mn^a wnirp Judxi pa-

' Xhvvb Videfupráinordine t^oa. 
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Decorúcare , Corúcem detrahere findendo, 
Fmdere , féi fidum , (Bifurcatum reddere : 

Q ^ n m S^£)3 aJTn ^«n^ Si caput caudsc findat 
os, Talm. Bechor.fol.^9. in Mifna: >Wa'K tnay 
S ' i M >Sui3»K >aJ K J n ^ ívjSyM Lana findendo 
finditur, linum fimiliter findendo finditur,Jo
ma £71.2. Finditur, ncmpefrangibulo&peri
né in varia filamenta: hmn Fiffmi}B¡fidum,^Bí-' 
fidatum: D^^isp mt> Calami bifidati , bifurci. 
Aliquando Decorticatmn. ítem ad illud Pfal,22. 
i m n rhm Sj? notatum^ mS>iaa crtp n nS"K n¿í 
^DSI jíoS S^ña n r i n ^ *\K ^SSI j ^ S Quid eft 
cerva? Habet cornua bifurcara, ctiam aurora 
dividir íchüc «& illuc, Joma fol.29.1. 

i h m Tartes fijjla y el hifida aut decortieau, 
Cor tices, tdamenta, ut funtl'mifraHt & peñmatiytsr 

Jimiüa qu£ ex fijiwne fiunU Hinc de cornibus 
ceivorum^niS^aa D̂ Ĵ p r h m Cervi cornuabi-
furcata funt, id eft, ut habet gloíla, ííngulis an-
nis nm SiP3 na É]DIJ adjicitei fifilim unum, h.e. 
ramum unum bifurcatum, Joma fol.291. 

K.i«Sii'a Cep¿e, idem quod üh ' s i , Talm. Hier. 
in uv cap.4.ab iniuo. 
^ • , ^ 3 (Perfiinvere, Difándere ^Di^m^erCj ut 

Hebrake. Pncterit. psin 0y Q^ñi Et 
per&ingit fibi feneftras, Hebr. jnpi, pro quo a-
lias yu uíiirpari íolet, Jerem.22.14. 

Folium, tpañna übru H m Elias leven-
dum judicat illum locúrn, pa^ñ r^nn ^in» np 13 
Cúm legiílet Jehudi tres paginas, Hcbr. mnSn 
Oftia, quód pagina libri reíerat oftium aut ja-
nua, Jer^6.2^ pro quo in libris imprcjJis leo i tur p^j. 
VidcEliam in ya Se DI3. Confirmatai/Ia leÜio ex 
alio Targum, a i rS^a xwxp hh^nx] Et circum-
voluta íunt folia áícipíís, n ]ü w ^ a [npria nni 
fc{*a^ñ Etfucruntleda verba iftae medio folio-
rum,Eftli.6 .v.i. inTarg. íec . »a^a ifiina H m 
nppS nin KSI «npp Veríit folia l i b r i , íed non 
voluit}egcre,lbidem. 

Có»ar9 íPoflis jauutf, per Synecdochen : nam 
proprie eft OJlmm^anua, concaVitas illa parietis, 
qudjanuam continet > quafi parktk Ruptura ditla: 
JuxtzalioSyJffer, Tabula i vnm m Rumpit, 
avellitpoftesejus, Talm. Schabb. fol.146. col.2. 
nanS D̂£> 10 ín>S na onn Tefta fivelapis ponc-

I tur inter poftem u n u m & alterum, ut ícil. íínt 
adaequam meníiiram diípoííti, Schab.fol.82.1. 
pa^a r~h osa Propterea quod non funt ei 
poftes, Sueca foU4.í. ^SÍÍ A | w r n » a 
Doraus cui non eft niíí poftis unus,ibid. Vidc 
<&inMcn3ch f o l ^ 2.^4.1. 
y ^ 3 Vulnerare, Dtfrumpere, Contundere Compré 

' mere y f mdere. ^ratent n^nia nyi'fl Con-
tundebat cerebrum ejus, Hebr. nrna Contudit, 

V V u u u z Judic.5. 



judic^>Y4.^ :*rh$ W f i V ^ Et findc^at ligna-
profacrlficio, Gene£22. | Jop . ¿^ud^ahhnosy 
i^i£3ni fiiSn n̂ n Qui capit cochleam & coprimit 
eam,íc.manibüs)Scliab.foL75. v.i. Kifhal, yisj 

^ContimSytoMfrmi: t a f ^ t>m Oliva? yre i fe : 
o^irñ o n n Veílesíciífe facerse: DJiip EhK Seo 
b a m ^ ü ^uS Ácdpi t Komb ithalleuin > iijt cop-
tundateonuces^Schab.foí.ízi. Talmmü-
cosy ̂ r in feifliumy tBifurcatum reddew, Pindere fe: 
iinde, J&ÍDSI {ÍOS pfñá i%n Iftorum auteiTi 
(íuffitus) findebat íe hinc & illinc^Bechor.fo-
íto 58.1. Suffitus,qtii ficbatHieroiblymis? fácie-
bat columnáni flimi í u r íum, r e ñ a m 8í aitam? 
qua; vocatur rnán , ab altkudine palmaé. Ta-
lem foffiturá Alexandrini parare n©n poterant, 
qui columnam fümi íuríum cmitterer, ícd ipío-
rumfumusBifidanl cblumnamfecit, hincinde 
íe di vidente fumo. Id dicit fibe loco ^ I D , pro 
quo alibi eft Sic, f̂ sS plán han '^ún 
ÍKDSI Columna fuixii íblis Hndebat íehinc át i l -
l incJomafcí i . iSi . 

fygyÁ CompreJSoXontuJio: M & ^ h n t t H j f ^ 
Coiíipreísio eft ípecies triturationis > Schabb. 

f n ^ é Daüyli immaturi: niaii ny'xá Daa:^. 
íi immaturi palmse, Talm. Bétza fbl.40.1. 

MuMplimre. (Prteter- Hxti ny¡ñ | | 
" : yoim Sic eft peccatümomnishominis , 

qui multiplicat & áddií ád verba prophetarum, 
l.Sam.15.2^. Hoc íeníu HcBrscum vérbuin in-
terprétátür RoSalomon hoc loco,eíIeíciJ. |v^S 
riSDin fignificatibnis Jdditibnis & Mkkiptkam-
nis yerborum. SedinTargum inuíítatum eft, 

th^a J?itra, Schindlcrus. Sic videturíiimi 
i n Zohar inGdneíI col. 20 .̂ n ñ ñ i n ^ i rvnm 
í m a upu Etabíconderunt fe íiib foraminibus 
antrorum: Nani pr^cedit : Similehoc eíl Re-
gijíiuisedificávitpálátiumj 1»%^ ^ ^ i í i n á ^ 1 
fmi) Sí fecitíiib ierra óccuíta íatibiilajahtra^Vel 
ípecus. 

\ p B Frdcipere, jfaheré, Mandare: ^ef^oniet 
i- - Hehmorm. !Pratmtumyilfáf\y fcen9í< i ^ f 

Prsecepit Deus robür tu í ím, Píalm.é8.29. npáí 
íoSa EtpfsccepitRexJoábó^.Sam.iS. j . 

ni rv» mn» - f iH S ía¿ Sicüt praecepit Domiñus 
Noacho, Gen.7.9. Cuín Aff. nin; nnfplt n Qtíod 
praícepi teiDominuSjGcncfj .^ nnpsi Etprsc-
ceplteí? Géneí.2§.T. nn^n Quopraeccpitei,Le-
vit.7.58. H Q j i ¿ praeceplt t í B i , £ ) é u t 4 i j . 
ĵnpa n »DÍ) S icü tp r^cep i tmih i , Deutcr^v.^ . 

ííiipa Pr^cepit nobis ? Deüt.6.25. I^ l í* P í ^ c e -
pitciSjGenef 50.12. TCertid faminim, t r^p n Spa 
ÍJ?D« ^Syjuxta omnia c|U£ pr^ceperatci Elíhér, 
Efth.4, v . ^ . n̂ S j i ^ ¿ Praecepit ei, Efth.4. v.5. 
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H nnn&i Et accelera mil i i judi, 

cium quod prsecepifti, P Í a l b ^ . ^ . jlnS K J ^ ^ 
CJ^od praecepifti c i s , J e rc .^ . ^ . ^ J í i f ó n Quo j 
p r ^ c e p i ñ i m i k i , Deut.26.if kpmpñ-j Sá Omne 
quod praecepifti nobis^Jof 1.16. H ^ f i j?í̂ n» r l i 
Et jofuk praccepi, Deuter.fv.21. Et 
pr^cepi Barucho 5Jerem.32.if awpfi Prsecepx 
ci,Deiiter.i8.20. impñ Prseceperam t i b i , Géñ. 
f v.n. r\m$% Projcepieijudicif 14. |^m¡?s Prse. 
cepi eis, Deuter.24.8. *\ÜV rnS n f ñi Et prsece-
perunt Jo ícpho , G e n e ^ o j é . pm¡p5 wm* Sx¡\ Et. 
proplieíisprscccpiftis, Amos 2.12. ¥añki(>mm> 
p ^ i j P á a n Qusc egopraccipiovobis.Dcu-
tcr.4.2. Fpmimnum, ítnpñp n Q u ¿ ego 
.prárcipió tibí, Genef27.8. /?;yf/i/>. ^níja 
A d pra^cipiendum filiis ÍLiis^Genef 49.23. .Cnm 
AffixO) ^ n p ^ | Cüm pra^cjperet ipfe^Ezcch.io. 
v.6. Imperativm, mns i r Prárcipe íacerdo-
t i b u s j o ^ . i ó . "i|psí Etprarcipe Joíiiae, beutcr,f 
v.28. mp_ hi mpai Et prgecipite populo, J o í 1.11. 
Futurwn, psh ipñ^i Et prsecipiam ut íi't 
benedid:io mea fuper vos, Lev.25.2L flDiv npñ^i 
Quam prsccepero vbbis? Jere.7.2f r!> |̂?£)̂  h 
Quicquid praecepero e i , Deuter.18.18. n'^pSM 
Ét prxcipiam e i , Deuter.31.14.1i|l(?lD&n Quod 
praecepero t i b í , Jerem.i^. ipa/i m) T u autem 
prxcipi to , Exod.27.20. npñrii Et praccipies 
ei, Numer.27.v.19. n^npsrin Quse praedpies eis, 
J0C1.18. ubi vulgo eft ex forma Apíiel, íed ea ift 
Targum plañe eft inuíitata: l^."ip|i? Praecipiet 
fuper te ? Plai.91.11. íic qubque legendum Pfal. 
42.V.9. libi vulgo eft forma Kal Hebraica | at ca 
m Targum inuíítata: mnp ipñ>iEtprxcipietía-
cérdos, Levit.14.4, w z i i$Bh Quse praeceperit 
Dominusmeus^.Sam.^n- nin! mipan Etprae-
ceperittibiDominus?Éxod.i8.2f Pr^* 
cipietis, Deuter.32.46. cum dupliciNunpara-
gogico: ^nfpñn Praécipitemihijeía¿45.ii. ^ 
pahel & Mpeíiah Tmeritum, -i^finí* ?33 ídeirco 
mandatum eft, Cantic.1.14. npsriKl «a? Sicut 
juíiuseratjHebr. nj», Num.fió* Sic cap^ó.í* 
m ^ n ISDQS ipárj^ ja Ét quís juílíii eft pbrtare 
fapientiam^ Jeía.28.9. mty " ^ t ^ ) ^li?? p^P0"8 
í í tum, quod commendatüm fuit apud ipíuni^ 
Lév .ó .^Hebr. 4¡?án Depoí í tum : nnpsn^ »1 ^ 
Sicut juÉis íum,Lcvk8. j i . 1̂Í?SJI« ?3 ^ Nam 
ísc juífusíum, Lev.8.35. fctfiniK la^aS npsnÑ n» 
Nam juísi ííintprscftare Legemjeía.28.10.. 
npánííi Et quod juísi ííínt,noluerunt praeftare, 
Ibid! Partícipium, npena n w Quod jubebitur, 
Éxodi?4.34. É x Aphel, vph% -vpm Praecipiam 
exploratoribus, Amos 9.3.4. í 

det Hebrao mra snípa; ut, nirni «TP? 
Prseceptum 

http://Deut.26.if
http://Deuter.fv.21
http://5Jerem.32.if
http://Lev.25.2L


i?87 

Prseceptum Dorrtini mundum ell:, Hebráíce, 

l^nn n|nn ^ l f ^ ?ra£cePta ^ o m m i r l & i funt, 
ícepta ejüs mutayit, Nümér.15.51. Sic l tjipá 
Prxcepta t u á , T^psa A ' prá^ceptis tuis , niplii 
Et pra^ccpta mea ? &c. ^abhini mmermt 61^. 
H i ^ ? Chdldaice ypcantur Níníjpñ , quorum 

• mmtio étiam in Targum, 1(utkhi6. 
KJjJis»^l^? ¿¿wi: item CoinmiJJumy3epo/i' 

tmn: ut^ §rfi^iS «in Hiisb Siiíp Nam lucerna eft 
•pracceptuiii, Hebr. rmfp Proverb .ó .ver í i^ 
M ^ i U Vsj?) ri^S o^n-] Qui íapit animo, íuíci-
j ie tprxceptum, Prov.i'ó.8. n g s m i i y ^ ñ ñMÁ 
írn?s^ Aüt {Jepofitum quod depofltum fuerit 
apud ipíum, Lev.5.2j. iáJ"jpil ín depofito, Heb. 
pnjpñi j Levit, 5.21. y ^ x o , 2̂3 ^"¿n ^ n ^ i i 
Et prseseptum meum abícondes apud te, Pro v. 
2.V.L tóipisa S w í i Et (jui metuit ápraécepto^ 
Prov.i|.!^. 

EfthjJ5. i n T a r g . í e c . ; 
; . r-nipa /Jem: m l i p á n ^ Piius depoSd, vide 
Negaim cap. 5. . , . - ' 

Idem: myff in «11 Et hóc eft práecé-
p t u m H e b . hi^a, Deut.6.1. ^m^isn S| \Y\m\ 
Et obíervabitís omne prseceptum, Dcuter. 11.8» 
^ T ? ? ^ ^ o r l ^ l legem&prxceptun)j Ekod. 
24.V.12. Sim^anai Rpni&ai Et juxta Legcm 5c 
juxta prseceptum, 2.Rcg.¡7^4. 

ni'pñ Fifitatio, Inquifitioy Scrutátio ? Explorátio, 
Rab. ^/w^/ njpna, Edajoth cap.i. 

nTpSfe /¿/m ; Quando defcendit pluvia, 111-
mentum quacrit appetit viíítationem, Bereích. 
rab. íe&.i^ Gloíla nTpail, hoc eft, animus ejus 
appetit commiíccri cum cOmpariíua. 

Jperire, (Pr¿eter¡tum > vjfrh] ngip HJ^ O-
culos íuos aperit Sí amplius non eftj, 

Hebr. n¡3| Job i 27.19. Sí íicin íecjüentibus pro 
noc Verbo uíurpatur: ^ r i^ps TI Super 
hunc aperuifti oculos tuos, Job. 14.3. Partid-
f i m , yñvh piDD^ hps niní Dominus ape-
^tCpculos^videre facit)hofpites cjui íímiles íiint 
c^cis jPíalm. 146. veril8. hhpéhal? fartiapium^ 
^ l a n |b npsnm Sicut vir qui aperitur 
f vinojid e í í , cui oculi aperiuntur, qui evigilat 
avino, Pfalm.yS. v.65. Hebr. jiiuló Cantans. 
j^dlnfimtivus, i l h «npsS Ád aperieñ-
íutn cumulum Japidum, id eíY,TS^nS A d dif-
| c i e n d u m , d ^ 
¿ 0 í : ^ n ^ vSy pripata Non áperiunt^ id eft, 

qujC|a^Ca^4- ia pn Exceptó có, 
H 1 ú t % k cumulum * Pefaek. fol. 91. i . Momo 
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lapidibus velrüderibus ó b r ü t ü s , íí ab alio vé-
ípera pafchatis eruatur cumulo diíToluto Se d i£ 
jecflo ¡ is ilori ténetur ea vellera paíchá inadare^ 
fid aliús pro eo ma<fí:at, ne paícha polluátür: 
Vide ^ i n Oholó th cap.16. Sanhedr. fol. 72.2* 
fínplj nm H i m Vinum ^ o d o r á t a aperiuntj íc¿ 
ccrebrum, idef t ,prüdéñtém reddunt Se íaga-
ccm,R.DavidJud.9.1^ í t e m ñ p l Curare¡Fro* 
curare, Curam habere, Solkitum ejfe: ^nS {oSiíl 
rnsra D ' i i p̂D^ rípsi r n i ^ n á »mSr mvbaá 
Eunt in Ecclcíías&8cholas,ut curam liabeant 
negotiórum publicorum in Sabbatho, Kcthuk 
íbl.5.1. o o i nip̂ O pnpí>á Ibidem. 

tyfb Sdgáx,Prudem,Imluflrm,Solicitm, cujui 
hppofimm B?ás3 Fatum, 'Bardas, Stuimp tnjtjñms. 
•Píurale, pñft (Prudentes: np^ ^Sa Rexprüdens, 
tepüim Rcx imprudcns,ftultus, fatüus: pnpé 
múnp m wwp cannr Prudentes qui ínter eos 
erant ,orhabafí t íe , Scliabbas ( o l i ^ . Opponi-
tur <&; Suido, uhde c ñ Sene-audiem: -IRK pnK 
^ i n npó D ú o fratres,quorum unus audiésj 
aíter í u r d a s , ve!,unus loquens, alter mutüs, 
Jcbliam, fol,114.2, Pmúninum nnjpé Loquax,vcl 
Audknsycuioptmútür Surdayelmuta:\in¿c^ 
rwsñ xmv npui nnp3 xvy j ^ i n Surdus vel mu
tas qui ducit audientcm vel loquacem 3 «^c. Je-
vam. cap.L^.initio, 
1 f\^é Apertio: Curd^olkttudo: )¿h hip>¿ Ápcr* 
tio anima:, id eft, ea quse ad vitas coníervatio-
nempertinent: rs^&nm nrtn t&i nip>ñ Coníef-
vatio vita^ repellit febbatlium, Schab. fol.1^1.1. 
P p 3 í^pñ Ejkerey Exjpuere: bine corrupté^ 

í^pll NS] pena mntn Bos ejus ingravi-
dat j i& hon exfpuit, fe. femen fruftra, Hebn 
%v vh] , Jobi 21. ioi Aruch ih brdiné 
pa« pro co habet ?^p^ Evomit. índe pnbpssé 
Vomitona , quod in Aruch ícribitur pb'ñüpñK t 
Vide etim in iiac voce. V o i incerta 6í corru* 
pía, pro qua vóx nota fubítitui poteft tjSñ». 

|ij»í3p^ Cedrifyedes: pa^bp^ nr^Kn boc cft^ 
Sr̂ K^ Theajchur cedri Ipecies eft , fia^p^ hoc 
eft, ut puto ÍTÜ|;FOÍ/. Ñ a m iistetl? JeLf i . ^ . coriii 
mühiíer interpretantur ZBuxum* Slc i*eí(S:iúá 
ícriberetur fiaíop^lj, prout legituir i n Bereích,, 
rabbaíeÁ. i j . vel eft á tnúw P k e á , mvKtv®* Pi^ 
ceus: unde, ^vÁa K Í ^ m ^ 7ret/x ¿̂¿, i.Reg.19.5. 

ppph vel b»pg¿ fíec^x, Feculenta, Fraces7 AmUr* 
cdt «n^pa5) «níl-in Fscces ejus & fraces ejus ííi-
gcnt,Píal.75.9. Apud ^ahUnos, h h ^ p ^ Ú \ m 
Ébépñ Oleüm purificatum abíque fraeibus, 
Gloíla, fíassMja pbn].^ 'pin nSioñ ps3pi Peka-
tin t ñ Vttiojlm qu^ddmgranorum natántlUm in fu* 
perfide oleu H t m díflmgmmtür a t^hhp foctlm 
y el amurca: unde, fnsnÉ) r h 1% SnpD npA 

V T ü u u j a n o » 
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x£wpp ahí a n a í ? Namaccipicns^mcns (vas 
oiei) fufcipit in fe logiun cum dimidio fecum 
abfque fracibus, Metzia fol. 40.2. Aruch cx-
^onkyTjirMdwn fuprafieces. '̂ pu m N¿Q*J 
rmj;Dn m iSpSpn D Ŝnjpn Forte indent oleum 
facculentum in candelas ? & turbabunt convi-
vium, Medr. Efth. cap.i. v.?. 
H*p|J Decorticare, Corttcem detrahere: czhxin 

" SpD îa Caepae ̂  donéc ie decorticave-
rmt^eorticem malum abjcccrint, Talm. maa-
ferotíi foh 61.1. c j h x i i hpth) ¡m^a pía1? h^nm 
Incipicns frangere hiices, Sc decorticare cxpas^ 
Okezim cap.2. Idem quod i)Sp: 

Ŝ p'fl Hcbr. p D . In Talm. HieroC 
Bczacap.ult. rvSip n ^ p ^ ^nn nis^ Abitu-
l i t ventus pileurri decervice ipiius. Gioffa exbli-
cat per y^ís. Gr^ce tyttKtfx^ & K̂ÍOAIOV SuuLt 
eñ rfókBQaÁqg (pĉ ftc& vcflamen quoddain capitls. 

pSipls GoJJyfiumi fSipsa ^ ndan n« ppm 
•j-ii >pj IDII Non ícrutantur lecflum míí goi^ 
íypio aut laña mundá & molli^ Talm. Nidda 
folio 17.1. GloíTa-p'/ip Gallicé. Hinc 
hsp^rx pya^ i Rabbi Simeón^o/fy/ñarm, a ven-
dendo goílypio didus, ut notat Glofíain Tal
mud Berach. fol.28.2. ' 

\hp)Q CalamíyCulmi: í>Spi£31 .̂ «jroi Etl lnum 
faciebatculmos, Exod.9.^1. in Jonath. 
CIDpiS Frenare: lapfii vñ3 j?pn Transfixit os 

ejiis (Bilhami) & fraenavit i l lud : 
va rnK CD îS Fuit frxnans os ejus íicut homo 
o^Sa jmj^ qui indit fraenum (J^A^OJ) ori ju-
ment i , & conftringit i l lud ? Jelammedenu in 
Num. íed. pSn fol. 80. col. 

pp>S} Species pwpunt Vel lm<£ ruhne natura fuá, 
non tmSlura. Sic adducit Baal Aruch ex Torath 
Kohanim* 
D P S ) Concinnarey PcSlere, Dijcernere> Pa?uíere 

capillos: mopiñi r h m nS^u Plicans ca
pillos, fucans ocuios, diícernens capillos in íab-
batho, rea eft: plicáns, quia videtur texere: fu
cans , cjuia videtur pingere: diícernens?quia v i 
detur nere>Tálm.Schab.fol.64.2. n>a m Dpiui 
Et pandit?diflendit os ejus, Schabb.fol.155.2. 
ü)pSM ÉÍSÍ̂ I Siiissí tihu Ne fuccm oculos , ñeque 
diícernam capillos. In Targum Jonathanis, |Sri3i 
fppai Et fucantes, & pedentes íe, Genef 6.2. ^ 

fine efi Grctcwn mí*®) W ^ . 
pipé» Dp'iD Lanudo cucumemm, &Jimilium fru-

tliium antequam matarefcant. Graece 7r«»oí Lana 
carminata,velcarminanda: Dp^n S p vide fu-
prá in p>3. 

fcps LanU rínem ahjicere. tftimahjeSlwyfígnum 
erat olim maturitatis y<tT tune tenebantur de Os daré 
decimos. Hmcdliul, a w ^ p n nnfi?yaS pnu inr^ 
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opaa un* CDKI iDpWD D îSnm Quando fru¿us 
horrei (qu i in horreum coíligi íblent utfru, 
ges) tcnentur de decimis? cucúrbitas 5c cucu-
meres, ex quo lanuginem abjiciunt,^ fi non ab< 
jiciunt^&c. Talm.^Maaferoth cap.i. GloíTa 
n;;^ Pilus qui progerminat in illis inflar plu-
m x , dicitur Dip»a, Se quando excrefcunt3Sc ma-
turefeunt, decidit ípontc. Amplius de his di-
íputant in Bava metzia fbl.88.2. &Beza fol. 1̂ . 2. 

Dipa Nomcn proprium :pro Hebreo Swjjn S^aa 
^N íwrri Chananel, Targwn habet Dipa SnASip, je-
rem. ^1.38. Zach. 14.10. íPorí^ mzí «rfe Jerufa-
lemyCujiM&memio Nehem.f.i. 

N^pipá Stercus boyinum > l̂ e/ bubuhim: 
^DipDi Vafa ftercorea, Glo f npan 7'ai*ai na-i^a 
Ex térra & ex egcftis boum , Talmud Avoda 
fol. ^ . 2 . 

íli^ppg jBíixuSyarboris nome.pro Hebreo n i ^ r i , 
in Bei eichiih rabba ícd.i^. Videtur ejfe KV̂VW 
^Buxemn y ex buxo, //To bn^m. 

p 3 FindereySpindereJítympereyFmjgere: ^tim-
piyFrangu Corvoenit cum Hebmo pz,per 

commutationem • 2 & Q , ut i r in atiis: Ní?nK ypa 
m Rupta eíl cedrus , id e í l , trabs cedrina 
Scholas Raf, Metzia fol.20.2. GloíTa Ex 
H i p h i l , bmiD^ njppa» «Si Ñeque frangetilíud 
lintciSjTalm. Schabbas fól.38.2. Gioíla, m w > 
Eran ge t i l íud, íc. ovum, linteis calefadis invo-
lutum: f^paa vn íiwanai Et baíteos íuos diíci-
derunt, Schabbas fol.21.1. •nyí'nppñnS U t 
non rumpant preda, íc. aggravando il la , & ca-
ritatem inducendo/raanith fol.15.2. 793a UJD 
Dnyí? Contra frangentes preda, id eftjaugentcs, 
Mcgilla fol. 17.2. Hinc , onyrn on̂ Sj; nnypan^ 
Quod aggravaftis ipíls preda , vendendo fru-
mentum cum faenore, R. Salom. Amos 5. v.n. 
n a a ^ p i ŷ panS A d rumpendum jusintermiC 
í ionis ,quod feil. fiebat anno quoque feptimo. 
AUter; mj^pax waa Siipya in^a>D pK'pn p^i 
Rabbini qui periti erant íígnorum ipíbrum (id 
eñyaliomm ^abbinorum.qmbmrionmmquam infuh-

feriptionibm literarum loco nominvs fui utebantur,) 
quomodo á principio vel primum rumpebant, 
id eft^xercitatos eos reddebant ? quomodo illa 
primum eis íígniíícabant ? Gittin fol. ^6.1. ^ 
fmi l i fignificátione adducit hoc loco (Baal Jruch 
ppby pro Probatus, Exercitam, ex Baya ba-
thra folw 164., Juddí Germán, dicunt ^^amem 
Hophaly ona DnSm i;pñi> *h® Ne abrumpantur 
poirefsioneseorumabéis. L e v . 2 ^ . R.Sal. 

Secundó ypa Grcumire: p^pa pj;ja Mach ín* 
circumibant,Efthj.2. infec. Targum. 
hely j;pa, f p i ^ ConglomerareyCtrcumage-
re: v ^ m ypM Circumagens rotis,ibid. Ehas 



fcribit in Methurgeman^ifta elle, iu>Di fijj^n pvh 
fifirnificationis Gnu i tu s id cf t , fi'gnificare Cir-
cumagereerOrcumire. 

^pñ ' n^ps' njjp'S Scí^io^FipOyFiJfura: nj)ipa 
K ^ j W FiíTura vaílis: nyp'ñ FiíTura íiipe-
rior, n^nn «yp^ FiíTura mtenor , idcf t? í í íhi la 
fuperior faucis, & inferior ventris, Avoda íara 
foliS. n^pñ p 6ÍÍ: Vocatur bestia, in qua, dum ma-
Bando finditur yenter ejws yfmtm reperitur, Cholin 
folio 69. 

nyp^ TSlates yfíffura nat 'tum: Kypái ŝ n Dolüit 
innatibus, laboravit marifcis, {y fol.28.2. 

H^pa Glomm, conyoluta fila, Fafcknlm COIÍVO-
imus yel colügam • -vity ^pa Faíciculi manipu-
lorum: Licitum eft hero domeílico relinquere 
faíciculum manipulorum coram jumento t r i 
turante, ne comcdat multum ex tritura, Mezia 
fol.90.2. n? TDy h ts^in Porrigc mihi faíci
culum manipuli hujus, (^trt ^iifcMtn/ m í>unt)(m/ 
Bava kama fol.ny.col.i. Gloíla j;»p£3 id eft, T^p 
ligamen: Item Lorum fcutica, Flavelttim, Scu-
tica : n:iaon ]ü npiS Vapuiat á fatellite 
flagello vel ícuticá, Joma fol.25.1. Híc pps eft 
lorum ícudcse ex corio,quoJudaei íe invicem 
flagellant, qusc poenaipíís dicitur nipSo Vapu
lado, Plaga ícuticac. Lorum ilíud fie appella-
batur, quód Conglomeran íblerct ? aut quód 
FiíTum eflet in tria lora, aut in extremitate atte-
nuatum , non latum: Sic, jppan Sj; 0 1 p Ben 
Baíí prsefccflus erat loro^Schekai.cap.^. Gloíía; 
Ad percutiendum íc. íacerdotes Se Levitas, qui 
dormiré deprehendebantur in cuftodia íua. 

njípa InyolucrumfilohmyGlomm: .nypñm nnsn 
fionn^Syiny^^Sa? Globos &invo!ucrum ex 
junco,quodimponitur ori vaíís, Talm. Kelim 
cap.io. >a3 Sí? nypñ SÜJ Accepit globum ex jun-
co,&alligavit januae, Bereíchith rabba Íed:.i2. 
$lumle, nvypQ Glomi ftaminis, Chagi-
gafol. 12.1. Kelim cap. 17. Scrihitur i ? cum • m 
medio: ut , f)vy>pa SÜJ Accepit dúos glomos 
fiye globos, unum ignis, alterum nivis, Sí com-
^ifcuit iftos invicem, Berefchith rabba lecfi.io. 
^üSpnvppñ Glomi neti vel filorum. 

•^nypa Decijío, Decretum, (prdceptum, Talm* 
bsífiypñK A d decretum regis, id eft, 

K^'nyipt) ColognthisyCucurhitaJjilyeJlm. T4u* 
Y£e> Colocynthides. ííSpn ^pñ Colocynthi-
pSagreftes,2.Reg.4^9. ^ ? 3 ía57 0 lcum co-
^cynthidum,Schabbas cap.2. inMífchna. In 
j ^ ^ H i e r o f Scheviith cap.j. pina explicatur 

Pl?& PlSrik aaudiyObturaYiyObftYUiyOpenYl 
Futurum, Ní-ip^ 'niñi? í¡?p^^ Obtura-

buntur labiá mehdaciá , Hebr. r i y h m Obmu-
teícent,Píalm. 51.19. 

Apud ^abbinos in ufu fi-equenti eB in I^al & 
Hithpahel: n o ; S^DDI ;ÍT hS ppia Obtu-
rat ipíi (afino) tintínabulum in eolio ejus, & 
ambulat cum eó : pipñ^ hy* m vh\ Neq^ cum 
tintinabulo, etiamfi obturatum fit, ne fcilic. íb-
numedat,Tal. Schabbas fol.64.2. ¿n? nS pppiaí 
mKUtt Et obturant ipfi tintinabulum in eolio 
ejus,Schabbas fol.5^1. pSnnpps Obftruitfene-
ftram, obturat rimas ejüs lintco, lana, ftupá.aut 
aliisrebus, Schabbas fol.125. m n pipaS U'pnn^ 
fmon Quod appararunt ad obftruendüm eo 
baIneum,KeIimcap.28. Dopjn pppiñ Obftruunt 
foramina: pppana vniJi; on» Nsyĵ  Po-
fteaquam duxithomo uxorem,iniquitates ejus 
obturantur, ficut dici tur, Qm tnymt uxoYem, 
inyenitbo7ium ,Zjr educit bcneyolentiam 4 Dorntiío, 
(pYoycYb.iS.zi. in Jevamm. fol.6^2. y r ¿ SSñnarj 
ni r^zv nvSin SD ippun^ ny y^^4^ Qui precatur, 
opus eft üt fe incurvet tantum, ufque dum ob-
ftruantur omnes ejus vertebra?, quse íunt in ípi* 
na dorfi,hoc eft, utpromineant Se confpician-
tur , quod fit extriníceus ipíarum quaG'rcfolü-
tione. Sí intrinfecús ipíarum obftructione, Be-
rach. fol.28.2* 

pp? OpeYculumy Obtufamentmí: pps io>?a Kini^ 
n^nm ^ Sya Quód removet opereulum ab oré 
lecythi, Ber. rabba ícdi.yó. 

pispñ ObtUYatioy ObJlYuBioy Obflaculuni: inn i 
piñp'a rm¡i Verba ejus rclinquütur fine ob-
turatione, ideft , objedio cjiis riihil pra^did^c 
íententisc officit: f îín p? pii3p'0i pao m i p 
Eft aliquoddubium & ob í l rud io de tempere 
ifto, quandó fc i l inceperitregnum ejus: nxvnl 
piSpD uw «Sn n o Fuitqj in mánu ejus fine ullo 
obftaculo, R.David i.Sam.14 47. 

Deinde pupñ contraria figiiificntidrk eíi Sohe-
Ye, Laxare, q. DeobJ¡YueYe , JpeYiYe. Hinc eft, 
DVUOD i m SÜIJI pspña Luxat, Solvit & aufert 
unum ex illiSjíc.aíTeribus, Sueca cap.i. in Miích; 
Hinc etiam cxponuntquidamlocum ante cita-
tum ex Berachoth. Significatio hcec videtür ejjea 
pía, yel p3J ? q d. Eximere, Educere, Expromere, 

Tcr t ió papa FodeYejTeYfodeYeféeYfoYaYe. Ith-
pahel FaYticipium, »ia rf?ñpsría 0̂13 Ofla mea 
perfodiuntur, hoceft, quafi perfoíía decid unt 
á me, Hebr. npj Perforatur, Jobi 50.17. Apud 
^abbinos ultéYiús peY MetaphoYam eH Inquirerei 
(PeYquiYeYe, ScYutariyUt qui fodiendo fcYUtantUY au* 
rum er thefauYos: r\2 ppspaa \m nnn n^n Deci^ 
fio nova eft, nec inquirunt in eam j Gloíla , \)vh 
cmnD nina nb^n Sighificat foísioncm in rem 
occultam?Tál, Avoc&farafol.^.i. 

Quarto 
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Quarto p|)pa FilipemkreySpernereyVcJpicei'e: 

oh» JIS'ÜJ^ papD^ Qui vilipendit lotionem ma-
nuum, Glo l t STST j Tálm. Berachóth fol. 19.1. 
riSiSi îfipbS 'm Veriit ad vilipéhdendum ipa-
tham flve frondes palm2e,TaIni> Sueca f o l ^ . z . 
m mpspiaa vn nD 'iin Beñedicliones habebañ-
tur viles in manu cjus,Beref rabba fed.óy.ót 78. 
^ y i i pñpñD nn«i Et tu ípern is rcm: ^ b ps j^n^ 
Nc vilipendas ore t ü o , ü t dicas^&c. Pfálm. 53. 
in Medrafch. 

TO? No^/í /V/ btómo; Fertcbm, IJwndyli jphm 
dorfi: Vide R. Salomón in Berach. Fol. 28. coi.2. 

iíSpTpó > KriSplpa ^anim neryi. R. Salomón 
vuk eííe Pinguedihern nervorum : ^nSpipá 
n*j nrvn Raiiius vel Pinguedd hervi licita cít, 
Bereílrabba fcd. jü . De ñervo femoris luxáco, 
dé qüo Gen.p. $lurúíé> mSpipñn Sjr^ nSn nr 
Ea eftpinguedo, qusc eíl fu per ñer vos : ítem, 
r-nSpipñn í057 aSn Pingüedo quse inter ñervos 
íeu ramos nervorum. / 
*1 P S SeSÍamm | Hm-eticum, Schifmaticum ¿ffe, 

' •"'r Erraré in doBrina , Ermieam doBrinaM 
propdvare. EH yerbum deriyatum a nomine ÍTÍUH^ 
onip^ñ», fumpto k qmjt j i ryúi autformatiya lite
ra. Apud (Ĵ ahhinos & Talmúdicos, NÍSK* SÍS 

N o n docentid niíí de herético aliénigena (gen-
t i l i , Chriftiand) íéd de heré t ico líraelita, qüan-
to id magis ? cum iserret vehementiús ? Sanh. 
fol.^8.2. Ibidem, iniii^n D'pmn npij^Dipa SS 
p ^ i Ubicünqüe errant Tzadducsei, reíponíío 
ipíbrum eíl ín latere ipíbrüm. Pro o p m in 
Talm. Hierofolym. libro niDii cap.9. ab inítio 
eíl D>j>an Haeretici, nempe Chriftiani vel gen
tiles, qui plures credunt eííeDeos,íacram ícri-
pturám falsé interpretantes: Veluti; Scriptüm 
eí l : Faciamm hominem ad ímdgméñi nójlram^ Ge-
nefi.26. Ergo plures íunt D i i . Rcíponfio iri 
latere ejus eíl, id eíl, prope aílat , ubi juxtá ícri-
ptum, Et creaVttDem hominem adimdginém fuam> 
v. 27. Sic yDefcendaínm & confundamm, Gen . i i ; 
v.y. ícriptum juxtá, Et defeendit Dominut, v. 5. 
Vide íocüm citatum ex Talmud Hieroíblymit. 
pĵ an jnpiái Érranthseretici,falsodocenthaere-
t i c i : jnpra # i Qüidam errant, erronee docente 
R. Sal. Jo f 7.14. nnpa^ D̂ DH rmvrh Ád re-
íponííonem hsereticorum , qui errant in eo, 
Pfalm .21. i n R.Saí. mpain nam Populus haere 
t i cus. Item Stolide, FrafraBe d h r é , drmgánter 
defyicereyelcalumnianaüfdem,quomodo^ in Ith-
pehal ufurpatur: «jn >yi m h v i ipñna Q u ó d 
fi praefraclecgerkin nuncíum ííve miniftrum 
domus judicii: ÎÜ 2^2 ip^nKi m2ü Kíinn l i le 
Janio qui probrosé egit i n Rabbi Tobiam, Tal. j 
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Moedkatonfol.16.1. n-nnn m, ipño^ Quiarro-
ganter deípicit Legem. 

>ínn>p£)i< Vide in pa¿ . 
i>pñK i n Aphel, Frofanumy Commme, Liherum 

reddere, (Pro/iituere ut publicum: Nin^s iparii Et 
liberosjcommunes facies frudus ejus, ríempe 
anni íeptimi, Exod.2^.ij. injonath. ipñ> 
^Nign31« Spn Cúm communem feccrit ali-
quis agrum aut vineam, Exod.22.4. Jon- ¿pud 
^abbinos in nfufrequenti eFiy & in Hiphil tantüm: 
HilíS n'pan Pro í l i tue run t , communes 
fecerunt filias íiias ad ícortationem, Num.25.18. 
in R. Sa lomoné: SÜID m Tpaan Communem 
facieris vineam í ü a m ^ m p $tUn: na ypün 
Communem fáciehs íervum ííium : Hophal, 
npáin [Projlituiy Commüné fieri: rwaS uip^in m v 
Forte proi l i tu t i íumus ad mortem > R. Salom. 
Numer.17. v.ult. npsia Dipa Locus communis, 
publicusj l iberómnibus: npaian |n «SN Sed ex 
público & communi, R.Salom. Levitic.i^v.^. 
bnpDian \ú hn» isni Viñdemians ex publicisác 
cómmunibus , Lev.25.n. in R. Sal. 

npñn Commune y Liberum, Publicum ómnibus; 
myhm i z h Hft&z kSpñn kzvp h m »inn ,kS Non 
erit uxor demortui libera in foro viro extra-
neo, D e ü t ^ . ^ . SÍDS rvrv tpDn Publicum, com
mune erit ómnibus^: yiv \w npári nwvn w 
V2Ú m Uxores ̂ t l i i o p u m communes ííint,nec 
quifquá ícit, quis pater íuus íít, Aben Eira Se R. 
David Amos^.v^. crvrhrfc npñn pnin S i p » 
dger mavijlrorum debei ejfe communis dtfcipulis, 'i¿. 
eíl,Sellóla,Docflrina ipforum debeteíte com
mune paícuú diícipulorú: npsnn p KSK fcinn 
Ñ o n attulit niíí de communi «Se libero vSwrrm 
ipsn In agro libero & publico: npan m ú t^h 
Ha Non pro communi & libero habent 
illud. 

|npá Linum peBinaium i r molíe: y el, Lana de-
ion fa, Felius: fuji fhpiñ 2)pp m u n;^ nniK3 
m i r lina iS In iíla hora accepit Jacob Patriar-
cha noíler l inum, & indidit coílo füo, Berefch. 
rabba feá .77, In Geniara legitur: jnp^3 V*®* 
mxy\ Egrediuntur cum linopedinato Sí lana 
excuíTa, Schabbas foí. 50. i. GloíTa, pnD |f«f 
Linum peAinatüm. Jtiter, npia m n r\h \ w W 
Et imponimus eiin locum fiírurae, Jebhamni. 
folio 76.1. Sic Aruch: GloíTa, »pn no: ^ 

l ie, lanam circupofuifTem eolio ejus, Medraícíi 
ad PÍ.72. Hoc Guido &aIiiexponunt Cacenarn. 
Sed in Medr. Koheleih cap.io. verfu N T R ^ 
in ^loíía exponitur na^ >T'J j f r&i hoclen-
fa*Stranmlajpm eum lana Vel Uno eolio ejus Cft* 
cmndato. ítem, nKU S; ^ ^ ^ 1 " ^ 
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Eadein hora acccpit lanam Sc circumvolvcbat 
o l lo íuo , Medraich in Canr. Cantic. cap.^.6. 

fiaal fcYibit eJfeyocem%omanam. Fteripo-
teH utfit ex Griteo ^ ^ o v fiaryumMellus. 

Indufinm, Intemla^eftts carni proxma, ut 
faplkat author Arucb : Dipa A r v r w i i z h S^a 
Parábola eíl de rege^ui erat inHufium: Et mox? 
*f? w ap ipan SDD Ex omnibuá induííis mis, 
Jalkut in principio Nnpi . In Vajikra rabba 
fc¿i.2. legitur í'Dp"iD ? & in íe<fl.24. pD"ip^K, & 
fie fepius cum i« ab initio. Alibi, a^Dipán^n^p 
Liguias indufiorum,Mikvaoth capJo.foLi^4.2. 
H^innnn iDpnia n̂ nD Solvit inaufíüm íuum 
infimum, Derech erez cap.9. Vide ctiam infrá 
in "ipiñ 

kjnpñ Fallís, ContmBum yocahdum eH 
ex forma ahfoluta nypü, undé emphatice 

iímps (ficut Syriacé «n^ps Lucáf, 4.5. & 6 . i y . ) 
& contraje «^pñ, litera rutturali exclusa rut f¿epé, 
EHautem ab Hebreo nfflz literis homó^eneis Ínter 
fepermutatis , h non eH de radke: S2np£33 hmp un 
m m p Fuerunt cuntes per vajlem Arbhoth, 
Talm. Schabbas fol.20.2. Gloíía, nj;p3. Sic 
in Berach fol. 54.1.. E ñ ergo B loco 5 , quomqdo 
altbi ferihitur: ¡«npan h rq Orabant in valle, id 
e í l , h4f)yp33 , per eliíionem gutturaíis. Vide 
h p l . Et alibi , Kjnpa nSisn Totius vallis, CKo-
linfol.^i.i. Vide etiam infrá in priñ, in «pj^i, 
J s ¿ " 1 3 Currere: n n n n na Kínm b^in Vidi t , 

! quód íerpens ciirreret po í l eum : di-
xit ip í í , i m ^ na Ninn Serpens cürrit poíl: te, 
Talmud Jeruíchalmi in cap. rwx 7\m in fine. 
GloíTa, Et in Bémidbar rabba í c d . u . KDH 
nnnn >Ta nn Vid i t quedam currentem poí l 
íbeium íuum * p i ^ f l ^ pna «an Vid i t ípiri-
tum malighum currentem poíl ipíum í kpna un 
l i m nfc?a Ecceípiritusmálignuscurrit poí l te, 
&c, na »3 Cúm cucurriílet, Vajikra rab. íe(fl.22. 
ubi in Gloíía feribitur , ejfe mSvrv fi^S "Vorm 
Jmfolymitdndm. 

fcna Tárum, Exígmm, Minus, Oppofitum ejus 
^1* Amplm. In Bereíchith rabba ícd.20. in fine 
íegitur: R.Levi dixit : Docet te Scriptura mores 

^ n n i naa n>nn id e í l , 'Pro Vmbmtuis comede 
(juxta illud , E x omni drhóre hortí comedes:) Ext-
^0 >^feor ( juxta il lud , Etfici t í)bminm Deu* 
f ?mo & uxori ejus túnicas^GeneCiiu) Jmple 
"mato: Namerant dúo homiries,& inhabita-
^nttotum mundum. Hinc «mía > de quo in-
^a m í^na. ConjunBiM inair Knfl (Pauló minus, 

alm-Hier. Ketubh. cap.6. fol.^o. col. 4. 
^ ^ a V i d e i n n s . 
N ^ EoMea, Fojfa* Conáfmt Videtnr ex Ele-
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br<€o Tnyin , elisa gutturaÜ, aut ejje po/St a l i a : 
hinc, m m Kî a Fofla piícium, piícina, Ketubh. 
fol.79. íSaicn &rva Fofla granorumdacflylorum, 
in qua lapides & alia rejeeflitia daftylorum aC 
íervantur in uííim jumenti , Bava bafra foh 11. 
nnaw SSP N^a Fofla íülphuris. 
3 1 9 Il-w^ia VeHigaly Tñbutum capiiate, Be

reíchith rabba ícd:. 64. /¿/m quod i^hm 
five r r i a ÍVZ i^r^. In Jalkut folió 33.1. legitur 
jmana. 

^ ^ n a Salneá, ideff ^ N u m i u . Sic accipien-
düm videtur in iílo Medrafch in cap. 2. EccleC 
v c r £ j . ubi dicitur : Comparayi rfúhi cantores & 
cantatricesy deliciasfilwrum bominum. In hunc 
lócum legitur in MedH^h Cántici cap. v. 8. 
• rñnmt^b mipji a n i l l a ana? jints^i dh^ h w v y 
'rarina DÍK un íiu^ym id e í l , Feci mihi ca?jtores 
ksr cantatrices 1 nempe mafeulos cantores ,<& fa> 
minas cantatrices: é r deliciasfiliorum hominumi 
nempe balneas. Sic has delicias edam explicat 
a u t h ó r T a r g u m in Ecclefiaílen,quitransferí5 
Thermas & loca bajncarum, Siphones efFun-
dentes aquas tepidas, & fiphones effiindentes 
áquas calidas. Sic etiam in Medraích Ecclefia-
ílis in hunc locum, Ddicias filiorum hominum, 
id e í l , ni«3fn"iDi hvbian Thermas ác balneas. 

nlnBnna Idem: mi t^na nS n n kh | 'np Non-
dum exílruxit ei balneas j Bereích. rabba íe<5l. Í. 
jmítünna jnDi« pol Et quídam dixerunt, Bal
neas, Ber. rabba fecfl.S. Poílellus in priorí loco 
ver t i t, Peribata^hoc eB7fubJlernendafaxa máxima. 
yideturreípexiíTead Gr^cum In GloC 
ía ícribitur per a in med?o ̂  mN^sná , quod m i -
h i in memoriám revocavit Graecüm • s ^ ^ ^ » 
Ambuíacrum, Sic in loco poíleriori exponitur 
in GloíTá, iSan ^n3 h m nn^D» Poílellus au-
tem, Si in exercitws SalanUm reponatuf. Quicquid 
fit, voces íunt corrupt2c?& peregrinan 

S i M i a (Balneator: unde iñ Jalkütin princi
pio fccflionis Toledoth Jizchak : N í M i a pina 

Sicut balneator iíle, qui inuñdavit balneum, 8c 
poíleabalnearefecit filiümRegis¿ Deíiimptum 
ex Beirefch. rab. í e A é ^ Ex fórmá praecedentis 
vocis videtur légendüm Küana. 

r roma Fmnum, juxta interpretéSé Corruptum 
eU. Vide infrá in Día. 

inia Pars exterior , foras ípecflans , Hebr. 
i . Chrort 2Ó.1& Sic apud Talmúdicos in Tamid 
fol 27.1. . 

J) Mutare, Commutare, Permutare. (Prdteri-
" : tum, ni :i3 Mutavit manus íuas,Hcb. 

hzp , Genef.48.14. in Targ. Jon. Sc Hieroíbl. 
n^K frryDi Et mutavit mercedem meam, Hebr. 
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r unt ¿ ó H a m Dómini ííii, Hebr. h w , PíaLioó. 
V.2Ó. ínfiútííriü,.scr^áa ^ 3 W n f i B Etf i 
^ n p i n d o perraütaverit beítiam cum beftia, 
Hcbr. nva» *iDn > Levít. 27.10. Jon. ubi T* Híer. 
khliáS cum k párágbgico, quod in hac forma 
inuiítatúito* : S u 0 ^ \ ^ i t ^ i ^ \ Nec^com-
mútabit illüd, Levitic. ¿7 . IÓ. j o n . ü m Affixo, 
f n^ iñ ! SÍSí Nequé cbmmutabit illud , Hébr. 
OT^fj LcViV-if 4?• •̂1̂ 1?! h ¿ ? 1% Ét í í cómíhu-
Uad'o § ohimutáverit ilíud, ibid. 

(BaálJmch aMnck htc n i m ex PfalmÁiy.ió. 
h & m IhHnil In ílatütis juis obledabo pie, pro 

íinjHiá. Jraitca Ferhtm ánfi ímbereljígnficatioriem 
OkeÚdndi) DeleBa>idi, notm Schmilerm: iinde hdv 
teñíofóráríóúpwrfm'contt^ 

ana Commktat'íóy $thriutatio> F r é t í m : fciHé 
H»inñ 'nri Namfalíitas critpermutatio 
t]us, kebr: ih^DJíi, Jobi 15.^1. «f l ip ^ ri»3nái 
Et pcrmütátió cjus erit res íandá , Heb. iniiñiii ¿ 
Lcvit. 27.10. rraná «o^p Spn: R1̂  Ne(jüe áppcn-
détür argentum pro pretio ejus, Hebn r h m , 
Jobi 28. í^i í'ínaiii 'ia nanál Et pbriiiutatió ejüs 
váía a1ireaJ0b.i8.17. pnynsa ^8¡? KJŜOK S Á I 
Ñeque multiplicafti poíteísionempretiis ipíb-
i-ürn, Hebr. ó j j w í t n , P ía ím.44 . pn^nan? 
ti^. r i ^ Et in pernocflationibus ipíbríím per-
nodáb i t anima mea,Hebr. o n m r H Inexacér-
batioñeipíbrum^ á rtia , Chaídaeus autem de-
duxit aTa,Job.i7.2. 

mana > «niána CortmdyFeíumy/íuUüm: t n i a r -
htmi y KíSaríT ííiliné n^r i i Et íkcies velum hya-
c in th inüm, Hebr. rióla, Éxod.^ó.V.^i. in Jon. 
liiiaiaS vfrá A b interiore parte veli, ibid. v. 
n n ^ n iniaiá ú^é Expandit quafí corti-
námíuper eumínubem gloricdiusi j íobÍ26.9o 
Iteiíi walliférri) qmd inflaryeli eíf, i>eí,Timk4 lata: 
ñí^a maná fiyTunieam figüratam, Hebr. rnah|i 

Tunicam particülarüm veríícolorum, 
Gcñef ^7. ̂ 2. t|pin JíTians ni UDÍI Et acceperünt 
tunicamJofephij ^Tna n n ^ t í i Étintin-
xerqnttunicám in ianguine, ibid. v. ^1. Jon. & 
ñ t ibicíeill fepiús. Videmox inter Talmúdica. 
Apud^bhinosy nianén Hlniea ^oñyelum^ ideíi, 
Secreto r Clanculum: ut ^ iianñn nirlko r n y a ^ iia 
Qtibdaudivifti depoíiyelnm, ideft , Clanculüm, 
Berachothfol.18.2. manan hiriKD ^yD^ n33 Jám 
aud iv i^o f /De /^ íd cñ/ecretdy Chagigafoí.15.1. 
Vide & in Sanhedr. fol.89.2. Locüriolfrequens. 
Jpud Talm. legitm quo^ pro Fe/le quadam , ut antea 
in Targwrü Egoputo ^ M t í c f i p f u ^ e P ^ g i M i 
™ * & y q U a y o c e Lattmisr Gractauthoresutun-
i u r , fiye híab Hehtds ¿fiye Hehrd ah ülvs éam \ 

n 3 
tnt mutuaú* In Talm¿ SchabbáS cap*i6;foI.i2© h 
interodódecihiveft imenta íacra humerantuf 
qubque fnúna du* pdragatid^ R0 Salom. ex-
jpohit yernaculé í̂ >Si3a (qiiod puto eífe Gmiü* 
l k ) <& Germanicé $me§ofeim InBef cích. rabba 
í ed . 84. nianón m ib»pa wto id eft, Et frea ñaña 
Túnica verficolor ( Jo ícph i jGenef^^p . ) e'rát 
Faragauda. Gloííator híc explicat vernaculc 
Cantíflafn, S^óa feSí rnan ntanai *S oaoa oninrl 
Di Siclos íepáráns *& reponens,non ingredie-
tur (in ¡iliia conclave) cum paragauda manica
ta, vel, düplicáta, aut cum tálccamenns, &c. je-
vamijii! fol.f02.2. Schekalim cap. t)e Latina 
Voce ^ r ^ W ^ vide Lixicon Mátthiáe Marti-
n i , ubi vencmenter íe tórquet in ejus Etymolo-
gia inyeftiganda. Itcrum pfo Cor tinayVelo y Atildo, 
apM Tahnudites: ÉanoaS Sj;aa nünan m h v 
feep Sfii H t m Triafunt,ahtequscaulasum non 
clauditur, Deccptió Vel Defraudatio, Kaplná, 
^cídblolatriáíBavariietzia fol .^ii i ideft,quse 
hunquarti bccültantur vel abícpnduntur á Dei 
cdnípeAü, ftd perpetuó in §GÜ1Í3 ejus ftiáh¿iit> 
doñee éaülciícáturo . 
; iitóna ' î ana TídliáYmm^alBiahmjáiit eolum* 
hárnmftutlaJjrí'Mti \»h&mh]n2Ím Invenimus 
in éa pullds, Bereích. rabba fed. 17. .hvana nzvvt 
t r m v w Invenit pullds manatos, Bava metziá 
fbl.24.2- In Talm. BeracH. cip.6. fo\.tyK expli-
catur (Perdix. VideÉMedr.Echacap.í . i . fol^^. 
c o l . L e g i t u r ¿tapudParaphr. Sj-rtim in N . T . 
Lüca* 2.24. Match.2|.|7¿ 

^iii ini SpeciesYeñmehtí yehfnámentifiñtyu 
Hier.Schab.cap.6. abiñit. Sic, nwansn jniK 
Ómniá iíla ornamenta^ qug fecit tibi mater tua* 
Ifoacliá é r u ñ t , Bereíchith rabba l e d ^ é . In 
Aruch explicatur per feip > quod prayüm eíi pro 
ihtpD%,quod lógitur Je/k¿.i%. Id non animadver* 
tentes atn, expofueñmt, kníliá Furores, Imilndi* 
gnationeí,ide^ñyW$yá. 

N^nulna. l inde, É ¿ # é i Kion Vinüm Priig-
jathinum 3 Vide in ordine i n , in omn * 

í»|na; Le^umínis génus i^ápayerk capita y el fe* 
men: pánam inm n m n T a l m . Scheviith cap. i» 
&Rofchhafchanafol.i^2. Grxcé m 

Siána ü r c i n m : Sianann» Manus ííve pés cir-
c in i , Kelim cap. 29. GldíTk, rwin& Circ inu | 
quo fáciunt a^wy circuios. Gwcis v&yt? en 
Circmm. , .¿. 

Siana Fiareílum: S i ^ n p i S i S n o Q ^ d t i b i 
cft, quód verberatus es flagello ? Vajikra rabba 
feé;22. In Medr. Tehill . Pra!m.i2. legitur pr^ 
eo, f ^ i w npn̂ S + nú. EBex Gmo f ^ f g 
quod léptur y oh, 2. y. 15. ubi S j m fmnhter fpam 
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D vrtwp^ %es, Negot 'mm. ^abbmi eo u-

tmtur adfignificandumjpaciwn, quod m medio -ver-

e notatur, yeluti Gen. 4.8. Extat Vocabulum in 
fentateucho cumtriplici Targum Deut.z.S. in mar-
vine. Qmtuor tales yerfasjuntinLege. Italijuddi 
omnia taitaJpaciaj qm funtinterfeñtones claufa* & 
apertas <¡u£ [mtinLege, Mocant Prcgm^aimT^e-
re. Hinc yidetur omninó ejfe Grdcum vtvypa, quod 
ídem eBquod (¡{esyTSLegoüum> quod in talihm locis 
negotiumleüori exhiheatur. 

DIÜIÜD̂ I? ' ülüDJiñ Fragmaticus 7 Negotiator, 
Mercator. Corruptum eíl ex Grxco ^ y ^ a T í u r ^ ; 
oiütMa^ñn yaty Audivit mercator i l l e , Schc-
n i o t h r a b b a í e A ^ . í?fer. rüiüD^ñ. 

Síüi>paJlñ Idem: NiavüaJiñ npnai Qui vo-
catur negotiator, Vajikra rabba ícd.^. Glofla, 
«^a^ifi rsmy Exerccns mercaturam. 

wmiiQ Idem, "Tr^y^wnvg: fyluraliter ahjicitur 
o , ut in aliis fimilihuó mukis: ymxsb D ú o 
mcrcatorcs. 

Nf^ao^ia Tr^yfxctT^ Mercatura , Negotiatio: 
í|D3 il33faS jDt?» vh ^ ü o n ? Et dominus ne-
gotiationis, idc f t , negotiator, non íaturatur 
cpIJigere argentum, Ecclef5.9. jnanri t^jnN m 
H^miña Et per terram exercebitis negotiatio-
ncm, G e n é ^ z . ^ . Jon. wpariñS ^¡psa HÜ^ nin| 
Dominus cuftodiet cgreílum tuum ad negotia-
tioném, Píalm.i2i. v.8. p^v^aj^S P^^sp^ Cúm 
exitis ad negotiationes veftras, Deuter.28.19. in 
Jon. Apud^bbinos communiter fcribimrper p lo
co*. Vide ergo infrá p ío . 

p w i a . Vide íliprá in n ú . 
T l S ) 11b Separare, Abftrahere, Vísjungere, Sol-

Itere : Secare, Dijjecare in partes. Verbum 
m Targum rarum. (Participium Fehil, Ntinm 
l ln jw Et doñee íbka tu r fomnus eorum, Hcb. 
Í̂ SWJ rapiatur, Proverb. 4. v. 16. Imperatiyws, 
í^Jí^n^OD m ñ Soívite esetum improbitatis, 
Hebr. nr)ñ Sol vendo Jeía . 58. v. 6. Participium 
$ é e l , i-isa Sicut dama abftrada , Hcb. 

expulía, jeia.15.verf 14. Jphel (Participium, 
^>Sp «iS fin^ña-i Quse disjungit cor juvenum, 
Prtiv.^.ió. Par tic. Ithpehal, |n-)Sna «Si pin^np 
Uniuntur 8c non disjungunt fe, Hebr. r m v , 
J0W4i.8. Item nía Separare, id efi, in partesfe-
twatu fecare: l-nsa? pa^n Malogranatum quod 
mduas partes fecuerit, Okezim cap.2. m i a i n 

Malogranata diifeAa. 
^ ^ Separatum, JbJlraSlum, Singulare, IndiVt-
lum' Grammaticos, -nw Nómen abfo-
^ n > ideft, abfolutx & primee forman No-
A M ^ ^ ^ r u < a u r a m J P o f i t u m v ^em,Nomen 

^ are, five numeri fingularis. Mine yerba* 

1 3 1800 
liter lisn •iiSJin Separari, id eíi, in numerum fe-
paratum yelfingularem deduci: unde apud Aben 
Eframin libro oma Statcralinguacfanfl^ííeA. 
DOln?& Levit.21.8. ad vocem h^Sínia legitur: 
o m p ia3 oSiyS man* kSüf syipn pt^Si mia^ 
ouipíi Sunt Nomina in lingua fineta, qua^non 
íeparantur ( i d eftícparatim vcl fingulatim 
ííirpantur, íívein firtgularem numerum dedu-
cuntur) in perpetuum ; veluti a n i j ; : Adolet 
centia,íívc,pueritia7 d'^pt Senecftus, b\3S Vül-
tus, & alia. Sic Genef* i . v. 2. ad vocem cii^á. 
nñ jn h iv Intelligentia ab l í raAa , Plur. t i h i V 
íziniñjn Intelligentia abftracíaé, ícilic. á cor^ 
pore, quomodo de Deo & Angclis loquüntur 
Hcbráei. 

lniñ?3 Separatum, DiJJjardtum , IbüjmÜum: 
jmi i aa nVa Dittio feparata, id eB) ColleHiya, q m 

fub forma fíngulari plura feparata figntficat j yeluú 
\m. Oyisyoyes, npa Sos,boyes* 

nif l Singularis,AbfraBu¿,Indiyidum: ^ini) D*jf 
Subftantia fingüláris vel individua. Plurale, 
O T i s o w y Subftantise individuas. De his i n 
More lib.i . cap.7f 

mió Abflrañio, Separatio, DisjunBio : Oppofí* 
tum ejus pap Aggregatio,ConjmBiOyColleciio,Conu 
pofiúo: Myyn^ Abjlraña, Separata partes, par* 
ticularia. 

LapilltiSiScrupm}SeparatHm<isrdkjunS{unt 
quid: r r f isp S ^ i Knna ja pnntm^rn Et imple* 
verunt eos lapillis , qui íunt ad littus Euphra-
tis3Thren.5.5. Plurale, W pin£)| ^ f i l Et con-
fregit ícrupis dentes meos, Hebr. ^ n 3 , Thr . 
5. v.16. 'nnnáa ^3 Et filii filiorum tuorum^ 
ficut lapilli ejus,ícil.maris,Jeía.48.í9. Scribi-
tur hoc írmn53 ex forma íl iperiori , qua* tan-
tum Rabbinis uíítáta, unde prseftaret per»irt 
medio legi. (¡{abbvh na^ niTífi D ú o ícrupí 
terrac, Nidda foí.zy.L 

Éírinnáj Separata, Separansfe, Objlrepens, Ofebel* 
lis: t & t o y ^ x i n t < m i n Rebellis eft &obn:re-
pens, Hebr. rnib] n»art, Prov.7.11. Híh^o nnnH 
tumnm Mulier ílulta Se obítrepens^Heb. n^pr?, 
Proverb.9.1^ 

mT\ú Objlrepera, Rebellis mulier, in cmñis fe a 
marito jejungens, eiq. obloquens: item Vagabunda t 
unde, Nuvma «nn KS» S^n \ú KSI Ñeque ex 
pede (Adami creavit Evam) ne fiereí vagabun
da , Deut. rabba, íc(S. mts d * 

-lia Granum fiye Grana malonmt punicoruníj 
qu¿e folent feparari^ exfecariad ceños ufas, Maa-
íeroth cap. 1. Uvae' oompacSaí 5c cxííccatsc vo-
cantur a^pia^ : ficus compadse 6c arcfacflse 
vocantur r i l ó l a : Mala púnica in partes fcif« 
ía 8c cxííccata vocantur nis vcl Qnnfí ^ quo-

X X x x x 2 modo 
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modo ^ fcquüritur eD»3ii3in r r s m , utjíuprá 
poíituíti. 
s ^ i inS (Puílus turtnm yel columha : 
mnK mna &#a.rh Opus habet amplius ofFcrre 
pullum unum > Kin im cap. ult. h ^ JIHK snnD 
CDDQ it^inS Columba una cft mihi , ut eam edu-
cam ávobis , Sánhedr. folioS.coIj. l in. ult. Sic, 
ED3»^3 h w nhK mna Pullus columbinus uíiis 
eft mihi inter vos-Bava mctzia folv84.2. Glofla, 
Vna, & fie ubique. (Piur. mafi. jnna ron Quin
qué pullos tur turum, Kin im cap. ult. & fmnin. 
ino «^inS >S c JimD á n n a Duse columbas 
bonsc adhuc mihi íiint ex eis educendac^ nempe 
Rutha MoabitiSj&Noemi Ammonitis , Bava 
kamafol.^8.1. 

K i n i H e r h é g m m : «^ns n^aih Quinqué 
pugillos herbac iílius, Talm. Git t in fol.ó^col.i. 
Inglojfa explkatur yernacule cisrh^nD , quodnon 
intelligo. In Aruch magno tero n ^ n ñ , pro quo in 
Amch paryv legitur vrpb n^na. Id puto ejfe Ger-
manküm ^vnftUw ¿Zt^yphum. 

si3mí) y el ut Amch kgit vsbdiré , quod yidetur 
ejfe GmcUm <sr^o^(^ Admirabilis, Incredibilis-
In Bereíchith rabba íedl.éo. Et tf^eheccee erat 

J}'ater,cuju$ ñamen \2h Lahan. R.IÍaacdixit(eum 
íc. fie vocatum efle) Dismñ rtevh propter lau-
dem admirabilem ^ hoc cft, propter fiimmam 
& admirabilem albedinetn, Sic legitur in textu. 
Sed iedio Aruch prseferenda (quamvis non 
intellexerit originem & eíymologiam vocis.) 
Non enim dubito quin fit voxGraeca,quam in-
dicavimus. In Jalkut legitur o í ame . In Medr. 
Schemuel íeéb. i . crDanma , quod legendum 
biosmis. In Bemidbar rab. fecft.io. fol. 2^8.4. 
D^Danunaie, eodem feníu, & de eodem Labane. 

^fc^Tia yelut Aruch legit, KXjrrsh ^mfeÜiu 
ItÜonimyLiñor. GloíTator Talmudicus exponit 
tjimp, de quo vide íiio loco, Schabbas fol.94.1. 
Prima forma legitur in Aruch, altera in Gema-
ra diélo loco. 

nartá Oúofm y a l'ttem & opificiis i r uh omni ne-
gotiatione ciyili yacans,4jr ecclefiajiicis operam dans, 
Talm. Bava bathra £01.55.1. 

oamñ Curms triumphalis. Sic Munjlerus, Da-
Vid de (Pomis, & alii. Legitur in Vajikra rabba 
íe&ip. oaniui vSy nmn» n ; Son n»Tnm 
man nmp nnn DinS imo^m nann m ppi i:nni 
^p» Accepit ( fe Nebucadnezar) eum(nempe 
Jehojakimum) & circumduxit eum per om'nes 
urbes Judaeae, infidens ei in curru triumphali, 
6cocciditeum, difciíTbque afino,incluíít eum 
illic. N Atque hoc eft, quod d idum eft, Sepultura 
afmífepelietur?]ercm.zz,j^. In Jalkut l ibr i Re-
gum f o L ^ j . abfunt hace dúo verba vhy z m , Se 

fimpliciter dicitur,0Dm£)3 min» n y S M ^ ^ 
Et circumduxit eum per omnes urbes Judsese 
in curru triumphali. Fox peregrina, cujm bmo 
adhuc quaírenda. . 

cmfi»«orna Honus, (Pomarium : (Paradifa, 
•mej^r®*' Apud ^ahhinos fingulariter > ínwpS 
Dina A d comparandum hortum. InTargum, 
plur. í'P^nai VJtf&nti Hor t i i r r igui & pomaria 
Hebr. Q'PTjSi, Ecclef 2.5. WJDT\Q i p é i In val-
lem hortorum, Hebr. E3>%n pay, Genefi4.2. 
Jon. Se T . H . p'^p^ñ ^ « n» pan Viderunt ar-
bores hortorum ipíbrum,Jobi 2.11. Etfmnmu 
m , m i é n a i r ^ m naw Cuftodes hortorum <St 
pomariorum, apud ̂ abbinos. Pro Paradifo^feu 
loco beatorum in calis 7 legitur in Talm. Chagiga 
fol. 14.2. D"nsS IDJÓJ r-Tpi» Quatuor ingreísi 
íiint in paradiíum , ícilic. ÜV n> per manus 
De i , In Gemara. In Toíephos additur, s¿Si 
hyv laa anS n^u n>n ÍNÍSK D̂D nSyaS iSy Non 
quod afcenderint realiter, íed videbatur ipfís 
ac fi afcendiílent. Aruch híc notat 5 Locum 
in coelis,ubianimse colliguntur, vocari Para
diíum. 

ípnnñ Hortenjts. Ejus oppo/itum nana Sylyeflrls. 
nteo-nb > nwD-na CuHodes: y^m n SÜ̂ Í̂ DI» 

mííDTsñ nS« | i Die quo abolcvit Hoíeas filius 
Else cuftodes, quos conftituerat Jarobeam i n 
TÜSjneaíeenderent Ifraelitac ad feftum Hiero-
íblymam , Talm. Bava bathra fol.121.2. Gitt in 
fol. 88.1. Alibi pro eo legitur m i ñ o n a , ut eñ in 
PiS. GloíTa Dnsi^. Vide interpretes 2.Reg.i7. 
v.2. &infráin ns in jiminñ. Sic Hof5. ab ini-
tio in Comm. 

pppina Columna excayau cum feneJiellÍ5,Tzl 
Ohoío th cap.6. Vide & inTal . Hier. Jom tobh 
cap.2.fol.6i.col.^. 

• »pD-nñ Nuncim, Legatm: n n m ^Dna r \ v 
Mifit nuncium ad cum, 

Berefch. rabba feá:.94. 
fol. 106.4. 

|1fisna Eft vox peregrina «& corrupta. Le
gitur in Schemoth rabba fed.^. folio 151.C0I.4. 
n S ^ Si3 no» nn nKWíyo van Sponfus iíte, 
quamdiu non duxit deíponfatam fuam, íub ' 
indeitat addomumfocerifuij pofteaquamau-
tem eam duxit , pater illius venit ad ipfani: ote 
explicatur in gloíla, Tañ iVno. 

ISOPTID m n m , Munus, Honorarmm:^ 
*nnS ucnññ m ^ a ^DIS If t i Perfac mittebant 
muñera fibi invicem, Abhoda folio 72.1. ^ 
iMry$ Mifit honoraria, Megilla folio 1 .̂ coi.i. 
^ r ^ f l S ^ n ^ Huícne pnnclPl.ta^ 
donumoffertur?- Sanhed. fol.94.1. G i o i i a ^ 
Sal. j n n Munus, _ 

* íi>p^^3 



WPVl^ ym<ímcl ^0^1"^1 ^ ^ y p * E¿fi-, 

dem'inplurali numero ?Jf íthfi Vox corrupta. 
' ^ n S FnMuofum effey FruBmn edere-, Fdtarej 

TT f<etíficare,Fru<:ium proftrre, Crcfcerefru-

Tuerty Panmli, a crefeendo ¡le diHi, Tal. 
HieroCGitdn foj.47.2. cap.5. 

nn f i Fruñificatio, Fdttficatio, F¿etusy Sobóles, 
FruBm, froduHio. Socim ejm, T\\T\ Multiplicatioy 
qu&dm apudtffyhhmos plerunque conjuriguntur, ex 
Ulo m nñ Fdtificate irauvefette, yel̂ Crefcite & 
muíúplkamm, ut Mulgo illud exprimwit. Dc hoc 
niulta apudHebraeos prscccpta, quód quiicjue 
tcnetur producere iiiae ftirpis f rudum, & q u i 
illud non facit vinculo legitimiconjugii, fit i n 
flar homicidae: unde, n n ñ a poijí \>&v mn» 
a»an "fSr̂  iS*a noni QmcunqueJiuUiu non dat 
cperam Itherorum fruBtficationt vs multipUcationiy 
perinde eH ac ¡ i ejfunderet fanvuinem,Jlcut dicitur, 
Ejfmdens Janguinem&c. Genefy.6. & moxy Vos 
autem, FruSlífícate<tjr multiplkamini, V.7. Jevam-
mothfol.6^.2. 

n>D FruHm,Hebr. na . EH inflar a r v n , 
Jod infertum ad indicandam Vocalem T^ere: n o n 
«A»» n»ñ ín cjuo eft frudus arboris ? Gen.1.29. 
flamiy n^a Juxta frueflum operum veítroruni) 
Jercm.21.14. Mnî  jVfrtn^a De írucfhi arboris 
horti, Genef ̂ .2. Plurale, pyB ioj? p^a ¡S^ Ar-
bor fruduum faciens frudtus ? GeneÍJ.n. Cum 
Affix. NÍ^JD Knni jp 'na 1 ^ Mehoresíüntfru-
ftus mei? quám aurum purgatiísimum?Prov.8. 
v.19. pna Frudus veftros, Ezcch.^ó.S. Q âbhm 
frequenter etiam dicunt nn^a . Apud Talmúdicos^ 
t tm K^ai «ai «n^a Frudlus magni & frudus par-
v i , Bava bafra íbl^6.2. . 

Ní^nia'K F m ñ ^ . ^luraky Kma>fc< u>o S3 O-
mnis generis frudus, Ber.rab. fed.72. 

Nenia '«nnia Leñm£ulnle,Sponda, to-it |nD^ 
n>Sv qtiddfruBtficent i¡r multipücent fe in eaTut esi in 
¿{etubh, folio.z. S í ¡ 3 ^ «niai «S^« Funis íedi 
^ticjui,Talm.Gittin Í0L69.C0I.L Knnia inS frt'Jn 

V^m pa >3 infctg p >nniK mS^ uní 
Erantiplís (Sodomitis) cubilia, in quibus cuba-

faciebant hofpites viatores: íi quislongior, 
jecurtabantipfum: fiquis círetbrcvior,exten-
jebat ipfum, doñee longitudini cubilis refpon». 
^ret, Sanhedr. fbl.109.2. t>ir \m oa Cuba in le-
7® 3 H^ia^ Non cubo vcrcübare foleo 
lnle^o, ibidem. ¿ k w TargumcumJfflxo, m i : 

Hpnian n^'a Quifacisuthabitet inleduio 
^0pamor5'Cantj.6. 
^.^einde urtnia 0/?é,raJ«w,Numer.i9.i5.inT. 

léÍ4 Vox fuípeda. Forte pro m ^ m * 

pns Fmíii/jmúb, P n i ñ m : ú m ¿iffi m f é Sjh 
Et in frudificatione fuá, Jobi 8.16. 

pnSK L e ñ m y T o m m p t i a l ú y d F r u ñ ^ c m d é 
diÜiu: } i n a ^ n w i n Gollocavit cam in torum 
nuptialem, & Abaron & Miriam íaltarunt co¿ 
ram ea, SotafoLi2x r*&mi p^na^ T o r u m n u i 
ptialcm exhibebimus ipíí,uxorem dabimus ipíl, 
q.d. gratiam referimus ipíí ,Bava mettiain fi-
nei Uíiirpant etiam harte phraííh n^aaj p'ña^ 
in clauíiiíis epiftolarum , quando álii íalutem 
adícribunt, rjlp onxS n»bgi pnaw ; 

, í^jnjnia ExaBor tributomm & teiomorum t 
vel Jpparkor, LíBor, Talm. Erubh. fol^6.coi.2. 
Gloiia Dan tó. Ettum 1 inmedw}uteraliashá 
Ikerá tommutantur > D̂ an ^ p i «aunia ííihnV n s ^ 
>3Ja Invcnit exadorem i í lum, qui comprehen-
debat i iu es, I alm. Bava metzia fol,8^2. N*J3:n"!fl 
«DSan Exador regiíj Bava kama foi.ny.i. 

t^nnia Mola, Baal Arüch citatexBerachoth 
fol.56.1. t^í^nm «nniaa Nán"^p "|3 Et mo-
lent recum lapides dadylorufn in mala áurea; 
In no/iris librts legitur ^ n n | In molk, quodGuidé 
malé l m t N*nh3 FeBes. 

innrna (Páredri, AJJejJoresi Commijfarú, tonfu 
liarii revüy qui regi ajñdent : w ü a Sn; |nD ¡^naá 
prima ÍDS^SS Scparant íacerdotem fummum 
exdomoíüa in conclave íivc cameram affeílb-
rum regiorum, Tal . Joma in principio, Mifnar. 
Gmcumeíi m ^ o i AJfeJforeŝ  qui dabantur ^ x ^ $ 
qui & pojlea azwKctJtfyoi dtBi fuerunt. in Gcmara 
ibidem, fol.8.2. Quid pmnna na^S ? nunquid 
ab antiquo d idum fuit ^nSu marS conclavé 
rmfixkéjTm coíiliariorum ? principio dodum 
fuit nsuSu na^S: ex quo autem íacerdotium pe-
euniis fuitvenale, mutarunt illud ííngulisduo-
decim menílbus, íicut aíícílbres h i quoq^ mu-
tatifueruntíingulis anms,&tunc vocarunt i l 
lud pnima PQvh Camera AlTcjlorum, Scribitur 

^pniá Gubernatory ̂ ráfeBm geniilk} idemg ho* 
flk&anguflatorjidéij p^a> yodólo,acmacirinfc 
tionibtió altos opprimens: naj íumaS rtoy naiari 
nn^nS Vendens íervum íiium gubernatori gen-
tili, ipíe exitinlibertatem: Gittin foL44.col.ía 
InAruchJ'cribíturm^ú, 

fcS|prna •mf>pv¡<¿ei: unde, kjbn-iaa (Publkéy (Pá¿ 
lamjMantf efleyNum.ü.ío. in Aben Eira. Oppoji* 
tum ipjt* N̂ 3f̂  Secretó, Occultk 
n 0 r i ñ a Suburbana, Idrbe's,púéi>&loca ykind 

urbialicm: ^Hna Ssi VaaS^a WMS naSn 
imna Ssi KpinJ 312 jmi Cbniüetudo Gálilseo-
rum íervaiur in omnib.& Omniaóppidá VÍCH 
naeorüíeqimntur cóníüctudinémRabbiJehuá 
dae: Urbs Nabar dea & oppidá viciea cjus íe-̂  

x x x 1 quantiijr 
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quuntur confuetudincm R. Samuclis, &c. Kc-
tubh. fol.54.1. 'Sfff t r ' i hddúát etiam E l m i n fuo 
MetJiurgeman ex Tdr^m0 qmdhodiéíegitur per n , 
"utrmx mpyfo in f on. legitur Wvsré, 
quodíegendum k v x ^ yel M^fp . Altas eúam h¿e 
ldu<£ litera cmmutanturyUt (^odanim, Doaaním. 

j - inf i Nomek Magi cujmdam,qui adftruñuram 
iempli Hierofilj/mitam kdtficaverat ceclaye álíqmdy 
^md aJuo nomine denominarerat n n a n na nát1) 
T a l m j ó m á f o l l j ó j . & f e p i u s . 

| n ¿ Hunieri: j ^ f i ? | h¿ S^ Humcris porta» 
buntur J c í a . 4 9 22. Hebn fi]rii ^j?. 

yideinfrain p ñ . -
Si§j_na NuncimyLegatMyTabellarm: S2|np 

^gina nn^ *nn< «ríiiiK-i ¿eílor tfijlolk fit tabella-
rífU, Talm.Báva mct¿i;áfol.%. qubd fro^erhíale 
effe notat ibidcm R.Saíomon: J udaei hoc ícníü 
ufurísartt 5 TaBcllariüs ferens EpiílolamjdcBet 
qüoque cjaíHetn eíTe ledor ? fcire, quid in illa 
coritinearur: K'H x m r i vóvhrn « p j m «n i j y^n 
Hxcpuftulaeftnuhcius angelí mortis. Puílu-
lá ycl tumor ííc dicituráííaiil i tudinebdtri vel 
ácihi : n a m i i ^ Uva, Chaldaice xniiy., Avpdá 
fíra fbl.28.1. Sic, xnvx i NpJna «ÜD̂DN Hic 
tumor eílnuciusfebris^Ibid* i ^ w y ^ i v xnv nn 
Kípjna Quodam die cpnftituerunt te tabelJa-
r ium. Sueca fol.48.2. GJ. Curforem, 

nna Suhurh'mm ? Suburbamm, oppida & loca 
y'tana urhu ¥ lu r a l ey \^b>Hn)^ Suburhia: pyn» 
í<>"ina ComovebunturiuburbiajEzecii.20.15.18. 
T t i c i t w & h ^ Ve/ h ) ^ Jiteris n ^rS commutatis, 
ut alias. Pluralíter, | % . r j | j Le\rit.Í5:54. ácNurp. 
J5>v.2. irí jpnath. b^nnaa-i. Quse erant in íiib-
urbiis, 2,Reg.2^.v.ii. SicHcbr. a n n a ibidem, 
ApndTalmudicos: msíiiíjá mip i « m o i msprüipW 
bS^n* Qui emit agruminSyriajcftperinddac 
íi emeretinííiburbiisjeruíalcm^ Git t in fol.S.i; 
Gl . í í ^ñna ín Praefeduris. Eliáscitat hde pef 
t^f ic legkur quoque apud Talmudicüs7ut pauló an
te diElum. 

N^nini N m c m % Legatm: »Kiri a n n S í n n ¿ 
Nunciusgentilium fu i , Talm.Peíach.fol.95.2. 
Videtur cormptum ex Gr<ecó ^Ér@<&'p¡g,dequó& 
moxaüuderiL -'\> J 

DeinJe aliter: üUrSin «nina» STK , Bavámet-
zia foLy^.i. In par ió Amch exponitur etiam ip^ri 
QnriyGerm.Vbm. 
l i s Unde inHíphil rnan A?npliare7MagniJjcare9 

Augere, Superaddere; vnno Tnfln^ OSD' 
rtnpnSt^ Eo quód ampliíícat ííiper proprieta-
tes De i , Nedar f o í . ^ i . Sy rnaa Superad-
dit agro, íc. proventum, proventuní annuum 
aiigct, vclüti qui antea accepit dúos coros ílve 
jmodioSímcliorato&ftercoratoagropoftea e-

^ 3 1806 
locat pro tribus modiis,TaIm. Bava metzia fol. 
69.C0I.2. n : ^ D Sjr «Si n m Sjr r iña \K Sa¿ At 
non auget ñeque hoípitii neq; navis anniiun\ 
tributum?ibid. Velutifi hoípítium clegantibus 
imaginibus, figuris & figno pingat Scorne^auc 
navem fufpeníis prctiofis velis,ut hbípitcs tanto 
magisinvitentur,tunclicitum eft nonnihilau, 
gere condudum pretium. Item, S S ' n nina HSI 
v/inn Tní)D^ Etnon juxta verba Hillclis, qui 
fuperaddit moribüs íiíis, id eft, cujus mos eft 
íemper áliquid ad res adjicerejnc quidunquam 
minus feciíic videatun 

f j r rhm: ¿sjpíyn in'ñ Pyrrhusimpius, 
Gholin folio 8Íicol.2í GloíIa> Nomen eft pro-
prium hdminis, qui impius Kabitus fuit in ocu-
lis ípíbrum. ? ? 

Nitnñíí» Kwtá^ Vide in l i t . 
, ía tná pana ISLúncíi, Legati: vjaS jains nS^i 
Et miíít legatos anteíe^ juxta illud, Et emifit Ja* 
cob odaSd nuncios ante fe ad Elavum ̂  Gcn.p. 
v . ^ Berefch. rab. ( e é ^ j ^ inRne. EB Gwcum 
*e$@tof¡ tona, mdépluralkerabjiciturultimalite~ 
ray jtcut ur in aliúfit, D^pS Latro^plur. papS. 
* p ^ i Q Iriterpres ¡ Hebr. pSo . ín Medraích 
Schir haííchirim capitei.f.2. ¡vinib mu nryn 
tóm&á nhvr Agas tumterpretem&legatum in^ 
ter nos. 

VPips > «^ans» D'ípian'ia Nundiy Legati) Ora~ 
totes, Interpretes: rn» "|Sa W puans IKU» CDN̂  
uiícSa 105; prrpa Quod íí venerint legatiRegii, 
loquantur cüm iis linguá ipíbrum j Sic citat 
Arucíi ex Tanchuríia in princip. Deutoronó-
m i i : •fytíl hv f i D^ufna n n S w n^nS S^a Pa
rábola de provincia, qux mittitlegatos adco-
ronandum regem , Schcmoth rabba fe(fl.42' 
n»h »i3nTn¿ ai»n Kíinn Fuit tüm dieslegato-
rumRegis, ídcft , comitia legatorum tum foe-
rí int , qui veniebant;&Regide Imperio gratu»-
íabantuí, á:c. Schemotfi rábbaíccfl.5»fbl.iij4' 
Grrfc. ntwfi&ws Legatui. t 

f fem^ Stíptiñí Sídtküm>ánJ}itumdefolyefc 
do. Sic appellatum fuit Státutum peculiare Hillefa 
Jenis (quí yixit tempere templi fecmdi) de fihendo 
mutuo,nihil ob/ÍantejureI)iiinode eoremhtendo in 
dmójeptimó. H í n c i n j u i ^ Hebráedrüm Talmú
dico íegitur: dm-ini fo -inkmtJowo u ^ ^ o n f l 

T r i n»n» |¿ l a r r i r-r-iini airoa? ría nsp n r 
ifiií Nirr n n Snona rpnm na; • ^ D? 

o in tn pj^-mt nrwa? íar Sa tóiÑ^ oiSu 
cinyn ix naa1? í ¥ w ^ / noríremittit (debmim.; 
Hoc unum eft ex retus iÜf , quas conltrtuic 
Hiíleí fcnex, cúm videret populum dctre¿tan-

temniu-
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a mutuo daré úhi invicem.ac transgredí id 

ouodfcriptum cft in Lcge: Cave neftt in anmo 

(Hi lW) &ordinavitprosbol: I r adof ivc te í t i -
ficor vobis Ñ N . jüdicibus in locoN. quód o-
ftine debitum, quod cft mihi apud N . exigere 
veíim , quocunque tempore voluero. Judices 
deindcfubícribunt?&obíignant,autteftes. Le-
guntür hsecin libro Ta!m. Gitt in cap.7. fol.^ó. 
le repetuntur in libro / v y w De annoícptimo 
Cap. 10. ubi feribitur Sn?na per ?. Ibidem, p« 
ppipn Sj; «S« Suma }Orn3 Non feribunt pros-
bol riifiííipcr fundo, id eft5immobilibus: Itenij 
SioHriwoni iñiia m p i a n S^ínñ Prosbol ante-
^édens reAum eft: confequens profanum: ícri-
ptum deíblvendo^antemutuumdatumexara-
tum, valet: quodpoft mutuum datumeonfe-
á u m , invalidum ac profanum eft. tnterpretum 
últer fcribit^Jfe aaiiD Komen compoJ¡mm,<t¡rfi-
gmficatum ejm effe j^yn ppn id eíi, Aptatio, A c 
tommodatio, Conjlitutio, Di/po/ítío réi altcujui,Sm-
tutum de realiqm. Hinc ^Obadias de 'Sartemra 
mtjuk, effe compofitum ex ?nñ le. rupji Ordimúo, 
iT Sn id eñ, xy*ypyr diyites y quodfitftatmum fen-
ftumpro diyitihu^.ne quid pecuniarum mutuo data-
fumperdat, etiam facilius eósfiauperihus mutuo dent, 
qmndo fciunt fe a jure remipíonis auno feptimo libe-
ros effe. Amplius apud Talmúdicos íegitur: 
î TOj? iS« ^ ü i 'Sntinñ «ion n IDK SuDns *m 

'úmtyn úzynymiüwyn ha m m ^ ^ Quid 
cft prosbol? Dixi t Raf Chafda i Trosbídí. Sule& 
hite. ílule ííint divites, ficutTcriptumeft: Et 
frangam excellentiam robor'uyeflru (Levita6.ip0 
DocuitRaf Jofeph: funt / m S ú divitesJuda?a!: 
éute íiintpauperes,(ícutícriptum eft: Mutmn-
domutuabisel (beut.15.8.)Dixit Rabbaadquen-
dam barbarum : Quid eft prosboU reípondit 
^nSaiKonu DiípoOtio rei ,Gitt infol^y.col. í . 
"Olbfli senifi id cft, r-upn Conft'mm, tttffofitio. 
Vidc Chofen hammiícíipat ícA.éy. Porté eñ 
Omcnm 'BO&VÁIÍ (Proyifío , (Pr<eco?iJultatio:. aut 
t&r&oti, AdjeBio adLegem Del Philippüs Áqui-
Jas addit, fi¿ ctiam vocari Úvmn, quod aíkü-
w rtponimr>utg<¡illinacertumtocum habemt ubipo-
mu 0^. 
. Lapidispmiofinmén, cui tribus Afcher 
^ p t a ^ h X ^ i a ^ A n T ^ g a m . 
I ^ 1 n | í » | n n ? Cuftodes^MiimmcufiodiáíM-
lk[PYrfidiarn^úmafomd 

^ ^ apujali0St Jlterum extat in Tar^um editió-
&A ^ : ?Hnñ W Bt co'nftitüjt cií-

^Neveruntcuftodes^quosconftitúeratjá-

i8o 
rofceam inipíiís fiiper vias, RutÍi .4.jó. Sed i n 
Echa rabbeti in prsefat.fol.57.2. iegiti^r niNn?nf?; 
Talmudici legunt Kodic mvi&pei, ác fie in Com-
mentariisHebraeorüm 2;Reg.i7.2. Videlíiprá 
in i i ñ . 

inrns (portiem > Veflibulum , AntetrkMum» 
Interpretes Hebr^i mrant,eJ]eyocabulum Gmcmn 
Habet ergo affinitatem cum Gneco vfófycv VeJUbti-
lum, id eíiy locusante janmmi Jlationiyeletiam dé* 
ambulatienidam. In Pirkeavptti cáp.^.Rjacoií 
dicerefolituseft: lilms1? HDÍI n r r i p ^ r j 
rSpiaS ownr na inrnin'-pjfj; jpnn «an aS^r i 
id eft, Mundutlñc Jimilis eñ porticui mam mundo 

futuro: prepara ergo te in portícu, ut popvs ingredi in 
triclinium: l^pne id eft, t f ^ x k ^ eft ipfum Syij 
palatium: ninn-iñcft ^ h^? idcft, ^«>^v Ve-
ftibulum, Porticus mundi futuri , idcft,vit2c 
aeterna?, Comparánda ergo íiint in hac vita^ 
quse nos conducant in vitam füturam. Nam 
mmdushk Man o^iyS na^aí eH Vta & ya-
dum admundum futurum, in quo ¿eternúm ytyemusi 
feribit Majemon. Vide Ábarbinelem inhunc 
locum fusé. Rafchi Gcncf4^.26. ad, Ét renitjfO' 
feph nnjan do?mm; nom$ p p i ü S inr.-¿p ex ve-
ftibulo in triclinium. Item jnetaphorke, Colluni 
uteri, Niddah cap.2. in Miíha: pn I^KI nwn DNÍ 
niltnñS Siprotulcritcaput fuum extra veftibu-
lum,fcil. Uteri, Schylchan Aruch injoredeah 
de circumeiínum.26.2. íeá:.4- Vide Majem. ir i 
n^a niD« riiaSn cap.5. , 

N^mniliñ X>iplomáiÉpíftoldfyfa^ fie* 
cretum diplómate comprehenjum. Vtdetur effe ex 
&}etyy,cL: hinc, «D^Tnfia ^ 7 nman n a i m v H 
TüW K é Jim yerba legis in oculis tuis, ut decreti inVe* 
teraú , ¡ h e literamm obfoletaruníy N¿a:n?nS3 ^Ñí 
rwin fedut mandati recentisy Jalkut fol.78xol.2. 
ex PeíiktaExod.19. Scribiturmeliús KÍ33t3dn¿j 
uteft infráin Diñ. ¥tur, Hjnaa rii«a3nTn|j oniá' 
Divülgat diplomataperregioné: jhiwainnSa ' i 
EiSíKys^n nS^ Tres epiftoías miíítjehoíiia aá 
eos, Vaiík.rab.íed.17. ¿tainíni) vhw^hnS Spti 
rOTaS "hw Parábola cft de rege, qüimiíít diplo
ma mandati uiiinurbem^Vajikrarab.ícÁ.iy. 

h r é > «Sna Ferrum : &vh vhn&z «Sftñ Fer-1 
v ; - T í : - • : , T ! » - « T J ; -

füm ferro acuitur,Hcbr. Sna, PfOverb.27.17, 
h r é n »rtlp^ Crura ejus ex ferró , Dan.3. v* ?í8 
íeSna n »niSn S3? Supcr pedes ejus ferreos, v » ^ . 
k^nñ'a Kñ'pfl Durumfiyc forte ut ferrum, v . 4 ^ 
ĵpTt3 n ^ " ^ " t fcrrüquod comminuit 

omniaifta,ibidem, ín TargmnHierofól plemnfa 

pnlJ Comprimen ,Sttingere. GitatürihÁrucht* 
exGit tmfoI.ó^. íednuncibi rioñcxtat. 

iNÉaiT-tñ Amkuium^allmmjqüoHebmtnffi ' 
cris in* 
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áishhotvtmtcaput,qmdúlíasyocM nhv . Hinc 
íh Gemaira, n>jio ^ insS «an Pro-
jecit fila hyacinthiná in amicuiüm facrum do-
mefticorum fuorum , Talm. Suecafol.n.col.i. 
Mcnach. fbl.85. Plural.fn&ifo ^OK nrainfl 

Loculamenta amiculorum vetitum eíl 
transferre in Sabbatho, Schab. fbJ.ii^.l. F / ^ w r 
ejfe aGr^co ^fy>i*fc Sic legiturinTalm.Hie-
rofol. Schab. cap.6. fol.8.cbl.2. fctüDin^ pro He-
braco r^Khmn,]éQL.¿,v, Í2. Idpofit ejeplurale 

Deínde ic^DiTTfi CereVtfia ex hordea : )>tmys 
íJDítt WHn tnsw Cerevifia ex hordeo, 6c íícera fi-
cuum & m o r p r u m , Peíach. fo l ioy . i . A l i i hinc 
ícripferunt3eflc ó /V^w ex ficubtu confeSlam^uz-
fi t n y é eííent explicatio vocis km-vé: fed 
exponitur in gíoíTa^ f n i r ? ^ - Al ib i videtur 
fu mi pro Vafe cereVifimo: *twvn KDIÍISÍ wrxp 
Qui deí^óñát áliquám vafe cerevifiae, póculo 
eereviíiario, K íddu ícLfoL^ .co l i ; I n noftris 
éxemplaribús legitur híc myyh, quam ledio-
nem Aruch quóque addücit in oiS, ubicxpli-
cát Cerevifiam dulccm. Sk forte exporii quoque 
pojfet'mpr^cedentiloco. Glojjktór annotat,hoc fenjü 
extarequo§ in'Bayamet^td cap.%, 

pnfi Ñomen proprmm principk cujuJSamtjiran-' 
ntdy Bavá metzia fbl.49.2. 
m ñ Flor ere, Efflorefcere, ut Hehraice ,/ed ra-

~s r'mshtTarguuJurpatur. ApheU niñ« Idem. 
(Prtfteritüm famin. mniñH ^ n i Eratque quaíí 
fíorensjHebr. nn-jb ,Gene¿4o.iq. •ynm «Jsrai 
flnáa Et habitaculum juíioruni florétjProv.i^.. 
V.IL Véneta jniáa per verbum Syrum. 

I I . rna Volare, JvolareyEvolare. (Participium* 
^ » a ^ Tíka D^I n-ii) Volabat & evolabat in ae-
fem c a l i , Exod . io i . Jóna th . rnm nr^ n (Juse 
íeemittit&avólatjHebr. ^ i , Nah.^16. wanírp 
nnai Siciit íerpens qüi volat,Pfovérb.24.v.^i. 

Náiy Omnerri avem quse voIat,Gen.i.2i. 
Fceminin. wrsb tóa Volumenvolans,Zach.5.1. 
Kín-i|i «nnnñi Sicut volatile quod volat, Pro-
verb.26.2. In Jjjhel, rrteú Idem: ve! Avalare fe-
city Jbegity Fugayit-, Dijpulit, Ventilayit Fr^terit 
^ ? M P v^p n i ñ ^ Et avolare fecit cotürnices á 
mari,Hebr. m Et abrlpuit9 Nunier.n.ji . rx-m\ 
£313« $r\r\\ Et abegit eas Abram, Hebr. 3^1 Et 
difflavit, GeneCi^.u. Farticip. «^n n» n"?áav Et 
veritilabitpaleas,feía.28.v.28. nn333 tf-w nnaai 
In cujus jécur volat {agitta , Hetr . nVáj Secat, 
Prov.-y.v^f Tlurale, pniap r^a^in Baííliíci vo
lantes, |eía^o.6. i^ybpn f̂J3K íw^an fiías Sicut 
volarefadnnt?dirpelíimt ¡aptde n funda,Hebr. 
^ I^P l Fundá ejicier, í.Sam.25 29. Futnr. mnnñ! 
Volare facicteam?i.Sam.25.v.29. ApudTalmH-
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ÍÍ/COJ-, rrnS mñT Cujus cor avoIat5ideíl?quidcij, 
quium patitur,GittinfoL69.2. Videmox ^nna' 
Practerea adducit Baal Aruch ex Bavakamá 
folio jo . nnñan NÍSK ? quod explicat per 
W»D: ícd hodie non fie legitur in hoftra Ge-
niara. 

Apud Talmúdicos per metaphoram, innui 
Iter facientes & "Volantes, id eíl, anaijn Q ^ i r i 
Emites & tranJeuntesyKetnhh. fol.61. GibíTa no-
tat, ó>miK eífe qui aliquandiu fubfiftunt in lo
co áliquo: >r1i3 eíle eos, qui reda perguht. 

nía Flos: &metaphorké) Suprema pars candê  
labrifacrt lumen coriÚnéns^cdiBáy quodflortí fi^u-
YMconiineretiunde, rnfin Sé nSñ, apud ̂ ahbmos, 
Kelim cáp.ij. inde^^rrÁ Flores ejus, Exod. 
¿J-v.^i. iri Hcbraeo. Item Pubes injuVentute: un-
de, rniñ |lü¡? Mmorennispuhefcensy nay vSy n ^ i r j 

confpiátur prima lanugOyXii Báal Aruch 
ícribit. Vide in Berachoth fol. 47. C0I2. Item, 
rwni ín-iS Germinayelpubmsfacerdotii^filit ado~ 
le¡centes facerdotum y in qüibus facerdotium effloref 
cit, Sacerdotes juyenes: pn imn pwxm rwma »fní> 
mía jiH iV^aai Juvenes íacerdotes educüt 
eum extra atriüm, ¿c coíundünt ipíl cerebrum, 
Sanhéd.{oL8L2. Gloíí i , Djp? ^rma^ omna^na 
HnñS Sacerdotes juvenes,quibus incjpit barba 
prógerminare,<Sc proximi íunt furigehdo íacer-
dotio: psa tnoa niinD Et juvenum ía-
cerdotum quiíque habebat pulvinar in tcrra> 
Tamid cap.i. in Miíchna: Prxceditiílic, o^nni 

anait^ Et juvenes cuftodias agebant ibi . 
l inde in Gcmara legitur, í^n aon inS np únn 
hiina mió mS np IÍlicvÓcaviteospueros,juve-
nes,híc vocateos juvenes íacerdotes, &c. GloC 
ía iriMiÍEhna, eiplicat muj;S i ^ n ^ Qui perti-
geruhtád cultum divinum, ícil. exercendum. 

w r é !Sruchus,MelolontháJocuf¡£ffecies: Sa» 
ÍNín-ia nmai ^mñ Comedebatbruchus , & reli-
quumbruchi,&c.Hebr. pS»,Joel.i.^. 

Nínnñ Capparis, apud Talm. Bcrach. fol.jó. 
col.i. 

kín-Té í ) ^ í ? w , Deliqtmm: Hihi «mñ 
^« /m -D^rtmacftf/ Talm. Gittin fbl.69.2. 
Sic exponit R.Sal. n-nñ uS^ Cujus cor avoíat, 
Gallice ¡ P ^ ^ r . 

N í r n s , Empk Km-]* Volatile, Volucris, VoM-
eres: tón xnmü KniOT «po? ^xPan^ í " r ?"c-
te volatí fi akr i im, id eft, quod alas habet, Hebr. 

SJD, Prov. i . 17. kmñi N-nniñ TD Sicut vola-
tile, volií cris quse volat. _ -

pnna ^/7//// muliebres circa témpora capíttsyag 
<tjr yolantes, qu<eltgaminenon comPrehendwitur:nn~ 
de apud Talmúdicos, mnñ Vitta conltrm-
gens capillos vagos, Schab. fol.57.2. ^ ) n l 3 0 

. . . 
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n̂ nnao Ligamenta breVia^el, laqueol't, qmles 

in palliis haben fiknt.ut eolio alügari queant&Sú. 
cxponitGailice, « n ^ s , Schab. fol.59.2. 

pnn?^' f'rnñK 'Tuüt, avium propné a Volatu: 
jn^Di Etfovet?ca!ciacitpullosJerem.17. 

v n . {yz ^ rmiñK Pirlliautova, Deüten22.v.6. 
Qm Ajf'&nny>*hy_ &m] Et gallinam cum pul-
lis íuis, id eft> plejadas , Hebr. ^ Ardurum^ 
Jobi ^8.^.52. KDIK r̂ii"iafcO: Etiampulli ejus 
forbent fahguinémjobi ^9.^. al. p . 
j ^ - j g Tm'tkulátim, Speciatim, Suigulat 'm aliquid 

" t ^er^ > ^ l?4r/̂  accommodari potéH. 
Oppojttu ejws eíi SSa. Hmc illud de Mujtcis, Wü-títon 
Modulantes, mimrientesy yocem qmfiin mmimas 
f articulas frangentes, Amos 6.5. in Hebreo. Sk 
apud T̂ abb'mosy SalK) üniU Sigillatimlegit& co-
mecíit, veluti i n vindemiis ííngulos acinos; ¿/e 
malís (Pmicis , ííngula grana intus contenta, 
TaIin.Maareroth cap.2. pana üilñi «3 i^jio 
Grana vcl acmos fingul os colligens botri Se co-
medens,8c grana maii Punid,ibid. cap.^. Item, 
nuStfm tilica ansí Et partes fecit, in partes ru-
pi tmurum Jeruía lem, 2.Reg.i4.v.^. in Regiis, 
Véneta, f iai , juxta Hcbrseum. Item, n^na ^ 
Í)1D3 imavnSnra S S D ^ Eft í ed io Bíblica, quac 
generaiiter loquitur in principio, & ípecialiter 
in fine. Ruríiis apud Talmúdicos, tj^tt n^ü-iO 
SiiinS Particulavit, id eft, rupit adulter parie-
tem in partes, Nedar.infine: rrrnñp fcípni) Par-
ticulatim, in duas partes fiíuim fuit labium ejus, 
Bava bathra fol.ny. CO!.T. Item demonetu, ü"|lñn 
fiü In minutos nummos mutans ííclum, Talm. 
Maaíer fcheni, cap. 2. Eleemoíynarii,quando 
non habent pauperes, quibus diftribuant num
mos, pü-nu ]m onn^S D»t3n£) tranímutant 
(molletas parvas argénteas) aliis, íed non trans-
mutant fibi ipfis, Bavametzia fbl.38.1. & Bava 
bathra fol.8. col.2. ne judicentur viliús fibi per
mutare: o^a KSI ô paian m ^ a ptímñ 
l^na Non commutant (Sidos) ex arcapublica-
norum, neqí ex lóculo exadorum publicorum, 
^avakama foLn^.i. Habent enimplerumq; va
rios 5c malos nummos. 

Deindeexponiturin Aruchtnñ per pnir L«-
dwe >jfocari. Adducuntur exempladuo: pr i -

ex Bava kama fol.117.1. mniiñD |on3 Lu-
"ebantlabia ejus:/wG^^m/^Vwr, t^ünflT 
^iiñD, o* exporútur in glojfa, n ; i p i emí 
'^«w e/W ex vulnere. Sic idem effet quod r m . 
Altenim eft in Echa rab. cap.2.v.io. piaiñai pan» 
^ U i a Sedebant 61 jocabantur dcNecucad-
^are- hmeo exemplari legitur perThau, pmña. 
^c ^ox, mmao Í|K Etiani ipfe deludebat 

^deridebateum. 
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íí^ñ' tí-jl) $ articulare , Singulares Indiytdmm, 
Speaale. I tem, w¿«or , numerus annorum 
mundi infrd millenarium : flüj? unfiS A d lupputa-
tionem minorem, omiíso íc. millenario, quem 
brevitatis causa plerumqué íblent omittere. 
üna? ln Jjmiey^articularker^Speciatimy ^r^fertim, 
ApudTalmudicos, üiñ TarticularitM> Acmi deci-
dui, quiex legepaupenbm erant relinquendi. Hinc^ 
n i ^ ñ n n;_^3 i ^ n ons inm Quod eft particu
lar e ( inBibli is fie appellatum,Levit.i9.v.io.)? 
quod decidit tempere vindemiae, Peah cap. 7. 
Némpe grana fingula, quac decidunt ab uvis 
tempore vindemiae, quin etiam dúo grana ha-
bentur pro particuíaribus, juxta illud^ puu w 

\y>* nwssronu Dúo granapart iculareí imt: 
tria autem non íimt particulare , tria ícil. con
j u n t a adhuc pediculo Ibid. Acini decidui 8C 
Ungulares relinquendi erant pauperi bus, juxta 
prseceptum divinum, upSn »S qp"i3 ü-iñi Etpar-
ticularitatem^inea tuce noncolliges ,fedpauperi i ? 
adyen£ relinquesillam, Levit.19JO. ^c m Targuní 
Hmofol. paaia üiñi Etparticulare,grana fingu
la decidua vinese v ?ftrse, Ibid. 

Si^ünñ Idem: NJiam Krianíí Particularitas 
malí punici , Bemidbar rabba íed:. 12. Jalkut 
Exod. fol.57. col.i. ubi explicatur, n£)Sp3 Sicut 
cortex malogranati j íc. interior,ubi grana con-
ípiciuntur. 

Ü-JB Excepto: •DSJS t3-ii) na iE^rSji nnin ninn 
n S njnna^ üipnx D evo veto eam Se omnes qui 
íun t in ea (Deuter.1^.15.); exceptis facultatibus 
juftorum, qui extra eam íunt, Sanh. 112.1. nSŜ 'f 
Et fiolium ejmyDmtij ' \6 ' «jDaSi 5?-ipn íjoaS VIQ 
l^ya Excepto argento í a n d o , & argento decí-
marum,ibid.pag.2. 

ífcns Particularís, Singularis, Specialis, IndiVi* 
duus: ^na msp Pracdicatio particularis , apud 
Lógicos: •"tna n^jy. Res particulares. Foemi* 
nimniy n^na mm^n Providcntia particularis. 
DiíputantHebrad, An detur in Deo Providen* 
tiaípecialisde rebus particuíaribus &fingulis? 
Vide Majem. inMorehannevochim, 

pana Videinfráin nana. 
r^vaia (Particularita¿,Singulariías. 
mana Nummusmi?ior, TSlumulm, Moneta par* 

ya quíeyÍ5,qu¿epromajori&meliori commutarifi~ 
¡et. (Pruta fuit dúplex: alia ex argento > alia ex ¿ere. 
Ad alia particulariaty minima deincepstransfertur, 
Apud Talmúdicos , Mulier ve! uxoi acquiritur 
tribus modis: pecunia,literis, congrelíu. Pc« 
cuniá; fcda Schammsei dixit, w m^ai una 
Denario , aut quod aequivalet denario : Seda 
Hillelis dixit, nn« naavín^na miK'ai nanaa 

I »pSa»«n iD^a n:a^a N u m u l o , aut quod aequí-
Y Y y y y valet 



ValelíiÚmülo. Quantum valbtprUta? eftoda-
;va pars AíTarii I tal iei , Kiddufehih i n princip. 
Glofla, rnt^nJ nann Nurnulús híc intelligi-
tiiraereus. De Aísirvideim&K . Vide&Schul -
jchan Aruch pár. 4. nuimer. ^ i . nianñinbnljSá 
Sna fu^ñS nknóxD 'Qumúo rmdti oholi coacerian-
tur ¡tándem ettam fit Jimnia magna, Sotáfol.8.2. 
oyS nona ifiia^ ^ ^3 Qmctincj, dat obolum pau¡>e* 
r i mum * Deus reddtt p m m h óbolos mtdtos, Vaji-
kra rabba fed ^4. n tóns n iW STA Rapiña quae 
valet obolum^ id t ñ , minirni pretil, miriiniá pe-
cünia seftímanda. «ps n ^ ü á nn¿ m r é 
r r v y v o^na Sfsr^^ ^ a / m k K'n^, h.e. 
Pruta eíl (nümulus) unus ex triginta duobus 
ñumi argente^ AíperiVidelitet Qtomamci?qui 
ponderát ícdccim grana hordei, Jofe dcah nu-
ítier.294.íeéi:.6. Ergo pondos Prutae erit dimi-
di i grani hordeacei. Et fie ícribitRambam ih 
i n ^ p ^ niaSri capj. nyyv im nbnbn Perüta eft 
dimidii grani hordeacei. (Plurale, nWMÉNfámu-
ü : rnlbháS jipSniiD n m v p^D Monetaquscno 
dividi tur in partes minores. Item 'Partek,(Par-
ticularia: n v n b Nin^ osa Quia eftqua-
fiemittens particularia Talm. Kelirn cap.2. De 
yaíe hortenfi homen, quo fit irrigatio, & infrá 
latüm eftj plenum foraminibus^íliprá orisari-
g i i f t i , quod edm patet, excunt aqusc infcriús 
guttatim,quod dicit rmsnsi. 

r i l sans Nummi mirmti ¿erei y el cupni, idem 
quod n i ü n f i , Talm. Bavametzia fol. 46. col.i . 
Propr iénon fi'gnati numuli, Nen^ix yrxhy ND ŜI 
i n quibusnullaeít figura imprefla, utajunt ibi 
Hebr^i . 

I^né Particularia ? Minutié , Minuti ?iUmmí: 
SiñDai pana Minut i nummi argentéi, Ns imi 
aurei j Bav.baíra fol.165,2.&166.1. Légitur&in 
Targnmjon. Deut. 14.25. ^ 3 {nnr »pni) |!n»t Et 
erunt nummi ligati in manu tua. 

jn^pi-íS MuU y fpecialis müíarum j^eciesjjignu 
fnpmdiciei yel immundiciei carens, Talm. Kilaim 
capite 8. Conjungituripíí a ^ s n , etiammula-
í ü m ípecics. 

Ilsn'ñ (Pirau: r^iñ^o nbTñ W mu^b i 
Et naves piratarumcircumdabát ip íum,Sche-
inot rabba íeÁ.iy. ^r^flaret legi POTIJ plurali-
ter>a firigulari D'p^S trv&vis, quomodo ditlus fuk 
primtis prado mar mus, mde deinceps omnes tales di-
ñifünt (Pirata. 

t>zryüi)k Teflamentum, ultima homiíés yolun-
tas feripto comptehenfa: rn»noS Kn^na Pro-
íecit teílamentumiii domum ejuá,Ta]m. San-
liedr. fol.96.2. féaal Aruch legit w r ü . 

Primi, (Primores, Primarii: »aií3ii) IRP 
líiKnpS Egrcísi funt primores in occuríum ejus. 
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tum Graccum r qua/i dicús ^ ^ 

Trf&fa™, Sk útat Aruch ex V a j i h a r a b f e ñ . ^ ^ 
illicjit 6r in Jalkut, legiturpro to, >Slna Magnates. I t i 
Tál.Hieroílautemlegi, i*yn m j ^ p o n i a i i D ^ , 
quod hinc exponi poteft, Et primates y duces, ca~ 
pitam ángerwes urhem, Ketubh.fol.26.coI.4. Et 
inBerefch. rabba feíflj. |S¿BKI3̂ IJ |Sa , quodin 
Jalkut feribitur «airÍÉJ. In Vajikra rab. fe¿l.i8. 
» m r n Primores Judaomm^ vr^mi, 

St^sitíi-íñ. Fox corrupta yidetur, /̂ ro k ^ b l i ñ i 
w/Kbjliñ íVeí/j v&yzpeíct' Pmmptialía dona^quá 
ante nuptias dabantur , 3onatmies ante nuptids, 
Plumie, tof+i* woaühss |n |n EZIOÍ? ¡mÉi 
Et i f t i íeptem anni funt pronuptialia juílorum 
in futuro feculo, Vajikra rabba fe^.n. in prin
cipio : j^rnn^D hvx k>ümi& S>3KT Oui conkdk 
pronuptialia donâ  jam conjumpftt conyiymm ipfkm 
nnptiale , Talm. Hicrofbi. in Schebhiith cap.4, 
Qui deliciis ómnibus in hóc mimdo frtiitur, ca-
rebitdeiiciis-feculi futuri. 

Dlo'fíiii é>%olíp(&> Prdhonorabilu7í)ignifíimmf 
Prajlantipimm yir, Schem. rab. fc<fi:.i5. 

»^¿119 Culices. , 
-il^pDinñ ProteÜor. Sic Guido ex Schemoth 

r a b b a í e d : . ^ . Legitur i l l ic , "iieKpOT^ 
I^Seia fí *n» kSv? Etfeciteriprotedorem,ne eííét 
alens p r ó f u g o s ^ abfumerent reliqüum regís. 
Gloílator inquit ^ t ideri legendum "iiüNitp^ 
Procmatorj interpres agens & curans negotium 
alterius. Philip.Aquinas explicat r iJr^in zvvn 
Quiprimus accmnbitSedet. 

í ^ n w t s Jamtor, OJliarius, Itaíicc, Comeré, 
Portinaro: ED̂ â ns r v m "vsp NSTUIID D̂p yrv 
Sedebatante janitorem)& fecit feipfum quaíi 
dormientem. Sic citat Aruch ex Ber.rab.feA.zz» 
Sed ibi legitur hünc imsSl?. 

ú r s t m Minutum, Minutw, Particularim cu-
jtífjue rei, Hinc ícribit R.Salomón advoccm 
s a l í a n 5 Amos 6.5. inna no? ^ hy w v n w 
ín^JnS hsrí r \ } w p San ün t íns i i i innrnK 
TpjnSi Quód cantor juxta prseftitutum inftru-
menti muííci incidit fermonem (vocem) in nu-
nutias plañe juxta íiiavitatcm inftrumenti^exal-
tando& deprimendó : Item Minutum monem 
minuta móneia yulgam > quapro majori transmuta-
tur. InMedrafchTi l l imPra l^ . Quantum eít 
ü n ü n s ? unum de quadringentis ^ odogínta 
novem,quaíí IÜIÍJ, quae litera totidem m n ^ 
merocontinent: íñ Echarabbetiinpraefatione 
folio 57. co l . f legitur, I r y rn^on m v * w & 
ünüiian Eteducebantfeipíos (egredieban-
t u r ) quindecim miília cum minutus ( f c n ' 
& adhuc nonnuíli pauci ultra illa quindecim 
millia.) áH%M| 
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*19 i^fin^ ^S"^ P0^a & e^antta 7 tyM le

dos er thdamos nuptiales: ^ h ^ b ^bnS A d 
adducendum ligna? Bava metzia cap.6. in pr in-
cipio Mifnsc. GloíTa. i ^ i ^ S D»KÍI fyüWú&xy 

pnf l ' í j ié ' «nnífí Videíupráin m ñ . 
In Pahel, Frangere/^mpereyAirumpere, 

» ~~ pijfumpere^ & ita tiabet affinitatem cum 
veribo pía • Item Dimerey Exfdnclere, Smddere. 
(participim (Pehil, jhe fiafírimt? Níiíjá Nín^lnb 
t%fTiñpi Succenía cft ignc, «Scdirupta , diruta? 
Hebr. nniDJ , píal.Scuy. Infinimm^ úyjdi 
Ad diruedum sedificiüm, Eccl.j.j. El^as, «nsaS. 
Ithpehal five Itbpahel ? (Prneritum, W t o ú W)Bm 
Fra<flx?Excific íunt Vités^Hebr. nSSpK Languc-
bitjcía.24.7. fiarticip. NíDienai K3p^ Sicut 
hcrba quac exícinditur, Píal^o.ó. 

/̂7^¿/ ̂ abhmosy ^a panñj^ Nuces quse 
frangútnr manu: HDIIJJ KHW U t f i t rupta,Tal. 
Bcchohcap;6. ab init io. 

Talmudicis ültériús eft, Qu£rerepInterro<?are} 
Opponere, Objicereqmjlíonem contraridm, 1̂1J á/íe-
r m fententiam Infiingere quk con atar: onñS Ad 
opponendum: iiñ^aS vel "I^DS E i l obji-
ciendum , ob j ic i , qUaeri poteft contra i l lud : 

Qüáent ,pppohi t . í i 'Mrs , Quxnmusjob-
)icimus, pro JJM |>p*iñü. 

b*e3")ñ Qt^tOyÓbjeñlocontraría. 
ijnñ F r ^ « W j F r ^ / 7 e : ^ p ' p 3 mnin$ Diíi"u-

pta; f rááa fuir, ut lignutn 5 Hcbr. r a» Exaruit^ 
nempe cutis ipíorum. gcniifcn/ ^cfpv îcrt/ T l i r . 
4.V.8. Apüd ^abbtríosy kané Kann' Aur i im fragi-
IcjKetubh.foI.óy.i. , 

|3na T«/S? Conwfay Co7¡fraHagrana arijiamm? 
Far tufum: ]yy\ ]ynb Contufa Sí tenüiá, Hebr. 
I r u , Levit.2.14. | t e h vh piTSi E t t ü í i h o n co-
mecletis,Hebr. Sní̂ T Etípicásvirentes^Lev.2^ 
v.14. A j f n ^ n ñ p Decontü ío ejus, Levit.i.ió» 
U3n>a íjíaprn Etdccerpesípicasmanutui jDeu-
ter.2^26. j o n . 

Nír.snña Frangibuhm , V^/ , ^«0 
o/rp¿e frangmmr in torculariy Bava bafra fol.67.2. 

Nírianap Ffañíonesy^ptur¿$ii in¿: 
^O n̂aa SSapn Et viro cjui loquitur fracciones, 
Vftba feilic. qua¿ in pfoximi damnum&exci-
diumtendunt,Hebr. JllDSsnri SubverííoneSjper-
vcrfiones, perveríítates, verba pervería?á redo 
^jufto declinantia, Prov.i. i . Siñgulare pofsit 
7^ ^?iñp. Pravc in Venetislegitur h ^ ^ ñ D ^ 
pmRegiis5 *rpT)üp íingularitcr. Méliusplura-
^^t reípondeat Hcbrxo. 
. wcundo x & i n P a l i e l j L í ^ , ColigareinMa-

^Pulum. Farttcip. «Spn IB ppna p i m táñM 
Cce nos ligamus manípulos in agro, Hebraicé 
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t a » 0 ^ ümSnn, Genefjy.y. in Targ.Jonath.& 
Hierof (Baal Aruch lega ppn^a íbiá í? , m ^ fe-. 

, qua leBio forté melior, pDnSf)» Ligcntur, 
cohftringantuf, Bcnrab/cd.!. 

i MampulhFa/cicklíyGm^jy. ubitamen 
prajlam legi \ynss,forma fémkdrrá, ut apparet ex 
feqmntibm : »rónñ mpj? Subílitit manipulus 
meus, p n w m ¡ y n m Circuibaht fafeiculi ve-
ftn, ^pnay^mi Et inclinabant íecoram fafei-
cu!o meo, qudlegUnturftiam ex forma ti^hyquoct 
praVumyuietur. 

i^í^ana' Felunt Auldum: itSa/ii k t ó n s nayw 
Et facies velum byacinthinum, Hebr. Ha lñ^ 
Exod»26^i. NróiifiS i|p Abinteriori parte veíi,-
v e r f ^ . Níri^ng1? toSSú Ab exteriori parte veli, 
v . ^ . Apud^dbbímsy nfvitw s p y é Vela nigra, 

nvoii) Vela alba, juxtaBaal Áruch, Pirkc 
RiElieferis c a p ^ ü 

Ter t ió ^ia Stabere)Sca¡pere>Abradere7Abrum-' 
pere fcabjenu VtcimeUfignificaúo p rm^ : nam/ca-
bendo rump'ttur cutis aüt fabies: zpud Talmúdi
cos, n á n ^ S jbiSDi fñb vw xrvih j^iáDi Un-
gunt Sefcalpuñthominem,non autem ungunt 
&fcálpuntpecüs,ícil.inSábbatho5a hominem, 
bblecfbtionis & vbluptátis causa, quseliomini 
ihíabbatlio mandata cft , ñph áutem pecori aut 
beftia^Schab.fol.^.j.GloíIa, p-uDa Abradunt, 
ícil. n¿D HS J crufláspláosc. 

•jna Scalptura, Fricaíto: "inui n3»b Uncfiio Se 
fricatio. 

"fé Nbméh propriíhh lócit f p i ^iani t jñ nyif.,-
Talm. Orla in fine. Horum locorum nuces <& 
malá púnica in pretio erant,6¡c carias x í l ima-
bantur. HiriC Guido rMa'vit', ^ f ipú f i ca re Nu-
cem. Author Arucli ícri t i t . Nuces ¡fas fie diñas 
fuijfe, (¡md Frágiles effent, <<s manu facile frangeren-
tur,aprima hujus tffydidsfigm/icatione. 

^ ip tümMmuti^rupu. ' fá ib p > ^ r -jiña 
pnñ Qu^od eflent fa(fl^ mínuti^ minutig,Roích 
haícharia fol.i|.co].2. De leguminibus quibus-
dam Mentio ¡ qua¿ epotidie Conteruntur 5c ab-
fumüñí ur,ne(jue in horrea cóll igüntur, ut fru-
iticntum,ut decima? de iis dari póísint. 

j a i i Nomen yafis yelinfmmenú culmariíyTú. 
Kelim cap.12. Aüthor Aruch vult eíle Fragmen-
tumUntei, quo ollas ¿¡rfutellasabluunt: alii aliud. 

Nia^nDnñ ISlumusadultertmiSy K/̂ ÂCV vo^ta-^ 
vel juxta Aruch, Numus prohibitMJion quodfaU 

fus yel adulterinus, fed ut moneta (Prhcipis prohi-
bentís propria 7 meltüs difrahatur. Lcgitur in Pa-
rah cap.i. 

»pi|j Nomen proyincU autpopuli, Genef 10.5. 
inTarg.Hícroíbl . Sic ^1313 Tliren.4.22. quod 
autem videtur cííe pro ex ve r i feq. 
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W t ó 0 ^ Sicádd^citur inÁruchjfed in libro 
t i tato legitur «D>ii^per 3 i n medio, Vide íii-
^pra in 3113 • 

bi3i5ifi' b>¿i3i¿ In Echa rabbcti cáp.^.iy. M u -
jier q u í d a m duxit filium fuum büiDi*» i n Sm. 
Gloílaj e ^ a i p n o n f b ^ N s V ^ ? ' ^ ^ J u x t a 
feníum eft Caupo,qui pracparat cibps. In Medir. 
Koheletli cap.i.8. legitur pro eo a m i s . 

;m: SmDn i Manus racemi, pars qua uva á pro-
pagine abfcinditür &tenetür? ^cr^amc/ Oket-
zim cap.i. ü ^ f ^ans Racerni uvárum, UtMümp 
mm/ vel^parspálmitis;qüaferri &íuípendi fo-
lent , Sueca foLío.i. Se al ibi : DO^ S^ n ñ m \ Et 
in manu íiia habebat pálmitem üvarum 5 Sche-
hipth rab.fed:J5. ; 

DiiDü^ns > Antejígnanm in helio. Gmce 
f̂ó¡/.6LX(§̂ y in JelairuBedenu.y^rtój tr&í,^: "^é-

D^i l Móyere^ Motltare fe ? Trepidare^ Tremerey 
ut fit in cor por e moribundo. Elias exponit ^c&úm 
y el ^appcím: ÜẐÜH m ^ t ó KST nm» »1» m u í 
Liga manus meas bene, ne tempore doloris mei 
trepíJem^ Gencf 22.10. delíaaco. Praveillicin 
Jonathane legitur oa-iap. Apud^bhmoSj Dsnáa 
n^xS Treniebatjtimebat egredi3er.rab.íed:.6| . 
R.Salom. Genefij.v.az. Dolían Avistrepi-
dans, üt gallí vei gallinaefaciunt ? abíciísa gula: 
apud Talin. \>mu pDDisasy e^n^^i tmin 
rno3-íña H>nte? r-mtnn nirn p̂ a Si abfciíTaíínt 
capita ipíbrú, etiamíi trepident adhuc,ímmun-
da funt, ut cauda lacertae, qusc (abícifla) adhuc 
trepidat, Oliolothcap.i. ú y ^ t w ^ v Doñee tre-
morem edat5íciL inter ma^:andum? Cholin fo
lio ̂ 7,1. D3"í£>a ^nm Et occiíus trepidabat adhuc, 
Sanh. fol.37.2. Síc ibi Icgendum. nD3i>S^ \V2 
Poftquam trepidaverit, Cholin fol.^8.2. 

- DDilj Agitaúú) Trepidado, Commotio: ntrs&yi 
HT nn HJT̂  Et motitat aure fiia, qusc eft 

trepidatio. 
I L ©aSfii Fttcare, Fuco ornare capillocolore 

mit alio modo: D31S «Si pit^ Sn3 HS N o n fuca-
vit oculos, ñeque fucavit faciem, ñeque fucavit 
capillos, Sanhed.fol.i4.col.i. Item, pD3iSa | ^ 
uhzn m a V i nan3n m «Si D^rneS N o n fucant 
vel hominem, vel beftiam, vel vaía, Bavamet-
2ia5fol.6o.í.&2. r i b r w h nSm3 Quxfucatocu-
los , &ornat capillos, Ketubh. fol.54.1. r~\m 
it m 1? niD3-iaD Scorta fucátia capillos invicem, 
Schab.fol.^.i. 

Di3iij Fucm, Fucatio: h¿»n u i m oniñ Fu-
caiio hominis qualis cíl ? veluti qui canos capil
los fucat colore^t fiantnigri. Item QUcatío ca-
pillorum. Sic explicatur in Ketubk fol.54.1; 
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D'p^lJ > O'psiná ^ raxk : 'sn^ NÍSÜ mm K¿S 

p^njTOTiS Ñ o n veni nifi ut viderem praxin 
veftram5qu*)modo judicetis,&c. Talm.HieroC 
Baya.metzia cap.2. 
^ 3 Xhrvb BerylU, lapides pretiofi, ídem pdd 

} > ^ r | ) Exod.25.7. in Jon. 
E 3 * l £ ) 'Diffutre, Difcinderefuturam. Lacerare, 

ílehraicé. HÍRcapud jR.abbinos,nüñií 
SciJJura,Laceratio yeftium yerjus f u í u r a m ^ n);np 
$cíj]urá xLacemtio yejliim extra Jmuram. Id fie-
hat in l u ñ u & almgrayiorihm calamkatihm. Jpud 
Talmudicosy CSHI ippJ i^pj nn 3̂3r?nm!jn3t 
laiñ^ IDISJ Sacerdos apprehendit veíles ejus, 

I fí lacerantur, laceramur : Si yei ó diiTuiintur, 
I ¿iíííiUntur, Sotafol.7. col.i. in Miíha: Author 

Aruch dicit adhunclocum, nynp fieri Sp 
-os in ipfo corpore veftis, nana vero ó i^áa 
•jann in loco futurae: p í a w®rx\ D'anu vn» 
Yefres ejus ;eiünt laceratae 3 & caput ejus de-
nudatum. Hmc deinceps latius extenditur, pro 
Seicare > Irtádere., 'Sucúdere , ^ m primis de ole-
ribus tT herhis dicitur; Sis0} nsna Tn3'ma Inci-
dit ea íciísione magna , ícillcet olera ad eíiim, 
Talm. Berach. f o l . ^ . c o l i . wpSD onói ^a 
ís qui inciditbetam5Schab. fol.74.col.2. nam? 
r-TTO íj^a Et difluta ab utrbque íatere íuo, id 
eftjdiftentis Sí patétibus circa collum ó^pedus 
veftibus, nsno^ ji^aii&t ^TOjuxtamoremmu-
lierüm Idum^arum, quse in Gállia íiint, inquit 
Gloílatorin Gittin,fpl.90.2» 

r iana Di/ci/sw, Dílaceram, difruptio, ut mié 
in exemplo. limiDílaceraáoyejlufecundum ¡km-
ram , cmfolet conjungi n>;np ibdaceratio ycflts in 
¡olido extra futuram : jnwaS n^Dia pi^a ¡o 
n a n m nyna ^ aSnia Non eft differentia Ín
ter leproíum incíufum Síab&futum?niíi rete
d i o (capitis)ác laceratip (veftis fecundum fu
turam) Megilla fol.8.col.2. Leprofus abfolutus 
his duobus opus habebat: at leproíüsdubie,^ 
ideo ad examinandum incluííis , iis opus non 
habebat. , . . 

^íaññ Artifices, f u normtcontignationes q. dij-
€Índere¿ dijjolyere, GloíTa, m y w n3^,Metzia 
fol.42.1. ' 

t ^ n y é . Apud Talmúdicos in Geniará: m 
xmm r ú i 1í3K n&p > Cholin foí.npxol.i. unum 
peralterum explicatur, m&p exponunt inter
pretes pS3n Condimenti fpeciem. Vide mtra 
fuo loco in . Author Ariích deducit ex prio-
r i Ognificatione ? üt ík Inci/mn & mimtim car-
nis , quod coquendo fundum olU petit. Vide Git-
t in fol.69.1. KpSw Nai>3a ^3 n p ^ Septem pu-
giílos cauíium bei^, W 3 i f^^sa ^ n p ^ i ^ 

témpugillos eauliumporri^Gl. ^ calamos. 
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JPYOS tsrhdendtm: In Gemara, i^piS 
;Dlñ 1DÍ^ NíJin a l 13: Glolia, N¿pDiaSD ÍDID 

hoccíl ? eft Jarv-a alligata fuper faciem ad 
luden dom> aut terrendü pueros parvo^ Schab. 
fbl.66.2. In Medrafch ^falmorum, ^ f a l i j , 55. 
fcribim : u t , fi'fm W \ m y >JSS pn3 ^Kiñ 
Larva datur ante oculos ípirituum nocivorum 
iftorum. Qüod íi peccata hominis promerean-
tur, p^á ^ 1̂ 3 ^ a naanan nm« ifta for
ma vci larva retegitur i facie ípiritus íTiaii ^ ac 
aípicit hominem, Ixdi t ipíüm. Deíumpta 
funtifta ex De vari m rabbafed:. mn, ubi vide. 
Scribitur & rnntmSi ? gloíía , niDa Fekm. Baal 
siruch adducit cum Daleth, mniSi. 

ÑDiTfl Vide ííiprá in «n ina . 
Nrtiaññ F r M m : seoanDí t < n m Camo Se 

frseno, Hebr. jDni ^ n o i , Pialm. 32. v. 9. SíSñia 
í̂y» |a n o p n a i In duplkationem frseni ejus 

quis ingredietur ? Jobi 41.4. £7/¿e yidetur ejfe 
comiptum ex Latino, CoiíVenit Gmcum tpopG&cti 
ápud^ihb'mosy i^nioS^ DmanD an^a n ó s n ñ 
índe frsenum ori ipíbrum ficut aíi'nis moiito-
rum, Píal.9. in Medraích. In Gemara, D'piniSi 
«onníJl Et Lybiani aíini^cum frseno egredi die 
Sabbatho licitum 5 Schabbas cap. 5. in i nido. 
H i feribuntur fiiiíle majores & fbríibres ? in 
laude Sí prétio. Proverbium qüoddam3in quo 
oceurrit, vide in p « . 

SipDiDia Dominam i (Primdtus: n^J Esnri 
lin fci|?plmsi Ibi v i r i primatus íuerunt * G l o t 
ñ ? püWn V i r i dominii ^ Bava mezia fo
lio 9^.2. 

Dlpana Qharmacm, $á,of¿ct}c{&) Venefictte¿Ma~ 
g m : Dipaiñ DipmaiS D i x i t i p f i , Magus, 
magus eft, Berefeh. rabba feél. 77. Alií citant 
mapiñ. 

pAstfírtá Memhmmyiri: r n m iphm*)® 
Membrum ejus cubitus Sí ípithama, Moedka-
ton fol.iS.i. GloflairíDN. In textü ut ^ in A-
ruch j feribitur ipn^ma, féd in GloíTa fine p, 
^ Oc in Tanchümá in Exod. Íed:.i82. 
p 3 DotareyDotemdan. Infinitiym cum Futu

ro 7 mah nh ajnt «i'iña Dotando do-
^biteam fibiinúxorem?Exod.22i5. injonath. 
^ íícTVHieroíT nh Í1?l ^1?^ Pro •He'3r-
^Jina» ^ria. Sk apud ̂ ahbmos ] junsa vfi S¿St 
^ $M Ñeque fuerunt dotantes,id eft>ñeque 
^0tem dedeí%nt nifi ore 5 verbis fciíic. nude 
P^mifTam, & non reipsa praeffitam, Berefeh, 
^ b a fe^.éo, <&fed.74. exponitur d>D"ña Fia-
Wm&emÍcebant . Sic GloíTator in hünc Ip-

exponit, íle R. Mofes befí Macliman lú 

íonc m . Arucl i alitcfo íí/V/c legendum^ 
N^nSim 'Jnfiaa Sicüt dotant virgines, ibid. i n 
Jón. v.í6» pro quo legitür W ñ M , juxta dotes^ 
& fie in Onkelo, n m a j . 

íliñ»^j-iis D^jr: « l í n^ ftii Dotém & literas 
dótales j G e n e í ^ v . 12. inTarg , Hieroíbl. pro 
Hebreo nna. Sk apud ̂ abbinos, 'Sy n i SOTÍ 
Dos magna incumbit mihi , id eft, magnüm i n -
cumbit mihi donum propternuptias ipfi daré, 
fi deíerám eam? nectántum cftih facültatibus 
meis?Benrabbafed:.i7. nana rh \T\h [nía h nh 
Non eft mihi?unde dem ipfi dotem: pon* 
laa npasy fedna Nos dabimus ei dotem^ tu di-
mitte eam : n jv ps^i .«j^ñ nS p̂ DS p Sic con-
ftituit ipfi dotetn, & dimifit eam, ibid. Corrupta, 
hdc funt ex Graco ty^n, mde <¿r yerbum apud 
L2£X. Or̂ COS r (ptpv% ¿pepnei «¿T̂ J/J, Exbd, 22.15. 
Hinc ulteriús e f t L w m ^ ; u t , mté> id eft, 
a^ain^S nlnn Lucrum pupillis datur, Talm. 
Kethubh. fol.54.1. I t em, m m «u-iy D>SDÍ 
o n a fcó-tá nsu De Carpelis Arabia mulier lé-
vat lucrum, Kctubhoth fol. 67.1. 

lUiñKiñ 7w&<pBpHy > 7K¿fá<pepvcc ^ona^qu^Jpon-
fa prdter confiitutam dotem fecum fert}7)otalia dona¡ 
in Talm. Hieroíbl. Gittin cap.5. folio 47. col.3* 
pjnD ms h nooDn^ D>D3J Boná quse adfcrt ( u -
xor ) ei (marito) ^ ^ ¿ p é ^ v prstter dotcm?^c. 
Sic,, rtrn ¡mñ k i m Ex parapherno ipfius,Ke-
tubhoth Hieroíbl. fol. 30. col.2. cap.5. Vide Sí 
Nafir cap^., Bava bathrá cap. ult. In gloíía ex-
plicátur r e í^é , r i ^ r a m£30in. In Bereíchith 
rabba íccfl. 80. corrupté pro hac voce legituf 
inis Mil) & fed. 65. p n m á . 

fns JBdtficn regit venus, inflar 'pŜ DS baf¡lk¿¡ 
Tal. Taharoth cap. 6. : 

r3iii3 Funm: »̂ 11) iiñ pnin^ Qui pignori de-
dit panem furni , id eft, panem majorem in fur
rio coélum 1 Talm. Peíáchim fol. j i . 2 . pfiiK | ^ 
twvr\ omaa N o n coquunt in fumo ñ o v o , Beza 
fol. ^4.1. vma há i^ñS Ni^n Adduxit ante eum 
panem furni, Avoda fol.^5.2. 

Ninoniá Funiaceum,Pañis furnaeem: ü m ^ m 
íS n^m Quódíurnáceumcof tumef t tibi,Ber. 
rabba íecft. 67. 

nJiíD Foramen,in quodpejjuh^janucem^reditut: 
ymv mnarn pan PeíTulusás foramen immunda 
íunt. Tal. Kelim cap.n. 

Ñjjiiñ' 011a wopi/ti, vopveiéí, Scortatio j Befeícíi^ 
rabba íecfl^o. In Vajikra rabba íed'. ícribi-
íur -y Aquilam, lócum illum Ezecli, 2^. verf 4 | , 
d>ñ*u nSaS -laMi tranftüliíTe, 0"n3 nK»S'ñ id eft^ 
m^eúk 7rof)vy¡ Vctula meretrix. l inde meliús ícri-
bitur mhüy fine Jod priori . 

jíftrfa, mde7 poin Nina Scricum optí* 
mam 



mum P á H r i g á n ü m E f t h ^ . h & 6.10. i nTa rg . 
fec. Qüidám lcgunt « i J ^ . . ^ 

MiJí^ Epithmbh feria, a loco fie dtñu Vide 

p i l D Pa jce re^ Gu-
" 1" bernare. ^ej^ondet tíehrdo r ^ ^ fed ibi 

tdntüm 5 í/é/ ¿ẑ / homines refertur, ó V̂J ẐÍ/Í pe-
cora, fiafeuntur autem JMiines & politice isr eccle-
•Jíajlicé, (Politicé, lepbm, jkre J u / l U t a , p e r ú e s , 
Magi/íratus, vubernettores qmñibe tpmtús : Eccle-
fiaflice i doBrina adfalutern pertinenti, per DoSlom. 
Hipropterea m utroqueJlatu Tafiores 7 ĵr (Pajare 
populum dicuniun (Pryeteriñm \ m i ^&jnfl iD'3n|l 
¡mi'ú nb ^ ft] jln^ñj Et paverunt paftores i l l i 
ícipíbs y fed pópulum meum non paverunt i id 
eftj gubernarunt ,Je ía .^4.verf8 . Partkipium, 
nha m ür)&m Et íuílentat íe & d o m i n ú m 
íüuá^fól ic . bos arahs, Cantic.í.v.iOo Plnrale, 
f&iaa pynh Et populum meum non paf 
citis ,;E¿éch. ^4. ^2 m i ppf]3D*i Qui paícunt 
popuíum meum, Jerem. 2^. ve r íz . Infimtiyu*? 
h*¿B%Hütf&h w t á n i n Qui prohibentiir paícere 
populum3Zach. n .4 . Sic Ezcch.^.2. nb'yiéjn 

A^paícendo populo 5 Ezech.^4.10. VumJff. 
KIIÜ)?"! ^nio »niDj"iñS nni Et uñus ad íüfbntan-
dúm me in meníe cmboliímico, Ecclcf2.7. Im-
perdtiyus, •qiciroa ^ ÓJ"i¿ Paícé populum tuum 
verbo tuó,Mich. f . i4 : Futürum¡ V ^ M 38 ounái 
jinfi! In paícuo bono paícam eos^Ezech.^.^ 
Kiní DJ"}ñ̂ i Et paícam populum meum jiirc, 
Ezech.^4.16. SK I ^ niss f^p^á^i Et paícam eos 
in montibus í i rael .Ezech.^i^ . «kaS bj")ñn &Srl 
^an^D N ó n n e íuílentabis efurientem de pane 
tüOjHebr . D n | Nónne franges , Jeía.58. v.7. 
^j? n» m T u paíces populum meümíírae-. 
lem5 erisque rex in líraele, 2. Sam. 5. v. 2. N2̂ fl 
|inri'_ DJia? ípíe paíceteoSjnernpeDavidjEzeck 
^ . v e r f ó ^ . ün&] Etpaícet3ibid. ity poria» tsSi 
|in¿'ñJ N»p.nñ Et non paícent amplius paftores 
^c^píbs, Ezecho^.io. Hopinni yipa jlsni pDJW 

pafcent vos ícieñtia & íapieñtiajerem.^.iy. 
pjiDJnñn Et paícent eos, Jer, 25.4, Ithpahel Par-
úcipium y> ppiigiid n'd DUIST Quod paícuo 
bono vos paíciniini , E¿ech. ̂ 4.18. InfinithtMy 
\ m Kpj-ian^V t l t nutriremur i l l i c , Thren. 5.6. 
Futurum ? S -̂v̂ » níd, S]; pbJisnt Paícemini in 
montibus íírael^ Ezech. ̂ 4.14. N¿>¡?m pbjiñnn. 
|in>jn̂ rs Et paícentur iüíli de pécoribus íiiis, icí 

, iuitentabuntur? nutrientur, Jeía. 30. v. 25. 
p m pDiiaj^n Et pafcentur i n térra Mat-
nan & .Gilliad/Mich.7.14, poriSníi f^m 
U t tu &liberituiíufteníeris>2.Rcg.4*7. Hebn 
^riri Vivas. 

DJ-IQ Paftor, Gíibermior^Princeps} Dominatot: 

^3 1822 
! DJ-te >S3Q \mzrjr\] Et diípergemini abfque pa, 

í t o r e^E^ech .^ . ^ MD̂ 3 niS S>w Ito a ¿ ¿ J 
bcrnatoreiá h ü n c , tíebr. pbn % Ad 'thciaál 
rariuni, velj Aulsc prsefecrum J ^ I I J ^ . síD:na 
S«Típn faftor ííráelis^ Hebr. r i ^ i , P í a i m ^ £ 
DJ-|ñS finS »n» wini Et ipíé qH| |is in paftorem] 
Ezech.^4. v .2f Pluraliter, ppinfl piJdcirco á 
paftores, Ezech. ̂ 4.7. Emphaticé, Ñi»pJia ^ 
Vas paftoribus, ^pj-iaS pnS nn?r)] Et dices ipfí¿ 
paftoribus 5 ConJlruBe, S^Tf»»pjnñ Sj; »33ri« Pro-
pheta contra paftores lírael, Ezech. ̂ 4.2. Cww 
4 ^ 0 , rn^p^b "Dnr»D Atteritur güberhátor 
cj us \ Pro v. 14.28. |in>p|ib K»¡?ii Et cphfti, 
tuam puérospriricipes ipíbrurñ, Hebr. annty, 
Jeía. v. 4. áí/wrf /^r^w ¿ir modeniol Hébraos, 
bJ"}! Gubernator$nagog£Jhe. ppl¿tí¿fudaíc¿e, m* 
bernans politké cMum , ut Confuí inter Chriftíanos. 
hi magiiis cMibm tales plm^espojjuntejji^inquibm 
requmtur doBrina & Japientia, ut in facris & po-
iituis popmt j m diceré, <6r yocantur ppjna Guber-
natoresy Ser^res: ^ \ ^ ^ r ~ \ m m n DJia Gut|er-
iiatór, Práétpr, extollehs íe íuper c ¿ t u m ? d i a -
gigafol.60. ÉtSr nmn n iw na^ S^an ortáSa . 
pdn p nkrt i^k o>p^ D̂ V Omnkgtibefnamr 
Judakm projkiens terrorem majorem fuper catum 
nonglorik Del ¡ludióy non eB Vifurmfilmmjxfefa-
pientem Schabbas fol.17.1. DJIS cnK njaruca 
n^ j áSnS ys?-) «npj nsaSo Homo quúm fiiguber-
nator htc mferiüs¡ yocatur Impim fuperiús ( i n cce-
lo.) D.?<ftum, quo homines volunt deterrere 
ab ambitiohe honoriim &dignitátum. 

Duna y Duna ^ / í w , PajlurayPafcmm^lmm' 
tuk¡Suftematio: mga p^^s^S büiñ »n»i 
U t íit íaftentatio miniftrántibus in domo ían-
duar i i mei3 Malach; 2. id. n^nó ^J^S DÎ S Pro 
íuftentatioñe hominum domefticorum íuo-
rt ira, Hebr. mSaa, quod eft pro r ^ m a V i -
« u m , i.Reg.-y.v.ii. PDJISJT 3ü owiñi Et paícuo 
borio paícentur , Heb. ¡p^' njnaí Etpáícúopm-
gu i jEzech .^ . ^ . 
, rtbj-)¿ Sufientatío: ^ y V ^ n i D ^ l bnS 
Porrigepanem fuftentationis tuae pauperibus, 
Eccleíj j i . KJrtlDJ-vS onS w _ AfFeremus panem 
íiiftentationis noftrae?Thren.y. v. 9. WÍ^I?1 
^hinNn Et alimcntüm IeonumJob i^ ,^> 

nDJ*is SujimtatioyFiSliiSyAlimoma': •ñ p n v p 
h i h rnojna Si pernodare cu{)it> dant ipil ali-
mentUm pernodationis i velütí í édiini ? hrtte^ 
mina^pulvínaHaíTalm. Peaíi in fine. írí Tar-
gum, KDJiá nal Et filius guberriationis, íív^ íü-
fteiitatioñis ^ i d eft , Gubernator domefticüs, 
Gen.15.2- Joñathan habet, ¡ m npJ-iS 0 . ^ 

Dúiñ PulVinmyPuhinaryCemcal: ín Bercich. 
rabba fed. 68. Lapides, quos fuppofuít Jacob 

capiti 
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rapitifuo^faairunt ei ouisai nms ficutledus 
& pulvinaf. GloíTa monet ? R.Sálomonem le-
^ r e mís^D, Se cxponit, iipD Pulvinus. Sie in 
Klkut fol. explicatur in margine JIDSÍ na. 
fn Medrafch Schir hafchirim cap. i . v. 17. pro 
eble^itur nm^Di mmb filcut ledus^ & ficut 
pluma. Baal Aruch legit bmroi ficuc Thro-
nus,inliteran,in DJin. 
p U n S Ohleñare, & réfltondet Hehrxo ypypy 
' ** idemefe cum piñ . Fnturum, ppJIfi» 
Obledabunt animam meam \ Pfalm.94. v.19. 
Inlthpahéy p^síiK ObleBarefe. Futunm, irn;wa 
¡?jiSii« In ftatutis tuis obledabo me, Píalm.119. 
y.té. f infifiri ^ Sj; In omnipotente Dco oble-
¿labis te , job i 22.28. pj-iei?» W S;_ Si in o-
mnipotente obledaverit fe, Jobi 27.10. Et in 
Targum Hierofolymitano Jomthams, *nrh p^ñoil 
Et qui obleáat íenimis , Deut. 28*54. «pjiapii 
Et quae obledlat íe, qusc dclicata eft, Heb. rüJigj, 
Deütcr. 28.56. Baal Aruch legit tsíirpj'táa'H * 
(Pluraíe, t^npJ-iñD fWma iv?5" tfíjl Et vidimus 
filias eorum delicatas, Num.31.50. 

ís¿¡5ijiñ OhleHaúo, Ohleñameinum , Foluptas. 
flurale vpwü Ohleílaúones. A j f »pu-)£3 innrip 
Teftimonia tua íunt oblechmcnta mea, Píalm. 
119. v. 24. Heb. Sic v. 70.77.91.143.173. 

«pona / ^ « j D c u t e n i S ^ ó . i n Targ . jon . & 
Hierofol. 
v fcípjnñ Pamm) QanniculiMy quo operkur dolium. 
Talm. Schabbas fol. 48.1. frsjaDT rvAsfc* NípJna 
Pánniculus ad médium dolii , licitus eft, Schab. 
fol. 139.2. fcpjnm >njn3n nam K-snn inS í̂ a Dif-
fluxit illis vinum in cupam, & operuerunt eam 
panno, ?j; fol.^o.i. 
013 Fandere, Expandere^ Tendere, Extendere, 

"'' Explicare, ^eJpo?idetplerumqne Hebreo 
? ̂  quandoque yerbo riBJ . ^mteritum, n 

i n^S D13 Quodtetendit ipíí David, Heb. n^J, 
2.Saín. 6.17. rtoa^a n> Extendit tentorium 
fuum,Hebr. ^pri fixit,Gen.3i¿25. 'P'iB^l0"!.?1 
Et explicavit illam (cpiftolam) coram me, E-
2ech.2.v.io. iSp »nlT onsi Et expandit manus 
fiias inoratione,i.Reg.8.22. n^prní^pna! Et ex-
P'ícuitiHas Chiskija coram Domino, 2;Reg.i9. 
^•H- pro quo legitur menai Etexplicuit illam, 
J^MT-H- íacyDa |Up-)ai Ét extendit iIlos(car-
i0s) quaíí tabernaculum, Heb. onmn, JeC4o. 
^2^. ÍJJVS ,Tpi0 Expandit íibi nubes 
^ t v e l u m j P f a i m . i o ^ ^ . ' r v ^ t t h feh rt>p"iaT 
^ tetenderat fibi tabernaculum íuum antea, 
g^eCi^v,^. Tenia faminina, r^pna na 
^íando expandit manus fuas verías rtláre in 
^cibiis,pfalm.68.i5. NíDns DI npna! Et expli-

51 tegüméntum íuper osputei if t iüsyi .Sám. 
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17.^19. í^ávé rh rn^bnñí Et expandit eüm 
íibi fuper petram , Hcbr. íntófe Et extendit i l -
lum,2. Sam.21. v. 10. n̂ pna Expandi manus 
meas j Plal.i4j.6, »aj3 nnDim Et expanderunt 
alaSji.Reg.6.27. pmmo 'niS^ iDnm Et expande
runt contra eum rete í i ium,Ézech. 19.8. Par* 
ticipium) Nnaa nS .̂ Dna Expandit fuper eum 
pluviam/Jobi^.^o. Nínvür? n»S ona «Sspi Et 
ftultus expandit fibi ftultitiam, Prov: 1 .̂ v.16. 
rrrpSn Sj; ona «m^a Rete expandit greífui fuo, 
Proverb.29.5. ^ & r ^ Afilio |>pna Expandunt 
rete,Pfalm.i4o.6. ppna Expandunt alas 
íiias, i.Reg.8.7. ^ c Exod;25.í9. & 17.9, ubi Ve-
neta pravé pundatá . Fwmininum^ t < m «Dnai 
Et expandit manus fuas, Jerem. 4. v. 31.' é a r t & 
pmm Fchil ¡ he pafitvum, an niü Sj? «onan Kn^as 
Sicut rete expaníüm íuper montem excelfum, 
Hof5.L Tluraley i S ^ jpna ^niTi Et manus ejus 
expanfe erant in oratione, i.Reg.8.54. hfintti-
yus, ySp níl̂ jr onaaS Extendere íuper eam ve-
l u m , Jeía. v. 23. Futurum, imxn pn%_ oma^ 
Expandam íuper eos rete meum, H o f 7. v.12. 
T|n;: iSp rrniS Dinarii Et expanderis ad eum in 
oratione manus tuas Jobin.i:». hxz n̂in> Dtnan 
Et expanderit in oratione manus íuas, i.Re^.8; 
v.38. KŜ II ^n1? po-iâ  Expandent veíl imeotum 
hyacinthinum, Numer. 4.7. ponan Et expan
dent, ibid.v. 8. K&piV ponan Et expandent íín-
donem, Deuter. 22.17^ Ex Tahel, Prrfteritum, 
hsinn» p^ mona Extendit Tzijon manus fuas,-
Thren.r.17. Tarticipium fteminin. Nionaan rxayn 
Sicut diftendit mulier pedes , Thren. i .verf^ 
mafeul. ®&nh HWÜ onaan Kaa Sicut extendit na-
tans (manus) ad natandum, Jefa. 25. v. n. Ese 
Aphely n h r ) m> onñNi Extendit pedem íiium¿ 
Efth. % 2. in Targ. íec. Futurum, ^hy Dna«i E l 
expandam íuper te rete meum, Ezech.p.^. 

^Dná > ona Tentorimi, Julditm, Veíum, T ^ ^ -
mentum latum i ? Expanfunu Sic rejpondet Fie* 
bráo ^oa, quandoque TSlbnmn Snk : u t , w ü-^i 
Nijsra Sj? Nona Et expandit aulscurii ííiper ta
bernaculum, Exod.40.19. Hebr. bnKn Tentón 
r i u m : ^ n n n «pna n» »1#ni Et pones tegumeñ* 
tum po r tx , Exod.40.5. NDntín uriana Opercü-
lum tegumenti, Hebr. ^oa , Exod. 40.21. Sic 
Numcr.4.5. l^íona JV /ipnai Et expandit tegu-
mentum íuper ós putei,2.Sam,i7.í9. ^^DnaV 
Kjj^a Pro teritorio ííiper tabernaculum, Hebn 
SnxS, Exod. 26.7. & ^6.14. G/;?2 y ^ f . ' rrpns n i 
Tentorium ejus, Exod.^5. v. 11, ^pna mn Érat 
veíüm tuum, Hebr. Y^ñp ? £26^1.27.7. 

ansn m ó Loc^ expanjlónis: Lóem j h e aget 
cultas yin qm ánté fuit alicujm homink /epulebrum^ 
qui idareo immmdu* éít , yetitfm Na^imo per 

eum 
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ñ m trajifirey Talm. Naíir £011054.1. í?-íinn 
b-ión n o ní?7 nr hn 13^n Arans íepulchrum, 
is facit agrüm imiiiuncium* Oholoth cap. 17. 
Rabbi Salómbn ibi notat, fie d i c i , qüaíl Lo-
cttm expdüJtonis,qtwd arando tena fepulchri per m 
tum agrnm expandatur. Bartenora ícribit: E f l 
locm in quo mmunditia j w ñ n a l nona dijfufa & 
extenfa eñ. Rabbini vero noftiri Día explicant 
^ n n o n a w tf^em confraSiam & contritdni j quocl 
ojja mortuomm ülic dtjperfa vrconfraüafiní. Rab
bi Mofes ben Majemon in libro Jád parte 3. in 
ina nnaiD maSn cap.io. bnfsan nr oían inm 
^nyn nina man ma^y ipnp>ñhj h n r hap u c i m ^ 
m r n SD3 iDianJi Quldnam efl: Difin no ? Eft 
locüs i i r i cjüo aratum eft íepülchrum: nam fie 
cbmtninüühtür oíla mortui in terrá > 6í divl-
düñtur i n tó tum agrum ? «Sea Vide ibi plura: 
bian no ms^ Ager íepulchri expaníí & diípérfi: 
dnan no pmDa i ^o Qüomódd ínüñdüm red-
dünt agrum íepüíchro i m m ü n d ü m ? nb rwS® 
fn mbití Tires íünt ejüíiñodi ágr i ,p r imó, r r w 
-Op r-o Ager iñ quo arátum eft íepul
chrum i fecundó, -Dp n a 13«^ r r w Ager iñ aüó interiit íepulchrum: tertió, non Áger 

entium^Moedkaton folio 5.2. Ohol. cap. 18. 
Dicitur <ar de Vine*: unde, Dññn n o pnyo n3fo 
Qupmodo vindemiant vincam íepulchroim-
muiidani ? Oholoth cap. 18. oían n b «pnn 
a o a K i Pavimcntans locum íepulchrálem la-
pidibus,ibid. 

Secundó, bna Dividere, Difcmdere , Tártirh 
Frangére in partes dmidm 7 Dimidiare. Pr¿cteri-
tum 7 InoSa no^i? oía Divi f i t , id eft ^ diviíum 
eft regñum tuum, Dan.5.28. Sic Áben Éfra per 
pSn hoc loco Verbum exponit: Rabbi Saádias 
per i a ^ Frangerc: D^ai nmi Venitque & diíci-
ditjíci cucúrbitas agrefteSí Heb. nSa»i ;2.Rég.4. 

(Participifim>^pm]t) Et dividunt ^ ibid.v»25. 
Et in Targum , toíta ona Ipíe diftributurus eft 
cibum > Hebr. Benedicet: ham cüm fra-
ñ i o n e 6c diftributione pañis femper conjunta 
eft benedi&io, t. Sam. 9.1 Interpretes, b»na i 
i d eft , jma Diícindit. Sic , íqanS oía D i f t r i -
buendo, frangendo pánem tuum pauperi jeía* 
58.verf7. 

Apud ^abhms: ynv ana üin ííoj3 i^aan 
Qui dimit t i t (populum)in ledione propheti-
ca, is dividit ledrionem Schemah,MegiIla fo
lio 24.1. yasŝ Sy pomapH Nondimidiantledio-
nem Schema, Ibid. fol.2^.2. Lecíio j?at? eft te-
x tu sexDeu tó . Judi (ynv) ifraelyDominmDem 
tuus Dominus unws eñ, i?c. Hanc fingulis diebus 
precibus matutinis 6í veípert inisjudp addunt, 
nec dimidiare, id eft, dimidiam tantúm recita-

redebent: Dna^Saw Cibusdivifus&commi^ 
nutus, Tibbul jom cap. 5. n o n a caía ona» KS 
n»S brmhúsk pay Sam p DK NÍSK pn-ii¿ J<iQn 

frangit, fiye diyidit homo partem-pank Vtatorihws 
nifi etiám comédat cum eis: diyidit autem liberkfids 
er domejlicis f m 7 ut ajfuefátiat eos ád precandum. 
Fradio pañis non fít nifi adhibita benedidionc 
& laude íacra ,unde viatóribuspaupefibus ne-
mo debet panem frarigere cum precibus, nifi 
una comédat: cohíecratio ením iftá uíuíh co-
medehdi reípicit, Tálm. Roích hafchaha cap.̂ . 
ih fine. Sic antea ex i.Sam.^j^. ubi R. Davidc 
Benédiceñs pahi,five,precibus coñíecrans pa
nem ab initio prahdii ^ Vócatur ¿jfia, Chald, 
bná ^ quia frángitpáñeáii 8c benedidioncmdi-
cit fuper éó. 

«Día»Knpna Üngulafíiffaproprié, a Dmjione 
ftc d iña : Flama pedís. SicreJpondetHehrm nona 
(tf fi]3 > quandodepedihmdicitur: «nona ^non 
Quicquid diviíum eft ürigülis , i d eft, quicquid 
dividit , jüxtáHebr. nonaa, Lev i t i i . ^ Sicv.4. 
Kínoia ^nop' Ex ex dividéhtibus úngulas. Sic 
cum Affixoy N i ^ i o pní?piñi Et úngula ipfo-
runi non eft diviía, Deuter.14.7. ínin^ n^nb-iaí 
pnpa Ét ungülam íiiam non dividi t , Hebr. 
n o i a i fingulariter,ibid. L ibr i habeñt ní/iD-ie^ 
ubi Kámetz eííctex formaplüraíi,át fie potiús 
diceridum fuiííet ^inonail: nam Affixumrf ., 
proprie finguláribus convenit. Conjlmñwn, 
hS.ii nonaS Plantan pedis l i l i , Hebr. rhyy «pV* 
Gen. 8.9. pSñ noiaa Hn>Sh nonai Et planta pe-
duin ipferum ficut planta pedum rótundorum, 
Ezech.1.7. ijSji ñp-isa Á planta pedis tuij Heb. 
«)3a, Deüt.28.55. Ékraie conjlfuñum fi^ia waa 
mjtsi >Sri Cúm qüiefcerent plantas pedum ía-
cerdotum ^ Heb. n t ó á , J o f ^ í ^ . nwoíb r-ip-ia 
Unguíaé eqüorum ejus, Jefa. 5.28. »mi3JnDia 
Llngularum fórtiüm ( eqüorum ejus) Jer.47.J. 
s n ^ i naiai Ét úngula» jüment i , E2ech.?2.i|. 
nr/iipiD nD-iaa Ungulis équorum ejus concul-
cabit omnes plateas tuas, Ezcch.26.11. Emphat. 
í^nDia i^-in Ambsc ungular, Deut.14.6. 

ínonó Unguio/uS) magnas úngulas hahens u'W 
}nb-¿i jnbia Bos vcntroíus &ungulofus,Cho-
l infol .éo. í . Q. 

bnan Ungutasdiyidere: ^ p ^ y ^ 1 ^ b* 
dividat úngulas fuper pavimento, id eft, fip0 ' 
fit fuper ungulis fuis ftare aut incedere,Talm. 
Cholin fol.75.2. r 

n b n a Fragmentum, Diyi/um ftye dm/a p^s> 
(ParsyPartÍcula,FmJium: nona nona^nvo^ 
r w i ^ i n m nnn n>w Si homo comedattru-
ftum unum poft aíterum , nónne íecundum 
pellit prius ? Vajikra rabba folio 180. coi.4-
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n a ^ o n ñ ^ ^ n PauPer cui clant frufta 
pañis, Demai cap.5. Item Ñurnul^Oholm. 

Pellis fra^urarum, id cft7pellis qusc incipit á 
fracturapcdis,nempc á genubus & mf rá ,non 
vocatur pellis,ut detrahatur in animalibusin-
ftar rcJiquscpellis, fed abícinditur una cum pe-
dibus, & comeditur, íícut caro ipía, proptcr te-
neritüdinem, Talm. Cholin fol.55.2.6í 122.1. 

nbiñ Militare :WISÍ niaa Sk-is?» p « Ter
ra líraei quadringenta milliaria habct iíi latitu-
dine,& tot ideminlongi tudiñe. (Plurale, pp"|ñ 
Milliaria,Jeia.10.j2. in Targum\ & apud ^ b b h 
nos etiam rn i«D^ . Paría aütem continet qua-
tuor pS>p,ideíl, o ñ o m i l l e cubitos fivc paííiis 
minores, five 4000. pafliis ínajórcs. Vide S'a, 
& Joh. Druííum lio. l Animadverf cap. 4 4 . 
Terra Babel continet jdim hy nona p i K 
noif i mwo quadringenta milliaria in longitu-
dinc & latitüdine, Taanis fol. 10.1. Hinc 
hm ivp íedccim milliaria, in T a l m u d S c h á b k 
fol. 6.1. GloíTa exponit m«D-iñ n quatuor par-
fas : «aSy nri »Dia ^Sk «nu' Sexmille parías con
tinet mundus, Pcíach.94.1. Sic in circuitu cur-
fus íblis: mKDiñ V)h& nnbtí fán Égo moleí ló 
ilios ad tria milliaria, Joma fol.75.2. 

nODnñ Ungula* diyicíens7quodfit íncejju > ünde 
qua id facit, dicitur Fagatrix. Hinc in Bcreíchit 
rabba fcd.18. qüaeritür, Quáre mulicr in prin
cipio creationis non íít facfta ex capite,vcí dré, 
aut lingua, vel manu, pecSore^ corde &c. v i r i ? 
&fubiicitur, rWD-ifl »nn «Str Shn p kh) Ñeque 
ex pede, né eííet úngulas dividens, vagatfi i , & 
hinc inde extra d o m ü m per plateas diícürfensi 
utfecerunt Lea & Dina. 

rp"ji£) Exañores puhücorum trihuiorum aut yé~ 
ftigalium: SaiíDiiñi t w u Conftitüit eum inter 
exadores Babylonisc, quiícil» ab líraelitís tri» 
lutum exigeret, Tálm.Jevanim. foL45.2. 

xo^ü lermlniiíj Artktílm temporis, quajt HiVi-
Ijo y el FraSíura ejws dtña: pal» pnSn Sd « d i I nonili 
ierminusíanguinis (ídeft, n?¡?n Venac-íedid-
^Sjcommodumeft) ómnibus trigiriíá diebtís 
^enfe, Tal. Schabbás fol.129.2. 

5 ^ Idem: ndart Dinñn In termino pafchatis. 
^nf:» aonfí FraHióypmjiot Dfíiffio 

/zo> Expmfio: Velum, Cortina: vmvñ ^ D n ñ üjkrí 
n^np ifl-uj vej^j^ flv¿ cortina fupellex 

j?aeft,qua; ícilic. ante arcamíacram,in quá 
til e^egisin Synagoga Judacorurri contine-
u Wpenfa cí l , Megilla fol.ié.z. 

^ b » ^ Sepdiratio: K ^ K i f f b n f ^ Etfcpa^ 
1^emadipis>Lev.i.8.inJori. 
^ 1 Simidkm, Dimidia pars > res diyifa in 
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dua¿ partes, quarum una jtc dicitür. Sic uhi de Mo-
netis fermo , intelligitur dmidia cujufque moneu 
pars: u t , r ú a hv onñ Dimidium talenti, Día 
"unn Dimidius alsis: De Tempore ; annn oía 
Dimidium menfis 5 nempe quindecim dies ante 
feftum vel terminum certum: noñ Diñi Ad d i 
midium pafchatis,id eft, quindecim dies plus 
minus ante pafcha : m u y Diña Ad dimidium 
fefti pentecoftis, ddidh A d dimidium 
fefti tabernaculorum, Talm. Schekalim cap. 

•Ibidem in Talmud Hieroíblymitano: K^n Sd 
nyinS omp nwhv xhü mhss Día « j^m Llbi-
cunque legimus o í s , eft D imid ium, veluti di
midium triginta dierum ante feftum íblenne: 
üiQ rhvk Comeftio dlmidii 5 eíiis, abíiimptio 
dimidii cíbi, dimidii pañis , dimidiae tortas pa
ñis^ Erubhin fol.29.1. Kerithuth fol. 1 .̂ &c. I t i 
Áruch exponitur nSn >jrn. In Mifchnajoth i n 
Mikvaoth ^ cap.ult. rumoi npa Ovum & dimi
dium. Vide & Majem. in Com. in Mifchna i n 
Taharos cap.i. íed:.^. Secuhdum Raíchi íiint 
düo ova i ut notat Bartenora in Mikvaos. 

Día (Per/ta: ín Medrafch Eftheríeclr.i. circa 
finem : Quaré vocatür Día ? niaSon nú nSirpíP 
mona mona quia accepit régnum fruftulatim. 

>P")a' »n^D^a ^erfay'Perficm: ntíDia «SpT 
DadylusPerficaidearbore: ^ m D i a nan Da-
¿lyli Perflci. H i meliores erarit communibus, 
Schab.fol.29.1; »ííd^ í?^¡r/Í,Ezech.27.10. Apud 
Talmúdicos: Rábban Gamaliel dixit : n ^ i W a 

•niá í ^un ^DDh n ó 3 Fropter tres res amo 
(Perjas; Junt yerecundi in cihojfnnt yerecundi in loco 
fecreto, yeYecundiin re alia, id eíi, jf^amn in leBo^ 
Béí-ách. fol. 8.2. 

niííDiá Species ficorümfickcvnúi cap.5. 
T e r t i ó , Día /Eftimare, Hebr. ^nyn. Futur. 

njvtdra Dliañ Et xftimabit íacerdos eam,Le-
Vit.27.12. v i d c & v.8. Dlian k»3 Proutsefti-
Maverit eum, verCi4. síjhj rwpna» .Sftimabit 
eüm íacerdos, v.S. Jl̂ pnaf?, v. 14. 

fD"jia JE/iimatió: Sífl¿ej ¡D'iiai Pro arftima-
tione^períóriác crurit Ü o m i n i , Lcvitic. 27. v. 2« 
fcsüfil ípiíiíii Jüxta seftimationem íacerdopis fie 
erit>v.i2. CumAJf. i>vrsri nop-]ia iEftimatio 
mafculi,Lev.27.f napiía»rtn Et eritseftimatio 
éjus,v.4. iTJDiiáa Cum áíftimationc ejusjLev. 
5. v.15.18. a i p ' f̂ JDniaD Secundum seftimatio-
ríemejüsftabii,Levit.27.i7. noD-nsa Prac seftí-
mationécjüs,Lev.27.8. noo^sa yjari?] Etdimí-
nuetur de aeftimátione ejus, v. 18. 

¿na Donum, MuntM, Tramium yolmtarium o* 
liberum, Compenfatio, féenefícium cor por ale & tem» 
por ale tantüm, non ex debito, jed Ubera yoluniate; 
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\elutí m n dícitmferio i fih Fac 
híihihoc yel illudy & daba übi nummum mum Ye! 
dúos: autemeñ merces ex debito. Abarbinel 

fcríbk tfíjrnijfjcare Epulum7ConyíVmm líber ale ho-
norificum, jic diBuni, qüódfu Diyifum in prandiüm 
W cmam. Vide eüm in DU« Í ut , bió h m Ad-
ducefttcs mmiusjid eft^tributum ánnuum7Heb. 
nmp , 2oSam.8.2. Hiri-c Ahtigoni Sochéi 
clic1:iim in Capitülis patrüm cap.i. Dnapi^n S&e 
bis SapS nja Sj? n r i r\U y m m n TSLefitís tamqmm 
feryi y fervientes rhagijtro eo fine , üt recipiant prd-
jniunl Nemb debet ícrvire Deo lucri Se merce» 
dis causa, fed ex amorc & timóre. Ex ámore, 
Ut ípoñte di íibenter faciat, quac prsecipit: ex 
t imore, ne faciat qüod prohibuit : injíS n a n 
STSÚ Oía ^p^a^ Símilis eft íervb^quipeti tpr^-
mium ámagiftrofuo, Berachoth folio ^4. 
Ü"i23 tyú SvSW Sicüt íervüs qui accipit práí-
hi ium á magiftro íuo , Bava baíra fol.25. 

snpna ^óHkmyF^ibulmn domus: h < ^ r ú 
m n n^S Porticum dbmüs jiídicii, Heb. DSÎ ? 
i.Reg.7.7. Idem quod "in?hi3, de quo fupra. Quí
dam libri habent monis ? ut monet % Dayid. Gwc. 

JíinpniJ > hlisiD'ia tuftodes, Cuftodice militum: 
t y y ü n Dpn» n^^in^ ninbná Cuílodes quos 
diípoííiit Jarobeam ih viis, Tál. Táani th £^0.2. 
Taimo Je ru íck libro Taanith cap. 4 . In Gloffa 
legkur n m i o n á . Aliasfepim dkuntur jniNDnnñ ? 
Í/¿ eñ fuprd in "nñ. 

lHiba#ó1iñ' KD̂ DÍ̂ IJ ^ormypa¡Juffusytmpe-
num 7 EdiSium, Mandamm publicnm regtum: Kt-tn 
*m fi^D^tídné Hoc mándatum meum ejft, Vajik. 
rabba fed. 27. 1̂ 7 na runa^ iS^ &íajbDnÍ3 r h w 
fnfiw i p p i rtnw h m r u ñ a n m n S Qui mifít 
mándatum íuum in urbem. Quid fecerunt ci-
ves ? accéperunt i l lud 8í lacerarunt illüd , Se 
c o m b u í ü m n t illüd, Berefch. rab. ícd:.4L í?/wr. 
i ima^bna. 

rTOBDiñ Idem ? Talm. Hieróíbl. Scheviith 
c^p. 6. 

l'pnDní) Fehes ? Vafa yacua: ípibni) in^ai 
í n n m Qui afferebant pelves ipíísy fol.05.2. 

pSlpüpna Orndmentum muliebre capitis, quod 
alias Talmudicis dicituir snt Ciyitds áurea, 
quod urbis Jerufalem formam repr^fentaret. l i t o 
in Sabbatho exircill icitümfuit ,ne onus por
tare viderétur. Alias feribitur etiam pSi^piabní), 
utinAmchpónUuryyel\hpt2p)ümQyUt in Talmud 
Hierofoljrnitano leviturycap.6, de Sabbatho. 

InDSpvpliQ Exaüores tributomm: rhvn CDH 
|ni3»S nK*a ana tem njnaS inbipaDnn hrh j 

Si nlittás illis exadores in urbem, qui elevent 
ab eis eentum libras auri , Pfal. 17. i n Midraích. 1 

M&v ^bitá Sententia judicialis. ferficum yoc^ 
hulum y quod Gloffator explicat \n pD3 Decretum 
judtciii Xtov íD-nis o r r o m n i Poftquam obíi, 
gnata eft íententia judicialis, Cholin fol.28.2. 
In Aruch exponitur Snan \^T\JudexJummus. 

Publicare, Mánifefare , D i y u l ^ 
(¡(eyelare in publicum. (Pmeritum, 

u m y n é h\ ía'biñ «Si Et non publicarunt vin-
d idam, Heb. uh], Thren.2.14. ^t icipium, 
wpnná dpnspi Et revelat in opprefsione ? Hebr. 
Sin, j o b i ^6. i f . ^apj; SaS op-fca Manifeílatum 
ómnibus populis j Hcbr. nS.i ? Éfth.^.v.i^. /«, 

f m t i y m , WDD̂ SS ̂ n r i Et manifeftaturus cíí¿ 
Ecclef 12.14. füapiñS Ad manifeftandum eos, 
Cántic.5.11. quod vulgo ícribitür pjpID-iñS, ubi 
i" contra ánaíogiam eft. Futurum, >Sm fiapna» 
nbn-iib KSTia Revelabunt angeli exceífi pecca-
tumejus,Heb. iSi» ?Jobi20.27. «»pj w papnan 
l í t publicent dies OgnorumhorumjEfih.^.zó. 
íthpahel Prdteñtmi i: N¿a|riS opnsriN Manifeíla 
fada eft, Innotuit res, Exod.2.verfi4. injon; 
^ n i i n Sj; ^jn» opnñfia a n ^ Nain reveláta 
eft coram Domino iniquitas tua,Tliren.4.22. 
tnfinltiym, «apnñmS ^Slá Ómne futurum 
eft ut reveletur, Ecclef 12. v. 1 .̂ Futurum, SiS 
H^sA >aD"ifinn Non manifeftaberis viro,Ruth.2. 
v .4 . DDiSn» S í S ^ Ne divulgetur res, apud 
Rabbinos. 

• p i i ñ a Publicum, ManifefmiyNotormmy Pro-
babile: r r&n 7 1 1 | ^ Domñan Manifeñum non 
habet ópus probatione: CD^D^sa maipa Loca 
publica: a^aDnisa üWM Viripublici,celebres, 
famoíí. 

b3ÍDi¿ Manifefiatio y fiublicatio , Trobabilm: 
¿DiDiñi Probabilitery Publice, Manife/le: 
lafcían n? tznois Jam nofti manifeftationem 
hujus orationis , id eft , expofítionem , decla-
rationem: ^aiDisn Publice punitur , vel 
affligitur, Genef 19. verf 26. Jonath. 
N i n ^ Et in retedione nuditatis, Levit.i8.6.in 
Jonathane. 

»ñ Trádidi t euiíi fatelliti, fi fugit ab eo, vivit. 
Quidam libri legunt í j ins , de quo infrá. Cita-
tur á Baal Aruch ex Tanchuma. 

Nipona Facies, ^ W ® - - (Perfona, * p ^ > 
Species, Laryd. Sic dicüht Syri S tñ iD^, Píaí' 
4.verC8. n - 1 hi 

SiáDia Mamor , yel alia quídam petes lap^ 
dis, Jalkut fol .^ .col . 4. Brachia patns no im 
Abrahami fuerunt í^ñDnin imay ínn3 »cU 
dusc columna m a r m ó r e a , GloíTa 
Berefchitk rabba fed-éfí^r ibi tur n ñ ' O ^ n . 

nt3>ñbni3. Corruptum yidetm pro o w p w ^ 
1 "s 1 fpríepojítuh 
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nJV P23'30113 0J3j Ingreflus eft prac-
oíkus ad lavadum & onmcs fcrvi cjus, Schcm. 

rabbafe^if- Pauló poft in eodem textu ícri-
bitur p^D^nñn. 

pp-iá ferficum pomum : poisi mñn np^i 
Nux> A fnygclaIa,Pomuin & Períicum3Bereích. 
rabba íeá .^ i . Sic, czjnp^ni Q>pDnñn Perííca Se 
amygdalse, Tal. Kilaím cap.i. 

piinnñ Domm£,Her¿e: ]ityt<¿r}nir}ünb maon 
Sapientes dominarum cjus reípondcbanr, Heb. 
on^n? > Jud.5.29. 

ppriDia ( % ^ : noani ^^Diñ Kan n>S inn^ Re-
ílltuit ci Rabba retia, & cepit eam, aviculam 
fcíl. Talm. Cholin fol.140.2. /w Jruch leptíir 

Níp^pna N m c m , Curfor, Legatus: t < m 
r ihy «pnanD Vcnit legatus ad eum, Tal . Git-
tin fbl.56.2. t^aSai í^pnona Legatus regius: 
Kpnona nhy Miíít ad ipííim Iegatuni,Be-
rachoth fol.58.1. pr^n ¡o ppnoiñ ííon Et ad-
ducat dúos curíbres a foro , Bcreíchith rabba 
fcd.40. ms^ »pnoi£5 KDST Fortaffc nuncius tnif-
íus eft. 

Solvere, ̂ erfohere 3 dependeré, ^etribue-
re, l^eddere. ^efpondet Verhís Hcbmis 

DW > Spj, ^w¿e í̂ m^w ¿tww ¿ifcr pro díVer/o ufu 
transferuntur. Tr^terkum 7 Nín^ü ynsn Siap 
Quia rependit mihi bonum, Hcbr. SQJ 5 Pial. 
i^.verCó. T^ríw faminina cum Affixo 7 7~v>7)T)ü 
Kjina Rependit ei bonum, Hebr. ínriSpa, Pro-
verb.^i.v.12. m ^ i ñ Si rependi inferenti 
mihi ma^lum, Hebr. >nSna, Pía lm.7.5 . í?4r#-
ápiumy iv>Tpn N^na» jnñ Retribuit bonum 
vir benignus, Hebr. SrslJ, Proverb.n. verf iy. 

^ a n ^na Mutuat improbus, & non 
períblvit, Hebr. QW» , Píalm. ^7.21. Sj; jnm 
^ann Et períblvit fuperbis ? Hebr. oV^ai ? 
Píalm. 31.24. mnTy Nf/J j;nñi Et repen
dit homini (ecundum opera í u a , Prov. 24.12. 
^ 1 ^ ri>S ÎK Si non eft t ibi undeperíblvas, 
Hcbr. , Proverb .22 .verÍ27. Plurale, 
^0513 nnn Kri^o >S 1716 Retribuunt mihi ma~ 
lum pro bono ? Hebr. w r h w , Píalm. |5 .v . 12. 

í^ lñrEt rependentes malum,Pial.^8.21. 
hfinithus y na - m pn1? psaS Perfolvere ipíís 
mercedem bonam, Pfalm5. 31.20. Imperat'rvmy 
í i n ^ « pnS p f i Redde ipíís Domine fe-
^Uridum opera ipforum^Heb. jrj? Pfalm.28.4. 
^ m m , pnS pasti Et reddam ip í í s , Hebr. 
^ m h P f a l m ^ L n . Ithpehal, r . m Ulcifci> 

"wcare, qm fenfu rejpondet Hehnw tD?) > nn> 
tey!^: Item ^ ^ ^ J / , Verfohnftembuu Vm-

num> lln^Siy r - i : jnDru* K^S^ÍC Ulcifcendo 
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ultus eft injuriam eorum, Hebr. an* ^ Je-
rem.50.34. hmfr y ^ v n rf. Doñee últus 
fit populum lírael ab inimicis ejus^ Jofio.v.ij. 
í l m a í p s m i Et vindidam íiimíerunt de eis, 
Hebr.iapj, Ezech.25.ii. (Partic. m na SDI 
J?n5jia rp-wt 3̂10 Et omni homini juxta bona 
manuum íüarum rependitui* ve! períblvitur, 
Hebr. iS y & i , Prov. 12.14. s n r i i SDS kln yi&iia 
Lllciícitur ipíe omnem carnem ? Heb. t3ñ^j Ju
dia* o diíceptat, Jercm.25.v^i. ¡ i n ^ j m ) yns^ai 
¡in^ñJ"! Et íumíí vindidam animse ipíorum, 
Hebr. o n ^ p r - ^ p p i , Proverb.22. ve r Í2 j . 
^nu^iQ rn^nsnai Et ulciícor ultionem tuam, 
Hebr. ^ap-Si ? jercm. 51. ^6. Infimmm 7 p . f i r i ^ 
JinmT ^S^a Ad vindidam íumendam ab óm
nibus inimicis ipíorum, Heb. bpjnS ,Efth.8.i^ 
flDiia ^ i s n ^ S TJ1¿ NÍJK Ego íümpturus ííim 
v i n d i d a m á v o b i s , Hebr. an« judicio conten-
dam , Jerem.2.v.9. Imperathm, tn^n i s yyBjnvt 
Sanfc» 03 Lílciícere ultionem ftliorum lírael, 
Hebr. Qpj), Num.51.2. w a 'Sp^ri^i Et uí-
ciícere me de períequeníibus me, Jerem.15.15, 
n í a í jnsm Lílciíciminí eam , Jerem. 50. v. 15* 
Futumm, {na jnsnN «aSyS «S Non in seternüm 
ulciícar judicio , Hcbr. ana, Jeía.57. v e r f i é . 
[laja yisnK 15 Quando ultionem fumam de vo-
bis, Judie. 15.7. Sí-jn Nífiwyn^ H ^ ^ l Et u l 
ciícar ultionem unam, Judic.16.28. p j r i ^ i 
Doñee ulciícar me ab inimicis meis, Hebr. 
tfiapji , i,Sam.i4.25* ™ P P W . Ul t io íiime-
tur de ipíb, Hebr. cp*, Geneí. ^ . verf 15. 
p.Sn> >nn3j; n u ^ í ñ Nam ultionem ícrvorunl 
íuorum vindicaturus eft, Hcbr. üip>, Deut^z. 
v.4^. p j m Et ulciícetur,Hebr. Exod.5. 
V.21. ^JaVa NÍJS jnsrn Et vindicet nos rex 
nofter, Hebr. Díá^i, i.Sam.8.v.2o. mSj; n ^ ? t 
i|áa Et vindicet contumeliam meam á te, Heb. 
oííS'f '],!.Sam.24.15. r i o a N|riwní£)pjriji Et 
vindicemus vindicflam noftram abillo, Hebr. 
ijnapj nnpJi, Jerem.20.10. I Í j i^ ía paja í^nsri'l 
Et vindicent á vobis vindiíflam , Levit. 26.25. 
Sie Ezech. 25.15. ^ / W Talmúdicos: Mo»p 

anna Qui ulcifeitur, /¿/ > fum 'tt yindtclam 
fuam, domum fuam, Sanh. foLi02.¿. Al iud 
vide ííiprá in íi4<D. 

Secundó jhá Nudare, Detegere 7 ̂ etegere, ^ 
périre, Difcooperire. Frateritum, |UK a n a 
1 ^ 1 ?̂- Quod nüdati eíTent: nu-
dati enim erant per manus Aharonis, Hebr. 
yns , Exod. p , v. 25. in Jon. Targ. HieroíbL 
gnS »n? n^n. Caput ejus erit rete&um, Lev. IJ. 
v. 45. FuturuM i Ñ^n. h\ y^m Etnudabk eaput? 
Numer.5.v.i8. Htnc apud ^ahhinoí, ^ 1 
Caput apertum, id eft, pilcó, vcl alio tégümeñ-
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http://Ezech.25.ii


l o nudatum: n^nfc n^nt^ Madrátib aperta, id 
«11, beftiá ? cujus venter madando apertus: D i -
dtur i T dt Üudaúone mémbri in Círcumcipone: 
unde il lud Axioma, iSna n S ^ n KSI Sa 
hü vh Qm tircumci(3it?& non dcnudat circum^ 
ciíío¿eiii> perinde eft ac.fi hon circufnciderct, 
R. Alphes in De Sabbatho, cap. 19. ítem pro, 
Sóhere dehitüm', ufttatipmum eU: ^n^i f l Períbl-
v i t ibi debitum : bb f f r é Sólvunt t r ibü tum: 
s ^ n S nn!3*i Chirographa) litersc debiíorum 
exfolüt^. Hinc Talmudiá, E^mn n p i « S^m 
b^na nnét^ T̂sm ^ fiD^al cnbsj D^m hyh »D3J 
DI . Vldé ííiprá i n DDJ . 

gna C o ^ i . * ^ " l á Nutriens c o m a m , Ñ i i -
mer.6.^. SicLev.io.$. 

nj;rn3 'Denudam, ^eteHio: t̂ ann rn|;ni5 De-
nudatio,, retecfHo capitis 3 Moed katon folio 27. 
6Vc iw JJjecíe yocant etidm rete&ionem membri in-
fantis, qud fit poU pmputmm ahjctffum , ipiando 
fcilk.remdnem cutis, per ungues pollkis acuminatos, 
ú circumcidente tetrorfum trahlturj ut cafut membr 't 
denudetur, ¿ - / , 

pynñ » í^iñ vSb¿^ > ¿^«í/ ^abbinos: m A%h 
N o n íimt fiiii íblutionis, non íunt 

íbl vendo, non habent unde íblvant^Tálm. 
m ^ i á W t i o , Findifta i fima: j n mujus 

t l l t i o judicii^per judicium inftituta,Jeía.j4.B. 
Stfm^-HS DÎ  Dies v indidás , ibid. lenwjn^ DW? 
mi>í|6S Rependet vindiAam inimicis íuis, Heb, 
n a n DW^ Jeía.59.18. nh ü%pú t tmé x n ü y p é 
Retributio bona períblyetur e i , Hebr. iSpai, 
Provcrb^. iy . Cum Affixis ^ m y y ^ ]m\ Ec 
dabo ultionem meam in Edom , Hebr. ^DPÍ 
Ezecii.25.14. ^ j S ^ i á Etu l t loñem tuam 
ego ulciícar? Hebr. n&y,, Jeía. 49» v . l ^ . piénj} 

ulclícemür ultionem rioílram ab 
i l lo > Jerem.20.10. ¡irh nñri^niá M i f Reddam 
fetributionem ipíbrum ipíís , Hebr. aSiaJ, 
Pfalm.28.4. pnvf^*) iiniiy^iá p_snpi Et ülcifci-
tur ultionem animae ipíbrum/Proverb.22»2|. 
Tlurate, V r ^ \ ^ ñ x m \ Et faciam ultiones 
magnas, Ezech.25.i7. l y o ^ n i á y a ^ Quatuor 
ultiones ííve pcrnse malse í i m í , gladius ^ fa-
mes, &G. Hebr. judiciá mea jEzech.^ . i i . 
alias f0^")«3, quce terminado tamen, á Nomini-
bus in ni finitis , provenire non íblct : no 
í s í m ^ S Dominas ul t ionum, Heb. nta¡?J SK, 
í>íalm.94x alias Krjujnia: íed <juia in Hebreo 
eílplurale?reá:e quoque in Chaldseo flcrcddi 
poteft, cúm eadem forma vocís id patiatur. 
Jpud ^abhinosy m u p i ñ niño n a i ü ma ™ n D 
Amplior eU proprieta* bona (gratU) qudm proprie
tas ymdiñé & pmMyfal in Deó. Miralis nme-

1 3 i8?4 
Ultor , r i n d m : ^isripi y i r n ^ ^ 

H^ipa Dcus zelotes & ültor?& uíciícens cum 
zelo, Exod^o.v.5. in Jon. (Píurale > v)yrste) ^ n 
l1? D̂Jp Judkcs Se vindices conftitues tibi, HcbR 
bno^, Exadores, Éxecutbres, & vindices f e ¿ 
tentiae judicialis,Deut.i6.i8. 

íNí^n¿ Mallem: HSrtti «¿nb Sicutmalléiis 
& gladius, Heb. p ñ a , Prov.25.18. 

piba Otó, Celeriier, PeHhianter.SuBto, Staúm: 
ynüz pnnnp^ SDJI SÍS Non poteris perderé eas 
celeriíer, Hebr. " inb,Deut .7Í2. g h ^ ^ ^ gj. 
deducito citó ad ecelefiam, Hebr. Wxrm , Nu
men 17. IÍ. Kn^k ¡a j?nñn IÉSD Declinarunt citó á 
vía, Exod.p.v.S. ttyñn ISÍS ^aa^nik Feftina 
c¡tó,nemorcrÍs, i ,Sam.2o.v. j8. pnri^inS 
j n M Ád noii expelíéhdüm ebs celeriter, Ju
die. 2. v. 2 

'y^ánh Í{etro, ̂ etrorjum, ^rtfpojlere, hyerfo or-
dine: y^véj f - t e n rn» ^npn Qui legit librum 
re í ro r íum, ihveríb ordine 5 ííve ícripturse, üt 
Graecé á ííniílra ad dextram, five temporis, 
prsepoftei*o íempbré. Sic quídam explkant, hx\ 
ipiljñ Ftne faciatu prdpojlere, contrarié, inyerfi 
ordine, Proverb.8^|. í t em, A Non retro-
cedam, non ibo retvorfum d decreto meo, Ezech.24. 
v.14. Hinc , p in1 ; ^etroifim , feribit R. David 
¡h Commentario iñ huhe locum. 

NínpSa Lociu inferior yentrk m ánimalibús. 
In Gemara, lyski í^nyiña ^a Quid 
eft «n^isa ? ubi denudant,id eft, aperiunt (ven-
trem) lanii, Cholin f o l ^ ó i . 

D^'iá Fuíex. Hebraice fcnbitur Wsy^ -
^ Í S s ^ l l ^ ^ , ^njula, Ebuia: Tturale, 

htiri \4y¡Q Áníiilás ex auro , Hebraice 
án? D̂̂ p , E x o Í i ¿ . v . é . fc^rm vttíé Aníulas ex 
íerei ibid. v. 11. S^ñlíñ Ji! Syni Et introduces a ¡ ^ 
fulas,ibid. my\%2 Inanfuias,ibid.v.6. Cum J f i 
^rxm^ r i Aníulas cjuá, Exó'd. j f V . A G r m 
™?7rnlc¡enh , . 

íj-Tl Awieiiere, to7i]ungere,tomponere,Connecle' 
re: nan^ nrm mn'nn Exterius velum eratcon-
juncfhim íive connexum , j o m á folio 52. col.2» 
GloíTa , f-tanu , id eft , fnSilD Duplicatum. 
N n hy nbite Applicans (palliolum n n ü ) per 
lapidem 5 nbnriD1? fijnñn nnS^tmódo 
ne ulla ratione applicet in fabbatho ( fo l . cum 
moneta) Schabb. cap. 6. i n Mifoa: n i ^ i 
r - ^ n a Et filian Medsc ( id eft, Ifraelitides habi
tantes in Media) exeunt(inSabbatlio) comfjo-
íítsc, id eft, cum compofito velo ííve pallioio, 
quod rthv vocant, Ibid. _ r r i Q * 

^ . Citat Baaí Aruch ex Ber. rabba feA«f 

ftris librisnunc legiturpro eo, Gloliato 
& annotat; 
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annotat,R.SaIomonemIcgere « S ^ n m a , & 
explicare id irtfitó ? cX lingua Gi-aeca.Sed ncc h^c 
leáiohodiéextat. . 

VdYtukca. Y i á e m m m S n . 
íSñ")¿J ft/7^ í^^^ ^SSÍJ. í8¿z /̂ ArUch citat 

txSchab.foli^ix uUnunclegitur h thñ . 
^b ' inf l Leguminisfyecies, juxta quofdam. Ju-

xtáalios perforatumhortenfe 7 m qmaliquidfe~ 
ritur: Schabb. fol.81.2. Vicie ibiGloílanij itém 
Arucíi hocloco,&in Snn. 

Díi3'ptñn|) !Prd¡)ofitm , !Pr¿efe£liM : ^ m ) 
fei^DisnñS Et dic prsepoííto 3 prsefedo , Midr. 
r^bb.fe<fi:.i. filurale, í»£3'Diñna iS ír)ii ISD 
Regi qui eft caro t ianguis^í í intprsepoí í t i : c-
tiam Deo íiint pracpoííti. Qmmloquefcr 'tbmt ab 
imtio l i s . 

nSoñiiñ Jrmilla, Talm. Hieroíbl. de Sab. 
cap.6. h Aruch fcribkur nSioaiñ. In prxcedenti-
hm pauló yerbis legitur n S o ñ n D , i r in márginaU 

nTñníñ (Purpura, V'ejlis purpurea <& regia: 
íaSai «"î ÉniD wzb m u Eft horno veftitus pur
pura regia^Vajikra rab.íe¿i:.28. Bemidbar rab. 
fcñ .n . í o í a f f i c o l t . Sic explicant *)y:p r s y m , 
Joí íy^i . per rmS:n Hibit Purpura Babylonica. 
Vide quocjuc infrá iñ . 

iiñiá Vide infrá i n -ns. 
m m D íbídem. 

V^JJ ^erfrmgereyPerrumpere, jOifi'umpere. fi'M-
^ * : teritum, a S í ^ n n fni i Et perrupit 
in muro Jeruíalem, Hebr. p"i2»i 2.Reg.!4. V.IJ. 
quodverbüm aliasaliter transferri^ícr. Hinc 
tamen etiám legédurii videtur, m'hñn «nij? 
Sicuturbs qusc diírupta eft, ñeque eft ei murus, 
Proverb. 25. v.28. pro quo legiíur n r i r í , quae 
vox aliam íígnificationem haber, ac legi poílet 
n ^ / í , quod verbum Hcbrsco f - } | hocíenfiife-
péreípondét. 

fnñ (Proterytls, lmpudens,Lafci\m. Fcemmin. 
fi^nsi ftmfráña, (Petulam, Lafciya, Impúdica puel-
layelmuíier. Ópponitur ei ri%m Mode/iayfárecun-
da. VideR.Dav. 2^111.13.19. 

yna» p e » nina' n^hó > níxnñ (Ifyptui'a, Fora
men : Protervia,PerVer/ttas , Lafayiaproterva: 
^ m y i p m ^ Foramen advoedt furem , Sueca 
fcUó.col.i. (Proyerbimiyulrare, idemcum iílo, 
^ufío fécit fürem : n ^ T t^ni in? P^rverOtas 
íervorum. 
^ Effraclor ? L^r<9, F//r; metaphoridapud 
^mnos, QOJjn Q^n ^ns hnprobd o l M i r u y * , 
l(ieft) immatursc, quae non maturefeunt, nec 
^ m i n u u n t u r fub prsclojMetziaiof.i. SiSoa 
^ Cameíüs infanus ? obvia perrumpens & 
ferfringéns,Bcrach.54.L 

^ " l l ' iTiñ Ahemaqu*: kjóvvrifl Ád ál
veos aquarum, Hebr. ^ PfaL42.2. % m n i 
hnnna /va Etrevcr& í imtin locum al vcorum 
fuorum, Jobi 14.11. Sic&Elias adducit, É ^ m ú 

Jobi 41.6^1.7. A t hic locus in Bibliís 
legitur $$m> & fie Jobi 40.1^. &6.J5. unde Sí 
fie Jobi 14. legendum videtur. Omnfnó pro 
ü f ^ n inTargum communius c f t i m t ? uteft 
fupra in l i s , unde i hic irreptitiü 5c alienum 
videtur, niíí quis velit ha?r eíleut p^a Se. p5Qe 

N^n^nb (Baccafiramm: k y ^ S h^H a h ^ y 
r i h mnn vh¿ ^runi Tduyia tennis etiam grano Jub 
gleba prodeñ y Talm. Taanith fol.4. col.i. Kn^nfii 
Níj?aiD KJan*] Grana mali Punici rubentis^ 
Bava metzia foL84.i. ^n^a pnjr »nmnñai Et ex 
granis ejus faciunt oleum, Schab. f o l . i u . nem
pece Kikajonjonae, quod vocatum fuit p^ fst^ 
Oleum k i k : rnim NíTnsS m pniD Kía-^ar >m 

ann |V3 «Sp I jh fapiens fimilis eñ grano fub 
gleba,poJlquam incipit yire/cere, yirejeit, nihtlfctl 
obflante gleba; fie fapientes indarefcunt-\, nihtl ob~ 

Jlante inyidia malorum: Taanith fol.4.1. 
í ^ n á Sic adducitur in Aruch exBerefcL 

rabba, íedibi í rd:^©. legitur pprDia 5 de qud 
in Diñ. 

N^a^nis Vtmm languidum ac fugiens , inyaíi* 
dum, autace/cens, quod color em t y fiporem amifit: 
t < m ^ H pitaT « a m s V i n u m languidum quod 
venditurin compitis urbis, Talm. Bava bathrá 
£01.95.2, 

t ^ m Acinm: Graním : Plur. yiwy 1% prpmñ 
Ab acinis uvárum uíque ad cortices non come-
det̂  Numer.6,4. Hebr. m x i ñ . Quandoin prae-
lo íepárantür, dicuntur rhwSi Fxccs5fra-
ces uvarum. Talm, npn |n3g 'niíinsaí Et ex gra
nis ejus faciunt oleum, Schabb. fol.21.1. Kimchi 
explicat pj^nj ? Jonsc 4.6. 

fi]^n3 Per/ona, Vultm, Fttcies, Effigies. Comí" 
ptu exCr¿eco w ^ T f ^ : rtétiH É<ñ "̂)|j VuItus 
Domini irati íuntyPÍI^.iy^ibi meliús legeretur 
'ñíi"iá propter íequens plural e?5c coveniret Heb. 
1̂3, quod etiá plurale: i r h i n nhi^iafna ^hf 

Sicut vultus,qui non aísimilantur fíbi invicem, 
Proverb.27019. Cum Jffix. }a ^ym'i 
Ciim evigilavero á gloria effigiei tuse, Hebr, 
qnjiarjjPíal.17.15. í T ñ ^ i ñ i ^ n í i Inluminevul-
tus ejus^Prbverb.ió.ijr. prtáuns «J^*^! Et ficut 
íapphirus * vültus corum, Threñ .4 .7 . Hinc d-
pud Talmud, üwnn DJ; tn^é íjtmá vhk pTya 
Non teftantur (de hóminemor tuo ) niíi vide-
rintperlbnamfacieiipíius una cum naíbJebha-
motfol .no.col . i .pwin Dn»3 n ipn ^ 1 puinD n 
tfrm onpi na^t^ Dupücem vultum crea-
vit Dcusin Adamó pr imo, ficutdicitíir: ^ í ¿ 
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¿ W r á f o r m a f l i m e ^ A i ^ ^ Berachot.fol.6i. 
icol.i. Huc refpiciunt R. Salom. & AbenEii-a 

p ^ g (ftedmere, Fimikare, Ltherare, ^ m r e , 
Eripere. ^Jpondet H e M i s r i i ü > , 

h m ' ^ t f ln , hocfenfu ufurpam. Prkteritumy piñ n 
kg¿Sap n! Qui redemit animám meamab 
omnianguftiajHebr. rnB,2-Smi.j.^. pná o m 
^ n ^ p n i n i Nam fervavit Dominus undum 
fuuffí, Hebr. y :^n, P íabo .y . n ^ i a »nlh¡?;T Ssai 
Et ex ómnibus anguftiis cjus fcrvavit cum,Heb. 
i r ^ l n , Pial.54.7. xntem ipjz Redemitteamor
te, Hcbr. ^IP j J o k f 20. "^lani Etquiredemit 
teedomo fervitutis? Dcut.15.6. pa^iá Redemit 
eos, Hebr, oSaa, Jeía.6^9. ^p;j;d ÍP íisp-iaj Qui 
redemit eos ab h o l l é , Hebr. Día, Píaím.78.42. 
tó^a Et redemit nosabhoftibus nb-
ítris, Hebr. up-^i, Píal.n6.24¿ Tm/^ f^núnina, 
KJS npiS ü |T Manus noícra fervavit nos, Hebr. 
n¿'#'in, jHdic.7.2. Sic, flnS np-ia N o n ferva-
vít eos, Píal .44.4. iS «ripia n Quem redemifti 
íibiex ^Egypto,Hebr. m s , 2.Sam.7.2^. ííííplñ 

«Si jni&3 Servafti brachio quod non eíl 
forte, Job.26.2. «jjñpis Servafti nos émanu M i -
dianitarüm ,Judic.8.22. p3j)tn»pi£j ^ Egoíer-
vavi vos, tlebr. fyyéiñ, Jeía.4^.12. «¡ay. ip^Si Et 
redeiticrunt populusJonathanem ,Hebr. há»!, 
í.Sam.i4.v.4^. nüplñ Et non íervaftis me é 
manu ipíbrumJudic.12.2. (Partíciptum, 13 r i ^ T 
pnñ íJa N o n eftprgter me íervans vel íervator, 
Hebr. ^10,Jefa.4^. 11. ¡inTa pna Redimes 
ncmo eft c mánu ipíbrum,Thren.5.8. Heb. p*.Q 
Aflerens, Liberans: Nán pnsi Et íervator eft, 
Zach^.v.c?. kJie ^pnñ Redemptortuus egoíiim, 
PíaL ^5. Hebr. nnyW] Sa lüs tua , í ícjeía.4^^. 
Itnpnñ mhk w p i m Obl i t i íuht Dei redempto-
ns íui,Píal.io6.2i. fiarticipium Tehily ppnñ p3n^ 
Etibunt rcdempti, Hebraíce , J e í a . ^ . v ^ . 
plinj ^ É<;pn$i Et redempti Domini reverten-
tur , Hebr. m^m, Jeía. ̂ 5. ío. wV'pna Sj; Super 
rcdemptos Levitarum, Hebr. Num.j.49. 
Infinitiym, pnSĴ  pnaa Redimendoredimetpri-
mogenitumhominis,Hebr. frión nis , Num.18. 
v.iy. D̂ S n>S pisaS Adrcdimendumeiinpopu-
lumjHebr. rmaS,2.Sam.7.2j. piifiaS »an h Me 
vidit ut redimcret, Píal.116.6. pnapS ipn >S ü m 
Etenim ego nonpotero vcndicare, Heb. S i^S, 
& fie in loco Ruth hoc verbum transfertur, 
Ruth.4.6. IpnñaS Ad íervandum te, Jere.15.20. 
TpnñaS Vendicare te, Ruth.^.q. rtp-iñpS A d íer
vandum eam, J e í a . ^ . ^ . fínpnñpS Servareeos> 
Jerem.11.12. fljpnñpS Servare vos, Judic.io.v.14. 
KJpnap^ Adfervand um nos, Jeía.^8.20. Impera-
tiy. ninj pna Serva Domine líraélem ex omni-
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bus anguftiis ejus ̂  Pfal.25.22. ^ pina Serva 
populumtuum,Hebr. n ^ i n , Pfal.28.^9. p ^ , 
l^m Síüa fcon» Et redime nos propter bonitatem 
tuam,Hcbr. wnai, Pfal.44.27. opina Serva me 
ex ore leonis, Píal.22.22. ao^a n»p ppmm Et 
fervamee manuregis Syriae,2.Reg.i6.7. wpna 
nn;ja ÍJ;3 Serva nos é manuejus,2.Reg,i9.v.ia 
^ j j j i i f i tü rn Miferere noftri & ferva nos* 
Jcrem.2.27. w ipnó Redimite me, Heb, onfin> 
Jobi 6.2^. Futurum, pna» e|p̂  r.^ nn Etdomum 
Jofeph íervabo, Zachar.10.6. -^p-m ^p Linde 
íerváremte? 2.Reg.6.v.27. i^pnaxi Htredimam 
tejerem.15.21. |i3pnñíei Etfervabo eos, Hoíj .7. 
hln^ pnsn ^ ^ p i Et jumentum fervabis Domi
ne, Pial .^6.7. S^-)^ JV pnñn] Et liberabis lírac^ 
lem, Judic.6.14. nws rp pliñ! Redimetdomum 
fuam5Hebr. , Levit.27.15. noonm p i i^ i Et 
redimet proseftimatione ejus, Levit.27,27. 
nopiñ! Non íervabit eum ,Jeía.46.v.7. pnap om 
rnpnip Et íí redimendo redimerct eam,Levit.2 7! 
V.IJ. ficExod.2i.v.8. HPT?! \ m Ulic redimet te, 
Hebr. Micb. 4.10. ^np Sj3 Hpnsn Et íer
vabit te in ómnibus ürbibüs tuis, Hoíesc 1 .̂ v.io. 
f^p-iBn Et íervabit eos, Pfalm.145.19. p ip ían Et 
fervabit vos,Jeía.^5.4. iíTJ|piñ> Servabitnos, Je-
fa.tf.22. w p m n NÍS ^ p i Étgladiusmeusnon 
íervabit me, Píal .44.7. -^p* o^p-ifirii Et íervabit 
me dexteratua,Pfa).1^8.7, i jpípw Étíerventte, 
Jeía.47.1^. Ithpehaly Práter. npisn» KS «p-jsriKi 
^spDá Et redimendo non redempía fuerit ar-
géntOjLcvit.í^.ió. Participmm, p-iena KpSa n>S 
N o n rex ícrvatur multitudine exercitus fui, 
Hebr. yt t t , Píal.^.ió. Flurale, rpisnp nn« n»S 
N o n Vosíervaminijeía.59.1. pp-téiip WJn^l 
Ét nos-non fervamur, Hebr. vyvtt •> Jerem.8.20. 
Infinitfv. « p i s m , ut ante in P re té r i to : K p ! ? ^ 
pnníS^p Ut liberentur ex captivitate íua, Cande. 
7.V.12. Imferammy ip^iSnKi Et falvamini Jeía. 
45.22. Futurunh pl?^? opilfi Serva me & fer
va bor , Jerem. 17.14. ppnsnm Sm U t íerveris, 
Jerem.4.14. ny p-)£n) Ñ o n redimetur am-
pliús,Hebr. W , Lev.27.20. piOT ^T?* 
íervabi tur , Hebr. ^ 3 , Jefa.45.v.i7. piSiiri \ n 
Tzion redimetur, Hebr. nnñ^Jeía . i .x^ P1? !̂ 
E t íe rvab imur ,Heb . nyT^J),TPfal.8a4. 
pa'NjDp Etíervabimini ab oíbribus veftns,Heb. 
Dr)y^iJi, Numer.ro.9. pp-iann] Q H i e ^ ü s 
&íervábimini , Jera.p.15. ppisjr »niaío Indie-
bus cjus fervabunturjerem.2^v.2. pp-iS^Nj^ 
Kíii^ps Etnon fervabuntur per arcum &gIa-
dium,Hofi .7. 

p r i > Mplid 6VrW^r, Ltherator, %edemptor> 
Vindex. « p W -ic^i Etdixit vindex, Hebr. h ^ h 
Rutli.4.v.ó. * m KJ?m vindex ero,Ruth.4. 

^ u verí.-íf-
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xr^rA i ^ i i ^ nD«i Et ciixit v ind id , ibid. vcrG. 

P"!?1"1? n Quod redemptor ipfo-
rumfordseíl ,Hcbr. oStó, Prov.2^10. 

pns ^ Kj?ns •: w « pnQ Vindex es, Ruth, 
^.verfp. ff)Sn ̂ ^ f i «n] Et ecce vindcx traniibat, 
Ruth. 4.1. P"?! Ht non cft prscter me 
iervator, Hebr. j ; ^ i a , Jeia.4^v.n. Cum Jffixis, 
tpnaiSspin njn? Dominus robur meü & redcm-
ptor meus, Hebr. Pial,i9.i5. fci^-np (tafjnf 

Servatorvcílcr íanduslfraelis, íeía.41. 
v.41. Sicfuprá in Participio. 

\p̂ m> ívpj)Si ^deptioyLíkratWySaliMyJuxilm: 
^edempúonu pretmyLjtron: |j?nis fvi Etredéptio-
ncaiji.e. eos qui redimédi ÍLint,Num.^46. jjPiíñ 
h4?tf)t Redéptione sctcrná, vel,SaIute acterna, 
Heb. ô aSiy nyj^ji,Jeía.45.17. KJ^niñ i ; Dlpjp A' 
Domino cft íaíus, Píal^.v.9. NJg^ñi «rins^iji Sp 
Vox laudis&íaíutis, Heb. r\yr&\ > Pial 111.118.15. 
rnnn «Jgníña RedemptionéDomini^Píal^o.zj. 
CumJjfvpyb Redemptio, íaíus mea, Píaj.51.16. 
•íjj|?niñ ül'^pa invéntateíalutis tuse, Píal.69.14. 
nyp"^3 Redemptionem íuam,redempturam,{y-
tron?PfaL49.8. pn:¡?i^ «)D3 Argentum redem-
pt ion is ip íbrum,Num.^49 . NJJpiiS «HSK Deus 
redempdo noí l ra , Píal.79.9. Quod autem le-
gitur Níin «Jp^sp Ruth.2.20. pro Hebr. uS&ia 
w i n Ev vindicibus noílris e í l , id legendum 
Nwpinfia , vel «jpnsa, quse Vindicem, Redem-
ptorem Ognificant. 

mupiíñ Idem: Nim wwpn nupiiS Salus un-
(fli fui ipfe eft,Pía!m.28.8. ^p^ .mn nwp-iíñ npa 
Prsccipit falutem dornus Jacobi, Pial. 4 4.5. 

Iipia ^demptioyLytron: njipiai n'.mjnan n^m 
nnnupn Obligatur de alimento ejus, de rcdem-
ptione ejus (íí ícil. captiva fiat) & de fepultura e-
jus, Talm. Ketubh. fol.46.2. 

Secundó pna ^impere, JhmmpereyDíJrumpe-
pere, Permmpere, Jyellere, DiMellere, Jhjirahere, 
Separare, Atcfc ¡MC forte primaria ejus eíifignijica-
tío, mide late pro Eripere, Servare, ukeriüs fumitm. 
ImperathiMj p-iñ npni'i l ^ ^ n i Etpecccatatuaju-
fiitia abrumpe,1)^.4.^24. R.Saadias n i p n , 
Aben Eira, Sfcü Redime, ex prsecedenti íígnifi-
catione : l^íani*! ^ i p ipnñ Abrumpite inaures 
aureas?avellite,abftrahite,Hebr. ípnñ, Exod.p. 
v'2- ^ nnn ipna Abrumpite & date mihi ? ibid. 
^24- Futummy mh ppi£J> Abrumpentiliud 
|:evita?, fcii. á cervicibus fuis, id eft, deponent, 
^ebr. nni» Defcendere facient,deponent? N u -
Í ^ - M i . «npnñ ppiñii Et deponent velum, 
^1^1*. ^ntnrNumer.4."v.5. Fartiapum, 
^ 1 Pl|rs Scparat amicum,Hebr. nnaa, Pro-
^^•^^vNnjts |'piñD Qui difrumpebant mon-
es' Hebt pVaa ,i.Reg.i9.ii* Futnrum, pian 
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^ni'^a Et diffringet eam cum alis fuís > Hebr. 
yDs?] Etfindct^Lev.i.iy. ¿ ¿ ^ ¿ 4 ^aj; ípntóKI 
^ r j i n Wj? ní Et avulíi funt univcríuspopuíus 
ab inauribus aureis, Exod.^.^, SicibidemHe-
braice, znp DH o^n Sp ipnam, ubi R.Salpm. 
explicat, ExoncramaiijSol vimini ab inaüribus 
veftris : nam (juando Avulferunt cas ab auri-
busfuis, inventiíiint dn'arja ü f i m avulíí,íb~ 
lu t i , exbnerati ab inauribus fuis : Fmnmmm¡ 
Np-iSnK Kna-jSpi Et orines colles diírumpeban-, 
tur Je. im.4.24; SicNah.i^.Hebr. ^iDpn L i -
quefacflijdiílbluíiííint: NpnsjiN wwp] Etrüpes 
difruptíEfunt, Nahj^6. Hebraice Diruta?. 
(Partícipiimh plS/ia fceSi MWns Sicuttabcrnacu-
lum quod non avcllitur, loco dimovetur, Jefi. 
^.v.20. mypti p-isnpi Et avuífum fuk taberna-
culum , ícil. á cervicibusportantium5 hoceft, 
T\m depoíítum, Numer.io.iy. Futur. p-is^ ^Si 
KIISK ihyn mym Etnon divelli turpedoraíe ab 
Ephod?Exod.28.28.<&íícExod.^9.2i. pnp 
^r")« Ruptura diírumpetur terr3,Heb. n^Dianr? 
Commovebiturjeía.24.20. 

Jpud ^abbmosy in^K ipiflriai "y r\h pnna Ex^ 1 
tendebant ipíürn, doñee divellerentur membrá 
ejus: jS'fca pp-iña \m Non avcllunt? removent 
lapides ab arbore, die proferto, qui ícil. íiint cir-̂  
caradices&iis nocent, Moedkaton fol.j.col.i, 
I'TIJJKS pnaS Smm íncepit avellerc corticem ir i 
nucibuSjOketzim cap.2: mipnn iWjp |na rpiñD 
Avel lunt , detrahunt ab eis corticem exterio-
rem: mv2 m'j?^ pnaS Abrurnpcre, Abjiccre o-
nusin Sabbatho: Siy pióa Abrumpit^ab 
jicitjugum D e i : iSmia pisa Aveílens rcm 
a nutrimento íuo , quo ícil creícit& augetun 
Jpud Philof pnónan mas Quantitás diícrctai 
More fol.^8.2. 

Methaphorke etiam eíl: ^umpere , Sohe* 
re argumentum aut qu&jlionem dtlhiam ohjeclamf 
id eft, Explicare .'Declarare: pn̂ pnssS m m m v ú 
Invenit rationem íolvendiea: 'pnfiS nini 
NijnnM líprTD Reveruis eft & cupivit explicare 
(id eft, afierre , proponere) explicationem 
aiiam: 'pn¿313 n>S pifia n̂ n Attulit ipíí vigin-
t i quatuor <jxplicationcs ííve íblutiones : SiSt 
r v m p'piaa Etnihilexplicamusinde, n i h i l i n -
deinferimus flve concludimus, nullam doélri-
nam indeexftruimus: hpn»£3i l í ^ p Objedioó^ 
íblutio ejus. 

pni? ? Kp"iS Ruptura, Frañio? Frdgmentmiy D i f 
ruptio: Compofitum, Sivi tm, ubi Via Di/rumpitur 
<tjrfe dividit: Ceryix> jlmBura cerview¿Vertebra-* 
rum compares: x ^ m mmw npib Sj; Supcr jun-
duram colli noftri onerati eramus, Thren .^^ 
DI% n|3 Sip np-tá Sj; Super junduram cervicis 
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fortiüm Edom, Pfal.60.10. Sic, Artiadus di(ito-
rmh mánuwn,pedúm: i^ns %i] x y w w y ^ - ] * 
if4á»# i ^ í H K^P Et luper articulüm nleclium 
inañus dcxtcracejus 3 &rupcra r tku lü médium 
pedis ejus dexteri, Lcvit.14.i5. in Jen. 

Jpud (%ahhimsddiaria transfertur > pro diyerft-
iate materia, de qua fermo. Démembris ubi íer-
ino,eHNpMy ^mW^,/W/H«r¿2 wem¿r6>«?? ye-
íuúArticuli digkorumyyeluhi digtdmanut juri£un-
tur^yelubimanmhraámüT\¿t\ pian i j ; on' 
Lotio manuum intelligitürjcliisé fit üí^de ád ar-
ticuluroj néihpc mánus cüm prácliió. Sk Arú-
íuii digítmm pedís, Tal¡> Malleoli pedpsyocmituf 
p i¿ ] piüralfj d»fn¿. I t ^ yntn hv^éJ i i i iBu-
rat Articuliü í^achü^téi fcuMrpon jmgituf ̂  Sea-
pnddé, Sic irl cáíániis vél in cu 1 mis pía Genicu-
ImnyTSlodm: Sicinart i f ic ial ibus^juní lura* & 
irtícuioshabentjioc nomine appellántuh Prseterea 
pía eíl Temp'us certum, Articulas l Terminm ? Mo-
mentumtempom: pnib Jinn n«nj iK3JnJ D»«b3 
iri« D ü o pro^Hetae propKctárdHt pi"pphetiaiti 
unamtenlpore u n o , R.Salom. Ezech. ̂ 8. v.17. 
r rw nrm piñ^ o Eo.ipfo' temporé vel ixioiiieiitd 
mortua eft Sará» Id diveríimodé intelligituf 
prodiveríítáte mátense, nempe Tempusiíiatu-
ritátis, vel Temptis menftrüaé impuritatis^tem-
pus juventutis, ¿ce, unde: Simile eft regi ha-
benti filium, hy wni qüi ftabat in seta-
íe matura íua, cupiebatque paterdeípondére i -
pí í im: fpnñ Sj? wiüiy nmm Et filise ftabáht ííi-
per aetáte matura ííia , aptsccdnjugio , Elias in 
prasfat.rlwt.iibriMafóreth. n p i á S y m ó ^ mh 
Filia ejus ftabat in tempore ííiój ící í conjugio i-
doneaerat; |piñS i^jn» hniw Filisclíráelt 
ia íümi cjiiae attigerunt tempus íiiumj ícií.matu-
ritátis? qüod incipit poft annUiti duodecimum 
Se diem urium ? Moed katon fol.9.2. pnS»r n^nri 
HpiíjS iiaB iSri nJp^»i tnmna» ruSb^» i /u n ú 
Qu i cupitcandidam five albám reddere vel e-
dücáre filiám íiiam, nutríet eam pullis, & potet 
eam laclé circátempüsejus, ícil» adolé ícent i^ 
Ketubh. fbl.69.2. nitca n'pná n p i ^ Quátuoí* 
temporibus vel partibüs anni: n«¿ ipifii |pf Qu* 
eft íenex, <é cujús tempus eft pulchrum, id eft̂  
innSa Díy KSÎ  qui in juveritute hulla 
finiftrá fama laboravit, Taánéfol.ió.í . c y p i ^ j 
Ad témpora, certis temporihm7qmhufdam tempori-
htU: cza'piuS nlin naiSri Qüi difeit Legcm,opc-
rám daris flúdio Legis certis temporiDUsi diví-
fisícil. 5c interrüptis^non aísidue vel quotidie. 
3%«/^ fe doñrindSchotaJlicd eHSeBio.taputyCaph 
tidwn l ibn , qm materia in libro traSlatd , in certdt 
partes Prdngkur zsr dtjlin^uiiur: LeSiw, Froféfiio: 
épv 311 Kpn&i m * vh\ ^ r t iEgrotus crat, ut no 
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vemret ad lesione R.Jofephi, Berach.fol.28t2 
NípnsS na «na aS «ayo ^a Qusc caufa fuit, u¿ 
no veñiretDominusad lecfHonem,Ibid. k p y ^ 
In leñióMy id eH, publice: Npi^ai n>S p ^ n i Profi, 
temur i l íüdin lediqne, id eft, publice 
ptole(fHón¿: ' ^ t í ¿jilo Conftituens,habensIe-
(ftiones, prqfitens publice ,Eruvin fol.56. col.2, 
Hinc & 'Jn ttifcipuliy qui difeunt capitula^ 
eft , lc8ionesíiias inScholis^Talm a»p-)£j w m 
Summacápitá. , 

w p n a » ¿ l l i Ceryix >ea pan qu* a trunco J k 
rumpitur, y el qu<e multkniúM pérrupia eñ: Sy ĴKI 

jthb^o nk)3f hpni T u autem íüpcr cerviz 
cem colli regüm ipferum calcabis, D c u t j j i ^ . 
juxtásRcgia, ubi Véneta »pnávcxfqrmamaículi-
ha, Jbnathan np^ñ. Sic, ^ip npns S% Süpcr 
junefluram cervicis | Píalm.60.10. inRegiis: 
s^nhisk npnl íncervicem colli ejus> Geh*^.!^ 
injonathane. , ^ - ^ 

tspn|j AyulJté7 A h f i r a ñ i o ^ c e ^ u s ¡ \ ú ^ ^ 
«flfcto Réceffiisí Ábft rañio i malo | Hebr. iiD 
Jhoí Prov.15.19. Sipin Regiis j uña Hebrscum? 
alias K n ^ í P 

cntia. i d rílehdoíum plañe 
Videtur. Ñ a m abf t ra&ó á ícientia non abomi
nado, íedHeíídériüm ftultorumefti 
f pnñ í^/«r^Jefi .24.20.ÁpudRabbinosmc-
(a{>hori|Qq'ejft Explicaüó* Solutio qmftwnis dubi¿e 
y el dífficilisy quafi ejus Fraüio & díjruptio, Vide 
exeplafupráin RabBinico uíu verbi: ron^e NS 
tknyv ^na «piTfl rñ Non invenitur ei íblutió 
Kbctemporeo_ „ ; s. . , 

rnipil Cennx, Compagesy Jmñura yertebra-
nim cerykis: jvwp-is /iiajiKi Et frada eft cervix 
ejusj Hebr. inpnad, i.Sam.4.18. 

npiña 7¿/m: undeantecedeñs íhpnso 
n p n S npl l5 Tpifíl Súpinuiyqui in dorfó cubat, 

fáciejittpn yersa: Qüi cu-
buerunt fupini, Bava baír.fol.74.1. ín?» ^ n?is 
ya^ nnp Supinusnon recitabitledioricm Audi 
Ifrael (eicDeuterjO Nidda fol.14.1. Berachoth 
fól.ijii É í Veithtñy ülpisrá njii ni 'pli Supinan
do erat fupinatus, id eft,íupiné omninó poíltus, 
MenacH. fol. 96.2. Dicitur i f 11« f ^ rrn '5^ 
Si¡f /?2 ¿¿7«>« ceryixy fcilpójttai in Nidda fol.i4.i' 
i nToíephos . fllipia/ití Supinae. Sic adducitur 
in Árücll ex Beref ráb. fcá.45. fedibihodiele-
gitur nipñina Pülfañtes corda maritorum fuo-
rum pulchritudine fuá. í tem, npianP 
M t i i h Etcürrusejusinlapfum everfus retror-
fum/Geneí:49.i7. ubi pro eo Targ.Hicrol. ^ 
bet ^snjiK Subverías. uik f i 

}1p-)íí5: Legumin'uparyigenm>quodAfabícejo^ -
bunt yocan \*¿>* W Talí15- P^^P10 
Kilaim. Baal Arucli explicat vernacule i ^ 
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^ 7 y ¿ flagayMus: r ^ h Dnn \vh nn n a ^ ñ 
^ i i l ) Inciditineum quídam irrifor, dedit-

ei i ^um unum,Talm.Hicrofol. libro Bera-
choth cap.i.infinc, ubiGloflacxplicat, S; n3D 
^yWumfuperceryicem. 

Dip-iñ Videinffáin ipia. 

Sicut piícinae aquarum, Cant.7. 
v.Jfc K*?*? r^P^I3 ^ ^ fcĉ  "^^^ piícinas 
aauarunijHebr. nliri^EccIcí z.ó. ppan nmKin 

i'j'ppia Eft locus produccns pifcinas íive 
follas aquarüm , casque cffundit in marc falis, 
GeneCi4^. inJon. Alias pjiopiñ. 
J iüpnt) Videtur eíle ñamen proprium^Talm. 
Hieroí Avodafarafol.^.^. 
^ p i S nSipiñ nS>p-iD ^edemptio^Lytrm: irmi 

nSipifl nS p Et poítea dat ipíí 
lytron, idcí í , pnñ , ut Author Aruch explicar. 
Stcídemeíiqmd /típni ppiñ, per commutationem h 
& 1. Legicurinjalkucl'chill.fol.izi.i. 

ííSpnñ Trcrfeclm. InTalm.HicrorSanhed. 
cap.?. Gloíla, ^Son Sj; miDD. 

ü'Sp"}!)» fc^^^piñ Jdvocam, Troawatorjnter-
cejjor/ínterpres: Gmcumesi ^¿^yü-B^, Paracle-
tus: xvh\?l$ Kr^Sa Angelus unus advoca-
tus ve! intcrpreSjHebr. pSp, Jobi^.2^. (Plural. 
nnn ^Spnñ Advocati mei íuntíbcii mei, Hebr. 
'pSp Job i 16.20. Aptid^bhlms: n m m^a n^yn 
nu'üp iS nJip nn« muy iniyni in^ trSp-iñ iS n¿ip 
nnx Qnkuncj. factt pntceptwnnnwn, comparat Jtbi 
advocatwn unum: qui autem transaredttur transaref 
Jwuem unaníj comparat ¡ibiacaifatorem unum, Pir-
ke avoth capite4. Gloíla, Sy 3110 pSail D Ŝpiñ 
ISDS mxn Paracletus eíl: intcrpres bonus ho-
minis apud ma.mrtratum vel regem: h v tn« 
Siyj D>Sna pu>Sp"\ñ Si habuerit advócalos iníí-
gnes, eripitur amorte, Schab.£bl^2.L GloíTa, 
8ic in judicio codefti hominis , advocati íunt 
cama D^yoi nnirn poenitcntia & opera bona. 
n̂a aiSír n?n oSip SKI^^ iDni npi^ 

Eswn |nufc<S Ŝ "î > jo D>Snj pa^Spiñi Owww /«-
ftitia, (id eíl, eleemofyna & beneficentia) 
tfraelm facmnt in hoc mundo yjmt pax magna isr 
úfoocatimaximi ínter ipfosts* patrem tpforum coele-
A^BavabafrafoLio.i. 

î Ŝpna ] / t t u , ^ / ¿ / 0 cw/w ^owm ligantur? 
ialm. Kelimcap.26. 

l^^PII Cbirothecd: rm pj^pnñ Chiro-
1, cae venatorum vel aucupum, quas induunt, 
Cü^accipitres,falcones ácíímiles aves manibus 
PrAendunt Kelim cap.24. ^mbam JcnbttyAra* 
x^ocari ÜKDPSX. Idfcribit Schindlerus figni-

nQ^Ch¡rothecam. 
íprar/^ ? proprium genülis 
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cujmdam fihilofophi, {y folio 4 4 . col. 2. 
C D p I S ^üapnñ wyfAetl&ia Ne£otíatio,Nego* 

ciu y Mercatura: wvüp^ü S53 j^apnai 
Et accipiuntur in omni mercatura, Genef22.16. 
Jonath. K̂ papna n i m y ) Etexcrcetein camer-
caturam,GeneÍ42.v^4. inJon. Talm. S'jna ) m 

iS^ «rapiña Non prodeft adnegotiatio-
nem ejus quicquam, id eft, ad propoíitum ne-
gotium,Schab.fol.6j. n j a m SiD k'̂ ap-iñ âŝ  
lS Forte ncgotiatio vilis predi obtigic t ibí , 
Schab.fol.127.2. Videíuprá in ™ . 

t>íü1üapna Pragmaticus, N^otiator. Plurale, 
püiKapiQ. 
Dp"13 Indujíum, Intemla : Subligaculum : inm 

!~ n^nnnn »Dpm3 m ima p Poftea íbl-
vitfubligaculum inferius, Dercch cretz cap.9. 
Antea meminit indufii Se íuperiorum veftium, 
ut híc videacur íignificari veftis inferior. (Plural. 
pDpiñ índufia,Lintea. Vide íiiprá DipD in npa. 

b^rnopiSK Idem: vmya duy vSsn mi^ 
ImiDpi^^i Ligat homo phyladeriaíüa cum pe-
cuniisíiiisininduííoítio,Berach.foI.2^2. Gloíl 
ía, IIID Linteo capitisíui, qiiod fciL eíl 
quaíi induíium exterius. In Jore deah fo!.io4. 
col.i. ynpS " |ni 1:»« imop^ñx hoc eft, Jpharke-
[uto non opus habet lacerare. Quídam expli
can t, quodfu ye/lis fiidoris qud carni adbceret. A l i i 
exponunt Vejhmenttmfupertus, quod vocatur 

^ p l S »ñipii|j Hb^or, Gloria, Divmtas, /• 
lentia/PrieJiantia: KŜ  'áipna iS fmj onrt 

D îyS iisa n?n Eccc egotribuo ipíi dignitatem, 
quae nunquam recedet ab i pío, Ber. rab. íedl.iz. 
é ipnñ iS ¡nu 0« ^ain Kincr Qiiicunque capti-
vum ceperit eum^ ipíí tribuam honorem, ibid. 
fed.48. Pipila jmj nnpni 'aipna ínu on 
^Hi r!« IK^ Caro &íanguis (ideft, homo) im-
pertit dignitatem, fie Sí Deus impertit d ígnita-
tenij ficut feríptum e í l , Tollite capttt&c. Num.i . 
v.2. nt«ñpnD |nS pSna S»nnn Incepit conferre 
ipíis dignitates, Tanchuma fol.2o.col.^. Author 
Aruch Jcrtbit fignificare nn3 Gloriam <ts honorem, 
Vtdetur Gnmim ejfe 'zsowm ^rogreffwsfProcejüoy 
Antecejfm. 
I p l S onp-iñ VendensfruÜmpretiofos: pD'ipia 

' FruHus pretiofiy Hebraicé tzjnaa. Indc 
ín Jalkut Exod.19. foLyS.^. onpisS i» nniN run 
CD>Dnpi£) np'n «S^ai Invenit eamapud venden-
tem frudus pretiofos, Sí implevit finum ejus 
ftuAibus pretioíís. Baal Aruch legit onps, 8C 
ponpa^ & pDnpna onp-is, inordine onpi0. 

"^l? Commimiere ¿ Frangere mmutim, Con* 
fringere: ^ t n m Et mínutim confregíc 

me J o b i 16.12* inHebrsco. Sic, f]» fi^iisrin lis 
A A A a a a Rumpen* 
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kumpendDc!iÍrütí ipctürterfáJcík24J9 Héba 
Ithpvhaí ek geminata prima Yadicali Fran-
gí,Cont'eri9 Cbfnmiriüi (Participmm9 tfrhú fiñisnai 

Etcomminuta ílint omnkoí íameáiHebr . 
niénni Et divulía, disjuncfla j Píal.xzjjo Jpud 
^ahbinos9 iiñS p^r» W \Tr\ Mospueruli eft co-
minuere,panem in micas fradgere 9 Pcíách. fol. 
i i . c o l . i miS mm "nits sjR Etiam comminuens 
&fpargensin aemnjPeiaeh.fol.ii.col^. 't^rvm 
nnem Similaqux comminuitiir,Péíach. folio 
74.2. n p i "Uha ô s? Quod íicófregeritovuirij 
Bctzafol.17.2. 

Deinde adducit Baa! Aruch -iSía pro Moyere'̂  
fyfotkare fe, 'Palpitare : in Aruch paryo Germanicé 
gvilícrtt Adfertduo exempla: prim ex Talmud Jo
ma foliar. isnñD k m ^ i "smm pwrhg m Ve-
nit paterinfantis? & vidit quód adhuc trepida-
ret, moveretfe: Ét l i ibx; i s iña ^3 php Adhuc 
filius meus mdtkat íe, ^ojlerim ex Targufn Hie
ro foljmtdno, Genef42.21. |J>n"if>: tsniJD Cúm tre-
pidaret coram nobis, pro Hebr. whtt ij|nnnai 
Sed hoc Targum hodiéndn extat inlibris no» 
ftris. Sic ídem eíTet, quod íupra Ü21B. 

•ina Fragmentum, Fmflulnm 9 Mica^JtoMiU) 
Puhifculm, Pluraki fniiQ; unde R.Levi ad vd-
cem éj^i?^ Micrfyjof.y,!). iisriaís'* ̂ r i rían Kirs 
¿•̂ pT pnn^S i m Nihkuddim eft pañis ííc-
cus, qui írangitur propter ficcitatcm íiiám in 
micas tcnuiísimas. (Pro Jtomis /¡Ve puhtfculo in 
Mere exfole radiante conl])icuo9 legitur ápud R.Saa-
diam Dan.4.p. ad vocem nSa, quam fie expíi-
cat t i S ^ bmtn nnni03 n^un nñn^n Kin 
p̂T p-ii^s iTmi n prms ^/c? (Quaí í n ih i lum) 

eft pülviículus qui confpiciíiir in ortu íblis, ac fí 
volarent in aere ejus atomi minutiísimi inftar 
pul veris 3 quaeeft res non íubfiftensjiedítran-
í iens&ccííanscumíoie, in cujus íubftantiani-
Kilíblidi eft: | n n ^ ]rhw »JñSD p^ya Removét 
á menía micas, Schabb. fol.14^.1. pm^a Et 
in veiient micas pañis, opus habet ulteriore in-
quiíítione^ Pcíach. fol.10.2. 

ínníJ L^/?//// mimitiy Fragmenta lapidum^Scmpi: 
í<|Dn fn- inn (nhñ nnlnn Subco íímtlapilli a-
cutijUttefta, Hebr. nnn Acutajobi41.21.ubi 
Regia habent p*in35dequo in Tifi.. Zim/?/;. w i ^ l 
PH] i n ^ fS ^iní) ' fitpofuilapillosvelutipcífu-
iosác januas,ícil. mari,Jobi^S.io. Vel Littora, 
íicdiífraquaíiFragmeta terraí, quod térraaquis 
interlabentibus ütrinque fra(f!:a fít, vél quódab 
aqua facilé 0ifFnngantur. 

k i m Gluten , Glutimm: K i m Gluti-
numíutorum,Pix? Peíach.fol.42.2, 

un^p Videíupráin nnñ . 
I n i i Olla: insn Lignum o l f e , i d eft. 

^ ^ 4 6 
ebchíeár oblongum, quo coAile bife itiifce^ 
tur, ^ocfeíoffel/ Pefach. {0I.50.2. 

nñiñ Fragmentmn9 Pubifcutus9 ut paúl ó anté 
in m ñ . 

Ne^Silfl Videíupráin 
J-nñ-iB DelicU, G / / ? ^ , Édulium vel obfi-

jiimnexrebuímmutis tsr delicatis 9quod y el ante cU 
humfumítur9excitandiappetitm causa^elpoHcthum 
yduptatis causa, tplurale, j^ne^e ínQ-íá & 
Pmes9 ParticuU) Mcve, Frulhúa, Mimitia yaru* 
ut,-in^S^ nisnen m n^a p?an ^sSt' ms-iD ^ 
|i?Dn Qui benedididnem dicit fuper cupedüs 
ante cibum, liberad facit (a benedidione) cupe-
dias poft cibum, Talm. Berach* fol^^i.i-Gloífa t 
Ante cibum afterebaht íii^ñ-iÉi delicata,adéx-
citandümappetkumedendi3 velutipullos,pit 
cículos; «& íimilia, portea ordinarios eibos.Poft 
praíidium abíolutum ruríus afferebant hi^isis 
deliciás íeeuriüás, veluti placentas fnxas,toílas, 
a rom atarías, cruftula mellita, condita, & íiítli* 
liá* Super his non dpüs fuit beríedidionem di-
cere, fi eá prandium prséceílerint. íterp, r~\m 
vsn^& m) vfrvú Numerathomo hofpitcs 
filos delicias fuas, Scnab. fol.148.2. Gloílaj 
•onya i m Specics deíiciarum: ñmrh rmníns 
Delídeedd/apientidm¿ Sic vocant íübtiles 8c ¡n~ 
cundas qu^eftiones, qusc anirnüm excirant ad 
comparandam íapiéntiam. Hinc in Pirke A* 
vothjScntentiiíPatrUm cap.̂ . legitur: R.Elie-
íer ben Chaíma dixit: nié«-i0ii3 rmnüan nisipn 
nasnS Quatuor re^olutiones anni 9 & geométrica 
fupputationes y delicia funt ad Japiemiam. Per qua
tuor rey olüúones iritellígütduoiblftitia ^caequi-
nod:ia,ipíbrum canias Sí effcda.Per Geométrica 
inteíligiintiiíc res cc€lefles &nomina divinad 
ipíbrü effeda, qua? funt minna niínsnlsdeliciac 
ex Lege, i.e. ex medüíla verbi divini ,& Theoio-
gisc feientía. A l i i interpretes. Partes minuta ad 
fapientiam funt, non ipfum fapientM corpus. 

tonina ' ^^n^nlñ TahnU, TahelU memoriales9 
in quihiM Minutht ferihuntur: ttnñnña isriD ropr? 
iSar Deus ícribit ipfum in tabellis íuis: t^^ia 
WÁm* p i iS^ Sí»n£jiiSj Deus producit tabellas 
fuas,& condemnát ipíbsjPfalni.^inMedr. In 
Jalkut ícribitur -i^Siá. 

ísíinfi^e Aries, machina hellica, fie diBa, quod 
muros Dijfrinferet9 i ? in particulas Commmueret. 
Pluraliter, fnnñi?. Quídam i&hmt effe yocabulum 
peregri?mm, zsr fi< radicale. Vide ní3^. 

Separare , Segregare 9 Dtfcerneré yDfm" 
" : guere, Dmdere : Explicare 9 Exponerei 

Explanare, declarare, Exprimere nominatm. Ex-
prejse& deetsénominare fiye Vefignare. fdrmyer-

Hebraicis re(hondet, tnqmbmaliquaSeparandt 
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& Vi/lmuemíi femfratw e& In ^ a l rammeñ. 
fParttc.mfens, m ™ W ŝ nñ ^;3DpiEtpaupcr 
fcparatlociumfuum á íe , Hebr. ™ ? , Prov.19. 

A. r r é »1 ^cut: ^11" %arationem facit 
L t r paíeam&tridcÜ: (3 iic cgo feparatio-
nem fació ínter judos & improbos Jercm.2^28. 
f m n m m u m ^ ^ W Etinter fortes di-
dividi t , ííveciinmit, Prov.i8.v.i8. Farticfmm 
febil, p'^P NJNI ^ns fctS Noní í im diícretus ego, 
non diffcro cgo á v o b i s , id eft, non fum vobis 
minorvel inferior Job i 12.̂ . rp iw í̂ nñ Separa-
tüsredebam,Hebr. ina. Solos, Solitarias j e r c 
15, v.17. »ninKi «^-iñ fcrnjSi Et ííiper virum íe-
gregatumfratrumíuorum,Hebr. vn« TU, Ge-
iicÍ49.26.R.SaIom. h^^nñ, id eft, vmn 
Qui íegregatus eftafratribus ííiis. Sunt autem 

& K^nfi in forma conftrudiorlis. Aliam fl-
gnificationem vide infrá. Plurale, «V^.Sp 
Divifc erant fuperné, Hebn n i l i ó , Ezech.i.n. 
Tahel^merkumy nh nt<3T mn» t^na n m Qupd 
íeparavit Dominus juftum fibi, Hebr. rnSen, 
Píal.4.4. t^nsi Ét exprefsithómen 
illud Dei, & bíafphemavit, id eft, cum bláíphe-
mia,vel, inter blaípheillandüm & maledicen-
dum N o m e ñ illüd magnumác reverendü Dei 
propriumác eflintiale mn» exprefse protulit 8c 
pronunciavit,Heb, 3^1, Levit.24.11. Hic mox 
exíententia divina lapidatus fuit, non qüód ñu-
de & fimpliciter nomen illud pronunciaverit, 
íed inter blaíphemandum , ut Aben Eira expli-
cat, inquiens: mav nrn ^ia» SSp^ n p /// 
tempore qu£ blajphemayerit yfi pronwiaayerit No-
men illud, occuktur. Hebrseum 3pf1 quidam pro 
Execrari exponuntetiam exHebracis^ut monet 
Aben Efra: alii juxta Chaldscum, ExpreJJerit-, 
Pronunciaverit, ut alibi eode íenfudicitur, Qtiód 
os Vomini mp] exprejjerit, protulerit̂ JCQL.ÓI.V.Í. 
Item, mia^a upJ T̂ K Qmexprefi fmtnominibm 
fuls, Numer.1.17. Hscc expoíltio Hebracis magis 
probatur , quód mox in ípecie dicit Et 
bíafphemavit: ^Tñ seSl pnjv ^ ñ p S n>S n i n i 
Quod íeparare eosdebebat, íed non íeparavit, 
Numer.25.8. inmiraculo primo: jñSm r'n|> 
^10 «On^ Explicavit doarinam Legis hujus, 
^ebr. iNt3,Deuter.i.i5. Farticipinmpafsnmi, 
^ a ana Scriptura explanata , Exod. 28.^11* 
^52. ^iñp Explanatu ledlum efteoram me, 
^cft,clare, explicate,diferte, Efrá^ 4.18. f^ña 
Declarat3e,Ezech.i8.25. Sc^. tyr Infinkiym) 

KEhaS Exprimcndo votum j Hebr. 
^ eftj n m a ^nanS Proferendo,nuncupando 
^monefuo&verbis expreísis, juxta R.Salom. 
r ^ e n Efram, Levit.22.v.2i. Cwn Ajf. rvm^Ví 
^ ^99 In exprefse proferendo i l l u m , i d eft> 

1 3 ^ 1848 
Cúm expreflerit five difcrtéprcnuciaverit N o 
men illud divinum, occidctu^Hebr. I3pja, Le-
vit.24.16. «̂ JK m n ^ ^ i ó a Quum feparavit fi-
üos hominum, Hebr. innñna , Deuter. J2.V.8. 
Imperam, hyr i^m t-fc Exprime, Deíigna i r cr-
cedem tuamfuperme , & dabo , Hebr. r u p J , 
Genef ̂ 0.24. ísfnnia ypf í nñ íhg Separa te m i 
filij&audicaftigationemjHebr. S-in Ccíra,fcil. 
faceré, de quibus caftigationem audire tenearis, 
Prov.19.27. Futur. x - v v i i J TlpS rns» Qui 
pronunciaverit fíve nuncupaverit vovere vo« 
tumNaííraeijHebr. KSS», Num.6.2. Hoc íenfíi 
& pro hoc verbo Levit.26.v.2.dicitur riñ» ex 
forma Aphel: mnn Npspr ̂ nani Et qui exprelse 
profert nomen illud Domin i , ícil. proprium & 
eííentiale mn>, occidehdo occidetur,Levit. 24. 
16. nempe, ut pauló ante: notnñ» nin> n n a ^ n 
Quód verbó fuo ÍDominus expreííerit , Hebr. 
^3¡?», Jeía. 62.2. ApheU firnterit }bfj.» ^nSK na 
Quod íeparavit vosDeus Ifraelis e coetü íírael, 
Heb. Snsn, Numení6.i9. Sic v .7 . ^na^ 
3py» Agnos autem íeparavit Jacob, Hebr. nnan 
Genefp.40. inirp jo ^ ^ní3i<i Ét diílinxit Ó o -
minus inter lucem Sí inter tenebras, Heb. h ' iy}, 
Genéfi.v.4. Sic v.4. iilj&tshÓK bit Nam tu 
íeparáfti eos tibi in hsereditatcm, Heb. DnSnnn, 
i.Reg.8.5^. tósij; |p p̂ jn» ^ '̂"iSK n Oui diícrcvi 
vel íegregáví vos ab ómnibus popu!is,Hebraice 
^Sn^n, Lcvit.2o.24.4«3ítpS jlsS j^gHófc n Qiiae 
diícrevi vobis ad polluendum, Hebr. KpttS, A d 
pollüendum ,u t íciretis, eavobis immunda 8c 
poíluta eífe deberé Sí haberi, ibid. v.25. n ^ ñ » 

^ P Segrega v i adoleícentem de me
dio populi,Hebr. oys n i l j ^iDhn Extuli e l edü 
ex populo, PfaL89.2o. t<%inn p i f i a n fi)Sn Eo 
quód fegregavi te ex populo^ Hebr. qnbnn Exal
ta vi te, i.Reg ¡4.7. r^ná^ uh kSinS H&yp I n 
ter í a n d u m ^prophanum non diícreverunt, 
Hebr. -iShan , Ezech.22.26. pn>njri pa ít^-iSKi Et 
íeparationefecéruntinterutrosqj,Heb. n n ñ ' b 
¿.Reg.l.n. Tarticipiwn, k*ép K»p ¡a fi^nfip •nn. Et 
fit diííingüens inter aquas 8caquas,Heb. Snnp, 
Geneíj.v.16. s^lip H7]\ «rila on» Nam 
ínórs íeparationem faciet inter me Se ínter te, 
Hebr. infe>, R u t k i . i ^ pnS ishsm Etíeparateas, 
feil. ovesjííebr. íii^ñJ l i m In medio oviü 
fuarufeparatarum, Ézech^4.i2. Kniaj? n» ^-isai 
Ét íeparat frumentum, Jeía.28.28. Tarticipium 
pmeritmh h VP^pb n « Quoniam íc-
parando íeparati ííint i l l i m i h i , Heb. Datf, 
Numer.8.16* Fmmminum, f ^ ñ p ^ i ^ p i Et urbes 
quac íeparatsc íímt filiis Ephrajim, Hebr. Dnyni 
niS'ppn, J0C16.9. hfinitiym, orjiñ* K^na» Se
parando íeparavit me Dominus á populo íuo, 

A A A a a a % Hebr. 



Í-ícbr. Sian , Jeía.56.^ ÜÍDD̂  ¡a K̂ -JSNS Ad 
üiftinguendü ínter diem <& ínter n ó d e m , Heb. 
SmnS , Gene í i . v.14. K^lnJ Et ad 
díftinguendum ínter luccm & ínter tenebras, 
ibíd. v.i8. |l3íí^-j£iN3 In ícparando vos, Quum 
íeparaverítis optimum ejus ab eo3 Heb. o iphhi 
In toücndo vos5Numer.8.p. Sicv.^i. Futumm, 
WinñKmb^náK Etftparabo in tempore illo 
terramGofen^Hebr. wVsm, ExodS.z iÁdeñ, 
íeparatuni; peculiare Se mirabile in térra iíla a-
gam, ütpr^íervctur á mixtura iníccflorum: nSn 
íjS vtnbn pnp Tres urbes feparabis tibí ¡ Hcbr. 
hniFi, Deuter.^.v.y. mh w D'nani Etíeparabis 
Levitas,Numer.8.v.i4. ŝ iñi Non feparabit, 
Levit.1.17. Tü t&ipi nk 12a Vir cúm íeparaverit, 
ííve nuncupaverit vo tum, Heb. uhpi, Levit.27. 
verfz. Síc antea in Futuro Pahel: íTírv vinfr n« 
Q u ó d diícrimen ponat Dominus ínter ^ g y -
btíos & líraclitas, Hebr. nSs», Éxod.n.v.y. t^iali 
Sí<T^n *n'jD }?i niní Et diíccrnet, diícrimen po-
net Dominus inter pecus líraélitarum Scpecus 
^ g y t i o r u m , Hebr. riSsnj, Exod.9.4. mich^i 
Et íeparabit eum Dominus ínmaíum , Hebr. 
iSnani, Deut.29.2L ¡ID̂  uriana s^nani U t diftín-
íflione faciat velum íiiud inter íancfhim, & ínter 
í a n d u m í ando rum )Heb. nSnám, Exod.26.^ 
Sírir^ñK % p^Sin p Síc íeparabitis etíam 
vosícparatíonem coramDomino, Hebr. ían^ 
Elevabitis, í. e. offeretis oblatíonem íeparatam, 
Numer.iH.28. n ^ a fr^án] Et íeparabitis ab eo 
íeparatam partem Domino, ibíd. v.26. ¡Wisni 
SK »̂ ^3 n* Et íeparabitis filios líraél ab immü-
dítiaíiia, Hebr. ünyn] , Levít.15^1. Vtde &Le-
vít.20.25. p^ia^ n Quíí íeparaverint filií íírael, 
Hcbr. íanri Eievaverint, Num.18.19. p̂ -)£3> n. ni 
Quod íeparáverint , ícparatim obtulerint co
ram Domino, Hebr. m n i , Levit.22.v.i5. p&ifr) 
«jshipa Et íeparent íe á rebus íandis filíorum 
Ifraei, Hebr. vyfr], quod ex conju^atione Ní-
phal, unde red iús í n T a r g ú legeretur pehñrw, 
Levít.22.2. Ithpehal i ? Ithpahel, Pmeritum, n « 
}inS ínfi/w KS N o n enim erat explanatum illís, 
quid cum illo facerent, Hebr. w^b Declaratum, 
Numer.i5.v.^4. V ipm m m h p Et Cheber 
Schalmaeusíeparaverat fe á Scha(macis,Hebr. 
T]S3,Judic.4.ii, pnja ViQnvt 12 Cúmíepararet 
fe ab eis, id eíl, cúm diícederet, GeneC42.8jon. 
W ^ m ñ) ü i m n Quodcíevatum &quodíepa-
ratúfuerít ,Hebr. nyn rJw <\ün Quodagi-
tátum 8c quod eJevatum eífet (eseremonia? ob-
latíonum erant,) Exod.29.27. KIS vnbmi iris 
ftm Poftquam íeparaflet íeLoth abeo , Hebr. 
Tia^GencíTi^.^. Tlurale, r¿~\üm ] h m Abillis 
divifas: íunt infulse popdorum , Hebr. n ^ , 

%o 
Geneí.io.v.2. ^'ism vh |lnpts?i Etinmortefua 
non feparabantur, Hebr. n-i3j, 2. Sam.1.22 n 
i n o ^ ítthsm Quí exprefsí erant nomínibus" 
Hebr. npj,Nsmer.i.v.iy. \ ™ ^n^ix |p 
Separarunt fe, receíferunt a viis redis,Hebr, 
nnsns Jobi4.n. >mrm niVa na: I^ÍINI Et fepal 
raverunt íe quiíque á fratre íi io, id eíi, difceífc, 
runt aje ínvicem, Hebr. ms>, Genefi^.n. Fm~ 
mninúm% &$iSr)&n Quse exprcílic íunt , j o f i i 9 
Farticipium, tíipnn jajna Inde dividebat íe, Heb! 
nis», Genef 2.10. t£hsna ^aa Sicut feparatur á 
bove,Hebr. Tol l í tur , Levit.4.10. ^ j r 
¿iljjnpi i ^ a Populus ünus difperfus 8c fepara-
tus,Heb. Tpm Efth.^S. jnnj nya-î S ^£jnaí 
Et dividitur in quatuor capita fluviorum, Can-
tic. 4.12. K»£»ir| flnñ^sp Et feparaban
tur á congregatione juftorum , Hebr. nifin», 
Píai.91,10. Imjjeratfvm-, Wpa fch¿jri¿ Separa 
te nunc (diícede) á me, Hebr, Tnsn, Genef 1̂ .9. 
t ^ l n tó^w im W & m Sepárate vos á catu hoc, 
Hebr. énan , Num.16.21. Síc 17.10. ubireípon-
det Hebr. itshn Tollite vos : ¡tptá i ^ i m r^án» 
X®m Separaminí,íepaf aminí, egredimini inde, 
Heb. niD recedite3Jeia.52.11. Fut pnS ^ i f inn i^ 
Doñee explicatum fueritiliis, Hebr. ^niiS Ex
plicando , Levít. 24.12. ] ^ n \ v y m fiaSp f^nni 
Et dúo regna ex viíceribüs tuís feparabunt íe, 
Hebr. má», Genef25.2^ 

ApudRabbinosin uííi freqüeñti e0, Se
parare fe , Difcedere , Tfycedere: nSiyn p rafifi 
-npn p ^ma^ Qmfeparat Je aprd[>utío,eñficut 

feparaus fe afepulchro, fe. propter immunditiem 
&polludonem,Talm. Pcíach. foÍ.92.col.i. 
t^nsn Cupiebat, volebat diícedere per mare: 
pierna pS^3 An iílis diebus íblent(homines) d i f 
cederé ? Ber.rabb.ícd.6. mno ^^nñ un D Quum 
diícederent ab ínvicem: n^nñ M & r y ^ ^ -
rata. Síc etíam vocatur mulier íefrequentera 
domo íeparans, vi ciñas vííítans, &hinc inde 
diícurrens &garriens. Propter hanc , & alia 
qusedam ílmilia , ícribunt coníeneícere mun-
dum, ín Sota fol.20. Hoc ufu frequentiüs in f t -
h el ipfisufurpatur,mirante idÉlia,cüm conjugatioijk 
foleat ejfe aSiiya. Formam fiiheldenotat Jod injer-
tum: namJcribmt hocfenfu arnó, ubijodindexeñ 
yocalisT^ere: n&m \ü Diíceísit, íeparavit 
feab uxore i p . a n n í s , ícil. Adam prímus , ge-
nuitqueínterealemures,lamías,&;c. Erubh.tol. 
18.2. vzm zpp WQVD Quando fepararet íe íívc 
difeederetJacob á patrefuo : DO Difodi t 
í n m a r e : D^nS r i ' ñ nn nnmh n? Hic diíce-
dit admortem,iftedifcedit ad vitam , Cholm 
£01.38.2. veluti quando materín partu montur, 
partu vívente, aut contra. ítem Explicare, Fx-
r po?iere> 

http://Deut.29.2L
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foney., htermtari : x r ^ Jam explicavi: 
L y ! > \ m ^ £ t Rabbini noftn mterprecantur. 
Id in Commentariis plerumcjue intelligunt de 
Talmudicis Dodoribus: t f m hterpretans, In-
terpres: ô enflo ^ Sunt interpretan tes, Quidam 
interpretantur,Quidam interpretes: m&Q Kim 
Ethoccxplicatumeft: nSpoS ^iñD3 Sicut ex-
plicatum eñ ííiprá: tensan CD̂  Nojnen explica-
tum. Id vocant vulgo &7;m hamphorafch (de 
quo Luthcrus libellum fcripílt) & intelligunt 
de nomine íancflo & laudato Dei mrv, quod ex-
plicatum fuit apud priícosper myílicas voces, 
ex duodecim literis confiantes , tum etiam ex 
quadraginta duabus literis. Vide Lexicón no» 
ftrum Hebraicum in Radice mn, & infrá in ÜV. 
ln Htphily t̂ nan Separare, Se¡?o?iere, Tollere, Au-

.ferréy^emoyere: n>jnnn n i m ^nijni Et íeparavit 
aliud pro eo , id cft, feparavit Sí fubftituit ve! 
repoííiitin locum ejus aliud: n u m cnsnS U t 
íeparet lermone ííio, id eft, ícparatim expri mat, 
expreísé pronunciet. Item Tungere, ut Hebrai-
ce:t^nñdicitur Eques^propterea DIDH ^naa mvy 
quód pungitequum calcaribus, qui íimt in pe
de ejus,ícribic Kimchi in lib. Rad. 

t^nS (Prolatum, Trolatio, Ejfatum: Expoptio, 
DeclaratiOy Explícatio, Interpretatio: n^niñp s^nsi 
Et pronunciatum labiorum ejus, Hebr. n^hw 
vriñíy, Píal.21.^. H»Vp ^ m i Et explicado verbo-
rura,Cantic.5.11. ^"nü t^nfli Et explicatio 
amplitudinisMordechai„ Heb. n^nfií ,Efth.io. 
v.2. ^ i / J ^ahhinos hocfmfufmbitur cum inferto 
»"v o calis T^ere indke, trn^a differentiam rna 
Separam, eíi% fornue líSa > n m . Tluralit. D w m 
Commentarii, Glojfty Explicationes. 

î na Separatm: AhflhienSyContinenŝ Temperans: 
(Pharifeus, vkce fanñitate 3 <ür morthm ah aüís 
hominibmfeparatm: R.David Soph.1.8. ad verba, 
Vejlientes fe ye/le peregrina , feribit : D ĴK a'n 
'131 >n3i ̂ nSa G r̂aiSi D»TOni D'rns DŜ J; CD̂ -SD̂  
Quidam explicante ejfe honúnes qui ofíendunt feipfos 
aparatos (pios) tsrjanclos, ¿zc yeflmnt feye/k pere-
S?ina, diversa ab aliis homimhm, Í/Í agnofeant eos 
ex^eftíbmyquód fint D'^nñ Jeparati,(ideñ pi i , ab 
aliishominibus externafanditate feparati) cwra 
fea y'tctipforumfint mah, Phariíaci autem tem-
P0re Chrifti inter Judseos fuerunt plurirni , & 
pebres in oculis popuü, at errore craíTo repre-
Wíbi les ,ut Chriftuspafsimin HiftoriaRvan-
?cIicaoftendit. Pluraliter, nmiQ TharifaySe-
taraMál.janHmoniaym^ HincAuthorAruch 
ln Wjus vocis explicatione feribit: snn ífnñ 
l ^ r ^ n o;i MDD SDND p i n«oiü SDD ID*? e n w 
^ p i p - r a Pharífoíís e í t , jeparatfeipfitrn ab 

lmmnditia, ^¿ OWWÍ abo tmmundo> & dpo~ 
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/̂<3 í^r^e ( i d efl:, plebejis) qm non habet acema-

tam rationem cibomm. Elias Germanus in Tisbi 
íuo : vn^ iD3 nm oSiyn oma c^nun om a ^ n a 
onnjn Perufchimfive Tharifdi.ficdtUiquód ejjent 

feparati áyíis(moxih\is) hujmmmdt f m t fuerunt 
Ñafird. Po í l Chri í lum ob nimiam fuperfti-
tionem & arrogantiam, odio, riíiii > & ludibrio 
fuerunt aliís,unde feptem ludicris nominibus 
appellati fuerunt, ut Icgitur apud Talmúdicos, 
libro r-u3iD, foí.22.2. • ^ny® vrs^ p \wn& njDicr 
>nnin na ^ns Nidria ^ns • ^ns • '¿pj t̂ na 
n í í ^ a srna • mrma ^na • HĴ ĤI ÓV̂ W Qhar'h 
fieifmt: 1. #na id eft , t=2DP nrya nriyrt 
Pharijkus SichenMiis, qui facit opera 03^ Siche-
maeorum. H i circumeidebantur in gratiam 
Iíraeli tarum,nonad gloriam Dei: Sichoc ge-
ñus Pharifarorum opera fuá faciebat, ut vide-
renturác colerentur ab hominibus , non ut iis 
coleretur Deus. H i ergo fuerunt (Pharifei arro
gantes, z. >apj ^na id eft , v ^ i nn spitm Imjwi" 
gens pedes fuos. Hi quaíí Reptantes (©cHeickr) 
d i d i , quód ex nimia humilitace pedes in inceílü 
non elevarent, ac proinde ad obvios lapides 8c 
obftacula fácile pedes impingerent Se pereute-
rent. j . »«pp t^na id eft, ühnzS DI ?'pan Venam 
fecans ad pañetes. H i quaíi (pÁíQówpoi Ferut fe-
clores d i ñ í , quód ex inani húmilitatc 8c caftica
te oculis conniventibus Se ferme cíaufis incede-
rent,ne unquam mulierem aut virginem ob
via m aípicerent, ac impuris afficerentur affe-
clibus, ideoque fronte ad parietes oceuríabant, 
Se cruenti fiebant, quaíi venam capitis íccuif 
íent. Ax clauíls oculis dicfti fuere Gecutientes, 
^(mt>fcfe(cic|cn Ha? plaga: di con tur in Miíha 
iftius loci, D'^na fiDO Plaga» Phariiaeorum, Sí 
numerantur inter ea, quse íenedutem inducüt 
mundo. 4. í ^ p n a ^na id eft, Nípnap y&pm 
Qui eft deprcffm mcuryatus inflar (Pi/ldlh qtwd 

falte, fupeme retufum i ? quafi dupltcatum eft H i 
incurvati dieli fuerunt, quód capite Sí dorio 
veríus terram inclinato, quaíi duplicad incede-
rent, $ \ imim$t Forte propterea fecerunt, ne 
capite credo illiderent Se impelleret pedes Dei, 
prout alibi dicunt, S iS'a« naipí naipa "jSnan 
n u j pfc<n SD «Sa i w i njosr ŜJI pnn iS^3 mate 
Qui incedit ft atura ereda, etiam quatuor cubi
tos , perinde eft ac 0 depelleret pedes praríentiae 
divinae, ficut ícriptum eft: Plena eñ umMerfa tér
ra gloria ejus, Jefa. 6.3. 5. rmyfcn 'nain na rna 
id eft, nj^Ki 11? n̂ain na esídebitummmm 
ampliús , (zy faaam illud s¿nvS^aa Í-Xfuperabwi" 
dantta * H i fuerunt operarii íüperabundantes, 
gloriantes íe omnia Legis opera pr^ftare,& am-
pliiis adhucpracftituros , fidoceantur. 6. rna 
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l85? "^J . 
'rúñú® jphdrifeu* ex arriqfi^ id eft, m m n ex 
aniore prsemii^ quod Lék bbfcryatoribüs íuis 
prómittif? non 6x amore timoris Dómini Sí ho-
ñbris Leg¡is: 7. n ^ a é f é ^hmjkus extimore, 
ícilic p^Jiy % pmariim, ^w^f Lex negleBoribm 
dsr contemptoribm minatur. Hace ibi . Ibidem: 

^ n a S pan^pjrnyn Néínetuas a ^karífáti; rieqm 
áb illls qui nonJmit fiharifehfcd a pgmntatkyjhe 
mttis aut coloratis Cideft^ypocritis) ^ /y />/ fc 
j m t (Phdrifits. Hinc appáret , fuiíTe quoícláai 
bonos Pharif^os ? pie viventes, & á vanitatibus 
p h n i í íapafátos, alíos extriníecús tin&os 6c 
í iypócri tas , CTÚD KS cSiin^ quorutii interius 
hbn crát ííciitipforum cxteriüs, vel, D̂ >fc{ia*J 
ESnnSiro quoruni ci terhüs aípeíflus non fuit 
lícut interna natura ipforum. Vidc ampUus 
de Phár i&is í i t r i im Joli. Drufi i de tribus ícefiis 
Judaebrüm. . 

Bis Eques <, fie dicltts Hehráice a $M£emlo\ 
^uía equum calcarihws Pungtt. Unde Aben Eífa 
foibit Proverb.¿^22. ád Verbum ^niJ!,quod 
ékponit per ^ (Pmgití inqüiens: Ex bácjtgni-
ficatione dichur fi^is Equei 3 vS:mp ps'nisn m p 
propter calcaría qu^ juntm pedibús e]mrqu¡bm fctl. 
pungit equum, ut incitet ad currendum; veí, Equi-
tdtm , equitum mnltkudo, Equites, colleBivé: ut, 
j?*D3 ViQ Equitatum, Equites aícendere facit, 
adducit, Nah. ^ 3, ^luyale, pá<Sn DJ; u^py* E-
qüiies cü peditibus, Gen. 49.17. poiD 
Equites' equitántes in equis; Ezech. 2^. v.6. S¡?a 
f^'iá ANíonittí equitü, Ezech.26.10. ¡»^¿1 íjp-iD 
Equi & equites? EzecH.27.14. rhn fefti n» i¿ni 
k^-ia Et openieruntcurrus& equos^Exod.^. 
v.28. •ri^ai» K^ha nn^ói Et exercitiil equitüm 
aííecuti íunt cum, 2. Sami 1.6. \iü¡y\ í ^ i ^ a a í 
Et íicut equites fíe dí ícurrunt , Joeí. 2.4. vitánsn 
Et equitds ejüs^ Exod. 14. v.9. >ni^-j|ni w'rrrna 
Ctím cürribüs & equitibus filis5 Ex6d.14.vj7. 

Et íuper equites ipibru5Exod.14.26. 
t̂ na Stimulm7quo ínter arandum yel yehendum 

punguntur boyes , ex fignificdtione Eha* (Pungit, 
Proverb.2^ v.^2. N¿nln ^ i ñ i St imülo bóum^ 
Judie. ̂ í . n^")á 1#Í ^"in1? Ád acuendum 
qui íqueí í imuIumfuümjHebr . ÍJi^iriQ Vome-
rem í u u m , 1. Sam. 1^ 26. Apud ^abbmos, ü'pJl 
ktífiQ Qui accepit fíve habet ftimulum, Schabb» 
f o j . s á í . 

^nñ»fcty'-ia Fímm,StercUS) Excrémentum>tdw 
inteflinorum, "V /̂íc^ ̂ utturis in aVibm : ms 

Excremcntum craí lum, n^-i ^13»npn t^iñ 
Excrementum tenue vel liquidum : 
Üln « n S p Excrementum vulgare , commune 
d l ¿ Bechor, fol.7.2. Cholin fol.116.2. I 

n S i%4 
nt^na Separado: Secejfm, ^cejfus. R.SaIo 

mon Levit.15.^. ad voccm Éárwrn f e r i b í t : ^ 
n^nfi KSN rnnJ / ^ r k w i n|J /;/c non ftgmficat áliud 
niji ftparationeni ¡ i d e ñ . Separaré* Sic Lev.2it2 
mi'yn nrna Receflusadtranígfefiibneíiii 

m # n a /"^m: í í m SanBimoma, 6VC^Í J 
biu prophanis immmdt*: AhJiinentia,Conünen~ 
tía: h h y n \ n nwna Separativ a mundo: Jpuj 
Talmúdicos > m^na'i p p '¡30 niSñm ^pa n^n 
Magk expetit mulier cabum unum ( t r i t i c i ) ^ r ^ í 
conjünñio > ^w^m noyfem cabos fit[eparatio. So-
táfbl.20.1. idel l : , Magis deleftatur uxor tenui 
cibo & alimento, & frui cocübitü ihánti , quam 
hábere magnas divinas <& maritürn íeparatum 
& abíentem, Sí rariísimé ipil cójüníflum; nhm 
hic habet Jlgnificatíonem d SñD per commutaúonem 
i 3 # r i , litterarUm affimum in prommetatione. J i m 
dltter fignificat \ ut in ^adice %n yidere eH. In 
libró J uchaíin de EíTenis foI.i4o.i. Surtt inter 
eoshomines prsedicentes futura, Qm^nsS nn 
rhííailáb nnxy QiáiSi on^npSi idqüeob íepara-
tionem,6c íanAitateni ip íor i ím,&quód con-
íel-vent íeipíbs ab immünditia. 

t ^ l l Calcar ta ¡ a Puniendo dicíayqua fignifica* 
iténe Verbum HebraiceJumitur, faiñl Pungit, Pro-
v e r b . 2 j . ^ ubiR. Abrahamfcribit: ^ia Eques 
fie dicitur &vvé propter calcaría, qu¿e funt in 
pedtbws ejus, quibus equum pungit: Se R. David 
Jüd. v* JI. ad vocem -iaSa notat: Malmad esí 
tnjlrumentiim , quod alias yocatur HIT jl 'mulm, 
u ^naar /W^/Í aratorboyem , tjr fie dicitur, 
quafidocens boyem ad arandum (a Rad. naS) fix 
hácjtgjitficaúoiieetiam difuntur qui yehuntur equis, 
th^t-ú Equites , üDr\hn2V pí^naa p^nsn^ f ^ 
Pkngunt calcaribus, qu£ funt in pedibiu ti$um0*c. 
Hinc<&ante v é Scimulus,a pudgendo. 

bna Malum CotoniM} yel Cydonmm i f<w tth 
pan tih\ feha Non afferet ñeque Cotonium, 
ne^üe Granatum,Talm.Succafol.^.i. f luyale, 
?n"iTÍ;m p^nart Cotoiiia & íbrbá ex qüocalveí^ 
cunt , ícil. decimari debent, Maaíefoth cap.r. 
r i fa n? D»XS5 DJÍ« DHnilyñl a '^nsn Cotonia & 
íbrba non íiint íibi héterogeneá, Kilaim cap.i. 
Ir i Talmud Hierofoíymitano etiam ett Jfiara' 
gUs: ühdé légitur in Kilaim cap. f. nJV ]^nü 
^na fox ]m p j ^ ^ p^nü 6«"ipJ naSi pS;iñD« 
13^3 hT | ^ KSK nnhpS Terifchm,dixk Rabbi Jo
ñ a , eíTe Aíparagos. Quare autem vócatur no-
men ipforum p^-ia ? quia nulía tibi eft ípecies 
fruticis i?na feparati adollam,nifi fpecies h^c 
íbla. 

«ni« n r i 3 Qui fodit foveam in diviííone 
ine¡mipfc inc idct , Eccleüo.S. S i c J u d i c ^ . 
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Skapudfyhhmos, n r i ñ i ^ rrn Scdebat 
ih divifíone viarum* Sic vocatur ftiViurtiyCom-

ttio,Capüt$tblícum: ut, u-ip n^iija n']?^ ffáy jai 
onjirí Sic feeit Jefáias ih fcdione ? Jíaédkegen-
^ . i J e f t ^ C á p i t e ^ . quoci ita incipit j Kimchi 

In ípecie, DtJ iMio, Se&io totim Ltgu 
yíofíSy qm eílyelmájor yelmimr. Major indica-
tur per tria majuícula ñ ñ ñ in medio paginac 
pofita? &interdum per tria D 0 D, üt Gen.iS.io. 
$C GeñéC47^28. alibi. In quibuídam libris 
pro his literis ícribitur integré hw^h, ut in l i 
bro wpm. Señio minor indicátur per S vel h l i 
teras minuículas íblitarié ih ípacio vacuo linea-
rum pofitai Nbtat autem i vocem miiinó id 
i f t , Apertáícíftío, D vocem nDirso id eft̂  Claü-
ü fec^iojvel nsiap Conjünda íed io . Vide de 
his, (jiiáé in Abbreviáturis noftris fcripílmus in 
litera ÍJ , i n Abbrcviátura 5 a , <St Jóh. Merce-
rurh Geh.1.6. &^i6. &6*8. iteni Talm.lVlena-
ches fol. j2.1. ih Toíephos. Quándoque etiam 
Rabbini per ngni intclligunt Verfién hélktm^ 
ut Kimchi Amos 1.1. Flmaliter dkunt h l ^ i ñ * ut, 
Jiipni jTpgnii Veríus cofecrentes, .hlmná rwv^b 
SecfHoneS; apertsc. CháidaM dteitur , üt 
ih Berách. f o l 8.2. . 

nvi'nfi Se&OyDmfto: rnl^ ni^'iu & n i In cá-
pite diviíionis vise, ídeft , bivio, compito,E-
2ech.21.19. (al.24.) Vide&Ezecki6.25, ni£hld 
Íb»| ín diviílóne fontium, Gen.58.14. 

fehñn Difcfimmy Vtfferentia: carwa feisn píe 
Non eft differentia inter illos, Rab. t^iari üya s?» 
Eftparum difíerentiae inter ea. 

n ^ i s n Separatio. E ñ ek firma Conjngationis 
m u 
t s i h W i ü H » S e p a r d t i o , Übléio fiuWmn^ 

frimentiy olei, yinu ^fyondet Hebreo rtolil?!: ur, 
farijjfiQ j-nghñK Oblado donorum ipíbrum, 
Numer.18.11. í^n i^ is» mifc. \Wsm Et íeparent 
mihi íepárátionem j feparatam partem,, quám 
mihiofferant,Exod.25.¿. w Krtm-jsw Etíepa-
ntioeritáfiliislfrael, Exo.29.28. ííJimnñKi Hf ^ 
Armum feparationis, ibid. v¿ 27. m^nfi to ^nt 
713>Í)>̂ S Ipfa de ob la t ione re rumían&-
miinonconiedet,Lcvit.22«i2. Simili locutio-
ne ftrudurá ibidete dicitur, ri*tíñS| p W - í ^ 
p̂fi comedent de pane vel cibo ejus, & OcHeb. 

lanSa , verCpr^c^denti. ^ e ^ á p rnr¿?is^ 
^ oblationem fanditatis, five rerurá fanda^ 
rü^,Exod^6.6. S i ^ n r j ^ x p De oblatione 
t f r ? Í2ech48 . Í2 . CufhJffíiiSf wsn£)^h!|ODJl 
Accipietis oblatiohem meam , Exdd,25. v.2. 

|13S nénnrii Etreputabitur vcbis ob'a-
?eftraíNumer.i8.v,27, n in j onfc p ' n j j ^ 

Oblatid ipíbrüm coram D o m i n ó , É x o d . ^ i k 

Omnes oblationes rerurti fandlarum, Hum¿ 18' 
v.19. ubi ¿h Hcbrsco r i a n f í , unde pra^ftat i n 
Ghaldaeo quoque forma plurali i l lud cíFerrí| 
pro qua vulgo eft JÎ ISM ex forma ííngulari: 
wüitiH n-wú n i Pbfervationem oblationum 
mearu ip ,Heb . . ^ó i^ ,N i im48 .8 . 
,, " ^ f c e ^ t i ^ Inperpétmmytnfecríum.g{elpm~ 

detHebrdo te y el m t i : uta Nina f$.*)¡?fln .o¿ 
ÎSNS Num robprabiíur íuper te plaga in seter-

numjerem.^5. snaaS 0̂ 3 m n naS Quarc fa-
duseft dolor mcus in perpetuum fjerem.15.18e 
n |n w biñ«S Ñeque in perpetuum durabit 
indignado mea Jeía , 57.16. r i r ó KÍ̂ ÜJ w m m 
Et excandeícentiam fuam obíervetin ^ternum^ 
Amos 1.11. ton in^S p i | KSI Ñeque egreditur 
in seternum jus, id eft, unquam , Abac 1. v, 4¿ 
&T\n SltípJi biá«Sn N u m ih perpetuum occideÉ 
gíádius f 2.Sam.2i26. 

ÍI. Mrmiy Mirabiley Admirabde effiy 
; " : fieri y el videri: Jrdumiy Occulta¿ 

mn y Occultum ejfe. Affhm Úxc fimt figiificatióni 
pmcedenú: nrnn (¡im admiranda, illa Separata funt a 
communiujuy & Occulta feparatafunt anotttta no* 

Jira. F m e ñ t u m , n»^nñ sn^ Nam m i r i -
ficis modismirifice faélus fum^ id eft?íüpra ma= 
diimmirifice,Heb. w S ^ , Píalm-i-9.14. Regia 

Mirifíce egifti, & ílc Gracci in perfonafe 
cunda. Tartictpium TehtlyfiyeNometipartiapiaíci 

\mm Kim Et hace eft ini quitas admiranda,-
id eft,iuaima, Hebr. M ñ 5 q u o d accepit á 
per geminationcm íecundac radicalís, Job.^m. 
Fminmumy Ñ ó m ^ r ^ n s N»n íllud mirabile eft 
coram nobis, Heb. mhte , ÍPÍalm.118.2^. Flnr, 
Tl?^ l ^ l l 1 Admiranda funt opera tüa, Píaí.1^9^ 
v i 4 . f -m *h] m rfn|5 Ardua íunt á me, ut non 
cognofcam, Job. 42¿4. i r n ^ i Et in occuí-
tis á me, Hebr. HIKSIJJ , Pfalm» Î L Í. ^ / ^ 4 
0nj MirabikyMir'íficumredderey exhiberey el ojien-
dere. Fneteritum, h tvív&p ^'na Dnie Quia m i 
rifican! exhibuit bonitáteih íiiam m i h i , Hebr* 
k'S¿n^Píalhí.ji.2^i ' tParticipifim prateritum, mnt 
vj\m Et illüd eft mirabile, vel^Occultüm j A r " 
canum > Hebr, K̂SS , Judie. 1^ 18. Poííet f o r t l 
meliús legi t^iño ex forma íequehtis conjuga-
tionis. Imperatiymy ijhnb ^ | Mirificas exhi^ 
be veí oftende benignitates tuás, Hebr. r iSmy 
quod 6í Segrega, exponi poteíl:, Píaim.17. 
Aphety PaHicipium, i^aS eñfisí Et mirificus eft 
agendo, Hebr. wSñoi, Jud. 1 .̂ 19. Fosmininum, 
h tmn-) ^ f y t o i Et mirabüis mihi fados eft 
amor mus prae amore duardm mulierüm, Heb. 
njiijSñJ, 2.Sam.i.26. Plumle, íyjéo ina Plagis 

admiran* 
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admirandis, Hebr. vh® KSSH Jefa. 29.14. Fu-
turum, ^nna m i nln» t^iñ!] Et mirificas efficiet 
Dóminus plagas tuas,Heb. «San^Deut. 28.59. 

I^ns Mtracula, Mtrahilm: j ^ i ? KJS pn^n Et 
fient nobis miracula, Exod.^.v.16. j^ne 
Faciam miracula , Exod .^ - io . ]fnñ m n i Et 
fuit mirabilia, id cft, mirabile fumme?Thren.i. 
v.9. pja n^injr j^ns Mirabiíia innumerabiliá, 
Job. 5.9. 

rtr^ns Mmculofitdó y Mirahilis operátió ? M/m-
¿/7^ opm ,Mírahtle: i&w-te D|nu ^ n a pjn n U t 
cognoícatur in tenebris geheririx mirabilis o-
perattó tuá , Píal.88.^. íri Hebrseó híc eft q^Si ̂  
quodííngularisnümeri ,unde &tale Chald^um 
eíle poísit. In Venetis aütem corrupte legitur 
Serirjnñ íi'ne Proñomine. Deinde ibidem in 
Venetis legítur Ver buró añtécedens pjiií, qüód 
eíTct i Notum facies. Át Verbum p» in Pahel 
ñon commütat U n 1, íed tantúm in íthpehál 
ííve Ithpahel, ut ex Grammaticis Hebracis no
tum. Deinde in Hebraío non eíl Vérburíi adi-
Vum,íedpáísivumex Niphal n i t ,p ro quo rede 
porieretür p i n , i n perlbna tertia fbemihiná^ 
propter íequens Nofficn fcemininum. N o n 
male quoq,° póni poísint haec pluralitéf, ipin, 
Se Nomen init^nó Mirabiíiá tua. Sic, fa -D^ 
%hr¿inp pniph Commemorabo ab ántiejuo mi -
rabile opus tuum,Hebr. qaSfi , Píalm.77. v.12. 
•̂ nittrnñ tVüp ¡nin Et celebrabunt caéli mirabile 
t i iuni y mirabilem opef atiónem t ü á m , Hebró 
^ S ñ , Píalm. 89. v. 6. Hinc pluralis forma jr^na, 
conjlruñe ni^ia ? emphatké xrsvü^ ? undé fequm-
iia: StfiStn «nv^is pzrm Et ifitelligé mirabilia 

T l - r : * T T » • : I T : : - ; O 

v. D e i , Heb. h$ nlNSsj, Jobi ^7.14. a h i h ünipiú 
Kpja Mirabilia ejus qui perfedus eft ícientiá, 
ibid. verf 16. ühñ Affixis, m i ^ l Sai Per om-
hia mirabilia mea, Hebr. ^n^Saj, Exód,^: v.20. 
•^ni^iñ ] r h ^ tynpi* Enarrabo omniá mirabilia 
í u á , Píalm.9.v.2. r n ^ r ^ a í Et mirabilia 
ejüs, quse fecit j Píalra.78.4. nn^iaa iJ>a>n KSI 
Et nori crediderunt mirabilibus ejus ^ ibidem 
vcrí l^i . 
Í J i ^ n S j ^ - j a Exemplar, Exemplmn: fatsha nr i 

v v t<TpM Hoc eft exemplar epiftola?, 
Eir2e4.iL Sicjcrem.10.11. p^^-in pí^ia r i n Et 
hoc eft exemplar diplomatis, Eír.7.11. ubi íermo 
i-uríus Hebr^us eft: RaŜ S i i i y_ Sj? ^ f -ú Exem
plar per manum Davidis ad docendum, Píalm. 
60. v. 1. pro Hebrseo o j i a d , quod fie ampliús 
non redditur: Ninnite j r ^ a Exemplar Legis, 
Deut.17.18. juxtaquoídam libros. 
tC^^S 'Pandere y Expanden y Extendere, E ñ 

idem quod ona: ŵzw D ^ inytcem com-
mutantun T r M r k u m 7 h ^ »nn» ^nai Et expan-

1S58 
dit manus fuas in precatione, Heb. ^an,Exod 
9. v. Knioa m tórsai Et expanderunt veftem* 
Judie. 8.25. lí^j iSp ^ot^nm Et extendimus irí 
precatione manus noftras^ Pralm.44.21. Qartí 
c'tpium Pahely mstni ^ a p Expañdit alas fuas 
Deuter.^2.iL Futurumt^ n ^ ' n m Extendam 
manus meas, Exod.9.29. KDlnS «na-|3 Ex-
pandet alas íuas veríiim auftrum >Job.^9.v.29. 
«San f nS p^a» Expandent veftem hyacinthi-
nam, Numen 4. IK Sic alia íi'milia retinent v 
Hcbrá?um. 

I^ná Exte?iJíonesjExpanJíú?íes: t<2^^nwnSí 
Expaníiones nubis Jobi^6.29. In libris ícribi-
tur per ^ , íed prseftat per é , ut reípondeat He-
braeo ^í^iaa , quod etiam eft á úna. 
f n i S ^umperéy^errumpereyDkrumpere, Par-

ticiptum y prinan pjohm »vn 703 Sicut 
ova íerpentum áfpiclum diírumpuntjHcb. ^¡33, 
Jéíai^iV.^. ideft,excludunt teítá perhjpta, ut 
pulli íblent. Sic mox eodem veríü. Stc Synacé 
rinjma mán^i Et diíruptus eft per médium 
fui, Adbr.i.18. de Jüdaprodi tore : & , Nnima \& 
De micis,ffágmentis,Matth.i5.¿7. 

Jpud Talmúdicos: s¿in ni^Ki KtSsiie Cibus 
íeparatus eft, Beza fo la j . GloíTa, ™ n S ^ . 
Alibi j iDi w a r n í̂ D3 pS^ik nnrr Conjunda 
cum cíbisjhabetür pró íeparatís,Cholin fol.7^1. 
Sermo inpr ior i loco de Ovo, quod quidem ;in 
Gal l inácí í ,& tariien eft cibus íeparatus, pecu-
lians. Vide etiam íuprain tna. 

xrrpis > m*)£ ^ipturay Pfagmentüm^ Friiflum: 
'̂ no^n in̂ Q -\m tih ün« Quare non occluílt ru 
pturas maxiliarum mearum ? Jobi J.ÍO. pjnn 
^pna Quife íiint oítiaventriá md . Idem diver-
fis verbis dicit. Pro ífiD^n tertia edilio habet 
w r h i . ^ / ; ^ Talmúdicos 7 m-y& m ^ DDn^ 
n ^ p Calefadus fuit: eccidit (pallium) frufta 
íruftá) id eft, fruftulatim ab eo, Schab. 110.2. 

íenna Parüm > Paucum, Modicum. In Zohar 
in Levit. 16.21. colum.ii^. ad verba, T3 IJIIN nV^i 
% ^ Et cmiííC eum (hircüm)per virum tem-
peftivunij id eft, idoñeurn, &ád id deftinatum: 

y-mhm mn Nejnai *«nS o^-ii ^nS par mm 
an;fi?3 N̂ annH hyi Knma KinKa w w 
151 «J»; fcíSnsai id eft, Qui fuit prseparatus & de-
fignatus ad illud agendum,fuitque facerdos^ui 
áíiinladvértitiñ eooculum fuperfluum>retror-
fum parum, qui erat íupra oculum > obdudus 
pilis, 6c fucatus erat oculus, fe Hmc judica 
LeBor,an Hni)S> ftt Idoneu*,Tempe/liW,utOutdo 
notaVit. Jpud Talmúdicos freejuens ejus ufm est-
Nínnia«nn h p w Permitte mihi refpirationis 
nonnihi l , Pefach. fol.112.2. w é ñ i t m t e & 
m w Non difFert parum, neqj diíFert mulrum: 

«mía D'Oi 

i ; ^ 
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' J Ht riormitct parum, Kcthubh. fol.121. 
c o i ^ TVD Nn-ns ^ Mu!tumattrahit,pa-
rumconoborat, Berachoth fol. ^5.2. «miñ 
VaMe parum: ^ J ^ m «rniñ »S nrt Date mihi 
parum farni, Nedar. fbl.50.1. oSiS ^aiu nsrn 
^ rn^ O'JSJ Carnis pinguís multum , folia vitis 
paucajoinafol.97.2. Kmi3 EfFudit parum 
ex póculo in terram, Sanhed. iol.67.2. 

mñ llmbiltcm,fic diHiUy quajiVentris ruptura: 
j-ppnri n"j33 n^pini Et robur ejus efl: in umbi-
lico ventris ejus, Hebr. , Job. 40. v. 11. 
--I^N-I Í<J$D3 n^rnñ |p DJ-iena &?p3»n Sicut 
infans alitur ex umbilico íuo in viiccribus ma-
trisiuae, Cant.y.^. 

j -nñ ' Níf)lñ Stercus, Fimus, Heh. úy*: u t , 
SinS^T N2f)"iñ 150 pJiiD"! S'nj ppñJ TJ JD Statim 
prodeunt examen vermiumexftercore vaccx, 
Deuter. 21.8. in Jonathane. J[md Talmúdicos, 
Stmin nh OÜÜDÜ íncjuinat i l lum in ítercore, 
Cholin fol. 18.1. in^niña mjoipj Offeremúíhe 
illa (inteftina) cum fimo iplorum ? Zcvachim 
fol. 85.1. í^mñi czn Sanguis & excrcmentum, 
Sanhedr.fol.67.2. v 

m y i Euphratesj fluviusMefopotamUy ex Scri-
ptura notm. FluVim quartm eíi r~ns Euphratesy 
GeneCz.14. ny> Ninj so-) «inj 15; Lííque adHu-
vium máximum,fiuviü Euphratem,Deut.1.7. 
Hmc, a n n j D"i« ^r¿zw //W dmrumflimi-
nnm , Geneí. 24. v.io. transfertur in Targum, 
nnñ Sj;n ois<S Smi Et profedus eíl in Synaniy 
qtutfita ad Euphratem. Syria duorum fluvio-
rum, id eft, Meíbpotamia, quaíi ínteramnis di-
d:a, Ota intcr Euphratem & Tigr im. 6/c plerm-
fie Vocahulum nnj FluVms, quandq ahfolute poni-
turjnTargum Synecdocbice de Euphrate expücatur: 
ut , nnj ^ nias, Targum, m«é SyT m ^ a 
Sicut hortus irriguus ad Euphratem, Num.24. 
v.6. in|n Sy., Jefa.11.15. Tarvtmiymiñ S ,̂ & íic 
deinceps. 

Deinde rnñ Nomen proprmm loc'u In Talm. 
Joma folio, ^echobhoth ir (Gencf 10. v.n.) eíl 

mí], ^ ^ / ^ c A (ibid ) eíl ep- im nnñ. 
^i^orjini) lerminm, Articulm temporvs. I n l i -

ro Pefikta: rwDTW-iñ rh p p i njntío ^Tpíy iSaS 

^inS id cft? Simile eft regi? qui defponíávií fibi 
^ r o n a m , Sí conftitüit ei terminüm i cúm 

Venifletterminus,dixerünt ei: Tetnpus eft, 
^ Ingrcdiatur matrona thalamumnuptialem. 
^uptum Gmcum eñ. 
v QroceresyfMfeñiyTtominatoreSyíLSkh.i. 
J ' Pro^uoin Hebreo a ' pms , quam inter-
^ etes feribunt effe vocem Pcríícam>idem quod 
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* y£b Idem quod ^Dfl íliprá. 

JTWQ Findere, Diffjndere, Étjfr'mgereyVifiinde-
: re y Diffecare, Ddacerare, Vtftírpere, D i -

laniare. [Pr¿eteritum , hwnp n^ñi Et diíTecuit 
Samuel Agagum, 1. Sam. 15. v. pro Hebrseo 
C]P̂ n Et dilaniavit. Regia ex Pahe! m ü ) . Fu-
turumy tfan ^h] n^S! Dillecat ,& nemo eft qui 
eripiat, Hebr. pib Dilacerans , P ía lm^.ver í^ . 
Pahel fiarticipium y ttmhn pn^ñpi Et difeindunt 
faliecs noftras,Eílh ^8. in fcc.Targ. nempe ra
mos fa}icis,quibus in feílo tabernaculorum u-
tebantur ex Lege, Lev.2^40. Aliter citathunc 
locum Elias in Methurgeman/ed íenfus eodem 
redit. Ithpehal Fneteritum y pn^p v p s m i Quod 
difciílum tuerit ex lilis , Levit.n. v . p . i n Tar-
gum Jon. 

Jpud ^abbinos Talmúdicos, |n^ip n5?SĴ  |S»« 
inití Ramus arboris fiíTus vel d i í f rados , reli-
gant ipíüm, nefeilic. amplius findatur, Scheb-
hii t cap. 4. n^Sp^ miyai rwsuv n j ^ n mn» 
Ramus ficus qui dilfiíHis eít & nudatu's cortice, 
Okezim cap.^. t^nvm t<r\r\ü íviSpn nvsn 
TDN fiíSpm NnpK Qui abícinditramos dacflyli, 
causabeftiac^ licitum eíl3causa da<ftyli,prohi-
bitum?Moedkaton fol.10.2. Nempe, fi diebus 
feíli intermediis (qui íemifeílivi erant) diícer-
peret quis ramuícuíos & folia, ut iis beílias paC 
ceret,licitum erat: íí arboris causa,ramos ári
dos aut folia decerpendo inbonum arboris,id 
illiciturn i u i t : TTOUI n^nn nn'O nSnji Et fufpen-
fus fuit in ramo ficus,& diffregit eü, febhamot 
fol. 122.2. tohéi 6ÍÍ3D o Cum perve-
niífct addimidiam ícalam, diffi ada fui t ,Kid-
duíchin fol.81.1. 

KZIWSK > ^n>^ñn FiJJura: íviSp-n «n^^ñK oño 
Propter fiíTuram dacflyli, Schabbas fol. 109.2. 
r<n^ann ^Spn W - o n Quse comedit dadylos 
cum fragmentis, diícerptis foliis, Bavabathra 
fol.54.1. Gloíla, man -nD>b Spna «n'^sn. 
D K ^ f l Extendere, Inclinare. ^Pr¿eteritum, ü^ñi 

: o rna^ Et extendit Abraham manus 
fuas,Heb. nS^i,Gen.22.10. inTarg .Hiero íb l . 
^ t ^ m «ü^ñ KJTT Manusíuas extendit advert í -
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culum , Hebr. nnW? Proverb.^1.19. t^ü^ñ nn» 
t^oyS Manum íuam extendit pauperi, Hebr. 
r i ^ i a > Proverb ^i.v.20. Infínitiyus, ]vpa jín^g 
^ y i K - i BtfSpS Oculos ííios difponunt ut incli-
nent in terram, Heb. niüjS, P^l.17.11. 

Apud Rabbinos pr^terea íumitur üt Hebrai-
cé , pro Exueréy Abftraherey Detrahere cutemy Ex
coriare: Irruerey Grajjariy 'Dtffundi: i ^n^o j aí^a 

k*0S «pir'a Excoriato cadáver in foro (pu~ 
hlicé) <tjr accipko mercedem, Talm. Peíach.n^.i. 
Froyerbiale diHum, quo monueruntpr i íc i^po-
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tiús íotdidá officiá perágcnck eífe cüm frucflu, 
quám ó'tioíum eíTe finefrucl:UjC& eger'é vei men-
dicart: naintí i m u ü ^ s ñ Abftraxit formam 
jejus á materia: T\Wb)n m i i n Fórma ábftrada, 
More lib.L cap.68. Item Studere7 Difcerey ^epe-
tereyquodfit mentu quodmi Dt/curjuyisr reí propo-

f i t s Extenfione per ddiverttem medítationem i n i n 
m p n Kina b^ñl Fuit fedehs & diícehs i n 
(juadamScho!a?Mi(lbarrabba?íeíft.i2. laS rmi 
h^Ss ÍD^ |oS i^a rinik ®n£n DIO nmii Et di ice-
bat Lcgem ínter din 7 Sí repetebat eam ñoclu 
apud íemctipfum, Schcmot irabba íecflione 47. 

'^ly^u Si «in j ^ ^ s fon' un p? i n Quodam, tera-
pore íedebant & ftudebant i píe 5c R. Eüéíer; 
Bereích. rabba íccfl.17. Gloff pia^n fníih Re-
pctebánt le^ionem íuam: bipD S:n ü^anj D i t 
iLtííis j püblieus ubique locbrutn. ítem W ¿ 

'ShnplkíterjJ-jíteraluer& propriejuxta Utemm fcrt-
pt'am explicare 'Vei interpretar i : nmv&ú mHQiiod 
ñ literal iter vei íccuddurn literam capias veí ex-
plices, Sanhedriñ fol.ioo. coht. Sic in Ithpaheli 
Otjraj ia i"n hy Secundum viam literaliter ex-
ponentium. Amos 6»4. in Raíchi. í t em. Ex-
pilcareyl)ectderefentsntiam}fohereqmejiionem du~ 
biami \yvpü Explicamus, Solvimus, 

»ir|í Extenfum ((l^eclum > ¿equum) Simplex ̂ cd-
j m oppofitmn a ipg Curyum , tormoJum, Jtve 
dúplex 5 fiie s syü Compofítum : cshs Ex
tenía vafcrum , id e í l , partes extenísc,, r e d : ^ 
nullam capacitatem ve! concavitatem haben-
tes, Kelim cap.2.6ci5. & alibi: tWa Jinjp Con-
liietudo fimplex, id e í t , vuígaris, quse ubique 
locorum obíervatur: fie, m&Bfn Mos íímplex 
Se vuígaris. Et íubílantive, Simplícitaf, Simplex, 
Literalk fenfm feripturéí: unde illud Rabbinic. 
)mm n'D mv mfin p̂ í Scriptura non evreditur ex 

jtmplicitate fuá , id est, /tmplia Jjr literali fenfu: 
cui opponitur Allegoricus & myílicus 
íeñfus: p j ; larj-b In íímplici intelledu tex-
tus: nvó-wü nno Caufc íímplices. 

Simplicitas, Simplex & Ikeralis explicado 
yel Jenfm alimjm loe i , doFirin¿c, yel textm: 
tiran Juxta fímplicemíenfum. ffluralker, ÜW&Ü 
Explicationes. Alias literalis íenííis & explica
do dicitur etiam yar'a Auditus, ut fecundum 
literam auditur. 

ü^r ' ía Judie es y Decifores fententiarum. 
tw® Extenlto ̂  Expanjh: ri3n> mvü 1 

manuum-, tin^iía^uw 
í̂ fü̂ wD 0bob̂ sy NumuliíSy Denariusy "Pecunia. 

(Pluraüter , jwyñ Denarit: r t h TT ííTñp-f •D>^3« j 
Próptcr den arios í.ribac detjnet eum , id eft, 
proptermercedem fiVepecuniam pro ícriptio- j 
ne contraduscxpoíi tam/det inct contfadum, ] 

Expanfii 10 
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doñee ea exíblvatur, Bava metzia folio 16.2 
nnaná s\mm \ m Qui mutuattír denaribs 
(pecuniám) á próximo íüp ? Mezia fol.6^2. 

xwpú Certuniy Clamm yFerJpicuum : Certóy^er^ 
ffiicue y Firme : "jS x w m Eft ne certum tibi ? 
certusne es? h Sja^sró Certuin mihi eft^cerl 
tus íum. 

J-^b^ñ Simptiám y in qua nihil compofni eíL 
Sicjudaei credunt in Deo eííc miiaan 
ümpíicitátem abíblutiísimam , i n qüa n.on funt 
enoi D n ^ , ut docet Majcmon lib.i. cap.50. 

"More. ítem hy&Vto Solutio7 Explkatio qmjíwré 
duhk y (\ejponfio: n w m n Ratió, Modus fo< 
1 litio ni s.reíponfi. 

^nia^ ' i ) ' Díjlen/ío, DiffufiOy fro-
düBio,- ^ 

: b^sn' nD^an Jhflrañio j ExtmBio: mén 
Abftracflio formse. 

- kswm » Nomen herbdi non quidem m -
jrnáyjediate fe diffündentk fuper terram, Schábbas 
fol.íio.col.i. Baal Aruch légit í o r o a . 
^ I K / B * Palmus y ffiacium palma per 

• : tranfver/um: i n ppñJ ¡hpvy) Et uñ-
cirii egrediebantur paimum ü n u m , Ezech. 40. 
t . f á , ptim n m Cubitus & palmus, ibid. v. 5. Ex 
bate forma debebat emphatice dici . Sé-
quentia ergó ííint ex altera forma: soi^s n»an 
Áítitüdo ejus erát palmus, E x o d . ^ verjCió. 
«3*f ̂ nbaiDi EtcráísitudoejuspalmuSji.Reg.yi 
v.26. (Piuraley ^ i^m^hhpm^ Et fundati pal-
mis , i.Reg. 7. v. 9. Reípondet Hebrsco nfib * 
Jpud Talmúdicos; ]WÚ nm p^o Ta-
bernaculum quantum erit ? íexáginta palmo-
r u m , Sueca f o l ^ . 
^ J V ^ • In Htphíly ^ U ñ Supndere: ^ h w n , 

* imn^S Suípendit veftes íuas poíl íe, 
feílíc. indorío 'per humeros, Schabb. fol. 227.2. 
D>San w r h ] h w m y* Non íuípendunt in eo fu
nes, Megillacap.4. in IVliíchna: rWña Vpú™ 
Vpan annin^S Et modefti (probiores) fufpen-
dunt eas in tergo íuo in báculo 3 nempe,velrcs 
heterogéneas emptas, non humero vel brachns 
portant, fed de báculo humerisimpoíito eas íu
ípendunt , ne corpus attingant, Kilaim cap. ult. 
imn«S r h m n in£np ™>n Fuit arcuía ejus íu-
ípenía in tergo ejus , Bava kama fol. 20.1. ^ 
ininí<S naipn na Non íuípendet arcam m 
dórfofuo, Bezacap.4. inprinc. Mi fnx : i h M * 
n ^ a h Sufpendite , compomte mihi ^ -
nes ex furfuribus, Se faciam , Bechorotlrícr-
lio 8. C0L2. i m n ^ VSD wD*hú cz"DV ^ 
Pofteaquam abfokit opus fuum, íuípendit n-
ft mnenta fuá- in tergo fuo, Menachoth ion 
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mitfjQ Defeck y ^ebellaVit, (Pr^yaricam eíi7 
/ - Hebraice. Jpud Talmúdicos, npa *nnn 
W 2 yvs¡ mm »p"iT? Preceptor ille parvulorum, 
quipr^varicatus eft in pueros, id eft, inv íülin 
>K"iD Percuísit eos ? caftigavit eos n imiüm , ut 
GloíTa habet, Gittin fol. ^6.1. 
p ^ S rp*^ Fojfa > Lacun£ aquamm: ^vfQ 
( ^ Et in lacunis;ve],ad. foffas aquarum 
creícit ? R. DavidJonsc 4.6. Gloíía, D'sn 7131 
ínftagnisaquarum,vel adfoflasaquarum. Ex 
Tfalm. de Sabbatho fol.21.1. 

kl^iT^3 Cqrym fmúna. Legitur apud Talmú
dicos m celehrt & hjperbolica fábula: V i d i Kí>nn 
íSiipnp^ iftam ranam, quse erat tam magna?ut 
Akra pagus Hagaronia?. Pagus hic quam ma
gnas erat ? íexaginta contincbatdomos. Venit 
íerpens ? Se deglutivit ramum: txti:pna íNím 
WJonS njtai Venit corvus , 6c deglutivit ícr-
pentem, & coníedit i n arbore quadam. Vidc 
quantum fuerit robur iftius arboris. Tune di -
xit Raf Papa. Niíí fuiílem i l í ic ,non credidit 
íem y Bava baíra fol. 7^. Quid hscc hyperbole 
docuerit, vide in libro Caphtor fol. ¡24. 
1 ^ 3 Interpretan , Explicare, ^efiomlet He-

" - br¿eo nriS), raro exemplorfuód n Hehrmm 
convertitur in 0 ChaUmm, cüm contra communiter 
fierifoleat. Aut eíi a î na , per tranjpojitwnem l i -
terarum. 'Prdteritum, niK> n« Quod bene 
interpretatus eííet, Hebr. i ^ f l , Genef40.V.16. 
nra n'nSns 133 «JoSn JVÍOV T^ñi Et interpreta
tus eíl: nobis íbmnium n o í l r u m , cuique juxta 
íbmnium ejus interpretatus eíl: , Gene£"4i.i2. 
í]pvpnS TÍ3T«a3 Sicutinterpretatus erat ipfis 
Jofeph, Genef 40.22, Participium, n^'ñi n»Si 
ny-ia1? p'njv Et non eíl qui interpretetur illa 
Pharaoni, Hebr. inis pKi, Genef 41,8. n̂ S ntctol 
r rS Et qui interpretetur illud,nullus eft, Gen. 
40' v. 8. Sic cap. 41.15. (Participium ex Jphel, 
^ n p ^ a a i Etinterpreterisillud, Genef 41.15. 
hfinimusy T^ñaS jn.^ñi Et interpretaíiones in-
terpretari,Dan.5.iÍS. Paheltfanicip. y é i n y ü m 
Et interpretans fomnia , Dan.5.v.i2. Futurum, 
n»nn^arn Et interpreterisillud, Genef 41.15. 
íuxtaquofdam libros. 

»NTfñ InterpretatioyExplicatio: "î 'ñ npSl 
N̂̂ »Va Et ícire interpretationem verbo-

riiminprophctis,vel T^ñ, Ecclef 8.1. pSnp KSI 
Í̂ODS ̂ n^p 1^3 Ñeque poterant interpreta-

tlonem verbi iftius indicare, Dan.5.verf 15. 
^ wrüto Et interpretationem indicabimus, 
ÜARU.4. Bis hoc modo legitur cum n in fine, 

, Dan. 2.7. & 5.12. C«I/Í Affixoy 
N âSn Somnium & interpretationem 

1Us > Oan' 2. 5. Pro hoc bis feriptum legitur 
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Nntíto, nempecap.4.15. & 5 . 8 . antfñ m Et in
terpretationem ejus,Judic.7.i5. Hebr. i w i . 
^ f e r ^ , ^nñnS ínrñ Sian n Quipoísit interpre-
tationes afferre,Dan.5.16. Et ex terminatione 
faeminina , jTjñ nin» onp |a «Sn N ó n n e á Do
mino ííint interpretationes, Heb. CDunna, Ge
nef 40. 8. KiSa» n^£) pppSa Colligunt interpre
tationes beneficiorum, Efth. 8. in íec. Tar-
gum ; nempe promiísiones Dei dercdemptio-
ne ipíbrum ex prophetis colligunt, & iisfuper-
biunt, nec volunt fe humillare coram rege. 

ÍTf'iD Idem: t^ i rhn rraSn p^as 153 Quiíquc 
juxta interpretationem íomnii fui fomniavi-
mus,Genef41.11. Affixoy n^Tfia j n Hace 
eft interpretatio ejus, Genef4o.i2. Reípondet 
Hcbrxo p-in£j. 

i^'ño Interpretatio y Cant.2.5. 
I I . "I^ñ Calefieri yTepefcere y el Tepidum ficri, 

apud ^ahhinos: u t , innoai |as? S^ ^ñ nrtc ntí^a 
hg?íj»p Soten huxv h w z N¿S r-nnan 
AfFert mulier lenticulam olci, & ponit eam ju
xta foeum , non ut coquatur , íed ut tepefiat, 
Talm. Schabbas folio 40.2. In Htphí l , w s n 
Cale faceré , Te pe faceré : vhyv nz^ T4j2ar oña 
Propterea quia tepefacit aquam íiiper íe: n ^ ñ n 
iSr^ain? Calefacere ejus, íiveralcfadioejus, t i l 
ejus codio , ibid. p>»ñnS n3 U t tepefaciat cas, 
fol. feq. n w im^S D̂ a TrñnS A d tepefacien-
dum aquas potus causa. Htthpahel, nzwnwvy 
^rrwm^ Egi pcenitentiam, de tepidus fadus 
í i im, id eft, fubíídit nonnihil contra me fervor 
& rigor judicii,propter pcenitentiam, Vajikra 
rabba íed . 10. pteiis o»a Aqua* tepidsc: rrnao 
fn^is m u ^ a i \ m ISD cuS^n a^a^n Tem-
pore pluviarum totus mundus frigidus eft, & 
fontes tepid i , Berefchith rabba fed, 6. in 
Tarpmy n.jplá Kí»a |n.rn pnnai Et (íphones qui 
efíundcbant aquas tepidas, Se íiphones qui ef-
fundebant wpn Ní>a aquas calidas , Ecclef 2. 
v.8. Forma Chaldaica magis híc poftulat n ^ f l , 
ut & Véneta Kametz ab initio habent,íed ma-
le Cholem i n medio , níítffl , quod Talmudi-
cís , unde forma petita, aliud íignificat, ut fe-
qui tün 

I I L ipb Liquefcere , Liquefieri y Di j fob i : 
K&Qp >niS^ pn i? Quando calebat ííiper 

eo íbl J ique íceba t , Hebr. Da; , Exod.16. v. 21. 
Sic apud ^ahhinos, íS^n T^anJ Liquefada eft 
n i x : Î £J t^^a " ip^S Venit ad bibendum 
aquam, &dilTbluta fuit, icihmagia, id eft de
teda , Sanhedrin fol. 67.2. ubi ícr ib i tur , Ma-
giam, qusefitretentione 8c pracftridione ocu-
lorum , adhibitá aqua, detegi: msrsj iS'£5« 
Etiamfi liquefiat vel di í íblvatur , Bava kama 
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t ó í t é . i . ¿Aib 'D A q u é hiyíum di í íb-! 
íutarum. Has vocant Talmudici ni '^a, De i - ' 
áoiolatria fol.|4.2. veljnípa, Kidduíchin £7^.2. 

dr niVñ Uquefimo: ib^S» ^ s y i Licjüefa-

knrñ Stagnum , aqm ex ¡mhribm, d é ñmhus 
kijfolutis, calleé 

I V , (^uminare , S í i ^ b i ü t ? 
V ^ t y ^ Nínt^fií Et rumen five ruminatione non 
ruminat > Hebr. i > iíS , Levit. 11. v. 7. KÍRDQ 

sEvehens ̂  revocans rámbh ? ibid. vépCj. 
fie y.5* > ' 

V . n^fi Reconciliare, Componere dí/cordiam^ 
J d concordmm reducere: ^ ñ S nira Praeceptum 
cft i ñire coricordiam: nwsnri nhfcf Poftquam 
reconciliáti, concordes fadi eíícnt. 

• nTf a Reconcdtaúo; Compojítio, Concordia, 
Tapihilé, Videín litera k , i i i quá iílüd 

Léxica ponürit. 
t ¡ ? ^ S ^ | Soccm > (Pedílium: teth'rá 'wúh 

vws¡ h n ñ r rh i V i d i in íbitihip, qüód 
non eííet in pedibus meisíoceus. Sic cltat (Baál 
Jruch ek Medrafch Echa cápA.y.i.fed in meo exem-
plan legitur éfaúy qmdglojfam putat effe éxfigñu 
ficatione piT#93, Dáh.^.21. 

Üeinde adducitur híc in Aruch éwh pro A-
ye, ex Vajikra rabba ícát. z i . p^itrñ \nn Nean 
k i oy m ¡wfañú Vidi t duas aves certantes invi-
cem: íedin meó btemplari ¡egitür, jnD^ ymn 

Hy&vb Vide fíiprá in m t , in . 
^ñ^ñ Scmtari, Indagare, fierquirere, 'Bkrfcru-

tar i , ContreSlare , (Palpare, ^ejpondet pr¿ecipue 
Hebreo npn, &r ínterdum aliis Perfcrutandi *ver~ 
bis, Prateritum 3 nfj» ^sé'ñ linSf Atcjue etiam 
inveíligabat eam,Jobi 2-8.27. 
Et c6ntrcd:ando perqiiirebát totum tentorium, 
Hebr. ^Q) l , GeneC^i.^4. iri Jonathane: ^s tó í 
ÍEt per ícrütabatur á máximo ad minimumjHeb. 
t^em GencC44.i2. in Targ. HieroíbL É3V% 
93a S3 n> fií^rñ^ñ Nam contreñaí l i omnia vaía 
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mea, Hebr. fttítiú , Genel.gi.^7. injonathane: 
rnj?Ti •iM^ñ^l Perveítigafti lile Se cognovifti, 
Hebr. o n ^ g , Pial 111.1̂ 9.1. ?fn» «J^i^á Pervefti-
gavimus hoc, Hebr. riiJ-ign, Jobi 5.27. Par-
iicipiwn, &&vtün fcíín N*ñ1D SsS Omnémfinemipíe 
perfcrütátur, Job.zS.v.^. Futurum, r^&íkfm 
Perfcrutabar eam, Hebr. inipriK ^ Jobi 29.V.16. 
\\2r\\ x¿im t í t perícrutetur vos, Hebr. 
îprn Perquiret> Levitici?. 36. in Jónatlrane. 

Sic cap.27.?^ jí^risá n | Doñee perveftigetis, 
Hebr. nppnn , Jobi ^ 2. v. 11. ^/W Talmúdicos; 
i ^ m i v n v&iy H^2yjD^r\v « i d «S» CDÎ S IS ni? I 
l ^ ^ a j ^ a ^ » fiijjet homini f i non eream I 

. ; , ^ 3 .866 
^te í , mígíí ^í/^m quód cream eí l : mine yero pofc 
quam creatm e t i , diligenter /crutakitur eicérm-
nabit operaJim > Eruvin fol. 2. Peccata fcilic 
quae commíQj.^ ¿ t ea agnofeát, cdnfiteatur /gc 
pxiiitentiam agat. 

^is^ñ Inyeftigatio, fietfcmtatio, ^enejligatih: 
Kginn sñssttn Aut perveftigatipnem abylsipcr, 
ambuláfti^ HeÍ)r. ij?nsi Jobi ^§.16. w w s i 
nr^i? t^nS^ Éftnepoísibile^utícrutatiiDneih 
Del invenías, Hebr. ijPhñ, Jobi 11.7. ideft?p¿. 
hetraliá abyísi, íecreta Dei, quáe ícrutaticne ex-
quiíítiísimá opus habeiit: pnrináH ^é^ñS ^ Et 
áttentus eíto ad perveftigationem majorüm i -
p í o r u m j o b i 8.8. PluraTe, toyyn pfíWib Scrti-
tationes terrse ? Heb. npno, Pralm.95.4. ^ cft> 
¿Hf^ng ínfima penetrália. 

í̂ ñíf á OJltolum -, Janua, Porta parya: «in 
f m m TX$)p nin ah"tn n îy Quomodo fa-
ciat conclavia & quomodo faciat jahuas, Ber. 
rab. ir i principió. Glo í la , a^ap any^. Alibi , 
h m é ñ M k nnái nnsan Sbi Áccepit clavem Se 
aperuit pftiüm,TaÍ3iid cap.i. iS vn 
Snan y ^ h D ú o oftiola erant portas magnasTe-
p l i , Middoth cap. 4- Vide Se in bDñ 

tó^ñ úmeXydnimalctilum, quod infyondamm 
Ugnis hívenitur: inna íaypi um¿ Dise n r m&ü 
n n̂ na iSSián S^b iS ruina nná Cimicis longi-
tudó eft ficut ejus latitudo , Se íapor ejus éfl: 
fi'cut odor ejus 5 fasdus padum eíiei ? üt qüiC-
quis confricaverit eum, odore ejus infíciatur, 
Ñidda fol.58.2. vsh ĉ S^ñ Dj?t3 bj?^ C|üod habet 
íaporem eimicis in ore ejus m nn en isid 
evometjTerumoth cap.8. 

Áúrn pu l ch rüm, fn ;^ í^f á Linum 
ínaluni¿ 

•jj^tó LinariuS) linum pMparans, peBmans,& 
aptans adnetumyBcr.rahhá{c£í^z. 

huojn Imjrua Africana: ¡ n W t á Dúo fácn-
ficuli, Amos 5.25. Vide . ^ , 

^ 4 0 3 » ^ 3 Repente, Suhitó. B n c apud ' 
Rahbinos, mvto Repentinus : &fem' 

Hmrk fiipvS; Nion Ádduxit fuper fe mor-
temrcpentinam. é f c á ^ , rni>a^nñ nifcíSñáñip 
Mala ftupenda repentina , Rabbi Lcvi Pro-
ver b. 24. v. 22. /v 

«na Vide in n«¿. 
a f l S ' ^ Sinúon y L i n t e m , VeflimentmM 

^ 1 ^ m a t e r i a confeHum: r n ^ ú m Velti-
mentum conficit, Hebr. pD Sindonem ? Jín-
teum fubtilifsimum, Proverb.51.24. ^ ^ 

Síí Ét fíaper veftimenta mea p rop 
cerunt fortem , Heb. ^ o S , quod eft fin^l^ 
at fcriptiovocisClialdaicas ^ p l ) , u t in ven 

* tis elí> 
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seft,inc!ícatformamplura!em:nam ^ utro-

bique vócalis A índex eft, adjeAis vocalibus, 
in icriptione redundat. Pathach autcm in fine 
notat formainpluralem, ut notum. 
£ j Í j J l S yeY^um 3* $£s¡> Cdüjfá, Negotium, Opm, 

* : * Aliquid, Qmdpiam: Qinsj nj^ Su-
pcrhocnegotio^ Dán.^.ió. NíJU»Jin Ka;nñ «aja 
Hujusmodi verbum reípondimus3Eírae5.v.ii. 
Hl1?? n ^ Verbúni mifit rcx j id eft̂  re-
íponfum, Eírac 4.1^. >mS¿ ínS'p fcíDjna Ver&um 
milenmt ad eum, i d eft, epií loiam,narrat io-
hcm>Efe?-?- nJi «mna «r^nj n Qui mutave-
rit rem hanc > Efrac 6.11. & Targum Jimiliter late 
JumituYyUtHehYmm *\T\: ut3 Min> D'ij? ^ KbDn̂ ri 
íí^nñ Anabícondi tumeftá Domino verbum, 
icieft, quidpiam,Genefi8.i4. «aanD |pn Non 
cfttoñahsécres^quamtufacis , Exod. ¡8. v. 17. 
n^Vp KJM HÔ nS Verbum ego locutüs íumjere . 

í^j? D n̂ñ Rem difficilem, -Î T D̂ na Rem 
parvam,Exod.i8.26. isttK oj; pn^ n>S ojnai Et reí 
nihil erat ipfis cüm quoquam, Jud.18.28. DJnñn 

A n quicquam locutüs fum , Judie.7.7. 
C*t3 D^nñi îf>ri Ne períiílito in r e m a l a ^ c c l é f 
8.^ ^3 D n̂ñS raS *Ŝ |n SNÍ Ne inclines cormeum 
ad verbum malum,Píal.i4i.4. pin Nâ nsa Jüxta 
verbum hoc? Genefp.^. D n̂ea Dchacre, Jo-
í i i s e n . v . ^ . rnjnn ajns Verbum Dominio Ge-
ñeCi^-i- Cuntironominibm, ftmrsé Faciens 
verbum ejus ? Píal.48.8. n̂ â naa S«^pS Ád in -
terrogándum verbum ejus,2.Reg.i.i6. wan 
rt̂ pjnáa Noncredideruntverbo ejus, Píal.106. 
v.24. fcíjapa pj¡? ^aíní) Verbum tuum permanet 
in cóelisjPfal.i^.^. l a M S M r̂ Ego faciam 
jtecundum verbum tuum, Genc£47.^ó. ija|ni5S 
íVDnlK In verbo tuo iperavi5PiaI.119.47. He v.114. 
j^ris ^h®] ^^ÍJ^ Et cüm qüo eft verbum 
meum , eloqüatur vérbum meum , Jerem.2|. 
v.iRácc. (Plurale, pWn wmnb iría Poí l has res, 
(jeneíjj.i. ih^n K»a:ri£J3 Juxta verba Ilscc > Ge-
^ 2 4 . 2 8 . ^a^naV rron «Si Et non credidi res 
ñas, F.Reg.1067. In revimine, mite ti Ver
ba uXoris , GeneE ̂ 9. v. 19. Cmi Fronomimhm, 
^nia^rií)'Verba ejus, iaj[nfi Verba tua, »a|nl> Ver-
^a mea,cScc. Et aliter, nnnT Bfeli^ Acie gladii, 
Hcbr. ann Ore gladi i , per métaphoram, 
Numcr.21.25. D e u t i ^ i j . Ü t ore mordetiír Se 
fónditur cibus,(íc acie gladii caro. Sicjoíuae 6. 
^ 1 . ktVerhumpro ^«>? eftabuíívus quidám 
^ K i d i m o d u s . 

^ l m Q NomenpropmmléciM^oniymfuk 
Vajikra rabba Bemidbar rabba 

^ 1 0 3 Dtlatari: »jna > wnp > Vidé infrá jñ tc r 
í : Nomina. Futumm, i lS Etdilata-

bitur cor t u u m , Hebr. Jera.60.5, Jphe!, 
^impilatare&r refyondet Metmo 3?nin. fime-
rkum, i«S mn» ^ DilatavitDominusnobis,id 
eft, ex anguftiis nos expedívit & explicuit,sGé-
nef26.v.22. i^Snrí /12 >jnñNti Et dilatavit términos 
tuos ,Éxo¿^4 .24 . flfñj SiWp vnñín Quidilatat 
íícut infernus animam ííiam, Hab.2.5. Fcemi* 
ninum, npto JhwhpH ]2i Propterea dilata
vit íepulchrum animam íuam, Jeía,5.v.i4. 
>S HwnpH «rpj? ín tempore anguftise diiatafti 
m i h i , Pral.4.2. »ĵ pi& mniiX DiiataftigreíTum 
meum,Píal.i8^7. Infinitiva n ^ ^ h ) E t á d d i -
latandum , ut fcil. eíTet latiísimus, jefa^o.v.^. 
flnmm n nmmh A d dilatandum terminum 
í i i u m , Amos I.I^. Imperativa ^aiñ ^px Aperi 
os tuum, Píal.Siiii. Fominin. XWm n>3 nn|ei<jri|i| 
Dilatalocum domushabitationistuae^ jeía.54', 
v.2. Futumm, ish wpn o ™ Quia dilatabis ani^ 
mummeum, P í a l . n ^ . nph nin; f i ^ Diíatabit 
Dominus Japhetum, G é n e f ^ y . ubi & in t í é* 
braco idem verbum: ^ainp tyiirhx njn» m JM* 
latabit Dominus Dcus tüus terminum tuum, 
Deuter.12.2D. 

»jria Latum, Spaciojum: fainfr ^íé) «a? Má* 
re magnum & latum terminis,Hebr. o n j nni í , 
Píal.104.25. ín Regiis feribitur ^ m , ubiAlepíi 
litera protradionis eft, vócalis Á index; Véne
ta íKnfi, quodrefert formam vis vel formg 
»3T, qu3EÍbIent addito « ícribi »k3T. Foemimmm, 
toD S33 nit^ Mur i Babylonis latae Jerem.^rjS. 
tnrb in-jpiiJi ^;riñ Latum eft pracceptum tuum 
valde,Píal.íi9.96. wn®) RÍÜ «yn^S ín terram bo-
nam ^ latam j1 Exod.^8. o> Tn* K^ñi Et l a ú 
magisquámrhafe,Job.ii.9. filar. |»nñ mS |rij?j{ 
Anguftise cordis mei latae íunt,Píal.25.17. 

Mfiñ Latm: tfin nns Latuscápite, Latum hi-
miscaputhabens^ quod deforme: Berach. fol, 
58.C0I.2. 

M ^ i b Latítudo: % í<fpt k^iñ Latitudo aí-
íeris- cujusque, Exod.26. v.6. toriíñi Et latitudo, 
ibid.v.2. N>niñ3 In latitudine, Exod^8.i8. 0/;« 
J j fni ípb Latitudo ejus, Exod.25.v.io. fcemini-
num Pronomen, r m ú ^p« j ^ a r i Quinqüagin^ 
ta cubitos latitudo ejus, Gencí tó j j . T ^ r r n i m 
ppk Et latitudo ejus decem cubitorum, Zach.5. 
v.2. n;jniñSv nsimS ín longitudinem ejus&in la-
titudinemejus, Geñeíi^.17. yrvnfc ja Sic latitu
do íprarum,Ezecli.42.ii. 

NñnlJ Idem : n; >ÍTIÍI|I3 ÍJIIŜ  Sajp Acceptavit 
orationem meam in latitudine Dominus, Heb. 
ahnaá, Píal.118.5* In Venetisícribitur SeianiD., 
ubi Aleph médium protradionis eft, vócalis A 
index, pundatio autem inconvenicns. In Re
giis wñp} fed i l lud proprie adjedivum eft, ut 
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antepropoíitum. Qlurale, a jm îna ny. U i q ; ad 
latitüdines terrse^ Hebn rirn.n>: Jobi 38.18. Re
gia nn>s, quaeformanullíbialias inhocfignifi-
cato legitur , heqüe híc cbnvenit ullo modo. 
Huc referatur) úyjix wp1} l Hab. 1.6. nam ^ & 1 
Se i íuátl i tetemhacGlaffe permütabíles. 

Kí'riñ Fdé tejlaceum: msm wná Vas plenum 
pifcicuíis, Git t in fol. 69.2. m i m wnñ ürceus , 
Urnanigra, Pefachinfol.88.L Metaplioricé id 
ibi dicitur de Rabbino quodam brevi, ciraílbj 
¿cnigro. Tlurale, mmjs Fafate/laceayT&lm. De 
ídoí.foL^.2.¡HincR, Sal .Jefa. \ r \ r \& expíicac 
\nhDy Scdick eífe |r^S vocem Aramaeám 
feu Chaldacam. Sic «man Kns ^utem urnct vel 
hauftr'h ideíl j FoíTaaquarümpublicado qua eft 
urna vel hauítrum^ex quo bibát viatóres trans-
euntes?Mcízia fol.ib8. cbl.i. InGloíTa notatür/ 
ÍM.'nfl vocari Ararnice Vas^Ove Lírnam > ex qua 
bibirnu.s' , , , _ 

r -wm > rwris Latitudo 1 \n>: rwnb W | m ^ ín 
terram latiLudinisípaciorum, id eíl, latam ípa-
ciisj Hebr. o?T narci, Jeía.22.18. n Ĵiñ pa^'f |nn:4 
jn_| Flumina inundantia latilsima Ipaciis, id eft? 
latiísimaJeía.^.L Sic Geñef^4:21. nl'íiñl Et 
latitudinem cordis, Hebr. nS nniij i .Reg .^ i ^ 
ii/inlK ni>ri|i3 Et ambulabo in latitudine Lc-
gis, Píal.119.45. 

r-mnñ Vtcuóy Platea, a Latitudine d iña , 
Hehraice mni "v̂ / rnrn ^ i t e aliquandv rejfion-, 
det: ntj «Piip-i n^aa Perplateam urbis, Hebr. 
i ^ n ainni, Eílli.ó.n. ^mlD pph^ norias In platea 
parabo íedém meám , ¡ 0 ^ 2 9 . 7 . t^riij? nxriaS 
Adplateamurbis, EÍÍÍ1.4.6. Plurale, ^Si finaai 
ina^Ni Et per vicos, ¿fe non inverierunt^Cant^.l. 
Conftmñ &írnp ni^na^ ín platéis civitatis^Thren. 
2.11.12. Hoc me lias edita On pul ari n«na. Póííet 
etiam dici m^ina ex iorma fina ? Se K íít litera 
proírz&ioms.Exforma mafculma¿ ^DT â;p ^ a ^ í 
Et in plateis r i v i aquarimi, Prov.5.16. Cwn Jff: 
ürrriaa ín plateis ejus, Hebr. ninirns, Zach.8.5. 
L ib r i omneshabent ^nnaa, qusc forma áíi'ngu-
lari aliqua análoga commodé deduci nequit: 
unde ante Affixum meliús iníeritur * vel 1, ex 
formis j^ave l iina.Literseautemquieícéteshíc 
promiícue permutantur. 

Nrna (puer, Infans7 Hchr. >na. In Berefcliit 
rab.fed.87. I n Arabia vocant infantem Nrna. 
Sicin Sanhed. fol.jio.2. 
*1 in3 Infringere > Incidere •, Attemare: nnir ia 

~ : «ainji n^i'Ki Infregit eam (aquam) in 
tlieíauris abyísi 3 ne ícii. afeenderet & inundaret 
tcrram?Efl:h.^j. in fecundo Targum. Videtur 
eíTe fignificationis fina Maciicntus , Attenua-
tus^dequo infrá. 

^ r í a ,87o 
¿penre. ^efpondet aliquot Hebras Abe, 
rtendi yerhis. (Pmeritum, xy^n hna ^ 

N o n aperuit januam, Jefa.14.17. Hebr. ' rW, ¿ 
íícplerumque pro hoc verbo ponitur: nVrmai 
«rin>ri nía Et aperuit Noa feneftram arc¿ 
G e n c f S . é . ^ ni m m Et aperuit térra os 
fuu i^Nümer . ió .v .p . nnia r n ^ a i Et aperuit os 
fuum,Hebr. rpa nnj;ai J e f a^ .^ ' Sic, n> n m f i 

, Hebr. nrira^ Gene^. in ^aia Krinria Ápe-
rüifti os tüom, Hebr. nn^a ? J u d i c n ^ ó ! r-vrma 
h l ü ŜH¿ Aperui osmeum in voto,Hebr. 
Judic.n.55. hmnb ^ia Apemi os meum, Hebn 

p̂rrpú ^ Pfal.ií9.i^i. Sic pxo Wnria ponitur Jobi 
^ v . z . m^a pnaiaa Osfuum aperucrunt, Hebr. 
nya , Jobi 29.2^. pnnia h$: mn£¡ Aperucrunt ííi-
per me os fíium, Hebr. í ia , Pfal.22.14. ^ m m 
mVjüEt aperuerunt c^uifq; íaceum íuum,Heb. 
^nripn^, Genef44.11. Sic Judic.^25.' ^ ^nriñi 
khyjü Et aperuimusíaccosnollros, Gen.41.21. 
participmmi nria ^nuvS «ni Et ecceipfbhoríape-
rientefofeSjHebr. nró ÍJ^K, Judici.25. r\» njia 
ij^k Aperismanumtuam?Hebr. njrns,Pfal.í45, 
v.16. í<a»S n/iai Etaperiensos? Heb. nxai Jefa.10. 
v.14. nnai n̂ Si Et nemo eíl qui aperiat, Hebr. 
nria Jcre.i^.T9. (Plurale, flnpé h%fiji$ Ap'c-
riuntííiper me osfimm, Hebr. n^ñ, Job.i6.10. 
Sic Pía!. 109.2. Particip. f ehtt, n w tpm \n S31 
Et tímne vas teftaecum apertum, Hebr. mna, 
Numer.19.15. Focmmmum, mwB ^2 tift^ Ur-
bem apertarn, Hebr. nmna, Jof 8.17. hifinütv. 
I T ^ n̂ l5Jn Aperiendo áperies manum 
tuam,Hebr. nriari nr)|, 06^.15.8., Imperatiyus, 
^ n r b S nos Aperi feneftram ad órientem, 
Hebr. nria, 2.^^11^.17. nnp Aperi oculos 
tuos,Het), hpa, Prov.2o.i|. Krinyon ^aia m$ 
Aperite os fpeluncae, Hebr. innS, Joíux io.v.22. 
^313 >nna Aperi os tuum, Cantic.5.2. Futurum, 
flanap ^ nriáw Sa Cúm aperuero fepulchra ve-
ftra,Ezccli.^7.^. pnS nm^l EtaperiaEiillisJe-
ia.4i.18. -yntih i j ^ nfiaji Áperies manum tuam 
fratrituo,Deuter.i5.íí. «B'n nJP)|>iii Et aperie^ ja
nuam, ¿.Reg^.v.^. mn; nVa? Áperiat Dominus 
theíaurum bonum ccélorum ^ Deüter.28.12. nKj 

n ± nfia! Quum aperuerit aliquis foveam, 
E x o i i i . v . ^ . nrnap n^an Et aperiat labia fuá tc-
c u m j o b i 11.5.$ nnaniEtaperuerittibi,Deu-
ter.2o.v.ii. ^ i k nriaji Ét aperiemusthefauros, 
Amos 8.5. IthpeJMIthpaheh VrMer. ^ 
Apertumeftos meumad íoquendum grandia, 
i.Sam.2.1. Sic pófsitlegimeliiis, quam n ^ M 
Futuro, quiain Hebreo eíl zpr\ DilatatueK 
meum: « p » nnnSnn Apertafuittérra,! .al.io -
v.17. w v J w z m Apertifueruntcoeli, fezeen. • 
S A , t ^ m m ^ ™ Etfeneí t r^ca l i fuerunt 

t - • / * T apert^ 
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íuerunt oculi amborum ? Gene^.y. Futurtim^ 
nrisn> Neqüe aperietür, Ezecb.44^. ^c J0" 
bí i ^ i ^ ^ n ^ KníSffí ^1" apérientur portsc tux? 
Teía.éo.ii. K»3*iil ^ l ^ CTI3^ Si forte apc-
riantur aures peccaíorü,jeíi.50.5. p3>jf ínn|nn. 
Et apérientur oculi veí l r i , Hebr. mpSJi, Gene í 
2.V.5. ^ / ^ i Infintúym, ] ^ »niDnj? «niie1? A d a-
jeriendum coram eo portas ? Je ía ,^ . ! . NínrifiS 
^int^ r v i wy. A d aperiendum o cu los domus 
í í rae í je ía^ i .y . Ithpahel, vide pauló ante. Jpud 
^aíhmosy nriD, yel ex Chaldaka forma m h , eít e-
mmlncipére: wn ma nnsj Incipicmus á Rabbi-
nisnoftris: SD̂J j i ^ i mn^S Lltincipiatpri-
ixius in omni negotio. Id dignitatis eíl7nec cui-
Jibet licitum : nSnn nnSJi Et incipicmus prin
cipio. Hinc R.Salom )n Píalm.ií^.v.ijo. i l lud, 
t|n^i nJlñ expíicat?nVnñ Principium verborum 
tüorum : jmnarmñ'S nnoS Cras incipiendum 
nobis eftdcíbciis noftris, Sanhcd.fol.io2.coI.2. 
In Hitbpahcl vel Ithpehal, Jperiri: N¿mñn 
RfiD^ tihi Adeps caprx? qusc nondü aperta fuit, 
id eft, quse nondum peperit, Talmu Peíach. foL 
42.i.Avodafol.28 2. 

nin|j j f e r t m : DIDD "ymm mnñ nn^a D í d u m 
apertum, ( i d e ñ , fac 'tlex perfpicuuw.) 8c d idum 
clauííim (díffiale, ohfcumm) Schabbas fol.ip4. 
Fmminmumy ruiinS Aperta : n m n ñ n^ns Se¿lio 
aperta. 

n^S» nnñ JanmiOftmm: nnrisi Sií15fV Celia 
& oítiutn ejus, Ezech,4o.^8. Elias fcribit, He-
braeum nnñ nunquam alias in Targum ííc red-
di , unde hic locus poísit eíTe falííis: Item M -
thmh Principium, Éxordium, Apud Rabbinos e-
tiam eft OJiium yentris muliebm, ̂ //OÍ/ a pudore no-
men hahety cujus cama & natura illud yejlire & tejie
re y&luit. Hinc apud Talmúdicos 3 ad il lud Je-
fa.^, m^p jnjiñi ícribitur : Quidam dixit r n i ^ 

, Ejfvindety j i n ^ iDfirj^ quód elFundcntor ( pu
denda earü)utíc,yphusac]U3e: alter dixit, r r ^ n 
i&t%Syhefcet ( á n|v) ipa i ^ n m i r p ^ , Deíab 
batho,fol.62.col.2. í t e m I n t e r vina virginita-
tis numerant?0 íponíus poftprimum concubi-
tum dicat^n^D rvsnh nnu OJiium apertum inye-
ni' Tune agit contra eam de non íol vendo do-

proptbr virginitatem, de Sabbatho fol^6.2. 
Ketubh. fol.io.í. Aben Efra Hag.2,if 

R-Salomon Genefzo.iSo H e b r ^ ü m Bm expo-

n ^ Pathach.yocalk J^reykápudGrammdti-
c^ ^braturEl'mhtcduo: prmLqu'aredicaturad-
^ fina cum n lentyquoddebebat dagelfari: fe-
^ fJod muki Juddt pronkncient Tathach cum 
$ - ^ in ultiman Cum Da>efch cené ej]etform£ 

t V ^ . 1 8 7 2 
^ » y f » qu^eúamaccentmi hahentinültma^ 
Hmc etiam dicfmt n)np> nriñj Tathachatum , cum 
Tathach notatum: nJ?|) cum Tathach notare: unde, 
imnw Notant il lud cum Pathach, Aben Efra 
Exod.15.18. pyn ÍJUD pjn nnnajPathachatum eft 
Nun propter A j in , R.David Jefa.y.v^. rninnñ 
Tathachatto, Notatio cum Tathack Hinc etiam 
R.pavidPíaí.9.i4.ad vocem íeribit: m^nfl 
rní nn Pathacbatio litera n indicat, quód eft 
ex Con jugatione dageílata 3 & lene eft abfcj; Da-
ges in Nun.,; 

rin^hñ Jpertio : Initlum: (Prdfatio, Trologmi 
in initiis Itbrbrum: Declaratio y el TuMicatio fenten-
tice perferiptum y el ediñum: r y h y £<r\^ü .poná 
Scribimus publicationem ííiper eo, Bava kama 
foí.112.2. r\hy üwrto h ^ v Accipeíchedam íiiper 
eojideftj ícribe fchedam excommünicationis 
fuper eo, Moedkaton fol.17.1. Item Jpertmffi-
dens.autF'ifus^xod.^.jh 

pnna Jpertio: Initium: íinria Apertio orísy 
id eñy causa, occa/10 loquendi y el calumniandt autac-
cufandi: aSiyn niai^S ns finns n»n HabuiíTent 
occaíionem dicendi popuü mund i : tDipa SDÍ 
n i r á nnarm ütria nnK j^sS nu pnnij hm& 
Ubi cu n que invenís occafionem calumniandi 
pro harreticis,íemper invenís réfponíionem in 
latere ejus, BereC rabbaíkflS. Sumitur etiam 
aliquando in bonumjpro Fiducia, Confidentialo
quendi: fcanai finha Apertio verborum, id cft^ 
ingreílii^ initium íermonis., 

h^nñ Ccdatura, Sculpfur.0, quafi Jpertio yaria-
rum formammi diña: a^mnñnt fnn^pm Corona-
menta <& esdaturac januarumjObolo thcap . í^ 

nnlñ Apertura, Foramen hitromittens y el enút-
tensaltquid. EHauteín fornm nñb Talmm. Hmc 
apud,Talmúdicos, n e?» r i u n nnn.iiísp ?<?nr M 
nsá nniñ i n ^ r o ^1 n¡aL3 nmñ' Foíla ílve cloaca 
obtecla íub domo,fi íít in ea foramen magnitu-
dinis palmi, Ohok) thcáp .^ & i t a íscpéinifto 
libro. ^ , 

, i^rinlé Januay OJiium, Aditm, ̂ r ^ , Claujlrum, 
Claufura: ninuS n n m ñ n nnw pJmJi Indunt eam 
in clauftrum ad aperiendum : ns i i i ^ n n>3j?n 
r^.inn^n Removit vedem <& pcíTulos, Tamid 
cap.^. Item Ckyis: XV ^ nSsy pñni rajia W jinma, 
Clávisexmetal locumdentibusl igneis , Kelim 
capite i ^ . Gloíla^ nJ?|a. Vide & inBavabaíra 
cap.6. in Mifchna. 

nriñp Apertio , Apertura: t^msrnftpn \ m ^ 
mftte T i b i autem dabo apertionem oris in 
prophetia, Hebr. nñ pnriñ Ezech.29.2L 

nriña C^^¿f, ab Aperiendo diña : n'a nrifia [ M i 
S i r i pa Et dabo clavem dpmus fanñuarii Jefa 
22.V.22. Ninfiña ni püfi Etacceperunt clavem* 
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Judic.^.25. Amplm in Targum Hierofolymkano, 
t^zh]»fcíD^. S| lian "Ul rTpa p^Ki pnnaD nj;3i« 

t ^ j n i ^ nnab Knrip nriap np^ñ id eft, Quatuor 
claves íunt inmanuDomini niundi,quasnon 
tradidit,neque ul l i Angelo, ñequeSeraphino: 
Clavispluviac: Clavisfuftentationis: Clavisfe-
pulchrorum : ClavisftenÍ¿íatis3&c. p o í b a fin-
gula locisfcripturaeprobanmr. Genero.v.22. 
Pro «nii?)?: in Targünijonatlise Deüter.28.11. 
cft Kn"rn Partus,vel Paríüriécis: & pro 
eft 01TP11. Defumpta íühtlisec ex Talmuciicis 
libro Taáni^ cáp.i. ab in i t io , & Sanhedr. fo l . i i ^ 
col.i. V i d e ^ B e f e í r a b . í c d 7 j . MedrafchTc-
liilliiiiPfal.78. : 

Nín^ñf! jigeif ex nirntá ficckdte fijjufis Jctjfas 
isr apertuiy acphinde fruBus fuos digné non prodú-
censy Bava baíra fdl.^ó.i. 
TtjnQ MfcereXotnmifcéré* Tarttcip. knpn ]6nü 

* " : Wm Mifcebantaquam&ignemJob.25. 
v . i . in i .Targ . PeJnl, quodrejjmiet Hebreo %hz¡ 
ut, npnz r̂>S wvnü Décima íimilae mixta óleo, 
Exod.29.40* Sic Lev.14.2L ^fífl onSn fñií 
Et placenta pañis mixta oleo > Exod.29.2j. in Jo-
natli. (Plurale, Ntm, nppí rptfilH Qusc mixta c-
ran to íeo , Exod.29.2. Fozminin, nppz «^riñ KTDD 
Simila mixta oleo, Lev.2.5. ^ u ^ e ) n ^ Í ^ S í 
Et mixtas oleo, Lévit.2.4. Imperativ. nogí. 
J r i i Miíce&facitoplaceritaSjHebr. »ríS Depíe3 
Gcncf 18.6. in J o n a t ü 

J f l i d habimos, n n n? pn¿n D»DI r« nap n SbJ 
t i r n ^ r^p |nai Accepit Deus ignenf&aquam, 
¿t mifcüit eá inter í c . Se exillis fadi íunt cceli, 
Beref rab.íed:.4' 

^Ji3 Mtxtuniy mixtm color ex albo & rubro^e-
íutifilañi immixtum f u parum fanguinis. Hic eíi 
imm ex coloribus plqgd /ty;r^Ncgaim cap.!. Sche-
vuoth fol.ó.i. 

Sípns Mixtura ; Orm ^ Sarcina ¡Fafciculm: 
*¿mn K3riñ n i mn Fuit portans faíciculum fiíío-
rumlignorum?Metziafol^o.col.2. Cholin fo
l io 105.Í. 

S2jT3Ji3 Stamium:\^ú n i m Níinj Níinrí 
^n»3na nain V i r ille qui vendebat glóbulos 
ftanni, ícil. in filum colledos, quostamquam 
torqüem orrtatus causa de eolio geftabant,Kid-
dufch.fol.9.1. GloíTade Sn3 ftanno cxponit,et-
fí etiam aliorumgenerum í in t , u taur i , argen-
t i , coralii, gemmarum, cryíl:alli,&c. Guido Sí 
Schindlcrus exponunt, Úecoratw, Fuctu. 

inaisna Idolajmagmes cerU idololatrlcá Re z-
liquandovocatac: ¡na^nñ {^np jaa Excelíaob-
tedaidolis, Ezech.16.16. D i d i o aut peregrina, 
autdeerrore fuípeda: nam diveríímode legi-

^ ^ 7 4 
tur. Scnbiturinl ibr isdivi í ím p a D na. R,Da, 
vid fie etiam legit Amos 5,26. poD hñ 
noip Ss Etfaciuntidoíaincapite omnisíoel 
éxcelfi, Ezech.ij.v.18. n3naí3 na pp^ , 
fcindam,abrumpamidola veí l ra , ibid.verfzi. 
Quacdamexemplaria legüt pBnií , ut fequitur' 
quaedam |nau na. 

isna Idolum, Imago, Shntdachrum , ^o^/ 
Nomenántecedem: »Tjmj?m nnsnñ DT̂  n^i Et dc-
ípiciet nomen imaginis íuar, & idoli íui 3 Jefa.S. 
v.2f pfoHcbrsEO 13Sa3 SSpi Et maledicct regi 
fuo.R.David monet, isna eífenomen {y iáolii 
|lSi|ha nisp Tabernacülümidoli veftri^ Amos 
5.V.26. jinn3naDi^3 pn^ Et jurabunt in nomi
ne ido lorümíuorumjHcbr . bsSpá 073^11 Ju
rantes jier regem foiim,Sbpli.i.6. R.David citat 
etiárrihíc alteram leá ioñem finnaDná. Idem 

I itaqué v á l c h t h ^ c d u d . Sí ad hanc poftrcmam 
i áccedunt S y t i , qüi dicünt isíSpné nSa Cuítoi* 

idolorüm^idololatra? í.Cor.5.v.ii. Nínsna mhs 
Id6lo(atr3¿, vérf prsecédenti ¿ Ni-iariñi ís¿jnS¿ 
ídolblatna, i.Cor.id.4. 
^7713 Et in (Pihel Sns Contorquerey fieryertere, 

. - ^ Duplicare torquendo, ut fila yí^fjfiant. 
Ithpchal Párticipium, pn>So^ p^nsatEtperver-
& íunt vise ipíbrum ? Hcbr. omS:, Prov.^v.if. 
Jpud^abbinos, ohzri Snifirí Qui contorqüet fu
nes: prvSmai Etcontortuplicatilla^íc.fila: mSnñi 
Etcontorquet illud» 

Smá PeryerfitMyFeryerJumriihwp pn3 r^Si 
koip^] Et non eft in eis perverfitas aut pravitas, 
Hebr. ^ 1 Snñj, Prov.8.8. 

íSna (Peryer/us: tsihh&i ioapíj? k^T Genera
do prava «Srcóntórta, Dcuter.p^. inTargum 
HierofI pro Hebr. SñSna. 

H^na» Ŝ na Ellychn'tumfwúculu* cándeUyel 
tampadis, qui incenditur & ardet: tsrgeneralius, Fu-
niculiu dupücatm & contortus, Fafcta Jlldta, ex fi
lis i?nplexis contorta: nS^nñ Faícia veftis im
plexa &reticulata : nS>nan n« p»Sia Etincendit 
ellychnium: «noaD^n nS'na Funiculus pabuli, 
BavakamafoI.20j. Baal Aruch explicat, m^p 
m3nK Ni^n^ N n̂DaDK Stf . (Plurale, rniS»nfl & 
pSv̂ a Fila. 

Deinde n V n a yocantTalmudict plum-
hum^pnnumliquefañum.quodinfundebamron 

ejus, qui ad combufiwnemerat condemnatm, tsrJtc 
moriebatur. Corpus autem integrum nonfmt combu-

Jlum, ut traditur cap.7. in Sanhednn. 
Ter t ió apud Médicos ^ m e H f t a l a n m M r ' 

/¡toríumyyul?o mgápfíin* 
l — i m DWñ TythonyViytna' 

tor, qmMnmkulomalt ipmm,yaticmt* 
' M A ^ k u * ^ ^ ( J k a b b m i s ^ ^ edit. Hebmcé diemr 3ÍK, tsr fybbt 

dequtbM 
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¡$75' 
J e q u A m L e V t U i ^ ^ i o . r j ^ a l t h i Jpud T a l 
mdkosi w o n x=nm nr IIK S p íB^ /̂/ a¿¿ 
eft qui alias dicitur (Pythom, & loquitur ex axil-
lis miSjSanhed. fol.65.1. GloiTa: tythom nomcn 
cft magiloqucntis ex axillis iiiis. Educit fivc c-
vocatmortuum ex terra , &collocat eum iub 
axiílis ííiis 8c brachiis íiiis , ácfacií loquimor-
tuum iftíim arte mágica. Bartenora in hunc lo-
cum addit; quofdam ex pythonibus accipere 
craniumhominis mortui abfumpta ejus carne, 
cique íuffitum faceré. Portea quacrit ex eo fu
tura , Sí cranium illud reípondet , nempeper 
Spiritum in cranium il lud arte mágica addu-
Óum. Sed Majemon in libro ^ parte prima, 
lib.de ü3)Dy Idololatria,cap.6.fol.j2. prolixius 
iftadefcnbit: rrswp *wps) IDIJ; s¿ in^ n? n^n 

iS»N3 hmm ynwv ij? nhm o^n^ anana a^Sn 
nnna onan SNW Síinsr na Sj; nv^ai 10; nma 

\mh 13^ W>K iS^ai n^a ny ^aj Ŝ pn p n n 
nS -vwpai nan nSwSu npiSn p i • n ^ n a narnaa 
1? Sa*̂  vrw¿ nnna «yv Sip ISM ynwv ny narmai 
SpDJ ¡na nnK n îym jn 31^ n ^ a ihn Sa n»rai nt<a 
id cftjPythonfuit , qui fi:abat& adolebatííiffi-
tum certum Se no tum, tenebatque virgam ex 
myr to in manu íua, Se agitabat eam. ípíe vero 
murmurabat íubmiíse verba qusedam nota a-
pudipíbs , doñee audiret ea interrogans, quafí 
aliquis loqueretur cum ipíb,& refponderet ei 
adid,quoa quaerebat ipíe verbis^ quaíl ex tér
ra vocedeprefsa admodunijUt feré auribus per-
cipi non po í í c t , íed cogitatione ícntifeeret Se 
perciperet eam. Similiter qüi accipiebat cra
nium mortui,ac íuffitum faciebat ci, muísitabat 
co doñee audiretur, voce quaíí ex axillis pro-
deuntefubmiíseadmodum, &rcípondebat ei. 
Omnia hsecfuerunt opera pythonis, & qui u-
num faciebat ex.illis, lapidabatur. Hscc ibi. 

Dlh'a 'Fithomjiomen urbis&gyptiac£, Exod.i. 
Vai. Apud Talmúdicos, lySn Dinn ^ ó quód os 
Ibyfii abío. buit eam, Sota fol.ii . i . 
| r i 3 » Kjns Serpens^ajpisyel regulws: nin Sj; 

[n^vn Superforamineíerpentis reguli, 
Jefa.iLv.8. py^n wnñi jin^ na Hiá S3; Super leo-
nem catulum leonum 6c aípidem calcabis, Heb. 
W i i Píaím.9Li^. t sh^p hy_ pá?? Etílcut 
jfpis infidiabitur juxta viam, Hebr. p ü p Cera-
^es5GeneC49.iy. Plurale, \ m oná ^n.31 Etí l -
Cütvencnum regulórum ferpentum, Hebraicé 
^^OP ^ n i , Deut.^2.^. ubi Jonathan isnwS, 
^0ci melius legeretur **oná, & Targ.HieroC 
^ P ^ , qued ílmiliter videtur mendofum,cúm 
nunquam ̂ § ifta formarepcriattir. 

Qenm latem ¿juxta quofdam t "Ve!, Opm 

1876 
trahis y el lapidis extra murum prominens^nd Tal. 
in Negaim cap.i^. 

Ni^in|) Nonmi proprimí y i r i , Efth.6.v.9. i n 
T.íec. 

n U Líber, Libellm, Epiftola, Litera, 
Scheda, Diploma, idem quod lípBi), de quo 

Jupra. Nam ó (̂ r n Jimt litera comutabdes: «pnñi 
pa^nnn In libro (verba mea) ícnbereníur,Hcb. 
nsps, Jobi 19.V.21. Vide&moxi te rum. Jpud 
^abb'mos, njarnn «pna Libellus citationis: m w 
éiwyy Mpnña Quód egrcííiis eílet ex dipló
mate urbisJeruíalem,c]uodícil.de cjus libértate 
&íalutefcriptu erat, Sanhed. fol.101.2. «pnñ SñJ 
t^vpna Decidle diploma eselitús. Sapa a ^ p ^ 
ô pnD Stabat & recipiebat literas, Bereích. rabb. 
feífl^r. Sicj npnsa m KSK̂  Jivjpn* OI?JS ¡«aa 
min Hinc hatemus de mulieribus juftis> 
quód non fint (feriptse) in diplómate Chavsc íi-
ve Evsc, primae hominum matris, Sota fol.12.1. 
Scil. i n diplómate decrcti d i v i n i , /// dolore pa
rtes Hberos, Gen.u6. Quod autem ícriptum eñ^ 
Concepítq. multer illa (mater Mofi's) & peperitft* 
//«wz,Excd.2.2. voluit illiccomparare Scriptura 
conceptionem cum partu.Conceptio fine dolo-
re; & fie partus. Quíaautem fuit mulier juila 
Sí pia?idcó coíligimus inde <Src. ítem (Pktacium» 
quod medicince causa de eolio Jujpendttnr, Kiddu-
íchin foí.7^.2. 

Secundó pnñ Ejicere, (Projicere, Emittere,Jd~ 
culari, Impeliere, Depellere, Repeliere, InfinittyuS) 
yyy pnaaS Ejaculando íagittas j GeneÍ49.8. irt 
Jonath. ubi vitiose in íibris imprcísis eíí pT3^ 
Exhacforma Verbi legituretiam biTarg. HierofoL 
Genef 8.22. |'pn£) vh pro) Non ceílant, ut in He
breo ^Sp) *h , &inJonath. \hpSÑ N^S, quod 
idem. Linde ibi pro ppnñ legendum omninó 
ppp|, quod Verbum hoc íeníu uíítatiísimum. 
Jpud ^abbinos Talmúdicos Ferbum frequens eñ t 
ky) ^3 pnÉ Ejaculabatur in ipííim íagittá, San-
lied.fol.95.col.1. n^Sapi mnia rná n̂ pns Projecit 
eüm (baculum) in principium cercbriejüs, Sí 
occidíteum,ibid. *Dna rn^a p n » n»pnÉJ Impulit 
íive deptilit eum ad quadraginta milliaria, Git-
t in foló8.2. n í h D̂ a f p m Emittunt aquas (per 
rivulos) in hortos, Schab. fol.18.1. pná l^Sp Sp^ 
n̂ a Accepit glebam & projecit in eum, &c. Pe-
íach. foL62.2. &fhth npnó «n>ji pnñ Ejecitíagit-
tani; & ejaculatus eft eam in favum mellis, San* 
hcd.fol.10-7.1. 

Terúo,Obturare, Objiruere: nnm pnsa t n M 
jnS^ T u obftruis flumina ipforum Jalk. in Leg» 
{o lzó j , Gloffa, orne. 

^ g n á Nomen poculi magni apud Per fas f Éñhé 
l.v.8» i n Targ. íec. In Medrafch hujus libri literk 
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1877. fiñ 
Mnftojitisybcmr Nnpñ, erftcdkitglofatorfe re
ferí/Je ín quodam ¡ihro antiquo. Injalkut hoc locofcr't-
hitury (Poadum iJJudappellatum fui/fe «pDiñ. 

jpjiñn . JpudTalmudicos, |>K pnñn lúx w 
|niK I'SÜSÜD Toníuras lanaeinonus ligaras non 
tircumferuntjSchab. fol.50.1. ]n tíwari tzi^^nn 
innia pnártn Locuftae cp^ veniunt (venduntur) 
iexva{e5Iicitac funt: De ídololatria cap.2. f o L ^ . 
C0L2. Sericum,Iana, linum, Se fimilia in fáfeicu-
los^aut íarcinas ligantur, & ordihc d i íponutur : 
carnes íalitsc, piíces,locuft5e ^cíimiliavaíisin-
cluduntur & compnmuntur,(% faliuntur: i l lud 
vas five lar ciña aüt faícis vocátur pnart i 

ípriño »3 Vide in pñJ i 
Interpretart. 

> ftiht tnterpretaiio: rh f á tki krhn 
hnü Hüiere i hülla eíl interpretado. 

b^ilnb»"Viná Menfa. I^ejfondetHebrao \ r h i ' 
ut3 síiina > n^rn Et facics meníam , Exod.25.250 
hiña S^i piaj? Tranfeuntcs per omnes merlfas, 
feilicet numula r io rüm, m ) i H n ^ i ú ) \ ú h m á / 
G e n e ^ . i ó . i ñ Tai-gJ. & H . | Cum ^ronommbmy 
rtnlnñ Sâ ai E t c i b u m m e n í k ejus. i.Reg.io.v.5. 
«jnn &íSp ̂ iinai Et menía tüa plena eft pingüe-
dine^Jobi^ó.iói ininñS % n Circameíam tüam? 
PíaLuS^. ninĵ  Sub menía meajudic.1.7. 
Iluminó >n* Sit menía ebrüm , Píal.69.2^. rt'iái 
runnñ Et inftruxit meníam íiiam ? Proverb.9.2. 
(Plurale, jSp |ninñí Etmehíás plenas omni 
bono^Ezech^^^i. ^ i | i ip "ira «nina Sgi Et fu-
per meníís erat caro íacrificiorum , Ezech.40. 

Cum Ajf. h t p S^a ¡Sa íinninaí Et menfsc 
eorum pienseííint ciboabominabili, Jeía.28.8. 
Talmudici cjuandocjue íümunt pro MenfaÜbm 
tegumentis, utjunt Imtea, mapp£. Sic explicatür in 
Talm. Niddá fbl.20.1. 

nM^lna Me?ijarm , Trapesta, Nmnularm, 
Colljibijles, Hinc quídam diHiu nKnha «jn S R. 
Chama numularim, Cholin fol. 54.2. Alias He-
braca voce diciíur íjnS^ ut eft in nS^. 

Híia Macilentas: fnria n p i i Et caro mea ma
cilenta eft, Píal.109.24. Hebr. rn3 non Et caro 
meaemaciatun (Plural, jonrifi pina páfce pJa^n 
N u m pingues íínt frudus ejus, an macri?Nüin. 
ij.2i.inJonathane. 

«nutria Macies: fin^a^ Khwnna Et im-
mifít maciem i n corpora ipforum, Hebr. pin, 
Píal.ioó.i^. 
í í ^ n S ? '̂fia Exemplar, Exemplum. Idem quod 

l ^ i a , de quó fupra: ut, sinniK f r ^ a 
n^a-i ExemplarLegis Mofi's,Hcbr/nJ¿a J o fS . 
v . ^ . SicDeut.17.18. SicinHebraco, ^nan p^na 
Exemplar feripti, Efth.^14. 

^ 1878 
nrf na Capitamm , ¿^//i: SíaSon ^^.^ 

Capit^ieus Regis, Efth.io.^. Q u í d a m cxempla' 
na, tefteElia,habent «EjapS^, quod videtur e í¿ 
Arabicum. 1 
r ^ n S Fragere,Conciderem frujla,\lth. n n ^ í 

nana orna Quod fregit infrufta muí. 
ta:ínma ¡SDI Etomniaiftafrangitinfruftama-
ghítudinis oliva;, id eft, CDWD í » r i ™ ^ , W > 
Berach.fol.^^. i(n>na pnja «nm Et unumex i i -
lis erat fradumNfn^na D̂-IJ; i»an m m Qui 
dormiebatin ledo irado. 

$ h $ Í Fm/ld) Segmenta, Fragmenta, TarticuU : 
R.Elieícr dixit 1 iS^a wnSiî  Sj? pn̂ na -i»^an Sa 
k y lai^ Q¿kum relinquit fragmenta in menfa fimy 
peñndteHac jiferViret idolisyficut dkitur: Quiin-
ftruitis, dec Jeía.65.11. fwna p^pi c j n ^ a otan 
jwiió Aquse corigclaritur^ & fiunt multa frufta, 
R.Salom. Píal.147.17, 

. rna' «ría' Nnna Fruftum, Lucelia, & f necdo-
chice Frujium , Dr^ií^ Maffa pa?tis, (Pañis mteger: 
Sián^T «^i Früf tümpañis , Hebr. onS na, Ge-
nef 18.15. Judic.8.5. onSi «nai Etmaflam pañis 
unam,Exod.29-2^ ^HSJ; ¿ypi «rían |>Vp SinSn 
Tres corbes pañis puriísimi erant íuper capite 
meo, Genéf 40.16. hSik-S^ño De pane ejus (id 
eft, cibo) cómedebat, & de póculo ejus bibebat, 
Hebr . irisa j 2.Sam.i2.^. Sic Heb¿ qna Prov.2^8. 
in Targum redditur kanSi Et panem. (Plurale, 
tbr ta pna torhsi Tres orbes pañis, 1. Sam.10.4. 
Jpud (̂ ahbinos> mS n a h ^ H a n U'K 
iSba na h vxv Non eñ f milis is qui habetpanem in 
corbe fuo, ei qui non habet; panem in corbe fuo,]oma. 
fbl.18.2* Qui uxorem habet, non ita aeftuatdefi-
deriis,íicutis qui nullambabet. nŜ ay na Pañis 
amylu%videin W . Álitertamenid,<Scíubípe-
cie jocularis proverbí i , ufurpatur alibi apud 
Talmúdicos, ubi dicunt: fñl^ ^ 
)k nS'ay na^orn nnip n a a nanS naw vn 
'Sim pu i« »SnniJ po nS'ay n:^^ ná3 i . e. Cives 
Hierofolymitani cives efferati erant: qui ícpi -
cebat focio fuo,Quomodo hodie pranfus es ? an 
vinum Gordalinumbibifti vel Chardelinum . 
an in ledo lato vel angufto cubuifti ? Schabb. 
fbl.62.2. Scortatorumhsefuerüt voces: fanem 
laboratum; id eft, mulierem fubaaam&torni-
c a r i a m . N ^ laboratum; virgincm. Gordelmum, 
id álbum Sí limpidifsimum erat. Chardehnum, 
id atrum & turbidum erat. A n itaque candi-
dam vé! nigram habuifti ? Jn in leBo lam y 
eft, an cum p ingu i ; An yero in angu/íoi ^ d ; 
cüm macra concubuifti? ítem R.Eliefer dixic. 
n a i á jâ D n « n wn m h w n a ^ a 

j IZDSIVS Ouicunquenon reftdmmfaat panem mme? ' 

I / i f u a ^ y U e t ¡¡gnumbenediBmm unquanhpc^ 



dkimr. Non eft reííduum pañi ejus, non &c. Jo-
bi 20.21. itemRuth.2.i4.&2.Paral.|i.v.io. a ipo 
js^^ñ Locus dbi> conclave ubi cibusííimitur, 
Erubh. fol^?-1- ^ n65a ^31^ ,ril:j ^ 3 1 ^ 

comeditpanm Cuthd (idcft^Chriftiani)/?^ 
rifdé ett ? ac fi comederet carnem fuillam Talm. 
Schcbhi. cap.8. w n ñ »Km nno inn Senediftm 

foDominM hujws buccelU, Bcrach. fol.4o.coI.2. 

# n a 1880 
Id in Aruch<Sc Munftero fcribkur «nñK, «Scpo-
nitur in litera Aleph. (ProVerbiale eü de quovis 
dono, cjuód Deo grato animo acceptum fcren-
dum eit. 

r-i|) D ú o : yn&Hi riñ Path in lingua 
Africana duo fignificat, Sanh.fbl.4.2. In Glofla 
dicitur Aphrike híc elle nomeh peculiaris loci, 
üb iquandovoluntd icereDuo, dícunt H ñ . 

ffcíy Ow, íP^r í̂. Hinc in Jure veterü Hebrseo-
' rum legitur Sna |6í3f ÍP̂CWÍ /e-rr^: »03.3 
Sna Facuhatespecudttfeh'e£e:l>iM}Z \ÍÁX n^Ser-
yt pecudis ferrete. Forma loquendi d e d u c á ápa-
ftoribus ovium , c|ui quandoque fuiceperunt 
íummam ovium, ea cónditione, ut bona fide ir i 
paícendis & cuftodieñdis iis u te reñ tür , & , fi 
quid ex illis periret, fe Domino reíti tüturos & 
íbluturos. Quandoqs receperünt íiiínmam o-
vium fine condicione reftitutionis , & fi quid 
periret, domino periret. Priori modo dicebá-
tu r pecus ifta íuo Doinino S|"i3 \ i ú , qüód in 
dar ferri dominó íuo firma Sí íalvá manerct¿ 
Inde locütio ad facultares, fervos cancillas tra
ducía, quorum uííim-frücflúm maritüs vel he-
rus tantúm póísidébat,ipíamaütemcapitálem 
íummam aüt^períbnas reftituere tencbatur^ 
quando neceííe erát. Veluti, SnJ ¡haS ruoSíí 
S m \w ñzyy zhü nzy h nD>Í3nVidua(quídam 
ditiísima una cum dote) affert íacerdoti íummo 
fervosdepilátioñis & fervos péciidis ferreaé * i l -
l i non comcdunt de dblationibüs íacétdotali-
bus, h i vero comedunt. l i l i íí mioriuritür, mó-
riuntur vidüsc: fi vixerint, vivunt éidem. H i 
í ímoriuntür^ mor iuñtür íacéfdóti: fi vivüntj 
vivunt eidem,&c. Jebhamoth cap.7. in initio. 
Sem deptlationis vocañtur 31% , qül depi-
lantur fi ve deplümantur ut gallinae á coquo, id 

' eft,quos uxorift libcriim minifteriüíli ínáfitó 
dabat,ut eorum miniíief id duntaxát früeretur, 
perfonas autem dimiítere tenebátür,fi uxor vel-
H a u t fimorcrentur, ílñeipfius dáíiinoidfie-
rct> & uxorimdferentür. Vide dé illis in ÍSD. 
Sepi pecudis y^rr&é erañt,quos maritüs íícfufci-
piebat, ut,fi morerentur ^ ipfc teneí-etür certS 
pecunise fummá^ ifí litérismatrimóñialibüsde-
fi8nata, eos rediniere 5 Se uxori pfd iis i í tam 
perfolvere. Sic erañt tihp Facultdtes depí-
'^o^quas uxor libefas fibifervabat ^ & pro
s e a cas inliteris íriátríiíiónialibüs ñon con-
^^abat, ufum frudum autem manto conce-

debat, unde fi cápitale periret, maritus de eó 
períblvendo non tenebatur. A t Sn i »p3Í 
Fúculmtes pecudisfenece erant^ qüárüm capitaíe 
maritus in literis matrimonialibus íe reíl i tu-
turum promittcbat ^ iáeoq j üt fcrhim durabile, 
üxori incorruptaspeirmanebant: hinc, nDK> m 
S m \t*x nDK» aiSa Si Idqüuntur de 
facultatibus uííialibus, loquuhtur de facultad-
bus capitalibus, Bavakama fol.89.1. Vendeban-
tur etíam íervi ícu eorüm íervitia ad certum 
tempus, quo évoluto, íervi e ran t rur íus inpo-
teftáte pr imi dominio qüi eos vendiderat, & de 
ñovó venderé poteráht , Se ifta diceban tur 'pDJ 
múy ut eftin A a . H i n c & i l l u d j |>« 

anDJn ja , Bavá metzia capitc 5. fol.69.col.2. 

* m i Vide in KÍ». 
! S O Í f Te/iudo >reptíle, Levit.ii.29. Hebraicé 

^ T eftá n^r Intumeícere. 
5 N i 5 Í f Militare, Hebr. Hinc, nlí<33f njn», Se 

T ! rtttsx ^rhn Deus exercitumn , qusc o-
m n i a í l c i n T a r g u m m á n e n t , ut nomen d iv i -
n t ím: In Jalkut fo!.5. col.i . ex Bereíchit rabba 
feá io. fn c á t o ^ ' i Triplex eU exercitm, K i x 
p^Si D»a^SExerckmc&U&terfáy&cxxtiicitm:, 
Et perfeñi ¡unt coeíum & térra, <¿sr omrm 
exercitm eorum 7 Gen ef 2.1. u^rhsh ttex Exerci* 
citws dijcipulorum: ut, Snw 'fi<33f 'Bf CunAis 
diebus exercitus mei exípe¿labo, Jobi 14.V.14. 
jmD»'S i a r Exercitm cajíigationum i ut,Annon «ar 
exercitm ̂  militia eíi hominifuper ierram , Jobi 7. 

. i . 
r ^ l S Í Í Veüe^Jcqmefcere. (Prceteritum, ntín 

* 1 tn2i üy zmh Et acquievit Moíes ut 
habitárét cüm viro i í lo , Hebr. Sííin , Exod.2.21. 
jl3¿ njn» é $ Ácduievi tDominusin vobis^Heb. 
p^ri Ámavit j Amore propendit, Deutcf.^.y. 
In exemplaribus communiter eft ex forma 
Participii, íed práeftat efle Practeritum juxta 
Hcbr3eum?5chiíloriaccontextü. Sic capao.i^. 

CCCccc z ubi 
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IS8I 33f €> • 
isbieft Pre te r í tutu: r r m m t b m N a m j 
Volebatfiiiamjacobi,ide!l:, beiievolentiapro- * 
pendebatjbenevoleaffcduseraterga eam j Ge-
ne%4.i9. inJonathane,Hebr. fñn, eodem fen-
fu: n̂maiS »TO3f on» Nam volui juftificare,ju-
ftum pronunciare tc jJobi i f p . pm^ 1̂?! 
Et nonvoIuiftkafcendere?Hebr» Dcu-
ter.L26.Jonat!i. $4rtidpmmy ^ m b ^ iSs Qiii-
cunque cupit difcere, Hebr. aa* S| Omnis fi-
tiens Jeia.55.1. nin nin n Quém erat vo-
lcns (volebat,) crat ocddens, Dan.5.v.i9. o^) 
f S'pjri Et acquiefcit in iilis , qui integn 
funt,Hcbr. lüini Et voluntas, beneplacitum c-
jus^ ProverbjLio,. Cum ftmwmhie, |n3rin H^i^ 
üi>^ CupioegOjVolo egootprobetur Job in 3e-
ternum, Hebn fn3? ? Jobi Libr i habent 
i n s n í , íed préf ta t retíneri Hebracum , quod 
quater alias in lioc libro in Targum manet5ut 
Se alibi, (Plurale, tshW «SWS ¡51 K^t Neq^ 
yolueruntloqui cumeo pacificc,Genef|7.v.4. 
Jonath. Infintmm, mte* K3^a m Si vo-
lendó non voluerit patcr ejus, Hcbr. \\m] i«a üá 
Si renucndo renuerit, Exod^i . iy . Cum Trono-
mine, ̂  n^ppi Et iecuriduiA vcllc ííium agit, 
Dan.4. Futumm, rn^ « a r h jpSi Et cui 
vult? dati l lud, Dan34.i4. KnnK ííSn IK Aut 
fi non volucrit pater cjus,Exodó22.i7. in Jonath, 
Sic pauló ante in Infinitivo: aw^oatS tyv*n Sv_ 
Eo quód cupit avertere ipíum ^ Ecclef9.V.14. 
m n Poteftne ficri, ut velit unicornis íer-
virct ibi? Hebr. n3K>n, Jobi ^9.12. | m n NJSI 
ynych Et fi nolueritis audire dodrinam Legis 
mese, Hebr. to&i , Levit.26.v.2L in Jonath. 
linS i m n Ne acquicfcatis ciŝ  Deuter.1^.9. ^n 
Jonath. 

> Volunta*: Sí^3E)a ntóy Volunta-
tempauperum, id quod volebant &cupiebant 
pauperes, Hebraice üh^ f | n Jobi gi. 16. Véneta 
miK33r, quod praeftat legi n ^ n r , vel r m s í % 
quscformsc uíítatiísimac íiint: Síjpn n 
N e mutaretur voluntas á Daniele, Dan.6.18. 

N¿J1>32r»Kjoy tóm: KMq* pyi) Cognofccnt 
voluntatem?Hebr. p ^ i , Prov.10^2. NíJO^ ^3 
Quaeritbenevolentiam, Prov.n.v.27. h<SpriD3í 
n^ioy «arnii Etficutpondus juftumvoluntase-
jus, Prov.n.i. nytúyi Et voluntas ejus íleut nu
bes íerotina, Prov.16.15. 

í>^c^? Omamentmn: oy f i x T^rm ¿/^roríí 
Jhe defideni: Rabbinis fie vocatur Terra I/rael, 
quiadecus Se corona eft omnium aliarumter-
rarutu , feribit Aben Eira, Dan. 8. v. 9. ad vo-
cem oyn. 

•3y Capreolíts, Caprea : pp hy vmya mt] 
Deponit pecunm f tm in corm caprea, id eíl^ per-

3 ^ 
dií eas, Ketubhoth capite ultimo, in Mifchna 

t^uy ' n&isy Munlmes, Mmdatio, OrnatiJ 
$lurdey c u m j f f : ^ n m i x JV »nl^i Et acceleravit 
mundationesejus, Hcbr. n^npjpi, Efth.2. v.o 
innnyi RfiQÎ  Dies müdationum ipfarumjHeLr* 

»j?nan Mundationesjornatusmulierum 
Efth.2.12. Significado petita ex Hebraeo »3^. * 

jiny Idem. Apud Talmúdicos j Omnia ópera 
creationis innipS in juila íiia ftatura creata funt 
p f r l i i n natura ííia creáta íiint, m-aj pi^yS iíl 
ornatu íuo creata íiint, Rofch hafchana fol.iu. 
Sic CDK3y S5i, L X X . & Hicronymus expo-
nunt, Omnis ornatm eorum, Genefo. Inde & Tal-
mudici hoc loco dicunt , ÍS& iegfa t smt yfed 
CDMoyyidcíl:, Ornatus ipforüm. ítcmillud, 
DVf? n^? Et dahoornatum in térra "Viyentium, 
Ezech.2Ó.20. Rabbini expofuerunt, nvzw p « 
na Term inqmdecmmeumeU^ ejusmQrtuiVtymi^ 
Ketubh. fol.ní.i. 

itnny Qmüyimineiiper quoscolaturmuftumaut 
¿ilimpotüs : ^m\x2 É<n>iy3 «"p»̂  >̂J6Í Ŝ S 
N o n colabit homo ficeram per qualos ad lu
men five luccmam^Cholin fol.67.1. Baal Aruch 
explicat Mufcum mollcm, Gojjypiüm, y el tale quid. 
Gloííator Taímudicus , CD̂ T twp) D>yy Ltgna 
(ts^ftipulas tenues 3 idem ícilic. quod iñfrá p3»Jf ̂  
í^n3»y6 
n D ! í 11??̂  fiáMm,fiarmper^aulijfieryfiati* 

xtllum^fiufíllum: in^y ^noS Peccarepa-
rumper Jeía.5.18. ^j;p in^y ni; Adhüc parum 
eí iéc perpufillum, jeía.10.25. Sic H o f i .v .4 . 
rijn inny i^ta Quafi perqüarti pufillum erat, 
Cantic.^.4. "in̂ y «jnm tí^nn Quod íedit pauli-
íper domi íiise, Ruth.2.7. n̂ny h Exípcdá 
me pauliípcr, Heb. TJJT ̂  iría, Jobi ?6.2. Prac-
cedentia reípondent Hebrseo b^a: Rabbinisfre* 
quenseU, r\h Dpi nn3y "iSn Ivitpáuliípeo&mox 
fubftitit, Berefch. rab. fed^S. 
D D X PonivereyTradere: unde, nS"t33^ Et 

A : porrexit ei , Ruth. 2.14. quod Targüm 
reddit Ü̂ ÍÉO . 

n^oy»ntísyn QorreBio: rtí3»3yn Loc^ 
porreBíonisMett, rwm na Locm apprehnftom, 
Anja,manubrmm, quo yasprehendimr&pomptur 
alii, Chagiga cap.̂ . in princ. 
y 3 3 r Heb. & py Tmgereylntmjrere, Layare m-

" * tingendo er immergendó. ?arttciptum, 
r t m é ^ 0 ^ Et *orc cx l i te tingcSt, 
Dan.4.22. F u m r u m y ^ m 2 h m Lavabitvelti-
mentafua, Heb. 033), Levit.11.40. & f i c í * p ^ -
r ^ a r u w?i3 p ^ l Et intinget facerdos digitum 
fuum in fanguine, Hebr. hnw, Levit.4.v.6. in 
Targ. HierofoL nmz1? m * . Et Javablt v[ít1 ' 
menta fua^ Levi t .u .ó . lthpahel?FHturum > 



Í8^ 
v m i Et rorc c2eií tin§eülrf Dan4-v-i2. 
rnírJny^V] ^ lava':)^tur fecundó, Lev. 1 .̂58. 
Apud ^hbinos, ^"'n3 TP^ In-
tingunt cibos in íínapi vel acetum : i p r ^ nJ3 
niDKnSi^ñ^P3 Veftimcntum t inAum in cor-
ticibus prícputii ( i .c . fruduum prxputiafco-
rum. vicie nS^:) prohibitum eft. Orla cap.ult. 

¡cnuS poiífi? p^orn metuas a ^harifeis^ie^ue 
ah tis qui non funt Fharifai: fed ah m qui pioinen-
tati funt, qui /¡milesfunt Fharifak, quorum facíafunt 
fmt faBa y?vnri)<isr qui qummímemdemfficut 
fmeas, Sota íol.22.2. 

TinHoryRzh. 
yzx TinBura, Color: AfpeHws: ninr Co

lor coccineus > Hebr. r ^ y \ ñ \ , Levit. 25.4. 
WST Ut limpidus fit color ejus, id eft, 

aípcclus, Talmud. 
Draco, ^ajíüfcm: 13? Bafiliícus 

maículus. y ^ í ^ Talmúdicos dicitur etiam s¿ñi<, 
/jro r-sjrñ», eí/ w wUfce. Hinc He i rmm >ÍÍ SJ? 
D'psn Veríiis vallem Tzeboim, i.Sam.i^.iS. in 
Targum redditur, wysx rh^rh Ad vallem draco-
num vel íerpentum. ín Berefch. rabba íecfl.y. 
^.np^ rí'bv h «in piS nSí3;D mn yn^n 
n a n n ^ n r m ^ pJD3 hoc eft, ifte eft ex 
gutta alba (femine albo) & tamcn habet 565, co
lores, quot nempe íunt dies anni íblaris. 

toipy Colores y Colorata, Ferficoloria: nvr mía 
jwpy Praedam veftium veríícoloriumJud.50. 
v. 30. pjipy ^nS Veftibus coloratis, 2. Sam. 1. 
v.24. pjipya patria i m i n |ln> DK Si fuerint pee-
cata veftra macuíata, ut verficoloria, Hebr. 
0 ^ 3 Ut coccínea Jefa 1.8. fOlpr Sjn E t in 
indutos verficoloribus Jer.4 ¿o. 

nj;ux n o ^ z / i , Capulus, lo cus quo yas digitis 
capimm: n y o r no onS K?» ctan Omnia vafa 
habent locum prehenííonis > id eft, aníam >Tal. 
Kelimcap.25. 

P^K Ttigítus: ya^3 Tana Indicar d ig i to j e -
ía.58.9. n i n n ^ p ^ j IOTO Scriptas dígito Dei, 
Exod^i.18. Plurale, vysm p i ^ Quatuor digi-

. tbrum Jerem.52.21. £ í /¿m/á fammtna, , 
flfefe conjlmBmiy ^niSp. np^Ki ^niT E)igiti 
^anuum ejus,(& digiti pedumejus,^Sam.2i. 
v'2o. Cum^ronomimbmy f i n ^ p ^ ^T?^^lV ^ i 
juodfeceruntmanusejus J e í Ü . w n m m ^ 
^indicatdigitisfuis,Proverb.6.^. 
^pera manuum tuarum, Pfalm.8. v. 4. 
^ 1 ? aruaS Docens dígitos meos ad commit-
^ndtimpr^i iumípfaimiI44J. í̂ 111? ?1:3W^t 
^ ^gi t i vcftri peccatis Je ía .59^ . Apud ^ahbu 

^ talmúdicos dicitur etiam v- ihpm : u t , 
^ i ^ K f i p ^ Digkus incera^ Erubh.f0i.5jj* 

18S4 
r s n n h r w n trm r n i p ^ nb ^áa firopter 
quid digiti hominis/¡miles funt clavis ? id eH, acu~ 
minad ut clayi ? pan u^í^ -ÜT OIN yop» CDK̂  
vjma vniprK cúm audit homo yerbum inhone-
ftmh imponat dígitosfuos attribmfüis, ñe fcil audiat 
illudy Ketubhoth fol.5.2. Ibidem nomina digi-
torum recenfentur , nnr Minmm, nrap Omr* 
t m , qui Annulam Latinís dicitur , nm Medtm, 
yzm Secundm á Poli ice, / t ó x Latinís, Snw»Sna 
Pollex. í t em, m r ^ nipaí» p» No?? o;;/;/̂ -
gi t i fmt ¿equales. firoyerbtale á digiíis manus, ad 
membrum quod á viro denominatur, Se ejus 
inacqualem ad:um,Tal. Pefach.foi.112.2. Nidda 
fol.66,1. Sxpe priorls mariti membrum uxori 
gra t iusquámíecundimar i t i ,unde cauía fumi-
tur eum contemnendi: p p y i m \m2 pa m n á 
Qui concumbit cum puella infra tres annos> 
perinde eH acfi qim inderetdigitum in oculum, Nid 
da cap.5. in Miína, hoc eft, non habetur reus 
Iseíac virginitatis : quia judicatur recrefecre, 
quemadmodum oculus ad mometum quidem 
lachrymatur ,cúm quisdigitum in i l l um inge-
r i t , íed mox priorem ftatum recuperat. Locu-
fio yidetur proyerbialis, de damno levi Se mo
mentáneo : lásn pywt Digitm hepatts, id eft, 
partícula illa,quá h£cret ,&quá abícinditur ex 
ventre. In Aruch explicatur ^eticulum hepatis, 
Tamid cap. 4 . 

ty%SH Digitali* fcilicjlatura y el longitudo: DJJJ 
i p m ona m v mDja Nams iton ducet 
nanam^ne prodeat ab ipjis homo dtgitalk, Bcchon 

I foI.45.2. Baal Aruch legit Knar^. 
y.oifn ' p * Micare, Digitis fortiri , dtgitorum 

extenjmie jortem dubtam indicare, quomodo Varrq 
dtxit: Micandum erit cum Gradeo, utrum ego 
illius numerum,an i lie meum fequatur. Apud 
Hebrdosy durante templo fecundo & Jacrificm ycer* 
tabantfepe de expurgando altari a cineríbus, Curfh 
gradm altañs afcendebanty quiprmmfupertores qua* 
tuorgradm attmgeret y hicpalmam ohtinehnt: ¡ ¡ qui 
ejfent pares, fors fiebat. Tune plures in orbem po* 
nebantury& pmfeñus fortium dtccbat, lyo^n Mi* 
cate, id eU , Dígitos extollite 7 quijque numero qui 
placet Tune prdfeÜm unim cujmdam Juftultt p¿* 
leimiy <tS ab eo numerare expit > & in quem mme* 
rus digitorum definebat, hic expurgabat. Hinc 
textus': DIIJI naran ña onrsS n^n^ »a r u i ^ i m 
non anpn S3 gasa pSip ysi folia \r\v p m 
\rh i m nJiaan a m o n w vn DHI nd? ma^ p-iN3 

p ^ i a CD^nr m n m ¡n nai ij;o^n 
id eft, Ax principio quicunquevolebat decine* 
rare altare, decinerabat. Cum autem mulíi ac* 
currerent, & aícenderent gradus, tune, qui ío-
cium íuum prsecedebat quatuor cubitis, praN 

GCCccc j ferebatur: 
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1885 32f 
fcrcbatur: quod fi dúo cílent aequales, Pracfe- j 
¿tus Hicebat, ^3fn Micate digitis. Quomodo | 
id ? proferebantünürri áüt düos dígitos ,pólli-
ccm autem ñon proferebáht: Joina cap, 2. in 
principio. Vide híc R: Majemónidcm ^Bárte-
noram,& Gémáram Hierófol^mitanaml Hmc 
ludivenm endtum, quod etiammm hodie apud íta
los durau Hujm ftvmficáú Elias quóque juécat 
illud ejfe, KO^>^ Digitis íbrtitus cft | pro He-
hrdo iifi ^ ü fiwjeátfeftek^^ 
v.y. in féciindóTarguniv 
*132? CóÚtgere, Coií^regare, Coaceryare, Co^e-

- j r fr^ í ? r ^ m t o ? «^Sp-)?^ Etcoaccr-
vavit aggérciñ , Hebr. iñg i l á H Et cbhgeísíi: 
pü¡verém,Hab.i.io. f S i ^ m}Zp Etcollegit ari-
ftas, Hebf. ü ^ r n , Ruth.2.17. m b i i Q^as col-
legerat, ibid. j n fcai» r i n i y JKS U b i cbllegifti 
hodie, R ü t b . í 19. iMn^n n ^ Et corigéíTerimt 
ággerem, Hcb. nSSb DI^Í Et effuderünt agge-
rem, 2.Sani.2óJ5. Sic ná*,Jcf . 6.6; éxPahcL 
(Pañicipium prd/ens, ^ t f f ^ 'nñ Erit colligenSj 
Ruthi.15. íi%i¿ nrbS U t Gólligens fit, collige-
ré poísit , Ruth. 2,16. Hébí* hB|Si. hfoiUfvm, 
M h h i iypa Congercndo aggcrem^Ezech.iy. 
v. 17. Nijn»Sa 133:07 í d e m , Eiech: 21.27. laro^ 

A d colíigeridum arif tás, Hcbr. DpSS, 
Ruth.2.8. Futurum, i ^ l líayk Colligam nuric, 
Hebr. íq-nBj?1?** j Rutn.2.7. KJVSB nS^iiaarni Et 
edmportabis contra eanl aggerem^zech^^. 

nSj;.il3r «Si Et non córiíportabit contra 
eam aggcrem J e í a . ^ . v . ^ . ^ & firma Jphel¡ 
I 3 r , 2.Reg.i9.^2.1Í3P1 Et cóacervabit contra 
te aggerém ? Ezech.26.8i cjuse Ortinia ciim agge-
re ircípondent Hebráro ^já^. Jpüd Talmúdicos: 
Ü>Smh3Sj?niüpni3y Congregat íuffitum íuper 
prunis, Joma cap. 5. n a r t >33 nhnm n í« i33f 
Coácervat prunas íuper pavimento, Tamid 
cap. 1. 

> «ii3y Coúgregatio jCíetm, Ecclefia: nhp 
1i33f( ISluncm ecclejirt fbe jynagogdü ? Mmijler qui 
pulfando conDocat cátúmt&negotíademdndata de-
mneiat & expedii. Elias citat Kii3^ ex Prov. 5. 
VJ4. fedibi in libris riünc áliter legifeur. Jpud 
Talm. K i n r t m)Hp vel mh&. I tcm^Wpi m%f$ 
Kyitt In temporc quo orat cactus; i ú x no^rt Je-
junium écclm&i 
f ^ l D Í Pr imó Injlmeréparare, Jpparare, Ór-

" : diñaré: t<mxi nh Ordihate, pá
rate i l l i viaticum, id eft, neceílaria ád mortem 
& íepuitürám , Rófch hafchaná fol. 17.1. Sic, 
1̂1! h Para mihi viaticüm j Nidda £ ff* 1. 

iasiSfct1? tíonj nh tvwtn *¿$k Cupiout iñf t ruam 
f r ánd iumDco veftro, Chohn fo!.6o.i. 

Secundó naf Ligare, CoUigareyConjungeref Co-
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pulare, Confociare. In Aruch átantur exempU, qU 
hodie kgmitur in Talmud per 1 loco 3 , ut infra ^ 
m . Citant étiam exemplum ex Vajíha rah.JeB 17 
ubi legiüir r y i t y ü>ñúx, quod diyérjtmodé G¡of¿ 
tor m exponit, diyérjimode legit. 

Tertio r i i y Morderé: rs^x ^ l n nnnnHi 
Et póftremum cjus ut ferpens mordet, Hebr! 

, Proyerb. 2^. ̂ 2. Regia habent n s j , quod 
hoc feníü uíítatum, & quomodo rediiís omni-
no legi videtur, quod m x nec Chaldaiccnee 
Rabbinicc fie alias reperiatur. , 

r m MMpidm fegetum rye l aliarwn mum: 
apud Talmúdicos , pmiD Sakmsña jni^ n ^ ^ S 
o t o í f í óñ faciét iftds (faícicülosíjégetum) l i -
gatos I íed réliiiquet mañipiilos, íciíic. íblutós: 
Mehachoth fbl.71.1. in Miíha. In Jmch citatur 
formá Chaldaica ynzXjfid in Talmud tegiturfinm 

¡rúx > Níji33f Fórceps, yelHebraicé ri3r: ut, 
mpi'ñnK nniis Aperit os ejusforcipe, Sánhéd. 
M $ Í Í . hpx] ^ .P ] Et prchendit for-
cipe,5e adurit il lud, Kethubh. f o l ^ i . (pfürale 
in Targüm,k2rñ Et fofcipes crant exau-
ro I HeBr; t±itn¡?Sani, i.Reg.7.49. 2ffixo, 
knná^i Et forcipesejuSjExod^^S. Apud^ah-
hinos: Rabbi Jehudá'íblitüs fuit dicere: s?D3y 
I3y/ia fcin3r3 Fórceps perforcipem faíld eñ: ¿(/i3i'i 
Í3y í&ía «n̂ Djí* yEíforcipem primam quisficit* cene 

D>â  n o «na creatura eíi tndmku Dei faña. 
At fortaíse fecit eam homo 0̂ )13 per forman^ 
id éít, fundendo fcrrüm in formam forcipis, ut 
arrea vel argéntea vaía fundi íóleht, ¿£ íic íiint 
opus hurtiánuni. Dííputatum in Talmud Pc-
fachim, fol.54.1. ppnS r\h p'Sprl NtDiaí p^py 
tfii pSüpi Áccipimus forcipem, & apprchen-
dimus éá íerpeiitem, fic^ue interficinius éum> 
Gitdn £01.56.2. 

«nay Speciesjunci, TV fol 75. i< F̂ / ^ ^em 
qmdJuperms 'ysé»tói^. 
l l í «tl^ éfe^) Fucm, quo pinguntur ocuh 

& facies: ítem Ldpis pretiofus,jltbii c blorem 
referens i jlaba/lrites: kn^^. Kin^s nSrp] Et fuca-
bat ftibio oculos füós, Hebr. K.w;„ ?S3 D#. & 
pofüit i h fuco oculos fuósj ^ r hjpallagen)pro' 
Impofuit fucum ocülis fuis, 2.Reg.9. verí .^-
ly/lqníl pSn3n n« Nam fucabis ftibio oculos 
tuos J é t e m ^ ^ o . ? n ñ n >m « t ^ < ^ 
Ecce ego ftraturus fum alabaftrite lapides pa-
vimenti t u i , Hebr. ? ñ i , Jefa .^n. 1« Venc-
tis legitur per literam Refch^ K i n i ? & 
fed Regía7Elias 8c Aruch conftantér habent per 
dúplex Daleth. f 

4 : Modiis. E lmf iñb i t , Hehmm V 
k Targum fempenrdnsferri yr t> excepto unoloc^ 
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latus muliens,Exod,i9.i5. cjuodmelms legcre-
tur i ^ S Pr0 <3u0^e§^'lak>ent Hucreferri 
pofík] T t Y ^ Et cor cjus dolofum eft ad 
latus tuum, ideft ? apudte , Hebr. 1$$ tecum, 
Proverb. 2^7- LecTtio iiifpeda. Et in Daniekj 
V̂D» "tf1? rV?' Et verba contra latüs Excelíi 

Joquetur, id c f t , adveríi is , contra Éxcelíüm, 
Dan.y.if. ^noSa ExIatereregni5vel,Apar
te regni, contra regnum, Dan. 6.5. y^«¿/ 
¿mí?y, i^n *Sin Morbus laterum , 'Pleuritis: hy 
-tt ^3 ZÍX owi/ii /í/ícr^, /¿/ esi,parte: lya /;/ te^r, 

juxta'. ix nmz Modo quodam, Qmdammodo, ^«0-
modocmg: 1X3 Sicut, Nempe: im Eo quód, Ob id, 
propter/atione, Jiparte: A parte mea, nomine 
meo» 

oms: Latera,Modi,Kú>. 
nis Modalis, Modtficam: n i ^ Dfî p Enun

ciado modificata vel modalis, apud Lógicos. 
» Tlí Seponere, Collocare feorjm, Secedere, 

^cederé , ^ejpicere ad latus: nmh IT nixa Col-
locat manum íuam infrá , Tal Joma fo l 55.1. 
pan mK m^on Colíocans lapidem , nempe in 
muro, inftar mifrarü: Schabbas folio 102.C0L2. 
n m Cupiens poneré lapidem, etiam cupit 
S í ^ p Nínñj[ calcem intermediam , ibidem. 
ninfN niytn Qui ad latus unum íc invicem re-
fpiciunt: ma -lüfljn TDS^ nnufl omvai Et ad 
latus vertunt faciem íuam,u t diícipulus diíce-
dens a pracceptore íiio , Bathra fol.99,1. Tra-
ditio: n r nh uS nín« n r nn m im iSnan 
nny» TODI nnn »oaD Qminceditérepone(]iixú, 
redta ad latus) ^ahbimfuí, ^ i / rujlicws ftve bar-
dm: qui incedk poíi l^abhmum fmm,eH ex crafiw 

jj)iritu j h e flupidís: quia ad latus fecedere debet fe-
cedendo, &C. id e ñ , ex parte ad latm iré debet,ür 
ex parte poH eum,ut ñeque reHajuxta eum eat,neq3 
etiam omnino poíi eum,]om2í fol.^7.1. 
n i 2 f Vajlari, Defolari: Obflupefcere, quódjlu-

r 1 por fit yajiatio quídam animi. ^fpondet 
H é r a o Da^ quandoque Verbo f JTÜ . (Práteri-
tum, nxns pnoinn^ Et propterpeccata ipíbrum 
vaftata eft , Hebr. nDD-fi Et vaftata c í t , & fie 
Hebraeo oa:̂  in íequentibus re ípondet je í i .y . 

n^ny Vaftata eft inftar deíerti, Jer.9.11. 
]W Omnibus diebus quibus deíbla-

^foi t , Levit.26^4^5. pma n « n ^ 3 Cúm vafta 
J^erit ab eis, Levit.26.4^ N í ^ p mnr Vaftae 
lurrt femitae , Jefa. 8. mus ¿nnp Et oín-
ries urbes ejus"vaftata funt , Hebr. im? Jen 4. 
v,26• ?lnrmi riJKny Vaftata íunt palatia ipíb-
^ ' S o p h ^ . ó . Libr i habent n « n ^ , ex Aphel, 

COnÍugatio cúm fit aaiva,legendum erit 
n ^ ex Kal, ut mox in eodem verfu fequi-
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tur , íín»n¡? nmx Defolat^ fünturbe^ipforum, 
&4.26. vel n ^ n a ^ ex I thpehal ,^ tertiá plu^ 
rali fcmininá,propter íequens Nomen femi-
ninum. Participium, m w a S In deíertum va-
ftumjerem.12.10. Plurale, | m 03 un Fucrunt 
filii mei deíblati, Tliren.1.16. |ny Tíiren.4.i8e 
vide infrá in ^ i ^ . | n n aS^n» »¡31̂ 11 Et in vicis 
Jeruíalem deíblatis, Jerem. 10. F&minimm, 
«yp-ni «n^ mn ^ I K I Et térra erat vafta Se ina-
nis, Hebr. inri, Geneíj i.2. Nny ^r^K NaSi. 
Ne ponam te defolatam Jerem. 6.8/ Plurale, 
TOI 1̂ 10 ^ Inter urbes defoíatas^zech.^Q.y. 
ConjiruH. paaip» ^anp n n r Vaftata pr ío rum 
erigent,Jeíá.61.4. Émphat. Ní/ im KrmnSí Et 
acldeíolationes vaftas, Ezecn.56.4 Krnnn N'npi 
Nur-m Et ad civitates vaftatas & deíolatas, E-
zech.^ó.^. Futurum, pnn^a m n KJHKI Et tér
ra deíblabitur poft eos, Zach. 7.14. ^ j r w nyni 
Etvaftabitur tér ra , Ezech.^ 15. ^xtn Sna 
Proptcrea quód vaftabitur térra,Ézech. 12.19. 
Níina pñion pnr Vaftabuntur & confomentur 
panter,Jeía.42.i4. K»jn3 \m\] Et obftupeícent 
íacerdotes Jer .4.9. ^ pnri Et obftupeícent 
íuper te , Ezech.zó.v.ió. xr\\ H jnp p"i|ti % 
Doñee defolentur urbes ut non fit habitator, 
Jeía.ó.ir, 3W 'Saa fn^^ »nnp Civitates ejus deíb-
labuntur ut non í i t inhabitator, lerem. 2, v.15. 
panniKjnPi Et vaftse fint vise vcftra?, Levit.26. 
v.22. Tael, PrMeritum, wpü xnw Deíbla* 
ft¡ totum caetum meum Job.ió.y. mus pn»npi 
Et urbes ipíbrum vaftafti, Píalm. 9.7. Infinita 
Vus cum Affixo, p'nnm^S Tjiyi Et vaftaturus eft 
eos, Efth.i.io. Aphel, Pr&tentum, »pS î pJiy«í 
pnn» Et vaftavit eos ác percuísit eos, 1.Sam.5,6* 
ifcrm* n^ipa jnn Et domurn íancTtuarii ejus 
vaftarunt,Píalm.79.7. hi/imthm, psjv nrir&St 
Et deíblare vos , Ezech. 36. ver£ Futurum, 
p;rEhpa n> n m i Et deíblabo iancftuaria veftra^ 
Levitic. 26.^1. pK'JiD paag ^ n ^ K i Et faciam ut 
obftupeícant íuper te populi multi,Ezech.^2.io. 
NTOni 11^« Deíblabo te eo quód peccafti, 
Mich.ó.i^. p m ^ l ^13 U t vaftarem eos^Ezech. 
20.V.26. iirn urn OJ-IP Vaftabit me circumejua-
que, Heb. Job.19.10. khpehal, Prtetermm, 
npsül «únpía n»| Propter hanc domum 
fanduarii, quae deíblata eft, Thrcn. 5.18. Ve-
neta mnfcn , forma in hoc genere Verborum 
prorfus inufitata, quam Regia rcíblverunt i n 
m iorn ? quse ledio etiam bona eft : m ^ n ^ ^ 
oSVn! Vaftata eft Jeruíalem, Thren.1.4. Scri-
bi turinl ibris , ac fi legendum nNn3fK,per fyn-
copen litersc characlcrifticsc, propter quam pe-
r i t metathefis,in hacconjugarione fieri íblita: 
^nna w\tim Deíblati íiintpofteriores,Job. 18. 

verf2o. 
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verfoo. nitnt)!» Vidc ante ad Praetcritum Kal. 
Tarúápiwn, inüyQT x h h i irsh A d orationem 
defolatoruni) Hebr. i ^ . n nVajl hú7 Píakioz.iS. 
Jnfink'mis, nfcnd^S nmp Quod futurumeft út 
vaftetur Jerem.2.12. 

m»JlilJ VaflitasyDefolatio: Slg-mS5 !»nji 
Vaftitas erit univerfa térra > Jerem. 4. ver í i iy . 
ĴJÍÍK DS¿ n i Vaftitatcm pcrpetuam diíponam 

tc,É2ech^5.9. t á S y . n m S . W ^ l redigam 
cáminyaft i ta tem perpetuam, Jerem. 25.12. fíe 
n & Tcr.io.22. nra In deíblatione bibes, 
Ezecn.12.18. 

m á s * ^ i i n ^ » / ¿ f e w : nvnn In vaílitate, 
Deuter.^2.10. injonath. w n ^ n ^ tólpym Et 
póndús vaftitatis, id eft inane, levc?quod xqu i -
tatem librae váííát, Hebr. tfb >jaKÍ Jeía. ̂ 4. v. É. 
S^T H f i ^ l ^ In vaftatione Babel, Efth. 1. v. 4. 
•^jiinri Et vaftitatis tuae , vel i ^ f % \ Et vafta-
tionum tuarum, nam iñ Hebraco eft plui ale 
^jnaa^i Je ía . 49.19. 

K ^ t f Fe/pertílioyprú H e k nüpfty Deut.14.16, 
in Jón . 

I I . m « SHhfimare7 Irriclere:t<tetpz^n^ 
Qui irridet pauperem,Heb. ^S^Proverb.iy.^ 
5 A Hn̂ DT Ocuius qui irridet patremjHcb. 
lyhn, Proverb. ^o. 17. Véneta N^niai. per lite-
ram Reích3& ex Pahel. Dúplex itaque l e ñ i o : 
utra verior;ex pleniori uííi inquirendum. Elias 
legit per i . 

I I I . ^mik Immifcere fé , ImmifceYí. Sis legi-
tur in Proyerhm pro Hebreo yV^! > HebrM 
per yyhn exponmt. (Partidpium , SÍ^SD SD̂ I 
n»ya Et in omne confllium immiícet íe, Pro
verb. 18. 1. niara m̂&i hyi Et omnis ftultus im-
miícet íe , feilic. litibus, Proverb. 20.3. In Ve-
nétis legitur niara per 1 , fed Aruch ? Elias Se 
Regia habent per T. Att l lud, yVahh^Si Etan-
tcquam commifteat íc contentio, Targum red-
dit,knf> tnph EtañtequamexardcícatjProv.iy. 
v.14. quod iegi poísit ex forma prsecedentiüm 
duorum Níñr Miíceatíe. Nam mp pro Ekar-
deícere non eft Chaldaeum. 

í^íirri Núm Veré, Jn certo, Serione, ISium Íe 
induftria ? fie n eíi interrogandiy & Nrti idem quod 
Hebr. T\ñx InduJlrtayConfílium p̂ropofitum &Jlñ-
áiumrfuo altquidfit. Ab. Eira nrmn, Veré, R.Saa-
dia n u Cm^exponunt: R .Sa lomon^ / í Afe/w 

inane yobk efl l 
y "13f í^ jnr Tempus ? Témpora, párs tapuis i 

": n ^ r n Knap JIV n^ppi Et infixit clavum 
i n témpora ejus, Hebr. ihj?^, Judie. 4 . veri21. 
J^^nra « m p r m ^ t Permeare fecít clavum per 
témpora ejus, Judic.^v. 26. Jpnd Talmúdicos, 
ty*® m F//tó Temporum>• lloc eft, Locus tempo-
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rum vel frontis, ubi capillos, quos non pllc 
cum exteris, relinquunt mulleres, 6c in f / ^ 
tempropenderé finunt: v e l , G / ^ ^ ^ ^ 
tUy Caprona , Schabbas folió 80.2. Sic expli 
Baal Aruch &Aquinas. F cat 

p I S > # > haberi y el affirere 
fe , Hebr. InTargum pro eo dmtur 

& m TaJwl wJtiftificareyjuftum aferere pro[ 
mincíare: Semel Perbum tegttur in Aphel, ^ í , 
ipnrK «^pai Aíf l idum k pauperem juftifi¿a, 
te, Hebr. ^>i rn , PfaL8^7. Nommumin Tarmñ 
frequens ufm eíi, 

piir Jujium, Certum, VemmMeceJJafmm, apud 
d^ibbmos; demonftrationis nota, quam Arifto. 
teles appcllat ex veris & certis, inquit Genebrar* 
d m : pur n̂Ŝ n n m a n a pnrn np>i Et accipiet 
certius ex iilis,& relinquet minus certum, R.Le. 
v i Prov.i. ab initio : ídem , n p i m ^ ñ -inKí 
m p m ^S^na Etpofteá eligetcertum, prseeo 
quod minus certum, Prov.2.inprinc. rnrnpn 
npT2f PracmiíTa certa Se vera. Flurale, mia^pn 
nip-ilr Praemiíí^, propofitiones vera; & c e r t ¿ 

ffix Júpiter planeta y ficdtñm, quia juflitk 
práeñ* 

pm T^adocmrdifápidm Antigoni Soch¿ei, qui 
doHrinam pY^ceptom fiii mole inteUigensy feñ* m~ 
men dedk, qm yocantur D'pnr T^add'ucm yelT^a-
duedi. Collega ejm fuit üttéZ 'Bajetím. n n rnííT 
jniJ^an rhnn Hoc fuit principium ¡cbismatk inter 
Judíeos) feribit R. Abraham Levita in Kabala fuá 
hiftorica fol. 27.C0I.1. De his in Pirke abhoth 
capite 1, ubi videantur interpretes Majemonj 
R.Salomon, Abarbinel, Bartenora «& alii: Item 
Druííi Sí Scaligeri líber de Tribus fedis Judeo-
rum. Frequens horum apud Talmúdicos mentio: 
Eppmn nai;nn m u Proptcr calumnias Tzadu-
cscorum, Berach. fol.i2.i. 

pn^ > Kpnaf f u j l m : ann D'na pnj?i Juñus au-
tem miferetur Sí dat, Pfal^7.2i. m t<0Í ^ 
«pnr Gogitat improbus malum adveríiis ju-
ftum j PfaÍm.^7.12. d m n ^ p y í r r p ] » ^ ) ) ^ ' 
Nam quia juftus eft Dominus,juftitiam diligit> 
Pfal.11.7. p̂TnrS í^i^a \*m Multa malaol> 
veniunt jufto," fed ab ómnibus illis libérateos 
DohlinUs,Pfal^4.20. Tlurale, !^mln 
esfetu jüf torum, Pfi.5. W ^ é ^ m * »1Na^ 
tu benedices juftis, Pral.5.1^. Confiruñumjro ^ ' 
íolúto, ^ \ bh i$m Et ftabiliañtur jufti, í ^ 
7.verf 10." ípmV * rm In generationc juftoruni, 
Pfal.14.5. Af.ifpnxn&m Incoetumjultorum 
t ü o r ü m , P í a í . ó ^ S . Foenúmn. KĴ pm' ^ P-P 
In medió mülierum juftarum,Píal.68.2Ó. 

*tp% Mafc.ju/ikia: ^ SlCut ÍACr¿^ 
cium j u f t i t i ^ ? P ü l . 4 ^ ^ > * m WJP 
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Suícipe Dominedeprecationem meam in jufti- i 
tía Píaím.iy-i- ^ l ^ l ^ l ? . Civitatis juftitisc, 
?d\m.u$-l9' Cum 4 f ' Qwzxcntcs ju-
ftitiamffi^aiH jPialm.^.zy. Tfinx nnim l'n pisn: 
Et proáucct íícut lucem juftitiam tuain, Pfal. 

37-v' 
isi^ir»«ripl^ Mem: item Eleemofina: In Fe-

netk fape & ^CPI^ > cujm forma ahfoluta ejfet 
w j ? ^ > N^D »Nmr? Rete: Níjip-ii n^nS 
Faceré jufti t iam. Gen. 18.19. P1? ^ R ^ ^ m j Et 
peccata tua juftitia redime ? Dan. 4. v. 25. quod 
etiam Eleemoíynam interpretañtür: fie, mym 
«jipi^S Et pecunias pro eleemofynis, E í lh .^z i . 
wnSKO «npnxi Et juílitiam á Deo redemptore 
fiio,Píal,24.5. KJip-iiS ̂ nn Quiíeminat ad ju-
ftitia^Prov.n.iS. Cum 'Promminibiu? n^pnr |qnn 
Et annuncient juftitiam ejus, Píalm.zi .vcrfp. 
n'npw Secundum juftitiam ejus? Píalin.7.18. 
•sjripií \T)p} Meditabitur juftitiam tuam, P ía l.^i 
v.28. ^np^l Et jüftitiam tuam,Pfalm.^6. V.IL 
»JI»T 3T'̂  I J j p i ^ Per juftitiam tuam eripe me, 
Pial^i.2. pna iw ijrip'ini Et per juftitiam tuam 
exaitafcuntur^ Píalm. 89.17. ^ampnf i í? i^ Ju
ftitia ( ipíbrum) redorum, Prov.11.6. atúrale, 
wnp"|2r noj; Faciens juílitias , Hebr. rnipiy > 
Píal.io^.ó. 

r^pnjr Juflitia: Nrup-w Juftitiam diligitj 
Píaím.n.7. >pi£) nn»a pj^ S í n i p i ^ ín juftitia 
íiint omnia verba oris mei, Proverb.8.8. Cum 
(Pronommhm} NÍDI ijnip"i^ Juftitia tua alta eit, 
Píalm.36. v. 7. »riípii' HSK Deus juí l i t ix mea?, 
Píalm.4.2. 

arnp^* Idem: íínip^^ Ánnunciabit juft i
tiam, Prov.12.17. 

npiT2f Eleemófina, Í^/Í¿. n^ir paa rhú Sal dt-
Viúarum eU eleemojyna. Hác íí divitisc íalitae fint, 
conftantcs permanent, ut caro íale coníerva-
tur á corruptione: n S i ^ jnnipDS? r i p i x nSn; 
Tam magna eH elecmofjiná, Ut appfopinquet redem-
pttonem. Hoc íí verum eft, fequitur paúcas elec-
^oíynas jam mille fexcentisanttis Jüdxos de-
diffe: nfî bo "W iñüS npix nnyn Sii^ Ma-
Jor eH dans eleemoíynam in occulto , Mofe Doñore 
noftro, Vide de neceísitate, u t i l i t á t e^ prxí lan-
^ Eleemoíynam, R. Bechajin Cad tiakkemach 
índiteraTzadc, Se Majemori. in lib. Jad par.|. 

flwna maSn , Sepher rtiüfár cap. 1. In 
cnagiga f0i^í 2 ie^tur ^ (J^jannao i quod cum 
^iffet quendam eleemofjnam dantem pauperi 
^ '^SD puhlice, dtxerit ei , r^Vrtin* ^Si ivp 

ylHsfiiiffet tibi, ut ntínl dcdtjfes ei. Con venit id 
^ 0 mojo cum dodrina Chrifti>Matth.6. 
^«rgurn , Níripny jiniia w y i x b Nif i fe-

lí cx illis eleemoíynam, Eccleí^. ve r i 9.18. 

n i ^ 
&7.verCi j . & 9. v e r i 10. Efth.9. verf 22. 

miopía: JuJ}¿e} Troh^ pU muheres. 
ScrutariuSy Fenditorye/lium yilium <3 
tarum. His olim pretium deftinatum, 

ut quatuor haberent de centüm, ut in Gemara: 
r m h p i « nn ' l " m i l Scrutarii,c]uibus dabañt 
quatuor de centüm ,-Bava metzia fol.51.2. Glofl 
ía , Vendicores nnja yéjlmm /he lintei ex carimbe, 
Camabis alias yocamr KIIÍ* yel KIIT , unde in 
yidentur litera traujpojtu, modo non j h prayum 
ormiinó. 

h&inw Species nay 'tgiorum, Talm. Hieroíbl. 
Schabbas cap.4. in fine. In textu quidem ícri-
bitur fc$m»j íed in gfoíía . 

>emr Vide infrá in n i . 
3nX Fulgere, Splendere injlar auri, Comfcare: 

r r m S VJS nn^ Fulgebatfscies R.Je-
hudáí , Gloff na^ Hilaris erat j Menach. £ 68.2. 
Sic in Cholin fol.7.2. Peíach.fol. 11̂ .2. 7Jñ n m 
DOiny Hodié vultustuus eft íp]endidus, íere-
nus, Nedar. foL40.2. nñ» D 'ami •uiny loa 
Si facies ejus ílt fulgens &rubens, eft íígnum 
bonum, Ketublioth folio ióf 2. 3 m l y ^ PiJus 
fulvus , Negaim cap.?. Hipht l , i^nin tów : 
d'SiDa mi» >ja »na^a in^nrí^a on^a nmnn 'na'Ka 
u w s r a Quando turtures íunt redli ad oblatio-
nem ? ex qüo fulgere incipiunt. Quando pulli 
columbarum íunt inconvenientes?exquo fui-
gen^ Cholin fol.22.2. narma jri^im Aes eoruni 
fu)gens eft, Middoth cap. 2. Rabbi Salomón 
ád illud, Dum non ohtenebrefeit Solved e fiaft,i2^. 
i i m Di«3 narmsi m^a É<»n̂  nnia n Intelligitur 
eo frons, quse lucet & íplendet in homine j u ve
né :qüando aütem íenefcit, ts^hm i¿m j^cp nSya 
obducit rugas 3 & non íplendet ampliús. 

aíni* Fulgens, Fuívurn, Splendens. Vide ante 
in Verbo.* 

nr.>r » rh^^nr F^ /^ r , Splendor, //r ^ m . ó/c 
é'fkm ¿//r/V/zr Fulgor illeaurem, quicirca collum tur-
turUni <ur columbarum corijpicitur: ain^n r'iSnnS 
n?3t^i nn*^ In principio fulgoris in his & in 
i l l i s , feilic. aptaé íiint ad oblationem , Cholin 
fol» 22.2. 

Deinde anr Irritare, Adiramproyocare. Hinc 
in Targum, nrnr rh xnnrai Et ad iram provo-
cabateámscmulaejus, Hebr. rtrip^3i,i.Sam.i.6. 
Jpud ^ahbinos Talmúdicos : . n h nr D»mn̂  vn 
Fuerunt irritad contra íe in v i cem, id eft, p'Dip 
í rát i , i ndignabundi, flaveícentes aut palleícen-
tes in ftar auri pallidi, qualis íblet eííe vultus ira-
torum,Sanh.f.io5.!. nrSn? ooirtt TDI m Ignis 
8c grando irat i , irritad inter íe , Schemoth rab. 
Íed:.i2. )hy íOMia Irritant eum,moleftiam ex-
hibent ei, Moedkaton fol.24.2. 

D D D d d d 
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ÍBüicat, quodindignatio adducat eam ad 
morteni, GloíTa ijn:, Jalkut Exod. f. 87.2. 
f ^ n n í Sitire, Skiculofum, Siúbtmdum effe. (¡(e-

r : Jpondet Hebnto # m , er^e/7í¿í c«w n 
meJ/o fcribitur, mde Bltfá putat, ea qu¿e cum duplici 
h funty mendofaejje. (pMteritum, i i Si
tie ad te anima mea, Píalm. 6|.2. rí>n^ m~\ 1173 
ÎDS QUO tempere fitiveris aepas , Ruth. 2.9. 

Vnm |lnnai Et domini ipíbru íiticbant,Job.24. 
v . i i . ex forma Aphel, vel ú per protheíin adje-
¿ í u m , ut i n inpx Bibit. 

^rT|»^n^ SítieriSy Sitihundm: k̂ nr ^«S Coram 
ii1dente.Jeia.21.14. K̂ nr yiKi Et terram ííticulo-
íani jPía lm. ioy.^ . Sic fob.^o^. Jefa.25.5. 
yale, n̂y HnS Eíurientes etiam fitientes, 
r ia l . iby . j . 

^nr Skckds: timh rirhyimx Siccitas átque 
etiam aeftus, Job.24.iL Véneta habent Srn*, 

* qudc formaRabbinicáeílpótiús?quám Cháldai-
ca. Hcb. n»^ Siccitas. 

> a n m l í / m : Njninx' &ü jHíjpjbí Et 
ícaturigines aquarum íícut ficcitatem ? Hebr. 
lí^a^S, Píal.107.^. mm) mwx Sicut ficcitas 
& ^jftus, Hebr. bn D: Job.24.19. in fecundo 
ejus verííis Targum: «ninxi In í i t i ,Thren .4 .4 . 
Qim Aff. jinnini* Sitim fuam, Pial. 104.11. íP&-
raky t ^ n y ^ n KJiinn ¡ySn Iverufit in ííceitati-
bus, id c í í , locis ficcis 3 inflar fluminis, Hebr. 
hi»2f|> Pfetao^ ^ i -
^ i l X Hinnire, Hehr. rhhnm» riSny»rntan* 

Hinmtm: â Dio nSny ^ña D33nSi^^ 
Ne molleícat cor veftrum, propter hinnitum 
equorum, Sotafol.42, InTargum, N¿nni ^Sni 
Jubilábat & exultaba^ Eílli.8.15. 
i n X ^^ni Luádum'y Spienédum: mm ixS'i 

wnlni* i j i i m i Ne videam lumen tuum 
íplendidiísimum;Pfalm.8815. Gloííema eíl 8c 
ádditamentum adtexium^&pro mm corrupte 
legitur initoydí Elias , unde pravé hoc to-
tüm gloííema Elias additü ceníet, 8c abeft etiam 
ex RegiisA Píaltcrio Nebieníí. Pro Kiini legi
tur etiam «ninj, ut íeníiis fit ? Ne videamus in 
luminetuo lumen, id e í l , íplendorem luminis 
tui . Hinc yerhalker legkur, innnir KS Non i l lu-
í lrati eílis, id eíl, hi ritusvobis non íimt claré & 
perípicue cogniti,Kidduích, fol.^9.1. 

•in^ Splendory Albor y Candor: ¿ĵ p nirn 
ann>i Videbatur quaíí fuiílet decorticatus al
bor ejus,ideft, iJTína aípedus albus ejus:Beza 
fol. 14.2. 
^12? ^ z ^ r i , Aumpari, Ti/car i , Capere feram. 

(Pheterkum, KTÍ n i i Qui venatus eíl ve-
nationem, Gen. 27. Taríiapiiim, ^So*f inx 

Venantur greíTus no í l ros , Thren. 4. v. 18. pRQ 
rt.Y, auteftá nnr Infidiari, Venari,ut Vcrbum 
&figniticatio Hebrea hícretineatur. Alias 
Chalda^is eíl Vaílar i : jnjy Venantur/edantuf 
Proverb.2.19. pro quo corrupte ell ^ ? pr^ 
Hebr. inferí. Foemhúmm, «jnnp» ^ n i , 
mam pretiofam venatur, Prov.ó.ió. hifimthus 

niaS Ad venandum venationem ííve prse-
dam, Gen.27.5. Imperamim, h i m Et ve-
naremihi venationem, Gene£27.^. Fumrum 
tyhih Kn^ Sicut leo venaberis me,Job. 10! 
v.16. r^jira í^rM i^rin Num venaberis léanse 
c ibumjobi 58.^9. twx -np n Qii i venabitur ve
nationem , Levit. 27. i f n'JniP Venabitur eum. 
Pial 146.12. i^umn Et venentur eos,Jer. 16-16. 
ExPahely nn^ip Día n ^rn^Dí Et rete quod ex-
pandit,venetur eum, Píalm.^5.8. Hebr. fisSfl 
Capiat eum. Ithpehal, r r v s m Venando cepit 
te,Jercm.5o.24. î rinarm Captus es. Procer. 6.1. 
Futuruniy ^vmn NÍSI Ne capiaris, Hebr. "DVO, 
Prov.^.26. \ r q m Et irretientur, Jeía.8.15. 

Venator y 'Ptfcator. ̂ lurale, ¡n^ n̂ ñp Na-
vis piícatorum Jeía .^ .2 í . ]Wtih HWN Mit-
tam ad multos venatores ,Jer.i6.i6. 

wv* > nys VenattOy Feray 'Frctda yenaúone ca
pta ytit antea ad ^mterkum <& Imperathum: SDKI 
nnn u y m Et comedam de fera filii mei,Gen.27. 
v.25. G/m 'Pronorninihm y n'i'p SDKI Et comede 
de fera mea , Gen.27.19. S'IJN mn OT^a De fera 
ejus comedebat, Gen.25.28. 

Nín^p > Knra»mym %ete ymaforium: ^^i^a 
niriD&S wpm Rete diípoíuerüt greísibus meis, 
Pial.57.7. s iDnñi vnnp}, Et íicut rete quod ex-
paníiim e í l , H o f 5.1. ÍJDS pn, «n-ii'M.In reti iílo 
quod infidiosé pofuerimt,Pfalm.9.16. p^l^n 
4^1 « ? 1 ^ p ípfe educet e reti pedes meos, P^J. 
v.15. Cum Affixis Fronominibwsy bis n 'tPf&pto 
Et rete fuum quod expandir, Píal.^fH. T v r n ^ 
ínretefuum,Pfal.io.9. m m VWP, Et 
eiepandam rete meum fuper ipíum, Ézech.iz.i^ 
ílhnia Rete fuum, Pfal. 55.7. |inniys ^ J D I ^ 
Et expanderunt contra eum rete ííiü, Ezecn.19. 
v.8. Múrale y |Spni rpm Etrctia&pedicas,Ec-
^ £ 7 . 2 8 . ^ V p l i a n In retibus magnis, fcc-
cler9.i4. á íing. « w a : nam Schurek & Cho-
lem híc facile convertuntur. , 
, hwx5n)TVi% CmayConvtvtüm 

gemesmflítutm. Tlur. l0i»í , «S emphat. « « 1 
vel jsíffjm Convivía lugubna: u t , 
S3.DS Jrp Cxnas lúgubres tu quacns coniec -
re, Moed katon folio zo.z. Pro eo leginu" "J 
Sc-.abbas folio i?6.i. ^ O T ^ ' & ^ ^ ' X 
in gloíTa, W r * V ^ * * * ^ ' i f o . 
plawntute, q u ^ lugentibus dan í" : ^ ^ . 

http://ii1dente.Jeia.21.14
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lchmt ln Jruch utmmque fcrihitur per Dakch. 

* nrt* Vide in , Sc in ftq. rad. fignif. j . 
V frddpere, Mandare 7 Imperare, Hebr. 
' Troícipi y Jubert, Mandar i : w m * 

Tuísi ííimus, Mandatum eft nobis: m m Jujjws: 
J-M^ mtfa û ty »DD n îyi m^o non Non eH 
eadem ramejus^ qm jujjws aliquidagit^ i s ejm7 qui 
injujfm arin More pag.?. cap.17. 

tiir lmpermmyMandatum: & apud Grammati-
cos, Imperatmu modus. 

r y n t Idem: item Tejlamentum, ukimum homi-
m prdceptum de honorum dtjlributione inter hiere-
¿fo-, apud Rabbinos: ri«^ Liter^TahuLt te-

jlamenti. Sic (Pnecipere dommJu¿e, eft /^r^re Ve/ 
Condere tejlamentum: unde R.David ad i l lud A -
chitophelis , in>a i r t pnecepit domuifu*, 
iSatr1.17.2j. fcribit: Twccpit, icilic. juxta mo-
rcm hominis, qui mort i vicinus, prxcipit libe-
ris íliis 5 quid poft fc de rebus domefticis & hae-
reditate ficri velit. 

nî p ^mceptum: Opmhonum Lege prdceptum^ 
apud^ahbinos: I n T a r g u m ^ m ^ r ^ m Praece-
ptum leviratus, Deut.2510. inTarg, Hicroibl. 
íPlur. fS>V̂  f tó Prxcepta facilia? Deui.7.10. in 

Kjnî a Praccepta Lcgis, Deut.15.11. 
in T H . In Pirke avoth cap.4. ry \m mnu m3:a 
Yrv iy innii r-n^j; i (Prdceptum trahit pr^ceptum. 
Celebre Hebr^orum cj<flum3quovolut?utvir-
tüt^s^x virtutibus, ita vitia ex vitiis naíci: íbi-
dcm, rnibn^ nSp r m é i Curre adpntccptum 
leye tamquam aíparve. Et cap. 2. r-nysn -vn? 'in 
mian^D nSp E/lo xque cautm in feriando leVi ali-
quo precepto at^ingrdyi : h njip H n » n^D nmvn 
ñnvt^pdp iS rtjip mn« r roy i^r i i nn« D̂ pnu 
Quicunque facit prkceptumurium,comparatfibi ad-
yocatum unum: qui autem tran[oreditur tranjgrefio-
nem unam, comparat fibi accufatorem unum > Ibid. 
cap.4. ni^p F i l m pracepúi id eft, prxceptis 
Mofaicis obíervandis íubje<fl:us. Talis fit com
pleto décimo tcrtio ánno?&die uno. Vide Aben 
Efram Gen 17.14. Frácepta Mofaicammerantju-
déú i j . í n n . Radones hujus numeri dantva
rias. InTzerorhammor quatern.io. pag.ult. 
^0l-ult. ad verba, Ego fum Dominm £>em tum7 
initiutu fcil. verborum Decalogi: Ecce in iftis 
^ccm pr^ceptis coprehenfa eft tota Lex?prout 
«am prifd ordinarüt in numero pr^ceptorum. 
Propterea dixerunt, quód íínt in decem pr a?ce 
PUs61^.litrerae, juxtanumeruméi j - pra^cepto-
r u ^ nam unaquseq; litera eft loco unius pi 

Vide & Caphtor upherach pag.145 & 
^idunt in J-T¿7 rmió ^mcepta affirmativa, <tsr 

^ negauya ? ¡are. De feptem prtceptis 
^datts , quorü frequens apud Hebreos men-

« 1896 
t io , videR.Bechaj in LegemfoLu.col.z. (Porro 
mía isr «mía quandoque fumitur Jynecdochke pro 
Eleemojyna, máxime in lingua Hterofoljm 'ttana. 
Hinc GloíTator in Schemoth rabba ícd .gó. ad 
voce hanc mía feribit: ^aSí9n>|r^S2 anippnp-ii 
Sicyocatur Eleemojyna inlingua Hierofoljmitana: 
ut? «miaS pnn' $ m Et expendit ea in eleemo-
fynas: «miaña Ecce venit Dominusi l-
le elecmofyna?, Gloíla, n p i i Sp : fie, mía 
Faciebat eleemoíynam , GíoíTa np^i, Vajikra 
rabbaÍedl.j7. mía h \h Da mihi eleemoíynam, 
Vajikra rabba íecft.^. mna^miaS KSI u ^ n 
WDKS Jama qu<z non aperta eH ad eleemofyna-s 7 ape-
rienda eñMedtcis, Legitur ut Proyerbiale in Be-
midb. rabba kS:. 9. 

I I . mi ArefcereyExarefcere: vS^ 1111 Et cxa-
ruerunt pedes cjus,Pcíachin íol.m.i. i^Spi mi 
Exaruit palma, Ibid. col. 2. "srhdy ms Exareícit 
íubiíó, Peíach.f^ó .i . Aphel, rt'S n»|Sa »riK-| 
Ingreditur in cór(medul lam) ejus)<& facit exa-
reícere eam,Bava bathra fol.24.2. 

I I I . m vel ÍNII Sordidum, luquinatum. Apud 
Talm. uaa rnt^S na »MII KSI piSa n Vellus 
dealbatum & non íbrdidumvel rude(ícil.dabit 
íacerdoti de primitiis toníiir2c)utex eo faceré 
poísit veftimentum, Cholin cap.n. in Mifchna. 
Al ib i , piSa nai uaa i'npiS Non accipiút 
ab eo lanam dealbatam & íbrdidam , Gloíla, 
imixa piSa Dealbatam áíbrdibus íiiis7Becbor. 
cap.4. in Miíchna. Sic yolunt der'ivatum ejje 4 
n«1i > de quo in . In Aruch fcrihitur Jhie Aleph 
m : in Talmud mx* 

Clamare y Exclamare, Vociferar i . ^ejpondet 
" : plermque Hebr do pj;i. (Prpeterkwn, nvs 

flnaS Clamavit cor eorum, Thr . 4.18. nafitl mi? 
Et clamavit, & dixi t , 2.Reg.6.5. n̂ 'a Sj; «aj; n i i i 
Et clamavitpopuius contra Moíen , Num. 11,2. 
fcír^p3 nmi «Sn Quód non clamavit in civitate, 
Deut.22.24. na&ii im_i Cíamarunt Sí dixerunt, 
2.Reg.4.v.4o. nps D ^ i m i i Et cíamarunt ante 
Pharaonem,Exo.5.15. (Participmm, nm^yumif 
Clamabat puella,Deut.22.27. na'aS pnii |WN p ^ 
Idcirco ipfi clamant3dicendo,Exod.5.8. Impera* 
tivus^ n s v ^ t e ^n» imi Exclamate habitatores 
pagorum Rabba j e r . 4 9 . f 'mi* Et exc lama Je^ 
rem. 22.20. Futurum 7 h y vhi mi» Non cla-
mabit neq; vociferabiturjeía.42.2. pnii^ nnNi 

3í{sa Et vos exdamabitis prse doleré cordis, 
j Jeía. 65.14. í?^/^/ Participium, p i mía 
I Et i píe cíamabit?Rabbi,Rabbi3id eft. Preceptor: 
! Eliícha enim erat diícipulus propheíae Elise, 

2.Rég.2.v.i2. Plurale> t ^ ^ p n h y j m n Clamant 
própter v inum, Jeía. 24.11. F(£mínmum7 «níip 
yy'̂ K cnp: Clamabat coram Elifcha, 2.Reg.4.i. 

D D D d d d 2 Futurum* 
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Puiumm^Tp^ jírtjy; Glámabunt ámáré j e í a . ^ . 
V.7. JpuS Taiffáclkos: m %rnñy \ ih tó-nln 
W ^ n b Vidc né clámet contra me in Schola, 
Eruvin fol.60.1. TJ; fol. j / f . 2 . Jpud ^Hhh'mós i -
dem etiam eíl qmd «Sj? Focaré, Nómkare: w:njD 
WnaD 0 i \ & i f h pmip Ih Arabia vocant gallurn 
W>130 , Ber.rab.fe(n:.25. ítem, H^rh pfüÉ khhtt 
kivk InGalílacávocantfirpentem Kmyfcñ.26. 
Kín-^j; rh pnixi Et voccnt cám (Sáram) íleri-
lem^íeH'^y . 

i>¿nii»ttnrvM vel «hnn (T&wor: ixhñ)* mi l Et 
exclamavit c]ámore5Gen,27^4. «nrmf ipT Vóx 
clamorisjerem.48.^. D̂jn*fK fcínrm Clamor ih 
mári álgoío auditüs e f t j e r ^ c ^ i . anp n ó ñ hn] | 
Clamorem contr i torüm beííó anhunciabunt, 
Jerem.48.9. «•¿So hni* Vbcem clamoris re-
g ü m , Jeirem.i^.^. n im Clamor fletusj 
PíaI.i44Li4. b W n p w n m i i Et clamor habi-
tantiüm ih Jeruíalcm , Jerem.r4. v . i . Affíx. 
tay^x nwHpm Tfin^l Et clamore tuó repleta eít 
t e r r a j j e r ^ & i l 

Jnnttfc Clangor: w % n m ü k EgreHiiiñ-
tur cunl cláhgoré cornu?Ezech;7.i4. Regia ha-
bent n i r i i ^ i . 
^ l í f WSÍ̂ Q > ürhwb Frofundim ? firofimdum: 

Híhwn ^nn n^ia Fcrvefacit táquam 
ollanl profündüm Job.41.2i. tffyfyoJidet hk & 
m fequent 'ihm Hebreo nSira, unde mirum7<¡uÍ5 htc 
foporEliam opprejjerit, quód/crípferit,hoc tantúm 
loco pro eo poni: áMsper pD); transferri: h% ̂ snaS 
kmw® Lít obtcgat me profuncütas, Pial. 69.16. 
í^r^mS n^ i f i á i Et miracülaejüs irí profundo, 
Píalm.107.24. wnSiXD-i «»03 ipn Sicut in aquis 
profunditatis, id eíi:) profundis, Píalm. 69* v. i . 
O/m ^ronomlne^ nan n^Siioa In profuhditate 
maris, Píalm. 68.2^. i lútale , N^riS^Dn «of^ni 
In teñebrisih profunditatibus, id eft locorum 
profundifiimorum, Pial. 88.7. In Hebraeo eft 
niSiía!i, ideó 5c Chaldacum fit plüralé, pro quo 
l ib r i omnes habent KriSwD ex forma ííngulari, 
Apud Talmúdicos etiam eft FoJJayFoyea /^r^w-

Baírafol.67.68. D>n nn \<m nSi^D Profun-
ditas in qua nulli íunt piíces, Berach. fol.9.2. 
d 3 1 2 f Jejumre. ^mterkum, un orí Et 

jejunavit David jejunium32.Sam.i2.i6. 
^jtejí xftm Jejuñaíli & flevifti, 2. Sam. u . v, 2Í. 

r- i 'a i Jejunávi & flevi, ibid. v. 22. nj; la^i 
frí^Dl Et jejuftarunt ufque ad veíperam,2.Sam.i. 
V.12. Niinft KDIO iDii Et jejunarunt in die ifto, 
Jüd . io . ió . ^articipium, úus ufo ¡i*] Húh Quor-
fum ego jejunárem ? 2.Sam.i2.2^ Plurale, p m 
| ^ Vos jejunatis,Je(á.58.4. |^rtsí3n|*í í^aS 
Ad quid nos jejunamus? ibid.verí^. *Futurnm, 

W&Í Quándo jejünant Jer.i4.v.i2. 

1898 ' ?eímmm •* '^P An jejunium 
aíHiaiohis vos jejunatis coram me? 2ach.7 c 

Decernite jejuhium, i.keg.21.9. ^a^* 
í ^ W ? ^ Et in jejunio & fletu, Joel.2.12. ¿ sm^ 
KíDiri In diejcjuni i jerem^ó.ó. fe|l W x | e 7 ^ 
mmi magnmh, Sic vócátur . 2 ) ^ expmUním 
Ber.rabbaípft.iiá 

m ' i o ; | Jejmatriü yjejwiils nhpiím indufeens: 
mnw NnSina Virgo jejunatrix. 
| 1 I í'i ^^eoTf^nareyNotare^apud^hh^ 

JÍOS: r\m\t mpD nm f^a «mi Et ipíe deíí-
gnabat, quis loeus pollutionis eííct, Bercfchith 
rab.íe(fl.79. Apud Talmúdicos > nnnpn rk 
Signant fcpulchra, fcil. calce, ut cognoícatur, 
illic locum elle ín imundum , & íaccrdotes ab 
eorecédát,Schekahcap.í. ConferMaaícrícheni 
t a p ü k jhihij?¿,i/iik |U^D Signant eam glcbis 
terr^, Maalcr íclieni cap.5. Dû iXDn DnysMuniK 
hé)r\2 Dil igi t Dominus portas fignatas traditib-
riibus, Berách. fol.S.L 

' Signum, Signatura, ttejtgnatiq, Nota, 
Monuméntumfepulchrale: jnn t íJ^nn Qüodcft 
moñüméhtühoc ,quod ego video ? ¿.Reg.23.17. 
t ^ m iTriiS Et exftruxit juxta illud monu^-
mehtum fepulchrale, Ezecb.39.15. Sic & He-
íraicé, i £ latiús, cn^jí ^ ^afn Erige tibí íigna, 
ícil. viarüm jjer.3i.21. quod Targum álltér reddit* 
Épud Talm. r r i s fh Facite íígna Lcgi5 
Eruvin fol.54.2i 

Uchr. Fluere , Efflmre. Hinc Ithp. Partí-
cipiumy k ^ m m Qui effluebat, Numcr.21. 

v.2Ó.inT.H. DeindeapudTalm. pñrií onnin o»» 
Áquac flüentés <Sc effluentes , fupcrfluentes^ 
Machíchir. cap. 

«¡•tí^ Speüare, ^efyicere: Vide in íjíü. 
nñtttf Vide infrá in fi]£¡2f. < 

' Fíiphil fyn Trofiicerey TrofyeBarey Heh. 
Ut Cant, i . 9. Apud Talmudicós, ^ ?3 

fñQi p^n Ben AíTajprofpexit <&moftuuseít,id 
eft,curiofíus intui tus& fcrutatüseft Divinam 
majeftátem,Chagigafol.i4.2. ítem FlorereyEf-
ftorefcere, Eccl.12.6. psa 

Efflorefccns, Proípe-
(fíans: w m 01 Fiíii profpe^antes ocuíis> 
id éftj volantes & mobiles oculos habentes ob 
crebrum pro ípeAum, Kctubh. fol.60.2. ^ 
Aruch in ep primo legit >ñ>i3D , Stillantes, fluidos 
oculos habentes. / 

p* Komen loci: Hinc , Turíüres 
Suííáni,ChoIinfol.69.2. . 

í^ri>^^ ScintilU , Corufcationes, ^ f ' ^ 
n ú ^ j . Hinc legitur in Bava bafra fo l 73-í-
n^nK T#k rvn« n^S; p^pm ^m^a n̂ S 
n ^ i nStr ID̂  n n> Quinao Huetus aii-

quis 

http://Job.41.2i
http://jjer.3i.21
http://fol.54.2i


duis fubmeriurus eltnavem > conlpiciuntur 
lusecJani quaíí fcintillae ignis á!bi in capite ejus. 
las íí percutiamus báculo , cui inicriptum 
cft Ero qut Erojah Dens éxerckmm, Amen Amen 
Sela !7 rcquieicit fludm Gioilator explieat 
&m pna l«7ai r t o S tr» Igim albmy ŝr eH Angelm 
noxtm. .... ; 

t<nw Cauda: mpii<i xmm ni»p3 Prchen-
hendice eum (fnurem)cauciá, áceducite eüm, 
Betzafbl.16.2. Baal Aruchlegit i<en»^3>&cx-
piicat nj;^3 Pilis iiiis, ex fignif. ri»pr. 

Deinde f t | Clamare, Exclamare yfecmdumA-
tuch. In Talmud Niddafol.42.2. p i n iSi »nyas¡f 
írn3^ 1^^^ íkSi ^Ji-i^ »S;aT Audivi pue-
rum qui clámavit ( in ventre matris) véípcr |pa-
raíceves Sábbathi , & non in lucem cditus íuit 
üíque ad Sabbathum, GL piy > id cft, p^ir. Ckat 
ettarii Baal Aruch ex ^efikxa^ ^Sgn Clama 
vóce tüá ,p roHebrxo iSlp Ŝná: Jubila vocetua, 
Jeíiio.50. Itemex^BerefrakfeWé^ t z m m ü * 
CíSipn üwtu nipT3tfi Si inveniatis ibi pueros e-
jul antes ve! jubilantes vece íua: fed illtc nmc le-
gitur CD'Dxñaro. Hucetiam refert ex Cholin folio 
84.ÍC0L2.&MetziafoL29.2. na ]h p m hzH 
Sed qüi ( l iquor) clamaí, ( id eft, fervet & bullir, 
ac bul l iendoíbnumcdiO de eonil nobisnego-
t i i .G l . nn i i . 
fi^f Fmdere, Ejfunderé: Fundí, Effluere. Idem 

quodHehraicé p r , qmd ipfum quoque cum 
fvsfórmam quandog permutat. TSLtphal pi'rj Fm-
diyEJfundk FufumjEjfufum* Sica \t\ mNtphdldí-
atur pyy. FÍiphil p>rn Fmdere: p^nS Ŝ nnâ  
Quando iñeipit fundere : n ü a W 'SaS p^ra» 
Quod fundit in vas inferius. Ex'Hophal, an? pír 
va înS nnn Fundatur aurum fervens i n os i l -
líus^ Sanhed.fol. 92.2. 

pi3f Mom altm &prdruptmypr¿cepSydeclh>vs: 
pi3f o»Wn>a nDíb n̂ jr Decem tabernacula e-
rantab Hieroíblyma uíqj ad montem altiísimü, 
Jomacap.6. in Miích. Bartenofa feribie^ in 
piif Siipj í]Tpn nnj Omnis mons excellus& ere-
^us Vel aííurgensjvocatur piy. Rambamíumit 
Me pro nomine proprio: nSñJi rptr'^«iS nnSy 
Si afcenderit in cacumína montiumalt i ísimo-
^ m , &ceciderit, Bava metzia cap.y. in Mifch. 
^cap.j.inGem. fol.?6.2. 

rf>7 Fufay Infufáy Condimenta. Bine apud T a l 
Adieos frequerúmenúo cthi cujufdam * qui^ocatut 

. inPeraGhinfol.56. coL1. iSa S^a 
^np ^ nnájfc Simile hoc eft fiüac Regís qu^? 
odorata eft condimenta olte. R.Sálom.híc ver-
nacula voce explicat « i n í r i » . Al ib i , i l ^ naSo 

? ^ |an S^i^S CDnS Docet , quód de> 
Ceti^ritlfi-aelitis cum Manila n^ip # i Glo£ 

I2r 19c© 
Eá^ntíl V ^ h S pSan Goíidlmeñtá ad pul-
mentum dulce & conditum Joma foí.75. COI.L 
r m p >p»ifS iSSn Hace infcrviuht ad cibum qui 
vpcatur rmp yiX y Bava metzia foL86.2..Gl. pa 
TjrSis H i n r « mnp ?ptf ibtr^Saiío . Itcrum ^ i«n) 
?-iinp »p»3f naia b»pii^ D»jias?vní<a ña Et 
erant in ea (Tzipporia) 180000. foravenden-
tium mnp »p^, Bava bafra £01.75x01.2. nS í»jmj 
ni»1p Dant ei ad mnp »p^, Ketubh.fol.65.1. 
nnp 9 ^ ^ ŷtfifiNiSw Nifi: fecit eá nhnp >p .̂, 
Gl. pSan nann ¡S^a , Cholin foí.77,2. G / / ^ 
fóf mtellexk Aruch y dumfcripfit; 9 ^ in A-
ruch exporí tur per rnnp Caldaríum : r n n ^ 
nontHexpo/itio Vocis fV£,Jed adjunBum ejus epithe* 
toninTalmud. 

pTyj Effujum, EffujtOj Liqüory qui ex uno ya/e in 
áliudeJfundtturyAvod&f&ra. fpí.72.2. Vide ¿ J a -
dajim cap.ukim. Machíchirin cap.5, ubi vide 
Majemonemi 

Ob/tdere. ^Jpondet Hebreo 'Prnteri-
tumy ^ m í i ^ ™ Et pbícdit Samariam,-

i.Regüm 20.V.1. ñT\ Sj? n | i Etobíedefunt Rab-
bam,2.Sam.íLi. (Particip, ^ jn^i p-üf 
Ipíi obíídent urbe circa te,JudÍG.9^1. f i a ^ j n ^ i 
Qui obíídent vos, Jerem.21.4. fiartictp. ffehilf 
\ r f t »niJ3 ipa Tradidit filios ejus obíeífos^d cft, 
i a obfidibnem , Numer.2i.29. Infinithmy n*aS 

Sj;.! Sy. Ad obíTdédum Davidem & h o -
mines ejus y i.Sam^.S. Futur. »í<2KlaS lisrn 
NonobíidebisMoabitaSjDciit.2.9. |inSj;. myn KS* 
Ne obfídeas eos,ibid. v.19. kiripS nii'n nií Cúrti 
obíederis civitatem ? Deuter.20.19. nSj; nî ni Et 
obfiV ebis eam, ibid.v.12. 

VJÍ » ^Tar Obfidio: Mmitio, $rbpugnacuíum ob~ 
ftdionále: nS;;. i^ni Et diípones contra eam 
obíidionem, Hcbn ntta, Ezech.4.2. Libr i ha-
bent "Vaca, quodconftru(flionirepugnar,&ÍO-J 
cutioni Hebraicse: a W r v -v^St Et ad obíídio-
nem Jeriifilem convertcs vultum tuum,Ezech. 
4.V.7. Nrwr âi» oS^ai Cúm finiti fuerint dics 
obíidionis>Ezech.5.v.2. Kyv OipS Sijfn Qui i n -
greditur urbes obfidionis, Ezech.6.12. ja Sĵ aV 
^T^3 lanp. Lít veniat propter te in obíídionem, 
Deuter2o.i9. Cum Affix. ifyx IftiúSp* TJJ. 
Ufqüe düm abíblveris dies obíidionis tusej, 
Ezech.48. 

-î í Angufiumy ArSlum: yx Djnln| Sicüt figilla 
arigufto,Hebr. -»af o/iina, Jobi 4i.6¿ 

n^a ArBumy Anguftum,Parymty Bava bathra 
cáp.f inMifná.Sotacap.i.&2. inMiíhá. Ita fe-
pe expoílitiír per \vp. 

rniy ABmulay^elotjipa7 qud aliam odioyinVidta^ 
& angit: nniar nh m n m i Et indignabun- ' 

D D D d d d j dam 
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dam reddcbat ea acmula ejus,i.Sam.i.6. Sic Heb. 
nrrü JEmula. ejuSjnempePciiinna,altera uxor 
Elkanae., Hinc R.David ad liunc locurn: u-
Xoresymummyyocantur rtii* ¿Emulantes¡quia ut-
plurimum je ^elo iniiSa inyicem profequmtur. 
SignificaúoahHehr. nir Jrttare7JnguJlmafficere. 
'^yxü Oh/ídio. 

\wm Turm£yExerckm£xtmySóc'tetates: p̂ sp 
t y ^ 'üyw | |ó Prodüxit ex eis multas turmas i 
Kidduícíi.fol.72.2. E ñ a "Dr\ comrmtáto s i n i? 
qüod alias fi t . 

Secundo Formare y Ejformarey Effigiare ft-
yé Effingerey f igurarty fíVe Figuras effiñgere tsr ex-
primerey jbepingere, Fingere yartis colonhm. (Prx-
ierit. hsí^npT «niay. fhn n? ^ 1 Et formavit duas 
columnas aereas, í . R c g ^ . v j ^ Ní|>t5 Et 
formavit i l ludftylofculptoriojHebraicé S r i , 
Exod^2.v.4. Fmiápimiy^rn ^ r m f f l a V í E t 
non formant vías v i t x , Hebr» Aííccjuün-
tür^ Próv.2.19. Apud Talmúdicos, »Sd3 rrvá -üñ 
^Dñn hdd uwn Quí effingitiíguramin va
fe áliquo (inSabbatho ) reüs eíl: perindé ác íí 
percuísiíTet maíleó, Schabh foL 75.2. Vide & 
íbl.16^2. Hín mi^ -irn Qui eífermat Jfigu-
ráminfácultatibusperegriníj Bafrá folio 5$. p 
i r M n Si ex aquaformat^ quáhtómagis ex lu
to y Sanhedr.9í . i . (Pahel FrMeritumy o m 
Manus tuse effbrmafunt nie , Hebraicé omj ; , 
quod illic idem Jobi 10.8. Varticip. í>jaapi n^Di 
Et cffbrmat(pingit) finopide? fiVepuichris co-
lor ibüs) Hebn ni^ai Et inungit ííve depirigit, 
Jerem.22.14. (Participium Pehilfiye pajáyumplu-
rate, pyxp jn^Vj Scyphifigurati^Hebr. anjpra 
Ámygdalati , amygdalsc ípeciem referentes j 
Exbd.25.^4. «Sna Sy. Exprelsi in páriete, 
i d eft, effiAi ? d e p i d i , Hcbr. n¡pna ? Ezech.8.io9 

Et vidit virós effbrmatos in parieté, Se imagines 
Chaldaeorüm depidras coloribus, Hebr. 
njpnp, Ezech. 2^.14. fyxn \wm] Et funes coló-
ratos, Efth.i. v.6. Ithpaheí firMritumy jhiyétÁ 
Siafcn é<d>133 EíFormatus íiim in útero mátris, 
Hebr. »riD¡?-T Artificióse figüratus film y Plal.1^9. 
verCi5. Jpud (¡¡(abbinos yx ufitatifímum e ñ : rp 
ymry Facultas , Vis formatrix > quani indidit 
Deus íemini , Rab.Levi Jobi 10.8. yxh Adfor-
mandum: Formabit: 'róan Formatuniy Fi-
guratum y Piñum : nzin^^a oana Chérubini pi-
cfli: a n » m p o n n Veíles figuratac , acupicflae: 
út, fn'nya a n m x>ymn Sínnt^ nt^x n x n 
IWiáa a^S ĵ; SiD&sSa Mayult mulierejfein ¿dihus 
piHis, & habere yefíesfíguratasy quám cómedere yi-
tulos ftgmatos, Medraích. Eí lh . cap.i.v.9. 

yx Piñory Formator > Acupiñor, Artifex coló* 

rum&figuramm: -í̂ TO; Opere acupiaoris fí 
vePhrygionis,Exod.26.$6. w m i y S a ^ y ^ 
Njíj íami A d fácicíídum omne opus artificis q 
pificis&phrygionis,Hebr. d^H Exod.^^r I 
! *ntf PitturayFigurayFormayFormatio¡>Effi^ 
lor: xmn - n i ; Operepidur^ acus.i.etphry! 
giano3Exo026.56^/«r. n v i í]f&í «nu >̂ 13 Sa 
Et omnes parietes domus circumdedit pidluris" 
Hebr. ^ Inc i íu r i^ i.Reg.6.29. ^'P ^3 
f i4 Quáe(áflnae)inftru(fi:3Eerant omnisgen^ 
ris colorátis) Judic.5.10. \nvx j t o Xe-
áus alis figurarüm, id eft, figuratis, Ezechjy.^ 
jnvr pn^nSn Inveftibus figuratis, Heb. nia¡?nS 
Acupidís , Auro intertextis3 Plal.45.15, W^Sm 
pyy 'pnh pjjri» Et veftiam vos veftibus figura
tis Phrygianis <, Hebr. napi, E2ech.16.10. 
inr^ i f o i ^ i p á Etvelisbyísihis?<Sc colbratis5T¿ 
figuratis, Eácch. i4 v . i j . Hebr. na^i Et |h ry-
gioñici bperis: fni^i f í3 Xyl inum & figurata 
Phrygiáha $ Hebr. Na^ji &p, Ezcch.27. v.7. 
ConjfirüStumi jyiyai ni»jf Praeda figurátarum 
& coloratáriim veftiümJüdic.5.^0. Apud^ah -
¿iwox eíw/w nvi eíl: Imapinatioy qua concipimus <(sr 
cognofcmmalicujm rei formamy Formalisrei alien* 
jus cognitto as ititelligentia, 

htrvix Forma y Figura: fchw S¿ htól Similitu-
dinemomnis forma?, Hebraicé âp S3 ruiajfi, 
Deütén 4.16. ConJlruB. «rio r m Formam do-
mus, Hcbr. non r rn r , Ezech.4j.1r. Gww y^fec. 
rrrnw n» Omncm formam ejus,ibid. filurale 
conJIruSlum, ihf i jnyx] Et figuras dadylorum, 
Hebr. nláni Etpalmarum,i.Reg.6.29. Emphat. 
ifyrhft tóa «nni Aurum i n d ü d ü m íüper 
formas iíías, Heb. n¡?nari S}? Supér exfeulptum, 
i.Reg.6^5. Cum Ajf, *Úmt V i Et bmhés formas 
ejus,Hebr. v r m SJI , Ezech.4j.11. % ^ 
wos phüofophosy rxyitn Svj Forma confiansy Forma" 
tum: ,07313 n"}^ Fam^ naturalis: w}$rf$i;F&r~ 
ma ftecifica: r r r m n n i ^ Fom^ legitima: 
n>nD«Sa rnw Forma fabrilu y quam opifresfa* 
cimt. ApudTaímudicos: cww« iSSn a i N ^ 
a n r m I f t i homines funt v i r i fórmx, id cit, 
Exemplares, Sapientes, Móed katon fol.9.1. 

vyix Formatum, Fórmale : n^min roon Caula 
formalis. 

níar Tyrusyurbisñómén. > • 
n i r 7 > r ^ Fcemimnumy *tñ Atnum 

T y r i u m , quod in urbe Tyro , Maafer. capi^ 
hir «)D3 ArgentumTyrium: niaf rúa Libra i y -
ria, Bechor. cap.8. 

ímr Vimina: vide^w. v 
Ter t ió W UgareyColl&re: ^ M S p D ^ J 

Et ligabis argentum in manu tua, Deuter.14.25-
Vidc&Ezcch»5.J* ^ 
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% Num.24.21. irt Targ. HieróC / 
^ ^ollum: H m fcriptione miundat , ut & 

— Jfiekake, unde <¿r qmndoq, abjicitur : forte 
olim fmt yocalís mdex}ut <ür al¡¿e qmefcentes:><& Van 
l&jeimrs lonp EteURt exaitato co]lo,Hcb. 

•p-^ Gutture., jcía^.v.ió. w i ^ a Sn^ Sicut 
torrens valideinurídans uíque ad collum ,Jeía. 
^o. v.28. fironomimitM, m m nyytf hy) Et 
fúper laevitatém colli cjus, Gmc£iy , i6. hy SñJi 
n n m Et iníiüit in collum-cjus ? Gencf^.v.4. 
^•^r iy fiDpJ nnw Supcreolio ejus íunt diví-
tise populorum, Judic.5^0. x¡̂ b «ipn) Et gra
da eolio t u o , Hcbr. q m ^ A , Próvvj.22. n^ni 
^IKII Sya nn^ Etremovcbis jugum cjus acollo 
hio, GcneÍ27.4o. Sj; «Sna i Et im
pon ct jugum ferreum eolio.tuo, Deucer.28.48. 

ip^D Afcenderunt íiiper collummeum, 
Thren.1.14. Kjnu' f)prns Sj; Supcr junduras colli 
noftri j Tliren.5.5. IHurahy conjlr. n n i i Sy. SñJí 
|p;j3 Et cecidit in colla Binjaminis fratris fui, 
Genef 45. v.14. pn^nj n ^ ] ^ n Quae erant in 
colíis camelorum ipíbrum , Judic.8.v.2i. Cum 
(pronomimbm, pnnfcíiy Sy pn^Sji n» -i^r^i Et po-
íüerunt pedesíuos íuper colla ipíbrum, Jpíuae 
10.24. flnnií^p «jipn 10 W^KI Etabíluli jugum 
durum á cervicibus ipíbru m, Hoíesc 10.11. iS>j?fc$ 
S n̂n NisSa nos p^n^u* Submittitecolla veftra 
jugo regumBabyioniX5Jerem.27.ii, 

W M ^ y Vide foprá in . 
f ^ m X ludiréj Aujcultare, Attendere7 Jdyertere. 

(participium, v tmp mr^ph m o 
Virma'us aúfcultatfabiisiniquitatis, Prov.17. 
v.4. >niSy Ŝ S | w i ^oniK pT]nn Sintaures tu^ at-
tendentes ad vocem prccaiionu mearum,Píaí. 
ip .2 . pm* «Si pnS pjniK Aures íunt ípfis & n o n 
audiunt,Píal.ii5.v.¡7. m z m ^n.SpS pn^n Qui 
attendunt ad vocem Scholarchsc ÍIveRedoris 
Scholac, Cantic.S.i^. bifimt. njraS pSp; KSI Et 
non poíTunt audirejere.6.10. Imperat. m 

Atiendead vocem precationis me^,Píal.5. 
v.2..n^ »rip3nS naFili mf,íapicntiam meam au-
di, Prov.5.1. Jphely TrMenttmh p3>VaS n^K fc^i 
Ñeque advertit ad verba veftra , Deuter.1.45. 
^lSr JVÍ*̂  Audivit vocem precationis mea!, 
f'ñl 66.19. ^Q^n n^Ki Etattenditad verba 

' %ientum j Eccleí 12.8. Fxmtmmm, r ^ w m 
Non attendit ád verba tremoris , jefa, 64. v. 4 . 
p̂feS Sijhm^ ó íí attendiííes ad praecepta 

^ea>Icfa48.í8. NJÎ K n w m Attendi attenden-
p ideft^tienTifsime, Jeía^i.7. 'S^ n w ^ At-
lj^fuitmamfeftum coram me ,Jerem.8.v.6. 

^^b. «Si Et non aufeultarunt verbis e-
^I^em.z^.iS. pnWNt Éí1?! Et non aufeultaftis, 

^•1.24. Parúapium, m m n^'Neq^eft qui 

I I 1904 
attendit, i.Reg.1829. & ^Reg4 . j i . h f i n m m , 
^oshnb mmb 2Ü Melius eft aufcu'tarevci bis 
prophetarum ipíius , i.Sam.15.22. Imperatmis, 
nin» na'p Vei bum meü^Orationem meam 
audi Domine, Píal.5.2. »SaS Ad verba mea 
adverte,Prov.4.20. >̂Sa pann in^K Aufcultate 
qui habitatis in Lai , < eí.io.go. pmin ¡pSa w m i 
Etauditeregnaá longinquo? jeía.491. ubi V er-
bum mafeulinum referí ur ad paSs, quod fce-
mininum, quiaper Regna inícl 1 iguntur Habi-
tatoresregni: m é m ¡V^M ñuci térra Se 
plenitudoejus,M^h.i.2. np»pS «n^K Attendite 
ad verba mea, Gencf 4.2.^ ubi m V enetis prave 
eft m^m7 quod makulinum eft, & non conve-
nit cum antecedente loe mi niño. Sic Jcía.22.9. 
Futumm, »nmpñS n^ní Hr attendes acl pi secepia 
ejus,Exoa.i5 20, Ĵ P ¡ m ?p Quisvcí í rum at
tendit ad Loe ? Jefa.42.2^ hp) r w onK Quod 
auícultaturus cífét ad vocem meam Job i 9.V.16. 
•niD^riñ Ŝ S m m MSI Et non atienda mus ado
rmila verba ejus, Jcreii1.18.vj8. ¡bSm »^pa 
jn^» Et aures aceptandum dodrinam auículta-
bunr, Jcía.^2^. 

t v r i ^ Attentio, Jtifadtatio, Auditm: Deut.^r. 
ver£ult.in Targ. Hieroíbl. Sic quoquelegen-
dum Genef25.14. i n j o n , pro mm%: refiondet 
enim Hebreo yp^p. 

rsmm Idemy Genef2.7. in Targ.Jon. 
' m m /¿te,Jefa.21.7. Hebr. ^ rp . 
morps Aufcultatnx , quet danculüm aufcultate 

uthabeatquoddeferat"veí caiumnkmr, autclam ex-
pifeetur: r v m v mn xh® ¡mn p mms nh N o n 
creavit eam (Evam) ex aure (Adami,) neeíTet 
aufeultatrix. Attamen extitit Sara m ñ v ñnm 
Sí fuit auícultatrix, juxra i l lud: Sara autem au* 
ícultabatacloftiurn tentorii íu i , Genefi8.v.io^ 
Tanchumaícd . z m . Beref rab, Íed:.i8. (Plural, 
¡ n n m Aufcul ta trices, Vide Deut. rab . íed . ^ 
m n , Ber. rsb. fe¿t.45. ácinfráin mp . 
J ^ l I X Lî ajrrColií̂ areyCofyurigerejCoputa^ 

re, Confóciare. HSK tci^J í<i iSia oSiyn 
ntS mn*S Totus mundus non aliam ob cauíam 
creatus eft, quamut cum hocconjungatur, Be-
rachothf^l.d^.&Si hab. fol.^o^.ubi R.Salom. 
vernaculeexpl'cat p W , & i n priori loco piS^. 
Al ib i , t<&ü2 pmm Kpm pmiN Vianof t rae í l 
longinqua, & conjundjo vel cofociatio neftra 
jucunda,Succafol.52. col.i. Nniu'Si rhw® ĥ m 
Pcfachin fol.89.2. E x Ithpahel. t<iwsmzr\ rHm 

Foíía aquarum quse conjunefi-a eft filisc, 
id£ft,pifcince prima?, Bavabathrafoí.8o.coI.r, 
Exempla hácomma in Aruchfcnbmtur cum (Beth m 
medio, llnum quod íbiadduatur, fie quô  fenhitur 
inTalmud: ' J im m i ? , quod gloílator explicar, 

Apprehen-
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J^rehenfio > ^etentio^wm , ex ¡¡gmficatwne rssx 
Fórceps y B a va ka m a fol.c^.i. In Aruch explicatur 
per "i3n. 
f ^ n i Siúre. fyjpondet Hebwo HÜX . (Pme-

^ * rkum, t^oriDn Et íltivitin deícrto, 
2.83111.17.29. «nnS TOI Et fitivit ádmodüm?Ju-
clic.15.18. K»aS m% ]Dn xnw Et íítivit illic popu-
lus adaquas,Exod.iy.^. >E#3J nnr Sitit te ani
ma mea, Píal.42^. Partiáp. ^ p r h t < M »nr 
Nam fitio ego ad bibendum Judic.4.19. m i'Ki 
«ja Et íi íitit, pota eu'maquá¿ Prov.25-V.21. 
^ ; n r ülSn.n ^D3i Et íicutíbmniát íitiens íe bibe-
re,Jeía.29.8. ubi Véneta vitioíli íunt: wrh wnkd 
Sicut íitiens aqüasJeía^Líy. MteDÍ |»n|"i Qui íí-
t ibundi í i in t infame, Hebr. D^ID^ Qui animo 
deíícítmt; TKren.2.19. Hinc 6c Chaldamniiá 
Regiistransfertur, Deficiunt (PártkipkmFehth 

^ T i n i IndeíertoííticuioibjPíaLyS.iy. Fü-
turwny 'Pipnh Qai fiitiveritbibere3 Amos 8. 
V.ÍI. pnin wyy&i pmi Et vos impii íítietis, JéíL 
65.1^. pnp fcíSj ] m y Nori eíuriént ñeque íí-
tient5Jeía.49^Ó. Jphely^rMerítum^ p^XíA NéM 
Et non íívit íitire eos, Ieía;48.2i. Apudtf^abhi-
nosy n̂r NS n^ps^ ríSii ^ ¿ w poculum Juum 
(ad abigendam ípumam) y/¿/¿? Sanhedr. fol. 
100.2. firoyerbidlls fentenm in luxurioíbs. 

^nr ' Skis: N'nn ^ / n Etlede in ííti i Te-
rem. 48.18. 

t ^ n ^ > «nrpi* Z¿/m; itñr^í- "in«3 In loco fítis, 
id eíl, íiccitatis, íídculoíb, Píal.2^.2. 

b-iriini'-ninr Idem: í^rnnri n^pí Et pécora 
mea fid, Exod.17.^ fcjjiinrai ̂ 5333 In fame 8í íiti, 
Deut.i8.48. Cum Aff. *hn ^vCP'f^ ^iniSt Et iñ 
fiti mea potabant me aceto, Píaí.69.22. 

ÍOTO Skcittáy Locasfiticuíofus: úmz M i Et 
loco ficcitatis, id eft, íicco ̂  in quo non erant a-
qü^ ,Deu ten8 . i5 . ^^DS mmi m í Et íocus 
ficcus in fcaturigines aquarü eritJeía.^5.7. yr^t 
m m h i Et terrám qua^ eíl: Iocus ííccitatis^eb. 

Terramíit iculoíamvel ficcám, Jc ía^ i . 
v.18. Vide&Jera.44^. 

nrnr Nkens yFul̂ ensy Splendens reddeyey 
Folire, Expohre. Imperat. SÍMIIQ irwni 

Expolite, nitidas reddite lanceas, Hebr. ip^a, 
Jere.46.4. ín^i) Etexpolitearmajeía.21.5. 
Jmd^abbinosy nrtrTOú «nSptiDK SpccuIümñi-
tidum^^/W^oyft^w, naS^íSa Sordidum, Va-
jikrarabb. íeÁi . n̂ aa írtrnTOa Ex quomunda-
vi t vel expoliviteas inaqü i s , Báva nietzia fol. 
84.1. inimS "ima p i« DÍQ Aquá aut yinüm 
licet, adíplcndidiorem reddendam eam ? fcil. 
bu ce i nam novi anni, Rofch hafch. fol.^.col.i . 
Inrn^ai n p ^ n Oleum rnoUe e í l , <Sc nitidum 
r eddit eura; Nidda fol.25.2. 1 

^2? 1906 
rmn^ / 0^ mí /^ , árida ^J¡cca^kentrn t r . 

arukateyPQM.j. ^ 
*<tr>)nm Stccitás, nitor agri W terrá, m am 

dumnthilcrefcitynkereyidetur, 
\ nrnr Nitor¡Splendor,Fulgor. Plurale per mm* 

phora?n, \nxnú vhhph Adloquenduminnitori" 
busjid éíljnitida&elegantia verba, elegante/ 
diferte, Jefa^2.4. Sic Hcbraice, m x n^S Lo' 
qui elegántia verba. 

nwtl* Idem: ftnia Etfulgoremlancea-
rum , id eft, lanceás fulgentes Se coruícantcs 
Hebn n m p ^ r i Nah.^.^. Véneta liabent Chi! 
rekí i ibpr imo y , q u o d & toleran poteft. ^ r > 
p é n x t é ymh hAí l í t íínt ei íplendoreSjHebr! 
p-ia iĵ aS Propter fulgorem, Ezech.2i.28. a l ^ . 
Apud Talmud. sSrí w n r a S ü i.e. ISÍon 
poteft eííe (ícil. caícus) fine nitorjbus lacftis, id 
eft, giktulis laffis in recenti caíeo hinc indein 
bavitaíibus éjus,veÍ in bütyro ñiteritibus, fol. 
jy . i i H^nr Ni tor olei, Schab. fbl.244.2. 
JpiÉ &utor yFdor : Hehrake, í ^ n r Sj?rsi Et a t 

íceñdit putor ejus ^ Targum n̂ ninp 7 Joeí. 
2.V.20. SicChaldaké, fínwfwr jipío ^Jnxi l tfsétor 
équorum eft fsetor ipíorum,ícil .yEgyptiorum, 
Ezech.2|.26. Hebr. Driaif D'Dip ngifi Et fluxus 
equorum^fluxusipforum. Si ve Fluxtífiye fie-
tor voxChaldáá vertaturjutroqücmodoperi-
pHrafticé innüitür immoderata & fsetidiísima 
libido feortaíionisin .¿Egyptiis. ? 

njnr > wnpni Sal/ame?itwn, Pifciculi certifaliü 
<tsr my a fe comprejñyd Futido odor eficdiñi: \n i"iürf 
njná^j Vovens á fal(amento , á pifeibus falitis, 
Nedanfol.51.2. 321 SínJnr Pifciculifaliti 
fluvii Debhabh, Suecafol.iS.col.i. Tnd min» S 
mnya R.Jehuda permittit cepas in falíameníisr 
Terum.capjo. «wn^i 3̂-ÍÍÍ Navicularalfamen-
torum7p!ena pifeicuiis falitis, ?V fol.^o.col.i. In 
Gemara {$ fol.^.eol.i. dici tür, quódíitPifcis, 
quem quídam vocant >m2,quod pofit forte ejje 
Grtcum ( h ^ y e l ^ r ^ ^ a j a , Gloffaautem i l 
lic expiicat pS'n. , , A 
p n j f ^íderejMdere; pitá > ?m ^ í " * ) 1 ^ 

'" ' ' p i ü i Dies lufm, íümitur pro dtefijfa 
ut íequitur anSr DV, Genef^.n. inRaíchi: 
pin^nn^ííSa Arsluforia: mtóipn pin^Lulusa-
iearum: D^pn ?in^ LüfuschartarÜ: pm^nm 
Locuslurus?in quoluditur: pns LMfor. 
I T O ™ * Cdndidm>AlhM: «Si nnr m ^ ^ 

m Non excum, non álbum ? non ru-
flim , Berach. f o l . ^ i i . Gloífa, 
M M ^ f u s . A u ^ 

ficaúonem Hebratcam, nnv ^ Lana candida^ 
pS, juxtaR.Davidem,Ezech.27.i8. ^ 
í í t ini Afinan aíbaí Judic.5.10. 
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Latw, Ora, Extremim ,tdem quod "ipp , 

GeneL6.i9.inJonath. S i ^ ^ m i Jpudju-
ta7fenes. 
3 ^ Currm cameratm, Carpentum: ^370 

* xyx n3n! Regina ínfi'dens curruí , Nah.2. 
v.y. Plurale, Et adducenx filios 
tuos in curnbu5Jefa.49.22. 

21X Ftlum, Sevmentum mínimum cdrnis: apud 
Talmúdicos] mvn yjun hvz nn3 rSy 
hs?Dt3 n ^ t ^ mj;syn uaa Pellis (ab animal i detra
cta) in qua adhucmagnitudinis olivac caro eft, 
tangensiegmentum egredicnsex illa,vclpilum 
oppoíítum ei, immunda cft , Cholin fol.124.1. 
nrj3 ny^^a npt^ Septem frufta de ieptem 
trabibus, Schabb. fol.67. col.i. U'Jf idem quod 

Í^'J Livna, Lignomn fa/ciculi, Frafjnentum, 
FruJltdumlivn^apudTalmudtcos: ^ üpja n i n »3 
Sifiiia nni t ^ i o i Cum coliegiiiet ligna, 
portabat ligna & marram in uno humero,Taa-
nithfol.2^.2. nW» Findetligna. Fotminimmiy 
ji'r»Nn^'i*: ut, a r j o « a i m «DIDD nt^T 
«nn^ Qui eíFundit a^uas ex orificio cadi, pro-
pter íeftucas vel fti pulas, fupernatances ícil. Gl . 
i^j?! rpop, Cholin fo!.io5.2. 

Condimenta potut, ydutiyherkt, radices, 
aromata & fimtlia , qwhm potus redditur grauor: 

no « i r KVI In quem non projecit condi
menta, Metziafol.29.2. 

* VideinSSjf. 
* fi]^ Nñ>3í Videinfrain nñY. 

Lamina y Sraclea: arm Sí3r>y i^yni 
Et facies laminam auri pur i , Exod.28. 

v.56. Lamina erat latitudinis duorum digito-
rum^in fronte íaccrdotis ab una aure ad altcram 
ligata, in qua majuículis literis inícriptum erat, 
nin>S vip SancfHtas DominL 

11. Nomen lapidit pretiofiflilendentis & 
fcintdlantis yquaji d f i r j Scintilla: NPÍ* ^ I K I yp&n 
Ornatum inííds lapidibüs fcintillantibus, Efth. 
1.2. in íecundo Tá r^um. 

IÍÍ. Etiam ejl nomen ayis immmdd, re-
J})onde?2sHebr¿oünnr),Levk.n.6. 

I V . ]wx (Pi?ince ptfcium: pñSpi r n h n 
^mne quod habct pinnas & fjuamas, Hebraice 

1»ñi0 ? Lcvit.n.9. i»pSj?i n.»S n'í? n 
^ Quodcuncjuc autem non habet pinnas & 
guamas inaquis,abominabiIc vobis erit,ibid. 
^ r f 10. ApudTalmudicos5 rpiñ j^^r 
xiúcuncjue habet pinnas, vel, pilos inftar pin-

in junduris fuis, ¡y fo I .4 f i . 
V. 1 ^ AUyqu¿funta^yibm>^ltpmndpifcibm: 

M L1 ^ Si clevavcro me alis aurora?, 
cbr' Pfal.ij9.9. 

^ i * 1908 
V I . Cincinnm,Villm>pílicontortim fe, 

<sr in longum dependentes: Peniculamentum, Extre-
mitasyejlkinfilaextens: item F//^ inteU extremé 
tate redundantia. De his praceptum extatNum.i$, 
"V.̂ S. quceinTargum Hierofolymitanoyocanturplu-
raliter ut ante dtñum. ^ahbini auteni dtcmt 
pluraliter n n ^ , e r Chaldaice tomw, 
in Jonath. qm forma Talmudta fepe utuntur. A d 
varia accommodatur. Pro Gnanms fumitur i l -
lic, iptirs jn^'in un^n Etaccepitmecincinnisca-
pitismei,Ezcch.8.f quod Chaldseus fimplici-
t e r r e d d i t ^ é n npa Pilis capitismei. Pro Fülis 
lafi£apud R.DavidcmJudic.4.19 rj&Qp inquit, 
cft imr\ p nvpx udd pwv ay mioa tegumen-
tum craíiüm , undc exeunt villse lanar per to-
tum tegumentum.^//^r; nS»an paayan px̂ n 
Filarctardancia circumciíionem, fila ícil i c. in 
ftar fimbriaru deprseputio remanen! ia, Schab, 
fol.i^y.í. Jliter: p n w i z v nan w i w niñx 
Unguis(digit i)qui feparatus eft, «Sr fila (fcil. cu
tis área mguem, Germani ywcant ^lagdwuv^m ) 
quacabíceíferunt, Schab. foí.94.2. Pro Nenien-
lamento ¡hefilorum textu-, in Numeris, ubi dici-
tur: n^py onS irjn on^K Jnipwi ^a SK nan 
nSan S>nñ íjjan m»x Sj; wnJi onniS onnn teia Sy, 
' l^i AlioqtierefilioslJraéUtsr dicito adeos, ut faciant 

Jlhi nx^ pe?iiculamentum in oris 'Vefttmentorum Jiio-
rum pergenerationes fuas , adhtheantpenicula-
mentó ipJiíu,or£ filum-contortum hyacinthimm. Erit 
autem y o bis peniculamentum illud, utvideatisillud, 
<sr recordemini per illud omnium pr^ceptorum Domi-
ni&faciatisea^c. Idem vocabulum retinetur 
in Targum Jonathanis Sí Hieroíblymitano. 
Hoc pr^ceptum in miram fuperftitionem apud 
pofteros converíum eft, quam vel magno libro 
hodie íatis explicare nequeunt. Aben Eira ícri-
bit,vocis m'X eííeduplicem interpretationem: 
pr imó, ut fignificet Peniculamentum five extremi-
tatem ye/Us, quse fímilis fít cincinnis capitis, 
quomodo apud Ezechielem íumitur, n^mn om 
D^nN DVHV D^xvn , íuntque fila exeuntia non 
texta. Secundó, ut fignificet Fila Jeparatim ye-

Jlis ixtremitati addita , qua? interpretatio com-
muni Rabbinoruni eoníeníii eft confirmata. 
Veftem vult efle piSn bipertitam,utííint D̂ OJaQ 
femoralia, 8c ideó dici D̂Jaa in duabus extremi-
tatibus,utíimt D»ñJa alsein avibus. Hinc Rab-. 
bini finxerunt hanc veftem ex particulis qua-
dratis ex lino, lana ve! íerico, qua? luperne liga-
mentis late connecfluntur, & traducSo capite 
humerisinjiciuntur,ut unapars á perore, alte
ra á tergo dependeat. Inferioribus quatuor an-
gulis fila lanea con torta & oblonga annedunt, 
quae viíui objeda, de obíervatione omnium 

EEEeee praece-
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^r^cbptomrn^Dei hominem mdneant. nSsri , 
quod noftri Hyacinthinum vertunt, Hebraci 
ícribunt eíTe cpa^n colorís caerulei. Fila 
contorta ex muda lana fiunt, numero quatuor, 
quse ¡n extremitatibus panní culi iftius traduda 
per foramen íivc hodum, in medio duplican-
tur , ut oéto dependeann His quinqué ngdi 
Ongulari artificio inneAuntur. Hinc feribit 
R.Salom. Vox hwx literis nurtieralibus con-
tinet 600. his juncia o&o fila Se quinqué no-
di?faciunt éi^ .quot in uñiveríum íuntpracee-
ptá Legis , & fie haecZizis memorialeííxnt o-
innium praeceptorum. Jpud (fythhinos, pD 
HJW onty D^iñi 1 S s a nvmn Numerüs fi-
íorum penicularhentorum in utroque ángulo 
furit qüatuor duplicara, quae faciünt o (fio: nwÉ 
ÎDU w W¿y& Périiculameritumquodfecit gen-

, tilÍ5, prophanum eíl, quiaícribitur: Lo'qtUYe ad 
filtos IJraeíyUt faciantj&v. Ipfi fcil. non alius. V i -
de librüm "̂ nj? |nSi^ Schulclian aruch ? parte 
prima Orách chajim^íeífl.S. &íequentib. Maje-
fnohem in libro H Jad, parte prima folio 9^. & 
íeqq. R.Bechai in Cad hakkemach j litera 
Hinc formant Verhum, 

Fimhriare > Fimhriis ohare. Üode, rtSb 
H ^ i ^ d ísrdSrD r w m Paliium non fimbriatum 
decentar, fifis c-onvenicnter ornatum, Menach. 
fól.^7.2. ¡ w a j ^ n b i 3 ^ Sedet in finddnibus 
fimbriatis, Schab.fol.25.2. 

. nD^n nwx p Ñomm pro[mumdiyitís cujufdam 
ciW Hierojolynútaniy qui ita appellatmfuity mn^n^ 
tnD3 o¿ mi3J inar^ penkulamentum pallii e-
j m trahebatur /uperpuhmanhm; Nempe non in 
nuda térra incedebat, íed tapetes ác pul vinaria 
fibi íiibfterni ciírába^ubicunq^iricedebat^ Git-
t in fol.50.1. 
p*3f l-p^ Videíí iprain . 

Ávari comburunt iftum ante íanduar ium ? ut 
f rudum capiant ex lignis publícis , Peíachin 
fol.81.2. 

CarS : m y x ipapn K^nñ Sicut ja-
nüa quas vertitur in cardine íiio,Prov.26. 

v.14. (Plurale, i n wlnS vyx D ú o cardines 
aíleri un i , Exod.26.17. Hebr. ni'T Manus: fnfl 
k v i ttttTj vyx D ú o cardines januaeuni, i.Reg.6. 
v . ^ . Hebr. tnyhx Latera. Sic mox ibidem pro 
Hebreo D^Sf) Jonathan fimiliter transferí | m 
Cardines. Cum Aff. ^ n m xntfj Duobus cardini-
bus ejus^xod^ó.v.19, Sic frequens eíi apud T a l 
midícos. 

i»y MurtaySalfugó'pifciumyl^ j 
pifies condmntur: jn^a Ŝ Ŝ Intingere in mu-
r iamip íbrum: r i n ,nn ^ Mur i a in quaeft j 

pifcis, ^ capo2. in Miích. ^ 3 nnia PermiíTa ei 
eíl muria, Nedar. cáp. 6. in Mifch. 

Oculosmmiirotündoshabens: ^lur. n v ^ 
HQG in animali primogénito habitum fuit v i ! 
t io íüm, Bechor. fol.44.1. inTarg.Joncith. Gen 
29.17. ííi>JT3r pin rwS wyy Et oculi Lese erant ro l 
tundi. inPfalterioSjriaco Pfaí.7715. 

Et occuparüt mevertiginesinocülismeis ' 
utSion'ttareddk; Erpe?im, Calígines. 

nyx Buho, Lcvit.11.17. in Jon. Hebr. o i i . 
* Videin HXK 
* &ÍW Vidpinfrá in j ; ^ . 

Stijperídere. Ponitur pro Hehmo nS^ , 
• Pneteritum i shx Wñm "n Et iiiagi-

ftrüm piftorum fuípendit, Gene£4o.v.22. Sic 
cap.41.13. imSii Et íufpendit eos, Joíuse 10.26. 
* W wb* Et eum fuípenderütin ligno, 
Eíl:h.7.io. Hivtfi teh? Et Corpus ejus fü-
ípenderünt in muro, Hebrake ^¡pn Affixerút, 
i.Sám.ji.io. Stfma S|;_ üSi l Et íuípendemnt ju-
xta pifeinasj 2.Sam.4.i2. Ut fufpende-
renteos Philift^i,2.Sam.2i.i2. (Partkip* fehily 
V^hx Uní Et maníerunt fuípenfi inillispatibulis 
ufque ad veíperam^ JojLio.26. Infinitiy. ni yhxrh 
g r i a A d íiiípendendü Mordechaeum in Ügnó, 
Efth.$.4. ííc ^ . 7 : 9 . Imperamm, nw, í3»Sí iSn̂ f 
»niSg Ite,ÍLiípendite ipíum in eo, Efth.7.9. Fu-
turmiy íeyWfS¿ rtov 3lS^íil Ét fuípendes eum in 
pat íbulo, Deüt.21.22. yhm Et fuípendet te, 
Genero.v.19. fija nn *tjt I^Spi Et fuípendent 
eum <Sc jiberos ejusin patíbulo , Éíth.9.2^. Ith-
pehalyFmerk. zSvm 7\p: o ' i^ m % n.K Nam 
propterea quod peccavit coram Domino, íu-
ípeníiis eft, D e u t c r i i . ^ pf>ü^]lr tno 
Principes per manus ipíbrü ííiípenfifunt, Thr. 
5.v.i24 n¿D^ Sj? flrrnn n>SL̂ Ki Et íiiípenfi fi^ 
amboift i in ligno, Erth.2.2f r l 

ÉÍT^ (Patibulum , fufj?enl¡onis: tv i t} 
K ? ^ | ^ f t ^ 3 Í Non pernodabit cadáver ejus 
in cruce^Deut.21.23. Sí^Sy jp n'jhS^ fl? 
depoíiierunt cadáver ejus de patíbulo, Jof 8.29» 
Plurale, ¡whx x m n Sy^shx) Etíiifpenditcosm 
quinqué patíbulis; & mox, hjl 1^7? ^ 
ípenfi in patíbulis illis, yoCio.26. + . 

SíSr tów, apud^abbinos: InSchab. cap.6.ift 
Mifch.Egredi licet inSabbathó niSsn ¡a "i^D3 
nKiDn or^a cum clavo de patíbulo, med í an^ 
causa,fcil.appenfo. Rambam foibit, Ejumodt 
cla-vum eolio appenfumprodejfe contra fekemterm-
narrij ex quorundam fententia. 

mzhx Anvüílhpífckjuddkpollum,te?m, 
tandm, oblon^m/erpe?itifimil^quem cum homo yul 
prehendere, lubnatatejm elabitur, nectenertmm 
potéU>niJi arena yel puliere conj^erfis. Stcajan-

-



tl70YeAruchdefmbm^dtcityfic eam Arétceap-
Mllari. InGemara autemytmde átaturyfmbitur per 
Q in medio. Verba ejusíunt: mi wnn wüph HVK 
K n f l i ^ Afferebantante eum pi ícem^ui ílmilis 
fui't anguillx. Gloíía,; uh)m m®) n Piícis cft, 
cujus nomen Angui l l aAvoda í o l ^ . i 
«"j^y Orare, firecari, bnmare, Supplkare, 

. " - Hehratce S^ñnn. T êjpondet etiam Verhis 
"̂jj?» yvp i ? pyx> tfUádoadI)eumrefemnmr.Nam 

clamoreadDeum, ínhilaltud, quamardenter preca
rio & 3)mm itíVocare. (Pr¿eteritum, nin> tZDnj?. 
precatus cíj; coram Domino ? Hebr. la^ w p a . 
Inter invocantes nomen ejus , Píalm.99.6. ^ari 
mnn fcíató Et invocavitnomen Domini,Hebr. 
miw Dp2 , Geneíi2.8. n in ro^ n^a ^ Et 
oravitMoíes ante Dominum , Hebr ai ce p^ri, 
Exodi.8.12. nn ^r? fceniSy Oratio quam oravit 
David5Píai.8ó.i. ninn Hüpz m'hx) Et ipía invo
cavit nomen D o m i n i , Gen.16.1^. Saa ijan;? w1?? 

Oravi coram te cxtoto cordemeo , Hebr. 
rpjñ ^>Vn Deprecatus ííim faciem tuam^Píal.np. 
v.58. >ri^i •S p?j; 13 Quando anguftiamihi erat, 
precatus ííim, Hebr. Pial. 120.1. SíOi 
|n»W |nn Pro puero ifto íiipplicavi , Hebraicé 
»r)SSsnn, i.Sam.i, 27. pnk % «IK ^>Wl Et oravi 
etiam pro Aharone, Hebr. SWnMi, Déut.9.26. 
nirr oip hx] Et orarunt coram D o m i n ó , Hebr. 
íp^n , Píal.107.6. wV^q Et invócaíiint Domi
num, Hebr. ^")p»i, Jon.Li4. n^p^i hsi Qui in-
vocarunt nomen ejus, Pía!, 99.6. nin; D .̂̂ :>W]| 
Etoravimus coram Domino^ H^br. pyin , Nu-
mer.20.16. Participium, h m w ü H p n m t f s nH 
Nam nomen Domini egoinvoco, Deuter.^2.^ 
injü) vhvn) Etinvocabat& laüdabatDeüíuum, 
Dan.6.11. filurale, fixn Orant, Píal.99.6. pWpi 
I91p; Quiinvocantte, PíaL86.5. KSSD í>Wpi 
Etbrabant pro yitaregis^Efra? ó.io. Fceminimmiy 
í̂ lrlj Djf), K ârai Et orabat ante Dominum, 
i.Saroi ib. Infinitiv, « onp n^S^S Orare coram 
Dominó 3 i.Sam.i.v.26. |i3»S¿nfc{V3f̂  Supplicare 
provobis5Í.Sam.i2.2^.SicJeía.i.!^. «Spna n^S^ 
Adorahdumih agro, Hebr. nr^S A d cónfabu-
landum^Genéf i^Ój . |̂ Wp Orando ora¿ 
^us, Eftíi.^8. in fecundo Targum^uae eíl for-
^Talmudicat (PmKxnine, Sida h'ntóári 
^?rn Cúm ííipplicarét pí-o íbciis íiiis > Job.42¿ 
V-ÍO. hnperativm, i j i i ^ Sy. Süpplicá pro íer-
Votuo,Hebr. SSsnrt, i.Sam.1219. izDip 

Surge invoca Dcüitt íüüm, tíebf. hvt Ning 
^ 8 r Jon.1.6. Kjnpyl KDÎ I ^ i ^ ' W l í^yócá me 
ln angüftia?^ PlaLjo . i f n»p^3 iW íñvdcáte 
nomenejus, jefaJ2.V.4. tei Ét órate iñ 
^more , Hebráicé hú) Et exultate, Píál 2.V.11. 
' íí^afi Et orate pro 0a,Jerem.29.7. «J?^? ^a?1 

Et 
órainEcclcfia,Thren.2.i9 Futur. a n p ^ K 

nin; InvocaboDominum, Hebr. inpK, i.Sam. 
12.V.17. f13^.. ^*?-1 Et orabo pro vobis Domi
num , Hebr. SVsnK) LSam.7.15. p3 Tune 
orabisjefa.58.9. p̂np ^P Invocabitme,Píal.9i. 
v.15. inni ^ j ; »Sam Et orabit pro te ut vivas,Gen. 
20.7. ípnp pVym Etinvocabitisme,Jerem.29.i2. 
pSr nK Nam invocabunt Dominum , Jeía.19. 
V.20. njn» Dnp pVri Et invocent D o m i n u m j o -
na? ̂ .8. fnn wifiK Í|¿S ¡iWn Quam oraverint i n 
loco hoc, i.Reg.8^0. 

iSy»t^rilSaf 0r¿/f/(9, frecatio, Treces: NíSapS 
KrilSy A d fufeipiendam precarionem , i.Reg.8. 
v.28. NírnSjfS oeririi Et refpicies ad orationem 
íervi tui, ibid. iSii ¡ly^s ín petitione & oratione, 
Jerem 7.16. ubi urrumque eíl: per Apocopam l i -
terg Tau,in his Nominum formis frecjuentem: 
iSxa ^niT Dlnñ'i Et extenderit manus íiias in pre-
catione, i.Reg.8.38. Cum Aff. Tvrshv Sip* Sufci-
piet orationem ejus, Píal.4 4. «rininS »nji rrrnSíi 
Et oratio ejus erit peccatum, Pial.190.7. 
•̂ nlSy Sufcepi preces tuas, Exod. i^v. i^ . iftsht 
Orationemtuam,Gen.16.11. r̂nSaf S3pi Et exau
dí orationem rneam, Pfal.4.2. jln^iSy Sspni Ec 
exaudies precationem ipforum, i.Regr.m 8.^0. 
XOtsh-É «SapS A d fufeipiendam orationem ve-
ftram, Jeía.i.v.15, \r\hx Sap Suícipe orationem 
noftram, Píal.20.10. (Plurale, i m Sí»niSy pipí 
Abfblutac íimt precationes Davidis , Hcbraicc 
nlVñri5Píal.72.2i. 

m^Sy Oratrix, (Precatrix, in précihus afíidua 
adJuperfattonem ufq,: m*hx nSíri3 Virgo aísidué 
órans: ^/;/^/ Talmúdicos, mjaSfco mo^Sr nSim 
Jn&í ISK nn m n iS fe ÍSÍSÍ? ?t)pi m u i ^ 
tzaS^n F/rg'o ajsidue orans, & yidua fepms yiciim 
"Vilítáns, & paryulm quiñón compleVtt menjes fuoS) 
ecce ifta cónfenefcerefaciuntmundumy Sota fol.22* 
col.i. Videquoq^ in xi^.Scalig.in Trihcraeílo 
cap.28. citathunclocum, ^fer ib i t r w S s D c% 
Pahel, quod red iüs , cúm Verbum i n hac coit-
jugatioñctantúm fit uíítátum. 

Speciesficmmy Talm.Hieroíbl . Sdbab* 
fol.ib.i. 

I 1. vHSaf Inclinare fe , Inclinare > Adyerteré: 
Í)eclmare: Extendere,Tendere, Hehr. npj. (Prá* 
téritunh NiSri Et inclinávitíe ad me, Hebr. 

fe Píalo4o.v.2. lyy^ nhy vh Ñ o n inclinaví 
aurem meam, Hebr. Vvipn , Proverb. j . v . i ^ . 
rvhxvh) Ethóndeclinavi, Hebr. 13̂  «Si,Job.2^. 
v.íi. h}! nbiñS iŜ f pSipi Et laqueos tetenderunt 
pláritispedüm meorüm, Hebr. wpb b>nñi Et la-
queós abfcónderunt,Jerem.i8.22. Farticipium, 
ny n KSIÜ yn Sicutümbraqü2edeclinat,Hebn 
m ¡ Sara Sicut umbra inclinata,Pfalm.i02. v.12* 
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Véneta hafeent h tñ , ex Aplie^quod legendum 
^ i v i i i m , ut poíitum , vei ^ f i ex Futuro Ka l 
Nam in Aphel communiter cíi adivum. ftlu-
rale y íSi pSip íln'aA Proplietis fuis laquees ten-
dunt^ H0C9.8. ínfimtíVUs^pv, ^P1?, 
inclinandum íive pervertendum viam judicii, 
Hebr. 'mr^^ProvÁj^^p^h ^ 
Étiam non (eft bonum) inclinare jus juft i , Pro-
verb.18.5. & w ¿ff. nmhxz uhw ?rl Sicút uní-
bra in decl inandoipíam, idcft , cum decünát, 
kebr. i t ó ^ P f a í m . i o ^ i ^ Similisfomia Ge» 
neí'9.14. Nam alias íblethabcre D formativum 
ínfinitivi. tmperathí^ igvto Inclina aurem 
tuam,Pfalm.i7.6. SicPróv.4.20. & 5.1. & 22.17. 
Futurum , ^ w ^ i l i Et inclina aüreni tuarrií 
Hcb. wn] y Pial. 45. IÍ. Eft fecunída foeminina^ 
linde prseftat in fine Chirek, quod terminátio-
ni foeminiri^ competir, no Tzere, quod maícu-
iinsc f ó r m ¿ p r o p r i ü m : x r p ü p nindK h m \K 
Si declihavit greíTus meus á via, Hcb. n m ex 
Kal, unde prseftat etiam Chalclscum legi ex Kal, 
pro quo in Venetis hxn ex Áphel: >S n̂ éi^ú 
Sicut umbra quse declinat, Hebr. Srs W , 
Píaí.102.12. Ithpehal, Futurum, ^Si C^iód 
nonincl inat íe , Hebr. Día? Non dimovetur, 
Jefa. 40.20. Sic cap. 41.7, &Jerem.io.Vó4. pro 
Hebr. p>£)» tfSi Et non recedit. ^/7/;^/, FraterU 
ium, íS rtíJiiK »S;m dnée Nam iñelinavit aurem 
íuam m i h i , Hebr. n^n, P í a l m . n ó ^ «S ^rinj^a 

ANLege tuanondeclinavi, Píalm. 119.51. 
wS,m ^rinnsp AN teftimoniis tuis non cieclí-

"nav^ibid.vcrfi^y. hnpemtiim, i ^ y & m h h m 
Inclina ad me aurem tuam, Píalm.^i.^. fie 71.2, 

alibi íaepiüs: ¡ tonm | f e^ inclínateaures ve» 
ftras ad verba oris mei 3 Píalm, 78.1. Futurum? 

x h m S h m íriclinabo ad parabolam au
rem meam 3 Píalm. 49. v. 5. ^ b a fn ^ n S¿S 
N o n pervertes cauíam pauperis tui in judicio 
ejus, Hebr. n m é)7 Exod.25.6. hxn íncli-
ñabis aurem tuam, Píalm. 10.17. « u r a *Wi hk 
flúyh Nepervertasin ira í e rvumtuum, Píalm. 
27.verf 9. «na^nS ^JII Advertes aurem 
tüam adíápientiam ^ Prov.2.2. NíW hxn ü h 
Malediíflus e r i t , qui perverterit jus advenac, 
Í)eüter.27.i9. mry$ ]ü ^ p ñ pSp Avertunt pau-
peres de viá Job .244. Ne inclinet vel 
pervertat te Job. ^6. veríí 18. lífmd Talmúdicos i 
ñ h m iS^ai Níi-n ^ k h ihS íSf^irt V i d i Abhai & 
Rabbam, quód (orantes ícilic.) inclinando in-
clinarent fe, (fcil . in íátusjmanus ác pedes non 
c'xtcndentes, cüm in facie prociderent) Berath. 
fbi.^4.2. 

111. r % J f i v i t , Hebr. 4 W Tatmudí-
m , -n? ^ AíTatum in olla,: Pefach. folio 41, 

colum.x nempe, fine aqua , aüt alio liquore 
Ú V h t Nítere,Nmdum7PulgenhTerfüm^ 

rm. A'Nomine árh deduñmn eU, cum 'Prothéfi 
litew i > quomodojitera tifififóme pmponi fokt: 
y el a anj , iriférto %. $articí}ium> una 3ñS|a -yé 
zm Pilus fplendens ut aípedus á u r i , Hebr 
3in| 1 ^ , Pilus fulgens , Levi t ic . i | .p . in Jon* 
zrhm vm ] ^ lyjwm Et fplendebant ihílar i -
ris corüfcantis, Hebr. SS|? hc^nj Sicut ^3 
politum,Ezech.i.7. ánSi*a ^Snra Sicut locuftá 
corufeans, Jerem.5i.27. Hebr. IDD p^s Sicut 
brucjius horrens: Kartasn ^ n i n S V ^ n Sicut 
flamma quse fplendens eft , Hcb: ürhn nanS î 
Píalm.8^.15. Sic etiam citatur in Aruch, ^ ¿ ^ 3 
NnnS^ai Sicüt ignis íplendenSjThren.r^ . «¿j 
nunc in líbmlegitur'vt pro i : j t c m , ^nSia 0m^í i 
Et lingua ipíorum flammans erat in íanÁos íer-
rae , Pla lm^^^. ^ r h m ú m z \\r\w 163 Nemo-" 
riantür igne ípl en dente, Numer.4. v.15. Jon, 
Fnturum, an^in »la"i¡? «ñp» Ignis coran! eo re-
fplendet, P ía í^o .^ 

lz*irhx Splendor ignem, Nitor flammans, corufeá-
iio : pñ>p ninSi'i ninSi Et flamma 8c corufeatió 
gladiorum, Nah.^.j, 

erari, Secundan, ^roj^emm, óVfw;;-
: , dum ejfe. ^e/pondet Hebrm nSvi? hité 

qüando hoq fenfu ufurpañtUr. Futurum , {3 |U3 
33naí7 nSrh tdeirco proíperaberisequitare.Pial. 
45.V.5. ^nm i n n r h y r n Sni Ut fecunderis 
i n oíimi ibeo in quo am Bula veris 5 Hebr. |j;tÁ 
S ^ r í j o f í .v .7 . nS^ SJS nam npam Q u i tegit 
feccata faá, nofí proíperabitur, Proveí b.28.íf 
cum formativo j loco», quod ih eo libro fre-
quens: >niai»3 nSp h^Si KIIJ V i r erit qui non 
pfoíperabitur i n diebúsfuis j rn^TO ^ h v . ^ l 
N o n proíperabitür de íeíTime ejus quiíquam, 
Jérem.22^0. | n ñigii nSrí Et proíperabi
tür & exercebit iudiciuni veritatis Jerem.2^5. 
nSpq N u m proíperabitür ?Ezecli.i7.i5. n w i ^ 
íinSp Per beneplacitum ejus proíperabunturj, 
Jefa.5j.10. íinSp « S m Ñámñonproíperabun-
tur , Hebr. tó*ft¡é »5 ,Jcrcm. 20.V.11. 
ñ S ^ ProjfieraretSecundarefíroffierum reddere:<ür 
mterdumyfrofjjeraru ^t¿deritum7 nSi^ nini 
Et Dominus proíperavitviammeaííi j Gen.24^ 
v.56. r í»n^ñ!n^im Et proíperávit viam ejusi 
Jefa. 48.15. Ŝ-DK ?tm« njn» 
curídaífet Dominus viam ejus, necne, G m M -
v.2L Et iñ Daniele, hS^n wsSa p ^ l TurjC reX 
pfoíp erari jufsit Sadracbum, &c., Dan.^ v.go. 
bvyi r-^tehm rhxn Profper fuit in regr.o Dani> 
D ¡ n . 6 . V.29. cüm n characlcriííico loco K,eX 
forma Hebraica: ^ n S ^ i Et profperati fu i f t^ 
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Ezech'ió.u. f artícipium, brsT3 rh%m Etproípe-
r¿ cedebat m manibus ipforum ? Eira? 5. ver£ 8. 
^ nini Fuitque vir proípere agcns) Ge-
n d W 1 - ^ ^ C l ^ ^ n3ni Fuitcjue .Da
vid in ómnibus viis íuis profper ? i . Sam.i8.i4" 
flh mfh&ñ nS^áí Et prolpéreturin eo ad quód 
emifi iílud, ícilic. verbum meuni^ J e í L ^ . v . n . 
priiy* nS^ai Qui pr-oíperam efficit viam íuamj 
PíaÍ¿?7*' /- &Ítíral€\ v m r ú i^V?» Proíperas 
redduntViasíuas, Hebr. I^TI IVW, quod Ghal-
feui.accepit quafi iS|n» Fortificant^ Muniuntj 
roborantjPialmjo.j», Sic & R. Salomón expo-
iiit iilúd mhxi . Simile ipíí^ lató ^n» Proípera-
Htur bonüm ejus, Job.20.21. i d eft? n^p juxta 
R.Levi : {'nSjfDl )0 | i£dificantácpro{peramur, 
Eíd.6.14. pn»Sa:aiin FuiíTent proípcri Jcr, 5.28. 
ex forma Hebraica. lm¡>eráiiyu¿7 | m r h m Pro
sperare nunCj Hebr. N¿5 ng '^ ín Serva nunc^ 
PíalmJiS.i^. riSiw Et proíperare , í.Reg.22.120 
futurum, m2i^r \hxx\nyH Quomodo proípe-
ram efficiamteinter liberos ? Hebr. f̂vBtá Po-
namte j lcrem.^19. y r M ^ nSícri Et non ef-
ficies proíperas vias tiiasíDeutí28.29;nSf m Sna 

P. Lít prOÍpercs qiiodcunque feceris, 
Hebr. S>3̂ n lyoS, i.R.eg.2^. pnS pn^jri NSÍ Ltt 
non proípereris iri eis ? Jen 2:^7. nSp tíh N o n 
proíperabitur Je ía .54.17. tóa n 1 ^ Proíperé-
tur rex , Hebr. ^San w yivatrex3i.Samoíó.24i 
Sic 2. Sám. 16.16. ^niH nSpi Et proíperam red-
detviamtuám^ Geh.i4.40. tóniK nSimrj N i i m 
proíperüm Ot futurüm iter n o í l r u m , J u d j 8 
j i n S i n ^ Non proípbrábimini ^ Jeñ^2o verC5. 
irayn n Sa n.̂  pnS^nn S m U t fecundetis quod 
cunque feceritis, Deut i^ .^ i 

«fiifiW» ProJ}?erk<u,Fe¡icít<u: ki^nSflb •¿a^oí 
Et fruitur proíperitate cselitús, Eccl eíio.Ó. 

, nhSyn Idem^apud^bímos: nmn nnSyn Feli
citas setcrna. 

11. í l ^ Ftndere, Secare, (Prdteritmn ¿ nWi 
^̂ SyS ^ Et fidit ligna ad holocauíium, Hebr. 
feli? Gen.22.^. i < r h w inVi'i Et fiderünt l i 
gna plaüftH, i.Sam.6.14. ^ t i á p i u m ) mirh*1? 
l̂ ^arS CjiDi Qui fecuitmarealgoíiim iíi íegmé-
^ ííve fiíTuras, Píalm. IJ6. i | . Sic Hebraice per 
Participium, nTjS , J/md Taímuditof, n m h n 
b^S Findimus iílud in friiftá ? BaVa metzia 

, rmW H^r^e, ? Segmenta, ut in pmeedtntí 
loco, r 

mhí ^atmdJScmeüaiOahatd:Legém,Faf 
mlmHAmphoYa,ámpídk : ¿-rn ^rt iS^S^é Accipe 
ftiHi fcutellam imam ? Hebr, .n^JÍ, Exod .16.^. 
^ ^PttSy h i n ^ Afferte mihi fcütellam no-
Va^iHeW^mV52.Reg.2.20. Níin9í}91 

NJ^niSi1 Sicut abftergiíür fctitella abílerííonej 
Heb. nnWn,2.Reg.2ij^ npn> vh m&Ü'i m m h p 
Et íecythus olei non defkiet, Heb. \min müX], 
i.Reg.17,14.16. Wai K ^ n f e Et ampuíla aquse, 
Hebr. mbx\ , i.Reg,i9.6. « n ^ n t e m m ntgi Et 
parumoleiin lecytho j Hek nnñX3, LReg.17.12i 
¿pud (¡{abhinos, m^niSi ^ Osamphora? vel VÍIC 
culi : rtmSrSnn» Deícendit ( v i n u m ) in vas í 
in^niS^ pnS n a i i^^an m hhs Accipit infundir 
buíum & metitur (v inüm) in váSiTalm, Avodá 
íarafol.72.L ! 
. M n̂Saf Dblórcapmy FÍemicrania: dpudTalmé* 

dkos, KfinSíS ^nn ^aS p^]; Sebum ad quid mi» 
le eft ? ad hemicraniam : Schabbas folio 90.1, 
Gloíía? ^«1nOTaN3 Dolor dimidii capitis. E x 
Findendt íignificatiohe :> quia talis dolor caput 
vidcturfindere. Item, ^ ^ S i ^ m ^ ^ ^ 
A d hemicraniam aíFeret gaiiinam fyíveftrem^ 
cujusícil. viváe difciífe partes capiti appliceh-
tur3Gittinfol.68.2. 

SSá:» Tínnire yformm edere inflar metalli pm 
riy y el tintinnahdi ex metallo fañi, ^fkentum pin-
ralefmniniríum \ wpb Tinniunt labia meai 
Le. palpitant clarum íbnum edunt^Heb. tSS^ * 
'Mab^.vj'ó. Futur. 'nij^iik fpñb ¡SP n»|}?cafH ST\ 
U t omnis qui audicrit i l lud , tinniant ambx au-
reSejüSjHéb. m^í / i exeadem Radice3i.Sam.|.ii. 
Sic 2 Reg.21.12. Jcrem.^.^. 

CymbalumXrepitamlúm. Jpúd Tidmudi-
eos, hshxn hy N m | i Ben Aria prsefcdhis erat 
cymbáló ,Schek;al. cap. 5. V^Wn ^ ú w vr\ mn^ú 
A'Jericho audiebant íbnum cymbali, Tamid 
cap. inb S^S îl Et cymbalum pulíabatur íb^ 
1 um, Erchin cap. 2. Tlurale, pSsS^ > f'SiS^ (>'///-

j Crepitacula :> féiiii Et tympnis 
cymbalis ^ Hebr. S>Sm Ét tibiis ji.Sam.io. v . ^ 
pSjrSarpi «ñriá psiri^ Cüm tympaniSj cüm gau-
dio <Sc cymbalisj Hebr. CD^'V^ Et cum pan^ 
durísj inílTumento íc. tr ium chordárum, cjuod 
Hebraea vox innüit, i.Sam .iR Ó. Et ex forma fot-* 
minina: fiSiSri nw msW Laúdate eum cu tym-
balisj Heb. pnp hlhxs Cum cymbalis íbnoris, 
Pfalm.!50.v.5. 6c mox ibidem, ¡ynfQ'i l iSy te 
Níjáli Cum cymbálisjqtíse íbnum edunt cuín 
clangore. 

I I . SSi Suh/idere, Fundum, (Profimdum pete-
re, ut in illoj JT^ñlp hhx Profundumpetierunt 
ut plumBüm^. Exod.15.10. inliebrseo. Sk aptid 
^albinos, "Jio D"in r v ^ m D>D3 rhhx 
Demi/¡fli te in profundum aquanm yalidarum, & 
eduxijli tejlam manu í^Tal .Bavakam^afol^ i . i , 
(Proyerbiále in eos,qui multum laboris in re u 
nani conferunt. Item ,* Quare vocatiír nomen 
e j u s n ^ J e í a . 4 4 . 2 ^ 7 ? t r a ^ M ü H i ^ D ^ h iv 
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quód omnes mortui dilüvii illic in profundum 
derñerfi, Zcbhach/foLnj. 

I I I . Apiid Rabbinos eft Clarum, Limpidum 
fierhquod eyenit liquidisy qmndo feces &r túrbida 
fuhfidunt, & in profundum Je demittunt: Srn 
,Mn¿á Sin Quando clarum fie illüd oleum^ 
rv-yúñ hwh U t clarum reddát vinü éjus, Schab. 
foi.66.2. iSrs^ h o v i w ü*ú DontJ AíFundünt 
aquas ( i n íabbatho)íiipér fáeces5ütclárefcantj 
Sehabbasfol.1^9.2. n^nr WVi U t nitidum réd-
dat colorem vel a ípeduni fuum , Schábbas fo
lio 75.1. Hoc exemplura in Aruch ádddcituf 
fub oifdine nSi ' nS^M. 

h h i >hh i -& contÑft€ Sú.Liñtpidmn > Clarum: 
hh* in Vihiirrí clarum, uhh* Aqu^ l imp i -
d x , Schábbás |Dl.io9.!. Owír^Oe^ Hnini h m 
Quiá cláruni eft lumen ejuá, fcih oléi olivariim, 
Schábbas fol. í ^ i i s<S^n knu-i O^iá plácét 
ipíídé líiíipido (íciiic.bleo, finefecibus) Bavá 
metziá fbí. 40.2. Focmbúnum 7 nfo kpñDa in»29l 
^nS^ ííJip IKS *é knS^ «Jij?"! ^Nih i lominus 
dübiüm ipíí fuit^an ícientia Cíurdi) clara eííet¿ 
anrioñ eflet c lárá , Jevam. fol.115.1.2. fttnW vel 

' iíJitW,ideft, n ^ y . , 
«SW Vide i n f r á i n j ; ^ . 
unfax Clamas, fiurhas. 
x i h h x Arboris nomen 7 qu¿e/¡milis eíi ricino Jo* 

nd^ex cujmgranis oleum fit? Schábbas folio 21.1. 
Arahice dieitur ^.nsSk, i r óleum ejus yocatur fni 
p i lé . R.Dávid ícribit j o r i c é 4 . 6 : Inyeniin^e-
lj>onJionibmGeonim,T\elultbha ejje pío íS'K arbó-
reñí infrugiferamyqud profert grana ̂  ex quibus cón~ 
ficitur olemi) quod bibit yqui magno frigore corre-
ptus eH. 

hxhx Fufcina pífcar¡a}ferrum quopifies figuntur, 
Jobi 40.26. in Hebrseo j & fie apud Rabbinos. 

hxSv Umbray Tégmen, OkeBio, TeSlumj Heb* 
ftcdpudTalm. in Báva bafi-a fol.y^.í. 
«S^Sr Turtur: Tal. p r o r o ^SacSn Mnpaá 

Quán tüm ovüm turturis^ noninvenimüs,San-
hed. fol.ioo.i. 

SixSy Cingulum, Cinüufay Subligaculum:' o ipo 
SiiSjfi nm;n vn^ Loco quo fuerunt cind:^ cin-
güló prct ioíb , erunt diííolutse, Schab* fol.62.2. 
ad locümjcía.i .v.24. pup S^Sr Cingulum par-
vum,Schabbas fol.105.1. v h v Si iSn Cin-
gam me cingulo tuo: T~\V*h pt^iy ^ Sic 
etiam faciunt mulieri cingula, Ber. rabba íe&.i. 
n j i p SirSya DJ3»S n i r p i Vólebat ingredi cum 
íublisraculo, inílar ícorti , Medr. Meg. cap. 1.11. 
Gloí la , nnyn mo^S pup l i ^n . 
CD^3f aSy- D^ ' vfchx Imago, Sculptile, Ido-

1 luniy Simnlachrum, adtiis & honoris cau-
sa ereñumt ^ejpondet Hebmls a S r 6r Sos; ut , j 

í3n naS^i ^5*^ nn nSr Imago una magna íma 
goifta ampia, Dan.2.?i. a S r ^ Non 
facies tibí imaginem, Heb. SDQ Scuiptile^Exod 
20* v. 4 . küpi DSJ:I Idola aut imagiriem aut 
ftatuam, Levit.26.1. knni DSXS jn^prii Adora-
bitis ftátüam aüream^Óan. ^ . n Néan-ioS^Sí 
íi>p;pn Et imáginem auream quam erexi", ibid 
ve r fu . «nSarvEt imáginem fudit,Jefa. 44.' 
v.io. rnyy_ n «DSIS injpni Et adorabitis i r ¿aX 
hem qüam feci^ Dan^.15. ^ínn ^ á In ima | i , 
nc Üomini créávitcúm, Gen.i^-j. tum §>rono~ 
mímbut^rnvhxa b i * ni ninj H-DI Et creavit Dó-
mirius hóiniñem ad imáginem íuam, Gcn.i.zj 
briol mhi) Et imagirieíiimeám ¿c fufilemeum 
Jefa* 4 4 . $i ^ibSia K ĴK najji Fáciamus homi' 
Hem ad imáginem noílrájjuxtafimilitudmem 
hÓftrám> Geriefí.26. §lüraléykmhx »nSñS Cul-
íoribüs imáginüm ^ Heb. D'VpsS Sculptilibus, 
Jeía.42.8. Conflrüñum pnjnDjria íp ŷ Sa Omnes 
imagines fililíes edriim pairdetis ? N ü m e r . 5 2 . 
jtópri pnriijjü •aSri Et imagines idolórum ipíb-
rum íuccidctis, Hcbr. DntrjS^ í^pái, Deüt.12^. 
trnti Fronommbm 7 íi>an >ntaSr m Et imagines 
ejus confregerunt, 2. Rcg. ii. 18. NinaS^ %m] 
Et vifitabó (ahimadvertám) imagines ejusje-
•j-em;^!;^. p̂ piin jín»pSifí Et imagines i -
p íbrüm comburetis igne> Deüterf 7.5. p»a mn 
pâ pŜ  Et bafiri ííve diípofitioriem imaginum 
veftrarum, Heb. havhx poi Amos 5.26. Juddíí 
in familiarifermone Grucem yocant thx : & inde 
Crucigerüni , m Creiiíjír/ yocant em Tzalmer. 

«jaSr ' «iaSr Idem: «jaSi ia»pji Etaccépe-
runt imáginem ipíam >Heb. Spsn ntá,JüdiiSjy. 
Muróte, pn â p^ ik -laty ¡oaSr Imagines opus 
artificumuniveríaííint,Ho£i2.2. \én Mchx y i * 
Terra ículptilium eft, id eft| plena nhpü fculp-
tilibüs Jc r .^ó . jS . papia pppa Etícülpti-
libus ofierunt áromátá, feil. in íuffitü, Hof 11.2. 
Cum A/f, pnSa íin pn^aSr r r \ Ét ículptilia fuá 
colebant, Hebr. an^pm, 2.R.ég.i7.verf 41. 
ü 'hpwn jin^aSii Et fculptiliá ipíorum ex Jeru-
falem erant jjerem.io.ió. pn^aTO Sculptilibus 
fuisjer.8.19. a»n» upK pnoaS^ Ét imaginibus 
filis aá^e lüm provocarunt ipfum ,Píal. 78.58. 
pipij NniaSx Sai Et omnes imagines ejus perfo-
dient,Mich.i.7. 

\ thx Formare, Figurare^ Ftgurdm yel imáginem 
rei inducere ••, apud Rabbinos: n»J 'aiSrS Ad for-
mandum íagittas, hsf^ ^alSi-Si Et ad forman-
dum corbes, Talm. Bava metzia folio 60.2. 
Ve l , A d figurandum,ifiguris & colonbus or-

nandum. ^ T I K" 
paSi Salmón>}iomenproprmm loci> Talm.Jvi-

laim cap.4. Jevam. cap. 16. 
p 2 f 



19*9 
Coriarm, eorium apáns: y n * ̂ f r s <& 
cotrañe,guttUYaÜ elisa, : mide in Gema-

. - ^ f i ^ w i n ^ á r\h IQKI « p i ^ n w ntrrt 
Quem invenit in foro coriariorum (ven-

Hcntiumcorium)dixitipíi: Quid eft ^ - s i , ( i d 
qualis eft í eáus qui dicitur r m ?) reipon-

Í&I parva* eft ledus coriaceus : Nedarim de-
yoús,{oí^6.i. GIoíra: ^ W ideft7Vcñditorés 

^pellium: s A n NíDi; id eíl 3117 Sŝ , Lcdus ex 
eóHo, in qno dbrmi t H i t ledus crat viliísi-
nius, undequi voverat íe non dormiturum in 
U ñ ó , feilicitiiiíi erat decumbere ih leíflulo co-
fkceo : KWT KDpm m Qui dorriiiebat in pelle 
coriairiijPeíach.fol.ií2.2. Item, nyKüN m u nDK 
fjhhsh nj;N3iK uhxb Vulgo dicuht homines in 
proyerhio : Qmtuor (affes) pro corto 7 & quatuor 
ájps pro coriam '> Bavá barhrá folio 5. i . Pauper 

vquidám futor erat, qui habebat agrum juxta 
agrum cüjufdam divitis, qui dixít: Vende mihi 
agrum tuum, aut judicio te cogaitl. Álius Ráb-
binus hanc litem audicnsjdixit d iv i t i : Pauper 
ifte opushabetj ut íe ex agro ifto fuftentet, nam 
care emit corium3& caré aptari cüra t ,unde in 
eci véndéndo parum habet íucri. Facies ergo 
cum iÜOj quod sequum fuerit, juxta i l lud: Etja-
des, quod reñmñ <& bommfuerit in d'cuils T)ommí, 
Deut.6.18. A l i i expdnunt: Qmtuor (affes opor-
tet daré) pro corio parYo , i¡r quatuor pro corio ma
gno: Y el, Qmtuor (panes) pro coriario pauperey^r 
quhtuor pro coriario diVite; íciíic.requirüfiturád 

íuftentationem, unde pauperi neceíTaria 
vitse non íunt auferenda. De xSSr dubitan pof 
fitf an hoc [enfu reBe fie legatun 
f^y¡£ Aphely Eleyare mánmñ adpercutien-

^ 1 dum, inqmt EÜa4¿ Fercútere, Confundere. 
Futkrum, «DJiipa ^SP Percutict malleo,P£74. 
v.5. Hebr. rnhynh NODS Sicut elevans íiirfum, 
fcil.manum ad percütiendum: ^SP Qua-
dragies elevabit m á n u m , Deut.25^. in Jonath. 
Scquitur i b i , rn^^Sí in yon Uno i d u minus 
percutlét eum ? ut éj^P ibi non videatur Ompli-
ci^r fignificarc Percutere. Jpud Talmúdicos, 

neoS ûtŝ i rhydi r m , Semel (ípargens 
fañguinem) furíum , & fepties deoríurti , fi'cilt 
percutiens, Jomáfoí . i^í . ubi R.Salomoñ feri-
bi t , ^ pli3 ¡fo s^xt pt̂ St Qmd yocahulum ^Sm, 
fa) non tonfiat mihi. Idem ícribit fol.5^2. Ma-
jemon exponit n^Sal Sicut pídaos infiigens: id ñe-
batloro coriáceo, incipiendo a fummo hume-
í " 0 ^ ííc gradatim deorfum, uño i d u fub alio 
fecuífo. Sie áfperfio fangüinis i n fefttí propia 
^átiónis. VideAruchin litera Mem¿ 
^ f e Nomenfrutiw é*fmBM,Cappam Apüi 
^midteos: Futurum eíl * ut arbores ferant ira-

192a 
&MS bmrii dle, ficüt dicitur: B poferñ iénuifi 
tsrfdcietfmñum, E z c c h . 1 7 . v . 2 Q i ^ famiis ? 
duratomnidie: 5c frudus omni die^ Tunci r -
riíít eum álius íapiens, dicens: Non eB ullum no* 
yumfub fole, EccIeí.L9. At, ' inquit ilIe,often-
dam tibí exemplurti in hoc mundo , nfik piJ 
^ t n h Egreírus eft & oftendit ei arborem Tzc-
laph: Schabbas foLp.2. GloíTa: ^ eñ Speciés 
arboris¡qiiatriplicesfruñm profert, nuiq^ bacca¿$ 
ponap putamina, pnSiSl &fíatulat. Hinc alibi: 
ponapi n^riKi hnan TjynD^Si T¿elaph deci
mas dat dacfliyliorü, baccarum, Se cortiebm. R, 
Akibhádixi t : Nondecimat niO baccás íimpli-
citer ? qüia iftse f rudüs íuñ t : Behich. fol. j6. i» 
GlbflaMiilDri crefeunt inter folia : h M í < bacc| 
eft frudus: ponsp eft ^-iSmn£i>Sp cortex ma-
gnus circa frudum^ut eft correx nucum: Be-
ráchoth folio ^6.1. V i de híc ampliús: (Plurale^ 
faina piSy «in^V Ad'afferendumaqüascap-
parorum in aceto, Schabbas fol. 110.i. Glofla, 
tzi^Sr frudus íiiñt arboris e\hx, vulgo nnDps 
Cappar /he Capparis. Hinc in Jrttch fcnbitur, Ara
bia hanc arborem dici "DJSN Ale obh argüir o m&p. 
Vide amplias híc. Al ib i apud Talmúdicos t i 
aícribitur ímpudéntfa ? ubi receníent tres i m 
pudentes jjudseum inter homines, Cancm ín
ter animantia, Gallum ínter aves. His quídam 
annumerarunt mijS»fc<3 «jSi Capparem ínter 
arbores, Bezá folio 25.2. GloíTa : Non novi, 
mv na qü f̂e impudencia í í thuícárborí . Sed & 
flos a Mediéis commendatuf. l inde Talmudíc í : 
NírnñT m'k ^hx Capparís, quam 
plantant homines ratíone fíoris : Berachoth 
folio ^6.1. Raf Náchman d ix í t ; 
Nrnssn i?np« Capparem plantant hominespro-
pter f rudum , íbid. K^íiv^l id eft , pSj?n SnK^ 
nnanni ad comedendum folia £k dadylos. V i -
de Se ín.onsp. ' 1 

t^nsnSi Piféis nomen > qui Docatur üh^M An-
guilla: TJ; fol .^.í. 

' " : in duás partes. E ñ idem cum rhs. Apud 
Talmúdicos, fcqooá Wn̂ JTi jkif ú wphlH, Quod 
diffiditeümdiffindendo,non íecus ac cam fa-
cimus dúo frufta, Cholín folió 124.1. lthpkhal9 
n^^n p ^ ^ W % Doñee diffinderetui• capüt ejus, 
jnniSíill p ^ ^ j Et divííus füit,ác eoncidít i n 
duas partes, Berach.fbl.5¿.2^ 

r í ¡ ? | | Ftjjura, tkatrix : HpW laipa n ^ i f 
Ét fadus eft locüs cjus fiflura, Kethubhoth f o l 
75.1. np^ljaipaf Etiámfi locus ipíarürit 
íít fiíTura, id eft, cicátrix h iáns , Negaim cáp^^ 
KnpSj; nnSyi Et aícendít cícátrixf 

N^Ste Idem: kjn^sh «¡;S« GMatrix uícéri^ 
Exod.2.5^ 



ií)2i D3r 
Exod.2.^. ia jonath. K^n# np.Siy Cicatrix 
ulceris ef t , Levit. i j . 2 j . Jon. Onkclos a ^ n 
Signum.^ 

* HDY»naíJ CopularipConjugari parker9HeL 
Tpr Copulatm,'ConjmBiis: Tlurale in Targum, 

'rnanj?. pTPí Copulatorum ante ip íum, Hebr. 
a n o r , i . Reg. 19. v. 19. ^aUinos, Hmp$ 
¡pm 3 i i n»3yn Conjundum (refeftum & con-
foüdatum fuit) vasR.Nachmanis, Befachoth 
foí.22,2. Practerea Rabbinis etiam eft Conjungi 
Affixis Froiíomimhmyjwigi Tronomimbm: h h ü &> 
oSiyS nap KŜ  Sunt voces indeclinabiles, quac 
nunquam jungutur AfííxiSjüt, pi > b i » > 
& fímiícs ? napp 6no ^1 Ec quaedam conjun-
guntür^ ut -\hy Sí alise: m ú vh p^S hy In 
numero ríngülari non jungitur <;um Affixis: 
m m i nSan D i A i o cum Áffixo corijunefta. 

iay Copula, ^aryj-uvtmiyquodhobm imponttur : 
ip^n 13a fcS loírn loa Verideñs jugum? 
n o n u n á v e n d i t b o y e m , & contrá,vendens bo-
vem,non unavendit jugum, Bava bathra fo
lio 77. i . 
^ lar OMigare yulnm, Hek &3n. (Pwteritwn, 
íinia^>NeS KíngriSi Ec fradosnon obligaílis, 
Hebr. tDnpin , Ezech. ^4 . v e r ^ . Futurum7 
iTai'K í^i^riSi Etfradosobligabo, Heb. Jíñana, 
Ezech.^4.ié. 
n Q l í Jbfc'mdere, Tracidere. Futurum, mxn) 

* 1 ÍKnnM ni Et prsecidet ungues íiios, 
Hebr. rionsr n n ^ i Et faciet ungues íiios, 
Deuter.21.1i Jon. R .Sa lomón, oSl^ Aleteos, 
Aben Eira ppn AptationemJlveAptahit explicat: 
aptatio áutem ungüium eft eorum pracciíio, 
íícut & antecedit, Radet caput ííium. Vox non 
Vtdetur proba, ^ro Alere ̂  pofitt legi hmn : pro 
Praecidere, i-vain . Confirmatur tamen éa leclio 
ex Talmud Hierojolymkano , Majfech. jiüp lyia 
cap.̂ . ubi in Gemara fimilkerlegitur i >ara nini 
«nñü Et íedebat prsecidens üngucs íuos. 

Sip^p N»ar ó^eaej fruñum. In Talm. Hicr. 
Maaíeroth cap.i. nn^a i nn^n &m O l i -
V3c quando incipiunt decimari ? x^m i33>rb 
Nítjwp. Gloíla, «in ns pa. 
DDÜT (Pullulare, Germinare, Efflorefcere. (Prd-

5 terkmn, nai 1̂  Antequam germina-
ret ^ Hebr. nar n i D , & fie deinceps pro hoc 
verbo póni tur , Genefz.y. mnns oaifií ijr^ Et 
pilus niger effloruerit i n ea , Levitic. i j . v.^7. 
NiJüSr^ nm Germinavit dortiinator, Hebr. 
r iDan^ Effloruit virga ? Ezech.7.10. (Partid-
pium, \nñnz]nús Germinabant poft eas, Ge-
neír4i.6.2^. Tahel, Infínkhm , r r ^ n Î D n^í 
^na^S Et ca*pit capillus capitis ejus reflorefeere, 
recrefeere, Hebr. naiS ? Judie. 16. v. 22. Aphel, 

D I »9^2 
Fr¿terkmn, KJ?I:K ¡a D'nSa nin* ndxki Et fecitDo 
miüus Deusutgerminarct ex térra. Genero ' 
«Spn ja liaSnaafKi Quac germinaverit vobis ex 
terrajExod.ib.^. Fmur. i>¡?> ^Sa nay^ jar, lbifa, 
ciam ut germinet rex excellens, Píalm" 1^2.17' 
pDjpi rtOPl 1K Dphec reflorefeat five recrefcat 
barba vcftra i Hebr. 'CD¿|p| nar> i j ; , 2.Sam.io c 
^ narn p m i paia Spinas&fentes faciet germt 
nare tibi?Gen.^.i8. 

^abbinos t Hnaiísfn ĉ ñj Anima vege
tativa; 

H r y w Vegetatio , Pernio > Augmentatio : 
binp i^xa nairn Vegctabile ex aere nutritur 
& conftát. 

nar Fegetabile: B>narn wa Species veo-e-
tabilium. , 

nar > «nar Germen : NJHKI «nari Et germen 
terrsc, Gen.19.25. Cum Tronomine, rtnar >aio 
Omniá folia germinis éjus, Ezech.17.9. ^ÍH" 
rale, aSpn »nar3 Sicut germina agnjEzech.16.7. 
G/̂ Í ^ z x o ^ Mi Nínnar Germiia ejus inebria, 
Pialm.65.ii. 

mm Germinatio : mar Sma In princi
pio germinationis faeni íerotini, pi^i martín) 
Et ecce ¿erminatio exigua erat, Amos 7. v . i . 
j h ^ l ^ y i y . píl?D1 n^ra Sicut germinátio qux 
provenit inalis aquilarüm, id eft, primusflos 
pennarúm, íívé plumsc primae,Jeía.40^1. Elias 
ícribit , íc ignorare qíiid íit. 

pnar l^tfiuU: CD̂ nar uiSy Ortscíimt in eo 
puftulac, Bavakamafol.8^2. r\m2 »nar n>S ípw 
Oriebantur ipíí puftulseih facie, Sanh. fol.ioi.L 
CD̂ nar nnSyn Si oriantur in eo (pulmone)pu-
ftulse, Cholin fol.48.1. 

pnar Squama tenues, qmles funt in quibufdam 
pifeibm: 'narnammnn ViditineóeíTeíquamas 
tenues, Tj; fol .^ .L 

nar Oculos nimis paryos hahetis, quod ín animali 
primogénito Vtiium éft, Bechor. fol.44.1. 

Ô may Virentia : ominar Comcdent v i -
rentia,Tal. Maaícrícheni cap.2. S icDeut .p 
v. 2. i n Jon. 

* bar büar Vide in oar. 
FruÚui maturas. Metaphoricé dicimr.de 

" : puella matura yiro > qud omnia pubemtts 
Jigna habet) unde Sar dici yolmt, quaft rwhv nJ?̂  
Egreditur plena. Signa maturitatis enumerant 
Talmudici i n Nidda, fol.47.1. R.Jofe Galií^us 
d ix i t : l in rinn uapn rhyvü quando ontur ru
ga fub mamma,id eft, quando duplicantíenon-
nihi l propter magnitudinem: R. Akiva dixit, 
O i i n iü>^a ex quo inclinant fe mammac: Pfn 
Aífaidixit, naMn exquonigreícitcir-
cuitus papilla:: Rjofe dixi t , hy rv \nv m n^ 

http://Deuter.21.1i
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^ r h ^ r t i ^ T P ^ rp^n imponic ma-
nuíti vel digitum papilla (capitulo mammx) 
illa fubííciit 6̂  tardat revertí. Hmc illud ? SrD 
L^y^ntt n ^ ÓWH iS^D Parabolice locu-
ti fiint íapientes de paella , quód fit GroiTulus 
fivc fícüs immaturus, fruclus maturcfcens,^: 
f r u t e máturus. Vide Sna. 
j**DSy ^ « r ^ magnas & tumefcentes ha-

bens injiar Jporigi^j quod in animali pri-
fnomtito VitiumeH, & áprimoveníturd jure re/id-
^r,-Bechor.fol.44.i. 

í^j?^ JT? Tcxi te in locoabícondi todomusma-
jeftatis mese, Píalm.Si.S» Regia pro éo habent 
nov Exaudivi. 

oxsx Tegere, Operire, Velare: KneNt jnaiay Dn» 
Nam velaveratfaciem (iiam, Heb. nnpD, Ge-
neí^8.v.i5. i n Targum Hieroíblym. íthpahel, 
n z n n m i m ] tópJi Et accepitpepium,&: 
velabat íc eo, Hebr. Dsrnii Et operiebatíe^Ge-
neü^óiy . jípud tf^ahhinos, rrnKi NSI n^a naia3íi 
iSon Et vel a vi t faciem íuamut non videret re-
gem3Ber.rabbaiecft.45.in fine. na^m'i roSn 
Abiit & texit faciem íuam, Mcdr. Echacap.^.i. 

HSDD Quando fteterunt fíraelitse in monte Si-
nai, velabant íe inflar í ponfe , id eft, tZ3»í3̂ pD 
Qrmhant fe , Jalkut Jefa, folio 57. col. 4. rrs&y 
nSaa |n>Sj; pa^nya vnr n n n n Decem praece-
pta, quibus velati erant inflar ípontae, Gloíía 
ci'tíí^pai annna, Ornati, Cantic. 4.10. in Me-
drafch rabba. 

Deinde ciar Tremeré, Arelare, Cogeré, Suhi-
gere, Str 'mgere,lmpelkre: Jpud Talmúdicos, ss\yh 
QOTran Adincludendum eum qui ardat, 
coaílringit eum>ne emergeré qüeat, Sanhed* 
foi.y^.i. tZDrâ S ^ ímpofiibile cíl poíTe 
ftringi i nunum, cog i , compr imí , Bcchoroth 
fol.17.1. la^an nh imN Laxarunt i l l u d , & 
conílrínxerunt i l lud , Jevammoth folio 46.1. 
^mS i»ñ>K Poteí l conftringi,fcíl. funis men-
fcríusjSota C45.2. í>ayau*a vn^natt; t¡m n^n n« 
l^na jn^a jzjp S31 npm {na Si videt homo 
alimenta fuá contrahi, conílr ingí , faciet ex illis 
^eemoíynam> quanto magis quum funt ampia, 

Pofcibile eft homini í lr ingere pecunias íiias, i.e* 
!^Wem & pretium minuere : niaianra n m ' r í 
^ 0 cubiti prefsi, id cft? non plus neq^ minus, 
abíoIute& prec i sé : ctfoufü p n a Quadratum 
^ c i f u t i j ^ perfe^um) abfolutum. Ithpahel, 

ArUari, Tremí > Angt i K^am 
Vefpcri angebamur propter carnem, 

^ 0cl ícil. caro commoda nobis non effet 3 Mcd. 

Echacap.1.1. KíianS [ifiauao^K Et premebami-
ni propter vinum, quód íc. i l lud non haberctis, 
& haberc defideraretis, Ibid. ^ 

Q i i a r Conjlriñio, Trefiio, Arüatio: CDi^aw 
lia^ Prelsioneabíblutajid eft, sequiísimé, pre
cise &abíbluté omnino: d i i a n «SinnnnaaDiS 
A d equitandum late & non preísev. 
JJD2f V®* Aures habens longos i?péndulas, Vt~ 

tium in animali primogénito fiech or .£44.1. 
DDi P ^ ? « y Flaccefcere, Exficcari, 

~ 1 Contrahi: N:im nia^n Sya cm n^niCD 
pau^a Quando caro conííimitur ab oísíbus 8c 
flaccefcitjcontrahitur, R.Salom. Ezech.24.v.io. 
pumuv Wan Pulmentum quod contradum 
e í l , Gloff ü^ana Diminutum, Schab. fol.^y.z. 
In Arueh parvo Germán. (£í;rt$^ra$íet npai^ 
nSr n«n Cujuspulmo arefeit,id eíl, , Cho-
l in folio 55.2. Nam Hebrscum , C2>$m D n ^ 
libera flaccida , in Targum redditur \>py jnn 
Libera anda: mipaua cu^ó Ova exíkcata, 
Schab. fol.^8.1. 

piar ExficcatioyFlacciditas,Ariditas: piar ^Tña 
i^3n Propter exfi'ccationem carnis, R.Saíom. 
Ezech.24.10. ttúm w p chipan na n in^ izjpd 
CDŜ S ppiar Av die quo vaftata eft domus ían-
(fluaríi, facflsc fiint pluviac aridítates in mundo: 
Taanis foLi9.2. Baal Aruch legir jra^po. 

ppiai H y d exjiccatd, llv¿e paffe : í n ^ ^ ! 
ppiar |ln3 Et relinquuntur in illis uvse paflsr, 
licitsc ad comcdendum,Nah^.i2. At Hebr^um 
cpiar in Targum íimpliciter redditur p^jj; U -
Vsé : VpW) Uvas receníes Se áridas, 
Num.6.3. in Jon. Hebr. w p y ] . 
"ÍÍSif Hebr. nar Lana vi t ís janugi-

" v noía mollicies,quac adnaíciturípfís,Ki-
laimcap.7. Rambamexponit Arabice paip Co
tón 3 GoJJjipimn. Sic Bartenora, qui addit,arbo-
rem ejus fímilem eííe v i t i . Plinius lib.14. cap. 2. 
Vitium Lviatarum meminit, quas lanugo veftit. 

nar Lanarim, Lanificm, Lanam yendens: piss? 
n i n onar hv Forum lanariorum fuit , Erubh. 
fol.ioi.i. o n a r ooma Filum bilancis la
nariorum, Kelim cap.29. 

nar C í t e > Arderé: n p x nnart pto Veluti 
qui ardebat ardendo, paulatim ígnis flatu exci-
tatus ardebat, Tal . Bava kama fol.60.1. 

Kiar Ardor, Calor yFebris ardens: H^im mu vh 
n^a Nondum fugerat febris ab eo , Peíachim 
fol.55.2. nar inSnS «'Sj;ai Quse prodeft ómni
bus febribus, Git t in fol. 69.2. í n s t<nar Febris 
externa ^ nnu «nar Febris interna: KaSiD « l a r 
Calor levisjvulgaris, Cholin fol.51.1. 

> crinar tím: KJjiar SjHatf* npSí 
Et percuffus fuit Ifinael febri ardente^Gen.21. 
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ykttífy Jon. Si t apüd Ta lmúd icos , in fo
lio 28. 1. * , 

'V^fnnay Cdlctdüs "remé Velyefick : rih^h^ 
W j i f i p ««70?? rt^ »3^ "ip^h Sufcepit in 
fe tredecim annos afflidionum, íex cüni caicu-
io $ íeptem cum morbo or is , Mctzia £01.85.1. 
W i ñ p í kri^í? 'Hfyméi r iSn ^o^nnoyS Pro cal
culo aíterimus tres guitas olei Cypri ? Gittia 
ib!. 69. i . 

i tnay Horrére^Horrore concuñ7ut fehrtc'ttan-
Íes: na-ntt tfáS Cor meum horret, Heb. nrnnb 
Circuit, palpitat, Píal.^8.ii0 

mlDlor Horror, qualis in feh'rkitdntihtM, quaji 
mniDnab, juxta tílud, n^n TOSO nao Horret 
timore mi coró mea , ^falm. 119. y. no. rrniDiDtf 
n m x í»TniÉí Horirores corripiurit eaiii, Nidda 
fol.ó^.í. 
r ^ D X Conjúnp , CormeSU , ^ g r ^ H , cb«-

" 1 gregaria Contrah'î  Conjlringi^ tit ea quk 
'exarejcmt tsr exjtccantur humore confuriíptó: & 
aHiyé, ConJiri?igem Apud Talmúdicos, mmi" 
b'/ia^^mpaDi n D»ríDi3f Dn»Jin» oipa nafc«¿ ahun 
l^runajy cnpa ny Conjücflio nervorum, de cjui-
bus híc loquuntur, eft locus in quonervi con-
junguntur. Sí á loco ubi conjungüntur uíquc 
ad locum ubi dis junguntúr , cjuatuor digito-
rüm ípacio, Cholin fbl.76.1. Vide & mox i n -
frá: inn^ rrñibi H r*ihaii inan Percutit 
cum ííiper manum cjus, & conf t r idavelcón-
tra&a, aut arefaAa fuit manus cjus, quse tamcn 
tándem revertitur , Bavakamafol.85.2. SÍC% 
Salomón exponit illud, itaá inai Conjlrinxertmt 
in carcerem yitam meam, Thren. ̂ .5^. r̂sm^ ^ a 
Aquac quac conftringunt, Jevamm. folio 121.1. 
rvm nafa Conftringendo conftringitur, Ibid. 

nnair iSn IK n» 7\büv m Si percufla íít ma
nus aut pes alkujus, conftringit cam plagam 
v ino , ícil. ad íedandum & dirigendum íangui-
nem?Schabbasfol.io9j. ívíSni rnaar t̂ p 
Scdebat conftringebat eam accto^nempe im-
mergendo vel lavando cum aceto, Ibid. yrw 
ínaiifaim faina Maccrateainaceto,&acetum 
conftringit ea, Peíach.fol.40, 2. jnainai rriiar 
Congregata & conjunda. Fahel, »raS {na^a 
nvDJD Congregat eosin ecclefias: naiaKinmy 
íinS Dum congregat eos,Talm. HieroC Peah. 
cap.uk. n n á r\m pnaia ^ n n » Patres tu i con-
grcgant thefauros, & tu prodigis, BereCrabba 
fed. 8 .̂ iS í'nairan Sil Et omncs qui 
congregati erant cum eo: Vajikra rab. íe¿t. 28. 

Vmwtín Ssi ̂ rmS OTO Mardochscus & 
Efther^omncs aggregatiipíís,ibid. Ithpahel, 
r~Mmk CongregarÍ > Coiijmgi: n>ap pnnvm 
Cuando erant congregati eoiram eo $ citatuc 

in AruchexSanliedf. fol.no. fedillknunc 
eXtat. 

non 

naiií tpnfiriÜio, Congregaüo.ConjuñBíoyAgn^ 
gafio: b# |n ¡üm Congregath neryorum. Sk 
cant trésneryosfupragenua in anipiaBm > quorum 
dúo tenues Junt, mus crajfm i ? firtior. H t m ojie 
nonlongefupragejiu conjunñi funt > ¿¿r mox fe ex-
tendwit zjr düjungmt^ quorum in maSlando accurata 
hahetur ratio: bn^n náiy SÜ̂J Ablataeftcohjuh-
¿lio nervorum: bnun nai^a nSj;aS Supra con, 
jündioneit i hervorum: Cholin fol.76.1. Vide 
R.Salom. Thren.^.5^. 
C^í Cánijlrtim 7 Corhis: né) De corbé 

v v Sí fi uélibus: NjjjfS \vm rh nh Corhis 
(dlinbníiiht ahfe^manubriajMetzia fol.25.L 
Adagium anúquum, hnn «^finn «f)SsSf} *nn w^é 
np K3f J^Z/W eíl múm granumpipem acm7qmm 
plenüm canijlrum cucurhkárum, Megilía fol. y. 1. 
Cíiágiga fbl.io.:. Modicum Sí hoc bonum;pr^-
ftat copioíb iñíipido Se i n u t i l i : unus íapiens 
multis ftultis: Se de fimilibus üíurpatur: pĵ a^S 
rt»sr}3i¿ úti Mp# ^ Simeón accepk carbem in hu~ 
merum ¡mm^portayit in fcholam.& jedkjuper eo, 
( t u m abíque eo terrar ipi l fuiflet infidendum.) 
^eprehenfus óh id>dixit: m*t ffOSút njiíSa r h m 
HíSyi ^r^lans eíí opm ? ÎÍ<?¿/ honorat dminum 

Jiium x Nedari ín folio 49,2. Sic íüprá in M|). 
Hñ̂ D Ŝan *ü? m corhem plenum ühns, Megilla 
fol. 28.2. Sic lüíít quidam in Rabbinum , qui 
librorum copia abundaba^ fed quid illis conti-
neretur, ignorabat. InTarguJ-onathanis, i n ^ n i 

^Vp3 Et abibitis cum corbibus & caniftris, 
fciiic. plenis frudibus primitiarum, Deut.26.^ 
Ab Hebrcto &m, 
i T l M Paima minores er depresores. 

Sunt enim variar ipfarum ípecics, telíe 
Plinio lib.i^. cap.4. ubi feribit de palimrum na
tura, inquiens: Flurima earumgenera funt, i ? 
prima frutkem non excedentia : Apud Talmúdi
cos , m n r o S?-a i n Palmas montis ferrei 
(fie ol im nominati) redae Sí legitimas funt, 
fcilicad tabernaeulum autumnale, Eruvin fo
lio 19.1. Sueca cap.?, in initio. InBava baíra 
fol.69.2. eodem feniü legítur fedinAruch 
icv quoque feribitur m . Et forma fmnnmay 
*w > NfU*. Plurale, Kn'Oi': unde, S»pcn in «Jj151 
pna -im «n»o^ pa nn^i Kpi^3 r i w Yultur 11 ^ 
accepit carnem in foro, Sí abjecit eam ínter pa -
mas Bar Marión , Bava mezia fol. 24.2. 
S ^ i Kn^:i o i ; fcnnj Ab oftio fluminis,uíque 
ad locum palmarum Babyionias , Berachotii 

foí^i.i. M M i h ^ m b r é m ^ l ^ 1 0 ^ 1 ^ 
af inumíuum ad palmam iníabbacho, Erup -
fól.62.1. vthzTi «rtinx x i w z P^lnif 1? 
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gabylonicse, qux fcil.aci aquas Babyloniae ama. 
ras & acres creícunt,& proplerea corrupta funt, 
nc f ruáum ferant, Sanh. fol.96.2. ; 

m^yi Spa iS n»n^ nn̂ S Poftca-
quam íüit ipfi baculus Sí palma: nm^S nnrw 
n^nm^SiSpa Rcdibo ad iftum baculum,& ad 
íftam palmam, Echa rab. cap.i. v.17. 

HQP* I^apitySaxum^etra: nhpm 
ŝ̂DĴ^ Pondera lapídea, Bava bafra 

fol.89.2. Vidc ibid. fol.18.1. &Peíach.fol.47.2. 
Nidda fol. 8.2. Gloff ySo , fie d ida ícil. 
á ficcitate ?quae fignificatio fequitur. 

a u y Siccum, Artdum: ñiyfci nau^ na Si íít 
pañis fiecus in ícutella, Gloíla m v t y , Berach, 
fol .^.i. bi Jruch legitur NÍDJII , qmji Dmm i r 
jtccm inflar lapidts. 
?JX Frigefcere, Frigefíeri 7 ^efrigefcere: 
' ' ; ípoaS payo a n «m^ "itra Omnis caro 
quar calida eft?frigeícit tándem, JJI* ? femin. 
rtJJir FrigensiFngidufn: ubi de aqua íe rmo, fi-
gnificafur Aqmfrígida> ubi de pane íe rmo, eft 
íP̂ ;2¿f f } igidiíS)Sí fie ad alia accommodatur. /« 
!P/7;f/, Frigefacere(¡Refrigerare. Inde apud 
Ta lmúdicos , ubi de Bchemoth in montibus 
mi l? , ex Job. 8. mentio, legitur: Maículum 8c 
fcíiiinam creavit eam. Si coirent invicem,va-
fiarent univeríiim mundüm. Quid fecit Deus ? 
ropjn px) "Din D^D Caftravit marem, 6c frigi-
dam r eddidit ( id eft, fteri lem) fseminam, Se ler-
vavit eam ád conviviüm juftorum in futuro íe-
culo, Baíra £01.74.2. 

' rvú '>ry>w (Pujlula fiib pede: hyv ySba nwv 
mwh Egreditur (mülicr in íabbatho) cum mo-
neta qua? eft íuper puftüia , Schabbas fol. 65.1. 
Curationis enirn Se proteífHdnis causa imponi-
tur. Gloíla Majem. eft morbus qui voca-
tur Arabicé ^SD:íápientesautem ( in Gemara) 
vocant eum xy^x m propter craísitiem Se du-
riciem. Forte, Cíaym. In Talmud Hierof ex-
plicatur HIIDQ Podagra. 

. »K|y > «jn^ Frigíis: nnix jo ra^nfn Quae 
^ígrae lünt prsc frigore, Jobi 6.16. «air^] «n^ i 
Et frigus Se gftus, Gen.8.22. T . H , 

%aphmm: SSIÉÍ "jnna \ m Raphanusinci-
^cibumjAbhodafol . i i . i . flurale, m m 
f ; pp̂ nD pK Non incendunt lu
cernas oleo raphanorum, Schabbas folio 24.2. 
2 Aruchexpltcatur yernacule N^IDIK id eft ,^r-

^o^c^, vcl, Armoracium, vide Plin. Iib.í9 5. 
hAruchcitaturMc quoqueexTargumHierofo-

Jnttano Gen.^i.2^ vpp'i yMZ 7 pro Hebrm niDJ2f 
r ^ ^ ^ idhodié non extat in líbm mjlris. 

Aphel, yysH Poneré, Deponere^poneré, 
Collocare. ^ejpondet Hebreo mr\hocjenfu 
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ufurpato. Pmteritum, Knüin ÍV nt̂ D yj^K] Et de-
pofuit Moíes virgas iftas coram D o m i n o , N u -
mer.17.22. n^D |Dri y^K-r Quas collocaverat ibi 
Moíes in monte Choreb, i.Reg.8.9. \ ™ ^ W ^ l 
Bt collocavit eam Moíes coram Domino in cu-
ftodiajn,Exod.i6^4. tsfjñx -13; .^JINI Et de-
pofucrunt i l lud uíq> in craftinum, Exod.16.24. 
n>p6< r n m íniy^K Depoíuerunt eum in caree-
rem , Numer. 15. ^4. injonathane: (sri pjuyjy^i 
Et collocarunt eos i b i , Jof 4. v. 8. hperatiym, 
m p ] ü ^ n w j i m ] Et depone illud coram Do
mino , Exod.16.^. KniapS p S ywH Reponite 
vobis ad aílervandum in diem craftínum , E-
xod.16.2^. Futurum , ^npa yyssy\ Et repones i n 
urbibustuis, Deut.14.28. toar |3*fp| Vtyim. Et 
depones eas in tabernáculo conventus ordina-
r i i , Num.17.19. KnñiS m n nSp Non repo-
net de eo in craftinum, Levidc.7.15. K"iT3p yjpl 
«nn/f pS Et deponet extra caftra, Numer.19.9. 
\ m í« | j | n Et depoíüit eas i b i , Levitic.16. v .2^ 
n o ^ ^ i Et collocavit eum coram altari Domi-
n i , Deuter 26.4. Ithpehal, Qr^teritum > yirntcx 
»ni3Jfi<3 Quod reconditum eft in uvis íuis, Can-
tic.8.2. |13S yirnur] «anS *nn Ifte eft pañis qui re-
pofitus eft vobis a principio i n caclis excelfis, 
Exod.16.15. injonathane. 

ApudRabbinos, Abfcondere, Occuitare, ut ea 
qUiZ i^eponuntur in thefaurum & aJJerVantur quajt 
abfcondtta: inJ^JpSi inn^S inS Ito, dic 
dominis ipíbrum, ut occuitent ipíos, id eft,mo-
neant, ut do mi maneant Se oceulti lateant, Bava 
kama folio 2^. 2. Sic, Tnjjn* S?m I to , occuítato 
eos, Kidduíchin f o l ^ . i . id eft, dicut domi íe 
contineant. Item , r r n j m '«i rrjttr Sn Ito 
occuítato cum, <Sc fi non auícultaverit, diíícca 
eum, Nidda fol^6.2. id eft, leviori anathemate 
domi eum inelude, Se fi non refipuerit, plañe 
excommunicato cum. HAC author Aruch , 
ex eo alú, Increpare exponunt, fed Glojja Tal
múdica per nnpn exponit, é r //if frequenter apud 
Rabbinos. 

n̂ JV OccultatioyAbfconJto'.riywz ClamyOcculte, 
Secreto, Abfcondite: oppofitum ejus ^Dn")^ Pa* 
lam, Publice, Ecclef 12. v. penúltimo. 

Verecundas,ModeJlus,quiyquodreSlum & 
honum efi, modeBe agifísrfequitur: wSnS tmi 
inSín KnSnni Eftoqj verecundus ad ambulan-
dumintio-íoreDettui , Hebr. y i m Et modeftc 
agc,mod A&ííncerumiepr2ebe,Mich.6.8. 
(Pluralcy urrnDn P p x i ]h^h\ Et cumillisquimo-
defti iíint, eft íapientia, Heb. ü y m m ] Pro.11.2. 
Apud Talmúdicos, no n m i^nu vn SSM no »yuyi 
ÍKD^ Et rediores vel probioresdedomoHillel 
fcquuruur verba domusSchammaj,Dcmaj c.6. 
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'P&mmnm > Myo* si^hn f t i h % n Sirrplis eft 
fponfeVerecünd^ jGantic.^.S. finí Qu& 
érant iñódeftse, probae & fidac, Exod^8.v.8. in 
Targuni Hiérbfól. t v k y ^ l i a V i r ciijus 
modeílse íuhtViáe, id cft,ied:aé & probsc,Rüth. 
}J..VJ. le^jp^ Miilieres hiódeft^, Exód^S.S. 
i n T. HicroC Heb. góí & fem. njn3|. 
' rHíyoi5 Nnijro Modejliá > Verecundia: t<hrhk 
fnhnm hihré rn i j^i I3^n niffi njha K& 
HjVD.nviy Si mn fúiffet data L e x , fomjpmm 
dtfcefe modefliám dfeh>fa¡)inam a fórmica, tíhidi-
nema columba, kores abatió, qm prmshíand'ítur,po-
Jflea cok > Etiibhih folió ibó.i* Felís excrementa 
ííxa íeitiper áb Homine tegit: Fórmica colligit 
in geftate, nec ünquaiti íbciám ípoliat. Colum
ba vitát ádulteriunl, curtt compaH fempeir có-
eundo. Gállüs expandit pcnnú^Sc fémiii2e hu* 
di ta temtegí t Hinc i l lud : Qui docet nos per fe-

Jliat terree, & phr yoladiia ckü fapiehtes nos fadi , 
Job.^.n: Hace ibl. híy^íi Verecundé, Mode/Ie: 
n S i i : n i j t ó Tfiü Propter verecündiam ma-
gnam. I n Mifchar happeniniiti cap.^i. ina 
H i ^ í n Qtíid éH yerecmdiáf la^E tinú icfrZrté 
U t pudorem hábedt homo afeipfo. Item iterum: 
rnyjin mó Quid eU yefecundia ? •inbi n ^ r i tíhé 
h^n UDO^'ün^ nía U t non faciat homoinoccul-
to, mide pudor em haheat in propatuto, publicó * 

^3nü Occultum, Abfconditum, Honejlum, ciú op-
ponitur Turpe : y:riDn irnptii Ifí loco hdhefto) 
mundo, Se á publicis pollutionibus ftínoto. 
fp3f Folutare, Cifcuriiagere, Grcumdare, Circürii-

" : yohere, Hebr. J e f . i i . í8. H in t in Tara-
phraft Chaldaicd tribuitut motui^ólubiliaVmm*quó 
fe in altum arwit: Sl^nhl ri%J32 DI nupi 
triñ? n n nim xsoy «JOT mftp 'D̂ 1? p^pi D¡?I s n | 
Et ligarunt epiílolam in alis galli fyiveftris^qui 
íürgens afcendit in aerem í u m m u m , volutavit 
íe volutatione^vicit Se avolavitjÉfth.í.^. in fe
cundo Targum. Fertur epiftolám Regis Salo-
monis detuliííe volatu ad reginam Sabae. 

tíñ^p >. KMJró Gdam,ngum tsrpontificum ca~ 
pitis te^umentum, d circumyohendo diBum, ut o-
rlentalibus in ufu: Infida, ^ej^ondet Hebreo *[m 
<ír najya: u t , wy\ W Imponite 
infulam mundam capiti ejus, Z a c h . d e Je-
íieíiia pontífice: í^fcnS ^^fi^ü inH Qui dede-
f i t cidarim improbis, Jeü.28.4. |ojDni 
Cidarim Se cingula, Exod. 28. v . 4 . r^!1|p njfí 
isi^ñWD .Auferet á té cidarim ,Jéía.22. verf 18. 
t ^ x m Njn&JraT Et cidarísbyfsiña ,Lévitic.í6.4. 
Plurale, fm^\t í|»Jía Cídares cingula,Exod. 
28. v.4. i n Jon. 

Unde ¡éir. Má,Extremkate¿ ^Ord, 
m.i5^§. Deut.22.12. m Targum HicroC pro 
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quo legendiim r-iñJ3 , quod pro Hebreo ^ 
pterumquéin Targum manereíblet. T 

ítmmr€,equómm Ferbum: iiam tys® D¿ 
a^Dn m Equus qui hinnit, ac aíínus 
qui r u ú k l ac fregerit yafa q u í d a m i perfolvit 
(dóminus e jus)dimidiumdamnüm,Bava ka^ 
ma fbl.18.2. K ^ r ie»bé n | ijoy «S-i ^ p a ^ ^ 
« ^ 3 na nai Ne habitato in urbe, in quanyílm hin. 
nñkrtt eqim, dut latrarit cánis, Pcíachin ibl. 1 
Ecjuus enim eft cuílos hoft ium, canis füruitv 
deféntlohem ab illis prseftans. 1 

«p* Himúbundtu; rh»Sp ^x^bhinn^Sp^ 
Ni^mo 13 Craísior ciíl:yoxCmulOfilüafinirhin-
ñibunda ( i . e. clarior Se exilior) vox (rtiuli) filli 
cqui, Cholín foI.79.L 

¿jii* Hmnítm: 
pM pu^ Manicá yFinctdum f Ñ e n m : ify 
< ^i^iJ'i* Ec iñ nervum, Hebr. pĵ n hm, 

Jercni.29.26. Vide interpretes Hebrseos. 
1Ü¿ í 7 / / ? ^ , Tubus, G«¿/¿f: Sí'iA 

. N é^nínn niásfa Ad eundum ex canaübus 
abyísijEccleCi.y. id eft, arcanis térra? méatibus. 
Jpud ^abbinos, H$iT¡ m m mn Vidit canálem 
eruptionis aqu2e,Cholinfb].í05.i¿ h&m NÍ^JI 
nii t rm pó ^ a i Kpi3l KÍIĴ S Contentio /¡milis eíé 
canali eruptionis aqmrum, qud cúm xrejck, crefeit: 
Sanhedrin fol. 7.1. CanaltSy id eít , agua extra 
ripas erumpéns Se quafi per canalem fluéns, 
niíí obftruatur j crefeit Se augetur i Sic con-
téntid. 

-11. Nnlüjr Fufciná, Fufcinula: l í m a l e , mi l 
Kínmna m wnnl^ Et fuíciñulas Se forcipes, 
Hebr. mhm Éxod.^8^. Nüm.4. í4 . Cum Pro-
nomine, n»nn to Et fuíciñulas ejus, Heb. vrijSmi 
Exod. IJÍ j ! rnD^iJ^ wsm Fufcina 
quac extenía,non curva eft, ablato fe. unco,Ke-
l im cap. 1 (fytbiim pturaliter dtcünt mnt^ ^Z" 
cin£7qu£ Junt psi£)3 rivSpjiSí \>yyquafi meini du
plícate ideü, rémriati, qui carnibm in olla infigun-
tür,iisqyertmtur <i?extrahmtur. Jpud^bbmos, 
r\y\m ^finai Et veftit carnes fufciná : hv nnwy 
Sn3 Fufcinse ferrete. 

I I I . t ^ i t t rerticulum,Fert'tciÜm: ^ ^ 
Nínu^n n« Fufus qui abforbet verticillum, 1^ 
eft, qui verticillum ex xre vel ferro aífufum yel 
infufum habet, ut ei adhaereat, TaJm. Kclim 
cap. 9. , 

I V . n-^s: Foramen cardinis yin quo cardo ]a-
nii<e (quí "vs diciíur) yohkúr: n3í?jr - n ^ ^ 
Cardo & foramen ejus frad:i,reparantur, MoecJ 
feaíon folio 11.1. G l o í f a , ^ eftpes five carda 
Stjr Foramen í iminis , in quo pes volvitur^. 
« r -n t n i t ó ni? ny3n^H^ n ^ l Qui Pro ĉ3|*Pb 
qu¡ tuor aflss i¿ cardiñem januas, Tal. Kctftu -
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fo l 67.2. Glofla, insoa^ Foramen ¡n l imi-
ne?in quo vólviturcardo januse: mnna irúH^é 
t ^ r i n Accipc illa de íub cardine janusej 
Berách.íbl.18. ' \ : 

y , Sputum: Sjr t-vbb riyux h m s^b^ 
ihw Ñe íbrte ípargatur íputum ex oreipfius íii-
per veftesejus, Schab.fol.i^.z. Vide & i n j o -
mafoi /^y. í - vüü KiiJ3f m^ r Et ípargatur ípu
tum ex ore ejus,TaIiar. cap.10. cayi H^m apfai 
pNn Propter íputum hominum plebejorum^ 
Chagigafol.2^1. 

* Videíupráin pv. 
*)J!)Xt Ttihuf i Fiftula, Canalis: ñrtn piriix jníi 

* 1 ~ Duotubi aurei? Efth.i.v.z.ut Elias ad-
ducit. 

Stilldre, Hinc íegkur>*^m>,\ t̂ &úf 
Coeli ftillant roribus,Hebráice ID T̂, 

Prov.^.20. Lacwshk in edttisltbminJigniteY corru-
ftmeÚ: litera i mllumufum habetytjrreUqmfor* 
ma eofenfu plañe inufitata. Nec »y3f amplius y el in 
Targum y el apud ^abbinos legkur 7 mde & de eó 
non ifñmerkq quis dubuare p&pit. Sed Aruch yerto-
rem leBionem oftendit in DI , ubi hunc loctm citans 
ponií, HVÜ DVJĴ l ubifileva* w\,fenfuigenumm 
eUy Et nubes ftillaverunt rorenqi. 

^ara Vide in . 
Scutella: Hyxz ump fth ParáYerunt 

ipí íunguentum infcutella, Cholinfol.iii.col.2. 
nn ina xyx üyzh Et cupivi tegere fcuteí-
lam pofteriorem5 Gloíía, niy$ , Megilla fol.y. 
C0I.2. h í3n¡? Appoíuerunt mihi iexa-
gintaícutellas diveríbrú ciborumjGloíTa nnyp, 
ibid. ^praS n^p «jrn &n Qui bibit aqua 
ex ícutelIa,pericuíoÍLim illud eft fuíFufioni ocu-
lorum, Peíach.fol.ni.2, 

Clamare > Exclamare, ^Mterttumy 
niir Dnp. Et clamarunt coram Domino, 

Hebn íp3?pi, J0C24.7. hmw *|3 íp^ri Et clama
runt filii ífrael, Judic.4.|. tf^arum m Cháldatfmo 
yerbumé Apud ^abbinos: pyj ]m\ ppyir n^Ss' 
laíyS rijipm onyi ]nm mSai fli;a h 
iby nSssno mK'Ñ» »DI Tresfunt qui clamant tsrnon 
exaudmntur (quia ícil, malum íuum ipfimet fibi 
íunt'cauíati:) Qui habetpecmias,& ea¿ mutuo dat 
fine teftibust qui fibi ipficomparat dominumi (de, hoc 
vide Gemaram) is cui uxor dominatur, Metária 
fcl.75.2. 

Sínyr Dolor^Mérof i Jnxietas,Solickü~ 
dQyAfflíñio^ refertur ta adcorpm.quM 

^mimUm. ^fyondet Hebreo hoc fenfu ujür-
PVGikemNomini nSpr Contumelia,Ignmmíajex ü-
fu Syro in fefóferbiís: ¡nhn ips? In dolore pa-
riesIiberos, Genef j . i^^JI I í^pj h^ü) E t t i a lú 
tQcipieric marrorem, Hebr. ¡f>¿ I g f i o m i ñ i ' ^ 

Prov.j.v.^. «ijy nS ypy Aceipit (confcrt) ipfi 
moerorem,Prov.9.7. ^ W - S^ltlipní 1 ^ 
Quum venit íuperbia> venit m i r o i ^ í iebr. jtSji 
Ignominia^ Provefb.11.2. n̂ S ji» Etcuicl t 
maror, id eft, moeftus, anxíus, afflidus, Prová 
1 j.v.18. ttfiTj í«n teh Et ceíTabit litigatio judi^ 
cialis & íoíicitudo, Prov.22.10. mpi Vira 
gadoloris, Hebraice "i»n Virga fuperbise^ 
Prov.14.5. iryórUM ingra3! Etcum doíore <& cum 
ignominia, Prov.18.^ CumPronommbus, CD̂ -yg 

»D3a Et aftutus tegit moerorcm fuum^ 
Proverb.12.16. p n j ^ D K n^pi< Muítlplicandcl 
multiplicabo dolorem tuum j Hebraice .̂13^ 
Gene^.16. ^0 mn» n^n Cúm réquiem de-
deritt ibi Dominus á dolore tuo , Hebr. ^ y a j 
Jeía.i4.v^. j i r t ^ x ^ n f Principium mbroris i -
p íb rum, Hebr. cwtfii Pial.78.5L Tlurale^ 

Plagac ac dolores, Prov.ó .v .^ , Cum 
Fronominib. ^yx |in^3 n^J3 Coacerva v i otnncs 
dolores meos,Hebr. tri-iii» T imüi ^ quod Chal-
dseusaccepitquafiidem cum 1^ CoJligere,A^ 
cumulare J o b i 9.28. pnn^S j o m ppai Etob-* 
ducit cicatrices ( í an i t a tem)dolonbus ip |b ru% 
Hebr. Dnin^S, Píal.í47.^. Apud^abbinosy Diñf 

KÎ Í' Pro dolore merces. (Proyerhiale in eoŝ  
qui prout laborant, ita mercedem labore di-
gnam recipiunt. Dñnp D-T̂  p« 2^?/ cdpitur 
homo in dolore f m , hoc eft, Siquando homo in 
graviísimis doloribus & calamitatibus aliquid 
incohveniens admittat, non impütatur ei pro 
peccato^ quia fcil. ex dolore, non expropdíí-
tb,idfacit,Bavabathrá fbl.i6.col.2. More par. 
capite 2^. 

Dolore, Moerofe afficere, Affígere, Cruda-* 
re: kemlgnóminiayContumeliaafficere, exkfuSyró' 
in 'Proyerbî s. Fráterkum, ^ n í n ^ T Et dolore 
affecerunt nos^Deuter.2Ó.6. Fárticipium, n i n i . 
í^inn pnS nj?i'a Qui moerore afFecerat i -
píostemporeifto,Eceleí.7.2ó. Infinkiy. SSJ3 f& 
\Sr\Ts\ Ki^ipS Llt affligerent eos,Exod.i.ii. inJom 
Futurum, -yyn 'nu^n «ni Generado eft,quáspa-
t r i fuo maledicit^Hebr. SSp», Prov^o.v.n. t*tS% 
^yyn Ne maledicat tibi,Hebr. ŜVp», Proveo., 
v.io. Ithpahel, ^ybm l)olore>Mfcroreafftcifvelaf'. 

ficerefeitfumyExcruciari. (Particip. 'pto to'yymn hye, 
In me moerore afficit íe anima mea, Jobi ̂ 0.16-
Hebr. iB^^á Eífiinditíe. Plufale mafc, fn^^a f 
Et dolore afficiuntur,Píal.7^4. vide & Jobi 14. 
v02í. Nutticr. 11. i . in jon. Futur: lina "i^pr73 jus-
Idcircocruciabiturillis, Eccleíio.9. Hebr. 3^* 
Doloreafficietun Miratur EliasinTisbi, quaré 
éxhis quídam, ü t i r Hebrmm in'Proyerbiis? 
per l yx (Paraphra/les reddiderit. At mn miratm 
futffet y fi l'mguam ^Syrtacam íhtdkxijfet Apmí 
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Qmcim%fe affligtt cum Ecdejla, meretur ut Vt-
cledt conjolationemEcdefa, Taan.fol.n.i. Chagi-
ga fol.16. K-Jin t<npj p IDIJ? ny^^ j22f 

feipfan propterymum, yocaturpeccator, Nafir 
fol.22.1. Scil. fi voveritabfi:inentiani,& propte-
rea in morbum incidat Scriptum eniin éft; Eo 
qtíod peccaVit in animam ijlatriy Num.ó.iL 

•vyx ^arymyExigum, lápud Talmúdicos, 
a?nSn Etparvuli Levitanim, Erchin capite i i 
Vide. -
•̂ QX AdbáYereyConjunBüXóncretum eJferHehn 

" T ¿ i m p i i Thren.^$. Sicafwd^bhi-
nos> T®w pmn^oaa Quia ácetüm córijüngit^ 
conftringiti aftringit éos> R.Dávid i i i libró Ká-
diciíni. 

^ i n t t f T)e?itmmdolork^ectes/¡cappellata: m 
KJhfi^i Séntit dolorem dentium, Dolet ex den-
t.bus j Jómá foÍ.84.i. Avodá fol.28.1. In Sava 
met^tafol^.i . Íe¿tur per ^efch, iD'Sn n>Sy Sop 
i o i a r i 3^1 «m'aafi w 0*̂  Sufcépit inie 13. ah-
ÍIQS (cáftigationum)íex cum calculo^ Sí íeptem 
cum doíore dentium. Sed in Jmch&hoc per ñ 

% tf^Salom. explicat yerndcule i á & a , quod 
mtellkó* 

r ^ n S y ^pecídari, Obferyare, Explorare, É t ^ e -
^ * Slare : D l̂T Speculatorcs, Prophetse, 

juxtá i l lud, hñif Specülatorem dedi te domui 
Iirael,Ezéch;^i7. id eft^ Prophetam&Dodo-
r : m . n a r Obtégere,Obdüceré, velütiauroaüt 
alia qoavis material Hebr. Jpud^abbinós: SDH 
róinj fliíí?ini ^ar (9/w?2W cernmiur ( i c i l . á Ded:) 
<& potejias (libera ) data esihominí, Pirke avotH 
c&p.^ In Targ.HíeroJol. Numer.ZLiu \n wsxmm 
S3j?: Ss Et ípé¿hbát verfus Béth Jcfcíiimon, pro 
Hcbr. nñpstt]. 

Níñ^ Gzro daÜylorum : Nirs^p nSñ nŜ yn íiis 
S i ñ r a fc{ñ>r*<Sn^pn™ NŜ -n Veluti cúmintru-
dunt tria oíía dacflylorum, 0 íínt cum carne, 

Í)reíse fit 5 abíqué carne^ late ¿k commódé, Ü10-
in fol.5o.col.2. Vide Gittin fól.89.1. in Gloíla. 

Gloíla eft hzm Gibus relicSus in circuitu 
oísium, fie did:us,(juia obtegit os i l lud íive lapi-
demdadiyíi . 

t^á»r»xnpw yelmsx MattayTevesyStoreafíc 
diSia, quia ejusufa eíi in obtegendo fiye payimentOy 

fiye fcamnis dut film: m o í »Jn lílsc llórese 
feholse Raf, Berach. fol.25.1. >nlJi Nnort »Ji^ ^pl 

Et bibebant vinum fub ftoreis in Ba-
bylonia, KidduícLfol.25.1. Ante aedes, vel áliis 
commodis íocis , ííiperne expandebantur, ut 
íub iis íedendo umbram & refrigerium á íb-
le captarent: >jka K ^ a n «mn x m m stnh A d 
infidendum ftorea? novae qux corrumpit ve* 

ftes, Schabk fol.140.2. m m >Vn Elevavit ftff 
ream^utfcil.fedcretfub eaVÑedar.fol.50 col 
N¿rt^5 bn ^sfK nanw nin N o n fiiit dom^ 
ñus fedens in ftorca domus congregationis id 
eft>ecclefíae,Báthrafól.8.2. mswz In fto, 
rcá myrti^ Kidduíck fol.12.2. 

y eí/, /^«^ y el linüm excuj¡um,peflmatum irexten-
fumad penjum componendum , ^omo^ afímitktur 
flore* exterife: lar % nw .ppiü Abfcon. 
duht in tonfürislansc 8c inpeníis í a n ^ Talm. 
Schab Jpl.4§.i. IH ionjkrisy id eft, lana rudi, quo! 
niodo detonfa éft : f éníum lánse eft lana eom-
pbfi táádhetüni 

Candelabmm. lú Berclck rab. ícgitür, 
kn^ñi ^n-úa í^np-i IVH Eft quidam locus,u-
bi cándelabruni vocant arpar, Citat R.David 
Sí R.SaI.Jeía.21.5. 

Bkxú* ñmxn Of, orificum cemu y el tuha, quod 
mflaturyjic diñumy quod metallo mundo hbtegi file-
ret: rwav r m á rhv m w ú Oúíícmm ejus 
( c o r n ü ) íi fuerit ex metallo, immündum eft, 
Tálm; KeliM cápit . 
flJJJf h m Lktnia3Gaudiüm: m x hte SÍnhni 

ŝ aj Et lactatus es omni IsBtitia animi, 
Hebr. ^¿jii •spatf SDÍ , Ezech.25.6. «¿lé'i^s/i&íi 
î SJ msynEt ultionem ceperúnt cum laetitia ani-
mi ,Hébr . ¿KtójEzccíi . i^.v.if id eft, itt-
íbleñtiá ¿ infultatione $ petulantiá áñimi¿ Sic 

[£)2f piar fctfísy Septe?ttrio)Jqmlo)Septentrioná' 
liSyAquilommplagayelyentmyHebr, psy, 

cuirejpondet. hitarguniferibitur ^m^x, quod forte 
meliús pmHaretur HZIBI: naní* fépifiime eíi Índex 
pmBiScheyayíisr H e b r M m ^ M in princi
pio yocis Chaldaicé muiari in Scheya: ^ i í S i nnS 
Ad vcntumíepténtriónalcmi fixod.zó.v.zb. id 
eft^Adlatiisíept, quod alibi dicitur wiSjnoD ht 
Exod.26^5. KJisr ainn Termiriüsíeptentrióna-
Íis,Nüm^4»7« w ^ í i E t á q ü i l ó h a r i ^ E i c 
v.iy. i í j isn 1« KaiTD lü meridie autíepténtrio-
ne, Ecchii.^. «ohnSi NJISA A d feptentHonem 
& ad meridiem ^ GeneCi^ v.14. Et ad fe-
ptentrionem,GcneC28.i4. m m n Etman-
feruntáfeptentriórie, JbCS.ií. t ^ n m «^ssfai 
Etáíeptenírione ad or ieñtem. Amos 8.iz. 

oiñr AqutlonamySeptentrionalisAm.n^x nn 
Ventus Aquilonaris: Talmudici fcribuntjhunc 
Ventüm fiare n^Sn Ssi ííngulis mediis no-
dibus. Vide Tal. Jevammoth fol.72.2. Berach. 
fol.^2.&BaalAruchin n m . 

\ m Sapo, Bav.ká.fol.91^. Aruch legit nso. 
ftfijy Arttari, Premi, Comprimí, CoarBari; ídent 

, - T quodpm: apud^abbmos, a W * a n a i ; 



Stant arc^ati^prcísi^ut in magna hominum tur
ba ficri foíct, Joma fol.2i.i..Bcr.rab. íc<fl.5. 

fpt¡$ Musitare y íPipire , Oh/curé (p quafí cum 
murmure loqui: Ejtilare, Ululare: tznrvA an-iv 
O ñ ^ o i Dcíccndunt ín gehennam & ejulant, 
Talm.Roíchhaíchanafol. i^L ototem mpirn 
|Sip3 Pucri ejulant vocefuá, Berefrab. íed.ój . 
nflia lina nKJfS nñyfiiD " p ñ ^ n y n In hora, qua 
anima tua cjulat ad eundum ex corporc, Vaji-
kra rab. í e A . ^ . Híc Aruch legit nninio. 

íj^ñs: Garritmy ^ipatm > fiipkatio ayium pro-
prie: mufluatio. Vide R.Salom.Jcía.8.19. 

nwflaf SdkisfyeáesyílisyCrefcens inter montes. 
Sic explicanthanevocem 7 quae Hebraicé legi-
lu r , Ezech.17.5. proarbore viliGima^n Sueca 
f o l . ^ j . VidcMajcm. injad par.i.fol.262.1. 
*1S)3f 'te* ^yis, Aykula, Folucm: jPajJer, Hehr. 

-jlfíy, exqm formaCholem commodé muta 
titurinKamet^}Jedfaptüs inTargumfcrihkur per 
(Pathach, quod deincepsin aliis mutatur inScheya: 
man Sj ha Omnis avis cujufquealitis, Gen. 
7.Y.14. Kñ-tf nSí Sa Omnis avis alar, id eft? alata, 
Deuter.4.17. Kñn^ -isn Et avis larus,(avis aqua-
tica immunda) Levit.11.16. DeutJ415. t^nsi n» 
Knm Avem vivam accipie^Lev.^.ó» «ns^n «ana 
In ¿ n g u i n e avis, ibid. ans^n Nidum avis, 
Dcuter.22.6. í<n;n «iQ^ií Et paflere v ivo , Levit. 
14.V.52. Knñya U t avicula qusc evaíit ex la
queo, Pfaí.124.6. Flurale, ivn [nfiy priin Dúos 
pafleres vivos, Le vit. 14.4. fn§X3 »nnfipi Et un-

fues e jusu tunguesav iü ,Dan .4 .p . Knei |Dri n 
Ibi aves faciunt nidos, Pfal.10417, »niSJ| Nnfiri 

Etavcsexramisejus, Dan.4.11. Conjlr. H*np nBX 
Avesccelorumi Dan4.v.9. wnp nearai Et fleut 
aves ccelorum, Ecclef 9,12. ApudTt¿ihhuios pro-
yedium; d»niiñ mm «riñi HF\^W «na Melioreñ 
ayieulama in reti, ^«¿w yolantes centum,]*\kut 
EcclcCfol.i84xol.^ InMedrafchKoheletli foL 
94.^. legitur fie j «n'bD Kmñ* «nn f̂al3 Melior ell: 
avicula una ligata, quám &c. ^ / /W; n y ; I;KÍ 
^St|̂ 3bt |nñi pjíj IÍK"! jnsr S?» Qui conducithor-
tumy comedet aykulas: qui conducit hortos, ayes co-
mdent ipjumy Vajikra rabba íed.^. in princip. 
MednKohelethcap4.v.2. fol.184. col.5. Áda-
gium de co qui fruitur módico, fed certo & bó-
«P. Exhorto uno bene culto proveniunt fru-
^ ü s ; ex pluribus non cultis, damnum. Feí : 
^ o p i n q ü a m negotiationem comedit domi-
nüs ejus: longinqua negotiatio exedit domi-

fuum : Víde íímiíem fententiam inBen 
Syra, in litera p. 
. ídem y apud<%abbms: fe b'Dia H i t ó * 

rvn Avis v ineárum, five viva íive mor-
^ Schabb.fol.90.2. in Mííchná* I n Gemara 

mox : m m >m Quid eft Avicuía vinel* 
rum ? hí«o toba. In Cholin f p í . 6 h u m e r a t u ^ 
inter ípecics locuílarum. Ex firma fimnúná 
Chaldaica, «irñlfiar Avicula, Ternura folj4.i¿ 

laar^-iaar Marié, tempus matutinum y Aurorat 
% KDl» -m nini Et fuit mane dies unus , Hebr. 
"igi, & fie deinceps huic voci reípodet, Gen.i.^ 
"iñya lÉtfa In mané mané , i.e.unoquoq; mane^ 
Levit.6.5* ^ * W Ma^e i l luxit ,Gen(44^. i ¿ 
fiínfiy l I fqudmané,Exod.i2 . ¡o . stnñr nn^oa I n 
cuftodia vcl vigilia matutina,Exod.14.24. yyh 
s^nfiy Tempore matutino ,Exod.i4.v.27¿ ppps 
«nñy Gúmaícenderct^urorajHcb. in^n nhyi* 
Judic.19.25. Sic Genef 19.15. J0L6J5. 
Cúm aípiceret mané , Hebr. ip:3n ñus1?, Judicl 
19.26. K-Tñr unja Sicutlux matutina, Heb. ine^ 
Sicut aurora, H o í c ^ ó ^ . Sicjoel.2.2. í n t t ]y$3 
Sicut nubes matutina, Ho£6.^ an-ipii Qnput 
í s ¿ m 3 Et maturavit Ábrahám mané, G e n e í ^ i 
v.27. xnrh pyrf/i i n t o i Etmanéía turabimini 
pafie,Exod.i6.i2. *s*r$&i papini Eti int paratus 
mané fivetemporematutino,Exod.|4.2. *r®m 
^g>ü Xty i?i A'mane uíq jadmer id icm, i.Rcg, 
18.V. 2Ó. íPIuraie, h^nñár iimS S»nmT Quia ís i -
milatur luci matutinorum t émporum, Píalme 
9Lverf8. 

inpx ídem. &lurate abfolutum pro coníhaSlo^ 
nn£i'S inupzja! Étcaftígatio meafingulis matu-
tinis, Hebr. on|?27, ad matutina , id e í t , uno« 
quoq; mané, Píal.7^.í4. Vide & mox. 

"iñf > *M Manéy l}íluculo fiirgereyMatutmareí 
113 lüsn i Qui mané íurgit á e d i í , hoceíl: ,qüi 
jentat. Videin-ji3 fign.4^ 

ho»ar > y&x H i r c m , Hebr. * ; ur^ 
na TíJ|f ibojí Etmadarunt hircumfilium ca-

prarum, Gene%7^i. xytá Sjt rr»^ liaD?i Et 
imponet manum fuam capiti hirci iftius, Le vit. 
4^.24, «nKKnT tiry&xñ 3»pji Et áccepjíhircuíit 
peccati, i d eft, propeccatopopuli maAándum^ 
Levit. 9.15. m\ Hi»ñr JT 3 ^ 1 Etobtulit hircum 
vivum,Levit.i6.20. «TlJan Ethircus, Lev.16.10. 
írvñri «alai E tde íaaguineh i rc i , Levit.i6.v.i8e 
Tluraky^yñx ¡nn 3pj) Etaccipiet dúos hircos, 
Levit. 16.7. Conjiruñ. |»>j; n ^ i |nn ap» Accipiet 
dúos hircos caprarum,Lev.i6.5. rmgrh jñjf n j t ó 
Ét hircos caprarum adpeccatum, Eírse6.v.i7. 
Apud Talmúdicos, vmú oiñi K-̂ ñaf w n ¿ 
Quidií ioratur hircusifte^cúm peccata populi 
(ipfi ímpofita) ¡int tam multaf Joma foi.66.i^ 

h^ñiñ?' inér Capra: ConJlrüHumy j»^ 
KMa»S^ Capram caprarum integram , Levit.40 
v.z8. Ním^rrS j ^ j ; r-ín'éy Áut caprani capra
rum adpeccatum, Levit.5.6. ideft, cápram Ja-
¿lentem. Apud Talmudicosy ñnm NISI ^ ^ ñ f 
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norii Cápra cujusutcrusnondum fuit apertus, 
icícftjquse non(iünipepérit ,6it t in fol.ó^z. 

jnna^ limonesJyHeftres j hircorum Jpecie ap-
parentekyeljfpeBrammmna: nnay ifihty fh Da>» 
Intcrdiunon fcrient te fpedlra matutina, Pfal. 
m.verCd $ft#$p nní¿i n n k i i^nj; tirt 
Fugiebant fpiritus maligni & fpedra-nodur-
na , m a t u t i n a l meridiana ábipíiSjCantic.^ó. 

HehwMn yyé Htrcm \ i?iterdum inTar^wn 
redditur \)*vp Dámones htrfuti, inflar hirci: Vidé 

-IÛ  ÍÍ/A/Í. Hierofol. Sanhedr* cap.ó.foLzfá, 
eñidemquod pyt ClamaVityExcUmWvit: 13 
fD'ja ii^aS Quando clamo, induite veftimehtá 
veftra: iSi; nwn ^ i3i Et cúm fecunda vi
ce clamor tuíii ingrediinihi. Idem iñ Chágigá 
cap-z^fol.^.^- ^ . 

Circuiré y Circumdare, quomodo exponmit 
quídam illüdin Hebreo, inp nSf?i £/: ara/í-
l/í ¿ monte Gilhady Judic.7.^. ideñ, 33p> Grcum-
dahitydrcuibity dtvertet a monte Gilhad&relterte-
turt juxtaR.David. in Comment.& Arüch. 

hyhx Cidaris, í)iadémd > fíe diñum quid cifetm-
int i r cingit caput, JcfazS.v.tji Hebr. alias etiam 
típwú dicimr. ;., . 

tn%éx OrbisyFafcia: Talm. w na n^jW nñipri 
r~\m m>£)^ m n ^ í ? p-iym n n ^ Cupainqua 
quis fecerit orbes dúos, Se cüpa parva cui fecerit 
orbem unú,Kelim cap.ió. Vidé Kimchi Jef28.5. 

firtecordia, Cinñm > CinBura, pars cor cin-
génSé Talm. IÍTSJ nâ r ^j; ipi57 na Syi Et 
íuper quam pártém percuííerit eumirtumíiiper 
crüs ,anvero íupér pcAus Vel prxcofdia: GloC 
la, nSn i m v -jun , Bava kama folio 90.1. For
te meliüs legeretur TS? pr¿ecedenti firma foeni. 
H^ñr. Injalkut Exod.foi.87.2. legitur Et 
íicin Arüchi qüi QX^lic^tJugulum^partemqu^eH 
Ínter coÜum& pecius. 

níl)»f Stporiumj T^ippore urbs. VideBav.bath¿ 
foI.75.i. 

pvtñ3f o^yül Unguis mammm & pedum: 
filural^O^üx Ungues. Apud^abbinos, vnn 
vj-nñr Non abícindit ungues fuos: vmsr Swwn 
S i m tD^paf rtr^jra S»rm£ Abíciñdeñs tingues 
íiios, incipit a quarto (ab anñulári) & definit in 
pollice: pia^n nnna n ^ Excremétum íuburí-
gue, Mikvaoth cap.9. Item, noftí a n n mt^S^ 
ípm yin Ton JTJU p m ci>.ni¿m T m m ¿fi-

de mguibm ( i d eft, í egment i sungüium:) 
Janchiscomburiteosyjiiftus fepelit eo^impim fíargit 
eos inpublicum. Ratio, quia maléficas ad malefi
cia iis abutuntur, fiinveniant, Nidda fol.iy.i. 
Moedkatonfol.18.1. ¡onaa c j ^ K i Sv p-nav nmo 
íZ3>jnnK hvMelior fuit mguis pmrum7qmm y en-

1 „ . ^ '9?8 
ter pofierwrunh Talm.Joma fol.9.2. Primomm 
patrum fub Templo primo fapicntia 6c pietas 
longifsimé faperavit pietatem poftenorumfub 
Templolccundo &deinceps. Primiscnim re-
ftitutum fuit Templu,poftcrioribus non. Mine 
defumptum illud in Berefchit rabba í e ^ . ^ . 

Sa? IDHD «Si nn» Sí? pmój: Unguis patrum] 
non Venter filiorum. Item Stylus: Stil piá)^ 

Stylus ferixus, Schfem. rab. íed . j i . 
Deinde \ * m OnyxfOnjcha \ aromatis ffiecies, 

mjusufusolim fuitin fuffitu facro i Hebraice r h m 
Chdldtiice &n¿)L3 Ón}x yllnguiayílnguis, Exod.^o. 
v ^ 4 . Propertius l ibr . j . cchio. Et crocino nares 
munhem mgat onyx. R.David in libro Radicum 5 
JnShp eíi aroma , quod in Mifchna yocatur piñi , 

k f é & lucidütni U&gküy mdevrmTarmm 
yocatur xipp Ungula. In Gemara, mmpn QID^ 
HjnSm m ^ n n í piñrm n^n Cónfcdio íuffitus 
fuit reíináj on7Xigalbahum,myrríiá,Tálm.Kc-
f i thüt fol.ó.i* 

* n i r »Kfiw Vidcííiprá i á p ¿ . 
73f3f ISÍAWW » J y i s parya fíe appellata, 

Turturis 'fpedesyjuxta Aruch, & idém quod 
alias ^ r n , de quo in «jn i S i n f í n m p i s Si-
cut o vum turturis, ut Geríbn explicat,Bava baf 
ra fol.75.í. Al ib i id feribitur kSiSi , Sanbedr. 
fé t lbé i i Scíiab.fol.8o.col.¿. In gloíla 
ícribitufi 
trSS AdfiriyCbmbmiyEzcchMx.̂  Hebr. 

fccn* Adufiio y Combuflw: xz ixH nr)»ni Et 
erit in cOmbuftionem,Hebr. "ipS nn^ni Eterit 
ad combureridum, Jeía.¿.ij. 

n i y e Idem quod Hebraice n rw Leyi t^ jd^ 
nair i ry j i Etfiant aduílio^ id eft̂  aduftipnis í?-
gnum , cicatrix, quomodo nniíf in ánte diflb 
locó R.Salom. exponit, Negaimcap.6.7 ScS. 

¿ny ifybriftumy Porté ejje : p n n '̂3 
Ó va qu2c dura íunt, l c. ízppTm D>5Pp. Aífáñdo 
ehim irídurántur, ác üt diuturniori elixátioñe. 

^nny t̂ obm-y Fortitudo: non x-gi $é fñ ^Pf 
k^x l i t pe rdá tu rv i r inquorobureft^eX civi^ 
tatemuñitaEíaii , Obad.9. Hincapiíd ^abbinos, 
f j j ia s n i t r (̂ oburfapientUniyid eft, n^aSn pnn 
t n ^ h ü t in Aruch expónltür. Alü, aun Ttnn 
inna Sapiens dcmm^yetySukilkymagifíerma^r^^ 
rum. Sénex aktemfdpiens dicitur ]*™ «\nn ^ / ^ ' 
^>w, «¿sr R.Salom. inquit: ^nn 
l ^ i í ! Smdtofmy Vifcipulmacutusjolers vrfubth 
lis>dcrimo7iia vr fubtdttate tngenn ipfisMagiflrpst? 
DoBoribus non cedens y eúamfttpfe ad ^abbinatum 
nondum accefferit. Hmc apudTalmudtcos, 
aoj v v n ¿Sp ^im fi^T^I^ ^ 1 ? ^ ^ 
difapuiut'y yet á n d i d a m DoBorumfírmlps eñgra-
no fub gleba latenth quod cümgerminatygermtnat. 
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id cft? magis magiscjue germinare & crefcerc 
per^it in altüm,Taanitíi foí.4.!. Hícnorat R.Sa-

, n^ np Étmox, «pi Kin wvmK n n n paia «ntar 
^nmb Robuftus difcipulus DoAorum eít, 

qui fervidus eft Legis ícientia, Se Legis ícientia 
vídfsirn fadtfervcrcipfum:^|na t<m t<m 
Venit jfte íapiens fenex, Peíachin FOLIÍL colz. 
Jpud Talmúdicos tamen pma É<ani3f alicjuotie^ re-
perkur ufarpatum etiam de fentbtis, quijludiís ifr offi-
cmfuisaüu japienúbmprompíéadjunt,traditur in 
libro Juchaíín foLioi.2» A l i b i : Kin pn^D N f i i i i ' 
inip35? SuBtilitátis magiftereft, dimittite currij 
nihil vobis cum ipíb íít commercii; nam vincet 
vos diíputandoj Megillafol.28.1. rtSn ]yüñ&ü 
paiD Nianxa Audiebantur verba ejus íícut ho-
mmis fubtilifsimi. Quídam jeréunt p n m , fed 
nonita inantiquitate. In ÍQddufcbin fo t 76. col 2. 
hgiturtamen pana fcaw: In R.SaL PíaLioy.^ . 
pma Níjj^y in«J»D.íhm 'Et dúo ex illis fint Do-
dores lubíiliísirni. 
Í | U -in* Skcum ? Aridum: nnr Come-

dent ííceum, Talm.Maaíer fcheni capí-
te 2. Gloííá, nny KipJ 2j?n pn^n w n Res moli-
ta craílavocatur nnr . Qviamdiufcil. acjuá,oleo 
(ut in oblationibus farinacéis) vel alio liquido 
velpinguinon eft mixta: jiinia S*̂  i n x Siccum 
oblationum farinaccarum, Peíachin fol.20.1. 
Ifta ícilicct fariña ficca, p v üü vhv ad c|uám 
non pervenitoleumjcum quo mííceri debebat. 
Sic aliunde citant, 1« 3y p i iSip n»n Fue-
ri t íonus ejus ( c o r ü ííve bucemsc) tcnuisííve 
fiecus. Hoc tamen legitur i n í w ^o/c/? hajcha?já 
foLiy.z, & Aruch citat nny ? /?ro ^auem. Inter-
terdum legituris* alibi nny dúplex ^efch^ ut ¡n 
OwlínfoLjÓA.tsrMemchoth fol io í . i , 

s rnrnx > ^n-jy ^ digtim prokimm pollici, 
juxtá quoíHám :Juxtá al ios, Digitm medius, apud 
Talmúdicos: vjñS íoa r^inD ^ma EziJD n̂nS ^ p i 

prá<3 Si cupiverit (Sácerdos máximus) 
<lormiíurire ( i n Tei t iplo) juvericuli íacerdo-
tum f crcutiébáiit coi-arri éo dígito medio Joma 

Gemaraibideili, üm kh*)X ¡¡me 
^ K'n Quid eft timx? Vicinus iftíus. Cujus? 
Pollicis. Víde & Mehach. fol.55.2* 

^iny Vidéíi iprain TW. 
NlNiy 6^m>j^ í í . Sic citaturin Aruch ex 

Cholin fol.62.2. übi nunc legitur ivt t í . 
^"TO Hemicrania : Stupof: apudTalmudí-

«my nn n'S vnm fc&p-n KIÎ K n'rn ŜÍDÍ |á 
^ inclínat caput fuum ad cOrticern palmad 
corripit eum fpíritus liemicraniaj , Pefachin 
to1-"i.col.2. In GloíTa R. Salomones ícribitur 

«Scexponitur ^knn ¿ÉO Dolor dimidii 

Í 2 f 1940 
capítis: Ni-nr nra »rpn DIS?B Quia grave, five 
periculofumeft ad fpiritum ftuporis , Cholin 
fol.105.2. 

N i i i y Cannabis) pyUstamabma: :im ííJTiíni 
SÍTIT -11 i í i n n h m «aSy Hodíeautefolet mun-
dus incedere vefte ex cannabe unius afsís, id eft, 
v í l i , Moedkaton fol.27.2. Ketubh.f0LS.c0l2. 
cúm ícil. antea práeftantibus lineis íncederet, 
Gloíra> diajj? Cannabis. Id etiam Icribitur KTIT. 
Sic in Bava metzia foí.51. «n^niy, explicatur i n 
gíofla, dnaiyn dnjp nja Veftes cannabi-
fta* venales. Hac in Jmch Ikeris tranfyofitk le~ 
gmtur N w m KW. 

^ & in(IJahely niy T^umpere, Frange-
* : rf , Fmdere , Scindere > Lacerare: KÉ^ 

H'̂ DS Laceravit veftimentumfuum, E f t h . ^ i . 
i n fecundo Targum. Sic Syré. Talmúdi
cos, im) n r j ^ i n ^irtnS anfm Et vidít ferpentem 
findentem aquas (natantem) & advenientem, 
Abhodafol.^o.col.i. Gloíía, d^ai ypaa. Et i b i -
demmox: w nvan is^ann Vinum forte 
quod rumpit utrcSíícilicet fort i tudineíua: ]m 
M>SA n ^ i i Quif indit , laceratpallium íuum, 
Menach. fo l^y . Ithpabel, fp^ nma Rumpun-
tur utres, Schab.fol.154.2. GloíTa, o^paj Fin-
duntur: m m ® üyitom*] üwz Fi i i^ iftíus 
ícculi (decem tribuum) rumpendo ruptsefue-
runtsne ícil.pollent parere,Jebharti fol.17. Vel , 
Sdndendo JajTkJunt) id eft, caftratXjfteriles fa-
(flaé, ut Martinus Raymundí interprctatus eft: 
in Pugione íuo : ípn llü^J fcsSl Ne rumpantur 
utres, Avoda íarah fol.65.2. 

s ¿ n r Fiffura, Sajfura, Foffula: m n o «ny mn 
Erat fiílíiraplagac in manu ejus, Menachíol .^7. 
col.2. ih3 n ^ i f i ^ Triíicum>poftquam 
fueritin eo fifiura, Peíach.fol.40.1. n n n nam 
hmani Et ínícdcrit fiiTurseiociseiua?, ibid. 

Foramen, Fi/¡ura, CaVtta* >, in qua pupil-
la oeultrefídet: m Kam&i Sivcinnigro 
ocüli) five in foramine ocul i , Talm. NiddafoL 
25.1. In Bechoroíh fo l^o .co l i . in gloíTamar-
ginali ícribitur, np KÍ̂ DHI phf\ 
iSíh^ Sedes albuginis oculi & i r id i s , voca
tur ^ n ^ . 

^sfina, cujus olim in juffitu fuitufus, R.SaL 
G e n e í " ^ . ícribit eíTe ídem quod fijpj StaBe, 
Gummi pY¿eftans9 cujus mentio Exod.^0.^4.mttt 
aromata íuffitus. De iftis aromatibus & corum 
pondere (quod in Lege non exprimitur) Ta l -
mudici agunt prolixe in Kerithuthfol.6. col.i. 
E ñ etiam Theriaca, quomodo Judaci vulgo ex-
ponunt Gcn.57.25. Sic R-Salom. Ex0d.j0.j4. 
Item Opobalfamum, quo olimjerichourbs celc-
brisiuit. Jpud Talm. e\y mrw »Jña n n pp>Sia |»H 
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Kbn inccnduñt lucernas refina, quia crafla eft, 
Scháb.fbU^.z. 
TWS dphel, nn^K Clmím iVoúfer&n, Par tic. 

rrjya «áni Eturfúsclamat>Hebr. p p ^ , 
dequo Verbo k.Saíóm.fcribit Píal.42.v.2. eñe 
clamoris ur íbrum propriüm. E x Ithpáh, \jpé*\ 
Emittehtur )Nutíáer,24.v.2^.ínTarg. Onk. & 
Jonath. ÁbenEfra Dán.2^9. & Qene£¿7.v.40. 
proeóci tá t quodmelius convenir. 

nnr ArXy Trepugnáculum, Turrk múnitdy Jü-
d i c ^ ^ ^ . 

w r m Dolor: Hih^ «nir ü)Wú Pí-opter dolo-
remcordis. Sic citat Aruch exGemara BerachotB 
cap^fol^OA.Jedibihodtelegmir «nSi K Ŝitt Diĉ a 
Propter debilitatem coráis. In Git t in áutem 
fbl.69.2. KnS-t «mir1? ««n ^"isri V inum vivum 
ad doloirem cordis, conducitícilicet^ id cíljCír-

i r V S T!®V* Ojym^necejfeejfeyethahereylndigm 
' ejfeyindigere: Futur. ninuS niy psiorn 

scaao K '̂p̂  Non opushabebis amplius lumine 
íblisintcrdiujeía.60.19. Mpud^abbinosfrequeú-
ttfimñ Verbum eñ in Niphal^ Hophal, llf?5113«n, 
&apudTalmúdicos, j iü íH,Jedin í\al-, (Pihel, <tsr 
Hiphtl inufitatum: x> rywyh »n:niJ Necefle fuit 
tnihi agere fie: naiS Tinn Idcirco necefle 
habuit diccre: m y o iDiann Opus habuerunt 
pecuniis: ID̂  nrnS "piíjf& Ncccffc eft eñe cum 
ipíb. 

f 7¿/ew? O"* adjmñís Pronominibm, W O Í̂?/̂  
perform accommodatur: 03 ijxi KVIDS "̂ n* Nen? K#I 
frt»S fin* wtfM [pfe indigens eritomnium, 
ctiamhomincs alii erunt indigentes ejus, Gen. 
16.12. ^Foemininumi «pni iiirn «yT"]«a In térra 
quse indigebat co, jeía.5^.11. Apud^abbinos Jimi-
liter ujitatifítmum eíl. 

' ^naf N-ecefátas, Indigentia. Semel legitur 
in textuHebrteo, ^six hsa Juxta omnem neceC 
íítatcm tuam, 2.Par.2.i6. In Targum extattantüm 
cum Affixis? ut, fyé p|Dn t m T u autem íüppe-
ditabisneceílariamihi, Hebr. ^ñn i.Reg.5. v.9. 
D̂iaf >£)pnp Suppeditantes neceísitatem tuam, 

i d eft, vitseneceílaria, Ezech.27.27. ipyic nâ aV 
^nip^ A d faciendurti neceísitatem tuam 
i n dieíanfto meó, id eft, ópera neceflariaj item, 
%yyx «psoSa Ne íuppedites neceísitatem tuam, 
id eft, ne quacras foíicite, ne operam externam 
impendas ad conquirenda vitae neccílaria j Je-
ía.58.1^ iiaDir |>J;IJPI \ \m \temyr\ caía Indie je-
juniiveftri vos quasritis neceísitates veftras,id 
eft, quae ad vkam neceííariaíunt ,Hcbr. w m ñ 
Xpn Invenids,mveñiré ftudetis defiderium ve-
ftrum , jeía;58^. <&, fie fepius Nomini fan rc-
Ipodet: ^ | | n >3i| Neceísitates animse: 

1942 
Neceísitates corporis. D / a W «6r ¿/e NeceJ?ttate 
natura in excrementorum egeftiorie: ut, km iay Q-,¿ 
núix ni Utique facit ipíe neceísitatem fuam i¿ 
conclaviacftivaii,Heb. vSai mn i>pa i k Cer> 
té tégit ipfe pedes íiios, qu^c locutio honeifta pe, 
riphrafidecadem re effertür jjudie^.v.24. V 
m i l i ^ p h Sitó EtingreíTus eft Saúl ádfadenl 
dum neceísitatem íiiám , Hebr. feSáh p̂n̂  
A d tegendum pedes fuos, i.Sam.24.v.4. Ver^l 
cündiores externa veftc longiore obtegebant 
pedes,nc nuditás áppárerettraníeuntibus. 
bini ad utrnm^ natura opm hoc "Vocabulum accom-
modant ,fed diflinün : hh'ñin &t¡r\t Neceísitates 
magnx , id eft, excrementum crafliim : 
mvfñ Neceísitates parvsc, ideft^ tirina. H'Vl. 
d̂ Snin a ^ r í Opüs naturas, â fHo five faáio 
bperis naturas , R.Levi ad prascolocum. Item 

m i¡é$tt h^¿i tb'^ &c> Item, 
Adnecefíitatem propriam, i d eft, cómmoditatem', 
utilitatem. Sic íequens vóxó Item, h&ntt htynn 
iyv£ Cibüs codus totam neceísitatem íiiá , id 
eft,quantümnecefle: p-tf S5 Qmntum nectffei-
p/íS) ¿¡uantum jatiso 

Commodiíds, Utilitas: ut> n h i pla?S mai 
•5}m pna Sacrificantdcemonibus,in quibusnul-
la eft utilitas, Deüt.j2.i7. ^ n»3 n^n «Sya iría 
Erratispóft Baalem , in quo nulla eft utilitas, 
i.RegjS.v.li. Tjvxs 03Í<S famjp Ssi Et omnes ter^ 
minos tuos ponam in lapides utilitatis, i.e. útiles 
<&prctioíos, Hebr. f ñ n , J e í a . 5 4 . i 2 . n>3 t\h 

SDS ^l iy Non eíl j n éo utilitas ad ullam 
remjHebr. S3S nSr é l Non prodeft ad aliquid, 
Jerem.i^.y.fic verfio.ibidem: á»| f h í n̂ Sn was 
Sicut vas in quo nulla eft utilitas , Hebr. X§\k%. 
ta r|n Jerem. 12.28. fie Ho£8^ . n ^ n NÍ̂ D"! 
i m Idolumf in quo nulla eft militas, Hebr. $h\ 

D'.ÍSK , Hoí.8.6. pro J#I j i ^ t l p ^ 
cere idola^ in quibus 

nulla eft utilitas, Hebraicc 
D'aV̂  D̂ Ŝ H /î ĵ?!? Faceré idola muta^Hab.2.18. 
fljt̂ O ja j i ^ i r a na Quse utilitas erit ex pecca-
to meo, Hebr. S^l* na, J o b . ^ . n»K 1^? 
•íripk Quid comodi tibi eft Efther regina, quod 
fcil. dbi dari aut praeftari petis, Hebraicc if n9 
IfípK, Efth.5.5. >a n'K i w n An commoditasclt 
in mea Domino, utpbísim oceidere aut vivin-
carefHebr. ^ a v ^ n N u m Deüs ego fem, 

r t y y s Necefats, Necefarium , Indtgentta; 
linniDrá ¿;j3Dp-i Et perdido pauperum el 
indigentiaipíbrum?Prov.io.i5. 

Ni»p-iü2fK Necefaria y i u , AUmentum > r 
t k m Y & v w ^ m i tprws Societatem com-
munem inibimus cumalimentis n o l t n s ^ q ^ 
liter fcilÍGet ea dividendo cum us . quipropn • 

carent, 



carentjUtvitam noftram confcrvemuSjKohe-
let rabbaEccIefru. ^DID^ t^i i n S OIH Kan» ÜH 
ínn ^r\DQ loy $ egrediatur homo in Viam, nec ha-
heatVtaticumfecumyaffltñm eíi, Berefchit rabba 
feíftéo. 

Scindere, Ahfcindere, Difcindere, Lace-
rareyFindere: Sm' jm cni i Scindens 

auremprimogeniti animalis, id eft,particulam 
abfcindehs, üt primogenitum vitietur, & ita cx 
ufuíacro cedatin uium privatum; Vitiatum c-
nim comedere licet, Mocd katon fol . i j . i . Sic, 
IDI hzp 13 "in«i "van an^n Abicindcnsparti-
culum auris juvcnci, Sc poftea racipit iangui-
ricmcjus,&bhach.fol.25i2. jma |m HDIOT 
run Findens aurem vaccsc proximi f i i i , Bava 
kama folio 98. uno Diir Scindens autlacerans 
akeri aüréín^ datcic|uadrihgentos aíTcs ¡ Bava 
kama fol.90.1. in Mifchna, 

' j n ^ ' ^Kn^* Lé^ríí: /?ro Hehwo 
jjnr LepYofmjn Targum lejrituriw, tiypro 

r^yn* Targum reddit nn'jp. Legitur tamen etiam 
inVenetk, Nnjrtfi ^S'l Percuticturlepra, PC101. 
y.^. Eft additainentuminterprctistextuiinier-
tum. « ^ i ' a Dnp nwpajiri Pojftquáíanataeflet 
Miriam álepra,Num-ifi . iaJon. Leprofut, 
Levit. 14.2. ih jon. R.Moícs bcn Majem. in l ib . 
Jad .par . in Hilchos npy n«aiü ícribit: m^naf 

nomen quod homovv^ dicitur, compleBitur 
Jjiecies multas, quarum ?iulla jmtlis eU alteru Nam 
ecce Alhedo cutis yocatur nyix: Cafu* pííorumquo-
nmdamcapituambarbayocatur nŷ xr. Mutaíio co 
lorís yejlimentorum aiit ddium yocatur my^x . ¡fía 
antemmutaúo 'ínye[libm$s¿dibus7 quam Lex$o~ 
cat nyisLepramjion eHres ordinaria in mundo,fed 
miraculum ^portentumjfkitin I/raele9t*rc. Dehac 
ípccie Leprse vide ibi plura. Jpud ̂ bbinos Ver-
bum in Hithpahel ufitatum : 5nB*n ve! ywp Le
pra pereuti ve! infici3Leproíum fiéri: D^-in n ŝtf 
in p ü n Sex méfibus leproíüs fuit David > San-
hed. fol.107.1. p ü í S mi Dignüs efl: ut Jeprofus 
fiat, Sanhcdr. fol.110.1. Et in Targuni, mifnm-i 
«jntwpS KfiKOJ Quód digna fuiñetprophetiíTa 
lepra affici, Num . i f 1. Joii. 

njt"iy Crabro, Vefia: plurale, tDiy? & r i l y w , 
unde nyix t^n Mel crabronum íiVe veíparum> 
Machfchir.cap.ult. 

Confiare,(purgare, Defecare. (Pr<eierimm) 
«Ipaa tih) «ri Ecce conflabo te, fed 

non cum argento !, Hebr. qman^ Jcfa.48. v.io. 
^'ticipium, pnV ^ Et confio eos, Jerem^.y. 
^ W pa-^ utmox inFütüro. Participmm Pe-
jfi^e pafiyum, ían* NnS«T mp^p pnSa Omnes 
^•^onesDeipurivel purgadí i in t , Prov^o.5. 
hlfimhu5, m^h) «maS Confiare & mandare, 
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Jeía.5^10. Futurum, utos n^pain aaa p iñi .^ Et 
conflabo eos ficut conflatur argentum, Zach.ij. 
v.9. TahelfParticipium, Hü'os jni ̂ iai fijiya »̂  
Sicutvirqui conflat &purgat argentum , Ma-
lach.^.v.j. Infinitiy. n^|iSi Nñ-^S h i m Et revé-
labitur ad conflandum & purgandum,Mal.^5. 

Níñ^y Conflatorium, Fuforium y as aurifabri, 
Catillm: KaKoS ^ñix Catillusmundus argen-
Xo,ícil. purgando adhibetur,Hebr, cpip, Pro-
verb. iy . j . ipiiia psjT U t egrediatur vas 
Cpurum)exconflatono>Prov.25.4. «BDaSufi^ 
í<jnnS k'ioi Catillus argento , & fornax auro 
convenir, Prov.27.21. 
. tfnn o Domm conflatilium,fcíl imagimm, ido* 
/or«m,Schab.fol.ii6i. íy fol.49.1. Vidc in na», 
in p b « »3, 

I I . Adjunvi,AdjmgerefeyConjungiyelCon-
jmgere fe,AjJociare: Conglutinare, Componere,Con-
Jolidare : In Targum rarum eft , apudlfybbinos au* 
temfrequentifímum. Futur. pup p&if pnaj; pñ")Pi 
Et conjungent íe cum ipíís legiones plurimar^ 
Gencfi^.i. in Targ.HieroC SícNumer .24.24. 
in eodem Targum. Apud ^abbinos, m l^iari 
nfii^S Sn:n D>S nj'aon Educensnavcm in marc 
magnum ad conglutinartdum eam,idefi:, ad ri
mas 8í fiíluras obftruendas,TaIm.Machfchirin 
cap.^. t=vbvh SüDa tvxmn Educens cla-
vum ignitum in aepas pluviátiles ad coníbli-
dandum eüm, íc i l .per exftinAionem ííveim-
merí ionem, ibidem. fsain ffinr^a A quocon-
íblidat ea in fornácea T.Metzia fol.87.1. Metalla 
Ígnita, ut ferrum, scs,chalybs,¡n aquam immer-
ía coníblidantür & fortifi'cantUí^vaía fidlilia i n 
fornace ííiccénía coníbl idaptur: panm 
Coníblidántiii aquis, íc. ferrum ignitum,quod 
in aqua frígida e x t i n ñ u m , fortificatur. Idvo-
cant etiam pp'̂ p Potant, immergunt in aqua, 
ve! ppma Fortificant, paona Indurant. t\yx ÜHI 
Et ñ combinet, conjüngat, conjunxflim íiimat, 
T.Maaíerothcap.2. nfa e\yxú Adjungiturhuic, 
Accedit huc. i\ym ^elatrnu q i i ía üp Nomen 
conjmÚum cft, relatiyum, quod alias etiam d i -
citur Nome íbeiationis, veluti Vinum, 
eft nomen abfolutum,Vinum ^ g y p t i u m , e í í 
Nomen reíationis. Sic nai^a nSa D i d i o rela
tiva, quae ad certum aliquid aílbeiatur, ut Pater 
aíTociationem habet cum filio. Ithpahel, tpmn 
vel íiiüyJ Adjungi, Conjungi, Componi, Confociaru 

í)ny Ahmenrtyix Sŝ  nmñna Fofla aluminis, 
ex qua foditur alumen,Kethubh.fol.79.2. líSno 
Nñnn Chlamys aluminis, i d eft, aquá aluminis 
Iota, T.Sanh.fol.44.1. In Aruch citatur etiam 
ex Targum ftWñn* pro Hebrseo fi^^Jere^^z. 
fed id hodie non extat in noftris libris. 
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•mcupum ex frondtbtis confechm, yelpajkruoyium, 
quodtransferuntdeíoco inlocum: í]nx maj 
dificatum eft tügurjolumaliquod íímilc tugu
r io aúcupum, T.Schab. foí^6.2. inaio 'r^myn 
^iy paa Quifacittaberñacüíuoi íiium (quo fc. 
ín feftotabcrnaculorumjudsei utuntur) inftar 
tugurii aucupum?T.Süccafól.i9.2. Gloíla, ¿p r 
ideft, ^ 113 Tugur íum aucupum , in quo 
iníídiantur avibus: w w l m^zz injanm Col-
locavit eos irl tugurioío ex Íalicibus confesó , 
T.MetziafoI.42J. ^mKi NiñnyD snnijr Opus, 
t a¿ iura eftquaíí tugurii aucupum ex íalicibus, 
ibid. a^nxn fimo Tabernacula íímilia tuguriis 
aucupum, T . Oholoth cap.ultini. rj>an^ ^wv 
a^n DĴ  p^n nmiD oSirii Quihabitant in tu-
guriolis paftorum j Sí qui iter faciunt per defcr-
tum,vitaipíbrum eftquaO non vita5T.Erubhirt 
£01.55.2. ohip 2̂VV2 D'£5nx 0*̂ 1» Qui habitánt iA 
tuguriolis j íiint quaíi habitantes mfepulchns? 
ibid. 

í jn^ Conflaüo > ^urgatio, Liquefañio rnétalli: 
fyy* nn» 6)n^ Conflatio poft confíationem, id 
eíl , calamitas una po l i alteram, T.Ketubh. fol. 
112. juxta illud, q^ói r Conflavite^íednoncum 
argento, Jeía. 48.10. id eíl? non in conflatorio 
árgenti, íed in fornace afflicflionum. 

í]n'r. Confolidatio. Fermmtgnkummolíe éU: a-
qua extinSlum > confolidatur tsr dure/cit, ut ante di-
Hum: VafafiElilíd dum fiuntjnollia funt: infornace i -
gnis confolidafítur. H&c confolidatio yocatur íjn'r 
quajt Jffociatio cum aqua yel igne. Metallorum 
£3»D3 íñiT^ confolidatio eíl in aquis 5 vaíbrum 
fidiliü j ^ M f á n ' i coníblidado eíl in fornace. 

ijrwr Jffociatio, Con/ociatio, ConjunÜio, Combi-
fiaiío: ^elatio^apudLógicos. JpudCtbaiiflas, fijn^ 
mrniKn Comhinatio üterarum eíi, quarum ¿qmli-
bm numeris yel mutua permutatione aliquid occulte 
tsr myjlice mdicatur. De hac combinatione viden-
dus liber cabalifticus m ^ De creationc, & alii, 
ex quibusjohannes Reuchlinus iftam proponit 
juxta totum alphabetum l i b r . j . Cabalsc, quem 
conííilc. 

rnñ")üxn ^elatio, apudLógicos. Munfterus in 
Lógica R. Schimeonis pundavit niñití^n, íed 
n quando eft ex Hithpahcl, íblct ctiam i n N o -
minibus retiñere Chirek. 

ri£)-}2: T^orphat, nomen proprium urbisTzjdo-
nionm, f.Reg.17.9. a^ quamjujfm fuit iré Elias, 

fuitg Ifraelitamm: altera fuit t^prphat, de qm Oba-
dias propheta loquitur ver£20. Hoc Nomine He-
hrmeommum confenfuyocatur GalítafiyeFrancia. 
R.Saíom. w j j i ñ pnpsr mnSían «in na^Tzor -
phat eft regnum 7 quod vocant Franeiam. Sic 
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Aben Efra. n̂anjr Gallm, Francm: plurale, 
Galli. Quidam per tranjpofimnem literarum <¿ pu 
terpofttionem litera i , aliufionem quarum in yoce 
Hebraay Ut niQî  Jit m^ñ Francia. Bá&tm Hi~ 
¡pania , alludit ad itane/^ct jl^e iarse/ct, q̂ Q pyjfo 
Gmci Hijpaniam yocabant. Vide in IÉD . 

* i ^ i r Videmoxin Tiy. -
^ Ligare, Colltgare. <I(e/f?cndet Hebrao 

": -i^ -m, 'quando hac fignificaúoríe ufür* 
pantur. Frateritum, m p w i ŝ p jpi Etauisli-
gavit aquas in pallio, Hebr. m, Prov^o.4. 
«IPD-t ptpk I3fi Etligavit dúo talenta árgen
t i induobusmaríupi is , Hebr. nin 2.Reg.5t.v.2|. 
^épa n> i:ai nri Et ligarunt ac numerarunt ar-
gentum?Heb. wan nri 2.Reg.i2.io. Partiápmm ^ 
pmfens, &*ym m n n r i Qui ügat aquas pluviscin 
nubibus íiiis, Hebr. D?a "1*12:, Job.26.8. (Partid*' 
piumpehil, pn^aSa i n f Ligatum in veftimentis, 
Exod.12^4. (Plurale, «p>n |nni* «»a D̂ I&ÍI Et 
ftatuit aquas ligaras quafi in utre, Pfal.yS.v.i^. 
InfinitiyuS) nn ixaS n^ñ^ fi'ST 'Quodímpóísibi-
le eft ligare ventum in ala, Hof4.19. Futurum, 
P̂ î  ^7 . ĵ K Si ligaveris oculos tuos in eo, 
Prov.2^5.1?TJ33 pnri! "»^1 Etligabis illosin alis 
tuis, Ezech.5.^. f i o «|)p3 -lyni Etligabispecu-
niaminmanu tua , Deuter.i4.25.quaedu6 po-
ftrema vulgo íiint pundata •Kxn quafi á w . 
Sic Hebraicé ^ 6c -nraliquando hoc feníii íii-
muntur,& alia iplnrz.PahelPartic. 
DiíciíTos Se alligatosjof9.4. Jpud Talmúdicos, 
in^niSr »ñ Sj; nuS Ad ligandüm íuper orificium 
ámpullse fuse, Kamafol.49. nmiD3 nn w mn 
Ligabat pecunias in íudarium í i ium, Ketubb. 
fol.67. nnnr \>m myñ Caprse exeunt/¿w Sab~ 
tho) ligatse (circaubera) adexíiccandum3nonad 
lac excipiendum, Schab. cap.5.in Mifch. 

*vyc Ligamen, Fafciculm, Loculm: n»Sp3 
n^pn Cujuíque v i r l faíciculus pecunias eratin 
facco ejus,Hebr. i m , Genef42.^5. 
nn;3 5pJ Faíciculum pecunia accepit inmanum 
íuam,Prov.7.20. (Plurale conJimBum, 'TI* • 
|in»ñp3 Et viderunt fafeieulos pecuniarum fua-
r u m , Gene£'42^5. Jpud ^abbinos, rs'ijim ^ 
Marííipium pecunise, Kelim cap.26. * 

Deinde Hebraíce eft Granum , Lapillü*' 
Hinc citatBaal Aruch ex Talmud Kelim capi-
te26. ryp i n r quodéxplicat, Lapis hor* y d h ° ' 
rologii, <& explicationis ulterioris loco addit 5 
fiVwto gentilmm conficiunt coram (ftegibm imagines, 
quibm dant in manmfuas 24. lapides , ¡vppomrrt 
pelyim magnam ¿eream : 1? finita hora qmlihetpro-
jkít imagolapidemunuminpehím íftam.cujuí¡onm 
per totam ciyitatem exaudkur, mide cognefimt ho-
ra*. SedTalmudici ibialiter exponunt W 



Sc oSij? - ín Mikvaotíi c'áp. 4. ^mz v m n 
/inny haph Qí^í fo^it i11 canali acl recipiendos 
¡¿pillos (curfum aquarum íiftentcs): In Tibbul 
join cap.i. i M ^ i n í r n Lapillus qui eft in mafia 
vel trada pañis. 

-vrw sBducaÍium$omhylmsyVitvum om dngujliy 
mod ínter bihendum yel eyacuandum edk homhum 
¿r fonitwn, Hebr. pí3p3: Vel , Vasaquale orisfo-
ra?fww/t wireticulatt* ne quid mali i n t r e t u t p e r 
multa loca aqua exeat: n in r p-ioa 5 Kel. cap.2. 
Per pioo intelliguntur cientes, crenae Sí eseíu-
rse , ornatus causa circa orificium adhibitae : 
iiínyn ja rnyan Qui effundit ex baucalio aqua, 
Mikvaoth cap. £zron iiiy^ i m x n , Kelim 
c a p . n S m mía ^iaj; p n ^ n y i Et baucalium 
vini Ammonitici depoíítum erat penes eum, 
Sanhedr. fol. 106.1. rvn vh D»a i i m n>n iŜ ñK 
IVJ>SV n» mŝ fiS SD» Eciamíí fuiílet bauca
l ium aquac coram ipíb , non potuiííet extendere 
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manum fuam, & acciperc illud,Berefch.rabba 
fed^S. 

Deinde ^tnaf eft Locñfla mmund* genm: 
a»Sj-) p-iK 1̂  nrn i m x n Locuíla hsec habet 
quatuor pedes, Cholm fol.65.2. 

Tertio K^iy Nomen aVis, Medr, Efth.cap.i. 
v.9. Videinfi á in iap, in w m p r o . 
* in3f *1̂ 3f Herh&germ, Talmúdicos, ?̂  

f o í i o ^ i . Schabbasfol. 128.1. Eft 6 -̂
íwm'íí, quac 8c Arabice vocatur "yryx . íta ex-
plicant Baal Aruch in N̂OJ , & gloíTator Tal-
mudicus vernacuie « n n r . 

*y\w Fdduó, Deformis : ve l , Maálentus ̂ Sic-
n# , Jridus: a^p nn« s n m * K̂D fnn cnp ja 
Tune coram deformi ifto ícne aílurgis ? Medr. 
Echa cap. 1. v. 5. Gíoíía 3 DÍ&D : a l i i , ^inai ctt» „ 
In Aruch ícribitur isinin»^. Anne,m n.nr /^ri» 

Satúrela ¿oc K-irn^ m í 
Saíyrus? 

P 

Vocula expletiva apud TahmdicosyUt Gr¿e* 
cis y i y i F quandoquefeparatimy quandoque 

conjunñtm ab initio diñwnum ufurpatur. SerVitau-
tem (Prrtterko Participio, Jed Jmic Jkpms ^ f i e -
fe hahet pmfixas Uteros ferVdes. Om Traterito, 
i m Kp ü y m LíndeViam vencrunt ? ss¿ma ü)Wn 
i m upT Propter pluviam venerunt. Cum Parti
cipio , XÜS ^p j Npi Et accipit poculum: Sáp-i 

D^ri i^ui capitfures. ConjujiBim, N^?a w«i 
N^mp fijpin pro «p Ego autem ex íemine 
Joícphi ven i o : nâ p D i c i t , lasíp"! Qui dicit: 
f:na«p Dicimus: «p-f Quoniam, «pía Quoniam 
yerOy Ex quo quidem. nm»T Npna Sicut eftredum, 
. pulchrum, fi = ut convenir. 

/ K p pDmSííp Fox Gr£ca corrupta y ídem quod 
Kat.cKáyaQ®*, (Pulchr€,Laudal>iliter agens. 

Legitur in Schemoth rabba,fed:.4^ n t n nayn 
^ i n |>DmSfc9 ̂  ^ n r 0 " » ^ ? "»3ia r\mv Servus 
qüem tu emis, eft ne maius vel bonus ? male vel 
5ene agens. 
p K p p̂Kp Auferes: vide infrá in «pp. 

pDî p̂ p Fox Gr̂ eĉ  corrupta, /¿/ÍW ̂ or f 
x ^ s ú ^ ^ Maügnm, Malejiau, «í w pr^cedenti 

Í^KD Krifc<PTŜ np Tlatea7ayis>reíTeltcamis, 
Levít. 11/18. T>educmitampryel^ip 

Comeré. Vide Lex 'mHehrmi l l íc . Plurale, prip 
^ W ^ J e f a ^ j i , 
33p Fornicare, Formcem exftmere : 35ipa nun 

Furnus fornicatus: roaipa Oculus 

ejüs fotfticatus^id eft, foramen unde fumus fur-
ni exit. 

Ní |p Cabus,menjurafi'umemariaparva: nyzy^ 
S¿|p Et quarta pars cabi fimi coíumbarum, 
Hebr. ¿pn p n i , 2. Reg.6, v.25. ^hbinos, 
wf) ^p CÍ̂ WÍ debitorum, Sanhedrin foI.2-9.2. In 
divitem, qui cabos vel ciftas plenas habet litera^ 
rum cenfualium. np p̂y» \% -sr$h$ 1 n i y t í 
DoHrina % Eliefaris Jilnjacobt esi cahm^puruSf 
Talm.Erubhin fol.62.2. Jevam.fol.49.2. Giítin 
fol.67.1. Bechoroth fol,2^.2. Sententia celebris, 
quáfignificant, ejus docflrinam ííve íententias 
legales raras quidem cííe, íed folidas Sí authen-
ticas, quippc juxta quas íemper juris deciíío fít. 
Inde, »pj] 3p proyermale eU, juxta i l lud , Modi-
eum isr hoc bonum. Plurale, fup vel psp : unde 
i l l u d , nr^nñi pap ea niSñri) 3p3 n m narn 

Jive,Expetit muliermagis cabmn ( t r i t ic i )^ / / í cow-
j m ñ i o , quam myem cabos, (íír /íf feparatio. Vide 
in M in nr^nñ. Sex cabi conftituerunt n^D 
Satum : tria lata, unam epham: decem ephae 
conftituerunt corum in aridis , qusc menííira 
fuit máxima. Sic, pap nypm apn nrn t n m 
n>3n h& Momo expetit magis cabumproprium:quam 
noyem cabosproxtmijui, Taim. Metzia fol.gS.i. 
Oradora cu i que fuá, quám aliena: Ní^iKa N3p 
K-j^a «nis Calms ex térra utúior eUrfudm corm 
ex teño, Peíach. fol. IÍ|. I. Prseíentia & parata, 
utut exigua,longé piarftantiisquae labore ad-
huc comparanda íiint, ut iis fruamur. Pracftat 
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l i i c r k i parum in propinquo5quam multa pe-
riculose in locis longinquis 6c tranihiarinis. 
í t e m , SIK^ Swi nnj^a tón «api « a i Cabu* 
tnajor i ? cdbus mmox árcumVohttur & ahit in fe-
fndchmm, Talm Jebhamo^h cap.i. i n fine. Cabm 
major, fe i l communi Sí jufta mehfürá,<juá frau-
dulenter cpxis fibi ípíí empta ajmetitur: Cahus 
minor ̂  quo quis fraudulenter vcndit íua enie-
titur. Citatur ut yuígaré proVerbimn in eos ? qüi 
injuftis mcnfuris 3c pohderibus utuntur ? qui 
páritcr iñ íepulchrüm & gehénnam deícendüt; 
Sic qui parüm furatur, & qui mul t i im, in furis 
crimen & psenam ir ic id i t , Se ad fimilia niültá 
aecómmodari p6teft4 Hinc leguntur etiám ali-
qüot íenteritisc in Kiddufchinfol.49.2. rrv&y 
Si -inai SKW p ¿ r h ú i u aSijíS nn» nn^n íbp 
ÍHD aSijrn Si decem cabi fap 'tentu defeendérmt in 
mmidum, decemáhflulktcrraifraelisunüm reli-
qmusmlmdus: 7~hm v aSíyS m ^ r }op vrwf 
h ú D^jín isrm zhvrv Si decem cdbi pulchritu-
dmis defeendermitin mündmrí, noVem dbjlulii Hiero-

foljimd, & mam reliqtm mmidm; rxy> Jin^y p3p'» 
ÍSID D îyn inKi »Dn HSÉÍ j Ü DSÎ S decem cdbi 
diyitidmni defeenderunt in mundum, decem dhjlidit 
tffymdtt? unam reliqum mundus totm: hioy 
¿na aSiyn Tmi HSÜJ Ü üSiyS nn» 6"/ ¿/^cm 
cdbi paupertdm defeenderunt in mündum ? 9. dbjhdit 
íiabeí, iFmdmmwidusrelicim*: miDJ jop m*^ 
ISD oSiyn nn«i nSüa u m nnri 6)' ¿/emw 
cabijuperbirt defceñdeYimt in mundumj noyem dhjlur 
Ut Eldm , isr wiwn mmdia reliqum: m u ^ '> 
'TDÍ a^D"^ Áüj D oSiy1? rín» 6/ ^c^m cdbifonitU' 
dinis defeenderunt in mundüm, noyem dccéperwd 
(Perfe, <arc. n n Ü OSÎ S ni» a»J3 pp » ^ 
¿:m cdbi pediculorum defeenderunt in mundum, 9. ac-
ceperunt Medi <urc. ISD̂  Ü CDSIJ;S m» D»á̂ 3 p̂ p » 
on^D 6̂  í/eí:m cahi incdntdúomm defeenderunt in 
mundum, y.accepérmtAigyptii&c. nyu p3p nn^y 
onnn i W ü dSljrS nn» decem cdbipldgarüm&c. 
91. dcceperunt porci tsre. a S i p m nu? pap m ĵr 

nSm d ¿/^m» ^¿1 fcortationis&c. 9. ^c-
ce/̂ /í ^ ¿ / 4 &c . mSüJ D oSiyS rtn» nny pjp m*^ 
f̂ »íá vS decem cabi impudentid défcenderíit & c . (}.ac-
eepitMifchdn tsra h m 'v t h y h m ntv& pap 

Si decem cdbi gdrmlitdtis defeenderunt tsre. 
noyem decepenint mulleres isre. r \ ) i n p l̂ p r r w y 

SDJJ tí üSiyS m» vS ¿/^m/i cabi nigredinis def 
cénderunt in mundum, «oVm dbflulit Cufchanfhe 
ítEthiopid &c , Sa v ühyh m» ni»^ jop nr^p 
tzsnaj; IS*JJ IRKI ISD aSiyn 6V ¿/ecm cdhifomni 
deftenderünt in mundum, «o^m db/íulit murtdui to-
tWy tsr umm dcceperunt ferVt. 

ap Cdlceamenú ¡hepedís ligneijpecies isrfomd) 
qmmfihi dppUcat?quiumm pedm dbfciffnmhdbet. 

950 
W ftmpliciter fádculu* dbfcijfo cmri cum mllihu* 
Imtets fuffixu*. IJia applicdúo yel incejfm cum táli 
pede yin die fdbbdtho Itcitm eñy nec pro opere y el o-
- 1 1 / ~ />ii lnt1* iif A n s í (Zt LL t̂-h. - v , ' / ^ i T 1 r- -- f ' ' r j — " " " " " r ' jrm~ ^tu vjjcre velo 
nere ce fife tur, quo fdbbdthum yioletur. índe, j^pn 
h v 3p3 *xv Abfciíruspede,egrcditur cum cal 
ceo vcl pede ligneo ííio, Talm. Schabb. fol.65.2. 
Qui hujufmodi pede utuntur , vocantur 
h $ rChagigafbl.^i. ;i3>pn npz niíSrl Éxutio cai-
cci fitin caboclaudijevam.fol.102.2. R.Salom. 
QX^C3t Efchaffe9 id e í í , Grdlld. Sic ¡n Aruch 
parvo Germ. <¡5Úíítm. 

nj? ExtremitM buccina yel cornu, unde fmm 
exk; os ejws'i quodinfldíur^ dicitur n'ñ^a ObduBum, 
TeBüm, quid corñmüniter metdllo ohduci folebdt, 
mUnditiei cdusa. H i n c , nSi^ pp Cornu rotun-
dumjimmundümcft : rsvwú re<flum,inundum 
eí l : nS^niii 'a njvn m fifueritosejusex metal-
]o,impurum cft: nS'̂  3pn exfremitas ííve fora
men poíleriiis ejus?quidám pro políutOjalii pro 
mundo habent, TaL ICelim cap.ii. 

fcqíp»fceÁiip TdberndctdurríyFornixmeretmumy 
Lupdnar. Hebrdice dicitur r t | p per 'Daxejch* 
refertur dd 33p y undé & ChdhUum ei refpondenS, 
pofót fimiliter huc referri, & feribi Krí5p. ^e^ia 
hdbent fine J)dges Sí^ap y tmde i?, ad ^ip referri 
pofít, In Targum, N r̂iaipS Sí¿"\b> na ira* i n | hyx 
Et ingreflus cft p o ñ virum Ifi-aelitam in lupa
nar jNumer.25.8. Jpüd ^dhbinosy 's&h inu Syi 
rsm Se? naipa Et íiiper filiam ejüs (decrevit) ut 
íederet in lupanari meretncum? Abhoda fara 
fol.17.2: Sermo ibi de quodam y qui nomen te-
tragrammatdh d iv inum, juxta literas Sí ícri-
pturam íüam,pa l im coram Rabbinoprónun-
ciáveraí, is propterea ád ignem, uxor áa gládiü> 
filia ad lupanar condemnati íunt. 
K D D ^ ü a i p yel pwip Seüd y juxta Aruch: 

' vide in litera w in oi-dine np». 
jnVü^p Species herbdrumi Talm. HieroC Pe-

íáchim fol.^d.i. vide. 1 
isi-j^iip Ormmenii in yeflitugenm: in Talm. 

Hierofói. de Sabbatho, cap.6. GloíTa, wviñ 
r * v m > , f i . JÍ 

^ i l ^ P Qt}1, ejmmodiormmentdfdctmty vio 
Talm.Hier. tVcap.2.abinitiomox. ^ 

* Ó p t i t O f J l e a y t e f e r d r v i d c m í r a i n l ? -
Jcaperey^cipereyS^ipereyUtMbraic^ 

r | - <%elfondet Hebrao npS 
gnificdto: Item VÍT¿0 , qmndo pro Aujcttltai 
yel Obtemperare Jimimr y i ? tune fie reddipote^ 
(pMteritumi Knvhn ipuh Sop |n no S>: CM. 
re non fufceperitveftimeiuaregia, E í m . ^ v . ^ 

«ni3SD Ŝ p n«ia ¿*t!> Ht Darius Medus íü ^ 
pit regnum, Dan. 6. v. 1. nj? ^ 7 ^ T ^ f a 
íüfcepit Abramverbum S a r 9 e ? l d e f t , c í ^ f á : 



vel fermoni obtempcravit $ Hcbn jyo^i Ét aü-
fcultavicobtemperavit^ fie plerunqué huic 
Verbo inhac íignificatiorte rcípodet, Gen.ió.i. 
Sic fub alia ftrudura, p-iñR \ú cbritaé ^3gi Et 
accepít Abráham ab Ephrone, Heb. ünxiH ynp^i 
Wfí|4ií Et auícul tayi tAbrahamEphronij Ge-
n e í ^ . v.iói n̂ 3-)pT n**53p| «^agi Et acceptavit 
Dominus benevolé íacrificium ejus, Heb. ni»! 
Et odoratus e í l , Geh. 8.1. Foemmhmmn* riSíif? 
^nK ^1 Recepit íanguinem fratris tüi é mánu 
tua, Hebr. /1rij?S A d accipiendum,GeneC4.ií . 
ĵfin&í iP'O^ í ^ i ? Qilia fiiíccpifti íermonem 

üxoris tuse, Heb. n y w ú Quia auícultaftí vóci 
tixoris tuse > Gencí^.iy. na»aS ̂ Saj?*? íjSri Quia 
auícultafti íermoni meo, Gen.22.18. Sécurícla 
frnnmiriamm Ajfíxo .̂.jwnSlj? m T u obtempe-
rafti eis, Hebr. o»JTKíctf Portafl:iea,Ezech.i6.581 
5nS« njnn "̂ID̂DS nhsp Auícultavi íermoni Do-
xnini Dei me i , Hebr. ^ y n p , Deuter.26.v.i4. 
?nfc<iTS>aS nhlfr] Quódauícultayi íermoni Do-
üiini^i.Sam.i^.zo. rHf o ja íS^j? ^1 Et nbnac-
ceperunt á Moíe?id eíl:^nór> attenderunt ad Mo
fen, non obtemperarunt i p i l , Exod.6.9. Sic, 
*nán \ú Et íuíceperunt a Chamorc Ove 
Hemor, Genef^ . 24. Et recepe-
hint in íe omnes Judsei, Efth.9.2^ Hebr. Sa^j 
Et recepit, ícili quiíque Judaeorum : t )^f \ ía^g 
ímiirv Stabiliverünt & iiiiceperunt judaei fir-
munl í la tutum in íe <& i n liberos í u o s , Hebr. 
fepi, Efth. 9.27. ¡inSij? ^ | Etnonfuícepiftis, 
non obtemperaftis, Hebr. Q^af , Gen.42.22. 
h'ia íóSap ín] Ñeque íuícepimus ab eo , Hebr. 
Non attendimus , i^a^ vh\ j Gener42. v . i i . 
$artíCi¡Hum¡ pS^a pnk ^ai Et á me vos recipi-
tisjid eft,fi mihi obeditis, 2.RegIio.6. hifhikfvuí^ 
*n Kiato ̂ apn K̂ 3¡? 0« SÍ obediendo obedive-
ris íermoni D o m i n i , Exod.15.26. í íci^. v.50 
Hna^aa Sapn m^. Si obtemperando ob-
temperayeris íermoni ejus j Exod.2^.verC2^. 
^n îa^aS íA|¡?3 Juxtá recipere fermoném Do-
N n i , id eft, ficut ih aúícultátiohe íermónis Do
min i , cum obtemperatur íermoni Domini , 
í 'Sam . i^z. imrt ió , ilnanaS fcíSsp Obedire fer-
faoni Domini facrificiis prseííat, ibid. fî ri «Si 
ña>pS SiSapS Et nolueritis auícultare verbo 
mco, Levític.26.21. i t ia itSl^ Ácciperé 
pecunias iniejuitatis ^ Hebr. tfflj ^ fc6 
NonaccipitDcusanimam,2.Sam.i4.i4. ^ 
Z 0 ^ % / , m S ^ é i Accipere fáciem } id eft̂  
Períon|m, habere re ípedum períbnae,non ju-
ris)í)faÍm.4í.y. ^ bac Coiijugatíóm aliter fanifi-
Y> W in jequentibm Vtdere eíljunde pr¿e/i¿íret hk 
§ l ^%?S y nec alias mÚñ ex hac/igmficatione le-
*imi ín J{¿¡1: nnnmS Et auícultare verbo 

ejüSjDeuter^é.i^. n?» «SapSi Ét i-ecipefé 
mercedem perfcdam^Eccíe^. iS. ímpemmps, 
^ Obtempera mihij Heb. ^ a ^ , Gén.2j.ii¿ 
fie v.i^. & 27.15. r l | a Sap Aufcuíta ei,Gen.2i.i2ó 
^nna Sagi Et fufeipe difciplinam, Hebr. S ^ l 
Itna , Proverb.19.20., • i ! iS»3p Surcipité á mei 
Obtempérate m i h i , Hebr. ^ o f ^ Genef 2^. 8¿ 
TO^jam íS»a¿ Sufcipblgnominiam tUam,Hcbi 
n̂aSD Porta ignóminiam tuarn, Ezech. 16, 

v.52. h s f t ibidem. puturum , ílhatoa Sapj». ^ 
t í t auícultem verbo ejus j Exod.5.2. ¿njihi H j 
)3¡?¿ Quod-projeceris in me, íiiícipiam,Heb. 

Pombo, 2. Rcg. 18.14.1 ii» j9 htyn Accipies 
de manu mea, Hebr. nj?^ Gen.21^0. hsftn iéj 
T&th. Non íu í c ip i e s rumdre ink j í um^ íeb 
Ni^n v h ; Exód.2j.i. * < } r k Slpn *mT Et 
oblationem manuürn ejus íuicipies cum volún
tate, Hebr. nrm, D c ü t . ^ j i . h¡ fa to¡?^ Sapríf 
Et accipies munusmeum c manibus meis^ Heb* 
^npSi > Gene%.io. »n k-usáS Saprii Et obtem-
perabis yerbo D o m i n i , D e u t p r i ^ ib* pSaprii 
^wyjam l í t recipiasconfufionem tuá ín ,Heb. 
n̂aSa w r t , E2ech.16.54. SÍCJ6.15. ^ l h ^ 

Sap; noirt Et qui comederit de eo ,iniquitatem 
fuam recipiet, Hebr. rs¿& Ui^; Levitic. 19. v. 8¿ 
jem-ja Sap» Recipiet benedicflioncm á D o m i n o , 
Hebr. H r p , Píalm. 24.5. n^ni^a S lp ieV 
N o n recipiet pro moleftia í u a , Hebr, HW\ 
Eccl.5.14. n^iñ Sap» ina>Kj Quomodo ííiíci-
piet á me Pharao, id eft, quomodo obtempera-
bi t , Hebr. ujm? Exod. á. v.12. Saĵ n tobm «nmt 
rxífin mK Et mulier ifta recipiet iniqmtatem 
íiiam , He br. xWn Numer.5^1. kzb ni i t f h 
SagJ j . Dif? |a Duntaxat bónum reci-
piemus á Domino, & malum non recipeíemu^ 
Heb. Sapj,Job.2.8. Sap^¿asy jh«^ia Loquere 
tü nobiícúm, ^ obteriperabimus, Heb. nya^Jf 
Exod. 20.19. «I^n fiSapn KS D Î Et fi non auícul-
taveritis hobis, Gen.j4.17. na»D^ p^pjp vh üm 
Et fi non áuícultáveritis verbo meo, L e v . l ó . ^ 
jiâ áin r»! p̂ aph Recipietispeccata veftrayideft^ 
peccatorum pcenas, Hebr. íklw, N u m . 14.^4; 
pSapii wf_ ̂ é m Et opprobria populi mei fere-
t i s , Hebr. ifcí^ij, Mich. d veri. 16. F(£minmum¿ 
jSapjn pajnî a ínSíi tóñ] Et peccata cultus ido« 
lolatriciyeftri recipietis, Ezech.ij.49. ^i?! 
â-jp já pSaprí Et gíoriam amplaíñ recipietis á 

m e ¡ Dan. 2.6. r * i ¿ ^ pSap/rt Et aüícultabitis 
verbo ejus^i.Sam.12.14. íinpSfrf |ftap» ] m l i l i 
recipiént port ióñem íí iam, Hebr. opSrr injp? órr 
GcneCi4. v.24. pSap» ffmaírf Iñiquitatem íiiam 
rccipientjid eft,iniquitatís pcenam, Lev1t.20.19. 
pSap; p n ^ j á n » Ignóminiam ííiam recipiente 

^Ezcch.jó^. f]awpS|pn Etauícültabunt ver« 

http://E2ech.16.54
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bo tuojExód. J.I8Í I^MSD pSapn Et accipient 
r¿gnümhóc>t)an.7.iS. ^ jlft^ l^apn Etnon 
fufcipient in fe iniqüitáteSjideft^iniquitátum 
p¿nas? Hebr. nwwn Poirtarefaeient, Lev.22.16. 
Ithpahely&meritm, r t » S n ^ M ^ f ^ j j i l i Et 
áccéptúm fuit principio quod ejus erat, id eft 
párs e jüs , Déi i ten# .2Í . Regia hábent "Sip.̂ . 
&Iáterpretat io Latina, Süícipiet. Eoíeníu me-
liús legeretur , ex fbrnia adliVa: i S ^ r i K l 
mpri Qüse acceptata fuerunt cum beneplacito> 
Exocl.24.11. (Partiápiumy Wignja Sapjipj Qjiod 
acceptatüm cíl benevplé, Num.15.10. TúMmm 
nrri&á ^3¡?na ' í i ^ l Et precatib iüéá aepéptata 
fuít in auribus ejus, Pfalíii. 18. Iri 7. hpmtiym 

^Ipn^S U t ácceptetur ben^volé, ibid. 
v e r í j . & íaepiiis fie pro ilHo nn ifto cap: 

Ápud Rábbihos etiam Sa^ eñ jíteipete kdés 
yeldgrum¡^alia^pro certa mercedeyeifruSlu an-
mo y aut pro tanto iempore i quo accepit utendum aiü 
colendum, id eñ ? Conducere ? Germ. Smpfa|cít 

Si3j? Acceptio i ^eceptlo ? ^ceptaculüm: HjD 
^m^d Tempore acceptionis iínmundiciei^ 
i d eft, quo iriimiindus fadusjNümer.i9.i8.Jon: 
Siap r n ^ iS D»^ h é Vas cui eft locüs recéptiónis, 
i d eft^ cavitas quse alicjüid recipit : vel acceptio
nis ^ id eft j anía > qua aliquid capitur <& pre-
henditur. 

rtSap Idem : DTtmSnp Acceptio, Rcccptio 
lañgüinis , nempe in venac-íeflionc vel madlá-
tione, aut alia eníiísione íanguinis^ 

nSap Doñrina a Majorihus tradita 4s accepta t 
'Drti i p m Nínipnty íhibn nSap Traditio yel Do-
Slrind dffliñionum eñ jilentium^petit 'tomijencoré 
di£, id eft, Pátienter eás feréndas eíle? Sí Dei mi-
íericordiaín implorandam á Majoribus noftris 
didicimus: ubi R. Salomón ícribit^Kábbála eft 
tJvnniQ uSn̂ p̂  inim niiob Traditio 8c coníiie-
tudo quam accepimus á Rabbinis ndftris. 
K4nij;'J3f koin n o i Traditio íoci fecreti eH yerecwi-
dia, BeracK. fol. 62. Baal Aruch explicat w a p 
mS^on Alligdmentüm i amuletum> pittaciwñ prd-
feryans eurrí, ne afflidioncs ipfi noceant, ñe in 
i l lo loco quid máli ipil éveniat* Hinc Güido 
ícripfit, mSnp 'PentdculuMyAmulemmyquod colló 
¿eftatur, q. d. ^eceptUm, ZUmyt Sic eft etiaín 
Cabalijlica doHrind, Scientia de diy'mo auditü(ut 
quídam loquuntur) id eHy diyinitús accepta, & 
óreténus tradita aliis. Tális ícientia eft arcana, 
íiiyftice &2enigmatice q í iodammodopropoíi-
ta, dé rebus divinis, angelids, theologícis, cae-
leftibüs & metaphyficis^de angelis «Stípiritibus^ 
niiris íymbolís ácarcanisdocendi modis invo-
lüíá, quard Job. Picus MiranduláeConies, Joh* 
Gapnion fiveReuehlinus^ Archangelus de Bur-

go novo Italus, aliique ex bona parte revelare 
aggreíii íünt. Biyidunt eam in Theoricm 
er n^un PraRicami de quibus videantur áutÍi¿ 
res huicftudioillüftifando oceupáti'. Áiithor¿ 
tatem Kábalae éxtbÍlitR.D|yidiih ckordioPfat 
mi 119.Sítmmaauthoritatisl^abbaUin éoTabmu 
dúo comprehenfa: im min mía nSap nni Verba, 
Cabáld ¿quiparantur yerhis Vegvs. Legitur id a-
püd Talmúdicos in libro Rofch baíchana fo
lio 19.1, Vide librum anpj? ikkarim Orat.4. 
cap. 44= Apud Talmúdicosfumitur yox nS3p_ ali~ 
quando etiam pro feriptis Fropíietarmn. Hinc, nni 
p é v vf> thzp n & ó mir^de quo vide HalicKoth 
olam cáp.i. &2 . ubi feiribitur: Verba prophetamm 
r ióniochmnif i rhzp HTÍ, quia iSnp accepermta 
Spiriiu Sánelo mámquam^ prophetiani pro ratíone 
tempomyperfonarum, renmiy^c. In Talmiid Hie-
róíolymitano Maíleches Horajos cap: ult. fo
lió 55.4. ' ú »oSw nSipa m^tú Ntin 
Ét de eo ícriptüm eft e x p r ^ é in Cabala, ííafíam 
mkdm yidermt ¿culi tUí]> Píalm.i^.v.ió* Glolía, 
(Prophetíe & Hagmrapha yocantur nSsp . 
Vide quoqué gloflamin Bemidbar rab io l^S . 

, ¡Sap Acceptor ̂  Receptor > ConduBor y qui condu
elo isr decifopretió d locatore decipit dwumy autaliud 

Íuidypro ceñó número autmer¡/urafruSlHU?nyMocd 
aton foLíi. col. 2., Vide ibi R. Salomón. Item 

Receptor fnr t i : unde, 3JÍ \m fapn ]m Si non 
ejjet receptor y 7ion effet f u r : m ;nn n̂ n nn» püS^ 
tíblin m ^DD) D'jSspn Dominator alicjuis oc-
cidit receptores, & dimifit fures. Id cum im-
probarént mult i , quafi iniqiiüm i ipíe cpntocá-
vit pppüiuíti iñ cámpüm j ¿í depdííiít ibi multa 
5va,largiturus ea pauperibus. Venerunt mu-
ftel2e,& furatsc funt ova iftá, deptíríanté ca in 
cavernas íuas. Altero dieruffus convocato po
pulo, totidem ova depofuit. Muftelae reverf^ 
rur íum ova abftuíerünt: at cúm interea, obtu-
ratis cavernis^a occultárénOn poflent, tóülé-
runt éá in locum í i i üm, qued locus ova reci-
piens & bccultans ipfis deeíTet. Sic prpbavit 
faAum líiií^i, Receptorm/urtí pejohm ejfefure: 
Lcgitür i n Vájikrarabbaíeífl.ó. 

Miap i nüSáp»wnwS^ Acceptio y Acceptíim, 
ConduBum pro certa partefruñmm. Oppof¡mmé]M 
eñ ¡st/Nrpn, de quo in han. í>ifert d rnnW> 
quod ftsntficat Conduñionem pro pecünid y a 
mn^n, quod fenificat QnduBidnem pro certo nu
mero aitt menfurafruttuum > yelutí tot yeltot modtos 

fiuméntii tot Wltotmenfir^mi? oteiy <& quicquid 
ftty quod coñduBór ienetur daré y p e f i t cum lucro 
fiye cum dañino fuo. J t eñ Coridutlio pro 
dtmídiaterttaautquartapartetotmprGyetmJíyev 



^•pp 'DifcipultM •> acctpiens aocírmam a docente 
h e t rente , bpan t w v Verecundia diTcipuli. 
ítem? Jcceptor, Conduñor agri aut imetf pro tertia 
y el quarta partefmBmm, qmmodocunque conyene-
yit cum locatore jfive parwnfoe multum creyerk. 
Sic dtffert a i3in , ¿¡ui conducit pro ceno numero aut 
jneiífurdfmciuum annuorum : ÍDI*̂  Conduñor pro 
pecunia, í )e his Majemon parte 4 . l ibr i i», fo
lio 154- cap.8. Author l ibri Schujchan aruch, 
parte añsran \t¡n , cap. 520. Vide Moed katon 
fol.n.2. in R. Salom. 

Saipa í\ahaUperitas,Edoñmpercahalam:cúm 
f ronomine: ^Vl^P cabalam edodus íuni 
cgo, Per traditionem cabalifticám áccepi vcl di-
¿ i é : undc i l lúd, 13 RSN 01 ŜOJ p 6<Si nh 
iAaipa N(9« propheta fum,necfilimpropheu -> fed 

ftc per E^ahalam /ive Traditionem accepi i r didtcu 
a'Ssipa í \abaU periú, Cabalici, CabaÜJhe: Item 
Gratus,AccepmiSyspn «'33 Prophetaacceptus, 
R. Salom. Mich.2.11. 

jSapp (%eceptor,Sufcepton Fceminmum^ wSapai 
Nínppn ' ^ ñ n Suíceptrix animarum eft íapien-
tia , Prov.11.^0. id eft, capit, occupat Sí íapien-
tiores reddit, & ad cultum Dei adducit. 

«nwSapa Sufceptio, Prov.ii.^o. 
I I . Snj? CÍamarey Exclamare, Vociferariy Con-

querij Qmritare. Hebraice pj^ p?T. ^rateritum, 
«nnn KflSsp Snpi Ec clamavit clamorc magno, 
Hebr. pjjn, Eíth. 4.1. DD» Interdiu cla-
mavi^fal.SS.z. Partíctpmm, nyix íp m p j ^ p 
Clamanc coram me ex térra , Hebr. CD'pjJtt, 
<jenef4.io. Fmnmnum, írncip ^ p «nnKi Et 
mulier clamabat coram eo , Hebraice r-ipyy 
2.Reg.6.v.26. Infiiiüvm, wpSiap'Sspp Si 
clamando clamaverit coram me,Heb. p^r piy*, 
Exod.22.23. Dip i iy SappSi Et clamare am-
pliús coram rege, Hebr. ppiSi, 2. Sam. 19. v. 28. 
Futurmn, íjlün aip. jn S^pK Clamabo propter 
rapinam Job.19.7. Sapao 5 onp̂ Sp Vox mea ad 
Dominum eft, Se clamabo, Píalm.77.2. Siap», 
ut pauló ante : >nnp Sap» Quum clamaverit 
adme,Hcb. pj;^,Exo¿22.27. O^KSI pSap'|an 
fti clamabuntjíed non exaudiam, Job.^.v.u. 
^hel, (Prnicipium, pSspa paiSp ̂ Jisa Pracmül-
titudinc oppreíTorum exclamant, Hebr. I p p , 
M - ^ ^ . 4 ; « ^ (^abbinos, pt̂ nñ iJK o^ip 
Conquerimur nosfuper vos, Pha r i í p , Jadajim 
^aP-ült. «nn b-iS n»S3p id eft, n'Sj;S3p Querc-
batür de eo apud R. Siram, Kiddufch. fol. 59.1. 
í ^ ^ i NÍD^D Í̂ in^y Sopi Et conqueftus 
!^ ^ eis apud Proconfulem C^fareae, Medr. 

cap.^.é,. . 

2 p 1956 
^ p » ^ V o p > fceriS;p Quiritatio > Clamor, Fo-

ciferatio: h*30üm KriSnp Cramorem,pauperis, 
Hebr. rrvp^,Job.J4.2B. Nirsai ^S3p Clamor 
magnus, Efth.4.1. Conflmñum, Di"iD nŜ p Cla
mor Sodomae, Hebr. mpyr \ Gen. 18,20. rtap 
^ l ^ ? Clamor filiorum lírael afcendit in 
con ípedum meum, Exod. 9. (ic Exod. 6. v. 5. 
pjnp rtap 6 ^ «Si Ñeque obliviícitur clamo-
ris manfuetorum, Pfalm.9.1^. p3D nSnp Spa 
Sicut vox clamoris fpinarum, id eft, crepitus, 
Éccleíz/.S. Cum Afftxis, n^bp Sapa ̂ 3 p Suí-
cipiendo ííiícipiam clamorem ejus, Exod.22.2j. 
ficverj[27. »|'S3p| n^pi-i^ñK Eftnepofsibiie, 
ut clamorem ejus recipiat Dominus Job.27.9, 
•riŜ p1? ifi» 'n» NÍSI Ñeque erit locus clamori 
meo, Hebr. 'np^S, Jobi 16.18. pni^p / i^D n ¿ 
Nam multiplicatus eft clamor ipíbrum,Gen.i9! 
verfi^. pnrmppn A n íecundum clamorem qui 
afcendit in con ípedum meum, egerunt, Ge-
^ef i8 .v .2 i . 

«jS3ip > «S3íp»S3Tp Clamor y Vociferatío, Que-
reía: niinn ja NjS3ip^ ¡íoa H t m difcimus, quere-
lam ejje ex Verbo Dei, Sanhed. fol.104.2. HinC) 
ícil. ex Thren.i 12. diícimus, Licitumeíte con-
queri apud proximum fuum, de malo í í io , le-
vaminis vel íblatii causa. Et quia ibi dicitur 
a 3 ^ H l S , inde inreceníione mali ergaproxi
mum , euphemix causa addendum , ŜK ÍVÍS , 
vel TSJ; , aut D3>Sy, q.d. quod abíít á te. Vide 
híc R. Salom. Sí 2.Paraí ip.^.v.4. rnS3ipn \v¿h 
Serrno querelsc , per modum querelse : S3m 
Síin KjSjip To tum hoc querela eft, R. Salom, 
2. Reg. v. n̂ pi Siip ]wh tirspmv nn S3 O-
mne nn quod eft in Scriptura, eft íígnifica-
tionis Querelse & Lamentationis , R. Salom. 
Jefa. 1.4, 

I I I . Snp Obfcurum,Tenebrojimi,Caliginofltm 
ejje, Caligare, Obtenebrari, Objcurari. (Pr¿eteritum, 
n>psa3 x&üp Snpi Et obícurabitur fol in ortu 
íl io, Hebr. T^n] > Jefa. 1 .̂ 10. íSop n̂n̂ pi tvj^a^ 
Sol luna obícurabuntur, Heb. nnp, Joel. 2.10. 
Sic Futurmn, «^j; prrS^ Ssp?) Et obtene-
breícet íuper eos tempus, Heb. ns^ni, Mich.j.6. 
Aphel, S>3pK ObtenebraVu, ObjcuraVu. (prMeri* 
tum, S>3pa »Stt «agn. Et diem innoífiem obte-
nebrat, Hebr. T^nn, Amos 5. V.8. Futurum, 
ninJ CDIO tfjmV SvppK] Et obtenebrabo terram 
die lucis7 Heb. w ^ p n i , Amos 8.9. 

S3p Objcurm: metaphorice Humilis, qui je in 
objeuro ponit. Inter R<Eliefaris eclebriadida re-
fertur: a"pi Sap UDSÎS Semper eBo objcurm 
& yiyes. Aá^ /3^0-^. Gloíía vjy Humil is , San-
hedrin folio 92. col . i . Nam qui fe cxtollit? 
corruiti 
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Sapj»Sap Tenehwy Objcurkasy Calibo: Ŝ p 

Obfcüri tasmagna cecidít fupereos,Heb. 
n D ^ n , G é ñ j ^ n . nhiS Ŝ p nun Poftquam 
rcccíferint tenebrx nodis , Exod.io.v.21. n i n i 
Sapi ^ r t Fuitqueobfcuritas & caligo , Hebr. 
r h m T^>Exo<i.io.22. h m i Snp? «p^ Angüftia?, 
tencbrx&di íper í ío Jefa. 8.2^ ^pnp Sicut 
qui v ind i fun t i r t tencbris^ Jefa.42.7. Spp 
^lnjS !in>anj?: Ponam tenctrás coram ipfis in lu-
cernjeía4¿-i6. Sap niü S}? Super mohtrbus te-
nebro í í s , Hcbr. nn S¿ , je rem.^ .verf 16. 
m>S iinr NiSi Sapi £t tenebrac^ non aütem lux 
crit ci> Hcbr. SÓÍ<I> Amos 5. v. 20. ^^nni Soppl 
Et ek calígine <ScextenebriSjHcb. Sñ^ai Jeía.29. 
v. 18. MŜ P »n; Kiníj Níbl* bies iíle fit teñcbráé, 
Job.j.^ a ^ p ^ r ^ t Obducá teámnóx Job .^^ 
Véneta síSap, & ílc quándóqué alias: n S¿b| 
í^Snpi «yiy t r f ó» Sicut palpat ckcus in tene-
brís^ Deüt28.29. K^pn ^^g1"6^^^116-
bras je ía .47 .5 . KŜ P? iVnai I M Sicut Vir qui 
ambulatin teñebris Je ía^o.v . io . SiSiipnna fini 
j lnmiy Et erunt quafi in teñetris ópera eórum> 
Jcía.49.9. khipz-is V^f^h P2?! Similes ambu-
lántibus intenebrisjerém.i^.ió. «Slp3 Np̂ »§rTJ3i 
Et operiet angüftiainftar tencbrarumjterram 
tuanijEzech.p.S. SicMicíi^.6. kSipi ÍÍJJJ;: N u 
bes 8c tenebrsc, Éxod.14.20. Siril|SaS «S^pi Et 
caligo regna operiet, Hebr. Saivi ? Jeía.6o.v.2i 
N&api 11̂ 0 a i * Dies tencbrarum ¿c caliginis, 
Hebr. nSáKh Joel.2.2. ^HplfJJi Nubes obícu-
ritatis, PfaLiS.il. 

I V . Sop'Sap CoramyEregionejExadMofo, 
Contra ? ^riWi", ^///te: ^e/pondet Hebrxis , 
fi33»najjS: u t , ^ Sap Ante oculos tuos, Heb. 
l^S, <& fie in íequentibus huic reípondet^Pf ̂ .é . 
pinJbT /vii Kjfin nn^S3p;S| Coram íeden-
tibus in porta domus judicii Sanhédrin ^ Ruth. 
4.V.4. S^p Versús cs&lum , Gehef 28.17^ 
rayi NSÍ̂ D Sop SD] Et coram fenioribus pópüíi 
mei , ibid. «^D '̂ Sopi Etcoranl íbíe, 2. Sam* 12. 
v.í2. pn»J»jr. S^pl Et coram ócülis íuis íapientés 
í í ín t , Jeía.5.21. wntm ôp1? Coram üxóre fuá, 
Hebr. rbiS , Genef 25.V.21. }i3'ñK SopS Coram 
oculisveftriSjExod 10.10. DU» SupS n;. Et 
venit uíqüe ad contraJebus, Jüdic. Í9.10. Hebr. 
nrjj nj; Uíque coram: i^ i lü S^pS Ex regione 
montis, Exod. 19.12. S^pp ĵS íSn iinn. Eritq; 
vita tüafuípenfa tibí c regione, Hebraice nJJp, 
Deut.28.66. KñSkSopSl Etcorámmil ic ,Dan.5. 
v i. KñJTi SopS Evregione tgnisciftiu^Exod.^^. 
v.27. Hcbr. ínajjS, qüod idem: nqn Ŝ p.̂ a ntó 
Nam é regione videbis terrám,Deüter.^2.v.52* 
«prtS^pSp EN regione coháérentiác, Hebraice 
ms^Sa y u K c Q j . i o . So¡$ü nS Et fedebat 

fibieregione, GeneC2i.i6. TronominiU 
n^p ¡a De coram eo, Ax conípedu ejuŝ Pfal ' 
v. 5. n>S¿p3 Quaíí coram eo, Hebr. i n ¿ Q0" 
nef2.18.20. tl-ws^ n>SnpS Ev regione cjus mane' 
bitis juxta mare, Hebr. i n j j , Exod.i4.2 DDn&' 
n h y p h h w Retcdum eft fepulchrum coram 
eo, Hebr. n p h , Jobi 26.V.6. ŜppS ^MI Et ibo 
árite te, id eft, pracibo t i b i , G e ú . h n . ^SipS DK-? 
Stat ex adver íb tu í , Dan.2.v.gi. íSa >npn Va ni* 
^p1? Nam omnia judicia cjus expóííta funt col 
rartl rne, 2. Sam. 22.2^. Sí^in ^ipS « p0_ 
fui D o m i n ü m c^mméjugi ter jPfa lm. ió .v .g . 
ppS;S prtapS «nS» 11^ Non pofuerunt Do
minüm coram íc unquam, Píalm.54.^. 
íinSnp1? Elevabantur ante fe, Hebr. anayS, 
Ezech.L2o. K^iínSapS Ante gregéáijGcn.^o! 
v.38. ¡ i^pS Coram vobis>Incoñípe<auveftro> 
Jeía.1.7. Hiíic^ 

S^pn 0¡)[miere7 Ex adverfo ¡mere. S^pa 
pofttum i Contrarium. Hinc R. Nathan in Con-
cordantiis, in Radice oSp ícribit^ D ^ Í ) ^ ^ 
estopa D ú o habet íignifícata contraria j fibi 
iñvicemoppoííta. Síc interpretántur in textu 
Hebraco rmS»3pa Exod. 26. v. 5. Oppoíita fibi 
invicem, n SapS n i í túd é regione illius. Vide 
ib i R. Aben Efram & R. Salom. 

riSápn Contrarietas > Oppó/ttio: on [mi mj; 
rnSapnn p̂Tn D'ñSnna Servus & Dominus íunt 
relata, continentia vel compledlentia contra-
rietatém. 

b»Saip. In Taím. Hieroíbí. Joma cap. 2. in 
Gcmara^ ppiy vn ô Ŝ ip |»a3. Gloííator expli-
cat; ^ í t ó í oppofttionemfdciehdntyhoc ef t ,y?^«í 
adverfi, m m e regione atterm; adhánc fignifiea-
t ionemprócul dubió rcípiciens: Sed alibi pro 
hoedicitur, riSup |ha^ Stabant in circukm, m 
orbem. Ü n d e ô Saip puto corruptum eííe yel 
ex Gr^co KVKÁ®*, vel ko%A/W,quomodoredius 
ícriberetur cum Kaph in medio. 

SopS Propter: tóSa ^̂ a S^pS Próptef Verba 
Regis /Dan.^.io. Alias etiam eft Coram > ut in 
práecedentibus. 

vi Si^ S|' ^p; Qu^mobrem, $roptem> 
Frépierea quod> Eo quód, Quandoquidem > 0**^-
V¿y: |ínnn n Sáp S| Qüánddquidem vidiftis, 
Dan.2.8r^a n Sap S| Propterea nüllus rcX; 
Dan.2.10. m ¿aSa ÍUI ^ Propter hoc rex 
iratus. ibid. v . i Í ^ a r r í i n J i S ^ ^ Propterea 
eo tepore,Dari^.8. nl1 ^ ^ ^ Quam-
vis totum hoc ícires,Dan.5.22. 

TŜ P 3̂ Quemadmodtm, Sicut>SmlmrUtj 
M n M f e ¿Jlkl S^pS|Similiterutvenitinmu-
dum húc, h 3 ííc ¿ c . Heb. ^ ^ ^ ^ 7 
idem eft cum vel aut 1a3> tcc ¿ . ^ 
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i9?9 . 
r iK^P» Sic lcgitur in Aruch , at in Ge-

| l maralegitur ^3ip)«,quo<Jvidein 
n 3 P JffíigereyTorquere: |r»p3j? Torquesnos, 

" I " pro t^Ji?PIP > abjeíflo K , quomodo & 
Syri loquuntur, Kiddufchin fol.20.2. Sanhedr. 
fol.55-1- Gloffator ubique per Affixum ííngu-
lare cxplicat ^ m p r TW^j-w^quscrendoame 
refn itliporsibilem. In Aruch explicatur tam-
qúani Nomen , pro D'pa Irrltator, qui ad iram 
proyocatalium,Infeflator?MoleJlatoY, qui ahfurdls 
yerbis molefltis eñ, qui ahfurda, increMília 7 yel im-
pophtlia loqunur, q m ñ t aut peth ab alio. R.Cha-
nancel idem voluit eííe quod DiüDioip, & cx-
plicavit U'np n i u FuramammumnoJlrumM eñ , 
fraudulemis & captiofis quscftionibüs feducis 
nos. A l i i , Fomitum moyes nobis jfkdis & dhfurdis 
qudfiionihm. Áüíhbr Aruch inquit, yo-
racitatefua yomitumfihi moVet,aut yentm proflu-
yium^yocari Jramice «DTp: fed Vcrbi bap nul-
lum prscterea Lexicón meminit. 
V D P P^ ' e y 4fMere > InMere' fir<eterkum, 

': bsíSriM x m y ü ynp Et infixit, haftam 
in parietem, Hcb. Et pereuisit5i.Sam.19.10. 
hs¿nio3 Et fixit in labrum , Hebr. n | m 
Et incuisit, i.Sam.2.v.i4. x m p KSI Et 
non infigat ei fchedam liminarcm, Deut.20.5. 
Jon. íinS ya^T s u m Tempus quod fixerat eis, 
Exod.^2.1. i n Jon. n̂iyan n îp.] Et infixit eum 
invehtrem cjus,Hebr. rn^pn'i,Judic.^ver^i. 
OlStófcn « t ó Et fixit eain cor Abfalomi, 
Hebr. !Z3j?̂ nn ? 2.Sani.i8.i4. 'Participmm7 vyi$\ 
V^j. n Et fígunt capita menííurn5& capita an-
norum, Cántic.7.5. ^^ina ^jpi Et figunt, fta-
tuunt lediones, Cántic.6.4. (Participium fyehil, 

D^b mm Ét fuit icala fixa in terra, 
Hebr. a^a Conftitutá, ereda, Gcheír28.v.i2. i n 
Targ.HierofoI. fr)a»ni mS J b | Infixus 
eft tabulis cordis mei amor tuus, Caniic.4.V.9. 
ubi meliús legeretur fe^ap-, facminine, propter 
íequens Nomcn fsemininum : Kfnnta SSáa ja 

Propter ichedam poftium fixam > P f 121. 
v.5. inVcnetis. (Plurale, p^i íjjopi N i ^ a 
^omus ftudiorum quse fixae funt in Tzijone, 
Pfalm.87.2. Infinitiym, Ni^T- ^ p a S A d 
figendum eum in principium menííum>Éxod. 
|2.v.2. Futumm) 'fipa n^|i?^1 %es ea ^n 
liminibus domus t u x , ¿eu ter . 6.9. R>c (Pahel 
^midp. pSria n»3 |^3pai Etinííti erant ei unió
os, Efth.S.i^ ^ S i n m « 3 ^ p a Fixum lapidi-
bus 0nychinis?id eil:, cui iníí'xi íapídes ifti^Eílh^ 
V ^ - ^ T a r g u m fecund. |n?19T E£ 
U u in eo erant filiarag^- íbid. Forma eft 
^bra^a. Apud\ab. SniD3 Q ^ o nppan Quae 
^hgitovaparieti,Schabbas fol.86. Aruchcx-

3 p 1960 
plicat, Pofteaqúam pulli ex corticc egreisi funt, 
accipiunt ova?&perfbrant ea, deinde bacillo fi
gunt in pariete, ut conferventur pulli . 

ApudRabbinos Aftronomos frequens cft 
hujus Verbi ufus, pro Figere,ConJiituere, Deter
minare principium anni y el me?iJJs, aut diem feíü in 
hmc y el dlum feptimanp diem , ut & antea produ-
clum ex Cantic.j. j;np Tempus fixum SÍ de-
terminatum: jar h pp Fixitjftatuit ipíi' certum 
tempus. Niphal, ppj Figi, Conjlitui, Determina-
r i : Velut i , In anno íimplici & ordinario prin
cipium meníís Scptembris quatuor diebus re-
cedere íblet: unde, j czno ppjn n? tD ĵy 
T üV2 ppj »!T inns< K̂ n n^n Quod fi Septembcr 
híc figatur in diem íeptimansc tertium , Scp-
tember íequens erit fixus in die feptimo. Item, 
nSian ova nt^n ynpS DSIJ?S uS j;n> Certum 
eft, quód íemper debemus figere Septembrem 
i n die novilunii : p^pp Non figimus: p^pp 

no nDa pn3j?ai Determinamus & intercala-
mus ex authoritate domus judic i i , id cft, San-
hedrin, coníiftoríi fummi. In Hophal, ppírr 
Fgi . 

pp > S¿pp Fmr? , Fixum tenípm 7 ĉ /a-fxog 
pav ^¿nSn « p p n»apa NIH'D »nííi Et venit luna 
ante fixione tribus diebus: pp nS pK :nyn nSan 
Precatio veípertlna non habet fixum tempus, 
Talm. Berachoth folio 26.1. in princip. cap. 
pp inlin n s í ^ Fac legem tuam fixam, Avoth 
cap.i. ut certas ícilic. & fixas horas cjus ftudio 
tribuas. , ' 

rnj^P' mi^ip Idem: miyopS ni^ap jo^m 
CD'a» 1 Erunt inter fixionem unam Se alteram 
íex dies. 

I I . pp Spoliare,Diripere, Heb. Malach.^.S. 
|pp Spoíiavit me, ^pp Spoliavit te. Et No
men-, |pp Spoliator¡Prado, Direptor, Roích ha-
íchanafoí.26.2. 

I I I . ppip Tiara: \\7\] p:n ppi'p Tia
ras lineae erunt in capitibus ip íbrum, Hebraica 
n«£) ? Ezech.44.18. Ni^ni ^pip Et de-
cus pileórum lineorum, Exod.^9.28. 
í O p CoUigerey Congregare, Heb. 
' "'^ pap G / / e ^ , G ? ^ r ^ í / í ? . ApudGram-
maticos Se Rabbinos eft etiam ISLumerm plura-
lis, in quo fignificati mulúplicis eH congregado. 

pipa (Plurale fañum,in numerum pluralem de-
duHum yelflexum, cujm oppofitum TiñJ Separa-» 
tum 5 id eH, numerifíngularis. Legitur Jer. 25.12. 
i n R.D. Kimchi. 

í p p ColleBor,quicolleñam7 eleemofynam colli-
git,Mendicus. 

p p Cadex, Volumen, Liber, Exemplar libri. I n 
Vajikra rabba Íecfi:.i2. in glofla: \w p^pn ^mxn 
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kepen in vetufto códice In pr&fationc Epho- j 
'd i : caé 'n tDVipn n á T O i i S w » San CDH^̂  
Üitiorcs femper operam dant deicnbendis ek-
gantibus codicibiis,BiblÍGÍs fcih 

&r\üp pap ColIecfHo labiorum, vócalis Kib-
buz fie vocatur, qui collcdis íabiis profertun 

n^^nn SyJlolê  Conftnüw coráis. 
^¿p' Sepeliré. $rMerítwn> r r é ál ü r m * iifp 

" ' : Sepelivit Abraham Sarani,GencÍ2j.i9. 
kfíSra (VT\\ njpi Et fcpelivit eum in valle, Dcu 
teron^4.6. nW? Jit r-\HiÍ? 19̂ 1 Et ilíicfcpelivi 
Leain,GendC49.^1. |sn n^api Etíepeíivi eam 
i í l i c j ó e n e í ^ S . y . a n ^ K ^ . n n p \m Illicfépe-
l ívcruátAbrabamum j GcncC49^i. napi 
Ét fepelierünt eum, Jof 24. v. 52. nipi nna 
Poftquam fcpeífviíTent ipfuín ^ i .Rcg.ij . v . ^ i . 
^jr:i3 ^nnapí Et íepeliverunt eum in domo fua? 
1. Sam.25.v.i. prnapi Et fepeliviílis eum, 
i.Sam.2.5. (Partiapiwn y napn Et nemo erat 
qüifepeUret, 2.Rcg 9.io. Íicjer.i4..i6. Pfal.79.^ 
Flurale, vnzi f\S£ % Doriecíepelircntipíi 
virum, 2.Reg.i^v.2i. fiarticipium Fehily ||J]i 
i o p Nam iliic in poííeísione ejus Moíes ícriba 
magnus in líraele, íepultus erat?Deuter.^. 21. 

iñp ' H ^ l l ̂ p ? Iníepulchro?inquopro-
pheta Dei íepultus fuerat, 1. Reg. IJ. Fluralé, 
|nop prr Knlí33 In morte erunt íepulti , Job.27. 
v. 15. Foemimnum, «nop «n^ jani Et ilíic ero íe-
pulta, Ruth.i.v.17. InfinitamS) n^-iapn i3pp 
Sepcliendo íepelics iftud die eodem5Deut.2i.2^. 
ífua r v isppS Sepeliré mortuum meum, Ge-
hcf 25.8. ippn "i3ppSp AN íepeliendo mortuum 
tuum , Gcneí^2^ v. 6. G/w (Pmiomimbiís ? 
ni^paS Et iverunt ad íepeliendum eam,2.Reg,9. 

nnappSi nsppS Ad plangendum Se íepe
liendum eum, i.Rcg.i p 9. hnpcrathm, T\\ "i13p 
•sjn'P Sepeli mortuum tuum , Genef2^.v.6. vel 
•np ver in . "̂ nx n> -npi Et íepelito patrem tuum, 
Genef 50.6. 'rin^K niS ^ nnp Sepeliteme juxta 
patres meos, Geneí'49.29. N¿r)-inx n » | p ny.D 
Isgnrapi ínn Revifite nunc maledidam iftam 
& íepelite cam: nam filia regis eft, 2. Reg. 9. ^4. 
Futurum , wp napxi Et íepeliam mortuum 
meum, G e n e í 2^. 4. n> i3pKi Et íepeliam 
patrem meum,Genef50.v.5. H^pn Sepelies 
eum, Dcuter.2i.v.2^ jya n^naprn, i.Reg.2.v.^i. 
a n i p a yñápri SÍS NC quacíb íepelias me in 
iEgypto , GeneC47.29. »J|i3p^ fan Illic íepc-
íies me, Genei^o^. v r a ^ m p"i3pni Tune íe-
pelietis me in íepulchro, i.Reg.1^1. ?n3pn 
Et fepclient eum, 1. Reg. 14. v . i^ . j^áfjl 

»S3a Et íepeliverunt in Tophet , non exi-
ftente amplius loco,Jerem.7.^2. n>n> pnapn i j ; 
Doñee fcpeliant eum, Ezeeh.39.v./5. íünispn 

. i962 
Sant^ Et fepclient eos domus ífrael, Ezcch 
^9. v, 12. ^ahel) (Participmm, |n3pa Et 

gyptii fepeliebant, quemcumque occiderat 
Dominus inter eos>Numer.^.4. p-Dph ^ 
jn^pa »i Doñee fepelirent eos i l l i qui folent fe-
pelire, Ezeeh. ^9. verf 15. tíipeM, ^merkum^ 
t37f\m laprn jajá Illic fepultus fuit Abraham' 
Gcnef 25.V.10. \nF\ "é^hm Et fepultus fuit illic' 
Deuter.io.é. Fmnimmm, S^noS 'fhti t s ^nm 
Et fuit fepulta fupra Bethel, Gcnef ^ .yé^f ¿ 
r r m nn^l m^priicl Et fuit íepulta (Racbel) 
in via Epjirat, Genef ^5.19. hap^Kf K»n^rnnn 
V i d i improbos qui fepultifucrunt,Eccíef8.iól 
Futnrtm > NÍ̂ Ü í ioa "lapnn Sepelierjs in íene-
í tu te bona , Genef 15.15. «n» napnri ¡ari] Et i l 
lic fepelicris t u , Jerem.20.6. P^P^KSI É tnbn 
fepcÍiéntür,Jcrem.8.2. S i c H o í ^ . ó . Defcpe-
Üendt ritu i ceremoniis & legtbtis j m ¿ e Synagog¡ 
Jud. Schylchan Arucll parte2. éc Majemon. in 
Jad, iñ mhé* ni^Sn. Traduht ctiam Rabbini; 
Judáosyqui fifis five Pifa in Italia fepeliuntur, tri
duo conjumi, própterea quod eo olim yafculum ternt 
cmneterii ¡ h e urhk Jerufalem allatum jíty & in eum 
locum eyacUatum ¿ ubi mortui fepeliebantur > mide 
poñea obferyatum ? carnem mgrtuorum tribus die* 
busfuijfeconfumptam. Videjuchaíín folio 1̂ 6.1. 
Quod attinet in /pede eos, ¿¡ui afynedrio morte af-
ficiebantur, ill i non fepeUebantur in fepulchro patrum 
fuorum : fed dúo publica fepulchra pro illis erant or-
dinata, in qu£ reponebantur, doñee caro confumpta 

fuerat Postea ojfa cjfodicbanty Jjr in fepulchm pa
trum ipforum fepeliebant. Vide Rambam in Stat. 
dcSyncd,cap.i4. Hac de causa forte Jofephu* A-
rmahteenfis petút jtbi dari corpm Chrtíii7ne mpubli* 
cum facfnoroforum fepulchru repomretury Matth.ij* 

y 57. ÍFC. 
I3p » î p • N¿-j3p Sepulchfum: S í ^ l 

Sepulchrum prophetarum Domini , 2.Reg.2^ 
v.17. fci-j3p31« Aut in fepulchrum ,Nurn.i9 ' i^ 
«-jnpS TjnSaj v^nn Non colíigetur cadáver 
tuum in fepulchrum patrum tuorum, 2.Regi 
verf 22. n^ñ Sieut fepulchrum patens, 
Jerem.5.16. Cum Pronominibus, ^V? r! 
l | a Sepulchrum fuum non cohibeat á te, Ge
nef 25.6. mSopi n ^ J n ! Ĵ nKi Et demiíít cada-
ver ejus in fepulchro í u o , I.RegumI^verl.50. 
1^p nr'M p n Illic ponam fepulchrum tuum, 
Nah.i.v.i4.TrnpS Et colligerisin kpui-
chrum tuum', 2.Reg22.20. TSpP « W l ^ ^ 
T u autem projeduserisex fepulchro tuo?Jeí3. 

14.V.19. nap w pñ h m Et íuí$* mihl ̂ f t 
mea fepulchrum meum Jerem. 20. veri, i?-
mp3 In fepulchro meo, Genef50.5. 
• n j p a [n^p r - ^ p n A n quódnulla d ienu^ 
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ulchrain ^gypto,Exod.i4.n. m^iv «mi Et 

viditfepulchraifta,2.Rcg.2^i6. mi 
¿ho? V Et Mee?11 oíí'a cx kv^chr i s , ib i-
dem: RĴ p "i^? Exterra fepulchrorum , Jefa. 
¿^.v.^Conftm&mny h t i m i nsp Sepulchracon-
cjupifcentium, Numeral; ^4. ÍSK̂ O-» np:f>3Wr 
Et maníerunt in loco íepulchrorum defideran-
tüim?Nuimer.^.i6. t^th* n̂ pS I n fcpukhra ca-
ptivorum, i.Reg.i^y. Sicjereni.26.v.2^ napa 
ÍSH'̂ QI EX caftris íepulchrorum concupifcen-
tiuin profedi íiint, Numemio^. Cum Affixis, 
|ánpp pnriinp In circuitu ipíbrum íiint íepui-
chra ip íbrum, Ezech^2.v.22. |lnn3pp Ev íepul-
chris íiiisJcrem.8.1. p'Dnnp ri»^nnñ «JK KnEcce 
egó aperio íepulchra veftra, pDnnpp \\2r\\ ppio 
Et educo vos ex fcpulchris veftris ?Ezech.^7.i2. 
Wjnnp In ópt imo íepulchrorum noftro-
rum, Genef2^6, 

N¿n-)3p na Fitia/epulchrorum, Nomen ávis, de 
qmfcrihttury quodJeornet aliem quoque plumis, m 
Graceulus: nSAjno nnna KS |a nnn fD fo, Mc-
drafch Efther cap.i.v.4. In eodem libro cap.i. 
v.9. hace eadem avis vocatur wvrvc. Gloíla ad-
ducit quócj; ex Medr. Efth.^.6. ex antiquo quo-
dam exemplari, b̂ n ilfiíy pp^pnpS S^a3prd 
quo in nojftrislibris eft, |p nvyv fi]iyS nan i 

"ttp Speciespi/cisy in iy foí.39.1. 
tvínnp Sepultura,fepulchrum: Ntinp rüDrtK^ 

Inhsereditariamíepulturam ^ Gener2^v.9.20. 
«nnpS npan»"! Qui traditi íuntadíepulturam* 
Ezcch.52.2^. mnpapnia TD ^nri K9 N o n cris íl-
cutunüsi l lorum in íepulturam,Jeia.14.19. CD̂  
Snni «niup Cum íepulturaRachcl,i.Sam.ío.2. 
Krinnp «JS n>K Eft nobis ícpulchrum j Ruth. 
1.17. SicEcclefó.}. «riibpS In íepulchrum Job. 
5. v. 26. C«/w fyronomimbwsy S% «nap 3p̂ _ 1139̂ 1 

- nnnnp Et erexit Jacob ftatuam ad ícpuichrum 
cjus, GcncíT^.io; nminp ni pb] Et non 
fcivit ullus homoíepulchrum ejus, D e ü t ^ 4 6. 
ícil.Mofis. InTalmudfieJachim^/.54.1. numera-
tur mtereaqua antemundumcredtaJünt r i w ü p i 
In ícpulchroíuo,2 Reg.9.28. ^/i/m/. iJjpna fnup 
h Sepuíchradi ípoí l ta íuntrnihi job. iya. NJim 

H^pS Ipfc autem íepulchra ingredietur, 
Jobi 21.32. Ckm áffixísy finn^p n ^ i n ^ In cir
cuitu ipforumííint íepulchraipíorum y Ezech, 
§2.V.26. 

Apud Rabbinos •Dp eíletiám t l t e m mulié-
^ y quid aiiquando eU fepulchrum ínfantis, cum in 
Wmmoritury Inde, nmñ inpn^ fa? ^ Quamdiü 
^terus apertus eft, fcil. in partü?tunc licet admi-
^iftiareneceíTaria ad pár tumin Sabbatíio, fine 
^etu vioíationis Sabbá th i : I3pn D/iDÍ Si con-
c^rus cftutcrus, & óbftetrix dicat, necefflna 
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eíTe fibihsecvelilla, tune licetadm¡nirt:ráre,& 
non violatür Sabbathum, íí autem nihil dicat, 
tune non debet violan Sabbathum,Schabb.fbL 
128.2. Sic, a i KSn ^pn nn^aS -WÍJN >K ImpoC 
fibileeft aperiri uterum (in partu) fine íanguí-
ne,Niddafol.2i.2^S^^n; î pn nn̂ nss pfcí 
np^D trm Non cíl abortibusapertio uteri,do-
nec rotundaverint caput indar verticilli vel 
glomi,Bech. fol.22.1. Oholoth £01.54j.cap.7. 

nap»^l^p Vejpdlo, Sepultar mortuórum: irqrf 
jínjnac ^«mp lílos fepulrores excommuhica-
vit, Sanhed. fbl.26^.. 

Kínn^p Glomuéy Conglomeratio, CoacerVatio in 
mum. Stc Syris nap esi Coacervare y Aglomeraren 
Conglomerare: NínSam «in^p n'S I3n^ AmiíTus 
eft ipííglobushyacinthinus, Talm. ChoíinfoL 
95.2. nnp nsm Invenk glomos, quibus texunt 
retia piíeátores?Talm.Metzia fol.24.2. nh i n ^ 
nn»p jnn Attulerunt ad ipfum dúos glomos, 
dicentes, Uter eft pro Stamine, & uter pro fub-
tcgiiiine? Talm. Avodafara fol.i^col.z. í tem 
^amus fruíidm onujlm, id efi, cnmulmpuñuum 
conjunHorum mjlar racemijíve glomi: Sí^3»p aJj 
•ini<T Furá tüsef tg lomumdaSylorum , Sanh» 
fol.26.2. Sic Gíomi nucum,pomorum?ceraíb-
r ü m , ácíímilium, quae coacervatim crercunt. 
Item, rr i í í t t Kib'p pos Abfciditramum dend-
büsíuis. 

m^T3p Calamut hrachii a cuUto 'ad hümerum u f 
queMieñ -yvi nrap epíteto c ^ t i i ^ í f i i L p 0 e ^ 
mu/culi conjmBiJmt. Hinc ilíud Deuter.6.v.8¿ 
Ti» Super manumtuám, in Talmud exponitur 
m n p n i d cñ^Súper caldmum hrachii tuiyMcnach^ 
f o l . ^ j . 

-ia'p' Sia»p»«i^p F « ^ r , a¿¿ W/W quídam 
furfumJ})eaesyFí<¿x fariña: unde^ n ^ b |UID nKtí 
iínb'p rmbi p i i a q u i tresfunt fiirfurisípecies, 
inKetubhüth fol.iu.i. Inde íít, -i^prñ vel r ^ i 
iD'p $anisfúrfuracemyltyefurfurojmypank craffus 
& impuras: TO»p nñ Comedentes pancm 
furfuraceum , ^ a l m . Machíchirin cap.2. Vidé 
& Erubhinfol.56.1. 2^?^ /'orrrf in Aruch adduci-
tur h# nzp ejfe pifeis nomeny id Vuiofum eñ. Ndm 
pro eú in Gemara legitury DUT bnp Inteflind 
pifeium & <ts o^a ipforumyAvoáa. íara fo l^ccoLi^ 
Grxce KtGúe/Qv Cihorium,fruSÍUífahd/Egjiptiá. 

bunap Sepulchrum, yelCoemeteriumy Sepulchro-
rumlocm ¡ inp wñ EU^a w r d f a In íepul-
chro regüm fuit fepultus, Talm. Sota foLi^i0 
In Áruch ícribitur î Jiapa cum Affixo, 5c ex
ponitur nnapn ra Locus íepulchrorum. Glof 

fator Talmudtcmfenhity ejfe lingua Graca. Vídetur 
ergo ejfe corruptim ex m i ^ j ñ ^ Cmieterium, Le-* 
gitur & in jalkut Exod. fol.66.4. 

H H H h h h 1 k w m f 
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hs^i^^ap Guhermtor: Giihernaculnm , Clwvws 

mnayty Gradee xu^g^^f; Quo die obiit Abra-
ham Pater hofter/píañxcriint eumomnesgen
tes mündidicentés^nV^í wrua i m v DSÎ IS 
H o o i j p i3iisy nj^D^ /^c^/o c/z/W duñor pe-
mty i rVct ndviy cujm perút ¿uhernaculum, y el gu
hermtor, Baí¡-a fol.91.2. Froyerhiale cí l iñ onines 
ftatus^uorüm caput concidit. Tune enim má-
gosé mutatioiies ingruunt, & variaé perturba-
tiones. Legi tur& inJalkii tfól^Lcol . j . iS u W 
Sánn jn« b^inj^n Porrexit éi gubernator na vis 
funem , Tanchuma in fine ícCt. iS r h v : Item, 
tj'j^^p t m . rwf* oSiy 7 Semper Jludeat quifque 
fetpfum faceré gubernator em7 Vajikra rab.iedoii. 
b^i^pn ?mK Tenens gubernaculum fivé cla-
vum. Sic explicátur Hebrseum S¿in Ezcch.iy. 
v.8. ab Hebrscis. 

«jnnip llrcem majar ̂ ds inflar cadt y el 

Ex urceó Dei^qui in coeiis repletas cft aejuis plu
v i a , Pial.65.1d Hebr. &p Rivüs. S¿¿tj^'í)»ó \ú 
«^39 Quis fluére fecit inundationem in rivü, 
Heb. nSjfn AqualiculuSjJob^S.z^ s^RTl ^ ^ ^ 4 
In cupa expaníi, Gen eílí.yóínjon. Elias explicát 
Fo//am,FoyeamXj/lernám. 

fninp Llrceif apud Talmúdicos, quod forte eñ 
pro ¡ tóip, exformaTargum: D'ma pnnp Ur-
cei muría?, in quibus íalmuriareponitur,Keíim 
capitció. Gloífa, Din Ssy [pjp Cantharus fidilis 
magnitudinis cábi. 
n p ^erfordre^Terehraré. V i d e i n T p . 

rn^p Cafa. Apud Talmúdicos, pn^na 
p'V H n w m ú nnH rrrp ^ hy avz N o n iníerunt 
rutatn in caílam albain, quia herba e í l , Kilaim 
cap.i. Baaí Aruch ícribit, hJ^ShTp efleípeciem 
arboris : ícd n T p abíolute , eíle ípeciem her-
bse vel oleris : Caííam albam aütem dicit éíle 
Coí lum. 

íti>pa Vas teflaceumyfiñtle. JpudTalmudicos, 
mn nTpaa nnrj N>n n a ^ t índenam bibit 
(mulierícil . de adulterio íuípecía?) Exvaíe tc-
ílaceo, Sota fol^2.2. Vide 6c Schab.fol.157.2. 

i ^ n p i Fidein nip. 
np"IP:»«nip-iip Vértex, Deut.^.16. in T . L & H . 

Apud 1(ab. «in NaSp anip-iip Vértex, i . e. 
elevado carnis(fruftü carnis quodgibboíítatem 
reddit in corpore) vulgariseft, Glofla, SinSji, 
Bechor.fol.4^2. -ma Sŝ  npnpa Qui ve
nir á vértice deícrti, Gl. -ip^ya, Ber.rab.red-.62. 
P1"! 1 p Nínp 'Biihoynomenayís immwidct̂ re/pon-

densHebreo D13, Levit.11.17. Deut.í4. 
v.15. P ía l joz^ . vocatnr nnnn DT3 íBz^o locorum 
ya/iomm de/erti> unde pro ave demeftica ííve a-
grorum accipi nonpoteft, ícribit R.Salomon. 

Jpud Talmúdicos, p pn cnSnS p£n ímsiy ^ 
«Sispi anp Omnes ípecies avium faufbe funtin 
fomnio, exc^eptis bubone de nodua, Berachoth 

, foí.57.2. In Niddá fol.i^.i. feribitur per Refch 
j mwp « n p , & dicitur de iis, quod hac duse aves 

oculos non habeant ad latus,ut cutera! aves, íed 
ante in fronte, ut bomines. GloíTator ícribit 
eíle Avem facie feíi íímiiem % Se de ndde cía' 
niantem. . 

t^np Prov.i7.14. videin m r . 
mp Fla^are,Conflagrare, JccendhLflámwL 

t i : Jcccendere, Hebr. & ííc apud Rabbi-
nos,& i i i H i p I i i l , nnpn Adufñ'tylncendit, Inflam-
hídvitjikacébarvit: ítem torrupit, Perdidu cibum 
nimui faliendo autcondiendo: ut, jnnnpn ova 
hSa^ Die tertio ihceiidit eas íale, ícil.fabas,id 
eft, aeriorés, acrioris íaporis fecit, nimis falivit, 
Érubliiñ fol. k^. 2. nSa Thnnpn^ S ^ r h han Si-
milis eft cdulio quod incendit íalj hoc eft, quod 
íale nimis conditüm & cohíperíiim eft, Berach. 
f o l . ^ x o i . i . ijrnp i^rh ¡nui pSiri "rm cnnnjm 
famh nnp> Coquus meníurat condimen
ta, & ponit ea in bllam fuam j (ne aromatibus 
vel cÓndimentis)accendat, íeu, acre nimis red-
dát cdüliüm íuum. Hinc ulterius extendittir, 
üt Jdurere edulitím, y el, N.irhk Salire & condire, 
^roverbialiter dicatur de eo qui yias ey mores 
fuos corrumpit, y elfcmdfuk macülam inurit: ut, 
InSanhéd.fol.io^.i. verba illáPíal.91.10. 
^SnK3 3np» Etplaga non appropinquabit tabernáculo 
tuo: exponuntur 5 nñpDÉ? TaSn IN p iS rrn^ ¡ h é 
DOia vi$m U t nonííttibifiíiusaut difcipülüs 
qui n imiúm íaliat , vel íaliendo corriimpát e-
dulium íüüm publice, hoc eft, qui á r e d á via 
defledat,degeneret, dodrinam coirrumpat, & 
adhaereíin velidólolatriam defeifeat^ eamquc 
paíám diíTeminét & défeñdat , &c. Geríón 
explicat, HvoffcntíicíiQibgvtmv miUt Nétd,in 
Talmud Véneto , i-r iri Aruch mannfcriptb üddi, 
m u n wi p;D Sicut Jefus Nazarenus j fed in Sd-

Jlleenjt edit. omiffum. In Aruch , in nlp fecun
do , pro eo legitur Q p T |UD • Sic in Bera
choth folio 17. col.2. in explicatione verfusi^.. 
P ía lmi i44 . acI vocem w n ü i r m feribitur : *hv 
t z j o i i h v z n mpas? n̂ aSn IK p i b w ubi itc-
rum in editione Véneta & Cracovieníí additur 
^ u n \U2 ficut Nazarenus,pro quo in Aruch clt 
n ^ a p j j ficut ManaíTes, qui idola erexitinvi-
cis 6c plateis. Malitiajudaica. /m^w ex prima j i -
gnificatione, mp ny-vi M é nnmxi nnSp^ Acce-
pit eum (torrem) &polui t ruperpedemíuum, 

&exuftusfuit, Chagigafol.5.1. nn-ipi rsnm 
wyh nS Ancillaifta, cui infíammatusíuitocu-

lus, T'V fol.28.2. 
- ' nip 

http://Pial.65.1d
http://Ber.rab.red-.62
http://Prov.i7.14


am-
1967 ~lp 

Calor y Inflamimtío: t < ^ - \ fc<mp 
matiooculi3TVtoI.28.2. . 

quia caleré facit corpuSyLevit.ió.ió. Deut.28.22. 
jinid^hbinosy rwv vel nnnn nmp Febris con-
tinua, quotidiana, r v v h v Terciana, j n ^ u i 
Quartana. 

Wnrnp Idem : N n̂mp pSanK »Sb3 ¡Ka mea 
p 1 c n.a í 11 n t i n fl a m m ation e, ve! aduftioncjPial^. 
v.B. in Rcgiis, Nninnp. 

mpiD Fehrkkans ? Fe¿r^ laborans. (Plurale, 

1Í. rnp Terforare, Terehrare: hipn í ^ S ^ n í 
n̂ -jí1? Et fane perforabis linguam ejus ^ i d cft, 
hamo funi indito Job.40.20. 

Jpud ^bbinos, monn jn« mp Terebratvas 
v in i : n nSym npĵ D mp^ n.! Gentilisqui perfo
rar fiphonemAeducitco vinum5&c. í'y íol.58. 
col.i. a^n Nin^ SD mipn Terebras(infabbatho) 
quantulumcunquc , reus eft violad iabbathi^ 
Talm. Sab. fbl.102. inS vrip nnpp Perforando 
perforarunt fibi, Rofcíihaích.27Jt. t z í ^ n nVi» 
ñipan r-nnnp Manubria vaíbrum extercbrata 
terebra , Para capite uh imo: iru >nnp«S t+WD 
Licitum eft perforare fluvium, ideft) canalem 
fluvii. 

n-ipa Terebra i & m v Va3ñ¿̂  mpchi nSoaan 
Dolabra terebra, quse rupturasIiabent,im-
mundainftrumentafunt: TaliDiKelim cap.i .̂ 
mpa rnnnü «iívh Quod egreditur de íiib tere
bra, id eíl:, íegmenta terebran vel ligni,terebran-
do exeuñtia) Bavákama fol.ti9. fbp mpa Tere
bra parva?Oho!oth cap.2. 

I I I . nip Germinaré y firo^eniré, Crefcere l 
Talm. hxn m imp «nDSDHS So¡? Accepit 
agrü pro pabulo,«& germinar unt i n eo arbores j 
Gloíla, huS^ m n a r , Metzia fol.109.1. ^nofiDíi 
nnpT Pabulum quod provenit > Baira fol.28.2. 
DemoribüsciviumSodomscIegi tur : n>Sp,'pai 
wnnpT -ij; n^no nan n̂ S np» nmrn ^-imS Qui 
abfeiderat aurem aííno proximi ílii, ei dicebant: 
dato ipfi aíínum> doñee recrefcat aüris ipfi,San-
hed. fol. 109.2. ífiSn M ^n^pl «tni Vid i t creíce-
re in eo únicas, Metzia fol.25.2. Sínipi won prt 
^ C3i¿j« Video malüm Punicam germinan-
tem in ore vaí is , Berach. foI.56.i. GloíTa rnSlü 
^refeentem. 
/"Ip > Slp CO L̂V, Hebr. iftif , cui in Targum 

re/pomíet. ItemVerbm^pypro^troJph 
CereMclS[omme transfertur, per CerVicem Verteré: 
^ Hlp jn?nD tin* Erüt vertentes cervicem 
^ramte,Gen:cí:49.8. í íc^np nmp Exod,2^2> 

v̂ p DJ; í<ni Sed ecce populus duras cer-
^cftjHcbr.^yn^p) ExGd.j2.v.9. ntn^ m 

1 p 1968 
Snp onSíñi Nam obverterunt cultui meo cervi
cem, Hebr. y y h * Jerem.2.27. rrî np 
E'rcgioncccrvicis c|us, ubi Véneta habent ex 
altera forma Levit.5.8. fie n^np ^pai Et 
obdürans cervicem fuam > PróV.29»L ^S-ip m»l 
Wp Et cervicem tuamduram, Dem.51.27. »bfpi 
l?"!p É tdura eíl í ícutferrüm cervix tüa, 
Je ía .48 .4 . finS^p SN P̂ n j n ^ i m Poíleaquam 
verterunt líraélita? cervicem fuam, Heb. nnie 

^ í f ? isn n ^ , J0C7.8. tnm» finS-ip Cervicé 
íiiam verterunt, Heb. ^s^- i j ; J o ^ . u , '̂ÍÍ^KI 
|inrin3«n N ^ p p |ínS"ip ri» Etindurarunt cervi-
vicem íiiam júxtá cervicem jpátrum ipíbrum, 
2.Reg.i7.i4. finS-íp n)n^ |n3>i« Q u ó m o d o indu-
raruntcervicem íiiam, Jerem,48.^9. poVipl 
nj; pippri Et cervicem veftrám ocinduretis am* 
pliús,Deiit.io 16. 
C D ' l p Ante^ertere , Anticiparé , Prdvértere, 

^rkcedey^ PmVéniré) MaturareyOcaír-
rerey QbyeidrejZ^/ícHebraicé. (pmterkum, ía^pl 
MaSüS nj-ip Cujus corhua prséceílerimt úngu
las cjus,Pfal.69iv.g2. fiarticip. hnpé j iva^pa pn'i 
^aV^ ErUntqiieañtevertentes cjuaerere de pace 
tua,ideíl: ,primi ííibmiíse teíalutabunt, Hebn 
lS ilpfl^V Incurvabunt íe corám te > Gen.49.8. 

ppipa Dt̂ pi Bénignitas Se veritas prar-
ceduntfáciemtuam, P í a l . ^ . ^ . ^ i s ^ paipai'i 
Vse iílis> qui antevertunt inatutinüm tempus 
bibere vinüm forte, Hebr. i p ^ ^abrá Matu-
rantes, Mature íiirgentés mané , Jeía.j.iL Futu-
rum, ppnm wvnfc vh\ Neqüe Veniet ante eam 
clypeis, 2 Reg.19^2. ác fiejeía,^^. •Jiaip» oití 
Bonitas mea prxveniet me > Píá).59.H. Sí - j f i^ 
^a lpn isyhi Et mane oratio mea práeveniet te, 
P ü l . 88.14. b^miha ÍISK bip^ Prsevenlamus fa* 
ciem ejus cüm grátiarum áAione , •Pía!.95.v.2* 
«nto pâ pni Etmaturabi t i smanej i .Sam^. ió* 
íi2n"i|iS íDhni palpJii Et anticipabitis, ibitisejuc 
viam veftram, Hebraice nmzfr}), GeneíÍ9.2» 
I1? t̂ aig» j«^in-!p3 Cum feftinatiofte oceurrent 
t ib i jP ía l^^S . « i t o paipm Quódanteverti t is 
matutinum, Píal.j27.2. Jphel Fheterit. a^.p^t 
^nñ^a bni3KEt anticipávit Abráham mane,ma« 
turavit) Geneíi9.27. ^pnpií ía Quis prasvenit 
me operibüs crearionis ? Jobi 41. v. 2. fíéfifijf 
^fiTÉJ^a Maturav i íummaaurorá , PíaLii9.i474 
i¿x5 tó^aib^pÑ Prasvenerunt oculi mei 
cuíl:odiammatutínarn,Pfalm.ii9.i48. W íanpfeS 
Antevcrterünt aie^Píal.iS^.^iDSb bi'̂  h tó^ptil 
Pr^ceííer ünt ine die vagátionis meae,PíaLi8.i94 
Kjfvjj;. foV tpi ^anp^ Praevenerunt me dies pau* 
pertatisj j o b i ¿ox.ty* fcn&*:i lavipío Etmatura-
rün t í i immómáne <, Genei^é.v.ji. ^bittíanp&ii 
ínnm-i Etmaturarunt dieíequcnti^ E t o d . p A 



P$P? lanpKi Et mtturaruntaícendenteau-
r o r i , Jotó .í^. Particípmm, ypnw Dn|a Matu-
rans & veíperanS, ideft, á í ü m m o m a n é ufque 
ad veíperam tenebrefcentem, i.Sam.17.16. ímpe-
fativtá, «laya DÍJ?» ÍJDÍ Et nunc matúrato ma-
he,i.Sam.29.io. H1D¿ Di^k Prscveni faciém ejus, 
Pfal.17.1^ Futurum, ñn$é Maturabis J u í l . 9 . ^ . 
merí dipj Matureimus manCjCant.^.i^ 

r > A p ü d ^ b b ú s , onpn &rkmfit>Wms, Jntea-
Tiquld dixtt y fcripfit aut feát •> Uanpn "ir^b Sicut 
pra:miOiiius, antea ícripíitñus vel docuimus: 
fcin^b ^r^ofimé^rkhttffum: irlmói b ipaPrx -
poíitúm & poftpofitum, i . c. Hyfteron pi-óte» 
ron. ri-iini ini«ai Dipio Videdceo in in^. 

a n ^ AntiqwM. F^rriin* nonpn nan^ Amici-
tia añtiqüa^pnjftihá. 

anp' Ante, tTori^ , ií(?¿r. ^th, CWÍ §¿ 
Targum commwúter re/pondet> qmndo^ etiam Pár-
ticulps n̂ j nti: adituretiarifepifómenomtiiiDé 
inyariisloquéndtform'is: üt, f> n^úyjyk rhznm] 
Et corrupta fuit terrá córam Domino , Hcbf. 
D*nSan ̂ áS GeneCé.v.n. ^ n » oip DW! N o n 
coníiftet vivas coram fratribüsnoítris, Hebr. 
tom i ú , G e n e í gi.p. »nk 0*1̂  Káñ ^ Pone hic 
coram fratribiismcls, Hebr. l a i , Gerief^í.v.^y. 
í> D̂ ip DH-UK >Wi Et precátüs cíl Abraham coram 
Domino , Hebr. D>riS«nS ,̂ Gene í ió .17 . ^a^i 
^ D-ip Et aüdita fuit coram Domino vóx puéri, 
Hebr. miS** v d ^ i , Geneí? 21.17. ^ n-1 
^ nnj? Et fatigado mañuum mcarürcvelata eft 
¿oram Domino 3 Hebr. Laborcm manuum 
mearüm D̂ nS|? n^i vidit Doriiihus ? GcneC^i. 
v.42. K^jk-j my_ onp Coram populo terrae?Heb. 
pfcíh D¿ omá In auribuspopuliterrsCjGene^^. 
v.i^. Ocibidem ver t ió . & alibi fepe: fei^JJf liiaS 
«na"? D-ip Dáré minorem ante majorem, Hebr. 
^aS, Gen.29.26. SequenteferVilí lyeñAntequdm: 
* Sann Dip Antequam perderet Dominus, Ge-
nefÍ^.IO. GÍ/W feryilibm db initio p Scheya 
fimplex: xtínp nno onpi Et ante eííefolem, ante
quam clíet íbl, Hebr. ^ p ^ OñS Píalm.72.v.i7. 
KnS^T •"ip'? QuiainoculisDei, Hebr. npj, 
Prov.5.v.2i.aipS Ante Dominum, Hebr. 
rtijT,&íícfepe pro S*e, Exod.24.2. 5 CDipS * M 
Et veniet ante Dominum, Hebr. oaS, Levit.15. 
V.14. Curn Affix. ^riiaip laNi Et dixit coram eo, 
Heb. VSÍ< - m i , Exod.^.15. ppn-i n̂ nâ K $3 D« 
^ i j ? Si nunc inveni gratiamcoram te, Hebr. 
íp^jo, E x o A ^ . v . i } . w p pann myp* Invenifti 
gratiam coram me, Hebr. In oculis meis, Exod. 

prrsnpS Antéeos , G c n e ^ ^ . ^ . m o n n 
p^mp Quse dedi coram vobis , Jerém.26.v.4. 
^ ¡ T B : ÍH^n Fradi i l l i funt co^am nobis, 
Hebr, U>J|¡S,Judic.zo.p. 

1970 
EDI^ j a A,Ah,Hehr. mn> Dj?a' ^ñVa Tropter 

Hebr. vsh: Antequam, Amé, Hebr, vp%, 
refiodet: »nfc* pnx> ja np^ pb Egreílus eft 
Jacob ab ante, id eft,á conípedlu Ifaaci patris fui 
Heb. os í M y Gen.27.3b. i r i onp |p p^, ^ 
egreíruseftJoababante,e confpeftu Davidis,á 
Dávide^Heb. iri üyn 2.Sam.^26. oip ja »n^Sai 
«aSj;^? » Etregnum meum eft á Domino ufq; 
in aEternum,Hcb. njn> Dj;a 2.Sam.j.28. « ^ 
Av corifpcdu Dómin i , Heb. vshn, Num.17.24 

m yariis locutionibm de t)eo, éjm ufm eíí; Kínní 
D"¡p; ja -ia»a Et venit yerbum á Domino ad A-

bimelecum,Hcbr. D̂ SK Et venit Dcus ad 
Abimelech, Genef20.v^. >» onp |a Áx Domino 
Hébr. "Hln;a , GéheCz^^o. n bip. ja S¿&¿ 
Benedida es á D o m i n ó , Hebr. mn>S riK n a m 
Rutli .^ió. i ^ i Qnin? t» bSp ja Ax Domino mife-
ícricdrdia príeftetur t ibi fili m i , Hebr. QtfiStfn 
^ n > , G c n e Í 4 p 9 . % § § j n yn&i Quiaudit ver-
bumáDeofor t i ,Hebr . nak , Numer.24.16. 
fie piurimá alia ̂  cüm nomine be i conñrudá , 
efferuntur. Sic, " t n f c p EDM Verbum 
propiietise á D ó m i n o , Hebr. njm 121 Verbum 
D o m i n i , qüod in Propíietis pafiiní obvium. 
Pro »i£3a, Tropter: b>riS« 5 c ip ja Propter Do^ 
minum Deum, veí, K conípeñu Domini Dei, 
Hebr. osp > GeneCj.8. KJ|IÍ3 â CDip ja Propter 
aquas diluvii , GeneC^ . tjnim ng? •np ja Pro
pter Saram domina mea ego fugio, vel> A' con-
lped:u,GeneCi6.8. wwp D^pría Propter ulcera, 
Exo.9.11. ñ»wn íjlp^ Q"jp. jai w anp.ia Propter Do
minum & propter fortítudinem irac ejus, Jere. 
426. Sequente 1 p rVdi * eH fropterea quod, Eo 
quod: him*\ esnp ja Eo quod revelatus erat ei 
£ )ominus in igne , Hebr. íste o|a Exod.í9.v.i8. 
OJriKi anp. ja Propterea quod vaticiñatus erat 
in nomine D o m i n i , Jon.i.^. Non tamenfemper, 
fedratiohabenda Jenjhs: «aína l'SüpT Q p̂P? QHa" 
fí ab iis qui occidunt gíadiis , Hebr. T $ ^l^? 
Quaí íproptergladium,Levi t .26^7. Pro ^2Íf" 
^/ww; p r n nnp jan Quod antequam flóret?Heb. 
na^p^ , PlaJ.129.6. ^-1« nnrn onp ja Antequam 
effet térra , Hebr. ^pnpa , Prov.8.2^ DnpíP1 
^aSj; Et antequam eííet mundus,ante mundum, 
ibid. »mij; Dipjal Et ante opera ejus, Prov.8.22. 
mSy anp. jai Et ante mundum, Prov.8.2^ Cm 
Prononúmbm refiondet Nomini DOS cum p u p ^ 
Pmpofitione a; ut,^nianp, ja ne^a p ^ l Ettugi 
Mofes áfacie ejus, abipfo, Heb. rjsa, Exod.4.^ 
»mánp ja p ^ i EtegreíTus eft ab ipfo leproíus ut 
nix ] 2.Reg.5.v.27. piñ? lanpja A conípea 
tuo judicium meum egredietur^Pfal.i^. ^pa: 
.ü-ip ja w a m Sepeliré mortuum meum a me, 
G^ í i e^ .v -S . K ' ^ . PH'aiP ÍP TI™ Et ^P^11^ 
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confvcan tuo populos ^1111.78.55. p * V w 
pyQ-tp Et cxpellet Dominus omnes populos i -
ftos ex conípeíflu veftro, Deuter.11.2j. wanj?: |a 
A'nobís, luclic.11.24. K ^ p S n Qui fuerunt 
ante nos ?EccleCi.io. Knanj? |p ri¡?ng Et fugiebat 
illa abipía)Geneü6.6. Ex hacforma lcgitur e-
tiamquandoque pluralein VenetiSjUt ppijpSai 
Etab antiv]uitatibus ?Jeía.i^.y. fed hoc praíííat 
legi fpipSp, ut videbilur paulo póft. 

CD2 ' 095 ^i? AnteyCoram, In confyeÜu. Per 
Syncopcn contrañum eíi ex Di¡? ? & Hterojolymi-
tana IDuíleüo ujurpatum. Inde^. Dayici in Mtchlol 
j o l y i . i . faibtt, »rtia¡? ejfe idem qmd 'nlanj?, cuiaf-
jine n̂iŝ ? quodídemcum ^TtifFti. InOt¡keloisrjom-
thane non reperítur ntjl qmndoquepro üwSü^cum 
prdfixtf femlihHSy ^ j n n Ab anteilludjaman
te Antea,pro qucaJicjuanclo eft ^nlDnplQ, quod 
Elias in Tisbi vult efle erroneum. Separaúm D¡? 
tsr Dip nunqmm,fed jemper cum Affixu ujurpattir:1 
>niDpT ^nlDlp Ante eum, Corameo: l ^ r n .TDp 
Corani DoClore Rabba. fyoH hanc formam jem-
per feqmtur Daleth fer^ile, qmndo adalmm refer-
tur: n-n n̂ opS IDK Venerunt coram Raf Papa: 
n̂mn̂ apS Venit, ingreíTus eft in conípc-

ñ u m T¿ Rabba. {̂eciproce7 nmp w ^ M nDO D i f 
poíuit hiftoriam ante íe. íDpS Vtde antenosy 
id eíi, yide infrá, pauló p o ñ c u m authorcm ad 
íeqq. rclegant. Ex altera forma, »ap Ntnj ypj 
SMTJ» Accipit ( id eft, accipit & portat) facem 
coram ííi-a:¿le,Abho.fol.ii.i. âp Kíp»liD kzm »ai 
N¿^^ Eftne dubium alicpid coram Deo ? Git-
tin !ol.6.2. 
; cuip J n t e 9 J n t í q u i t a s , ^ r i o r í t á s : ü ^ m ^ ^ 
diebus antiquitatis, Jeía.2^ v.y. Mich.7.20. >al>3 
Dip Sicut diebus antiquitatis, id eft, antiquis, 
Jerem. 46, v. 26. onp *Dl»3 In diebus antiquis, 
Ezech.]8.i7. 

CDnp Ante: niü pyaijj fiíS nj; D^p Ante, dum 
nondumfixieíTentmontes,Hebr. Dipa, cui a-
íias reípondet II;, undc hícPlconaímus eíl, 
Prov.8.25. 

C=h¡?»Hm*> Antiquitas : í'rmdpiumy de tempó-
re' mterdwn de loco , 0r /«, Oriente, Jhe Ortentali 
fme mundi. Hinc (Plumie, i» fcn? panps In prin
cipio creavit Dcus ccelum & terram, Hebraice 

Genefn.ad verb. Inprincipüs/cil .re-
rui^ omnium, ante res omnes creatas: hntph 
l^lpa Utrogentcivitatem in principio, id cíl, 
Prms,Hebr. mf^Kna, 2.Sam.2o.i8. paip^a Ab 
antiquitate, Ant iqui tús judic . fz i . A t G c n e í l . 
v.8. pro Hebraeo ñ i p a , quidam As principio, aiii 
Ah ori^te explican^ ut & vox Hebraea quando-
3Ue de loco, quandoq^ de temporc accipitur. 
ueioco accipi pj.jpfl-a^ & fiC) KjruA ^ r n ^ Ab 

I p 1972 
orientali parte horti i í l ius,Gencf^24. SiQ^ 
ĵ aipSp «nip-i Lus nomen urbis erat ab antiquis 
temporibus?á primo tempore, Hebr. nWK")1? > 
Genef 28.19. Separatim, VDij>h \p , Hebr. anj?, 
Pial.68.j4. í^l?1? ÍPl Pin i inigmata quae inde 
ab antiquis tempor!bus, Píal.78.2. jwpSaí Jefa. 
46. v.io. ranpSan Krhx nna Habitaculum Dei, 
qui fuit indcá priniiá tcmponbusjdcftjabae-
tcrno fempore, Hebr. cnp »nS«, Deuter.^.27. 
panpSp-] «Sna Proverbium ab antiquitate, i . e. 
antiquum, i.Sam,2 4.14 raipSaa Sicut ab anti
quis temporibus, Anuquitus, Hebr. Dijpp, Jela. 
2.V.6. Vel ppnpSana, Hebr. oip3,Jercm^o.20. 
paipSana |nn» Miso Et habitare faciam vos fi-
cu: antiquis temporibus, Hebraice o^ril'aipa, 
Ezecn ^611. Cum Tronominihm, ^niaipipi Et ab 
antlquiíaÉé ejus,id eft, Antea , Geneí^i.2. E x 

forma fommina coli/iruSky nJi npnpp Ab antiqui
tate huiusjíal . te.i)pons, id eft, Antehac,Eírae 
5.vtn. fie ^inpipSp Fzcch.^8.7. Apud^abbi-
nos Talm, Sinsrn^ «naipa Prima-luce, 6í ve-
ípertinis t enebris. Mané Sí veíperi. 

o n p ' «anp Oriens, Orientalís mundipars, En-
rus, Orientales Ven tus: onp (ñ'p^i Et perculTsc eu
ro, Hebr. anp, Geneí?4i.v.6. fie vcTÍ2f 27. nt* 

^pn Dilp Nam ventus orientalis fortis in-
ftar ignisegreílíiseft ame, Hebraice ^ I g n i s , 
Deuter.52.22. Sic ferem.15.14. N^anp nn nan >>i 
Et Dominus eduxit ventum orientalem in ter
ram iftam tota dicjExod.io.ij. m p ü yitih Nanp 
Orientem verílis, in terram orientalem, He|?r. 
nanp, Genef25.6. «anp Nn3na ippa Adlatus aí-
tarisorientaíe,five,orientem venus, Hebraice 
ha-ip, Levit.1.16. S icNum.^ .^ . Kanp p r i Qui 
habitant acl orientem, Numer.io.v.5. »JBnni 
HanpS Etrefpiciestibi veríus orientem, i.Reg. 
17.^. Item firincipium, firimus ortus diei: unde, 
Nanpn «^Sp Mane,primo o r tud i e i , í l immo 
mane, Prov.27.14. 

CD-np' onip fpracedens> Antecedens: pS mip 
Antea, Antehacy Antequamy Priufquam, Ante: mip 
c m M r l SDS Antecedens omnia exiftentia, an
te omnes t es Se creaturas quae exiftunt. Foemin. 
npnip njrr Scientia prima,Notioprima: anip 
tziSiy m m Ante creationem mundi: miaiipn 
nnm«a niK^aa nyvz uSxtí /7rî ¿z funt apud 
nos m cognitioney poftrema funt in exiftentia, 

w p ' •"̂ anp 'Primusy Antiquus, íPnor, Antece* 
denSyTrdcedens:'aip í*iy3Juxta tempus primum, 
Je ía^ L wp^nip Oblationem primam offere-
tisea, Levita.n.vel ^anp Prímorum,ícil . fru-
duum , pr imit ivorum, primitiarum. jm 
ronp -inS Interroga nüegenerat ionempriorem, 
Job.8.v.8. ngaip Rpasa 13 Prseter fametn prio-

I U i i i rem. 

http://Deuter.11.2j
http://luclic.11.24
http://Pial.68.j4


197? "Jp 
rcm,6cñef i6 .v . i . nKonj? pw Hic egrefluscíl 
'prior, Gene^8.v.28. n&a^>aair3 ín dieprimo, 
Exocl.12.15. n^anpa ín p r imo, ícil. clic ícptihia-
nse, GéneCS.i^. n ^ p s Jüxta (r i tum) priorem, 
Levit. 9.15. Ñüra%, frth$ pnni Sicut mcníí-
bus antiquis^Heb. »nT3,Job.2992. k^DT. n'S 
l ^ rn^ W-tfo Non eft memoria feculorum pno-
r u m , EccIeCi.n. í^anipa fu^hS b V ^ Períbivam 
fccundisficutpnmis Jerem.i6.v,i8. t^ruh 
j^p-|¡?3 In ciicbus mcfsis in prioribus, 2.Sam.2i. 
¥.9. ^ á i ^ D'p jinS NJÍ^^i Et recordbr ipfis fce-
deris priorum, fcil. temporum,vel, patrum, Le-
vit.26.v.45á m̂S Tabulas lapídeas 
í icutpnores,Exod^4.i . múifc MiS Intabulis 
primisjibid. ^oipn «n N u m i ñ primis,íc. tem-
pdribus?pnmúm,abinitio)Job.i5.7. quod pr^-
ítaret tbñjuncflim legi ^gnpiri, cum h inter-
ro|>andij ut in Hcbráco fimin. Jíiter, \Q 
goa-ij? Diveríum a prioribus,Dan.7.24. nec íaf-
piús ílc extat. Foemmirium, t^nwp knp «»n lite 
cft ánnus primus, Jerem.25.1. EtaUter, üwprp. 
hn^p PnmumeratutIeo,Dan.7.4. Jdyerhiali' 
ter, «n'pip no¿ i Et párate eum (vice) prima, id 
eft, pr imúm, !.Reg.iR25. í<fiwj?3 ^ n S t ó Cüm 
proficiícer'entur priús , p n m ú m , i n principio, 
Hebr. anpp Ex oriente,Genefii.2. Sici^.n.Le-
vit.^Si Num.2.9. ^>anpni3 Sicut pr imó, prin
cipió, JófS.5. filurale, nrt ]m nü « n w p Priora 
qualiafuerint.Jeia.4L22. xnmp jmnn vh Non 
rccordaminipriorü,Jeía.4^18. KJjnpa»«^oip] 
Et priora annnuncient nobis, Jeía.4^.9. 

' n n n p firwritas: i i n w nanpi Cum priori-
tate Se pofterioritate,h.e. Succejfiye, 

«ap5 ntep $rmusxma,0m: «ap «35 Porta 
prima. Liber Talmuáicus ííc vocatus. ^ T ^ r -
£um> íSínDñT n^ap «39 «ai> nroD Po í l diem fe-
fturñ primum paíchatis, Levit.2^. V.II. in 
Jonath. 

pap > »Jiap 7^;«, ex dialedlo Hieroíbl. 
flDip > oianp Antujum, Prior, qtú eñ in tempo-

redante quod fmtalm,ut,Noach prior fuitDayide. 
At de Deo.eH ¿Eternm. Deus enim tempori non 
eft íiibjecSus. Sic diíputant Pbiloíbphi,an mun-
dus íít pnip aeternus ? Sic pa'ip & TWJ íiint fy-
n ó n i m a : üimpn rnJ Serpens antiquus, qui 
Evam íedüxit. 

Í^Jiaip Priores: vhtySy nnK ^ i a i p i Et prio
res corripuerunt turbinem,Jobi 18.V.20. Regia 
habent 'ksnp, quac forma ufitatior eft. Cholem 
autem iftius formsc Hebrgsc folet mutari Chai-
dacis in Kámetz: ut, fiíri» > p n « . 

imn-ip > Nnianp Antiqtíkcvs^rincipiurny Occur-
fis . Anterior accejfm, Antecejfus: »n *<na>p nimpS 
I n occuríum verbi Domini,Hcb. o»rf^ nénp^ 

'974 
5c fíe dcinceps huic voci rcfpondet, Exod.io.|7 

nianp1? In oceurfum populi , Jadic.2o.v.ll, 
Emphatice, t<wm$ pnyQ-^i Et filios ipferum 
( iñ) principio, Geneí:^.2. ubi decft Prsepoíjtio 
3 abini t io ,u t& alias. Cum Affixis, p y\%̂  t<aio 
n̂ nia'lp Finis ejüs magis cjuám principio ejus, 
Hebr. i h ^ a , Job .^Lj i ; HriibnpS ^ %rH Et 
clicurric Efauin oceurfum ejus , Gcncf^.v.4. 
n'níD'ipS pá^ Et egrcíTus cft in oceurfum ejus, 
Num.22.36. nniD p̂1? Nnaj? arni Et cucurrit ícr-
vusin oceurfum ejus,feil. puellse, Gehef 24.17. 
iriía-|pb pñJ Kíri Ipfe egreditur in oceurfum 
tuum , Exod. 4. V.Í4. teym ^ia-jpS %Í3 m i 
Quod tu ftasin occuríiimmei in via7Ñiim,22. 
v . |4 . ^ianpV n «al» inS^i Qui miíi't te hodie 
in oceurfum mihi , i.Sam.25.v.^2. ̂ niaipS "i3am 
Robora té ih occuríum meum, 6c vide, Pfal.59. 
v.5. pnhiBnp*? api Etíiirrexit in oceurfum ipíís, 
Gen.^.i. p^ialpS In oceurfum veftrum,Deu-
ter.i.v.440 NíínifllpS ^pD^ Qui ámbu-
lat in ágro in occuríum nobis, Genef24.v.65. 
A[md Talmúdicos oppónuntur ^maipi, «nniKi 

ye/Jjeri,in Bechor. fol.gi.2. x 
tm^ Mtermtús,apud^abbinos: ünde, rnaip 

o S i p ^Eternitas m u n d i , de qua multaapud 
eos diíputatio contra Ariftotelem: Sic manp 
de Deo eft ¿Eternitaíi nihil enim Deum antc-
ccfsit, íed Ipfeanteceísitomnia,3pternus&im-
mutabiíis. Videlibrum canpy Ikkarim Orat. 
2. cap. 18. Hoc fcníii rwrfj? Se rwnn funt íy-
nonima. 

CDnp Eí.rwí, ^e;?^ orientajis. Apud Talmú
dicos, DHf n n ^ a Tcmpore cui i,quo curusfíat, 
i.e. calido?íereno, Machíchir. cap.J. • 

bipía Vide paulo íuperius mox poft verbü. 
nanpn fnmifffa, fropojm , apud Lógicos: 

unde, nSn^n nanpn Propofítio major, rnaipn 
njüpn PropoOtiominor: rmprn^ rniaipn P âe-
miííic iuftse,cert2c, verse: Item Trdfatio,Tro^ 
oemium, Prologm m authormn Uhm: Principia yapud 
Phyjicos: unde, ma^pnn hyz Authores pnnci-
piorum , P h y í k i , qui certa principia naturac 
pra!fupponunt,áciis nituntur: Item Pmognt: 
tay^udimenta, 
n p Ntgrefcere, AtrumyNigrum fien: N ^ W 

~': jnnp í^n^Ti Sol & luna obfeurata funt, 
Deutcr.28."i5. inTarg.Jonath. Ithpahel, ^ P ^ 
Idem, Pmerit. \ w m nnpn* Nigrae f a d ^ 
feurata: funtfaciesipforum, t a m q u a m ^ h l 0 ' 
pum, Cantic.1.5. n^prt» ?n CuteS 
noílraí nigraí fadse funt ut furnus, Thren . f IO-
Futumm, ^ ^ Antequam nigreícan , 
Ecclefi2.2. Apud%abhmos, rhv njp mp^ 
eubitus nigrefeit^ Cholin íol.57.2. 
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' ii 'i^f5 ^ > íml)!4S reJP0}ulet* ut > $ K & n ] 
Et partescarniuminolla.Hcbr. i i m i ^ i 

tinV^MÍch^.^. «"Ji?? n»S |»S^ai Etcoquebant 
in ícbcte j Hcbr, i n ñ S , Numer .n. 8. 1̂  H i m 
íínn¡?3 Aut in olla, aut in íebete, Hcb. nnS¡?5, 
i Sani^.i4- #T!l?3 ^V^?^? codile poíüit 
jool íamjudic . 6.19. K-npa rpsK N i g r i ut olla, 
Jerem. 14.2. ^HpV^'P â̂ pS ja Av projicicndo 
juto in ollam, Hebr. nna , Píal.Sí.y. J^^ / T J -
mudicos, rmp n^ya 0 [mo lUM cñ , ühmzfi s w 
Triticum codum, fabac freílsc, & íímilia pul 
menta ex fariña, ícribit Rambam > Beraclioth 
cap.6. Nedanmcap.6. i n Miíchna. hüp tzvii 
|53 »n?l3Ja "np (Plures fiint occtfi olla, qmrn mortui 
jame y Schabbas f o l ^ . i . Olla, id eft, abundancia 
cibi ? quam profluvium ventns íecutum, & ex
crementa immodica, quse eíFundit podex j ut 
olla aquam. V c l , Olla, retcncione excremen-
torutB, & obftrudionealvi j quae comparatur 
ofíse. Rabbini cfFerunt fcmper nnip . A l i b i : 
^nan nn hwiv nTtpn S^3fi coqu<um olía, 
m qua coxit focim tum, Peíachim fol 112.1. Prae-
ceptum de non durenda vidua vel repudiata: 
\S^3fiJ n i h v ^ t Hnnpn In olía in qtt¿L coxerunty 
coFHJiwt. Aquinas ícribir,cundemhabere íen-
fum cum íllo, h p i i a mío zsnky n ia l . Et , í?2 
fi'vmm quam fodenmt alm^cecUerunt, Sota fol.n.i. 
Vide Sí Schemoth rabba f c d i . fol.116.4. Meta-
phomé ettam yocant fie Cramtm , in qm Jttum eH 
cerehntm: linde Icgitur ? jn j mmpi íy n a ma 

Cerebrum (íi in quscílione íií:?) qulequid 
in olía eft, judicatur ut cerebrum, GloílajOlla, 
id eft, th^hi, Cíiolin fol.45.1. At ubi deícendit 
in ípinam dorfl , aliud de eo judicium. 

^ H P M^er , Ater. Fmiin. N¿nnnp NíMty 
Cantic.í.6* 

"Wp A t m 3 Ohfcuraúó: Eclipfis Solis y e l L m ^ 
^pud ^hhinos y ex fignificaáone Hehraka -np Oh-

• feuran, Atrari Altasetiamyocatur hipS fiemifiw} 
i npS, de quo /tío loco. 

n-inp ' nnnp Idem: njp rmp Atratio caíami. 
Secundó in^ ¡ur in Fibel, i^p (Perforare, Te-

rehrare : Perforando eradere í¡r delere : wy®® 
fei^ni Dnnpa^ Audivi ,qi iód perforent mon~ 
tcs» id eftjita metiantur, ac fí eos perforarent, & 
Per foramen met í rentur , ícu funem traherentj 
^ruvin cap.5. in Miíha: n m » ras inpi Et per
orata inítar feneftrac, A voda fara fol ¿z. co l u 
^ZM* Tnp Quia craferat nomina divina, 
Pej"foravcrat, Saníiedr.fohoi.2. ŜD3 nmp3 Si 
Pcrtoratum fit inflar fieli, h.e, fi lit in eo fora-
^enrotunduminftar íicli,ChoiinfoI.5o. col.2. 

to 1̂ 3 HITO Perforata eft inflar annEli^Cho-

l in fol.Sy. !BaalAruch hcec citat pergemimm Da-
leth,i?referíad*ap:fedm Tahnud levuntur cum 
%efch in fine. 

TerúoyAbfcmdere: prihri Í]3 THDS m¡>m\ 
Vnhm hmm] Et ablati fuerunt ípknes eorü,' 
& abfeindebantur , praecidebantur partieulse 
plantx pedum ipforiim,ut Hebraci explican^ 
EílkS.io. Sic in Talmud Sanhcd, hl.zi.z. ubi 
explicatur locus i . Reg. L 5» fiarareratfibi cur-
rum, Wequites, er qumquajrinta y iros prmir r entes 

fibi \ feribitur: vn D̂ Ŝ  rusa ^ipm Sinü |Siá 
Omnes privati fplene erant,<&abrciíras plantas 
pedum habebant. Sic etiam in Avoda fara fo
lio 4^.1. Baal Aruch explicat j Non habebant 
ullam carnem in píantis pedum: abfeindebant 
enim eam ufque ad oíTa, ut poífent currere íii-
per fentcs & (pinas: Per medicamenta autem5 
abfeindebant carnem , & auferebant íplenenl 
(quia fplen aggravat hominem, ut gloíla T a t 
mudica íoquitur.) 

pñnp l^tdron nomen torrente propé ferufalem, 
yallem transflUens ,mde Vallps hdron : p-np n^pa 
In planicie krdron, z.Kcg.z^v.^ pTij?-i xhnte 
Per vallem kidron, 2. Sam. 15. z¿, ííSm ^ ns^rii 
ílSnp'i Et traníibis per vallem kidron, i.Reg.zi 
v.^y. in-Tpn KSm3 p3^n Sa Qui habitatisin val
le kidron 5 Stíph.íji. 

ÍUn-rp Cedrinum : Gmcum eH x£^V}'(^ : K^ú îi 
fl^nnpi |^&n Arcam ex lignis cedrinis. Sic ex
plicatur ilíud Gen.614. ^ . ^ r i qS nt^y, in 
Bereichitli rabba fcd. ^1. Pro hoc in fonathá-
ne Icgitur, r j rnp po'pn N í n n ^ Genef t>. V014; 
Onkelos habet omp ut.íequitün 

pnnp Cedrm:Gr<ed yJ^>(§-; DtTipi símn^ 
Arcam ex lignis Cedri, Geneí.6.14. in Ónkelo. 
Quidam malunt ex forma Gr^ca leyere Dlfip. flinc 
corrigendmn, quod apud Tdlmudtcos legítur in ührú 
^ofeh hafchana,folz^.i, R. Jehuda dixit: rnpite 
^nni \mf fjn Dnnp n « ^-a Quatuor gene
ra cedrorum íunt : Eres, Cedras, arborpinguis 
& abies. Male bíc n pro i & a pro o ab i m -
peritis vocis Grxcsc feriptumu Ibidem juxtá 
alterius Dodoris ícntentiam decem genera e-
narrantun 

-np E^edarfilmIfnaelk?quiArabiam(Petrmm 
incolmt, unde ̂ edareni dteit, Genef 15.14., H i n q 
rrp Lingua kedarena, id eft, Ifmaelitica fi-
ve Arábica. Sicvocabulum DTmak Aben Eira 
ícribit cíTenotum nnp p^Sa,Num.11.5. 

onnp í^edaYeni, Tartarí, populi. 
Sa?iBficare,Confecrare>utHebraicé. (Pm¿ 
teritum, ^ n r ] 13 ni íoSa ^ip. Sandifi-

cavit rex médium a t n i , i.Rcg08s64. rrriif Migt 
Etíándif icavit i l lum,Genef2.v. j . pnĵ i ĝ ipi E¿ 

¡ i i i fandiU 
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fanÁificávitílla,Levit.8.io. n^p.i Etfandifica-
vit i l ium ,ExocL2o.iL % p ñ ^ p n Sj? Mcirco 
Bon fanáificaftis me ? Deui.p.51. ^anmfmmy 
y ^ f r i ^i|?a » KJK Ego Dómiñus faníftificáns 
Ifraciem , Ezech^y.v. 28. n^po San*flificans 
illiim^Lev.zi.i^. p n ^ ü Sahíflificans iiloSjLe-
v i t2 i . 2 f p'D n̂pa Sandifi'caíis vos , ExoA^i . í f 
Infimmm, flnn! «^Ti?S Adíandif icandumillos, 
Éxod.29.1. S2m^KSI^ni^pSi Et adíanAifi-
candum diem íabbathi Jerem. 17.24. nnr^pS 
Ád fandificañdüm cum, Éxod,20.v.8» w ^ p S 
Ád íanáificañduiii me,Nümer.2dJ2. }lhrir^Tj?S 
Ád confécrandum ea > L e v i t . i i i ^ ImpemíViM, 
wp^p] vnw t i onri Limita montemhunc,«% íañ-
¿ti fica i l lum, Exod.19%. te^lp >VÍ W H 
Diés íabbathorum mcorumíandificatéjEzcch. 
io iv . ló . Fiimrüm; Klof ra^b ni ^ l p ^ i Et cóníe-
crabo tentoriürn conventos ? Exod.29.verÍ44. 

mp ni ^ip^l Etíándificább homén mcüiíl 
m á g n u m , Ezech«j6.2^ flnni^ipni Et fah^ifi-
cabis illos , Exod.28.4t. notŝ pn* Et íanáiííca-
bis i l lum, Lev, 21.8. n^rn. ni t¡ft¡?*í Et íandifica-
bit capiít íiiüm die i f td ,Nüní . 6.11. »33 p s ^ n 

Quse íaneftificaverint filii Ifráel, Exod.28. 
v. ̂ 8. p^p! Sanélíficábüñt nomen meüm, 
Jeía.29.2^. p^pni Et íáñcftificabitis annú quin-
quage Omum, Le vit. 25.10. Aphel, Frateritum^ 
i^npK pnni ^ Etiam ifta coníecravit Rex Da
vid Domino y 2. Sam.8.11. p r i^c i DKI Et íí qui 
coníeeíavit , liberet domum íuam, Levi t^yaó. 
íplp n^npi l Coníccravi mik i oiíine primoge-
nitum líraclis, Numcr.^.v.i^. wi?.pnntn'rnp^ 
Coníccravi illa mih i , Nümer.8.17. fiartíápmm, 
Wp. p^npa püK H Quse i l i i íaneflificant mihi , 
Levit. 22.2. Lifiiithiióy wstpD n» n'^>ip^ i^^pK 
Sancfliíicando íanctificavi pecuniam Domino, 
Jüdic.iy.v.^ ImperattVmy wp.trípíe Sancftifica 
mih i omñe prímogcn!tum,Exod.i^.v¿2. Futu-
rmn, ^ Dnp. ^ ipn Sandificabis Domino., Deu-
te f .^ j t ; . ^np! Confécraverit,Levit.iy.v.í6.17. 
Ithpahely firteieritum> m Wp.nü] Et íandificavit 
fe inter illos,Numer.20.1^. ísían M ciprni In 
(ju^íanótificatur feílum> Jeía.p,29. N^pn& 
Nam íandificata íunt , Num.í7.2. K ^ p m i Et 
íandifi'catá fuerünt , ibid. v e r i 5. [nfinknmy 
rirj'ipn^ Ŝ Sa Sicut noefte íandificari feftum 
Paíchatis, id eft, quá fáneflificabatur ^ id eft con-
ícerabatur, Cant.1.1. juxta canticum decimum. 
Futurum, ^ipnNt onp3 ín propinquis nieis ían-
árificabor, Lev.io.^. pD3 ^ ipnx^ Cúm íancti-
ficabomein vobis, Ezecli.^6.2^. pna ^prnt ^ 
íaneflificer in ipíís, Ezcch.^9. v e r i 27. 21pn 3̂ 
í̂ lpn? i^rmas Quicuncjue acceííerit ad altare, 
íand:ificabitíefeíExod,29.37. >ni»uSi «in ^pnn 

Et íandificabituripíe & veílimenta ejus, Exod 
29.vcrí:2i. | w p pnni p^pnni Et íandificabííi¡ 
vos,entisq¡;íand:i,Levit.207. p^ipn» Sandig, 
cabüht íe , Exod.19.22. 

Jpud ^albinos pmterea ^ p fynecdochtce dicl 
tur de confecrationéJp'ónfa ad conjugmm y pro 
JponfaeyVefyondereySpmdere. Pater autemjhojl 
detfiñamfyam é i h aüm de/]w?idet fibi fiiiam alte-
r m : rnünt) m^a mnñn p2?-ipa p̂  Non deípon-
íarit fibi uxorem minus quám aiiod valet-mi-
mulumprü tam (vide b i b ) : Schulchan Amch 
par4.hum.5L ítem, Sp̂ ra u p^ipa^ C|b3n nipp»» 

ljD3 nlí|?íy Valor argenti, quo deípon-
íánt üXorcm, eftpondüs dimidii grani Kordei 
ibid. num. 27= í edao . N<»n^3 i m Hü' ^ipa ^ r i 
n ^ 3 V i r ípondet flliamíuam, quando püclla 
eft, non áiitém quándb ádhüc minoremiiseft, 
Talm. Kidduíchin cap. 2. in init io: t^iáb HDÜ 
ri jKT¿ -13; nmh m mpm PrdhiBitüm viro ¿e-
ípdndere fibi uxorem ¿aritcquam viderit e^m, 
ibid. i« líássa ÍK íjD3Í Dh3i ni!^»3 rmprm nmn 
n^ui Mülierdeípbníatürtribus rebus,nuriimo 
argenti ? ícr ipto, ep i tü , Schulchan amch 
|)ar4.numá26. Talm.kidduích. ca^i. Sapien
tes tamen poíieavetuerunt deíponfarepercoi-
tum¿ rrnns DIŜD propter|>foterviafn,proíer-
vamlaíciviam vitandam. Qui fecerit flagelía-
tur: nn nS IDKI íjba IK fi)D3 rh |nj 0̂33 np3 
injfc<S »S n« nn nDUNa r-w nn »S m^upa m 
nsmpa n nn Quomodó pecunia PCfciliccom-
paratur uxor ?) Dans eipecüníam aut sequiva-
lens pecüniac?ac diceñs: Eccemihi deíponíata 
es: aut, Ecce mihi deíponía es: aut, Ecce eris 
mihi in uxorem, tuñe veré deíponíatá eft, Kid-
dufehin fol.5.2. í tem, fi non expreísé dixerit, 
h M i h i , tune non eft deíponíata : fi dixerit, 
r-^npa rwx ^Dn̂ e »jnn ° ]hp onn En 
vir tuus í u m , Mariíustuus íum,Spdníus tuus 
íu m5tunc fi oñ eft deíponíatá, Ibid. npt33 senpan 
rn^-iipa TWÜ Deíponíans annülo commodato, 
illa non eft deíponíata, Sí fimilia. In Hiphil, 
•jnpn SanBificaykyConfetraVtt : t̂ npm 3Ji Fufa-
tus eft & coníecravit, id eft, quadruplüm vel 
quintüplum pro eo íol v i t , juxta Legeffi Exo.22-
v . i . Bavakama fol.79.1. Hithpaheh ^i?nn Ve-

ffionfiri: n^npna rwb Muíier Je/Confita, Dicens, 
m^ipa 3nT «raJt fi|b3 hv nr^i iñ^ h wipn* 
Deíponíare mihi numo hoc argénteo, Se repe-
riatüreííeaureus^illanon eftdeíponíita 
mr\mmnnsnpna Etipíaíancftificabatíe^bnn-
puritate í u a , id eft , pürgabat íe. In Targum 
Jonath. ^ n n « dcíponíavit fibi uxo

rem, Deuter.20.7. Vide Majemonem par. 2. 
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vtfo Sanñuty Hehr. , cm refiondet: -\m 

m ¿ % LocusfanAus cf t^Exod^^. yiyn 
Congregadoianda eft, Exodj2.v.i6. 
EtpopuIusfandus,Exod.i9.6. xvnp KHSNI 
^riDTS Et Deus í a n d u s , iancflus eft in juftitia, 
Ufax.ió* w n n ^ í̂ npi Et f m d u m cíi no-
m en ejus in exceJfo j e i ^ y . i ^ hKi&n K^np np>ap 
AN Verbo íancfli lírael Jer.51.5. n^ri n i^^npSi 
Eü Sandum Domini honoraveris, jcíi. 58.1^. 
Cmn Jffixis, n^^p Sandus ejus, Jefa. 49. v.7. 
^^vrtpi Et fandi ejus jeía.ío.17. Sancflus 
vefterjeia.45.15. (Plurale, j^np P̂ JKI Et v i r i 
findi eritis coram mc, Exocl.22^0* p^np-j Qui 
fandi funt, Ezech.48.v.ii. Cum J j f Sai 
rn^aj; Et omnes iandi cjus cum eo, Zach.14.5. 
Foemmin. wnnvt S í fnpi Etíandamajeftas ejus, 
Jcfa.57.15. , . . . 

^vip T âbbinos esl nomenprecationis cujuf 
dam, qua incipit E^pJV, cuimagmmfanHmtem & 
efficaciam trihmnt. 

' ^lip' ^919 Sanñimy SanBum^ ^es fan-
ñaytsr facm ufíhm confecrata: trrip Sandum 
Domino, Exod.28» v^ó. ]ny¿)n *¿-np Res (anda 
Iaudum,Lev.í9.24. ^«riíp '¿hipa Inter í a n d u m 
í a n d o r u m , id eft, íacratiísimum locum, Exod. 
26. v . ^ . Émphat. xw^p Veílimenta ían-
d i ta t i s3 ide í l , í anda? Exod.28.2. r^í^fiK 
SiShip ENregione íeparatac-obJadonis fanda», 
Ezech.45.6. fci^iípa i^Ni Magniíícus íanditate, 
Exod.15.11. M̂ -n̂ pn K^a^S Ad miniftrandumin 
fando, Exod.29^0. «r-iipS n%DS Cúm ingre-
di tur in fandum, Exod.28.29. ^ ^ ' i i p p ^pñf «Si 
Et non egredientur ex í a n d o , Ezech.42.v.i4. 
N i H h h s Coronam íanditat is , Exod.29.6. 
fct^-jipi m y i b onp Ante velum ían d i , Lev. 4.6. 
Cum A f f n>Sn nwip i ^ a jfí» Decimam fandi-
tads fuse,Num. 5.10. TOiip yni Brachium ían
ditatis fusejeía. 52.10. H'̂ n̂ pa P e r f a n d i ^ p n 
fuam, Amos 4.2. "^nip inaa oriO« Reípice ex 
habitáculo fanditatis tuse, Deuter.26.verf 15. 
Tflp n̂p Urbes íanditatis tuse, Jefa. 64. v, 10. 
T^Tpi N^nnS Ad habitaculum íanditatis tuse, 
¿xod.15.1^. ítrup nn n» nn'áir) Qui eftudi ípiri-
tumfanditatisme2e,Ezech.29.29. Kasf ^N™1? 
^'191 Ad profanandú nomen íanditatis mese, 
Lmúdj ' it ítfTj? n>3 Domus fanditatis noftrp, 
Jefa.64.11. Flurale, pî nip n03J n; Disrn Et ma-
ctabisfacrificia fandítatum,id eft, fanda,Deu-
^on.27.v.7. jr^iip ^ i p Sandum fandorum, 
^ ^ . 4 5 . ?• « ^ i p EHJp «^1? ínter fan-
^um & fandumfandcrum, fexod. 26. verf 
^?. feíS ̂ nipa De rebus facris non comedet, 
Levit.22.4. ^TpV Ad res fandas, Levitic.22.^ 
^ t ^ p a \ W ^ t Et feparabunt de rebus facris, 

Lcvit.22.2. Conjlruñuniy íst»ch1p »^pp Ex re
bus fándis fandorum,Lev.2i.22. 6mi ^/TATÍ, 
f ^ ^ p nv>DKiD3 Contaminando res facras i -
pforum,Levit.22.i6. p ^ i p nD^l Et íacrificia 
rerum í anda rum veftrarum, Deuteron.12.1r. 
1FTP ítoJ aii Et íanguisíacrificiorum fando
rum tuorum, Deut.12.26. rî pa ^-jp Sanda 
mea íprevifti, Ezech. 22. v.8 jpud ^Umosy 
QWp >̂ p SanñaJanñorum. Stc yocantur niSiy 
Holocaujla, m«unm (̂ r facnfim pro pcccato, 
r^ia^m reatm, r w y D̂DŜ  <tr 
¿/«o pacificonm interéBi^fcnhít ^amham in 
Jad ^ m mm-ip n^a maSn C4/7.1. cbíp oanp 
Sacñficia yfanüa ley ta, qusemadabatur in cjuo-
vis loco a t r i i , Sí comedebantur extra atrium, 
per totam urbem, ab ómnibus maribus Aharo-
niSj & exteris. Tal i a erant, amStír paci
fica pro único, -imm &primogenitum, r^yam 
6c decima, nosm Se pafcha, ícribit Majemon 
ibidem. Vide etiam Talm. Zebhach. cap. 5. 
fol. 55.1.2. 

In TSÍomine diVmo adj^Biye ufurpatur: 
Si^n f i ^ ^^-líp Futurus eft íandus benedidus 
ille , id eft , Deus benedidus , Jeía^o. verf ir. 
Nín *]nn ^ " i p -\m Dicit íandus benedidus i líe, 
Candc.1.8. Id abhreViate legitur in Targuníjona? 
thanis in Legem , mpT »1^1 IVIcns Dei ían d i 
benedidi, Genef25,2i. ^abbini forrna Hebrai
ca dicunt 9 N¿in i^npri n a « , & abbreviate 
n a pn. 

r n p SanñificatioyConfecratio, Delponfatio: ítem, 
<j¡¡(es tpfa, /Jí'r ^«¿zw j i t defponfaáo , Annulm 
aut Donwn, ¿//^ de/po?ifitur pueila:Jic per ciñeron 
combujht yacetf rufie, confecrabatur aquaJeparatio-
?m,decjuaNum.uj, Hinc, IT m i f n SSJI ^ipan 
Qui coníccrat(aquas iílas) Sí ceciderit coníe-
cratio ííiper manus ejus; D'Dn £jr m p̂ n'n 
Si coníecratio nataverit fuperaquas,ideft,cÍT 
nis, quo aquaiíla mundationis coníecrabatur. 
Talro. Para cap. 6. czpi?np Sanclificationes: item 
Dejponfaúonesy Sponfalia, de quibus integer liber 
extat apud Talmúdicos ííc vocatus. 

ntfnp SanBitat: ConJlruBum, Hy\ n^'nplí 
Et per íandi ta tem nominis mei maximi í a n d i -
ficavi vos, EzechJÓ.ÍL NiSnfia NHUK n^npp 
Propter íandi ta tem patris ííii ipía profanavit 
íe , Hebr. nSVna fcí>n Patrem ííium ipía 
profanavit, Lev.21.9. Frequens apud ̂ abbinos. 

i ^ ^ . DTJ , cui refyondet: Utraque forma dagejfata 
hk aliena eH, quippe qu£ fubjlantiyis concretis y el 
adjeBiyls accommodanfokt: ^?ninN^ip íe"pnípJi 
Et accepit v i r inaurem auream, Genef 24.V.22. 
ñ a s Si «*f'ip;̂ >̂ 'i Etpoííii inaurem i i j faciem 

n i i i i 5 Cjus, 
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"ip>, Gene&447. K3rfn « f i l ^ i Et qulC 
qüc ináurem auream unam ? Job. 42. ií. L ibr i 
llabent , & Véneta Gencf 24.47. S¿^p_. 
A t forma Nominum perfedorum cum duplici 
Kamez, Chaldaeis ignotá: altera forma cum da-
ges, ifti íígnificationi minus congrüit ; veluti 
3|3 Fur , Artifex 5 Furtum , in abftracto, 
taíi forma efferri non íblet. Cum Tronommím? 
ri>^-jj?. í?5 nni Et date mihi quifq; inaurem 
íuam ex ípolio j u d . 8.24, Plurale, iinni 
Inaures & cinguíum , Hebr. h%y Num^i.50. 
f i n ^ i M »1 K ÎR- ^ inaures ? q '̂*^ erant in 
aunbusfuis,Gene^5.v.4. Et inaures, 
Jeía. f. 20. pro Hebr. í̂ ñJ ' r i i i . F o , Nominís 
non hona , cum [uperiort W $ Sandus ? confufa, 
% David citdt wvhp, ¿y Jicprdjlat Conjlmñmn, 
^ 2 r f n »un|p ipna Abrumpite inaures áureas^ 
Exod.^2.2. ílnS ^nnñi'-i nif Nam inaures au-
reg ipíís erantjud.8.24. ti^Tnnn^nja «snTpfcng 
Inaures aurese in haribüs porc í , |>roverb.iL22; 
&25.12. CwfiTrónom, *r\é^znv$m) Etorna-
vi t íc inauribns íuis, Hoí.2.1^. 

t^lpn Sanñum^esfañBd deiotd & facratd ujíú 
facroy &proinde adprofanos & commmes ufus pro-
hibita: ^ipn ^3 w Et deftruxit do
mos rerum í anda rum idolorum, id eft, colen-
t ium idola, 2.Reg.2^.7. id eft, rerum idolis con-
íccratárum. 

r-tjPD' &*\$m Sánñuarim^LocmjdnBuSyHek 
i^ñpa cnirejpondet: ^npD v^W\ Et facicnt 
mih i fan(fi:uarium,Exod.25.8. KintíaSp ^ i p s n ^ 
Nam íanduar iüni regis eíl, id eft, palatium ía-
crum <Sc auguílum, Amos 7.1^. »n fctbipD j r : n n 
Qusc erat in domo íaníluarii Domini ? Jo£ 24. 
v.26. fcrf-ipaS « ^ 3 1 Et ftrataviaad íanduar iü , 
Ezech.45.4. K^npaS k!iT|a Extra íanduar ium, 
Ezech.45.21. S^ii K^paSi Etinfanduarium 
hbn ingredieris, Levit.12.4. ^um ^ J f n^npa ni 
™ a Rem í a n d a m ab eo, Hebr. l^lpsa 3 quod' 
non eft á í h p a , Numer.18.29. PoíTet meliús in 
Tai-giim leg i , juxta formato Hebráeam, cüm 
Chirek ab in i t i o , diílinguenda: íignificationis 
causa,& fie habent Regia: iWipa Indoino 
fahduarii ejus, Píalm.150.1. ^ l j?a Wip*\ Con-
culcarunt í anduar ium tuum, Jeía.ó^.verf J8. 
iffipa ryom Profanafti í anduar ium tuum, 
E2echiel.28.18. vj-ipa m S í Et ad domum fan-
düar i i mei, Levitic. 49.50. -iit3 Si Super 
montem fanduarii mei, ve!, Sanditatís mea», 
Píalm.2.6. fpnpn ^p'-pm íirw Eruritquc in ían-
d u á r i o meo miniftrantes 3 Ezechiel.44. V.IL 
^^'IpQ n»á Loci fanduarii n o í l r i , Jerem.17.t1. 
r-rf-tpia noS In domum íanduári i Íüi/Thren.i. 
vaQi í P t e / e , j ' ^ p p % Et doce contra 

^1. 
aria 

o-
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fancl:uaria5xdes íacras,tempIa,Ezech.2i.7. Q^, 

jlniBum> N¿nSK 'tthpa Doñee venia l 
adfanduariaDei^Pfaí^^.i^ ^¿-|n» 
Etranduaria Ifí-aelis deíbiabuntur, Amos 7.9 
Cum Affxky nn^^pa pSn^n Et profanabuntur 
íanduar ia ip íbrü , Ezech.7.24. fla^ipa n> 
Et vaftabo íanduar ia veftra , Levitic. 26. v.Vi 
^nj?a SÍSI Et non profanet í andu 
mea, Lev.21.25. 

a t i p l a 3anBificatd7fcílfacrificia. Barten^» 
ra feribit in cap.5. Zebhachim: Llbtcunqm TaL 
mud utitur hoc yocdhilo*, loquitur n n p j i de anima* 
¡íhmfdmi?ik.EtR.SúomÁoict ícribere, D^ip^arr 
íiint nnpj mana. 

Kfltfipa froftihulum, Scortum puhikum, quafi 
H ú h nJDiTai niempa c o w / e c r ^ t e ^ r ^ ^ t e 
dpertíe Jcortationi ? flehr. rn '̂-ip , cui rejhondet : 
t ^ W % n í« Ub i eft ícortum illud ? Ní |n 
wntpipa N o n eft híc feortum ? Genef ^8.v.2i. 
Sic v.22. 

S^ia Enps Spectespífeis, fbí .^i . 
^Df? &tyereyOlfkipef ere7^ens)Sm* 

; pidum,Oku/um,Hehes fieri (Propriedi-
citur de dentibmy qui ex acidisfiupefmnt H m c & 
apud ̂ albinos eít, Jcefcere>&* attíMéy Jcidumred* 
dere, fimteritmiy apyn a^-i! nnpí Etobílupue-
rat fémur Jacobi, Hebr. yprn Luxatum fuit, 
GeneCp^j. in Targ. Hieroí" no'pa m ^ i nifnpi 
Et hebetes erant oculi ejus prse íenio , Hebr. 
m. ^i? Subfiftebant, rigebant oculi ejus,i.Reg, 
14.V.4. (Participium, Wp inpn Sj? Qui a hebetes 
fadi erant den tes ejus, Gencf ^ . 4 . inT.Hier . 
Jpud ^abbinos, rn^mpS injf Oportct acidum 
reddere illud,fcil.cibarium, aceto vel alus re-
bus acidis, Talm. Peíachim fol.116.1. Niian mp 
Aceícit vínum : ^anD ipD^ '^p Acerba erunt 
negotia tua inflar malogranati,BerackfbJ.56 J<. 
p i ^ n p . prvnp En acida fadafunt vina?Va-
iikrarab.ied-.19, . -

n^npK SmpóryBebetudo: pjr' nvnjPK ^ 
Dedi vobis ftuporem dentium3Heb. p'fpJ Mun-
ditiem, Amos 4.6. 

Kíjniíp ^ lín^p ^ror ? Jc id im, dpud ̂ aBinos-
Ktnî p pns n^n pniñn Poma in quibus eft aci-
ditas, id eft 5 qux aciditate fuá ftuporem den-
tium inducunt: snn KaSp «nrp ^ b n Vínum 
acor levis eft, Bava bathra fol. 97.1. rnh ^ 
Sííl if n>S j n ^ i h^hn Oínnis potus, cui nteit 
odor, ineft etiam ei cjuidam acor, Kethubhoth 
fol.61.1. ) t • í ' 

fl^p' nihp Smpor7 Hebetúdoy tamfemjcm' 
dentkyquam dentium* 'L 

I I . nnp ExcutereyVífcutereyConfiderareytíX' 
piteare rem aiimam cunosejahriose & d d t m m 
r • 1 • Arlaba-' 
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& laborando fe quafi okmiderei ift/em acies multo 
ufu ohtundhur, Líncie in Á r ú c h , np̂ a niTH n̂pT 

fiíí fcrupulose attendit ad numos, "Vô -
tur anima maligna > Ncmpe, cjui in numinis,quos 
ad uíus fieros pro decimarum, aut aliarum re-
rum íacrarum3 collatione clebet conferre,íbr-
didum Jucrum quserit, minus pejusque confe-
reiido j permutando, aut aliis modis, is mali-
gnus 6c malitioíiis eft. Sic adducit Aruch: at 
in Gcmara^unde citatur, hodie alitcrlcgitur j 
nempe, >piaT Qm infiftit nummis , non Übe-
ralkerjedfráudulenter eos tonmhuendo: uht p̂io 3 
pro ô piD, á Dip, Bava metzia fol. 52.2. Item, 
Wh»np tnpa Npi uri» Sedentác difcutiuntdiícuC 
fione, id eift? íubtiliter docent Jcbhammoth fo
lio 110.2. Sic Aruch: ícd in Gemara & híc ali-
ter legitur, nempe; ^1^3 Nífiipií lipopi a i i n 
N¿nn3píñ"i Qui fedebant & congrebabant cac
tus in platea urbis Pombedithse. Id ex íignifi-
catione Hebraica, ubi rnpj Congregari. Gioflá, 
¿sn^aSn C3»S>npD Congregabant diícipulos & 
auditores, publicé in plateis docendo. Horum 
mbminit R. Salom. in comment. GeneLj^.io. 
In Mafora» nü pm «ĵ npi Et excuísimus ea p!u-
rimum > laboravimus in iis diligenter, exqui-
íívimus ea áceuraté; in litera n in fijSn. ŜJ 
ntn nnip Ánimus meus excruciat íe in lo-
cutionehac. 

TIL nnp A^gregarey Congregare,utpaulo ante 
ex Talm. n»np Jggregatio, Congregaúo7 R.Salom. 
Gen. 49.10. 
^ H p ^npr» Congregare: SnpJ Congregarte 

' Hcbraice. 
«Snp Congregatio, Coetushom'mum,rnaximad 

[acra colleBus, Ecclefia ? Sjihagoga joemi?populm 
in loco congregáis: SíSnp m m Peccatum cac
tus eft,id eft, fynagogse, eccleíía^ Levit.4.v.2i. 
llaS nn HD;P ^Snp Eccleíía3ftatutum unum efto 
tibi&peregrino^Hum.i^iy. «Shp 3̂ 
Et füper totum cactum ííraelis, Levit.16. v.17. 

^npa hyjch Ad ingrediendum in ecclefi'am 
^omini?Deuter.2^.L SíSnp3 p^D tíhijn Quis 
eft, qui non aícendit cum hac congregatione ? 
udic.2i. 5. ^ i ^ S n p i ^ n ^ m Étfidem tuam 

ln congregatione ampia, Pfal.40.11. piSnp DJ? 
Cuni tota congregatione veftra, Deut.5,¥.22. 
Alias feré per H & H transfertür. 

dpud<%abhinos> bhfWTi 
MQa Hierofolymitanay Berachoth folio 9. Beza 
io^7 . Sic guando loci , in quo qüis vivií aut 
Vixit, mentionem faciurtt j non urbem, fed ec-
ciefiam nominant ? dicentes, n^ ip; n̂ np̂  In 
l^^fia fanfta Véncti¿5 Francofurd aut alibi. 

emperautemfanéiitaus titulo cam appellántj 

etiamíi impietatis omnis fit ftabulum. Dicunt 
& n^tnp r r$ , u t inTalm.HierofMaáíer ícheni 

«JDinp tpmfeBm, Dominator, fecmdum 
'Baal Aruch : fed in Talmud legttur KJDm 
/tne p : yide ergo íílic. 
N i l p Vomere, tleb, n^pp Vomitm , Rabb. 

unde illud/?r¿nw¿w¿?; nánn^T Saiía 
n^pD Mftü Comedcws mellis nimium 7 tándem eMo* 
mitillud. Ex Prov.25.27. Nimias proíperitatis 
exitus plerumq; triftis eft, 
• I p t^nip'Nímip V i d e í í i p r á i n ^ p . íteni 

NJpníp Vide in mp. 
Ní^ip, yel pluralker y wyp Alea, Te[ferayLu* 

dmtejjer^. Corruptu eíi ex Grceco xvQetâ yel KVC&Í 
Apud Ú{abbmos > Naipi pntcnn Ludem aléis. Hic 
i n jure Talmúdico judicatur i^nSi piS Siba 
inidoneus ad judicandum 6c ad teftandum five 
teftimonium dicendum. Conditionem tamen 
ci addidit R. Jehuda, s¿in «SÍÍ nuam h Si 
non ílt ipO opificium aliud, niíí i l | ud , Sanhedh 
fol.24.2. A l i i ícripíerunt, plañe eíle prólxibi-
turn?quód íítfpecies r a p i ñ é , qua^ ín Lege ve-
tita eír. Hinc R. Mofes iEgyptius, Ove Majé-
mon parte quar tá , Tradatu nS'U De Rapiña, 
ícribit : ISTJ m nn wh)pá pñ&bn Ludeñs aléis, ra
ptor eFi: Lucrum alearum etiam dicitür Sri Ra
piña; -nSar \rhvn hy ino 02 oyi v:2 erm D'sa 
^•aip Di^a njt:p p nSn: nja nvryS pian» NiScf 
Sortiri poteft Homo ( in Sabb.) cüm liberis & 
domefticis íiiis i n méoía (cui videllcet cjuaeql 
portio cederé deBeat), m o d ó n e cupiat ex f or-
t ioneparvá faceré portibnc iiiagnám?prcprer 
KvÉáav • hoc eft, qui a id proluíu aleas, & pro-
inde pro rapiña l iaberétur , Schabbás cap. 2j. 
inMifch , 

Stééibip Aleator,. fódetur ¿ r hoc córrupiwn 
ex Gráco KV£<L%S. ^ Salomón exponit, m^ñJ ĴU 
Ffirans animas yideB yjeducens <is cotrumpens aitón 
amore lujas. EtJíc Majemonxparte quartdyin juri-
bus De Venditione, cap. 15. linde Guido isr alii 
expofiierunt filagiarium, pr^donem perfonarum. Id 
Elid nonplacet. Linde f .̂ Chananael dpud Talmú
dicos interpretatm eU, koipn pn^a Ludens atea, 
Commcntantur Jácobum Angelo dicénti ? 
mitte me, quia aurora afcendit, Genefp.v.26. re-̂  
ípondiííe: w i^na r nhK biüDiuip IK ú m m m u 
^ m n ]Ü A n forte fur es áutaleator , quód rne-
tuas tibi ab áurorá ? Talm. Cholin folió 91,2. 
Nempe, áléatores pleruniqi mültá hominibus 
debent, á quibus fe interdiü abícoriduht, ne de
bita ab iis exigantur. Sic, r r n Dáin r\vu 01 
j H w v ñ * »pa mt ú n»n Diaoioip ise A n Moles 
preceptor vefterfüit fur? aut aJéator ^aut noii 

l pérituá 
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pcritus fupputationum, 8cc. Bechoroth fol.5.1. 
Et al ibi , Di23Dvnp IK 2U N¿IDJI nanS -ny lainn 
Qui vendit fervum próximo fuo, isque repe-
riatur efle fur aut alcator, Bava bafra folio 92; 
ncmpe,hunc emptor non poteft rcftitüeré ven-
c!itori,fed venditor npiSS m ñ rurfus ííftit eüm 
emptori retinendum, quód vitia animi cum 
corpore vcndantur. 

Paropíís lignea Babylonica, Kel. qap. 16. 
Citat (Baal Aruch etiam ex Gktin fol6%.z. isrSan-
hedr.folzo. 2. tihi in nofim übrispro eo nWt légi-
tur NíiJU :fed in Medrafch E^ohéléth cap. 2.16. 
n>m̂ p na» nni nnip IDK Unus dixit, Scutellam 
fuam,altér^ Cingulumfiiutni Idcmlegitur ibid» 
cap.9.v.ii. 
f ^ n p Fnp3 CongYhrdYí $ Confluere > de aquir, 

1 Hehr. 
ip Linea: Filum inflar lined. (Plurale, pipa 

^ n ^ i a j n Sicut filaííve tcl^aránéae, Jefa.59.6. 
^na Krioia^n pipaí Et íícüt fildquácarahéatcxit, 
ib id-ver í^ . Hebr. t?>33j; njp: Apud Jjlronomos> 
nityn 1;? Linea sequatoris 9 Vide Aben Elram 
Dan. 8.9. 
• }»í<vp Textores: ISDSÜS imia 'KVp >S5 Iní l ru-
mehtá textorum licitum eft circumferre in dié 
Sabbatho, Schab. fol.ii^.í. 6c 140.2. I n Aruch 
ícribitur »kiip,quafi wp legendum. 

•Ipa»KjipD Conceptaculum áquarum. !P&-
r^/fe, S¿nr^ íMrójríwpai Et foíías aquarum 
feciftis inter muros, Heb. nipmjefaj^. i i . Al ib i 
vocátur iviñá hpte m , üt É x ó d ^ j ^ . & Lcv.ií. 
v.¿y, in Onkelo & Jonathañe. ^abbini plurali-
térdicunty nl^ipa ConceptacUlaaqmrumyLayacráy 
Lácm7 in quibusjudá is^Jud^ mundandi causa 
jüxta Legem fuam [e ablmnt ? de quorum munditie 
yel immundkie in TalmudMtegerlibereU^ jni&npo 
appellatus. 

ínjpa Netum, Filatum, quod in AIgypto magñí 
ufa & pretii: pem nipp pĵ T ÍOSD nan nipai Et 
neti ( v e ñ i g a l ) mcrcatores regii emebant ne
tum pro pecuniis, i.Reg.10.28. Sic Heb. R. Sa
lomón ibi accipit ñ ipa pro n^D^ Colledione^ 
congregatione vecSi^alis. 
f l p T?n Venam fecare, Janguinem emitiere ex 

"Vena: o n S v̂n vh vn vpnv Qnifectiit ye-
namynon comedet pijeesy Nedar.54.2. NtS m T̂ pn 
'131 ührw «Si D»M vh twa KSI aSn KS SDN» ¿2? 

yJcró ^̂ /MW , non comedet tac, cajewny oya, &ci 
íbid. h pSina vnuij; aiSna DT rpan Qmfomniat 

Jtbi fecari Menam, peccata ejm remittmtur ipfi, Bc-
rachoth fol.57.1. ^ J c h a , quando ingrejfm est 
tzn rpnS adyenamjecandam,dícebat, »nS&{ Q̂T 

n a « ott Voluntas coram te Domine Detis mi 
negotium hoc mihi cedat in fanitatem, Janes \ne • 
nam Dews fanans es, & curatio tua eñ Méritos Bel 

1. í»rpa x>* na IS»£)K imn» 
ÍZJT iS P n m ó g e m t u m íi corripuerit fan^uis 
(fluxüs vel abuñdáhtia fariguinis) ad mbrtem 
ufque,non emittunt ipií fanguinem,fcilic.ad 
fíftendüm fluxum, Bechor. foL 2. Quidam 
dixérunt , V̂p» Venam iecabit^ modo hoh faciat 
iñ co. bia v i t i l i m , qüo prófanetur. 

wp Venk-feñor , (p*iGolo[¿(&, T̂ pa Idem. 
ípn' mpn Vemefeñio: mpn on Sanguis vena?, 

fedionis: mprn jbo PhlebotomumyScalpeliumquo 
yenafecatur: «in NTpnn kai» Dies vénácícdionis 
eft: ja vniJna iS pŜ pa Di mrpn mî Da S>pan Sa 
CD^arn Quicüíiqüc minüit prandiüm vensc íe-
driónis ílve émiísionis íanguinis, minuuntipíi 
alimentum ejus é eselis, Schab. £01.129.1. 
n i p rnip SalíiyJ¡?adtceiielyariicoIom épithe-

ton equorumyph Hebreo ü^p7 ^achs,S, 
kbi HebrM dicukt ? fe ignorarequém colorem ifla 
itox proprié denotet. In Venetis feribitur in Targum 
j'hnip. Elias i ? Aruch legmt pnnp. ^egia pnip, 
'¿r eam probara ̂ abbi Salomón & % jDayid. 

nn>p Lorum yelligulá, qua marjupium,pera & 
jimilia colligántur <sr claiiduntur. Hinc legitur a-
püd Talmud, rnirpp ap^i Dibn^a Sannn 
Pera paíiorális (recipit immühdiciem) ex quo 
eamoecluíeri t , pcrfóránt?& lora ejus fecerit, 
Kelim cap.16. Rambam explitat,ir3p» 1^« D̂JS? 

DI \ In Aruch expóhitur Italicé ISIDK id 
eft, Afoli, 8c ícribitur per h»i»ninp. 
ÍDID P^p G r ^ : ppip -^? a ^ i Et pone 

cor tuum adgreges,Hcbri o n ^ ^ q110^ 
N o m é n álias nunquam in Ta rgúm fie transfer-
tur , Prov.27.25. Jbi Aruch in pip fcriiimr ?pji?? 
ut eñ infra in pip. 

I I . üip FaMidio y Ttoiore, Moíeftia áfficere. 
Talm. apaS wa m^n NC furatór eo fine 
ut faftidio afficiaseum,&pofteá réddas,Mezia 
fol.6L2. Hebraicé intrahfitivé fignificát, F ^ -
dire. Aruch exponit, U t irrites^ adiracmdiam iST 
commotionem proyoces. Ithpahel > iüOipJi« 
hvSum c]K Nam faftidiofi funt & vagabundi, 
Thren.4.15. Regia, Abominabiles, 
^ l p Voxy Sonm,Sonitus7 Strepim, Heb. Jpw 

1 (I{abbinos, n n y n^M Sip / ^ x in muhere 
libido eñ, ideñy Übtdinis caufa, Sic, nny ?W 
Crmm multerelibido eñ: DSiyní|iDaiSin jS ipn^ 
cjvn |n ISKI p^na p^i • rnin3nn5iD 
r-m-r ¿ÍM̂ D rñJni DWjm Tria funt quorum yo* 
yadttab unammdí extremitatead a l t é r a m e crea-

nía fol. 
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niafol.20.2. Mec{r.Schem.fo!.54.4. hp nn 
^yan^D Voces non exaudiwmr, citatDrur 
jn Adag. decur.q. ex Commentario íiipcr A-
voth neicio cujus: varii enim habentur) & 
crsárrát, Simul non poíTumus audire dúos lo
quen tes. ( ; , 

vSip Focalis, Sonormy Streperm: oh)p Dn^T 
Verba fonora, res ftreperse, R. Lcvi Job. 4. i n 
finéCom.íiii. 

oSlp Idem: fuSip xniM Aves ftr'eperac, Vaji-
kra rabba fed. 16. Item fjSip píop ^ / ¿ c , ¿ 

Jlrepero clamore: in Medraích Tanchuma in E-
xod.8. & ibidem in Jalkut. Et in íedL m i n ^ 
fol.37.2. Quid cft,Etproduxit vcrmes?& com-
putruit? pĴ Sip n^n converíími e í l (manna) in 
ranas. Foeminmum, no îp Clamoja, Strepera mu~ 
Mer. ApudTámudicoS) mmo «Mfi?DS n>jiSip »mpkMi 
nSip pymsy n>jan n^o iim Quaedicitur noSip? 
qux loquitur in domo íiia ^ ut vicini cjus au-
díant vocem ejus: Ketbubhoth folio 72. col.í. 
moSip vh SKI^ nm Sty p-n Mos eíl filiarum 
Ifi ael, ut non fint clamofe^vcl ftreper^3emid-
barrabbaíecft.9. 

Sp VQX , Sonm, Strepitm, Sonitus ? /-i^ír. t̂p. 
Cunis I<^amet\ feribendwn , ut m ex mi« ? ^//^ 
Jimilia multa, filuraliter Tonitma etiam ftgnificaty 
ut Hehraice: \n vryyn Sp JV Î D Í̂ Et aud tverunt 
vocem verbiDomini,Geneí?^.8. K-jSi^Sp Sb-
nüstubáe, Exod.19.19. r-!gT3-) hyy Sp Vox fivé 
fonus pedum Domini ejus poft eú eit , 2.Reg 6. 
v.^2. n.Sp ¿D^'NÍ^I Et egó audiebam vocem 
magnam?Ezech.9.i¿ f l h^h Sp Sonum confra-
dionis iprorum, Píalm.92.v.i2. ri>D*f Spi 
pNup |va Sp3 Et vox benedicentium nomini c-
jus erat? ut íbnus aquarum multarum ^ Ezech. 
45.V.2. Spa n»S ô np Reípondebatur ipíí voce, 
Exo.19.19. «nñi^Spni Etvocétubaé,2.Sam.6.i5. 
mn^a Spa S icut íoni tum ekercituum angelo-
rumExcelfi:3Ezech.i.24. SpS ^ Atien
de Dómine ad vocem deprecationis mese, Pfal. 
140.V.7. s^wnp w SpS pmi Qui áuícültant 
vociRcdorísScholsc, Cant.S.if KWD Spa Prac 
fcno fermonis,Jefa.6.4. Emphdúce 7 n»SpT «Sp 
% n Vox ipía vox Jacobi eft,Genef 27.VÍ22. 

KiSpi Et vox auditá eft ^ Geñeí l^ .v . ió ; 
9̂") ̂ Spa nnpi Et clamavi v o c e a k á . G e n . ^ . i ^ 

^li?? |Q /ipñj^Sjj r-na Filiavocis egreíTá cíí ex 
«aclis, id eft, voV cxleftis auditá cft j Gen.58.26. 
ê qua locutione vide in 13 . ta firoriómini-

^Sp Et audietur vox ejus, Exod, 28. 
v*?5- fcHa^í n^p Smy a n « i Et clevaVit Saúl vo-̂  
^ m íuam & flevit ,T 1. Sam.24.17- ^ ^ 
v - C ú m intonuerit Deus voce fuá Job.^.^* 
M **t> Qnrn Pofsibile-nc eíl j ut extol-

1p 1988 
las ad nubem vocem tuam, Job.38.j4. WJioSi 
iSp |nn Et ad intelligentiamedes vocem tuam, 
Pro ver b. 2^. nn na jn i|Spn N u m vox tuahsec 
eíljfili David, i.Sam.24.17. >Sg ¡yutí Audite vo
cem meam uxores Lemech, Gcn^f 4. verCi j . 
t<&3 »|3 hyt >Spi Et vox mea eft ad filios homi-
n u m , Proverb.8.v.4. pnSp ymmuh'i Quo
rum non auditur vox eorum , Píalm. 19. v. 4 . 
pnSp Nt^iirtí pap? Extoílunt ilumina fonitus 
Faos, Pfalm.9^4. P^B1? Et commota 
fuit térra ad vocem ip íorum, 1. Reg. 1. verf 40. 
íinSpS ipiy Fugerunt ad vocem i p í o r u m , N u -
mer.16^4. Pnl?p¿ Ax voce ipíorum non 
conteretur, Jefa. JI. 4 . fíuSp ^anpn N^a^S U t 
faciatis audire in excelíís vocem vef t ramjc ía . 
58.V.4. Jffixdfomimhdy nSp ninanKi Et extu-
lit vocem íuam, & flevit, Genef 21.16. NÍS nSpi 
yarrja Etvoxejusnon audiebatur, i .Sam . i . i j . 
I^p ^T1«P 31̂ 3 Eritqueutpythonis ex tér
ra voxtua, Jeía.29.8. jnSp ¡SÜJI Et íuftulerunt 
vocem íuam,&ficbant,Ruth .i .J4. <& ííclegcn-
dum verf 9. Plurale, Níiiai pSp 3n? n Et Do-
minu$dedittonitrua<Scgrandinem.Fxod.9.2j. 

rVp Tonitruamaledicftionisjibid. verf28. 
py^a .̂ «»SpT Tonitrua cohibebuntur, ibid. v. 29. 
fc^Sp ^janxi Etcefiarunttonitrua,ibid.verf^. 
í^^pl « l l ^ ^ l ^ P Pluvia,granQo & tonitrua, 
ibid. v. ^4. i^up p ^ l î p ÍP AN íbnitu aquarum 
multarum, Píal.9^.4. 

I L Sip > «Sip. « l̂p Laquem ? ^ i ^ , Hehraice 
na, cw/ alicjuando rejpondet: ton** la t^íSlp "ii^n 
N u m íolvetur laqueus de térra, Se capiendo n i -
hi l céperit, Amos j . 5. Híc TO>n legitur in o-
mnibus libris,unde accipiendum ea íígnifica-
tiohe,(jua inDanicle KÍT^ legitur, & in Tar-
gum Genef24.V.J2. Redius autem legeretur 
n ^ n N u m íblvetaüquís laqueum? vclpaísivc, 
N u m íolvetur? utJcía.5.27. Kifijr Sifim 
SeSípi Num cadet avis in lacjueum in térra fine 
aucupe ? Amos j . ^ SíSipa pln^na-t K̂ â - nsrji 
Et íícut volucres cselorum, quae capiuntur retí, 
Eccleí?9.i2. NiSipS pnninfí »n| Sit menía corum 
in láqüéum,Píalm*69.2j . vhipp Q^* 
l iberataeftexreti ,Píalm.i24.7. inRegiis. (Plu-
rale ? ]hx \h)p pn^d^ Prophctis íuis laqueos 
tenduntíHof9.8. hs ¡fyp] Et laqueostendunt, 
Jeréni.18.22. 

11L ic^Sp Pehis, Hehr. e\0. 2lurale,]h)p 
^Dai Pélves árgentei, Hebr. ri1ñp,2.Reg.i2.i^ 
Í̂ Jpí f l ? ^ Sindones & peí ves, 2.Sam.i7.v.28. 
t^thp m i l Et pelvesjerem. 52. verf 19. Nt^ipi 
mmm Et pelves^ &inftrumcntamufica,i.Reg. 
7.verf5o. 

I V . «Sip > «nSip i ^ t ó , Lacena, Hehr. 13. 
K K K k k k Cum 
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V 
tum (Prbnomhíe, mrhp jrhw Et implevit hy-
driam fuam,Genef24.16. n£;i3 Sy. nflSrp] ÉtKy-
dfia ejus cratin humero ejusjibicl. verfi^. ÔHÉÍ 
\rhrp Inclina nunc hydriam t u á m , verf.14. 
^n^ípo wn "Vp ParumáqüseexhydriatuajVjy. 
Vide SSg. V 

ührp * Ĥ Slp Idem. In Medraícli Efther cáp.i. 
v.8. wSipi&nisn Vinüm hydnac^ideft^ i n hy-
dría áOTervatum. In gloíTa Fcribitur, cífe pafa 
ie/laceá. SeínJe ponitur pro Hehrdo 'm , quod 
^alfamum interpreíantur, E i e f i A j Á j . ^ Payid 
ymt ejje Herbas agrefks dulce f. 

i j^ip»|Slp Colfo j j Gluten, Glutmüm ex 
fariña T quo bibiiopegl úiimtur t tzinñib |Sip 
Glutinüm librarioruní. Prbhibitum eft i l lud 
íervare in sedibus in fcíto páfchatis, propter fa-
rinam ex qüa cbnfeAüm eft, & idcirco inter 
íernicritá cbmputatur áTáImudicis ,De páícba= 
te cap.^, Inini t io . In Gemara ibidem : Qiiaré 
vbcatur |Sip librariorum ? ina.ppn'io óniíibi 
febn^ni w quod librarii eo cdñglutinant diartas 
fuas. 

jhvSíp Os medullain hahens: n m n¿np üó ¿^ai 
s^^iS^na mm n S JWD m m Et invenit ibi os 
quoddam ? quod cúm abíconderet ? rurííis vól-
Vebat & vertebat í c , Bereíchith rabbá íecfL 10. 
Ét íé(fí:.26. m nllDJ nn»n carlb in» in̂ Sip nía 
fnáíí Os medullare unius ex illis (ícilic. gigan-
tibus) erat meníursc oflodecim uInarum,GloíI 
explicat Os femoris: nan rrSip Os cadaveris: 
ízj^npiDn rvSipi p ^ n n^pi nS^j n̂ Sip Choliíi 
cap.9. in Mifchna: Majemon &Bartenora ícri-
bunt hoc loco, Quodvis os medullam hahens, 1^-
catur n>Sip. Ir i Arucíi exponitur Ús femoris, In 
Compendio Aruch Germanice f^pUiSp. 

p Süfgere, Infurgere ? : Suhjtjlere, í)e-
fftere, ^J^ondet Verbo íajr, «¿r ^r¿c? 

5 p . (Prdteritum, niijr^Sa bp -!3 Quando íiirre-
xit Philiftseus , Hebr. a p , i .Sam.iy.verf 48. 
CDp i<S í^jii nD'í¥i1T ^n v^a peccatorum non 
ftat ? Hebr. ia)j, Píalm.1.1. SigiN ja í n bpi Et 
íiirrexit David de térra ? 2. Sam. 12. v. 20. apTi 
ñ^nanni Et í í irrexitcumperturbatione>Dan.j. 
V.24. Foemininum, W i m Dap «ni Ét ecce íurge-
bat faícis meus, Gene í jy. v.7. iVnSa map n« 
Quod ftaret á pariendo ? id eft, ííxbíífteret, cef-
íaret, Hebr. rnaj; Gen e í jo . 9. N2̂ -IJ;T napi Et 
furrexit minor natu^Genef 19. ̂ 5. mapi r i m \ 
Et acceísít Se fubft i t i t , Ruth. 2.7. KJISDKI «riap 
^anS Surrexifti Se comedifti panem, 2.Reg.i2. 
V.21. r^ap Perfto , Hebr. waj; Job.jo.verfoo. 
^Snpin'ap Surrexiincaetu Job . jo^S . jn^api 
jn>pñji Tune furrexi Se egreíTus íum in vaílemj 
Ezcch.^25. lap ÍHN̂  Tune íurrexerunt^Efrse 5. 

veri. 2. W 3 lap Steterunt íícut murus flUe^ 
ta,Exod.i5.8. Ŝy iap Infurgunt contra me te-
ftes falíi,PraIm.27.i2. ^ j a p T SDS Omnibus 
quiinfurgebant contra ip íumjudic .6 . verf^ 
W - H ^gl1? Eos qui infurgunt contra te3Exod 
i^ver.y. tó^ni^i Et ocüli ejus conííftcbant' 
id eftjprae ííceitate rigebant quafí i m r ^ o y ^ 
1. Sam. 4. v. 15. ^niaip fctapi Etftabantcorameo^ 
Hebr. ? L Reg.j. v.16. ^rvm p^aá 
Surrexiftis poft patres veí l ros , Numer. ^ . 14. 
^a rñápnm pm(ensy CDkp «j^t Ecce ego fto, 
Hebr. nafj, Genef 24.1^. nríSjr Dfi<p Et vir 
aliquis ftabat juxta cum , 2. Sam. ^erf 20.11, 
bs^a p j ía b^pí Et ftabat in oftio tabernáculo 
Exod. ^ . i o . % : D ^ | l i Et qui furgit contra me, 
Job. 27. f : É t per Jpocopam Taímudícis Babjlo-
niis frepeníeni , CD^ia lie Aut aliud quid 
ftans,Exdd:22.5.Jon. SicProv.24.16. flurale, 
h^Í tV^9r Stabántjuxta e í |m , Genef 18.v.2. 
í tp» vaSa Áftant reges terrse, Hebr. n^nt, 
Pial m.2.2. iíjiniin pa^ Stabant in medio Jor-
danis? Hebr. ana'}?, J o f ^ i b . kjab^pS paagi 
Et ftantes córam imaginé 3 Dan. j . ^ quod fcri-
bitur cum k , íed legitur pa>p , quorum & alia 
ííirit: pnñpm pÓ'jH Qüse ftabant in robore 
í i i o j o f i i . i j . ^:pa>pn j ^ p Mult i íunt,qui in -
ííirgunt contra me, Píalm.^.i. % pa;p3 In in -
ííirgentes contra me, Pial 111.92.12. Emphatice9 

1Ü ̂  Ad unüni ex aftantibus 3 Dan. 7.16. 
Fmnminuniy páS^S «a'p Perftat in íecuIum,Heb. 
rtaij;? Píalm.j9Jo. Alias adjedivé &a$. Z^í-
niúymy a p a in«a In loco ftare pedes íacerdo-
tumj ide f t j ub i í l aba r i t j o^^ . opaS n i ; fe «S| 
Et ñorí pbteránt amplius ftare coram inimicis 
fuis, Judic.2.14. ^a-rpapaSS^at «Si Et nonpoC 
ííim ííirgere coram te^Gen.^i.^. CDpaS ^ptn vh 
N o n addet refiirgere, id eft, ñon amplius ííir-
get, Amos 5.2. apaS miri nf?t Et nemó eft, 
qui reípiciat ad in íurgendum, ideft,tefifteñ-
d u m , Níach.2.8. K f t ó CDip opáSi Et ftare co-
ram c ^ t u , Hebr. iavSi,Numen 16.9. t3WW 
Ax furgendo, Job.22. v"20. to Trommmihus, 
na^paai Et iíi íurgere ipíam, id eft, cúm ipw íur-
geret, GenelT^.v.^.^. Sjípa % f a a i o In 1̂0 
ftare te ex adverfo, id eft, eüm ftares, Obad.ii. 
^jaip »apa ^Vl Veniat memoria ftare &t 
coram te, id eft, recordare quod ftarem coram 
te ad loquendum pro illis verba reda Jer.18.20. 

Imperatiym,*r** SlirgcPfambU^ 
terram, Geneí! 1 .̂17. ^ ^ caipi Et ^ C ' 1 ^ 
t ib iadiaban, Geneí:27.4^. a ^ ^ llirff 
inauxilium meum ,PraIm.25.v.2. l o f burgite, 
2.Sam.i7.2i. íaip iaip State, ftate,Nah.2;v.^ 
N i l ^ lâ pi Et furgiccredite zdvirum 
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ifl:um,Geneil4f 12. KOI JV,̂ D »pip buxgé?ac-
cipe pucrum, Gcnc£ihv¿8. t>typ ipz 
Surge ? comede carnem multam, Dan. 7. v. 5. 
t̂ ja^D pn3 ^aip Stato in porta íaberñaculi, 
Tudic, 4.20. Ŝj? «JJ;D̂  ^Dip Surgite, auditc v o 
cem meam Jeia. p . 9. Futumm, C2)?x Reiur-
gam,Mich.7.8. Dípnm T u furges,Pial.102.14. 
cjípni Et furges, Deut. 17.8. rtri:j3 Dip> Surre-
xitcumíuce7Dan.6.2o. Dip> ja Quis ftabit^Hcb. 
na?»>p, Nah.1.6. K̂K Dip) Surgatpater,Gen.27. 
v.^i. oip'l «"iâ a inn] Decernes ícrmonero, 
Sííiirget t i b i , id eft 5 praeftabitur, eveniet, ra-
tum erit quicquid decernes Job.2z.v48. cupn 
yap t<&Kim Et exfürget tumukus in populo 
tuo, H o f 10.14. v h m CDipn Et ftabi^re-
gnabitque fortiter , Hebr. i a j ; i , Mich .5 .v .4 . 
aipn «7 «ri/íKi Et mulier non itabit, Lev.18.2^. 
aipj i K'n fí'^n ̂ 1 Et íícut confului, fie erit, 
Jefa. 14.24. 'inn NíSi oipn ÍÍS Non exftabit nec 
erit, jeía.7.7. ínna ô pj Stcmus pariter,Jeía.50. 
v.8. SKJIOS ppji DipJi Surgamus & aícendamus 
inBctliel jGenef ^5. ̂  í̂ íJ"jnN3 Dípjí Et ftemus 
in loco noftro,!.Sam.14.9. ŝ̂ JD̂ a pa^pji ])m\ 
Vos autem exílirgctis ex iníídiis, fof 8. v e r í ^ . 
SíynK ja fiâ p» Surgent ex t é r r a , Dan. 7. v . i j . 
jlojn^pn 1̂ 3 paip» Surgant nunc <Sc auxilicntur 
vobis, Deuten^2.^8. |nnm NiJñ3 y ip paipn 
Et exíiirgent íeptem anni famis poft eos, Ge-
neC4i.^o. «nnnj Sa paipn Tune ííabunt omnia 
vota ejus, id eft, ftata Sí rata crunt, Num.p.12. 
Ithpehal pafímim, PrMritum, ÍO '̂D apm Stare 
faÁum, id eíl, Ere^um eft tabernaculum^Hcb. 
cupn, Exod.40.17. «J3^a m DpjiKn Kaiui Et in 
die quo eredum-fuit tabernaculum, Num.9.15. 
m Dpiv Statuemr vivus coram Domino ?Le-
vitic.16.10. Pahel o p . <sr nalp Surgeré y el Stare 
fecity autfiVtty Stahtlnñty Statuit, Conjtttuity Stattmiy 
Stahíky Pmnum reddidity ScrWnty ConferyaVtt^e-
hquit, ConfirmaVity Trtfjliúty SuJlentaVit. Frcttm-
tum, ^aaj; >Binn o.»p Statuit términos populo-
rum, Hebr. np, Deuter.^2.8. ÜD Î "9?^ ^cu t 
conftituerat apud eos Mordochseus, Eíl:h.9 ^1. 
^T^S 3py>S nip'pi Et ílatuit illudJacobo in fta-
tutum,PfaÍm.io5.io. KJñ̂ p Et fi praeftitifti 
verbftm D o m i n i , i.Sam.15 14̂  «rran»a»p Re-
ftabilivivaftata, Heb. »rij7í*| Plantaví,E2Cvh^6. 
v'?6. > n ^ n ñ ^ m r p Pracftiti verbum Domi-

n»a»pi wai&í Juravi & prceftiti, 
^ l m . i i 9 . I o 6 . ^natp KI, S m Propter hoc con-
ltltui t e ^ x o d ^ . i ó . iD»p. KST Qui non praeftite-
runt verba faederis, Jer.^.iS'. r^nnS^pi ia»p 
^9:1? Conftituerunt & receperunt Judaei fta-
tutumfuper fe,Efth.9.v.27. laip-i na^ni Sicut 
COruutuerunt Judsei íuper animas íüas, Eílh.9. 

1p 
v .^ i . pa^p iian^ni EL volúntate veílra confir-
maftis, Jerem.44.25. (Particípium, Ü'PÜÜMHT} 
jiDSy >ajp Eccccgo ftabilio fsedus meumvobit 
cum, GeneC^^ Confirmans 
verba íervorum íüorum , jefa. 44. v. 26. ÍÍ3«> 
>nia cz)»ppn Sicur foíla quacíufteniat aquas, Je-
rem.6.7. »jr»yn̂  D»ppi Et ílatuaí aulxa mea, Je-
rem.io.v.20. IHurale, CD^p j^pipai Et ílabi-
liunt aliquid, Ruth.4.7. Infimtrvm 3 09 np»pV 
KaSa A d ftabilíendum ftatutum regis,Dan.6.8. 
\^hx ^ 1 i^iw NcrpS Statuendo decretum judi-
cialeííiperíe,Efth.9.2i. NJTÎ NNp»pS A d con-
firmandum literas,Efth.9.29. ^nja âv JI> «a»pS 
U t conílitnant velftabiüantdies íort iumií ios, 
Eílh.9^1. np;p j i t ^ p S A d prseííandum faedus 
íuum,Deuter.8.i8. KJ;I? lima Kp-pS Adíla íuen-
dum ex íe femen Jeft. 6. CD^rn^ p̂»pSi Et 
íiabiliendo Jeruíalem, i.Reg.15.4. lmperattym> 
qnnna â»p Erige me fecundum verbum tuum, 
Plalm. 119.28. Futurum, tzi^p^i na^pa nnn De-
creviper verbum meum, & pra^ílabo , Hebr. 
wfrV.i.VEzech.36.36. o>a^ñni DjNi Et prseílabo 
verba tu a, Hebr. >mVpí Et implebo, i.Reg.í.14. 
Nía»p DSa r-\h D'pKi Eterigam ipil' regnum íía-
bilc,i.Sam.2^5. r n ^ p ^ i i^a;nQ ŜDK Loquar 
verbum, & confirmabo i l l ud , Hebr. i w ^ i , 
Ezech.12.25. írna^ns D.'p) Verumtamea 
prseíiet Dominus verbum í ü u m , i.Sam.i.v.2^. 
Nín-ru S| n! tzj.'pn. Et praeftet omnia vota fuá, 
Numer.p.15. pjp^p» Pracftabit iíla,Num.^Q.Í4. 
nJa^pn^S Non eft quierigateum, Amos 5.2» 
pannj pa'.pn aapN Praeftando preílabitis vo
ta veftra, Jcr.44.25. 

& : tí/^m /^rwM: Futurum, opipu sinr»3ini 
Et vaftationes ejus erigam , Jeia. 44 .ve r f 26. 
czjptpii ini niD> Fundamenta ííngularum ge-
nerañonum eriges, Jeía.58.12. papi'p» ^p ip .nn i 
Vaftationes priorum erigent?Jefi.6i.4. Ithpa-
hel7 «'nn ̂ pnpS A d confirmancum illud 
coníilíum, Ecclef u.^. cum formativo a ex dia-
led'o Híerof >íymitana. 

I I . CDíp Spectaliter de juramento ufurpatur pro 
Flehrxo yyjpi, tsr fignificatfarare > juramento y el 
jurejurando Confirmare, Stabilire y el Promittere. 
Quandope cum conjlruitur, eñ Adjurare,jura-
mentó obftringere a l m m ^ rejpondet Hebreo y>Tp7\, 
Fmeritum, h P'p n] Etquijuravit m i h i , Heb. 
h ysv* i $ * h Gen.24.7. innn^ o.?p n Quod ju-
ravit patribus tuis, Deuter. 8.18. 3in| tíh\ j CD»p 
Juravit Dominus & non revertetur,id eft,re-
vocabit i l lud, Pfalm. 110, v. 4. ^ j ; cp N2« Pacer 
meus juravit íuper me, id e í l , ^y^pn Adjura-
vitme5Genef 50.5. ^ D'pn ^aa Sicut adjura-
vit te, Heb. q^^n, Geneí.50.6. pnS ^091^31 
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fet ficlit jufávít Dominm ipíiSj Judic.^veríjf . 
|ihS '*m$ n Quod jüraftí ipfis > Éxod. |2. v, i | . 
Sic, "^'p; T i tvh Cui juraíli per manum 
dextram tuam , Hcbr. Süper virum dextcraé 
tuse, Píálip.8o.i8B Nam rhánus dcxtfa in jura-
mcntis adhiberi íbict. Fmrmrúnum \ î msm 
Mftjí. r f i o ^ l A' juramentó tuo, quo ádjuraíli 
nos, Hcbr. « ^ a ^ n , Jbf 2.2b/ri^;j? » % a | Per 
Verbum nleum juravi, Genef22.16. lH*wp_ KSH 
Vn t<f}D»a3 ^ Nonne adjuravi te per Verbum 
Domini,i.Reg.2.4t. niiS ri>D^ Juravi Da-
vidiíervomco?PíaímoS9.4. n>S inájp, Et jüravi 
ipííper VcAumDominij i .Reg^.S. íD'p fan 
fln^nÁ N á m illic jurarünt ambo illi5Genci21.11. 
smnbíS ÍD»]?I Et jurarünt qüiíque fratri ílio. 
G e n e r ó , v.^r. í ^ a ^ i Sicüt juraftis ei, 
J 0 Í 6 . 2 Í jinV ^ a ! p N Ĵn̂ K Nos juravimus eis, 
jo£9 .19 . Participmmí ^ t z a ^ fc<j« pJb?naa 13? 
Qupt térfiporibus ego juro íliper te, juramento 
óbftr ingóvcl adjuro te, i .Reg.¿2.v.i6. CD!j?áii 
towp. ^ jl?rat: *n.té1*1? ? jv1* 
rabit per Dcum v i v u m , Jeía. 65. v. 16. ^lurale^ 

«a^3 í̂ ofga n i Et qui jurant pernomehDo-
minijSoph.i.y. Fmminmum, hSHtt íjn leü^a fía^oí 
Et jurant per Nomen Domini exercituüm Jefa. 
ip .y.íS. Imperatiytá, h ¡yp Júrate nünc 
m i l i i , JoC 2.12. Futumm, á*p« «ÍK Ego jura-
bo, GeñeC2i.24. ^ CD^«I Et adjuro te , jure-
j u r a n d o o b f t r i n g o t e j G e n e í ^ . ^ . »9^3 D»¡?n d« 
Si juraveris in nomine meo , Jerem.4. veri2. 
Djp D'j?» Aut juráverit juramentum,Num.^o. 
v.^. fn N¿DI>3 »S D'p̂  Juret mihi hodicrex Salo
m ó n , i.Reg.1.51. ]vh Sa D'pĵ  Jurabit omnis lin-
guajera.45.2^ T ' 

I I I . CD'f? Voy ere. Sic rejpondet interdum^ed 
faHÜSy Hebreo IIJ , quod yotum debeat firmum & 

jlahile ejje , yelut juramento fancitum. Vide infrá 
i h Nomine D»p. 

I V . OJ? Synecdochke de yita dickur,pro Vt-
yificareyVtyum, In yita conjeryare. Sicrefpondet 
Hebreo y n»n & m^nn. (pMteritnm, nSn 
j/^in.» p*;? Et omnia quae erant ei , in vita con-
lervabat Jehoíua, Hebr. r r p n , Jo f 6. vcrr25, 
^tí!ü-?- ^ v^ta coníervavit me DominusJoC 
14. v e r i 10. aa^i nJ3n Quam emerat & vivam 
coníervara t , ícilic. alendo, 2. Sam.12.verf 

nnaS |a orip^p. In vita confervaíli me ne 
deícendercm in foveam, Píalm. 30. v. 4 . o m 
'Jrip^ pn? Nam per ea in vita coníervaíti me, 
Pialm.ii9.93. u r i p ^ 'Jn̂ nMi Et fecifti ut conva-
Jeícerem,&: in vita coníervaíti me, Jeía.^S.v.ió. 
*^ i»p$ naát Et dixerunt, Coníervafti nobis 
vitam,GeneC47.z5. m>Q»p nm Et eam vivam 
coníervavi, Numer.22.15. ^ V ^ m ' B l QiLas 
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111 vita conlervarant ex mulicribus Jabes Gil , 
hadjud.21.14. HVZ pi mvpy Et illac vivos con' 
fervabant filiólos, Exod. 1.17. |tnn» ^ ^ 
vivos cohíervaíTetis eos , Judie. 8.19. 3̂ fiü&pn 
k||?i3 N u m vivam confervaftis omnem femíl 
nam, Numcr.^.15. ^33 ív í tó$ i Et vivos con-
fervaftis filiólos, Exod. 1. ve r i 18. (Participium 
"rn üipn mk) 13^ Et néc v í rumnec mulie* 
rem in vita coníervabat David, i.Sam.27.v.iie 
(Píurale, pp'.pa Vos vivos coníervatis E-
zech. 13.19. LifiuitiyHéy ^ y n i ^j?S Ad conícr-
vandüm in vita íemen corum , Genéí^ .v .^ . 

NíDJpS Ad conícrvandum in vita tecum, 
G e n e f ó . ^ . Sicverr20. ^ p S K*I3Í<S Ádper-
dendum & ad conícrvandum in vita, Ezécfek 
v.18. KDjpS ¡nS nn W ftítej «ajSl Et ad confer-
vandum in vita animas , quas non decebat in 
vita conícrvarc, Ezech.13.19. Cum djffixis f rp-
nominibmy ^TJwpS U t vivum íerves eum,E-
zech.3.18. KÍJÍ'SINI |lnriiD»pSí Et adeonfervan-
dum eos in vita tempore famis ̂  Píalm. 33. v. 19. 

Jmpératiytís > i ^n? W\ D~P- Vivifica me fecun-
dum verbum tuum,Píalm.ii9.28. w D»p %n 
Secuñdum judicium tuum vivificá me, Píalm. 
119.V.149. (Pluraíe, pjS iD p̂ In vita coníervabi-
tis vobis, Numeror. 31.18. Futumm, D»p« NrJ« 
Ego in vita coníervabo, Jerem.49.ii. o^pji Ni1? 
Küv* Sa N o n coníervabis vivam ullam ani-

T : • T 

m a m , Deuter.20.16. Cum Jffixo, j;*D3 JK 
o^nn n̂pyr Si atnbulavcroin medio anguftix, 
in vita coníervabis me, Píalm.1^8.7. wpto ni Kirr 
0!p! Ip^e animam ííiam in vita confervabit, E-
zech.18.27. \m msm D>pn Et invita coníerva-
bimus, (vivificabimus) ex patre noftro femen, 
Geneíi9.v.^2. )inn] •»pJi Et in vita coníervabi-
mus eos, Jof 9.20. n|ia»pni wn xeni DKI Et 
quod íí filia fuerit, vivam confervabitis eam, 
Exod.1.16. Sic r e d é legi poteft cum Pronomi-
nc, quod Se in prsccedenti membro Pronomen 
Verbo fubjungitur. Aliter vulgo libri habent 
contra analogiam Grammaticam. V e l , o»pri/? 
Fiya conferyabkur, quam lccftioncm paraphr^-
fisjonathsc habet, &qusc Hebrseo conformis? 
in quo n»m Et yiya manebk, quac forma per 
Ithpahel in Targum transferri íblet, ut mqx v i -
debitur: pa;p» "^w Te autem in vita coníérva-
bunt,Gcne!í:Í2.i2. Ithpehal, D!pní< Viyerejn 
yita y y el y yiyum conferyaru ^ejpond^ fie frpe 
Hebreo rvn. Tmerkum, \\m «¿S? ^ 
V i v i confervati fueruntvel remanferunt ex vi-
ris i l l i s , Hcb. r r ! ,Num. i4 . ^ . pn3 ^m^m ^ 
In quibus non vixiltis, Hebr. dn | *h Ezecli. 
20.V.25. Infinttfy^s y m$mh So? vh Non pote-
r i t vivere, Hebraice nfn.S, Ezech. veri. ÍÍ-

lmperdtíyM> 
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hnperatm*, w . m ] m i . «1HL0C ^ & vivite, 
Gcnef42.i^- WP-W W H ^ ^ Scrvite 
regi Bábylonix, & vi vite Jere.27.17. i rhm y i n 
^ l f i H i Quserite timorem meum<&vivite,pro, 
Etvivetis?Ámos5.4. Futurum, D^Ki»j júnIn . 
tclligentem reddes me &vivam, Pralm.ii9.144. 
%mpr Df.í?? Vivatcoratnte,Geneü-7.i8. D>gli? KS 
Non vivet5Exod.19.if oS¿? i n «aSa oían o»j?ri> 
Vivat Dominus meus David in icculum, i.Reg. 
I.V.̂ I. Atomne "iiSari w Fiyat^ex^ transfertur 
nSr íProJJ?eretur: 'ü>p,m w\w «S Non videbit me 
homoA vivet,Exod.^.20. o.»prin n>n-ii6<a 3in» 13 
Cüm converteturáviaí í ia , tuncvivet, Ezech, 
18.^. Sicvcrf24. legi debet, ubi Véneta prava 
fent: o;ainñ3 Et vivat anima tua 
propter verba mea, GcndCi¿.v,ij. Sic cap.19.20. 

ü*$r\r\] Etvivet anima tua , Jer €.38,17. Sn i 
j»K»3p ps^rini U t vivatis diebus mukis Jere. 
J5.V.7. í í ^ n ! í inü^p « 'p 'w Jufti autemper 
fidem fuam vivent, Habac.2.4. ppfpji» KS Non 
vivent, Hebr. rm> vh N o n er i t , Ezcch.2i.v.i8. 
Videtur legiííe n».n!: íDfpriri"! U t vivant,Ezech, 
!fverfi9. 

Jphel, wpH' D̂ pn DípfK ve/ trpi'K Statuere, 
Conjlkuerey (prtfjlituerey Confirmare > Stahiüre, vSf//-
citare, Exfujcitare, Excitare. ^Jpondet Hehr¿eis 
rnyn > D ' p n » i ^ n » . (Pr¿eterkum, «nnriT 
pln^ D»p̂  Et duodecim lapides ftatuit Jo-
fuá in medioJordanis, Hcbr. D p̂a, Joílise 4.9. 

pfiSp nl.TKjS D'px Excitaverat nobisDo-
minus D o ñ o r e s in Babylonia, jerem.29.v.í5. 
« ^ ^ « n h a cps* \m Quisftatuit fines extremos 
te r rx , Prov.^o.v.4. D̂ pn n Quod erexerátNe-
bucadnezar rex, Dan.^2. NenoSa Sj; CD̂ pm U t 
prseftitueret ve! pr^ficeret regno latrapasjDan. 
6»2. oniaK üyw Et ftatuit Abraham,Hebr. a r i , 
GeneC2i.28. W2pQ nra D»pKi Et erexit Mo
fes tabernaculum, Hebr. DpT»i,Exod.4o 18. D>p«i 

Sj; Ét ílatuit in perra pedes meps, Pía!. 
4o.v.f E x altera forma, K»a D>piK) Et ftatuit a-
cjuascolligatas quaíl inutre ,Pía lm.78. i f Cüm 
rffixisy NIIII r)̂ p33 n>â pK Erexit ilíud in valle 
Dura, Dan,^.2. n y i a onp «Ta^Ki Et conftituit 
eu coramPharaone, Heb. ínTa^!l, Gen.47.7. 
Maicid in übrisferiptum ÍÎ B^NI : nam litera i 
Wc inferí non folet. Sic, n>a^«i Ét ftatuit cum 
coramEleafaro,Numeí'.27.22. |an n^pxi Et é-
rexit eum ibifub quercü J o f 24.26. Et 
ftatuit eos coram Pharaooe, Hebr. a ^ n ,Gen. 
47'2- Ex altera forma, K ü h é j n%»ii|p^ Sta-
tuit me Gbi i n f c o p u m j o b a ó . u . n í ^ | n i D1?^ 

Et imagincm auream quam crcxifti, non 
^dorarit,ban,j.i2. Nínnpa . w « r < a ^ *h] Neqi 
UabilÍYift¿ cum in belíoVPÍate.89.44. 

»SaiHrtnS Statüifti in lato pedes mcos j Hebfo 

ftatuifti omnem terminum terrae,Heb. ^afe) 
Pial 74.17. í9»ltri|a ^o>p6ji C ûas ftatuifti fd-
las ipfasjideft, feoríum,Hcbr. ¿aín, Genefzi. 
v.29. r w p * n d;p i hk in Hoc clí í ígnum fix» 
deris quod érexi ,Genef 19,17. rî ŝ pK t\w 
finaj? Quinetiám erexi vel ftabiiivi fcedüsmcu 
cumipfis ,Exod.6:4. p'a âp fi»Q*p¿ Et ex-
citavi ex filiis veftris prophetas, Amos 2.v,n¡ 
íinnD-jíap ía»pK N»Da3 Í̂ÍIJ; ̂ 1 Omnes divitcs fa-
cultatibus excitaruntde íbliisíiiis , Jc i&j^v^. , 
¿•i ppan mal rSjr; la^pKi Ét erexerunt íiiper ctim 
cumulum kpidum magnumjo íuae 7.26. Sic 
2.Sam.i8.i7. ^jna lâ pni Et conftitucr unt laccr-
dotes, Efrx 6.18. mi^íea RW ÍÓ̂ HI Etftatueriit 
cum in loco fuo, 2.Sam.6.i7. fPartiaptum, üfyá 
Nttapaw^a Excitans vel Erigens ex pul veré 
pauperem, i.Sam¿2.8. paSa tvptm Et conftituit 
reges,Dan.2.21. cumexpreílo n charadenftied 
ex Hebraiímo. ábra le , mswu ÍV paipai Ét eri-
gunt tabernaculum , Numcr.10.2f. Inpnithus) 
K̂ ÜJ nna^pK «ap« o ía Tantummodo confti-
tuendo conftituerunt cuftodes , Judic.y. VJ9. 
N^ara n» «ap«S Ad erigendum tabernaculum, 
Numen 7.1. Ka^ wn^S « a p ^ Ád exckandum 
frarri íuo nomen, Dcuter.25.7. nna N^apí^S 
^inlhJI Suf itando filium cjusproeOji.Reg.i^; 
v.4. -in toma m> N¿ap6<S\ Et ftabiliendoíblium 
Davidis, 2.Sam.2.io. Ex altera forma: NíapiíAi 
*yr\n ni Etadíiabil icndum Mordechgom^EftH, 
2.V.21. p»a^ " i ^ n n ííapiaS Erigcre vel confti-
tuere düodecimtribus , Genef42.16. cum for-, 
mativo a ex forma Syra & HieroíoL Cum JfE 
«ruaSa SaS^n'rnapnS Ad conftituendum eum 
fupertotumrcgnum,Dan.6.4 H^níí ja n^^p^S 
Ad erigendum eum e térra, 2.Sam.i2.i7. ExaU 
tera forma, mra^m\ Eterigercmeumj Heb.^a^pt 
Etíurgere meumjíuiTeífrionem meam^Pííil.í^^ 
v.2. Imperaciym, «nana » DI^ D'i?k Statue coram 
Domino al tare 12.Sam.24.18. T p a T&é> C3>pfc| 
Píscftaíervo tuo verbum tuum* Pfalm.119.^8. 
n^pD ca»pK Coñftitue ípéculatorem j Jéfi.ii.ái 
yiaa •JQ̂ pi!?! Et erige me á morbo> Píalm.41.11; 
Knpj ia»pK Conftitüe cuftodes,Jerem.5i.i2. 
íí/r«;/í> cr¡?i* 'P*? iTl Et fedus meum ftabiüam 
cum Ifaacp, G-cnef 17.21. ftt i$ 2̂ 0»pKi Et fta-
biliam faedus meum vobiícum,Gcnef 9.11. D>j?an 
l^na ¡na 'anp Et conftituam mihi lacerdotem 
fideÍem,i.Sam.2,^. finS D»p«i Quem excitabo 
ípíis, Jerem.gó.^. l a i p ™a^pm Etfí i teroeum 
coram te?Hebr. v M ^ j i G c r i . ^ . ^ . ioa^af ^of j^ 
Erigestábernácülü,Éxod.4o.2. «ag i}S D̂ pri ÉÍSÍ 
Et non eriges tibiftatüam,Deüt¿r.i6.2. r\m\ étpfí 

K K K k k l é j nn in^ 
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rtnfnHa Statues eum íeorfum, Heb. , Judie. 
7^.5. S¿J3^D Et eriges tabernaculum, 
Exod.20^0. joinT ftiií* D̂ pni Et eriges tibi lapi
des magnos, Dcüt.27.2. Cumfronominey mn^nS 
ininK tüa Etííírgercfacies eum é medio fratruin 
í í iorum, 2.Reg.9.2. K-JD>< ô pn Statües interdi-
dum,Dan.6.9. rh^ ppt O p M Stm Et humili-
mumhominumconf t i tue t inéo^ Dan.4.i4. Et 
cum exprefla chara^eriftica conjugátionis^n 
W^n\ ÉOSD Quodrexftatiierit^Dan.6.16. '̂ S 
Suícitabittibi DóminusDeus tuus^ jbcüt.18.15, 
D»P» »1 D>S Maledidus íít^ qüi non praéftiterit 
verba Legis hujus^Deuter. iyaó. í<SlyS¿ 
x n ^ w h Státuittemgeftátemin filentium,PíaL 
107.V.29. «n^n D>p> Statuat fores cjus, ] o í 6 a 6 i 
É x alia forma, kynx o^li tona tóSa Rex judicio 
ftabilitterrám. Prov. 29.4; ubi j eft locochara-
deriftici» ex forma S y r á : vnzñ Níjna o»¡?ñ Ét 
ftatuet íacerdos ille qui purgá t , Hcbr. ^a|n1 j 
Levit.14.11. »• o>pn Etíuíci tabitbdmiríüs fibirc-
gém,i .Rég. i4 . i4 . ^ 2 ó>p»1 Et ftatuet contra te 
armátos clypeis, Ezéch.26.8é Cum Trbñominibmi 
S^jna onp. nrarrpn Et ftatuet eüm coram íacer-
dote', Hebr. n ^ n l Levit.27.8. >; D*Tp: nJü̂ pn Ét 
ftatuet eam coram Domino, Numer.5.16.15a»p» 
rt»S '# Gonftitüet vel ftabiliet te Dominus fibi in 
popuIümían<fium,Dcutér.28.9. ^a»p> Statuet 
mc,i.Sam.22^4* íO|p>p» Excí tabi tnos ,Hof6.2. 
^vS n>riTvpD>p> Erigent i l lud Levitas , Numer.i. 
V.51. i ^ a pa^Síaina Spjvr Qui labitur in pec-
cátüm^ eum confirmabunt verba tua, Job.4.4. 
tüS pa>pri KS N¿api Etftatuamnonerigetisvo-
bis, Levít.26.L 

O/?/;̂ /, a'pn Er¡vi. Eo ufa Daniel ex mitatione 
Hehraifmi. firMntum famininum, pŜ n Ŝ l 
nâ pn Et in pedes ihftar hominisftare faxfheft, 
Dan.7.4. Et emí Chatephftgol ah imtio, i n ivtch 
ria»pn Adlatus unum conftituta^Dan.7.4. Qui-
dam aflivéex Aphel i l lud explicant, íed Aben 
EírapaísivéaccÍpit ,& explicatper nápirt, juxta 
ícnííim Se locutionem verííis prsccedentiá. 

Jpud ^abbinos & Talmúdicos, Dp opT fio-
fieaquam ka Jiat,ftet, ideftíCiimitaíereshabeat, 
cfto, fadá infeftá reddi necjueunt, Bava met¿iá 
fol.^8.2. Sic Elias in fine prsefationis iecundse 
i n librum Maíbreth, ^p wp-p Sicut Jlat ,/tcflat, 
i d eft, ita íceauía m e á & r e r u m mearumftatus 
habet. Dicitur fíe ex dialecto Talmúdica , pro 
0'«p vel p»Kp perApocopam,ut<ScíupráadPar-
ticipiü Kal addudium. •«p inSiak J d omma/lat, 
hoc eft, adomnia refertur. Uíurpant ,quando vo-
lunt docere, Unum ver bu m ad plures vocéS re-
ferrí: ^p N̂ 3»n Mn T a n n a í i v c D o d o r u b i n a m 
fubftitit docendo ? »Kp mn D o d o r ad Scri-

1 ^ JQQO 
pturam ííve Verfum iftum fubft i t i t , ubi foi 
ptum eft. Q-iaa D̂ np pn^pa Vivos fervant car' 
duosinvinea, i.e.finuntcrefcere, neceveilurit 
metu heterogeneorum, Kilaim capitc c Sic 
ín^a;S M h v * o^ip pâ pa Stabiles relinauust 

• cardüos in agrispro camelisfuis, Bávametzia 
fol.156.2. In Aphel frequenter dtcuntTalmudiciber 
Jpocopam f u pro SWáfhé ü ^ n : unde f é t k i . 
p 'mm, í^apia Conftituimus, Ordinamus, De-
cernimus.Hincác, «apia^ Adconftitucndum, 
quód pauló ante ad Infinitivum Aphel addu-
d:um. Interdumintran/ítiye pro »«p Suhfijlere^de-

fiflereint, boSa h t h m tyx n i Raf AíTefub. 
ftitit (irt coricionañdo) advel juxta tres reges, 
íivctriúmiregum hiftoriam^ Sanhedr.f0l.iG2. 
c o l . l l m . j , 

D p Staíilis, Firmm, Fiyus, Superfles: D»p nS^ 
Deus vivus, Hebr. Síe, Jo^.io. njp KOTI 
Dum ittfaris effet ádhüc vivus,Hebr. m, 2.Sam. 
Í2.V.22. bp i z h nh N o n eft mihi filius vivus, 
2.Sam.i8.i8. D,p »pnfc1/v$n* Scio quod redem-
ptor meüsvívuSéft,Job.i9.25.» KÍH D»p Per v i -
vum Domihum, U t vel Quám certó vivit Do
minus, jerem.4.2. qüsceft juramenti formula. 
Emphatke, «ajp KnSjK3115» BenedicitinDeo v i -
vo ,pérDcum vivüm j fie, Ka»p «nSj«3 09» Jura-
bk per Deüm vivüm,Jéía.65.16. (Plurale, Xty* 
pa»p pn̂ -i Juxta tempus,eúmeritis vivi,Gen.i8. 
v.14. pi «ai» poVa pa;p V i vi eftis omnes vosdic 
hoc, Deut.4.4. Foemininum, «a»p DSB nh wpM 
Et confirmabo ipfi regnum ftabile, i.Sam.2^5. 
paSj;1? «a»p Npn «i KriSnn Timor Domini man
das eft^ftabilis in íecula,Píal,í9.io. 

ñWfS SurreBio: fupra in ínfinit. Aphel. 
o p TaRumyFcedus.StatutUm^Heb. nn% > pn> 

quibits reJJ)ondet: D>p m K"j Hóc eft fignum fae-
deris,Hcbr. riñan ni'KJiííT , Gener9.i2* ilIP? 
bS^ D̂ p Adrecordandümpád:iperpetui,GencL 
9.V.16. D;p nw^S Mutand[opa(fiürn,Ezeeh.i6. 
v.59. C3j| IT| na Quando ftatuit f3edus,2.Sam. 
22.V.8. pnS ann b»pí Et ftatutüm quod dedit i -
pfis,Hebr. prt, Pialm.99.7. n%p$ ^ 
perpetuüm,Geñeí j7 .7 . i9 . ^ p »a5nS n.» Verba 
faederis hujus>Exod.j4.28. pin «a;p n>" 1« Pe' 
pigí tDominusfaédushoc,Deuter^ .? . «PJP ^ 
KIDni Obfervanspa(flü& benignitatem, Deu-
ter .^^ Sía>p mô K Mutarunt ftatutüm, Hebr. 
pn nñn IrrYtumfeceruntftatutüm ,Jefa.24.v.f-
ivra^ pn» feií Portantes aream faederis Y)om-
t ú ^ A M ^ c c u m t ó e i ^ ^ í l K m W * ? ? * - ^ ' 
Toí.4.9. Ha 'PT^ñD^nñSa Omnia verba libri 
federis, a ¿ g ^ . J. Na:pD Non fecundum 
fedus,Terem.íi.?2. «a;pS Sar.DKRelpce ad t^ -
dus, Pfal.74.v.20. ^ ^ ^ 1 ^ ^ ^ 
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| ¿ a nVEtrecordatü? ef tDominúsfedcr is íü i , 
Exo¿^24¿ ^ *W Et annuiiciavit vo-
bis f3e(lüsfuum7Deutér4.v.i5. finri^^S ^ 
Et fedus íuum ? üt notum iaciat cis ? Píal.25.14. 
- t ^ n Î PM KSI Etncn crcdideruntfarden cjus, 
FÜÍÍ78. ^7 fipS? Magnus erit o-
culus cjusin virum faedcris ejus ,Deuter.28.56, 
1^ ^ 9 P á n g c f e d u s t u ü m m e c u m , i.Sanl. 
^v .n . 0̂)p n? ».Ĵ N Muta, vel,irritumredde fae-
dus tuum , i.Reg.i5.vJ9. iD>p ĴK S| Omnes 
virifáederis tui > Obad.7. i ja^i Etfsc-
dus tuum non mutarunt5Dcuter.^.9. KSI 
ijD'j?3 Et non egimüs mendacitcr contra fsedus 
tuum,Píal.44.i8. p'3a»¡? Etirri tumfiet fsc-
düs vcftrumjeía.28.18. p32j? »a;j? D4¿D KJK KH 
Éccéegoftabilio fsedus meum vobiícum, Ge-
neí"9.9. »a»p r»: Et recordor ego fsederis 
mei, \m\ Et dabo faedus meum 
Gencf 17.2. n».p3nv^»S Mutando vel i r r i -
tum reddendo faedus meum , Levit.26.i5. 

Et fsedus meum quod mutavit,Ezecb.i7.i9. 
r rS wp'np »a;pi Et fsedus meum ftabile vel fi-
dum eít e i , Pfal.89. l 9 . âjpa pñpnm Et corro
boran t fsedus meumjefa. 5 6.4. íylurak Staíuta 
fyni/ícat:f2n) ppjp í ü n i M W i Quod doqui vos 
ftatutacSc judicia, Hebr. d'pn, D e u t e r . ^ . S ^ 
NinniK riM wn$> w Statuta & leges, Exod.18.20. 

wâ p n! Staíuta D o m i n i , Exod.18. v.16. ya^ 
^a;pS Obtemperato ftatutis cjus, Deuter.4.v.i. 
tí^pi «rinnd TeíT:imonia<Scl1:atuta?Deut.4.45. 
Cum PronommibiUy 'niajp n: Et obfcrva-
bis omniaílatuta ejus, Exod.^ .v . ió . Deiiier.4. 
40. viiajpi »ni'jni Etjudiciaejus, & ftatuta ejus, 
Deuter.ó.li. ÍTÜW^ ^ S i ^ Prsecepta ejus 61 íla-
tuta ejus, Deut.28»rtnlKi *ajp Statuta mea& 
leges mese , Genef26.5. pnp u^n »a»p nn Et 
ftatuta mea, in quibus non ambularunt, Ezech. 
20.V.16. »a>p |a pn^p Recefsiftis a ftatutis meis^ 
Malach.5.7. n^n In ftatutis meis ambula-
tejEzech.20.19. P^P^^?^ Dí*l Etf i ftatuta mea 
fpernetis, Levit.26.15. psnn >a;p3 BKI Siin ftatu
tis meis ambuIaveritis,Levit.26.^. 

11. tD>p > Kajp Juramentim , fmjurandum: 
G!f? Q!pMfei Aut jAiraverit juramentum, Numer. 
30.̂ . N ĵ? ^ i m i m E teoquód fcrvat juramen
tum iliud^quod jura vitpatribus veftrisjDcut^. 
v.8. n»niS «a^S pjpi^ ppasún Etdimittetisno-
menveftrumad juramentum eleftis meis, Jefa. 
^•15- C«w 4 ^ c . pnrS rrrrpi Et juramentum 

T ^ m J a c o b o j P í á l . i o ^ ! iPfer^, « ^ D n m ? 
^i? lia>a Propter juramenta, quac cum tribu-
h ^ Verbum tuiun iuravit, Hebr. mj;3tp, Hab. 

199^ 
Nja>j? Stahilitás, Firmitat, fythk W\pñ 

$m taVK n ^ a «mi «D«p SK̂  Ligañs (in fabbátho) 
nodum firmum, opere artificis, reus cft, ícilia 
violati fabbathi, Majcmon de íab. cap.ióo 

111. CD;p Fotum. Sic quandoq, rejpondet Hé~ 
hr^o l ikut jb»? ap .̂o,̂ 1 Et voyit Jacob votum, 
Genef28.20. d̂ p fari •ü'l^Mjna^'ai Et quod vo-
vif t i coram me illic votum, G e n e í ^ u ^ ma!p\ 
D;p Et vovit ipía votum, i.Sam.f.n. S^ip^o»pj 
D;p Et vovit lírael votum coram Domino, Nu-
mer.21^. 

Qvp StahilimyFirmita^.SiibJíJlem 
DVpS miK pDODa*̂  Sám Cibus quem colltgunt 
ad durationem, qui diu afíervari poteft, ut,fru« 
mentumjegumina^ucesj&c. Has decimaban-^ 
tur : qvpS po^a nías p-v Olera líbeiá 
í u n t , quia non coliigunt ea ut coníerventur : 
óSiyn orp Subfiftentia mundi : crŝ p l i píe» -QT 
Resin qua non eftíubíiftcntia, qusenon eftfta-
bilis, durabilis : Item Juramentum: "ipK ñipa 
Dvp3 n̂ £)3 ̂  Aut ligaverit ligationem fuper a-
nimam íüam cum juramento, Numer^o.v.n. 
Fwmmmum confíruñum , npfr? noí»p Spi TIJ S| 
Omne votum aut omne juramentum obliga-
tionis, Numer.^oj^. 

nap Seges , i>2 culmiim Erecla adhucJiansyUi 
Hebratce: Emphat. Spn ia< «ris^ IK Autíeges aut 
ager,Exod.22,v.6. n^ttS 31̂  rpS nap Se-
ges noneft ei, fructum non faciet, Hofese 8.7»' 
(Pluraie conliruBum7 mpvSü napi nSí^í Et irnmi-
fitin íegetes Philiftaeorum, Judic.15.5., 

waip» naip Statura, Hebratce: ^3 ^n. S¿ 
naip Adcaput cujuíque ftaturse, Ezecli.i^.v.í8¿ 
pñ£jpn> «aip Et proceri ftatura exícinden-
t u r , Jeía.io.. v. ̂ , naip3 Ntíiam^n fi£n Eo quódí 
cxaltatus es í latura, Ezcch.^1.10. Cum Frouomi-
jübwty i«Sp-T3 pnriaipi Et íiatura ipíbrum eft ut 
palíña^CanticjcH. ^W^ZM/V/OÍ-, naip3 iSnart 
Ss^Sd^iiDi nj'35̂ S;") pnn iS\v3 m m S IS^H naipr 
m33 pKn Quicunque ambulat /¡atura ereÜa etiam 
duntaxat quatuor cubitos, per 'mde eít ac ft depelleret 
pedes diviurf majejhtisjicut Jcrtptum eíi: (Plena eñ 
uniyerfa térra gloria ejusyje/a.ó.j. Demiílb ergo 
capitcincedunt, negloriam Dei,íuper ipíbs i n - , 
cedentem, IxdanL Legitur in Kiddufchin fo
lio ^í.col.i. 

Siap Statua, Hebr, íh&ü y el rn sm, cui ré~ 
jfiondet ,femel etiam Nomini x n : ut, N¿ap rninf 
KhSai Etfuitf tatuaíalís ,Hebr. nSa 3»n, Gen. 
19.26. «ap ?ijn> ^ ] Etpofuiteumftatuam,Hebr. 
r m a , Gen. 28.18. psS pD'pn vh KDpT Et ftatuam 
non erigetis vobis,Levit.26.i. Emphat. NíIflDf 
«nap Et teftiseftftatua hsec, Gcneí.^1.52. D̂HT 
njj-jop Si NnapT 3pj£ Et erexit Jacob ftatuanvfu-
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per íepulchrum ejus, Gene í^ .v . zo . n>S ÜD̂ H} 
anni w *ilVn| Et erexit ei in vita cjus ftatuam, 
2.sámj8!i8/n>p^Sx^D¡?S «ipi Et vocavit fta-
tüam ií lam de nominé fuo,2.Sám,i8;i8. faijlr. 
*<hyz nng StátüamBaalis, Hebraicc TOyaj 
^.Regjo.v.iy. Plurale, |Dj? jfnH l ó ' ^ i Et erexe-
runt five í latuerunt fíbi í b t u a s , 2.Rcg.i7.v.io. 
Émphai, impT ni -orii Etconfregitílatuas^.Ré-
gum 18.V.4! rConJlrtiB. r^2mpr hr^íínn Et 
confrcgit ftatuas Beth-rchemesjcrem.^. v . i^ 
t/W Tronom'mtbíity jlniiDp. nann Niisni Et con-
fringendo confringes ftatuas ip íb rum, Exod^ 

Sic^4. i j . i k i n jlnna^i Et ftátüas ipíb-
r u m é medio tui exícindám ^ MÍCLJJJ. Aliám 
figniíícaüonémvideluprain bnp. 

oip Seru íañís, apud Taim. undc> nSriri }D ¥nin 
csípi nma Qui vóvet ab eíü ladis, ei licitü eft íe-
rum, Nedafim cap.6. in Miíha ifi^íii In Árüeh 
f ribitur Dpi, R.SáLéx.poñitGálliccMejgm i - c. 
/^(r/^V^LaccIaruni, Aquá lacfíis; Áliás dici-
tur bvo i , ut eft in rói. Hihc dicuiit^ •sm CDip 
¿Sri SSai Seriíni non coíiiprehcriditur fub Ja-
de. Alius interpres incjüit: u>wr\ D'D A i Dip 
II^D iS pnpi nSnn \ú id eft, aip eft aqua egre-
dierís ex Iad:e,(& dicitur vulgo Serum. Alius in
terpres: Dicitür ai¡?, proptéreaquod^cúmfá-
ciunt coriíifterq lac in caíeüm, i l lud ícparatur* 
in« niS api & ftat adlatüs unum. VidcR.Da-
videmjeía.7.22. 

KeDíp» Gummi: S inuo^N NDip Gummi Ale-
xañdr inü , quod fluit ex arboribus Alexandria?, 
Schabb.fól.íio.i. Dicitur & DTaip Í?I eodem hhro 

^¿/.104.2. IterHxnúy uteñmliu i . 
SiaTp Comes, dirnitatis & prlncipatm nomen: 

KpipS «Jiaprr tfMmnS «DDÍÍ DUX tradidit epifco-
pOjepifcopus Comit i , Taim. Avodaíaráfol.ii.i. 

iaip Cow¿z, cdfaries: D̂ip naoS iS n>nn 
Permiíerüt eiraderecomam. Ite,nn >aip iSDon 
nia^rpirna nf Radenscomam imitatur mores 
Emoraeorum, Sotafol.49.2. Bavakamafol.8^. 
eol.i¿ Tres res pérmiícrunt domui Rabbi, in '^ 
nKian pKii conteplari íeinípeculo: |nñDa in^i 
'aip raderc comam i mv^mz n« piaSa in>!»i & 
doceré liberos íiíos grarce, Taim. Hieroíblym. 
cap.6. inGemara: »aip I^D >S3nüD»K p pifcn i 
R.Ruberí F.Strobili raíít comam, ut IciL non a-
gnofceretur eíTeJudasusj Meila fol.17.2. 

aip»»«aipv Subjlantid: s^aip? S5 n» »na« Dé-
lebo omnem íiibftantiam cjuam ieci,GeneiC7.4. 

S| ŜTOI Et delevit omnem fubftantiam^ 
quae erat in fiiperfície terrac, Gen.7.2^ myp] S3T 
llnaj? n Et omnem íubftantiam cjusccum ipfis 
erat,Deut.ii.6. 

o p a Status > Statio: vnjtfar¿to opa) Et ftatus 

ícrvorumejus?Hebr. na^ai, i.Reg.io.v.c ^ 
**¿S®* A^ loco ftationis pedum facer9 
dotum,Hebr. asaa, J o í 4.^. Sic verí.9. m^i 
lapaa Etdepellamtc dcftationetua^ Hébraícé 
HTaj;aa, Jeía.22.19. 

Dcihdc napa»«napa Stdflantia > Q M 
idemquod nivbn, fecmdum Bad Aruch. In Vaii! 
kra rab;fe(ft.5. h \̂ nn m h * nâ po -]S m H ¿ 
bes n e k m iftam ? quscfo dato vel commoda-
tbeammili i ,Gl. ns^Sa. In Bcreích.rab.rcd.77. 

tóapS *rtn nan ^a ^ii «ñapa vm ^ ^ 
Quiscómedi t reni i f tam? Filiustuus. Quis 

confrcgit rem iftahi, hifí filiüs tuús l Adducit í 
tidm 'BaaÍJrüch ex Targ. MiehpAjimiimo Exod* 
22.8. & ú. nnani Ninapa, /7ro Hebreo nznhn 
ln¿i. Sed ijlüd Targum hodihíon repermrinhhm 
noftriii 

o ipB LocuS) in quo omnia Stant i ? cmÑíknti 
Apud (^abbinos, i^vn fc{S« ní?vS -Doa pipan pí{ 
pipa nK -nja Non locm honorat fejforéfnjuum/ed 
fejfor honoratlocüm fmm. Hdc petitum ex libro 
Talmúdico Taanith: RJófedixit: S í laipakS 
íaipa m i d a km «SÍÍ moa b^N¿« /oa^ ¿ow^ 
^ honoratipjumifedipfi honoratlocmn j i i m . Ad-
ducitur in libro Muíar cap.24¿ fbljjó.i. Con
tra Pharifei pütabánt fe honorán loco primi 
coníefliis, Mar. 12. ^9. Pmerea hábent fybbini, 
hocyocabiilum inter NominaI)ei: íh Pirke avoth 
eáp.íj. Decem tentationibustentaveruntpatres 
rioftri Dipan m Deum in deícrto. Et capite 6. 
W é i m D̂ TS Dipan nn Voluit Dcus juftifica-
refilios líraél, ideoq;dedit cis multamLegém, 
<& multa prseccpta^ ín Kidduích. fol.^ó. col.2. 

n i r m 1 aipan i n J i QHÍ 2H -im nmsri nr^n 
dipan na-iaS om n^n 1 oipan m ^ r h a«i. ^ 
hoc ufu fcribit R. Aben Eira E f tk i . in princi
pio : nhn mpa SD̂  -suya oipa imNip V? uoianp 
MUD Frifci noftri ^ b b i n i k m, yocayermt eum 
(Deum) mpa, propterea quid omnis Dipa /oc/w ^ 
plérm gloria ejm. In Medrafch Tehillim fol.40. 
col.i. Quare vocant nómen Dei benedidi pipo 
Makom ? oSî  SK' íaipa Kinttf quiaipfe eft locus 
mundi,íicut Icriptum eft: Et dixit Dominusfa 
ce arpa locus eít mecum, y el, in meyyel}apudniey 
Exod.^.21. i.e. omnis locus totius mundrin 
Tubíiftit. Aliarat io: anaiy wpnxv tnipa 
onay K^aJ Kein quiainomniloco, in quo 
ftant j u f t i , illic ipfe cumeis eft, ílcut dicitur -
In omni loco ubi memoriam collocayero ?iomints meh 
yeniam adte, & benedtcam tibí y Exod.20.24. SlC 
inBerefcLrabb.fed.óS. &capltulís R.EÍiefaris 
capite^. oipan Licidtt yelperyenittnlocwn 
quendam, tsr pernoBayk ibt, qma occumbebat Sol, 
Genef28.11. Quare vocatur nomen ejus (Dei) 

oipa-



DV?0-? quia ÜJ quocunquc l o c o ^ c . Kabaliftx 
dicunt: Dipo in numeris continet 186. nomen 
tctragrammaton landum nin> continet tot i-
dem, fi quseq; litera toties iuum numerum mul-
tipIicet,quot unitates continet. U t > fígnificat 
per íe io. unde decies decem íiint loo. Litera n 
valetqüiíique: quinquies quinqué ííint 25. L i 
tera t valct íex: fexiesícx íiint jó . Litera n rur-
fus multipiicatafacit 25. quae fingula Ínter íead-
dita faciunti86. Séneca deBenefic.lib.4.cap.8. 
de Deo inquit: Qupcunquete flexeris-, ibi illwn Vt-
dehk occurrentemúbi: mhilab illoyacat: opm j m m 
ipfeimpkt- Al i te r : DipalmK^/oc^í. SicRab-
bini teífbe & honeftc loquuntur de partibus na-
turse pudendis, máxime mulieris, unde in Tal
mud, ovpa iniKi rn^Si n m i ar^S n>S nc^Si 
Niddafol.59.coI.2. K&K Ssy njüp pifc<3 yjun 
tznpo imK3 iS>K3 Quictmgjanvít mmimum dt-
gítummuliemypermdeeñacficontreBaret locum i l -
lum,Maflech. Kallah. a p n iniK3 *xn KDO Pilos 
invenit in ifto loco, Git t in fol.6.2. Dipn inw 1^3 
n*j«S Veríus ií lum locum in muliere, R.Salo-
mon Exod.35.22. CDipa Ssa £A; omwi loco. Ta-
meni Attamen fie ante fe habet ^ Sy Ouam-
"VÍSyEtfiEúamjt. r n m Dipp Í<SD Implet locum pa-
tmrn fuorum, ut V.G. in eruditionc ,pietate ¿ce, 
hoc eft, eruditione illos aequat, patriílat. Phra-
fts quá frequenter utuntur. Vidc More Nevoch. 
para, cap.8. A d ejus imitationem dixit Paulus 
I. ad CorÍnth.I^..l6. ó cdct^r¡^m rev TS'/nv T¿ ihúrx 
Oui implet locum úliou, h.e. qui idiota eíl, homo 
piebejus. 
' p̂ipa Localis: »n3ipD n o Ordolocalis r nym 
n>mpa Mbtuslocalis. 

maipn ^ejurreñiojfcilmortuorumin judicio ti
lo magno : naipn nrh rvr\n D^^nn Impiis non 
erit reíurrediojR.David, Pfalm.i. Communius 
ca áRabbinis vocatur n>nji Revivificado , re-
vocatio in vitam , nempe íalutis seternae. Im-
probi autem deícendent in gehennam,quorum 
vivere, torqueri eft. Vide n»n. 
Dlp Manducare , Mandere , Incidere dentibus. 

(Pofitt & %tdix ejfe ü ^ y i i r e U affine Ver
bo fyp. Jpudltabbínos, ff^tip p̂p Mandones men-
famnXommenfales, AJJeffores menfarum, Epulones, 
Aruch adducit in op ex Medrafch Echa cap.2. 
y-22. Ibi tamen hodie legitur h v |Ni»£n£) »Oip, 
i-e. unSw^iie; Quidam iibr i 'DDip. A t rjini 
Micae pañis, pañis. 

Q̂ Dip Ph¿aU,aut certi aücujus yafis culmarii no-
m̂ n' 4pud Talm, cromn QíDipn Fundum 
Phíalarum Sidoniarum, Kelim cap.4. 

. p̂5p Scabiofws. Notatureavoce morbusaut 
XltlUa%uod oviuni,unde dereliquiis ovium 

1 p 2002 
Labanis poftdiviOonem ájacobo cuftoditisdi-
citur inBerefch. rabbafeá . 7^ Et Jacob pajee-
bat o-̂ es Labanis refiduas DinUn Genero, v.jó. 
Refch Lakis dixi t , pnjo jnpy \mu pt^o pnJD 
piDiip Exiis erant malac,exillis fteriles, exillis 
ícabiofe, vel macilentas & defeAuofe adpar-
tum & frudlificationem. In Aruch adducitur hoc 
loco isr in nnJ ,Jed non explicatur quidfit. Guido 
cxiplicatEdenmlum. At illud non eft hujus vo-
cisinterpretamentum,{ed vocis nnmJn, u t ibi-
dem in Bereích. rabba íequitur, irihz ^ r o mm 
no^i noa i r a , i d eft, m n j fcribitur,quaíídi-
ceret, defluens auc deciduus grex maxillis 6c 
dentibus ííiis , dentibus majoríbus & minori-
bus. SnJ Decidere , Defluere , juxta i l lud, n m 
njñj? Defluere facite folia ejus, id efydecutiteydejici* 
í^. Dan.4.11. 
y i p CoZ/wm, G«ííí/r : (fioftrum in ayibus, idem 

quodHebraicéj; iS. Apud Talmúdicos,^ 
Nenn n îp DDDOD Quod fsedatum eíTct collum 
ejus íanguine, Cholinfol.28.col.i. "lyip ^ Pul-
chrum eft collum tuum, ny fol.29.1. n^ip ^nk 
Oblongum cíl roftrum ejus: Item, n^ip -lan 
Parvum roftrum ejus,Bava kama fol.55.1. 

wjnp í{o<ehpopuliAjJyri<£y Ezech.2^2^ 
" l y i p . Hinc legitur in Venetisy pi^ipn t<S 

"; " Prov.io.^o. Eliaszsr^gtaha-
hent fn^ipn. /pof/ ^adicem iüp adducit, ^ 
¿//c/í, ignorare quid fit. In Hebreo pro eo eíi ^yp\ 
Hahitamnt. IJii yerbo in Targum communiter re~ 
(pondet rhtf > unde & in quibufdam codicibm Elias 
fetibity legi pro Juperion yoce j n ^ , quodejfet reñum. 
Cüm autem nulla fit ajfimtas intér has duas "Voces, yi-
detur feribendum pn̂ in? a unde ^ b b i n i dicunt 
i^inn Conyenirey Congregan certo loco tsrtempore 
dtjcendty conjultandiaut certi qmd agendi causa, Sic, 
i ^ n r^iO Domm conyentus, in quo njJirip conye-
niunt dtjcendi cama y ideHy Se hola, Alíoquinhoc 
Verbum m Targum inufitatum eñ, 
ftlp Simia, l ímale, psipi S'ñT \p Dentem cle-

phantis & íímias, i.Reg.10.22. 
Níñip Foramen acus, caput acm crafiim i ? ob~ 

tufumyubijorameneñ: Talm. Kñip »K Kñip 
vA Num foramen acusforas fit, anintriníecus, 
Cholinfol.48.col.2. Item, n « Knnaniña «aSi 
ŝ2l3̂ â  «aipn KS»£I pS^yai Forte ex urbe Fumbe-

dita es, qm traduemt elephantem per foramen acus, 
Bcrachoth folio 55.2. Bava metzia fol.^8.col.2. 
(Proyerbialis Jententia in eos, qui abíurda & i m -
poísibilia loquuntur. Hinc ChriftilocutioMat-
thaei 19.24. 

rnñip ' N£)ip fénica y FeSlisy Fujiisy Saculus: 
tsfñipSj; Etimpoíueruntpertic3C,Numer. 
4.V.12. naipn n»riM:j;ü] Etportarunteuminper-

L L L l i l tica. 



m 
tica, Fícbr. émz, Numer. 1 ^ 2 4 * in Targum 
í i ic ro£ Vide&infrá in íjap Sí fi]£)p . 

iíñip J^itis. Vidcirtfráin K£)p . 
ejípp Foramen fecurk, l i m m <L?Jtmilmm mjlrth 

mentormiyTdm. hp» láipa Foramenejusmün-
dumeftjKeíimcapitc i | . isnpa H ^ i S i í r a d ü m 
Gt foramen ejuSjR.David ex eodemlibro> i.Sa-
muel.1^.20. / . . ^ 

náiph ^eioluáo $ Ürcmúo , Circulm ? Ortó : 
Solfi'iiimn , Mquinoñimiy definita Johs m d i é o 
vd i/los tem¿ms:ry;)3&n w msipn l a ^ n i r ^ 
t^uando ábíblviííent orbem dicrum feptima-
nae, Aben Eira, Jobi 1.5. In Targum, r\^pn2 pi"] 
í^Dini nats ̂ ipm ^nip] ] m nñip/ia fiínini 
?isi? fíáiprp Sementis in accjuinodio Septem-
bris, nieísis in sequino(flio Mar d i , frigus in 
ftitio Septembris, Se aeftus in folftitió Junii , 
Geneí~8.2i. Jonáth. De ratioñe TeküpbarLim 
vide Talmud Erubhinfol.56.1. tkt inp rtiüipñ) 
Etcircuitusíbíis , GeneC1.14.J0n; m n risipra 
In folílitiojunii, Cantic.1.7. 
F l p Spernere, ^ejicere , ^probare, Aierfarh 

} t>etejlaru ^e/pondet fepm Hebnw ü m . 
Pr£ter¡tum?hxivn Kjnr S33 « fpi Et íprevi tDo-
mi ñus totum ícmen líraciis, z.Rcgum 17.^20. 
I^in m% ypy *)Srt Propterea quod ^>revit popu-
íus ifte regnum domus Davidis, Jeía.S.v.ó. hy_ 
tirhtes r-#j? pnn^ñJT Quod anima ipíorum re-
jecir cultum meum, Zach.11.8. ^ m n & j «r?ipn&? 
i n Nam íprevifti verbum D o m i n i , 1. Sam. 15. 
vcrf.ió. Kjníp 'rhrn y^a HK Nam ícire cultum 
meumíprevift i , H o f 4.6. N r̂ifpn ]n KíSn 
ftb Nonne ifte eft populus quem íprevifti, Ja-
áÍG.9.^8. JNtmpi í)Sn Propterea quod íprevifti 
verbum D o m i n i , i.Sam.15.2^. í i p o n i i Quód 
judicium meumípreverunt , Levit.26.v.4^. 
líp onSi£33 Nam cultum meum ípreverunt,i.Sa-
muel.8.7. f^JjSrrp í^p Spreverunt cultum San-
A i líraelis, Jeía.i.v.4. y2 ü'p Spreverunt te,Je-
rem'4. ^o. 'níD'pn iipi Et fpreverunt ftatuta e-
jus,2.RegJ7.i5. m upj wnÍMi Et Legcm meam 
ípreverunt, Jerem.6.19. ])wp_ n Quamípre-
viftis,Numer.i4^i. PDHSNT wnSiña pmp Spre-
viftis cultumDei veftri, i.Sam.10.19. pnrpn í]Sn 

«nâ D JV Propterea quod ípreviftis verbum 
D o m i n i , Numer.11.20. htfimtiym, \rh$ n u m 
NíJ3 f i^ii fpa Sed rejiciendo rejedurus vel re-
jecifti nos, iratus fu per nos vehementiísimé, 
1 hren.5.v,22. Futurum, p p n , ut modo. jn^H 
^ 'nn^lpna »f pp* Quomodo íprevit Dominus 
infor t i ira íua eccleííamZion, Thren.2.1. a « i 
impíi »a;p3 Et íi ftatuta mea ípreveritis, Lev.26. 
v.15. n'3 p í̂pn n iy Doñee faftidiose ípernatis 
¿am> feiL carnem?Numer.ií.20. %abbmos. 

^004 
nip »S)jn^ nnm Res quas abominatur vel 

averfatur anima, Bechor.foL^. 
jlp ^i«4,Hcbraice0 

; %P Sp'mar'myTraBcms,Sucádens, M v 0 m é 
fimos, yel, Cóllivens fifiBm Ifmarum^apüdTdmu, 
d i c ú s t t n w p h m fin Exccptís(chirothecis)tra-
íflantium ípinas,Kelim cap.26. pph ^T\T\ nb 
Izrnp D îp o^vn^ rnnDina Quid eft quod feri-
ptum eft, ppn Ne udeat ü comílwm ejm 
(Prov.j.n?) i.e.nefacias eam, a^ip B>íip ípinas 
jfpihas hdc eft,neaverferis eam, qüafi Iseíüra íit 
teinftarípinse. 

pp Sp 'mcts auferre, expurgare : f iipS tnmp 
nmmn ¡pn1̂  aonn Egrediunturad exfpinan-
düm vias,& ordinandas vel digerendas plateas, 
ideft,ad expurgandum vias á^)inis,Moed ka-
ton fohóx ínR.Salom. Thren^.ii. íegitur pro 
Spinojím faceré )Sphm opplere. Nám ver bü nnio 
explicat illic, ^112 D'snp nan omí í pip Spinis 
oppleteas,ípargit ípinas in vias meas. (Pafímm 

' dfymis purgan: mipniv r m Ager 
á ípinis purgatus,Scheviith cap.4. Qm in Aruch 
exCQñiTcúxmáiJigmficatb adducunturyea inTal-
mud legmtur per 2. 

pifj Spinofum: pip nSiS Sueca fol.p.i . 
pp !Píiofu4,cui opponkur pSn Ltfvis: pipS húú 

mpi Parábola eft de piloíb & calvo, Bereíchit 
rab.fcd.65. exítgnificatione vmip, Gantic.J.iL 
Vide Talm. Hicr o€ Schekalim cap.|. 

nnp Flerba tinHorta, ///w ¿i¿ tingendum? 
^ibeam expommt, Schab. foi 68.1. 

ca^ip Cardui: ÜD122 D^ip a*a»pa Alunt car
daos invincis, \r\hmh n)r¿2 m\p awpn W2ip 
In Arabia alunt carduos in agris pro camelis 
íuis, Bava baíra £01.56.2. Gl. Chardoru 

pp Jpex iitene, yirgula injiar fihu acuU fu-
per litemn notata. Apud Talmúdicos, nywz 
lEnpi 2vvv napnS iKia DIIDS n m r h y v 
hy 22yn »a cuSiy W VJSS natí nvn^S esnna 
r^.nn naa i]iD3 nvnS rnyv w nn« DIH IS IÍ:̂  
í'Ŝ n ppi pp n-nS n^ysr lar íjDn p 
miDSn Ssr id eft, Quo tempore aícendit Mofo 
in altum, in venit Deum íedentem, & ligantem 
coronas ad literas ( id eft, ápices quibuídaín u-
teris inferibentem,) & dixit i p i l : Domine mun-
di, quis retardatmanum tuam ? reípóditDeus: 
homo quidam, qui venturus eft poft multa fé
cula , nomine Akiva benJoíepb, qui commeñ-
taturuseftíuper unumquemquc apicem ¡ W * 
infinitos cúmulos interpretationum,Mena^. 
{ o l z & z . w hv n^pS ^ ^ N o n opusett> 
niíi ápice íiterx »ibid. pagl prsec. 
p m Platea, ayis, Hebr. m g , h Gemara. « m 
' ' pip, eholin fol>6|.í. 
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zoo? I D 
tp^ In JalkutExod.fo!.56.^ íta ut exaudx-

retur vox earuíii(ranarum) in venrribus JEgy-
ptiorun^quacfaciebant ipip VoXyfeu mi~ 
tatíoyoctóraN*. 

«'pip Videinfráin npp. 
pip_ [(TnitahulumSvds ¿ereum, quoprwict cominen-

tw'y ad cdlefaáendum alíquid: |jan> »3̂ 1 »pNj¡? m 
inS ífta ignitabula ubi ponimusilla? Talm.San-
heclr.fol.74.coI.2. GloíTa: Vafa^reaaltafuntyin 
quihm ¡wnuutur prumt coram menjh regum, ut fe ca
le factant juxta ea. Germ. Xmbfaf?/ in Aruch 
parvo. Baal Aruch expohit Operculum igm^uod 
fegiturfiper prunas, ne ¿gnis damnum altquod domui 
jactat. 

rp]P Greges. Sic citatur in Aruch ex Prov. 
jy.ícdhociielibri impreísi legunt ppip, de quo 
fupráin üip. Sed injalkutinfeccione «Pi5 fo
lio ^8xol.i. Niño n»piip »pn nin »K Si fuit videns 
gregem bonum j GloíTa 11^, ex Berefch.rabba 
íed.74. Sicíed:.64. K'pnp «in n>n layî S 

^pup 5̂» Antea habuiíli tantum gregem 
unuoi, n une h abes greges muí tos. Hinc con
firmar ur leeftio Aruch in loco Pro ver biorum. 
Phílippiís Jquinas exponit in loco primo, NnD «>plp 
per ^3 Poculum, ya¿ preñofum. In Aruch feri-
hkur K̂ pnp. 
• ^ i p Nnlp Mofe ¿ÍC tenerumpalnut, quodin cacu-

mine ejm, & ramorum extremitatihm exiflit, 
quod dulce eH & comedípoteFL Aulhor Aruch ex
plicar, NIĤ D Spnn Cacumen palm£ quando 
adhuc tenerum & rnolle eff. Cúm comedebatur, 
precatiuncula prsecedcbat vulgaris , Benedi-
dusj&c. creansfruíflus terrse , Berach.fol.^ó.i. 
R. Salom. híc notat: X D p ideíi, Spi "ji Te-
neritMyjnolle palmee. Quando rami ejus quotan-
nis crefeunt, utomnium arborum, tune quod 
accreícit hoc anno, molle eíl Se tenerum, Sí co-
medi poteft, altero anno indureícit in l ignum: 
*<^pi mviH 7ÜJ «S vhpi Dadylum non 
plantant homines propter teneros ramos ejus, 
utfcilicet eos comedant. íbid. Veteres dixerunt 
wcommuni proyerbio: inSíínp nh »Sn 

nnn Appende tenerumpalnM fui, ea quodfuum 
rfiy ficity Berachoth fol.4^2. Vide 131. GloíTa 

id eft, Spi3 Si;n ^ Tenerum quod na-
ícitur ih palma. Gitatur Se aliud proyerbii loco 
ln Aruch, in ip quarto,quod extat in Vajikra 
r^ba fea.^. acfeA.16. »pS» t^np nni Soan ÍKQ 

nnn Qui comedit tenerum-palmd , yapulabit 
Per ranmm palmee, Sic delicia: & voluptates ple-
rü^que morborum Se poenarum caufx íimt, 
ut9Ui divcllit ramum , ramus reTultans facili-
^e> mfi caveat', oculum Iscdit. Pro ultimo Niip 

J ^ k u t f o i j ^ c o i ^ . legiíur Ŝip , quod vide-

Tp 2006 
tur mendofum. Naoi exponitur ínnrpi Ramo 
ejus. Itatamenquoque legitur in Vajikra rab. 
Ted.i6.fol.i8j.2. &fecf]:.i5.in fine, ubi ledio vhy 
probaturingloí la . videhoc loco. Vide 8í Mc-
drafchTehiílim Pral.22. 

n p Frijrus. Videinfráin n p . 
lipa FonsyScatmivo. Apud Talmúdicosme-

taphorice fie voi atur iSun u i n j ^ upo Uterus 
in quo formatur wfws, ícribit Rambam in ni^Sn 
n^a niD« cap. 5. Apud Grammáticos , M ? ^ 
infinitiym, ^«rf/z diyerforum /tgnificandi modorum 
Fons. Apud Philoíbphos Metallum,vá Minerale, 
Morefol.^9.1. 

Upa V idc in ipj . 
* í̂ ip Vide w p . 

t ^ t p Gmwíí lanuginu in yitibus, mideolimfiebat 
oleum, yocabant i>ítÉípi *mj?Q. ^ 0 

lucernas Sabbathma* accendere yetttum , Talm. 
Schabb. foLii . i . 

innp Satelles, Jpparitor, LiBor, minifler 
magtflratm yel principis : irm inrip in^i 

Vid i t ipíum íatelles quidam, Medr. Píalm.ioj. 
^//¿f ettam dicitur ntJDip, ^ ¿y/̂  DDp. 
H p Frujlum, G / ^ ; n m » nimp SSIK HMI 

Fuitque comedens glebas ten se, Bereích. 
rab. íeA.41. tów quod ni^^p ^ '«x^ (^.6^/. ^mc^ 
W ¿ ^/e Speciem terr¿e rufo. In GloíTa Talmúdica 
Bavakama fol.69.1. explicatur GalLMoto. 
^ O l p jadiarey Spar^ere radios. 

í'S'pjp tf^adiatioues y Sparjiones radiorum: 
pMnn |nn3i »ñ>t3Tp Radiationes coronaruminfe-
riorum, Zoh. in Gen. col.^Sz. 
C D f p Diapp ^ < r ^ y Ornamenté OrnatiuMun-

dus: panp irj^jsSmrjíb U t fieri curaret 
uxorifuc ornament iquacdamjiniibr.Tanchü-
ma Num.10.1. i? n'3ni |n nn nSan St? panp «Sm 
Nonneornatus regis cft in vafe hoc? Pirkc R. 
Eliefcap.i^. 

^n^anp Ornamenta, Ncdarim cap.4. abini-
tio,inTalm.HieroT 

jip ânp Idem: xsa-fxmé̂ : Sic Sigma Gr¿ectm in \ 
mutatuin pí2JmK, quodGnecé «¿fyw: pp'anp S31 
Niin nv Omnía ornamenta,omnismundus 
ejusibierat, Berefch.rab.Tcd.19. E t í ed .24 . pfcíl 
m^K Ss? KSK pp̂ anp iS Sed nullus (ventus) tam 
fortis fuit ficut Elisc, de quo i.Regum ip.ir. I n 
Aruch id exponitur pm . ídem inTalm.Hier. 
Berachoth cap.9. 

Tíaipiapp vsa-tiozpjru^ Mundimoderator,prin~ 
ceps,fiye reáoryMonarcha: ntnpianp nnmo 
Quia Sancherib fuit wrpoK&Taí^, GloíTa, SWQ 
ISD oSiyn S33, Midb. rab. infine. wxv ^San S3 
iiaipiaTlp Omnis rex qui non eft ma-wx&ruq > 
monarcha univerTalis, Midr. Efth.cap.1.2. íjiii 
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i d o j tOp 
i h l ü l p i a ^ né jü fseé in» Etperfecútuseftqua-
ttior reges ^V/-t^e^T&;e^?)Bcrefch.rabba fed^S. 
l n Vajikra rabbafecliS. Quando ífraélitaíí fte-
terunt in monte Sihaj, & dixerunt, Qukqmdedi-
xerití)ommmyfaciemus: ea hórá vocavit Deus 
Angelum mortis ^ & dixit á i ' ^ m w s t y r ^ 
n̂ nan niülp^aTip Qbarovis fecerim te HŜ O-
K^r^ei4 i^tercreaturas,nibil tamcñ tibí t á íit 
cum hocpopulo. Vidé &Midr.Cantic.cap.8.6; 
Stmili fenfu de ffimtíbm yocem ufur-
put Fauluí ad EpheJ 6.m 

' 1 KSTip ®$erfa/ProjeBío: ]m >ñnp3 rn t^ i 
IÍDSJ; SJ? Qüihabi tañt in dirperfione radiorum 
judicii ííiper mundum, id eft, quibüs data eft 
poteftas cóftituendi judici i , Se projiciendi poe-
nas in niundum5Eohar in Gen.col.146. SíñrpD 
mn) ™̂DSD EX difperfione radiorum rc« 
gni fuperioris & inferioris ^ IbiA col. ̂ 82, Pd-
ftellus reddi t jn foítitudine¿ 

b^ri^np Idem : Krp£mp PfojeAio i-a-
diorum folis, id eft, radiado, íplcndor íblis. D i -
citur Se Kn>£JDip. 

txn'imp Compofítio: Kiü^pT Compoíí-
tio maílse, Zohar col.184. in Geneíín. Sic expli-
cavit Poílellus. S í i^p alias cftNodus , V i n -
culunio 

* nnp ?>nnp Videííipráin mp. 
^ i t 3 p Cummis, Flurale, t<£mhn n> 

^ Cucumerum ácmelopeponum, Nu-
mer.11.5. in jon. Sí Targ. HieroíoL Altera vox 
poíTetrediúsfcribi ^JlññlSa. 

Nt̂ ppa Cucumerarmm. Ahfolutum eíl ^pn , 
ídem quod Hehraice ri^pa ? díi refrondet: Spiĵ p 
«^pan «ninaa Sicut lechis tugurii in cucume-
rariojeía.1.8. Sic legit R.Saloxnon Sí Elias. Ve-
neta, w^pas , quod meliús legeretur ts^^paa 
ex forma fingulari, juxta Kebrseum, cujus ab-
íblutumeft »^pp. 

miííü'p Cortina, : In Schem. rab. 
fecfl:.29. Rex carnalis cúm ingreditur civitatem, 
honorant eam, conípergunt eam , coronant 
eam, um o ^ i ni«i3>p D>Dnaai & expandunt au
laga & veftimenjta pulchra, accendunt denique 
candelas: Sic Se ego,inquit Deus benedi(fi:us,in-
greíTurus mundum meum, m«ü>p >jrî i>¿) ex
pandí aulsea, juxta i l lud, Qui extendk ficut COYÚ-
nam c^foj-, Jeía.40.22. In Aruch citatur prsete-
reaexjelammed.fed. -|mSynn abinitio: n w p 
vrims Sv r ^ w p Aulacaex byíTo, aulaga 
ex purpura. 

DipntíDp Vide infrá in i D p . 
3 D p Excmdere, Succidere, Cederé. Aruch Sí 

Elias citant Targum Hierof aapaS Ad 

íücddendum ,proHcbraco 3bnS, DeiKer.19 ^ 
Sic R.David ejus loci memink Hoíj^.14. Sed 
hQdielibriim^refsihabent ^paS . Jefa.aS.i.in 
R.D.Kimchi? rno) naip^ rrypó hn -IDIK 
San Et dicit -yfr de vento procdloíb,qui exícin, 
dit Sí ííiccidit omnia. 

nap Excifío, Excidium, Hebr.Píal.^i.é. Apud 
Talmúdicos fiimiturpro Spirim maligno. Hinc^ 
on ooüp íin D ú o ípiritusfunt^qui é z m p vo* 
cantur^ tsnn>t5 inno nm 'Dpo nn uhuspo. 
teftatem hábet ante meridiem , Sí aíter pbíl 
meridiem jPeíáGh.fol.iii.z. 
, 3|)ip $ó lmmmdt (Pluraliter, ^oliypfm 

ña dúo, área qu^taniquam arca cardmes, totum cce-
k m Vertkur. Unum pundum eft par n̂ S ad par-
tem íeptentrionalem, & vbeatur ^ip 
lus feptentñonalis five arñicm : altereft o m "xh 
ad iatusauftrale,& vocatur wy \$m^ $$lmme~ 
Yídionalís ftve mtárñicm. Qui habitant ipn nnri 
mrn íub gequátore j vidént u tmmqüe poium: 
Septentrionales tantilm íeptentrionale vident* 

Dcinde 3üTp Toreular, prdum olmrum t 
adipal 133 S'fin , Schébhiith cáp.7. Aruch 
vult eíle Lignum maghum irgrayc) quod ollyis m* 
ponitür adpremendmm Sic & RSalóm. In Jruch 
paryo exponitur Germanice ^eítcr&aum* 

NíS^üp' K îáüp J^ejlimenti génus i ítem Culd-
trd coriacea^uhinar ex corio, Nedar. folio 55.2. 
rrwnn rsi>SjDp o; hy Sjynoi Et rotundatur,cir-
cumvolvit íe in culcitra nova^ Talm.Hieroíbl. 
fol.281. Foemminum pkrale, nwhiwpz nana Te-
giteam pulvinari , Schekal. cap.^. w hy 
t^hiup Qui combufsit eum fuper pulvinari, 
Moed katon fol.25.1. Legitur Se in Kelim cap.16. 
ubigloíTa explicat Cormmquod in pa-VmentoJler-
?iitur:Sic) nivn o : hy fcoSnup oniD Expanditpul-
vinar íiiper capu t íuum, Metziafol.50. Aruch 
feribit; ^y Cormmyel Pellis quofe tegmthomines 

fuperne, yocatur Grdce ŜnJK cáoSoúi: (ST quod 
Jubjlermnt, yocant ^ W ^ , Alibi eodemfenfu le
gitur «SniDip. f í 

paS^Dp Legitur in Midbar rabba fe¿i.4. 
216. col. 5. Se videtur íignificare Mulclam, vel 
Depofitionem ab officio, Nam Videtur ejfe a Gmo 
»4té*aM, quodfignificat Dejicio yDeturbo: Item 
SohoyVerfoho,'Pendo. Aquinas exponit 
pna Pretium redemptionis. Locus ita habet: bi-
milis eft hscc res trapezit^, apud quem nuan 
quídam falfi funt inventí, quod cúm Regí inn0' 
taílet, praccepit prxfec1:o,ut eum dimittat, & *' 
l i umin officium ejusimmittat. Etquamvis 
ventus fucrit trapezita ifte p^bap ^ y e u 
muldse quam pcríolvat, tamen dixit rex,ls q 
hscres eft ejus officii,folvat quodipíedebej:. 
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1 í 3 p nMj? K^yo?(^ i ^ccuptor: *$*m\n 

nn^ nw^? Q^tran^reSturtranJgreJ?íb?iem%íiriami 
acquirkfíbi accufatoYem unum^ú . Avoth cap.4. 
W J D n^p nJ'típ Vidc in m , in -n;on: 

«^i:m¡? Accufatio : b4mi^p H¿ K n n ps^ in 
o san >TDSJ"D ¿«C> yí-cw/o ^7/^ Dayidís yemá, 
^eniet accufatio contra difdpulos fapkntum, Ketub-
hoth in fine: hoc eft,multi calumniátores ac-
cuíatores exíurgent contra eos. 

Vidc mox infra in rap. ; 
l í D p 'i?̂ !̂? Condemnatio , MutSla. EB Gm-

cum K c t & ^ : In Vajikra rabba íe<fi.^o. 
DitjnpV p̂nap \h) Impoíuit muldam domina-
tori vel pracfcdo. Et íed . 18. in fine: c n i *\m 
tpnüp nma mpni p̂nap ñau Rex carnis & ían-
guinis exigit muldam, etiam Dcus leyat rriul-
íflam. Nota, ¿¿ec & alia exempla prayé in libris 
fcribi cüm ^efch in medio ? >pnDp ' •p^ap» &r 
'Semidbar rabba feSl,j. D̂ pnLJp 1 fedreñe in A-
ruch cum Daleth , üt etymologia docet Hinc Sí 
legitur 

oipnKDjJ KcíféJiKf&i Condemnatmy Obnoxim e 
re judicata, in Bemidb. rabbaíedr.c?. 

r-innn n̂anS Qui portabat baculum, 
abiens ut percuteret íbcium íuum: i t cm, pym 
t^Snínfcímíp Qui portabat baculum ferreum, 
Echa rabba cap. 1. v. Bemidbar rabba íed. 12. 
In Aruch legitur itíp ? <& expltcatur n m pacidm\ 
Virva , ex ¿¡uo Guido & alii fecermt n m LeÜus 
ferrem yel lignem. 
í D p ^^r^i? Titulus honorls) Laut, Conimenda-

tio } Encomium : firofapia: Rex carnalis 
Karüp Í)IDISI ID^ "!>3TD nSftns pr imó cdm-

memorat nomen íí ium,portea t i tul i im íiíum^ 
Bei-elch. rabba ftd. i¿ Sic in Jalkut 2. Sám. 22. 
ubi in gloíTa exponitur wrv Proíapia. ín Me-
drafch Pfalm. 18. legitur hoc idetii fcriptum 
Kmmp. Eft corruptum ex Grscco cjuopiam vo-
cabulo. In Léxico Guidonís citaíuí xm^&p m 
Rad. a t i p . 
^ Ü p Jwgwi 1 Comenderej U t t ^ e r ^ á r n 

~ 'T apud Rabbinos : hritam Hithpahelj 
m̂pnn Idem. Hmc in TargumJonátk m ^ m ] 

^ i q ^ Etr ixat i funt invicemiLev^^io. Vide 
^ % r á i n Dip. 

Z i í , ContentWy R.Levi Pfoverb.17.1. 
Wurak, \m^^urgiayLitesyI)ipnfíones: n ^ S p 

Rixofus & contentioíus> author con-
tentionis (ScdifTenfionis. ' s 
¿HN&p Inde ^üp no Locm pudendorüm, pro 

D ' p : , _ 20íQ 
Videtur mendoíum : nam Elias ádducit ín ^ 
fub forma ^mp, quomódo & legitur Exod.4i 
v . 4 0 m T . R 
^ ¡ b p Occidere y Interjicere. ^ejpondet H e b r S 

Sep, rsn' n^pn»nntD tsr nr i ; quandoqué 
ettam Verbo S|>J, ^ « ¿ / 0 Caderegladio dtcitur, id 
pafiye profertur Sapna Oca* .̂: í t o / ^ e /^^¿ í 
nan. fimeritum > Sop na n «sj; fin Et popuíum 
qui in eaerat, interfecit, Hcbr. j-in Judic.9.450 
Í^-ÍM » Síípi Et interfecit Dominus omnc 
primogenitum in térra iEgypti ? Éxod. 1 .̂ v. 15. 
n"itnK ri> Ŝ pi Et interfecit fratres fuos, J u d . ^ 
•ní»na Sáp^p ymü r̂ ntoa Sbpi. Quos occidit i r i 
morte fuá, píures erant quám quos occiderat i n 
vita fuajudic.16^0. n»Sápf»nmk Ŝ na pp opi Et 
iníurrexit Kain in fratrem íum Hebel occi
dit eum, GencÍ4.8. n'pi rvnhy n*Sppi Et fie in
terfecit ipfum puer ejus, Sí mortuus fuit Jud.9, 
v.54. rn>Si)pi>nnpí Etpercursiteum5& occidit 
eum , Hebr. nía»! snajl Et pércuísit eum5ita ut 
moreretur, 2.Sam.i.i5. rnnap^ n̂ n̂ Sa m t̂ znm 
Et pércuísit Philiftscum iftum 3 Sí interfecit eü, 
2.Sam.i7.5o. |»p wSüpi Qüem interfecit Kain, 
Gene£ 4.25". Ŝüp-i oip Coram eo qui interfe
cit te, Ezech.28.9. V^W- ^7) Et non occidit eos, 
Jerem. 41.8. páS^pl |a?3 Quo tempore interfi-
ciebat eos3Píalm.78^4. «anna í̂ Sppi Et inter
fecit eos gladio, 1. Reg. 2. ve r i 52. Fccminmúm^ 

SÍJOJ Sara nSyp na Quum occideret ízebel 
prophetas Domin i , i.Reg. 18.1^. n̂ nSüp N¿nn^ 
Mulier interfecit eum,Jud.9.45. Hmc fir¿ete~ 
ritum fiehilfive paf iyum , ^n^n rhb^ n Uíqi 
dum occifa eíTet beília i l la , Dan.7.11. Secunda 
maíc. m&nra ry> «nS»^ n ^aa Sicut occidifti 

T T : • - T I - » : " T ! . ^ 

ií.gyptium,Exod.2.i4. onSap fcoi Attamen non 
occidifti me ? LSam.24.19. jn^yp Í<S N o n 
virum occidi, Gcneír4.2?. r^Sap^n^K Etiam 
te occidi,Num.22.^. n^Dp i n̂ s nnn«i Et pre-
hendi eum &incerfeci eum, 2.Sam.4. verí.io. 
n̂ nŜ pí vnSj;. m>api Et infurrexi in eum & oc
cidi cum, 2.Sam. 1.10. ^nSdp ^3 n« Certe jani 
te interficerem, Nümer . 22.29. íSüp pnnm níe 
SlíD¡í Nam in ira íi iaoccideruntocciííone, Ge-
ne¿49.6. anl̂ nMS^pi Et occiderünt Orebum^ 
Jiid.7.25. vr$y] íb^pí Et occiderünt omnem 
marcuíum,Gen.^4;25. 'whtips Etinterfeccruné 
eum, 2.Sam.4.7. W7E5p ^pPO A h occidendo 
dcdderünteumjcrem.26.19. pJiSüp íh\ Etnoh 
occiderünt eos,Jof 9.26. inpí niftfnBpi Et occi-
dlftis filios ejus, Jud.9.18. pnSüpn Npa; tón U b i 
íunt v i r i quos occidiftis ?Jud.8.18. (Participium, 
Süp mvrt Eratocc2dens,Dan.5.i9. S'pp í s m m 
Écce ego occido filium tuum primogenitum, 
Exod. 4.2j. ^Jl3i mí Süp Occidens domínum 

^ L la L 1 í 1 ^ i!lIÜ01, 
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füum, 2. Reg. 9. v. | t , nS Sapj Et occideret eam3 
Efth.2.10. NSÜ̂S Occifori ad idoiolatriam filios 
fuos dederunt^ H o f ^ v . i ^ !p&m/^ |̂ DJ 
Occidentes animas,Hebr. j l h ^ ] H 0 Í 6 . veri;9. 
pna pSü¡? "finí Qui interficiebant cos ̂ l .Reg.iy; 
v.25. S ^ f i ^ H | in | í>Spp iin Occiforesgladio ad 
occidcndumjerem.15.^ Participium pmcntum 
/he Pehil, W p N>̂ S3 In ea noclc fuit inter-
fecflus Bal thaár rcx , Dan. 5. veril ^&M^ 
í^ap ™ p »jan Oclingentos occifos tempore 
uno ?2. Sam.2^.8. ^VbpiOD Numerus occifo-
r u m , Efth. 9.11. Emphat. K^tjp fiS'n Vallis oc-
ci ibrumjerem.7.^ . p^n í*Wn KÍ?»P¡?i % 1 I ^ -
gredeiré dccifos llofcé, & revivifceñt?Ezecll.jy; 
v.9. Conjlruü. t^riiD ^p? fínj ¡ t n ^ Et v i r i 
ipíorurñerúntoccif imortis Jereit1.18.2n Crt 
Affixisy S'üpr»? »ñiS^p Siupl N ü m juxtá oc-
ciííonem occiforum ejüs occidétur Jáfa.i^.v^. 
KnS^p S¿ niy éári vh\ Neqüe teget aniptius oc-
díos íubs,Jéfá.26.2Í r h m t^hw¡> »K*5p|Mtítí 
NínS^Dp jlníp í^^yl Quoniam mukos interfé-
dos dejecit, 6c potentes füeruñt omnes interfe-
d:i ejüs,Proverb.7.26i ^S»»;? ^Ssa Sĵ a Praeíb-
nitu ruinsetuseocciíbrum tuorum, Ezech.26. 
v. 15. Fotmirimum, ^nS^p KrimT Mülieris occi-
& , Hebr. mny^n m ^ N n Jüd.20.4. infimtivüií 
rwSppn Sapp n K Namoccideridooccideseum, 
Deuter.1^.9. llSap: NiS Sapaí Et intérficiehdó 
non interficiemus te Judie. 15.15. 'niSbj? Sbparl 
A n occidendo occiderunt eum , jerem.26.19, 
•mmi ni hvpzh Ad occidendum fratresfuosju-
dic.9.24. Cum 'Tronominibm, n>SüpaS KŜ Q Kj;ai 
Et quscíívit rex occidere eum,Jcrem.2Ó.v. 2i. 

n>S»paS A d occidendum eum per frau-
d e m ^ x o d ^ i . 14. nSppaS '̂ ISJ lyni Et quseíí-
verunt animam meam ad occidendam eam, 
i.Reg.19.10. n^apaSi nnDaS Cuftodire & inter-
ficere eum, 1. Sam. 19.11. -jSppaS iS paa Iníidiá-
tur t ibi ad occidendum te, Gener27. ver£42 . 
•̂ SapaS pJ'inî  naxi Conftitueruntcjue alii oc
cidere t e , 1.Sam.24.11. ŜüpaS rrnalia Pode-, 
runtfoveam ad occidendum me, Jercm.18.22. 
»SDpaS ^ finoiSanK Omnia cóíiliaipíbrum 
íiint contra me ad occidendum me,Jerem.i8.2^. 
nax m hvprhn Numad occidendum me dicis, 
Exod.2.14. íO^üpaS A d occidendum nos,Exod. 
5.V.21. Imperathm, p'njr Slüp Díp Surge,occi-
de eos, Judie. 8.20. Slüp ty? ̂ St3p Occidc me 
nunc occiííone, Num.11.15. ?̂11,1 ̂  
Et fí cft in me delidhim, occidc me, i.Sam.20.8. 
oSiapi î-in fi]lS^ Extrahito gladium tuum , & 
interficito me, Jud.9.54. VIV* hw? Occi-
dite quiíque íbeium í u u m , Numcr. 25.5. iSiüpi 
tfwrm ^ Et occidite quiíque fratrem íuum, \ 

Exod.^2.27. >S>í3pi *ñ>SjrfK Evaginator 5cocci 
de,E2ech.2i.2i. Futurum, n>â  SlüpK «ni^-, 1, ' 
Et omnes magnates ejus interficiam cum eo 
Amos m apg» n » SlDp^i Et occidam Jaco' 
bum fratrem meum, Geneí;27.4i. ^ 

Et occidam vos gladio,Exod.22.v.22: 
llSbp» «Vi Ne occidam te gladió, i.Reg! 

2.V.8. l ^ D p K mS Quorfum morte afficercm te* 
i.Sam.19.17. m i S ^ ñ vh Non occides ullam 
animam, Exod.20. v. 1 .̂ pro Hebreo nnr, ¿ J 
qüod idém: Süpn Sí^na íin>aSíj7i Etjuvenes i ! 
pforum gladio interficies^ 2.RegÍ8.i2. Siopn ^ 
N ^ » ^ NnW Si occidéris, t)eus j improbum, 
Pfa lm. í^ . i ^ m m n»Sit)pni Et occides muiie-
rem iftam, LevitÍG2Ó.i6. T ja JwSüpn Non 
occides eos ftatim j Píai.59.12. «J|Sapn Non 
occidés ños ,Jefem^í .8 . ^ i ^ m myT Ŝ vp* Inter-
ficict pauperem Sí egenum, Job.24. ve r í i4 . 
üSlDp ni STL\̂  inno Diñ1? Juxta os tcftiüm inter-
ficietocciíürem,Num^5.^d. Heb. n ñ r t JIK nn» , 
quod idem. m*\ Sít3p>i Ét interfecerit vin-
dex fánguinis, Hebr. n^-ji Nfumer. ̂ 5. veri27. 
í W i «^fij SíDpn Qi i i interfecerit animam ali-
qüam peif erirorem, Numer.25.11. Heb. ^ñrnaa 
Percutiens animam: w£p_ SlüpnSa Quicunqj 
interfeduruseftáliquem^ Hebr. risa SfjNu-
mer .^ .v .p . î p Slüpn Quicünque occiderit 
Kainum, Genef 4.15. ^Süp» KÍH ípíe interfi-
ciet eum , Numer.35.19. mi Ŝüp» naS Quare 
percuterét te aliquis ,Jcrem. 40.15. twnatf̂ j 3̂ 
^Sbp^ QuicUnque inveneritme,occidetrtíe? 
Genef 4.14. ^S^p? Ecce occiderit me, 
tamen invocabo eum ? Job. 15.15. SiK'f ya*f? DKI 
OjStspn Quód fi audiverit S a ú l , occidet me, 
i.Sam.16.2. \m Sibpn InterEciet eos,Prov.i^2. 
«nn r̂ V n̂ Sppn Interficiet eum lingua íerpen-
tis, Job.20.16. SiüppWSap Etiam occi-
G'one occidemus eumjEfth.5.14. p i n S'̂ pJ Oc-
cidemus boves, Jeía.22.v.i3. ^ í n N J V Vtápj 
Nam interficiemus fratrem noftrum,Gen.$7. 
v.26. noSüpJi Et interficiemus eum, Jud.16.2. 
n^opjT U t interficiamus eum , Efth. 5. v . 14. 
lSap:n ̂ .a jan Haman petit ut interficiamus te, 
Efth.6.1. lAüpj Süpai Et occidendo occidemus 
tejud.15.1^. jíSepJi ̂ a ^ i Etbeftiam interfi-
cietis,Levitic.2o.i5. mfit^n t-h Sapaí Occi
dendo autem ne occidatis eum, i.Reg.^. v.26. 
pSt3p> «nSa-iK Viduam&peregrinum oc-
cident, Pfal.94.6; w pŜ pn Et interficient me, 
Gen.12.12. pJUiSpp.n £ t interficient cos,Amos 9. 
v.N4. yjiSapn Et interficient me, Genef 20.11. 
Sic 1. ^ ^ 1 2 ^ . 2 7 . rwv interficient eum, 
Exod.i.vj6. Ithpehal > vel Ithpahel, Tmerttmi, 

ioSa S'ÜP̂ X Occiíus cftrexjoíías, Amos 
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•Utoa^PW Interfeduselt gládio>Efth. 1 Hebr. HlS ^ V i r monis es., ¡d e ñ i m ó r t é 
a v i i X ^ ^ P ^ *** ^ In domo fortiíudi-
nistuseinterfedus es,2.8^1.1.25. In Regiis le-
gitur exlthpeíial: Mnna früjpjpK nn Quódocc i -
i eíícnt gladio, Hebr. aína te >3,2. Sam.Li2. 
Kns^ A^pri^ Quomodooccií i íunt poten
tes, gladio, ibid. v e r í i ^ iSppmi Et interfeAi 
fuerunt, ibid. verf 4. j^i^a pS'üprixi Qui occiíí 
fintih Suían ?Efth.9J4. «nv SaNJ^pn^inSiua 
Propter te occidimur tota die, Píalm. 44 . v. 2|. 
"Xertidfommna , \tít\ r h ^ n m Et occifi fuit i l -
Hc, Hebr. mainj Et morí fada, 2. Reg. 11. v. 16. 
(participium, S^pna rnx nno Cras tu occidéris, 
Hebr. ma>i.Sam.i9.ii. «anna S^piipi Aut 6c-
cifus gladio, Hebr. anna hé] Aut cadens gla
dio ,2. Sam^.29. Cum A j f (Pronomine, »pr̂  nioi 
NW^üpna Et in vicis occidor ego, Prov. 22. IJ. 
atúrale) |>Sapna ^aoni Lít íapientes interfice-
rentur,Dan.2.13. pSapnaT«aSaíja 1 ¿ Exme
dio filiorumregís,qui occiíí íurit, 2.Reg.ii.v.2. 
Infinitiym, Ŝ üpn? wS^p/i» Occidendo occide-
tur? Hebr. mai» nía, Exod.^i. 14. «Süpn^S A d 
occidendum,ut occidatur, Píalm. 109. veril 16. 
aminSi KSapnxS A d interficiendum,& perden-
dum jEfth.y. 4. nSüpnnS 'nnani Et locios ejus 
occi.dere,Dán.2.q. «Sa^riNtS n ^ f m «^J na ^tlpl 
Qui occiderit homincm, requiram eum ut rur-
fus occidatur, Genef 9.V. 6. in Joña. Futurum, 
^ p n « ŝ̂ 3 n « Nám híc interficiar, Hebr. rifl 
niáx, Híc moriar, i.Reg.2.50. Sjppn? « n i m S^ni 
Et qui ingredietur poít eam, occidetur, 2.Reg. 
11: ver ÍC15. inoiN Spprp Occidetur Aden i as, 
1. Reg.2.24. S'i:pn> nna~í]Ni Htiam dominus ejus 
occidetur, Exod.21.29. >n w&^n noaS^pnri KS 
Non interficictur in domo íancfla Domini , 
2. Reg. 11.15. SDpnJ] ̂ |iSup^ um Et íí interfece-
rint nos, interfcAi crimus 5 2.Rcg.7ó4. ^ypj iK 
l̂ jppn» Interficiendo interficientur , Levit.20. 
v . i i . nSüpn» &T\m Gladio occidentur, Ezech. 
26.V.6. ÍPÍZ/̂ /, (Pmeritum, Kao^ jian^Dp 
ínterfecit eos fíamma ignis , Dan.7. verf 22. 
ni Stn^a ^S í^p HJK Ego occidi Meísiam five 
m á u m Domin i , 2. Sam. 1.16. ^ 
^lina Quam quos occiderunt líraelitar gladio, 
Joí io . v.n. Participium, pnni l^WP I ^ - ^ l Et 
êce i l l i interficiunt ipfos, 2.Reg.i7.2S. F&min. 

^ M m u ^ ñ Gladius oecidens J u d . 7 . 4 Infí-
nuwm, |inr>i ííS^pS Ád occidendum cos,Exod. 

KSD^ÍHW^ Adperdendum & ad in-
^rficiéndum, Éí íh^ . i j . £ í fe 2 )^ /e , nStípí 

^aii Ad iriterfieiendutti íapientes Baby-
io^>Dan,2.,4. 

KP' ̂ Siap OcciftoylnterfcttíOyCdJes, Homi-

aignus, 1. Reg. 2.26., pSatn n^ia Sî p nin .Fuít 
occiíioinfcmineÁmálek,Hfth.9J7. nnStbpoid 
In die occifionis magnae, Heb. ann, jefa. ^o. 25. 
StDpi n pam |na^ Et vires qui reí funt judien 
occifíonis , Hebr, c a ^ Píalm. 1^9. v . i ^ 
Slapi jn nain Peccatum judiciioccili'onís,Heb. 
m í a myn «bn Judicii monis , Deuten2i.v,2¿ 
^niS^p Slupa CDU An juxta occifíoncm occiíb-
rum ejus occidetur ? Heb. m n Eorum qui oc
ciíí íuntJeía .27.7, Sic & Chaldaeum debet eííe 
cum Schcva ab initio ex forma paísiva Pehil^ 
non cum Kametz, ut habent Véneta: Siüpa Ab 
occi í íone,á í l rage,Oba¿9. i ^ m ™ fy\v$ nain 
Reatusocciíionistuac eritincapite tuo,i.Reg.2. 
V.J7. n»Sii3p nain Reatüs candis cjiis, HcbK lan, 
fie in prsccedenti qan, i.Reg.2.^2. 

,. ^ p ' fc^^p, W Sop' kSpp /¿jb¿: M i^Süpi 
Occiíionis five mortis reus eíl:, Hebr. ia m \ 
Levit .20.9. pa»n^»ppmnfi Ambooccifionis 
reiíunt,ibid. verfu . &RGfepius: ÍS¿Süp -11); na 
n^Sibpj Quid ampliusócciílonebccidemüs 
eum, Eí lh .5 . v.14. NíSupS inanna^ Et qui du-
cuntur ád intérfe¿lionem vel necem,Prov.24« 
verf 11. 

b^rüp Idem: paSî  mS^p^ N̂ D nS^p nnd-
Percuísione occifionis gladii & occifionis hal 
ftarum, Efth.9.5. 

Sls3p ' . ^Tap Occifor, Homicida: pSapri^Si 
SlDp ^ paa Ñeque accipie£ispecunias:lio« 
norarias pro homine occifore, five homicida, 
Hebr. mñ 5y'5:S Num.^y^i . N&íbp n^Slb^ Oc
ciderit occiíorem, Ñu.mer.^5.50. S^p^ ^Sap^^ 
íxíSlDp Occidendo occidetur occiíor , Hebr. 
mhn nal* nía Moriendo morietur occiíor, N u -
m e r . ^ i S . ¿Dip» m y m Adlucem fur̂ efc 
occiíor, Hebr. n^n,Job.24. ver£14. (piuraie^ 
j>SlDpT •")p: |a Ab occiíbribus Je.rem.4^L -ipapV 
pSlí^p T3 |inn> Ad íradendum eos in manurri 
occi íqrum, Ezech. 21.16. pSl^p fna^m Efficié« 
mini homicida? omnes vos ,Píaím .62 .4. ^ u 

Jlruüum > |̂ ¿5J ^itsp Occifores ánimárum five 
hominum, jero7.9. Hoír4v2. 

f ^p Idem, Foemih. s v r ) ^ Latro-Jwmim. Sic 
yocatur mulier, ¿¡u¿e tres yiros fuperyixit) quam ñe~ 
mo prudens ülterim duck. Vocatur <& moSani 
(Perditrix yirorüm, ut eíl in Sari. In Schuíchan 
Aruchpar.4. num.9. traditur j Q t ó duosfuw 
peryixit, non debet nübere tertio. 

11. Sdp Incidere, Succidere, ^«Í/ ^(abhmásí 
unde, "î ip ai^a rnnk o^n^ â n KnDñOk í¿ 
^üü oi^a ñnKl Qui íüccidit pabulumj(in íabba-
tho)düplici culpa teñetür: íemel ,qíiía fimilis 

l ^ H m : ^ ^ Y¿r reüs occifionis es| [ eft meííon ,deinde, quiá fimilis eft plantanti, 
' * R T « - s nr» - f - • 

i l aim, 



2oi5 t3p 
Ta ím. Schabbas fol.7^2. Meteré & Plantare 
fimpliciter prohibita ííint in fabbatho: gramen 
pro pábulo pecoris íuccidere, eíl: ípecies meísis 
five demeísionisj&íímul plantad onis^üial i ic-
cidendo recrefcit, quaíí de novo plantatum, 
Subtilitas Rabbinica. Item alibi; Gentilis quí
dam dicebat ad Ifraelitam, ni^i SJnoñDK Sit3p 

wS^p vh w Nfinra ^vnS Succidcpabulüm 
projice i l lud beftiis meis, quód fl non ? occi-

dam te , Ta ím. Jevammoth folio 121.2. Item3 
Km*2 >Jp »Si3p lüfct Quare ergo nos fucci-

dimus calamos in ftagriis ? ícil. ad colligeñdum 
ligna,SanheAfol.^.i. GloíTá per pfp > & Áruch 
per explicah f , 

líSüp fiallitimfcapularemuUerüm ornatmxquQd 
in fabhatho portare illis non licet. Vel pot iús , Ca-
tena^atella áurea, qua tfT Cdtelhm dicitwr: Fíbula 
argéntea Vel áurea j qua fcapulareJub eolio colliga-
tur. In Aruch parVo exponitur Germ. iin ^)a í^anb. 
Aruch citat ex Targuni HierpíbL Exdd¡ ̂ 5.22. 
pro Mebrseo m , íed hodié il lud Targlim non 
extat iri hoc loco. Lcgitur autem Num. p, 5 o; 
l l n n i r p Ní»Süp Catenas vel Tbrques á eolio i -
p íbrum , i n Jonatb. ^nn-i í^Sopi \>yp Catenas 
& torques ex auro, Génef49.22. in Targ. Jon. 
Se Hieroíbl. Apud Talmúdicos, NÍSI «Sopa «Si 
j n p ü i «S a>awi Necjué cum fíbula, ñeque ir i 
auribus, neq; annulo ipíí egredi licitum,Schab. 
fol. 57. i n Miíha. Et fol. 59. col. 2. i n Gemara? 

Kt3pJD «Sop i m Quid eft Katella ? Eft colli-
gens micas, id eft, decidua cibi, vel micas pañis, 
ne in te í rám decidant. Hinc ícribit Scholia-
ftes quidam ád lócum adducfium ex Targ. jóri . 

Hieroíblym. GeneÍ49 .22. quod ívíSüp íít 

n v t a «jJtini r h i w z na Sis» s A p nnS . A l i b i , 
m a n p ü i nnxira «Süp Catellain eolio ejus,<& 
annulus in dígito ejuSjTalm. Meilah cap. i . i n 
principio. Gloí ía , pjy Torques ex auro. íPfe-
rale> |noj;a n ipü i D>aw mK>Süpi anr >S3 jrSynvi 
mjaa Si fueritin eamuliere inftrumentum vel 
ornamentum aureum, veluti catellac, inaures, 
annuli , auferunt ea ab ipía, Talm. Sota fbl.7.2. 
& Avoda íara cap. 1. in M i í h a , ubi explicatur 
per p - w quod Catenas íignificat. Al ib i , r»vSi?p 
nipavD»aTJ,Talm. Kelim cap.n. HícnvSiop 
& a^aw dicuntur habere m n i n membra?par-
tes inflar fili,unde apparet, efle ornamentum 
aureum, veluti Catella, qusc íít ex auro in filum 
dedujo. 

rSüp Forum: «rSapa onaajn Quae vendun-
tur in foro, Taím. Avoda, fol.40.2. 

WE3s)St3p Sic adducunt híc ex A r u c h , ubi 
citatur ex Echa rabbetha 9 fed ibi hodié le- i 

gitur SmpiS , de qüo vide in apS. 
nhyp Coxa, Coxendix: JvSüpa H ŜDI ̂  ^ 

Unum (membrum) in íemore, tr ia in coxerf 
dice computantur, Talm. Oholoth cap.i xihi 
per partes computantur ducenta quadra¿nta 
odo membra in corpore humano. Majemon 
exponit ep Acetabtdum femom <& quod ei fu, 
perius adhtfret. 
C J Ü p Cinis, Hebr. ^ , cui reJPondet: thn 

" "1101 n t ó D»p Pro ciñere, unguen-
tum lactitia: jefa.6.1.5. r&t Düp yri Sicutcine-
rem difperget ^ Pralm.147.16. CDKpi I ^ SUÍO 
Ego íüm pulvis áccinis^ Heb. ISMJ ity Gen. 18. 
v.27. rapi S^anKi Et aísimilor pulveri 
éccineri job.10.19. HV̂H DDpa Ut cincrem 
ih térra,Ezéch.28.18. «fninn «aap JI> Cinerem 
vaccar, ve r t i ó , kapp 11» Et divifit cinerem 
in tres partes , ibid. injonathane: wnn mvp 
Aquas cinerisiftius, Numer.ipi verfu. Jonath. 
Ntaap ian r o é i í Et accipiebat Thamar cine-
rem^^Sam.!^.^. n2?ñ Sj; Nasp yW) Étpofuit ci
nerem iri cápiteí í io,Efth .4 . i . yxmz sjíni 
«aüj? Ipíc autem coníidebat in medio cinerisi 
Job.2.8. í^app r v M Dimidium ejus cinis eft, 
id ef t , i r i cinerem redadhim jjej(a.42. ver£"20. 
¿eatjpi pp l^nSi Et veftimentum ficci & cincris, 
Efth.4.1. rvK3 NOüpi N¿¡?p Ŝ i. In íacco <St ci
ñere veni^Jeía.58.5. SíBüpa p w n i ñ m Et ope-
rite capita veftra ciñere, Jerem.6.26. fin» Kaippi 
l^ñn Ciñere crunt ob t eá i , Ezech. 27. verí^o. 
«aapn wj t t Humiliavit me in ciñere, Thr.^. 
v.16. «aüpS Ŝ na rírptñ Memoria ipíbrum afii-

T i l - t • T • . • T : r i -

milatur cineri, Job. 1̂ .12. 
|aüp Cinerem: PÍurale, loaipp fhwp jipío Equi 

grandineis pundis notad & cinerei,Heb. Dy:o« 
Zach.6.5. 

ni>23ííp Ciñeres: rji^abpnñj;ona Pofuitin 
eis pülverem ciñeres, Berefch. rabba fecfi:. 90. 
A l i i exponunt Puherem tenuem,ac rubrum,qut 
conferyatfrutim. In Jalkut fol.46.1. pro eo legi-
tur corrupté nv«Bp. 

D^p Cinerare) Cinerem afyergere: mpwn paui?1 
Et cinerem aíperguntplantatisarboribus,nein-
pe ad enecandos vermes. Tal. Schebhiith cap.Z» 
ut explicat Aruch in Radice Sn?. A l i i aliter, ut 
íequitur. 1 

aüpT Incidere, Infringere, Excidere. SiccX-
plicant locum prsecedentem in Talmud,pro, 
Superfíuos ramos exfeindere, y el. Infringen captt̂  
ramorum, ne nimiümJurfum,/>/ denjitatem e*' 
crefeant: wtn Dtípj Ramus palmas cujusca-
put fradum vel inciíum eft, Talm. Sueca cap.?. 
inprincipioM¡fna:,(Scin Gemara ( o l ^ c o l ^ 
* ñ laüp DKI n nnnS u a ^ ^ 1 Nequefucadej 



illud (lignum aromaticum vel odoriferum) ad 
odorandum in eo, quod íí autcm inciderit an-
tea, líber ert:, Tal. Beza fol.^.2. naiDp r m 
Unum ramum non inciíum aut fracftum: 
tmw? Tres incifi, Vajikra rabbaíe<fl.p. 
VideTaím. Sueca cap. in Mi lha , & ibi Ge
ni aram. 

Dísp»na^p /«f^/o, Incifuraytfyiptum. 
'Piinnim, Minorem, Impar em, Pamm, Mi-

«WÍ ^ yelhaberiy Hehr. Id Chaldaice per 
yyi eífermr. Hiphily pDpn Tar^nnijMirm faceré, 

' |bp fiarV!MjMmoryMmimus,MmorermÍ5,de 
qm dteunt, n j ^ nnt̂ j; ̂ St̂  p n>n»̂  nSvsro pn 
pirn K")pJi pEJp Filius ex quo natus cft, dum fue-
rit tredecim annorum, vocatur Minor & Puer. 
Inde a décimo tertio anno vocatur Major & 
V i r , quod Hebraei cfFerunt, rus? m r y rSsr pa 
r'K aipJi SHJ N^pj nSyai nnx DVI AV <JUO filius 
fuerit tredecim annorum <& uniusdici & ulte-
riuSjVocatur Major ííve majorennis,& vir: snn 

Surdus, í t u k u s , & minorennis non habentur 
pro ícientibus, etiam opera ipíbrum pro nullis 
habentur: n:ax Oüp TarMifide, oÁiyoTn^i/ideñ, 
vacill antes in fide, R. Salom. Píalm.106.7. Idem 
feribit GeneC7. Noachum etiam fuiíTe mpn 
nJQ« ex parvis fide, credidiííe 5 & non credidiíle 
fucurum di luvium, nec ingreííum arcam, nifi 
aquis impulíum: n o IDI&ÍI ISD3 r~i¿) iS tí»¡7 »D 
r-^DK Oüpa tihn 1:̂  Ŝ ifcí Qmcmque habet panem 
in canijlro fuo > & dictt, Quid edam era* * eíi ex 
oÁtyc7n$sií exigua fide pr^ditis > Sota fol. 48.2. Id 
in Tanchuma fol. 29.4. dicitur 5 na iS 'a 
n:aN ibina n ? nn inaS SDIN n a nai«i ovn SD^ 
Qm habet quodedathodie, & dicit^quid edam CVÍU., 
PS carel fide, Nam, Qm creayitdiem, creaVitquo-
que altmentum ejmy ut ibidem prsccedit. Conve-
nit cum d ido Chrifti IVlatth.6.v.25. &c. Prniin. 
n̂ üp Mmorennky Minor, Parva. Hancdefiniunt 
ad 12. annum completum, unde dicunt j Filia á 
dienativitatisfuae , doñee fuerit filia tredecim 
annorum , vocatur n j ü p M i n o r , Minoren
nis , m p w i myn Se Fuella, Majemon par. 2. 
folio 2.1. 

l'Pp ^SK »JOa ^wp «j^ra Evellit par-
vas (cepas) é medio majorum, ut ícil. tanto me-
IÍUS crefeere poísint, Mezia fol 89.1. 

^ o p (ParyitM > Minorennkas: nnubp »a> 
^íes minorennitatis cjus. Dicitur & r^nuap 
apud Talmúdicos. Minorennitas etiam elt dií-
C1puíi tempus ufque ad Rabbinatum íive Ma-
gifterium: mwpi nxpy S DDDI Et promove-
Yn^ R-Akivam inminorennitate fuá, Juchas. 
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m>j£3p Legumen, quicquid inJiliquis mfcmtr, ut 
fabtfypifaycicerjemes, & alta, §lur: nl^op: Legi-
tur i n Targ.J0n.Num.15j9. 

Domp Talm. Leguminis, "Vel Dwy pafyecies 
lentmm, Maaíeroth in fine. Aruch ícribit, Ara-
bice vocari 3JIÍ<SK n^J. 

^ ü i p C W ^ ; n'JtJípa -nnan Et prebende cau-
dam cjus,Exod.4.4. in Targ.Jonath. & H i e r o £ 

KJ'Eíp AvelltUy AgerparVm: xyvp tihpi ia27 
Poíuerunt pal mam juxta agellum térra?, 

Bava kamafol.59j. fc^íti tvj j^pi n^D3 Secun-
dum hiftoriam qusc contigit circa agellum Ab-
haj ,Gi t t infoLp 2. t̂ ûp «yiKi »ai Pretiuma-
gri parvi , Kctubhoth fol. 91.2. >J'üp nn n h ))n 
Hyiín Erant ipíl dúo agcllitcrrse^Talm. Sueca 
fol.^.i. Gloda, nutDp nn4^. 

»fcíĵ p V i de inírá in D9. 
\vp Securk: |üp nn n n o i Et manu ejus íecu-

r i m , Gloíla a m i p , falkut in I eg. foI.^oS.col.i. 
Pro eo in Medr. Echa legitur Nen^p. Vide 
íup. nvp. 

jlü'P Cubiculum y Conclave y in quo cubaturyfive 
in quo funt cubdia: nam ^í¡)¡ Cubilcy unde K O ? ^ V . ¡n~ 
terdum punñatum eft cum Schurek , fed proprium 
ip/teíi Cholem ex forma Gr¿eca. ^¡fondet Hehmo 
Tin in locis fequentibm, <tsr ab Hierofolymitajm po-
flerionbm tantüm ujurpatum eíi: ^IDT n a perp inn 
Ad locum cubiculijocum dormitionis, Eílh . i . 
v. 9. ícilic. cubiculi regi i : nam in Hebrseo cft 
wniDSa moa In conclavi regni: ^ p i »a nu»pii 
Et in cubiculo loco dormitionis tuse , Hebr. 

-nnni Exod.7.28. in Jon. ^tnn Krjlü'p3i 
pj ,13 Et in cubiculo JOÍÍJse filiiNun, Cant. 4. 
Libr i vulgo habent N^apsi , íed reducendum 
eft ad formam íuam genuinam: o í N¿Jtü»pS hpt 
tcaip Et ingrcíTus eft in cubiculum locum dor
mitionis, Hebr. rn-nnn , Geneí.4^.^0. Jon. Se 
T . H . Pluyale, pSnnp oiD p̂ Nn^n^i Et ícicntia 
cubicularcplentur, Heb. an^n, Pro ver b.2 4.4. 
]1n^aia 0Tü>p 1J3 In cubiculis dormitoriis ipíb
r u m , Deuter.p.25. Jon. Se T . H . pnoSp oia'p| 
In cubiculisregumipíbrum, Hebr. nnnnjPfal. 
IO^.V.^O. «^p-j Wp}? A d cubicula íepulchri, 
Prov.7.27. 

JpudTalmudicosy r^vmp nvJia^p n n ^ n naio 
Tabernaculum fadum cubicula cubicuía, i. e. 
quodplenum eft par vis cubiculis. Sueca fol.^.i. 
nvwpi nan» M'ÍÍI Ipía autem habitabatin taber-
naculis verecundise causa, ibid. mmnñ ni»Jia'p3 
pSpiaS Quafi cubicula parva aperta veríus t r i -
clinium Joma lol.ió.i. 
D £ 3 p pñpiip Isatisbony?iomenproprium lociyre* 

' Jpondens Hebrdo mSa Gen.10.10. in Jon. 
M M M m m m & T . H . 
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6 c T . t i . Víde&Ber . r a b b a í e d . ^ . Gteííphon 
Hííioricis appeílatur, cujas ctiam memihit Pli-
nios lib. 6. cap.26. 
y gjp Ahfcindere y Difcindere, Cederé, Finderê  

t)eddere,IncÍderer^Yíec¡dereySticcidere, 
Hehr. yvg Cui in Targum Híerojolynútano & po-

jleriorlbm paraphraftis, ey ^fííí FCT^W , interdum 
rej])07idet. fimeritúm i pp'p j?üpi Et ficiit iigna, 
Deuter.22.^. Jon. m m S| yppi Et Ccccidit omne 
deííderabile ejus, Thren.í.v.io. ^ 3 l y f p a ^ppl 
Et íucciderunt inde palmitem , Hebr. Srnyy, 
Num. 1^.24. ?nr¿ |inrn V}®̂  Et difciderunt eás 
i n filamehta, ícjlic laminas a u r i , Hebr. í r ^ i 
Éxod. 7$. in Jom Infinitiyus ? pp>¡? yü^pS Ad 
cxdendum ligna, Deuter.19 ¥.5. pro Hebrxis 
3bnS cSc mh^S inTarg. Hieroíbl. toSbá âppS 
A d csedeñdum íecuribos, Pfi l^4»5. Futurum, 
¡nhs Diícindet renes meos7 Heb. nVl! DiF-
findet,Jobj6.ni» nba m p^p/?") Et prsecide-
tis five ámputabitis partera manus ejus, Hebr. 
timpA, Deut.25.12. fpip-))?jmiii p̂ Dprii Et ííic-
cidetis (arbores) Se sediiícabitis munitiones, 
Hebr. 5^31, Deut. 20.20. Ithpehal > firnteritum, 

^'¿prsH PrxciOíünt dies ipíbrum,Ruth . i . 
v.5. ^Dpnx wyp) Etanni amputad í imt, Cant.2. 
v . i i . Futururriy í^p^i» p^^n ¡api Etintempore 
quo coníiimendi íuht ,excidentur , Job. 24.24, 
Wn *pl' pyüpn* Prsecidentur dies vitsc ejus^Ec-
cleíS.i^. Hebr. dim\ ijh^_ $h Non prolongabit 
dies. Apud ̂ abbinosy nŷ ipD ruv Annus inter-
cifiis y amputatus, imperfeclus, non plenus. In 
Tar^mn, f^'pp pni> ¡nri D ú o dies muti l i , imper-
fc(fli, non integri ? Exod,2i.verf 21. in Jonath. 

yupi Ahfcindi 5 j?rtjp Incijum, 
% ^ C f̂or y Jmputator: pyü^püpn Axc3e-

íbre lignorum veftrorum , Hebr. svhü, Deut. 
29. V.ÍÓ. Targ. Hierof ^lfjjfa Ax cscíoribüs.-

l̂p5 ŷ Pp MutHiM, yeiuti mi manus y el pes ah-
fdjjuseU: h v 5pn j?D»pn Mutilusincedit(in 
íabbatho) cum fulcro ligneo fuo: Vide 3p. 
GloíTa, j?í3»pn id eft ? iSn nyupjfiy cui pes abíciC 
íiis. Hinc literam 1 in yoce ühvr TSLum. 25.12. "Uo-
(VÍ?ZÍ ^abbini yvp 1 / ^ v decurtatum. Esi enim una 
ex licerisparyís. Vide Élise Maíbrct Orat.9. 

D^aip Seclaylncifa, Succifa: b'^ipn jai id eíl, 
ni^Dp mSns? Ariííse íucciíae & non trituratac, 
Talm. Maaferoth cap. 1. 
i6rjJ3p Rutare, Amputare y Scinderey Abfcinderey 

1 Decerperey Succidere> quandoque rejpon-
det/tc Hebreo ynj; Interdum ípecialiter ? Ampu
tare uyas y Vtndemiare y pro Hebreo : ítem E-
yel!ere, Eruere , Exfcmdere. Trcueritum, iñppi 
l l nws ri2 Et vindemiarunt vineas íuas, Hebr. 
n x ^ i , Jud.9.27. InfiniúyMy S n ^ n «INI? ̂ pppS 
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A d vindemiandum reliquias ííraelis, Hebr 
iVplj?' SSij; Raeemandoraccmabuntjerem 6 
fijpppS i^oipnpspa-i p^nS Símiles funt fpt 
nis ,quae dUm prodeunt, melles íiint ad erueh-
dum y 2.Sam.2^.6. Futurumy ^ «]lpji ^ ¡ 5 ^ 
Et amputabo fortitudinem íeminis tui ~ Hebn 
wpn y i.Sam.2.51. é]l£3pri ygyp tyy m Et uvas 
reli<5tionis tuse non decerpes, Hebr. Le. 
vit. 25. v. 5. ia i3 é}1í3pn »3 Cúm vindemiabis v i . 
neam tuam, Deut.24.21. jvz ^pn i Etde-
cerpferis ípicas manu tua, Hebr. rtfippi, Deu-
ter.2j.26. tfñpTi & pñppri «Si Etnon vindemia-
bitis Uvas relictas cjus, ícil. vineae, Levit.25.11. 
Ithpehal y (Pneteritum, h^^Sp S|if\Hi fijpp^^ p^yk 
Quo modo iücciíus eft & confradus rex iílc, 
Hebr. p i ^ Jerem. 50.2^. i'3J ^ p f i ^ Succiííis eft 
Nebo, Heb. bip Reflcxus eft Jeía.46.1. .n^pn^ 
h«-ia nD^p Succiííim eft regnum Moab, Hebr. 
p;u Jerem, 48.25. Ni^ná iñppm tóp^ Exciíi, 
Succiíí íimt pariter, Jeía.46.v.2. Male Iiá?c in 
Jeíaia ab aliis explicantur Incuryare. Futurumy 
íjppm Et íí iccidetur, Heb. npin, Jefa^z.v.i^. 
psapri» Ní»Si3^ ^nai Et ficut íummitas ípicsc 
ííiccidentur, Hebr. te 5 Job. 24. v. 24. psppriñ 
ÍT3>pJp>Jn Et íuceidentur ftatua»íblares veftrsc, 
Hebr. i^^j i , Ézech.6. v.6. N?ni;K r\r$ ]&üp_m 
Et íuceidentur cornua altarium veftrorum, A-
mos | , v. 14. 

Apud ^abbinosy rnsníp HD̂ n [a fifiupa nt̂ Kn 
anSn m Mulier abícindit de mafiafubada, & 
diíponit in panem : 13 pfippa n p^Sr Quo die 
depíunt, et iamfcinduntmafíam, Pefachin fo
lio ^6.1. nñi^m ^pani ^Sn Dcpfens, diícindensj 
& coquens pane é mafia formatum, Baya mezia 
folio 89.1. ^lüp psííp Abfcindunt abfeindendo, 
Avoda fol.72.2. T\mp \m Amen difciílum,vi
de in \ m . 

«ipp ' ¿]Tí3p Findemiator: pSpSp Sj; «IPSI? Ut 
vindemiator ííiper qualos? Heb. Ipa JeremA 
verjC9. ^ r a k y ihj. ^ rí1l3ra^ Sl 
raptores quaíí vindemiatores veniant íuper te; 
Jer.49.9. Obad.5. ubi legitür pñî p, • 

É]pp Fmdemia: «ĵ p i r i | |SSlj;3 Sicutracemt 
poft vindemiam , Hebr. i ^ 3 , Jefa. 24. veri.i|-
fie Mich .7 .1. w?ppi Ní?apS Í^STÍ;1-^ 
attinget vobis tritura vindemiam , & vin^e' 
mia &c. Hebr. Et alTequetur^Levit.íO.f 

iSñJ PP^ ^ 1 in vindemiam 
tuam prsedatores irruerunt, Hebr. 1").^ «̂ 
íerem.48.22. . . 

yvp hitado y Ab/lt/w, mdemiam: W ^ 
t ^ m «n3i3 Et tempus vindemiatioms prim 
tiarurn advenit, Cantic.2.12. Apud Rabbmos 
etíam eft ^ / / 3 ^ fegeti*, ^ ' ^ r ¿ ? 
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minori, ac poteñ fien ante tempm legíttrm mefíts. 
Stc diftinguitur <* ^ 5 MeJJeyquct fit falce rm-
jori ertoto hrachio. Stc raaip Sajfores, cjniip 
Meffores. VideinPcfach.fol.iu. 

nñ'tí¡? Jhfcifsto fegetum, Ibid. 
É]¿P 'Botm, ^{acemus: mp imnS in^rn Vidi t 

jftos botros h Glolla n i S m ^ , Talm. Kcthubh.' 
fol. 112.1. 

fj^p' Níñ^p fialfmum, W Aromatis qmdam 
¡pedes exceüens: ny?. Parum balfami, Hebr. 
ny üj;p 3 Gen. 4^. IO. Sic pro Í]Ü3 quod Stadlen 
reddunt, Exod^o.^4. é|»pi íjjrf Ceram & balía-
n ium, Hebr. nyi n t ó J , G e n e í ^ y ^ . ó/c ^ 
tí/;/^ Ó{abhinos pro Balfamo is* Refina accipitur: 
í^pn KQüp Refina arboris: «ñüp Refina 
ipfius frucflus, Avoda íara folio ^5.2. n£S3m Tmn 
í}{3pni Roía, cyprus & balfamo, Tal.Schebhiith 
cap. 7. ÜÍ/ZÍ: referendum puto ? Nin^üpn Nímain 
Globulus balíami, balíamo repletus, Schabbas 
fol.57.2. Aliialiterexplicant. 

í I . Impleñere, Implicare •> Implexum red-
derey hyohere: t\vpui nwn i n n Non cum 
nitro, quia impíeá:it?involvit capillos,ut co-
h3ereant,& aquam balnei impediant, neaqua 
penetret, Nidda fol.66,2. 

âp » Kíñijp Cohdtfw , Conjunclio, Coh¿erentia, 
linioy^eluú qudí implexajunt: |'ñ*jpn nñDpn Per 
cohxfiones unionum, Zohar in Gen. col.80. 

mis^p Stragula, Tapeta. Citat Baal Aruch 
ex Siphrc , <& explicat Arabicé rtS'üp, Tal mu-
dice DÚD . 

jlfiDip Coiífenfio, Guido ex Zohar. Vtdeturejje 

Confonm, Confentiens. Exempla hanc & íequen-
tem vocemiíluftrarent, íed nulla adducit,nec 
locum, ubi legan tu r , indicat, unde relinquun-
turleclorisjudicio. 

^T^i? Onmfrumenti, GuidocxZohar. Vide-
tur ejje a xa&tpepv , quafi Onus deprimens , Vide 
Zohar in Gencffol.nó. col.4. 

Srnñípp KC6&<$O^' IñusyTercufiio ffiaga, Al-
lijio, Impetus, Occurfus, OccurJiOyfciltc. mala, ut Gui
do adductt ex ¿Zohar. In Vajikra rabba legitur 
cum o in fine, omñüp n npS Vapulabit quinq; 
plagisjideft, JIDD , feA.jo. D-iiñwp -rb nnpS Va-
pulavit24.plagis,Ibid. 

^atjp Urceus: nn «m£)üp ^oi Etreplevit 
^rceum quendam, feilic. aqua? Zohar in N u -
f1^. col. 299. Vas inflar rrinp feribunt He-
^•«i. Et aliter, N¿n^p i^niñ^pi In conjun-
«ione fuperiorum,Zohar in Gen. col.88. V i -
ÚQ ^£)p. 

í̂ iñüp Vide infrá in n^op. 
0^»P Dé-c/ívií, Decimos, f rmpkttím, ft'^-
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ceps locus,in quo nihilquie/cere autfuhjijlerepoteñ. 
EU ex Gr<tco ̂ ( p i ^ q ¿tecüyis. ApudTalmudi-
eos, oiñüp laipD rvn DK Si fuerit locus ejus de-
clivis , GloíTa, prno Declivitas, Ohol. cap.^. 
0-iñDpm piwn Éffufio «& decíivitas, veI ,Canalis 
& declivis locus, Gittin fol t61. ídem in Avoda 
íara fol. 52.1. ícribitur DnDüpm ? quod indicat 
terminatioQem Gr^cam: onaropD rtM^y m> nmi 
Fuit manus ejus facta ut declivitas, id eft, non 
plana, & i n reclum extenía , ad recipiendum 
rem projedam, íed declivis & digitis deorfum 
protenfis/Falm. Girtin fol.78.2. nñnn "pm 
Dl3E3p iQipD n\ni Acjua efFuía in pavimentum, 
fueritq; locus ejus declivis, Meila fol.17.1. 

Diñsjp lÜm 5 IHaga. Corruptum ex Grdco 
íiuQ,cpo& y quod ftc ínter cutera ufurpatur. In Va
jikra rabba íed:. 18. in fine uílirpatum legitur, 
t z p p i s í Diñüp \ m r-D?ni oiDcp ¡nu om i r a 
^DV Homo caro & íanguis dat idus , 6c 
Deus fandus benedidusdat queque idus,ficuc 
dicitur, Quadraginta iñthm percutiet eum tsr non 
amplius, Deuter. 25'. 2. Item, onñüp n^y i^n yj^i 
n iaa "i2?y ISK npiS n m Onimprobe Pharao, ut 
vivis,decemplagis tu vapulabis. Hse íunt de-
cem percuísiones, &c. adducitur in Jalkut ex 
libro Pefikta, in principio Sedionis Vajehi be-
fchalIach,Exod.i^. Vide & antea. 
pOp jTDp;t3p (ParVulus, Exigurn: 11 r- t jni^ 

jrúp'üp nn Cui datus eft parvus fpiri-
tus, exiguus , GloíTa, w pup u p p^S , ficut 
pnpT > DIDHK. Vajikra rabba fed.15. In Jalkut 
pro eo eft nTi'p, Aruch legit panap. 
n t D p ' ^ p ^ Adolere, 6>^>^, Suffitum 

faceré, ut Hehraice, fed rarm in Tarvwn 
retmetur, fepiús transfertur per ppN» , /̂í diñum 
in pDJ. Trdtcntum , pppn nntüp r̂nŜ  napni Et 
adolevitin eo fuffitum aromatum^Exod.40.27. 
(Participium, püpa Kn-ji A tria íiifFumigata, ca-
minis & fumariis inf t ruda, Ezech.46.22. pro 
Hebraeo m l i ü p , quod fie quídam expíicant. 
A l i i , & fie R. David , p j p a Conjunda, Coa-
gmentata, ex altera fignificatione, qua; mox in
frá íequitur. Infinitiyus, »niSji Kn»p»S A d íuffi-
endum five adolendum in eo íiiffitum aroma-
tum,Exod .p . i . Sici.Sam.2.28. Nj-iTl̂ Sy_ p^oi 
«-»yp«S Et aícendit in altare ad íuffitum facien-
dum, i.Reg.i2.^. Futurum, p m w h ^ v p ] Et 
íiiffivitineo Abaron fuffitum aromaticum,E-
xod^o.i. Cum Affm-\vpi «o^ia ni nwipmz In 
aptando ipíum/fivc, Dum aptatipfe lucernas, 
adolebiteum,ibid. &cverCíeq. 

ia ip' t^mp y el lüp • N j ^ p é̂*/ nn^p 
Exhalatio > Vapor, Nébula: nynñT n^llt píSo 
s:nuip Aícendit faftus Pharaonis inftar fumi, 
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Hebn füfy rh%, Píalm.18'9. Kinr i ^ l^ ip p»So «ni 
Nejínítl inmp^ ^ Et ccce aícendebatíumuster-
r ^ ficut iumus fornacis, Hebr. "ib^p, Gcnefi^. 
v.28. in j o n . tóíl Ñix & exhalado ííve 
vapor, Hebr. nlt3>pi Píalm.í48. v.8. wpiri? ^ 
isínDpi 'SM Sicututcr luípenius in fumo, Pial. 
i i ^ .ver fS^ 

Buffitus áromatum5 ex aromatibus variis con-
í e á m , fexod^o.L is^n H ppoia nii'^pi Et fuFfi-
tum aromaticiim quem facies, Exod. go. 
"̂pma rvilüpi Et Eiffitum aromaticuái meum? 
Ezech.16.18. Scij . i i . ^poia mjüp1? Adíiiffituiii 
aromáticüm?Exod.4o,5. ^oma niitíp1?! Et ad 
ñiffitum áromat icum, Exod. 25.6» Níosna m^i 
^ D p n mniüpi Et altare ííiffitus aromatum, 
Hxocl.50.i7. Emphañmn, 'k^típi rí»ji»jnnp laai 
r n n d Eí quilque habebat thuribulum fuffitus 
i n mañu fuá , p>% K ^ p T ^ w í Et colum-
na nubis ííiffitus aícendebat, Ezecli.8.11. Apud 
fftabbinGs, mn) r i ^ i neips^ nnap n a 
Quid eíl Ketoreth ? res qu,ae fumat & aícendit, 
cujusque odor fragrans e í t , Talm, Kenthuth 
cap.i. fol.6.2. íbidem Rabbini dicunt,Mofen 
non diferte expreísiíle , qusc ¿k qüot aromata 
ád íuffitum íacrum adhiberi debuerint > quod 
orali traditiohe ab ipíb didicerint, ncrhpe Un-
decim. IdoccuíteMoíesVerbisindicavitExod, 
qó.v.j^.. ubiinquit : Accipeúhinmú aromata,Jla~ 
Uen, onychem (U'galbammj aromata thm purum^ 
íinumqmdquefoltim. Híc, inqüiunt , bis dicit in-
definitéj Aromata, nec eXprimit^ quáí á quót/ 
Linde docüerunt Rabbini, cúm primó plurali-
terdicat ^ row^inde f imte jminüs numeri plü-
ralis iriíelligi dcbet, nempe Dúo. Portea expri-
ñiit Tres í|)ecies ? qua? cójundim faciuht Quin
qué : rurfus indefinite dicit Aromata, quo innue-
rc voluit t o t , quot priori membro indicavit, 
nempe Quinqué, & ita íünt detem ípecics. His 
adjicitur una, Thus purum?quae faciuntin uni-
veríiim Undecim, qüot íciücet ípecies ad íuf
fitum olim adhibitx fuerunt. A t quseríam ? id 
per Kabalam pofteritati revelatum, nempe narn 
Refina prscftans, nis^n Onyx , nJlSrtn Galba-
num , Uft&n Thus, *ib Myrrha , mj;;xp Cafia, 
Hn) nSia^ Spicanardi, QIS-ID Crocus, irjip Co-
ftus ííve coftü, nñíSpni Cortexodoratus, mpni 
Calamüs odoratus, pa|pm & Cinnamomum. 
Haec adducit R. Salomón in Commentariis,^ 
íünt petita exTálm. Kerithuth cap.i. fol.ó.í. 

top Diameter: itítp ^r? W m^na Semidia-
nieter: nan naip Diameter íblis: pxn noip Dia
meter terrse: rrp$ Diameter ejus: More lib. 2. 
cap.2|. 
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U . iup Lt^are,Colli^are,T)eymcíre,^dími^ 

rej Heb. i^p, pro quo ufurpatur, ^ in a com' 
mutatOo tpwteritum, j^níi ^na kíiji t?I 
hgavit caudam unamin capitealtcriusjuci iff 
v .4 . í^nhi^ ?in> Sj? mapi Et ligavit ipi^ ^ 
mánum ejus coccinum, Geneí^S. 28. Particú 
pium fimli mhvin^?? ^T^pf bsífiíéif Stultitia 
ligata eft i n corde pucri,Proverb.22.i5. títirale 
pn^m n^p fifnVa Omncf i l l i y i n á i íívc 
redimid cOronis i n capitibus ííi is, Eáh . i . v.? 
Imperathm, 1$$?* h ^ m móf Liga eáin i t 
gitis t m l j Proverb.7.5. í ^ ¿ ? Liga ea in 
eolio tiio^ Provérb . f j . ^Sa |mip Liga ea in 
ebrde tub,, Pro ver b. 6.21. Futurum, ^p j í 
tó^N Álligabis ei lapidem , Jerem. 51. verf 6|9 
NiMa^ "iiKpnri N ü m ligabis catenjs Orio-
n á , j o b ^ 8 . ^ . hépín Eftnepoísibileüt 
liges,Job.^9.i|, lri>S»S nuntppfn Et ligabis cam 
puellís tuisJob. 40. vei-f 24. ^ imapni 
Et Kgábis ea ih figntim fuper manum tuáni-
Dcüteri óiSi i sü ina naph Ligabis in feneftra, 
j o f i.v.18. jínnt piepiii Et ligabitis eâ  Deu-
teron.11.vii8. 

iv:iD>p L iva twiU paiura, ISLodtu, frinculuwi 
(Plur. |na|¿ Ugamina, Nodi: jn^p «^"pi Et fol-
veas nodos ^ i d eft ^ res difficiles & implexas, 
Daíi.5.12. Conjlmñum ¡ kp33 nn^a n^p Liga* 
tiónes,Ligae exerdtuum virorum fortiumjje-
í a í ^ v.18. r i ^ i n napi Et ügamina iumborum 
ejus y id eft, cingula, vinculayDan.y.v.ó. Apud 
^abbinos, nap nwl Quia in co ( Ügno) 
íimt nodi, Peíach. fol.74.1. Poílellus in Zohar 
exponkfdeve MaJJa?n,MoÍem¿ 

, ^pp Idem: ŝ̂ r̂̂  N¿j'?np b̂¡? Ñodum video 
íiíc,Jevam,fol .6i . i . í?&r. pyvg Ligamma,CoU 
Umiones: Hinc citat BaalArUch ex Telammed¿ 
fed. pnp nnSiri rnS» in principio: "tf ñn 
Dni3í)« SÜ' KinKf San tp^ IOÍÍ Sĉ n̂ p ̂ 3 irw 
Ecce ego formo eum (líaacum) íecundum om-
ñes ligaturas (ideft ,art icülos vei lineamenta) 
Patris ipfiusj ut omnes cognoícant, ipfum elle 
filium Abrahami. In Vajikra rabba í e ñ i o . ^ 
IDD^S Uníala iniüp Si w na pn Dfus 
benedidus format omnia lineamenta (filü ^ 
r i i ) ad íímilitudinem ejus (adulteri), ad patc-
faciendum eum. Iterum ex Jelammedenu: 
í-nai^i nnuiñ lina mya p^p Sa r t ie^ ^ 
f-nS mnjirn Produxerat omnia fímulachr^ 
Pehoris de ventrali fuo, &dix i t , Incurva teiiti. 
In his eXemplis exponitur yox tfia |n^p m Mcb 
per oŜ i man Stmilkudo & Imago : mde eíi q M * 
aíti pofuerunt, f ^ t l™ag0 > Ft£ura'.Et m * * 
tfiedenn in primo loco pro \ m f h m r 
mea editiúne* ^ 
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Nuces dfur^quaíínodofseác bené colligaíar<Sc 

niüj?o Videinlitera a. 
^gjp' ClaVf0^elLc)rum,c¡uo ligm jugi colligan-

íur>áut juxta altos,LignumquodtemoniadjmHum 
^&quohoyescurrumtrahunty Témo autem ínter 
hoMesduos exiensfvocatur Si);: undc, iiDno Sŝ  Sî n 
an^pn, Talm. Kelim cap. 14.6c 21. 

;Tit3p pro latíj? Accufare, Cormptum ex Grdcó 
xulnn^v, ande fuprámeliorifomatióne fmt II>Í?¡? , 
Jccufator. Futurm) anaj?» o m Quiim accuía-
Verit Job^y-io. 

^üj?a Accufator, 
«jnttp ThronuSiSoíííiní. , 

, Í P / m / í ^ ^ C ^ r r / ; ^ , Vajikra rabba 
Íecfl:.i5. Graec. KaTxppvĵ  

^iEj j? vel »pTi3p, Videíiiprá in ordine niíp. 
piípiüp InBerefchit rabba íeA.ji. pd3 NíSie 

^yn \Ü íDPiu iS n»n papnap. Glofla^nan^a Seo-

[)x aut marrha, qua íordes removentur 6c col-
igüturadlatus. InJalkut íeAione m , d i f t ind . 

54. legiturprohaevoce pSpní3, & pro |DDIÍ) le-
gitur ínms . Guido Cátaraciam exponit^áclegit 

Û p Sí»:>p ^ í / ? ^ ; Formdtüm dh Hehráo f»p, 
mutato x in Ü Ut fepé: Ní^p t̂ íS 1% Dnrú 

nondum cft seftas,Jeía.28.4. ^»'p svz Sj; mnp m 
Domum hybcrnam cum domo aeftatis^ id eft, 
aeftiva, Amos^.15. «inpi «ü>p Mñ&tétn-Sc hye-
mem tüformaítijPíaí.74.17. Cüm lltem ferviii-
hmy Kinp) K^p] Et sertas áchyems , Genef8.22. 
Ní|3;»pi Kar^ ^n Sicut fíceitas gcftatiSjPíal.p^. 
uinp^ «i)?pi ínseí ia tc&hyemejZachar .^ .v .S. 
HanS ^lprio Prscparansiñ seftate cibum 
íi ium, Prov.6;8. Apud Talmúdicos «t^p fumitur 
pro Vefledjliya muliebri, in Negaim cap.u. Barte-
iioraauteín íeribit víibi videri eííc vocem Ró-
ínaíiam veftis muliebris, Cotté. 

JIlKirp Vide íuprá in mp . 
JEflmfmñws. 

^»i3p Idem) Talmud Hicroíbíym. Scheviit 
apite 4. 
/̂ p vh^ Celia, CuhicuiutH. ^krak^h^* (%-

Hius RS»P y el «Sp, Ber. rab. fc^.^i. 
|lVp G¿«̂ & ? AquáduBm ad irrigandos agro* 

W f r ^ : tD^aü D»DÍ a fiVpa SiSatsn^ Glofla 
^ , M a f c h k i n c a p . 4 . pS>p3 mSaJlJ iS^Etiam-

repleta füeHtfoífa per canalem, Mikvá.cap;8« 
^ n ú D pSp Saa «»yriri S ian Cum iportüys 
^ftR.Hofchaja? corrüit aejuaedudus Tiberia-
*s».talm.HÍeroí:cap4 GÍofla, D»ij nMp.Dipa. 
VldetureJ¡eGr<tcum KÍAou, K^£mov,LatmeTo\lc-
no>£enm inachináy quo trahitur aqua> in dlteram 
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partem pr<e%rayantepondere. Pliñius likicj. cáp.4; 
Hortosjvdld jmgendosnoneñduhiumy rigmsfe má
xime hahendosrficontingat pyofluo amne :Jl niinm 
i puteo 7 organisye pneumaticis, y el tollenomm han-

Jlu rigandos.: 
|;p Tefiiculofmyprdongos i jr majores^^ 
los habens, Idin primogénito animali yitiófimfp 

Bechor.fbl.44.2. 
Níjíp Videinfra in Kjp. 

. nwp Vide inmp . ^ 
D^p Lignum: Crux, fiatihutum: «Df 

iknh^n Sicut lignum perverfitatis, i d eft̂  
peverfum, Hebr. f^3, ^ y?c deinceps Hehrao xt 
reJpondet,]oh.2^iQ. «^p Sy_ juS^i Suípen-
dent ipíiimin ligno, id eft, patíbulo, quod alias 

21.22. in Targum HieroC 
Nípf Sj; rr>apw nSpj nun Non perno&abit 
cadáver corporisejus in cruce, Deuter.21.2^ ir i 
Jonathane: S íbp Si $nñin n'Sü^i Et íiiípen-
denturamboilliin patibuÍo,Efth.2.2^ Cum jer-
yilihmah 'mtioy í<D̂ p3 inapaiD Sicut clavus ín l i -
gno, Deut.25.^ injonath. «nno KD̂ pS Lignum 
putridum, Jobi 41.18. Juxta Regia: NÍD>P3 Smj 
hap Etabftulitquafi lignum ípem meam, Jobi 
19.10. KD p̂i «iliN Arcam ligrii , id efi:,Iigneam, 
Deut.10.1. in Jonathane. ^lurale, pbp ̂ ppi Et 
fiditligna,Geneír22^. fp Sn?S Super iigna^ 
Gene£22.9. «jn^H Sj; |>p»p fmpn Etordinabunt 
ligna fuper ignem, Levit.1.7. ]kn t'P^i Et ligná 
ubi funt? GeneÍ22.7. pp>pn ^pS^S Imaginibus 
lignorumjEcclcíio.^. ^p n̂ Sn Sicut cúm 
deíimt ligna, eXtinguitur ignis, Prbvcrb.26^20» 
KÍTDS '091 Et ligna ad ignem,Prbv.26.v.2i. ^pf . 
K'crp mSi^ Et ordinavit íiiper eoligna, Gen.22¿ 
v e r ^ . «»0^ ^303 In perplexitatcm lignorum, 
Pial.74.5c Conjlruñumy ^rh^. ^ p ft>_ Ligna ho-
locaufti,Gen.22.6. CumAfjixUy nô p >ü3Ni ni 
Lapides ejus & ligna ejus ,Lcvitj4dV.45. y_1üpáf 
|i3'p̂ p Ax cacíbre lignorum veftforüm y Deu-
ter.29.10, . 

Ex Taímudicu ut proyerhiale refertur htc iri 
Amchy fcqwS ̂ »3» nnplK K^ÜI im »p»p n^í 
2)«^ % ^ árida , isrunum yiride Jifuerint, incen-
dunt árida yiride-, Sanhedr. fol.9^i. Diíputatür 
illic de diiobus falfis prophetis, Achab ác Zéde-
kiaidequibusjefcm.29.2a Hos fcribüñt íbli-
citaílc pudicitiam fííise regis Sennachérib (ex 
verCi^.) Achab dixeratádeam: obfequere Ze-¿ 
dékisc^ Zedekias dixerat , obícquere Achabó, 
Filia id indicavitpatri. T u crgo, inquit i l lé ,cot 
redéuntes ad me ablegato. Accedentibus iilisj 
rex dixit, Quis nám ejus fei author eft ? Deús^ 
ajebantilli. A t , reípondet rex, qua^reníi mihf 
áb Anania, Miíaele.íc Afaria, íc ípéñdcrunt , i l -

M M M m m i i i | fieitá 
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licita cffe talia. T u m iUi: Nos fumus prophe- | 
3cqué ac ipííitiobis id Deiis revelavit, illis non 

revelayerat. Ergo, ait rex,probabó vos, ficut 
jilos. Át, rerpoñderunt?illi fucrunt tres, nos fu-
mus dúo. Eligitcvobistertiüm,aitrex* T u m 
i l l i : Joíuam pontificem máximum petimus. 
(Spcrabantfc ejusjuílitia ápoena immuries fu
turos.) ConjecfH in ignem, i f t i d ú o corhbufti 
fuérejofuse veftesduntaxátuftulatae, íícut di-
ñ u m eft, Poftea ©ftcndit mihi Jehoíiiamj&c 
ñonne hic eft titio ereptus ex igne, & veftes Je-
hoíusc erant íbrdidae, Zachár.^.i. & deinceps. 
Tumrex : Sciote juflum eíre,quare ergoighis 
in te aliquam v im exercuií, in Ananiá, Mifáele^ 
& Aíaria nullam? l i l i , refponderünt, fueirunt 
tres, ego folus. Át 8í Abráliamiis füit íblüs, di-
cebat rex j hec tamen ignis in ipíiim dominá-
tüs fuit. Reípondérunt : Abrahámo hulli ad-
j u n d i fúerüñt improbi,ideoque ignis nihi l in 
i j i íumpotui t , mih i vero adjunfti fuerunt im-
probi, ideo igni aliquid in me permiífum: Et 
i l ludeft , qüodhomines vulgato proverbio di-
ctint, í^a» tnn Dúo torres aridii<&c. Pro 

i n Talmud hodie legitur n ú , quod fen-
íum non mutat. Per Ligna ár ida, ííyc Torres 
áridos intelligunturImprobi,in quibus nullus 
pietátis ííiccüs eft. Ob nórt im peccata fepé p i i 
pauciores iiídem p a ñ i s affliguntur,pereunti-
bus impiis , corpore & anima, piis externa cor-
poris veíle tantúm ufl:ulatis,íed anima ipíorum 
ád seternam beatitudinem íervatá. Seníus ergo, 
Propter iri jüftos fepe patitur juftus. Vide Ada-
gia Hebraica JoKannis DruBj. 

IT. K¿p»j? Sextarm, Moditu, menfura árido-
rum,Talm. KenSo ̂ p̂p xnpn arhíim iínyo tea 
MelíM eíi oyum ajfitum, qudm fex fextarü farináy 
nempe cruda, Bcrach. fol.44.2. Menfura Logh 
Scribitur , uride liquet,» eííe coníbnani 
mobileni. 

•víüD*f> ScribayISLotarm. InAruchcitatur ex 
Medraích Echa,ubi cap.z.v.i. hodie •NÜJD? legi
tur: moSpñDi müjop vmn i&u IJIIK n»n oni-i 3 
'131 Tr ia ifte Ángelus miniftrabat, id eft,triplex 
officium habebat, erat Scriba, Spiculator^ & 
Sacerdos magnus. Scriba, juxta i l lud,Et atra-
mentariumícrib3c,Ezech.9.2.&c. Forte idem 
eft quod IIÜJD . 

^Jl^^jliVtfruBiuMthYMmCy 
caoipp Jíjíiya, ¿fímlia: o m y n n h x i 

Cépac sefti vae, Schcbhiith cap^. 
ColleBor ceftiyomm fmBuum: Cer-

djl'msfruñmcolltgens, Nemo vidicccrvum 
metentem vel coiligentem fruges , nec tamen 
propterea unquam fame mortuws eftí Kiddu-
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fchin ínfine. Locus integer ita habet i n M i f tT 
na: RabbiMeir dicit: Semperdoceat homo fifaii 
Jmm optfimm mundum Ufadle, tsr oret eum, cum 
Jmt dmtU i r opes, m (cum mlium fit opífidum hi 
quo non fitpaupertas <& dmti*, id eft, pauperes^ 
dmtes)nec paupertatipfieyemat exilio opificw^e* 
dtVittd (nimitejfed omniapro ejm dipútate acmert 
to. %Símeon FMeafar didt, ^ r r n ^ma rsm̂  

^DJnó mfé?\ Vidtjline unquam a dtehm 
tuis hejliam auíiolucremy quk óptfiáumhabuerint* 
<!S aluntur fine labore & mole/lia. Illa non creatajum, 
nijiut mihi ferMtant-, evo creatm fum, ut ferVtam crea-
tori meo. Quid ergo ? Illa aluntur Jtne labore , qu<£ 
creata fmt ut mihiferViant, ego, qui creatm fum ad 
jerViendum creatort meo, nonne ¿eqtmm ejjet, ut akrer 
fine dólore ¡$r mólejlia, nifiopera mea corrupijfem, & 
(peccatis meis) alimentis meis me ffioliajfeml In f e 
mara Talmud Hieroíblymitani ibid. VtdtJUne 
unquam Sao nú Leonem bajulatorem, oñéráferen-, 
tem, nprp* CerVum ¿e/iiyos fruüm coiligentem 
(Gloíía explicat, Ficus exfíceantem.) 
FulpeminJlitore,merces véndenteme nmp lyiúhw 
Lupum yendentem olla* (u t ícil. alimentum Ha-
beant ?) ^ tamen aluntur fine labore. Quare dütem 
funt creata? AdjerViendum mihi. Ego autem j im 
creatm ad feryiendum creatori meo: hp wixm nm 
Haim Aminori itag ad majm hinc concludo; Si illa 
qu<£&c. fine labore aluntur l nonne pot'm ego &c, 
Quiditaqjn caufa eU,cur íab'óré%Hum comparare 
cogor* Peccata mea. Hunc locum ideo adduxi, 
quia convenit aliquo ríiodó cum ver bis Chrifti 
Mátth.6.26. & Lücseii* Flurale, Colleñores 
íejiiyorum fruñuum. 

HP Mfims fruFlm apponere, ¿BJliya oferre, 
Talmud. n3Tan f.»pS nlTsri inia Refiduurii fru-
d u ü m ad aíftivandumaltare, Ketubh.fol.106. 
cól.i. Id eft, Refiduum quod remariet inmen-
ííiris decimationis ^ colligitur^ 8c ofFertur ul
tra debita facrificia , utbellariá appoñuntur 
menfae. Sic, nnrón n K n r^pa Et prc-
tio (vehditarum reliquiarum in méñfurisde-
e imát iónum) seftivant altare, id eft, Emunt 
eo seftivos frudus Se offerunt eos quaíí ex 0-
pere fupererogationis,Ibid. Vide&Schevuoth 
fol.I2.I. 1 

j^rp aitrarii>Gladiarii,opifices cultmmnyei 
gladiorú: Sn|n m t ?W^ Ec ^1^^10^ 
quipararent cultros ferreos , i .e . inítrumen 
quáevis férrea,Efth.5.14. F o f í t r e f e r n a d > * 
Crtdendo&Jdndendo. p^p 

JÍL 
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*y n KÍV, ^jchm, arbujcula, qiu k htflork fon* 
r I • yoéamr fiffi' Hanc Diofcorides l ib.4. 
capitc 164. Morofum fruticem vocat. Ferebat 
arana, uncic oleum expreííüm, quod vocatur 

'sxcuov Oleumricinum. UndcPliniusJib.15. 
cap.7. Troxvnnm (oleum)/ i eCiaarhorein JEg}^ 
ptoco¡>iofa>erc. Noflri eam yocant ^[cmumx^c. 
Vicie ibiamplius. Dioícorides dicto Joco deíe-
niine Cici fcribit; Exquo olenm, nominecicmum, 
eximmkury cibis foedum, lucenm emplajlm^ uttle. 
Hujus etíam in antigua Hiftoria Hebracorum 
rnentio , in qua vocatur p>j? |ar Olcum K i k i -
iium. Linde in Traditionibus juris ipibrum le-
gimr: Cum quo accendunt lucernas íabbathi 
ñas ? non cum oleo3&c. p>p KSI & non cum 
oleo k ik ino: p'p »«a Quid cít olcum k i k i -
num? Rcfch Lakis rcípodit, nJin [vp̂ P kikajon 

Íonar: A l i i volunt eíTe nomen avis,&c. Schab* 
•ath capite 2. in principio. Vide Notas Drufii 

injonam. 
|vp;p ^ántUy ut HebraiceJon .4.6. 
I I . p>p TlmaJPelecarm aVu^ ídem qtiodHeh. 

m$ * Lcgitur inTalm.Hieroí^ In Targumjon. 
dicitur íípp Lev.n.íB.&in Talmud Babyl. pip. 

I I I . p>p Vtrile membrum: p»pn Sp Mentula-
tm, qui dicitur in Mifna na: Sp Vmlis^ Vmlia 
m^na hahem, Se , quaíi [m3J, Bechoíoth 
fol.44.2. 

N-vp CTO, K'ifa: ut, wyp josta |imai Quí
dam iliorum vendunt ceram, Efth.g.S.in 

T.íec.circafin. Sic apud Talmúdicos y m p NinSn 
n^pT Tres men íu rx cérse 1 iquidac, Schabb.fol. 
110 col.2. NiiSpi «Tpi «Snsc rvmox w Qux cft 
medela íive cu raí i o ejus? aloe , cera Se refina, 
BavakamafoI.Sj.i. Schab. fol.1^.2. jUT'S KJi'p 
U t ceram emant, Sanhcd.foL95X Knppo 156*1 
K-i'pa Nosautem fumus íícut digitus in cera, íc. 
dura, cui nifi diffieulter veí parum imprimí po-
teít, reípedru nempe pnorum,Erubhin fol.5^1. 
Alíusdixit ,«-imií i ipi^3. Vide iocü,&Arucli 
inli t . K , i n p m . 

Nrin̂ p > Njnnp Idem. Eoolei loco adlucernas 
Sabbathinas utiiílicitum erat, uteft inTradi-
tionibusTaImud.cap.2.in principio. Sicibi ex-
plicaturin Gemara nyv per aínn'p. 

- Í^Tí? Cemyenditores. 
I ^np Kyl€/Vci Cerei, t ' ^ t ó cered. Ipia vo t 

Grpca vel Latina. Exemplum videfuprá in pao. 
Deinde 19 i^/m «ñjn: Claufura, T^nia, 

^eyiholiis. Sueca cap.i. in fine. 
b^p ' on^p > n>p Dominm , K ^ r . ^ 

y^cww «tíg/-^. /;¿ Tfahms tpjoho pottjstmüm u-
hpatur: on̂ p Dlp ja AN Domino, propter Do-
nuilUl^^ Pial 114. 7.7. nnn on̂ p |a AN Domino 

í u o , Hebr. vjmó , Jobi v.19. on>p,7 ™ n Ira 
D ó m i n i , Jobi i.5. Dn>p-i « a ^ Nomen Domini , 
Pial. 5̂ .1. m>pn n^ñJ TDJ Dn^p-j Síüa Qiiia Do-
minus cuftodir áoimás í a n d o r u m ' fuorum> 
Pral.97.10. ApudTdmudkoSy I/IDSÍJ n>p Sup-
putatio Dominifaifa cft , Abhoda fara fol.n.2. 
n,p «^p mm Et clamavit, K ^ S , K-J^^ chol . 
fol.^9.2. Flurale, h ynp ^ i p t^riSria Ax tribus 
Dominis auditum cít mihi hoc / í de í l , Audi v i 
iííud á tribus íapientibus & magnificis Domi-
nis, Abhoda fara tol.40.1. In geref rab-íccfl^á 
a d i l l u d , ^ é l tresgreges ovium, Genef 29.V.2. 
p ^ n p vhv iS« i f t i funt tres domin i , id eft, 3 
mojan D^HK Tres Domini de fynago-
gúiiVe Ecclefia. Sic legit&explicatAruch. In 
textu l i b i i lcgitur D'^np Vocati ad ledionem 
libnLegis. Legerim ergo D*np juxta prseced; 
formam 1 aim udicarn, vel D ^ p . 

* sĉ p Vidcinírain w p & n^p. 
p^p V idein ns^p. 

J T T p ^ Llrcem, Poculum, Scyphus, Calix l 
tone hinc efi Lat. íyathm: ani Sfi? pn»p 

Pocuíum aurcum , Jomafol.4^. fwpn -js^i 
VJ£J Etfuditpoculuminfaciemejus, Sueca foh 
29. í» h ;aS D»a W |wp Pocuíum aqua^bi-
bat^qui nonhabet vinum. Plural niguvp nynn 
Lavat, Abluit pocula. Interdum á OÍD dif t in-
guitur. I n T a r v u m m ^ Pocula,Numcr.31.2^. 
injonath. Gmcis náúm Toculum eílSpartanomm 
proprium* 
^ ¿ P índe, pS^p vel hyp Coturnicum certa fpe-

cíes y apud Talmud, Jo m a 75.2. In Aruch 
ícribitur h y z , i n Radice , Se in >Sa3. ^ 
Gmcum ^x^n coturnix. 

* bp Vox, Sonus. Videfupráin Sip, 
g x l ^ p Veñky Galanga , / ^ f e , ®^c///^ ; Sp^ 

" ^ n»3 piiñ «Sp Áccepit fuftem & proje-
c i t ineum, i alin.PeiachinioL62.coL2, Gloíla, 
Küta Vectis, Fuftís. Author Aruch conjungit 
cum fioniíícadone fequenti. Vide & nSp. 

NeSp Gleba, /3¿A(§-: Talm. ina « i ^ «Sp Spsy . 
Accepit glebam terrae, & projecit contra eos, 
Gl. DorVnss Avoda íara foí.18.2. him iNíS^ny 
N¿^na í̂ S;̂  'ntn'i K'i'^isS (Plwvia tennis etiam gra~ 
fio quodeHJubgleba prodeíé: Taanith f0L4.c0l.ii 
E^cítat enim il lud, ut citó prodeat Se germinet: 
fieunientumprudenter dida Amoni ta , in^e-
nia jítventuti.s fub ignorantiac velo latcntia,cx-
citat Se rxpolit ad dodrinam Se virtutem. Et 
moxibMem, »ninn «n^-ípS ^ai ^ana IGW 
aaj n ^ l Ingenwfiisfapientum dtfdpulmjmdw 
est grano f i é gleba latenti, quoddum germmatyger-
minat. Granuni fub térra latens, tenui mode
rad pluvia i n igatum, excitatur i n germen, Sí 
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dum progcrminare íncipit?magis magisque in 
altüm cxcrefck : fie íapicntis nomcn^ioArinac 
Sí virtutis humorc tinchim , quandoíemel in 
publicum prodire coepít3magis magisque incla-
reícit&celebrefcit. Hinc Se proyerbialis Jenten-
tía antiqm: «Sj? na ^pn vh mn nmpi ¡n fon* 
tem,exquofemelhibifli¡neprojickóglebam.fal a i 
turbandam aqmm ejm: Talm.Bavakámá {01.92. 
col.2. Quse res nobis femél fuit heceílária? cu-
jusqs uíus nobis profuit, non eft nobis poftmb-
dum íuperbovel ingrato ánihio conterhncnda. 
Sic & aniiei ac prasceptbres nünquam deípi-
ciendi, quorum í lüdium nobis alicjuándo íalu-
tare extitiL Inde il lud praéceptum Dei, Nedbó-
minator Edommm, námfrater itim eft: he ábotnma-
re JEgyptium j nam peregrina füifti m ierra ejié, 
Deuter.2^7. InArüchpauloa l i t e rhoeprover -
bidmcitátür , H#J?iA kSp nn írp mu nw*? 
rna Fons ex quobtbillí aquús, yideutglebamnun-
quam projkm in eum. í^Sp áutem bxponit 
Lapidetúi , t , , 

jS^-tíSp Color cwulem yel thalafíicus > /tmiíis 
hydánth 'mo, utnotat ̂ Salomón in TalmudMe?iach. 
/01.40.1. inquiens, rhjrh n o m K»n . E t in Ge-
mara fol.41. col.2. p j ip r S3 rhin r h w JVSB 
|V« «SpD pn n i pDia Veftis qu^ vocaturTallls, 
fi tota fuerit hyacinthiná ? omnes colores libe-
ros faciunt in eá , exceptó caérüleó. In Jalkut 
£01.194.4. eXponitürVernaculcIndico; VidccSt 
Bava kama fbl.94. Sí Bava metzia fol.6i. 
2 J ^ p nSíp Ugnüm am cíayis yelmcinís, quo ¿i-

ítówr yel mercalores ante officinas, ut fu-
Jpendantin eo y arias mercés, yel Uniones in macellis, 
ut Jujpendant in eo carnes, Talm. Scliab¿fól.6ói. 
ubilegitur; vnnaoo nn^iSn nSipa Cum ligno 
ve! tabula officinaria^fi in íabbathó incidat) íe-
quitufCratióñeiíiüdiciei ejüs)clavc)sejus. Item 
SecuriSiiÁzm qüod n^D, Bcr.rab. íedr.^g^ 

NinSp !P/x, T êfina: kiSp] H-yfi Céra & refi
na, Talni.Schab. fol.1^.2. Bava kama fol.85.1. 
Gloííá, f j ; hp Wñj ^ ^ ' i id eft, Kalbá eft re
fina, hoceft,pixarboris. Aruck exponit ©«5/-
r«w. R.Salomon in Bava kama exponit ̂ efinam 
p'n mónita ^Í/̂  eñ/>/ MmYmu Videtur F̂ cem 
yini lapideam intclligeré. 

'KiSip F^Í««Í , MoW, Simplex. In proyerbio 
antiquo ufurpatum legkur apud Talmúdicos: 
pn nm nh vhn «no n m mmi r¿tix hoKi lJ«H 
» T ~ " T} • T J T " T I T .' - 1 • • T V ; •• i T ! i ~ 

n^Sn rt'nSp t^jn 'Ni^p eH,quodyul£Ó dtcüt 
hmnines: QuomlocofufpendebathermarmaJua, ti-
tic mne fu/pendit fatmps paflor hydriam fuam, vel, 
juxta alios, bacultim, pedumJuum, Sanhed. folio 
10 .̂1. Metziafol.84.2. ubi fchbitur NISD . Qusc 
aliquando fuerunt pretioía, íüecedentibus tem-

• t r y , , . 2022 
ponbus íxpe redduntur vilia. Vide Se in u J 
Kohelethcap^.v.i6.fol.9^col.2. 

fsSp Luxatm. Luxatumfémur reddit primor-
nitumanimalyitioJum^Talm.Bcchor.íol^e c¿{, 
Guido Sciaticum interpretatun koA^(§. Grxcé 
tñMutÍÍí4ó. 

/;ro permutattone ejm apud nmmlartos 
fiye CDlljbiftas. Jpud Talmúdicosy^mm pnnn 
¡D j B ^ v r i a n S - Í ^ D jo aniüis íuSpS 
puSpn jó Snipli nona néyb Frátres cómercium 
agentes qliandq tenentür daré collybüm, liBeri 
funt á decimis béftiarum , qiiandb autem te-
hentur dáre décimas beftiarum,turiclibcrifunt 
á cbliybo, Bechoroth cap.9. in Mifchna, Betza 
£01^9.2. anDnñS jnSip nvn1? t í t eílet collybus 
fivedétrim'éntumpro permutátione ín numos 
riiinutos. Majemon parte i : fbL2<58.capite^. de 
D^pií Siclisjáit: Dimidi i fiqli neceíTarii erant 
ómnibus: nam qiiiíqué tenebatur daré íiclum 
dimidiüm; ítáqiie cúm accédefet Bümulariüm, 
permutaturus ficlum integrum , addeBat ali-
qiiidádficliím, iüSp ĵ iHipi hmnn intó & illud 
ádditamentum vocaturcollybum.Cúmduo af-
ferreht ficlüm iinüm integrum, quiíque tene
batur daré tollybum pro permutátione. In Tal
mud D>S?̂  Deíiclis,cáp.i: }nSpi i^mé hw\ H i 
aiitemíuht qüi tenentür daré coílybum, Levi
ta?, Iíraélit2e¿ advehse ÍÍveproíeíyti?íervi manu-
miísi: at íacerdotes,rnulieres5parvuli five mino-
reriñes exempti ílint. Si quis per hoícetres per-
mutáver i t , liber eft: fi ipíemet permutatérit , 
áut per íbeium fuum, jnSpi ^'n tenetilr daré 
cbllybum uñum,íedR.Meir dixerat, hWfíp w 
düocollyba: Qui aífert pSo ficlum dupíum, & 
accipit fíelos dimidios, nuiiSp S^^n tenetur 
daré dúo collyba. Et mox ibid. fecflíeq. na^i 

onaiN D̂ DDÍTI -wa S tpi T 0 H^P 1̂11 
nyin Quantum eftcollybüm? obolus argén
teas 3 juxta verbá R.Meir: at Sapientes dicunt, 
Dimidius obolus. H ^ c i b i . 7 0 eft idem quod 
n i j in Moíc^ qubd Interpretes reddunt Obo-
l u m , numum ícil. minutiísimum. R.Salomon 
íiícícribit: Sp^n r i m ú m w s¿in fi)D3 r j a 
Oboíusargenteuseftdimidia fexta ex dimidio 
ficlo > id eft, duodécima parsdimidii ficli,pon-
deris ícdecim granorum hordei, & íecundum 
Sapientes, dimidiüm ejus, odofeilicetgrano
r u m , dimidius nimirum obolus. Vide & IUO 

in DnSp. • é * t3 
DaSp Sors. AruchadducítexEcharabbettia, 

& ficin lalkutad illud Ezech. 24. v. 6. P̂ on (*-
dat fupereamfors: mmw % v ü £ p tázn® ^ 
oSiy Quo temporeprojeci fortes ^ ? ^ ^ ^ 



mundi Se t raníportanaum eos. Injalkut fcri-
bitur D»DiAp . Ssepe autem n i fic commu-
tantur apud Rabbinos. Grsece ^ A ? ^ , inde di-
cipeíTct D ^ S p . 

Día1?;? |oSip Veflimenti ^ o m , apud Talmúdi
cos inSchab. fol.uo.i. jn^á onSp Numera-
tur ínter ocHrodecim veftium genera , qusc in 
Sabbatho induereác exuerelicitum eft. R.Sal. 
cxponit vernacule tyi>3J , quod non intelligo. 
Baal Aruch legit onjp, & exponit Italice SÍJU 
id efi, Gomias Palla. Vtdetur effe Grdcum wÁóSisvy 
ColobíumyVeJils hrevisfínemamcis, quajl humero te-
ñus exerta. Hinc fcribitur in Talmud Hierofoly-
rnkano Schab. cap.ió. per N m infim, inferto Van 
poUJ^oph, paSlp. Meminit ejus Epiphanius con
tra haerefl.Lcap.15; ubi de Scribis inqui t : A^.' 

¿cihftaíiícag, «V xv y&ÁuQímctg, id eft? Sed £¡U0~ 
niam Jlolas five pallia tales induebant& dalmáticas, 
(he colobia. Latinusinterpresreddidit,//^^*-
cula. Iterum in Talmud Hieroíblym.Schabb. 
cap.6. fol.8. coí.2. Hebracum mñBgan Amicula, 
cxpücatur per duas voces Hieroíblymitarias, 
pcyai paSip. 

ni<nnSj? Calabria, Ber.rab.íecfl.24. 
mpl3>Sp ' t-sinou'Sp Coxa, Caxendtx: Taím. 

Schab.fol.152.1. Gloíía, yipn l y r w N*pjn oiy 
u Os eíl quod Han ka (Gaílice Hanche) voca-
tur, cui fémur infixum eft. Vide R.Salomon. 
Ecclef 12.5x11 jus verba a San te Pagnino in The-
íauro Í110 adducuntur, in Rad. f u . ítem, Nünn 
iínou'SpT Choíinfol.9^1. ubi GloíIa7 pop 
rn^KnxvSinSimnai «pjn pnpí^ o r y m i a i «in 
Su JIS p-iip^ [non ty«"in nnn nSn rSjn r-iSj;aSa 
Eft os parvum , fitum íiiprá os quod vocant 
Hanka, & conjundum jundurae caudae íu-
perne,<Scc. 

ppaiSp StraguU láñele. Alias etiam fcribitur 
ah 'mitio per literam affincm 3 , & finvulariter dtei-
ttir finpata, ut fuo loco diüum. Imó etiam hoc ufur-
patur ut /mgulare, m libro Talm. /{elim capite 29. 
nn f̂npmSp Stragulauna. Unus interpres dicit 
eííe Vejlimentum hyemole ex lana crajfa. 
J^p ppAp Exercitusy Turma: apud Talmúdi

cos: i»DíSpn nj;ñ*Ji ponn nñ̂ n ^aa «S 
Netimete propter ftrepitum fcutorum,& co-
piam exercituum,Sota fol.42.1. interpretes qui-
^ inMifchnajoth exponunt niSpa five püOT^ 
Báculos paipj; jn^K"i*J quorum capttafunt tortuofa, 
^orumufmin bellofuit. Rabbi Salomón miS»n 
^ r c i t m . Aruch mS»nn pan Multitudmem yel 
wnukmtionem exercitmm ¡ h e turmarum. 

. llñnySi? $alafurni:T\*nv nS3 nSüOsr pljna>Sip 
^ 'Jña Pala furni (fie di(fta)cuius manus abla-

I ta eft, polluta cenfetur propter den tes ejus, Tai . 
íKelimcap.i^.Inftrümentunifuit duplicis uíus: 
Una ejus extremitas lata erat^quápanem mittCr 
bant in furnum, altera dentata, quam infige-
bant in panes, ad extrahédum eos. A l i i dicunt, 
altera parte fuiííe quafi Verriculum ad everren-
das & extrahendas prunas. 
" l ^ p «T^pK üayis. E ñ a Cneco a^s 

Hebr. nriña Jperiens, Jpertor. N ab hútio 
eñ feryile. Apud Talmúdicos, fvS un^i 'am hs íp 
*nüai KTSpK Oravit Deum (Elias) & dederunt 
ci, vel, datafukei clavis pluviaSanhed. fol.n^. 
col.i. Kn»SpNn fcoa Dens clavis, Schabb. fol.89.2. 
(Plurale, n^Sp» pnSu Omncs iftae claves, Sanh. 
fol . i io . i . Q^nan n^nm «i>Sp« n>S |naS A d dan-
dum ei clavem vivificationis mortuorum, San-
hedr.fol .11̂ .1. 

iSpm EtperjyncopenTatmudicam n>SpK Clau-
d i : n̂ SjP'a niSpx Claudendo clauditur, Cholin 
fol.9^.2. De ñervo, qui profunda carne claudi
tur &abíbrbetur. 

»rnSp Nomen urhis, in Targumjonathanis, pro 
Hebreo yvfyy Generio.19.. ínBeref rab.íe&.jy. 
legitur Hi^p Callirhoe. 
j ^ S p T o n ere , Affire ,Comburere , Exureréy 

^,: Cremare, LÍ/hdare, Comburi, Exuri. d̂ e-
lj>ondet Hebreo nSp, interdum, r^r¿, Wr¿^ 
«11 .̂ Pneteritum, yiSa n>^T^ «Sp >n Cujus com-
bufta eft radix inferné, Hebr. ^3» CDpytf Radix 
ipíbrum exaruit, Hofy.ió. Forte mel iús&re-
Aiúslegeretur «Sp ex Participio Pehil: nam a-
liasacflive í í imitur: ínua S ÎT «aSa juSpn Qups 
torruit rcx Babyloniae ign i , Hebr. aSp,Jere.29. 
v.22. prvS]; iSpí Et combuíTerunt, cremarunt 
eos, Hebr. iñT^'i, i.Sam.^iJ2. (Particip. preferís, 
]Sp jrn n^SerpentesurenteSjHeb. Q'ayfn D'^n|ri 
Numer.2í.6.1^7 ¡vnT nnx Locum ícrpentium u-
rentium , Deuter.8 15. r^pSa Sj; jSpi K M Sicut 
comburuntfuperregibus, i.Sam.̂ 1.12. (Partid-
pium Pmteritum fi-vePehily iwa >Sp no» Ariftam 
virentem five fpicam toftam igne, Levit.2.v.i4. 
>Spí Tpj) ínfermentatum & to f tum, Joíiiaí 5.11. 
Fluraley |Sp n Tofta,vel pSpn, ut regia habent, 
2.Sam.i7.i9. Foemininumy «nm «>Sp «m Etecce 
combufta erat (civitas) igne,Hebr, n ñ n ^ , i.Sa-
muel.^o.f Apud̂ abbinoSy tN¿nm n^nSííS n̂ Sp 
Combufsit Deum fuum igne: m i Sai iSa inSp 
Combuísit cosrexBabeligne,Sanh.fol.9^1. 

>Sp' Tojlum y fariña faña ex frugihm, 
Jpiás in fumo exficcat'tSy zsr tojlisy ac mox molitis, 
Scribitur communiter hp/. u t , nap n S O^INI 
Et porrexit ei farinam toftam, Ruth.2.14. DnSi 
»Spi Etpanem &tof tum,Lcvi t .2 j 14. J»É<D #am 
Ní»Sp Et quinqué modios tofti,i.Sam.25.v.i8. 

N N N n a n 
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io?5 , 
Y l ^ Ñ¿*Sg'i^V^ Mcníiiram toil? !iii.jus? LSam. 

t*¿hp_»^Sip Herhd y qtht combujla ^Jmegmaú 
confiáendo adhihetur yfemmlum'Éaal4ruch,lírU' 
Vinfol.28.20 GloíTaTaímuclicaexplicat h&rhp 
fj; Cauíem. Vide & ííipr. in Sip. 

^ V g &r /?^ i urens > He^r. fireftér: hn^ 
k^pT ?¿ Fac tibi prcfterem Ove íerpentem igni-
twm,Numer.2í.8. 

vh$ú Muflió,juxtaEÍ(am:'**b$t* iñ^ Cihc-
rcm aduílionisj Thren.2.10. Quídam ? 6?/erem 
¡¿tnomviu, ut fequitur: íe^ malé. Frequens enim 
eft apud Talmúdicos , nSpp nñx G«ÍÍ aduflionís, 
Velcombtflionis,zdd¡ñcrmÚ3im ^ ^uhemter-
ne, quse ctiam aliquando vocatur Cinis, Taanith 
cap.2JnMiína3BafraíoÍ-^-^íaccoth f o l i i . 

- fb"Sp Feía, JuUa 7 Bcmidbar rabba Ícd:.i2. 
fol.250.1. Gloífa, nyhp . ín Aruch explicatur 
dentaria. ^ 

I L nSp i fálem, effefPíl¿pendh & in.Hipli i l 
HSpn Vilipenderé, Vílem¿Ignominiofum reddere> 
Hehr. Hunc i r in Tar^um, ^nn^ >Spn vh Maiedi-
á u s qúivilipendit &ignóminiá afficitpatrem 
íuum, Hebr. nSpa, Deut.27.16. 

WjSp'jSp Ignominia, VditMy Conté¡)tM,Heh. 
flSp r t ó , Yefyondet: |Sp nnnaS A d 
confufíoncm ignominisc matris tuse ̂  i.Sam.20. 
v.^o. SKI^ I NejSp n « Nam ignominiam, 
flagítium perpetravit in lírael, Genef^4.7. Sic 
de fcemina, mHp mn^.nK Nam ipía fecit igno
miniam , Deu teh i i . i í . {hn nAp ni nayri Ne 
committas ignominiam hanc, 2.Sam.i^.i2. pp^ 
fnn wSp Opus ignominiolum íiveflagitiofum 
hoc, Judic.i9.24. SfcíYfo «Ap nagn fi)Sn Pro eo 
quod fecerunt ignominiam inííraéle,Jerc»29. 
v.2|. wSp KjnpV Saturatüs es ignominia, Hab, 
2.V.16. «jSj? nn^« ̂ Sa Plena eft facies ipíbrum 
ignominia , Píal.8^!7. Cum Affixu, ^ f ^ m m 
Ét conípicietur ignominia tua ? Jerem.13.v.26. 
khp n? n^D^S A d íegendum ignominiam ejus, 
Hof2.10. Apud ^abbinos, in Medr. Echa cap.i. 
v.16. Veípaíianus rcplevit tres naves exmagna-
tibus Ifraelis ian pSpi p^jinS ad collocan-
dum eos Roma: in ignominiam, id eft, adabu-
tendum iis ad concubitum maícu lum, GloíTa, 
"ii3T 33tyaS nun n ^ S . Sic, nnSn onSi Vu n ^ a 
jíSpS u^jar Fuerunt aliquando 400. pueri Se 
puellae?cjui capti fuerunt ad ignominiam, id eft, 
ad concubitum ülicitum, pueri ad concubitum 
maículum : puellse ad cóncubinatum , Git t in 
fol.57.2. 

nSpa Idem, juxta quofdam, ut pauló ante in pri
ma fignificaúom diñum. 

n^pn Vdipenfio) Contemptio?t>e^eñio^o, 

I^P r ^ ? VntceptunhMandatum: pi^p ̂  ^ 
Ego do decretum, Bereíchit rab. feél.6| 

in hiftoria Diocledani, qui ícribitur ibi fui(f¿ 
cuftos porcorum, antequam adregnum porve
nir et. A Gmco y>iKé¿cay unde «AdGcn̂  Mandatum 
Linde firú olimdixermt \wbyJu£um,Tmceptum. 
Hinc alibi, vmh?T Jubeo, Mando ego. Va-
jikra rabba íed.25. Aliter vide in ordinc 
m nSpJ. 

ppiSp Idem, ü'&éjtns : |nn« poiSp p ^ pr0, 
mulgavit mandatum aliud, Echa rab. cap.^v.^. 
fbnSp rpir Non fiethoc mandatum , Jalkut 
foLy^.coI^. Sic inBcrefch. rab.fcd^. ubilegi-
tur? napnS ĵ DiŜ p ns^pi l ^ j Eamm faciamm 
laudes Veo benediBo; feribitur in GloíTa,quos-
dam legere, 0>DiiSp hoc eñyfaáamm nn^j 
creta eju*. vide & íupráin zhp, in bnSp. 

FlueréyEffIuereypiffluere,Emanare: tDm 
., " onSpa Aquae fluentes : aíiaa nSpan 
Fluensperfiftulam : nnSip ir« Ignis diffundens 
íe , Bava kama foLéi.ii D>D D n̂Span niñma Effi-
gies perfortatsé, imagines humanas eftundentes 
a^uarn, feil. u t in fontibus. Vide Majemon. in 
ühy fol.28. Faheli rh$¡T>e/kere faceré, Jbjice-
re: > m n̂ pvfcenn Win \hiH] Et arbor íuperficiei 
agri defluere faciet,abjiciet frudus íuos, Lcv.26. 
v.2Ó.injQh, 

nSp > niVp Fluxm,t)efluxio,T)ecurfm,Eruptíe: 
mS>p Dn Sanguis fluxionis, id eft, copióse, vali
de) non guttatim erumpens & efflucns, Cholin 
fol.^6.1. HT3 nSpnc písDi ITJÎ  rmpn ¡a psoSi 
dub íumí i t , num exolla íparíifuerint, an vero 
fluxus íi ve effiiílo manum ejus tctigerit,Tahor. 
cap. i í . Flurale in Targum, y m m ^n^pa 
Ex defluxionib.montium madefadi íunt, Heb. 
alfa , Job.24.28. Germ. ^Baffcrflroim 

nSp' nSip CauUs,inherbis, olenbm&wgul-
tk : Culmmjnfegeúbm: iiip^n nSp Caulisoleru, 
Pefachin cap.2. NínSpn n^lJJ pi? nin S^a? Sa
muel purgabat feipíum cum caule, Nedar. 10I. 
51.1. Plurde, ^nSp & nlnSp: ln Targum, t > ¿ ^ 
ih H-pHZ rnSp Et accipiet hyíTopum, tres caules 
infaícicúlum unum, Numer.29.i8.Jonath. 
apud Talmúdicos, *nSp mvhv u » ^ H7ÍÍ0' 
pusinquofunt tres caules , Parahcap.n. 
i m » ^na n̂Sp Vmdes cauíes virgultorum 
inagrofuo. Quidam reddunt, ¿rborum 
fucafarum: Talm. Peah cap.?. jninSp^ D̂ P̂  & 
calamis & caulibus, Eruvin fol.ió. , 

mnSp LebeSyJhenum: Apud Talmúdicos, 
mnSpi a i n ^ inS t^mna pav pnSn bin^ 
PUÜS treinta diebus vertit eosgehenna, 
caro (ver t i tur ) in aheno , Bava bafra íolio 
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t j S p Colügere, \ecipere, Cont'mere receptum, 
2(nrt<ntmm: ̂ ecipi, Adhwefcerey Cóhá-

refcere,Coalefcere. Guido zddkyProjicere, ex Pial. 
5o.v.io. ubi deceptus vidctur fimilitudinc radi-
cis phv , quse ibi legitur. In Targwn rarum eíi, 
(J^hbinMufitatifimum. (Participiu, \vhpj fíjp wp 
tih-iv^ Sex ur bes cjuse recipiant occiíorem, Heb. 
üSpan nj; Urbes receptus velrcfugii, N u m . ^ . 
v.¿ . Fartícipium fiehil, \vhp) ]nm Inflati, ííve 
turgentes, aut collédi íive contradi , Lev.21.20. 
injon. InfinitiyM, KiSlDj? üSppS A d recipien-
dum occiíorem, Num.^5.12. in Jon. 

Apud^abbuws, nŜ nran |D nm Dn« üSip Si rc-
cipiat quis aquas(ore) exftillicidio five defluxu 
aquac ex tecto, & bibat, TalmErubhin fo 1,99.2. 
néi\p y\v n^S^3 n̂ Sip n:^^ mmn SD 
Omnis iníítio-rami, quse non recipitur (adhsc-
rcícit, coaleícit) intra tres dies, ulterius non rc-
cipitur^Roích haíchana foLio.col.2. r~\y>nrw 
inaSip Quodcunque arca Nose recipiebat, San-
hed. fol.108.2. c m acSira Dinñi maSip n^'^i 
Plantatio non recipitur (a térra,non radiceícit) 
niíi ad mín imum á triginta diebus, ^2 uiSpn 
in&í Et Gmul accipiat vas aliud; nempe 0 quis 
vas unum accipiat aliquid expediendi causa, fi-
mul cum eo deferat vas aliud i f t i priori impoíí-
tum,ceníetur unus labor, Schab. fol.ii7.col.2. 
R.Sal. Gen.18.8. explicans vocem n«Dn,inquit: 
cft aSnn \mv pinguedo laÁis , vjñ Sya |»üSipr 

3uám colügunt de ííiperficic ejus. Ifta pinguedo 
icitur Flos i aclis, undefi tBütyrüm, quod vo-

catur r-iNDn, quia ex flore lacéis fadlumeft. 
ü̂ Sp Solidas hahens un^ults^ut eqtúymuliymfijfts. 

JfmdTalm. nD« ma p üiSpSolidisungulis vac-
ca natum, proliibitü eíl comedere, Cholin fol. 
68.2. BiSpa n ^ K i Quod imprsegnatum eíl ex 
íblidas-ungulas-habente, Bava kamafol.78.2. 
nwhp nvNOia Cujus úngulas funt íblidac , Bc-
chor. fol.6.1. Vide Sí fol.4^1. 

ínü'Sp (̂ ecepüo ,Exceptio: Cohdfio, Coalkio, 
<¡Ha una res recipitur ab alia. Sic in plantatione dici-
tur rwhp, quando radie esa térra recipiuntur & coa-
lejcutit, ut crefeant & augefeant. 

NüSp > üSp vel üSp»KüSp <]{eceptmy T^fugium, 
qua altquis ab eo, ad quem fúph recipitur, idem quod 
fíebr. üSprj, ubiagitur deurbibm refugii ob homi-
cidium cafuale &noyolwitarium: rrpSpn Nn)7pS 
In urbem refugiicjus,Hebr. laSpa SK Num. 
|5-25. m h p i Kñip oirifl fa Ex termino urbis re-
tll§iíejus,!ibid.Tv;26. 

Scijfura, Fifura: t^vhip *\n2 3W1 
SiSm Sedebat in quadam fiffura tu-

^ u I i terrsc, Zohar col.446. «üSip «inn SñJl Et 
^ i t i f t a f i í T u r ^ i b i d . 

20^8 
yvhp ínVajikrarabbafc¿í:.28.infinc5 oiaip 

ytiúip Comescollator, nomen officii dignitatis. 
Leyem, Filem, Velocem, Celerem ,* Farum, 

' '' (Paucum, Minutum, MinmeJJe y el haberiy 
Minuiy Immimiy ut Hebraice, (Proeteritum, nSpi 
«rn^i rtWüi Etvilis habita eíl hera ejusínocu-
lisejuSjHebr. Spni, Geneí j6.4. Kn^.a n^pi Et 
vilis habita fui in oculis ejus,ibid.v.5. N»a íVp Dfct 
A n minutaseíTent aquac ,Geneí8.8. ^ a >hp_ DK 
N̂ -IK Sya A n minutascílentaquacaterra , Gen. 
8.V.11. <Scperfcde, íS'Sp 'ai> Dies mei velociores 
íiintradio textoris, Jobi 7.6. Siccap.9.25. Foe-
minine, «nriij?» «nj;>a KŜ P.IP Propterea quod 
leves ííve viles erant inoculis ejusícortationes 
ejusjere.^9. Infinithm, pnM^a Nn*j SpaS A d 
minuendum,ut minucretur jugum abipíís,Ec-
clef4. v.16. In Pahel geminatur prima radicalisy 
SpSp, quodVtdemox infra. JphelyhpH LeMe red-
dere, Legare, Alleyiare: Vilipenderé, (Probro, Igno
minia afficere, (PrMeritum, n» SpNT Qui pro-
bro aíFccit Davidem, Efl:h.2.5. hnperatiym, m\ 
l O K i «JnSiñ \yj SpK T u vero allevia nunc ícr-
vitutem patris t u i , i.Reg.12.4. ^ P ^p^ Alle
via de jugo, v.9. Futurum, hpi an-i KS N o n 
cnim hoftis meus vilipéndet me , Hebr. 'J£nn» 
Ignominia,probro afficiet me. Pial.55.1^. \hpi] 
yay pnDiDM ^ a Et levabüt dete^portabunt te-
cum, Exod.18.22. Infínit. Njrw n>p_» KS^S A d 
vilipedendum, probro afficiendum omnes ho-
noratos térras, Jcía.2j.v.9. íln^P í^SpaS Ad alle-
viandum a í e , Joñas 1.5. Ithpehal (Pr¿eterit. hp_m 
»S»n Imminutum eft robur meum, Thren.1.14. 
Ithpahel PrMeritum, Nra íSSlpnK N u m alle
via tas, imminuta^ eíTcntaqug, GenefS 8. in jon . 
Apud ̂ abbinos, it?*n na DIN Sp'6*S Non leyabit 
homo caputjuum,ideñ, non eritelam, fuperbm,ut 
infrá inter Nomina eíl ^"in n^p. 

S'Vp L^^/^/oXjCé'/fr; >niSra ̂ Sp Celerpe-
dib.fuiSjHcb. \hyú Sp, 2.Sam.2.i8. ü^aS «in S>Vp 
Ni^p Sj; Levis eíl ipíe , utnatet íuper aquas, 
Jobi 24.18. KS>VPI ^01d ^ Populumfcíl inú & 
velocem, Hab.1.6. ^Vpn pnjf.» Nc fugiat qui 
celereíl,Jere.46.6. ^ p T Etqui celercfl: 
pedibus ruis,Heb. f « , Prov.19.2. Sic Amos 2.15'. 
S^p'ia Kpn^no Et peribit locus refugii á 
veloce, Amos 2.14. Plurale, |W>p K^^jp Aqui-
lis celeriores íiint, 2.Sam.i.2^. Sicjerem.4. v . i ^ 
jíS»Vp ?^n3 Super Cherubinos céleres,2.Sa-
mueÍ.22.11. rS»1?? r ^ . Nubes veloces, ibid.v.12. 
Sicjeía.5.26. t<rhiH3 pVVp ĴÜ njra Difponens 
pedes meos veloces,inftar cervorum, ibid.v.j4. 
$St> na** Nücii veloces ,JeCi8.2. atísSj pS>Vp ^ 
Super céleres equos equitabimus, Jcrem. ̂ 0.16. 
NiJ£rn nn pS^p Veloces fuerunt períecutores 
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¥oftri,Tlir€ri.4.í:9. í»T^? r^Vi? Céleres ut aqui-
ísc, Eccle^. í i . Fcemimmrrr, vhbp ftpjh K»¿n nnn 
Fuifti íímilis camelse juv«nc3e veloci, Jere.2.2^ 

VSp ' NiV^Sp Leie^PacÜeyExiley Vtle: fth&rn 
VSj? Cujus eiiis vilis cíl?Nuín.2i.5. in¡? «S'Spi 

Etlevehocfuít m oculis D o m i n i , z.Reg.^iS. 

bra rcdeat decem horas, i.Reg.ió.io. Et adyer-
hialiter, j;hñ3 ^Sj? L n ^ r ? & i n momento , Joei. 
4.4. í^íri^ r-vi ÍEt frátrem veftrum mino-
rem?Hebr. pDfj parvuin^ 000042.20*Jon. 

Shfi 'jParum ,? íyaucum , Paulatim : S'Sj? 
i i ^ iñ» Páulatimexpellameos, Hebr. Ü^D tDj;p, 
Exod.2^.20. ín Jonath. SiSp Hmv Shg imp hhft 
\y>_ piftfl Parum ibmni jpai um obdormitionis, 
parum complicabis mánustuas?PI*overb.é ib. 
MnSfcii n̂ nSnni S'Sp Bonum eftparum cum 
timoreDei;,Provii5 16. i ^ T n S»Sp Booum 
eft parum cüm júftitiá, ProvjÓ.v.8. n»^ S% 
Écce quatti liilnimüm abfuit, Gen.i6.10. Ŝ Sp ij? 
(Propemodum,Fróv. 5.14* quod menHosé in libris 
Shs. Apud Talmúdicos reperiiur hoc fenfu cum Apo
copa : ut, rvm Sip^l Et accipiemüs ab eo pa
rum, Avodaiol.15.2. >Sp na Et dormiam in 
eo parum, Sanhedr. fol.91.1. hp >Sp Sntí Sed íí 
eat paiilatim Jerite, GloiTa /inn ^ Scháb. £15^.2. 
íSp Ŝp bi^i Etcdllegitin eoparüm parum^ 
Vaj ikr a rab. iecfh^. 

N o n eíl poísibiie? ut inveniatur in vilitate?id 
eí1:? vilipiétio 7 íedln pretiofitate, JobÍ28.v.i8/ 
¿ Di^ fctniVp dn^ Quid vilitas, cbntemptus eíí 
coram Deo, íuípendere hominem? Deür.li. ult. 
in jon . Hebr. nSSp 3 quod hoc íeníu etiam ex-
ponit Rafchi, quein vide. 

IHíVé Leyiusy Feiocitas^Celeritás: iruVpa n^i 
Confiditin velocitateíüa, ideft?pedum celeri-
tate, R.David 2.Sam.2a8. ji^ps Leyíter^ Faciie: 
nhpz na DS» Ibuntiheafaciilime?íine impedi
mento aut ofFendisuío: ^sh nt̂ p Levitas capitis. 
Sic ^hhini ^ocant Elationem capttls ex leVttateyfu-
perbtá&rlafcfyia, cüm magis hominem deceat /Wim 
rxnn cum demifíwne capkls i?icedere. Oppofitum e-
j m w \ ^y\2 Graikdt capkis, demifío cdpitisy Be-
rách. fol.51.1. m i niSpi pin# nm Verba jocula-
ria 8c levia: (Pntceperíít fapientes de midiere, rvnm 
003 rinpí pin^ nníh aSi nno "jiña nywr 
n^p ut fit Verecunda in domo fita) neg multipltcet ri-
jum & leyitatem capitu in conjpeñu mariíi (id, id eJi, 
ne fitnimisíeyisi? ¡a/aya, M$]em. in ni^'K niaSn 
capite 15. v 

KfniS'Vp , Idem: ^hti ^niS^pa sp^.^Ji Ét le-
vavit Jacob in velocitate pedes íuos, Genef 20.1. 
Injonath. Sic inMaíbra parva ad ^pa, Jcre.5.9. 
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notatur, ^iS?Sp3 ion S Non extat amplius 
feclivumin (Ogniíicatione) veíocitads. jdy>ef¿ 
hialiter i? cum Apocopa, iS^p "Parmn : t<h ^ 
«^35; hSp_ Emite nobis parum frume'nti- Gen.' 
4^.1. in Jon. Hebr. Sai? aya. 

Sp Leye : oppofimm ejm hian ' 135 Grtcye: 
^aini LeyitM & grayitat, Ley e&¿raye. Fr¿-
quenttfíma locutio ápud ^ahbinos, qua iituntur 
quando á Lev i , id eft, argumento á mínori, ar-
gumentanturad Gravead eft^majus, aut con
tra. ApudGrammaticos Leye^iá eñ, ¡ene, fine 
ttages: n?¡> p^n Litera V levis eft, ííneDages, 
Spn 103 Conjugado levis , id eft, non babcns 
Dages. Sic vocatur prima conjugatio forma* 
aítivaé. 
. Sip»Sip > nVip Z^w • oppofitum ejus ̂ ^ain, 
Talmúdicos frequens in eode arvum entandi genere M 
: ^ ínhm diñum: j?a^a Kp «nairft |'3 «SipS 
Tam de levi?quám de gravi proponit nobis do-
& i n a m audiendam. 
L Spn Leye, Faciie : h p m p De facili yfacii^ 
More cap.58. ab initio. 

Spj Idem: hpn Leyiter, Leyiflime, Facillimé, 
ÍL SSp CadmyVaJculum, qm recipiehatur ci* 

nkyacctf comhujld ad conficiendam inde aquam ex-
piatoriam . Olla , Feiyis: Numer.19. Vide Para 
cap. Edajoth cap. 6. Hinc in Targümjonatk 
ÍSlumer.19.9. NiflTiin t<m$ r\i w ins iaa m^k 
nnD í̂ SSpa Et collipet vir íacerdos ínundus ci-
nerem vaccacin ollam figuli. Conjermtcum \¡hs$ 
felyis, ts í̂ î Sip / ^ ' ¿ / m , quct mam pofint ejfe 
¿íSSp. . , ,," r . . 

l í í . hphp Corrumpere,Íepr^re,l)i/perderei 
Perderé, éeryertere, Faftare, Veflruere, Disipare. 
Farm Hebraias íerhís rtfpondet. ( P r é e r k . ^ ^ 
hphp Et viam femitarum íuarum díísi-
p a ¿ t j y ¿ ^ ! ^ 3 ,Teía.?.ii fi^Vp r i ^ Et redum 
pervertí, Hebr. tfvijJn , Jobi ftíq* f aructptum 
ptcejens, SpSpa linpp.i Et fcientiam eorum per-
dit5 Heb. S3p> ínfatuat Jefa,44.25. m ^ y ^ 
pinji Ét pervertit verba rcda,Hebraice ^Von? 
Éxod. 2j. 8. Fdmininum, tonnrpx vnphpp:, Q1* 
dcpravat vias fuas, Hebr. nan^a, Jerem.2.v.2?-
Tarticipium Pehil /¡ye pafiyum, SpSpa ;3'| nnani 
Et contrivi molares dcntes perverfi, Hebr. 
JoBi 29.17. Cúrate, rSpSpa ^nl^i Et opera|-
juscorrupta, Eccleí.4.í2. t>th¡hw* i f ^ f I , 
ab operibüs veftris corruptis, Hcbraice 
Zach.1.4. Fmhnnum, ^nSpSpa i w n n ^ ¿ t ^ 
viis fuis corruptis, Hebr. nrpn 0 3 ^ 1 , ^ ^ ^ ; ^ 
Imperatiym, téro r» SpSp Perde n^ncC|n 
l iumÁchitophelis , Hebr. Sap ínfatua, 2^a -
^ v . 5 i . Infimt. t hphé Disipare, Irnturnre . 
aere,2.Sam.Í7.x4. Heb. i t r h I?W»gM 
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^0rruillperevias tuas? Hebr. n w S Jen 2.^6. 
Futuruwiy ^ f ^ ^ l W Et perdarn ííve diísipa-^ 
bo conííliuni virorum Jehuda, Heb, Vipai ina
ne reddam,Jerem.19.7. ni^SpS|?jii Et 
diísipabis mihi coníilium Achitopliel!S ,Hebr. 
riPisni Et i r r i tum reddes jZ<.Saíii.i5.^4. sisS 

QLiare vaftabishsercditatempopuliDo-
m i n i , Hebr. ^ i n , 2. Sam. 20. ¡9. ^ahU-
nos, m í ^ n nSpVpD nankn Amor peryertitlmeam, 
i d eft ? jü í lüm rerum ordinem. Jthpahel '7 \>ú 
\$hf_TU \3 Idcirco vaftaius eft totus mundus fa-
niérEccIeCióJo. finripan rh^ypm Pú t r ida , fse-
tida fáda eft íapientia ip íb rum, Jerem.^^v.y. 
Sphpn^ CorrumphFaJldrij^laL _ 

CorruptümjFdtídtm: Stercm?Fmm,SterquíÜmum: 
t<fh^hp pin a i p l Qua» eft ante portara fimi> 
Heb. n*pnn,Jeríi9.i2. ky^n on»^inSpf D E'fter-
core erigit paupercm, Pfalm.n J.7. Sic Efth.ó.n. 
inTarg. íec . íPfon friSpp ií)^ Amplexati funt 
ftercora , Thren. 4 . veri. 5. Talmúdicos^ 
Hnnabl ín onñfc< feéSi ̂ pnp Nírioi >Sp»pk |i3Jijfp*f' 
Lé'^/'o /?VÍ? Jludmm yeftrum potm fit m fterquilinio 
urbis Mechds'ja, (alias Sóra7) ^/¿?m inpdütíisurhk 
^umhedtth^ Keritut fol.óJ. Prima yox deefl: in 
Áruch5& pro ea iñ medio íegitur i&n Sedete? 
diícendifcil. causa: pro ^p>pi< in Gemara Iegi
tur ípS p̂K j quse vox. akerius eft íignificationis: 
i^mpS'pK m*im íljnn k ia i «ihn V i r ifte qai ex-
ftruxit paladum juxta fterquilinium ^ Bava ka-
inafol.21.1. StfiOT'S>pSp3 i m t e i Et comedet 
cáin fterquiliniis urbis, Gittin Í0L69.1. Aruch 
legit >Sp>pK. 

bipSp Vajlaúo yCormptm TeMtt9xl)eprayntw, 
Oppoíítüm ejuSj jipn Aptatio^ ^eparaíío ? Accom-
fr/o^í/(9, Schabbas f oj.71. 

nSpSp Idem. VideinHorajothcap^o 
.. pSpSp Auka) Cortina: pSpSp.i |s DOSS 
Quodcunqüe eft intra vela íive aulaga ?((]uibus 
idola teda funt) prohibitum eft: pSpSpS fin 
Extra áulsea, fí ad ornatum idoli pcrtineaí? pro-
hibitum5fi non ad ornatu í í j ic i tum, Talm. Ab-
hódafara{01.51.2. Idem quod ppp, quas in uíii 
Templi íacro erant?idolis autem adhibita, vo-
cabulocorruptoappellatáfunt; Vide etiamin-
fra in pjp, inpSpjp . 

l^pSp Leguminisgenüs yUtfmitlentesyTúm, 
Maarerothfoi.64.2.CLegitur & i n libro Jalkut 
^•40.1. alia íignificationé, fed mendosc pro 
n?^?,de quoin pjp. Vide&irífráin pVp. 
Q ĵ? «aSp êdkultU êrmiscapmiTcorpofk. 

, : Plurale, páSp iv Hftéüb Prodücere pe-
c[ic^os JExod, 8.i8.: ^Sp nno iíjni Et fuit plaga 
Hicu lor um? v. 17. íaSp1? »nn «jj"]^ ^?1 
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Et percüfsit pulverem'teiT^& fuit^fiVe reda-
clus eft in pedículos, v.16. injonathane, 

¿rstjSp > «a^p IdemyVel^ediculorummultituÉ^ 
pedtculari$ morbmjn Onkelo locis pmcedeniibm i uU 
^naSp nini». «rtaSp M^KS > KrioSpS ¡ÉÍ ^ 4 
lirva™ Sáa KnpSp Pcdicuíorum copiara in o-
mnibus finibus ipíbrum,Pial.105.j1. Vide Fa» 
giura in Exodura, 

JTmSp, Vide in oip in ,rmnp. 
HD^Sp Maznes, lapidisfyectes: nd^^Spn "iwflíi 

tóiaps^Kn SWS^i Snin Cura attrahit magnes 
ferrum , ^ purgationera Scammonjá : Iegitur 
in libro Ikkarim Orat. ¿ cap. 17. Eft ítalicuiti 
Calamita, i * . r. t, % ^[ 
: paSp Nohiíis, Oppofmm ejus |a§ &úgamts,:Fíl* 
limé) in Bereích. rabba fed^o. Sí Vajíkra rabba 
fed:.26. pÉa iSna n>n i1?̂  rni« m^S jtán HS*̂  ^ 
jíD^pD ^S^á n>n iSl? |»nis< m^S y^nr ¡ra Ante-
quam perveniñet ad aulam íuara ? ihcedebat ut 
paganus : pofteaquam perveniflet ad arcera 
íuara jineeísit üt nobilis. Fidetur effe a DioSip} 
ut Jtt quafifalamum traHam, iñio Scnha 
ruperitm aut Doñor-, qui decore externo dijferunt a 
rufikítyyéleñ a w&^^¿quodídemac KUÁOS fpufc 
cher: Honejlu*, l)econuy Egregim &c* 

oisSip Calámmjcriptorm: t < i w DlsSi'p ^rií 
S^ySicut calamus ícribsc velocis, Píalm.45.2. 
i p ' f i DinSp Calamos falfitaris, Hebr. ipp y^ , 
Stylus mendacii íive falíi' Jer. 8.8. DtaSlp^ psm 
IIDÍ Scribentescálamo-ícrib^Heb. ^ñi'D mpsl 
Judl J.^.. K^nST DiD^lpa Cálamo férreo Jobi 19. 
v.24. Apud Talmúdicos y iDiD^ip^ -hAh uíi fcS 
Non exibit ícriba cum cálamo íuo , fcil. in Sab-
bacho, Schabbas cap.i. ?DiaSipa h m V x mihi 
á calarais eorum ¿ Peíach, foll57. nwn Sa üú 

r - \wi mSSn ^msS pp^Da cVi ̂ m w í owww 
maña atramentum & omnesjmict calami, iptoimn 
cáiumpergamemm y nonftifficerent ad defcñhenduni 
profkñdMaterñtordM^múpimffve regum^ Scbab 
f o l . i L i . Hoc loquendi genus Talmudici didi-
cerunt á gloriosísimo Rabbino Rabbi Jocha-
nan ben Zacchai, qui vixit tempere Veípaííani^ 
ác ab eo captae urbis H ie ro íb l jmorüm, qtíem 
étiam tradünt fuifíc Praeceptorem Joíephi h i -
ftoficl Jüdaici. Is de ícipíb fertur dixiífe 
ícripíiíTe, fnSnS CD-TK ü^Sái myH D'D^n 
ímaS^ na uroS \m CD̂ DiaSip anpn >Tj Ssi 
ba ppSan iSsa NSÍ< ana ^rnon ^Si ^ m a id eft, 
iSi omnesCííU ejfentpellesyelpergamena^ omnesfl-
lii hominwn libellariiJíie ferib^e^ omnes Jyhte ar-
bores calamtferiptorii, nonpoffent fertbere ea qu<£ di-
dici apmceptonbm mekyquibm nonfum inferior7niji 
quantum cdnk lambit m mari. Hsec Ule. Extant 
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hséc iñ libro Jalkut foLy. col. i . Sí in Chronico 
Schálíchelcth folió zé. i . cujus áuthor fcribit: 
Híncdi íce , quánta fucirit fapiéntia 8c eruditio 
praeceptorum ejus, cúm tarita flierit diícipuli. 
De ifto R. Jochanan vidc in Juchaíín folio 22. 
mmoiaSipapraJ r-t^;D h sé n^ni -nyl Increpa 
bejliam ( ex Pfal.6831. i . e. Amalck): quiá omniá 
opera ejlis ícriptá fimt cálamo uno^ ncmpé ad 
malefaciendurn Ifraclitis 7 Pefack fol.118.2. 

k»DQDpSp Vdcahulum eñ y in cujusfcriptione Ubri 
yaríant. Véneta, iejODfl Slp. ^evia, ^opi^lp. 
Amch &ümth¡p_. ^ ' D a y t d w m v n S ^ . Levjm 
Jeja. V. 20. pro Hebreo nyñ&fn, pro ornamento 
cápíÍM ad Imánelos capillos muliebresyut % SMejm-
hi placet . 

jnnSp ve! finah^ Calamaríum, Grdphidrium, 
Theca calamorum fcrtptonorum : ítem Atramenta-
ttíim :Jolent enhn conjmcia effe: «maKinon anaSp 
Cálamáriá gemellata, id e í l , bifida, duplicata¿ 
ut íblet thecá calamorürá eíTe; vel düplicátá^ca-
íamárium ícilic» & átramentarium conjunta, 
TaL Kelini cap.2. mífb nn>n p^n e|Di» hé InoSf* 
mTO Calámarium Joíephi íacerdotis fuil per^ 
foratum á laíere íuo ^ Talm. Mikvaoth cap. 10. 
jiiDinn fnaSp Cálamaria plcbejá, vulgaríá,ibid¿ 
t l p ^V? fu?r*in nL>P • 

l^p * V^hÁ Vide ííiprá i n Sip. rnoSip 
Ibidérn. 

|iS>p Vide in S'p. 
tS^bp Colonia, locus ad habitandum libere cón-

ceJJks^elyFIominum certa turba in aliquem locum l i 
bere inhabitandum emiffa. Jpud Talmúdicos, ü)pD 
N¿3hb ííipji o^Wn^á nurh rvñ Id e í í , Locus erat 
infra Jerufalemjqui didus fuit Motza^greíTus. 
Gemara addit, m n «»jSp dipd Locus cblonise 
efat i G lo í la , ^Sa Dan p jhm p ^jSp Colo-
oia ílint honiines liberi á tributo regis. Item, 
Kí^Sp Kn^tHojmm «¿ 'p Petó ego üt fíat T i -
berias Colonia, Avoda íara folio 10. i , GlóíTá, 
\ni n2 n ^ i oSiyS DD jnn i^hv pin H¿ NwSp* 
Colonia, id cft, urbs libera, qua* noñ det tribu-
tum unquam, quia multi in ea íiint Docflores: 
T3j?fití «oiSp Dnmn Herodcscoloniamfecit fe-
i p íüm, id eftj pin p hominemliberum,Bava 
bathra fol.4.1. 

ÑínoSp Jvis macilenu & "vilisJ¡>ecies, Talm* 
Bava bathra fol. 2ó. 1. Cholin fol. 102.2. Grdce 
Kr¡hc¥ Hefychio iderh eít quod fyfov Siccum-,Aridum. 

Nrlui^p Terfim > Folítum, ídem quod SSp in S/-
tó¿f, |omáfol.^8.i. 

«n̂ Sp CaÍe?id(e)apudTalmúdicos: jrvTK ín ISKI 
tD»Düipi K»Sjn»D anjSp D̂ u Hace autem funt 
fefta Chriíl:ianorum,Calend^SaturnaIia,Qua-
dragefima, Avoda Tara fol.8.1. Gemara mox, 
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nñipn IHK r u w i n h p Calendsc celebran 
tur odo diebus port: folftitium hybernum Ori" 
go hujus fefti mox feribitur ab Adamo primo 
profesa. Is cúm videret diem imminu i , tres 
dies jejunii inftituit^faccosinduit^uispeccatis 
culpani imminutioñis diei tribuens. Cúm vero 
ad folftitium roa ííveDecémbris coernofeeret 
diem rurfus incremetum fiiinere > ócíiduo póíí 
feíluttl odo dierum inft i tui t , gratias Deo ages. 
HocfeftuiiiipfeadgloriamDciinftituit. Chri* 
ftiáni autem ñve Romáhi in Honórem idolo-
runi 3 ut R. Salomón loquitur. De alüs vide 
íuo loco. , Horum etiám mentio irí Debhar. 
rabba fed:. ^ r n B . Yide Se Talnii Hieroíbl. 
libi alia etymologiá aíícrtur ¡ bnjSp qüafi pSp 
i«n KCCAOÍÍ vel ÍC«A^ ( b o n ü s ) dies, üt íitidem, 
quod Hebr. aiü DV . 

poJiSp FunesleñiyyelJ¡)ond<£, Tál&HieroC 
Ncdarim cap.y. 

DJiSp Ideé quod ü i h s VeñÍ5,$ertica, Sígnum 
militare. Vide Jefa ^o.i^. in R. Salóiíionei 
D^p Laudare, CelebrarGlorióse proclamare: 

ítem Deridere, Ludificare, llludere, Vitu
perare, ^rateritum, nn ĵ? D^p) Et laudavit co-
rarri co j id eft, cum laude vel ad laudertí cjüs 
pi-oclarMavit, Hebr. k ^ í , Efth.6.íi. fíif íbVpi 
Et laudárúht eos, Cande. 6. v. 8. (Participium, 
flnn^b^pa Laúdateos , Cantic.4. v.7. (Füiraley 
nnnp ppVpp uní Etlaudábant,ideft^ prÓcláma-
bánt corámeo, Hebr. ioaS w y ^ G t m í ^ h ^ . 
ih T . Hierof Imperatbus, yryH fioSp Celebra-
te eüm qui infídet íblio glóriacílíXj Hebr. 
Exaltáte i PfáliüiéS.^. FUtkrum, H ^ l i^Vpi Et 
próclámabunt corám eo, Heb. )KpT]y Efth.6.9. 
Ex altera ftgnificatione: naD h ¿scws rúhfi hmfín 
nnnn n^i C^pitludificareeum,&dicerc?Quain 
bella eft fuga tüa! Schem. rabba fed 27. ^ 
periinet, t ^ i y p h n̂uSa >p k i ü í^D^?-» 
W^/í ¿ÍT abjeíium maritum habet, wow opus habet 
leniibm inollam, Ketübhoth folio 75.1. hoc clr, 
tamen ab eo fuftentátür. Se alimenta fuá accipit. 

oSlp. oSip > Galea, Cafa. Porte ex Gr* 
co Kopvg: r n V n ^ m n oSip nnñ Etimpoímt 
galeam aeream capiti ejus , Hebr. jnia ? & 
deinceps huic refpondet. i .Sám.i^S. tím^W 
Et galea arrea, ibid. v. 5. í ? t ó , TP^P 

Defcenderé faciunt ^ id eft, imponunt 
galeas'capitibus fuis > Ezech.t¿ 15. ^ T O 
poSipi Qui armati funt feutis & galeis,Ezech.2^ 
v.'24. SicEzech.?8.5¿ ^ m'Pl 
& Palcas füfpenderunt inte, Ezech.27.10* f # 

« ' D S ^ t ^ m Etparaí if tent cumga-
leis,Jer.46.4. ' Apud^abbmos, i m i ^ i p zapi
ta braísicae, Okezim cap.i. 
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D p̂ J^amyL^datioyCelehraúo} Gmce KA/^, 

kMÍ&: Item Imfio,Ludíftcatío7 lllufio. o^p no 
Vide in D>Sipir). 

OISK¡? Grdcum eíl xakog, yel Kax^ ? Pulchre, 
rftene: whnp n>S IDK D i x i t , reipondit ipfi pul-
chre, Schabbasfol.108.2. vel DiSjp id eft, naî a 
Laúdate, laudabiliter?fed in Kal verbum non 
cftuíítatum. 

thp Sors: tzî oSp »nSñn» ny&a Ea hora , quá 
projeci íbrtem íiiper populos, in prscf. Medr. 
Echa. Gloíía crSnu. CorruptumexGrdco « A ? ^ . 
Vide fuprá in iSp, in onSp. 

D'jSíp TSLomen Fi/cts. Frequens ejusmentto apud 
Jalmudícos. In Schabbas cap. 22. i n Miichna: 
Quiccjuid coAum fuit veíperá Sabbathi in a-
(juiscalidis,id licitum eft itcrum macerare in 
aquis caíidis in ipíb Sabbatho: quod vero non 
fuit coífhim in aqua calida ante Sabbathum, id 
lavant in aquis i n Sabbatho, exceptofalfamen-
to vetulio , & piíciculis íalitis parvis, & D»Sip 
fJSp^n Colia Hifiano: quia lotio horum,eft per
fecta ipíarum codio & prseparatio. Rambam 
& Bar tenor a annotant híc , paD»«n D"Sip ejfe 
fifcem ria^Spn pi tenues & rara* fjuamas haben-
tem. In Machíchirin cap. 6. Omnes piíces ha-
bentur pro immundis. R.Jehuda autem dixi t : 
Fruftum pifeis wrhn, & pifeiculi Mgypúi qui 
vafeulis íblenc includi<& vendi, pso^n D̂ Sipi 
^ Co/zW i í ^ ^ h a b e n t u r p r o mundis. lidem 
authores notant h íc ; pJSD'Kn D̂ Sip esíjpeciesptf 
aum, qui teneram habent cutem 'Valde, <ír yocantur 
i5nVS«. In Schabbas f o l . ^ . i . R. Salomón di-
citeífe Thynnum. In Beza fol.16. col. 2. 
ícribit idem R. Saíom. joñomn D"Sip eH Ptfcis 
fúlitm KST delkatm, ŴÍ" prout eH comeditur, 
nifi quod aqua calida eum abluant, quod ipfi loco co-
Bwrm eH: Hace Hebrsei. EH Gnecum i^hío^, Co~ 
Im , de quo apud Gmcos & Latinos quddam etiam 
hguntur, &Imfirmlta. Rondeletius l ib.8.depií 
cibus cap. 8. feribit ? quod Colmfquamu tntegatur 
pañis & tenuibus. Et mox : ^arm eH apud nos 
pifas, in Htjpania tjr qmbufdam altis locis/requerís. 
Athenaeus lib.^. Collas yeróglutinofior, acriorfiye 
mrdacwry detemm fucci, multüm mtnens: Kpsíosm 
5 * am-nXctios, ^ 'ÍWTCU»̂  o (jzlif&vogÁtycpcv^ Tfielior 
mem Amyclanm, i ? Hilpanm, quifexttanm dici-
tur: Ag^2']£^ ̂  > yAvwTip&gracilior enim eH 4y 
údeior. Ex his clare liquet, quod \ ^ ü ^ n D»Sip 
fit ^ W Hifyanm. Meminit ejus & Plin. lib. ^2. 
cap. ult. Ariftot. de hift. Animal, lib.8. cap.i^. 

°^ip . ln je lam.fed. « r n fol.41.2. ntfa rvn 
^nSi- i t nSys? ipnin üvth^2 fpi^ -(Sha.Aruch 
a ^cit?ftd non explicar. 

G?^a Galeatm. JpudTalmfidkosepkhetoneH 

Agnipafchalu ¡qui totmajfkhamr yjuxtapYtfceptum 
Exod.ii.y. cum captte y crunbm^ intejlink. (Pedes 
autem & inteftma ad latera livahantur Ínter aj/an-
dum, isr área cáputy mide Agrim i/le dicebatur rú 
O^pa AgnusgaleamyiF quafiarmms y inflar ho~ 
minis galea in capitey & en fe in femore miiniti. Sic 
Hebrsei explicant in Berachoth fol 19.1. Pefach. 
fol.5^2. Bezafol.22.2. Htnc Ungeabit Guido Fa* 
bricim in Léxico Opem \egii y qm feribit.fignificare 
Híedum plenum oyüy cafeoj herbisyi? aliis rebusyqui-
hm infartmfuerit. 

lüpSp > KntíO^ Latmnculator y Qurtfitory firfc 
tor, yel prtffeHus rerum capitalium, Gitat hoc A -
ruch ex banhedr. fol. 105. fed eo loci non l^gi-
tur. A t fol. 104.2. in R.Salom.legitur: Rebel-
larum i f t i Judáei contra iftum dominum íuum 
ipíbs captivos abducentem, itíoSp p wnw, qui 
fuit filius quseOtoris cujuídam fpurius. Adducit 
etiam exemplum ex f y fol.18.1. ubi hodie aliter 
ícriptum legitur: noiü^Spi pmn p rrun nn 
Hin oSiyn "nS p pjana Rabbi Chananias&pre-
fedi ejus diípoíitifunt ad vitam futuri íceuli. I i i 
Aruch feribitur hiaoSp per O quod forte me* 
lius. Vtdetur enim effe ex Gr¿eco KoA«^? Ttmitor, 
CaJligatoryTortor: KoAct̂ ^ov Locm/upplicíiyZsrc. 

nuDiSp Corbisy qui orijumentorum applicátury ut 
inter eundum ibi pabulum habeat. Altas etiam dici-
tur Sooip. Talm. Kclimcap.2ó. Tíuraley \>m\* 
jn^oSpa Exeunt (Sabbatho) cum corbibus orí 
appoíkis, Talm. Hierof Schabbas cap. 5. Vidé 
Ariam Montanum de Meníuris íacris, 

nüpSp Species, Effigtes. Vide mox in inbSp. 
NnppíSp ^epagulmiy VeBis jamue:vc\ 7 Sera* 

In Aruch exponitur ítalice Catenacáo. Kelim 
cap.ii. EH Gnmim KÁíiS-pov, unde & Latim 
Clauftrum. Alibi feribitur i ? cum $ ab initio. 

nrupiSp TrcffeBm: p^plSp jnri S¿j>VDS Re^ 
moveré dúos pra^fecbos, Eílh.2.2L 

ppDiSp' rniKpoibp Idem quod ini^pbiSi fortd 
/wi¿f, Taim. HieroíTPcíachim tol.z^.col.^.lin.^. 
Berachoth fol.10.2. 

tDÍppiSp' SeapoiSp idem quod G i p & i ^ . 
de illic.' 

f̂ pnoSp idem quod íhnJOiSp. Legitur in Me^ 
draích Eílher cap.2.v.2i. 

-iTnpSp' ir)DSp Species, Effigies, Forma, Vultusy 
Jfpeütps: Splendor, Dicitur femper de yultuJhe 
facie: ut , ínsJDP! NÍ1? "il^oSpi Et íplendorcm 
vultus mei non in tüebuntur , Hebr. ñiiíl, 
Job.29.24. nninpSp Immutans a ípedum 
fuum j Hebr. r¿É , Job. 14.20. Regia rinlüpSp 
perTeth in medio: pnSn t^jhw f n n.l/ipSpi Et 
vultusmeiinftar umbrae toti funt, Hebr. nxn, 
Job. iy. j i Hác triajmt ex Targurufobt, mefinnle 

í ipfi 
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ipji Yépen) inquit Elias, in toto Targum reliquo. In 
Jmch fcnbitur naoSp per t , fed non repen fie in o-
mnibws libríspróbatisyfcrihñ ídem Elias. ApudTal
múdicos (¡{abbinos: pnr Sé mü nnD î? "iñnj n>a 
armfcíS naíJi Derepenté mutátáfuitípccicsfa-
ciei líaácijéfe fimilis fadüsfuit Abrahámo,Me-
zia fol.87.1. '•DI inpSpi naw nn n na pni 
Dcus benediílüs indit ci ( h o m i n i ) ípiritum, 
animai1[i,& formam facici3Nidda fol.^i.i. R.Sal. 
ád ilíud, n«na Jiñ>i G e n e í i ^ i y . moSp VÍ t^ ih 
Splendor vultus. Sic Gémi^S. ad tim b^iiK D 
unjK, ñ o t a t , ih Medrafch Aggadáh explicári 
hocs ooñ inoSpi pan Qui íímiles fibi funt in-
vi^em in forma faciei., 
tl^7p j;Sp »íí3|Sp Fünda,injlrumentum ejaculandi 

" *v i ^Sp úh w p n m 4 i Inftai-
ftipulaérépiitátür ipil lapides fundsejobi41.190 
KJJ^ Ŝtía") «j;Spi Et íunda qusc projicit lápi-
dem, ibid.ver£i7. k g | ¡ í i ^ R | % H Qui proji-
ciunt iapidem funda, Judic.20.16. Sicjehio.18. 
knt i i Njnpi Fundad lapidé, i.Sáni.i7.v.5o. véi 
Neĵ Spa NtJ3K î n-iñai Sicut volare faciünt Japi-
dem funda , i.Sam.25.vcrC29. Cum (Pronom¿ 
HHo n^Spi Et funda ejus erat in mánii cjus^ 
i .Sam. iy^ó . 

yVp Fundttor. ^lurale y «»j?Vp nn^DKi Et cir-
cumiverunt funditores, Hebr. o^pn, 2.Reg.^. 
v.25. Ní^Vp! «y^ í̂?1: Et íagittarii & funditores, 
2.Sám.20.2j. i.Reg.1^8.44. Pro Hebraeo wani 
v h m . 

ySpií Funda jacere W projicere. (Pr£terk. cum 
Jffixo, ívjySpi ySp̂ i Et projecit eum funda, 
í.Sam.17.49. 

11. Ĵ Sp TUcarCy Implicare, Implecíere, Intrica-
re: Sculpere, Exctdere, Incidere opus implexum. 
Apüd ̂ abhinosy rrsyp \nz rsySjfp pain Fila qui-
bus implicat capillos fuos. Hinc Talmudici 
fcriburit iri l l lud, EtexftruxitDominm Í>M 
ex coña ilíamulieremadduxiteamad Adamum, 
Genef 2.22. n;Sp^ inSa Docet nos iftc locus, 
quodplicavitéam Dcus Bencdi(3:us,Evamíci-
licet, adduxitque eani üt paranymphus ad Ada-
mum. Nam in urbibus maritimis vocant vul
go «JT^p1? Plicaturam capillorü muliebrium 
^n»^ cjuafi StruBurdm dicas. Nempe á n j i , 
unde dieitur \y\ Et plicavk, Nidda folio 45.2. 
r-n'ySpaa |j;Sp ímplicavit eas implicationibusj 
ut íciiic. capilli & funes intof queri íblcnt, Jonia 
cáp.6. mmnp D îSp vtoiv Arbor cüjüs ra-
m i implexi íiint iftar funium, R.Sal. Lev.25.40. 

vSv ySip Intricatj contorquet tria fila, 
Schabbas fol.64.1. 

n^^Sp ÍmpíicatiojI?itricatioy^Íícatura}ÓpHsm' 
plexum zjr yarie Jiguratum > feulptura 7 pithura ? aut 

^//¿í artibm & modvs: Criatura implexa, Inctfura • 
n&p Plícatw capillomm multebrium J i r n ^ 

apid^abbmos: raonmpSp íntricatio fiío] 
Zw Targúm, t<y;Sp ^ i ; Opereimplicationis 
plexo, quale eft Catenarum, retis?5c íímilmm 
Heb. m i n^DíExod.28.i4.22.6calibi. Pkrak 
l é l l í^i? m¿ Duas iftas catenas tortiíes 
áur i , Heb. nrajt, ExoA28.24.25. 59.17. Qn-
kelbs addit ¡S^J, quod idem : ^Sp 
Et inículpfit illis Criaturas Cherubinoruní 
i;Rcg. á v i j i * & forma maícuL |»j|»Sp vcrCzg. 

cap. 7. v. 51. 
Í ^ Í ^ P ¿ / ^ Apud Talmúdicos; In urbibus 

ñiantimis vocant í<r)»j;SpS Plicatürám capil-
lorum Ñínoi S t fuñuram cájiiíiorum, Bera-
chót fel.Si.i. 

l í l . vS$>^yh£' *yh$ Velum,AuUnm>Tap^ 
iium: ySp >niSj; DiflpS A d expandendum fuper 
eo veium, Jeíá.55.25. Flurale, |Dnñ pn̂ Spi Et 
velá eorüm extenía íun t , Jeía. 18.1. SiDnfi 
kr$Sp Manüs extendit yelaipíbrum,Jeía.6o.9. 

yh$ i.Reg.14.5. Vide in f n . 
% K Ŝp Tentormm,quodex Velis conficítur:@or-

tiem: wyvm ^ K i a ^ mn Conrigit opus 
qüdddam, five res geíra in porticu Ráf fííchaja, 
Beráchoth fol.22.2. t^naj prir» S i ^ ^ p « 
Sedebat in porticu Ri líaaci fabri, Jebhamm. 
fol.48.2. IJ^P1? S>T Rediiñteñtoriüm tuum, id 
e í l : ,domum, Nedarimfol.22.2. Ñí^pa SD 
Quicuñquedor in i t inpórdcu , Hebr. "nn con-
clavi , Erubl lo thfoLó^^. CD̂SOKJ a^np '4¿np 
Q^Spn p DO£JS Sanda íandorum comedun-
tur intra vela , Megilla cap. I . Sevách. cap.ult. 
&ySp fn̂  rt¿7 Fccitipíís tentoria, id eft, ofici
nas mercatorias,pánnisllneis circumducfhs, ut 
funt mercatorum vulgarium iri niercatibus pu-
blicis, Sanhedn fol.ioo.í. 

I V . ySpK^Spm AdyemtyVeienit^erye-
Hit i ^ecepit fe: t<vW)K «innS ySpx Pervenit ad 
i l lud hofpitium, ííve i í lum hoípitem. Sic fie-
quoiter dpüd Talmúdicos: W o í ^ jlhp1* Per~ 
venit, recepit fe^ i v i t i n domum R. Jofei: p p » 
MinK SiinnS Pervenit ad iftum locum: w 
wnzv >];Spcí Et fi adveniant,incurrant?in-
cidantduofabbáthain feftüm: awhv nv pp*1 
Q ü ó d incidit dies trigeíímus in primum diem 
feptimánse, Rófch hafchana fol.20.1. 

\hvhp Leguminisgenm, quod triturando excu-
titur: msra \h^p Triturans pifa in agro, 
MeilafoLq.i. In Aruch notáti ir ,malioexem-
plarieíTe pySa, quodpofsit eíTe Mtlium. 
h h p l)ecorticure>Corticem>pellem>cutem&eX' 

1 " t e r l m tegumentum detrahere y el abradere. 
Unde i? ad lituram parietis traduettur, 
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quafiCortex eít ^rMeritum cum Infinitivo7 ejSpQ 
NDIi Decorticando decorticavit atque ab-
jecit corticem, Hebr. nñ^n ̂ n j o e l . i . y , Knain 

Virgas quasdecorticaverat, Gen. ^0.^8. 
n i n n ^ ^ ^ i n- ^ i ? Decorticavit Ch i t 
k'ías pórras Tcmpii Domini^d^ft^abraí l ta i i -
rum* cjuo erant ohA\x&^,Heb. , 2.Reg.i8.i6. 
jn^ fij^pl Et decorticavit in i l l i s , Genei.^0.^7. 
p'nd)u «1133 ^pi Et decorticavit grandihe v i 
tes ipforum, Hebr. ;in> Ócciditgrandine^Plal. 
y8 v.48. i£)^p-1 ^T?^ n! Pulverem qucm abraie-
ránt,fcilic aparicte, Levit.14.41. 
ütyz Et pofteaquam decorticaverunt domum, 
id cft, litliram parictum abráíerunt ^ ibid. v . 4 ^ 
(Particij). pehily «jVpa Decorticatum,Exoci..i6.i4» 
de manna. Futurwn, \)sh& nn Etdoinum 
dccorticabunt, litiiram abradcnt intriniccus, 
Hcbr. ynxpi, Levitic. 14.41. Jpud Talmúdicos? 
\wnn mN fijiSp» Decorticabit exterius, Peiach. 
cap.7. Dmj;^3 íjSpan Qui decordcát hordeud), 
Maaíer.cap.4. 

ê Sp »í)Sp» Ní^p Cortex: inde & CutisjTellis, 
{Pervamenum ex pelle pneparatum : Scheda : Squa-
ma tsr cutis ptfctum: Crufiafcabtei y el AhJceJJus, ut 
LeVtti^.z. pro Hebrcto nnsp. Tlurale, injn |̂ Sp 
Decorticatipnes albas , loca á cor tice detrajo 
albajGeneí^o.^y. f̂ Spi f p i Pinnb&fqüámse, 
Levit. 11.9. Jpud ^hbinos Ŝp eñ (Pervamemmi, 
Membrana, Vide fuprá in litera Daleth ? iri vo-
ce Dií3DiD3n. LaUÜsdeinde ufurpatur pro Chana, 
Scheda, in quaferihitur, unde m exordtís epijiolarurn 
ufurpare/olent; Ŝpn pyü hy t^u ümhtp Salutcs 
millein paucb chartg: fy Sr; ̂ Sp Cortices lighi. 
Sic ad alia transfertur, qu£ tegtmenlum inflar corti-
cis habent: üyfwú M i n n 2̂? 'áSpi a>L53̂  Sí̂  'ñSpi 
vjñS Et fcHedae tnbuüm,& íchcdg terminorum 
repofitae erant cpram ipío? ideft?arcá^ iñ qüá 
eránt íchedaétribiium&partiurn terrae cuique 
tribuí attributse háercditarió , Bava bathra fo
lio 122.1, Item tzpaSp CharU lufor 'ue, In libello 
>% quód cotinet Dia logurhdüorum, cjutí* 
rum unus laudát , alter vitupefat lufüm, faepe 
oceurrit: INÍŜ  >D fî mpm CD'ñSpn S; 
l^nn Dechartis & aléis dicitur^eatus qui non yi-
dkea. Ibidem inter alia á quibus lufus commeri-
áatur ,dici íur , acui co ingenium,addifci poffd 
arithmeticam fine pracceptore , exerceri inge-
^ium in lógica, rhetorka, geometria ? &c. tán
dem additur : r^iKOipn D»ñSp3 t3-iflni p^an «)id 

van a^Spni ni n«nt3a>n S3313S3 nn S33nt 
13 m&íoipn nmpji «3 nSan ay hoc eft̂  

Su^ma; Qui ludit chartis & íeffcris, e-
jus eH Saa w , -IM w^/^f oww/̂ m Jünt in 
*Hm>Gmd.i6,n. S33 (Inomnes) i n Gcmatria 
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valet 52. Totidem íiint charlarluíbria*: ( & 
manus)hujus v o c i s l i t e r i , una cum ipía vece 
faciunt 21. & totidem quoque funt punda i n 
aléis. 

nó'Sp DecorticatiojTe/la^utamen: onm >|3>Vp 
Cortices,Putamina nucum: CD̂VQ") ̂ Sp Cor-
tices citriorum 3 Schabbas cap. 9. in Míícbna. 
aî n ni5>Sp Cortex al i i i , a^Srin ceparum, np3n 
o v i : inñ»Sp3 nnñ« Pullas in tefta fuá. 

t)^P Idem, Gcnci.j0.3j. 
paiSpa Cortices uyarüm}Num.6.¿!¡.. injonath. 
ri£nS>p Cortex quuldm odoratm , cujus iifm olim 

quoque fuit in confeBione fuffitm facri, Kcrithut 
fol.ó.i. 

íkaSip Fujlis , ClayaySacuhts : íseuSip n>S nn» 
Dabantipíiclavam ííve fuílem, Bcrach.fol.58.1. 
r-pSépi K£s^p3 n^nü Percufsit eum clava vel fu-
fte? & óccídit eum, Ibid. ^Sps pSbpñ fcn^ra jn»i 
Beíliám autem occidetis fuílibus, Levit. 20.15. 
injonath. 

. Kí̂ Sip Cokphus] KóAfltíp^ ^ Alapa: ^KP ^Sip 
nSy n7S3 Colaphos bonos devora vi propterea, 
Erachin fol 22.Í. Gíoíla, miSn^ r^ íoh Plagas 
magnas: n^Si âSip \nñ Dúoscoláphosdevora-
v l t , Berách. fol.56.1. 

waSíp $eJfult44,fuJliftmilisj,Sera: nSnnno 
iti^' ^Sip3 Percufsit eam peíTllloarcá,,Gíoíla, 
T™S^Sipa3 Kctubhoth folio 65. col. 1. inSi3i 
NoS^n 'ñSipi n̂ Sptó Et omnes iílae claves & fe
raz erant ex corio, Sanhcdr.fol.no.L Peíachim 
fol. 119. Gloíla b'Sipa. Tfes hJé jlgnificationes 
iñterje conyeniuntyWide (Crin Aruch cónjunguntur. 

itsSp' í¿Sp Arenla, Tyxís: ñá ü$ ñwn 'üSpi 
ntSiu Et arculaeratilÜCjin qua erant duaefor
tes 5 nempe quse iinpóñebantur bircisjpro pec-
cato offerendis, Leviu6.8. Tal. Joma fol. ^7.1. 
rmSmj 0^ na rhym ^shpi zpé Diírüpit arculam. 
Se deprompílt duas iítas fortes, ibid. fol.^9. i n 
iniliocapitis. Arculail laícribitur primó fuiíTc 
ex buxo, cjuam portea Jchoítia ben Gamla?cum 
eíTetPohtifexmaximuSjfecit exauro^t pr ior i 
loco traditur^ 

l'DlsiSp OliyarUmmápiarum/peciesrfUíe efui ma-
ns ferVmntquamutindefiat oleum. 
p / p firojicere: idení quod pSa . Príeteritum, 
' * : WQ 133 pSpi Et projecit in aquas, Exod. 
í̂ . v. 2^. Hebr. ^S^i, in T i Hieroíbl. Jonathan 
pro eo habet pSüi . Jjmd ^abbinos, rrn S33 
Se3i «aa pSpai Swy nn 3DJ Singulis diebus ac-
cepit rotundum panemj&projecit in mare ma-
gnum. Quodam die emit piícem, quo diíciííb, 
invenit in eo theíaurum margaritarum. Inde 
vulgo de ipíb didlitabant: l i le eíl vir cui fem-
per perílitit pañis in aquá projeíftus. Id nerr pe 

O O O 0 0 0 eft 
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eft quod fcriptum lcgitur, Trojice panem tuum m 
fuperficiem aquamm ? Koheleth rabba Ec-
cle^iLi. Item , pTO ¡?Spai Et projecit in fo-
rum, Ber. rabba ie&.ycj. 

'p^P Ctlicta? Hinc apud Talmud, fnn^ Ŝ ÍÍÉJU 
'pSpn Dn35 Sicorpus pápulas fucrit inftar fabse 
Cil icio , Negaim cap. ó. Keümcap.iy. ODH^ 
DpSpn Fabae freffic Cilicíx, Maafer. cap. ult. 

»pSp»rp>S9p' ̂ pSp Ciiicmm,S(tccm,td efiyye~ 
j l k ex fi l is: pnnn JINI »SpSpn mmS Ad multipli-
candum cilicium, & cinguIuinventrale,Schab. 
£01.64.1. Vide & in Talm. HicroC Schekalim 
'cap.̂ . Kelim cap.29. Interpres vulgatus Apoc 
6.V.14. Graccum OÚKK®* ^ í x 1 ^ Sacaupilorum, 
reddit ? Tánqmm facciis cdk'nm. Item Antdena, 
vel juxta Aruch 5 $o(lilena: unde^:m rSji nah 

p3ni Vendo ego aíinum & inftrumenta cjus t i 
bí : Ecceií levendit ephippium ? lorum, ahtile-
nam, cingulum & reliqua, Bava bathra foi.78.1. 
Item Crines > M i torti intricati, quafiGliciati, in 
modum cilicii texti •> intrkatí H i n c , i?snn p̂Sp 
Crines tort i capitis, quomodo etiam vocantur 
plicse capilloram in pueílis : iprn »pSp barbse, 
msyn m>i axillarum, nSn p̂Sp pedoris, r-to 
on/iDn &c. Mikvaoth cap.9. Pro Sterquilinio 
vidcin SSpi. InAmchparyoexplicantmhdcexem-
fia per, Excrementa in iftis locis inter pilos, Germ, 
0cppcn* 

DÎ JpSp xahKiM()(& Chalcanthum, Jtramcntum 
futoriunty yelFitriolumyUt yul^o Vocant, ad atramen-
tam conficiéndúm. Sic faihit isr exponithoc ordme 
mthor Aruch. Tdlmudtci fcrihmt : p , comnmtatts 
h & unde yide infrd in p:p. 

N^^dpSip DpSip Herba cerufyecies. Forte Co-
locafia, quodnomen eifpldne affine. In Talm.Hier. 
Schevi.c.2. in fine: mmS ir&átí K^DpSip hy pS^a 
fniK pS^m pK3r^ oñb d>a Dnn Sicutifta folia co-
locaíÍ2e?quibus vetitüm eft íorbere aquam^uia 
tapreas éam comeduht. Plinius lib. 21. cap. 16. 
In JEgypto nohilifiima eñ Cotocafiá, quam cyamon 
aliqui yocant. Hanc Kilo metmt, caule cum coBm 
eHarenofoinmandendoythjrfo autem qui Ínter folia 
emicatfyeñabilifoliís latifímis,etiam fiarboreis com-
parantur, adJtmilitudinem eorum qm perfondta in 
nofhtis amnihtu Vocamus. Adeoque Ni l i j u i dotibm 
gaudenty ut implexis colocajta folm in yariamfpeciem 
^aforum, potaregratifimUm habeanL Vide & Tal. 
Hier. Nedar.fol.40. col.2. Peahcap.i. 
^ilp -»Slp > piSip i ^ c t ^ o v , Collare, Vinculum 

collh Syúfotfin: ínSip^i »nnnn Etpoíüe-
runt cum in vincula, Heb. aiioa In clauíuram, 
Ezech.19.9. ^nSipb pjvaa ^ y n pnipa Tradidi-
ñ i s filies veílros iigatos in vincula, Num.21.30. 

in T . Hierof Apnd ^¡{abbinos, jna f w i ^ 
^1X3 >iSn iSip Decemqutfedentmjudicio.col 

láre tmpendet eolio omnium, id eft, poena, fi ininUJ 
fint?aut judicium pervertant, Taím. Sanhedr 
fol.7.2. nSipi imíhw >D3 n o n i ^ - i i ern Dolens 
capite eíiJtcut u quem impofuerunt Vmculis, Schab 
foh 32.1. inSipi imbN Vincfti collaribus,R. Sal! 
Ecclef 10.7. 

nSip Colleviúm, CoetmySocietM, Ta l nSip Sj? Snn 
DIK 03 Vsc esetuihominum, Gloíla nnun 
Jebham.foLi22.i. m « m w nSipa nsrya Res 
gefta accidit in quodam collegio hominum 
Ibidcm. 

KnSip»KhíS'p' jnSp Cellarimn, Cefla, Vajikra 
rabba íed;.5. DISD iSl̂  jmS'p non tah\ Et non iliit 
ullius reidefedus incellario ejus,Bcrcfch.rab, 
íecft. 52. Se 5 4.. Sen. Se 59. 

'filS^p » N^nlVp > niSíp ' NíjnntS'p Colljrmm: 
r i a n s ^mS'pa Collyrio rubro, Vajikra rabba 
ícct.ió. i n i n i t i o : nS'pn n« ana Cjî S Ad ab-
í lergendum cum illis col iyr ium, Schab. cap. 8. 
ih initió. Id potiúsferibendum ejfet n'Sip, i ? ante-
tedens Ssh^Sip. /;/ Aruch feribitur mmSip ] quod 
recüüs diceretur rin>Sip. Sic in Talm. Hieroíbí. 

cap.2. t̂ DD na KiimS'p Coliyrium, quando 
bonum eft, Ha, id eft, Kí»n na. Item, nî >S 
p̂ S>p ̂ jna na Mittat nobis Dominus de ifto 
collyrio, Schabbas fol.108.2. In Medraích Te-
hi l l im Píalm.19. ád v.9. verba Legis inter alia 
vocantur quoq; awyh nmS'p Collynumpcuíomm, 
quomodo viderurvox Colljrii fu mi Apoc.^.18. 

Deindc pmS'p > nmS'p KO^V^M, íce^g/s, fila-
centa, Colljra. In Vaj ikra rabba íed.20. pniŜ p ^1 ' 
WüS p a ; rhy A n collyra afcendit eum ipíis in 
montcm Sinaj ? Sic expltcaturin Aruch. 

n̂ Sp Idem. Hmc diüm %Eliefer n^n ^ 
centarms, ^/^Vplacentas quoüdie comederit. In l i 
bro Juchaíín folio^4.2. vocatur n'Spn y n * "> 
i m n R.Eliefer kaliri poeta. Sedhicdiftingui-
tur á priori . Vide locum. V e l , ^ . EÜefer Cei-
larius. 
tí?̂ p vhpn* Attenmr'hTenerefcere}tyrefierty 

<I(arum>Tenuefieru (Prdteritmn, t¡?h$*$ 
ríníba Attenuata eft caro ejus, Jobi v. 25. in 
Regiis. Véneta habent vbnm Infirmata eit: 
n n i r a ^Sp^i innriK Ambufta & attenuata el t 
caro ejus, Genef.21. v. 15. i n Jonathane. J¡>w 
^ahbinos, vh? »S?a 1« »"J "'0 V MarÍtus ab' 
fcindendoabfcinflit (partem aliquam de voto 
uxoris)aut attenuando atttniiat.Ncdar.tol.C' 
m mií. r»SpD Attenuant ¡I!ud in vmo i pno 
wh?* Tegunt ea tenuiter, Moed katon tol. i * * . 

Introitus tenuis,Eruv. f. j . i- nnvhp « i p 
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Surdijáentia temiis fbe exiguaeU, i d e í l , r iü^a , 
Talm.Jebham. fol .u j . i . xmhp Nubes te-
nuis,Taan.foI.9.2. 

m^Vp dttenuatio: 'ñrwyi «mt^np Attenuatio 
atramenti ?id eft, color diíutus & debilis, non 
niger íatis. 

p-̂ Sp Furca tridens y ut Hebraice. (Plurale, 
l^i^pSi j^pyS pS^P Afsimilantur ftimulis & 
tricientibus, Ecclcfi2.v.ii. In Rcgiis redditur, 

f S l p nriSp' nSp Calathmy QnafillmyCorbis. 
JpudTalmudicos, Dnnm D'K»3a nnwy 

3n? Sê i fi]03 Si^ m)rhp2 Divites afferunt primi-
tias íuasin calathis argentéis vel aureiSjid eft? 
argento vel auroornatis, Biccurim in fine cap. 
uítimi, Bava kama fbl.92. Jlibi ponitur pro Cor-
he fufomm, in quo mulleres penfa, neta yfujos plomos y 
érfimdta poíiunt y tin&pinhúfovh: "jinn m rh pin 
nrhp linn IK np*n Et projecerit ipíí literas-re-
pudii i n íínum ejus aut caíathum ejus, Talm. 
Mezia fol.9.2. Pro Jrca pollmar 'ta legitur in Sa-
vim cap.4. Bartenora fcribit h íc ; EH Orhls //-
vuemcirca molam inferiore ad recipiendumfarinam, 
ne in terram decidat. Item riSp Safis, Tes furm. 
Plural, a»nn hy2 n r h p Bales furni patrurn 
domefticorum, Kclim cap.7. 

wnSp? NnV'p CellayConclaye y Cuhicuhim: i r m 
^pDn no D̂ ninSp TinS urh Fugerunt in cel
ias domus lan<ftuarii,TaIm. Hieroíbl. Taanith 
fol.69 2. GloíTa, ripan aoo ooop OTO. 

fcnSip Vide fupra in Sip. 
d p ^ , Antey Vide íüprá in c n p . 

Ibidem czílp ' h^sp > [ap, qusc hinc 
defcendunt. 
tQp Hinc eft, ?ppJ, quod volunt ídem eíTe 

cjuod i'opj, in Eruvin folio 102.1. Vide 
Aruch in litera Nun? 
n D P Nnpp Farimyut Hebraice: Knpp p^D n^n 

! NinSiDT Tr ia Tata fariña? íímilaginese, 
Genefi8.6. K̂ Spi «nopi Et farinani & polentam, 
2.Sam.i7.28. fccnapi top Vas fann^i.Reg.i7.!4. 

^ahbinos y m i n DKI nnn p« nop ÍZSK 
nnp ^ wo//eFífariña, non esiLext<tyjlnon eíi 
Lcx, wow eB fariña, Pirke abhot cap. Fama, 
id eft, vitse neceílaria. L ^ , i d eft, Legis divinse 
ícu facrarum literarum ftudium. 

nap Farmare, Tundere, Moleré in farinam y el 
puherem tenuem inflar fariña: nap>K >mDp̂ &n KSK 
Sed quod pulveriíando pulverizatum eft^id eft, 
ln pulvcrcm inflar farinx rcdactum, Tal. Na-
firfol.5?.2. 

^Bp Farinatum , F^r/V/á c6ij}>erfum y el pwpa-
ratum • n̂ Dpi n>San Megil. fol. 19.1. 

nDP'pnDp Flos? Mucor yini, qui fariñaf milis 
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¿'H: ^SD n^r^a yhi p>napri osa n'5a ÍÍOD 
a n a ^ n Non adfert vinum de orificio dolii , 
proprer flores: ñeque de fundo, propter fseces, 
Menachoth cap. 9. in Miíchna.: a^nap po iSy 
CDODJS SiDñ Si aícenderint invino flores,pro-
fanum vel íllcgitimi! eft ad libamina, ficut ícri-
ptum eft: Integrafuntoyobk & libaminaípforum, 
Num.28^1. 
t 3 D p (Preheudere • Comprehendere y Capcre. (Par-

' 5 úcipium y T~\h pptpp nain Peccaca 
improbi capiunteum, Hebr. IJ-IDS»y Prov.5.22. 
Futurumy i*h *jap» Apprehendat verba mea 
cor tuum, Hcb. ijan?, Prov.4.4. Quídam 3 Con-

Jlringunty ex íignificationeíequenti. 
I I . ü a p ' aapnn Coutraht, contraherey 

Corrugan y Jjlrmgiy Conjlringi, T^/m. »£na t;^p^ 
r r S ES'ap n>S Qui aftridus eft, id eft, aftri-
dam habet alvum, laxat eam, & qui laxan^eam 
aftringit, Schab. fol.no.i. n ^ a p n^sa Vincie-
bat eunu conftringebat eum, Sanhed. fol. 95'. 1. 
Ex Tahely tOTapa Cupio ut conftringat, 
liget vos, Gíttin fol.47.1. 

aap > Dap ^ i g ^ , í?//r^. Plur. iKirnt? o^apn 
Rugg?Plícatursccolli,Negaim cap.6. dnnon na 
D̂ D ính pDnr p'X D'üDpn nai Loca abícon-
dita & loca rugóla non neceííe habent, ut ad illa 
ingrcdiatur aqua,rcilic. in íotione, Mikvaoth 
cap. 8. i m nnn ^ap nhywn Ex quo aícenderit 
ruga fub mamma, Nidda folio 47. TJOH pynJ 
impaS ^ r n n?m D'üapn iü*J£)nJ Deiicata facfla eft 
caro, explicatac fuerunt ruga?, Se rediit puichri-
tudo priftina,BaírafoLi20.i. 

piap Corntgatio, Conftriciio, Contrañio. Vide 
R. David. Nah.^.v.ult. 

tjaip (í(u%atio y Locm rugofws, Nidda fol.42.2. 
Item Tupdla Oculi: In Derech erez cap. 5. in fi
ne: Mundushicfimiiiseft oculo humano: A l 
bum oculi eft Oceanus, qui circumdat totum 
mundü : Nigrumef tmundus ip íe : -nnvzvDDip 
Pupilla quae eft in nigro, eftjerufalem: ímago, 
qu^conípicitur í3aip2 inpupi]la,eftían(fluariü. 

ü»ap Hirfutusy Crifins, Afyer ptlisy Guido ex 
Zohar. 

I I I . Difcindere, Exfcindere, De eider e, Talm, 
cuSiyn É<"I3Ĵ  omp miK^nS laaipcr Quae deciía 
íimt ut crearentur, antequam crearetur mun
dus, ChagigafoLf 3,2. GloíTa, n n : , & íícexpli-
cant i l l u d , iaap K, Jobi 22.16. 

ílüalp ComeSyDommmyDominatoryideBypüh^y 
Talm- Schabbas fol.145.2. 

íiioü^aip Comitatmy VominadoyDomijiium: Saa 
t^ in iB»na n n |li3>t3»aip In toto comitatu meo fi-
dclis cft,Num.i2.7. inTarg .Hierof GloíTator 
quidam putat fignificarc jnnnDJn Jb/condita, 
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^ub ná tó i Sa^a Anjiop^ip r m n Suian 
ifta regia fuit ojuaíidomus comitatus3cibus & 
pótus repériebaturin ea. Vel potius? Quafi Pg-
mmCommeatusy tin$xmmú}mp%T\á$tfin* Sic 
pD'D'Dip hic effet ex Lat. Commeatus. 

T^alp ODQip ArcayeJllaYtatSmn'mm. Tímale^ 
ppüipá prinol Qusc repofita Tunt in arculis, E-
zech.27.24. Regia fármminé\f \m^2. Emphat. 
ir^rwsp Sy. WDD n Qui prsciedus erat arcisve-
ftiariis, Hebr. nni^Sm j 2. Rcg.10.22. Regia 
.Íin¿D^, quod pr^ftaret fcnbi ¿n^o^ vel Kní3D¡5. 

^ahbinosfcnbiturcum Vür f ine i ,quaf i^^ 
utapudTalm. nñDTn^apl Et arculac librorum^ 
MegillafGl.26.2. l̂üDpK KD'Sa Palliumin arca, 
Serách, foLlé. i . ^üDpSrnDD Opcrculum ar-
cx,Keiimcap.i6. mmp \mn n^r; Fada iiiñar 
arculaí veftiarisc 3 Ohol. cap. 9. Mátth. Marti-
nius in Léxico in vece (̂ ampfâ  adducit ex Y tu 
Lex. Gr^coL de fupelledile: Capfá *&pM&ct\ pro 
quo ipíe íegit naiAWiz- Id huc referri poílec. 

* m̂p Vide liipra in oip* 
^)Qp ^ V ^ p Ctmolk,fcíLcreta}yelterra,elueh-

dk ye/iium maculis y elfordibm commoda* 
Jpud Taim. ]wp D13S aS^i wSiDp hmai nna 
Ni t rü & ímegma, Cimolja 6c aíchleg ad abluen-
dam veftemparvam, Schab. fol.89.2. in Miích-
na. Interpretes dicunt, iSsrfi<i K>SiDp efle voces 
Arábicas^ whmp Herb^nomen cujus ciniselue-
dis manuum íbrdibus conducir. Hiñe interpre
tado Munfteri Se aliorum. Gemara interprcta-
íur per yn tySw, quod quid íít,ignotum plerÍ£C|,; 
interpretibus. Bartenora ícribit, Arabice vocari 
hfhk Jlkali. Al ib i etia feriptum legitur ^jia^p, 
Nidda fol.62.1. Fera leilio Per S. Kam eíiCimo-
lia,íc.cretajjfqua Tlin. hift.mt. Ith.^. cápxj* Gre* 
tm plura genéra. Ex iis timolU dúo ad médicos 
pcrtirtentia3&c. Etmox. Eft&alius Gmo/ku-
íiis in veftibus. Nam Sarda^quse adfeftur é Sar-
dinia, candidis tantúm aflíimitur, inutilis veríi-
cóloribus, 6C eft viliísimaomniuin GVwofo ge-
nerum. Et mox. Ergo Ordo hic eft: pr imum 
abluitur veftis Sarda , dein íulphure íiiffitur, 
mox deíquamatur cimolia?&c. Dicitur á Ci mo
lo infíala in mari Cretico,unde Ovid. Hinc hu~ 
milem Myconem cretoja^ rara Gmolu De Aíchleg 
vide in litera fec. 

^S^pp Camella y yajisgentes ? apud O vidium: 
Dum lícetappo/íta yeluti cráter e camella Lac myeém 
potesjpurpuream^ fapam, 4.Faft. Hinc in Berefch. 
rab. íed.79. vox nTO? 9 Per notáricon explica-
tur: Abba bar Cabana dixit , p notat rnvpJi«, 
quodvafis genusy non Uncías (u t Guido) He-
braci interpretantur, forte á Gradeo oyKw vel 

oyKcaty, A'tR.Simon dixit, p notat uhnp 
Camelia. Ingloí ianotátur5R.Sa!omoncmidc¿ 
plicare Centummillia, q. 'p centum,^S>¿ millia. 

papnriK üb í t ruxerun t caminum,Tal, 
Jerufch.Schab.cap^. nn^ny» ]mp^ pjmn DÍ¡ 
SÍ moretur homo in camino perhoramunam 
annon morietur?Siccitaturin Aruch cxVaji* 
kra rabba íccl. 14. pro quo nuric legitur |in3 
Î Dp̂  fniK \ m Ponit cas in caminum ^ Jalkut fo
lio 105. ^ Gloffa TySi iryn mpa. 

Ni^ia'p fí^Si 1 ^ / ¿ Z / W Í , Camhm. Apud 
Td/mdicosP JSí^Sñ KOiD̂ pS n>S ner t̂ sSb 
Quicünq;vincit regem (confabulando, diípu-
tándojdidis) projiciunt eum in foíTam plenam 
pulvere: Glofíator, ís^iB*p id cft? ^ hhntvti 
Locüs plehus pulyere: alii Caminum ignis.in-
terpretantur^ Abhoda íara fol.10.2. In Jalkut 
Exodi fol.104.4. explicatur ex prarced. íignifi-
cato,^rt ¡éa^i Aliter miüp idemquod^SiDp. 

pDhbiüitp Judtces criminales. Jpud Talmúdicosj 
ran^j pbi^JDip in^K DN i ^ r ' , CloíTa, piaD 
"pté% Gitt in fol.28.2. Vide & in Talm. feeroíl 
Jevammoth cap. ult. A Guidone redditur Quin-
tprnio. Deceptusfuityoceaffini onDiip, qua infrá 

fequitnr. Vtdetur ejfe Latinum Commcntarieníis, 
yelGrdcum K c ^ c ^ ^ ^ , quodHefjchim exponit, 

KíD'jaip PutrefaüiojMucidim: í]ián m vm® 
Húmi Nnomp ÜWÜ Emaciat Corpus propter pu-
trefadionem aut muciditátem panis^Pefachim 
cap.^ in iñitib. GloíTa, nsn w&y • 
D S p ©'Pip ' Coinés, dmiitam nomen: uri-

f de in Vajikrarabbaíecl28. in fine, 
mhz Diaip na^p DTOI? FO* 

corrupta : fnao'n DiDip m^D Conílituit 
cum comitem five praefedum thefaurorum, 
Talm. HieroC Sanhed. cap. ult. m ^ D ^ mW 
Comes, pra^fcáus ftabuli, é fa t ím#cr / Medn 
Éfth.cap.I.V.I2. pijJ0D>Dip K ^ í ^ w f . 

Deinde D>Dip j/ícuSyexGrdco *¿>W. REX CARO 
& fanguis D̂ Ü nao psaipS Nir exitin vicos pul-
chros, Jalkut fol.8o. col.^. Gloffa Siia p^ ^ 
^aptySprSa. 

Dia'p. In Aruch , diâ p nrp D^nní<S nS'ij?; 
Guido putat Noduam cíTe. Locm in Aruch & 
tatmmendofmesl. 

Dlâ p Gummi. Idemfcrihitur K2aip ^ ¿«9« ? ^ 
filis locisdíSlum: Diaipa K ^ M DDI 3 ^ Sen-
bens atramento, auripigmlto, minio, aut gunv 
m i , 

Taím.Schab.foí.104.2. , 
ÜQ¡3 Lizare,Aleare. ApudTalmudicos, r\®p 
m - r 4 ^ ^ 4 W n i n.nS 
H i í b r i a aecidit cum quadam mullere, qv* 

hüpíerat 



nupíerat cuidam Rabbino ííve Magi j f t ro^ alli-
cabat ipfi iigaminá-precum ? Bechor.Fol.30.2. 
G l o í í i ^ P - , ; r'. ' \v . 

K î? PitMÚ*1™ > dmuletum ¡ ai? Alltgando dt-
Bum Scheda eU Melmembrana, certa fcriptura, lite-
lis -velcharañerihws, no tata, qua yelyatetudinis 7yel 

jtn^ülam fortuna causa, eolio yelpeRori appendkur. 
Jpud Talmúdicos, t^iSi naiDan SIJD^ w n w> tih 
ff&p% ÑSI pSñnn Non egreditur vir C die Sabba-
tho)cum calcéis clavatís (clavis conjundiis ííVe 
firmatis?) ñeque cum loro-prec'iim, ñeque cum 
piteado,Schab. fol.60.1. E lmnén dh Jileando, 
JcdaFarVítatej/icdíciputat, exfequenúfigntfica-
toy fita menérana i/iaparVa tenm eH>&fcñ¡>tu-
rampaucam, literis yelcharañerihus certis,<& abbre-
yiatm'is notatamtconmet: nnaia pap Pittáciurh 
probatu 8c certum: Hinc Majemon in De Sab-
batho cap.19. n^S^S x&nv nr nnaio y»ap im^ 

Quodriam ell: pktácíum prdbatum f i l lud 
quod íanavit treshomines. 

(Parum, (Pauxillum, 'Paulatim, Senfim 1 
t<pp fií^iDi nnin SDIK Comedens muitum, & e-
gerensparum,Peíachin foLm. SÍDIHI w j h "j^'K 
Kjiap «jhap n n ^ i «yap Ibo domüm & co-
medam parum, bibam parum, &dormiam pa
rum, Berach.foL^.i. n n » fn Nipp i'anSna D« 
Si nigreícant parum,perdita funt, Berefch. rab. 
fcd.19. in princ.«;ap fcíS« hnk Ji32 n«i nSixjn 
Wyap Redemptio non venit momento uno/ed 
paulatim, Píal.18. in Medrafch. 
ñQp psap Campws,planicies lata <ÍT ampia , inter 

alia etiám eertaminibnt dejlmata, únde illud 
ffirgiliL/Eneid. Campumad certamen magnae 
ííib maenibus urbís^-Psrabant. Jpud ^abbinos 
Jcribitur etiam psaip; ut, CDî a Kaa Dio 
\mn)p2 )hy paiyr oua 3^ia Tapes equi immun-
dus eft propter ícísionem, quia ftant íiiper eo in 
campo, Kclim cap.2^ SD laRi njnaS ?n3 Ní^in 
JiaaipS ppa> Neay Produxit proclamatorcm per 
urbem, qui dixi t : Univerlüspopulus in cam-
pum conveniat, Vajikrarab. fcá.6. nmN jnnna 
nmiy nn>m pñapa Reduxerunt eam in campum, 
clamabatque,ibid. íeífl.^i. quibufdam libmfcri-
Í>mircumNím,])£Mp. 

liD'Qiiaaip Compromiffum. In Taím.Hieroíbl. 
Moedkaton cap.^ in Gemara. Vide&infrá in 
^ ? , i n KDanap. 
Í̂ Dp Manipulare y Manipulum Jtvepu^llum fu-

mere y el colügere. Futun h ú n o a flapn 
«^píp Et fumpfit ex eo plenum pugülum ftum^ 
foüm. Levitas. & 5.12. Num.5.2é. 

ApudRabbinos fimpliciter etiam eft Collige-
^G^r^re . -unde , DOSS n^l^ XW2? Colligens 
ker(:u« eanum, Ketubk fokyjii. Mo üfi fuerunt 

Coriarü ad aptá^düm coriüm,unde fs^iá Co* 
riarius a quibuídam exponitun 

r á ip ' x W * m w PrnUtos, Mánipuiuí. ü m 
¿jff út inpmcedentiioco; rnifaipi. a>jo ^nan Et fe-
par avitinde pugillo fuo,JLeyit.6.8i 

Deindefap Claudere: xV\>Clau/um:^^ ftyi 
pap «nn n j ^ (^iotemporedormit, ocuiusejus 
unus tantúm clauílis eít, alter apertus, Caníic.8* 
v.ültim. Sicapud ̂ abbmos, nnx pi'aipi rnK pnniá 
Apcriünt unüm, & claudunt unum, Jaíkut Jeía» 

fap I{amet^.Vocalis Mon^a fteyocátur a Gram^ 
matícis, in» i v w papS ^ ifí-iaro^ m ejus 
pronmeiatione necejje eñ celli^ere labia fimul, m~ 
quiunt Qrammatici. ^ 

n i j ap Colleñio: Digítusmartus, minimo pró
ximas*, quód eo facerdos potifítmúm uteretur in ca~ 
pkndkfá^ 'céligmdamnfkúmctnft aromatici, dé 
quo LeVttz. Nomina digitorum vide in . 

f|ap Colleñor: jvdrus^ Tenax, qui omnia colñ-
git&retinet. 

mmnp (Barfimoniai Ayantia, Temátts, , 
nN3fpp Colleñio: Tufk^eYciipm Sic explica-^ 

tur m fententia quadam(Ben 6)/r¿€ ab ipíb Scholiá-
f b Hebrxo,qu2c ííc legitur, r-iNíapS ^n* tóní 
HNÎSKS ^a^iyi ¿pus habet percufione j p * 
puer fiajrellationeiSehóliáñes, mphn yiszmn na 
n̂ pSn ini* lyjn fi)U Quid eíl aurum ? opus ha
bet percuísione,etiapiieropus habet percuísio-
ne. Item, ama IJT¡« np^n anrn nai Et qu3c 
eft natura aun? fi percuÜeris i l lud, magisfpíen-
déícit^ fie puer caftigáíionibus fit traftabilior. 

I L Kiinp Locufta, 'Bmchm: N^op5 ^iñnf 
Gperientte ut bruchus , Hebr. pS'3, Nah.^¡5. 
tplurale, jlriS n̂ S ííaSai ^spi Et loaiftac} quibus 
rex nüllus eft, Hebr, m i u , Prov^o.27, t^VI™ 
piapi wppi ^ ^ E t f u i m u s i n oculisnoftrisqua-
íilocuftaCjHebr. D^ns, Numer . ifv . |4. 
Í^ap3 'nia-ip. ^Eftimantur edram ipíbquaíi b -
cüft2c,Jela.4ó.22. Apud Talmúdicos, b*¿süp 
Videi i i S^. 

, 111. Ni^ap Limax: K m p n t^r^p s¿a^?3 
^Sró "î m caira iví^sn Quare cornu limacis 
molle eft? quia habitat inter urticas velíaíices, 
id eft, ñ z y , utRoSáíomonexplicát, Schabbas 
fol.77.col.2. Quia íí efíent dura cornua,frange-
rcritur Se extirpárentur objedis d ü r i s , m ibi-
demáddkur . 

IV. w^aíp Foyéa, idem quod ^xao & wvft 
peHonimutaúonemlitemrHaffinium: KT\ Ki*aip sh 
Infoveám magnam, Hebr. rinsn, 2.Sam.i86i7. 
ilútale, Sósaip ja nná In quandam fbveamm? 
Hebr. Dwsn rintfa, 2.Sam.i7.9. 
pQp mpaip' fiíapmp»Diapaip Cucuma, toeu* 

OOÓQOO 2 tumi 
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lum , W ¿newn calefac'wuLt aqikt commodum, 
, Italice Cocoma y fcnhit Aruch. Gneat onvim eU a 
KBvxúpm: wnpa^T mm wsn m i pn^i Qui fu
mare , id eft, fervere fecit urceolüm aqüac ( f r i -
gidsc) in ore cücúmae ? Talíii.Schabb.fol.48.1. 
Pro vm'm Arüchmendose legitur mmJccm^ 
nan i ^ i á p w oipaip Cucuma qux fbrameii 
acccpit,reficitvel oppIetilludpice^Kelimcáp.^ 
ĵ apaip '»iS pana^ (¿uí calcfáciuht ipfi deceni 
cuaimas viccunáincúpa parva^fcil.adlavah-
dum mortuum,Schab. fol.151.1. Lapidesappeii-
fi, ©ewtcfetfídn: KDaipsip umú Sicut cale-
faciunt cucumam aquarum, Bava bathra folio 
7^2. ín Targum^pz] p̂paip ípn nni Et fuerunt 
ibi cucumaé & pócula,Eíih.1.7. in Targum fec. 
Gloíla, fnoiDi mowp: S í ex ^fem / ¿ m ^ w;p3 
K'paipoip Ñi imér^Li j . inJon» 

i^bpap' ferperím: ín Tálnu HierofpL 
Scbab.cáp.i.fol^.2. Singulisfeptem annis mu-
tatDeusfeiiiel m u h d u m í u u m ín TSjma Hapap 
^ámkamá fit C/^V, alia ícil. ferpentis ípccies. 
*1Dp AccingereyAlligare. fmerkumy ppp naj^ 

' ' : íinnD3 Accinxeruntíaccosfuper car-
nem fuarn, Hebr* n :n , Tliren.2.v.io. Futumm, 
finS fiapn s¿naSi Niacni Etgaudiocollesaccin-
gent fe^ Hebr. njijnn ? Pfal.ój.i j . 

map 'ipp CmjrulumyBaltem: t>th>n >S Sinnn 
•rtDp Et accinxifti me robore quaíí cingulo, 
Píaí.18.40. Kjninn ilap T-ija Accingens cingu-
lum cum potentia, Pial.65.7. íln»afnn3 niap nmi 
Et accinxit ciñgülum in lumbos ip íbrum, Jobi 
i2.v»i8. Hebr. filüraléj jniap prh n ^ i E t 
feccrunt fibi ciñgülá^ Hebr. ni-ün, GeneE^.y. 
Jonath. ^«Í/(fybbmos, i ^ n Niiap "|S »jn^l »nJ 
jn no 3^ nnaS Efto cjüód profuerit tibi cingu-
lum patris t u i , ut fadus íís cáput conííftorii, 
Talm. Horajotli in fine. Cmgulum9 íd eft, digni-
tas^uthori tás, cujus externum fymbblum erat 
balteüs látüs auro & argento orhatüs: ^ xnap 
K ân Balteus íiiper communi cingulo j Schab. 
Í0I.59.C0I.2. Baal Aruch ícribit ; «lap efi rrrúñ 

nmK íninne^ cmgulum quocí accingmt cum 
ÜĴ K , eíilatm qmm bJ3H, & mjerunt ei argén-
tum & áurumyferyiferégumge/iant illud. Et in |T 
primo ícribit; p? ¿/2 ¿«g'tó ejfe quod 
i3JJ3fcí He í r . &Chald. Khap. 

I í. "iap Tegeré, Obtegere, Fornicare, Formcis 
modo opeare: üaudere: a^aao mapS i n í finaa 
^apS i n r Extriníecus ííve extra domum o-
porret obtegere, intriníecus non efi neceffc ob- j 
tegere, Erubhin foI.88.col.i. nop mr\& M FoíTa 
quaeeft obtedaí íve fornicataíiiperne^bid. iwn 
finS miap wy\ imn naiy mn^ Fornax ííve fur- | 

1 nus ft^ns intra domum, ocultis ejus (fora- | 
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men turni) claufus fuerit extrinfecus, Ohol th 
capite 5. 

jliap Camera, Fomix, Operculumfi^ 
Teüum camerattm aut formeanm, uteHtemm 
tmi 2X, id eñ, currus cameratr. nn»nn nnn^ ÍÍD^ 
nSiy piaprn Soliumfubarca facra , & tcaum 
forñicatüm ejus, Talm. Kelim cap.16. GloíTa 
f nbpm, id eft, r r r n Sv no^n wtw n i ; -1^ napn 
33f mS^ ^t^ raip paa n^y MIHÍ̂  ¡jamaron, id eft 
fornix qui eft fuper eam, cftque tegumentum 
a r e ¿ facróe fadum inftar camera, five cámara? 
¡uxtaillud. Sed plauftra camerata¿ Numcr.y./ 
Hínc intelliges Güidóhém. 

^ a n a p ' i í n n a p ' ŝ̂ nDnap » panap 
Beref rab. fed^i . In Medr. Cantic.cap.6.v.4. \ ¿ 
gitur paonap raa: alibi nn'ap. Gr*c. ^ u ^ t 
In Tal mud Hieroíol. Schabb. cap.i. fol.2. col.4. 
feribitur ^ D i a p . 

|nap Calamariwn. Sic Aruch zsr alii. Mendosé 
pro jhaSp, de quo fuprá. 
?p In GeMará, Stffoa jpi «DiaSp |p yan Qui 

audivit ápparátum calami & apparatum 
chartáe, Gitt in fol.6. cól.i. [Puto ejje prayum pro 
íip̂ n Apparatum > y el, Sp Sonitum , ^ interpretes 
expücant 
j N i J p Zelotypum ejfe, %elo duci, affici^lo pro-

fequialtquem. Cum PraepoíS conftru-
ftrudum^lümiturin bonum, duci pro ali~ 
quo: cum 1 in máíüitij pro AEmulariaheui, Invi-
dtre. Trateritum, wrhk onp >jp n qSq Eo quód 
zelotypus fuit coram Deofuo^veljpro Deoíiio, 
Numen 25. v . i^ . a n ^ n S ^ ^pi Quo zelotypus 
fuit quifquepro altero, ííve íocio aut amicoíuo, 
EccléC4.4. rr\m Storp, op-ti Eo quód afFe-
düsze ló eíTetpro Iíraele& Jehuda, 2.Sam.2i.2. 
¡in^u »nNJp ry_ ̂ pii Quum zelaret zelotypiam 
meám,ideft , Quum zelo méi affeduseííét Ín
ter eos, Nümer.ic. iL F(£min. finn&a Vni n^pi 
Quod xmularetur Rachel íbrori fuar, id elt, m-
videret, Genefp.v.i. Flurale, ^whp no wop* 
Idcirco irividebant ei 

Philift3ci,Genef26.v.i4. 
>rnnK no m^p] Etinvidebantcifratres ejus. Ge-
neí^y.v.n. (Participium, h opa Jn« »n«Jpn N 1̂11 
zelum metiiii t i l zelás pro me, num zelo mei du-
ceris ?]Síüixieriii.29. nin» on^ ^pa ÜJKI Quo zelo 
ego afficior pro Domino, i.Rcg.io.ié. Tlurale, 

jKjpa É<aj;i Quo zelo afficiuntur populi no-
í l r i causa, vel,pronobis, Cantic.8.6. Futurunh 
wnm TV >|p>i Et aemuletur uxori íiiae, Numer.f 
v.14. min»" nona n&up ^ Non invidebunt do-
miiijehudajefa.n.1^'AphelPmen »nianpjKop« 
Ad zelotypiam provocarunt cum , Deutcr .^ 
vcrfi6.2i. , 

^Jp > . \m? Zelotypm, pelotes: t^lP ^ 



;,Exod.20.5. ^ j ? Dets zelotes, Exod.io^. ^ S^TO^ Kip_ M 
jsjatn Dominas zelotes eft nomen cjus, 

Peiiszclotesipfceft3Exo¿?4.i4. l^iñi^j? HSK 
Dcuszclotes&ultor , Exod.20.5. in jon . Jpud 
Talmúdicos, 13 VP^ V^? ™*\* S];nn Qui rcm 
babetcumniulkrcgentili,zelotyp! irruunt in 
CUÍB Sanh.fol.SL ¿elotjpíjutfuitPineas. 

riKJj? Z-elotyina, ^e l i^ hmdta: nn >niSj; 13^1 
nHjp Ht tranííverit vcl invaíerk eum ipiritus zc-
jotypise, Numcr.5.v.i4. «jn nwp p'i'Si Et erga 
Ziionem zclotypia magna, Zacli.ivi^. Emphat. 
ÍD'ÍB wnwp Invidia in oisibus , Proverb.^.^o. 
^fiKJp onp.CD^p UDi Et quis confiftct coram 
invTáia?Prov.27.4. Cum A f f i x u ^ m ^ op-ii 
Quum affedrus eftetzelotypia mei ,Num.25.11. 
3̂0 »n«Jip njfni Et receilcrit zelotypia mei á te, 

Ezech.16.42. »n«Jpn Num zelotypiam meamtu 
zelas, Numer.u.v.29. 'nwp^ nniEt vide zelum 
mcum,2.Reg.io.i6. pnnfeiJp Etiamzelum eo-
rum,Ecclef9.6. Flurale, Kín ^nwp nma Obla
do zelotypiarum cft, Hebr. miiop, Num.5.15. 
wn^p i JNínniN tn Hacc lex eftzelorypiarum, 
Numer.5.29. 

rwmjp»jiONjp Zelotypia, ín Berefch. rab. 
fecl.iS. i o « j r nonNjp Ní>n nni nSn p »nN"ia vh 
nmn^nSm wpm N o n creavi eam (mulierem) 
ex corde (Adami,) nam zelotypa eíl, ficutdici-
tur: Et ¿mulata esi ^acheljoron f i u , Genefp j . 
InAruch fcribitur m n ^ . (Plural, n i m ^ Zeloty-
pac. Eft una ex quatuor proprictatibus mulie-
rum3quas videin . 

poip 2?elotes,JBhuliM: Niin poip nr 
Abrahamus hic zelotes eft, vindictas cupidus? 
Berefch. rab.íeñ.^í. 

H3p > ^p Vidc moxin ufu Rabbinico. 
Siniopa hmdía : *ñV}$H »309 Propter multi-

tudinem invidiae mei, i.Sam.1.16. 
ApudRabbinos ulterius eft, Ex ^elotypia mo

veré commonefaceré, (Pramonere JufpeBam per/o-
nam, ^cvwctyvnm/ unde&»wp PrdmonkiOyCom-
nionefaSlio deeo qmd caufam ^elotypU facit. Indc 
Raf Nachman dixit, nNinn p^S NS« »iJp ^ w -
«wnihil aliud eft quám Tr^nonitia. l n Talm. 
libro r-iüio capite 1. ab initio lcgi tur inMiina: 

Qui 
^mulaturuxori fuac, R.Eliefer dixit, a?mu-

íatur ipfi coramduobusteftibus. Etmox: n o 
îSu » ^ CDJ; NNNR) osa nS noiK nS wjpa 

Quomodo ̂ mulatur ipfi ? dicit ipfi coramduo-
blls: Ne loquaris cum viro N . &c. V c l , 
^ nra nnrion Nc clamíís, vel latenter con-
Ver&ris apud virum iftum N . idcft, ut zcloty-
Ûs monet, ne amplius zelotypiae caufam prae-
eat« Hec monitio yocatur > iTJhnulier poH 
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hmcmonkmempeccet, certa tpfi pmamíflituta eii. , 
O^apTO A d invidiam excitantur.Invidi fiunt, 
Invidialaborant invicem. ítem, ^pm npK-j mri 
n»ri»a n»inD n»|»p jnan Hoc cft quod vulgo ^ 
^^/0 dicunt homines 5 Qm ulcijcitur invidiam 
(iram & xmuhúonem)Jjm?í,ya/htdomímfuam, 
Sanhed.fol.102.2. n»J»p contrade pro nwp iive 
tnwp,ideft,inan Iramfuam,urAruch ¿ g l o í -
fatorTalmudicus explicant. Chriftianus Ger-
ibn in interprctatione Germánicahujus capitis 
expiicat, Kulum fuum, & i n Titf. Exemplum 
adducunt Nabothi, qui yineam rcgi Achabo 
denegans,vita privatus fuit, i.Reg 21. 

***?\? ArhorJyhejlris. Ufus in proyerhio an
tiguo , quod legitur apud Talmúdicos, Vya 
^im «3»p »3A 6 M Ŝpn S»i«i Deamhulatarabit 
daüyhu mala juxta adores otw/as /he Jknles 
va kama fol.92.2. Simileilli^;;2/7«-/?;W/7/ c w / ^ , 
utEíau liniaele, GenefiS 9. homines nequam 
liphtacho Judic.ii.^. aves íimiles íimilibus.Píal. 
104.12. Inde^ahhmdicunt, m A -Dinsn S3 
Qm/ocm eii polluti , f i t pollutus: & contra, So 
mn» mnüS minan Qnicunque focim eH mundtjfit 
mundwr. Item, n i ; n»nT -jSn D:nS ÍÍS 
I3»a Min^ osa ^ w /̂7o verfatur j h rnm cum 
coryoy?iempe qma eít dejjmie ejm. H x c i b i . Aiibiy 
bstJ'p nna »Sfcín urhn Tresdadyli in arboreuna, 
hoc efi-, ramo uno, ramulo & loco uno. Plinius 
libro 12. cap. 11. arboris Cyme. meminlt: Arabia 
arbores ex qmbm yejles faciunt, gnas yocari folio 
palnu fmnli. Vide Nebriíleníis Quinquagenam 
capite 11. 

m«^p Videinfrain njp. 
D J D IncidereySuccidere. Apud Talmúdicos, \ m 

' innKi mp uwn r\m D»n̂  a»»n «p-So 3 jpi 
yin DITO Qui íuccidit ( in fabbatho) betam,bis 
peccat,íemcl propter metentem, &íemel pro-
pter íerentem : Schabbath fol.7^col,2. Vide-
tur quippe vel ícrere vel meteré , qusc omni-
nó in fabbatho prohibitaílmt.Item, XV S^ pSon 
ĵpn DiDn'STD Corbes ex ligno, quando pertecit, 

abícindit extrema, Kelim cap.16. 
naop > sup AbfciJSo, Succifío, Incijio: Maje-

mon in nn»^^ nnSn c^. 1. Quid eft ayp? 
Qiiando quis aufert folia pútr ida, fypM & ab
ícindit rcliquum, atque iaprscparatad come-
dendum. 

|»i333p Vide in ordine . 
DUJip Cannabüy ncwvctQig, Cannabum. Scribitur 
DUJp: unde, onjp njniT mní? nri'n Si fuerit a-

ger ejus fatus cannabo,Kilaim capite 2. \TWÜ7\ 
D»3Jpm Linum &cannabis, Negaim cap.n. V i -
d e & i n onSp. 

pajp Muftacem, ^e/ Mujlaceum, fói ^¿vm : 
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Vluraky nií<p3^p. Challa cap.i. hTalm.Mterof. j 
w Gtmarafcnhitur? hiypiiipn; 
j j p Sií^rp ^ t ó d ^ Venatm., Gr^cum eH 

' Kvv^eq ande Kvvn}¿*> Venoi, i ^ ^ i ' ^ «y« 
^¿¿Z Flv^ítf ¿ r cammt Jpud Tal-
m u d k o s w h ü ? ^ Futtf 
rum eíl ut Gabriel inftitüac veñationem cum 
Leviathahjíicüt d ldu i t i e í l : An extrahes Leiría-
thanhamo,aut f u ñ e m l m g u a ^ J d b . 4 0 , 2 0 . Báva 
bathrafol.74.2.&75.i. ubi totahi i íor iá deLé-
viáthan íeübalxna marina defcribitur. In Jai-
kut Numer. fol. 219.1. Cui rei hasc res eíl fimi-
lis ? ^yn n̂ ns? ^ Leoni rugienli in ve
nad o ne? GloíFa m ^ i . 

piop »ll^^'p Kwri-ytov Idem. Jpud Talmúdicos, 

péccatorum nonjletity i faLi: l l lud cft, q u ó d n o n 
fteti ih venatione, id eíi, non iníiitui venádo-
ncs more gentilium , Ábhoda íará fohi8.2. In 
Vajikrarabb.fect.i^. «nS TÍTJ;1? ppm \vMp ]ñ 
BehemotH & Leviathan venado futura fünt ju-
í lorumi i i feculo venturo. Al ib i legitur Dtwp. 

ywp Kwiiw Venator: 1« rm »Jop Dan nízrD oi 
rvn nüD>Sl Et quid? ñumMoíes prseceptor ve
rter venatórfuitáutbaliítarius? quódícil . tam 
bené novit difcrimeri ¿ fiíTuraspedumm ani-
nialibus, Cholin fol.6o.i. 

Níuop Opifices,Operarü:t<rhv 001« Sa pn>í<i: 
tvyro n> «ij^jnaS N^opi Etadduxerunt omnes ar
tífices mundi Se operarios ad reficiendum pe-
dem ejus, nempe fólii fra(f]:i,Efl:h.i.2.in íecudo 
Táfgüm > circa finem veríus. Elias expomt »Sp 

yquódhüiclocononconyeniL . . ' 
HJp ^ ' ^ - Berefch, rab. ícd.S. K^ip 

Dn»Spa imn uni jn^a Aciem gladiolo-
rüm poíuerunt in calcéis íuis. Aruch"Vult effe ex 
lingua Grtfca, ídem qaod i^p. Corrüptum puto: nam 
ér^Saide^itpro eo «1139. ín Jaík.fdl.45.2. fcruip 
ntenéd, Seexponitur, vuhn jud Cultcrácutus-

»-dp Vox magkdyquctjcribitur infcheda Juper-
Jiitiofajlye pitaciópad curandum morjum canisrabi-
di yel ferperitisi Jpud Talmúdicos : Quem mo-
morderí t cánis,ut moriatür^ n w p n im qusc 
cít curado ejus ? Reípondit Abbaj, AfFerat cu-
tembaílliícimaículi Se ícribat in eá, KOSS NÜÍ¿ 

^ kuvtí ^ia^ «UKÍ «ara^ «noSfl "»1 
ja^ muar n n» rv omSp njp njp n m ) Dn>Sp 
Sái nowaS pm^nS ĵi rho \ m EgoN.filiusmulie-
ris N.fuper pelle baíílifci maículiícribo füper te 
Kanté Kante Kaliros (Quidam aütemdicebanC 
KándeKande KaIoros)JahJah adonaj Zebáoth 
Amen AmenSela,& expandet veftes íuás,&c. 
Jomafo l J^ j . Abuíiis nominumdivinorum. 

panjip Conditu, Confeñio}potus faBitm dulcís 

2o6 á, 
exyinoymelleyisrpipere: pun^pa iS^aj m1n ^ 

n n n nai ^ SaSa u |v u ^ nrn pümjp J 
'ar p n Verbalegisfimiliá fünt Condito^Q^j 
cft ConditonHpc ? Eí l iaco vinÜ5méi ^piheu. 
fie qnoq^in verbis legis eíl vinum, ficut áfcuiu' 
Meltm's fimtamorestui pr<e yino, Cant.1.2. Eíl in 
eis mel ficut dicitur, Etdulctorafimt melle, Pfal IQ 
v.n. Eí l iHeispipdr^cutdici tur , Hrbumdomuú 
^r^/ííW>Pfal.i8^i.Jalkutin Lcgcm fbl.78.col 2 
i^mip^ po D'ató any Miíceáromátaih vínimi 
procondimentOjR.Sal.Ecclefaj.Hn^ m^ni 
pDnjip Potaviteamvino codito Jalkutfol.78^ 
G/Wo notat, tn ¿Zohar etiam inyeniri pro Concupif-
cernía, Deltcmi ^ m ^ panjipo Ex condimento 
malo vehimus, i.e, cogitatione Sí concupifeen-
tia mala, Zohar in Gen. col,27^ 

Snjp Candela: wSnjpn itwvxv Eílychnium 
candelaCjBcmidbar rabba fol.248.col.^.fcd.i2. 
Vide & McdriEfih.cáp;í .v:j: Talm. Hieroíbl. 
Máafer ícheni cap.5. 

pSnMp Calami fcriptorii. Aruch in Só penut 
timo exBcrefckrabt?¿feca.i. fednunenonlegi
tur ibi ampliüs. 

D-üip Contuó,Sudesy'Bacillus/Baculusohlo?!^, 
Femca^alus: D-wpn 1« njpn m-v ujij Siimpo-
íiicrit fummitati calami aut perticae, Erubhin 
fol. ^4.2. pSuy po'tnp Pali rotundi i njoiíc 

Sy ^ D I ponJip Si fixerit quatuor palos i n 
terram, & feccrit umbraculum íuper eis, Sueca 
fol.4 2. VideR.Sal.Exod.27.io. ítem CarduiJpe~ 
cíes, de ¿juay ide bifrainup. , • < % ¿ 

. ppnn:ip Creplda. In Vajikra rab.fed.ió. Si 
aliqua fuit brevis ílatursc, aflumebat duas bre-
viotes s <& induebát nay ppnn:ip Crepidam 
craílam,ut videreturlonga. In GlóíFa ícribitur 
ppnjip j&dic i tu r in Aruch explicari D%JO . 
r ^ J p Jcquirere, Compararê  ÉMré, fojñdere. 

" ' : Pmerit. ñh opí Et emit íibi,Ruth.4.8. 
Njpi ríoop Sa ¡v] Et omnem fubílaritiam quam 
acquificrat, Gen.^uS. Fmnimnum, nJp n H "'^ 
S»j»a» Montem hiinc quem ácqiiifivit dextera e-
jus,Píal.78.54. w S ü tó>jp WfiJ Tupoísidcs re
nes mcos^Píaloi^.i^ panpSa «n^pi Quam ac-
quifiviíli abantiquis temporibus, P í a l ^ ^ ' 2 * 
» D'ip p K â̂  'ri^p Ácquifivi virum á E)omino, 
GeneÍ4.i.T^KS h w % Ácquifivi mihiinuxo-
rem,Ruth.4.io; Hmreferripofítillud, ^ 
Qusecompáraruní dividas,Prov^i.29. extor-
maSyratertia:plur. fcemininae Preterid, Pr0 
quo in Venetis legitur rJpl- Bafileenre i ' jq; 
pro pjpn Quse pofsident^ex participio pluraii. 
P a r t i c i p é k ñ m n ^ Comparat fibi fapicntiam, 
Prov.i^^^aS p̂ Pofsidetanimum^Prov.i^. 
^ a a n opn Qpi acquirit fapientiam, Prov.16. 
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vcrCi6. ^S? ^ ^ COfinParat fibi pruden-
tiain,ibicí. CumAffixo prnig n Quiemitcas,Za-
chanii.^ ImperatiyiM, t*4üú mjp KfiDDn mp Ac-
quire íipicntiam, compara tibi intelligentiam, 
Prov.4.5.11? l̂?1 Etemetibi, Ruth.4,8. Nia^ip 
jll^, KSI Vcritatem eme & ne vendito, Prov, 
3t|.V.2j. Futurum, njp* Krmiaia Sagacitárém ac-
quiret, Prov.1.5. KJjgnj ^̂ pj } ^ a i fctaS Cor in-
telligenscomparabit fibi icientiam 5Prov.18.15. 
ubi J more Syro eíl loco \ formadvi. Jphel, 
fmeritunh n^fts ^ip» Namhomb poííef 
íoremfecit me (culturan terrse) á puericia mea, 
Zach.11.5. 

riOj? Émptio, Jcqíiifttio: ypip r r o p Emptio 
fundi. 

Í̂ P Qojfefiioy Subjiantia empta y el acquifita quo~ 
yisjludio/AcqmfitWyEmptio: n'2D3 l̂ p r s j op! 
Cüm emerit animam emptione pccunÍ2e,Levit. 
22. v . ii . Kĵ jpS jvt Extende manum tuám 
ad poíleísionem hanc, Ruth.4.8. Cum Jffixüy 
nmp rvy Et omnem fubftantiam íi iam, Gen. 
1̂.18. m^p Sa^ t3>Wi Et dominatoreiti i n uni-

veríam poíTefsionem í í iam, Píal.105.21. rnoupi 
N̂ p n Et íubflantiam íiiam quam acquifiverat 
in Paddan Syria?, Genéf 1̂.18. RJbp noopl 
Cujus poíTeísio íiint coelum & térra , Gen. 14.19. 
S í M njp -p̂ p Ssm Et in tota poíTeísion'e tua ac-
quire prudentiam, Prov.4.7. pnl^a Ssi pn^pi 
Et poíleísionem ipíbrum & jumenta ipíbrum, 
Gene^4.v.2^ (Plurale, joopi pp^3 inSí^T Qui 
proíperabantur facultatibus & poíTcísionibus, 
Ezech^8.i2. p^pi pppj Addeportandum 
facultates & poíTeísiones, ibid. verú^. Om Jff. 
firpjopSi Et pro facultatibus fuis, Joí! i4.4. 

Apud T âbbinos, Habittu animi acquifltm. 
HJ»3 |»jp Habitus intelledus: naánn pjp Habi-
tus íapicntíse: É~!»oî n d̂ p̂ Habitus ípeculati-
v i , Qñ^yan pradici. 

fiKjpn Jcquífítio)Emptío:nMpn^ü®Lkcrde, 
inftrumenta emptionis, acquifitionis. 

wp Aurifaber, Hiíor, Conflator metallorum, 
Máxime auri & ar̂ entu Commmiter feribitur cum 
%poH p.'fygia fenhunt typ, Affine eUGraco x ^ , 
Xm&iX°wy¡ Va* fuforiumftveconflatorium,inquo 
^uanturmétalla. x̂ véSoo Fundo, Liquo. xw&u In 
^ fufoYiummitto. x ^ m Conflator y Fktoryíleb, 
^Htt: ut, »jip nn -nij? Opusfabri&manuum 
aurifabri, Hebr. c ^ l i , Jerem. 10.9. Emphatice, 

f̂la-t n^p Sicut aurifaber , qui fundlt 
argfntum,PfaIm.66.io. n^p iná« Conducürtt 
^ r i fabru , Jefa.4d6. m$ «ipnal Quod 
íortificat faber cum aurifabro,Jefa.41.7. m ^ í 
13*7 Etdcdit i l lud aurifabrojud.17.4. nwpi 

^ anna Et aurifaber auro obtegit illud3 

3p 2066 
Je(a.4o.i9. tPlurakj anaj Et ad-
duxit fabros & aurifabros3Éfth.5.i4. 

' '15' ' Camâ  Calamm, f̂ w men~ 
forius quamodoratm jmaromaticm, Culnm, 
mu*, Armdo: item Calamm arti/icmlis, ut eñ Scapm 
in candelabro y er h Jiateray mde bilances dependentt 
dicitufr & de ojfe oUmgo brachii a nodo ejm ujq, ad 
junBuram humeri: ur, vpo? Níbl.1i Ĵp Calamus 
& juncusnon prodibunt ílvecrcrccnrjeía.19.6. 
Ní^lJi nip ppípi jañ iliic prodibunt arundb & 
juncus Jeía.^5.7. h3rin njp ja De cálamo diffi'in-
garur,Job^i.22. Scribitur in Regiis n:pr ut Se i n 
Hebneo, undepofterius Kametzputatur ind i 
care Mappik, quod fequi debebat, deque vidt;. 
moxinfrá. oo^op Calamum aromaticum Je-
ía.4^.24. «p'rn y)«a «ri^ü opi Et calamum bo-
num (aromaticum) ex térra longinqua ? Jcre.é. 
v. 20. Dbv2 njpí n̂ p Caíía & calamus aromátl-
tus, Ezech. 27.19. «rin '̂a opi Et calamum meiv 
í i i rse í ívemeníbr iumjEzech^b^. ^ j ^ n r n 'jpa 
In cálamo meníbr io , Ezech.42.16. Emphatic^ 
«»bi mp I^JT ksa Sicut movetur arundo in a-
quis, i.Reg.14.15. ^T^n «yp ^pp Sj; In fuírenta-
culo arundinis frada? ? 2.Reg.i8.2i. in N'jp « a H 
Et altitudo calamus unus, Ezech.40.5. mn^t í 
fc^jp Meníura calami, Ezech.4i.v.8. Ŝ up IÍDEO 
íép-jj;] In abícoñdito calami aut carecfti, Jobi 40*, 
v.16. **mp î n prin! Confringe eos ceucalá-
mum,Pfal.68^i. i n ípSp Afcendcbat in cá
lamo uno, GeneLfi.^ nn xopa f y m Figurátst 
in ¿álamo five ramo uno, Exod.25.v.^. p ^ \t% 

Similes íunt arundini confradse, Je-
ía.42.^. Cum Affixo rPromm 'mey njpi Scapus 
ejus St ramus ejus , Exod.25 ^1. Sic, íijp jb Dé 
cannaíua, cálamo, acetábulo, ulna íuadiffrin-
gaturjob.^1.22. In Regiis non eíl Mappik in r i , 
ü tnec iñ Hebraco, juxta íeníiim tamen Máppi-
catum eíie debet,utHcbrsei t radüt , quod etiarit 
terminatio Kametz videtur indicare. Nam a-
lias ddíinit in Saegol & Tzere. Maíbra tameri 
no nunierat iriter oüí odecim ifta, quae ob Map
pik abíens, ledorem feducunt, &numcrantur 
in Maíbra magna in litera n. (Plurale, \ñp t<p0 
m w m Sex calaííii íívc rami egredientur 
cxíáteribus cjus^ 6xod.25^2. í̂ p \nb l̂nn Sub 
duobus calamis, v e r C ^ . í̂ p rmo ran Quih-
geñti calami meníbr i i , Ézech.42. v.17. Conjlr* 
xnija op «nSr» Tres rami candelabri,Exod.25. 
V-VJU Cum Afjixoy fin̂ pi |inñi?n Maía eorum dt 
rami ipíbrum, Exod.25^6. Apud âbbinoSy njp 
¡wú htf Calamus esementariorutn, Schabbas 
fol. 47. col. 1. \n»x njp Calamus aucupum, 
m ?Óo3c(ro§n mmn njp Calamus ftatersc, 
unde fila dependét, Scapus, Bavabafra fol.89.1. 

P P P p p p Kelim 
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Kelím cap. 17. nSns^ Sir n j p Calamus Ipicae, 
Oketzim cap.i. tŝ nñ nm r-i«nS ŝ hs nn un •¿p a 
maaS "im N̂ SS Tres íiint fiftulsc (fcil.in ani-
mmúhush^nnzfeiparatzeíl Se deferturadpul
mones, altera ad eor í íveftomachum,tert ia ad 
heparjCholin fol.45.2. Hiñe etiam fumiíur pro 
Jfpera arteria, y el Fifluh gumm in anmant'ém. 
Inde i n ritibus Madationis frequenter conjun-
guntur, vmtfs njpn Aípera arteria & gula, gen-
tenüa: T"sp rr^j? «n> S»i n j p á j \ ui® t^n] zhtyh 
(PerpetuóJtt homo k m mjlar calami, nec ftt durm m-

ftar cedri: Taanithfol.20.1. Prseceptumdeleni-
tate fervanda, & vitanda auftcritate. 

»wp Videin ^ ¡ ? ^ 
Ni^ip filumhum; Hinc, wüpi mú Vafa y i -

treatavcl plumbata,id eft? vafateftacea aut fidi-
lia, vitreo vel plúmbeo colore induda, R.SaL 
ihterpretatur i ^ n Fuíio p lumb i : Aruch, 
Vitrum. Talmud Pefach. fblvjoicpLi. Ketubh. 
tol.107.ji. Avodafarafol.^.j. nñTi «oipi TD wsm 
nnoai Etadducit calcem, plumbum &picem?ác 
compingit ifta, Zevach.fbl.54.1. 
i l S p Tergere, Jb/iergere, Extergére, Expiare, 

^ahhmos: nñaa in> mpa Abílergit 
manus illas mantili íive mappa, Berach.fol.51.2. 
i n principiocapitis: ypnpi ímpa iS^í 55 K'D 
SnDl mjpD í'Ki Lutum quod eft in pede, abíler
git i l lud in íblo, nec abílergit ad pariete, Schab. 
folio 141.1. unoi ump» Abílergat eum findone 
í u o : Smm «S« pava pnjpa Non abílergunt 
íe ( in loco ícereto) manu dexteiá, íed íiniílrá, 
Berachotlifol.62.1. Ibidem varise radones pro-
ponuntur, cur id fíat? LInusdixit?quia manu 
cextera data eíl Lex: alius, quia capropior eíl 
or í : alius,quia ea alligantur Tephillin : alius, 
quia ca moní l ran tur accen tus Legis. 

nup Jbjlerfio : nñn nu»p Exterílo oris, D^TH 
manuum: ¡oin SDT mup r m i i m i «ava Indie 
expiadonis qui eíl abíleríío ííve expiatio o-
mnium peccatorum, Zohar in Éxod. íed . min t 
nyyp mp Abfterfio prandüyelcmá. SicMocantur 
íBellaria fecunda menfe, quibm prima menfe cibm 
quafi abjlervitur: nupa mStu rn in Sam n>n^ 
rmyD Qujfuitcomedcnsmultos pullos colum
binos loco bcllariorum, Sanhedr. fol.94.col.2. 
In antiquismanuícriptis pro nnn ícriptum le-
d u m fuit mü quadraginta íata vel me
dios pullorum, & fie expreffum in Talmud Ve-
neto. Dicuntur hscc de Pckah ben Remaljahu, 
cujus voracitas 8c prodigalitas opponitur paríí-
m o n i ^ regis Zedechig, qui olufculo contentos, 
operam prseterea dedit Legis d ivina i ludió, vi-
de R.SalomJeía.8.6. 

Tadere, Faftidire, ídem quod Dpj per trans-

pojitionem Uterarum. (Pmeritum, s ^ ñ j 
«1111x3 K a y i Et tsedio affedafuit anima popuU 
in itinere,id eíl, populus pertseíus fuit itineris 
Hebr. -)3fp^, Numcr.21.5.Jon. umz m ^ n y j ^ 
pin Et anima noí l rá faílidivit mannam hanc 
vilem, Hebr. mp, ibid. v.6. Jphet, /m; 
tare. Incitare, Concitare , Solicitare, Participium, 
»ü'jpa iñpn Roborad vel robuíl i ííint íblicitan-
tes me, Pial. 69.5. id eíl, iniquá perfecutioncme 
ad indignationem & mcerorcm concitantes. 
Futurum, 'Z Wñpn NíS Ne irrites, íblicites me. 
Ruth.1.6. 

naop Vexatio, Irrifio: Trritatio. 
t ^wp ¿Equitds , £qiúübrium , Guido ex 

Zohar. 
ü'mip ? DbJip « s ^ , Contm: commúüsfcr'éitm 

my\p , ut fupra pojitum: ühm üwvxp Bemidb. 
rab. red.4. idem quod ponjip : '1 ivyrh h nm 
ü ^ m p Erant ipfi í latuendi quatuor conti, 
& extendendú tentorium fuper eos,lbid.ícd.i2. 
Sic in Mcdr. Schemuel fol.57.4. 

iüJp Fexare, Direxáre filse y el irriforiejrrt-
dere, lüudere,juxta Eliam inTisbi. Juthor Aruch 

fcrihtt inJp, zjr exponit per Dp Irafci, Indignari, 
Altercari, ^txari, ut iracundi faciunt. Talmudid 

fdpiuó per v feribunt, quandoque etiam per n: ut, 
u n m íni3jpa Vexant,Rixantur verbis. 

?1^P' P^p. Fexator, Irrifor, Illufor > yellra-
cundm,rixofm: | n pjniíjp»' »Jña Quia rixoíí ílint, 
Naíirfol.49.coi.2. vn joi»jp S^j ^JK Homines 
Galilaci vexatores, illuíbres erant, Nedarim fo
lio 4801. pj-ibJp CDn̂ « Nuces rixoíac vel vexa-
írices, id eíl, dur2e,qu3c lites aut vexationes mo-
vent, dum franguntur, MednCant.6. Fmn. ?\m 
m-sü^p Mulier rixoía. 

iniü^p Vexationes: ̂ ¿xa: piaJp »w Verba 
vexationum vel rixarum. 

|nt3Jip Saccm ex calamis cow/^ñ/^.Talm.Hier. 
Schab. cap.7. Gloíía, oopa wvn p^ T03* 

najp Injlrumentum aliquod ferreum architeBo-
rum ddfindendospañetes, ut author Aruch feribit: 

Sir impn Kelimcap.14. Arabice n W ^ K , 
juxtaMajemon. quod Schindlerus explicat/^-

Vtdetureffe Gracum mv̂ hv, yel ¡jmile quid-
Hiwp > -il^j? Qmntale,Centenaria yCentum-

pondium, Centum libra, centum ajfes, centum fidhp?0 
diyer/itate materia & traüationis. In Gemara, ^ 
cjmron ySo ano miro ',,̂ o><n 
jnüjip Argentum in Lege commemoraturn, 
íimpliciter eíl ficlus: in Prophetis libra, in hz-
giographiscentarii, Bechor. fol.50.1. In Aruc» 
fcribitur etiam unjp. fcrmp «Sp^S n'S n p i ^ 
E í lub ipondus vel centumpondium appeiiant 
fcíTDJp Gentenarium,Bava metzia fol.87.1. Ft m 

1 v Targum? 
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fammhHZW VW^. ™P * m Etfueruntccn-
tu centcnariiargentis item, iJüJj? j n ^ j p S3¡P: Sa 
^ain-i pro ccntcnis (ftylobatis) ccntenarium, 
centumpondium proí ly lobataquaque , Exod. 
^8.27. tn fonath. In Hebreo eft -133, quod red-

jn^jp 3 m n n Et cjuanta fuit seftimatio ejus? 
cluorum centenariorum; Etmox, ZD̂ hn 
KflDDT Knyjp Decemmillc centenaria, Germa
nice Cenfncr/ Vajikrarab.fecfliS. 

DipJip QmtHeniWy Quatentio, folium quod-
amq, dupltcatumlihrh em^3ogem iP/wv?/. ppnpjip. 
ÚÚdndofa Tavmayfeufacies ummfoltu 

pjnoJip Maneta yel TSlumm , /ta//Ve Quattri-
rin. ln Gemara, »n*J pjnDJip pponüJip otr DDDID 
ni^na , Kiddufchin fol.12.1. ubi plures monetse 
anriquf commemorantur. Vidcinordme "np, 
in püJTip. 

D'Qna'jp Nomen certi cujufdam morhi, wvcd-
fyu7r(&: D>ñní30p rhhz mvn Qui ambulat no-
á:u,eft D'ñnü^p, Talm. Híeroíb!. Gittin cap.7. 
abinitio. In Tcrumotl i capitel, pro eolegitur 
ODntrjp. In Talmud Babilónico Chagiga fo
lio ^col.2. ícribitur per Gimel, DiñmJJ. Videin 
ordine i ^ . 

DipnüJip Nomen altcujus¡mnci/ñíy Hechor.fol. 
5.1. Aut forte corm/Hum esi ex Gntco í>tctTtv]afx'&-
Vide & Beref rab. íecfl.ioo. 

»pjTp Coliíótjuxta Aruchy n niüty r-naa >SD 
n^Kn: veí Concha, Vajculum conchd m mo-

dum concaMum. Legitur in Berefch. rab. íecl.óo. 
ad illud Genef24.v.5^. Et produxitfennu ya/a 
argéntea y oJip "IDH «Jin 21 Raf huna dixit Con
chas. Ex conchis olim bibebant, <Scdelicioíius 
habcbatur concha bibere, quám cálice. D.Hicr. 
Epift.ad Nepotianum: Sedforhítiunculas deltca-
tasy & contrita olera y hetartimq, fuccum non cálice 
forbere fedconcha. Vergil. Llt concha bibat t r for-
rano dormiatoftro. In meo exemplari legitur per 
a, UJip. In Jalkut per ñ, ^Jip , & additur in 
margine á gíoííatore, ^Nfljip wrw h V i -
detur mihi , quod Cít Confetti> Tragemata. Et ali-
ter, n r m ^ i p S m Sfî  rnuo Candelabrum 
ex ferro , 6c concha aerea, in Jelammedenu. In 
Tal .HieroíJoma cap.5.fol.4i.i. Helena mater 
ejus fecit candelabrum aureumfupcr januam 
íepli. Dúo Amorei difputabant ííiper eo: Unus 
dixit Nin-ua candelabrum, alterdixit NinoJip 
Concham.vide gloflam. 

^ p Lyncurius, lapis pretiofws ordinis tertii in 
peftorali Aharonis, Exod.zS.i^ Hebr. úsh, quem 

Germ. mterprctanturjafyidemy tinXñx&it. 
K^U yLigurm , Grdcé A/^¿Í^. Léxica Grdca 
^y^e/ovy cj Avy£ Linceanimali. UndePlialibJS. 
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cap.^g.fcribit: /j;?cwm humor (urina) ka reddkm 
ubigignmturyglaciatur, arefcit% iúgemmas caríun-
culufimilesyi? igneo colore fulgente^ Lyncurmrn Vo-
catas. Quidam híyv̂ ov ÁiyJ&ov appellant,d loco 
Liguria yfdeltcet, in quaimeniri author eñ Theo-
phraftm in libro de Laptdibm. Vide T h c í Ste. 
phani. 

p-vjrpjp In Aruch adducitur h?cc vox ex 
Vajikra rab. íecftp. ícd in meo exemplari ver
ba illa non reperio. Quidam explkant Fami-
haniy Genealogianíy alii Figuram? SvmUtudmem. 
C Z D J p 0J1p Voyeo. Voxtn yotk ab/tpiemid ufur-

pan foüta, Talm. In Miích.^'ií DJip 
, ad quod Ge mará: «Jin m -ym CDJip 

Quid eft D îp r Dixit Raf Huna, idem ac íídice-
reí, Prohibid mihi í in tomnesf rudus in mun
do, fi non expelíam eum, Gitt in folio 46. Fre-
quens in libro de Votis. R.Salomon in fol. 
27. col. 1. n p n ]wS fciin DJip Vocabulum njip íi-
gnificat vovere íancfle, íand:e promittere vel ju
rare. EHyocalmlím corruptum ex p ip , quodpro-
prie ádhihetur. Siedicitúr pro eo DJip » mip > DJip, 
qtWVocantur Dm:n " m Cognomina 'Votorum, quia 
pro Vero nomine ponuntur. Vide Talm. Nedar. ab 
initio. 

n33ip Juramenta y Fotacum execrationibiu, I n 
libro precum: VDJip SDI >ann SJ Omnia anathe-
mata <&omnes execrationes, inMachíbr , pre
cum l ibro, inOrat.cjiiae incipit n u S3, cjuam 
in principio anni dicunt, ubi GloíTainquit, po-
niinT.HieroCpro nSiíVÑumer.5.2!. ubi nunc 
legitur « n a m & i n Onkelo «nn^a. 

i<a:ip Cinnamum y el Gnammiy Kvvct-f¿ovi alias e-
tiamCinamomim ' NiDJipi NapiD) « l ia Myrrha, 
aloe Sí cinamo, Prov.7.17. 

pa^p Idem: |lDT3p] bsíapn njpi Et calamus a-
romaticus Se cinnamomum, Cant.4.14. ~fa5p| 
D^3 Etcínamomiaromatíci , Exod.^0,2^. Vide 
Schab. fol.6^.1. vn fiajp D>Ŝ n> »^1 Et ligna 
Hieroíblymae ex cinamomo crant, &c. InTa l . 
Hierofol. Peah cap.7. nín 01W 3̂̂ 23 Í1DJP Cinna
momum olim cibus caprarüfuit, dum nempe 
térra Ifraelis adhuc in íuo flore Sí vigore erat. 
Sic in Medr. Cantic. cap.4.i4-

n»mp Abjiinentia , Prohibitio , juxta Gui-
donem. 

arraJip Necefíttasjndijrentia: Appetitus. Gui
do exZohar. 
VJp fip Nidificare: jp NiduóyHebr. (Plural. 
' ' N/W/: Item Ce/////̂ , Conclayia ;nrK SK? n^a 
jO'p í^p nn^j; Llterus mulieris eft plenus f clíu-
lis, Vajikra rab. fol.180.4. Metonymicé, Turtu-
res, par turturum unim mdu De his eft integer 
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T r a ñ a t u s Talmúdicas . Hinc, n m ^ p i Dar 
rnnS»Dh U'pl Tür tures fluxu laborantium, & 
puerperarü}Ncdar.cap.4.«Sk rntnñno í»^pf11^ 
}n3 m " ^ p IN ü>Spn nn̂ pSa 1« Non feparantur 
paria turturum (quinam fc.íint oíferendi in lió
lo cauftum aut facrificium pro pcccato) niíí vel 
ex mente dominorum?vel ex ordinailohe íaccr-
dotisjomafol.41. Kenrh.fol.28.1. 

|i3p CrSrí gemís, quo expurvantur legumma, id 
eñy n^bpn i i |hn3^ , ut inquiunt GloJJatores. 
^Salomón fcrihlty ejje VM injUr bifwiclibuli, fnpemi 
latuniy inferné dngujliwii unde legumim deádu?ii,ma-
nentihmin fummopalex. Ptdetür eJfeaGrdcO 

Caniftnm. J l ú notant effe fianum, myolucrumfui-
tegmhm yeí tramá , residentes ad Grtfcum x-cum, 
quod eam fignificdúonhn hahetifed loctsTdmudicis 
¡fla fignificatio non accommodart poteñ. Apud Tal
múdicos, ip^m %É !,i3Í ala a i b mvp "inian 
^nonii pJpa Purificas iegumen indkfcf toj&c. 
purificat moré íiio^ in ílnu íuo, infundibulo vel 
ícuteilá,Betzacap.i.in Mtíha. N?Sl «SuipOiO «9 
|iJp3 Non ícutellá ñeque ínfundibuIo?Moed ca
tón fol. 27.1. i m » 'iñanni pjpn Infundibulo 
vel ícutellá non purificabit, Schab. íol . j^.cúhi. 
ü h m n Doupn m ajpn, Kelim cap:i6. 

í<owp Communio, conyentio fraudulenta&do-
¿o/a-, 'Deceptiüy Dolí¿s,Fraus. Vldetur effe mmv¿a¿ 
I n Gemara, EPD:33 ^ j t^up KD^ Ne faciant 
fraddem in facultatibus, Bavabathrá fol . iy^. i . 
ácmetziafoLi^. 
PJp Mulclare, Mulcíam imponere, Irrogare muí-

" BarriyCondemnare admortem: Pahel, 'DJpai 
Sí^^hS Etmulcflás, quibus muleftant reos, Exod. 
15.25. injonath. Ithpehal, núrh DJpria K|K Égo 
(Mofes) condemñor admoriendum, ad mor-
tem5 Deut.32.50.mJ0n. Sis3̂  i n b^nNi Et con-
demnatus fuit judicio mortis , muíctatus fuit 
vita^Ibid. líriSina ^inspp >n DJpn» Muíde tu r ju-
xta dotem virginum3Exod.22.i6. in Jon. «pjpná 
«nSr Djpri> Muldando multabí tur puer3Exod.2i. 
v.22. injonath. Jpud ^ahhinos, -üiyn oupS 
Muldare transgreflorem: n>S p̂ DJp l^S N o n 
mulcflamus ipfum. 

DJp > ícojp Mulña: N^Maan «wp pM 
Si muida pecunias imponatur e i , Hebr. iñá , 
Exod.2r.30. in jon . j'pjpi Et muidas qüas irro-
gatreis, Exod.i5.v.25.inJon. JpudTalmudicos, 
&ip nhvh Períblvere muldam: DJp ^5 
v&y\h OTi Dat dimidium muldac hero e-
j u s , ^ dimidium ly t r i haeredibuscjus , Gíttiñ 
fol.42.1. Diíputatio de íervo per bovem occiíb, 
qui ex parteíervus fu i t , exparteliber. Cfc&té-
ñus íer vus^abat dinaidiam niuldam fer vi?qua-
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ten\is liber, dimidium1 lytri pro Iibero, Exod 2r 
Qui feducitpuellam, pojip müldánt eum 
pondere quinqüaginta ficlorum argenti püri 
DJp «ipJn Kim, <Sc hoc vocatur ojp 1 nibjp ^ 
> ^ a ^ inulHarmiy Caufa muBatkm , ut Angelus 
Caniniús reddit. Scaliger contra Serarium ca-
pite 10. interprcutur Judick criptmidia. S i c ¿ 
Cunaeus dcRep.Heb. cap.9. Inteiliguntur tales 
cau&, qüibus muida pecuniaria in le^e eft fan, 
citajUtíüntrapti , depofiti, redditionis duplj 
&quadrupli? v i vel blandrtiis feducentil v i r^ i , 
nem,(feci VideMajem. inSanh .cap .5 .pá ra& 
R.Salomonin rV fol.S.coI.i. 8c Tofephos ibid. 
PoíTuntetiam vocari Caufepmdes-: S*33á 
mDJp m In Babylonia non judicabant cauías 
panales, Sanhed.in finecáp^. In Babylonia e-
niní non erat n3>DÓ creatio íummorum judi-
curn,quibüs düntaxat competebat de iftis cauíis 
judicare. 

kípijí ^mentümyFrujlulu>fragm'e7itum Íí%m, 
quoyis modo a ligno decijumyrafuhi aut dolatum^Fe-
/?wtí,Schab.foI.22.2. Cholinfol.105.1. iyíol .^. i , 
(Pturale, fcnm é i p «p m\ Eteccc decidunt 
feftuese de ramo , hempe arcícente vel árido, 
Érubhin fbl. IÓO. coí.i. Áruch citat etiam hoc 
cxemplum in ppy legens >jDp , & explícat % 
|MKn Folia arboris. Fideturidem effe quodtD&p, 
per quodingl Talm. expltcatur, 

pjp Adducunt h ícpro ¿ / rc^exMedra ích 
Píal.12. má lé : nam ¡egituribi p p . 

bnbjp Genus calceamenti, Talm. Hierof Je-
vammoth cap.12. fol.12.3. 
VJP Mulier, Uxor. Scrihitur etiam tyti*} 

' InBerefrab.fcd.3i. & 38. vxto wjwp -ron 
Removitüxorem ejusábipíb. Forte corruptum 4 
Gr¿eco 
filJP ̂ l̂ f? Conopéum , Tentorium. Qturale, 

S| •pm^ OlS^K1? Tetenderunt 
AbíaIomoconopeumíupcrteAum,Hebr. Sníf, 
2.Sam.i6.22. Orneé dicitür unde melms 
feriheretur Jingulariterp&W?. Jpudfybbinos, H)n 
íSsy É)ijp3 nvv Ipfefedcbatin conopeo fuo, San-
hedr.cap.7. in fine: r-nsup ^ S; e^ñ^ 1K ̂ u£ 
íí expaníiim fit íiiper tentoria, Sueca fol.10.2. 

pñJlp Videíiipráin pUDp r 
PJp ^P^P»S^i? ^ ^ * ^ Opus ad/í; 

* milkudmem retis, c r ^ w foramtném tna-
fum&di/linSlmn, Opus cancellatim reticulamm>w 
funt Cribrum, Grates férrea yeUrea, Craticula: 
Km^D laij; Spjp rrS Et facies ei crates vel crati-
cuíam opere retis ex arre,Hebr. - t f p Cnbrunh 
Exod.27.4.&38.4o. *b ñ * m ^ ^ Eícrí 
ticuíam scream ejus, Exod.35,16. &38.3©. ubi 

p̂jsp inJonathane Se T . R ^ 
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^ j p u J (%ahb'ms idem, ut^ rihzhw^hpty 1TI 
Per cancel ios demiíerunt cam , Vajikra rabba 
fecfl.19- in finei ^tem' SaceUuni > Condaye cancellk 
mulmmmmm&iriftruHum. Scríhitur fiando que 
c m • / ' f^ P prirntím, ^^/7 legendwn pSpjp: unde> 
í'SpJ'P np^o ĴUS pnj r\m ISÍO Ac fi eíles pofi-
tus ante feptem íacelía, Bercfch. rabba íc¿l, 78. 
Hoc injalkut fol.40.1. legitur |»SpSp. Locus 
fuit ubi jüdicia exercebantur. Item, jo naS \$Tú 
l^pjp r i p ^ Poíuit eosin íeptem diverfa con-
clavia cancellata , Echa rabba fol. 77 .4 . Item, 
pt^nn Spjpi DJ3á n»ri «jiy 5n^a n^n^ 'D Qui obtu-
lerat aviculam, ingrediebatur in conclave vel 
celluíam primam: Et pauló ante, jdíy h n»ni 
ano mísS Kim pSpjp Et fueruht ipfi íeptem ía-
ccllappííim autem (idoluin Moíoch) erátante 
ipía,Jalkut Jerem.cap.7.fol.6i. col.4. ex libro 
Tan chuma (ívejelammedenu. Injalkut Schc-
muel.fol.zf col.4. ícribitur H^'pJp, & explica-
tur in glolía marginali Itajicc n«»?)S»T hoc eft, 
Gelofta, In pracccdcnti vero loco exponitur per 

Deindc pŜ pJp Cratícula 7 Opus retimlatum^ á á 
imponuntur 'vefl 'tmenta y i ? fuhjtcmr ignu cum odori-

feris, ad faciendumfuffitum^ ut yefies pdmttf fÍ4nt, 
Talm. Kclim cap.22. in fine. 

fpjp Cantharm, Urcem^ Vas, Jmphora: h^mnñ 
W n̂ yoS 3̂pJp Qui miituat cahtharos ÍLios ad 
décimas fecundas, addandas decimas fecundas 
de vino feu muf lo , Talm. Maafer ícheni cap. 
InPirke abhoth cap.4. noa «S« |p:pi Ŝ non SK 
ia ?>K enn IS»£)KP | ^ m «So tnn pjp s?» 13 
ÍS[e mjfiicia* cantharum, fed id qubd in eo EH 
enim cantharm noVus quandoq. repletm Vino teteri, 
E ñ etiam qnandoque cantharm yetm i inquoneno-
"VUrn quidem y 'mum eíi Dicitür id parabolice in 
juvenes &fcnes. l i l i íapientiá íenes fepeíupe-
rant , ut & pauperes fepe divites antecellünt 
prúdentiá: Senes &pe ífultitiá juvenes vincüt, 
aut plañe omni íapientiá vacui ílmt. Et ólitor 
íapienter íoquitur^ Áfordidum palliuiti ted:am 
fovet íapientiam. Externa internorum fallacia 
fymbolafiint. Vide Adagia HebraicaJoh.Drü-

mío» in^ oua hxiw p»i íno^pi b»ijn nnu U -
íresgentilium(Chrifl:ianorum) & canthari(vá-

ipíbrüm, in quibus vinum Ifiraelitarüm con-
tinetur, proiúbiti íimt. Tal . Avoda fara fbl.29.2. 

»QíoS^p5pjp Matul2e,vaslotii,Bere&h. 
rabba fef t i^ . 

íi^i? Fomer, Gulter aratri: apud Talmúdicos, 

^ Si quis conducatbovemütarc t in monte, 
^ aret in válle, fífradusfucrit vomcr , líber eft 
a lomtione 5 in válle, Se aret in mente, fi frañus 

fuerit vomef, feu5 eft, id eft, teñetür foíveré 
damnum, Mczia fol.80.1, 

ípj»p Jnfa, manufaium: Stiyaf, (Bafis aratri) caifa 
da qu* tenetur mam, 0* qm dirigitur: in^n ypjpr^ 
Erubh.fol.ioi.i. ühih f^pa Sicut anfa in vaíiSi 

DiüJpjp Fitriolum, cujwsufws in conficiendo atra-
mentó : Chalcanthum, x ^ ^ v \ fro vfmbitur 
^ m ñ:unde, airup^p^i Diam andn Scribens 
cuni gummi 8c chalcantho, Schab. £01.104.2. 

nupwp Capreoli, CUyictdíeyitM: rnsv nvpvfi 
hn^mp oopniSk Caprcoliejus, j l l i r u n t h o m i . 
nes vani & inanes in Ifraele, Cholin fol.92. col.i; 
I tem, Fibrá in corpo're & ejüspartibus: r n u p i ^ 
r i K n ^ Fibrac pulmonis. 

Dipu»p Nomen árti mjufdám mwm: In Talm» 
Hierof Gittincap.7. abinit. Qui pernbeftat i n 
íepulchris, & qui adolet dsemonibús, qui lacé-
rat veftimenta íua, & perdit id qupd ipfi datur^ 
is eft mpwp. Fidetur effe Gwcum KWÍKOÍ. Sediñ 
Termmth cap.h legitur pro eo Dip̂ Sn ^A/*^ Chó-
licus, quod corruptum ptító e± MíA^y^oA^^ Me-* 
lanchpficm. 

nara , Cardum fatiym,, yulgo Jrticoclm^ 
(̂rctfcbocf / cvjtps capitafunt in deliciU mefamn^md 

alú dicuntj ejfe Carduuni cóme/libíiem. Sctibitur & 
quandoque D'iJip , per 1 in medio* dpud Talmúdi
cos, 0"̂ >pf p)^ Pediculus c i h a r ^ O k e ¿ ¿ m cap.14 
B-Í33 D^Ss D-iĴ pm titiágL heterogeneum eft ia 
vinea.Kilaimcap.5.moD^n Di^pn mc^pna 
Prseparat carduos horteníes <Sc ípinoías herbase 
Bezafolio ^4.1. Gloíía, Herbammffecies fmtj 
quas laboriofum eñ preparare ad cibum. Gmcum 
KxwkSeg plur. S&totes canini, scwjocrQafe, ¡ejJ¿ yijetur, 
In Bercíchit rabba fed.20. in i l lud , yfrr\ ppi, 
Gen.^.iS. nnK7 wnv üivp n? TÍTÍ • nr33|; iSí< f ip 
pn ínn id eft , pp íunt lentes: i n i i eft cinara^ 
q u ^ facía eft cellulé cellulíc, h. e. qüsé plena eft 
quaficelíulisquibufdam. Columeíla, —mhortú 

Hilpida poiíatur ci?jara, qû e dulcís laccho 
Fotanti yeníatyiiec (Pbíéhograta caneríti. 
H(tc modo purpureo Jurgítglomerata corymbó 
Myrtiolo modo crineyíret: deflexa^ eolio 
TSlunc adaperta manéenme pínea yertice pungit, 
Nmc /¡milis calathoj¡pinís^ minantibus horret: 
(Fallida nomunquam torios imitatur acanthos. 

Meminit quoq^Atheneüs lib.14. Arborum, 
quas Connaros & (Paliuros yocant Jlexandrmu 
Poí le t&idhucreferr i . Deíeriptioné vidciMic 

Siflnwip Fmdameniüm. In Zohar Deutcr. 
fol.129.4. Nt / inwipi S í i i ü p , id eft, W n i í í p 
"riD'n, ut author l ibri Imre binah explicat 
tt^JP pJnat^ip Confolrinu Citaíur in Aruch 

' exTanchuma. 
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|̂ j>^Op Cráteres. Talmudici in illud, tptijMi 

^ »piTp3 Amos 6.6. Quídam dixit cíTe ^pwp' , 
Gloíía, m^DT Vas vitreum duplicati oris, 

nm p-|Tj ĵ ni uhde vinum ípargitur ex hoc 
in illud. E tmox: p p ^ p ¿ hrm Et bibens ex 
crateribus, Schabbas fol. 62.2. Al ib i fcribunr, 
ejfe Vasmde hihltur yhahensdúos,tres¡yelcjuatuor 
Jiflulás, utplures jimul ex eo biherepofsvit Tal es al i -
quando urcei teftacei funt, & poíTunt fieri cx 
quavismateria. ProKibitumexhujuímodi vafe 
íímui bibere Judaeum di Chiiftianum, Ábhoda 
farafol.72.2. 
f n j p KJJ^ AnfajManuhmimjCalndtis, Hinc 

citatAruchy in̂ pn Smn DD'JJ Si deci-
derit ferrüm de capulo fu o, & occiderit alique, 
ispel l i türmexi l ium, juxtafapientes, Maccoth 
foí .7. In Talmud i? duáhm altis edtúonihm M/c/;-
najothkgitur inpD \fiie J . ítem, D'ncn Sî  ni^pa 
Manubriis hartarü? cx Tanchuma, íed . Ĝ n̂p. 
Sic dutém jcriptüm repentuf in Talmud Hierofol. 
Kedarimcap.i.fol ^é. col4-. 

hnzp Aftnus) ex Imgua Arábica. Apud Talmú
dicos, SnJp3^ D'SD Cophiniquiin afino, nempe 
colligati cx afini tcrgo ab utroquc latere impo-
ííti ílint, Parah cap. ultimo. R.Salom. D'So CO-
phini vel Corbes ? qui facfli í í int, ut deferantur 
in ilíisíupcr afino frudus,ficus, palathsc& fi-
mi l i a , hfíip hxyQW p^Sa pip manSi. Male ergo 
ab aliis explicacur Cophirm, qm eUJtgnificatio Mocts 
príecedentis ühü. 

nunjp Vide ííip. in «jp. 
iwp Atrium , Tridmium magnum in domibus 

rnagnatum: p i n injp \ND Quideft injp? 
atrium paiatiorum, Bathra fol.98.2. In Aruch 
in p i n Jcribitur náip. 

irijp Irritare, ír4;M provocare, 
Lttrofa modo /criptum legitur: pnjpo S»nnn 

o n m i Ince^it eos provocare verbis, Peíach. 
fol.66. SKT̂ » rsKinJpa «ujnsy Quod Propheta 
irritat líraelitas, dicens: In veniet Dominus <&c. 
Bercích.rab,£¿1.76. nnjpS noy» «St̂  Nefletad 
irritandum, divexandum, Rab. Sal. Hab. 5. 
& veríj. jnn ma "in« nnjp. 

PTJIJ¡? ^{ixofiu y Contentiofm: S n'oSn IDJD» SÉ* 
}n pjmjp» oua ÍKDS -i'«a Ne ingrediantur huc 
diícipuli R.Meir, quia contentiofí íiint, Nafir 
fol. 49.2. 

iJJiJp Centenariunifantumpondium: alias -ODJp. 
onwp Gthara, Jefa. 5.12. Sic legitur in Ve-

netis. Aruch onnp dequoinfrá. 

Talmúdicos: Non cgredietur vir 
( in Sabbatho) a ' ^ a a u1» x iopz cum caíside, 
ñeque cum tibialibus ferréis, Schabbas íol.óo.i. 
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rn^aü íTTOp Cafsidapolluta eft, Keíim cap Ir 
I tem, pn^i mop srnSS U t induatcafside^ io' 
rica,Schemoth. rab. fed.n. Pluraliter 

nnpj?»inoip ^ m o r , tofo, Líc^r, Af^-
magtflratm foeurbvs. ApudTalmúdicos, ^ 
mop inKi p^S EgreíTus fuit in forum, v i , 

dit eum apparitorquidam,Schabbas fol.49., 
&!^o . i . Plur. r-nmoip nS^a nn r-i>n^ Quia 
miíít David poft ipfum apparitores JalkutTe-
hi l i im Píalm.51. Pro eo in Medrafch Schemuel 
f e d i ^ legitur ni'Dnp. Scnbitur & per v in me* 
dio, in Bechoroth íol.55.1. in Mifchna, fcdalia 
exemplaria habent mop . In Aruch explicatur 
Italice Cajlelkno. 

n D p mtíp Patera, Pocuüyelcantharigenm: 
Flur. fcí^iDJ mop nn Et pateras líbami-

nis, Hebr. ^bjn ni í^p, quod Hcbrari interpre-
tamur plerique,Scutellas tegumenti, qmbus fcil. 
tegebantur panes faciei ííve propoíitíonis, Nu-
men4.7. Vide Rab. Salomonem Exod. 25.29. 
Fuerünt etiam paterse vel cráteres, qüibus Üba-
batur. Vide nr? . Apud^abbitws, mDpnn^aĵ n 
Furans patei am íacram, Sanhcdrin fol. 81.2 a^ 
1« S*̂  nn î D̂ a SK? in« vn rn^iop Duocantha-
r i fuerunt ibi? ünus pro aqua, alter pro vino. 
Sueca fol.48.2. In AruchJcribitur rnmvp. 

n iüp ' ^pp Chirotheca: ÍZDOH oSm Sr n»Dp 
Chirotheca peregrinantium operatium linum 
(nempe íudoris causa) immunda eft , Kelim 
cap. 16. Et latius , Tegumentum, Operimentum: 
m:nSr^ Sü ^Dp Operculum meníarum, Mach-
fchirin cap. 5. quo nempe tegebantur menfe, 
ne impuri quid in cibum vel patinas incideret. 
í3Dp K^Pj?»«rip'p > «í3Dip Sextarim, qui oüm 

^omanm coutinebat duasheminasfiyem-
c'm menfurales yigmti: Atticus yero duas cotylas, 
id eU, uncios oBodecim. Gr̂ ce fyws, quod Nomen 
yolunt una cum Imperio Romanoprimúm in Grdciam 
dcyenijfe,ut deduñum yideatur d Romano, Sextus 
y el Sextarim. Et generaliús, Menfura, VAS . Le
gitur in Targumjonathanis, t<vvp 
í̂ iS npnn n>aop"i Et olci olivarum plenum 
fextarium, qui continet duodecim logos, Heb. 
|M nn ja^i , Exod. ̂ o. 24. üi^pi ppp>pi Et íexta-
rios juftitiac fivejuftos, Hebr. pnaf pnb Lcv. i ^ 
v^6. SicDeut.25.15. ubi punátatum pppp? ^d 
prior forma melior eft. Sjriaceyi^vppy.*^^ ) 
Poculorum 8c fextariorum, Marci 7.4. Tre-
mellius, Lagenarum: aln , Urceorum , . f í*^-
Item, K^nn NaopUrnaaiirea,adHeb.12.4- a 
Hebraice dicitur n j m , Exod.16.^. Apud Kat)' 
binos, *<mi Scxtarius velurceus aquas. 

Tal. Avoda fara, fol.^ci. I tem, KD^man 
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nDfi Ssy n^^i p ^ 0 SextanusrriuriSBSipbricn-
0s erat ficutLogus in fantfuario, ipfoque men-
forabant quartarium Pafchatis,Pelach.fol.io9.i. 
Loeus itidem fcxtarius crat^ut cft in Léxico He-
b r í o . Quartarius pafchatis , continebat qua-
tuor cyathos^quibus confccrabant pfimam cse-
nsm Paichatis, quorum uííis adhuc hodie apuci 
judíeos cft. For ró in Aruch adducitur hic lo-
cus per o in medio , SíDmoi x v & p . Al ib i , 
i s n i h4i3D'p Sextarius vini . Huc etiam refert 
Aruch i l lud, CD^San mnop vel maDp , ut alii 
libribabent, Kelim cap. 15. quod tamen inter
pretes aliter ibi explicant. bi Amch explicatur 

Lacena, qu£ Jrahice dicatur E3Dp . Ait ulte-
rimy fieriexquacmqne materia) tejía, metallo fujili, 
li'rno y el Vttro. Et al ibi , nwKp^D^pnn^ De-
ccm íextarios b ib i f t i , Vajikra rabba ied. 12. 

KüD^pi Meníura uvarum, Zoharin Gen. 
col. 8̂ . id eft, meníura rigidá, rigoris judicii : 
s n a m «üD>pn Ní3piJ Foramen mcnfurse v in i , 
imde fc.vinum effunditur,Zoh.in Gen.col.^yz. 
Id dtcirur ^f i r m Caput vaiis: in"»opi 
In menfuris fuis fubfiftuat, id eft, proprietati-
bus, Zohar in Gen. col.88. NÍBD^ o ^ n r i n aup 
Antequamimpleta eftmenfura, tZ3>Sn̂ Nn nnaS 
KDD'p Poí lquam implctaeft meníura , Zoh. in 
Gen.fol.74.col.^. 

KüVDp > ^nvpp Z^m, Pial. 75. in Medraích, 
cum quo confer Jalkut in huncPialmum. 

KüDip Qmfl'íOfTortíira: acsú&sn «DDipn »n í̂? 
Nuncii tortur^cpscnaru, Zoh. in Gen. col.459. 
Guido, Nuncii juftitisc depofítionis. 

Í>Si'j*Dp Cajlellum. In Taim. Hier. TV cap. 
Glofla, DDSO SÎ  n^iña 

StíDp CajlellanmyOecononms. Citat Aruch ex 
Vajik. rab. íed:. 19. íedibi nunc aliter legitur. 

pííD^p. In Medrafch Píal.25. i m püD^pn nrya 
Hiftoria cum quxíi tore vel carniíícequodam. 
S fJ)iculator,Satelles, Gijlodia revta miles, miles 
W CÍ̂ OÍ prdjidiar'm, quifolentfufyeñas aut malefi-
cfáperfona* capere&adcarceres trahere, qualu hi~ 
ftoria tbi in Medrafch refertur. 

^lüplp QfMjiio,Occa/¡o,Experimeníum, Guido 
ex Zohar : Item Tributum perfonale: n J D 3D>aS 
^Jiüoip Ad accipiendumab ipía t r ibutum,id 
eft, 03a, Zohar in Gen. col.2^1. 

^ ü J ü D l p Conjíantina, Coiiftanúnopolit: mnn 
Ky;t¡h on^ Kmp w^JDDip Laetare Conílantina 
ürbs Edomi impi¡,TThrcn.4.2i. in Ven. 

OiJ'bJüDlp Conftantinm. 
^^Dip %e/?or, (2mjritor,Qu*fltomrm f m -

tor rerum crimmalmm: Carmfex, L / ^ r : D^DS 
^BOip ŝjt, ?nj p,^^ Latro qui fuit condemna-
ÍUs coram quseftionario íiveprsctore crimina-
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l ium. Ex libró Peíiktá addücit Aruch : n0a 
iainS ™DipS Tradiderat eum ( Mofen) carni-
fici ad occidendum eum, ftd gladius non habe-
bat vim in eum, unde Exod.18. Moles dicit, Eri-
puit me (Deus) de gladio Pharaonis: R.Salom. 
Exod. 2.15. r w n no u^oipS iaiH*j nim Sicut 
homo qui dicit carni ííci, aufer caput cjus, M i d -
bar rab.fed.i. GloíTa, TJüDipSjdeft, nn r m h 
nn^a paginan Aíficiens ion tes mor te. Lémur 
& «nJWDp pro Griteo, T̂S/ K^CÚÓHW ? Matt.27.65. 
&28.11. Vide Full. in Mifc. Iib.4. cap.17. 

nüDip > n>Í3Dip ' in^Dip ' lIDDp ' NiTüDp QiM~ 
flor ftve Qmfitory Tortor, Appantor, Carmfex }fup-
plicionm crimmalmm executor, Hehr. lípi^ : u t , 
"inK iiüDp inun Et ccípexit cum apparitorqui-
dam,Bechor.toi^5.L n w KTÍODP fcíAñn ̂ BDi¡?a 
ín compoíitionc diísidii carnitex prseíens eft, 
Zoharin Geneí, col.n^. KO"m pn^n Sj; i»üDipi 
Et carnitex eft fuper capita improborum, Ibid. 
col.146. KnnSi ¡n^Dp \\m Omnes h i carni-
fices inieriores?infenoris mundi, ibid. NínpnD 
tanuDipn loan i tas carnificum, Carnifices,quae-
íítores inanes Sí viles, Ibid. coi. 402. Conyenit 
cum prcecedeuú yoce. 

NíñJpp'p Frujlulum, Fruftumy Fragmentum: pñj mrb nh S>api twr\m «£1209 Egreffiim eft fru-
ftum ligni & occidit íerpentem, Zohar in Gen, 
folio 446. 

&§TOp Splendor y L u x : mmwi H&vüp Splen-
dor íblis, id eft, vnwn p p j mnn íplendor ra-
diationís íblis, Zohar in Deut. col. 549. 

lüpp ' KTdpp Stamium, ^lumhtm álbum. Cor* 
ruptumex Gntco Kctosi-n^: tsryppg m «Snñ 
Et ferrum &ftannum, Heb. Snáni, Num.^1.22. 
Jon. ¿"x Gr¿eívi origine meliüs fenheretur «ip»pp. 
Targum Hier. hahet ^n^p'p. //1 TalmudHierofoly-
mitano corruptiüsy pan^a pn^^Dpi n3K Plübum 
& ftannum comniixta,Sanh. cap.7* 

Ne^ppip» «lüDp ' K^£3Dp' Knt3D»p Caflrum, Ta-
bernaculum, Hahitaculum, (Palatmm, Mo/pitium, 
Domm, ManjiOy Locas in quo qim manet i ? habitat: 
Hisopa mya iS vn Si fuerint ipíi pecuniscin ca-
ftro, Bava kama fbl.98.1. KiODipa pnn/i kS N o n 
dcoríum in tabernaculum,ideft SHK, Zohar in 
Gen. col. ¿63. Item , pión «13091 KiüDipa 
In tabern ulo meníarum focii inveniuntur^id 
eft,in hofp: c5 .ubi cuiq; cum meníura res ven-
duntur3K )ípues Se viatores divertunt, Ibidem 
col.227. t^iüipi i^iüDip Tabernaculum fumi, 
id c í í , i n a ' SHK, Zohar in Genef fol.4. col. 2. 
nhn x y w p m In tabernáculo, habitáculo ejus, 
Ibid.coLi47. 'nuoip «ñŜ na Exfculptum in pa
jado ejus, Zohar in Exod. col. 506. filurale, 
ypy pnüDp Tabernacula cognofeuntur, Zoh. 

i n Gen. 
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i n Gen. fol.^. 5- ríinüépi m n m Tentona 5c ta-
bcrnaculaj Vajikra rafeba f c ^ 1. Bemidb. rabba 
f e a i . 

|nb©ji Caftélk, fmMÜ. 'tUm frón. fíñunfiD^ 
flnmnüD^li Cüm villis íuis & caftcllis íuis, Ge-
ncf 25.16. inT.Jon. & Hier. 

íntóD^ Quajturay Dommam, T>ommum \ ^ot^-
j f F d c d t k s : nwj f t kiií0^3 Facúltate vinculo-
rum, Zohar in Gen. col.8^. 

|Vf¿p£ Peflj^iji^^üDp Vcftigia cjus, Güidó 
ex Zohar. , : 

wyWp Laqueñ* aücupis,yel Catapulta, Guido 
ex Zohar. 

jhiüDi^ Metalla:^esahcliu}fecfeta}caufd7 Gui-
Bb ex Zohar. 
% ^ ¿ t p Phr- p^jop (Procelte: ñfióS iptób tóni 
f»i>¡?n ^S^Sp Waépi 'H^ Et iftelocus cftdiípofi-
tus habitaculis ventorum Sí proceliarum & té-
peftatum graviísimarum, Z o L in Gen. col.119. 
M i p r ü e o l ( $ f m 7 \ h m ^ í^iySp pmi Spi-
ritus maíigni , tempeftates,<& procell^jideft, 
S^DI i^ id . col.Si 

nuop. Hinc in Zohar in Gen. col.^S^. lüDpa 
^iñélpa ideft, w v h n a^ipa OrnatusVeftimen-
tiS íuis. Pro altera voce legitur ab aliis nñüipa, 
& kñEJi? Veftimentú. Forte legendüm nospa. 
Vide nasp. Guido reddit, ComeSlitur ctm circu-
latione yelgyro fuo, id e í í , cum mente fuperiori. 
Et nfcDDp Contî narey Tigné conjungere. 
^Dp DUñiS'Dp Lucerna magna. Sfc ekplicát 

' Badl Amck Legitur in Medraích Ko-
heléth cap.i.v.9. Citatur etiam ex libro Pefikta, 
íed inJalküt Jefi. 60.1. legitur ííríipliciter Duá, 

3uodeft Grsecum C^^ÍLampas,Lucerna. V i -
e ííipra. Videtur effe ¡p&étywMi $ ficut dicim 

É[3DjP Divinare , ut. Hebraki. (Prteteritum, 
~ [ papp íQppi Et divinarunt divinatio-

heŝ  ^Reg.iy.iy. Infinittfm, opp DppaS AdHi-
vinandum diviiiationem, jE2cch.i1.21. Impera-
üyus, p i o i h ÍJ;3 âpp Divina nunc mih i per 
p7th6nes,i.Sam.2&8. Partkipium, jiapp Q p ^ 
Divinans divinationes, Deut. 18.10. Scribitur 
vulgo ex forma Hebraica Dplp. 

Spp» Dbfp Dmnus: Kíapp itya i | ojjta r r i 
fet Bilhamum filium Behor, divinurti, JoCi^.22. 
l íma le , raopi p'Jin "IDJT naá V i r obfervansha-
riolos & divinos, Ecclef 11.4. Emphat. ^npp {Sí 
pjfa^ Etádivinis auícuitant divinatiohes^Deu-
ter.18.14. np^ íajjia ^apgi Etdivihiprophetant 
mendacium, Zach.io.2. Ní»abpSi MnjaiaS Sacri-
ficulos & divinos, L Sam. 6.2. Cum Affixo ? jai 
p^pp?? Et adivinisveft i - is jerem^.^. í ^ a p l i 
Et divini vcílri Jer.29.8. I 
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CDpp »Síapp DiVmatWyUt antea in h f iu i^ 

país oppí Et divinatione mendacior 
dixiftis,E2ech.i?.7. Níapp njn ln 
dextera ejus erat divinado, Esech. 21.22. Níbb 
S?3San n»n}jb& Sg Divinatio eft in kbiis re^? 
Proverb.16.10. fttab¡K p S ^ I qu«run t d? 
vinationem, i.Sám.15.2^. íPfe^/^ raSp ^ ^ ^ 
tea in Ferbo: ¡Vr rápp KSI Negiue divinátiones 
c ü p i u n t , N u m . 2 ^ . jlnno^aBpi Et divinatio, 
nes crant in manibusipíbrum, Num.22.7. Cum 
1. ronomine, 

typ^ Indivinationum 
tuarum rtlultitudine plurimúm ,^{3.49.7, 

legendum pptpip] Et divinos perturbat, juxta 
H e b r ^ ü m &'bpp1,Jefa.44.25. Sicjkpe inVene-
tis per 1 juxta formam Hebratcam faibítur, mde 
faHa tranjjwjltto. Cum Tronomine, íin'aiDp jinS ninl 
I b n j Et tuerunt ipíis divinationes ipíorum 
mendaces, Ezcch.21.2^. 

K^apip Idem: pa&p w y m \ Et expertiisfum^ 
cognovi diVinatíonibus, Gcn.^b.27. 

Kaiop. El 'm JhMt J e ignoraré quid f t t Jruch 
adéuiufednon ekpücut. Mercerus hotat: Vecé 
prqpiús expensa, non dubium quin á Ceníu dc-
fleaatur. Scal'iger in Frqgmentis ad. hhrum de E-
mendat. Temporíim, pag,ij\.. fmnliter yult ejje yo-
cem Latinam Ceníus, "quod fenfui bene cmyenk: 
EDS'fWa KBiop pa:» «S] ^ b i i Et delebün-
tur Romani, nec exigent ccníum amplias á Je* 
ruíalem j Hab. ^ v.16. In Aruch Sí Elia legitur 
csWna In Jeruíalem. Juda:laRomanisíi ib-
acta, Tudá^i in G'hgula capitápendebant Roma-
nisdidrachmum, ut teftatur hiíloriá Evangé
lica Matth, 17,24. Munjlem Stabülum redait, 
malum fenfui diyerformm. 

Dpp Nomenproprium iébis, tJek pQ^tNu' 
mer^4.4.5. inJonath. 8c Targ. Hicroíl 

Dpp Regula lignca, Norma, lignumlongum & re-
[íumfahrorumltgjiammm: asp3113 ^ 1 Ñeque 
faber-lignarius cum regula, fe. egredietur circa 
vcíperam acccdcntis Sabbathi, Schab.fol.n.^ 

S o y FeflucaíFragmenpaíritumlignu In adagio 
yeteriejmufm, quod & ex íermone Chrifti no-
tum, 107 }ba nnp Sio h I^Kyvy í'̂ a aD,P;^ 
Tolle fe/lutam ex ocuto tuo. ^ejpondk iffi * T- ollt 
trabem ex oculo tuo, Erachin fol.16.2. Qui argult 
alium ob delidum exiguum, caveredebet, ne 
ipfe longé majori íit obnoxius. Aliena r e p ' 
hendens, fuá necignoret, nec difsimulet. Ü̂ -
dem hac loquendi parábola Chriítus uíus en 

Matth.7. a b i n i t i o > i n h 7 P o c r i l : a s ' ^ m -S 
vitiis di judicandis bculos hábebánt lynceD5 ?^ 
propriis caeci magis quám talpa?: m n hv DP? 
Fcftuca m o r i , Schab. fol. 67.2. | w p n 
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Tol l i t fragmenta, frufta, icil . ferctri putrcfa<flir 
Naíírfol .6f i . 

wppip Ü m - In Berach.foLi^i, Quinonha-
bct aqiianij abftergat manos íiias in te r rá , vcl in 
faíciculo, aut n̂ OD̂ pn in fragmento ligni. Ram-
bam proco habet, mi^s in t r abe , iñ Jad par.i. 
fol. 62.2. 

i^ap'p»«apip Orndmmtmn. Forte eH Gracum 
xórpé*: jzxvmzv f^O'pn iS^Ki Etiam cum or-
namentis aur ium, Schabbas fol. 65.1. Aut eñ 
(partícula fili argentei inflar fejluae, quod auris fora-
mini indehant ne concrefeeret aut coalefeeret, ante-
quam ormmentum adhiberent. 

«'inálDDip Co/mographia, mmdi deferiptio. 
Ntf Dp Folium arhoris. In Talmud hodie 
legitiHnwp. Videilludíiiprá. 

Nfjh^pp. InGemara, «n^Dp « n n m «Vn^an 
Lud^s catulis tcneris ñv t parvis. Gloíía, npn^o 
0 9 1 DaS^á, Ketubh. fol.61.2. H tc Knú eHCa~ 
tulus, i r alterum, ejus epitheton, Aliws exponit illud 
*rr\m FarVis. Voxperegrina, Mali ergó MÓp alii 
Catulum interpretantur. 

niüJpp ScribayTSLotarius^chz rabbá cap.2.v.íi 
quod íuprá in D»p. In Jalkut pro eo légitur 
•NüDnp. 
J30p Acre y Acerhnm > Acidumfien ? Acefcére: 

: DOlp Acefcens, Affine Gráco Acu 
dum. In Bcr. rab. fedi. 50. mxü) w&hv non nnñi 
ODip Aperuitvas tertium (v in i ) Se invenit i l lud 
acidum ; Gloí ía , Nimp Aciditas: jmobip ^ 
Dcccm ( d o l í a ) acida, Bava bathra folio 9^. 2. 
mDDipn nKijíao»prt m SÜU To l l i t fragmentad 
acidata,id cft, glebas terrse ex humore cadave-
ris coagulatas&conglobatas, Nafir folio 65.1. 
GloíTa 

DiD'p Hederá, Gracum eñ x<V®-: tumm diop 
iSnn Hederá de l i l ium regis, id e f t , ro ía , non 
íiint heterogénea in vineis, Kilaim cap.5. Oho-
lothcap.8. 

poDiDp Legitur in Talm. Hierofol. T r a d . 
Bava mezia fol. 10. col. z- i n fine. ponS p0"»ñai 
NÍSK^UI IT püDiDp VSjma 1« puDiop \mm 

^Dp «iDip Gymfirculaúo, Guido: in Zohar, 
naoipa nüDpa. Vide in luop. 

«jvñpip Corufcatio, jadiado?(ProjeSlio radiorum 
fijú:unde, K^D^T «n^Oip Radiado, Scintilla-
tio radiorum íblis. 

ívnsipip F««¿Í: KnñDipa KWIO Sicutlapis in 
furida, ¿ o h a r in Exod. col.177. 

^O^pip Idem, Zohar in lib. Num. co l J5j. 
^ i d a m libri habent Kñ^i? . 
^ í ^ ^ p p , Guido ex Zohar. 
^ D p -ip p̂ Ce^r , Imperator: nD'p íAñl 1©»? 
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Cadar & dimidius Cgefar, id eft, fecundarius, 
vicc-G2cíar,Sanhed.fol.9S.2. wp fcn^D^ Au-
guftus Cacíar. HincFerbum, 

ippw Cefar faHus eñ: apudhií loricos. 
rió̂ p, Sínd^p»pnpf Cítfareum, %egium: I n 

Megillath Echa cap.i.v.5. Antequam vaftare-
tur Jeruíalem, non fuit ürbs praeftans: Sed ex 
quo váftata eft , fada eft ptvp urbs Cátfarea. 
Item Cafareayurhs Falajlin*: pnpp % \ra AvDan 
Cgíáream ulque,Genef 14.14. i n T . H . pid̂ p ig, 
Num.j4 .8 . in T . Jon. 

?ití9-;13p Habitaculum regium, Cefareum : I n 
MedrafchEcha five Threnorum, folio 56.2. i n 
pradTatione, p^piopS nn r t » ^ n̂ p Urbs 
quam fecit David Gseíareum, regium habitacu
lum íiium, GloíTa, m j h ptĉ Dt -Ylri Conclave & 
habitaculum regium. Compofitum eñ ex id̂ p 
ptrp, de quo fuprd. In Medr. Schir cap. 8. v. 1̂  
per y legitur: püpnrp SBJ Suftulit , vel rê -
movit omnem cacíareum ííium apparatum. 
Gloííator eXplicat can^ Principes, ex lingüa 
Arábica. 

Sinop CorhttySaccm,quicum pábulo applicatur 
ori boyis, ut eundo comedat. Alias SbOip. 
r n D P ^ 6 ' p Menfura: «bmoi «fib̂ p Men-

fura'murise,Cholin folio 109.1. Vidé 
ííiprá bfip. 

* n;p njnp Guttur. Vide ííiprá ;>p. 
nS^p. Quac Aruch hujüs formac affcrtj 
vide íuprá in feé^p. Sic cnim ícripta iñ 

Talmud reperi. Sed nS»j?p eñ nomen proprium 
oppidi in tribu Jud<e, Jo f 15. v. 4 4 . Iñde, /"vS^f? 
íyeiUa : rvSyp nSoi Palatha keilsca, Bechor. 
fol. 45.2. 
y y p Jgtí? Sti%md , , ftgnUm murere> 

imprimere) inciderc y el pmgendo inderé9 
vypaV&v, Stigmate notare, Apud Talm. 
ypyp Itiícripíít Sí non inuísit: jip^pn 31/13^ 1}̂  
no Doñee in íc r iba t&inura t inmanum íuam> 
tune rcusfit, juxta i lk id , ypy$ naiíi^ Etferiptil* 
raJligmatis-, Levit.19.28. Maccoth fol. 21. co l 1. 

pit trabem, ^ ¿dtficat eam in edificio yJligmate mtat 
miyerfum x d i f i c i u m f o l . i 6 . i . 

ypjP TSLota imjia y el incifa, Stigma, Signúm. 
I I . yppp Scalpere:Federe)Suffodere,Subyer* 

tereivnáe, pSiu-uis onS ypjrpi Etícalpeillis ficut 
gailinsc ícalpunt, Kidduíchin folio JI. 1. Et i n 
S c h c m o t h r a b b a í c ñ . ^ . nnnnri wr\ fi¡K S:D nm 
imK nj;pyp iniK Et cece etiam Babel va-
ftavit eam, íed non íuffbdit eam, feil. Domum 
primam. AtdeEdom díf lum, njj njj 
dimite, qmmdiu fmdamentum aliquod in ea eñ, 
P ía lmj jy .y . 

Q ^ Q q q q jnppp 
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- f f y p Sonhm: a w y /ip;p onS ya^ Audi tu i 

ipíisíbnkus validusjci!. ex iubitomotüjMaje-
i i ion in More lib^i. ca|).R 

n riij ;p ' í í ^ t ó , Scfitella: iptorh 2m 
\ hy niyp Quá/tykjfoh y enere fcutellam 

yw^re^/Wj inBavabatkráfoI.ió.i. Vide More 
par.j.cap.210 D'iñmnproycrblale> cujus Icníus, 
Volu i t fiiñdamenrum Legis plañe íubverterej 
& aperté iñ blafphemiam &contunieliam con
tra Deüm erumpere. Hoc fenfü alibi etiamle-
gi tur , niD»n KSI mypn nnái^ nunS IDIH^ 
KerithutfoLy.col.i . V ideArüch in í p j . 
g ^ g p Conjúngi i Cohdrére y Coalefcere ? Congela-

' : rey Concrefcere , Condenjari, Coagulan. 
Semel e t iamponi torproHebráro t)^, unde & 
Matare? Supernataré fignificat. Fmeritum ? KSpl 
«S?^ Et cohsefit ferrum^ fcUic. cum foo manu-
brio in aquanl projeéto ?i.Reg.6.6. Et hatavit 
ferrum , vel , Natare fecit (Propheta) fcrrum, 
juxta Heb. í ) r i . Híc miracula Hebrsci ponunt, 
&h^c{upcrnatat iounumfuítmiracuiuíi i» A l -
teum, cúm vir caedens ligna, projeciííet manü-
brium inaquameoderB loci , ubi fcrrum deci-
derat?jflatim conjundum fuit manubrium cum 
ferro. Eó paraphraftes reípexlt, vertens b^ñpi 
Et coaluit y conjunñum fuit ferrum: iísSl >plnn lap 
^an Concreverunt abyísi in cor de ( id eft, in t i 
mo) rpáris, Hebr. mhft], Exod.15.8. Jpud ^ b -
hinosy n^ñpi n-n̂ D »s Sy nSñj^ nann nKD Si inci-
deri t ía tum íeparatse oblátionis in íuperficiem 
ácervi, 8c ílipernátet fiveíiipernécoh^reatjCon-
jungatur 8c coaleícat cumco ,T rumoth cap.4. 
Hana iKUpT wy> Mare cujus áquae congelatac fue-
runt. I tem, 'pan a i n n im'Dyn in^up» p -im* 
Poftea coagülat Sí coníiilerefacit illud(femen) 
calor nátural is jobi 16.10. in R.Levi; hñp'^a pn 
mvSyn n:n p oSip nsp^ ^ Sj; sj« Vinum ex quo 
natatj & etiamíi natet?fíuit tamen ex torculari 
íuperiori in lacum, Maaíeroth ab iñ i t io , Abho-
da fol.56.1. Bava mezia fol 92.2. Natat, ícilic. 
núcleos íiipernatantes habet,tunc indicium eft, 
opcris prcísionis abíbluti, ut dccimsc inde íiimi 
pofsint, quas ííimpíerunt nucleis primiim abla-
tis. Vel nap'PD Ex quo condenfatur, coagula-
í tur ,nempeperfervorem,quando f2cces 8c mu-
ftum commifcentur, 8c craílam ípumam effi-
ciunt. Item, ^p H^nm atn Nam fie íanguis 
hepatis íiipernatat, id eíl , ÍJ* , Cholin f o l m . 2. 
S>po >ñp ss^Tñi mr\rh n^p» t ^ ^ m Poft-
quam aquae graves funt^ 8c íubíídunt i n imo, 
frudus autem natantfuperne, Cholin fol.26.2. 

nñpn Condeníat, coagular fanguínem: 
n>spH^ Poí lquam condeníavit eum,Cho
l in fol.iio.i . Ittm Alleytare, Alleyare, Leve red- i 
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dereificiitresqiuaqu¿e imiatat: IS^T iñpfci Allevia 
te manus veftras, id eft, iSpn Leves reddite ac 
fi íüpernatarent,CiiagigafGLi6.2. rpn noni 
m^ñJ ^apai m^a mSminn KS SJŜ  n^nn ti* 
Dücunt beftiam,animal, & volucres in atrio 
fed no gallinam, propterea quia allevat feipfam^ 
id eft, nn^a elevat fe pedibus fublatis, 8í fie du! 
cens aut apprehendcns videbitur eam portare 
in fabbatho, Schabbas fol.128.2-. Difputatio eft 
de gallina, quf fugit ex galIinario,an liccat eam 
manu impeliendo, reducere in fabbatho ? nega-
tur, qui a&c. Male Aruch expücatper Tsmúsa, mi
de Munflerm feett Honoramü, Venerandt fynfica-
tmn. tfturfm ex primaJlgnification e, m niD*^ riyvz 
SÍDŜ S n'ñ^^aS nyn Kainn Níñp Qua hora 
fodit David fundamenta ( 1 empli,) natavit a-
byílus, quacrens inundare mundum, MaccDth 
fol. 11.1. Sueca folio 53.1. GloíTa, \>r\w, id eft, 
r.niD», á nií^ Poneré : «ñp , id eft , C]i Natavit : 
«nnaa ̂ a^ •spai Quod natarent ftagnapiícibus, 
id eftjflumina exundarunt extra ripas íiias, 8c 
natabant ibi piíces multi , at exficcatis aquis, pi£ 
ees multi in ficco 8c ftagnis reperti, 8( capti, Ba
va mezia f o l 12.2. Sic alibi , m m t̂ n^S fapm 
t<n2V2 pnn n^i him Hnzvz Quod cum naurct 
vivarium pifeibus, iverunt 8c piícati íiint eos in 
íabbatho , Kiddufch. fol. 72.1. 'ma miñpnS 
Sed hatarc faceré (ellychnium) licitum eft, 
nempe,neíubmergaturoleo,8c exftinguatur, 
Schab. fol. 21.1. Aruch iftud explicat, Conden-

/are, Den/um faceré ellychnium , ut lumen tanto 
fit clarius, 

nmsp > p^sp, ŝp Concretioy Coagulati@y Conden* 
fatioyNatatío: a^an ñ̂»p Concretio,congelado 
aquarum. 

hñ'p ' K|»p Coagulum, Concretmn Xo^denfatum. 
In Aruch feribitur nñip. Significat DecoBum craf-

jum illud & condenfatum, quod infundo olU ex eli-
xatis carnibm fuhfidtt: fnScr nñ'p̂  püin niOK7 
Adprohibendum julculum 8cc. Chol. fol.112.2. 
f-î pm 3ünn 11 Cutis,jus&decodum,Cho
l in cap.9. in principio. 

GloíTa, S S ^ a ^ ^ p T 
mnpn D̂>S id eft , r-iñ»p eft tenerum carnis, 
quod fubfidit in fundo ollsc: iiyn ja nna 
rnñ»pn ¡ai nwnn |a Zcbhachim fol.^fi. G í o t e 
mnpn hwzv pm í^3n n&p /{epha decoctum 
eft, tenerum feil. quod eft in fundo olla?. 

napa Idem: ítem DecoHum f m (Pulmentnm̂  
craj/um^r condenfatum ex fariña: D'Dn,in [P ^ n 
ñapan p 110« , Nedar. cap. 6. in fine : nfi?^ 
nann Pulmentum ex triima.,five frumento 
fcparato,Tibbuljomcap.i2. GloíTa, nspo « l 

nsp V m n Cochura concreta & craíla. veiuti 
pulmentu ex fariña autpolenta: napa p ^ P1^ 

http://fol.128.2-
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U t effundat in ea coagulatum ^traíTuin aliquid, 

nap Lew 7 quod fuá leVitate natat in fummo : 
Vtle y Vdix pretü. In Gemara: Quid eft, quod 
dicitur, Í^¿? nnp» iiK Zachar.14.6 p np'sr nr 
w^n oSiyS »iapi HÍH oSip Ell: l ux , qusc pretioía 
eft in mundo ve) ftculo hoc, & eft vilis in íecu-
Jo altero, Peíachim fol^o.col.i. in fine capitis. 
Gloíía iiup id eft Sp Levis , Sí omnis res levis 
vocatur nsp , quia leve natat in acjua, & He-
hrxwm fp* in Targum redditur «ap . 

M i p Lel?^: unde, N^ip m53 Propitiatiofbe 
yiSlima propitiatoria leVtSy áltermyiRím£ conjm-
Sia & ei quaji Jupernatans: unde, CDuran vm 
nñDna Ní»ñipi «oSt nñ^no N í^^apa Fratres 
ejus íacerdotes num fixo (ordinaria vicflima) 
expiantur, aut forte leviCvidima) expiantur? 
id eft, vi(flimaipíorum non eft ordinaria, íed 
inviíflima íacerdotis magni incluía, quscpro 
ipíb & fratribus íacerdotibus ofFertur ,unde di-
citur K'ñip Levis &:Supernatans íacerdotis ma-
gni victimsc: Joma fol.50.2. 

ívf£p. In Gemara Berachoth fol.56.2. Níñp 
m¡yy npn «11^3 hoc eft , N¿Sp ídem eft quod 
N n i r a Trabs: npn ̂ /x* id eft, r-ncry Decem. 
Gloííator dicir,inlingua Perííca & Graeca Tra-
bem vocari «fip. 

«ñp . In Gemara, >S nnS n^ip^S 711 KDH »Kn 
Síñp DV̂D Hanc lacfhicam quare neceíTe eft in-
tingi ( i n intr i tum paíchale , quod r^plin vo-
cant) ? propter NSp: Peíachim fol.115.2. R.Salo-
mon & R. Samuel interpretes hujus loci expo-
nunt oí» Venenum>yenemtam qualkatem qu£ eH 
in Jlicco laBucte, quee inúnBione aufertur. linde & 
in acetariis ex aceto yul^o comeditur. R. Chana-
nael expoííiit nj?Sin yermiculmn, qui lañuca cauli 
al'm^ herhis fdípi^me mnajeitur. Aruch exponit 
Flatulentam qualkatem, qu£ flatm in yentre homi-
nisgenerat, at minuendo ea tollitur. Id íecutus 
eft Munfterus. Et fol. íeq. col. 1. KtS nonn m 
^ «sp DV̂ D o í -ÍQK rn a v n nttía 
ttfnbi 6<ñp >mD «om Nfip «om i^íñp »OK m 
^on Id eft, Si intr i tum charoíeth non eft 
praeceptum divinum,ut quid affertur ? Rabbi 
Amme reípondit, propter virulentum ííiccum 
^ftucae. Dixi t Raf Afle: Virulentum íiiccum 
^(flucsc (curat) raphanus: virulentum fuecum 
raphanicuratporrum: virulentum íiiccum o-
mnium iftorum curant aquae calida? pota?. 

^fiíp Vitis, idem quod Chald. m • In Gc-
^ara: ístno m ? Vitisvetula,ideft, n^prntriaa, 

ava ^ezia folio 109.2. Plurale, man »p'T imn 
N ^ m^i^ ,mp 0 maní^w Iftos utres v in i , 

reperti fuerant inter vites, permifitRabba, 
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I Bavabathrafol.24.1. Vide & in ^Dp&in fi]ip. 

" I S p Ithpehaly iñpnw Jifcindí, JmputarhPr*-
cidi, Ttecurtari > Ahbreyiari. tPrrfterkum, 

m n ^ i-napjiK Knñpn^n N u m prsecidendo prar-
cifa eft potentia mea ? Hcb. mxp w p n Jefa.50. 
v.2. í»n i^rnj SiJp naprî t Praeciíse íunt iní íar 
telas textorum vitse mese, id eft, dies vitsc, Heb. 
m ñ p Praccidi, Jefa, ^8. v. 12. Futurum , Tfipjvrj 
i¿ Dip ip in>a N u m prapcidetur , decurtabitur 
verbum aliquod á Domino ? Hebr. n^pn, 
Mich. rv .y . 

nn^ñp Trxcijio , Amputatio , AbhreVtatio: 
V: Dip iP n iTñpp Non propter abbreviatio-
nem manus Domini vos non redimimini?Heb. 
nnyp NiS, Jefa.59.1. 

K"}ñpn« Excidium y Excifio ySucá/¡o: Ninñpm 
moa Exciíío advenit, Hebr. m ñ p , Ezech.yay. 
Sic ibi legendum. 

I I . iñp Tñpn Curare y Curtojum, Anxium, 6b-
licitum e/Je de re aliqua, Attenderey Attentum ejfe: 
Irafci, Iracundum ejfe : f v S y i'ñpnn S3 Pro
pter quodeunque quis curioíus& íollicitus eft 
(ad illudícilic. tollendum & remov endum)i(Í 
diícriminat, Mikvaoth cap. 9. i»Sy TSpo 
Et propter quod non eft follicitus, quod non 
curat, Ibid. r v h y -rsp NDH nnS^ t^p cmn 
Illic nonerat íblicitusde eo ,h íe vero erat íoli-
citus, Schabbas fol. 48.1. innfip Solliciti 
eftis de vaíe, ut ícil. fit integrum, Chol. fol.ioy.L 
jmspa ns7« Mulier non eft attenta, non 
curat, non eft íolicita de i l l o : Tñpn KS N o n cu-
r a v i t , c$ íag|ftninicfn^ Darán: ivonS Tñpai Et 
íblicitus eft , operam dat ut removeat il íud: 
n? n? pTñpai Et attenti funt alter in alterum: 
Tñp> N o n curabit, non iraícetur: nm» N^SI 
TDpD Ñeque iraícetur. 

r-nñpn Attentioy Cura, Solickudo. 
i^n'ñp » nn^ñp ' ^n^p Idem : item Ira, Iracun

dia : í^-tapa pnnnn r^! "ipil Et perfodit ambos 
iftos in i ra , Numer. 25.8. in T . H . Munfterus 
Umhilicum exponit: s¿nS»D wSn Hn>ñp3 Ab at-
tentione dependet res, i n attentione & cura to-
tum íítum eft. Frequens apudTalmudicos: rrn'ijp 
naSan Iracundia docentis. 

pñp ' "í̂ p Tríceps,tumiscurioJuSyBilioJusyira* 
cundm. In Gemara, SSno f/iuy aní< Kn» CDSI;S 
»Kaíy3 pap í^n» SMI Perpetuo fit homo mairfuetm 

Jlcut HÜlely necfit iracwidus ficut Schammajfichab. 
fol^o.2. Hillel dicere íblitus fuit, IDS p^an 
IOSD pñpn Î ÍSI Verecunda non henedtfcit,&ira~ 
cundm non bene docet, Pirke avoth cap. 2. Inde Se 
al ib i , pñp w*v «SK r^^iano minn | ^ Lex 
wow explicatur reBey nifiper eû qm non eH iracundus: 
'Snnppap Iracundum vocafti me. 

Q C ^ Q q q q 2 r m ñ p 
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f i ^ F 5 Iracundia : In Gemara, Sŝ  munsp 

j—ijô n ŜJb nnn Iracundia Schammsci qusere-
bat nos expeliere ex mundo: maníuetudp five 
humilitas Hillelis promovit ños íub alas D i v i -
hse Majeftatis,Schabbas fol.51.col.i. fnuiap 

„ CDOl hw «Si n ü á Iracundiarri patrum 
Religo ego) & non humiíitarem filiorum ? Be-
refchitb rabba k & . j ^ . ad i l lud ? Et excanduit 
Jacob , Genet^i.v.^. Sie in Medr. Schéniue!. 

nlSj?»isip E rkm i juxta quoíHam: allí 2Vo-
üuayn: alü MerwW exponunt: SíTñi? IIK ?^ 
Ibi nidificabit merula, avis folitaria, je ía^4. i5 . 
(jrseci Ericius. R. S a l o m ó n , Eí t avis 
volans n o & u , NoBua. rPluYaÍe> ñrynh fntymi 
¿nSip Ét redigam eam in hscreditatem ericio-
r ü m , Jeía.i4.v.2^. jnsip png «jSt Etiám oño-
crotali, etiam ericii , Tzephan. 2.14. Jeía. ^4.11. 

Talmúdicos j iñipn nná N ŜI Ñeque 
yacca (egrecíitur in Sabbatho) cum pelle eri
ci i , Schabbaá f o l . ^ . c o i . i . Solebant eam mam-
mis alligare , ne lac exfugeretur. Scribitur 
^ñip per Refch: \ú fin cznSnS nía» nl^n o'D Sis 
•"iisprn íjipm Ŝ sn Omnes Jfiecies animantium hon£ 

Junt adfomniumiexceptÍA elephante,Jimia,& erkio, 
Berach^y.z. 

iñip » ^"liip CarOyi? interdum inJpeeiê Cdro 
ferina: Neiñip o>D S|? Et ííiper ípecies variascar-
nis fcrin3c,Berachoth folio44.2. R.Salomón 
íímpliciter exponit Carnem. tneditione^ajíleenfi 
tegitnr í^nñip per i yfed in Aruch alibi apud 
(¡{ahbinos per T. In Bereíchith rabba ; h 
ab nam níp.í rnái >Si nñip Affer mi l i i carnem 
aflatam, panem purum ? & vinum optimum, 
íccft.yo. Gloíía i^a . í t e m , n>DiaS N̂ Ü «nñip 
n»r3i£)S K3Í3 «Mi Caro óptima in ore ejus, de po-
culum bonum in ore ejus, Bereíchith rabba 
ftcft.óf Sermo híc de Eíau venatore, ad ilíud, 
Et dúexitfacob Efayum7 quódyenatio ejjet in ore 
ejtiSy Geneir25.v.28. Linde Munílerus explica-
vi t Venariy & nsip Venado, fera Cenando capta, 
fera. Poftremum hoc citatur ex Targum Hie-
roíblymitanojícd in impreísis libris non extat. 
maipS MaSra «S «/IDÉJ «nosS D̂SSCQ «iñip Caro 
perficit panem jícd pañis non perficit carnem, 
id eft, qui comedit carnem ,judicatur etiam fi-
mul comederepanem, non contra. Tal . Hier. 
Schabbás cap.y. infine. iDip Sfcí̂ fi im Quidpe-
tis ? carnem. 

nap Carnojm, Corpulentm ,$in<¡uis: pioiD »an 
pap >on Vid i t ventrofum, vidit carnofum five j 
p inguem^Vaj ik ra rab . í ed .^ . ín Aruch citatur \ 
pzp per (¿{efek j 
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isí^pnisp Cappddocia: ^pnisp Cappadoces, ^ 

/̂ÍÍJ- feribitur ^püiñp /)^r D /oro i . 
Í9p ? ; Exfaltare,, G ^ " ^ ^ 

gaudio: u anap n onfití Geftiunt, fubfí-
liupt in ca, feil. ícala Jacobi, Bereíchith rabba 
fed. 68. nñp "135 V i r exultabundus & prse gau-
diq geftiens ac vociferaris: â DJ r~vhy psp^ ^ 
r r S p na n>S Qu;icunqueinfílieritiniprum,ac-
cipiet quicquid in ipfo eft , Berefchlth rabba 
íed:. 86. Idem quod f ñp , commutatis \ x y ut 
altas, linde &r Aruch almm locum ex eodem libro 
addíiat, m u » r»i3T3 Tñp , pro quo in edttime Cra~ 
coyiana leptur yhp. Sic ex Targum, pro h*\n 
CDnnri, Cant.2.8. Aruch citat, rspi Et tranóíüt 
finem, id eft , abbreviavit termínum , pro quo 
iTñüi inVenetis ¿ r \egiÍ5 legimryfed mendose. Ünl 
de Regia juxta fenium reddunt , Et abbre-viatum 
eñ tempus prdfinnum. 

N^ap Menfura, Modm trium logomm j utjcrh 
bit % Salomón m fine übri Talmudtci Sota, m 
íPefachhnfoLS^..col.2. übilegitur: N^sp NÍŜ DS 
A d piníendum modiiim farin^ adpaícha: mSn 
t^moifi nan n>£)p Tres modios dadylorum 
perficorum, Schabbás fol.no.2. R.David in l i 
bro Radicum notat ^ Logum continuiííe íex 
ova, unde Menfera t r ium logorum, contine-
bit oAodecim ova. Aruch ícribit, eíle ii^iy >S3 

JD pnna Vas quod non cóntineat ultra 
tria ova. Hinc deceptus Munílerus , qui i n -
qu i t : EMgenés menjttrd, continens 4^. oMa; ac-
cepit nempe / a pro 4 .̂ cüm legendum a p . 
Idem error apud Ariam Montanum in Tubal-
Cain,íive de meñíiiris íacris. Sed pro yrz v i -
detür legendum piS . Alibi , ppn Smsí? 31 
n^ñp NnS/i n KS»̂  Raf Samuel ordinavit men-
íuram tr ium n'ñp, Bava baíra £01.90.2. Gloíía, 
•PDp KJIS/I id efe, \nh 'SJ novemlogoruiíi. Nam 
s¿rñp continebat cabum. Kabus aütem con-
tinebat quatuor logos. Érgo ^íí^p eontinuit 
tres logos. 

H ñ p Excidere, Exflkdere- ín Targ. í # l ^ 
pnñg N¿aa»3 Et in deíerto interdiu ex-

feindunt, id e í í , graíTantur, vaftant omnia, 
Hof7.1. Treme!. Cddes perpetrant ^ 

Apud Rabbinos freqüens ejus ufus eít p ^ 
Truncare j Amputare, Succidere, Fr¿eidere ? Hxa-
derefiladto ferireyelamputare, S)mm/W¥®m* 
índe ísíiwm Germanicé eíl Monetam pwadere : 
mnaipa raSri nsr 03 jn« náps* Exfcmdam ( ^ 
Sepeliam) filwsmeos^nfthoc jm exafmn (ve 
pultum) i , SchabbasfoLi7.col.i. &Oholo i i i 
cap.16. Exfecrandiformula fmt,quaí idicat , r . r -
damvelfepeliamfilios meos, nifihaecfententja 
vel lexjurisautftatutumobliviofíi datum üt 
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perierit GloíTa nsp», id eir, map.« Sepeliam, 
cftquc iignificationis iwp) l i ^ n Excifionis & 
Amputationís. Sic, VJ3 nspa mwv Quifuit 
exfándensfiüosfuos, id e í l , folitus fuit jurare, 
m m nsp», Mctzia foí.Sfi. Item, m nsp« 
aniK c|n^» n>S «3» DK^ Exfctndam(yd le-
peliam) Itberosmeosy quod 0 indderint in ma-
nus meas ( l ibr i i f t i ) comburam ipibs, Schab. 
fol.ii6.í. v$w m nñpS no mr-in Poteftas fui t in 
manu ejus amputare vcl íuccidere pedes ejus, 
fcil. fugientis, Sotafol.44.1. o m m msbj; inâ p 
Swrm Amputarunt decem tribus ab liraele, 
Bchab. fol.147.coL2. vao nsp iSSn DOSO npn^ 
Qiiatuor prophetas iftos exícidit in dicbus ííiis, 
R.Salom. in principio Hofese, id cftjiupervixit, 
vitaíua ipibrum vitam quafi amputavit: "̂S 
î Db D̂ SS n p i K nñ̂ p «S^ K^Ji Moa Non eft 
tibi ullus propheta, qui no exciderit (iepelierit) 
quatuor reges , ficut dicitur : Vtfio Jefaid filii 
Jmosy&c.jQ&.i* nnn nñpa n̂ pn p« 
WÍ/?Z amputat mercedem ulüm homink, Peiach.fol. 
118.1. Bava kama foL ^8.2. quod adducit R.Sal. 
Exod.22.^0. Majemonin More par.^. cap.17. Sa 
yDi Kipj onxS^ vn^na nupa Qmamque amputat 
(aufert, ác injufte ad ie rapit) alimentum ullim ho~ 
m 'm 'u, yocatur Improbm ftve Jceleftns. Veluti qui 
álterius lucrum injufto modo ad íe transferí, 
qui alterum ab emptione commodá , aiit com-
mercio, aut officio depellit, 8c vel majori pre-
tio? autaliisiniquis artibus, ad íe transferí, & fie 
alteri neceílarium alimentum prsecídit&prsc-
ripit : jhDJiá pnspa Prseciduntipfis aliméta fuá: 
»nDJn£) m >nn£sp̂  Quod prsccídi mihi alimenta 
mea , ícilicet peccatis meis, KiddufcL in fine: 
I^H ipr^ nñpDhi n « naarani m «aoon 

n>S Ki^Er oSî n ja "IDDJ Quicmfe cdcum fa~ 
dtoculumjuumyipqui inflatyentremfmm^tsr am
putat pedem fmynon migrat ex hot mundô donecfiat 
talvsy i.e. Qui perinde facit ac fi ccecus elfet, qui 
fimulatesecitatem^aut quafi inflatum ventrem 
haberet, aut contradi! & praccifum pedem,&c. 

. Ketubh.fol.68.1. pK3 p miaSna onñpS NS« Sed 
ad excidendum me juribus ipfi veniunt, id eft, 

me fententiis variis juris íuperent vincant, 
n^eq; affligant, quafi exciderint & prorfus refu-
^rint ,Nafir fol.49.2. no napa nsy op Surrexit, 
in-cepit, 5t gladio feriit i l lum, BerelC rab. kd : .^^ 
¿naj V¿r 1^-1 Sj; nsp Amputavit caput Nimro-
&h & dixit, Hic rebelles eos fecit m i h i , Berefck 
rab.rc(51;.2<5. Item Depredan, Spol'tare: n a h an 
? fa^ Redde mihi , quod mihi abftuliftiji Va
lora rak fca.^o. 

$fMefm>aluftam&. E H ídem quod mi y 
ímd leviturin Targum títeroferidídm quod m3| 
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per cmmutdtionm literamm affiními : llárrt nŝ pn 
Procerus&nanus>Bechor.foL45.2. 
Í 3 3 p Niipñip . In Zohar C0LÍ97. inGeneíiOj 

i«E3¿)ipn wbo n»S i^ai Ettrahebatfe (fen-
fim proripiebat, irrepe b at) ipter cojundionem 
vél focietatcm. Gloíía N^ip id eft, Jnipmnnn 
Conjunílio, Copulaúoy Coh&fio, Sodetds. Sic eFi pró 
Knt3|3lp, afequenÚ Amp. 

jn^S^^p Capttella columnarnm : ^ p^a 'wuri 
an iay W jn^iD^p Caput ejus pertingit ad ca-
piteila co lumnárum, R.Bechai in Gcneífblid 
49. C0I.2. 

^pBiSp Cappadocia. 
I^püisp Cappadoces. f ro n in quihufdam Itbm 

fcribkur ^jUti^Juprapofitum: ^pmñp. Et Cap-
{ftdoces,Gencí.io.i4. pro Hebr. Bnh£3 m). Sic 
& alibi pro ifto Nomine ponitur: 9^-1 ^gtj^á 
Kípüispa Cappadoces qui egreísi fiint ex Cappa
docia, Deuter .2.2?. Legituribivulgó hsí'p^sjpa 
EvCappadocibus,íed quia in Hebreo cft ^ s a , 
ideó <Sc inTargum rediuslegetur fíngulariter 
pro Nomine loci , non pro períonis. Sic Amos 
9.V.7. ^pt3i£p_ fiy | ^wp Re]ic|uias Ínfula Cappa-
docum, jerem.47,4, 

lüñp Conjmgere, Conneñere , Volitare: )rh)3 
fam |h>5?pi pS^D Í>S^ p^sp p-n-t Omnef 
i f t i gradus cebserent & colligati funt invicem, 
Zohar inGen.col 402. ma nn^iDipi KUD̂ pn >n»Wi 
Et nuncii carnificü adbarrcbant, adjundi crant 
ipfis^ibid. C0L159. ScyihkurH-]mm cum 3 loco p i, 
quddüd ütentfápé in hoc libro permutantúr. Com~ 
mentator legk per p , & ak, m®m ejje figúficá* 
tiorm p m . 

N n M i p Vehemenúay Conflagraúo, Guido ex 
Zohare. 
^ B p Foherey úmmiyohere. Ithpahelí5^ 

~ terkuniy hüpm Circumvoluti í i int jcía; 
^8.v.i2. Id videturlegendum mprn vel nñpnM 
Praecifi (unt ficut tela textorü, pro Hebr, 'msp, 
quod ver bum etiam in Targum legitur jeía¿ 
50. v.^. Sí Mich.2.7. Át Sñp in Targum rarifsi-
mum eft. In Targ, Hieroíbl. Jpnathanis, r i i n 
n^pi Sspa ttJ|^ Fuit nubes duplicata Sí ftan?, 
Ñumer.10^5. Sicidem eFi quod Sñ3, ///^rá ^S)//-
¿/̂ f inter fe permutatk. 

Sep Rú>. duplicare 9 Cómptkare, dupla y el du-
plan forma Componere iCoticinnare, Circumyohere^ 
ut líntea^efees, <tsr chartd compomtsr complican fo-
knt: iSu csSî n nK iSfî pcr on ^ . n p ^ Se-
ptem homines íünt , qui univeríiim mundum 
volvunt, Adamusprimus, MathuíalemjSem, 
Jacob, Amram , Abhaja Schilonites & Elias: 
í^D¿ip3 Din^m DiSsvp ÜT\3® D»npñ Prudentiores 
ipíbrum compíicabant ea (veftimenta) de de-

Q C J J i q q q 5 ponebant 

http://fol.147.coL2
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poncbant ea inarcam vcíliariam, Schab.folio 
152.2. 'rikppv í ú ú t h r é Pcniculamcntum ve-
ftis vcl télsB qubid duplicatum^ex duplo coritos 
tum, ütellychnii vice ¿He pofsit, Scháb.fól iS; 
col,2. i n Mi iha : B h z ñ B u nhh^ú Complicant 
veá ímcnta liñea? lincea ? ícil.veíperáSabbathi^ 
Schab.{bl.iíj.i.inMiíha: jn^ipD rrhú2 M n Q m 
cgreditur cum velo duplicato ííve convólutio 
circa caput, &elevaverit alam ejusdepcnden-
tem in humeros, peccatiim committit | quód 
ícili labóris aliquid fecerit in Sabbatho | Schak 
fbl.147.1. 

%)k>' Saj?» vh&p DuplicátWyDuplum, Compü-
fatío^epetitw: onnn SiS'p Complicatio veftiü, 
induíi orum, linteorum. I , 

I L S¿p Poiere, ^erfodere : wm ^Siap imn 
l-^jrua í̂ Sp l i l i foííbres qui erantfodientesin 
tér ra , Scíiab. fbi.152.2. nnm nn nnnn n»S Sñp¿ 

yvú «Siñ̂ p Kin Si j l l ud perfodiat íbcius e-
jus,& dicat, meum ef t&ipí ius , quod perfora
do indicat, Bavabaíra?fol.4.2. x x t h Supo 
Perfodit íutüm. 

Mlp ^erfojiío,^erfQratiú. 
Í^Siap Fojfores. 
Sáp» NÍS^P ' 0^?p Columna, Capicellum co~ 

h m m : ü h i m Sap «)SK Mille columnas turrium 
five prppügnaculorum , Bava bathrafQl.75.2. 
(Plur. pSap, & jmSaip. Vide Aruch in Í\SÍV SÍ hlc: 
omaj; »SñpS p^a jn^K-) |>nND In í ta rcedrorum 
capita ipíbrum pertingunt uíque ad capitclla 
có íümñarum: nuaSa &D2 h n t n l i b p 
ri^oSa DiSs>pi Sicut columna ifta quae habet 
bafin inférné , & capiteílum fuperne, Vajikra 
rabbaíeá:.25. Gloíla cxplicat Sip^ ¿ni Hii iná 
ji»nn vSj? Corónam ía tam,ut rcciperepóísit a¿-
dificium , pTin p^S 01S1J9I & biSá̂ p íígnificat 
Fortitudinem , Robur : In Aruch Jcrihitur hoc 
|iSñp. EFiaGráco KtQahy, KBQÁÁCUQV* 

í>tS>ñp»|>S'ñp KÚTPJÁCÍ KaTcyAeíov Macellmn>Ta~ 
lema , Forum carnarium; Caupona , (Popim : & 
KÁTVK©* Caupo^íJ lor^niH vh âp CaupoSyrus, 
Cholin fol.111.2. nNDiK NS>£JPÉ< p^ao N i t imur 
cauponeSyro,Cholinfol.97.1. S« NŜ J? Sm 
Niian Kinna »S nri ívi tadcauponem^ in^uiens: 
Dato mihi de ifto vino quod bibimus hefterná 
veípera, Echarab. fol.óo.col.i. |>DJ3J ÜIH 01 
pŜ ñpS D ú o homines ingrediebatur tabernam, 
unus dicebat: affer mihi carnes aflataste. Be-
reích. rabba íed.19. in principio. Et alibi ad id , 
Qui mora* trahunt in Vino , Prov.22.v.^o. DJ3J^ nr 
' K i m p»ñJi íjKaip N¿S»ñp Is cír, qui ingredi-
tur domum cauponis vel cauponam primus. 
Se cgreditur poftrcmus , Vajikra rabba íect. 
12. Medrafch Efth. capitc 1. v.2j. Hinc Guido 
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& aln exítruxerunt G ^ / W i íígnificatum rad' 
ci Ssp. 

111. Sñp Decorticare, Detrahere, Ahradere 
'Per methatheftn Ikerarum ídem eíi quod í)Sp 
Gcmara/^iap^ Sñp f̂i Qupd decorticando" vel 
detrahendo deitradaeft, velfolim&abftradia 
eft , feili niaxilla ácarne 3 GÍoí&^Spj 3 Cholin 
fo l44 . i . In Aruch refertur UFodmdi fignifi-
catum. Dvmn n»? iVñpi Et detraxeruht; abrafe-
ruht lapides. 

Saip Siclegiturin Aruch, {¿dinGe-
mará ? unde adducitur3hodié feriptumeft ^D 
í^ñSip nS«¿ Quid e í l c ü m ^ / 4 ? Clava^ Germa
nice iinÉbífe Gállicé npi'ia uneMaírüe¿rcribit 
R.Sal. Schab. fol.6^1. Vide HSK. 

HaSaíp Catena,Séra: Rab. n a itnp IHÉÍS Sra 
nbJ SXÍÍ p̂ Sin r-wSñip °>r\v Parábola cíl de quo-
damjquihabebat inmanul í ia duas catenas fér
reas, quas deportabat ad fabrum, inqüiens: Po
tes ne eás reparare mihi? BerelTrab.ícd^S. in 
íinéi Sic rn Vajikra rab. f c á i i tóph | i w -IDSD 
aha»K manSy Sm S¿ mSfiip Docet3quód de-
derit Deus 248. catcnas férreas, juxta 248. 
membrécorporishóminis : Author Aruch in -
quit: In lingua Arábica vocant iw^pS Cáteme-
ció Sñp I{afaL M i r u m quare Munfterus Cathe-
dram explicet. GloíTa notat, in Medrafch Sche-
muelis pro co legi t n h l i Compedes. Legitur 
ideminJalkut in Proph. fol.iS.col.i. ubi GloíTa 
marginalis habet Sñip pnnS jmp oiy SD. 

«ü^ñ? Capitium, Tegumentum capitis, Gr¿ece 
}C£($ctXi<;y Talmud Hicrofolym. Schab. cap.ó.ab 
initip. 
. iáíSap tPórmn capitatum, certa porri majoris 

Jpeciesy qu* in terralfraelu crefcehat. Fbíunt ejfe a 
Grrtco K60h$los, KiCpáhiov : maiSspn oy hvzTüti 
Qü^ codafunt cum porro,Maafcr fcheni cap.2. 
m i^rh \m nmhbprs poir Autficomminuc-
r i t porrum^ndideritquepifcibus,Bet2a f0'*1?-
col. 2. Glófla, maiSapn, id eft, c r í m i ' m̂an 
^xnn.ViJlmBumfuitdyuIgariporro: unde, 
niüiSapi nma DWDn ja Qui votum facit á por
ro, ci licitum eft porrum capitatum, Nedarim 
capite 6. Ta rgüm, HjüiSsp nn pro Hebr. "î nri, 
Num.11.5. in T.Jon. T 

DiSñ»p Vide paulo ante, in Sñ,?5 «Saip. 
S l ^ i KSfip Baal Aruch adducithancvocem 

cxjelammedenu,fed. ™firn £=3iO »m: fed ego 
eam in meoexemplari non reperio. Guido ex-
l¡>lkM,(Ifypetitío,(%eplicatio. 
\ S ¡ p ForamenJecum Vel injlrumentt, cM 

' ind)turmanuhrium>Gr¿cis &'*™yeÍ0t*«o*: 
w n - i Nj»Síp3 Wiñi í? Ŝ a Immittens clayum m 
foramen marra:', Schab. fol.io2.col.2. Sic alibi. 
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ÍÍIDI ^ i p V , BavakamafQl.27.2. CkvümjrdK 
adfirmandum manubrium. 

in3¿é ' H^'P In Tan chuma inLevi t in íed: . 
D W p le^111"1 Acccpit corbem grandem, im-
plevitcjuqpmnis gcneris frudibus, íicubus,po-
xBis&aíiisjacimpofüithumens, ^SDn>JñS 3"ipi 
•n^ñipa & afportavit ad regem compendióse, 
viábreviísima, celerrime. Sicvolunt ídem cíTe 
quodíequens « n i ^ p . 
" i^nusp CompendiuVidSviahreVtt. InMiíchna, 
anuap «Vi Ni?^ /üaVf eam, (Eccleííam,Sy-
nogzmfócrámycompenclium, id eft,Dopertrans-
ibit eam compendii vise causa, üt viam abbre-
viet, ingrediendo ab hac parte, & reda egre-
diendo ab altera parte^dum licerct circuire,Me-
gilla fol.28. &29.1. i m i ] m w m ^ p *íb 
i^na Siy^ m « «^3901« Quid eíl Kappandria ? 
Perinde acíí quisdicit,Dutn circumeo muros 
ingrediar hac. Velüti ciim via communis eíl 
circa sedes, homo autem, ut viam abbreviet, 
traníitper medias sedes , ut facilé fit íempore 
pluviarum&al¡a« ihmypS breviorisvise cau
sa. Ibidem mox: ĥ Su? nJD nb^n noS DJ^n 
«mjñp inifi?yS "mía Kmlap ini^S Qui ingredi-
tur eccleíiam eo fine , ne faciat eam compen-
dium, licitum eíl ei faceré eam compendium, 
id cft , reda per oppoííram januam exire, non 
per eam quam ingrcíTus eft. Et mox, nuS DJDJn 
p « n oy «nm Kn-uapim^S inia 'SannS n ü t t n 

anj;ia3 oaS Qui ingreditur íynagogam 
precum causa, ei licitum cft eam faceré com
pendium, íícut d i d u m eíl.; Sedcüm yeniret popu-
Im terrd ante Dommum in folenmtatthmy qui yenerk 
yiaportá aquilonar u adprecumbendim Jiye adoran-
dum y abito iña portd meridiana, E^>ech.4ú <)' Ea-
demlegunturin Berach.fol.62.2. Jutbor Aruch 
yult ejje yocahdum Gr¿ecm?h Mmfterus i ? alii di-
cunt,/¡vnificare Domum. cuifmt dúo oflia, anterms 
<urpojlerim. Addendumfuerat, Ethomoingredi-
tur perhoc, & egreditur per i l lud compendii 
via? causa, cúm circuiré domum iftam debuif-
íct. Vide interpretes Ezéch.46^.8.9. Tanta au
tem apud antiquos fuit reyerentia JynavQvammJhe 
Ecde/iarum, utprophanum judicarint, almd quid in 
lis perar/ere, quam precafi & numera[acra obtre. Sic 
prohíbitum erat tranfire per Ecclefiam I 3 n iipS 

brey 'iom causa, non precum autfacrorum causa. 
Hinc fiecialu alia Traditio legitur m Mejilla diño 
loco: PSDIK pie m-\ n^p ?n3 junu mm$ 
\ ^ im yhvm pMi |nn pm^J pxi fna rm^ ?^i ?na 
fc^at^n >jña CZÎ D ÎI nann OAD nara ro^J 

^r^Vjna |mp Sa^ Tn> ifion p i |n^Da pxi 
-iñon ¡na pTSDai Inecclefa nón eíl ufita-

t(líe^t4ícapmfíd eíi, denudatiojmn eomedme in 
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eís, nec bibmt in ek, non orhant Je in eis, non deamhu-
lantin ek (otiiyel colloquii causa)non ingrecfymmr 
eos in ¿ejlu propter áflum, neg in pluy'm propter plu~ 
yias^wn lugent in illis luBum unid fídlegunt <ts dif-
cunt in ekj etiam lugent in eis luBum publimm. Hscc 
ibi . Reyerentia non tantum nonimprobanda Jedtjr 
mttanda. Eí i enim Ecclefia Domm De't > Xomm 
precum, T)omus fanSla, talibuster jimilibm mhúme 
profananda. Majemon parte J. in H^l. Tepbilla, 
cap.n. *h rnna rnaS 1« r b r n noS n̂ n 
ywy& njiñi KPI rri n^ñ3 o¿á^ wn^sp urj?» 
1-nn 3ipS Sifuerint^nagog^aut íchoíse duse 
Í3nu»,nonfac?et eam compendium,ingredien-
do per januam hanc, c&egrediendoper januam 
oppoíítam, ad approximandum viam. ín Ge-
mará Jebham fol.6. col 2. rn>in -ina DIK* üiy 

^ i »3: ^v^ pn^i m^iaü i^^aa hpn* 
«n^Jñp N o ingredietur h ó m o ín montem Do-
mu? (Templi Jareis Hierofoj.) cum íciplone 

^ ííao,cumca!reo<íio, cum cingníoíun3aiitcum 
j pul veré pedum fuorum, ñeque faciet eam com

pendium vía». Gloffa , ángulo fuo, carruIo,in 
quo fert muñera íiia. Compendium. U t abbreviet 
v iamíuam, ^nonopushabeat circumire, i n -
grediendo híc 5r egrediendoper reda oppoíi-
tum,non cultas íacri causa, íed VD̂ y mryS ad 
faciendanecesariafta, In Bemidbarrab. íed.n. 
Di/cipuli R.Hlca'faris interrogaríit ipííim: Ouo~ 
modo prolonvajli yitam tuam hucufque * re/Jmdit, 
b^mjñp fiéiün f i o w^y 'a>a Per yitam meam 
non fed ecclefiam y U compendium: nnnjapa A ^Sni 
Et difceííerit per com pend ium. Gíoíla, nup "vn 
per viam brevem, fol.69.1. in Miíchna cap.^. 
» ' Dî iñ'p Numen portd m monte domm, Mid-
doth cap.^. 
DSp Nioaip Capfay JrcayScrhnum: mhte KDftip 

czanjn Arca repleta numis ; jnat^ pnp̂ U 
^Dñlps Dinoni üh&p Qui erant prudentes ínter 
ipías, coiTíplkabaní ea, (vefiimenta) & impo-
íuerunt capiula?, Schab. foLi52.col.2. infipío |nu 
mosipS HD^mS orsin f\hy W npt3 Dabat uxori 
fu se annulum, cui inículptum erat figillum, ut 
deportaret eum in arcam, Schab. fol.62¿ col.í, 
NiDñip^ mis^iaa noni Et videbatur repoíitum 
eíTe in capfa, lomaiGi .yi iqualocut ione etiam 
utituf R.Sal. Exod.16.1^. KDñip noo Opercu-
lum capíse, Kelim cap.16. ^Dñip »SD Veílimen-
tum árese, Menach. fol.41. vide. (Plurale, Bmm 
hWDUipi Arculae&capíse,R.Sal. 2.Reg.io,22. 

D'ñp Tígnum , Trabs , idem quod Hebr. , 
quod legitur Hab.iAi. im'J 'mK po ip Trabes la-
titudo íunt, Bav.bath. fol.^i* 

ííilDñp Dominator: «-iiosp nn nnayi niuj; 3̂31 
Et in unaquaque corona five zona > aut uno-

quoepe 
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quoqüc t í rcülo crat uíltis d o m i n a t ó r , Zohar 
i ñ G e n c £ c ó l - 4 ó i i&xhf i ñios? Dominatóres 
m ü n d i , plártetse fcilicel ^ í ígni ca l é f t i ap r¿ -
dorninarítia. fr . 
h Q Ú í)íS?» tóiSj^ NoñuL Síc üíiirpatur Lev. 

' 1 11.VJ7; b c n ú ^ k pro Hcfe'f. y v * : Item 
%uhó> Wps deféríi: KkniJ n «?^p Sicut 
buboin térra íícca,Hebr. ríia-jn óba P í a L í ó ^ . 
^luyale, Ujék Et ncxfhiás & corvi , Jcfal 
^4.11. ApudfdmudicosÍriplex%u]myúcüíi¡m^ 
^lUf jiiDipsy n i tó Cum aiiquo figno aviüm eft 
yeJpertílw>Cho\in ( U Z p M é t . n ^ n . . Secün-
d ó NóBuayfro Hebreo éf0$.: pauló ante inTar-
gum. Inde & Talmudici, DiSnS ^ n)ky %h 
Sáiñ'pi ^ l j ^ |Q fin Ówww fpecíes^olucrum pñlchrá 

'pülchrdt fmt aífimmaríiwn, ekcéfm %ubom & tw-
ñ w ^ B e r á c h . fol.57.coI.2. Terú6,ammal quod-
dam eUyfiie bejlia., Cércopitheciu, Simia cauddUy 
iin$ftuxH$i indeibidem, csiSnS fé» níTi ^'Q Sá 
IÍii3>pni «jipni S'Sii p fdm?í f j r ^eaVí heíliarüm 
hona ji int adfomniandum de iíSy exceptó eléphante], 

J i é i a & cerco/nthecó. InGemaraedit.Baíileeníís 
Mclegitur l isp, fcdinToícpí ios Cliolinfbl.65. 
coI.i. adducitur hic locus,&legitur ¿ j ^ ^ . A l i 
b i , minan ñ^iba mv* «jispi «jip S>D «-i«nn 
Qm yidet elephantém?fímiam, & fimiarh cñudatam, 
éicet: ^enediñtujit, qmyáriaykcreaturaSjBcrach. 
íbl.58.2. a b ' i éhvn í|il>pm «jipni S»ñní Beclior. 
fol.8.2. 

mfi>ñp /¿/m quód n^e? Cortó Üani/Imm. Sk 
ádduáturper p /?/ Amchy fedinGemdrale^iturper 3 
é¿ m t ó . Videi l l ic . 

bi^^ñp 6Vc adducitur hoc loto in Amch exühro 
Talmúdico hechorútli,fedihihodáin edk.'Bajike}^ 
íegitur nv&üü , de quo in epá. j 

nñip Arca, Cdpfa, Scriniwn, idem qmd Sídñíp. 
I n Gemara, t*éin pn Síb nñip iihn a m j hkn 
i m Se? nsipiina Leononreptproptercapfamfmú, 
l i d propter arcam carnium, Beracn. fol.j2.i. G l o t 
la, canu , id eft, p̂ Tai p ñ v n núú Rugit> id eft, 
ésiultat, fcrócitát, & lacdit. Foeno enim non paC 
citur,íed carnibüs,quibus fit fcrpcior. Sic Ifráel 
íaginatús recaícitravit. (ProVerbiale éH. Al ib i e-
nirti dicitur , Tlenus yeuter omnegtnm mali eí i : 
ú rt̂ iDT tcb 131 ^ i a ^3 pna» «^JihiD \ h * Tm> \úú 
n»n£Jip Q u i í n ícité dicunt molitorcs; Qutlthet 
homo hahet dignitatem9yel méritúm fmm in arca fuá, 
Talm. H i e r o í Peáh cap.i.foliy.col.j. Allcgatur 
qtioque ut proyerhimn. pi i h ¿ nsip Arca fóni: 
JOÍD b§ níjip Arcalan2c,Schab.foL48.i.ritíü nñip 

Sy Arcam inclinat irilatusfuilm, fol.49.1. 
nl f inaip «Sa DIK Homo implens arcam íiiam 
térra, ScI1ab.foi.50.colj. n̂ -jar hp nñip Arca elee- m 
Mújjnd: undein Gemara, m o ^ m p i ^ Se n s i p ¡ 

L 1 L ao9<5 
rtpbrrhsi D^^3 Arca elecmofyn^leva 

tur fivecolligiturper dúos , ^dirtr ibuiturner 
tres, Bava bathráíol„8. col . i . Májemon par 2 in 

M m táhñ cap.9, §.i. feríbit: Umau*qu* 
urbs) inquarunt Ifracl i t i^ tencntürekféinví 
cem conftitUerc ColIeAoreseleemofyng, virói 
notos &fideles, qui bebdbítiáditimcikilmeác, 
& áb unbqüoqueacqip iant , quod ipfí cbnve* 
niens&pr^fcriptÜ efl:: ipfi autem diftribuunt 
poftea numos hebdomádátim, & dant unicuiq; 
pauperi alimenta, quantum pk)ftptem diebus 
fufficit^ Se hoc vocatur naip: Se fed. uk. Pauper 
qui datobólum únicüm in ícutellaih ma^naAi 
Oinon1?, vide de eo in hajV) vel in arcam elcê  
moíynar iam(nmpS,) abilloáccipiüt cu i i i ^c . 
Hinc quidam R.Jochánam ben Nur i vocatuá 
fuit bSánn hsip Capfula apoéeókriofum > Gittift 
ÍF0LÓ7.1. I n libro Abhoth R.Nathanis idíimili-
tüdine ekplicátur. Quid eñ Ssn/ Is quem adve» 
nientes hftÓYoghñ, Eñne t t t i opobatfamum ? refyón* 
det, Ita. Habesne balfamum ? Sic. Halesne cmamé-
mum ? ita. Talisfuitfapiem ijle, tsr talis qmltbet alm 
ejjedebeti utfifludiofaadyeniens.qurtrat ek eo alU 
quideXtextuiíbticoyprohípti reffiondeat ipfh fic ex 
Gemara, ekMedrafchim , exAggadoth,& ornnibus 
aliis fapíeniU partibus, ut fit hijiar ápoéeck, m $uá 
omnisgenem pr^flántifima úromata é r odorata un~ 
gmitafeperimthr. Ita R.Elieíer ben Aíari¿ fuit 
appellatus ümvn xiñip Capfuía aromatum, id eft, 
moíchi odoris íiiaviísimi. 

hsíbp Dotfkm,pars Utam'aüei,fecúmyelacm: 
ühoi nmp doríiim acus, id eft, pars obtufa «Se ca-
vacuif i luminditür . Sic^ K I W ̂ ŝ â p Doríiim 
íecuris,cui lighukn inditur. znúb nŝ p Dór-
íiimmaÜci. 
Y B p f l l vMr^, Exfilke,SíéfiÍire. Pmerimm, 

~ 1 Hi^J j-irsp Saliebat térra coram eo, 
GeneGS.io. i n Targjonath. (ParticipmmFdieh 
tx&pn M»iiu Super cacuminibusmon-
tiumfaliunt,Hcbr. f h ^ , Joel.2.5. Tbir.\vrW 
ílfipa Etcurrus ía l iunt , Hebr. . ^ p i o n33")ái> 
Ñah. j . i . Infinkiymy S -̂IK Syjirq KXfiéV Ad ía-
liendum cis in terra,Levit.ii.2í. Hcb. 
pmeHExfilireutro§pedemaltm. , 

Talmudici tradunt; nK?1 n:ylJ?. ^ 
Tresíunt^ iú quorüm óccuríiim exfiliit térra, 
Abhifchai filius Zcruja;, Eliefer fervus A ^ 
hami , &Jacobpatriarcha) & a SanhedraoUO 

95. col.i. j 
Xtep Exfilkio, Saltusy qui fit utroque pede, 

1nN3 í h h quandodm pedesejm Juntficutmu*: <* 
iip-l eíifaltus, altero pedeinterrafixofcnbuauthor 

Aruch in páo. r i Ctí 
riyñp y el nrñp Idem, Hrf ipa C m J a ^ 
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¿097 S p 
tmthn : ^ m ^ m Qi» progreditur faltua-
tim>Erubhinfol.4^i. 

1L ClaudereyOcdudereyUtHebraicé. Fu-
turum^y W P ^ ĥ N o n condueles manum 
tuam, Deuter. 15. v. 7. Sic apud ̂ albinos, t̂ nn 
fñpji f f i ^ ^ u i Tan Surdus annuit &annuitur 
ipíí, claudit labia) & clauduntur ipíí, id eft, la-
biorum motitatione quafií íermone íígnificat 
vel annuit aliquid, &viciísini ipíííígnificatur, 
idratum eft in móbilibus, Gitt in foI.59.coL1. in 
Miína capite 5. IdMunfíenis fimpliáter explkaVit 
Annuere. Sed id antecedenti yerbo Jígmficatur,<ífr 

Jequem/ívmfícatutillici WSi n î3p rh)y S31 P/al.ioy, 
v.42. Illudmantbmyhocori tribuitur. 

nr£3p Momyelnumoris: n nSn vh !nn 
\hvSvn2 KSK IT ana in«i vnipap in«i vnn>Di 
Non eunt ( in jure vel judi ciis) poft ííirdi nutus 
& oris motus, au tpo í l ícripturam manus ejus, 
nifi in mobili bus, Gi t t in fol.71. 

ps^p vSV^m: psipn n^pjni Etdecollabiseam 
íecuri, Exod^4.20. inJonath. í^nSjj; m i pspJrn 
pñípl Et decollabunt ilíic vitulam íive juven-
cam íecuri , Deutcr.21.4. Jonath. fiSoñai pñipi 
Securibus & aíciis, Píal.74.6. ^efpoudetHehnto 

. ^/WÍ/ Talmúdicos; f îpn f^p Diícindit 
íecuri, Pefach. cap.7. n n n ^ a pijipn n m » |»iniy 
Decollant eam íecun,Sora foí 45- Conyenit Gr¿e-
cum *97ng Copis, quodJtgnlficat Gladium jeu adtrwn 
aptuni ad aedendum; nonmllos tamen etiam Securim 
interpretarhobferyat Henr.Steph.inThefauro Gntc. 
P S p "rt^p^í? Nuncios-, Levatus: Tnoa^^V^ 

niDipiDiip "iiü'Spiñp Etiamíí conftitue-
r i m te nuncium vel legatum , Se *9a-f¿c»t&rc¿&y 

^ Medrafch Cantic.8.6. ín Vajikrarab.fed.iS. ubi 
ídem I egitur, hace vox ab eft. 

Nna^pisp biflores y el Coqui, hoc eft, )H D*S1tf 
ü m ® . Sicponit Aquinds ex Targumjon. GeneJ.̂ 6. 
Sedin noftris exenvplaribm non legitur. 
*1£)p j ^ p Sic adducitur hoc loco in Aruch ex 

Vajikrarab. íedibi legitur p^p • 
Ni'iñip Cáro,Talm. t m p hp üpz hp Su-

per ovum,^ íiiper genera carnium, Gloíía, 
Bcrach. fol.44.2. naipi ínü'S Libra cafnis. 

Nin^ip Corow^: K^na í<3m"t « i^ ip nnST U t 
&corona áurea in capite ejus, Zohar in Exod. 
fcLyS.coLi. InCommentarioloexplicatur mtjy, fed 
% ^ r « m a D p . 

'nn^p Legitur inMedr.Samuelispara/cha 2$* 
táiexplicatur jocHsJob.tf.j. vsypnm nh No 
fátrahit J jujlo óculos fuosl le. \ m n ^s^Dm. 
^ l c l t % L e V t y m ^ p \ m ^ t Vox eH corrupta. In 
®er-rab.feSl.jl,idita legitur «»1ifln >mJ7 -ia«i WND, 
ÔÍ/W G/O^ explkatur/tcuthomo quidicit,/pedes 
^fruHtufimilis eñ illh q m eñ ejufdem colom. . 

ñp 2098 
Dníjp Capparls , /;r¿?/jr/e putamen five cortex 

capparisfruñm. CapparisfruBminterfolia produ-
cit baccam, quafathtfces emittit flor emende emanat 
glans femine acinofo plena. In Geimra : wnSy 
7pi no-mn na sem nai« í inanh Sy\ pSyn Sj; íiñu 
f;n na anu nom ponapn Syi mvmty Super fpe-
cies (ideft,variosfrudus) capparis, velutifo
lia & dacftyíos (latentes adhuc inter folia) di-
cit ^ (Bened iáus íít Deus) crcáns fruefius ter
ror atfuper baccas & cortices dicit: (Benedi-
(flus Deus) crcans f rudum arboris, Berach. 
fol.^6. col.i. Dadiylos appellant baccas cappa
ris inter folia extuberantes &creícentes , ficüt 
ííint bacese i n oléis, quac appellantür proprie 
mnem. Gloíía, pdnsp funt rtSn^ nñ>Sp cortex 
magnus circa f rudum, ut eft putamen crefeéns 
circanucem: ponapn n« Szm rnui^íín m puf 
Abjicit baccas, & comedit cortices, sna>aS 
ü-y>& 1 ^ ponñpi N-I^ n w ^ l (Juaíldiceret^uód 
baccae fru(flus íunt,cortices autem non funt fru-
<flus: ítem, fmvn&í pnf «pi 11 naS 
í'Dnsp 7£Kpi ínveni tdominum,fi l ium Raf AC-
íei abjicientem baccas,(fe comedentcm cortices, 
ibidem. Hinc celebre vinum apud antiquos^ 
f̂ DnBp p> Vmum capparimmí. Ejus uííis fuit o l im 
in confeccione íuffitus aromatici íacri: undeí n 
libro Kerithuth fol.é 1. legitur r f^b ponñp p» 
NnSn V i n i capparini menííirse tres: |« iS Dít 
ivn «od pónñp Et í ! no habuerit vinum cap-
parinum,aíFerat vinum álbum: r ú W J m n ^ 
í n i ^^ p&nap • nió « n n ^ n s pi^n /1« na 
n-y Nnn^ »13 piu^n u Sapo Karííneníis u-
íurpatur, ut emacerentin ea onychen aromati-
cam , ut fíat pulchra : vinum cápparinum , ut 
emacerent in eo onychen, ut fiat odor ejus for« 
tis. Talmud Babylonicumhícmancum eft: ííc 
autem legendum eííe, docet RJoíeph Karro, i n 
Conftitutionibus CD̂ D n w m í e d . i ^ . uttradit 
liber nnaya, circa finern officiorumdieiprimi, 
R.Saíomon tradi thíc,Vinum cápparinum eííe, 
in quo cappares conditae ííint: alii volunt, Kap-
paris cíTe nomen proprium loci j ubi vinü pro-
venit gencrofiísimum Sí fortiísimum. Al ib i , 
dnñpi n u i a t í i mnon i ^ n a fjSin Capparis fru--
dus decimatur dadyí is , baccis Si corticibus, id 
eft> dat tríplices décimas, quia triplicem frü-
d u m profer í A t R. Akiva dixit : Non dat deci
mas nifi de baccis, Maaíeroth capite4* in fine. 
V i d e ^ 

KDDiflip Compromijfim: ü W l uíiji m^danaip 
13 anñid u m oni i á a w&v CompromiíTade-
derunt inter fe, quódipíenonabnegaturus í í t 
cos,& viciísim, Vajik. rab. fed.ó. Gloíía, namn 
njíaííi. EíiLatinum.Fidevrinordine ¿jap. 

R R R r r r 
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It^lSP i id™1 i^od ipn , jüxta Aruch, 
' Challa capi te l T âmbam yult ídem e/fe 

3 3 f p ^dere , íncidere ¿ Succidéré , Tmcidere: 
~ 'T tPrdásé exprimere, Exprefíe nominare: >ñS 

|OWp ( ^ i a non íunt pr^ciO, praccisé nomi-
hati&:éxprefsiGittinfol.5o.2.-i^ vSy 33fpS A d 
íuccidendum i h eo carnes: vSj? 3ip C3«^ 
Quod íi fucciderit in eo carnes, Betza fol.n.L 

31̂ ^ fimeifum ? Definitum , Determinatum: 
boiip D̂ ma Sapa Acdpícns?conducens a-
grum definitis pecuniis. 

axp La?últs y el LátitOy Maílator* Rab. 
marj? (Prdcifio, Frctci/um, Defimtum,Detemi' 

mHm,Ftnkm: nayp iS "xn Res cui efi: termi-
minus pr^cifus : nirp ^ vxv rap Tclonarius 
cui non eftdcciíiina ved iga í , id eft, certum?de-
cifümj ¿c in fingula determinatum ? Bava kama 
fol.ii^.i; 

?/c JÉ?Ac/í Etifá Î3fp /?ro Hebreo ATD 
Fufcina* Sedhodiélegkur Knyp, Í̂ I-

Tratwi^adke I3fp. 
r ^ í f p Jb/cindere, ¿eidere extrempm, Am-

's"'r putare, Decurtare afine^fícut r\m Per 
médium fecare: In Jruch citatur ex Targ. HterofoL 

p̂»jri Ntfpa Difcindendo diícindes eam 
i n partes, Levit.2.6. pro Hebn s ^ ñ nniK ñlh | : 
fednonextathodiemnojlmlibris. Item Finirefler-
ficere,Abfoherefmílm, & expediré omnet labores 
ipforum: Exponere, Expandere in agro y el atrio ex~ 
Jiccandi caufiá: rrn̂ pS nyna CD̂ fcín nuyan Qui 
transfert ficus in atrium íuum ad abíblvendum 
eos, licitum eft liberis comedere de illis (etiamfl 
nondum decimatae íínt) Maaíerotbcap.^. A d 
ab íb lvendüm, id eft , expandéndum ác po-
ftea in maíías & palathas conficiendum. Tune 
pr imum decimantur , & ad eííim publicum 
conceduntur. Sic, tD^Knn nupS A d perfi-
ciendum fieos , nempe expandéndum , fie-
candum, conficiendum i n palathas ?&c. pipa 
hina Exponunt, expandunt i n atrio: rn̂ pS A d 
expandéndumexficcandi causa: nSn nS rmpi 
Et abícindit ííbi placentam, Nidda foLyi.col.z. 
tamK njnp «S« nypioi fm» p̂ ip pfcc r y y w m m 
í m n i Fieos anniíeptimi non abícindunt falcu-
laficaria,íed cultro, Schebhiith cap.8. Sai&ín 
^^3 niJfpS ruó Comedens fieos ea lege ut expan-
dat eos in latere agri , Para cap 7. in fine. Nem-
pe,fiherus dícat, Dabotibi licentiam comeden- j 
di fieos, eo fine ut juves me in abícindendo & 
ekpandendo eos, tune licitüm eft comedere, e-
tiam ante decimationem vel coníeerationem. 

myp > nrp > nypp Fars ahfctjja, Fink, Pars fi- I 
nalis:Fartkuk,AHqmd,Qtúddam: xn^Sa n*p ya ' 

2100 
Wí^íl Kinri Ex parte regnum futurum eft du 
rum,Dan.2.42. }>n-]>nafpS Ad finem menfiu^ 
duodecim ^ Dan.4.26. mp Dphn] Et didi 
citaurismeaaliquid, Jobi^ .u . »mnM |a npa^ 
w Etaliquosexfratribus ejus abduxit, quinq. 
feil. viros, Hebr. n*pm, Geneí:47.2. Jonathan 
fimpliciter habet, >in« n*paí Et partem fratrum-

p mp Partem, quofdam, aliquos ex popu
lo, Hebr. Dj;n n*p, Numer.22.4i. Apudl^abbí 
nos partitíVefamitur: omp » D̂ p̂a Quidám iUo-
r u m : o m p ízay omp A l i i ad alies, hi illos: 
nnñDn mpan In quibuídam libris: rii'pa 
Q̂ DT Dediteiáliquidpeeuniae. 

m̂ p Finis,Extremitas: nnrpn »ma «mi Et eft 
ex quiefeentibus extremitatum, id eft, ex verbis 
quiefeentibus extrema five tertiá radicáli h, R. 
David, Ezech.ió.ij. 

nypia Extrematuníy Ad extremajltmi yeípo* 
fítum, Locm fepofitus,[eparatm, certoufuideftma-
tmj ut/untfolariaj tabulata, cpntignatipnes, atrta,ubi 
expandmturfruñus,exficcandt & perficiendi cama, 
ut edipo/Snt: Finitum, Ab/olutum^erfeBum, de 
frugibm ac fruñibus jabore omni abfolutk dicitur: 
Platea y ykus exterior aut pojlerior, in quo incejfm 
rariorefi: mpian^ nSnn Januaícparata,poftica, 
in extremo ^dium, velad pofterioreplateam fi
ta, cujüs non eft ordinarius &quot idianüsu-
ííis: eam non lieet in Sabbatho aperire vel clau-
dere, Erubhin fol.101. Sic, rwpia nno Feneftra 
íeparata ,Erubhin fol.22.1. ^ipn) mpian Sepa-
ratum & cultum, id eft, pecus cultui idoloíatri-
cofeparatum & deftinatum, profanum&illi-
citum cftinaltari offerri, aut aurum, argetum, 
quo idola fuerunt ornata, quibus jam cultus ex-
hibitus eft, Temura cap.6. ubi amplius legitur, 
EPS'SK /nnyS n̂ pian ni'pia ain mrx Quid eft 
Muktze ? feparatum five deftiñatüm idolola-
triae: V i d e & in Avodafara fol.22.col.2. Item, 
»¿J5 kh. mnm nwj; w hy insns ^ap 
nim nspia Conftituit homo pecus fuum fuper 
herbas (virentes Se creícentes adhuc) ftd non 
ruperCpabulum)abfolutum, nempe in Sabba
tho, Sehab. fol.122.1. Abfolutum, id eft, ficca-
t u m & aridumfoenum, in3«Sa mmw cujas la
bor abfolutus eft. Sic rupia idem hoc loco cit, 
quódalias dieunt law. Mcliusenimeft,nehoj 
mo manipulum capiat, & pecori prxbeat,quo 
effet laborem aliquem pneftare in die Sabba
t h o , ^ Sabbathum violare: ripian hy DIK W 

-inaS b iK m iai«i r ^ r ^ ^ ? 7 btann 
quídam fuperfolario vefpera Sabbathi m ann0 
feptimo(á^eeimisl ibero)dieat . De b i s b ^ 
bus eomedam eras, Betza fol.?4. Frumentum 
nondat décimas, doñeefit trituratum,<Xvan-

natum, 
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natum fivc vcntilatum, opera ejus Omni com
pleta : fie quídam frudus a rborü , máxime qui 
cxíiccatione opus habebant, anteejuam in ci-
bum juíhimcederent. Ita fiebat in íb lano, tc -
Aoftrato^atriisj&aliis commodislocis eó de-
ftinatis, quem locum mpia vocabant: Sai» n>n 
nypion yrh w njKnn nnnS not^ no p-iTi imni 
Comedens (fíeos) &rel iquum faciens aliquid, 
projiciatqueidquodrcmanetin manu eiüs)ííib 
fícum vel intra locum deftinatum,id eft, expan-
fioni Se ficcationi determinatum , Para cap.y. 
in fine: Son ja KS Sa« n j « n n p nn« mn» pSaiK 
n̂ p̂ an |a vh) nñipn p É<SI Comedunt (condu-
¿ti operatores) ficum unum poft altcrum (Ín
ter decerpendum) íednon ex corbe, ñeque ex 
arca, ñeque ex íblario 3 inquoíci l . expofiti íunt 
ad exííccandum,Maaíeroth cap.^. Aruch in ve
ce nxpio in litera D ícribit: mpDn Nin ™ p i a n 
ünzvha najnsy ¡vzh n m n ni^pnS pión 
Mukt̂ e eíi locm dejl 'matus a i expandendum in eo 
fruBtUt exficcandi causa, ad perficiendum opera* i 
pfom. A l i i interpretes, j i m n n wmwv Diparí 
nxpiD »np LOCÍW í« expandtmt yel exponmt 
fruHtu exftccandlcamasvocatur Muh^e, Amplíús 
legitur, nvy'1® ^ P^a U'K OKI pW'^a n>í33K 
mpio Pepo (ecquando dat decimas?) ex quo 
quis lanuginem defricaverit, aut fi non defrica-
verit lanuginem, quando facit eos íblarium, 
ideft,expoíuerit in íblario vel tabúIato,Maaíe-
roth in princip. 

rwpia palada ficorum ¿ficis ahfc'mdendts pro-
pria:rwp KSK nypiai \r\)H pmp n^asr oo^n 
n r m om« Fieos anniíeptimi non abícindunt 
falculá, íed gladiolo ííve cultro rediOjSdicviíth 
capite 8. 

nKipn Ahfcipioy Veálio^Separatio^efiinatio. 
^DTP Nijreíla, y el Fmkulum: Nínyp3 

" «Jiapaí Sicutfoeniculum aut cyminum, 
Hebr. nypa, jeia.28.z5. %Salom.fcrihity n^p 

y^w^í ^/wí/e Cymino, niftquod nigrum f i l , 
^//¿z/w quidam exponunt 7 cjudí Grace dickur Me-
lanthium, Sic & Aruch. Vocatur et 'tam Germanice 
%mfc^ Comní)er, JpudTalmud. a m m mpn 
^S&ni Nigella,Seíamum?&piper,Tibbul jom 
cap.i. innoa SSn m o i pwaaa 'NDÍ̂  no nypn N i -
gcllam domus Schammai immúdam pronun-
ciat, fed domus Hillel,mundam,Oketzim cap. 

pEDi nxp Nigclla & cuminum, Berachoth 

(Xp (PrincepSyDux. (Plur.omj*. 
rnu^p (Principam,Rib. 

5?5f^yxp »Hn^p CafiayodorisfuaMifiimi. Sic 
appellata fuit una ex filiabu* Jobi, ü2W\ 

i m ^ EtnomenfecundafuitKctziaJobi 

2102 
42.14. f?̂ tf/0 nomink, Hyp_ n m nh np njñ ajryp 
Hr)j;>3fp l^et^iavocayit illam, quódejfet pretio-

fa inflar cápae: n«p ^an Spnb Kn^rpi Et cafise l i 
bras quin gen tas, Éxod^o.24. ínajna K ^ p i 
f Et cafia perfumata íiint omnia veftimen-
ta tua, Píal.45.9. 

njj^p Majfar Cumulm ficorum ahfcijjomm > 
adficcandum expanforum,Stratura/LeRm ficorum 
expanforum, ut exficcentur: Aruch ícribit; Fieos 
exquthm faciwjt nwxp, ponmit i?¡ mortario tjrtun-
dunt eoSyfaciuntcj3ex eis mafias> qnafi nnD3 Orbicu-
latospanes. Hinc Séneca Epiíi.87.111*, fipaneni 
habeo,pro pulmentario fimt: myvz r-oaSy 
ny^pn inkSi ny^pn Eáconditione , ut comedat 
tempore abfciísionis, 5c poft abíciísione, Maa-
íer.cap.2.niy^p wsch Libra caricarum)ficorum 
abíciflbrum & ííceatorum, palathap, Truma ca
pite 4. t̂ pn n i ^ p m pann Obtegunt abíciíTos 
fieos ftramine,Moedkaton fol.1^.2. Aliusinter-
pretum exponit^ Picos expanfos, Straturam fico
rum exficcandi causa: »ñ m-rw rmjrrp N̂ IÜ̂ S 
Si^yn Libra ficorum ííceatorum , quam calca-
ritíliper palatbam five globum cóm^eí lorurr i 
ficorum, Betzafo!.^. 

ŷ P Abfcinderey Amputare, Abradere7 defecarê  
Dífcindere: ?nB ní̂ yi oMba V&p Abícindit ab 
omnib.i lI is ,& facit ex illis veftem. oSna yi'pan 
hñü Abícindens ab ómnibus illispalmum, Ke-
l im cap.27. myrpS nhv 3»»n^ Quod cogitabat 
diícindere, Zebhach. Í0I.9Í.L anotr piSin anot^ 
pyanp Ambo extrahunt (lapides expariete) am
bo abradünt cae m e n t üm ?Nega i m cap.12. 

0^ Scifio^ifafiíOtAhrafio. 
yrixpp Angulas t Item Dolabra, y elfimile quod-

piam injlrímentim: nSói j;upa Do labra pal a-
thse ficuum, Tal. Hierof Scbab. cap.17. Gloíla 
eXplicat Sark Novaculam>quadiícinditur pa-
latha ficüum.Hoc íenííi exponitur á quibuídarri 
Hebrseum myypa, Jeía,44.if 
ffjjfp Pjferyefcere, Spumare ira, Hebr. Sic Chald. 

7 e\x¡>) Et effcrbuit veKementer, Dan, 
2.12. Hipln% v-uj; hy iSa h în n3 pn íj^pn EfFer-
veícere fecit Dcus regem fuperíervosíuos,Ber. 
rab.feA.88. 

9 Feryorir<¿> Ira fervens: Spuma: »3nS 
fi|yp Üteífet ira, Eír. 7.V.2I. D>an oñ Sy *\xp Spu
ma in füpcrficic áquárunl. 
í ^ y p Cederé j Süccidere, Trcecidere , Truncaréy 
* ' : Amputare,Difcindere, Ex/cmdere. Aff¡?ie 
eñ Verbo rwp, refyóndet Hebreo /nai , ̂ «OÍÍVX 
¿/e //¿w¿f dicitury iS'aliísSuccidendiVerbisyUt arp, 
aon > jna»ywp. (pMterit StrnEte Ti? ' ^ í Et ^11^ 
íuccidi t lucumjHebr. n")|, Judic.6.^0. naio fpi 
pj; Et amputavit ramus arborum,Hebr. -nian, 
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Judic9.48. X$] Etamputavit l ignum, Heb. 
f S~3fpñ ? 2. Rcg.6.6. maiD 133 «ap.^i Í|K isrpi Et 
íucciderunt univerííis popuius quiique ramum 
fuümjHebr. Juáic.9.49. «Jnity iDJia ixp.i 
Et íucciderunt inde palmitem, Hcbraicé tm3>i, 
Numcr.1j.24. ^artiáp.pr^fens: ^ y m ^ ^ 

X% Nam lignum ex íyJvafuccidit fibi? Hcbr. 
1ni3,Jcrem.ío^0 Et forma perfeüa Hpa 
W i n Sicutcscduntligna fylvsejerem.ii.y. 
Vide &TmoxadPr3ctcritumPahelv (Partídpmm 
pmerkumí n r ^ ^niS^n «m^Ki Et lucus <jui é-
rat juxtaipíum, fuitfucciíuSjHcbr. nn^, Judie. 
6.V.28. &urile, |̂ 3fj?»nii> /iDlí |mni Et ambae 
palmae manuumcjuspracciík erant, Hcbraicé 
ÍTÍJTIS , i.Sam.5.4. hifimttym, \ ^ fjpaS Ad cae-
denduml igná , Hebr. |1tm|;4 Deuter.19.5. ^ 
I^K fpa1? Qui ícit esedere ligna ^ Hebr. "i^oS, 
!.Reg.5.v.6. %&yn ^ f ^aS A d íliccidendum l i 
gna íylv2C,Jerem.46.22. Futurum, ppn «S n w 
Eam autem ne exfeindito, Deuter.20.19. Libr i 
impreísihabent ppĵ  ex forma quieícentiurn íe-
cundá,&íicfepiísimehse duse formas corifun-
d ü n t u r : fie, ppní S|nri Eam perdes ¿fc ex-
ícindes, ibid. ver^o . rn» ppni Et amputabis 
tnanumejus, Deuter.25.12. Hebr. nmpi ex de-
fecflivis íecundá: pp^ »niSf. n t̂ t̂ pvt Lucum 
juxta illud exícindes,Judic.6.25* Analogía po-
ftulat ftpn. Sic verf 26. Futurum: huc reyocari 
pojáty xtíyn ¡o p3fp> KSI Ñeque exfeindent ex íyL 
va5E2ech.j9.10, quae forma eft á rwp. Si legas 
p3fpt j erit á f3fp quáe dup idem íígnificant, ut 
n n & na etíam confundi folent. Ithpehal, Fu
turum, zpi&\ fpiv \m Si íiiccidatur , ruríiis 
vireícet, Hebr. Jobi 14.7. fiahel, Pmerit. 
wytí^ htihw ftfp Difcindit catcnas improbo-
rum, Hcbr. fxp, pro quo meliús in T á r g u m le-
geretur f2f¡j ex forma Participii Kal, Píal.129.4. 
f 2:? «Snñ n^i Et vedes ferreos difrumpitjdiíTe-
cat, Hebr. ^ 3 , Pfal. 107.16. m fijipna f^p Difci-
ditinvehementia irac,Hebr. pía, Thrcn,2.v.j. 
ynk leaSp fiípi EtdiíciditrexÁchasjHebr. ^gn., 
2.Reg.i6.v.i7. «anioa n> ̂ p.^l Et diícidit o-
mniavaíaáurca,Hcbr. X̂ ?.]h 2.Reg.24.ij. 
frftanj >nn| ^iDip h! Et íucciderunt talos ma-
nuum ejus, & pedum ejusJudic.i.verf6. ^¿/m-
cipium prneritum, í^sfpa pnjSpi jínn; ^íDij? Ta-
l imanuumip íbrum ác pedum ipíorum ampu
ta ti Judie. 1.7. Futurum, fxpn Snii jnaj;] Et ve-
d:esferri diícindam, Hcbraicé yi;N|, jeía.45.2. 
JOTpjn pnn^Kí Et lucos ipforü íuccidetis, Deu-
ter.7.5. Ex forma análoga, pî pĵ i p'nn̂ k, Et 
lucos ipíorum exícindetis, E x o d . ^ . ^ . h \mp:\ 

Etcaedant mihi cedros, i.Reg.5.6. íthpahel 
yel Ithpehal Fmerkmn, ^^pJist Succifí fiint 

migrárunt ame,Jefa^8.i2. wvpm) ^^p^Su^ 
ciíí ácrefedi füntpariter> Jefa.46.2. Hebr. ^ 
reHexiíunt. ' ^ 

Apud Rabbinos, T>eádere,l)ecemere,$aáfcv 
non Dí̂ S nn>¿ S t ó ID; pfp «Si Neq^paduseft 
cumeocomederefrudus agriprouíüra: C 2 i ^ 
r\h x? «Vi Eo quod non decidit ipíí^paduseft 
ííceum ip fo jMe tz i a fo l^ . i . IDJ; pp Paduseft 
cum ipfo. 

pyj? Zix paBodeterminafúm: 7\mp m*\ Ufa 
ra ex paño determinata, de ¿jua contrahentes córrve-
nenmt intérfe, Veluti j líraclita accipiens mutuó 
pecunias á Chriftiaho > eiqüe cas redderc cu-
piens,audiáthoc aliüsác dicat: Dato cas mihi 
ego dabo tibi tantum, quantum Chriftianüs, 
nmp n o i m nn ea cft ufura ex pado <Scconven-
tione. Contra, Chriftianus qui mutuó accepit 
pecunias ájüda^o pro uíiira, cupiatque ci redde-
re: audiens hbejudacus aliüs, dicat ip i l : dato 
cas mihi , daboqüe tibi tantum, quantum tu de-
difti Judseo, id licitum eft.Quodfi Chriftianus 
illeJudaeum iftum íliteritjtidaeo creditori íiio, 
dederitquefeitu ejus ipíípccünias, ry>T\ nt hn 
nífiifp, Majemon in Statutis de niSi mSo captf. 
Ibid. in Com. cap.é.in initió: rijro nJiin^ 
mvep m i «in nkiSn Quicuñqucpaciíciturtem-
porc mutuationisjillud dicitur tffybbk ¿{et^ut^a. 

f»p Cáforlignorüm: Snsn psp pjpíiai w g ] Et 
calibres, ut aptarent cultrum ferreum, id cft, íe-
curem, Efth. 5.14. Item Cdforficorum; TnhSüa 
D '̂p Sv Succindum corurti qui fieos abícin-
dunt, Mikvaoth cap. 8. Aruch o^p , i.e. »amp 
o^n Abfcihdcntium fieos. Succind:o veftes 
tegunt,necommáculcntur. V i d c & i ñ pp. 

fP5 «¥p Firm,Extremum, Extremitan,uhî  quid 
Ahfriffum eñ :»fflif>S hy_ ^ 2 S| K3fp Finis üniver-
ísecarnis devenitante me, Gcncílé.i^. Hüa *tfp 
fctafp tiú%fé n^a Finis advcnit,ádvcnit vindica 
finis íivefinaíis,Ezech:7.v.2. «tp ípf?1 Etdeíti-
natus cft finis,Habac.2.v.^ Jpud <%ahbms9 fí?? 
Tándem, Adextremum: pípS «an Qui venit tan-
dem^empore definito, certo termino, T y folof. 
nSS^ia San on» î p «ac? pD 
finis homink, omnes dominantur in eum, ju^ta um> 
Et erit í¡mcun§ myenerk me, occidet me,GeneJ4< 
Ncdar.10l.41. f 

Sfpyp Idem t K^í «l^p P^3l Omnesq^ 
ilíi erant'filii finis unius-ve), Éxcifionis^onl"-
tutionis &formaeejufdem, Efth.i.^. Malehlia 
notavit verfum 2. addens, fe ignorare quid »t-

«nipp Í>ecif¡o/PaBioyGríVentío: Kmrpp y3 
Comedctper pa^um, j^re padi, Metziafol.67' 
col.2. Vicie & i n Bavabafra foL8.2. 

íNfyip /^WiKethuth.fol.28e2. 
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fktxW Cecili* > repule c m m ex jérpentumge" 
mre, Levít. n.v. in Joruth. ^ o n d e t He-
hr¿eo vtíñ) f 1 ^ a^ thmndeonem ? al'ú lámacém 

. Báil Aruch adducit cx Tofcphos 
Scheviith, nj^n 5?&n ^éi \nm nry ; & 

r^y^i?' r%tfi? TSlodtiSy Cellula allij?ameriti pre-
(ihaniocant) cuí fehed^ ficr^ tnckfkjmt: 

««OTp^ s<n n;iil3 «n i w p SÍS Non eft contra-
i rietas,five (c¡uis íuípendat Tcphiíl in) de loro, 

fiv'edcnodo?Beracl1'fol.24.i. nKni pSlnn í̂ >n 
rn^p^triiK njnnntmK îp Dormiens cum 
TephilÜn , fi experiatur fluxum íemihis, tan-
gere poteft lorum, íed non tangít nodum: Et 
móx, m j n ^ i KtS imx Í3»K j^sna smn ®mr\ n iv 
yySt iw *\y r\T'í$'2 «Si QuioblitusfueritCdepo-
liere) Tephí l l in , 6c cxercet opus conjúgale le-
d á , non tanget ñeque lorurü , ñeque nodüm, 
doñee abluerit manas íuaSjSucrafbl.i^. i^ín» 
nna ^nrt 't?in3 Î ÍDJ \hün mtp Quadrá-
ginta mbdii nodorum Tephillin inventi íunt 
in capitibus interfecflorum in urbeBitter , G i l -
tinfbl.58.1. rmDxrs ñrjfp "̂ nn Siíblviéritnoduili 
primum, Kelim capaR 

jhlpyp FruSliis ah ¿trhbre ahfcifíi ie¡decerpt% & 
irt a^ro ad exftecandum expd/¡t% qu£j¡%mficatió & 
fupraín H i p fuk: ynz nipy? k io Si invenerit 
fru(flus in vía , Maaícroth cap.^. 

í s ^ n w j Segmenta ? Jfferes 7 Tábtddjeñk: 
Nín^yi^p inmj; Fecit ex illis aíleres, Gloíía, 
b^np , Bava kamá fol.96.1. 
• " j y p AhhreVtaYe^ecumreyUtHehrakí f rd* 

: ím ' íwí , »10^ »01» ^ l ^ i ? Abbreviafti 
diesadoleícentiaeeius?PíaIm.89.46. íthpehalyel 
Ithpahel Tmteritum, jlnVn nkpnK Abbreviatutn 
cít robur íp forum, Hebr. i!nrp?2 .Reg .í9.25. 
^cjeía.^y.iy. »bi> n^priK Abbreviati ílmt dies 
mei, Píalm. 102.24. Futurum ? |inS»n -lapn» 
Nam decúrtabitur fobur ipforurti3Jcia.28.20. 

1?p !Br£?l?íí, Orr/^ > Contmñm Fceminmum^ 
• ír^yprundej rmp Animusejuseftcontra-

Ausjid eft, meknchoi icús , qui ex omni acci-
, denti curas íibifacit&triftitiám. dppolítumejm, 

inp Animus ejus latus eft, id eft, hilarisj 

i^p > ixip»nnr^ (Breyim: Compendmm: 
í̂ P^n Bmimfaent ' íXi Infima^ Imperfecto: 

bfeymtiSy'Breyitencómpendíóse}elliptke> 
per elüpfin: rmpn 

Et ambuíator fui ei qui curtus fuit ledo, 
lc*e^ cgcno, qui breviorem habet l e d ü , quám 
ut tendere fe poCsit in eo ? Jobi 29.15. Hoc íen-
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fümeliús diccretur n^pS', quá? forma ett Adje-
dHvorum. Eliás legit mxpS Brevitati. 

^"Mp Idem, ex d ía leüoHerofoI j^ 
^naaVor kS^MJKJI>SIloaKifípin« Vitisáje-
bat, brevior íum ego, hec póíTum pati , ut fii-
ípendatur ( H a m á n ) in capite meo, cum ílimá-
tur ex me vinum l ibámimim, Eílh. 7. v. 10. i n 
Targ. íec. 

I3fp»K-tfp Fullo, lotor panmmm, maft Decur-
tátor pcmnémn d iñm: N^nip yv1? >nopsa riini Fe 
fuerunt exitus ejiis uíque ad fontcm fulíonis, 
JoC 15.7. Chívale j k»irp nS^pSí Et in fuícinam 
fuíIonúm,ioSam,i^.2i. «nrp nK^p Spn ^ n m l á 
clivulo agri effoísionis fulíonü, Heb. rnfr, 
Jeía.7.^. Jpud ^ahhmos, mxpS ®m mnrh M» mn 
Dederat pannumiftum fulloni, Scbab jfbl.íó.í. 
r ^ h S»p^ H^py t v m wnyp Decurtator eft no-
men ejus,&fullo accepitiftum/cilic.pannum, 
Bavakamá in ffne. Fuljo dicitur ÍCa^rií: bic,üt 
í a r to r , folebat áliquid derurtáre & furari da 
panno, ideo dicitur, tf^ecle Fullo Mocatur Kazra, 
quia eñ Mckazer decurtans & ahfcmdens dliquii 
de panno. 

- «T^p»sy*$ Morhmy JEgrotaiio, ¿Egritudoy In-
fírmitas, fie diña, quod in ed Jpiritm yitalk<ts Vires 
AhhreVtentur: n»yp iíDS|ñSi3S ^a^ n» ímpoíú^t 
pater t o t i m u n d ó infirmÍtates,Berach. foI.é2. 
n»2rp&í KíJi^n pSm ]m3 Quomodo precamur 
hodie in morbis ?Schabbas fol.ié.í. Rabbini fa-
buíantür, Abrahamüm patriarchám geftaííe in 
cólíolapidem pret ioíum, quem cúm aegrotus 
aípiceret, ftatim convaluit. At cúm morcretur 
Abraham, Deus lapidem iftum impoíuit fpbse-
r x fblis. índe nátum proverbiiím , K*pv 
n^p Levato fole, leyatur morhusy id eft, cu m 
íbl oritur , üt homines eum áípicere póísint, 
morbus &:lev'ior, liorno nonnihil conforra» 
tur?unde & nocSu^íbíeíübmeríb, morbi á m t 
graviores, Bava bafra fol.16 2. 

jHn |p ' nnjp Infirmitasy An^iijlia j Contracíioy 
Abbreyiatio: ihy fn«a nnip nn Spiritus angu-
ftisc invadit cum , i d eft, qui ob ípirituüm angu-
ftiám aút obftrü<fl:ionem concidit, ut jaceat ílne 
íeníu,utdeliquium ánimipaísi,Bechor,44.2. in 
Miína: Id in primogénito vitioíumeft. Goma
ra explicát o b s j n n , id eft r-napnil Spiritus 
amentise vel dementise, qui vel quodprimogc-
ñitüm per ípirimm malignum five w nn per 
ípiritüm dacmonis intalem affecftum cojedum 
eft. F I m Münfttrm fcripfity n̂ j? Dmmn, 

Deinde nrp Meteré, Dmeteré. 
-pyp ' n-pi'p MeJm7Demefio: nTip nysa li'ipi 

Et demetit temporc meísis. 
? Capm fiye fupmor pan leñi} y el pes ¡he 
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inferior aut ¡mfterior pars letlu Leñas quia longior 
eH quam lattor , inde latera ejiu dicuntur manfií 
Longa^iT U m unüm n^níí, partes mtem lau^ut 
fuperior capüü, & inferior pedum n m p breWsyan-
(TuftdZ, & pars quddibet m i p . lúde in Talmud, 
nxDü 0712 »n í̂ ni3:p nSioo D^ID NDD nn*ri¿.nob 
r-ninü D7"i3»nri Lechas pollutüs contá-
a u ? fi ablata fiñt pars anguila ejus Sí ciuo crüra, 
immmidus e í t : pars ¡ongá ejus cu ni d u b b ü s 
cmribus, mundus eft, id cft? capitalia ñVcpeda-
lia vel lateraíia ejus, Kel im cap.18. 

rrwp Nomeu ürhk pañw prope T^ephoriam, «r-
hem falá/lind: ms^ V i rrwp Kazei-a antíquá 
T z i p H d r i x , Erach. f b l . ^ i j . 

I^úpirp Vide íiiprá in ¡wpnép. 
j f ^ p p lenpjj Platea: Teiica?im:t<ffi m L e 

; vít.ii.iS. i n j b n . kiano"! «nppS Pelica-
Bodeícrti ve! platese, PíáL Í02.7. Talmú
dicos legitur^^v KriKipp n>D« wippi ,,Cho-
ÜnfoL6^.1. Aves irm?íund¿tfuerunt,(sr íioSíurrid, 
fitUluU,ÑoSÍua, er /¡miles, f ÁliBi explicatür 
Anferes: nirn ^ppo^KJ f^pi' Á^paferitiñ ocülis 
rrieis veíutaníeres albi, Glofla | n m , Berachoth 
fbl.20.1. Item y wm-imh* ^rhüú ni»n »pp Anfe
res albi detrahünt pallia hominumí Gittiri fpl.y^.io 
Aníeresalbijíd eftj íSneSjjudiceS cani Sí avari 
decerriunt cauíás ih íuuní ¿onimoduni > homi-
nuni bona ad íe pertrahunt. Scribunt 9*íp. 

K>pp Collum. Sic legitur in Á r u c h : ícd in Ge-
mará Taanith fol. 24. pro eo ícriptum n̂ S toní 
nn&nrá SimiD Et projecerunt ip i l linteum in 
co l lum ejus. 
3ppí íii33pp . hi Targum Hierofolymitdno j 

^ n . hy_ jtopp Ninsn") \hó t<rhn Tres 
panes córbis caíidi vel fecetis íiíper capice meo, 
GeneC 40.16. In Aruch jcribitür ^ünpp > i? ek-
plicatur on DnS. Et¡atfcril^\m$p_ yaddens} V i -
deturmihi , q u ó d Aruch explicat ilud Kpi pvh 
fignificationis Solii. Id ceñe in Arüch non extat. 
fonathan pro eo habet K̂ pj Nnñn 'Pañis mundi, opit* 
mi, purifimd fariña, candidi. I n Jalkut Ñumer . 
fol .^SxoI.^ . ex Pefikta: Qüidnam eft ünsn urh 
(Nchemiíie: 5.14,18.) ? jiüapp. Gloíla, a n arh 
Pañis calidus (u t nempe nn§ ídem ík quod 
ona Garbo). 
n p P Gr^x: Vide fuprá in pip. GÍoff 

' n y , Bcr. rab. fcót.y^ 
í^pip Vermes intejlinorum, Lumbrici: Kvh 

OtopipS n>S >S3K Ad quid comedünt il lud ? pro-
pter lumbricos,Schabbas fol.109.2. n»DK OK'pip 
Vermes inteí l inorum ííint veti t i , Chol. f. 67.2. 
GloíT explicat Vermes hepatis <t¡r pulmonis: Swn 
raopipS ^pi Poftquam grave eft lumbricis, Be-
rach. fol. 56.1. 

Pr 2108 

7 p p SippO/«í. Apud Talmúdicos, ¡ h n ü ú 
Knai >Sp;pN »Sipp hoc eft, Inproyerbtoá? 

cunt in Occidente ( id eft, Palaeftina) ¿ ¿ co;?2¡" 
dit caudam Jatet in cenáculo: qui comedit olera ' ' 

flerquilinio urbis cubat, Pefachim fol. 114., 
dam, id eft,carnem pingúeme prscpinguisením 
cáudá eft. Qui quotidiepinguioribus vefeitur 
lacere edgitur in intimispenetralibus, cúm fo' 
lúíio petitür: at cni olera cibusfunt, veí ih 

11S plateiscübat,acreditonbus exadoribus 
tutus. R. Salomón iri GÍoíl: Talm. Kidduf th in 
foh86.i. ícr ibi t , a » n t ó efle herbas, q u ¿ alias 
dicüntur íSipp in liriguá Aráma?á: <Sc in Git t in 
ícriBit, app« quoq; eííc íicrbam cju^ aliasvo-
catur >Sl̂ p . In Talmüd Hie rb íb lym. Peah 
cap. u l t im . explicátur ppayó Fungi, per »Sipp. 
Grdte Kcwafúg Caucalls j eít herbi ex olerum ge* 
here, apud Theophr. Hi/i.plant. lib. & cáf.y, 

^ > K̂ Sp̂ p ' T)hpf SterciMySterquiimtum, 
Fimetmn^ ut ín pmcedenti Voce: Hhp^ú in> aSit 
Sed íedeé ítíper fimo i id eft ÍTÍÜVH * Vide íu-
prá in SSp. 
I P p ín?1P NajfayCorbesyimineiyqminaquam 

, ponmtur ad capiendos pifees : npipi n̂Sa 
Ctím hamo & corbibus, Schabbas fol. 18. coi. 1. 
GloíTá, Córbesfuntorispatüli , & éxitos angu-
ftiísimi, urídc piícis ingrediens exitum peros 
ftridum quserit, <& caput cum maxillis impli -
cat, & locó harrea Arabice «Spip, ut nbtatur 
iñ Arücli. 
?pp kwypvp Vok peregrina. Extat in Talmud 

Hierofol. EruVin cap. ult.in fine* 
Vo carey Advocare $ Accerfere-Nomina
re } Appellare: Cldmdre j (Procíamare: 

Legere, Prdlegere, proprie clara isr alta ^oce, cla~ 
morijlmili, TrMéritüm > ^ r h uip Kyvrh] Et te-
nebras vócavitno&em, Gcn.1.5. m & h$ hí «"Jp 
üjyyix Legit ómñiaverbaLcgis Joí.8.verf ^4. 
ütrüH hi Hip 13 Cum légiflct ré^c Ifraelis epifto-
lam, i.Rcg* 5- 7. Htt nútet |3 hi Idcif co vo-
cávit norHenejúsBabel, Geneüi.9. ríinf ^np í 
aaa* nynh Et vocavitDomiñus lücem/dicin, 
Gcncí/i.^. pop erm x^pi Et vocavit Adamas 
nomina^ id eft , nomina impofuit,nominibus 
íiiis appellavit, Genef 2.20. rvñt** ürtf trtf ÜlP 
Et vocavit Adamus nomen üxoris fuac ChaW^ 
G e n e r o . Niajr mp. Kipí Et legit cofatn toto 
populo, Exod.T24.7. Cum Affixo, \W ^ 
prselegít eum Schaphan, 2.Rég.22JO. ^ 
legk eas, 2.Reg.i9.v.l4. quod legendum 
fcoSo onp nín» «nipi Etpraclegitillud coram rc-
g¿, í e r ^ m . r ó ^ L ^ m nip) Et vocavit ipU 
nomen ejusSeth, Gen. 4.25. hvrh ÍJDK 

j Et vocavit 



É t v o c á v i t Efter D a n i e l e m í f t h . ^ ^ . no 
- KJS Nnnp Quamobrem n o n accerfiviftijvoca-

ftínosJud-S. i . * «̂ n? n« N a m vocafti m e : 
n a fcejnni?1 V o l u m e n i n quo l e g i f t i , Je-
r e n i . ^ . i 4 - ^"^i? ^ N o n v o c a v i , i . S a m . ^ v. 5. 
203 prtS »rinp opraai Et e x ^ g y p t o v ' o c a v i i p í b s 
fifios?Ho¿o.i. ia^3 lS nn^ i Et vocavi te n o m i 
ne tuo Jefa.45.4. K j m S ^ ^ i n nnpi Et advo-
cavi í iccitatem íi iper t e r ram, Hag.i .v.n. aSnaS 
^ n p A d maledicendum inimicis meis 
advoca v i t e , N u m e n 24.10. nin* ^nnp fc^prnj; (p 
Exprofundis clamavi ad te D o m i n e , Pfal.i^o.í. 
pnS np Vocarunt eos, Jerem 6.^0. vshh npi E t 
vocarunt L o t h u m , Genef ic^ . Ex forma Hie-
rojolymitam cum \ paragogico, úvtf ]payp nh ¡«npi 
Et vocarunt fi ve indiderunt i p i l vicinap nomen, 
Ruth. 4.17. Contralle, pnS j-jp ^niílDi Et Moa-
bita? vocabant eos Formidabiles, Deut. 2.11.20. 
j W ' pannS í^ip T z i d o n i i vocabant 
montem C b e r m o n , Schirjon , Deuter.^.v. 9. 
p n m ü 'nzih my1? ninpí Et accerfebant popu-
lum ad íacrifícia i d o l o r u m fuorum 3 Num.25.2. 
Partíci/num prafens, >nl»n n>l np »nn Eritcjj 
Jegens i n i l lo ó m n i b u s diebus vitac íüac, Deu-
ter.17.19. S n̂n «ip KTIiai Et prseco proclamabat 
fo r tke r , Dan.^.v.4. ñp n«jn« KglnnS A d abyC 
íiim iofenorem clamat, Pial.42.8. np n>aiea 
Ex ore ílio prseíegebat m i h i omnia verba ifta, 
Jerem.36.18. KQ̂ 'I nS n g i Et vocat eam n o m i 
na: ím, Eílh.2.14.. no np-i |a Q u i legerit i n eo? 
Hab.2.2. (Plurale, «aSa mp; no pni Et fue-
runt legentes i n co coram rege, E f t k ó . v e r f i . 
h np jnnn i«S N o n erunt vocantes, (vocabunt) 
me N o o m i , Ru th . 1.20. >OVJ h ]ipt ¡n NÍDS 
Quare vos vocatisme Noomi,Ruth.1.21. í?W-
tkipium Fehil, >pnp. np. t^iña Explicaie l e d u m 
fuit coram me , Eírsc 4.18 fíe verC 2^. Infintú-

, Sia^i i m npa mhsy yv, uh nj; Antccjuam 
noverit puer ifte vocare,Pater aut mater , jeía .8. 
v.4, (¡(arifíma forma ahfque prdfixo S e%tm re~ 
dupUcatíonem ejufdem Verbi: n^aS n¡?aS nyis ̂ PIIKI 
ptfeft inavit Pharao vocare Mofen & Aharo-
^em,Exod.ioj6. nnjii in« iS nppS DK Si ad vo-
candum te venerunt v i r i i í l i , Numer.22.v.2p. 

n ¡ j |S^pINi Et perrexit Dominus vocare 
^ I t e r i u s S a m u e í e m , i.Sam.^v.6. Keisp.! npa1? 
Legere i n l i b r o , Jer^6.8. N^ipaS K3r3 pSn; «Si 
Etnonpoterant feripturam if tam legere, Dan. 
5-V.8. Imperatiym , f^rs] r~y\ n¡p Vocato Jeho-
fiiam,Deut^i.i4. r r a ^ np Vocanomen ejus, 
Ka.S.^. ^ | p np Lege nunc i f t u m Jefa. 29.11. 
^ l Ü : ^ p i ¿3 nn Sedenunc&lege i l l u m co-
^ n o b i s ' j e r e m ^ ó . K . N ŜJ mnP ^ Voca-
tc 0:10 A m a r a m - a n i m á , Ruth . 1.20. mh^S n¡?i 
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Et vocá te lamchtatrices, Jcr. 9.17. n̂ S ^p 
KáanS Vocate c u m , u t comedat prandiumj 
Exod.2.v.2o. Futurum, Ké^aS NnpK tosns ana 
V e r ú m feripturam i í t a m iegam r e g i ^ a n ^ . i ^ . 
Sífip^a ttnriK np«i Et advocabo t ib i mul ie -
rem ladan tem, nu t r i cem, Exod.2.7. ^1 npn 
n ^ n a ^ N o n vo a bis n ornen ejus Sarai, Ge-
nejCiyj^. pnr n>p^ w npni Et vocabis riomen 
ejus l í aac , Óencí 17.19. oStth pVa nS npni Pro-
clamabis ad eam verbapads 5offeres ei pacem, 
Deuter. 20.10. ¡ h m ^ ¡ m w nprn Et ieges 
omnia verba i l la Jercm. 51. v.6r. NenVjpa npni 
»piaa Sín3Jñ3i Et Ieges in volumine quod í c r i -
pfiíii ex ore meo, Jci cm.^6.6. S^iiaj; wqp nprn 
E t vocabis nornen ejus ímnianuel , Jeíá. 7. v. 14. 
S^a^» n p ™ Et appcllabis nomen ejus 
Ifmael , Gcneí.ió.íi. n»S np? np n n a V A d viden-
d u m quomodo vocaret í l lud , Genef 2. v . io , 
mJI i<3n3 nip» n Qui legerit feripturam hanc, 
Dan. 5.7. N i n ^ ^ S npj Advocemus pucllam, 
GenejC24.57 u p m Hnwn inpni Et proclama-
bitis Übe r t a t emin té r ra , Levit.25.10. mn n3np n 
pip? Qui feripturam hanc legant, Dan^ .v . iy . 
1^ inpn Et vocent te, Exod.^4.v.15. pipn Et 
vocabunt te, Jefa. 58.12. ?lnS jnpn Et vocabunt 
eos, Jeía.óf . j . N?mn na^" ¡npn Et vocabunt 
te nomine novo , Jefa. 62.2. Ithpehal, Tr^teri-
tum, qS^npnK >Tn Na*f' nw Quod nomen D o m i - ' 
n i i n v o c a m r i n t c , Deut.28.10.; KSAJ npm pnS 
Ipfisyocabatur orbís, id eft, vocabant ur , n o m i -
nabantur orbes, Ezech.io.i^. pn>Ŝ . 'p^ nprixn 
I n quibus invocatur nomen meum,Jefa. 4^.7» 
^oSpn inSnS ^ n p n K i Et vocat i funt fcribse re-
gis , E í lh .^12 . s^np DJ; iKnpn^n Qii i nominad 
funt popuíus f indus , Jefa. 1 v.4. Participinm, 
NíanS npna » cnpja n.K Quod á Domino vo -
catus fuiffet puer ifte, i.Sam.^.S. bj? npjip nh n ' 
íann n^piñ Qui non eííet vocat us per os Ha ma
nís, id eft, per mandatum, EAh.4.11. n p n a l 
Qui vocatur Hathach , Eílh. 4. v. 5. Phrale, 
Sun^n Nía^'3 ppnan Q u i vocantur nomine 
Ifraelis, Jefa. 48.1. Futurum, N n̂nK n.pn> h^nS 
H u i c vocabitur v i r sc , h x c vocabitur mulier , 
Genef2.2f mj? npn» ^bi: Ñ e q u e vocabitur am-
plius nomen tuum A b r a m , Gen.17.5. npn^ mnS 
KJŜ . T a n t u m m o d ó vocetur nomen t u u m 
fuper nos , id eft, vocemur nos de nomine tuo, 
Jeía.4.1. ^b npn? í!j?S3 nnai Et rebellis ab ú t e r o 
vocabitur t ib i , feia. 48.8 tvrinp ijS np^ jp i m t 
Nía^pl Et poidea vocabitur tibi (vocaberis) 
urbs juftitiseJeía.1.26. npñ> Ŝ JT jya N u n c vo
cetur Daniel , Dan. 5.12. 'ptf pnp npnn Et voce
tu r i n ipfis nomen meum , Genef 48. v e r f 16. 
S^n^a n^af npnn( Et vocabi turnomen ejus i n 

Ifraele, 
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Ifraele, Deut.25.10. ^ ^ p n oS^n; ñ$m 
Et vocabitur Jerufalem ci vitas juftitiac, Zach.8. 
y.2. ¡npnn V i H ^ í^^l Vos autcm Sacerdotes 
Domin i appeliábimlni Jera.6i.Ó. }ñ¡?^,pnyo 
pj3 lS Nam in Ifráele vocabüntur tibi filii > Ge-
n e í i i . i i . |npiv pn̂ nK tzir^ S¿ P^r honien fra-
t rum íuorum vocabüntur, Gen.48.6. 

^ahbim ex forma quiefcenmm terúa n dichtt 
H n ¡ | Legif t i , >̂-?j? Legi: in Infinito, nnpS Le-
gere: ¿2 Parácipio ptüfali, ínip pro pfcnip, & Ma-
forethse |np Lcgunt. Sic, np Legitür7pro He
breo «npT: & ^r»3 Scribitur,proHebreo a r a . 
^ I / ^ Talmúdicos \ nS n^p msií nS np*! Qui hoc 
legit, qüáré leglt il iud ? id eft, Qui hanc fcriptu-
ráiii nbbis objicit, quare objecit eám ? quídñam 
viclit^quod hoc objecerit ? Annon vidit hullam 
efle objecflioném ? Haücli. olam cap.i. Talmu-
díá per Syncopam fcnbunt np'K pro n.prí« , & m 
íP^rt np^D pro npnD. 

^ I B ' ^1p.' nxip Scriptura [acra, fie diña, quafi 
LeBura, qmd levi debeat. J^ame^primum eU loco 
(Pathach & fequentis Dágefich ^ foma m^ êlptes, 
a-¡i, fimtüum. Denotat autem y el Scripturam 
íotam, y el ejm partem, yeluú Merfum aliquem, y el 
yerfm alkujm memhrum ? locum, quo aliquid 
cerú fignificatur yel prohatur. Hinc tn Targum, 
nna'pS 1^3« ñiq «np }nn 3»fiai j'Ki Et niíí 
feripta eflethaecícriptura?non fuiílet póísibile 
dicere iílud^Efth.ó.i. nempe3eá ipía noefte re-
céfsiíle í b m n u m á D e o (u t de rege AíTuero di-
c i tur ) ac vigilaííe pro íaíute populi Judaici, 
juxta 11! üd j Evigiía, quare doriiiires ? ó Déus, üt 
legitur P í a l m , 4 4 ' 2 4 . quod meiiibrum veríus 
me in Targuiri vocatur Scriptwa: «np ND»p^ 
Ád confirmandum Scriptürarri , Efth. 8. v.15. 
ApudMaforethaspr¿etérea fumitur pro magna aliqua 
aut certa parte Smptur<£7 a quammmitplures Ubrt 
excipimtur; veluti cúm dicitur, nmi duodecies 
legitur, íexiesin Jefiia, ¿í íexies in Scriptura* 
ícil. tota reliqua. Jpud Talmúdicos, mnp 
Quse eft Scriptura > quem habes locum Scri-
ptursc,in quo veríículo i l lud ícriptum eft ? V i -
de Halich. o!am cap.i. x ip >KD idem: í^p wni 
ínp xnm ^ ^Sad Propterqüid coritendüt? 
fi veliniipoílum dicere?propter verficulü qiieri-
dam, Berach. fol. 4.2. Hip p DÍÍ Si ita eft, 
diceret verílculus, nempe fie vcl ficjBeráchotli 
fol. 11.1. S i i p IQK Dici t vcríus Scriptürae? dicit 
Scriptura: « ip nrD1? p DÍÍ Quod fi itaeft^ícri-
berépoíTet verficulus? Sanhed.foí.9o.2. «np 
XJnn« Scribit verficulus alius: ivj-ip >KnS v 
Quum perveniíTet ad hunc verfieulum, ad húc 
Scripturac locum. 

mTT ¿(arrdHfyq.d. ScripturarimffiblicMffi-, 
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Unfia y Scnpturifia , Textualis , Legalis. (p{Ur , 
a^-jp ^>mei. Secla fuit prima interludios' ̂  ^ 
rejiátomnes Tradtúoms er Conflttuttones mamT 
| r /^wr«m m Ecclefia Judaica, fioli textm Z 
yocabatur ^mordicus mhkfi, mide m i DJ^ 
Textuales. Bdemfiíermt cum Q^pm Sadductt 
ut plerique Hebmorum tradunt > de quorum ormne 
yide m p i r . Hiac R. Mofes ben Majemon in 
Comment. ñ n « cap.i. ícribit de Tzaduc^is^ 
Pajeito&is: c=)0»a bv mnkn niwn iSk 1^, MM 

^S^D czinS mvé na »ñD tn^pioári t̂ nuSi nŜ pn 
SSá cááfl i ^ t y Jh ¡fio tempore egrejfie funt ¡J^ 
fieñ£malediBd h¿reiícdrwn,&yocahamur mhijee 
terrk ? nempe m ¿Egypto, l^armu • domina autem 
ipforum fimt, id efi^nominanturapudSapiente^T^aí 
ducdi <ts (Bajet'ofie-i, <tsr ipfi incepermt rejpoudere con
tra IQibálam, ideíi, opponerefeTraditionibmfemo^ 
rum, & explicare yerjiculos (id eíi kharere fioli 
Textui bíblico)pmitcónl>eniensipfisyidebatur7ricc 
audiebant ttllum Sapientem ómnirió. Sic R. Abra-
ham in libro nur fol.15.1. rhmnn o^Spn pm 
D'Din'oi D^pní p ny ifrnpji CKipn nD p aj id eft, 
Et tempore horum regum initium fiumpfit etiam fieBa 
I^rrdorumy quiyocantur quoque T^aducdi&Sa~ 
jetofieh ,Abarbinel in Cdm: in cápj. ubi de 
Tzadoko Se Bajethoíb agit, ícribit: r^p anai 
nm Dvn iy D^npn r\3 Et eic ipfif faSU fimt Ĵ ar-
mi y ufife in diem hodiernüm. Joh. Drufiüs in Prae-
teritis ? Matth. 22.2|. TSlam Legém ita recipiebanú 
(T^adducái) ut expo/itionem Sapientúm omnino re-
jicerent. Quocirca Canei yocatijunt ? qua/i Leñio-
narii aut Scripturarii, quód textui (/aero) mordicús 
inherentes ? traditiones omnes repudiarent. ídem 
tradit lib. L Quseflióhuiii, qu3eíl:.44. & in Jib. 
De tribüs ledis Judseorunl, cáp^. ait: Focantur 
etiam Saducdi Qífinp id eft, Cam. Cmfianominis ab 
eoyquód Legi feripu mordicús adhtir entes y eam qud 
<*XctCP(&'dicitur y penitus rejicerént Rurfus apud 
Talmúdicos, Jims n i |w nÍ3D nSwy inSñn n̂ iyri 
CD^ipn yri n nn n» DS Hy 1« imraSy runJ QUI 
facit ligamentum-oratorium íuum rotundum> 
pericüldfum eft^nec eft de eo ullum pr^ceptum 
(quadratum enim requiritur): fi poííierit lima 
iri frontem íiiam ? aut fuper articules maniis 
fuaé, habetur i i lud pro r i tu Karracorum: 
gilla f o l 24.2. GloíTa: ^ a r r M enimfiermUnt 
Traditionem fapientumy(qu£ altter de illisfiamt tn 
Ménachoéfioi^y.i.z) erjequunturfienfum Mera-
lem fimplicíten yelutiy Super mánum tuam. Inter 
ociiíos tuos, Deüt.6.8. fecmdufnfimpticem fenjum 
fuum. At %abbini atiam fuper ek exphcatwnemfa-
cimt. Fro o*np hoc loco m Talmud Hierojolymt-
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tarto leptur, m & f Hwefeos : k Mfthnájoth par-
Vííin ̂ Hayoy ^DMf^^yqu^yox idem ftgntficat 
mwdpwcedens r y \ m : tn Mtfchnajoth ^Bartenor̂  
D'NJ'on Hweticorum. Hinc apparet, karmum 
diciyidem ejfe quod Hmticum Vocari^ isr karmi-
finum fuiffi Hwefin. Bartcñora híc icribit 5 M -
ntfifunt,quijpernunt yerbaSapientum, Sm D^Sim 
Ml?on fiiyat^ü & emt poH fimplkem intelleñurn 
Scriptur*- Inter hos Sí Pharifeos máxima fue-
runtodia & di ís idiaj tümin rcIigione,tum in 

iioiitia. Tempere Alexandfi regis , cjui & 
annseus cognominatus fu i t , ociringenti Pha-

r i fe i? ípe^nt ibus Sí ísetis karrseis,fucrunt iu-
ífjcníi. Meminit Author Kabalae hiftoricse fo
lio 40. ubi i ta ícribitur: Et cepit rex oBitigentos 
ex majrnatibusfiharijkommy&yinciyk eos catenís 

ferrete adduxit^ eos Hterofolymam. ApparaVtt au-
lerñ cenVíVium ómnibus mmi/lmJuk fuperteño pa-
latii fui i int loco excelfo, ubi comederunt-, hihermt & 
inebriati fmt cum eo Q'Kipn h'ñi magnates karmo-
rum. Cüm yero hdariori effet animo , pr¿ecepit pro
duct oñin^entos tilos yinBos e magnatibm fiharifeo-
rum ¡ fulpeuditg eos omnes in conjpeñu fuo-, yidensí 
libensaeldttws* Hace ibi . ^oUmortem Alexandrt 
regnayit uxor ejus Alexandray qu<e habuit dúos fílios, 
Hircanum & Ariflobulunu Hircanws yirprobm <ts* 
teñm fuiti amatof Tharifeorum > ArtJlobulMó yir bel-
licofús y F^arrmmm amatar. %ê ma mater (Phari-
fíeorum prQteBrixfuit^yoluit^omnemlfraelem ipfo-
rum rtligionem ampleñi. Sic Htrcanum conlíituit 
Sacerdotem fummum , Arijlobuhm autem ducem 
exercims, DJH maKi d'«ipn hy D^nan ñu n^ini 

CDHS wy uy&$$ zim Q D T I Dommium autem 
ieditipfaTharifeísfuper í\arrdosjdixitq.ipjtst En 
ipfos in manuye/Ira, agite cum ipfís, utplacuertt in 
úculisyejlm. Egredientibm ipfis ex conJpeÜu ejtti, 
inciderunt in Dogerum magnatem f^arraorumjnter-
fecemnt eum gladio ypopultm^ multum ex magnati
bm J^amorum/¡muí tmeidarunt yita ut peptrne tune 
heereticis i/lis fuerity&c. Vidc ibi plura. Karrsei 
foli textui inhserentes^non tamen eodem modo 
textum omnes intellexerunt Se explicarünt 5 íed 
hic ita,alter aliter, & ita tcxtüm in varios ícn-
íus dií lraxerunt, Se qüaíl multiplicem Legem 
divinám fibi coníiituerunr. Id arguit Coíri 
Orat.^. íed:. ̂ 8. ubi dicitur: Qmcunque hañenm 
pyotuítjli, y era Junt,ipfa% Lex nonnift de una Lege 
nosmonet,&judid0 uno: m omaD »ñ3 a ^ n p m 
^ l í t i l^arm autem júxta opinionem fuaní muí-
tylicantLeges pro opinione cuju4^ ipforü><& quotidié 
tnno^tqHk%fententiamfuamyí¡rc. Et (cft.39. Qu}-
cnnqveyüh infringenfcñpturamhanc y 
^ p n yidebit JeBam I^ahdorUmyidesiyincidet in 
m m ipforum, & ampleEletur eam. Et fclt 40. 
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Non diciiñr idnift pfopter ptehem^e ta qmdñ(M ex 
ingenio fuo fibi fingat, aut plus jufio fapiat, conjii-
tuendo fibi Legem yariamy o^npn bwyv iü3 f m t 

facimt l$arm,<&t. Vide ibi plura. Porro íu-
prá d i d u m ex fententla MajemonisjT^adüc^os 
Bajethofeos, Karrf os fuiííe eoídem, Se Karr^o-
rum nomen in áLgypto natum pro iis ^ quos 
Sapientes Ilraclitarum vocabant Tzaducseds¿ 
Author l ibri Goíri Ora t^ íed.óí. divérílim vi» 
detür íentire. Nam pr imó óriginem Téadü-
caeorum & Karrseorum diverfam tradit, deiri-
de in dogmátibus differentiam aíiquam. Quo-
adprigihem,pofl:Simeonem juftum?qui ul t i-
mus fuit ex viris fynagogse magnsc ? primum 
Scholse caput ponitur commünicer ab ómni 
bus Antigonus (qui florüit Anno m^indi ^46o¿ 
trecentis annis ante Chr i í i um, ut eíi iñ Juchá-
íín foí.19.2.) cujusdifcipuli fueruntTzadók St 
Bajcthos, autores íeda» Tzádücseorum, vel ut 
author ifte[ícribit S*np* o n m DnaiD1? r « i Sm§ 
CD ôinui b>pmn qui fuermt caput h£rcticwkm, & 
ab tllis yocati fum T^aducm tsr Sajethofei. Hoá 
íecuti íunt Jofeph ben Joeícr?&Joíeph ben Jo
chan a n , annis quádraginta pol i , Prioris ceíe-
bris Sí laudata eft apud Talmúdicos mémoriá 
iñ libró fitíiD cap.uít. fol.47.1. E x quo mortum 
e ñ f ofe benj-oefer yir T^arid^us, mSimjri iS^i 
cejfdrunt botri. Juxta illud: Non/upereíibótrmm 
comedeiidumyMich.y.i. 'Botri,vieft^Sapier.f 
btepH id eft SbW V l r in quo ómniaíuhh 
Huic fucceísit annis íexagintapoft, Joíua beñ 
Perachja , Sí Nittaeus Árbelitá. RyfíiiS poft 
annos focaginta íucceísitjchuda ben Tabbai 8¿ 
Schimeon ben Schetach. ̂ ¿ / ^ ^ í c r i b i t author 
Co í r i , tDnHipn nyi thmnn initium accepit opinió 
l^arrmmm 7propter biftoriam queeaccidit cum regé 
J a n n m ^ c . de q i u i n libro ttfafp cáp.^foL66¿ 
Et pauló póft: D'̂ JM ÍÍ'II^ B^ipn w^wn Î DÍ 

D'knpn Ni^n üM^n ea^^nan C3»émpíñfc< DK ^ 
r-in^na á'D^nnD a ^ i m DSnnspo can Etjtím 
radices egerant í^arraei cum hominibm fejicWm 
tibm Legem orakm ( i d eB y Traditioñes feniorum 
ore tradita-s) 0* fapientes fe oflentabant ratiónibm 

fiye argumentationibm yficut yideseos adhuc hodié 
faceré. At T^aducm <ür (Bajethofei non funt nifi 
hareticij negantesfeculumfuturum,fedl^arrm oc~ 
cupati funt in radtcibm fiye fmdamentisj ^ r fapien--
tes fe prdjlánt in rebm naturaltbus. Hsee ibi . Et 
feá. (Peto y ut de E^arrikis, quantum Ubi de i l lk 
conftat i me nonnihil mfírutis: anifci í i í e n m raf 
inv Dnujr'D ynw Domina -in^ h l n p tj^in^a 
m t n n wmH hip'Sa mfnkú Nam yideo tilos 

v ^ SSSiSs JludiG* 
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Jludwfíores ejfe in cultu quam ^ahhmps (qui fcilic. 
Pkdrifeos fequehdntur) audio§ ipforumrationesmar 

ejji pondero fas? proprn^ adducere adftmpUcem 
fenjum Scriptur*. Hiric apparet ̂  Karraeos mul -
ús annís poft Tzádücáéos ortos cíle? & hós qui* 
deih íímplíciícr Haerciticos d i c i , quód ncgcnt 
ícculum futumm Se refurf e á i o h e m mortuo-
rüín , ¡líos veros Karraeos non ítem ^ ícd i h eó 
tan túm differre, quód negeñt Kabalam & Trá-
ditiones. At vero apparct, hiirtc authorem hon 
tantum loqüi dé priícis Karraeis , fed & de ho-
diernis?quiineodifFerunt á priícis^quód con-
fiteántür reíurrecfiionem Sí ícculum futuriim. 
Id innuit Cómmetator iri l ibrüm Cbfri Orat. j i 
í e A 6$. ü l i ícribit: Q H Ú naiS ) m m bnp éhS 

rítn noñjn fijíin myh mía v i v ÜWVHI Id eíT:? 
Juxtájmtémkm ipforum covimur dicere7quód etjt 
ÍQtrrái noññegeñt hhdié feculum futumm, inValue-
m tdmen oUmVenenátaiJlá isrpeHifetá. opidó Ínter 
ipfos) nifiquodnbñ fuerít inter tmi multos propagatá 
<ür diffemmatáy íttfeña fhari/aorürá, ut docet Ma-
jemóii in Pirke abhó th , inMiíclina de Antígo-
nó,übi ícr ib i t : "inxn oí? on^Sn D3nn nrS vm 
iĤ y mHün rtr -Krfcoi Dina vvn ÜDV) prvs 
DI m m n inom DI VJDSO id eft, Et fuerunt ipji 
(Antigono) dúo dtfcipuli: nomen m i m T^adok ? al-
terim^ajethos, Cümautemaudirentabipfohancdo-
Brinam (¿¡urf íbi inMifchm tradttur) digrejstjunt 
ab ipfo > ̂ rc. i r reliquermt Legem, i r adh^Jit m i 

JeSldünd, alteri feña altera > yocarmt^ eos Sa
pientes nofiri T^adokjm &'jBdjetho/lm. Cúm autém 
non pbjjent congregare Ecclefiak magnas in fide <tst 
religione hac (quód religio faifa difíipat eccíe/ias, 
qüanto minus colligit difcipulos) tnclinarunt crederé 
rem, qudm non poterant coram plehénegdre: St enim 
protuliffent eam ex ore fuo (ideñ,puhliceprofefít fuif-
fent eam falfam religionem) ocddtjfent ipfos. Linde 
quoque dicebat focio fuo, fe credére Verbis Legis <& 
diffentiré a j á b a l a (Traditiúnibus feniorum) qu¿e 
non eñ y era, Idq. proptered, utfe ¡iberos facer ent a 
prieceptisrecéptis ex Izábala ^ almq. decretis i r con-

flitutionihus, pojiedquam non pojjent rejicere omné 
quodJcriptunt decéptatum ejfet H a á e n u s Ma-
jemon. Periculóíum ergó antiquitús fuit ne-
gationem íeculifuturi publicedócere ,urtdé & 
pauciores approbatores ea pars doÁrinsc ihve-
n i t , & tándem plañe evanüifle & intercidiíle 
videtur. Unde fadum, ut Karrsei hodierni fó-
cülum futurum, prsemia bonorum & psenas 
Malorum in íeculo futuro credant. Id aperté 
docet R.Abraham in libro Juchaíín, in titulo 
l ib r i bis verbis: CZWK a ^ m n ra ii<3nD m v m 
n a rpnni wiyi nascra ama ISK D uoan^ Q'Nnpn 

CD^mnppKttf Inde ettam patebit, quodT^ad 
caí nonfunt I^arr^í iñi noftri temporis: hi enimcT 
fitenturpmmtum^ pcenas^ refurreñwnem, qZd 
non faciunt T^aducau A t prilcos illos Tzadu 
caeos etiám Karraeos fuiíTe vocatos, Ídem hic 
Autíiói- tradit fok lib.15,ut % r á allatum. Ha* 
de Kárráeis íüfficiant. 

»nf> Textualitjtiblicus: r ^ n m ^ 
Propterca quod fuit BibÜcus, Talmudicus 6c 
Poétá^ Váj ik ra rabba ícd^o . 
; n$ LeHum ,legitur. In Mafora pafim obymn, 

deyocedmrjkleñmm: n¡? Le&um & feri! 
p tum, vox quae íte legi tür ,& feribitur fie: np 
idemquodHebraice fc^nj?,^ 3>rD ídem quod 

Kfjn^ LeBor: wpJina m¿7 in»K rnúm líjnp 
LeñorepifloU ipfe quoqueftt tabelídfiús^SsLní^dr. 
fo l^ó . í . 

H^np LeRio, Focatio: Clamor: nu^p p^S 
Locutio vocationisj id eft, Nomen yocatmeafus: 
bínpn hyérh Ad^decüs ledionis, decór^ pro-
nunciationis Caüsá^ Euphoniagratia. Sic dieunt 
de vbcibüs j qüae Dageíchhabentprseterheceí. 
íítátem ^ & de aliis quaé eüphoniam i^edant: 
"I35nni<np Cantusgalli^Gallicinium : cnipiwvri 
w^r\2 ion xún ni<>"ip Qui egreditur ante cantum 
galli,fanguis ejws in capite ejusyjórúá M i f . i . 

«nip * np Molleacte?ierum¡)atmÁ Videin mp. 
N^ilp»n^nip , vel nfcnip í?^¿//i > ¿in^PI «aa 

ÍSMü3 HKiip Sicüt quis pcrícqüitur perdicem 
i n montibus, í. Sam.26.20. pp | ^sai n^i ipa 
Sicut perdix colligit ova Jeniy.n. pnnip] 

Et peífdiccs ipíarum pipient in umbra 
ejüs,Jeía. ^4. ijs ^ 7 « ^ ^abbinos legitur pro Ave 
quadam /Égjiptiaca , bblóngum rojlrum habente, 
l inde in Bereíchith rábba 1^.64. in fine, legi
tur de leoné devorante prsedam, quód cúm o¿ 
íículü in guttüre ejus hseíeritjdixerit ad alia ani-
maíia: Qüicunque exemerit mihi hbc bísicu-
lumjdabo éi Mcrcedéitl mágñám vvM\f r*in HHK 
i h k nnipa-? m-sm Venit perdix ifta iBgyptia-
ca, cujus roftrum oblongum crat, indiditque 
roftrum fuum gutturi ejus, & édi&it Üli os,di-
ceñs: Dató mihi ñunc meréedeih meam. Re-
fpondit Leo > Ito & gáudeto te ingreíTum efle os 
leóhis cüm pace, & exivifte cum pace. Sic fepe 
accidit iis $ qüi mágna beneficia a potentibus 
hüjüs mündi pró prseftitis officiis expeClan . 
HincMmJierus <tsr aln,pofuermtadhancradicern> 
ürpú IZpftmm. Male: yidedeeoin i p u 

^ n p , np Cucúrbita. Hmc apud Talmúdicos 

proyerbiale, íno T . ^ ^ * W 
fuerint centum cucurbtU m urbe yenalespromo W , 
tamen fub brachm tmsfunto, Pefachim to : » ^ 
Senfus: Etiamíí vidualiorum copia & viiitas in 



m i T ^ . ^ 
urbe fUcrit,tutamcningrcllurus iteradiftam 
urbem vi^ual ia ícmpertccum íiimito. Nam 
carerc pofiis? dum copia & vilitas facilimé mu-
tatur. Ve l : Vicflualia propter vilitatem nun-
quam contemnenda, fea máxime tum coemen
da íunt. Experientia id multos cum damno do-
cet. Vide Aruch in primo. Item aliudpro-
yerhium: nj?! KJ^^aa KJpñnnn K ŜñSñ Me-
l m eñgranum piperis acmy quam plenm corhiscu-
curbitarum -> Chagiga fol.io.i. Vide de eo inSiñ. 
(ftiirfu* aliud: nD«i uun UIDW mny ima anoír 
ou'nn rpfmM npn i n ^ Ambo in rem pec-
cati intcnti íunt, juxta id epod vulgo dicunt ho-
mines: ípfe cmuYhlús, i ? uxor ejm cucumeribus, 
fcíltc. delémtur, Chagiga fol. 10. IÍ Sota fol. 10. i. 
Nam R. Jochanan dicere íblitus eft, ruron 
vhy HJTD )nm Qukunque feortatur ̂ uxor ejm quo-
quefeortatur juxta eum , fecundum tllud; Si alleHm 
fuit animm mem ad mulierem, isre. molat alteri uxor 

r mea,]ohí ^1.9. Sic pari ot io^ommeílat ionibus, 
negligentiá^aliiscjue íludiis &vitiis,conjuga-
ti quandoque deleAantur , in quos hoc ada-
gium convenit. Author Aruch impure tsr inepte 
explicat. 

knp Terd'tx, a Clamando, V i d e & i n m p . 
K^p Vide íuprá im 'p . 
^ p « Accidéntale, Fortuitum: mipxi Kfjn D 

Domus judicii fortuita, extraordinaria 5 Locus 
ubi non eft curia fixa <Sc ftata, Roích haíchana 
fol.29 2. Eft á nnp . 

Nnpa Scriptura facra, tota y el ejm pars aliqua, 
yeluti Líber aliquis yUt quandoque apud Maforethas, 
"Vel Fer/tculm aliquis, ut apud ̂ albinos pafim: v 
S^npan p Nam fie eft mos Scripturse, Rab. 
Hincilludvulgatum, lüisrñ vra N¿2fv N:ipan Í»K 
Scriptura [acra nunquam egreditur ex jtmpUcitate 
fuá, id eft, extra fimplicem vel literalem fenfum 
ííium, id eft, etiamfi quis inde aíium quendam 
feníiim myfticum eliciat,habettamen & reti-
nct femper íuum íeníiim literalem,Vide Schab. 
fol.6^1. I tem, R. Tan chuma bar Hanilaj dixi t : 
M ^ a i vhv Kipaa wh® vmv DIK vhw üzhyh 

rroa jrr »a niaSna ^»S^ Semper triplícete 
ideslyin tres partes diJUnguat homo annos fuos t̂er-
tiam partem confumat in Scriptura, tertiam in Mifna, 
tertiam in Talmudfbe Gemara. Quu enim homo 
fw,quantafitMtta5 Abhoda farafo'.^ 2. Mifchna, 
cft Textus Talmudicus, Gemara, eft textus ex-
plicatio, 8c fententiarum omnium deciíío. In 
firkeavothcap.^ setas hominis diftinguitur 
m tredecim partes , quibus finguüs ftudium 
conveniens tribuitur: ínpaS & w t̂ an p Filim 
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ad pracepta Legií obferyanda: filim quindecim ad 
Talmud: filim oñodecim ad nuptias, ürc. hy wiín 
fcnpan Percurrimus totam Scripturam: p a 
nrtíipan {a CDnaiM m rrnnn \Ü a»nan rvmrh 
Hinc probado eft vivificationi mortuorum ex 
Lege ííve Bibliis , quídam etiam dixerunt, ex 
veríículo hoc, Sanhedrin folio 90.2. p i « 
nr m nr pa^roa jmnnpa Quatuor veríus íunt 
(ícilic. i n lib. Reg. & Paralip) qui fíbi invicem 
contradicunt , R. Salomón 1. Reg. 5. v e r i 16. 
Tlurale, n? hy HT SUU iSSn nimpa 0 ^ ínnñ Ex
plicado duorum horum veriitulorum conci-
ditunainalteram, RabbiSalomón Pfal.59,7.8. 
maS vh iSSn minpan Tres hos verficulos 
non didicimiiSjTaim. 
3 l p Appropwquarey Accederé, Trop'mquum, /« 

" : propwquoyTropeeJfe. ^j^ondetHebreo 
lip 5̂r e/W fynmiimu > m i . 'Fmterttum, na 
DnraS S^pS^np Cum appropinquaííct ingredi 
iEgyptum, Hebr. nnpn,Gen.12.11. njniS 3npIKS 
Non acceísit ad eam, Hebr. nnp , Gcncf 20.4. 
«nsnaS ílinK nnpi Et acceísit Abaron ad altare, 
Levit9.8. s¿n>nn jn? yTs&s 3"ipi Et invaíít qua
tuor ángulos domus, Hebr. , Job. 1. verf 19. 
CDnnnht rinpi Et acceísit Abraham, Hebr. ctin, 
Geneíi8.2^. «mnp «S paj; 03 «yiKS Ad terram 
Ammonitarum non appropinquafti, Deut. 2. 
v.57. h s í n ^ r ' fce/ntí? mnp Acceísit annus íepti-
mus, Hebr. nnnp ̂ Deut . i j^ . »3 n3np n i Knna 
Plaga Domini acceísit ad me, invaíít me, Hebr. 
rtjrjj, Job.19.21. rmS n 3 n p í Et acceísit etiam 
Lea, Heb. t ^ r i i , Genef ^ . p . ^ai> nnp Appro-
pinquarunt dies t u i , Hebr, mp , Deuter.^1.14. 
íin'^3S3 I3np Acceílerunt , tetigerunt vefti-
menta ip íb rum, Hebr. Thren.4.14. nnpi 
Nn:u niS Et acceflerunt virum iftum , Hebr. 

S« Gen ef 4^.19. M^n nsnaS unpi Et 
acceíTerunt ad diffringendum januam, Hebr. 
r^n, Genefi9.9. lirias S3 i 3 n p i Et acceflerunt 
univerfus esetus, Hebr. mpn Levit.9.5. innpi 
KŴ nS Et acceflerunt concubinas, Heb. WZPH , 

Genef ^ . 6 . nnaSr ro3 K3npi Et acceflerunt fi-
lisc Tzelophchad, Hebr. nj^npnijNumer^y.i. 
•rnVpmnpi Et acceísiftis ad me,Deuter.5.v.2j. 
(Participmm, i n nh 3-)pi Abiens&accedens 
ad Davidem,i.Sam.i7.4i. 3")p) Sra Swi Etabiit 
abeundo & accedebat, 2.8am.i8.25. 3 ^ |a 
n 3 Quicunque accedit ad eam, Proverb.6.29. 
Flurale, 03a jo-jp-i Qui appropinquant é 
filiis Levi , Ezech.40. v. 46. Infimtiymy T§nz 
N^-npS hv&ffit ^ | In accedendo filios lírael ad 
fandum, Heb. n ^ 3 , Num.8.19. wyiyb 3"5paV 
Accederé ad opus, Éxod.36. v.2. 3U h «3 3-)paS 
Accederé ad Dominum, mihi bonum cftjPi.yj. 

SSSsss z vcrGS. 
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VcrCiS. T^ th nnnD Renuit accederé ani
ma mea, Hcbr. v i h Job.6.veríy. Cum Jffixis, 
sfnnK mVnOipp % Uíquc düm accedcret, ap-
propinquaret ad fratrcm á i ü m , Geneí^g.v. 
|t33i|?03 W EritqueaccedeiitibusvobiSjDeiit. 
20.V.2. i^mrych \\r\ys$m Accedentibus illis ad 
a!tare,Heb. Dfl^n Exod.28.44. ^iipSpn^pa 
isi»#iip Accedentibüs illis ad í a n d u m í a n d o -
r u m ^ N u i m ^ . ^ . añr jsS iini-iipDai Et cúm ac-
cedcnt ad altare, Hebr. rarn^ni Exod.40^2. 
Impemiymy wrma1) Accede ad altare ^ Le-
vitic.9.7. Accede tu & audito,Deu-
ter.5.2^. « s n i j r a i p Accedehuc, i .Sam.íp. iS. 
iSifliaa ^l? Accede ad montes j Hebraice ya, 
P ía lm.144.5 . ™SnS nnp Accede h ü c , Hcbr. 

, Genetif.v.y, m h n S33 nn^i Et accede in 
omnia cjuae fünt ejus, Hebr. yy\ Job.i. ve r tn . 
m»a-|aS Et accede ad bfía ejus ^ Job, %. v. 5. 
í^npi »riiS 1̂ 3 ^np Accedite nunc ad me3 &ác-
ceí^cruntjGeneiC45.v.4. Wo-j^éhp Accedite 
ante D ó m i h u m , Exoduó^. Futurum $ aipfi 
l^aSn Nepropiús accedas hite ̂  Exod. ve r i 5. 
3"ipn nWK7 Ad uxorem ejus ne accedas, Le-
vit.18.14. '3 anpn Ne appropinqucs ad me, 
Jeía.65* 5. NjnnS nípn ^Sl Et non acce
das portam domus ejus , Proverb.5.8. p i i 
nn3j;oS Et tuncaccedet apparareillud^Exod.ri. 
v.48. 3ííDa Q; .^ S33 anp» n Qui acceíícrit ad 
quodeunque immundumjLev i t . ^ i . •Jĥ iniĵ n 
toSú Et accedet venietcj; coníílium ejusjeía.5. 
v.19. Síípji» sipn oiVni Et extraneus qui appro-
pinquaverit, occidetur, Num. % 51.1033 ánpnS 
gv?:3n Et qui appropinquaverit ad carnemflu-
xu laborantis, Lcvit.15.6. nnpn n «Jimi Et mu-
lier quae appropinquaverit, Levitic.20. v. 16. 
fwS nipn Appropinquabit per domos íuas, 
Jof.7. v.14. wnm fp nn3 nnpji Et accedámus ad 
quendam exhis loéis, Judic.ip.v i ^ . foipn NeS 
N o n appropinquabitis , Levit.18.6. jóipn NeS 
ííjim N o n appropinquabitis ad latus mu-
lieris, Hebr. i^n-S^, Exod.19.i5. ¡uip^ r̂nS 
pwaS A d te non appropinquabunt ut noceant, 
Píal.91.7. ^3 paip; KST U t non appropinquent 
adte,Ruth.z.9. fiahel, 3")p Appropinqmreface-
rey AdmoMere, Adducerer Afferre, OJfene. Prceteri-
tum, (TJ3-|ip ni^np. Obtuíit facnficiüm ílium^ 
Levitoy.^. Tvnh p w anpi Et accederé feciteos 
adipfum , Genef 49.10. «a^ í3-|p 3-)pl Et ob
tuíit oblationem populé Lcv.9.15. 'niaipS ninp 
Ipía obtulit coram ipío adipem caíeorum^ Ju
die 5.25. pnniün -mi nnp Obtulcrunt peccata 
íua,ideft,íacrificia pro pcccatis,Levit.io.v.!9. 
I3npi Et obtulerunt filii Aharonis íanguinem 
ipíi, Lcv.9.9.1! ^IR r ^ l í ? n « Nam obtulerunt 
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ea cora Domino ^ u m . i y * ^ ^ 
h t num íacnhcia obtuliítis coram me in def 
to , Amos 5.25. b s í ^ p n i ^ 3 i p i Etobtulimu¡ 
oblationcm coram D o m i n o , Nümer.^i .v CQ 
Participium t nípa nin la DK Siexbobus'ipf^ 
ofFerat,Lcvit.5. v . i . 131 ^1 anpaf Qui offirt 
holocauftum v i r i alicujus, Levit. 7.8. atúrale 
T ^ l l^li?? Í ^ T Et quando vos ofFertis quod 
caecum cf t , Mal.i.verí]8. paipai Et admovetis 
M i c k i . n . ilh^iri Sj; KJinip Qui offirunt 
oblationem pro peccatis fuis x Eccíef 4. v.17. 
t<»aDi3 m_li3p onpa Offerentesfuffi'tum aromad 
tum 5 N u m e r . i ó . ^ . hifinitñtusy miyin kai'jS 
»n Ad offerendum oblationes DominijLcv.Vi. 
V.21. ^lpS ^ Sn3 Ad non offerendum, Nu
men 9. v. 7. CumAffixky íiainpa Ófterentibus 
vobis, Ezech.44.vcrf.7. Reftiús id legeretur 
|lD3"jp3, ham * in Páhel íblct eíle indéx vocalis 
Tzere , quód hic propter Affixum ebrripitur. 
Pro ea alibi eíiam legitur |l3anp3 ubi Choleiií 
omnind eft extra uíiim formac Paíiel. Eodeiri 
referendüm, pn^npn Offerentibusipíls. Com-
muniter Infinitivus hic cum Affixis ex termi-
nátionc mi effertur , unde meliús diceretur 
p3nD")p| & fie. alia, Imperatiym, ^njS 21$ rnw 
T u autem , admove ad te AharOnem fratrem 
tuum, Exod.28.1. íiSi Kü2p /12 iip Admove t r i -
bum Levi ,Numcr.^.6. »»Dip îpl Et oíícr co
ram Domino , Ley.9.2. ^3 W i } Admove 
eos nunc ad me, GeneLfS^. iinp Admd-
vete ad me quiíquejuvencumíuum , i .Sam.i4. 
v.g4. flai»*! tán|¿ Addücite cauíam , litem vc-
ftramjeía^i^i. Futurum, n»J3ngK 5̂13-)« nasi 
Veluti principem admovebo illum,Job,4i^7. 
im-]pi<i Et admovebo eos, Jerein.^o. verfoi. 
anpn >nli3 nn pin^ ni] Áharonem & filios ejus 
ádmovebis, Exod. 29^4. «Vb| lin^ aiprii Eto& 
feres eá in cani í l ro , Exod.29.^ 3ipT| DS Q^uíti 
obtulcrit ex vobis oblatioñeiti j Lcvitic.i. v.2. 
SúrD 'T$\ Ét óíFereí íacerdos, Levit. i. i | . i 5 l 
n^3ip»D^ Mafculum integrum ofFerét illud, 
Lcvit)i.j . KJn3 n>Í3ip>i Et ofFeret illud íacerdos, 
Lcvit .uy. ünaniSnnnpn Et adducet illud ad 
facerdotem, LeV.i'8* »1 ^nía Ortitiia 
muñera quse offeretis, Levit.2.11. knr*? PWP 
Et ofFer étis oblationem, Levit.2^v.8. »w paf 1 
jhnk Et ofFerent filii Aharonis .Levit ic . i .v .f 
p3:|!pn Q u ^ ofFerent filii Aharonis c o r a m ^ 
mino', Levit. 6.7. / i ^ W W Ithpaheh 
H x ^ m N¿nSNi Et ad cultum Dci non ap-
propínquavi t ,Sophon^.2. nh f m m ^ 
Et non appropiñquabant unus ad altcrum, 

Exod.i4.2d Q f ^ 
propinquare ád timorem Dominl d c ^ 8 J 
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íVa % onSñS K?npji^ Accederc ád cultum 
mcum Tcrem ?o.2i.T^S K ^ / i t ó AÍ> accede 
rcadeum,Exod.^o . Varttdpmm, \m 

ND1, yós áppropmcjuatis dic Koc ad incün-
^uinpr2cHum,Deutcr.20.?. Imperadym nipriK 
tiWDS N'aoV Acceditcpopuli ad audiendumje-
ía ^4.1- ^ P W 1 Annuncíate Se accedite Jefa. 
45 21. Fumruwy ^ I P W Et accedes adfilios Am-
jnon ? Dcut.2.19. |in^"[|?S 3i¡?n? Accedetad eos, 
Exod.24.14. rth 3"ipn».Accedatad me, Jcía.yó. 
v.8. wn? 3npnn: Tune accedería cerdos, Deuter. 
20. v.2. rt'fip^ i")pnni Tune acceder glos ejus, 
Deuter.25. v.9. «n-̂ pS anpriJ Acccdamus ad ur-
bemJof8.5. fcnsya mnprini Et accedetis mane, 
J0O7.14. Jphely 111?« /'^m in Tahel, fed ra-
r 'ms ex hac forma pmSlatum eíi. Participium, NiS 
jtjaiíp anpo rrS >n» Non erit ipíí offerens obla-
tíonem /Ma l . 2.12. prnpp ] m ?tnn1;̂  fsij? Obla-
tionemDei íu; ipííofFerunt, Lev.21.6. Futurum, 
y&x anpn OfFereshircum,Ezech.4^.22. -̂ipni 
pnrii Et admovebis ea unum ad alrerum tibí, 
Ezecb.^7.17. inlfi 3")pni Et offeres juvencum, 
Exod.29.10. pnnpni Et offeres ea coram Domi-
no,Ezecb 4^.24. n^a^p 3ip: n Qui offeret ía-
crificium íuum, Levit.22.18. jonp» n Quse oíFe-
rcnr,ibid. 

anp Tropincjum, Troximtis: Tropinqumn^ro-
ximmiyTrope, Hek anpm Et proximum 
ad fen t en t i a m, b oc pr op i us ad íententiam acce-
dit , Rab. layjr i n p DI» i-Zo^o proximm eíi 
fibimet ipfi, Proximm quifyfihiy Jcvam. íol.25.2. 

nnp ' íO^p : ÍÍT loá & temporis & 
cogmúom: h nnp >nni Et eris propincjuus mihi, 
Gcnéf45.V.10. nn*f3 3np SaV A d omnem pro-
pincjuüm carnis fua^Hebr. in^a i np Levit.18.6. 
jjn'bS Snp'i Et prope éft ut adveniat tempus con-
tritionis ejus Jefa.1^22. rr̂ noS nnpn Qui propin-
quusert:domuiejUs,Exod.i2.v,4. moñpS IHSK 
^ 3np*i Niíí próximoííio propinquo íibi, Le-
vit.21.2. Süpn» «riña an¡>? Et qui prope eft^gla-
dio occidetur, Ezech.6.12. ahgá pininn «S Ne 
confidatis in propinquo, Hcbr Mich.7. 
v.5. 3np3 vh Non in propinquo cft,E¿;ech.n^. 
in{?pEx propinquo cffijndam excandeícentiam 
nieamjFzech.y.v.S. K^O^K^ippi Quaee pro
pinquo fa(ftafunt,Deuí.j2.i7. Cum JffixisPro-
nom'tmhiu, m nwi onp Propinquus meus & 
caro mea es t u , Hebr. , Gencí l^v. i^ . . Sic 
^Sam.9.^. ^ Ecce ego propinquus 
tyusTum^ Hebr . iOT > VSam.5.1. nonp ̂  ^ 
Et quifquisproximu íílü,Exod.^2.27. KS naíop] 

Sy_ i3iD Etignominiamnon portat íuper 
Proximum fuum, Pfal.15.?. í?/«^/. í^np n.fct 
^ Nampropinqui ipfisfunt J 0 Í 4 6 . pingn 
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(^uiprópínqui fiint t i lbi?beutcrón.í^7. vfrrññ 
fonplí Qu i longinqui í;mt ^ ^ r ^ o p ^ q j i ^ 
Jere.48.2?. Cum J f i t3np ippó CeíTarunt pro-
p inquimei job i 1914. p^p prvy? Ftpiró-
p inqu imeie íong inqüo ftant, P f i b f e i . 
'^pnwi In propinquísmeisfanaificabor, Lcvit. 
IO.V.̂ . Kn3np ^3 l h3 Pcft AílyriosnrOpirt-
quos íüos , Ezech.2^ Foemmm. f ^ ^ n^é 
Ñ a m propinqua S:, Exod.R.17. ¿ '^p 
Civi tash^cprpr ímaeí ladfupien^^rn eo, Ge-
nefl94o.»hi3T fconp Propínquaeft inOit íameá, 
jera.46.1?. ÉÍ̂ P̂1̂  wn^pn Ouf p rop ínonae í loc -
cifo, Deur^r.?!.? fce3npi ^ i n s Virgoquse 
propinqua ?píí eft, Levit.21.^. 

n 3 n p Pro C a r m í n e r h y t h m k o , v i d e p a u 
lo poft in f3np . .. 

3^^ Appropmcjmtió, fropmtfmtm t sn^p ¡éj 
CD»n3 Pronter propínquitatemsedinm: ^DV?^ 
^ 3 3n»p3 Hr dormivit rr ecum prrpínquitate 
cafnts, id eft, nu^o corpore, Schab. fol.1^2* 

m n n p Idem. 
naip Appropinquatioy Jccefíiis. 
K-np Intefl'má,Vtfcera: vpp Inteí l inapi£ 

cium pinguia, pin^uedo piícium. 
r3iip > \ yp ' tS-'P OhlatWySamfickm,quod ofi 

fertur Del ojferri debet: Sipnp-í Oblatio eft 
qua? aceeptatur cum beneplácito, Levítj.i^. nfc| 
«J3nip 3")p» Qpumobtuicritex vobisobía-
tionem,Levit.2.í.;3"i ?3^p.i Üt oblatio munda, 
Mál.Mf. T̂ w ^ j ^ í p fcíjPiSy.Dk Si bolocaü-
í lum fuerit oblatio ejus, Levit.2.v.^. no3")ípi Ét 
oblatio ejus, Numer.7.q. mar^psí Etinobla-
done ejus, H e n e í ^ 4 . C ^3^p Oblatiotua>Le-
vit.2.r. osnip Oblationem meam, Num.28.2, 
| l nJ3^n^ Obl^t tonemíuam , Numer.7.10. 
|13J3"?Ó Oblarionem veí l ram, Lev.1.2. nj3")íp tv 
Oblationemííiam,Numer.5.15-. fiturate, pJ^nipl 
Et cbíationes, Amos 5.25'. »H w n y p Oblatio-
nesDomini,Hebr. I&H Ignita,Dcut.iS.í. ks-ph 
pnóaiip n: Ad offerendum oblationesíuas,Lev. 
7,^8. »l3^3^pi Etoblationes veftr^,Amos 5.22. 
Jpud ^abbinosy r-nin p ip i D^»3 nwsipn S3 
dSiyS ríl"*J3 Omniá facrifida cejfahunt y fedJacrifi* 
cium laudísnon ceffat in ¿termim, Medr. PíaLioo. 
VideKimcht Jere ^ . n 'D"p un vh «J3ip «SaS» 
*Knf»i 'éJJ.et oblatio, non pojfent tonfifiere 
fupemra i ? inferiord. Zobar col,i86. in Gen. O-
blatio i í lafuitChrií ius. 

K3np 3np ^rdlmm y íBelhmy armorum Appro* 
pinquátw <ür Concurfus, ConfltÜus. ^ejpondet He* 
br<eo ntínSr?. Etyerbu ürh Js ünhiper «3np n m 
Modere ^ Inferre bellumy transferri folet: 3 ^ TID 
Difpone bcllum> Hebr. onS Impugna, Píal .^ . i . 
3ip my\ pDJ Afcendemus inferemus bellum, 

SSSsss j commk-
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committemuspraelium, Deuter.1.41. H I ^ mj;. \fafunintmam7promoYe lugentmm?qmm térra C 
Fecerunt bcllum cum Bera? Gen.14.2. « l i p 
Bellum gerentes, Bellatdres.Pfal.yó^. m 

debant. * ^""fe* 

tm$> rSli?. SkyocantJud*iyquiin Germnia 
degmty cantwnes rhytmic^qu^in Sabbatho^ fe 

JltVts diebu* in Symgogis f m cantillant. fytionem 
yocisí^toran^mfiquddquidadicm^ 
yerbommiqu* PfaU&^.íegmtur, N j w j rvn Sia 

§ m Vox i ^ ^ t i o n i s & f a l u t i s intaber. 
nacülis juftorum. HocEítcein/uolásbinonpla~ 
cét,pütM% deyiom 'matíonem iftam ajudxis Gaílispril 
müm deyenijfe, qui inter x n raphatum fiie ajlu 
ratum in pronmciatione non dt/iíngmm. Galli ai^ 
tem aliiqjudd hdc Carmina yocánt iiunp^ mde 
n rúale pronundátum Germani indoBiores in i mu-
tarunt: nunp autem yocant y quafi Adjeñkm d 
TS? , propterea om» vyipav qma Jdjúrgmit tsr 
applicant eds ordinariis precibus. Sic meminit 
horum Carminum Rabbi David in Rad. hny, 
ubi cohqueritür de nimia licéntia poetarum 
recentiorüm ? qui uííi íermonis biblici abu-
íuntur , Se nova íongequé perita ílghifica-
ta vocibüs multis affingunt ? dum inquitj 

han Sicut fecerunt quidam ex populo nojirotfui 
nominantur 'Poet^incantionibm nnnp,quas com~ 
pojuermt, quodeñ peccatum magnum^ &qmpreca~ 
catur Os, commemorat iniquitatem ipforüm <, i? no-
yum committii peccatum in feipfum. Há^cibi. Me
minit & eorü R. Aíchcr in cap.5. l ibri Talmudi-
crBerachoth^circa finem,ubi didtjqüód R.Elie-
fcr Kalir ¿ ex térra Ifráelis oriündus, ex civitatc 
Kirjath fcphcrjdequajoíi^.if. & Judie, i.n.fe-
ceHt & ordinarit f ñ h p . Sic, ihquit Elias, hk 

SéJ j l i^ r i ' ¿á-?¡?iñ Idem: k j j á ^ i mfí* Ad- Author fcripjity quia eripfe Germanm fuit. Sicin 
Toíephos, cap.i.fol.8. huitffcn n pnnp wnJŜ  
Qui íblent legere Kerubhos in tribus prioribus 
diebús. Dé i í ío aütem Eliefare ibi refertur, 
quód fuerit ab ómnibus vocatus San np^te 
Pulvisaromatár i i^ex Cant.j.é.) f nnp ^ 
p m i^-n quódfuerit Tanna, Kéro^haz> infi-
gnis concionator,& Poeta. Hinc feribit Elias, 
dúplex ratió, quod h<ec yox nonfit abbreyiaturdfupe-
rioris yerfiMy 1. quod primum 1 non pertineat pro-
prie ad díBtonemtJlamyCÚm fequens litera 2 fit Da-
geffatay 2. quod feribatur cum fecundo VaUyiST^ 
catur pinp & non pnp , <& fie Van illud pojte-
riuinon habet yocem correjpondentem in ijlo yerp-
Hinc cbrlgendus & intelligédüs Jocus in Aruch 
citatus ex Vajikra rabba paráfehá^ó. in vocc 
nnp & b»£j, unde nnj? explicatur per ^11, cum 
legendum íít, íb^ñi r^np ^ »np Bibhcus 
íivetextualis, D o d o r Talmüdicus^erubhaz , 
conciQnator,& poeta , quibus Jaudibus Eiieler 

Arma bcllicájPíal.yS.éo ^ n p rDg Praeliatbre^ 
pervenerunt üíq; ád Béthaven, .i.Sám.í4.v.2j. 
mfn «^pvBeIlumgrave,for teJefa .p.p. Sbpnt 
ík^pa Óccidetur in bello, Deutér.20.5. 
Et i n bc I lo ,Deüte r4^4 . n^pip «anpi Sicut bel-
lum pr imum, Judic.20^9. ipáj m Et ^ 
ád Belltim egrdísi íüní, i.Reg.20.18. túm Jffixísy 
Mb^p ¿Ka i^aS Ad praeparahdum ihftrumen-
tá bellica,i.Sam.8.i2. i ^ p ^ p m Roboratbbel-
lum tuutó contra urbem iftam, 2.SamaLV.25. 
jínaip opa pnra ÁccinAi armisbellicisfuisjíi-
dic.i8.v.i6. lonp Virifaciehtesbellüin 
t ü u m , É z é c h Í 7 . i 6 . Fluraléy napa ín l ibro 
be l lo rüm, Ñ ü t n a i Í 4 . CohJlmH. Î JD b-?p ni 
Omri iábél láCanaanjüdic^. i . Cum A j f H i hun 
toip Ét perficiet bel lañoftra , i.Sam.8.20. 
foimafemínina, %inp Sajj Contra áüthóres 
bellimei,PíaL55.r. 

wr i anp í i ' «anpñ Munm. ^Jpondet Hebr¿ó 
ftriia, quando ad homines refertur yfeu de muriere y 
quod hominibm offertur. Pro muñere diyino trans-
fertur ü ú y p , uiGenefa. y j - mm* i ^ S tóanpji 
Munüs pro Eíávó fratre, Hebr. nma, Géneí^ i . 
v. i^. « m n p n I T ^ Accipe munus iri manu 
íüa,2.Reg.8.8. 'niSN Sj; ̂ a n p n maj i Ettráíívit 
niunüsáñtefaciém éjus, Gcncf.j2.2i; S i m n g i 
Cum donó qiíod abit ante me , Gencf J2.V.20. 
} w Nmnpm Cum muñere ven i en t jP l a l ^ . i j . 
Cum Affy^ritfft nj ígáSaj? Accipé n ü ñ c m ü n ü s 
mcurilij Gcnc í JJ.IÓ. 

dücé t i l l udcummuñere , Jcía.18.7. ^ Í ) ^ P ^ 
Princéps müner is , id eft, Praefedíus miíneriim, 
éorum, feil. hominum> qui muñera regi offerc-
bant, &per ipííxm acccííiimhaberét ad regém, 
Jercm.ji^p.R.Salóm.légit jüxtaantecedentem 
formairijS^mnp^. Véneta i n forma ablblütá, 
S i l l í n . 

n i i ip r i / ¿w ,apudRabb inos . 
isanj? Lorumy Liguky Laqueólas ̂  Talm. "rna 

vS^d hbú f^im vttoip Solvit lora cjus, &ipfe 
(led:us) cóñcidit íponte íiiá, Sanhcdrin fol.20.1. 
Gloíla rii^SiS Laqueoli. Sic in Nedarim £01.56. 
G0I.2. Item ibidem, m |>üO"ip Kin « I h KDI ; Qfcé 
n>S n ^ Si ledus Fortunac ifte ef t , quomodo 
íixnt ipfi laqueoli ? Solebant yeteres 7)ed Fortu
na bonce menfam in domo (mpetuam fterneré, cum 
culcitra juxta parata, H<ec laqueotk ligata ya tér
ra nonnihil eleyata erat, O4 fifimifa , ne a tena 
corrumperetur. Hu 'tc culcitra DaVid rex in luñu 
Jbneri in/edit, fed laqueólasfolutis, culcitra depref j ifteafficitun Scriptum fucratíine dubio z r ? 
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cum ápice in __fine,rcfc¿l:3c literas índice. In meo 
^ g ^ x c m p l a r i Craco viae edi tó , vox ifta om-
ninó sbéft. Injuchaíín £g4 .2.diíertéícribitur 
mm PnP wn nin' üídeetiam nanp 

• ̂  rinvulariiproCamine tali. Vide. InMedrafch 
Schir cap.^v.6. legitur quod in GloíTa 
cxplicatur, pnp I D ^ Sp i Etvircloquens 
ad componenda Kerubhos. 
• jnp Strigilare, faciere, Abradereflrigilifordes, 

ut eqmfonesfaciunt. Conyenit cum ̂ , lu 
tem affimhus permutatis. Talm. pipo pK 

DIO nonan N o n jftrigilant jumentum in die 
fcílo, Bezafol.2j.L mun nvyvvüü propterea 
quiafacit vulnus. 

nn'p Strigilatto. 
nnipD Strigilisypropñé férrea, ooap VJí̂ fiy CÍÍ/W 

1 ? « ^ ^««^Í^¿«í CiT4 ̂ cwi^ ¿ÍC/id/e CWÍ̂AW yulncrant. 
vmp Vermk: y el Vermiculorum ¡pedes altqua. 

In Vajikra rabba lcd.18. Midbarrabbafed.y. 
Raf Abijathardixit, ín?S Quid eft Num.n. 
V.20. Et fianwbis vnh ? Reíp. *mpS In vermes. 
Sic explicatSaal Amch ex lingua Arábica, in qua 
•np Vermis. Schindlerm id fcribit pnp. 

nip'piip I^ardu,montes Armeniaahifíimiyin 
quorum yertice arca Nod cejfante diluVw fubfedit. 
Eos (ptolemétm yocat Gordaeos, Q X u r t m Cor-
d^os: nnp nía Sĵ  Super montes Kardu, Hebr. 
^nKnnS^, Genef 8.4. in Onkelo. Jonathan 
autcm, ííniü ü\ti] wrnfc i n ^niü pinpT ' I j l ^ 
leopiK nn Super montes Kardon: nomcn mon-
tis unius Kardonia, nomen montis alterius Ar 
menia , & ibi aedificaía eft urbs Armenia in tér
ra oricntis. Hinc populos in i/lis locis habitantes, 
hiftorici yocarunt xaf^ oíug, Gordgos^Cordionos, 
Gordenos, Cordyscos. Vide Joíephum lib. 1. 
Antiq. cap. 4. Junium, Mercerum, & alios i n 
hoc caput. Item Fullerum in Miícel. Thcolog. 
libii. cap.4. mp*i NĴ IKS o n r » ^ \ m ] Et i f t i pro-
ripuerunt íe i n terram Kardu J e í a ^ y ^ S . 2.Reg. 
I9.V.57. iT)pT NyT-jK n s h n Regna terraí Kardu, 
Jcrem.51.27. 

fcw-nip > «jn-ip y m r y p f{ardyamm, Armenia-
cumiTú. n w n m p « u n Kp) Et petiit á me 
numum Kardyanum, id eft, ex montibus íive 
montanis Ararat five Armenias, ut in glofla ex-
pücatur, Cholinfol.54-2. O'pnnp an? u n Me-
^ach.fol.29.1. VideinTi3 , in |lnia:Knw^fp w n 
Triticum Cordonium, Armcnicum, Pcíach. 
fol.7.1. 

Oüinip Genus moneu, Talm. Hierofolym. 
^iddufeh. cap.i. E í i ex Latino Quadrans 
^ Grace KofywT)]*;: DüJmp O ^ I D ^ pOnílDa WD 

niíana ottf • DDIDQ D ú o íemifles faciunt 
ai5rium: dúo quadrantc s femiíTem: dúo oboli 
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quadrantem. Mentio hujus Matth. 5.28. (Pro 
hacyoce in TalmudSabylonico J^iddufch.foln.i. 
legitur pJnüJip . t^eHiúsferiberetur D'BJ-np, «í 
Grtfce Ko^pai^g. 

^^P^llp Cardiacm dolor fiye morbm, oris yentru 
culi ajfeñm, ácorde nomen habens, quodyeteribm 
Grdcis diñum , unde Kâ hatcog Cardiacm^ 
qui ijlo morbo laborat, & cuipropter confenfum cor 
facile déficit, & in deltquium co?jcidit. Interdum eñ 
AffeBio ipfaflomachalts y el cordíalis. Sic apud Tal
múdicos, Dip^-nip nnK# >a Quem comprehen-
dit cardiaca aft idio, Gittin cap.7. in principio, 
ubi Gemara addit: rvnzmSfcoar s m Dip>mip»K» 
tsím^QT wmn Kinn Quid eft Cardiacus ? dixit 
SamucJjis quem mordet five pungit vinum no-
vum torcularis. A l i i dixerun^eííe ípiri tum ma-
lignum íuperfluas potioni & ebrietati prasfe-
duni j cujus nomen Cardiacus. H i non intelle-
xerunt vocem Gr<ecam. Vide & íequentem 
vocem. 

pDpmp > í ipnnp Crepidct, calceamentum latius 
& Itberius: ma^a pDpniipi p w » Egrediuntur 
cum crepidis in íabbatho, Peíachim fol.5i.col.i. 
Niin hnvn hnx iinn pD'pinpi Dn« S m s^S 
N¿>S>£!JN1 N o n ambulabit homo cum crepidis 
in domo íua^íed ambulabit cum íbecis Jcbnam» 
fol.102.2. Interpres exponit Calceos temes, quos 
induit homo fub calcéis crafsiorihm , ut tutior fit ab 
aqua. Germanicé ^nDcrfcínicl?. His in diePropi-
tiationis incedere domi , prohibitum, at íbecis 
lañéislicitum. I t em, nosSj;pD^nupannnñD 
Percuísifti eam crepidáinfaciem ejus3Bcreích. 
rabba ̂ ¿1.45. Baal Aruch adducit in litera Sa-
mech, & legit pp"nipD. Injalkut fo].2i. col.4. 
ppmipi . Et aliter, ppmpa imaDa TSTVTW n» 
VJñ rhv Quia verberaverat eum crepida íuá 
i n faciem ejus, Medraích Efther cap.i.v.16. Va
jikra rabba (cdiM. Scribitur etidm po^pnip. I n 
Talmud Hieroíbl . i l lud; Auferet Dominmdecm 
n w ^ n Jeía.^.iS. exponitur n^pniip Crepida-
rum. Scholiaftes exponit, yyhv ü h p n Calcei 
l i g n i , Schabbas cap. 6. In Jalkut Echa, n ü m . 
tíSSnn 10^1. eodem fenííi legitur ppmip. Vide 
infráin p-ip , in pp>p-)p. 
p^l^p Accidere,Eyenire, Contingereficcurrere, 

Hebr. Pihel nnp Contignare, Contabu
lare* HincapudTalmudicos, -ijnai nHfin m ínpai 
Et reparant, reftaurant rupturam (íepis) in fe-
fto,interpoíítisícilic. &interíeptis lignis quafi 
tignis,Moedkatonfol.6. NíJtJi K^inn jnpo nra 
Quomodo reparant ? ramis palmas aut lauro, 
non autem luto vel caemento: c r r D m m p o 
Contignat domos. 

n j » n p Accidens> Cafm: fynecdochicé. Cafas 
noBurnm, 



fioBunm^FhxtufeminisVm: np Sj?a Semmflüm. 
flurale, fnp >Sp Seminiflui: pnp ^Sp fSia r^p 
Fadi funt omnes femiiiifiui ? coa<fH fuerunt fe-
m e á emittere5Sanh.foLió6.i. min nD« np Sp 
Qui fluxum ícminis páíTus cft ,non debet ope-
ram darc Legi, nempe antequam acjua puriñca-
tus fit, Berach. foLzz.i. ¥~ym vS; m%f np Sya 
*hlííS crb ¡op S^miniHuus ? íí effímdant iuper 
eum ñovém cabos aqusc, mundüs eft , ibid. 
Wp rMr\ Vidi^expertuseílfluxurníeminis. De 
his plurimáe Traditiones extant Rabbinorum: 

Jcddenialiter, 
nliip Atddemia^Conthigentla^ Cafa, Evmus 

yel Wve?tta. 
nijp Trabs.Tignumy T a l n u p DJD» mipn Sp 

¿Tsp ^QjfeJfortrahkm^reSturd^ 
Berachotii in fine. Pater ferct cpram ¿c onera 
i ibcrorum: patriíamiliás incümbit cura fami
lias , agricoíse a^ r i , &c. Citatur a R. Davidc 
Pfal. 20.2. ^ ¿ j ^ p rnlp StD. Vide in DD^ . In 
alio fignificato vide mox iterum, 

wrsp Cbntí^natio ,TabuÍatumy Schemotíi rab. 
red.̂ . ab initio. GIóíTa, rniprí hy pin r 

ki"|p. »«np ' Hñftp • Niinp, <¿r m jomihme 
kn ip , emphat. «jnnip £/r¿j? Ciyitas: npa np Ci-
vitatem contra civitatem j Jcía.i9.v.2. npS nps 
Deciví tate in civitatem, GencC 47.21. S^nip 
¡siaílT^ Givitatemaureám, Num.^1.50. in Tar-
gí ini HierofoL Füit ornamentum capitis mii-
Jíerum vel virginum,coronamentum ab urbis 
forma appellatüm, uííde Jonathari pro eo habet 
k h h ^ Coronas. Vide : Iterum, «np 1*1 
ürrQ Givitas ifta civitas rebellis eft, Efrae 4.15. 
KinpT m )¿2 In o ré , id eft, ingreííu urbis, Pro-
verb.S.^. KJ^ip nini Et fuit sedificans urbem, 
Gcnef^iy . «np^ Et dvitasulla ab ipíis rion l i -
berabitur,Jerem.48.8. NífinpS uj j i Et rever fi 
íiint i n urbem Genef 44.1^. m y z ifa ñ hn] Et 
quicqüid t ibi eíl: in urbe ^ Genef 19.12. ̂ nfcí vh 
«npa Non tráfibo in urbem, HojCii.9. Knnpa nn 
Unus ex urbe, J¿rem^. i4 . & m -¿ffixis, CDI^I 
r n w p Et nomcncivitatisejus, GencCj6. v.^2. 
r n m ^ i Incivi ta te íua,Judic .8 .27. nwpS 
Qüiíque m civitatcm íiiam * i .Sam.8.vcrÍ22. 
nwpa Dccivitate íiia, í.Sam.i.^. »ji-¡p 03» í^iri 
Ipíe sedificábit civitátem meamyjeía.45.v. i^ . 
' ^pa níDKi Et moriaHn civitatemca,2.Sam.i9. 
V.J7. pníi'ippnS Adpoftamcivítatisipforum> 
Gcner^4.2o. njn^p ^JK ri|iDÍTf Et lapidabunt 
eam v i r i civitatis ejus, Deuter.22.21. (PÍuraíe, 
í>np er vvyip, ér pníp injonathane: pnp \ é j i>á 
/Edifícate vobis civitatcs, Numeror. ̂ 5.2. pnpi 
«JS¿ÜS Et civitatespafvullsnoftriSjNum.p.ió. 
^ r f S ^ n p Civitatcsrefugii? NumenJ5.v,j2. 

2128 
\ ü m n Nínpi Et civitates quas dabitis ibid 
v.i^ ^ n p ? Sicut cjivitates, Jercm.ioVerí:^ 
j ^ n * m Z * f bibijsiftis, JOÍ:2OÍ4. 
*<nKW Sex urbes refugii, Numeror. gV v ' 
m Et civitátcs Levitarum, Levit ^ 

I n urbibus Gilhadjüdic.12.7. 
Et i h urbibus montanis 5 Jerem.^ f f 

•Jipi ^ Exccptís urbibus pagaiióru^Deu 
t e ron .^ . Cm Jffixis> w y h * Omnés urbes 
ejus, Deut .2^4. inpn^na ¡n aíiqüaurbium 
tuarum?DcUt.^.i2. pmnp Et urbes ipforum 
Ñumer .21 .^ p a » n ^ pt^inni Et congregabitis 
vos in urbibus veftris, Lev.26.25. ^rpSsi Et 
omnés urbes e j u s j o f 1 .̂17. V̂p1? Ad ur-
bes tuas iftas,Jerem.^L2i.. Jpud %bt íms , ^ 
ftoúfthísr k h m nhpV Fdícem mem, ctgiispara. 
nymphtú fit % x ipje, Bcrefchith rabba fcA.ig. 
hnp O w ^ j íumitur pro Incola ciyitatü. 

Mhi Urhanm.Oppidmm: yel^artarius^hm 
be fie d i ñ m , Hierofolymtanus ah urbe Jerufa-
lem: tóSirp nis? ^ { ¡ f ^ i p n Kartánusquiac-
cepit agrum ab Hieroíolymií ano, Demaj cap.6. 

knnp FÉ'/WW , ̂ eplum muliebre. 
rnip Occurfm, Objeñurn: Scopm > in quem fagit* 

tk úccurrunt: Unde n^nn nnp Scopus íagiíta-
rum, quem omnes impu^nant,in quem omnes 
incui-runt,fcd ipíe pcrílát^üt Aruch exponit: 
a l i i , fiharetra/avmamni: Talm. KcJim cap. 12* 
Dh^x mtp Compedes vincflorum, locus in l i -
gno excavatus, cui pedes captivi imponuntur^ 
ut íagitta in pharetra, ibid. 

iiínp' nnp Aaidensy Cafm: k h h nirnn nmpa 
Exaccidéte cogitadoniiin no¿lufnarum, Heb. 
Hijpp > Deut.2^11. injon. 

Hi?' &np Fermis, Vetmcidm fruñuum yel le* 
guminum : Talm, mtíW\V2 « n p j «fl̂ Jí M -
mn'x in domo eB qüafi yermiculm inJe/amo ^qui 
fciíic. confumit i l lud , Sota foí.^2. Álius dixit, 
'DI NfíOa ííSpirí Ira, id eflj iracunda mulierindómot 
quafiyerinu in fifamo. 

« n p 5 Nnnp Urceut, Ampliora, W quo hauntur 
& pnitur aqua: m n «nipt «snS ^WJ 2C^P^ 
panem &urecumaqu^, Gcnel?2i.i4. Jon. Heb. 
Ejfaríam Etutrem aquarum. Sic, 
nnnp ¡p ^ Sa Doñee confumpt? effent aqu» 
ex urceojverííif ín í a r g u m Hierofolym. eít 
r-uip ?P • Et fie legit Elias M r ! # > quem 
cutus eft Munfterus. Talmúdicos, 
n > n p ^ Lapis qui in urceo , íí inter haunen-
dum non excidat ? hauriunt eo , feilic. in íab-
batho, Scbab. cap. 17» in ^ i fna . R. Saíomon, 
Rambam, & Barteriora feribunt, fuiífe CUCUY-
hitamficcam <t? excayatam, qud lapide argrayaha-
tur 7 ut mergi pojfet, refticientei ad np CucurMa, 

• 7 ¿> c JJ ^ de quo 



de auofupra, Alius putat,fuijfe aliud yatfigulmum 
¡eve: rpnp ^ ?™ ^rúñum cucúrbi ta íícca¿, 
Cholinfol^y.^. b>Dir i i^bn^ n»n>p Amphora 
qüam immeifguAt iri áquas,Parah cap.5. 

c-aímj? ' ó'mp Videinfrain •ip. 
r-npa AuídptsJCpntingéns t b l̂rt h-i¡?a Acci-

dcns corporis: D^g n-jpa Accidens ftabilé, fir-
murnjinftpárabilc: TIÍ3J mptí Accideris ídpará-
bile: nIDDn mpb Accidens cjuantitatis: Pnpü 
twyxñ Accidens qüalitatis t t\M ñipó Accidens 
Ubi.*:tfon mpo Accidens Situs: Diyn h-ipb Ac
cidens Subftantiaé: mpoi Per accidens: anptí 
ÓOÎ D Accidentiá varia¿ 

nipp > nnpij • nfcnpfl Contignatio, Tahulatumy 
Conclave, Hinc AbcnJEfra Píal.^o.r. ícribit, p̂ a 
ídem illiceííeíqüócí alibi q^-i^ p̂ ab De habita-
culo íanAitatis tuac, Deuter.26.15. rinpnrt K»ni 
rwi>Syn eílq; tabulatum il íudfupremum,nem-
pe ccelefte: r-nKipn D ü o tabulata ? R. SaL 
í.Reg.é.9. , , 
n p í^P- Munííerus intcf pretatur SepulcJmu 

' Aruch producit onnp, ícd non expiicat. 
Citat auténi ex Bef eích. rabba, ubi íe<fi.86. ho-
dieitalegitur: omp oviú nm o n ó ^ p ü fi)Di> na 
anyai D'enrt pĵ ma ptrá nj»3n ^ i i Q m d ka ojo-
feph f Stramen in Jphraj'm tme infers i olUs in pd-
gum Chanindf tonjuraj lanÁ in Daniáfcüml incaru 
tutoresinJEgyptumf VerBá íunt PotipKera herí 
adjolcphuitl, quem pütabatck arte Mágica d-
mnía peragcre, qüáe cúm irt ptd eííet abun-
dantifiima, fruftra putabat,ipílini eatn ibi ven-
ditarejq.d. túnelignain Í^Ivámimportásf Sic 
feliquorumin íiiislocis fiiit copia. (Pro cmnp 
ergo eft amp, ¿¡uod idem cum nnlp OIU, qtu in i -

fio pago tngenú copia confíciebantur. In Jalkut folio 
4.4..C0L p híc idem locm citatur, tsrpro hac Wce legi-
tnr mp Glacies. 

^Hp Contejere, Confringere: JniSn^pa Cüoik 
lapides confracfti, fragmenta lapidum, Schab¿ 
fol.81.1. Sueca fol^ó.io Smpa nni1 Lapilíusmi-
^nutus, contri tus 5 Schab.capite 8. infine: iSaii 
P>X\ n mpai Tol l i í eum & abftcrgit eo 
pedes. 

Glabrare feyCahefceréy Cahefíeri, Cahi-
tium fibi inducen , Hcbr. ^abbini ad fnir 

Üu* transfermty quando maturi, putdmina aut tegü-
Menta fuá abjicimt ? & ^aft calvefeunt: unde,-
^^p^ain-ií^rti p^nñn Cotónia mala, & íbrba, 
^quocalvcfcUnc^fciL matura funt, 5c decimas 
^ M a a f e r o t h c a p X 

^ ? ' nn? Cahus:*)* nnp Caívus eft, Hcbr. 
^>Levit . i^4dJonath. nnp. Emphat. Hñy pu 

* Alcendecalv^Hebr. nnp,2.Reg.2.2j. JpudTal-

1 2II0 
mudicos, SiOÉjnnpn Calvuseftvitiofus, Bechor. 
fol.4^1. Ibid. l y v htp mwt i 1 ^ mp 
jTî S fTIKrí nópití Quifiiám eft calvüs? quicün-
que non habet órdiricitt pi lórüm ab üná aurc 
ad altcraiii. 

jnip [dem^cchot . íoí fa . i i 
mmp Idem. JpUdTalmudyt^n^p p ywt]* ¡yi 

Rabbijófüá fiiius Gálvi, ideft^ R Akibsc, quia 
Calvüs füit R.Akibha. Hiñe dixit R,Elíefcr ben 
Aíaria de ipfe: fin bi^ nthp5 Úsh Suhto* iban Sa 
Híh mpñ ja Omnds íapieñtes funt íícuteortex 
allii3 adme compáratiiejecéptó calvo iíiojid eft^ 
RabbiÁkibha>Bechor.fbÍ.58¿ 

. ^TSt1 «0?? CaHitium: h^pr «Si Nc-
qüéponetis calvlt iüm, Deutení^.! . inTJHÍien 
Jpud ^abhinos mttaphdrice, añarí nnip tabitium 
yine¿e, id eft, locus á Vitibüs í iúdüs, Kihim ca-
pite4. Mine &ápüdCa tóném & Plinium Ft-
ned calyatá d ic í íur | qusé vítcl taras hábet. Aff 
pjinlipá Iri calvitio, hoc eít, recalvo cju^Levit* 
i | .4^.Jónatíi . Jpud^abbinoSy ^rñp^^ivütSo l 
ínter cal vida, Talm. Taanitb fol.^.í. id eft, ex 
diverí ísnubiumpárt ibüsémícáñs, reí i Ais par* 
tibüs obnubilatis, qüaíi locis cal vis á íble^ 

i^ninip Ide?n: nnm-ypi »n*,Si füerit i h caívi-
t ió ,Lev i t . í | . 4¿ . níjpiinipi Irí calvitio ejusjibidi 
Jbrtatharí, ñ'ñn-iipi¿ 

^>n^'n«^n-|p Caíyw. H íñcqu ídáRaf Á<U 
fí«j>mp Calvus, d idus ,Sanhéd. foj.^U* 

ístnip Geíü y Gldáes: Vérbd-Doítimi ántjpij 
^n-i¿ datuf ¿elií^ Jab í ^ .10 . Krhp phi |b «onaa 
EN cüjüs Centre egíeíía eft glácíes ¿ Jobi ^8.v.29. 
Cum Affix. ^nnp p^üa Projicit glaciém ííiam^ 
Pial. 14^.17. 

ñnj^ 'Pünñatü, Tunñis reĵ erfum, Macuíatumi 
Heb* ñlpi V /̂ KíSd: ficdtSÍü,quddpunña & macuU 
fint latioris colorís quajt Cahities qmdam i na»N 
ñnpí nai Omnem ovem punÁ^ta & macula-
tam, id eíl:?pun¿í:is mirioribus, & mácülis latid-i 
ribas reíperíam,Hebr. t<hv) npj n^ Sa, i n j o -
nathaneí at inTargümHieroío í . i r iver tuntur . 
ó é n e f | ó . } i . nnpí mái ^n^S-j Oüicáuíd non 
eíl rtiaculatum át puncflatunl, v . ^ . pnn¡? 

w Pun<íatáerüntriiercéstua,Hebf. DnpJ> 
Gen^i.8. pnnp KÍJ; Sa nSn Et pai"iebant omnes 
ó v e s p u n Á a t a ^ e b r . anpi y ibid. pnnpí & p u n -
Áatás i verf id . á ^ d . K;nnpi Et maculatas, 
Hebr. oWnrt, Gene^d.^5, F^mininiím pluraky 
iínnnpí «n^ia? S| Oxilnescaprasmaculatas 
¿ p u n d a t a s , ibidem; Hscc ortínia meliús 
forma Chaldaica ñnp notarentun 

Deinde mp Oriri, ^ecrejcere, ^egerminare. 
Hinc in Gemara : Qui amputat aurem afini 
proximi ílii, dató eum ipfí wmpn dóiíce re-

T T T t t t crefeat, 
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crefcat/Sanhedr.foI.106.2. Vidc mp ,ub i hoc | 
sxemplum quoq; citatur. 
Ü ^ P QMefcere^^irare: «mma HDipaS pn» 

"': Sedebantutquicrcerent vel reipirarent 
ínviajGloíTa, mjS,Vajikrarab.fc<fi:.22. Et móx 
ibidem: fcinniNa ̂ npaS p p'So Afecn-
dit exBabylonia, iedebatq? ut cjuicfccret in via. 

wyfy» ^Diip ' K^ip Granum, Grumus, Gutta : 
tvrhn anpi Etgranum laferis, Avoda f o l . ^ . 
col.2. mnS anp inui rpt^a ain^ i^Wrt 
pSjMflirt íjiDn^ns I» Qüi exit ut occidatur 
(exíeíitesidajudicis) potant eum grano thuris 
ín póculo vini , ut diftrahatur mens ejus, Sanh; 
fol.45.1. Id in Chri i lo etiam fuit ufurpatum: 
k n m NSiips Quafigranuliim in cbro, mcniu-
rafcil. máxima, Erubhin foLiy . i . m Se? ¿Dp 
Grumá , gutta íanguinisj ?V foí.^z. ponp n^n 
I n quo íímt grana, Schab. fbl.47.1. nhy raéiti 
uan >ül1p nn Et ihvenit i n eb duas guttas ían-
guinis,GholÍnfoÍ .4^ N ín im nm)? >Sá Diícin-
dcbat g r ü m u m atramenti ? id eft, früftulum i r i -
í l a r g r á n i , atrámcntil icci , Nidda fol.zo.i. A l i -
tcr vide infrá in -mnip. 

!3"ip» Kthp Qmrta, Qmdrans ficli E ñ e x L a -
tinoyir idem yalet quod i j n . Hinc in Talm. Hie-
t o í Maflécheth Schekalim cap.i. ubiin Miích-
nadici tur , p-tín Sip^S i^p3 Volebant appeh-
dcre demrios id cxplicatur in Gemara panp 
Qmrtaó. Sic etiam videtur íumendum i n Talm. 
Hier. U2 cap.4.abinitio. 

xwpnp (Parü, Fmjlulum: rí^a Kn̂ iáSp Sp;win 
Ex quo ablatum crat parum, Cholin fol.77.1. 
t í u e & illud referri pofík, ĵ Mmp mn N^Sa Ganis 
quaedamparva (q . curta ) aícéndit in íiimmita-
íem petrsc, Medraích Echa cap.Lv.4. Pro Loe 
i n textulibri hodie legitur manu Cypria. 

iíanp Funda ad ejaculadum lapides: i ^aS 'fik 
kü^p nh Opus eft faceré eifundam , Zohar in 
Gcn.col.106. A l ib i pro eo eft j^saip. Item, 13 
Stá-vp3 »1^ Quando ponit eos in funda. 

aiEmp» imip Menjum mimtue nomén: aiünp 
Quartula v i n i , iSn 3iü-np Quartula laéb's, 

Cholin fol.26.1. nrjnipKim rwMi mmvtü irmi 
Una o d o (partibus) oftavsc (Logi) nempe 
aitnip Bava bafra fol.90.1. Sic feribit quóqüe 
R.SaI. in Rofch hafchana, fol.i^.i. Mine Ram-
bam <&Bartenora ícribunt inMikvao th cap.^. 
dTcpartemíexagefimam quartamLogi. In loco 
Talmúdico exprefié fermo eñ de Logo i non de Sea: 
nndenonyideturejje c^x^dL ^yi^vi^mvin Arüch, 
quifcripfity eJfe oñayamoÚa-VáLogi}, utarhitratm 
eíijacobus Capellus in de Menjump.62. In eodem er
róte hac ratíone yerfati quo^ fmjjent fummi yiri 
Sal. tymbam !Bartenora} quod ?2on eH prohabtle. 

KSnmp ' «Sats^p m y i n a r ohlongÜ c o r i a ^ 
inquofedetury Schab.fol.79.1. ^aalAruch ferifa 
efe ravnS my w*v n ; pellem mndum aptata ¡d 
fcribendum^idemquod ^ l v p , dequo/üoloco. 

KJ>Jü"ip Carthagóy urbis nomen: nioutnp Car-
thagmenfis : HMtnp H2 S R.Abba Carthaginen. 
fis, Talm.Hierof Taan. fol.65.^ 

Swp Cdr^Z/w, ^ ^ ( f - , x á ^ ^ ^ 
Cophinm : p ^ n Ssy hwsp nh nS» Miíít ipíí car-
tallum ficuum ,Berefch.rab.fcd.6o. jnn pjDn^ 
|HW H n̂» fiSam m n n Sa-ip U t evacuetis cani-
ftrum hoc ejus, & repleatis aureis. Et paulo an
te, joV) v h v y KSD Implcvit cartallum ficubus 
Vajikra rabba fe(S.25. 

Hn»Stí-p_ Arcay Capfa: K n h ü y i inj^ni&í Pofuit 
ea in arca,Metziafol.42.i. Gloífa ni$. Et alibi, 
n ^ i a i n u i i s DO3Knampnixn>Sü-ip ^nnpnm 
Et vidimus quandam arculam, in qua recondi-
t i crant lapides pretioíí 6c margaritac, Baíra fol. 
74.1. Etmox, ^^Seip nnan^w Quid eft in 
airculaifta? 

£Dü")p jhfcindere, Jyellere , Beádere : py 
rhy rh$ D»ipo Olus, ayelíit quodque fo-

l ium Se cómed i t , Maaíeroth cap. Item inje-
lammedeñU) nnx *¡m naaipa nyn nana Be-
ftia paícens depaícit, ávcllit quodque fígilJatim. 
Conyenitcúm üüpT. 

»ainip Crocm ¡ylyeftrisyjuxta Hebreos :h^rhh 
ÉÉn$ fi«nSni ̂ >n Tertiampartemtritici j&te r -
tiamcrocijSchab.foLíioj. Sic, Krhrn nyt? KnSn 
m®rip> Peíach. fol. 42.2. nm 'auiip^ñp a 
Afferat tres modios croci fimati, qui crefeit in 
in loco fimato, ííve ftercofáto j Gittin fol.70. 
eol.i. Crocum orientalcm communitervocant 

a>üip EreSlus, Superior,fupra olios conjlitmm 
isr eleyatm. De ferpente Paradiíí R. Hoíeas di -
xit, h vn D>S:rn njpa naij; r ^ n uwpi quop cre; 
dus fteterit inftar calami, Se pedes fuennt ei, 
BercCrab.fed:.^. GloíTa, üwp Ü eft, W 
Caputejusbredum erat, &dominusomnmm 
beftiarum. In tcx tu fcr ib i tur^ip ,quodlegl 
poflit palp vel omp a ^ T v g , , 

pvwp Calltdm>Ajlutm:]V2t> í p ^ ? a ^ P ^ T 
Raram habes barbam, callidus eft: denlam,! 
pidus, Sanhed. fol.iGo.2. Vide fpi. 

?^1P > poli?' W'P lmperator,1)ommatohi^ 

tens; j ^ p i J^ip SD SJ,, Et fuper q " ^ 1 Jet V 
minatorem creaviiplipractecrum, 1 al. £>" 
foI.?2.2.JalkutProph.fol.5i.^ , , , . 

Sic aliquando legit Aruch : hod e m 
]ibris,undecitatur,eft l'Diip, quam & ^ n 
Áruchadducit ; Videinfráin onp-

m i 
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otsnp» DW? DecretumyStamtumyLexlnPe-
fikta Similc eft rcgi dcíponíanti filí am 
fiiam: fWtnp yap fixit lcges in mari inquiens: 
Romani nc defccndaht inSynam,ne afccndat 
Romam, ro^ip 1^^ ira NTO^ poi Poftquam 
autcm dclpondiílct filiam iuam , relaxavit le-
crem iftaitt. Citatur inJalkut folio 7 8 . G l o f l a 
niarginalis) rt^D Legcs regise. 

b'isnp Kg/iTíí, JudeX. Hinccitaturin Aruch ex 
<Seref.rah.feü.*yO> a n S » D»ünp »3-1« rm Ü̂ SI Et 
Lot foit fywte/íhs ipibrum $ pro quoinnoftris 
libris lcgitur DO'n OIK. 

PP^IP' V ^ l ? . Fejlumfuit,tit Hebmitradmtr 
tr'mmphale (l(omanisy eo die qmndo Vtñores faBiJunt 
GY&corum, ̂  ipforum regnum ^omanis fuit jnhje-
Hum* llludmajrnis folennkaúhm quotamm fuit cele-
Iratum: undejuddisprohibitum fuit a fuis ̂ hhinisy 
triduo ante illud fejlum quidqmm comercii cumlfy-
manishabere. De eo in libro {y vcl cap.i. i n 
Miíchna prima: a»i3 hv fiwie oaS Ante fefta 
Chriftianorum prohibitum eft cum ipfis a!i-
quid commercii habere5mutuo daré vcl mutuo 
accípere , íblverc vel iblutionem accipere?&c. 
Et Mifchna tertiá, fol.8. nnjSp D»U ]nnK ISKI 
'131 ooSa hw WÜW DVI o»D»E3ipi KIUIÜD Hsec au-
tem ííintfcfta Chriftianorum,Calendac, Satur-
nalia,5cKartcíima. De duobus prioribus vide 
luoloco. De tertio Gcmara inquit, onvtnp 

ADSO »an u Quid eft Kartefima? dies quo ai-
íccuta eft Roma regnum. Nunquid per aliam 
Traditionem didicimus, Karteiima & ditSj&c. 
ut fint divería, feftum ícií. vidoriscprima?, 8c 
lecundsc, qua Graecos íubegerunt, & ipíbrü re
gnum íibifubjccerunt, quodGemara refert ad 
témpora Cleopatrsc reginse Alexandri. InTofe-
fhosibidem fcribitur ,ejfe Vocabulu é linjrua Grdca 
fetitum. Nam GMCÍS tíip ( fcyf lw) eñ no»ñn prS 
fi%mficat Aprehenderé, Arrípere, Capere.er tn^D 
idem quod dúo (puto i l lum reípicere ad ñv 
w m , quod v in compoíítione mutat in nt 
^^fltquaJiCapturayApjprehenfwduplex.'Veldl-
toraautfecunda. Hoc ííio loco relinquo. Alius 
interpresdicit, fuiffehaectriafefta priícistem-
poribus nota. De duplici autem oceupatione 
RcgnijGemaraamplius dicit; Rafjofeph Aitki 
ĤKI KnaSo KnañSp nm ' ün rxbm twmñ *nvt 

^I^DO noan» Duas oceupationes necUpavH 
^0ma: unam diebus Cleopatr* regina, alttf 
r^m diebus Grsecorum. In horum menioriamf 
volunt fuiíTe inftítutum feftum D'D -̂ip 

Ki'pM^ SindonesM&r* oonon ^ e f i . f m í ' 
lint 

€(lpm, mulieresutebantur. 
M tenui/üma, qmbusadtegUmenta er ornamentd 

D'P'ip x ^ i ^ Chartafccheda: "pnp Ní^Dü^p lín 
át^m n? SnK En chartam t i b i , i t o , legito , 6c 
compútate¿ Sic átatur inAruch exVajtkrarabba 

y£ñ.$4. pro quo i n meó cxemplari legitur Sin 
Karo. In Talm. Hicroíbíym. Kidduíchin cap.^. 
nS^ o>tnp:i jn jn p nnanS a«n H i n ^ na 

CDiSa Quidam debebat íbcioíuoioo. denarios 
datacharta,(i.e. fchedá íeu chirographo.) Miíit 
ei 50. pernunciumjdicenseijSi non dederit t i 
bi chartam, ne des ei quicquam. In eodem Talm, 
J^etubh. captyfcribitür per 3 . 

KDanip Chana, Fapyrus, zvy W w , ut Arueh 
exponityMel pain Stí i^J, ut%Sal «pmoi KOüiip, 
Gittinfol.69.1. 

Otí-̂ p Aptare, Expotire, T)efrkare, Abradere t 
íS5¡nK pa ip Siexpoliveritautdefricantca,Tal. 
Kclim cap.^o.Glofla m p n . Quidam libri ha-
bent íot í^p. 

yü")P ¿ z / ^ r e , Subjtííre: D^üipo Etíalie-
bant ibitota no<3:e,id eft,intrepide fuaperage-
bant, Bereích.rab. ü ¿ t . y ^ infinet yaipnDTai 
Pifcisfubííliens, Cholinfol.75.1, Gloíía -ipiprn. 
Item?ut Aruch adducitexBereích. rabba, m p a 
y v y ú D^D»So-ifc< w n m nVuK «ino nrwt? In quo~ 
cmq. loco in^eñu commejjationem tsrpMationem, ibi 
archtlatro faltat. Idhodie extat íc<fi^8. ác proul-
timis verbis legitiír Jiupo Satán aecuíat. 
Sic etiam adducitur in Jalkut in Gen.fbl.16.4. 
Et ex libro maS» Jclammedenu, m v t ^ in Ta 
jra-ipoi Continuó Isetatur&íiibíílit. 

íjtíip» Kfí'Dip Funda ad lapides projiciendos: 
Nñ^ipi j?Sp6n Qui jacit lapidem funda, id 
eft, j?Sp3, Zoh. in Num. col .^^. Quidam l ibr i 
KndDipa. Alibi pro eo legitur «D^p. 

fcíJSJlü"]^ TaI m. F /^ r^ , (^/Vtá, /^/A/Í^ I n>Sn»Ki 
n^nn *jaitnp Cui eft fiíTura in capiteíuo; tnim 
Oñvjnp mjna Et clamaruntpropter iftas fifluras, 
nempe propter do lórem, Bava kama fol.86.1. 
Gloíía, o^pa»puüri foffie, fiílurae: i m n'Ki KŜ  
n»DK oaiinp ina »iíJiiiip N i f i in qüibus 
(vafis) fiint fiíTuraé, i n quibus átíécm funt fiílu
rae, próbibitaíurití ketübh.fol. ioy.i . fina m m i 
iS «ph Oñiüip5 In qüibiis íimt riihac, non pe-
testibi: cer tóenimprohibi ta íunt? Peíath.fol. 

I »piDip In Jalkut Prophetañírtí fbl.6^1. Iin.7^ 
I nSiy DnV )»y^»pt3-^'JinibSaS Omnibus dedi, 
! irnpoíuimul(fí:amvelpoenam,quódfecerint ít-
j b ip r^pu t iüm. L^^Aw^p 'Tfcp. 

pp ŝínp Wew quod pp^mi, ̂  f «o in litera Cimei, 
I fiuhis ar^entariorum qüó defrkant <ts dealhdnt ar-
i gentt-mi. in Talm.Hierofol. Beza cap.4. m pñKf 
i pp^ipa í|D3n Polire licet argentum cum pul-
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vere fip̂ np (fciKindie feftoO aliidicunt,non 
licere. Confer Talmud Babyi. SchaK fol.50.2. 
l inde 8c apud Majem. in Hiich. Schabb. cap. 25. 
pnSa Kin^ >Jñs pí?mB 6)03 Ŝa fijfnS nDK Vctitü 
cft dcfricare vaía argéntea cum |ipjrü (ícil. i n 
Sabbatho:) quia dealbat i l k . Scriptio per ¡\oph 
ah initm indkhre ytdetur effe a Latmo Creta, f.d. 
Crético y el Cretáceo fcil. [ndyere, yel Immento, 
Nam ejws ufas eñ ad expoítendum argentum. Plin. 
Iib.55.cap.i7. Alta creta argentaría ap.pelkm,níto-
reñí argento reddens. Meminit ejus & lib.iy.cap.S. 

-)tü"ĵ p Thefaurm:Domm:infonathane. Si de-
dérit mihi Balak anni «]D3n'Sn niK^pwiS^ pie-
num theíaurum fuum argenti Se aurij Hebraice 
inu ÉiSa,Num.24.i^ Plur. nhn nHíiipS Hnhyi 
U t ingreíTus íís theíauros ni vis, Hebr. r r r m t t , 
Jobi^S.v.^. In Jrucheñ wipS finéispojlerioru 
Sáâ p iinn^T? í l^91 Qui implenc theíauros 
fuosargento,Hebr. an^m, Jobi^.^. 'BaalJmch 
kpt pn'üiip. 
t ^ p «ü^mp FmSím palmá rféu daBjlorimJ¡?e-

cies, Caryota. Sic in Gemara ?V Talmudis 
Babylonici fol.14.2. quídam dixit, oSpJ (qúod 
i n Miíchna ibi loci legitur) eííe ^^mp. Regeísit 
alius; In Mifchnajegimus óSpJ & ncícimus 
quid íit: T u voeas wnp : id aequé ignotum no-
bis eft: quid efgo utilitátis affers nobishactuá 
explicatione ? Reípondit, Imo prodeír hec mea 
explicado nam cúm venirem huc ( interram 
líraelis) <&dicerem oSpj nonintelligebant^cúm 
dicebam »ü'mp iritelligebant. Haecibi. Extat i -
demj fed breviiis,in Talm.Hierof ubi ícribitur 
^uitmp. De ©SpJ yidejkoloco: K^mp tumexfen-
JH y tum ex conyenienúa yocum tíquet ejje Gracum 
xjvpvuTvs, yel Ka?vM7igf Caryota Latiné: unde apud 
Aetium, KBLfvu-ás (polv̂  Caryota palmula. Plinius 
lib.15. cap. 28. Carne palnm placént, crujid Thebai-
Cdüyfucco uya & caryotá. Et lib , i^ cap.4. Ah his 
(jál.palmu) Cariota máxime celebrantur •> CÍT cibo 
quidem,Jed&fiicco, ubérrima. Ex quihu* precipua 
yina Orienú, iniqua capiti, unde pomo mmem Sed ut 
copia ibi atqfertÜitaf, ita nohilitas injuddaynecin to
ta fed Hterichunte máxime. Quod hícícribit , ge-
neroía vina ex Caryota i n Oriente fadafuiííe, 
cjus reí quoque vcftigium apparerc videtur a-
pud Talmúdicos in Berachotn fol.50.2. ubi h^c 
vox íü'mp pro Fmi fpecie uíürpatur, q. d. Caiyo-
tumyinum. R.Salomónexponitpci .rvroiSfcí <& 
pSzji^, de qüibusíuolocOjár verñacule pws. 
A r u c h o i M Fotio. M u n í l e r u s , Guido di alii 
plañe impertinenter explicant Theriacam. 

CDmp' D'ntp »D^nip Liciatorium ju^tim & cía-
yiM) injirumenta textorum: Textum: ínBercfrab. 
6(^.49. in principio: Hsh s>an nyvn Se? mat? 

a n Dni mnm nmv no D>nip^3 na 
o -̂ina on orimn onarj; Nomina improborum 
íímiliafunt inftrumcntistextorum. Quidfunt 
inftrumenta textorum ? quamdiu uteris iilis 
intenfaperftant, quum deferis, laxantur. Pro 
hoc in Mcdr.Schem.fed.i. ab initio legitur hzS 
omp. Item alibi, pvmvn ü»i)pfrnmm amn 
nn Etiam mulleres poH textoria deridebanteam 
ibid. fed-yi. Sic citat Amchjedin textuiibri hodié 
legitur #né Torculares mulleres, calcantesin tbrcu* 
larihm^pro D»mp eH omp, quodmterpres accipit 
pro nmp Trahibws torculam. In Talm.Hierofoí. 
Peíach.cáp.Ó. in Gemara: Tres fuerunt quire-
liquerunt coronámíiiá in mundo hoc,&poííe. 
derunt vitam a'tcrnam,nempeJonatlian films 
SaulisJBlieíer filius Afariae^ Séniores in Legc. 
DixitRabbi: Jonathan non, mrwa u*m IS'UN »• 
liSaS Tny i r a vn ny-w |»npn nam etiam wwfó-
respoU textoria noverant, futurum ut David re-
gnaret. Gloííaj Mulieres fedentes poft cortinas 
SctexentcSj noverant, &c. q.d. Lippis&toníb-
ribus fuerat notum,nonJonathanem, íed Davi-
demfuturüregem. Quomodo ergoJonathan 
rcliquit coronam ? Videtur proverbialiter u-
íurpari, phipn nintía a ^ i ut apud Latinos, L ^ -
pk isrtonforibm. In Mcdr. Koheleth cap.2. v.17. 
hv Q'nip epytt r\m üp Vice quadamin-
duebat íe yeílibus textis filis, vel, Operiebat íe, 
five Onerabat íe inftrumcntis textoriis fuis, a t 
cendít in tedum, & prxcipitavit ie,<&concidit 
mortüus. Nam voluerat in íe confirmare d i -
dumilludSalomonis: Etodihmicyitam. Ratio 
ibi redditur, quod per íex dies feptimanac íem-
per laboraverit, & tamen in die Sabbathi nihil 
haberet, quod comederet: CZJJ; IKP 0»nip ^3 
n̂ naS SKI»» Veftibus textis egrefsi íunt popu-
lus líracl in defertum, Medrafch fchirhafchir. 
cap.4.v.ii.Medrafch Tehiílim Pfab?.InJalkut 

fol.98.col.2. pro eo legitur crinip: Vide mox 
ruríus. &»hip Ŝa SüSaS ina Quid? cir-
cumferendacne funtveftes textscinSabbatho? 
Talm.Hierofoí. deSabb. cap.iy Etpaulóante, 
mam inm pSuSaa D̂ mp hv nhm mp. Exhis 
coliigere cft, num 

Munílerus reaeComm m-
terpretatus fit. Pro il lo tamen eft, quod mjai-
kut legitur folio 269.1. Quidnam eft quodícn-
ptumcft: J/eJlimentmtmimnonyeterayit^ 
-íanan SKÎ » CD; pSna rn mnip Forte veU-
menta ex corio ibant cum Ifraélitis in deíert-, 
GloíTa mya wwy Dhn Veftimentafada exco
rio. Scnbkurpromifeué cum ü & ü in fine. 
T"1P 1nP 5 *9nP Cunm cameratm nohllmnr^ 

' ' pnncipum, farruca, ^uhhm. hwü 
jonpn mar DIM»KI iSaS Similc eft regí ^ 

http://Iib.55.cap.i7
http://fol.98.col


i p 
cp*rcbo,qm fuerunt in eurru, 8c qu^rebant ho: 
íBínes,Utcreft rex? quidfecitrex? wxin) iñm 

lonp^ riri ^^11^1 ^ ^6^1"cum cx carruca vel 
a r rodo , Sc ftatim cognovcrunt eum, Bercfch. 
rabbafcAS. 'S^ í ^ n p KXV »JK Ego cgredior in 
currumeo, veljcurribus meis, Schemot rabba 
{cá./tf- EÁ Latinum Canuca. 

pi^p Coralimm: |>Snpi ^a^ K ^ ñ o m |KD 
' Qui ablcindit ípongiam, gummi,&co-

rallium, Talm. HieroC Schabbas cap.y. Vide 
jocum. 
£^3 Ohtegere, Ohducere, Superimhre 7 Stiper-

" *• inducere aliquid, Incrujlare 7 Incru/lari, 
apud ̂ ahhinos, (Pmeritum, >Spi íatpa í lS^aipi 
h4ipa n w Et obduxit eum pclle, & implevit 
carne & íanguine , GencCi.v.27. in Jon, a i p i 
líS^Sp «S'f'P n'n*Sj?. Etíiiperindidit iis cutem de-
fupcr, Hcbr. mp'ijEzech.^y.S. nxnrp «Dipni 
n m i p Et tegumento Agyptiaco obtexi i l lum, 
Proverb.7.16. (Partidpmm, «^nja anj? n.̂ a |>K 
Num caro mea o b d u á a eft quaíl seré ? Jobi 6.11. 
id vulgo legitur onp per Samech, nullo íenííi: 
KSDn onpi Quod obdudum eft teftsc, Heb. 
r f f ia , Prov.26.2^ Futurum, K*3̂ p pn^onpNi 
Et obducam ea cute jEzech.^y.ó. Talmú
dicos y nm iDip^ KSN Niíí ut incruítetur facies 
ejus 5 & mox, pnnnn onp ' j na U t incruftetur 
fundum ejus, Schabbas fbl.19.2. in Miíha: nao 
D n p ^ Plaga qux cruftam ducit. 

11. onp > onpn Acejcercy Acidumfien: vesm 
cnpKi Vinumquodacefcitjid eft, ponn,Bava 
bathrafol.95.2. in^pin» miTñi Dip^p V inum 
quod aceícit ? & frudus qui putrefeunt, Maaíer 
fcheni, cap. 4. Item > »01» «nSn onpm Níinn 
Vinum quod aceícit, uíque ad tertium diem eft 
in eoperieulum, T'J? fol .p . i . 

onp' on>p CmjiayTevumentum, Cutis, Memhra-
na, Teilkula: Tejía oVi: TOO nnno r\hyv a n p 
Crufta qu^ aícendit propter plagam,five, quarn 
ducit plaga, Talm. Jebham.íbl.76.1. Mikvaoth 
cap. 9. o»p nSs? onpi npiaotr PKH Pulmo 
qui tabeícit, fed tegumentum (membrana, cu
tis) ejus fanum eft, redus habetur, Cholin fo
lio 47.2. ma onp 3po Si perforata ílt mem
brana cerebri,ChoIm cap.^.in principio Mifng:: 

eanpn m 171131 Et diftendunt pelliculam 
tcneram, reliquam feil. á prseputio abíciíTo, di
ftendunt eam acuminatis unguibuspollicis u-
triufcjue,doñee denudetur glans membri ñve 
^aPut, R.Majemon cap. 2. de nS'D Circumci-
[ÍOrie. In Concord. Hebraicis Hebrxum p-t 
Levit.21.20. explicatur per onp. In Medraích 
^ W f o L u i . col.i. ad i l ludyUt feirent IjraeÜM, 
^Utd fti faciendum ejfet, 1.Taralipom.n.Merf 32. 

1 p ^ 8 
tnn^n .nx nmñiS 0711» i w t l t ícirent curare 
cruftam vulncris. Glofla,n^Sp Cortex,crlifta 
quae venit propter plagara. Sic in Medraích 
Cant. Gantic. cap.ó.v.^fol.^i. col.4. 

S í a i p Idem : n*n?a N¿pnp Tegumentum 
iílgyptiacum , Proverb.^ ió. Apud ^ahhínos7 
nía Sv HJvSy «anp Membrana íuperiorcerebri, 
Cholin fol.46.1. 

; |'P")p Linea indumenta, & fuh~ 
tilia inflar membrana: Cortina, l^ fo /^7^ y el byfó-
na. Ta!. »o^p oioboS « 1 ^ Permiílt confricarc 
lintea, Gloíla, an^a , Moedkaton folio 10.2. 
pnom panpa mD7 Ornat illud (tabernacuíum 
r-i3iD) cortinis, linteis & ííndonibus, Schabbas 
fol.22.1. GloíTa .ni^T Velis,tapetibus figuratis. 

paiip»fpip 0 / M , Herh* fie yocahe: mhv »0 
»aj«3 ^aiip Ss'c// wwm dcfuntjuná in flagnü * q.d. 
olera in pratis ad íuftentationem vitsc, Eruvin 
fol.22.!. Inlib.Muíarf .98. legitur »aip. Aruch 
addu cit m D"ip. 

n̂ anp Calculws, L^í^r, T^^ /^ ? Lapdlus: mpSi 
ounS n»£m on^aip iS^x SD» nnnx Et acci-
piant lapides alios,fi poísit,etiam cálculos aut 
lateres,Aruch ex libro S iph ranwprp jñ IHT̂  yí 
Doñee impellatur facies tegul.se, hoc eft, doñee 
decidat ftillicidium, quancío pluit ut te^ul^ ftil-
lent, Bcrefchith rabDaíed. i f Talm.Hieroíbl . 
Taanith cap.i. Corruptum eU ex Graco 
x t t y f x h c . Hinc GloíTa, njaSn »jñ t^vm nn»» 
Diaip í m p ^ . ín Aruch explicatur, Canaltculi. 

íl*mp Nomenfuvn in térra Ifaelis : fvanp 
CD>SiDS n^U m), Sanhed.fol.5.2. , 

hmip Species oleris yelherkt: Thirale, pSiaip 
"isrjran p jnrjs Karmulin libera íunt á decimis, 
T a l m u d H i e r o í Scheviithcap.2. in fine.&Nc-
dar, cap.7. abínitio. 

¡pip Loa nomen m Saíjlonia: m m p n m Le
dos Karmaneníis,Schabbasiol.1^8.1. Al ibi vo-
carur ÜD^ÜIV hü naa. Ledus fuit per membra 
aut partes plkatilis,quem iicebat Sabbatho ten
dere, Schabbas fol. 47.1. Circumferebatur de 
loco in locum: w a i p n t ^ n n Bos Carmanen-
fiurn hominum. H i optimi erant ad arandum, 
Naíír fol. 31. col. 1. Munfterus Carminatores ex-
plicat, qui lanam vel etiam linum pedunt & 
purifican t. 

r-vanp Fruflulum, Fragmentum deciduum, re
liquia decidua, yelutimatt£,forea,& jmilmmrfua 
ex cannis aut calaniis confeBa f m t & contrita, l ' a l . 
nSaSab nma rtama hv n»anp Deciduum fto-
resé licitum eft exportare, Sabbatho ícil. Schab. 
fol. 125.1. Et aliter, n j p nvanp , Schabbas 
fol.8.1. m^anpn p i n»3Dn jo - i m jo pam^ 
r u p Ss? Quocunquc inftrumento madant,vel 
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rúpc acuta,velvitro,vel iatcrecannae.Glofla, 
f%p ySy ? Cholin foLi^i. hv r^anp nS 1^1 
*%vni njp, Chóiinfol.57.2. I n Talm. Hicro£ 
Schab. cápiS. in fine: HoiipilnniiioH^rtran 
JT¿ na i^rriD n i j^nia n i romé rk bp Ser 
l^i jnSwn bi S¿ ^ i f t Hk ™ ranno rni á"js?n 
pía i'tópó. Hinc apparet, eífe partem acutam, 
<jüá fcindi.poísit. Scribitur vitiose raiSp prp 
feonp > üt íégitur in Bcrcfch: rabí fciii.56. Vid¿ 
R.SahJeía46.6. 

H ^ l p , Frwtíentijpéties, mide fariña & placen-
i á : nSríi fi3»»n n w ? , Peíach. ^ol. ̂ 5.1. Et mbx, 
iejior¿ WÍH IOK n ^ p Quid cft Ka^ritiis f di* 
xít ÁBbaí, h i m x w id cft, nrp Nigclla. Alius, 
^noSa 00 nna WD-i. 
f I D Di? ' «IIP t a M ; ftriil HB? c«m 
' v̂ v ^rotráxdrít cornu arictind > J 0 Í 6.V. 5. 
jNnt̂ DT N¿i")p f^! Corfiii p í c i , LSáái . ié .vAj. 
üitiéé -ipypHú Imple cornütüumóleo¿i.Sam.i6. 
v. i . Suaíe , héy_. Cornua dcccm,Pati.77i 
Forma Jualis notat, c¡üM natura tantüm fmt bina 
corma. Emphai. ¿únj> ]é Ex cornibüs^Daii-y.Si 
Tluraíemafcuimdform*, Sn^i Cornua fér
rea, i.Rcg.22.ii¿ f^Hl^jpi írí cofiiibüsrupicá-
prarum^ÉzecK.27.15. ú m J f w r f c ^ ™ Et 
facies cornuae|us?Exod.27.2. 'niJip nKin r r i a 
Ex ip(c> fiíerunÉ coriíüá ejusí¿ Exód. 58.2. lanpl 
ímSñdS >lJip Cujas córriuáprscceflerunt úngu
las ejusj Píalm. 69. J l . »niJip^ «JVKÍ'I™ Com-
preheníus in arbore cornibus íuis, GeneC 22.1̂ . 
Formafceminina, M i f f d /Ijnp Sjr Super cornua 
altariS jExod. 29. í2. *ni:iH mnp fñüpnn Et íucci-
¿cá t i í t cdrñua altaris, Amos 14. yínk ^ ^ l i ? 
Cornua <jüátuor, Esfech.- 4̂ . 1̂ . ¿nano nripa In 
cornibus altaris, 1. Reg. í. 50. flanl^ r->j"|pSt Et 
irí cornibus altaríum ve í l forum, Jere1n.17.vi. 
srt^jnp S¿ Super cornua e|ús,Eioa^ó.ioV Vide 
& m p x i n K J l i p . 

Jpütt ^albinos i üH nuip mry? Vecem cornua 
( in Scfiptufa feil.) üma« SÍ? wip Com« ^ 

brahdmt^cü.. 5. i. pnî  S» unp Corw^ Ifdaci j Ge-
nef22.î . ntra St? uip Gn/wM»Jis7Exoá. ̂ 4.29* 
rNrt S» njip Gr//« L ^ ^ H a b a e j ^ . Cornujo-

fephitDeutdr.tf.iy. Cofndfacerdotiii Pfalm.112.9. 
CornU Leyitkum i i.Cfíron.25.5'. Comiipfóphetiéij 
i.Sam.2.1. CornüdommJanSluarit, Píalm.22.v.22. 
Cormilfraelis, Pial.i48.14. Medraích Schernuel. 
fol. 52.2. A l i b i : Dixit R. Samuel, anpns? ni!? 
iriífDá nn>n nn» pp jr^kirí onW Bos quem obtulit 
Adamus primus, habtbat unicü cornu in fron
te íiia, íícut dicitur h Et rñelior yidebitur XÍominOy 
hoyéyjuyeiKo^cornuto j&ímvulamjcijfdm hatentCy 
Píalm.69^2;. Talm. Avodafara foJ.ái. Tmcrea 
i í i apud <I{abhinos Cornu MuJicümiTubá^uccma: 

%adiiisl¡>lenden5yfpiendor : Cucurbitula, Cornu t 
rificatorium: Extremitas, Angulm: Sors principa, 
lis y Capitále elocatamm peemiamm: naiera ps Cor 
nufimplex (sr rettum: H i t i y pp Cornu rotundum 
Hace crant w »Saa ex inftrumentis muíícis-
il lud natürale > hoc ártificiale ex mettibris conl 
Jün¿ium, Schabbás fol. 47. col. 1. Kelim cap. ñ 
rai liáiri OKn m n jéro na »ana knp w-ip Cornu 
clamábat Roma? (id.eft, Solcbant Romse bucci. 
na proclamare), Ftli í m d m k fiemyMendefiem 
jkut pater tuus ¡ñeque muta y el úntenme opifiatm 
ejúsl Berach. fóLólií Sic explicatur in Amch: 
R, Salomón aliter. ría»Sfj S í pp Cornu femñ. 
líríciis erát inítar cornü ih féretro mortuom, 
ad quem alligábant ínorti iüiñ, ne caderet aut 
movercíur inter ícpelicndüm , Talm. Para ín 
fine: ú r n m $ Sa? D̂ np Cornua yiatomnu Cor
nua crant majora jumentbrum, in quibus cir-
cumferebant aquam bibendi causa , Ibidcm. 
m n i ppaí Et ficut cornu croci,, id cf t , radius, 
ffléhiók croci, color croceus, Nidda cap.2. ytp 
»jam-i Cornua balneatorum /¡ye fcarificatorum ? id 
eft, CucurbituUy Talm,ScIiabbas{bl.i54.2. Sic, 
¿üDÍin Kinpa Qui bibii ex cucurbitula fea-
rificatoris, Maccotlifol.16.2. NOÜIK n»Dp »a/i» 
i<yvp n»S íSpr Sedebántcóraitiipíbícarificato-

1 res, áccipiebant cucurbituíam,Nidda fol. 20.1. 
n*p «n:npa v t x w r w Sexta hora díes five íbl in 
cornibus confifti t , id eft, intra cornua, in pun-
& o medio duófurn corñuum, qu^ comprehen-
düt irí meridie orientem & occidcntem Solem# 
hoc eft, in ipíbpun¿}o mefidi6haíi,Peíachim 
fol.ii .2. Glof j;»pin yin^a In medio firmameo-
t i : n>iT pp Cornu anguli,intímum aut extremi-
tás aríguli: n^jn «>np Cornii calcantium torcu-
íaria 5 Bava kama fola^Jí. NÍS Sa« ppn m na^ 
rn»4W ri¿e naii To l l i t c^ / í^ , fcdnontp i J i t fae» 
nüs, Bava kama fo l .p . í . ÍJintapudTémüdkosf 
rna^p jnpm mn óS^a {n»nn^ Sa'iW onií anan nw 
P71 i»Sin npoi ¡ViniK r-iDJDn p iSxi nan DSIJ;S IS 
rrnn maSnS via Snjani enian iva rnaaom nSñf̂  
n u ? 6pS n o n m pm Id t^SexresfmUquarm 
res homócomedit in mundo hoc, & f i r s capitalú 
bilis manet ipjt 'mmündo altero y qüdfuntí IntroddUo 
fiyé fufeepúó hoj}ítum peregrindntium, Vtfitatw £-
¿rotorum, Atenúo inprectbusy Matutina frequenta* 
tío Schok y Educam Uberorum ad ftudium 
BiyindyerJüScansproximtmfmm êquo animo, 
Schabbás fol. 127.1. Idem alibi ad quamor rc-
ftringitur , qu¿ íu f t t , a« na* Honorntopa-
t m & m d m i Deut.5.16. anón nbvxf fiéneficen' 
ftó, Proverb.21.21. mnS E i ^ í o r otSr rníon^ 
Cónciíiaúo fack inter dtjcordes, P ía lm.^ver f . í f 
caSu ^ mwi nioSiií Studium legudqmpoi' 
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lensomnihm.Dent .^j. Kiadufchin fo!.4o. f, 
Pcahcap.i. I tem, inn^ñ nS m pj? nS ^ niJDin 
gow^ opera hahent fortem capkalem, hahent fru-
Bus: nn'ñ nS ?ip nS tŝ» n-ioj; Tranfgrefitom 
eH fors capítalisy/éd ymlh ftmtipfi fmt tm, R.David 
Jefa^.n. Targwnjonath. Et 
dabit capitalem iummam & quintam cjus i l l i 
cuireus facbus eft^Numer^.y. Elias vult He-
brseum in Targ. Hierof íemper ííc trans-
ferri. Egonullum practerhocunicum invenir 
I tmm alker, JnUnp CDr̂ 'n Proptcrfeffores 
angulorum, ideft , homines ocioibs, confiden
tes autveriantesinangulis & compitis viarum, 
ubi traníeunt venientes <Sc abeuntes, ut nova ab 
illis explorent, Bava kama fol.82. Hinc pratio 
ifta cujuídam Rabbini: Gratiás úhi ago Domine 

rniJip O^va «̂¿¿Z pofmjlt partem meam ex illis, 
qui conftdent in Scholis, & nonpojuijitpartem meam 
exfedentihm in angulis "viarum -, ad confabulandum 

fcil. de rehm yanis <tjrfutiübiu, Berachoth fol.zS.i. 
nunp o^v ühvz W J K Homines ociofi fedentes 
in angulis viarum?R. David Píalm.1.1. ad 3^ia 
CD'iS Sedes irriforum: czi'pD î "ryn m:ipa CDO Î> 
ntro nmn Sedentes in angulis urbis, Sí operam 
dantes confabulationibus. Hinc Munjlerm & 
altijcrihum 5 mjnp Jignificare Otioíum. Hujm 
quoque feñfm eH illud in Targum, Cfjv 'S^pS^a» 
Ssen̂ ip jio «j;-)ri Loquuntur de me, qui fedent 
in portis ? in loco angulorum, Píalm. 69. v. 13. 
r w V n NJipi n^DpJ Prehendit ipíum ángulo, 
ora pallii ejus,Kethubhothin fine: Similei l l i : 
m^oSiRnpS r^aip] Ettetigit angulum veíli-
mcntiejus,Matt.9.2o.inSyr.Grsc. T¿K&cureh, 
Metaphoricé, nanSa n̂p ¿«r^J , G/?^ belli y el 
exercitm: hmw pp SD Í]N nnn jní Diícidit i n 
seílu ir^ omne cornu líraelis j & mox, owap ISK 
nanSa onp l i l i fuerunt odoginta duces belli, 
qui ingrefii funt urbem Bitter, Gittin folio 57. 
col.i, 
f |n^p' mnp > nunp ^adiatio, Splendor radians: 
^tca ÍJÍJ runp Radiatio vultus Mofis. 

|lnp' miip Carmsy Carrum, Canuca, Currm, Car-
pmtum :'|npi nt^rn In fidés currui, Kilaim cap.8. 

Ser nunpa na^v Sedent in curribus deau-
mis , Kiddufchin fol.76. iS^ j'jnpa lay r-awn 
Collocavit eam fecum in curru : ?mK p>S87a 
tnSty r-wnpn Sya p^S Projiciebant eas in ter-
ram ex curribus fuis, Rab. Salomjefa .^ver í jy . 

t̂ox njnpn Et lavit fe in curribus Si-
P0rii>ideft> tempore mercatus publico, cjuan-
^ accedebant omnes curribus ad mercatum, 
^ g í H a fol.5.2. Aruch exponit, í;z 

ideft, m ü n p mym Tempore cürruum com-
meantium, Ketubh. fol. 15. 

NíJlip » «wi ip Coronamentuniy Corona, Capitel-
lum^Globm ornatm causa kdtficio y el columna im~ 
pofitusyCapitulum: t < w n «riJiip SJÍ Super capi
tel lum í ceundum, Hebr. mn'sn, 1. Reg.y. v.20. 
«n̂ ay. i n ^ Vj; «riJTnpi Et capitulum fuper utram-
que columnam, ibid. Ni-rn i^njnpS Capitulo 
unijverfiy. Kin xr i jnpi Capitellí unius^vcrfiíS. 
^^pnriJinp Sj; Super corona ip ía ruma.Reg . i^ 
v. 17. pnhJinpn Kíani Et alntudo corona? ipía-
r u m , ibid. »niSy: pn^pi Et capiteliumipíaruín 
íiiper eis, ibidem. (Piuraie, i ^ . p^^p 
dúo capitellafecit, i-Reg.7.16. pnjinpi Et capi-
tella, verf 19. p^jnpS Capkulis, ver f 17. Huc 
referendum yidetur, pnrijipi , pro pnwnpi vel 
pn^-jpi Et capitclla cedrorum erant ííiper co-
lumnis, Hebr. m'nna , quod exponunt Trabes^ 
Tigna. Jonathan pro Excifo opere. Aut n i f c 
íunt Trabes,per metaphoram. . 

rmi'p Onganum herba. Jruch yult cffe HjJJopi 
fyeciem. Talm.Schebhiithcap.8. SicRambam 
in Okezim cap. 2. Raíchi exponit vernacule 
n ^ m ^ Satureia. 

t^jnp Vtnum dulce confeílum. In Gemara, 
Ní^oya i<»Sn K"ian wjnp ̂ a Quid eft «jnp ? Vri-
num dulce ex Afia, t f fol.^ai. Eft á Latino Ca~ 
renum, quod itidem vini dulcís genus. Ifidorus 
lib. 20. cap. Carenum dici putat, eo quod fer-
vendo parte Careac. Tm/í? ^//w (inquit) parte 
musíi amtfia, quod reman ferit, Carenum eíi. Tu r -
nebus autem lib.i^. cap. 2^. a i t ; jEg'o VÍV?^ yelut 
Caricwn effefere crediderim. Et iterum : Genu$ 
ergo taleyini, ut credtbtle eH? pnmiCares decoxere, 
& nomine de fe affec'ere. Hanc íententiam juvat 
authoritasl almudicorum, qui dicunt, eííe vi-
num dulce veniens ex Afia. Caria enim Afise 
minoris regio eft. 

Sinip»S'wnp Diavomm: Snjipa nS ^Sá D i v i -
dunt eum (agrura) per diagonii vel diagona-
lem lineam, Talm. ÍVlezia fol.108.2. í^. Salomón 
hicfcnbity SnJip dtei, quafi nuipS na S>? Ito pet 
eumjuxta a?igulos: NiinJ HDV im HIW t<m 
Siunpi nS pjS£3 Ab uno latere greííus, ab altero 
flumen, tune dividunt agrum per diagonium, 
Bathra fol. IJ.I. GreíTus, id eft, ager ííceus, per 
quem datur greíTus & inceíííis : h w y i id eft, 
IT ?ipS IT ppa PDDSN3 per traníveríl im, ex ángu
lo hoc in angulum iftum. 

püjnp K^V%V y Cerinthum, the,Herh¿e y el fio-
vis fpecies. ín Talmud HieroíbL Kilaim cap. 5. 
in Gemara: pí3Jnp p a r í nspyi h.tSchofchafmath 
hammelech (cujus in Miícbna fitmentio) eíi ce-
rinthoiu ApudTheophraftum de Hift.planta-

rum 
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rumlib . 6. cap. 7. K^V^V Cermthum numeratur 
Inter flores seftivos. Cermtks meminit Plinius 
lib.2i.cap;i2. & inter apum pabula numerat. V i 
cie cunderh lib.n. ü f r f i & Ariftótelem de hifto-
ria Ánimalium íib.9;, cap^o. 

wnip.»KWiip Mallemi KW")ip? «l^?! Cóntuft¿ 
dit mallco^íalm¿74.5. KD | 1 f | nñüDl Quiper-
cutitmailcbjela.4i.7. ' n ^ n p Kf i i ip l Cum 
malleo perficicmr, Numcr. 8.4. in Jon. Talm. 
W-itpn Manubrium mál le i , Kcl im cap. 29. 
pon S; o:-np2 HDDH Etiam percutiens mal-
leo fupcrincudem rScÍiabbaseap.i2. inprineip. 
R.Salombn vult éííe Malleum majorem ¡ adexteii-
dendum isr dilatandum femim : t^ t» eH Mdlem 
communis: S i p r i «DJ-np Malleus mufcse vei ve-
Íp2c, hoc citj acuicusj Cholin foLy&cpl.i. Baal 
Aruch exponit liip Cornii ejuá. Sed efi etiam 
mhor : u i , pmxn j n ¿ jriiñS omp mK Swu Acci-
piens Homo mallcum ad quaflaiídum niices^ 
Schabbas f o l . i i i . inpnricip: cap.17. Hiric fcri-
bit Rabbi David Jeíá.41.7: Malíem parym yoca-
tur apud ^ahbinos nojirosp.m. OJnip* 

Deinde DJip Sors, Hcbr. SnU. In Jalkut i r i 
GeiieC {01.29.^ pifci Siĉ  ^DJipa nSij; Kin» Quia 
ipíc afceridit i i i ibrtem quatuor (virorum.) I n 
Bereicli; rabbá ícd:.58. legitur pDipa. Sed i n 
gloíla pDJipi. 

n>j")ip Vidc paulo ante* 
13 onpn Acefcere y Acidum y Acetojum fieri: 

Dnpns^ p»n Syi Ec ííiper vinum quod a-
ceícit y Berách¿ fo! 40. i . At in Saya hathra legi-
tur cum Mem hifiné. Aruch utrumque citat cum 
Samech, W r 0 ^ Ndni in Targum legkur W p , ut 

fequkur. (Jtyrfasper b infine, Dnpxi Kiar? Vinuni 
quod aceícit 5 TV fol.^o L 

.•pip Acetum: 'pi^ ^ r i •OKS' n^¡> itSap " i i 
Filius ftultus gravis eíl patri íiio ut acetum, 
Prov.19.il. 

I I . oip Fmdere : oipz»oipnri fif/i^ , / 7^ -
r^/w, (fyipturam confequi: on D̂ an pmS friu »J» DK 
D^DipJ on n^pam Si infuderoir ícosáquam 
calidam, di í rumpuntur in partes, frigidam,fin^ 
duntur, Ber. rab. fcd:.i2. in fine. 

^Hü'ifi TempH$/latum,Sole?imtas. Grrtce ^cafhg. 
Hiric ad i l l ud , a^^S ma ^ Habentes intelü-
£entiamtempormííi.?3ir*i2.¿z. cr/^V ino Quid 
eft a^yS ? R.Tanchuma dixit pp^pV, i d eft, 
anjnaS Solcnnitatum ^ Medrafcli Eí lher fo
l io 122. col.i. Bereích. rabba íed.72* R.Joíe dixit 
o n n ^ V Emboli ímorum i TDSJI hw loip ̂ ^rt m 
CD3n Si advenerit tempus diícipuli íapientis. 
Medras Kohelet 11.̂ . Gloí íá , iDTp i.c. uon i n ^ 
Hora 8c tempus ftatutum cjus. 

nvonp Fox, Sonws: Clamor, Voáferaúo. Idem 
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Sip Hehrme: I n ^ e d r . Kohcleth 

v.ult. npS nvoip ern mioS ^vDip Í?> £11 cía I a 
feu vociferado in b o n u m ^ in malum: 
rnl io y o x í e u vociferado inbonumrut Et ' 
diyit Dominm DDnn Si? na yocem yerbomm T 

Jkomm0cut.s.i8. ü tmox : íBenUixe rmtm« 
cunque loqmttfmt: np% nvonp Vox feu vocife' 
ratio in malum i u t , Et audmt Dominus yocem 
yerhorum ye/Irorum, <& iratu* eft, <& juraylt, Dcu. 
ter; 1^4. Idem hiclocus extat in Vajikra rabba 
fcc%2. hoc p á d o , njrh Sip w ninA ^p ^ 
Vtdetur ejft ex Gmco K ^ ' ^ Clamo. Baal Aruch 
legít mmnp. 

nvoiip Vide fuprá in nno?. 
ppip AnfüU. 
Dn>p , Textura ex ?nufco palmamm: nwyn 

131 on^pá bnoa ^3 Qui facit duas com-
mifluras filorum in licio, in cortinaj&c Schab. 
cap.i^. inprincip. Glofla owp id eft, rwnKnpn» 
SpT yon 
; owfi ScapMfíe^ítextorut üyyp&ünwywn 

Attingeris ftamina 8c fcapum textorium, Kelim 
cap.21. Gloí la , Dn»p eí lquaíipnoa pcAcn,quo 
percüt iunétexturam&conjüng ; íila, 

on̂ p Dom 'mm. Vide íuprá in i»p. 
S^pip Cartallm; Cantjlrum : Sao-ip pSin 

r i3^3 npn3S(Nori apperidunt caniftrum befti^ 
in die íabbatho, Schabbas foJ.y|. In Gemara le

gitur Sppiri , de quó fuo loco. Sic & alter locus, 
quem Aruch citat, in Gemara legitur, quem yide in 
Dití. Adducit & locum ex 'Serefchk rabba eadem 
forma ,fedpro eo hodté legttur S'pip, qune forma 
gemina efh Nam corrupta yox eíí ex Gr&co 
x>*f¡taÁ&: In IVÍcdraích Schemuel.íéd:.5.fol.52. 
col.4. 3ipj SeoipS Similis eft hace res canillro 
perforato. In Vajikra rabbá íed. 19. pro eo le
gitur hopiüH , fed iri GloíTá hpoitíh: Alibi, 
m K n SüOip Corbis ficuüm* 

pjtSüpnp GyJlallmuiXryJÍairmumrquodeUex 
crjJ¡aíÍo:[\np-Sü) i'J^üpip Cryftallina&marmó
rea ^Eílh.i.ój Sic pSppnp Cryjlallus* 

pSoitjpnp Chryfomela. Gr^cum eÉtfv,r¿ñKoV) 
mala parya aurei cpíomt qüá 0* Mala Amentaca 
yocdntm Gallice? inejuit ÜSalomón5vocan-
tur Abricots: pSoiDDipni pDK Pira & chryfo- x 
melá non funt heterogénea in arbore, Kilaim 
cap. h Okczim cap. ú Sic exponuntfere mnes-
Scrihitur <ur cum ñ in medio , in quibufdaní mM* 
%imbam expÜcat Arabicé mnDD , er r ^ ^ e r n a ' 
mié Pyra. In Mifchnajoth parvis, D>Jüp o'^H. 
Forte funt Crujíumina, L & N commutatis. PÜ-
hius j i b . 15. cap. 15. €mñ¡ó autem (fdhe. p/ris; 
Cruftumtm vraúfsmd. L-L ^ 

-iioon? Acriba, Notarm: Tr ia officia obibat 
v lile 
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illc Angelus, n^p^D ipiculatons, Sna in3i & 
ficerdotis maximi, mMonpi <Sc fcribse, (icut d i -
^i tur , vjno^ ̂ ien nopi £ i calamanum fmha in 

\ lumhkejm, Ezech.9.?. Jalkut Proph. folioyai. 
ex Mear. Echa cap.i.v.i. lea ib i legitur pro co, 
-nt3JDp,qUodvidefupra. 

pV^lB TdiyMalleolipedum tsr digitormi,Cru-
ra. ínTargum, \Mo^pjn Aquse taiorum, quae 
ícil. tantum ad talospedum pertingebant, Heb. 
D?DñK »D > Ezcch.47.j. iln^Sni pnn> ̂ o-ipjv u-^pi 
Et amputarunt talos manuum Sc pcdum ipib-
r u m , Hebr. mura Polliccs, Jud.i.ó. ficverfy. 
I^cnp. Cui funt crura, Hebr. C3yy¡ , Le-
vit.11.21. JpudTalmúdicos, Sonpa marj; Deccm 
(fcil. membra) ííint in talo, Ohol. cap.i. EH & 
Jpecies Fer*: unde, l i n i |lTf> pV^^p Fcrse habi-
tabunt in eis, Hebr. #109, H o f 9.6. Sic mox 
conjungithis \hmr\ Peles iylveftres. 

apnp»Dpip. Ahfumere,Confumere: Excmdere, 
hcidere, Succtdere: n^> DD-ip» Succidet i l -
ludlocufta, Hebr. «Spn! Dcuter.28^8. in Jon. 
& T . H . Sk apud Talmúdicos y nmn DD^p Suc-
cidit (ramos áridos) & folia árida aufert5Avo-
da íara £01,49*2. inMi íha : a^DJn niDDip Ex-
ciderunt eum formicac , Peah cap. 2. inferné 
íci l radicibus exciíís & vaftatis. Sic convenit 
cum «ap^» Vajlabit y fujfodiet eum porcus Jyhe-

JlmyTfdm.üo. î osa vm ÍHITD pnoipa ? w 
Q u ó d non íuccidunt ramos,neque íiiílen-

taculum adjiciunt arbori, Moed katon folio j . 1. 
íwn m-nj; pSoua tnira pDD-»po, Schebhi.cap.2. 

DiDip ExciJíOy AhfumpttOy Vajlatio radicitüs. 
opiip. Sic adducit Aruch isr alii ex eoy tsr expo-

n m t h m Fermm. Legitur in Talmud Hiero-
íblymitano, lib. Berachoth cap. 2. i n Gemara, 
circa finem: 71 S?K ÜI rpK itanS pSo 13 Í^I^TS 
Knii3>S jnnnaanSKKR^D ¡anaipiKIU»S«inpr^a 
Sap KSI pjvp 30SK• CDDiipnm j^aí^anaSK 
'i3i nS>y id cíljRabbi Seira cúm aícenderct huc, 
fccabat venam. Abivi t cupiens emere unam l i -
bram carnis á lanione,inc¡4iiens: Quanti hace 
libra? reípondit: quinquagintaminis argenti, 
& uno i d u . D i x i t : Cape íexaginta libras pecu-

fed noluit accipere,&c. (Sic obtulit ipíí 
yfcjue ad centum minas, modo non acciperet 
i ñ u m ) Tándem dixit : ^njaD noy Fac juxta co-
fuetudinem tuam. Circa vefperam intravit fy-
^agogam , dixitqj Rabbinis: Hom quámmala 
eft confuetudo hujus l o c i , lüh m Ŝ K KSI 

in n>S man ^ nñipT ut non comedat ho-
^ol ibram carnis, quín impingant quoque ipíi 
^pam?(&;c. Hsecibi. H<tchiftomJemoneHe~ 
br*o exprejfa eíi in apy» 17, prp hacyocelegitur 

addensyin Aruch id explican níp^a ¿Í/ fí/, 

2146 
í ? % ¿ j , Iñm. At yero in Aruch explkatur Sria 
Fermm, In paraphrafitransfertury naai rúa \>mr& 
r \ m . EHergOylñmyTlagayAlapa. 

qp-ip Scalpere , ^adere. Ithpahel InfinitiMus, 
KñpnpnNtS -inñ n>S 3pJi Et accepit íibi teftam, 

ut fcalperet ea, Jobi 2.8. 
* ynp Lacerare, Hehraice. 

*n^1p Lacerado: o n n n í i y n p Laceratio 
yejltum, Hscc fiebat apud Hebraco^ di ver fimo-
dé pfopter di verías caufas. Cauía principalis 
eft Luí lus ob mortem patris aut matris^propin-
qui , íapieníts,aut Dodoris popuÜ, Regis aut 

j principis^fummi prsetoris & fimilium. Item,íi 
quis audiat vel vidcat verba Lcgis flammis abíü-
m i , aut fi quis audiat Nomen Dei blaíphemari 5 
vel Urbes,Temp!a, Scholas vaftari aut combu-
r i 5 aut populum Judaicum armis, ferroq; truci-
dari. Laceratio fit fiando: á eolio anteriuj?,non 
pofteriúsjnon ad latus ñeque ad fimbrias infe
riores veftis. Longitudo rupturas palmus eft. 
Laceratio non fit in interula five indufio linteo, 
quod vocatur n ^ í n m veftis í í idoris , nec i n 
Sano pallio exteriori. In reliquis veftibus cor-
pore accommodatis ómnibus fit,etiamfi decem 
fuerint. Lacerado ftatim fit ad egreílúm ani-
msc, fi quis pracíens fit: aut intra íeptem dies 
primos, ad primam famam de mortuo: aut in 
tra dies trigínta,de lata fama ex térra longinqua. 
Propter patrem aut matrem,principem?practo-
rem í i immum, laceratio fit uíque ad denudatio-
ncm pecfloris. Laceratio vel íiitura propter pa-
rentes nunquam reíi i i tur: propter alios fieri 
poteft vel poft trigefimum diem, vel intra pau-
ciores, pro ratione períbnarum mor tua rü , &c. 
Vide Majemonem in Hilchos ŜK cap.9.&Jore 
deahfol.iof 
ftlp mi'ñiip Vafa culinaria inferné acuta, non 

plana, qu£ dum coBur¿e adhihentur,tripodi 
aut alii y ají y aut fuflentaculo imponuntur. A^ loco 
quodamfie dtüa yolunt: DJ»K» »ñy K nvñmp 
iZD'Kaü paioa NÍSK a^S pSu> Vaía Kurphsca 
ctiamfi non pofsint fubfiftere nifi íuffulta,im-
munda funt, Kelim cap. 4. 

w m p Talpa: ^ ín ip o "̂ity3t£f niK3 Cum fl-
gno reprilium, t alpa, Cholin fol, 6̂ .1. Alibi le
gitur cum 1 dupltciy pro Vejpertilione yUt Hehrmm 
na^Jii, quandoque Talpam, quandoque Fejperth 
Uonem ¡¡vntficat: «np ra fin DiSnS v& niñiy »j»a Sa 

Siñiap Omnes fpecies avium pulchrse 
íuntad fomniandü, exceptis perdice, noefluá & 
veípertilione)Berach.fol.57.2. Knp forte aliam 
quandam infauftam avem ftreperam & clamo-
fam fignificat,ut eft corvuSjCornix aut alia fimi-
lis. R. Salomón exponitvernaeulé pan. 

Y V V u u u Kínamp 
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mHmp HjidrU, Urceoli purVi: tt^nbnp \hm tum, Proverb.ii.i^. & fie 20.19. i)n iei-|¡5 ̂  j " 

nSn »»mn p p r b i K n p f i Sicutiftiurceoli 
pa rv i , quorum dúo aut tres in manu portari 
po í íun t , Talmud Hieroíbl . in ínü cap.4, ab 
ánitio. Gloí ía , ' t an i ^ ts . Vidctur ídem éfle 
quod prseccdens nvñiip. 

KU -̂;̂  »«B'ñlg : kdíSTípK l a Sedeat 
Ddrniniis in fclla, Kiddufcliin folio 7©. 1. Vide 

pSiñnp Mer^j'/jrmcy'i, Guido ex Zohar. 
DU>ñnp Clarm, ltluflm \ ^retiofUs : r l l n í ih^ 

^oSy S31 Dij^np «3SíS Ule qui fuit princeps i l -
luftriísimus totiüs mundi $ Zohaí- i n Exod* 
tol.119.de Jethro. 

üb^p Jpium y Coior apii. Giíldo, 
t̂Jípñnp Carbafinum, quodex CarbafofañmhOK-

mmenta ex lino tenmfítmo pretiofifimo, Eílh.1,8. 
inMedrafchjadHcbreum 0 ^ 3 . 

^ P ' ^®1P Septum,locuspatemJap'tie, fopá, 
aut aüofigno yelfepimento circnmdufius, tsr notattu, 
Í J * dh dio dtflinñm: ^£npS ik mh**¿iú N i f i de 
horto aut íepto, Erubh. cap,2o in Miíña. Gloíía, 
*vyS pn hrú é|pn Septum magnum extra urbeip? 
i d e í i , caula vcl íeptum ovium , quod uno die 
híc, altero die illic figitur adagrum ftercoraii-
dum: nm D ' p r wrw fj^pn rü^n Hortus & íe
ptum quod eft íeptuagintl cubitófiím^ Ibid. 

fi]ñ"ip p n u Addunt ícptüm urbiiibid.cap.5. 
ícil. in commixtione terminorum ad conficien-
dum longius iter Sabbathi. I l lud íeptum conr 
ftabat L X X , cubitis, «Scadjüdicabatur urbi^ab 
íllo íeptó deinceps metiebantur bis mille pafliis, 
ut liceret íabbatho terminum coníl i tutum at> 
tiñgere. Vide 3 ^ . fthralejni&éig Septa9loca 
circutiiclufa. 
I ^ l p Heb. Excmderejncideréflcádereyexillo, 
' Excifm fmn, Jobi 6. Se p p Ex-
ddium: unde, Exadiumah Aqmlonéyénu,]tt,^.6. 
v.to. quod Ghaldacus transfert, pSidp D̂DJ; HO-
mines occiíbres. Sk apud Talmúdicos ¿ h p t i ñ 
Í¿1¡P TDnh m Adduxeruntadcumagnum offl-
cii jugis, occídit vel maftavit eum, Joma cap.^. 
i n Miíchna. Vide Gemaram. Sp^Kü |a níipá üá 
Si abícindatur a botro^Peah cap.y. quod Aruch 
exponit Jdhterere, íed malé: p i p nvfh u»pnn m 

Sipr^paraverit iUud? utdi ícindatíupereO; 
fcil.maíiamjKelimcap.i^ Mter , nmin&í^ nxnp 
Si compreíTerit labia íua, ut ícil. aqüa non poísit 
ingredi, Mikvaoth cap.8. 

«np»fconip Jcmfatioy€rmkatíOjI)elatw^m/t 
Excid'iumdiña. Hocfenfufemper antefehabet yer-
htm SaK ^el h i to , üt ibt ytdere éíi copiopus: Sic, 
Í N í l h ) «n i? ,^3« Divulgat cr iminatíonem ( id 
^% criminatur? caíumniatur) qui revélat íecre- i 

V i r i criminantesfíunt, Ezedi . i i .v^! ' Ph^tk 

- ¡ m v r W ^ ^ ^nproferescriminationes 
in populo tuo , Levitl9.i6. Cum Affixis, ^ 

np Et divulgarünt criminationes ipíbrurn' 
Dan.5.8. ' r t l i n g ^ K n Quiprotulerant c r imi ! 
nattonem ejus j Dan. 6.24. Elta* injuo Meihuk 
geman^%Sdlomon L e y i t i ^ o k n t ^ eJfeTSlú-
tum i i rii? ¿muere , f delatores i r cátummató* 
fesfúleant blando nutu crtminá prolata confinmrem 
quibmea diyulgant Vide ampliús in Sak. 

f n p » t o n p » t o l p Mi«¿ iMátutimm tempus: 
Aurora, ^ejpondet Hebmo ín jobo, ffilnm^ 
Targum Míerofoljmtam^ & pújieymihm para-
phrafBsifUs: fnpi ^ n i S ^ S h ^ E x c i í abo mead 
precationem aurorac?id cftjmatutina^Pfal.y-j^. 
fnp-r 0x Si elevavero me alis aurorse; 
Pral,i|9.9. kjnff 1 # í psa tlfque ad afcen-
dere cqlümnám auirora.,Gencf ^ ¿ 4 . ¿ m ^ i 
w m p n l n ^ Et non videbit palpcbras auror¿ j 
J o b i f 9. K m i p i r j ^ ^ i í ^ i p ^ipfl Sjí Siiper vir-
tute íacrificii jugis aurorsc, id eíí ? matutini, 
Píálm. 22.1. « M i p i &y*]ri >í||ip Sacrifícii jugis 
mátutinii Píál^b.n. . ?inm ¿e^npS myyi -Et feís 
auroras locum ejus J o b i 8̂.12. Kaj? miy I^^IT 
W j m p l airi Q u á m pulchra íiint opera populi 
hujus inftar aurorse, Cant.ó.^: 
, p.p MúnealiciuídagereyMqnha^^ 
laborare: r - v m Ji2np »K 6/ laboraflíj non 
laborabis in tenébrisf Vajikrá rabba íe<3:.25. Mane, 
id eft, in ju ven tute. In tenebrisjid eñ,in fenedru- x 
te: kíoiá ]htíh noJi fnpi Surgemus mane, & 
diíponcmus (iníídias) juxta illas ípinas, Talm¿ 
HíerofoL cap. 5. Et mox: pwi n p Surrexit 
mane & abiit. 

Excidmni f üt fupra : ítem Jriterjlimm y ña
fies med'tajl 'mm, locum mum ab altero diyidens^ 
(¡uafidifeindens: jb^Jia ppni f i ? Sí pfik 
aut vermis füerit in c o ^ paricsin ixiedio^Kelim 
cty$.(BaalJmchyulteJfeídemr^ 

r y i ^ n Orbícui^Fmjiamajfdfdrinacid, nWrt 
p | | Tahor.cap.i. Tibbul jom cap.i. 

V?»Tg TribuliyQrdui: teú) W^p- ,l?9jnf1ní̂  
Via pigrorum tribuli funt ^ f p i n ^ , Prov.15.19. 

^im^-ip Tru tMff ih tcesMegüh1 cch^ caP,I' 
v ^ . Baal Aruch legit KmüD^ , & dicit, Arábe^ 
vocareTrutinam puDip . 

Crurdy Genmt ] ^ ^ 
jüs crura coníiftunt in térra, caputautem jef-
tingit ad eselum, Pfal^oji . Idem ^ o d f ^ t ; 
Stcetiam Jrueh á t a t í o c u m E ^ e c k ^ . Sed é t /*-
hú tmprefst habent ü in medio. Locm pr^cedensm 
TdrgmiTfal^o. male confutmeñ ex fábula^ nar-
ratione Talmúdica 9inquaavis quadamflmjiupea* 

ma¿nttti-
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fnamtuSnk defcnbmr, qiu m Targum yocatur 
SiJJ^ ^ / / ^ fyhejlm. Verba Talmud: 

Dmpn KIS^ P̂ 111 ^^^03 pin mn wan 
'131 «,pn¿ n^ni ^"33 n̂ Sî np ij? Temporc quo-
dam ivimus in navi, & vidimus avem quan-
dam, qua? ííabat uícjue ad crura iua in aquis, & 
caput cjus eratin firmamento, <&c. Bava bathra 

^^li?' ^ I P - Strigilk crafiior Û nea , Teñen //-
míe usad crafilores fordes leViter ahr adeuda*, quali-
"hmeqmfonesutuntur: «pnp IHT'KI nnp inrfc< Qiia?-
nam vocatur i lr igil is & quis pccflen ? Strigilis 
eíl cujus dentes íunt tenues & acuti ? unde facile 
cariaras inducit aut vulnus: Cjiy-ip Pecften eft, 
cujus dentes íunt majores & craisiores, 6c non 
faciunt vulnus,Bczafol.2^.1. in Mifchna. 

i)y"ip (PeFlmare, Qeñine radere, le^iter ahradere r 
l^npa ^ |nipp | ^ Non ílrigilant neq; pe-
dinant, id cft, nec ílrigili tenuiori aut craísiori 
ligneá equum die fefto radunt, Beza fo l i o i j . i . 
Pciach.fol.ii.2. 

iĵ np (PeSlinatioffia/tocumpeclmeyeljlrigili. 
n^ ip Mu/ca rnajor: nnp^ n'2np Mufca quae 

eil «n manipuio,Gittin foLSy.i. « m m n^ip 
' f i ^ Quid eíl n^ ip ? muíca quac inter pe-
tras Iacitat,ibid. 
P"1p Kp^p Vmculum, Libamen. Aliis óV/íér, 

Cortex leVts, c^/cm ̂  crepidts intra fo-
leai 'mcludnur, Jebham. fol. 102.2. 

|3p"iip IngluVtesj Vejiculagutturk in ayihm, $0-
machm: *<&v& nonpiip rv na^n Et removcbit 
ingluviem ejus cum iordrbus, Lev.1.16. in Targ. 
HieroC «j'Spa nn'S nospTpi Et ingluviem íiiam 
non nudat, Levit.n.i^. inJon. Jpud ̂ ahhhios, 
ppnpn ap»3 Perforataingluvies, Cholin fol.56. 
|mL3 ppnp pm^Sina Splen ridet, ingluvies mo-
lit , id eft, concoquit cibum, Berachoth foL6i. 2. 
iniü IJÍM^ pp^p Soca Propter ftomachum qui 
non moli t , Schab.fol.152.2. 

^np-ip Carcofanm, J /oco/c ^npmp np 
Ci icurbita Carcofana, Nedar. fol.51.1. 

^̂ pnpx Sj; Vid i t iftam ranam,<& icorpionem 
inficientem ranx, Nedar. fol. 41.1. 

Crip-jp Mumtio, fropumaculnm: paipnp |mni 
^ l i a Mnip Sy. Et xdificabunt munitiones con
tra urbcm rebcllem , Hebr. , Deut. 20.20. 
Jon. Alias dicituretiam 

íl̂ lp Infunderey Tropmarepotum. 
^p-ip Infu/iOy Propinatio: t<innwn&™h 

^pnpni ^OKI K-iipii Cras bibiturus fum 
vmum,cum íaítatione patris t u i . Sí infufione 
ttiatris tuae, hoc eft, patre faltante Sí matrein-
tundente five propinante. Jjfine ipfi ipjp Can-
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tharm>poculumyquaft 1 S commutentur7utalias 
fape, A l i i , Cum faltattone, quaft wnpipai, ut *Qrf 
fit Saltare, pro Hebreo 1313, commutatis p ^ 3. 
Legitur in Nedarim fol.51.1. 

Dpiip Braficdty'veljuxta altos yFahíe/pecieSyJrab, 
DNpSp , «í wotówí interpretes Hebmi. linde yide-
tur idém effequod ^opSip fupraXolocafta. Voluc-
runt eam á decima eíle libcram, Maaíeroth i n 
fine. A l i i aliter explicant. 

rpp-np Anfoy AnfuU: 3nT pDpmp Aníiilas 
áureas fecit ipfi>Ber rab íecfl.iS. pDpmp m |»pmi)l 
Etrumpunt aníulas, Bemidb. rab. í e d . ^ Al ib i , 
amme on Du^pi« ^3 o n m »Dip")ip,PirkeR. 
Elieí. cap.^. 

KDpnip Tabula lata dentata , cujus ujm ad tritu-
randum, ut expomtúr in Menach.fiz.x. NDpnpn «t^ 
Capra tabuLe tritorite, i.e. ferrum formam caprae 
referens, quod adhibebatur in trituratione gra-
vandi causa. In Sevachim fol. 116.2. pauló ali
ter. Aliter iterum in {y fol. 24.2. Vide etiam 
íiiprá in 3 i ü , in San». 

pop-np»fcí̂ Dpnp ArcuU: p̂»mñKn iwp-np Ar-
culsc apothecarum, Talm. Hier. Nedar. cap. 10. 
Arcae cor i o tedrse. 

rP'Pll? CrepuU yel Calcei crafii & elati, ut in Ita
lia adhuc morís esi: nnm myp |nD mnN nn>nfi?3l 
r i 3 n « nKinc po^pip ncr3iS Cum quaedam 
illarum eíTet brevis ftaturac, induebat calceos 
aItos,ut appareret procera, Echa rab.cap^.v.iy. 
Glofia, D n̂uj t h l l ü . InJ-alkut hoc eodem loco pro 
eo levitur ppnntp. Vtdefuprain n p , w popmip. 

niKppnp Speñaculorum, Ludorum publicorum 
domm i Ore/. íPwío ̂ 2/?// ^ ¿/ Latino Circus, quo-
modo olim dicebaturlocmyin quopopuhusyludospú
blicosJjjeñans, conjuiebat. In Tarvum, ])m pí3»S 

t^mh panpp^pi fMiibMm ¡mh p'3S â3 
Nnnlx Maledicfli fi'tis, quando ingreísi fueritis 
do mus theatrorum veftrorü Se domus ípedta-
culorum veí l rorum , ut irrita reddatis verba 
D e i , Deut. 28.19. in Jon. JT33 nna w&nh pSm-i 
pppip Qui cuntut bibant vinum merum in cir-
cis, P í a l . ó ^ . Fel, In cenopoliis,tabernis yina-
riis. JpudTalmúdicos: niKDpipSi m^DieS pSin 
Eunt in theatra & circos, Ketubh.fol.5.1. Schab. 
fol.150.1. In Megilla fol.6.1. adlocumillum Za-
chari£ cap^.v.y. Ermtq. tamquam dux injehuda, 
er Ekxon yelut jebufam: n r o p i p i nin^Kin iS» 
DnK3^ Hace íunt theatra & circi in Edom, i n 
qmbus principes Jehud^ publice aliquando do-
cebunt Legem : A l i b i , ^Sn ŝ:<7 ICK c^n ncrít 
üm hv mK>DpipSi niK'ü-iüS Beatas cft y i r qui non 
abitin theatra & circos gentilium, {y fol.18.2. 

ypi¡> > Kn^pnp > ypipa Solum, Fmdmn, Fayi-
mentum: Fmdus, AgeryTerra^ 'Bonumimmobile: 

V V V u u u 2 Talm. 
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Táím. WT\ ühty ypp "inox Efther íblum vel pa-
yimcntummuncliñi i t , Sanhedr. fol.74.2, Iia-
ftar íbli immobilis erat,ut noámóvere tü rau t 
declinaret ad ullum peccatum. Foeminmumy 
in |n ryyjtfe Fündüm fluminis. In Targm, 
r^ iw^l l? IS'̂ KI Etiamfündiimjimum vel pávi-
mcntum ejus?Numcr.i9.v.i4. Apud^abUnóSy 

oj? í^pjj p^i ypnpn o; ppj í>SüSüa Mobi-
lia bona acquiruntur cum immobi l ibus^ non 
ácquirüntur cum feryis, Bava kama foli i .eol . i . 
n^D^ ^nn p̂̂ pa pn l Sms Accipk quártampar-
tem in agris íívc bonis imrqobiIibüSp& quartam 
in pecuniis,, ibid. foí .^ i . Tluraley D^pip' mípip 
Q^pIpP SOM immohília, Agú-, Vundl ? Domm: 
Jh^plpi iS "13^ Veñdidit i p f i fervos 8c fun
dos, Bava kamáfoloii.i. j w ^ p - i p a a i m ; Servi 
bonis i m m o b i l i b u s fimiles funt: a^piaj; a .TJ^ 

f p̂ ipn U t r a ^ profunda fuhtin térra: lian iná 
^pipn nnn *mm T á m puteul q u a m ciílerna in 
t é r r a íun t , Bavabathrafol.64.1. h vH& Di» 
CDIK IĴK ̂ pip OW«¿J homo cuí nullm eít fundíu, 
ñon eTihomoy]th\iimÁo\.6^.h ^ m a n 
p̂npa Km nn Quicquid conjmñum eñ cum tefra, 

hahetnrtamqmm terra¿ Ibid. fol.65.2. Regula iíla 
ín vcnditiónibüs uííim magnum habet: n^nn 
j?pipn fs n^iSn Frumcntum vel íeges evulla ex 
terra5ibid.fol.68.2. Contra, ypipS ¿rama nííian 
Seges adhucftans: ^pipn oa Tributumterrse: 
ypip Naícentia terrse. 

«ipnp ' ñ̂p̂ p Gi/)^: n^n 'ñpnpk In caput leo-
nis, Schabbas f o t ó y . i . ma nian «ipip» ÍUID T r i -
butum in caput íingulorum impofuitjBava ba-
thra foí. 55. í. Anlch legit fomminé ^nñpip^, id 
^B, JiS^Su Sj?, quorméo Sjrelegítur Mat th . i j . ^ . 
pro Cranio capitis5Gr^c. K̂ /OV; & ad(I{om.\i.2ú. 
Cartones ignis coacervabis nnñpip ílipcr ca
put ejus, Gr, ™q>cthvv a í r i : yh&n «ma «Si «nñp-ip 
Caput (juodnon applicatTephillin, Rofch ha-
fchana f o l i y . i , 

?IP7?- Capitoftísjideíl, iiSiAun ,utR.Sa-
lomonícr ib i t , Magnumcraniumhdheni: î Jñpnp 

»mn Capitoíum vidi caput tuum, id eft, 
vidi téhabere cáput longe majus íblito vel hu
mano capitc, Erubh. fol. 22.2. Aruch & hk le-
¿/ íKnapip. , 

. ^ñpip Cranium, Cutis acápite "Velcranio humano 
detraña: S«j;a^ 01 iSá^pip isr^in jín^JDi Et 
imponunt capiti ejus cutem capitis RJÍmael, 
Deidololatria fol.ii.i.R.IÍmacl ifte fuerat cjuon-
dam Pontifex maximúsinter judseos , f i l ia aú-
tem Imperatoris Romani veñuftiísimó vültu 
C j u s d e l e d á t a , c u p i v i t cutem capitis ejusdetra 
íu, & baIíamo condiri , & ínter theíauros íácros 
ferVAri^uam adhifc Romf affervatam fuo tetó-

pore,BaaI Aruch & R.Saíomon tradunt Vide 
tur tamen ex Talmud hoc citari: nam Aruch 
Gemara addueit: mía Swjurv S Á¿p-« ^ 
>an3 Nam cutis vultus R. límaelis adhucdepo, 
fita eratRomae, Cholin fol.12^1. Et fie R. Salo' 
m o n i n Gloffa ad locum praecedentem. Pro 
ânn in editione Báííleenfi legitur Q^Sa ¿K'^ 

inter capita regüm. Author Aruch yult efe Mo, 
cabuiñm Grrfcmn, 

i "'Plp. Gracillareyquodpropmm^ qtWu 
do o'Vapepererunt: vel, Cucunre* qupd vallarum pro-
prium, ut m rilo Üyidii^el ejm qui Thilomtlam operu 
bm Oyidii adjecit: Cucurire,íolctgallus,gallma 
gracillat: vel Crocitarey quodgattmarum oYvs incu
bare cupientium proprium: In Targum^ ppiá 
fhjnpa r 1 ? ^ Pavones ululant,galli cucuriunr) 
Efth.i.v.2. in fecundo Targum circa finem. h 
Gemara $ n ^ n i-npnpaS' hSuáina nnhy ipnpa 
Glpcitat fuper eos, ficutgallina glocitans íuper 
pullosííios^Taanithfol. i^i . Sic'addueitAruch: 
at quia hoc Deo ihí trihuitur, in editione Saftleenfiid 
corfeñúm eñ. In libro Sint?* 17 legitur^ nípnfjm 
oS i^^s ^rxhf ipipa Etiam Deus glocitat fu-
per eos inflar gallinarum, id eft,gemit,gcmitus 
Agüérelas edít íuperJeruíalem. Jl ihi , «p 
ínp-ipap injw nj;a Ipíerugicbat,<5tillaglocita-
bañt vel cucuriebant, Cholin fol.5j.i. In Sche-
motrabba, íed:.9. pnra njni) Ŝ nnn T\VV r^nstá 
nSi:J"iD3 Dnnntf npipai unhy Iño tempore ince-
pit Phárao ir ridere ipíbs,&gracillábat ííiper eos. 
inflar gallin^,vel,fibiíabatpoíl eos per cpntem-
tum. Gloíía, oSpi mi e|Xl3iai piai p w . Vi-
detur ej]e a H^geminatis radtealibus. t \ s 

* ^PI'P Crocitatw cenwrum, Vociférate 
querula t «ana ^pmp »S ip'ñw 'iin «ái ^il? i/î '̂ 
Venerunt corvi abíumcntes íanguincm,&c. di-
cebat R.Jofeph: Abigite hinc crocitatiónem 
cervprum, Bava bathra foí.if 1. I t e m C í ? ^ ^ ? 
Vociferatio ranarum: anS n̂ p n̂ n pipnp D^Tiñr 
^nntyni w Ranarum coaxatio gravior erat 
ipfis quám vaftatio ipíarum, Jelammed.f.26.2. 

nplp FaJiare,I)imereiT>eJlruere>Hebr. Sicj 
r-Mn n ínp-ipa vn Deílruebant in ü tota 
nod:e, Ber. rab. íed:.74. in fine. 

Mlípip. Faftatw, jDeJlruStió: y j f t&vfr? De~ 
ílru<fHoparietis,Zoh.in Gen. C0I.48J. 
1 nip-tp Fundum^ ¡mapan rei: p w n ^ int/inp̂ F 
Fundum ipíbrum Sí latera ip íbrum, Kel. cap^-
Altas dicmtur etiam üh)& & ntypjip.. 

mp^> - rnlpltp Z^//: nni-npip W Verlus 
fundum'ejus ,' id eft, nn^PT > Oholoth C3p.9-
r^nip-iip m - m w y Doñee perficiat fondum 
ejus,Kelimcap.2Í?. 

inpip L^^^Sch ind le rus . 
» t̂ p-ip 
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'¿•j?n¡? TufareJñwntñcutérejñufonum 
m n^Vp-tpai Et pulfabat ipíí numulis, Gitt in 
fol4o.cql.2. Ketubh. fol.85. T\ m n h wvprpú 
WjpSá ^on Pulíabatjfonumedebatipíi 
filia Raf Chafflae, cum nuceinlagena,Berach. 
{o\.6%xoli. r̂h^T\ ú ¿p-i?¿ Pulfabattintinabu» 
la.thalami vel cubiculi, Nidda fbl.17.1. fcií ad a-
bigehdumhomines tempqrecoitus. Pro »5? Ic-
gitur M Muícas, in Áruch in n odavo. . 

mvp)?. Tintinahulum: iDJ-in ion n^D'ia »K8 
« n ^ p Bava kamafol.52.1. GIoíTa,«nrpip i.e. 
•nyn osS t̂ pnpar ái? Tintinabulum quo íb-
iium cdunt ante gregcml 

htwf^^ Genm omamenú, /¿m ^W^Í Hehr. 
¿nií̂ pii Talm.Hierof Schab.cap.6.foi.8.2. 
"I^p Ithpahely -npnK»iipm Frigejcerey (%r/-

Ad rcfrigerandum íe juxta aquam, Éxod.2.5. in 
Jonatk wn Ŝv «'liíphaS, Éxod.y.v.if. InTarg. 
Hieroíbl. Sic ti in i l la dialedo &pe in Infini
tivo ícrvit. ApudTalmúdicoslupcr i l lud: Hoc 
eñ os ex ofúb'M mets, zsr caro ex carne meay Gencf 2. 

myn n-npnj «Si n>ni nánn 01« « 3 ^ naSa 
nm «ar Docet quód ycncrit Adamus ad o: 
mnes bcftias & animantia, íed 116 refrixit mens 
tjus, doñee coivit cu Eva vel Chavva, Jebharu-
moth fol. 6 .̂ co!. 1. Id vulgo íiniitre interpre-
tanturcontraJudaros,quaíi Adamuspriüs cum 
ómnibus animalibus coient3 antequamEvam 
uxorem attigiíTet. Eft autem in editione Bafi-
Icenfi explicado i l i marginepoíitaj i np^ t ^ y j 
Qrvpü imJJnnni quód animo &-:incclle¿tu 
confiderarit naturam ipíbrum, ftd cúm nonía-
tisfieret ipíí, convertens íe ad Evam dixit , Hoc 
cft hac vice os ex oísibus meis^c. ipa SS» Cim
bra refrigerans : iTpa mm^ U t fit refrigerans i -
pfum3KiIaim cap.i. 
. "np Frigidím: nnp DIO bst^nja n^t Q ^ 
habitant in parictibus in die frigido vel frigo-
ris,Hebr. nnp ol»3, Ñah.^.v.17. nnp «»a Aqusc 
frigida?, Hebr. bnp D>a> Prov.25.25. 

^ 1 ^ 1 «Día Sicut frigus nivis in die mefsis7Heb. 
^ f i m , P r o v . 2 5 . i | . 

^ ^71?»«ri-ip ¿/é-m; rlnNjIp Nnip \qr\ Quae á 
fngore conftringuntur , Jobi g8.p» Dnía hiaai 
^TP Et excataradis Aráur i f r igus job i^y . v .^ 

néíp^a knip1! Et frigus in íolílitio meníís 
^ccembns,Gen.8.22jon. n̂ mn nnS fM 
Q^ibus noií efi: tegumentum in die frigoris, 
Hebr. n ^ i , Jobi 24.7. Knnpn Kaia In die f r i -
Í0riS;Prov.25.2o. nnip onp jai Quódáfr igoíe 
c]us}Hcbr. in-j ipró, ?mvjrj f . 'J^kd^k 

> W bÜ? ^frigeratiot tefri^rimfh reerntiófi-

datio animu In Pitke avotli cáp.4. -Mflior efi má 
hora nn mip refrigerti animi infeculo futuro^quam 
tota Vita feculi pmfentis. 

Nnp a (¡{efrijrermm, ^ftigeratio: f*t i ti} 
KoSa nnpa Et sedificavit domum refrigerii re-
gum, Hebr. no tv Domum fylviLibanon, 
LRcg.7.2. 

püinp (Potus fáBus ex herbis refrigerqnúhíiS) 
'q. |¿ nnp refrigerans cor^¿Talm.Hierof Schab; 
capite 14. , 

nn^ Auriga : üjtarmy 5taner/ Bava metziá 
cap.6. á princip. in Mifchna, GíoíTa, jnpn Sy3 # 
Sic in Talmud Hieroíbl. Kiddufchin cap. ult; 
inMifchná. 

ip-^p Videiníer ie pip. 
tfî np Coagulare \ Condenfare, Cottgelari: 

" Í»Ĵ 3 Et íícut cáíeum coaguta-
ftimejHebr. »3¡oñpri Job i id.io. TúrdapíUmpap 
fiymrh Tf Hp «3J«3 U t lapis aquae, conden-
íantur,íHl.afrigorejideft?congelantur , Jobí 
58. F x Ithpahel, iinanK ^npjiHT Quód coa-
gulatus eft íanguis eorurn ? Numer.25.8. inJon. 

^abhimsy a i n rnpn Et condeDÍetur ían
guis, Pefacíiin fol.64. í¿hp j " Viriüm cohden-
íatum íive congelatü, Sueca £0112. D̂ an r^ip:¿ 
Quód congelatac cífent aquse. 

tshp Unkornis: Tal pp KSK h 'ñ'V^ "̂̂ p' 
nn&í Et unkornis vel animal unicorne ^etiamíi 
non habeat nifi cornu ü n u m , Ch0linfol.59.2c 
Etmox: ^S^ m w H ^ bnü^ ^S'y °>y\ toa» ^i¡¿ 
h.e. ¿?ip eft Cápreoiüs fylvae Elap Tigris eí l leo 
fylvsc Hlaj. Baal Aruch ícribit adhunc ldcüm: 
Smt Inter fem creatum magrmy ut gigantes ínter 
fyomtnes, tjr myeniuntur m loco tilo.fe. Elaj. R.Salo» 
mon explicat vernacule p»i , quod puto cíTe 
Dí7¿;/3,Dama. Vocabulum autem sr"ip yidetur ejfe 
exGmco UOVOKÍ̂ ^ dectfmñ: HihctertiafiliaJobi 
didaftiit ^ñn pp proptetea n p t NíJip1? nanty 
quódfimiiistucrit cornu unicornis, Bava ba-
tnrafol.ió.i. id eft, quód prá? puf chrittidine ra
dios íplendorisemiícritlongos^ uteft cornu ü-
ríicornis áriimalis. 

k é i ^ > Kstf np Frigks,Gelü: K^npi laSi^ o^áié 
Confumpfit me acftus & gelu, Gehcf31.40. J ó r i 
Pof s i t&leg iK^ ip . 

p j ^ i p G/ete, quod fOTib j ¿/e f«9 ¡na 

hhp »TO > ÓJ?")¡?. Vide iiiprá in fî ip. 
«Dt̂ p Talmcegenus: VañjilmfmBmpaU 

" 'T ^t?pi «pDü fc^Sa Sáccusplenusda-
(flylorum, Megillafol.7.2. í i ^ p fpn Quiííicci-
ditpalmam, Bava kama íbl.58.2. TV fol.i4.tol.2* 
Aruch feribit ejfe Falrna (PerfícteJpeciem pretiofta* 
rem ^mm jünt púlm^ in PaUflma. 

y v v u u u j 
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2i55 Vp 
nS^'P 'Durnm, (h'ayey 'Di/ficile, Molejlwn \ 

T »Í fmifwfh ^ty? *h grave 
videatur inocuí is tu is ,Hcbr . codemmodo, <& 
fie in íecjüendbús füo Hebráco reípondet, Deu-
ter.15.18. p33p '^pn ^o | f t | Í verbum flve res 
qu«difficiliorfit vbbiS)bcuter.i.i7. Jphel, 
Jggrayarejndurare, Graye, diffictle reddefe: D i f 
ficultatemmoyereyd ohjkere,ohfirmare. (Pmeri-
tum, n^nn n! inS^ nlrv Nam induravit 
Dominus Deus tuus íp in tum ejus ? Dcuter.2^1. 
StininV^S nyia Cúm grave reddiderit 
Pharaodimitterenos, Exod .ifif r r 1ÜK 

Pater tuus'ággravavit jugum noftrüm, 
LReg.il.v.^ ftftif 19 Quisobdurabit(ani-
mum) contra cum, Jobi 9.V4. hwtrh t^n^p» 
Difficuítatem moviíí i petendo. Re ni difficilem 
petiill:i,2.Reg.2.io. pn^ip n^jK^pxi Et bbiírma-
ruñ t cervicém fuam, i.Reg.iy. v.14. Futumn, 
úfyjñ TV ^ « Kj^iEtegoindurabocorPna-
rabnis ^Éxod.y.^ i ty pa^P^ Et cervi
cém veítram neinduretisamplius, Déut.ió.16. 
piaS p^pn Ne induretis cor véftrum , Pfal. 
95.V.8. Pahel, i&p Idem. Tr^teril vhSmz 
Et difficilem recídebat partuni fuuni j Gen.^.ió. 
r r h v z n/l^f p3 mni Eterat cum difficilem red-
déret partum í u u m , ibid, verCiy. Ex Ithpahel, 
flnS ^pnai Qu3c difficilisfuitipíís, Levir.24.12. 
in jonath. Jpudlfyhmos, wpnn Obdurefcere,^-
gefeere, n t f p n ^ n p iniK pKn Inípiciunt quo 
temporc durum eft, riget e r e d ü , nempe mem-
brum vinIe,R.Majemon de Circumciíi'one ca-
pite2. ex Schább. fbí.1^7.2. Ex Hophal, itypim 
ü^SH laa ifirjwi Quód dura^ faárac fucrint inftar 
lapidum^ R.Sai.Exod^.S. 

$r¿eterea apud Q âhhinos, rr^pn»'^pK Ohjiceré, 
Opponere,Qtmere7 buerrovare qudjlionem contra-
riam, ohjeñione qu^JIiom contraridí alterm fenten-
tiamgra%rerArgumetariyI)íf^utare in contrarium: 
hxm&iH hxmé ^pn nhi Ü t non opponás Sa-
muelém Samueli,riempc qüaíl fibi contrarium. 
TO'pa»|^pD Objiciensj Opponens, Interrogans quá-

Jiionemcontrariam. Hinc, naa Nniak nrpa^D 
rusya Quando opponens reípondet Emorse ex 
vi <& authoritate Miíhae ícü textüs juris :ntppatía 
m Sj; n? D̂ pioa Quando óppónitverííishosiftis, 
quando locos Scripturx repugnantes inter íc 
adducit: ia^S «S« CD-IN m^S n r p a Qui 
non opponit fe vel diíputar cum uilohomine, 
niíi cum feipíb: mppnV inn S; nnSy na Quod-
cunq; venerit ipíí m mentcín opponere. 

^p > Durum, Grave, Difficde, Molejlum: 
I^S^^p mn-i wnSiap Et propur fervituté c¡iiae 
crat gravis mper eos, Bxod.6.v.9. npg cDJnp H» 
Rcm difficilem aficrebát ad Mofen, Éxod.i8.2ó! 

\m Sip v^p DJ? PopuIusduruscerviceeftjExod 
v ^ W ^ l n manus Domini durijeía IQ" 

v.4. ^01 v̂ R Et vir durus ac prav^ 
moribus,i.Sam.25^. KJnSmScrvituteifti 
dura,Exod.i.i4. ^ iSnpmEt cervicé iftam 
tuam duram, Deuter.51.27. aai* Propter 
durum dici^id eft, cui erant dura témpora, fobi 
p.25. Fémm. N^p n i flniiam Na ira ipforum 
erat graviísima, Geneí:497. ^ ^ í a n i ( 
Videre tecií t i populum tuum dura, id cft, Tra^ 
da í l i populum tuum duriter,Píal.6o.5. ^hiral 
V H ^ ^ Aut utru rcípon-
derit t ibi pater tuus verba dura, i.Sam.20.10. 

p̂ p Durioresfuntme, ^Sam.^.^. n u ^ m S 
V é M Pí opbetare contra te res durav 
i.Reg.14.6. i^p pnaj; SVai Et locutusefteum i ' 
pí ísdura, Gencí:42.7. Sic ve r fp . Jpud^ab-
binos, h% mn nyp Durum, grave,moleílum id 
mihicf t : Diflicile id mihi cft, ideft, objcclio, 
vél quxftio contraria id mihi videtur,repugna-
re id mihi videtur c i : hwp *h kn Hoc non1 eft 
contrarium, ¿auft niebt tPiDcr cmanDcr/Gerfon. 

nr^p , <íír/> r̂ apocopam, v̂ p Durities, Jfyeru 
ta*: |nn «aj; nvfpS osnn Ñe refpiciasad du-
ritiem populi hujus, beut.9.27. JT »kÍ3?B ?nS5Kt 
i^jpa ^ í ^ p ' i l Et feirvire coegérunt .ÍÉgyptii 
Ifraelitas cum duri t ie , id eft, duriter, aípere, 
Exod.1.15.14. pro Hebrseo . 

^ i p IdemyJobíi%.i6. Hebr. byz Item Grayi-
taf,T)¡fficultaé ^ g o r : Jpud %bbmosy »2?ipn czn 
Sanguis aípcntat is , ditficultaiis. Majemon in 
nNU mDK maSri cap.7. §.1. Mulier gravida,quum 
incipit íentire dolores partus, & egredi incipit 
fánguis, antéqüampariat,iftefanguis vocatur 
^ipn m Sanguisdifíicultatis/cilic. partus: 
^ i p ^ a Omnibusmodisgravitatis, i d e í l ^ m -
ymméí acerrime. 

ntarp Idem: nyz Temporcduritiei,quá-
d ó m e m b r u m r i g e t , d u r u m eft 8c ere¿him,R. 
Majemon de circumeif cap.2. 

Ní^fip' wvp_ Obje&io, Jrgumentum, QtMjlio 
contraria, qud aiü fe?itentU refragatur. Sk apud 
Talmúdicos, yocahula »nj»ani» ^p^a' wnn > fmt 

prS yocahula objeüionis contraria Sic pie-
rum^ quando dicunt \ ^ \ , yel ^ l ^ r \ ] , indicatur 
K^ip ObjeSlw exMi/cIm,&tmc n̂ -nac// 
í/o«^ mterrogatione legedccfunt yoces ifa yjuaaô  
etiam confirmatione prdeedentium denota?¡t, tunc 
legendafmt Nninoa placide: nür^iJ ^'^^P Qi13^ 
ftio, Objcdio ímiplex: tí^ipn pNcr QMoCl 
ob jedio illa millo modo eft ob jedio^uod qu^-
ít io illa non repugnat huic fententiae, quod ar-
gumentum invalidum eft. K^p vh Non cít ar-
pumentum contrarium, non obftatnobis. 
6 t < ^ ? ^ 



t̂ t̂pfee Bmurn, Induramm: m ) f m m 
jvlolHautdura?ícil.maísapañis, Sotafol.4.2. 
y idc^Chol in fql.ioj. d5>nn m^vt ^ama Sicut 
pamf J w M ingmgms dentium^ Kctubh. M.qg.z. 
Ümkprhterhialis. v. r 

/ni'^p > Cucumerestf dífficíli céncoñip-
nefit dffid: ffffá apud Talmudkosx |a» naS 
npinssiK S îflia1? t^pF ^áa omirp Ünde yo-
caturaomcri ípíbrum ? prqptcrea quód 
graves iuntcorporihqniinis ütgladii> Abhqdá 
fbí.!i.i.&29.Lpsal7ani rn^pn Cucunicres Se nic-
lopepones^Kilaimcap.i. abinitio. 

|e^jj!3 CucHmerartum^£&°X% Hcbr. p^pá. . 
Sí£$¡? Lapides daSljiomm: "in nñ 

nnm «n^p1! K3p Duocabi dañylorum^mmcahm 
in illu eñ ojáímy ^ramplim ¿ Joma fol.79. col.2. 
Gitatur utpro^efhkm commune, quando fignifi-
carevolumuS jbonismalos immixtos^ inutiliá 
fepe íiih uíilibus latere, ííib ípecie virtutis vitia 
occultari: b^wvp nSn pS^a na Quando intíii-
dünt tria oíla daéfylorum, Cholin fQl.50^2. 

, ,1, n^pa Seu p o r c o m m n m ^ ñ n S v hvpn 
Setapi porci unam extrahens in Sabbatho, pec-
ca4 Schab. fbl.90.2. Scíáe íílnt a^p |>a>4 pili du-
ri & rigidi in dorfo fuis* 

• ,,,,n^i^p Viddinnop. -r \ i i / ; - , ; . ... 
J J ^ p i3i^p» ^ür'ip Feritas^/ftondet Helmo 

n m y p^pe epam pro pnif panitur '- ur̂  h 
bt̂ p ñStHl Qui dúxit nie in via veiritatis, 
ideftivera & reña , Hcbr. r m XÚ} G^ríet^. 
vci-f^Sí ot^? »nn3p n Cujus o amia opera 
íantveritas , Dan.4 ^4. ja Ex veritate, ve-
re, Dan.2.47. SineveritatCyHebraicé 

' ̂ í .^Sa Jcrcin.22.1j* »i^pi é j p m Si páx ¿íc ye-
ritas, 2.Rcg.2o.i9. jna^ ü i ^ n Num yeríta-
tcmvosdicatisj Gcnc^^.v. ió. tói^f>i Beni-
gnitatem&veritatcmcumDomino meo, Ge-
neC^4. v.29. iDiŝ pa c^ Si in véntate vosudgitis 
íjicjudíc^.^. ü^^pT rffi Viros veraces, Exod. 
18.V.21. ínn « a M mn Etfi veritasfue-
íít reshie€,ideft, vera^ Deuter.22.v.2o. i$*p\h 
H^p Lítfcircfaciam te veritatemiMebr. tmp 
Prov.22.21. |na¿a itóWíp fttjf un? Ét erUntexcr-
centés veritatem abíconditi J e í a . ^ . ^ . ^^^ípi 
\ h j m Ét veritatem non loquuntur Jerc.9. 
^4- ^ ^ ^ Civitas ventatis, Zachar.S.j. 
^ n p ^ s t » ¿ i p S Ad veritatem producet jus, 
M .42 .J . TSĴ  inwtnn^K^pa Veré Sá-
^auxor tiiá pariet titó fi]ium,Hebr. S|¿5 Gen. 
•̂V-Í9.» Si^, kjroif fojn «ü^pi ín veritáte,y ere, 

frofeáó réiíimuis^ GenaC42.2i. •finé 
^ ^ - ¿ i Veré foror mea filia patrís mei ipía 
^tíHcbr. oía», Ccncí:20.i2. Síc pro eodém, 

-7^0. «B^paí Veré icio ^ Hcbr. O j o ? , 

/ . , •.. 21^8 
Jqbi^.y.i h fie fepiús pro eodem:. 'm¡$$i 
5 ^ . V e r é quiadixk bominus> Hebr, 
Genefj.f, p^c ampliiis, juxtáEliam, pro íiac ló-
cutióne «]K ulurpatur : Nie^ípi ^p^a Ponderá 
yeritiatis, Hebr. po o i ¿ , . trpvuK 11., jM^^pán 
na^ K^iq N ü m in v¿riiate, veré dixifti.? Hcbh' 
Qja«n, Ñümcr,22.j7. «jj^p^ ^níi¡?^i In intc-
gritate ác in yeritate,JoC24.i4. nhp» ^ ^ 3 9 
NumyercdiixiiHebr. ^n , Jobi 6.V.22. Nib^pS 
^|Sb îSat Ad veritatem regnabit rcx , Hebr? 
ptttS,Jcla.j¿.i. ( h m J f f i g a m m w&íhp ^ 3 ja 
Rrpptcr veritatem AbrahamC tial.Óo.ó. n ^ ñ ^ 
f?Wípi Benignitatem&yerltatcm luam> Gen» 
24.27. .^nm Veritatem redemptio-
nem tuam,PíaI.4o.ii. ^.^pa n^ni Etambulá-
vi in veritát? tua, Píaim.26^. ^ 9 , 3 Pér verita
tem tuam^Hebr. q/ijana, Píá l . ^ j . i . oiai ^ ^ p í 
n»^ Et véritasmea6!c í?enignitasmeácüm eo c-
ritjHcbr. ^B|fi,PÍaI.89.25?i.. 
: Deinde . Sítpíftp idefn eñ quod ísejpirp ^ r r ^ 
Efth.Lj. in iárg.íec. Sicferé Píal.&¡,4. Nibríp 
t^iwfln Arcus fortitudinis: Árx,T.urris,r|riuni-
tio. ^Jpóndet Hehtdb Siaa. Jruchlégi't í < p t ) p : 
Vtde notas noftras,. 

J & P P ; f / i ^ , Fé-mx, % & Í ; 
Síín a%pi Qui juftus c&redus e í l , Hebr. ^¿ j t j 
Dput^rtj2.v.4. K|í»̂ p_ KJ|Sif ̂ : Domine Deus ve-
r^x.Hebr. nanVát, PíaLji/o. filuraíe, Sí^»a ptl 
pa^pn «nía Si moriar egd mprte reí5:oTum¿ 
Hebr, on^i nía Ñumcr; ÍJ.IO. inJonáth. quod 
Onkelus cumPronominercddit, miwpg'i m i ú 
Rccflorúejus: pü^'p pjni Et judiciavera,íiebr; 
D»P% pjprfa, EÍcut.4.8. ftó^g p iHJüd iccsva-
races, Peut. ió. iSjon.. 

rniü^p Feraatas, Ferká?, %eñitudo ? r/-
: M f i ^ ^ S nií3'#p3 In integritaic fcbrdis.' 

tiiifeciftihoc, Hebr. otoí , GrcncCib.&Sicv.y.' 
mp^p îv Et in reílitudine cordis tu i , Hebrv 

qaaS ..De.iiit. 9.5. Kfi?afn̂ 3i jh^^pa I n 
integrií ate cordis & reífiitüdihe5Hcbr. a^S-inj 
nf^ í , i.Reg.9.4. , 

Secundó üép Ornare, Comparare, (Bráparáré 
enm Qrnatu%ExornarerAdornare. Jpud^bbmosy 
ÉahnK MK/p I n m ^ ó ^ Ornaprmteipjum, 
poftea otna olios> SímKcdr. cáp.2. foí.i^.í. Omrií 
culpa vacct ? qui vult culpare aliüln. Etcniín 

ítoÜon, cüm culpa redargmt ipfum, Vide 
Ádagia Hebraica Drufii. Memínit hujiis íen-
tentiae proverbialls R.David Soph.2.1. ád iílud, 
i^pi ^f'pnrí Inquiritein yos? etiam$ ¡nquiriie: In-
^uiritCjinqui^primum M»ain micttlás veftra^ 
poítea inqüirite iñ maculas ¿(iorum. Quídam 
le^unt ex l^al blá̂ p Jed in fahÜ ufitatum pletwng 
reperkuh R.Dlyídibidéítitítat5caliamfcntén-

tiám in 
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tiam i n eundem fcnfum, vvp* KS pa^ i3»pj 
I^^HK Ornemm nqs ipfos, antequam ornemm altos. 
Pro co Drufius legit m p i Inquiramus. I tcn^ 
DixitR.Samlaj, tít^pai m m l i a n n i pnr u^a 
Sai ĵ iSa Inycnimus ( i n Scriptura) quód Dcus 
San(fi:us (& beiíédiáüs bcncdicit Iponfis, & o r -
natí |ohíaSj&c. Bcnedici t lponí ls^cutdici tun 
Et knedíxitípjis&em, fcil. Adamo ¿c Eva?, Gen. 
l.v.28. QuódÓrnat ípbnfas, ündc id probatur? 
iridé quod dicitur: Et exftmxk Domhm T>em 
coJlam7Genef.i.ti. Haccibi. Ornatum iftum i n -
telligunt de plicaturis capillorum,ut íponfis fie-
r i íblet. Vide . Item, ia55»p \7MV rnpfi 
iSon m n n ñ V n ^ i Prudentes ipíbrum 
orriabant íe <& confidebant ad portam aulae re
gias ; (Scmox, yvmpn fn^ i'JuS IDJM inasy j»np¿ 
Prudentes ipíorum ingrediebantur<juandoe-
rat ornati 5 ¿¿mox, rníyéS 0 0 ^ hit, i ¿ ^ p ¿ M f i 
l i l i qui órnárünt íeipíbs ad p ránd ium, aíside-
bunt^ cpmédent Sí bibeát, Scbáb. foLi^j . / i i ^ -
heiinTargumyimperaúymy jaSm KeSápS £5^pn^ 
líhnlK Prsepara te ad recipiendum dodrinam 
Legis Dei tuiIfrael, Hebn pan, Amos4.v. 12. 
(Partkipium fmmmnum, KHJipnn jxaî pnDT Nntóaí 
Et ficut íponía qüsc ornat íc mundo í u o , Hebr. 
nî J? > Jeía.ói.ió. 

ü^p Ornam, Omamentum, Mundu* muliehm: 
«nVa o^pa Sicutornatusíponfic , Jeía.49.v.i8. 
íínüirp KriVa Sponía ornatus íui,fciLobliviíca-
t u r , Jerem.2.v.32. Jffine huk eH \wp2ü de qm 
tn , 

I I L a^p jaculan, Ejaculan:t<\tw pna ^ 
ffta tíí2?ipi fijiyi T I ^ niiñ Sunt quídam daemo-
nes qi i i volañt iri acre ficütavisj& jacülantür íí-
cut íagittáj Bcniidbar rab. ícdl.iz. £01.246.001.4. 
& Devarim rabba paraíchá »3. Ithpahely 
Ü^PJM jaculan y Ejaculari: pis^pn» t^Wvn hiJi IR 

Aut íagitttas ígnitas jacuiabuntur in eum, 
Exod.19.1j. I n Targ. Hicroíbl. ubi meliús pro n 
Icriberetur ñ. 

Ma^p Arcmyinfirumemmcur'vum inflar par-
Ti^rcw, Kelím cap.21. 

Wip Coftus i d Cojlum, radix odoratifíima, de 
quaPliniüs lib.12.cap.12. ̂ d i x coftigujluferyens^ 
odore eximio, frútice alias inuúlu Etlib.22.cap.24. 
inf inc: QuoniamthurefuppÜcamusisrcoJlo. S icá t 
cumthure i^i íacro íliffituJudaeís olím ufurpa-
tumfuit , unde apudTa lmúdicos : m í 7 ü^pn 
'Wy Cofti duodecim librsc, Kerithuth fol. 6.1. 
ubi confedío fuffitus deferibitur. DDnm a^rpn 

?í2f̂  Coílus 8c gingiber prsecipua aró-
mata, Oketz ín cap.ult. 

nü'ícrp Numií* aut nñmi (pedes qu^dayahimprejfa 
figura agmdíüws. JpudTalm. rn >pn£)í{S 

, t ^P , ^0 
I n t^p nxa ^naS rntó «pñj ^aS ^ 

KnniK-í ideft, Qandoiter feciin Aphricatn au 
diviquodnumum vocarint nwp. Quid i n d ' 
frudusprovenit? ad explicandum id quod in 
Lege dicitur : Centum no^p i d e f t ^ u m i s ^ e , 
néí.^.19. Vide Ber. rab. fed.yp. in fine. 

t^ipimf Conjlantina , Conjlmitmopolis: ^ 
Níin^n Nrnp ú^ja^ip ja •vj^^an KTOT^ E¿ 
perdet & conficiet prófugos fuperílítes ex Gon^ 
ftantina urbe ícelerata, Numer.24.19. Jonath! 
' t ó ^ i p ¡a ppsn Qui egredientur ex Conftan-
t ínopol i , Numen24.24. Jonath. Ni^^j^^ip 
a n « i l l íque ad Gonftantinopolin in Edom 
PiiL1b8.11.' 
pC7p ^ p ú p , T u r m y Jrx^alat ium: wpvpz 

V ^ ^ nna^i Sed in palatíis &urbi -
bus nihi l nobis poteí lat is , Schabb. fol.n. col.i. 
Glofla, ^iprp id eft? m w i . ^m7; / ^ / Í jp^p^ 

citatTárgum Ffal.61.4.. ubi hodtein Ubris ek 
'wúmv, Arahicé poKii &finguláriter püu, 
" S Ú p Ligare, Alligare: Ligari, Ligatum effe: 

ConJlruere,€onjlml,apudGrammaticos. 
Unde Aben Eira ad iilud? h Pial. 22. v. 8. 
n aS D; CDŜ S nmrp r m Verbum & con-
í l rui tur íemper cum litera S. 
, Eanusfp Ligamentá, ^dmúculayFila¡ericayqui-
hm captlli puellarum ligantur. Item GralU, apud 
Talmúdicos. Item Alligamenta medicina causa, 
Schab. cap.S.inMiíha. 

i^P»m^p TSLodiUy FmcUluy Ligamen: ^ p w 
TJp Ligaturnodus: KB'p i^p Nodusfirmus 
& ftabilís: oSiy i^p Nodus perpetuo manens, 
durabilis. Talem in Sabbatho ligare, prohíbi-
tum. I t t m NodiJunBu^memhrorumy Jrticuli: 
ut, rnpifK nbp, Niddafol.52.2. 
f í fUfp SenejcereJncáneJcere:r)^D) fl'^p t**?*! 

: Ego áutem incanui & icnui , Hebr. 
W p i , i.Sam.í2.2. Sic quídam líbrihabet. 

Regia, nn^pj ex forma Quieícentium fecunda. 
A l i i , tfypp^ Senexiiimvelcanus. 

Jpud (j{abbin. w^rpn *nvn nan pimp 
^pwS ejfimmparyi,(ideH,juyenes)pYO 
habebamurymnc quando fenuimmy habemur utpue-
riy Bava kama fol.92.2. n : M>VDV? 

n í r anS rpi pj^ n^1? nn^nS Níoma O p p 
gneravit hortum amico fuo ad decem annos, 
coníenefeit adquín tum annum , Bava metz 
fol. 109.2. Ketubh.9?.2. Confenefat; nullosieii. 
ampliús proferendo frudus: r h "i^i r-r? n^P 
*iS? Quía fenuit, &pubui te í vox, id eít,crai 
facfla eft vox ejus, Bava baf fol.167.2. 

K»¡?p fe^, Decrepim: rnVüy&PZ 11 
ego decrepitus fum & confenui, i;Sf í 1 5 ^ ^ 
WP-T pnr i Et Ifaac qui eft fencx J o b i i ^ * ' C^gi pnri 
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«o &P? W ^ a m ^P^ ^ ^ratcr mcus 
hiorme,Hcbr. •jaa Snj , i.Reg.2.22. ^ r . 
j^^jP Voseftisftnés,Hebr. D^^>, Jobij2.V.6. 
f^aíp?V^^'^ Et íencs aílurgent, Jobi 29. v. 8. 
unssn ^ '^R? In íeriibus eíl:lapientia Job.i2.í2. 

' t^nwp?, Seneñm: SiaKT Kjn^^p ¡KÜ Î Et 
fpcrnit íeneíflutem matrisjProv.^o.iy. 

ete'ip QmreYeXonquime,CollÍ£ere: iKWtppai 
¿-ifa h»ín3^ .S^rn Et cum cónquirente (ligna) 
qui violavit Sabbathum praefrad:e,Levit.24,io. 
ideni Numer.p.S. in Targ.Hieroí? Dei í lo legi-
gitur Numcr.15,^2. 

^pn Asimilare^Equiparare, Comparare ínter 
je,Comparationemínfímere: tbnífDb an^r* ^»pa 
px1? IDNOS Comparat exitumipíbrum cum in-
grefTu in tcrram, Sanh. fol.in.i. nn^S nsj; ŝ pD 
CoitipáratHebráeum cum Hebrsca, R.Salom. 
ExocUi.^. T\m ŜKDS |V3« ŜKD w^rh U t com-
paret cibum cgcni cum pábulo animantis,R.Sa-
jom.Exod.2fii. InTargüy «namn DIMS »JV i^p» 
nrj ]a Afsimilarunt me Adamo, qui creatus 
íuit ex luto,jobi ^9.19. Ithpehal, Vpm Comparan, 
JJSímilari Hophal, tfpw lclem, 

vpn Syllogifmm, Compáratio, Froportio, Atalo-
gta: rpnn nñD LibrideSyllo^ifmo,ideft, l ibri 
priorum Analyticomm Ariftotelis: nyja ^pn 
Syllogiímus Sophifticus: ^pnn Et 
eadem eft proportio vel ratio^&Ci in More íié-
pé,üt p.62.2. 

Deinde >̂pn Tmnire, tinúnahulo fonum edere: 
SrS^i t̂ 'pni EttinniittintinabuIo,Tamid cap.7. 

rp;fp Idem: Particip. in Targum, ^njoa ^p-fpa 
Tinni tum edit inflar auguris, Genef^.^2. in 
Jonathanc: tĉ p̂ pan :n Tintinabulum tinniens, 
fonans. ApndTalmúdicos, inñ>Spn ^ptypnan 
Sicutnux tinniens incort iceí l io , Cholin folio 
74.C0I.2. •jpt̂ pnan n o i Saxn nuS DIK IS» 
Non ibrt homo in domum lucfhis cum 1 age na 
tinniente ( id eft, vacua)in manuíua , Cholin 
fol. 94. col. 1. tppsppnan nía mi Sicut oliva me-
dullae tinnientis, crepitantis, Cholin fol.125.1. 
i^in v^p^pn^a Ex quo fe collidunt mammx, 
Niddafoí^y . i . 

îpipP Ttnnitm, Sonitm, Strepittu tintmabuU 
aut aherim materiafonor<£. 

Idem: Nnp ^ 9 ir»? fcoM fc<^no« Stater in 
tyena (fciUc.-Vacua) tfjs hs clamat, id eñ> magnum 
edttJlrepium, Bava metzia fol.85.2. Vide K-vnbK 
^ . Item, np NíSl i r ^ W , Zohar iri 
-txod. cohiyy. 

. SarYÍYc,Sarculis fodere & expurgare m -
x^herha*. X>iciturdeoltyetk <&yinei* : vpvpvh 
^ m n mji Nonfarrietfub olé is , Moedkaton 
tol-3-i- <Sc mox ad i l lud: Et arinofepthm intermktes 
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^ , E x o d . 2 f n.fcíl. ^p^pSp áfarriendo. Rabbi 
Salomón ad il lud, n f l tó i ¿ ¿ relinques eum, feil. 
srpírpSai SatSa á ftercorido & farriendo, Exod. 
^ . V . I I . DaiDij^p^pai Et íarriuht in vineis, 
Sueca fol.44.2. 

^p*f'P Sarritio, SaYculatio: m ffwp2&$ K'lp̂ pi 
nir Et rarritioDem inanno feptimo quomodo 
permiíit? Moed katon f o l . f col.1. un >^p^pnn 
Duae íarritiones í u n t , Ibid. mpvph Ni?an£) fni 
i«>a"i3 Expendito numo^(ex criumenatua) pro 
farritionibus vinearum, Sueca d ido loco. 

^ p ' ^p^p Stipula, Palea, Quifquilue: )hyv 
jV^p^p Aqualiculus, in quem aícenderunt quis-
q u i l ' ^ (effluxum ícil. aquse impedientes) Ke-
tubh.foL6o.i. j ^ p ^ p ^ Sjnr^ Quodfluitfupcr 
ftipulas, Bava baíra foi.80.2. 

j ' ^ ' ^ p Idem: vel, ScanduU, autfimilialigna te-
nuia: nn^n Sy | w p Stipula?,vel, Scandulsc 
quse ítint íuper fragura Cpedisfcil. animantis) 
Schab.f0l.5fi. In Jmch zsr hocfcribitur j ^ p r p . 

f p ^ p ^n^pí^p Squama: JpudTalmudicos, p n 
CD̂ ID Dn .̂n3 rv¿9^p pS jmaiy nn^ Scito, 
quod íint quaedamaves, qua? habentíquamas 
in pedibus ficut piíces, Cholin fol.27.2. Vide & 
fol.66.1.2. 

VVp&p Jrces^alatia^demquod m u í a , TaL 
Schabío l . iu . • ' 
r n K ^ D Knp?. Arcus yelmaterialis yel coelejlíst 

v Iris: « n ^ a h'̂ p •'ip. Etabarcuex-
teníb, Jeía.2i.v.i5. Nírm n^pa Arcuchalybeo, 
2.Sam.22.^5. t^^p nnnni Et videbitur ar-
cus in nubibus, Gen.9.14. Nn^p 01 nini Etfuit 
cjaculans arcu, Gen.21.20. KfJ5j;3 'inn ttnpp irns 
Niüai «aló Sicutviíío arcus exiftentis in nubi-

T i * í T s 

bibustempore pluvia?, Ezech.1,28. HinctsrGer-
mani Arcu hünc yocant TluVídarcum, Dv^cn^o^Ctt • 
«aisns nrp -^n Sicutarcum chalybeum,PíaI.i8. 
V^5.job.24.v.i4. íÁT\n] «fi^pi Et arcum & gla« 
d ium, H0Í2.18. Síin^pa n̂ aa Juxta tradum ar* 
cus,Genef21.16. KŜ J «ii^ps Sicut arcus dolo-
íiis,Jerem.9.2. Cum Aff. xny* nóm jv Ar
cum mcümdcdi innubibus, GéñeÍ9.i j . 
jKáriS^^ó ^»3 Et árcüs mcüs in mahü inéa im-
muta iür , Jobi 29.20. pnikJ^ W p ? Non i A 
arcümeoégó cónfidó, PCÍK44.7. Fil i i 
arcüs, i.e.ragitt3é, tclatuá,Pfal.45.6. ijh^pw^ 
Etprojicíámárcüm tüü > E z e c h , ^ . ^mp^ 
GládiümtuUm& árcüm tüum^ G e n e ^ . j . 
IWp? «^i la ini ÍSfoñgladiotuo neqjafcutuo^ 
Joí] 24̂  ¿ 12. rn^^p nj?l Ét üíque ád arcüm ejüs^ 
i.Sam.i8.v.4. n^t^pnria Tetcndit árcüm fuüm^ 
Thren.24. Plurale, j^^pi |hiá {ari Ibicon-
fregit fágittas & árcüs^PlaL76.4. ^ j i ; íi/^^fl 

Arcüs fortilsimorüm Gráecorum con-
XXXXXK fr 
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fnñ íñ in t , í .Sám^ .4* n»aa Telis&arcu^ 
busjeía.7.24. ¿rij^p.on niqi Etfüitjaculansar-
eubusjGcncf 21.20.Jonath. Cum J j f wnn&phi] 
\nwq Et omnes arcus ejus teníí íiiiit,Jcia.5.v.28. 
I^p» rp>̂ y íinj-m^l Et arcus iprorum puerps 
diffindent Jcfa.1j.18* fin^^j? « l f ?« ConifraAi 
ifcnt árcus i^íoruM,Jcrcm.51.56. Et alia forma, 
linnjrf? mnw Ettetenclerüntar^usruosjPfal^y. 
v.14. íni^? finni^pi Et afcuá ipíbrum cdnfriñ-
gcntu^ibid.v.i^. 

ApudRabbinbs : f é p * hbhúm C^ui cbritém-
platur Ir idem, fcil. fine timore & revercrvtia, 
kidduích.fbl.8. Qttan^o^ud^us a r iüé coclejlem 
'Vídet^debetiicereiéi^n'hú wrh* rxsrv nn^ira 
nDksi t3»»pi íjínni piel n » w ñon féenediñm fis 
^Domine Deu* nojler, memor fadem,fidelis in fede
re f m , isrfiaUluinfermonefuo: Aliter: Ssnmñ 
íhyü íft#p nii^i •Quicühque irituetür nudita-
tein(niulicris,) ejus arcus excutitur , Sahhcdi*. 
tolioyz. ideft, v ^ r h r r é n m h p hná. Altteh 
KT\hr\ úfwfz r n v n ^ kinn V i r ille qui íedit ¡n 
arcu coenaculi ^ Bava bathrá fol.4i.2. Gloííátor 
ícribit, efle Nomen loci; 

j—if¡? Sagkmrím , Jmtenent ,jfacuktor: S¿ 
k'^p Sjn ^n^p Super jaculatores & funditorcs, 
2.Sam.2o.2^. SicverCy. K»n#pi pro Hebr. tiiiáni 
tjnSIni. Talmud, r!í/if p K̂SK nriayi Et ícx 
mille íagit tariorum, Jcvam.fol.16.2. Item, n f̂? 
Sdptiarmfivmm coelejie, apud Jjlronomos, 

xnép» n̂ p̂i? factdariyEjactdariiFeriretTete-
ie-fiacere arcu: nniia n'ip Fericbat íagittis^ jacu-
labatur tela, Hebr. D'3fni SpSp, Ezech.21. v.21. 
ExAphely I»J fa^ kSi Neq; jaculabitur eo 
íagittam, 2.Reg.i9 ^2. Idem Jefa.jy.^j. ex forma 
Kal /i^p» ícribitun 
í ^ i n p Platea aVtS) lhis> Ónocrotalm^elkanm, 

Variañt interpretes: |nispr^rip Platead 
ácenGÍ^Jeía.^4.11. 

KJRp Manührium, Capulüs: «Siai kiip Maíiu-
brium falcis, Schevüpth fol .4^ ive^in^ t^tnp 
Manubrium láncese, Sanh. £01,27.2. rseaiJi Knp 
Manübriumaíciac: ts twz m^p Mátiubrium i -
pforüm luto obducitur, Peíachin fol.jo.2. KJ»3Í 
unp -ina Gultcr poft capulum , Metiiafol.zó.i. 
tPlur.Emphat knrip. Targum, iê p fp KSTIÍÍ ato^i 
Et delabatur ferrum de manubrio ^ Deuter.19.5. 
injonatl i . 

l i l p íT>1»P G í t ^ , Sedes, ^ W ^ K e l i , ^ 
L J ^P;7*& 24' ^ Sedcns in ea 

thcdra>Kcthub.fol.59.2. í ^ W e , Jmrnnp H». 
o» rn an? Et 7Í. cáthedrae aurc« fuerunt i l 
lie pro 71. affeíToribus fynedrii magní , 3ucc¡ 
fel.51.2. m M n ? o a ^ v i f ^ B 3 > í w r Sédcntin 
ícabclJis & cathedris,Bcrach.fol.4j.i. Le?mr 
i ? mafeidine v-ring, 

^ D p ^rrtp ^ ^ ? f e y 3 : hnnY»SnipPcrnaí 
porcorú. Sic legk AYuch: in Gemara ^ i p 

Ceriiees, Mcgi)íafol^.i . Alibi ieptur b m , -ver* 
ñáculé ¿Ji pa Cholinfol.17.1. 

D̂ p̂ irip Cathólicm: ThefaurarmyTsdmHk^ 
rofinSchekal cap.5. GloíTa, Af t i tó ^éo . . 
InTanchumapar. .hpn fbl^S.col.i^ Similiselí 
res ifta Regí, ppSmp w A qüihatüi tduos 
Cátholicos,qüi fin eipfius volúntate nifiilíacie-
baiit,&c. ínyeteribmGlofiytrh Jumy ^Kpümoí 
Cathólícidniy^tio?ialesyrationumpmfeñi. In Be-
midb.rab.fc(fl.í4. fol.271.calj. DipSî p nnp 

miañan ínnniío vm hj/nñ iráSKorach 
fuit eatholicus domusPÍiaraonis, erantqué ih 
niáriu bjüs cláVes theíaurof um ipííus. 
J / l p iwp» í^H llrcem, lPocuíum i Caliky Scj* 

^¿«í. Videíüpráin frp. 
p/lní pSip*np Subykúrii. H i erant dúo y qui mi" 

nijlrabant fummi póntifick y icario, qutyo~ 
cabatur ]Wy pr^jlaíánt^ ipfi id (¡uoi ipfe pmflabat 

jummo pontifici, Majcmonpar.^capkc4. de 
t^ipan. 
i n t í íhp $¡fesy¥eir¿flurak> ¿ n b jínS 

n n p i Et faciunt fibi domicilium in pe-
tris, Prov.^0.26. 

Deiride cxponünt fniip pro^/>?¿e^//^j^e* 
cíe: Exemplum addüeitur in Ariich cxjclam^ 

enu. 
eanrip Cedrt Jpeciés ¿ ¿ ( i l d ^ ^ r » yocamu 

Roíchhaíchana , foLi^.L Amchlegit owp. Ci-
íw /o r í ¿ . Videjaikutfol .7p. , 

&3inp G í W ^ ^ ^ ^ ^ ^ - ^ ^ ^ ^ 
itnnp ÍSonum citharsé, Í J a ñ . ^ . J c f e ^ i ^ c l t 
proHetraeo tó, fedinVenctispravcfcriptum 

ras ¿c organa ad pfaílcndum illis^Ecclcí.2.8. 
t^n/Hp Manubrium, f ^ t o , 
*t%¡dec¡uoante. Pofít & ejmejje 

pluraky Kn^p . 

r i & í l $r<álderey éroiideréyApcere* perírk A n i m á d y e r ^ 
? T ^ce reyTer^ce reyCí rcumpcere^X ' intfmmn eH. A p u d ^ b b m o s y r n ^ m ó e c u ^ 
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¿myifum7SkutyídeturUtapparety!^ my_ Ftde-
hitur prommtiabmh exprimetm: LocutioAb, 
Efrdfrequens.Oppo/ttum ejm oSg» Occultabitur ,ue. 
Jon pYonumidkuí r occultum erit m promndatio-
ne. Skde litera > mfine diñionkfcribít in libro ninsf 
hisverbis: »T nvn n̂ -jn cam fî S un ninu DKI 
ni;n oSy» IKI innK DKI ̂  Si fuerit patachatum, 
eftnumeri pluralis, & videbitur ( idef t ,pro« 
nunciabitur) Jod, u t i n h z i : quod ñ poí l íe 
liabuerítíiteram i , occultabitur > ideft, quiejT 
cet,non pronundabitur: ut I>T vSn. Sic eidem 
r\mi m yocatnrScheVa quiefccns Jtve expnffum //-
li^ fub 'mtelleñum , /«¿ confona mobíü: unde 'm libro 
J'^acínith: In na¿ litera Mem cft cumPathach, 
Kiífn KintJ' nfero m inn^r inj?3 propterea quód 
poftíehabet mrsl m quod eft Scheva, i.e. Sche-
va quieícensíub con ion a mohWi.Iteniy nnñrt o n 
kt^n Nin^ HNIJ m v \ m m r h papn Muirá dePa-
thachparvo^ ( id eft, Sargo!) fimt, qusc poft fe 
babent n K U nJ quod eíi Scheva,veluti mam. 
írm, i in fine didiionis antecedente » numeri 
plur. Índice, nru «in mn iliud mobile eft,id eft, 
pronunciatur: ut, \hyy\ VT. Item, fpp^ «n» Da 
n«iJ Ifcí'i püp Etiam venit cum Kametz parvo, 
i.e. Tzere, i mobile,ut iW. Contra, t h p m eft 
Litera quiefeens , u t : Quandoque invenitur 
cu Cholem oSp m «n He quicícens,ut náS'f. 

m i Divnum, pecem, Conyemens: m i n p mv 
Magis quám decetvel conveniens eft: mins \m 
Non eft de digno vcl convenienti, Non conve-
iik:Tj?nS pmin Digniadteftificandum. 

n m i Vifus, Fifia, n ^ i n ^ runSn p^pa 
Sandiificant vel coníecrant lunam juxta vifio-
ncm,idcft, cum eam pr imúm novam conípi-
ciunt. 030»? n^K-p Per viííoném oculorumve-
ftrorum. n̂ K-j n p« N o n eft ca vera vi fio. Item, 
JpparitioyComparitio: rmn nSlj? Oblatioficrificium 
apparitionis, Prxceperat Deus ter quotannis 
comparere coram fe in Templo cum dono Sí 
oblationeaÜqua, Exod. i f 17. Donum illud vo-
catur n»ín nSly & fimpliciter nmi. De ifto pe-
culiaris eft liber in Talmud, qui rwjn inferibi-
tur,ác incipit, n̂ K"i3 r ^ n S^n Ornncs obiigati 
funt ad apparitionem,omnes tenentur obíerva-
re pracceptum il lud : Tribus Vtcihws qmtawm 
"̂nsT n n i í apparebit omnis mafeulm tum coram 

ficie Dommí}Exod.i^ Tal mudici hinc quofdam 
cxcipiunt-Quantum afierre quÜq; debcbat,non 
eft Lege definitü,unde Tal mudici ftaruerunt, 
non eííe minus cuiq; ofFerendú, quám «pa 'n r 
^os numos argénteos, ponderis 32. granorum 
«ordei. Neme autedebebat comparere vacuas, 
Exodagj^. om n m i j/ifio yulm,pYdfentia. 

^ 3 ^ t i o ^ r chatio: nwvn p nmi I^D ^ 

2166 
N o n adducunt probationem á fatuis, Ab. Eira, 
GeneC$8.i5. nono mmn Eliciens ali-
quidafocio fuo,eimcumhkprobatio. Idemcüi l lo : 
AÜori incübttprohatio: jiipTni nmaj /IVÉÍI Proba-
tionesperfedae & firmifsima?. mvK-in ÍÍMH Sa
pientes probationum, id eft, Phyfici, probado-
nesííiasex rcrum naturalium cauíi's afferentes. 
Aben Eira Ecclefy.y. 

Apparitio, Comparitio. Apud Talmúdicos9 

r-niji moSni onon rniSnaai Iftac íiint res quibus 
non eft menf .ra ( in lege data) nempeAngulus 
agri, Primitia?,Copando in feftis, Beneficenda, 
ócStudium Legis iVNin »«0 Quid eft compari
tio ? R.Jochanan dixit, mTjD o^ñ n"Nn Compa
ri t io vultus in atrio,i.e.prscíentia, comparitio: 
Refch Lakis dixk, nm mvn Prienda cor-
poralis cum oblatione. Pea cap í. Chagi. fol.7.2. 
Ñempe in tribus feftis anni principal 1 bus debe-
bát finguli compai ere in atrio Templi cu obla-
tione,quac erat Í]03 ir\V duorum argenteorum, 
Illud vocabatur n ^ i r h y Oblado prsefendae. 

ím*\ Vifm: nw] Organa viííis: ítemfenfus 
yifiis. 

m w i Ttdmo: rrsom 1« n3p»j» n«nn Pulmo 
quiperforatuseft autdefcduofus, Chol. cap.j. 
inprinc. 

»n' fcín Ajpeütis, ^«fow: Nina «n^^' Din Sni^ 
Et Rachel erat pulchra aípediUjHebr. "iwn nñ?. 
Genef 2 9.17. i^ina TS»' í)pi» nini Et erat jo íeph 
pulcher aípedu, Genef ̂ 9.6. »i>n nn»S^ NfíK M u -
lier pulchra aípccftu, Deuter.zi.v.ii. injonath. 

nni Et aípccftus cjus erattcrribiliSjDan.z.^r. 
r\*yy) n nni Et afpeclus quarti,Dan.^.25. T a r i 
n»ina Quacpulchracftaípectufuo, Jerem.11.16. 
Tlurale, ^ i n n m ¡innn Vultus ipíbrum non 
fuerunt agniti,Thren.4.8. 

u n ? nnn Mv?/; ivi r n W ] yia ns^n NinĴ MJ 
Mulier íiveuxor eratprscdit^ íapientiá, & pul
chra afpecflu. Hcbraice, i ^h m m i.Sam,25.v.j. 
n n nyBp mrhw] Et puella ifta erat pulcherrimi 
vultus, Efth.2 7. 

n&íiD Speculum: nizpw nxin Speculü quod 
confracftum eft, Kelim cap.14. 

oipo nanp IndexjndtcanslocumScripturdfa-
CYÍZ yel alíorum authomm concordantium > Contor-
dantia. Tro eodem etiam diemt cipa rnla. 
p n ^ l Hebr. nn «an > « J a n vei «jan. Kjpn 

" : Unicornis.Monoceros: vcl juxta quos-
dam, ^moceros TSLaricornis, Elias hoc loco illud 
ponity quia »frequenter pro K ponitur. Leptur & 
pro Hebreo ptrni Deuter. 14.5. t^ani 0Jonathan 
pluraltter ripni . A n unicornis inter animalia ad 

1 cíum licita fuerit, exhiftoria antiquaindagan-
X X X x x x z dum? 



u6y 
úumf ApudTálmudiGpsinCholinfol .59 .legi-
tur: Hdcfrntjt^iaanmaimm, quorum adepseíi i i -
á t m y quácun^ fctl bahent corma i?, mguldf fijfa. 
$Í corma haket% non opm hahet rediré ad Ungula*: 
(nam quodcunque habet cornuá?habct ctiam 
úngulas fiíras,ut eí l in Ni(ldafol.5i.cohz.) Sedfi 
haheatungulm fiff^y opw efi, ut haheat ¿¡uó§ córnua 
(nam non eft contra:) vhn h \>m ^ ^ mp̂ s 
imD nm pp Unkornls autem ücet unicum tantúm 
corma haheat 3 ückm eí l Mine yidetur colligi, 
animal licitum fuiíTe, Eódem facit <jUod legi-
t u r i n Maírech.Schab.íbl.iS.col.^. ex íententia 
RabbiMeir: niayj? o ^ n n o n^D n w m n 
h&nz pa fcíin rvn pa m nmin n i lynDn KSI nm 
m m h A p in n^r ^Si i n j m iS nrvn nn» ppi ŝ in 

iS njrn nnK pp iDfcípia p m ubo nt?yi 

p p a 13 m^a nS JK? tmm iS nn^n nnis pp 
ppa pnp ^ p m ¿ i na^ yn^a ppa o ^ a i 
pan tnp KŜ KI Mih nana Í̂DT rwa ÉÍ̂ D̂ SI n t ó 
^in ¡Til pa iB'aS N^» r t n pp ühn nh t\h) nm 
hoc eít, ^rin Taxmqui fuittempore MoJis,crcatura 
fuit per J e & pecultamy ?leqsdeciderünt de ea fapíen-
teSjUtrum (pedes fueritferrt, an hejlm? Hahuitau
tem cornu mkum tn fronte, & eo témpora obtulit fe fe 
Mojtyfeckéfe exeatahernaculum ifedjlaúm keruoc-
mltata fuit i r ex oculk (Mata, E x eo quod dkkur, 
Cornu mum hahuijfe in fronte, inde coliigimm, quod 
munda fuerk. linde etiam I^Jehuda d ixk; Sos 
quem obttdk Adam primm , cornu mkum habukin 
fronte, ficut dkkur; Gratius erit Domino ? qüám 
bosaut vitulus cornuahabens, & úngulas fin-
dcns,Píal.69^2. (hwd dkkur ahfoíüte pnpa Cor-
nua habens, id Vuktur mnnere, dúo conma intelli-
genda ejfe: fed ^ a f Nachmnn dtxk, p¡3aferiptum 
tH(deícékivc feij. ílnejod, ¿eproinde etiam de 
unocornuiritelligitur.) Inde autem yidetur dict 
pofeyfuiJfe ffeciem beflUl ( N e q u á q u a m : ) quan-
doqutdemenimfuit ^ i p , qu* eñfyecies fem, 
nkum duntaxat habet cornu, dkendum eH,fuiffe ffe-
ciem fer^Hdscib'h l)e voce ^np vidcííio loco. 
Eadem hace ex parte leguntur quoqué in ? ̂  fo
l io 8.1. 6c in Cholin fol.óo.col.i. Veniamm mne 
ad exempla ex Targum: te^n NíJap. «iiSpn Et 
exaltafti quaíi unicornis robur meum, Hebr. 
ri&rü, Pfalm.92.ii. inSsaS Njan yetm An 
poísibile eíl ut velk unicornis íervire t ibi ? Heb. 
an?Jobi 39.12. n¿jpüz «a^na man "iiupni rpm 
A n poísibile eft , ut liges unicorncm in fulco 
cum fuñe ííio ? ibid. verf IJ. n^a í^Jan-t fc^ap^n 
mz nvn n» w y s Sicut Rhinocerospetit corni-
bus íuis beftias agri? Deuter . | | . ¡7 . injonathane. 
Targumjerufchalmi hoc loco, t^n^pnh KíSi 
^ 1 'hp* Nfec m fervitute redigi poííunt cor^ , 
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nua umcorms; & m o x , w j a n i K í ^ ^ ^ gic 
bos f^lveílns & rhinoceros feriunt cornib^ 
Cfs\ PHn,fcribitlib.8.cap.2ot ^himeerotem cum 
eiephantodmtcare, cornu adfaxaimato^fiadpi 
gnam preparare. Paufanias autíior eft, ^omoce, 
cerotem duo habere corma, alterummafus ex narL 
buóprodiens,altemmjupern^ 
hdum: ^ans pali p ñ f m Qui fortes f u n t ^ c x ' 
ceííiinftar umcGrnis)Pfal.22.22. «pan-i 1^ 
Sicut cornü unicornis 3 Pfal.78.69. In Hebraro 
eft &m quod videtur legifle aut accepiílc pro 
üŝ m etfiíine K vcl i poft 1 in Hebreo non le-
gatur. (plural mr) 13 l 'n Sicut pullum unicor-
niurn, quod Regia legunt p ^ , Píal.29.6, 
VVCS e ^ l ^ n w^n Otput: Vértex: Summiits: 

(Prmcípium, Imttm , Trtmarium, f r m -
puum, (Phmítk: KO^ ^n.Sj? "WD? Et Hecu-
buit líraél ad caput lcd:i? .Genef^y.v^i. Kíni? 
tewy_'Vhi psS pin Menfis hievobis critprincí-
pium mcníium,3Exodr.i2.2. p ^ n Primitias 
meísis vcftrac?Hcbr. r i ^ ' i , Levit.2?,v.io. 
íünü'« Pnmitias maílse farinacese vcí1:i x?Nu-
mer.15^0. mpm ^ n i hm Robur meum&prin-
cipium fortitudinis mc3e? Genef^.9 
ín vértice montis3Exod.24.v.i7. fpia 1« rna In 
capite vel barba, Levit . i f 29. »ni33 t^n^ 
ín caputJoab& caput filiorum ejus, i.Reg.2.^. 
nan^w ^na De primitiis maííae farinácea? ve-
firae5Numcr.15.21. wyü vhiü De vértice morn 
tium?Numer.2^9. ir'na npni Et accipies 
de primitiis omniumfru^tuum,Deuter.26,v.2¿ 
| l nnn^ wzvnh ín caput do mus paterna^ Nu-
mer.17.18. ps^pn^ tihtep.&n^ Etíicutíummitas 
ípicae abfeindentur Jebi 24.24. Émphkt. i<ém 

« a S ^ fci^n Numquid caput canisegoíum, 
2.Sam.^8. íi&n pppis t> a¿ Accipe tibi aroman 
tíim prardpuum fiveprxftantiísimum, Bxod, 
50.V.23. N¿rn |p -mS joln; Quodnon indi-
caí hominí ab ini t ío, quiel futumm Ut in fine^ 
Écclef^v.11. snarn i^^na frvmy apf^ehendit 
fummitatem fcVptri ? Efth.5.2. ^ m S? 
íjDln Erunt omnia ifta in capiteJoíephi^Geneí: 

49 .VÍ6 . knéi m^-é Áx principio anni,Dcutii. 
V.12. Cum Afjixk Í>ronomínihm> . i ^ n l^P! ^ 
Pone dexteram tuam fuper caput ejus, Gen.48. 
v.iS. í«»a^ JT<Y Sf mjvPñy E£ caPut eÍüs Perrtin' 
gat ufque ad fummiStcm c€^lorüm,Geneí.n.4' 
n ^ m thm Et rependat ei in caput qus, 
L e v i t 5 . 2 4 . T ^ i % n^nDAv capite ejus uíque 
ad pedes ejus, Levit.1^12. n p i n! nWni Et racies 
caput ejus, Deutcr.21.12. n ^ n ^ ^ 
fuditoíeumincaput ejus, Gcne^S.iH. ^ 
^a is^n Auferet Pharao caput tuum a te, 
^ £ 4 0 . v.19. iPn? W rnain Reatus c ^ i s 
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fié? 
* erit in capite tüo ? i.Reg.i.f > Sj; ̂ l\r\ t m ^ 

Etpudorculpac tuae eritjncapitctuOjJc-
r e m - H ? - ^ n ^ Eccetrcs 
corbes pañis candidi íuper capite meo^ Gea4p. 
v.i6. # 1 '^IP ^V^ í x cort>e ftiper cápite in<o? 
v c r f i y - l l ^ ^̂ n1? Cuftodem capitis mei 
£0nft i tuam te?i.Sam.28,^ p p m l ^ ^ J ? ^ 
Ne circumtQndatis anguium capitis veftri , L c -
vit.19.27-113^1.3 paSoj '^m j;n|3 C i t ó r e p e d a m 
retributioncm Vefti am in caput veftru > foel.|, 
y . 4 . ^ ^ I ^ H «O^^P ^W3^« ímpoíiiifti fe-
neratores fíipcr caput n o l l r u m , Pía ía i . 66. y. 12. 
l í j ^ n i «S»S| IAID Gecidit corona capitis n o f t r i , 
Thren. ^ . i é , ^ ^ n a n^ii^p n i m Guipa csedis 
ejus erit ih capite noftro j J0C2. v. 19. ^lurale? 
p^ .? '^ ' " ) I^Q^vEt con f t i t üam eos capita ííi-
pcrvos, Deuc.i.i | . SicExod.18.25. Confimñumy 
|nri3 ̂ ' ñ n p ^ S I n quatuqr capita fluminum, | 
GeneC2.io. Hhiü # n ifcínnm Viía íurit cacumi-
ha rnont iu tñ j GenefS.j. .K»»?^ /in|K »í?n) Etcar 
pita patrutn. tribuum, J0CJ4.1. N^hai ̂ ñ i «Sn 
f^Kn Nónne per capita v i r b r u m i f t o r u , i.Sam. 
£ 9 . ^ 4 . f i s w ! ^ n a í Et i ñ p r m c j p i i s i i i en í ium 
veftrorum,Numer.io.io. f in^n ^ h i Ecobtexit 
capita i p í a r u m ? Exod, ^6.38. ^ pisp? w^sm 
Jin^'n Et t ó n d e ñ d o tondebur't pilos capitum 
ipíbrum, Ezech. 44.20. ¡m^r fln^f n i E;t, ca
pita íiia non radent) ib id . pn^na biió ps^? 
N o n depilabúí dep i í a t ionem in cápit ibos íiiis, 
Levit.2i.<. W'3n^pnl*^nS ?niaóS Sén iores íüos, 
capita íua«Sc judicesfuos, JolCi^i. k ' i m ^ «n^n 
\ T \ Capita ejus pro m u ñ e r e judicant, Micb.^.z. 
ápud^ahbmos: wvrs7\ "sm iSih Ssn Onwfafymm-
tur caput Jlmm* Errante paftore ^ errat g r e t : | 
Qualis rex, taíis g rex : M ^ ñ ^ ln Capite y i . e. ín i 
Íummitate,ih vé r t i ce : I tem, Ante,Añteriusy Heh. 
^D'JñS: u t , Ne»ni ub m » ^ >rl ^ i n ^ Cüjúsnam 
facies ambulavit i n capite, i.e. apterius? tnsn I 
K í ^ m V i r i j í c i ! . caput ,ár i ibulavi t anterius^ 
Berachothfol6i.í. Se rmoib i de Adamo bicí
pite creato. Tale eft , W% oáfln. Sapíentis 
mtlifunt in capiteihoceñ^in fmiteejm^Ecchz.i^. 
N^D Caput viícerumji^e.principalevifcus, 
Cholin fol.9^i9 . •; . 

11. w|?n. Venenum, Toxicum t >^H m n s 
^a^n A m a r u m venenum í e r p e n t u m , | iebr. 
^ , P í a l i i í 3 6 9 . 2 2 . ?w ^ i ] pl»! Abíyn t í i io & 
Veneno ferpentum, T h r e n . f 19. p^a pvn ?rnf 
Sicnt venenum í e rpeñ tum p c í s i m o r u m , Hol» 
^ • v . ^ ^n3 ^3 Pe í s imüm íícut veftenurn 
fopentüm,Jerem.8.i4. p ^ m ftfri nrsñ ^nai Et 
ficut venenum a í p i d u m , ferpentum crudelifsi-
^ o r u m ^ D e u t . ^ . ^ . 

^ í ^ l Caput* Capitanem Princeps: H l f n m 

tkh^ Hlcdn'e princeps-taltínüñéré áffi-
ciendus í S a n h e d r . f o L ^ . ^ Sktyriacé, w r ^ n 
(Principes, frimom, Luc.ig.veríiS. InTar^um, 
j ^ l ^ - i J^rt^tí «nh nnuJ3 In protradione ^ i r l -
íus períiiadetur princeps. Pro v.25.15,, 
- -^ift^líMem.*-. H i n q E3^j i .W3i»n ^ ms^ 
fipJS^a Dixi t mibi Domina mulierum venefi-
carum, Peíach. foin .L Glofía, \mm Domina 
ipíarunv 5 . : ^ ., 

^ • ^ » , ^ ^ Capkdu^Principalk: tbwms snníc 
Membra principaiia., _ v . -

« ^ « 1 P/tmitirt: p t á w i ¡ i» ô j?. i w w p n ^ K i 
Primitias eorum , qiias daturi effent DominOj 
t ibidcdieaSjHéb. Num.i8oi2 . , 
, ; • t r p i ^ . Inkinm, IPrincipium: ^¿üh% «ton 
H í é ^ a Ego Domini i sc reay i ipundümáprm-
c i p i o j c í á ^ ^ ^ 66»-9:5t.40,21. 
A . ^ & t n z Imtium, Principium creaúmk fnundh 
Creatioy quia hijlorm creatiom^ mmidiviépit a yoce 
t y W ^ M principio lihri primt Mofis: yjpn^i? ¡ü 

n s t ^ Qujs. prasvenitme operibus crea-
tipnis Job.41.2. n^nsmiy^pH Mukiplicavit 
opera creatibnis per multiplicém fapiéhtfám 
ftam 5jefa, 2.8.29. i n ^ l a nnp p o f l kss Sicut 
fta|>ile&íiíntbrdineS'creaDonis,LSam.2^5. SÍ€ 
^abhim JcYíbunt & dípmt , arietem j/aaci creatími 
(¡ffe n w - f t W H p m . a fik diehm creatimis: 
wwmz n ^ p Opm creatiorm. 
T ^ W ) ¡0^1 Ukerismüiignig&iiti. kfortiprá* 

traBiom htera eíi, y ocale?npñ^ 
cms, ^.Salomónfcrmt^ejfe morhumperturbati cere* 
bri ob inmtüm ip/iyermkuium: wtW) fn^^ wpri 
(nm 6 p D?J3 pS pin Si venám fecucrint ambo 
(maritus 3: uxor) Sícoierlnc, erunt ipíls liberl 
Vilceroii-, Gkt iñ fol.yoj. Gló.íía R, Saloinonis i 
Liberi débiles valde 3 propterca quód Iiabeiit 
f)® reptiléautverriiicülumin cerebro 5ütdici~ 
tur in libro n o i m cap. 7. in fine. ídem in N i d -
dáípl.i7;i. pS^i^fe D̂D ]hm »Sp. \m na osa 
^arn Sî  ist? pni5?i pnn Qiiare non íünt ulcerofi 
in Babylonia ? propterea quód cdünt blitum 
(te!, betam) Se bibuht fíceram veprium, id cíl , 
ex herba quam vocant five pSmi Lupu-
l u m , qui.creícit in vepribus, Kethubh, £01.77 2. 
Et ibidemin prsecedentibüs: Marravií mihi fe-
nex quidatn Hieroíolj-mitánüs: Vigint i qua-
tuor pn^ »3iD pereoísi ulcere ^gyptiaco funt^ 
quibus gravis eft coitus * }SDS n ^ p ¡mi •hyzi 
Sí taíi ulcere laborans graviísimiís omnium eftB 
Hinc ín yajikra rabba feíl. 16. Dixi t R. Seflis 
meon Gamalielis filius: Aliqüando iter ícei T i -
teriade Siporium ,ubi iíicidit in me íenéx quí
dam, dicensmihi: fn pfv& wn na Vigintiqua-
tuor genera ulcerum funt, wmrh rHvp ̂  \m 

X X X x x x j nmn 

http://vit.19.27-


1 
z i y i S I 
-oSa | m i Spa pn n»Dn Dixi t ampllus Rabbi: 
Eo genere percuíliis fuit Pharao,<Scc. vidc ib i -
dem amplius, & i t i Ber. rab. fed. 46. 
3 3 * 1 aiymM i r i m Magnifican ? Magnificare 

fe , Extollere, Eyehere > Z ^ r e : Magni-
ficentiam, (Pmcipátüm fiM arrogare. Tmterkum, 
yyym ninn n»a¿ S|? Super populum Dei fe extu-
l i t ¡Hcbr . Snjn ,Jerem« 48.42. ^ j r ^ l ^ 
M ^ S j ; ! Nam extulitíe contra me inimicus, 
Heb. Sn;n,Thren.i.9. mwh ^ a i i i m M a g n i - -
ficavit fe contra me aftutc agendo, Píalm;4i.ió. 
h^y] «3^SD Dyn^nmi Etdeprincipatuconteg,-
dit cum angelo, & praevaluit, H0Í12.V.4. ¿]Sn 
|lñpil33 pin ttñhfá Eo quód magníficat íe 
populiis hic ore í u o , jefa. 29.1^. rn^S&a á ^ H f ! 
rt^Dnjí «aSa Qüi hiágniRcavit íe ut Pharao rex 
pnmus?Jeíá.Í7¿i. ^ni-iiriN ib Sjn Et cotra quem 
éxtulifti té5Hebr. m i j ] Jefa.^. í^. mi^inK Dn« 

ojn hlnn>»3kSp üf Namprincipatumiiil-
petráfti?vel> Dé principatu conten difti cum ari-
gelis Dominio & cum hominibus? 6¿ prsevalui^ 
fticis j Hebr. j in¿ Genef ^¿.28. in Jonathárie. 
k^iinfcí ftjK ^S¿jn?i3"3iiKnk Nampriñcipát i ím 
arrogáfti tibi íuper nos3 ctiam priricipem agen-
do, Heb. ¥¿kpú 03 n b Í S y $ n ^ k > Hümcr . i6 . i j . 
blinjiM Vi ^oí l t ra populum Domini 
magnifice extulerunt í e , Hebr. Snan njn» Sj? 
Jerem.48.26. ninnní« ^ C o n t r a me extulerunt 
íe,Pfalm. 58.17. pnainn m_"iTri«i Et magnifi-
cárunt íe contra terminum ipíorum,Soph.2.8. 

5̂? ^ l l f " ^ ) '̂P1? Quia probris affe-
cerunt, & magnificarunt íe contra populum 
Domini 5 Hebr. iS'W ibid.verf ib. mnnn^ fijSn 
Pro eo quód magnificarunt í e , Ezech.^ó.v.^. 
üll"inK"j hwú Própterea quód extulerunt ft^ 
Píalm¿ 49.12. W|?:«i^&íÍ3in ^513^1 Magni
fice exíiilcrünt fe, <& fécerunt abominationem 
ebram ir le , Hebr. H^nai f i i , Eiech.ió.verí^o. 
Íl»r f i i l «iwnfijti Qüod íiiperbé extulerunt fe 
fíliaeTzioriis, Hebr. í rn i , Jeía.^16. p rn in i f i ^ 
ílsaia ^a3>S¿ Et extüliftis vos contra me ver-
bis oris vef t r i , Ezech. ̂ 5. vcríTí^* (Participium, 
»S :̂ |3"i3inpn Qui magnifice efferunt íe contra 
me j Píalxn, ̂ 5.26, Foerhhwñmi ¿ ̂ po¿3 k i w r i t í 
Priñcipatüm gerens iri pópu los , Thrcn. i . v. 1. 
Heb. 'rnfcf Dbminatrix. Infimtftm, tiá^m ^ 
Etiam dominando, principatum gereñdo, Nu-
mer.16.1j. »^191 m m k i w n ^ Mágnifice 
efFerre vos in monte íanáritatis meaé, Soph.j.n. 
Futurmn, t̂ j -D ja TWÍJV om Nam major 
eft Deus homine, Hebr* rtal? Job. 12. tDü 
n | hy, anop nniin? N u m extollet fe ferra 
contra eum qui trahiit eam , Jeía.10.15. si-innl 
*4ypn íoSan ^rnsSa Et extolletur regnumre-
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gis Mefsiac, Numcr.24.7, in T a r g u m H U r 
^ ^ p j D ^ i n » JSÍDSI Ne efFerant fe cora 
me Ifraehtíe, Judie. 7.2. m ^ n n Ne extoT 
latís vos, Heb. ín|;n S« , Jerem.1^,5. **Pmi* 
l u w n n ^ N u m veré vos contra me ¿agnifi 
cabitis Job.19.5. . 

31 Magnm, Amplm.Major Jhe átate >Jhe con 
pore>fivedigmtate,tamcmlí quam ecclefiajlicay R 
ye cloBma. (Primo modo 'refyondet fape HehLo 
Snj Hebreo 31 quando Magnum Jignificat • 
n n ^ n ¡p 3-innni Et afpcdus major quam fo* 
cii fui , Dan.7.20. TtHwS rm Fukinmontcm 
magñum,Dan .2^5.31 onS ^ Fecitcóvivium 
magnum, Dan.5.í. |nn ^ 3 3 31 Non 
eft mapr in domo hac quám egó, íciíic. di^ni-
tate? G e ñ e % . 9 . ffj'pni3iispQ L u á u m a g n o s 
gravi, Genei.50.io. innS y\ n^a ^T3| ¿)K Etiam 
vir ilie Moíes magnus erát valdé ih t é r r a . S g ^ 
ptiorum,id eft, maximae dignitatis 8c exiftima-
tionis i Exod.i2» ^ nin» 31 n« Nani magnus eft 
D0minus,Exod.i8.ii. i$f> S3 Om-
nem rérii mágnam, id eft, difficilem^fferent ad 
te, Exod.18.22. m$p\ -kn 3T S»n3 Virtutemagná 
& mánu f o r t i , ExoA 52.11. 31 Sibp a i o In die 
occiííonismagn^Jeía.5o.25. ^pni 31 oj? Popu-
lus magnui&fortis,Deut.i.28. 3n^pJrt3í E t in 
fervore magno, Deut.29.28. nnoS 3T Sfjp A l 
tare máximum aípedü,Jof22.10. 3 1 S o n ó 
magno ? i.Sam.7.id Emphatke, kiíieltni Lu 
men magnum,Genefi.16. fifln»nink Fra-
ter Japheti májor natu, Gcnef 10.21. vnns ij? 
Uíqueadflumen magnum, Genef 15.18. ny^ra 
k l i n ^ i AN minimo uíque ad maximum,Gen.i9. 
v. t i . ky) an3 léy n» Et vocavitEíavum fi-
l ium íiiüm natu majoreni, Genef27J. « | i KrnK. 
MnSM Sa K3i KsSpi Deus magnus eft Do-
minus & rex magnus íuper omnés Déos, Pf 95. 
v . j . Níin K¡bi>i Indidiílb máximo^ Cáriticy.to. 

1 3 ^ ^ «31] Et major fervietmiñon ,Ge-
neC25.2j. W ^ 1 3 1 Ht^ «313 Av máximoince-
pit, & in minimo deííit, Genef 44.12. *y>K 
ttyúpn NÍ313 Rem minimám üt maximamau-
dietis, Dcut.1.17. Cum Affixo, íin3i ijn í 1 n W 
Ax minimo ipforum ufque ad máximum ipfo-
rutr i jérem.ó. if prtlj?| ijn lífiaip A'máximo uí
que ad minifnum ipforum, Jonaé^. f í 5 / ^ 

hácforma defeüiyánon reperitur.fedpro eoper 
geminatióném duarum üterafum dkitur r3l3l *u » 
Í»3i3it^ri3p Plagas magnas^ Gen. 12.17 
P3i3i Et judiciis magnis, Exod.6.6. no? 
p3i3i Signa ejus quám magna funt ,Dan^2-
P3n3l f ^ p i Et reges magni , Jerem. 27 v.7. 
^ t | » 3 i 3 n i Cujus magnafuntconfilia,Jer.?2. 
v . i a Émphat. H j a ^ l ^ Dup iumina-

y r ría magna, 
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ria 
ximos, 
rcs,i.Sam.i7.i4- Conjtmtt my_ •fian n» Ma)o-

•iamagna,GendCi.ió. K j ^ i p y a Cctos ma-
dmos,ibid.v<írf:2i. waw.KnS™ Et tres majo. 

y\ m n ^ Zelo magno & ira magna, 
Zach.8.2. Emphat. H t t h t t kvi ú1! «Sn Non-
nehscccftBabelifta máxima, Dan.4.27. niaNi 
HjnnjfT1? Knai Et dicebat major natu ad minore, 
Gcnef 19.?!. N í ñ a n n ^ i Et ingrefla cft major, 
i b i d . v e r í ^ . Ner)|-i Niri^|3 Synagoga magna, 
Cant.6.4. KnaiKJaKj Et lapismagnos,Gen.29. 
v.2. KniifcejP)r'»3i%« Quomodo fa~ 
ciamm4umhoc magnum, Gcneí^9.9. Hzvph 
'htñfi Libcrátione maximá^GeneC^.y . nnip 
lena"] Civitas máxima, GencCio.17. ^luyate i r 
híc exveminatií literis eñ) fj íyi p;n y r w i Et qua-
tuor beftisc magnse, Dan. y. |3-oi jana fcín-y?i 
H-jn^ Et civitatesifbc crant muñirse & magnsc 
vaí(Íc,Numcr. 11.29. ja-pi najm1? Adprae-
ftandum vobis res máximas, 2.Sam.7.verr2^. 
inwuSSD1? A d loquendü magnifica,Obad.12. 
Emphat. t ^ n m i K^p Sj? ?a Ax voce verborum 
grandium /Dan.y.n. ^Níĵ nln'̂  Sa n̂ 1? fya ^Jit^K 
Narra nunc mihi omnia ifta grandia, quac fecit 
Eliícha, 2. Reg. 8.4. |>Wn «051^1 ̂ -1 ^ 
gna iftá 8c res máximas iftas, Joftisc 24.17. 

n T i Multumyplurimmn: iSpSp> nnm Snon 
w™ naiai Generado di luvi i in máximo perdí-
te egerunt,& in máximo judicati íun t , id cft, 
máxima poená aíFedi, Sanh. fol.108.1. 

t b ^ l Multh^lures: Jpud^abhinos, D ^ l l l * ^ 
Locutio plurium, de pluribus, id eH, D 'tñ 'to numeri 
pluralis, cujus. oppofitum, w p^S Locum y el 
yocahulumde mico, id eíiy numerifingulark: pin 
Jnmi O'm |D»D nSan fijiDa CD'ni^o oani Literas 
Nun &Memíerviuntáfinedi<ftionisin íignum 
pluralis numeri mafculini & fceminini. Aben 
Efra Thren. 1.4. o ^ i n n r^ i fiotefías, Licencia 
plurium, id eíi, locmpubücm & communis ? plurium 
poteflati expofim, ut eH platea publica. Oppofi-
tum cjus, Tn^n ni tf i Totcjlafunmjd efíjoempri-
Vatus, in quo unm tantúm j m & potejlatem hahensy 
W eHcujmq. domus, WTú In multis, ideH,in tur-
t>a > in publicó hominum conjpeñu, publtcé, palam 
perté. Item , In numero plurali, ubi Grammaticé 
^ox explicatur. . y 

Ahcipicmusámagriisiítis domiriis^ á magnati-
b^ift is ,Sánh.fcl . i©2Í. 

3 1 
S a i ' Tí Princeps, Trdfeclm, J)ux , ítominm, 

Magifter, DoSíor, Pmeptor* Multa Hebraica per 
hoc Nomen transfermtur, ut in exemplis patehit 

rcsurbis,2.Rcg.io.6. ^ w n r n S a i ^omnes ^ a ^ n i ^ ^ ^ ^ Ár jocopr^ fedo fatellí-
majores cjus, 2.Reg.icui. tsfifey Sai Et omnes tum (quídam, Magil í ro equitum) regis^Dan^. 
j^grtates cjus, Nah, 10. FcemininumJtngularé, 
t ^ ^ í K3in Peccatum magnum, Gene í 20. v. 9. 
«3"] Htvn Pavorc magno, Gen.27.^. nw 
K3n Et exclamavit clamore magno,Gen.27.^4. 

V.Í4. p^p ani EtprscfeAum antiftitu omnium 
Babyloniac íapicntum, ibid. v e r i 48. ^apnrri i 
Princeps magorum,í5an.4.6. :n Praífe-
£k> ípiculatorum, qui ícil.Ibntes íupplició affi-
ciebant,magiftro crinlinaliulii cauíarum, Hebc 
tsmttn Gertef ^7. y.%6'. Jonatbán & Tar^, 
Hieroíbl. pró babent KnibSg^ id edr, 
Spicu ía torum, id efl:, fatellitum Regís, qui á 
fpiculis gerendis fie fuerunt d iAi . Per bos 
etiam íontes plecflebantun unde Onkelos babet 
«»Slü¡?. Non ergo t^nap fignificat in hac locu-
tione Cóquos vel Laniones. Nam 8c Nebbüía-
radan archiftrategus regís NcbbucadnczánSj 
vocatur CD»n5ü y \ , & in TTargum , SfíStKj? & 
2. Reg. 25.8. 'ainm Sy) >$p SJ; Super pra?-
iecíum pocilíatórüm , Se ííiper prxfedum pí* 
ftorum, Hebr. , Geneí!4o. 2. S w ^ n ^ÍTl 1̂ 
Prscfedus paftorum Saulis, Hebr. n'ytnn TSK, 
i.Sam.2i.v.7. jnn «ai>3 Sñj Princeps & 
dominator cecidit diehoc?2.Sam.^28. nfyh 3 i 
Dux exercitus ejus , Hebr. (jen.2L22. 
feo^a ^« w D^g n i Princeps ante Dominum, id 
eft, Dei vel di vinus, tu es ínter ños , Hebr. , 
GeneC2^.6. 8c fie üevé hoc vocabuíum trans* 
fertur. yntih >in Eftodominus fratrum tüo-
rum, Hebr. noa, Genef27.29. Sic, y\ m 
l i h j Ecce dominum conftitui etím íupra re^ 
Hebr. yz* , Gencr27^7. «nbp nhr} Ft dux 
exercitus ejus eratSi íeraJud 4.2. -mjatra Ŝ .Ŝ .i 
Ét prafecflus íuper omnem obedieíitiain tuam, 
id eft, omnes tuac obedientisc fubjecSos, íiipcr 
totam familiamrcgis,Hebr. -ié, quod lecfhim 
8c acceptum pro , 1. Sam, 22.14. n nñV^I l l 
Pracceptorquidocuiftime,Heb. 'ñiW, P í a L ^ . 
VJ4. ii^S m mn Erat princeps (ideft , unus ex 
principibus confiliariis) Davidis, 2. Sam. 2911 
v.16. Hebr. $ 3 , quod R.David bíc interpreta-
tur , imy ^31 iSn; . Sic íkpiús ina redditur, 
quando primarium officium politicú aut Prin-* 
cipem regís minif t rum dehotat. Ñeque enim 
hicHira unquam vero lacerdótio fun(flus eft. 
Talis 8c Zabftud f u i t , ut mox in fequentibüs. 
Emphat. hnp «31 Princeps korack , Heb. fijíW, 
Gencf^ó,^. Sic omnia fyhu in ea hijloria reddun* 
tur, í s r p l u r a l i a u t fequitur in plurali: i c | i 
t-rpsn, Princeps Pharaonis, Heb. onb Gen.^* 
v^6. p>í"T K3"i Princeps Vel íatrapa civitatis On , 
Hebr. j n i , GenéC4i.45. jk3i i | m n Et Zab. 
hud films Hathanis ? fitrapa, H«b . jná, i*Reg. 4. 
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v. 5- ^ T " ) ^ l Prsefedus terrac, Hebr. NÍ^Í 
Gene£^T4.2. Í ^ | 1 on^ ^ro^an Qui miniftrant 
coram principe, Hebr. i i f , ProVcrb.19. v. 6. 
m m » i i o i «31 Princeps domus Jehücla^Hebr. 
rnnñ j H á g . u . ü h n vh Et principi in 
poptilo tüo né maledicas, Hebr. ,Exocb l . 
v.27. ^ V l i n ^ . n i n i Etfüitfiipcr eos princeps^ 
Hebr. iV?, i.Sam.2i.2. K.T K̂ I1? Princeps erit, 
Hebr. «Vj ? Éz¿cíi .44.^ p f ^^Si Et 
principi Midjañitárum erant feptem fí]isc,Héb. 
fniáSí Exod. i . ió . k m «3p M|iSi Et pro princi
pe h inc&inde , Hebr. «^ i )E2ech .45 : .7 . Cum 
Jffixis, »ai niiD kiní ñn ^SHI Elifcha áutem 
videñs id^xc íamavi t : Magiíler mi^ Magifteir 
í t i i , Hebr. Páter mi3 2.Reg.i2.i2. Pá-
trem vocatPrseceptOrenl (Scdqftorém íivé ma-
giftrum fuuírij üt contra Difcipuli pnecepto-
n i m vocárttiirFiliijUt eódem capite: Türic é-
gréísi filii prophetarum, verf^. quod T a r g ü m 
reddit NÍH'DSJ? Diícipuli: jinsi hftift h^ioy»? 
Vii'ga Mofis dodoris ip íb rum, Píalm. 78. v. i 
^ P l V ?hp í ^ l l n&to ^ t Moíes Magifter ípío-
r am aícéndit in fírmamentuiii,Gantic.i.5. ^iyi 
^ j r f h a flñzi npú mni Prsetereá dum eííet Mo
fes Magifter ipíbrum in firmamento, ad ácci-
piendüm düas tabulas lapideas & Legem,ibid. 
v e r f ú . ^ n n fínái Ninj Et ipíe (Mardochacus) 
fuit Do(fl:orJudaeorum,Efth.io.^. (Plurale ex 
geminata íiteramm forma effertur, ut in Jiipcriori: 
unde, ín3j;i $21$ l1? n»S Quódt ib inec prin
cipes ñecíer vi cüraííint* Heb. an^,2 .Sám . i9i 
v.6. íiri p i - m i n ^31 Et filii Davidis principes 
éránt^ Mebr. ooná, 2.Sam.8.í8. R.Levi vócem 
Hebrseam híc ihterpretatur D^ty'i'm oní^ Prin-
cipesléc guberriatorcs. ^3131 ^ Super te 
erant principes, Hebr. D̂ aW jjerem.i^.verí^i. 
i n »pii3 Sj? p3^í r ^ i ^ l Et principes íeíliiri íiint 
i n íblio Davidis, Hebr. C3n£), jerem.i74v.25. 
ÍTTIIT n ^ i I b l ^ pn>i Eruntque íícut principes 
domós Jchudsc, Hebr. nnin» fixi Zack 9. v. 7. 
Emphat, w z i z i *i3 irm Et viderunt filii priñci-
pürri , id eft, prdcerum & magnatum , Hebr. 
O i W t 03 Gen.6.2. «an3ii Et principeSjHeb. 

Joír22. p: Nb-)3i3 f nnaS ip Quám coñ-
fidere in principibus , Hebr. oonii P ía l .nS^ . 
N ^ l ' l i ^ l ^ j É t c o r p r i h c i p u m , Heb. onípn 3S1 
Jerem.4.9. ^l?"!1? P^ail Cónftitücs eos prih-
cipes i n univerfatérra , PlalM.45r.17. j (Slb4á^ 
Et principibus , Hebr. on^Sí Numer.22.v.4ó. 
(Tow r̂. C j l ^ o H i ' i Principes EdóiHi Heb: b i ^ , 
Exod.i5.v.i5. »3n3il Et principes lírael, 
Numer.1. 44. N̂ aSp o-)3ir Et principes regis, 
Hebr. »3ii, Jer.41.1. rnirp »3i3-i S3 un Et omnes 
principes Jehudae, Hebr. nh S i l , Jcícm.27.20. 

3 1 
Jfflxa, \ rñn p n o w S a Omnes 2176 

- principes ínr 
rum rebellcsrunt,Hebr. D»"niD no íer 6 
ubi no^accepit paraphraftes pro W / a u o d & 
alias tactum: ^iianji Principes ejusjeíá 20 
»nl3i3ii »rtn3í Serví ejus & principes ^ 
24.vcrí:i2e Et onlnes principes eiuf 
J é f a . ^ í i . *ñraii Principibus ejüsjerem i ¡8 
fi-3»3l^ p3»3Sp Reges veftri Sí principes ve* 
ftrijjcr.44.21. »3i3ii Et principes meijud r ^ 
^3 i3 i1 «bSp Reges hoftri & principes hoftd 
Jerem.44.17. 

J¡>ud ^ahbinos y n»nDifcíi ^ i3 ia rn^jn NJÍII 
Princeps pópulifüí, gubernátór nationis Tuse 
Sanlied. fol.i4.n 

31 31 . K3j »3»i. 4 ? « i %abhinos h¿>c dtffermt. 
31 31 «31 3 o ñ o m n in Bahjlonia fuit nomen & 
tyamet^pronünadtwn pene ut O, Rof,Rovo. Mo

flea eúam in commme pronmciari folitum, Rav 
Rabba. »31 Ribbi í>oRorum inTaU/¡ma nomen 
fuit, ex dialeÜo Hierofolymltand y quomodo etiam 
dixertmt i»3five 13, piro 13 Pitius, l inde, p ;a» 
?ni*» »3»i»3 Schimeon bir Ribbi Ifaac: iiy»^ 
»i»Sp »3»i3 Eliefer bir Ribbi Káliri. E ñ autem 
»3»1»3 contrañe pro »3113. Sic> 13 pro 13 fgpe in 
Targum Hierofblymitanoin LegemÁEfthe-
rae hiftoriam invcnitur. Sahyíom pro 31 dixe-
runt etidm 10 M o r , Dominm, quodalias dicitm 
»ig . ¡?o/Z yajiationem ultimam urhis manfit Rav, 
Rabba, R á b b i / ^ r j í / ^ x . In Apophtcg. Pa-
t rüm R. Gamalielis dicflum eft, cap.i. 31 iS n ^ ; 
piabn |o pSnoni Vac úhi magtjlrum^ abjlrahe t i 
a.dubio, Nempe in cauíadubianihiltemerépro-
nünciandum, íed coníulendi dodiiores. Vide 
& cap. 4 . R. Eüeíaris ben íchammua dicflum. 
In pluralem mmerum h¿€ non deducuntur abfolute, 

fed cum Affixo Fronominejüdédicunt íJ>ní3i Rab-
bin i , Magi f t r i , Doctores noftri: rr)T3i3 b^sirt 
Qui recalcitrat magiftris filis. Sic aiii populi de 
ipfis dicerepojfunt , nD3»ri13i Rabbiñi, Magiftri 
veftri , Dn»nl3i Rabbini vel Magiftri ipforum. 
ín fingulañ jiumero etiam cum fronóminíhm dicunt% 
tcTijpri «31 ni in» Jehüdá Magifter nofter fan-
«Sus: i 3 i »̂ 03 Coram Magíftró fuo: CD331 Ma
gifter veftén m i n ^ b Moies Magifter nofter. 
Dtffermt eúam dignitate: ndm »31 Rábbi vel Rib
bi excellentior eñqudm 31 Ráv^&hisduob^pr^ 

Jiantior eñ \T\ de quo pofted. Vide Abbreviatu-
ras noftrasin principio liten*; 1. & Tisbi £ 1 ^ 
in voce \% • jDenique pro v i Rabbi ^ 1 ' 
âres pronimciant Rpbbi, quajt^i , qtwdprayuni-

jai 'Princeps. Titulafmnmce díjrnítatM.circa tém
pora nati Chrtfti ortm in Htlldts film, quiprncípa-
tum gejjermt ín populo Ifraelu per ducentos ctrctter̂  
amos. Septem tantúm hoc titulo appelhufum> ítlt 
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w&teY ioñr'mam <& pmdenúam , eúam fuerunt 
cyw&y principes,<& hujmjlcitm re/peHu appellaú 
fuere finguli Rabban. Pok hos pnecipuus titulm 
fuitK&hiyelKihhif&poñhmc Rav. Videde 
hís Abbrcviáturas noftras in principio liter^ i . 
Jpud Talmúdicos etiám iegitur «jan quales de ¿/o-
vto Davidfuiffe Aruchfmbn; ut , w i n w n o 
Domus jüdicii DoÁor is Aíle: i t em, NÍJS IDK 

Dixi t nobis dodlor Af le : KethubL 
fol.22.1. Non vidcturis fuifle, qui alias vocatur 
?p« 3") Raf Aí le :nam contrariamibi á Raf Aííe 
fcntentiam tenet. Sic, rvmi «J i i D o d o r Ne-
hernias, «3piy D o d o r Ukba. Rarum ta-
men hoc nomen* & Tárgum duntaxat legitur 
plurate hujm, \>}Ts (Principes,Duces^MagiJlri,T)o~ 
Slores, (Preceptores: í»p>7i< jnpK Dodores 
docent granüiá , Pial. 8O.IL |>j|i_ pajia pnnnaSi 

^ üt coníl i tuantur magiftri íliper eos, 
Ecclcí^.v.y. rinm» onS iva jo joai Dodores ex 
Setíilehem Juda?Ruth.i.2. Knifcta 0511 paS» oan 
Duces millcnorum 8c duces ccntenoruni,ideft, 
tribunos Se centuriones, i.Sam.iz.verCy. »jrri 

r i curruum & equitum, 
Heb. ntff] i.Reg.9.22. K^tJiaDK 03i Iftifunt 
principes íl:rategorum,i.Reg.9.2^ «oSñ 031S31 
Et omnes principes provinciarum, Hebr. nttf 
rnunan Efth.9.^. i&tem ^aDjpjan Principes 
populorum congregati funt , Hebr. C3»í3̂  
Pfal. 47.10. C«w Affixis, fln>J|ii pnn> Pone 
ipfos & principes ipíbrum, Heb. laonj, Píaí.8^. 
V.12. 'aon ^ J 3 i n n p « Facutin circuitü aecum-
bant Dodores tui íapientes, Cant.6.4* 

Talmudtcifrequenter utmturterminationefami-
nina, ut cüm diemt; í J | i U/^ Docuerunt Magi-
ftri vel Rabbini. nno íJ3-il Sed Dodores cen-
íent. nh KT3D pnia Dnn Sed illic juxta Do-
dores íententia ipi l eft. ¡teri inwd ^a Qusc 
cft ratio D o d o r u m f4 ¡teTP ^ Si juxta Dodo
res íícftatuit. na» pn-ii Sed Dodores dicunt,& 
fimilia. Hoc ufu non eíiparís dignitatis cumfingu-
lari Rabban , /ed quí in Talmud yocantur Rab-
banan, eos ^ahbini in Commentarm citantes, di-
cmt y i j ^ i a i naK Dicunt Rabbini , Magi l l r i 
noftri. 

^W3n > D031 tffybhandhfaüio Jud¿eorum, cui op-
ponitur alia fañio, que dicitur D»Kii? í{am. Vide 
Elenchum trihacreííi Scaligeri?cap.2. É o r u m 
Gentío aüquoties in; Itinerario R. Binjaminis, 
# apud Talmúdicos í ^ j l - rpS Juxtá Rabba-
^ o s , ^3-1 na tn Quod dicunt Rabbána^i, nrí 
^ t t -n Ifta Rabbanacorum fefítentia uride pro-
^t^Bava mezia fol.27.1. 

tvri33i 'Principes famin<t, Primarie muheres, 
Hwom*. ^ a , ^cnsn RriJii Diduras funt 
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heroinae Perfarum ^Medorum.Hebn rniii?, 
Efth.1.,8. 

Jn3"i Magnificus, Maximm t isf^Sa nak fj-ia 
-ilfiín KSSD KJMi i Sic inquit rex maximus rex 
Aí íy r i a : , He 'b r . 'S íW ^Sa 2. Reg. 18. veri: 19. 
i i f iKi seaSá lOM^KaSa-i yn& Auditc 
mandatum regis maximi regís Aííyrisc, ibid. 
verf 28. ídem repetitur jela. ¿6. v. 4,1^. Elias 

fcrihitjfehuicTSlomini non inyenijjefimilem fórmame 
némpe in deriyatione afita ^adice 331. 
, no3"i Rabbini y Magijiri aut Dottorls dignitas 
& titulm, Magifterium, Magijlralis dtgnitas: Ma~ 
gnificentia , Amplitudo ? Preftantia, Principam, 
Magiftram fiye officium i r poteflas magifiyatm: 
N¿in Knusii fcínwE)S^3i Et in imperio ac magi-
ftratu conliitutusfuerit?Ecclef6.^ kmT\ íS»3pt 
j l n n j ^ Et acceperunt principatum vel magi-
ftratum poft eos, Píalm.68.v.28. Cum Affixo, 
•ílíásn Níñ^TS *\rnn Períequcris quafi tempeftas 
dignitati s ftatum rneum,} ob.^0.15. l ^ ^ ^ l t 
Et magnificentiamtuamenarrabunt, Pial.145, 
v. 6. Apud ̂ bhinos, iar'3 n m i n i a ^ Ñe
que nominatusfuitmagií lral ist i tulus cumeo, 
Arucb invoce «3«. ^abbi Schemajd celebre di-
ñmi eí i , m m i n m Nrf i nD^San T-IK 3in^ 
0/7/̂ , 0̂ // magiftratum; vel juxta Fagium, magi* 
¡lerimiy Pirke abhoth cap. 1. n m i id eft, niis^ 
Poce/ios fuperiory ve! DÍJÜŜ  Dommatio,Imperium9 
magiftram* His officiis adliserent,ííia 011 era <St 
pericula, corruptiones, odia, libidines, tyran-
riis,& alia>quibus á redo fepé abducuntur. Te-
ftis regum íapientiísimus & feliciísimus rex Sa
lomón, Se alii. Inde Sí alibi Hebrad Cci ibunt: 

nSj;aSa Quando conflituitur ho?no gubernator ci~ 
yium in injerioribws > fit improbas in Juperioribus. 
Beatiús eft operé Se labore manuum vi veré, 
non quidem coade,íed cum amore&obleda-
tione & íedulitate, unde Sapiens iftedixit, 3infc$ 
Ama opiis. Scribunt Talmudici in libro nmo 
Sota: Quare mortumfuitjofeph antefratres fuosí 
rmj3i3 i a^ xrurw osa Qma dominator fuit. Et 
in libro Peíachim fol.87.2. m m3pa^ níJ3iS m 
n>Sp Ve potejíatiy qüdfepelit dóminosfuos, Nuí -
íus enim propheta fuit 3 ííib quo non excifi fue-
rint qiíatudr reges.; Poeiiaé índicum éft?quan do 
magiftf atus citiús ¿t niatüriús e vivís abripiun-
tur. É t , Ve ierre cujus rexpuer eíi* 

j l3 i Ñui3i DóminmyHerus. (]{eJ¡?ondet He
breo \iii$:uty kjS^ pan ja Quisdominusnofter 
eft? Pfalm.12.5. nln;í<aSní3i 0 ^ Coram do
mino mundi Domino, Éxod.2j.i7. pa-í Q-ig 
HBSJ; Coram domino tótius mundi, Mich. 4 . IJ, 

i wi^a Sa naiS nmvt Conftkuit meDominus 
Y Y Y y y y domina* 

http://8o.il


dommáVórcm l o l t m ^ g y p t i , G e n e C ^ . v . ^ 
h i t y z ^ SiS liaiSi Et dbminumomriiumdo^ 
mefticbrüm fiiorum^ itód. V. 8. Í^JK pÉVi t D K ] 
Et íí táhquam dominus ego íu in , Malath. i . 6. 
tohi^a pi^ Arcá faederisdoiíiíhi tó -
tius térrác j o C j i i . « ¿ 1 ^ Dbminuáterraé, 
GericC42.56. Hais^rj^a « ^ 3 Si mala videá-
tur in oculis dbtnihi , id eft, diíplicucrit domi-
•tto,EfcbAii.8. O/^ ^rommmtbüs*, tóian "i? 
Cúm aüdirct dominüs ejus, G é n e C ^ . v é r C ^ . 
H^iaiVíS*Í^V^Í^^J? Tr ig in tá Helos dabit do-
ftiinp 'cjus, Éxód.21.j2i. í^ál3iH 'nh tfniS'i ^n^ ik 
i l xo i r&l ibe r i cjüs emht dominó ejus?Eiod.2i. 
verjC4. fn^taia i ^ túf Servüs flcüt hetus bjul, 
Jeíá. i4.2. Éjhiá fimiá^ «ni Et ecce dbmihüs ipíb-
rum percuíliis, projeftus érat iñ térra mor tuüs . 
Judie. 5.25; pnáiaiS Domino íiio regi iEgypti , 
Gericf 40^1. iiish h & M m * htf\ Eritq^ in u io-
i-em filio domini tui5Gen.24.51. ipii'ai ontó 
Nam ipíe eft dominus tüüs , Píalm.45.verjCii. 
fi3Ji3i Sj? pJn"î  éf\ Quia noh obíerváftis do
ra mu m vcílrum,!. Sam 26.16. ^iai Ooinine ltii? 
Gencfi^iy. ' Item-y WT) pro Heb. ü ^ J e r c í n . j ^ . 
â p máli Et dominus meus cbníenüit, Gén.18, 
ir. 12. >Jl3i3 D îíie ÍÍS N o n e^tendám mánum 
meam in dominum méüm5! .Sám.24 . verf íí. 
^ísnS nkiriS U t indiearem dbminó meo 1 Ge-

• l T T I ¡ . * 

neC^ .^ tDni3« ^ T ñ rtírhú Deüs domini Mel 
Abráí iam, Gencf24.12. KJI^ Sap? Audi 
nos domine nofter, Gen.i^.ó. sé? i n ^ | l3-f i 
Et dominus nofter David non ícit iliud^.Reg.í. 
V.IL jPlurale, p^S joiai flíS N o n íiínt doíniñi 
iftis, i.Reg.22.17. tum Aff. Quseíb 
iiunc dtímiñi mei , GcneCi^. v. 2. Foeminmümy 
umsi . Herai Domina. Cum Aff. ^m^) nt^ fí^ig; |ü 
AxSarahera mea, Gene£i6,8. n i S u iá 
Reverteré ad heram tuaríi , ibíd.ver£9. ^Vjíl 
í ^ n j ; ^ njjum Etvilis fiebat hera ejus i n oculis 
cjus,ibid. verf 4. 

^T\T\ * yidefuprair í í h . 
rJ?"}?1 Principes, l)uces,$r<tfeñiy Guhermtó-

tes: m r a e jon-ínn Principes per manus 
ipíbrum íiiípenfi funt, Thren. 5.12. CotíftmB. 

W Et é ducibus Ifraelis, Efth.i.v.^ 
^ w n D oí'iniT Et pi acfedi provinciarum, ibid. 
pp^n m-D-i HS Non principes funt íapientes, 
Job.p.9. Ĉ w ^f" ^ ^ ^ l ^ a ü W n U t imperet 
dominis íuis , Prov. 19.10. mttyiai IH^ Con
tra dúos prarfeítes fuos3 Hebr. vpno Aulicos, 
nobiles officiarios vel cubicularios ííios , Ge-
neC4o.2.Proeodem i.Reg.24.15'. ^üyia-ií tíjSa 
Rex & principes ejus, Dan.5.2. Sicjonsc^v.7. 
íni^rnS n i onS 12% Fecit convivium magnum 
principibus fuis^Dan.^i, nja-ianS QI Et epu- , 
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l u m p r i n d f i b u s í ü i s , E f t ^ 
Regina Se principes ejus, Thren.2. v e r í T o ^ 

l¥ñ ^P^ncipesipforum,Jerj7 vU* 
^ 1 jn i ) Et principes tübs, Eccleüb:i6. 

Kfléyi^ Magnificenuáy % i7e/m^í 
^ • ^ ^ l l l ^ o o l í ^ í ^ Linguám proiol 
quentem res magnificas, Píal.124. 

Idem, wjnniá in iS^a Loquuñtur 
büm magniíícénÜa, id eft, mágnificé, Hebn 
rtKn Cüm élátibhe,elate,ííiperbel Reoiai j 
legunt ex forma ahtecedénti. 

S(3i3ÍljK Idem: m ^ n k h ) fytorfy In oppro-
brium 8c magnificentiam, quá íciL gentes fe 
de te magriificcñt, Hebr. r i | ñ ^ n | i r i Ézech. j . 
Verf 15. 

íiiáná'írík Méni: i n m nbii if iÉ mn Jr\ N ¿ 
treícat magnificentia domus David, ZacK.12.7. 
jisy. hónáin^i Et magnificentia Ammonita-
rum , Hebr. »£nii, üt páülo ante', Sophdn. 2.8i 
^ríDiiij^lí bi'ü In die magnificentia t ü ^ , Heb¿ 
y n m Elatioñis,füperbÍ2c tuac, Ezech.i6.v.56. 
j l n j^n^ i im ¿jSn Pro magnificentia ipíbrüm, 
Heb. tzm hm Proéíátionéipíorüm,Soph.l.8. 
|1nnn"]3-infc<aí Et á magnificentia ipíbruni,Hebd 
ój^^aaí Et á cóntumeliis ipfórüm^Jeía.51.7. 

K:12i > Myrias, decém Millia. (Plurale, 
jb^Sb j m ^ ia i n?D¡?̂ i Etvexillum ejus eft íu-
per myriádem myriadum angcíorurtt, qui mi-
niftraht ante ipfum, Cantic.5.10. tnislj^Jtai la i i 
paipi Et ñiyrias myriadum corám ipfo ftabunt, 
Dan. 7.10. nnS nní Dcderunt Davidi my-
riadas,i.Sam.18.8. ^JKíjai ^ m ^ p Plus 
^uánl undeciiíi myriádes h * 11. n i , J on.4.11. 

D u ^ myriádes, Píálm.6ai8. n i l ^ l H 
Ét David myriádas, LSám.i8.7. psiSi paS^ In 
miíleriá ¿t myriadas, Gen.24.60. ríisn t ^ i 

In medio myriadum millium IfraeI,Nu-
mer.10.^6. p^j? m:n n^KÍ Et tum eo funt my-
fiades'íaridórüm, Deüter .^.2. ¿S|>n ?̂?"1-
Myriadas ut germina agrorum difpofui vos, 
Ezech.i6.v.7. níra-|>Vn| niai? In ínyriadibus 
torrentium o í d / M i c L ó . t e r í : 7. EmpUtrn 
a.na^ nm «nni") p^t Et i f t i funt mynades E-
phra imi , beu t^ .17 . KJ|?¡?^3 « n n i P^0-
fertínt myriadas in plateis noftris, PfaI.i44J^ 
•^aó ^ t íni i Ét myriádes ádextera tüá, Pial. 9^ 
v.7. ppn¿> «rii3iS Myriadas perfequentur,Lev. 
26.v.8.Deuq2^o. wjj j ié tó&n Etmille admy
riádem, Jud.20.1O. . j . 

3n Mdinkudo: ona In magnitudine 
fordanis, 'Hebr. p ^ n \ i m In elationeJordani.3 
Jerem.12.5. ^ m i ^3n ÉS? Exíiccabitur magní-
tudo ( i d eft magna vel majorpars) «uminis, 
íefa.iQ.6. Fel, Exiccabitur germen fluvii,^ cu, 

J * r > * graminc-
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raminctum hcrba , crcicens juxta fluvium. 
RcípondctenimHebraeo niij?, (juodhocíeníii 
cxponunt Hchrét l Sic pcrtihebit ad , Sc 
forma e r i t K ^ v n & n . 

I I . 33i fíinc ex Aphellepíur, ionn fyjfá 
r3nK Juitiehtum tuum non fácies üt coeat cum 
mixtis > i.e. divéríí geiicris alio jumentoj Hcbn 
jpl-ijpi, Levit.i9.í$. Sic videtur ác in Tárgt im 
Qhkéli hoé jbcb legendum,quod optimc Jo-
ftátíiánis Targumdcmonftrat^ in quo legitut 
yŷ yy. ^ty^n *h • Pcntatcüchusparvüs ciinl 
triplici Ta rgü habct noin , quod foi-te mclius. 
Vcl 23nn cftpro aanyn cortimlicebis. Ccr tcá i í 
ífto íeníu nuíqüam íegitüE 

üa-j (Pingueao, Jdeps, CeraySebüm, mufimills 
materia p'mgm: pjiñDK rsñh "jiBS m Sí^iafl 
rwüp Exportáns adipém ^ üt inungat infcriüs 
laganum aliquód parvum, Schábbas fol. 78. i . 
Glofla, 3 3 i ¡ d éft^D^iKiiDÍ^. Ét alibi , TDSA 
í-Tfiio 3»»n n » Sj? â T Níüiíb ó^n Homofapienstsr 
doSlus, in cujm Vejlé reperitur (in die fabbatho) ád* 
epŝ rem eíiniortis, Schabba^ fól. 114.1. Nan l iñ 
fibbatho tcnctur quiíqüe muhHis cflcVeftitüs, 
juxta i l l u d : Éxuet yefiesfuM; &induei alias, Lc-
vit.6.11. í i n Haití Ski»» Sa i*nlrt Sfl? irhhñ xhrhú 
Nifíprecatio t)ayidis fuiffety omnes I/ráeliu fafli 
futffent yendentes fehmi, Sotá f o l 49* 1. Gloílá, 
331 cft materiá Íórdída, üt adcps, pinguedo, & 
adhacrct veíÍ:iinéhtis,inqüinanturcjuc i l l i s , & 
ncmo circa illáni óecü£atui-¿vel cum cancgo-
tiatur, niíí paüpcr. HincMunflermjcñbitjignifi-
care Maadam, fordes nempe, ex adipe W pinguedi* 
He y oleo & /¡mili majéria, 

33i (Pinguedin0K îcé obdtkeréautinüri^em 
lú Gcmara: CD>inj wun nnij Utrcs gcntiliuiri 
raíí Sc novi, l ici t i í ímtJudsco, vctcres & picad, 
prohibid: |i3»j; í33n na Si autem gcridlis iñun-
Xcrit <& aptavcrit eos, indideritq; eis vinüíil^ácc. 
Abhodafol. |^í. 

í - i3n i . Sic adducitur bíc in Áruch & aliis, 
ftd in Gemái-á legitur n3i3i, ut ¿Z in Aruch iri 

Vidc33i< 
a3nü Lapidk pretiofí noíHén * cui Jofephi 
nonien inferiptum, Cant i l 5. v. 14̂  Forte 

* erradícale. 
1 n í a . Sid adducitur hic in Artích isr aliis. In 

Gemara legitur 131b «ííriaii de qulbm in 131. Sed 
*x principio léfi aoHD him4 eüam citaty t<n> Sn» 
^ p in . Et k Óhaloth cap. i . 331D 
Strucs, Stnufíürá lapidum iñftar muri a{*tato^ 

S k i ^ OrdíridnsfStmens.Aptam. [ 
K t i 3 i UftOyCafurdJncifuraJncifeúcutU 
cum fcalpelíú chirumeó i Scarificatm E» 

Xc^Uvidc inSD3. 
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Jhefcannis lapidum diJlmñUm, tujus q u ^ Trsw 
five qúkfy ordo dicitur 1311; S3»fiii Ijrcnn I3l in Sjr 
Supcr ftrato ^uártbpáViíticnti Templi^ Joma 
fol.4^2. Erant in i p t e i ha dorño foci tábuk-
ta cjüátüór lapídea diftiftefta, cjuorüm Ühum ál-
tiús altero inftar Ücámhorüm in theatris > i n 
quibüsnoduiaccrdotcs & ipíoru Hiiniílri quí 
facrificii$ma<ftandik&igñí ftruendo ^iráht dc-
ftináti cubabánt > fubftratis íibi vcáiíticnds. 
EtiaM ipííim pávimentum erat otdihibüs lapi
dum d i f t i ndum, ubi in atrio íerie quarta íla-
bant, qui íanguinerii viftimarum milcctáht,nc 
citiús coágülarétur í |3K pi3i i ^pia circum* 
datum tábülatis lapidéis, Tamid caj?. í. Quí 
dam explicañt Hvá&fú Scamna c muí-ó J)ro-
míáeritiá>per quaé cuftodés afceñdebant íh le
dos fuos ih craísitie mürí diípoíitos cubándí 
causi : ñoh értini lícebát lilis in loco pátenti 
Templ idb rmi ré , q ü U í a á á u s e r a t Vide & iú 
Á4iddoth tap.j . 
P n D T *41 Flura (ignipcai. TriihñyMágnkni 

effe yel fieri, Crefcere? Edücari i tsr fie 
refyondet Hebreo S i i : ítem Germinare y 'Pro'Venu 
rey fie refyondetHebreo ftíüt. (PrMeritumi 
vm̂ y tói H i ¿ Donéú cxcreíccretyaídc, Hebn 
S i i , Geñéfdóij. hh& k3 i hk Qüód jam creviC 
fet Scnelá, Gehef^8.14. nfak h3i Creyit arbor^ 
Dari.4.8. «133 «3ií Et cj-evitvirille,Gehi6.i|4 
Mpnnt*) « o í S d i * Et crevít püér & abíádátü^ 
tuit^ Geneílii.v.8. B31 i n o i í Et amplitüdo ini 
crévití Dan. 4.19. n»aj; n3ii E t edücaba tu í tüm 
co,2.Sám.i2.j. flñ¡?r« n é l H MÚ TU rexesi 
qui créviíli ác roboratus es, 0311.419 Irr^gu^ 
laris 6c iniifitatá forma, pro n a i , quá? forma 
iñ tíáñiele íiépiúsüíurpátür: i^|béíjí i ka i i Et 
creverunt plieri i f t i , Gen.25.27. w i n i Hfai 
Püeri qui edücáti füéráñtcum eo¿ i.Reg.ílid¿ 
(PámCipium (Pehilj |lnni»S^3 jOt Édücataé bene 
i n pucritia í i iá, Hebr. chSiiü Píalm.i44-v.i¿¿ 
bifinitiiusy mrn íróglKkjaipSi E tü t ^rogermi-
il ét proven tus her bae, Job.^S.i^. In Hebreo eíí 
typxnSi Ád faceré germir iánduni , Ad prpdii-
cerídünd j cüi méliüs refibnderei w a i a S í Et ád 
pf'ódücendüm. Füturürrly jhyfa »31« NíS' N o n 
progeftüiháí móleftiá^ Hebn hp^, Job. | . v^ó. 
íMaie iri Veriétis ex Pahel ndtátüm cft: ibi éfiiiii 
ád ive fiimitiir, r4ié »| in iK Dbriec cíeícát 
íjclirlaí Géúét$. ih p3i» nij? Dqdéc créícánt, 
Ruth.i i f fpahely »31 Educdréi Nutriré, Mg«í-« 
ficare y Amplificare y Ad magnificeniidni <& digúta-
tem eVeberéy Exaltaré^ ÉVéheré, Extolkté: <Ptú* 
geminaré fáceré y pro Hébrdo rrpin * (Pmeri* 
twn, »^1 Si<»3iS N^sSa Tune rex Daniélém 

Y Y Y y y y i magní^ 
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magñíficavit, Dan.2.v.48. ^ 0 npm%m Sic 
magnificavit Dominusnomen muminter po
pules , Hcbr. N^ng Vocavit Doitiinus nomen 
iuum,Jercm.11.16. S¡£fiepiüs in hac locuttone Ver-

. io Nn¡? refflonJet ^D^ % iin^0 «S Non Pa-
fchur magnificavit Dominus nomcn tuum ? id 
c ñ y Paíchuris magno nomine te vocavit j Hcb. 
ÍD^ Jerem.20.^ ni h »31 |a Quis educa-
v i t m i h i iftos, Hcbr. Jera.49.21. ̂ r t na i r l l 
ws^Q nm» Ét quocunque magnificaverat eum 
rex, Éfth.5.11. xnnyt D^K » E t proger-
mináre fecit Dominus Deus ex térra omnem 
arborem ípccioíam vifíi ? Heb. hor i G e n e í i ^ . 
m Jonathane. KíaSo rí»»31 n Qua magnificavit 
ipíum rex,Ejfth,io.2. «ma Educavit libe-
ros ííios, Ezech.19.2. nnteü nn n^aii Et educa
vi t unum ex filiis íiiis, ibid. ve r fm»3TÍ S|a 
Éx ómnibus liberis > quos edueaverat ? Hebn 
rnlSj, Jeía.51.18. í'a î|? w ^ i feiSi Necjuceducavi 
adoleícentesj Jeía.p.v .4. hnhx^ m)&2 W^T} l?n 
Ecce quod mágnificávi nomine Betzaleelemj 
vel^ nomen Betzaleelis, Hebr^mij? , ut pauló 
ante, Exod.̂ 1.2. Sic, i(úp2 •n^in njn» KJM Ego 
Dominus, qui magnifica vi nomcn tuum, Heb. 
^ p i j Jcía. 45. v. psSa »¡?wñri3 m'lini Et quos 
educavi in deliciis regum, Thren.2. 22. Male 
hocin libris ex E^al notatum eH: ?iam in Hebreo eH 
¡¡vari ex (Pihely& aSihum: n w a i hstSi Neqüe 
educafti eum, Jon.4.10. riwn íj i tEtiammagni. 
ficavi ipíum,Jeía.48.15. t3î j?3 ̂ r ó i Mágnifi
cávi te in veritate , Hebr. q»h&np ut in praecc-
dentibus,Jeía .4¿.6. Sic, ^npi ^jy^h Magniá-
cavi te nomine tuo, effeci ut magnum & cele
bre eííet nomen tuum,Heb. ijiKnj?, Jeía.4j.v.i. 
wjna Magnates vel Magnificos con-
ftituerunt, íed non ex volúntate mea , Hcbr. 
rr&n Principes elegerunt, H o f 8.V.4. (Partici-
pium, nDin »2na mni Et educabat HadaíTam, 
i d eft, Eilhcram, Efth^.v.y. ona »i «tó̂ iin IS^H 
pD'p Etiam fyívam, quíc producitarbores, Ec-
cIeC2.v.6. n^lS Kaoj; Qui facit proger-
minare herbam pro jumentis, Hebr. rwaya, 
Píalm.104.14. opy «nía ^ l an Qui facit ut pro-
ducant montes herbas, Píalm. 147. v. 8. n i p i 
NJt»3ia Hn;nn Et ficut hortus irriguus qui 
íemina fuá progerminare facit, Jeía. 61. verf 11. 
Infinitiyws, Ni^naS] Et ad faciendum proger-
minarejobi 8̂ 27. Hcb. wmrh) , cui meliús for
ma activareíponderet, quam ex Kal K'riaSi, ut 
a,nte notatum. Sic eodem veríii pro jDDaS me
liús legeretur Ni^paS vcl ex Aphel t^iyzmS. 
Nam in Hebraco eíí ;.aí?nS ex Hiphi l . Vsiüí» 
^nvanS n^K [nn Die hoc incipiam magnificare 
te , Jof | .7. Futunmy^q® ^srm Et magnifica-
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bo nomcn tuum , Gcn.12.2. Kmina r t ^ , ^ 
magnificabo, magnifice celebrabo eum gratia 
rum adione, Pfaim.69.v.|i. r i w a n ^ S a ^ í 
Et evehet regnum Mcfsiac f u i , Hebr. o^i 
i.Sam.2.10. |^3n!pm.> ÜZH Si educav¿rintTi! 
bcros fuos, HOÍ:9. I2- Mpael, Magmficí 
m Magnificare, Extollere f e : Educari, Enutriñ: 
Crefcerey Progerminare. Pmteritum, nun 
Educatus eft in ca, Hebr. i V Píalm. 87. verf 5̂  
r-i>3iJlM ía ül^p Veritas ex térra proger-
mínabit , Hcbr. naarn ex Ka l , Pfalm.85.12. Sic 
ibi legendum, aut ex forma Kal nu-i. Male au-
tcm libri habent r^3"iK, ex Aphel. Sj; m^-iriKi 
n.Tn? JD* Qui educati íimt in colore coccinéo, 
Thren. 4.5. Participium, nnSn 03 CDJ; 
Qui educatus fuit cum filiis Biíhac, Gcnef^.i . 
in Jonathane. wanna 13 Quando magníficat 
vel extollit íe , Pfalm.89.vcrf 10. Véneta prave 
fainas . In Hehrao eíi Infinimmy Niitra In ex^ 
tollendo, quando extoílunt íe , <£r refertur adfe* 
^«x,Flu<íusejus; E i refyondere pojjet n^ainaa 
In magnificandoíe, ícilic. mzreyquodprcecedk. 
Nam aliud Verbum fequkur, quod adfluñm refer* 
tm'ynempey nV; pSeDĴ o Extollunturfluduscjus. 
^eBe qmque legitur per Parúcipium, ut pojitum, 
n»aj; K^^na r^ in 13 Quando educabatur cum 
eo,Efl:h.2.2o. Infinitivus, wp S¿3inK ¡PS3"irifct 
oS'^n» Magnifica,magnifica te,exíiirge Jcru-
falem, Hebr. n-iiynn , Jeía. 51. v. 17. Futurum, 

' l i n ^ i Et magnificabo me Sí fandifica-
bome,Ezech^8.v.2f w n ] »nl33 03a sen^m 
Et Mcfsias ex filiis filiorum cjus progermina-
bií , Hebr. ni£j> Jefa.n.^^i. m W 
Futurum eft ut m a n i f c í | ^ k & magnifiectur, 
Zach.6.12. n i m n w n n W S ) Et facerdos qui 
magnificabitur ex fratribus luis, Lcvitic.2i.v.ia 
l^n/ i inap yp i Magis prae illis magnificabimi-
n i , i.Sam. 2̂ . 4. Ád magnifícam digm-
tatem cxtollentur,Jefa.p.v.i. t ^ W * 
pno3 Etiamfi magnifiecntur in térra filn i f o * 
r u m , Jcfa.40.24. H ^ K Et progcrmina-
bunt juft i , Hebr. inar/jefa.444' 
pno3 Et magnificabuntur in térra filn ipforum, 

'Hcbr. D O 0^3 jrm Jefa. 61. v. 9. M e l > o™ 
Qmdam ex hac forma nótala f m t , qux forte me-
liüs ad Pahel, quodufttatijsvnum, referrentur. Mfr 
ticipimiy j;na>3ia Crefcere finens comam,^ -
meror.6.5. n S ^05 Et facit ut producat üia, 
jcfa.<5 .verfio .Ttor^, W Et magni
ficabo nomen tuum, Gencf 12. v. 2, juxta quo^ 
dam libros. iS ^J? m i l ! 
tribuios producet t ib i ,Geneí :^v . io . m larg-
Hierofolym. *T ^ 1 Et plüviam producer, 
Jeík.44.v.i4. > g ^ ' ^ 
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^ ^ ' b-i ' ^ l $uercrefcens,Mblefcms úf¿¡ue 
aidictfnmn tertium mnum. ^ejporidet Hehnm nSt 
Hr ^P.) fednon femper : m Kirn Erarenim pucr 
&dhnc,Hehr. G e n e í ^ y . i . aoS i ^ m o T m 
Nani puer na tüs c í l n o b i s Jeía.9.6. pro Hebrsco 
TS» Puer? infans. b<in D w ^Sn Nonne puer 
dileduseftjHebr. D ^ ^ i V Pucrdeliciarum, 
Jerem^i.zo. «0-1 HZI) EC crevit p u e r i l l e & fuit 
abfadátus , Gencf.zi.vü. «n-» «mi E t v i d i t i n -
faotem, Exod.2.v.6. n> ipiDS Concidite 
infantem v i v u m in d ú o f ru f ta , i.Reg.fv.24. n 
|3Dp KOIKIH Q u i e í l p u e r p a ü p e r , E c c l c f ^ i ^ 
WrO"ii ma» r-i» nnnpi Et vocavir matrem pucr i , 
Exod.2.8. KonS oS^'n Redene eft piiero ? z.Rc-
gum4.26. (Plural psoírm »S n «on A d pue-
ros meos te rccipies, Ruth.2.2!. Cum Tmionwie, 
UD^m hm m*T) Pucri eius ivcrunt i n cx i i ium, 
T h r e n . i ^ , 

N n n JpudTalmndtcos, \>tmv seanm 
rw^n nipy Etjuvenis quiducif fterilem aut ve-
tulá,SorafoI.26.L Phir. vyn Puenyjuyeym:For
ma hujm & fequcmtu^ornink eftix Quiefcentibm 
fecunda radkahjfed eos hlc pofuimm propter Nomen 
antecedem , quod hujm loa est pan *\m ^naS í re 
poft pueros , H br. a n i n a n n « Poft Juvenes, 
Ruth.^.io. -ISBJ ie»nn ^ i l n Juvenes molas porta-
runt,vel.ad molas, Hebr. canina T k r e n ^ . v . i ^ 
finnor |p Etjuvenes e domo pfalmodi^ 
i p fo rum, ibid . v e r f 14. usina i ^ u p ^Sfij q i i i E t 
juvenes mei occubuerunc caeíí giadio,Thren.2. 
V.21. SkapudTalmudicosy tzjs? nnor^ vn oonfil 
Et pueri Ove juvenculi cuftodias i b i agebant, 
T a m i d cap.i. 

« i n Tuella. Ejm nfus pracipue eUin Targum 
Herofolymitano: nS i a ^ i N i n ?nn? E r i t ^ ; puel-
la cui dixero, Hebr. n i ^ j n , GeneÍ24. i4 . K i i n i 
SiinS ípnaS S n W Et puella ifta erat pulchra 
aipedu vaide, ib id . v e r i 16. waj; «nn a n ^ Ma-
neat puella ifta n o b i í c u m per dies anni unius, 
ibid. veri. 55. mvh H2n n» >S « n n Et date m i h i 
puellam i f tam i n uxorem, G e n c f ^ . v . u . | 'T«^ 
i n n K i n i t a ^ Exquonampopulof i tpuel lahec, 
Ruth.2. v.5. W7} ^«iDn Ka^ja K i n Puellaiila eft 
ex populo M o a b i t i c ó , v e t í ó . rv3nj: ur paulo 
ante, ̂ a n i K̂ S hy ppvs VV?̂  Et l o c u t u s e í l blan-
da verba animo puellse, Gcnefj4 f ^ n S np j 
Advocemuspuellam,Gen.24.57. tinnS kSmpi 

Quaeafsimilarur puellaf pulchiae,Ru h. 

tecca^puell^ejus Gen.24.61. 
Vuerit iajuyenm, Adolefcenti^ 

^ f i c e n t í a M á v m m d o : ^ W ^agis qüám 
in P^ritia^Hebr. i p a ,Job.^.25. Sic ib i legcn» 
úyxT* puto, r n n ^ a Skut in adolefccntia fwa, 

quodjonathañpFcr i i i l s expr ími t , nnrhti m$ ^ 
Sicut dicbus adoleicentise fuse, Hebr. r n h i y j ^ , 
LeVit. 22.V.if Cum Jffixkf w m ^ h Major 
juxta magnitudinem í u a m , i d eíf-, majorem a*-
tatem fuam, Gen.tytf, Hebr. ín-jáaá usan Pri-
m o g e n í t u s j uxt a pr im ogen ' tura lua iu : n n i b ^ 
I n juventute fua, Hebr. n h j m , Mümer .^0 ' 4 . 
S i c v e i r i i y . i j r i ^ i »alo ¡ n d i c b u s j u v e n t u r í s t u ^ 
Hebr. ^ n i i i n n »pa , BccleCn. v. 9. Sic cap.u.r. 

^Dn Amplif tcaí l i i í iagnif icent iam meam^ 
Hebr. ^nV^, PíaJ.yi .v.n. Lcgcr im ^ m . quod 
N o m i n i n ^ i j re fpondere íb lc t , u c í e a b k u r . 

Multitudoy Tluralim. Exargtratío, Copia t 
Numeruí pluralú. R.David ad Vocem i^jñi f zec. 
40. v . i i . 1^33 hann jnon iSn Sa Omniahsra 
(nempe ui^m » tóS^i > w n , ) cárent J ó d nume-
r iplara l is , ideR, 1 i t e ra Jod?ñora numeriplura* 
lis. Sicad i p r i m Jerc.^.2. ícribir, *\m w fa»D5 
Eft cum í ígno numeri pkiralis uno t a n t ú m . Sic 
Hofeae 2.1. fcr ib i t , éíTeisS I n á toa cum m u l -
t i tudineuna duntaxat, i d eft, í igno ú n i c o nu
m e n plura l i s , hempe litera Jod, q u x affixum 
íblet p r e c e d e r é , & debuic dicere o m n 
cum duplici í ígnopki ra l í ^ nempe ca^hvnK, u t 
alibi dici tur * m m , nempe J0C2. v . i ^ . VideóS 
Ezech.16.5^ 

.íínn-i > n-) nn-i Mayúficentiá, Amplmdo,Ex~ 
cellent'my D i g n i m : mnfhz un-» Spaiii Ec abóle-
bo magnifi^centiám Phil i l laeorum 5 Hebr. pm j 
Zach.9. 6. o -na n t í í ^ n ñ l Et explicado a m p í i -
tudinis Mordechsci, Hebr. n V ^ £fth.io.v.2. >33 
i^nn.lK m^S, u n M u l t i t u d o amplitudinis eft 
prxftantibus legem, Jeía.9» v.7. m a pibW 3 w j 
^ ipmí E t í e d e t Samada inmag.nif ic t ín t ia&pó¿ 
tentia , ^6 .9 .9 . Hebr. nmn In fuperbia vel ex-
cellét ia: ^nn^inSi n i S In a m p ü t u d i n c m & lau-
d e m , Hebr. nnxanSi pmh Jeta. 4.2. m S l a ^ S f 
E t i n nornen ¿ in magnificentiam 3 Hebr. o^Sf 
niKSnSl ? DeUt.26-19. unhu Dip ^ r i m u n Date 
magnificentiamDeo,Hebr. SiJJ un,Deut^2 . j¿ 

nn» »n wnn" ) jai Et propter a m p í i t u d i n e m 
quatii dederatei, Dan.5.19. n iaSp n línn-ji Et 
a m p l i t ü d o r e g n o r ü , Dan.7.27. Hip* fagnie nú 
^ í i a S « n m i Quidprasftabiturhonoris & a m -
pi ' tudinisMordechsco, Efth.6.^ Cum Jfiíxisj 
w m i rV) nnp» m Glor iam ííiám magnificen
t iam fuan^Heb. iS-u, Deut.5.24. «•nía-) »vr.o i 'H 
Secundum m u í t i t u d i n e m excellcntip eJus^PíaL 
150. v . l ípD r r S rnw3")Si Et amplitudinis ejus 
non eft finís. Pía!m 145.̂ . i n ü i i Et amplitüdo» 
tua crevi t , Dan.419 ÍMI n! Magniffcentiaín 
tUam^Deuter ? 24. Al i amí ign í f t aiidnen! vide' 
i n f r ^ Jpud fftabbinosi }|p I M O l Qüae cít-
prseftanik vcftra p r ¿ nobis ? ?fcnm 1^ E t 

Y Y Y y y y | indi» 
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indicabo tibi praeftantiam meam, Git t in foL6& 
col. i Item, Q ü ^ práeftántia ? quae 
noVÍt^qüidñovihoc 'éf t? y # 3 Í « g tóüi >KD 
Quid cgrcgii, quid no v i fácit hit hos audirc, 
qúidhoviprQponitnoEis? Tal . 

rtrifi EÍucatio\ Sobólesr¥f^emes\1ndole^ 
Mores. ín Targm, ^ i ^ j h p Pñ? H í ^ | | V.Pro-
pterpuerum, qüi égrediturcX cducátionetuá> 
.Gcne£ii.i2. in TargumJÓnath. Jpud^abbm&s 
frequenter in malum fumttur : Rabbi Salomón 
GfeneC21.11. ad vérbá illa j Et difilkuk Abrahamo 
resijlayaldé p r o p i e r 0 í } j M m , t á t a ú Kia-jnS k r v 
^ 4 Eo quód procedebatin hdolem tñálS h i d cftj 
quod á ^ e ^ m m málitiam, in mores malos. Et 
verfu 141 ad vérbá j (phem & utrem Vmi: f)D3 «Si 
M i A i m ^ k r b tó¿ rn̂ nsĉ  »ñS inn Et non au-
r i i m & argcntum, quiaodio habébát túm^quod 

procederét in hdolem máíam. Si€ cáp.25. v^0.; de 
E í ivo j r i ^ - l riiánnS & itá í^pe. !^«ryíií: 
Quarc Doég vocátus íiiit ÍKIÍ & | H i.Sam¿22. 
Principió vocatusfüit i ^ in , qüódDeüs túc á r j 
fpiicituserat,?z¿ «¿/m nfn óiihflS inmofesmalosí 
dicebatÍ5eus, n Vxei,jamabivit;Saiihcdr.foIl 
166.C0I.2. Nempein 3m literk »i in medio denotad 
n F ^ , quodDoego co?f¿emebat, cnmjM degeneraf 

Jet : ny"» nunnS m p»fik Ekiré fecü filium meum 
ad indolem malam, i d eft, feduxit eum. Alia phra-
íís: n m n n ^ J F/í educatio, i d cft, Cicur}manfue~ 
ümfierí,manfuefcere: ut, p our «on onmn ^Son 
rnnnii '\ép'\ 2VD"z om» bnai -imnn Rex Herodes 
ádduxitcdlumbasexdcícrto,&cducavit cás i r i 
t emí iab i tab i l í ,& faát¿ íuht cieüres, rnaníuc-
tae,BaaÍ Áfuchin p r ima Sic, m i y i » rn^ri noi 
l ^ m KiSi nioriií canéi.»il bjl híVwi i n n i n Qubt 
íímt fersc, quscfiuíit edücátio ( i d eft, cicuhs, 
rhánfueU) nútes) & edueantur cum hominibíis 
& jdmentis , nec támén Isedunt ca í Citatur í 
Raíchí iri Cholin folio 5|. fbTÍn o i Fila educa-
tioniiy id elí> dnimalid cicuratd, mánfilefkñai Bava 
kama cap.i.in Mif ta . Vide <Sc in Nidda cap.ült. 
i n fine ir i Miíha. In ííibliis / a t é n dWk rn¿%í 
Progenies nominiim peccatorum. 

i Ni/vaia Nutrix: r*6yn KM-ÍO Nüti-ix Rc^ 
becc2Í,Hebr. npjd, GcncCj5.8* i n T . H . Hfj^'i 
nwSail tóa-ia Quae feliriqüitnütíicem juven-
tutis íüae, Proverb.i. v.íy. In Hebra&o cftMá- j 
ículinum éfaii IÍucem¿ Le, márítiiiti pfimíím, 
undeputar imlcgendüm 1037a N«íní/«w. Nam 
mariti eft nutriré uxorcm. JpüdTalm* n^JO-iü | 

Nutr ix ejus fui ,Kiddufckfól^i . i . 
jo^ia Nutriti,Educati>X>omi-natí: ¡ rno ^ " j a 

Educatosdomifusc, Heb. m u »TS», Gcn.14.14. 
íl3»jn3.u;3io Nu t r i t i domuum vcí í rarum. Gen. I 
17.V.12. nwn oa-ia Etomncsnutritosdo-1 

musfux, GeneCiy.zj. ItemSulcia^orum^ 
pluVfám rectptendo fitd Hmiant : >n ̂ nnay X 
Sakos germinúm ejus i r r iga , H c b i n ^ ? 
PlaL65.11. ' " >̂ 

ts ,?1̂ ,a ̂ m f í ^ e s : h» U ^ t o m 
Sin r u ^ Erant affiieti ütí ramis ficuum & 

hucum,Tamid cáp.i, 
Kihv^ia Videin ^iB. 

4. ^ í i ^ ' ^ n ^ i ^ ñutritíus * Üutriior 
Edücator: lq¡$ wwaytS % é m Kaa Sicut por 
úk nutntius püe rum, Hcbr.ja^n Numcr.ii.u. 

erat ipfi nüt r í t iüs , Efth.ioV.y. múrale, l ^ ^ r 
* é ^ r h \ Adfcniores&nütHtios , Hebr. bnftjí 
Nobiles, i . Reg.¿L8. Véneta bíc pravehabene 
ex numero íirigulari. y o w i Í̂»|D Séniores de 
niitritii>i.Rcg.2i.ii. '^si ' i ^ m ^ Et adnlitri-
tiosAchabi,Hcbr. b^fcn SkÍ2.Reg.i¿.i. Regia 
Babcilt fbrmam prarcedentem , quod redius: 
r iámmóxícqüi tuo k W ) & ] Et íeniórcs& 
nutr id^ ver í^ : ConJb/toHp Nutht i i re-
gis;Efth.8.v.9. t í í l ^ 1 pn>(Et éruritrcgeí 
nutr i t i i t u i , Hcbr.-^ak Jéía.49.2j. SiciBi le-
feendüm: Fáminmm,H^2yÁ»tóiaS^$S¿mv 
Edtíátrix: r n m t ó i i n^Süj? E táec^ i t cumnu-
trixejusi Hebraid ÍÍWBÜ, ^ S a m ^ f - ^ ^ J t S 
tóilínS Et fuit ipíí riútrix, áutH.4.iá. 

I I . nan ^ Uniere jnmgere. ^^ondet He* 
brceo ngn. (PrJeter. KĴ JD n.» •am Et unxit taber-
naculum, Levit.8.10. nmxiiph »a-ii Et unxit 
eum ádíaneflifiieandum cum; ibid. vcrCi2. urt 

Qucmunxcrit,Levit:i6:j2.5 Quod 
unxit me Doríiinüsjjcía.óí.í. y p Sm Pro-
ptercá unáic t& b'oniin tís,LSam.i5.i7. ¡üQ f^ñ *i 
Ubi unxifti ftátuam, G e n e f i n J o n a t K a n c « 
tóí3-| n^a3 •jif i m b i Unxiftimcoleo üná ion i s 
rcccntisiPlal.92.v.iii fimaK náa Sicut 
unxifti patres ipftirüítí, Eáó'd.ij.ÓJf; wm 
«¿Sa Et ego inurixi regení meüm j Hlbr5. •MW 
Pialm.2.6. iíniv|o1 «ara In die q|üo unxcrunt 
euM^Num.y.io. Fárticipium peh'd, ¿sna Ŝa w 

T u rex uncías es ir l regi!üm,Ezech.28.i4. 
ibSaS unaiEtühdusír i regemjHeb . '^a m^ai, 
2.Sam^9.v.j. UfinitiiUí; inrgiS >» nSe7»n» Me 
mlíít Dominüs ad tingéndum te,i.Sam.ij.v.í. 
Futurmiy jírm? ̂ 1 Et unges eos, E i o d - i M ^ 
tóaj (3t^ jy ¿ i éiJii Eturígeseotabérriácuíi^ 
GdnVcritus > E x o d ^ d i ó . n m ; i ^ i H kátü In die 
qudiinxefint eiim^Levit.éj|. f l ' H n i p á T l ^ ? 
In dié quó l í m t ó ñ t eos, Lévit.7.v^6. Ithpaheh 
fimeritum, ¿fl^urf wna) Et íácerdos qui un-
Aus fucrit, L¿yit .¿i5. Wai / lKi^na Sacerdo-
tum qui 

unaifuennt,Numer.?.?. (partiapmm, 
Nin-^aa ^ j i a i «ai wna DK Si facerdos magnus. 
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qui u n ñ u s fuerit oleo, Lévit.44 MJoñaíliafté. 

*ttín*P tizWl «íi??] Etfacerdos qui unge-
tur ex fratribus fuis, Levit.21.10. 

ijn<fHonisfacrsc,Exod^o.25. mia-jí pn^ J i m « i 
9nlJ3 Hsec eft ur id io Aharonis 6c unékio fiíio-
rumeps,Levit.7.v.j6. fcn*? Tibidedi 
iftaprouniiionc^ Numér.18.8. Níhian n^aS In 
óleum unáionís,Exó<í.^.8. Kjrtü-n «n^aü pníel 
Et effíindamde oleounÁionisXevit .S.n. hnaS 
}inJiO"j pJiS U t fit ipíis unéHo ipíoriirn, Exodi 
^ . c v e r í j ^ 

I I I . >sn F&nérare, in ujurám daré, Fu~ 
munty ^HKS >3"3f! N o n foencrabis fratri tuo, 
Hcbr. i'tóto KS,Deut2^.i9. lingSi píáo^iéS 
*|hn Filib popülórum i n üfiwám dabis, íed 
fratri tuo nóñ dabis in u íu ram, Deutci-.2^v.20. 
Ithpahel i Partícipium, iTir)&\ ójtto ivái Uíii-
tam ullius rei^ (juaeih uíiiram dári pofsit > Deu-
tcr.2f.19. , _ , . 

n^n»tí^iá UfürájFmm: lia^ h^i 6̂3 n^li 
Uíuramargent i jururamfrument i , Deut.2j 19. 
a»bJ Kn^ni Et üluram noñ accepeHt, Hcbr. 
jva-irrt, E2ceh.i8.8.ij.i7. t ^ t ó i á f ÍJI N^J l i n ^ í 
Sed fratri tuo non mutuabis pro uíura, Deutcr. 
2^.v.2ó. inJonath. Fcxnore aut 
üíurái Prov.28 8. \ m Rn^ini Et inuíi i-
ráin non dabis vidüál iá tüa , Lcvit.2y^7. Plu-
rale, PróuíuriSjinJonáthartc&Tárg .Hie-
roíbl. i n locó praecedenti^ pro quo v e r ^ ó . ib i -
dem mendosé legitur pñ'i. 

' k a i Idem: N t o i íeSi Ñeqüe 
hordeum, neq;foenus,Hebr. Exod.22.24. 
Targ. Hieroíbl. Sed Jdnathan híc habei f o i 
t l íurás. 

Mpud^ahbinosmuítapapim dellfmhU^mtut. 
Apud Talmúdicos in Bava metzia cap. 5. Ram-
bam pan4¿ in jüribus tüh) njSa Mutuo dántis 
^Caccipieütisjore dea num.159. &feqq. R.Sa-
muclin libro ninn^n c a p ^ ó . 8c alios: hphri 
l^mnñD 1>D33 n^n Qmcung accipitufumjfaculta-
tes ejHsdilabímr. Aliusdixit^^jntíno Minumitur. 
Melioreft qui habet io.florenos,&iisnegotia-
türácfeíuftentat) n w i i fnSl i^in^ mu quám 
is qui mutuo dat pro ufuris. TSLam pmerbm an-
tiquumdicity n>Sn t&rü r^h^i m*&$i$ «itvi 

accipit pro ufuris fmyperdttfmm & qmd 
voñfuum eH, Vajikrarab. í ed . j . i n princ id eft, 
P^oprias fiias facültates, & eas pecunias quas 
^ütuoaccepi t , &qU3efüñta!teriiís. Item, 
î aaS j n ^ o n a sSp JODJ n u m (Propter iniquita-
tem ufuraruyfacultates herorum domejlicorum abeunt 
Wwmtm, ¡y ̂  pe rcuñ tdo tó íxo í i so^oécu l^ 

táhíur iñ théfiüris al ieñortim, qui uáíras áéd-
piunt: m u p nm, Se m n j p m dusc Ipecies ufa-
rarumíiint^ dequibus vide Hebrscos diflis lo-
cís, & íuprá i n pan, Í& fxp. Item, nrnpa 
Ujuramteyertem, quandoícil . mutuo acciperé 
Gupiens,mittit pecuniam áíiquam, ut creditor 
mutuo det: finrima n^-i Ufumpojlemrata, i . t . 
quandodebitor pro exiguo aliquo tempore ̂  u* 
na cüm íblutionc principalis íiimmse,mittit pet 
cuniamaliquamdono, quód creditor tamdii i 
pecunias crediderit, Bava metzia cap.5. in fine; 
(pprrd diflinguünt Hebmi Ínter 1$* & Dé 
ifá/yideibi: r i m a naian r v y j ñ inr« Qmdnam 
eBTarbis? guando muttiplicdntur fruBm , yelutii 
qUando quis emit trítiemn, modium pro tot numis, J m 
tequamperfohit,aUgémrpmitmindupltim. Vendí* 
tordick: reddemhitmicwn meimj&c. Metzia ea-
pité 5. abiñit io. 

. I V . r \ T \ faadtfiiSagittdré.. é^ r J tk^ imj^ t^ 
lewg t i i Etfuit jácuian§arcu,Hcbr. n^l.; Gefí. 
22. v.^o. Jonathan^ r^rii^p Í]»SI mint Et erat 
diíceñs jacülari arcubus, 
T31 r?^T 4 ^ ¿ ^ ^ ¿ ^ ^ / & > T a Í m . S c h e b h i 

capean princ. : 
"{3*1 T ^ l Frixum > (Bullamm: ñztyri ín^T] F i i -

xum adduces ilíudjHebn r^|3na Levita 
6.V.14. a l l í , tiy fr nSiDi Et fimilam fnxam3Le¿ 
vit.7.ii.al.2. 

nao") FrixioyEbullitio t Tal. n3>3iS í»oH enn^ 
A d calefacicndüaquamád frixioncm, Tamid 
cap.i.infine* 

f^aíanji Strépitm, Tumulto ̂  Smiitíisyqnalem 
edunt qucZfilguntur aut bull'mnt. Baal Aruch citái 
exemplumexEcha rab. cáp.Lv.2. íed in noftris 
l ibr íshodicnonlcgi tür . % 
^yíSTS Cribraré. Jphel, hshk I d m : sSaiíf irvixi 

^aia ^ 1 Q u ó d adducéret cribrum á¿ 
cribraret,TalmBavamet¿iafol.26.2. In Aruch 
fcriUtUr SniKá quafi hTsm, ü té f i t radkaleifed 
id poteñ etiam legi Sai^ , Ut& Jit índex yocalií: 
Tih hvi t i 8in SOÎ D Cribratum eft: namcribra-
vit eam,€holinfol.49.i. iiteiKHKD Seah triti-
ei cribrati, Talm. HieroíPeah cap.7. in Gemáí 
ra. A l i i volunteflenomenproprium. 

nh^ú CribrUm, ut ín loco prnecedenti. Pro eó iíi 
Targumlcgitur iíSa'ig Amos 9.9, 

DO-IJI Saccus cmacüm , Jrcacam bh~ 
duBa : bnso W \h pDUin 'vh® Tres ar-

cuíse corio obdudlse íunt tonforum ^ Kéüm 
capite 24. 
V ( P r i m ó , Quddrare, in ¿juadrum redijere¿ 

" ~ QmdHpartiri y in quatUor partes diVideré. 
(participium pr&fenSy Kai'̂  « N»aS¿ Sa pai n̂ aff 
I^Sin t ^ s y h V i d i Dominum totius mundi 

M I N U M 
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D o M i N u M quadriperticntcm d icmin qua-
tüor partes,Dcut^2.4 á n j o ñ . & Targ.Hicirofol. 
(Participium pr&eritám, m y y i \rv j ^ o Qüádra-
tumer í t altare ? HeBn y m , Exod.iy.v.i. Al ib i 
hoc foiWtur ex forma Hebraica^-ilnp Sirib 
Quádra tumer i t undequaquc * Ezecli.45.2. SDI 
l^a-ia K'Qpi H*r)é Omnes portas &pofl:es qua-
drat i füntójHcbr; P»JDI> i-Reg-y.?. ÍSÍSI r ;3 io 

Qiiád^ati& nQnrotuii3i3i.Regurn y . j i . 
pyi io »nispi Cüjus portes quadrati5Ezect1.41.2i* 
Foéminimmh rVp Ad quatiior mi l -
Üária quadráta , íciL i r r p ú Caftra? Numer.2: 
v.^.jóriatli. 

yivNjp-» Qmrtapars: Neag n jn i i Et quartá 
parscabijHebr. yahi, 2 Reg.6.25. 

r i i ^ l Mtm t liyn Quarta pars menfü-
rseHin,Numcr.i5.5. ¿¿ió^fco^ri myini Etqiiár-
táhinisiriagnufiijN'üm ^ . ¿ 4 . kn^ai fcO»ri n i ^ - i i 
Guiri quarta hiriis olci, Numer.1^.4. 

¿ o n ' yairi Qmdrdtum: rnp)y\ rrvi^ Figura 
qüadráta. 

^ ^ s ^ - í Qmrtüs: Qi* n¿y n i n i Et 
füi tmáne diesquartuSj Hcbr. •JW, GeneCi.19. 

IT Sjfi Et ingerierát lonémquártamj Exodo 
20. v.5. Emphat. rné wrí n&prji Kinji Et fluviüs 
quartus eít Pérath, id eíí , Eupbrates, Gen.2.14, 
riKjja") XTOI Et i r i generatiorie quarta reverten-
tur huc, Genefi^.v.ió. mnn nKyoni Et quartus 
fuit Adonia, 2.Sam.^4. (PÍm. i\h i i á n . ^ ^ 
Fi l i i quarti íive quartae gencrationis ledcbunt 
t ibi in íblio regio, z.Reg.io^d. alibi pro eo legi-
tur 2¿Keg.i5.i2¿ Fmnhún. Nfn^o-i Njr^dí 
Ét ir i ánnd quár to , Lev i t i i jU^ , nij^ai DSDI Et 
rcghurnqüár tum.Dan .2 .40 . Scrthímr in textu 
>í^»n, quodejfet levedwn juxta titerAsfuciSy K^O^, 

Jed Mafora tradit legendum, pojltum cum K ^ n 
in fine. Ex faipúone illa cum i eH forma emphat, 
üny?TÍ wjívm Et beftia illa quarta, Dan.7.191 

yzyi Quatuor, fcemin. (¿^ SÍ^S")^ W rnyrw 
Qmtüor,mzfculínéfedin Targ.non (emperidaccu-
raté ohfervamr. vimf »nn yank Quatuor venti cce-
lorum, Dan.7.2. nMp yT\K Quadringenti, Efr. 
6.V.17. ¡isSa yzyk Niní Et ecce quatuor regna, 
Zacki.18. rvny jnaa nKo Et quadringenti 
v i r i eránt cum ip íb , Genefp .ó . anirr jp?̂  
Quatuor ánnulos áureos j fcínjiT SJ; i n qua
tuor anpulis^>rríVrf yanNíS n qui erunt ín qua
tuor pedibus ejus, Exod. 25.26. yaiKa Ninrr W 
« n n ^ a Aut unum ex quatuor exercitibuslfraé-
lis , Num.2^16. t&úi ñ m feyki Quafi quadrin-
gcritiviri,i.Sam,i2.2. Conflr: tói* vná% ñirivi 1$ 
t l íqueaddccimurrí q u á r t u n i d i e m , Exod.12.6. 
Mafc.]^SnnyiiiH (Quatuor reges, GerieíT^.v.p. 
sn^n^ pías Viros quatuor >Dan.5.25. Gcn.14.90 

M m éa^f n ^ K i Et quatuor rota» serege 1R9* 
7 ^ | i q | n * i rftÉyfc m Et erat inquatu? 
capita fluminum í Geriefa.io. |na^ ipyny^^ 
A d quatüordecim ágnoSjNum.i^iy. T ' ' " 

ipo-iK Quatüordecim. tmp'ofitúmex p ^ ^ » 
^DJ; . vS^ -ip»ün Quindecim i <& alii fimiles ¿ 

^ ^ ^ M ^ ^ T O ^ Q u a d r a g i n t a 
diebusj GeneC7.4. | ^ pj?^K 15 Filius qüadra-
gintá annorum,Gen.25.2o. p y ^ ¿ niea »jari 
Quadringentorum & quadraginta án.norum, 
GencCf V . í f | W nipi JEt fuit quadra-
geíímo annoj Déutcr. i .y. | i¿% Qua-
fi qüadragiesmille áccindi admilitiam; JoLj.. 

(JtMtuor ; ]hü ^ a i M a Ad quatuor 
milliariá, Numer.2^. in Jonath. n¿ |in'Bji [tn^Mi 
í n ^ n ^ Et facies ipíbrum & alas ipíbrum po-
íuerat quatuor illis , ícil. ánimaliBüs, Ezech.i. 
V.^í i n r i y a ^ i t j t ío " i ^Knt í ŜKI Et vuitus leo-
nis fadus erat á dextrá quatuor ipfis, EzecK.1.10. 
Sícmoxbis . ínnj;3")«S i n r m f Etíimilitudo ea-
dem erat qüatüor ipfis, v.16. nhp ninp p^j; |Sa 
í n ^ n u S Plcniérantoculis circumquaquc qüa
tüor ipfis, verf 18. , ; 

n ^ y o i Quartale , Quadrimeflre', Germanice 
Jronfaflert* /^/«c Talmúdicos yin Pc&chin 
fol.112.2. NÍSI j -w j r r j "hh* sh rn^m 
niñato 2Vc« egredieturhomo foltiSy nê  in ñoñi* 
bm quartaltum , nec in noñlhm Sahhathormh ^c. 
Ratioñem ibi adjundam vidc: qpia ícil.da?mo-
nes & ípedra illis nocftibus graflantür, & fingu-
laa'ém poteftaterri habent 

Quarta pars; mfiynpoi Quarta pars a-
gri . ^j;a3 pan mna Rcñituit quartam partem 
in pecuniis. nywfmnhi Idem. Plurale, r n ^ l 
Qrnru. D'njpn É k e t f u d m Kinn Diopj'p ™ ; ' 
DuijD-D Et ftabant (ideft, conf t áb^ t , ver^e-
ban tür j nidi turturum tempore ifto duabus 
quártis , ideft, dimidio ficlo, KeritütH fol.8.1. 
N i d i , íiií. d ú o , id eft, paria turturuití. Par tur* 
turum erat facriftciiim muliem oh immmditie lite* 
raüy tsrconfíabatquakaparteftcliargentel Eíier-
g ¿ ynyzi idem cjuód T>tu¿ quárU} id eít, 
dimidium: nam quatuor quarufaciunt totüm y el 
tegrumi Í|D3 u n y m (¿ tar ta pars tKaíen. ^ 

%T¡> Nijnai Qmdraturd, quarta pars: ̂  ^ 
«pan pn»ja Eftintereosdiícrimen quartxpaf-
tis. h w n y ú i Quadfaíura circuli. 

y & h Mp-Í tím ; p n n Dimidium q u i 
tas /d imid ía quarta : npn p n Dimidium caD^ 
dimidiusmodius. Wtfn fríSí Neqjfupcrquar
tam partem, Éfth.4.1. in 2. Targum. ^ 

P^m T a b u U , J f f e r e s i m d r a t i : ^ ^ ^ 
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AíTeres cedri quadrati cranc fuper columnis, 
Middo th cap ^ 

I-^OT Tafm. Injlmmentum muficwn foemina-
rum, quo ottm ufa fuermt in luBu faciendo: m^^il 
ji»S« hv Et quadragulum l u d u s , Ke l im cap.16. 
f)¡clmnfie fuit, yeld forma ¿¡uacirata, yel a quatuor 
nervis: Fkr* pSiSxai ^psm Et c p a d n s & c y m -
baiis, Hebr. nhxSxy o ' ^ a i v , 2.Sam.6.5. Vide 

ys-p Quadmm , qmdratum : - r r ysna 
ji^iljK Quadratam ( i n qyadrum) icparabitis 
fcparationcm,Hebr. n ^ n , Ezcch.48.io. 

I L yy) Cubare, Jccuhare,IncubareJncuhare, 
Incumbere, 'Decumbere, Succumbere. Sic rejpondet 
Hebrdo f lñ , mde deriyatwn, commutato x in j ; , 
uttsr inaltis fit. Tmerkum, pra f i p i l w ^ p i Et 
vifcera i n quibusrecubuif t i , Dcuter.49.25. i n 
Jon. Sí Ta rg . Hic rofo l . DySz rtnn ny iy Et í í ic-
cubuit fub Bi lhamOjNumer .n .zy . fiartidpium, 
yo i nt<an ̂ aS ^ i r i Et ad portas cordis t u i 
peccatum rccubat, G e n e ^ . y . n ^ p mnn jrn-j 
Succumbentem fub onerc iuo , Exod.2^.5. Po-
í l r c m a m voccm Jonathan per fyncopen reddit 
no iü , clisagutturali,ut alias. (Piur. xrhn |an «ni 
r r ^ l ?^ Et ccccillictres greges o v i u m re-
cubant, Genef29.2,1731 pnilip noSi Et i n l o 
co habitaculorum fuorum cubant, Pial.104.22. 
Fmnminumy rni"i|)« Sj; «jjnn MSHI Et matcr incu-
bucrit pullis aut ovis, Dcuter.22.6. Futur. j ; | i n ] 
loan KSI Et recubabis, nec erit qu i extcrreat,Jo-
bi 11.19. Aphel, (Práteritum, ÍŜ SDJ JD^ÍO Et fecit 
ut recubarent cameli , Hebr. -^y) Etgcnuaflc-
<rterefecit>Gcne£24.ii. K^n n^^nn Et procum-
bere faciet cura judex, Hcbr. íS^fim Deutcr.25. 
v.2. Jon. 

Jpud^abbmos JD"! Succumbere faceré, Pro/ler-
nere, Hinc apud Talmúdicos, DpT Jeroboam di -
^us fuit fie, CDy p T ^ quia prof t ravi t popu-
lum, Sanhed. fol.101.2. Prof t ravi t , dejecit, hu
milla v i t ísevo imperio. 

T s ^ T \ Cubitm, Decubitus, T^ecubitm > Cubatm, 
Cubile, h^nnl&n pp^oS »Ji^^n Et i n recubitu 
n^o ad í t u d e n d u r n i n Lcge, Pfal.1^9.^. 

^ p l ^ : IIP? r-ipn^ moS il íg T¿»E» 
vallis A c h o r i n locura cubitus b o u m j c í a . 6 5 . 

v'io. Cubile, 
^ny* Idem:\m \m I^V nn S<S ú 

n^^iD Si vobis non cft vifus Ieo,vos videbitis 
niinc cubatum ejus, Eílh.í .^. i n fec.Targum. 

^ W P ^ Q Idem: cum Tronominibus, l | D n j r i 
^ a n a a ^ | i n « Nura catulus leonum edet 
Vocemíuam e cubilifuo? Hcb. iwyao Amos ^ 
Ve^4. 

^Ji^a > M ^ n Idem. Tal. n^ana ?J*f51 ^ 

3*1 2194 
Ntoií Doncc videremus decubitum ( fi-
tum)íl:cllac cujufdam parvar,BaVa bath. fol.7^1. 
t<:S^ ND-IÜ n^nn KnpnD Et locus recubitus 
capitis ejus erat m i iíiarc & d i m i d i ü m , pag.l . 

I I I . y?-) Coire, Inire, ^em habere. (Proprié de 
quadrupedibwsdicitur, utyult AbenEfra Lo.18.2^ 
y el ab nj;|"i« Quatuor ¡quod quatuor pedibm mnixa 
remimicemhabeant,quajtQuadrupedaredtcas: W 
d prácedentijtjrmficatione, ab Incubando. Nam n m 
prioñbm pedibm & dimidio corpore fwmím intú* 
bat, Jphel yyy* Inire fecit, Coirejhit. Pmterimm, 

x n y n: ^ r m njj; mn Ifte c í l Ana,qui fe
cit u teo i remg: eges c u m a í í n i s , G e n e f ^ ó . v . ^ ^ 
Greges , í c i l . e . juan im? quas commi í i t i n co i tü 
cum aíirus, unde nati fuerunt mol í . Futurmn, 
panij? i - r ^ ^ r i fc<S t r p Jumentum tuum nc fa
cías ut coeat cum mixtis Ove diveríls generi-
buSjHebr. Lcvit.19.19. Jpud Talmúdicos, 
r v r i nona lyonns? Q u ó d commiferunt í n t e r 
íe coire jumentum cum fera, Sanhedr. fol.ioS.h 
minan ymnS *\)V ini^ 1311 Mos cft if t ius 
avis, inire orones alias creaturas avium, A vis 
ifta d iAa fuit mhmn Tufa lmi ? R.Salom. ib id . 
Apud eofdem etia laüüs u/urpatur: ur, pn^m p i l J l 
ns^S^i o n ^ p Iniens ¿k i n i t u m coram v i g i n t i 
tribus judicibus judicatur , Sanhedr. abinitio& 
Jud ic ium triplex erat: Majus ,excentum& v K 
g i n t i judicibus, Medium,ex v i g i n t i tribus i I n -
fimum, ex tribus, de quibus alibi. Sic Mensy i d 
cft, bosautfimile j u m e n t u m , in i ens feminan l 
humanara 5 aut Initum* veluti jumentum foemi-
ncum i n i t u m á v i ro . Item de coitumafeulo: % naíi 
IDJI«S i p - i ^iSa fi]DV D i x i t R . Jo íeph : N. c o i v i t . 
cum eoCfcil.concubitu m a í c u l i : ) IDJIHS ÍÍ per 
v i m ejus fadxim í i t , ^ p u n concubitum paíííis 
conqueratur & teftetur de í é ip ío , v i m injuftc 
fibi fadam, & magis, íl alius adhuc íeftis ipíí ad-
í í t , tunc occiditur p n n concumbens, juxta te-
fk imonium i p í b r u m , Sanh. fol.9.2. Idem alibi 
i n per íbna pr ima cffertur, y p l ^iSs, Jebham, 
fol.25.1. V i d e & M a c c o t h f o l . ó . i . 

nyon Pbma prima^u^epoíijaSíamfementem 
deciditmenfe Oñobri, fie diBay f n^n T~\* nyoiDífif 
quod facit ut coeat térra cum ea , ad producendum 
conceptafemina. Apud Talmúdicos, ftfOI \mh 
m i n > T\ lüíei miin» a i lD j?pipn rn$< p i i s r nal 

nn'D^m i d cft, Q u i d e í t vocabulura hyun ? res 
qusé i n i t t e r r á m j j u x t a Rafjchuda. N a m dix i t 
Raf Jehuda: Pluvia cft maritus t eme 1 íícut d i -
ci tur t TSlam cum defcendit pltñna aut nix de ccelo, 
rurfut illue non reyertitur ,Jed mebriat terram ipfim, 

I facitfa ut pariat ipfa producatgemina ffiA$6n& 
¿ Z Z z z z Taanitlx 

http://Ezcch.48.io


2195 i ¡ n 
Taanith fol.6.2. íP/^Vw hdc triplicker cenfebatury 
pfmtgenid>mediana &feroúna. Hincapud Talmú
dicos, ji^nnDi nvhm moan r w m i ^rt ir** 
b n p í ? i nS»ñK n n p ^ nouo id eft^Quae-
m m eft pluvia prima ? primigenia eft, quae ca-
di t tcrtio Odobris : mediana, quaefeptimo : fe-
rptina^quse décimo íeptimo deícendit. Sicfuit 
fententia Rabbi Meír. A t R. Jehuda dixit i fe-
pt imo&vigcí imoter t io . R j o í e dixcrat: deci-
cimo íeptimo > vigeíimo t e r t i o ,&pr imoNo-
vembris: Taanithfol.ó.i, lhídemfol.5.1. Exierat 
Februarius>6tnondum deícenderant ipfis plu
via^ (ícilicet abinitio anni^menfeScptembri) 
fo^l nmo m i m i npyy BnS TWV deícehdebat er-
gó ipfis pluvia prima primo Marti i . Dicebat 
propheta (Joel) ipfis: Itc Se feminatc fruges. 
Reíponderút ipíí populus: Quihabct modium 
tr i t ic i autdúos moclios hordei * prseftat'ne üt 
comedatillos & vivat,aut üt ferat Sí moriatur? 
Dicebat prophetá: etíí itafit, tamen exite <& íe» 
rite. Tune faAum eft ipfis miraculum: reve-
latum ipfis forte eft frumentum in rimis parie-
tum ¿foraminibus formicarum. Exiverunt Se 
íeminaruntil lud diefecundo, tertio Sí quarto. 
Die quinto r i » i r n^ni DnS rrn* defeendit ipfis 

f)luviaíccunda,&c. Eodem ineníc per mii'acu-
um íatac frutes, Sí maturse faftac j demilsa ícik 

pluvia prima, cpiüt O d o b r i cádere debuiflet. Sí 
pluvia ferotina, quse meníe Martio cadere íb-
Jet. Hse con jund im datae uno meníe , unde & 
eodem menfeícmentis jada maturuit. Eti l lud 
eft , quod propheta Joel d ix i t : Demittet "Vohis 
pltíViam ptimam tsrfeminam in pri?no yjfoel.i.zp 
Propter hoc miraculum tribuitur híc n y o i 
raitftn menfi Martio ^ quse própria eft menfis 
Gdobris. Figmentum Talmudicum. Vide R. 
Davidem Joeí.2. 

míyai Idem: in Targum, SÍ̂ ÜQ n̂n Jiipaiá 
Sicut pluvia ventorum pluvioforum ,qui flant 
íiiper nerbas meníe O d o b r i , Deüter.ji.v.2. in 
Jonathane. 

Hinc legimrTdrticipiuJphel, w m w z i n 
proHebrsco inn Natos domi fuá?, 

i d eft,vernas, Genef 14.14. Ónkelos n^;» Jona-
than wz^n Nutritos, educatps. lehio yera 
eíí: nam tsr alibi ih 'Jíc tramfertur: ut, n » 3 TS», 
TargumíiM3»j>3ia , Genef 17.12. Sicverfz?. 
Facilis confluxws üterarum $ in x. Idem accidijje 
yidetur in TfalterioNebienJís TfaL65.iL uhilegitur 
• ^19 pro quo libri alii omnes habent o;5na. Nam 

Chaldaisinujitatumyocabulumesi 
n v p r i n ^ecumbere faceré. Id dedodrina 

acceptum apudRabbinos eft, Vocere: ^ i n ^ 
SKicyo m i n p n Raf Huna docuit Legem in 
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Ifracle, S«i»a p n Kwn SÍ Rabbi Chalado 
cuit Legem in Ifraele, Moedkatonfol.25.col ^ 
Similitér in Hiphil, ouin rrnn f o m Docuit Le* 
gem publicé: m i n foim nain an^aSn •TQ J 
h t n w Conftituit difcipulos multos Sí docuit 
Legem i n Ifraele. Elias in Tisbi notat, Tmfídes 
Academiarum yoedri min ' pmo , relíquos doHos 
&fapientesfimp¡iciter umm (non autem y el 
wnyTi) quod ?ion fuer int y el /int inter eos per impofi* 
tiomm fnanmm legitimé ad ^bbinatum crean y el 
promoti, quod talis prométio mn fiat extra terram 
Ifrael. 

^cumbére,Succumbere ajfuetm, InLege 
dici tur: St forte yidem a/inum proximi t é p l i 
fuecumberítem fub onerefuo , Exod.i¿.t¡. Gemara 
explicat, | m nh) p n Succumbentem^fciLperac" 
cidens)&non fuccumbere-ajfuetümyelfolitum, Ba= 
va metzia f o l . ^ . l . Fwninimmy r v m n ma Bos 
íuecumbere íblens, IVietzia fol.80.1. 

WPTW Schola^Gymnafmm,locm n ¡MID^ 
niinn in quo docent Legem Dei: •vm mPSim) Et 
in ícholaidem docetur?Mcnách. foI^2.2. 

11. p-i Ajpergere, Conjpergere aquí conclaye 
y el payhnentum, utdecumbere faciat puherem. Sic 
oriturhotfigmficatñexprióri: pioni i^Dfi Ever-
rens Sí cbnípergensaquá, Schab. fol.é^.i. Et 
mox: r\2V2 ino m pnS ninn Qui vult aqua 
coníperger e domum íii^m in íabbatho,adducat 
peívim plcham aquse; Sí lavet manus in ángulo 
hocj manus in ángulo ifto, faciem in ángulo ai-
tero, VSKD pnna n^n N̂ JI & erit domus eon-
fpería á íeipfa. Confpergere per fe iliieitum, at 
manus Sí aliamembra lavare conceífum, Sí fie 
confperííoperagitür , non fine conípergendi, 
fed lavandi manus fine. Sic mox: ncon mm 
ra®* nnn m^n Mulier prudens confpergit do
mum fuaminSabbatho. G/#,Lavandopocu-
lahincinde. 

' M v m ' P ^ Confrerfio: itém J t m m , Trí-
clmtum, fie diñum, quodfopé aqua conprp foleat, 
ut pubis/ubfidat: p i n Atr ium palatioru, 
Bava bathra fol.98.2. NAI ^ N0? 
defolatafiunt triclinia,Taanithfol.6.2. Vide di 
Bava bathra fol.7.1. Item H o r m f í c dtñm a ere* 
hrairrigatione: n w n ^ m n nnS Propchortum 
domus íiiae, Erubh. fol.88.2. 

p w p ^ Gu laMopha£m>fmPmctpT 
mU}oñfictummU: vmn X^n Onficiumgui^^ 
Cholin fol. 4?. 2. GloíTa, ^ 2 i p m DI?D Lo^us 
ubi maxillacadhsere^proximuscapiti, ubi m -
tiumdeglutitionis eft. VidcMajem. m Hilen. 
Schechitah capa. Sí 6. , ^ 

S p l Vera yiatoria, cui yiaticum mporntur, w 
culm coriaceus yiatorum, Keíim cap.zo. 
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*33T ^PrP- Saginarium, hcws ubijaginanturpe-
1 cora y el ayes: apan »S^3 Sicut vi tul i fa-
ginariijcrcni46.2i. SicMal.4.2. ie¡?iT 150 
Et vítulos c medio faginarii, Amos 6.4. Hebr. 
p^5, Jpud^ahhinos^^Tb nDU3n Introducit 
illúd in iaginarium. Hoc feniii adducit i l lud 
R.DavidJercm.46. Aliicxponunt i l lud i^Saip 
Copulam duoYum triumVe houm, ad triturandum. In 
Gemaralegitur, MT^D n ^ i npmS nD^^n Intro-
ducit cam in copuIam,&" tr i turat jd rccflum eft, 
Bava metzia fol^o.i . Pefach. fol.26.1. Sic, m a 
^nni P^^í^ nJa Sy np;nS nD^Dnt̂  Vacea quam 
introducit in íaginariüm , ut íugat Sí triturct, 
GitBnfoI.5^1. ¿S^ Sé̂  mipái KSDD ono^i 
np3 ©S» Si fit inter ea quafi locus duorumía-
ginariordm t r ium boum, Eruvin capite 2. ab 
initio. 
JJT Contuptfcere > Deftderare, Expeleré) Hehr. 

1 nj«» ion • fi)D3 ̂ «/¿/^ Ĵ /?ÍÓJ in Targám re-
Jpondet. Trtfteritum, 'Cftn ^3»«n nnS? Con-
cupivit atq; etiam expetit anima mea atriaDo-
mini , Hcbr. naprjj, Píal.84.^ Nj^nS^ñJ n m 
Deíidcrat anima mea defiderio , Hcbr. n m * 
rq\kth *pp5 Frangitiir anima mea propter dcíí-
derium,Píal.ii.2o. n t i i n^áJi Et anima ejus ex-
petivit,Hebr. n r i ^ , Job. 2^.ip rtjhim DIIK Nam 
cxpetivieani,Pfal.i^2.i4. flriS u^i íeriypdD I r r i -
fioncm expetunt fibi, Hcbr. ñhñ, Prov.i.v.22. 
fparticip. x y p l Jin Defíderat improbus, Hebr. 
"inn, Provcrb.12.12. Véneta híc mendofa íiint, 
Kínan a'xn Di>n 73 Toto die concupifcit concu-
piícentia, Prov.21.i6. son KJÍ;^ ^#ai Anima 
improbi concupifcit, Heb. nnm Proverb.21.10. 
Futurum, ifpn rra anri «Si N o concupiíce* do-
mum proximi t i i i , Hebr. ibrtrí, Dcutcr.5.v.2i. 
P í a nn íti» «Si Ncq^ concupiícet quiíquám ex 
vobis domum proximi íui , ibid. injonathane. 
TJtiJ DnH Nam defiderabit ánima tua co-
medere carncm, Deuter.l2.20. (Pdhel, 531» 2 in 
geminata prima radtcis. (Prdteritum, « i *m»a 3|i 
ExpetitverbumDominijPíalm.68.17. mn» 3 in 

nniaS Expctivit eam in íedem fibi^fal.i^.i^. 
AIü íibri 5ai :3ripS x i^ l Deíídcravi habitare, 
Cantic.2.j. pjj^rj) Et deíídcravi, Expetivi eos, 
J0C7.21. Quídam Iibri hxc dúo ex forma Kal 
babent. ^articip'mm pr*Jensy "terpS íñ i j l Qui 
concupifcit confringere, Pfal. 17.12. Tarticipium 
pehilJhe palsmm, tH&* a^ai Et defiderabilis 
^ft arbor ifta, Gencí^ó . nnnS 33101 Quac deO-
^rabiliscftadcontemplandum, five afpc^u, 
Cjen.2.9. í ? W ^ , K37JiriS|'33iaiS3l Et omnes 
^ i dcfidcrabiles erant ad afpeAum oculí , Thr . 
?,v'4-13319 1 ^ ^oS VeftesEfau dcfidcrabiles, 
x*> cft> prctioías & mundas, GcncC 27. Jon. 

T \ 2198 
Futummy Hphq ^ Concupifcct rcx puí» 
chr i tüd incmtuam, Pfal.45.12. Gemitiata prima 
radicali, hnñ f¡$^yvh Opera manuum tuá-
rum expetes, Hebr. *|bph, Job.i4.v.i5. Ithpahel, 
syfm 6c h3iJiK . !P¿ma¿.V^Snj?-? rí^w K3"}3ina 
Goncupiíci t , defiderio afficitur anima pigr i , 
Prov.1^.4. Futurum, nSi^S 33inn ^7 Non con-
citpifces delicias ejus, Proverb.2f ídem verf 6. 
Geminatumy finay »ifíaS 3i3"mJi «Si Neqs cencu-
piíces cíTc cum illís, Prov.24.1. 

K<>3-] Vejíderabile: K3»3i «Sâ ó n»^ñJi Etani-
• l l í f » i" T I " " i - i 

má ejus cibu dcfidcrabilcm, ícil. rcípuit, Job.^. 
V.20.3ü n̂̂ a K m K>n n Qüacdefiderabilior efl: 
áüro ó p t i m o , Cant.5.11. Emphat Nír)3»3l Kjña^ 
ThcíaUrus deíidcrabilis, Hcbr. ian^ WKjProv . 
21.20. Plural Kánla i ^ u i i Quae dcfidcrabiliora 
í im tau ro , Pfal.i^v.n. ír3>3-i îlíps Praccepta ejus 
defidcrabiliaíímt, Cant.5.16. 

Sí33i De/íderium, Conaipifcentia: Sí33i n̂̂  
^ 3 Erí tquequicquid defiderium ( i d cft, de* 
fiderabile) cftinoculis tuis, Hebr. I c n b , i.Re-
gum 20.V.6. 

W33"i» K3un Z^m: ri'S fíin^ ^331 Dcíí* 
derium animas ejus dediíti i p i l , Píaí.2í,^. xmlfh 
ante ad PraetCritüm. Cum Jffixo, t&Ú} S| l^p^ 
Coram te eft omne deíiderium meum, Pf^B.io. 
Huc reVocandum, t^Púpz inS i n ppys) Etoccu-
pemus áüus aliumrcbusdefiderabilibus, Hcbn 
Dpn«5 amoribus, Prov.y.v.iS. L i b r i habent 
iífi3Ki?, quod ícriptum fuiíle puto Simula i.e. 
w n i y i a cum bt vocalisprsecedentis índice , e^ 
forma contralla íeu dcíccfliva,qu3e íequitür. 

W3-)» tfmn tyem: ^nvyi t^nn Deíidcriuitl 
humílíum>PíaI.ib.i7. Knatíi ^nl1"] ^41 Dcfidc-
r ium juftorum in bono eft, i.e. b o n u m , Prov* 
n.v.2j. Htya Kn3-i ífnl «3^« Arbor vitaecftdefi-
derium addudum, Prov.1^.12. tbBzn HW*] K^II 
b̂ s?ñ3 Dcfidcrium pulchrum (i.e.honeftum) 
jucunditáte afficit animam^ Prov.1^19. 

3U1 * 3n3i»313") : Cum to* 
to defiderioanimae tuae, Deuter. 12.20. Jonath* 
•iwh Wpi 3131 Dcfidcrium improborum peri-
bi t , Píai.112.10. wpto 3n3i Ŝ . Pro defiderio aíii-
msefuae, Píal.io.^. Cum J j fm-) t ^n Eccc deíl-
derium meum, Jobi ̂ 1.55. ?inS tynt Íln|i3l1 Et de-
fiderium ipforum adduxít ipfis, Plal.78.10. yppi 
?13131 S| Et prseícidit omne dcfidcrium ipfo-
r u m , Thrcn.1.10. Plurale, HyPl ^ $$1 Defi-
dería Doegi improbi,Pfal.i4o.v.9. Cum Jjfixo, 
m$s i nrt! Dederunt defíderia fiia,Thren.í.ií, 
Kn3i3i Sil Et omnia defideríaejus, Thrca i .7 . 

"a-tte' 31« Z¿/m: oSa »p33 31̂  Dcfidcrium fl-
ve defiderabile facultatum pro vínciarum, Pial. 
45.vcrfi4. 
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r n i * ! ^.b Statera: « m n r n «noai State-

ra & libra reda juciiciu Domini íunt, 
Hcbr. DSS , Prov.16.11. Apud Talmúdicos eílge-
*fimmoneU7qU(tydlehatires quadrantes tetradrach-
mí,ideH,Trídrachmum. SpKanjn 17 ySoi nñ> 

n^m Oculus pulcher (ici cft, libcralis) 
tetradrachmum dtdi t : oculusmalus ( id eft, a-
varus) ficlum communcm íívc didrachmum: 
medius tridrachmum ííve tres quadrantes. Di -
xitRabba : jus commune obtincbat tridrach
mum daré. Quantum vaíebat Tridrac^mum ? 
ni? xrhn tres denarios iiVe quadrantes ííeli te
tra drachmi, Bechor. foI.iLf. 
| J n Commoyem Commoyeñ int, IrafciJndignarh 
" : Efferyefcere ira. ^ejjwndet Hcirdk Verbis 

í|y¡?»«jj^ i ^ym > m»D^f. f mterit. ?.}-) n^nm 
innn^ Et Pharao eflei buit contra fervos iuos, 
Hebr. « )^ , Genei.4isvjo. n^ tunvEt effcrbuit 
Pharao? Gen.40.2. i?m) vrp Sive comm o vea-
tur, Í3ve rideat, Hebr. w i i , Prov.29 9» ícSa í^ii 
«nnS Et.efferbuic rcx valdé, Efth.1.12. JSÍ̂ SD rni 
Tunccommotus rcx? Hebr. mS, 2.Sam.i8,^. 
InnS % üh% Effcrbuifti tontra nosadmo 
duro , Thren.5.22. Sjr Effcrbui contra 
populummcum Jefa.47.6. Zach.i 15. ^niS^irhi 
EtcfFerbueruntcontraeum, 2.Sain.29.4. Far-
ticipiúm, m NÍJK i rn Et fervore magno cgo 
cfferveíco contragentes, Zach.1.15. Futurum, 
vxv «DSI Ne forte irafcatur ?Hebr. S]W ]ü, Pial. 
2.V.12. ¡133 ]mj NDSI Ne forte iraícantur vobis, 
Genef45.24.J0n. Ithpchal,Futumm, \ m ^ ] nnS 
«»ainjn Etiam commovebunturabyísi , Pial.77. 
v.17. JiíaiJi? IŜ DD]? ^p4f Audivcnmt popul i , & 
commotiíünt?Exod.i5!i4,Jonath. ^/;e/, 
CommoVere, trritarey Adiramprovocare, ^rdterit. 
n̂ta-ji? VT\t*. n Quibus iritaverat eumMenafles, 

2.Reg.2^v.26. Intranfuhe, n^jpn^i Et in 
pofleísionem íuam cxcanduerat, Hebr. na^nn, 
Píal.78.62. vT\n] m f S K ^ mm 13 ^ i n 
Et expreísit filies mulieris liraeliddis nomen 
D e i , & irritavit (eum?)Hebr. Ŝ gn Et blaiphe-
inavit5Lev.24.11. nirv Dn^r^Kl Etad irampro-
cavit Dominum Deum Jíraéíis, i.Reg,22.v.54. 

r v Educito eum qui irritavit five 
bIaiphemavit,Heb. SVpi, Lev.24.14. nn^T Sj; 

Dnp S33 Eo quod ad iram provocavit Babel 
DominumJerem^oj^. m p n ^ m\mu hy, Pro-
ptcr indignationem quairritalt i me, i.Reg.zr. 
v.22. >ia>Q Sj; KriT^K-i fi)Sn Pro eo quod irritafti 
Verbum meum, Hebr. qmnn 2 Reg.19.28. 
idemjeia.j7.29. ^niD^ wfrk x n i y i n i Per abo- , 
minationesprovocamntme, Deut.;2.i6. mim ' 
^ D^i?:Etprovocarunt Dominum Jiidic.2.v.i2^ | 
w;n*n Propterca quód ad iram provocarunt j 

Dominum, 2.Reg.24.2o. w a l ^ o^! 
provocarunt eum filii & filise, Deut.p J9. ^ 3 
pnmK Et in Cboreb ad iram provocaftis Do 
minum ^ Dcut. 9.8. Pamcipmm, V^Q m * 
Dominum ipfe ad iram provocar, Hebr.^ua 
Probro afficit, Num.15.30. a n ^ ^ D ^ ^ a " 
Etqui ifritat Dominum Deum, Hebr?nin> D t̂ 
DetcftabilisDomino, Prov.22.14. ^ i a r 
ninm Qui commovet terram e loco fuoi Hebr"" 
m w > ]ohl 9. V.6. mraie, * o*$> pnip Irritant 
Dominum, Hebr. D ^ p , /-Rcg .i^vj^. ^ 

r??lPl Populusqui irrirat Verbümcü 
Hebr. D^p^an Jeía.65^. ^nS î inmpi Qui i r r j ' 
tant Dominum, Hebr. \nipS > Jobii2.6. Fcemi-
jiinum, n S N¿?ínp ^ Etiam commovet cam 
i.Sam.1.6. »pii?; í<Tna nnm Et irritafti me, Hebr. 
imr\\, Ezech.i6,v.4j. Pkraky \m& pn»Srpi Et 
ped ibus í t i i s i r r i t an tme^cbr . mp^ri DmSrai, 

( Jcfa f ió. ac ít nempe eílet MJD̂ JI. ínfinhhuM, 
I mmnfe t*4m&h A d provocandum eum ̂  Hebr. 

ID^nS, Deut.4.25. mift m^S vh) Ne adiram 
commoveatis me,Jerem.25.7. Futurum, s ^ a 

K Ŝp Per populum ílultum commove-
bo ipfos, Deuter.g2.21. w p pr™ vh] Ne i r r i -
tetis mejerem.25.6. 1 

Sumitur etiam apud Rabbihós pro Tremeré, 
Contremifcere) Trepidare, prxmetu f a l y el ¡ra: ut, 

in3l in> i m Tremueruntmanusejus, &ca-
ligarunt oculi ejus? Talmud Hieroíbl, Xilaim 
capite 9. 

un»fcítin , Indivnatio) Commotio: furor,ex 
candefeenúa- feryor im. Pro yarm Hehratcls ufar-
patWy undequand&g lenim, quando^ graVm, expli
can dehet: DJn̂  m i ipbfl Abfciderunt commo-
tionem gehenna?, Hebr. Tñ; Jobig.17. x m y . 
^ p ipnín Nipn Doñee quiefeatira fratris tui á 
te, Hebr. C|¿7 Genc0745- Kpníínm Et adve-
nit commotio, Hebr. iali , Jobi 3.26. f W i 
Et fatur commotione , Jobi 14 v.i. wtani r : i3 
Cum fervore commotione, Hebr. ¡p] v p * y 
Job.g9.v.27. r h ^ mx% Gum commotione vo-
cem ejus J o b ^ ^ r Ajf. «TP™ Etm-
valuitira ejus,Deut.g2.i9. WV") ,̂T-}n) Etindi-
gnatioftulti , Prov.27.f «mnpna r^nS n ^ K 
Quietum vel pacatum reddam ipíum pro ira c-
jus m u ñ e r e , Hebr. rja n"j53« ? Geneí .^ . J ^a 
nn^n K131DS Portare indígnationem e)u5?Hj ^ 
i D p J e r e . i o . i b , ^ ^ Ab excande-
cemiaejus commovetur térra,Hebr. " 
rem.iojo. iriin 0 1 ^ Tcmporeir^ t u ^ , Hcbr. 
ĴU n ^ , Pral.2Lio. &ííc alias quando D'^ pro 

Irafumitur. n^n n> D a b o i r a m m e a m ^ • 
^ n « , Lev.2G:?. }Í33 nVf« ^ Non mirtam 
iram meam in vos, Hebr. S'SK ^ > ^ / ^ J ; 
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veífjt- »t^n VjPr»! ̂ 9 U t i n a m appendenclo áp-
fcenderctur ira mea j Hcbr. mvj j o b . ó . v f r C i , 
^ n p i * ^ Relinquam i r am mcam^ Hcbr . »Jñ, 
job.9.27- W i ^ ^ ^n A v e n t e i ra mea pla-
ms affeci te, Heb. In fervoremeojeia .60. 
v.io. 1 Maledida fit ira i p í o r u m 5 H e b n 
os^, Gcn.49.7. Hivp iSap ( i n n n i I n irafuaper-
pe t ra ruñt cardem, Gcn.49.6. 

r:n / ^ ; u ^ r ^ fa n^nsi Etcaligavit p r^ iñ -
Jio-nationeoculusmeuSjHebr. ^ s a , Job.17.7. 
Î DŜ  no T'̂ ") 30 Mel io r eft i ra quá i rá íc i tur 
i ion i inus m u n d i íi iper judos i n mundo hoc? 
quámnfus-&c. Ecc lc^ .^ . p i ? n noú? Suf-
fictentiam rifus hujus ¿í excandeícentiamjhfeb, 

, E f i h . i . v.18. í r r a í n fervore ve! fremitUj 

] c b ^ . i 7 - ^ . 
rn ídem: » ong |b niri Erat i rá á D o m i n ó 

magna, Deuíer.9.20. i^nanni rns ín ira Se ex-
candefeentia, Heb. n n r a , Deuter.29.v.28. 
inn i E t i n i r a , Jerem.21.5. ^v^' j i Tran N u m i n 
ira perdes i n n o c e n í e m cum nocente,Gen.i8.2j. 
wm\ ín ira excandelcentia, Dan.^.i^. 

Et dederunt i b i i n i r r i t ad o nem oblaciones íuás, 
Ezech.20.28. 

í^n i rnK Idem: Sj? Propter i r r i ta t io-
nem?i.Rcg.2i.22. ümjiK Sj? Propter omnem 
fr r i ta t ioncm, qua i r r i t av i t e u m , 2.Reg.2^.v.26. 
ínn^lKi ^vjpí í una Prse mul t i tudine zelotypiae 
meac & indignaiionis mese, Heb, 'Djpl i .Samj, 
v e r i 16; ^ 

r^ i rp i» tów: wnvip&$ I n i rr i ta t ione 
fuá qua i r r i t av i t D o m i n u m , i.Reg.15^0. A l i i 
l i b r i n^nn^Kl ex forma prsecedenti. 

¡ m Iracundjisjndígnahmdiu: njn n ^ i n i ^ i ^ 
V i r iracundus excitat l i tes , Proverb.29. v. 22. 
Véne ta habent m ) i k r n quod pravum. N a m 
d ú o ab íb lu ta íub í l an t iva poftulant notam con-
í i rucf l ionis , unde poíTet legi ss^nm. Sed quia 
mox í equ i tu r mftm > ideo 8c i n p r i o r i mem-
bro rectius legitur ¡ m ex cadem terminatione, 
•dpud §{Mínos, * m r n m r k j h i é ) \ m ín 
trncundi manas nihilafiendít mfiiracundia, K iddu -
íchin cap.i. i n fine. Iracundus m h i l pro mer-
cede habet n i f i iracundiam , animo Se corpor i 
^oxiam. 

Iracunda,mdí£nahunda: umH \Ü 
m̂mn) Quam cummuliere conten-

^ofa & iracunda ? H e b r bjbi ouna n ^ « a Pro-
verb.2i.v.i9. 

Ir a iracundia yUtpatdoantl I t em: íPre-
catw Jheoratiojujlorum myertit affeñu* Vei n iaa 

méi m m ah affeñu ira adaffeñum mfe-
nco^Jebham. fo l . 64 . í . 

/ T ) NtS^i fes: tb^Sa Sj- iní / iprni Etpreme-
batpedemBiihamadparietem3Num.22. 

v.25. in Jonath. M »nn In qüo Gt fra
gura pedis ^ Levit.21. v.19. nrjfc n «miiy S^S 
Ad pedemoperis quod eít ante me, Sp^i 
& ad pedem p u e r o r ü m , Genef ^.14. ^ «Sn 
í tS^ Pedem pro pede, Exod.2i.24. í ^ ^ - t ^hp^ 
tsíyyTx NiS^ii Pes hominis aut pes jument i , 
Ezech.29.ii. Cum Jff. n»S;-) nn Et pedem í í ium, 
Genejr4i. v. 44 . nS^n np-iñS Plañese pedis fuij 
G e n e f á ^ . np^sp planta pedis t u i , Deu-
ter.28^5. *h 1^11 Etpes tuusnon impin-
get ,Prov. j 2|. ?P9 Cohibe pedem tuun^ 
Jerem.2.25. Dl? ^ 1 PesméusGoní i f t i t 
i h rc?lo ,Pfalni. 26.i2. pnS^n m n ^ m Captus cft 
pes ip forum, Píalm.9.16. j l a ^ l nb iñ Planta pe
dis v e f t r i ? J o f i , | . KjS^i^T^mS D i m o v e r i pe
dem noftrum, Píalm. 66.9. '¿uale/¡ye plurale, 
i h v M ] Et fuper pedes,Dan.7.4. pSj-i nnp Ssig 
U í q u e ad omnem mul t i tud inem pedura,id eft, 
ad omne quod multos pedes habet, Levit.11,42* 
eh/r pSra Pcdibus conculcabitur corona 111-
perbise,Jeía.28.| . Ernphat, nmn n] Q u o d 
a u t e m v i d i í l í p e d e s ^ D a n ^ ^ L ^ i i mSfjz \rh^ 
N i f i cranium & pedes, 2. Reg. 9.^5. Conjlrucl. 
íví»:n3 >SJI Pedes í ace rdo tum , J o í ^ . v e r f 9, 
ÍJÜ-I mj? ^ i . n^RpA, A d l a v a n d ü m pedes íer-
v o r u m domini mei , 1. Sam, 25.41. N¿ñ33 »Sj-)i 
r r a ^ i Et pedes v i r o r u m qui tecum í u n t , Ge-
nef 24. ^ i . J j f ^ h r s zpv SbJi Et levavit Jacob 
pedes íüos , Gen, 29.1. ^ni1?^ Pedes ejus, Dan.2. 
v . ^ . ^nSr) «Si Et n o n laverat pedes fuós¿ 
2. Sam. 19. v. 24. nSh S| EN regione pedum 
ejus, Ruth.|.8. wS-TO S^p Levis pcdibusíuís, 
2oSam.2ti& «ntaS jrini m^p. Pedes ejus deíceri^ 
dunt ad rñortem, Prov.5. 5. i ^ h Í]1Ü Î Et lava 
pedes mas , 2. Sam.n.S. punS* tñvi Et pul* 
verem pedum t u o r u m lingent, Jeía.49. v .2^ 
l ^ ^ p h ^ . ^^'91 Qui ponit pedes meófi leves, 
Píalm.18. v.54. •Sai) Mánus & pedes meos^ 
Píaím.22.17. h p 2 Pedibus meis tranfibp, 
Numer.20.19. Deut.2,28. f ln^h ínDKi E t l a v á ^ 
run t pedesíuos,Gen¿^4^.24. ¡ n í a | i n ^ i i 5 i Et 
pedibus luis i r r i t an t , Jcía.^.16. npsn nSra Pedí-
bus filis conculcat, Í3an. 7. v. 7. j ^ S á i tilsajiit KS 
Non impingent pedes v e f t r i , Jerem.i^. ver£16* 
p'^Sn? ¡DODá Calecí vef t r i erunt i n pedibus ve-
ftris,Exod.i2.n. ^jSa-» ninri ^133» Subjicietpedi-
bus n o f t r i s Píal.47 4-

|»Sh Cmra. ^(jjwndet Hehráo fcrjna i ut , 
llSn Cum c r^ r t | u s ejus, Heb. vjna SJÍ Exod, 
12. v. 9. •iSaii b^DnpvLc i n t e í t i n a & crura ejus, 
Heb. D^-jan], L e v i n i . 1̂ . Jon. Sic •iSrn, n;.i • n , 
Exod.29.i7. Targ. HieroC 
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non habet pedes y ideft^nconfbns &evaniduin 
cft i Proferhmm: r i a fíHf \WH ICJR ^niSn 
^vn» pSoió jan »j?ánm in^S ÍP^J homiñis dulces 
(i.e.commodi)fmtip[i: inlúcuminquem cupit,fe-
Vmteum, R.D.KimchiJera.2j.7. Vidc<ScKafve-
naki Proverb.5.tr.22. Legitur ctiam > fed pauló 
á l i te r , iñ Talmud Hieroíbl. Q̂ VD , cap. ult. 

í í e m p e , deferunt cum iñ locüm illum ^ in quo 
mor i debet. 

St;n> h ú i Farium crurihitóyVamgaturhyMacu-
idjum: S m i ^ l Omne máculbíutn , Hebr. 

, GeneCp.40. iñ Jónath. fftiñ, N f í p ^ t 
fe pepercrunt oves varicgatas c rür ibus , ibid. 

S^i Ligatus, ConflrMíu anterioripede. D'tcitur 
de quadmpedey ctijiManterior pés unmrecurMwsyal-
Imtus eUfcapulís, ne popit fugere. Prbhibitum 
ieft , fabbatho fie conftr idum animal exire: 
Ssh *fn mp; v& So¿i vcb vh N o n exibit camdus 
( in fabbátho) ñeque conftridus pede anteriore 
t l i m pofteriore, n cque pede uno anteriore liga-
to ad ícapulas, Schab. cap.5. in Miíchna. 

^Sa"!»n^Sai s nM^n Pedes, pedejln hiñere utens: 
^ j n Virpedes, Viripedites, Hebr. »S:n &á 
í.Sám.4.2b. Jud.2d.i. Véneta habent »S¿1, Re
gia >Sn. Prseftat ut pbfitum, ut patet ex forma 
émphatica & plurali. Sic quoque legendum 
i.Sam.15.4. r-iKSn Nnaa ̂ IJSK n^n n̂ *̂  Scxccnta 
millia virorum peditum5Num. ir.21. ubi Jona-
timn pluraliter ĵ Sa-i jnaa. Sic Exodi ii .^eH^y. 
É t , tóvmAl^cajr un-yi Quicurritcumpedite, 
Óc delaflatui", n^Sai SHn «aSó Nebucadnezari 
regi Babylonix pediti,Jerem. 1 j . v. 5. (Piuráie, 
f»ieSai oj; ^3u^eS cu"1 p^ditibus, Jüd.15.8. 

SniTi Apud Talmúdicos ih materia Macfla-
donis e í l , 'BeHiam yelpecus excoriare 4 pedibmy 
üt nempe cutis integra manéat i ? uter yeljtmilé quid 
ex ea confici queat Vide in Cholin cap. 9. in 
Miíchna, Bcchor. f o l . ^ . i . Temura fol.24. 

Deindé Ŝ -jn AffuefaceY'e7ExercereyUt He-
braicé in illoy ü ^ v h tfiSanri JJJuefeci Eplmimum, 
HOCII.^. quodfic diciturpro tfta-irl^ ideñ,ab in-
cunabulís ajjuefeci emn ad incejfumy docui ipfum pe-
dibus teSle incedere. Mine latiús ad quojyis álios u-

Jus y mores & exercitia extenditur: n^n CD»Ŝ "ia 
mía hti, tíya Ŝ>S Aílíicfaciunt puerum incede-
rc paulatim fine moleftia. Rao. David H0C11. 
vSán naSS vjlSam Aíliiefeci eumincederepe-
dibus. myv 1 nkwv Sunan Qui afluefa-
cit íe,ut ftudeat quotidic per ícx horas: nS>i"fa inr 
Ipíe aílúefacit eam, id eft, allicit & períiiadet ut ¡ 
nubat, liiSuia •nw Ipíaaííiicfacit ipíiim, id cft, | 

t m Exercitam: Ufttamm, tonfmtum: Sa-^ 
-ipn Orando aíruefitpuer: £ x ^ ^ C ^ J 
a t ! r r a m «Saia T r i t u m , uíitatum erat in ore 
M a g i f t n ^ B ^ 

fol^6.2. E x m p h a l y ^ Jjuefieyi H i n c i n 
Gemara exí ibroBenSyrac: Tria odhimm¿ma. 
tuófnonddtgoíprtmumy n n r w m Sa-ian 1» 
fnncipm (DoHorem) afuetmn in domo epulmim 

f i t e Oenopoüuy ksrc, Niddáfol.16.2. 
^Jfuetmy Exercitatusy expéiitmypromptm > 

% i DtbSip j n Sicut calamúsícribac exer-
citati, Hebr. yñ^ nñio, Pfal m. 45. v. 2. P W f -
H S ^ I n i ^ M*PJ? J ^ í l Qui erant aíTueti cu! 
bare in culcitris íericis,Thi cn.2.21. 

rshn-] Exerchaño, ÍZ/íií, Confuctudo ? Comerfa~ 
tio. filurale, jnvS'am Kin nai57 Stüdct in áíTuc-
tis, in quibus jam excrcitatus eft, Berach. £ 22k t, 
nmS»ai3 Juxta coníuetudinem ííiam. 

m)(ñ Vitesdefrejfe&humilesy pedis conculca-
tioni expofitrty yelpedis lomhüdme, a Spvy fcYibit 
% Sdomon: hhm -ii3j;»^D nvSanm, Pea cap.y. in 
fine. Item > m^am \n NíSx r-wSin p pK^o j'K 
Nori adducunt uvais ex vitibus jugatis, ícd e¿ 
depréfiis Vel humilibus, Menach. foJ. 86. r. ín 
Talm.Hieroíblym. codem íehííi iégitur .niSaii 
Pelach.fol.^1.2. 

HS»ai Fortulaca: r i^jnni p ^ í i Porrum & 
portulaca, Schcbhi.cap.y. «S»a"i3 ŜDIK Come-
dunt cum portuUca, ibid. cap.9. 

Saín llfuSyConfuetudoyExercitatto: 7\$vM^ñ 
jam Ufuifaátartificem: I?TS3 ^ S W I 
£7/íií omnium rerum magiflercU. 

1̂1 • ^Vr'T > /?r^r/e €ir folennim, 
qua tria fmty Tefach'm/¡veVafchamySuccothfive 
Tabemaculorum, Schebhuoth jheSepúmanarumfe-
ptem mtmefíis,quódqm?iquavej!mó diepoWPafcha 
celebratur. Haec tria intclliguntur ifto loco, 
d̂ Sa-í vhv Tribusyicibm(ChM VM Tcmpo-
úh\is)feriabemy feííum celebrabismihiquotannisy 
Exod.2j.14. Dicuntur uhys:yquid omnes ifraelíU 
ha/culi tenebantur l»Sai3 niŜ S afcendere ad ea pe-
dtbus fuis. linde claudusy cuipes yelpedes abjciJSi 

fuerunty ab ijlo prdeepto exceptus fuh. Item, A fia 
précepta mandata funt Ifraclitis SanS 
cúm aícenderentadfeftum, nempe rwn Appa-
ri t io in atrio Tcmpl i , nna^l Ladtia, Lactan 1 
fefto, Tém\ ¿c Feriado cum oblatione munc-
ris, quod munus per metonymiam etiam vo-
cantrwanfimpliciter. I tem, ^ ^ ^ ' ^ 
SaiS ü b v v nym ^ w h * Q u á m p u l c h n íun 
pedes Ifraelitarum in tempore?quo akendu 
ad fefturn, juxtailludCantic.7.2. Quampulp 

http://Exod.2j.14


fumpedes miy ere. Sic in T m p m > \ñéih h i f 
Et ccíTabant afcendentes ad fefta, E c c l e í ^ v. n . 
ubi ht$ dicitm ex ufu H e b r s e o m m , pro quo 
Chaldaicc diccretur , ctíí i l l u d V e r b ú Chal-
¿geis rarum. Jpud Talmúdicos, KS.n mp*] HI$Ü 
Ulctís amú feHum cíi: V i d e j p o . 

icS^' xthp. ' ^flíVi^ ^ /¿ /^ in Sai. N ¿ w f ^ 
foc m H ^ ^ í í y^ri/?^ ejfe, 5 ¿ W m hn firtbk ejfe 
oDiiño mj;t5 errorem manifejlifímmm. Elidí afiipu-
¡antur ün^ua Syrtaca <t¡r Talmúdica, in quibmper i 
éjfcrmtur. Legkur lamen, j n i rtn^nn Men-
dax five obtrecflator aut calumniator í o c i u m 
fuum nov i t y Abhoda fára fol.22.2. Glol la , Ŝ y\ 
Obtred:ator,ex locutione lá^S Sír vhNon 
ohtreclat Imguafuá, ^ f a i m . i ^ . Jmch i ? ^abbt 
Tam tegunt «Sai per í)aletk 

t^Sn FurcajFurcula: KS.™ ninS «pnna n n 
isiiafcía mnS «Sana n i i Q u i portant cum mole-
ftia, ut portent cum furca, qui portant cum fur-
ca, ut portent cum vede , nempe diferiminis 
causa, u t aliter portent o n u s d i e p r o f a n o ^ q u á m 
die fefto, Beza fol . go. 1. G l o í l a , NtSana i d e í l , 
i r iya, quam vocant h^p i i f i Furcam, quac fada 
eít quaO cum duobus pedibus, Sai pD3 inftar 
pedís. Jl ihi le^ttur cum i a i inith7 ut eH in Sai. 

' Jmch in na tertioy legit vh^). 
£33JP Lapidare, Lapídibm obruere & cederé : 

*" Saxispetereyímpetere. tf^efyondet Hebrdo 
pan & S|?D. (Proprié eítjacere, Projicerefive la
pides fbealíiidy mide & de fagitás dkkur, pro Eja-
mlari, firMeritum, | n ü oaii Et projecit Ove 
cjaculatus eft i n me íágittás > T h r e n . i . v e r í ^ . 
p n « wvyp pnri'. loai Obruerunt ipíbs tribus i f t ^ 
lapidibus^ Pfalm.68.28. r^a K»aian laai Projece-
r u n t , cjaculati í u n t ejaculatores fagittas, Thr .L 
v.18. NaaK rrri» iaa-N Et lapidarunt ipí í im lapide, 
id eft j obruerunt , cscciderunt cum lapidibus, 
Hebr. raa-vi Levit.24.2^ »n fcíJ3« ¡m-y Et proje-
cerunt lapides i n m e , Hebr. féNm T h r c n , ^ 5 j . 
KWfcíi ÍI>JI> SK-IĴ» íon r Et obruerunt univer-
íiisífrael ípfum lapidibus, i.Reg.12.18. wxr\. -iría 
Sí»n«3 jinn» Poftquam obruiflent ipíbs lapidi
bus, Heb. ^pon foÍ7.25. Aff.rvm wDa-|i 
Et obruerunt ip íum lapidibus, & fuit mortuus, 
Hcb. inSj?p'i i.Reg.2i.if. Infinitfvm, paaT oa-jp 

Projiciendo projicient i n eum lapides to-
cactus, Heb. 13 loaT om Lev.24.16* Subin-

telligitur D>J3K, quod alibi expr imi tu r : oaiaS 
?lnn> Ó b r u e r e ipfos lapidibus, Num .14. 

v'io. C«m n>pnpS «sy. Propofuerant 
PDpuIus lapidare i p í u m , 1. Sam. ^o. 6. inp« «70 
^Q^aS N ó n n e conftituent lapidare nos,Exod, 
s^.26. Futurum, Ní»a3K5 papaini Et lapidabis 
COs Iapidibus, & mor i en tu r , Deuter.17. v e r í f 
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n í a i S % ^ N r | ^ | a | ^ Etobrues eum lapidibus 
u tmor ia tu r ,Dcu t . i^ io . KíT»a^3 pnrv \my\\ Et 
lapidabitis eos lapidibus <St morientur , Deut.22. 
v. 24. finri» ]my, Lapidabunt eos, Levit . 20.27. 
r n w paa-)> Lapidabunt eum lapidibus totus cae-
t u s , N u m . i ^ 5 . S i c i b i í e g e n d u m ex fímili l o 
cutione Levit.20.27. &Lev.2o.2. paain. E t 
lapidabunt eum, Levit.24.v.i4. N ¿ a 3 ^ ^myy^ 
Obruent eum lapidibus, Levit . 20. v. 2. n|iaan>i 
Et obruent eam cives urbis iftius lapidibus^ 
Dcut.22.21. ^my) , Et lapidabunt me, Exod.17. 
v.4. tpabel, Trdterk, HK̂ ŜS nh \ ni nnT Q'il 
Jam lapidavit , lapide obrui t D a v i d Gol ia thum 
PhililT:2cum,Eílh.5.i4. V é n e t a nnpan cum Pro-
nomine pleonaftico. (Partkipmm, í<oaK3 D^aí 
"»n ni Et faxis petebat Dav idcm, i .Sam.ió .v .d . 
nm^h K03fi<3 a a n a í Et jaciens lapides i n eum 
v e l a d v e r í i i s c u m , í b i d . v e r C í ^ Ithpehalytpme-
rkwny n m QUÎ N m N a m lapidatus eft 
Nabot & rnortuus eft, Hebr. hpü i.Reg.2LVJ4. 
hifinkiyuóy nain? «aa-iiiK n « Sed lapidando la-
pidabitur, Hebr. Spo» Sipo Exod .i^i^. í^aainK 
i ^ ^ n oann» Lapidando lapidabitur bos l í íe, 
Exod.2!. v. 2 8. Futunmiy ut inprdcedenúhm exem-
plky&c. x - ú n ü*y\\ Lapidabitur bos i l l e , i b i d . 
ver£29. 

man»mxr \ Lapidator. (Plurale, ^atai ut íu« 
p r á ad i n i t i u m Practeriti. 

N í a m Lapidatio: m m h 3n3 Sidabimus 
cum ad lapidationem, Efth.5.14. 

nm*): Idem. ConjlmBumy NĴK jiB»ai Pro jedio 
l ap idum, Lapidado, Ruth.1.17, 
Í J n í l l Explorare, ¿ i m i ^ o i Sai. Hehmcei 

commutatk líterís homogeneis interfe. Futu
rum y m i mirp Et explorarunt eam, Hebr. íS|n| | 
Deut. 1.24. líjn&í n» «aS paanji Et explorent no-
bis t e r r am, Hebr. nsnn Deut. 1.22. i n Jon. I n 
l ibris editis legitur paannn ex I thpehal , quod 
pravum judico , cum íignificatio requiratur a« 
d i v a , cui etiam ftrudura híc r e íponde t . 

í'aaia Vide i n l i t . af 
D J n ppaiiJi tJfaes : Nía^a ppa i^ Ego 

ponam ea rates i n m a r i , Hebr . 01131, 
í.Reg.5.9. Forte n eH radicale. 
y j T ' Momenmm9 m Heb, j s í ln N̂ an 

M o m e n t o uno, Ecclef 9.12, 
t>e;rtaip / ¿ / ^ : pnm oS Rjría-iain Et i n 

momento i n í e p u l c h r u m de ícende t , Heb. j?aia! 
Job. 21.11» 
AJI íja^n t̂ Contremifcerey Concutiy Commoyeru 

' FrMeritum, ^-IK n^nnKi n^anri^] E t 
contremuit & commota eft t é r r a , Heb. típr\\ 
E t corrunovif t i , ^Sam.22.8. Píalm.18.8. ubi le
g i tu r i n H e b r e o ^ajpi ex Ka! ,quomodoutroq; 

loco 

9 
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loco accepit paraphraftes. Sic Pfalm. 77. v. 19. 
pro Hcbr . vtpn\ Et concufla eft. Sic etiam le-
g i tu r Jefa.i.v. 2. inRegiis, wnB nfriim*] 
QucE contremuit á v e r b i s meis. (Pyrtiápmm 9 
tfvnnpi tywnn o>p | n ifte mons Sinai contrcmiC 
c i t & concuti tur J ü d . 5 . 5 . «T».vpS «]Wisn Q u o d 
c o n c u t k ü r five commovetur terminis iuis , 
Job. 7.12. m íecuncío T a r g u m . t<v̂ *h ^nop-f 
asanrim Q u o intuentc tcrram,contremifcit i l la , 
Píaím . io4 .v^2. Flurale, Nniü pñ^na Contre-
Uiiícunt montes , Hebr. P ía lm . 46 . v . 4 . 
ÍKÎ P i'Éttinp Contremucrunt ^ g y p t i i , Hcbr . 

Job. ^4.20. 
tt^JT Tumultuari fStrepitum edere, fPer/lrepere> 

\ ExcUmdre cum ejülatU. (¡{e/pondet dtVer-
fis yerhú. (Pmteritum, b S i KnibnJa n ^ ' ^ T u -
multuatus füm prse r u g i t ü icordis m e i , Hebr. 
»riJN^ R u g i i , ekclámavi Píal in. ^8. v. 9. Regia 

ex terminatione Cholem. PoíTet & ex 
c o m m u n i o r i for inalegi n ^ i , etfi & termina
d o C h í r e k uíi tata fit; i n quatameii j f e a » p o -
t iüs terminat iohem Tzere o l i m indicavit . Fu~ 
tutum, ^unNi ^pa czip.riK P é r í l r e p a m verbis 
m e i s á : tumul tuabor , Hebr. n ^ m i Píalm.55.^ 
cfw-mi NínSif naiK M e m o r ero Dei & pcrftre-
p a m , H e b n ftgnai Pla lm .77.4 . ^ j / ^unni Et 
tumul tuans i n m e , Heb. hf, »pnjii PíaIm.42.6. 
Ithpehal yeí Ithpahel, &r\nH > tfiim Tumultuari, 
'Tumultuóse concurrere, Cony entre: CommoyeriyCon-
tremifcere: Fremere, (Perfonare, Feijlrepere. Frct-
terkum, np̂ im t̂ tyî  Ter ra commota fui t , 
Hcbr . n ^ n Píaím.68.8. n t > h r i ^ nñ^in^ 
Cóñci í í ía fuit ¿C commota t é r r a , Hebr. tpifíi 
Píalm.iS.v.S. knií3 S¿ |̂̂ "irií< Concurrimus i n 
mont ibus , Jer^.2^. Regia habent ex Ithpahel, 
Siártídpmm> v p ^ m pbph \m r r i i ü ^ K a i Q u i 
ficüt lón i tus aquarum validarum p c r í b n a n t , 
Hebr. \m®\ ],]eQL.ij.v.íi. ^paj? r^inp nrh A d 
qu id tumul tuantur popu l i , Heb. isftrj, Píal.2.1. 
'nía vpv tm) p^|irtp P c r í b n a n t & conturban-
t u r aqu^ , Heb. IDH» Pial. 46.4.3S33 p^nnp 
F r e m ú n t in f l a r canis, Hebr. ían» Píalm .59.7. 
Sic verC15. I n Venetis utroque loco legitur ab 
i n i t i o cum quod vel i n a mu tandum, ut fit 
Par t ic ip ium, vel pro Jod Chirek ponendumi , 
ut fit Praetcritum plurale. |>^inp 3̂3̂  hyz tsín 
Ecce b o í l e s tu i infremunt jHebr . p»Dn» P í a l .S j^ . 

í^ui^ CommoMereJej CommoyerejConyrega-
re , Concurrere yel conyenire faceré : Ferjlreperey 
(Perfinare. Fráteritum, S«T^n t^^i» r^fji^n^ 
C o m m o v i f t i terram l í r a e l , Hebr. nri 'f)?in, 
Pralm.60.4. NSSO r^-in Convenerunt apud 
r e g e á i , Dan.6.v.7. V^hy. ^ l p ^n» S3 IV^ÍHI E t 
tür 'n íá t im accurrerunt omncs habitatores ur- ¡ 

bisad cas, Hebr. i ^ n Diini, Ruth.i.io p / 
r«m, h m Precafcor & pé r í l r epam u T 
mm) ™m Pfalm.55.18. mv Sa n» ¡anS 4 ^ 
N c congreges i l luc t o t u m popul i im , Hebr ywh* N e í a t i g c s , Joí:7 .v.?i ^ ?n n ^ ^ m 
N u m commovebis eamut locuftam,vcl ,An fa" 
cies ut c o n t r e m i í i a t e a , Hebr. w ^ n n Job J 
v.25. >Sj;: ^ l í j npi Et quid commovebis te,quid 
tumultuaos i n me /c i l . >̂ £jj anima m e á ^ f l u z 
verí:i2. Pro eo v e r f ó . legitur wmn exKal! 
li^Sa t í ? t^aif Commoveat fe , perfónet inflar 
Libani f rudus ejus,vel, Commoveat f r u d u m 
ejus, faciat ut pe r íbnc t f rudus ejus inflar ar-
b o r u m mont is L i b a n i , Hebr. tyy* Píaliii.72 
v e r f i ó . 

m > Kpp_ CdttíMySocietcMy Conyentmhominum: 
t<prb: ^3£)a4 Q u o d vertens me fui ad tur-
bam vel csctum, Prov.7.15. 

í y u v ^ u i Tumultuó ? Motus, CommottOy Fremu 
m,Strepitm: mT\ DI» na N a m dies tumultus e í l , 
Hebr. naina DI» Jeia.22. v.5. ^ m i 
firt̂ a Compefcens f remitum marium & ifrcmi-
t u m fluduum i p í b r u m , Heb. d'p> pw Pfal.65. 
v.8. Krinp truiS ijm» Ridet tumul tum civitatis, 
Hebr. panS Job. ^9.10. h^nain ^wnS "̂ n̂  Ridet 
í l r e p i t u m vel m o t u m h a í l x , Hebr. Job.4r. 
V.20. ŝ̂ pJ; ^«-iSi Etad tumul tum tribulationis 
e longinquo ventur^, Hebn nm^Sl E t a d v a í l a -
t ionem, Jéía.io.^. 

9^ ' f \ Senfut y mentis conceptm$ ex ufu Syro &* 
(¡{ahbmico: »3 w p m SlDDl Et quia adhuc íeníiis 
meus e í l i n m e , Heb. ^ í n , i d e í l , Seníiis 
meus, juxta R. Levi,Job.20.2. Regia, »3 w & r n 
quod Ver fio Latina rcddit, Senfusmem. Sic veí 
ícr ip t io vocis Chaldaicse prava, vel in terpreía-
t io . N a m r\v¿<m eft t e í l i na t io , á tr'ín Feí l inare . 
Et fie Aben Efra Hebrscum n?ñn exponit »nn>na, 
la^mS Fe í l i na t io mea ad refpondendum tibí . 
V e l fi interpretatio bona,tunc W n deducen-
d u m á Senfus, ut fit Senfatio, facultas fen-
t i e n d i a u t í e n f u u m . Hsectamcn fignificatiohu-
jus Radiéis Chaldxis inufitata eí l . V i d c m o x m 
uííi Rabbinico. 

Ni^mm > Kn^uiJiK idem quod ^'un, Tumul' 
t m : Turba, Ful^us, Multkudo. Qmdam notm-
tur ryp̂ m , quddam etiam ex forma dagejjat* 
r^TúFsm, qu<£ fecmdum dtyerfos Bros dtjlmgut 
poffunt ": '*mŷm u y j ü Proptcr tumul tum quo 
repleta eraturbscelebns,Heb. ÍIIH^ Jeía.22-2-
Regia wx̂m Jefa. 22.2. *m̂m m?a Pervenit 
tumul tus , Heb. pK^Jerem. 25.̂ 1. fc?^!^ 
TO3 Et exfurget tumultus in populis tu j^ , 
\Wy, H o f i o . ^ . ya^ NS n i í m-m^m Tumu . 
t u m exadoris non audiet , Hebr. r^m^1 
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re<fHús r e ípondere t forma pluralis N í n ^ n m 
Tob.^. ia Conjlruütmh V ^ l m ^ n n » T u m u l -
tuspopulorum, Hebr. pan , Pfalm. 42. v e r f 5. 
rjŜ pV PP'R^ n ^ i n ^ T u m u l t u m a d v e r í a r i o r u m 
t u o r ü m , Heb. |1É<̂  Pfal.74.2^ paSa n^u-im S¡? 
Sonitum tumultus regnorum ? Jefa. 1 .̂ veri? 4. 
ÔT nns^in n*#U"im Strepitum laudatsc muí íc^ 

t u x , Hebr. rn>an Jefa. 14. n . rttftáiñk Sj; 
^n-ijp^S» T u m u l t u m Alexandriac, Hebr. 
^ja paM ? ubi pt3K eíl pro (ion , Jcremiae 46.25. 
rpaT np:nrii* Strepi tum in f t rumcn to rum m u -
ficorum t u o r u m , Hebr. qn*^ pan, Amos 5.23. 
í<ií3a mb^ij"]» S¡? nK N a m íbnus eíl í l r cp i tus 
p luv i a , i.Reg.18.41. pnSp n^uinfcen pan>i Et cx-
tollant í¿ í b n i t u t u m u l t u o í b vocis fuse, Jcr.51. 
v.55. naj; n^uin^a ÁN tu muí tu operantium 
fal í í ta tem, Hebr. p,« byp n^na , P ía lm.64.v .^ 
pâ pn pa m^inn^n psSa n^unnKi E t t u m u l t u i 
regnorum, c¡ui e í i quafí tumultus aquarum va-
l id i í s imarum J e í a . iy . v e r i 12. Cum Affixk, S31 
n^'uini* Et omnis turba t u m u l t u o í a ejus, 
Hebr. mían S31, Ezech.21.18. Sic rt^^uinK 
Et omnemturbamejus , Ezech.^ .n . «ao pnSf? 
n ^ ^ u i n u i Vox corum e í l ficut mare i n frc-
m i t u fuo, Hebr. nan* DO aSip Jercm.6.v. 2^. 
Sic 50.42. nwuinxSi Et turba? ejus, Ezech.^í. 
v.2. n j n ^ n m E t c a p t i v a m a b d u c e t t u r b a m 
ejus , Hebr. mían Ezccn^ .v . ic j . pn^^irjniít E t 
turbam eorum,Jeía.5.14. pnhr̂ -jnwt Sj>i Ét ftre-
p i tum turbas eorum , Ezech.2^.verf 42. Ss Sy. 
pnji^uim Superun iver f im turba ejus, Ezech. 
7.V.14. pnn^uinKa «Si Neq ; ex turba i p í b r u m , 
Ezech. 7.11. Plurale, pTt£nm |a prri^K Perdit i 
í u n t propter tumul tus , Hebr. mnW ja , Píal.7^. 
v. 19. Et ex forma mafcuttna, n g n n Ní^'i^nK 
Tumul tus í u n t i n medio ejus, Hebr. n i in ? 
Píaím.55.v.i2. Cum Fronom. t<r\f\%^im pa^PI 
Cujus m u l t i í u n t t umul tus , Ezech.^9.16. pnn! 
ílnn^'i^nK n>i Ipíbs Sí omnes turbas eorum;, 
Heb. noian m , Ezech.22.20. 

Sentiré y fenfu percipere: Jmmaavertere> 
Reprehenderé 7 cognofcere. Sê nfu* TaHiu organum 
propriumnullumhahety utreltquíquatuorfenfm,fed 
^'ni nSn •ixn U /;omo humidum i ? 
fiecum, nnm npn figidum & calidum, nrpni inn 
niolle & durum. Omniaitaqíiememhra corpomejus 
or̂ ana fmt . p'pm m A n i m a l fentiens : W$i 

A n i m a fenfitiva. 
^ l i a Senfahumy Senfihtle, qmdfe>fu percipi-

t u Y y Senfui objeHum , Senjü prdditum: ^^ian «in 
Ipíe ícnt i t d o í o r e m i n capite í u o : 

^ 1 pnp !?vn» NiS^ N e fentiret i l l ud ( i d eíl, 
animadverteret, deprchenderet) Ifaac Sí fuge-
ret- ^nnn m^n írn «Sa? Ne fentiret vel animad-
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verteret r e m , feil. madat ionis , R.SaL & Aben 
Eira Genef22.8. -133^ a»Jo;n |a cuan m a i S n n 
p̂ pna í^:-)n S ó m n i a plerumque obveniunt ex 
rebus,quas quifque íeníit (fenfibus objedlas ha-
b u i t ) vigi lans: viwnn ^ina vt^np ziisn D o l o r 
quem fcníit ííve pcr< epit ex íeníü tadlus. 

vipn Senfus: tónrt rb Facultas feníiis. ira-̂ nn 
p r n n Seníus exterior, ip^Bn Senfus i n 
terior. t?:nnn Tempore ícr í u s , quo res íen-
t iuntur . Síinn p:;n p w n N¿in ^mbn ^ m n 
ini« n^ai Seníus inter ior e í l phantafia ííve ima
ginado apprehendens rem objedam eamqj de-
lineans Ove ííbi imprimens. 

n ^ n Idem. Aben Eira Exod.5.21. r ann »3 
p hy nvan p nSyaS "in« oipaa nnanna n i c w i m 
ni«npinai las nni3n r - i n n n i « nt?^n n a » Scito 
q u i n q u é íeníus eíle con jun tos i n loco uno íii-
pra f ron tem, ideirco dicunt ííve ufurpant i n d i -
cendo í c n í u m u n u m pro altero: u t , Dulció e ñ 
lux y Ecclefii.7. apipan r w : n a ü m r^wrsnn 
Seníus non percipiunt niíí accidentia , Aben 
E x o d . ^ . Idem ad Genef42.V.1. Et ytdit Jacob 
quód ejfct annona in JEvypto; mt^nnn nvn m a p 
piñal • m n n 103 IT3 IT iñ>Sn» Dipan n m m 
-iiKn Propterea quod íun t íenfus conjundli i n 
loco u n o , permutant unum pro altero, velutiV 
J îde odorem filii ;«t7,Gen. 27.27. Et dulcís eñ lux, 
Ecclef 11.7. I t e m , mpa nns? ni^nnn S3 
man wm Omnes fenfus concurrunt i n loco u -
n o , q u i e í l cerebrum. r w j m n S1133 n p T e m 
pore ceílationis í en í í ium, quando ícil. m u ñ e r e 
fuo non funguntur , ut i n í o m n o . a n a í w n n n 
nvji^'nn onai nvaoa Senfuum alii í i int interio
res, ali i exteriores. 

SpiftbilUySenfihileySenlttmim: »s?ainnn3 
Facultas íeníi t iva. IHur. n r ^ i n mns Facultates 
íeníítivse. 

Extendere, Expanden, Diducere, Attenua* 
** : re. (Participium pr^fens, I^Í^ÉÍ T1.iV 

N£*ai E u m qui expandit t é r r a m ííiper mare, 
Hebr. ypnS, Pial.1^6.6. Fahel, nin / ¿ m : i tem, 
Sternere,Suhflemere,Suhjicere. <Prdteritum> nnni 
^3nT! ^pa n» Et extenderunt ííve diduxerunc 
laminas áureas , Hebr. lypTi Exod.^9. v e r f 
p j n n i i Et d i d ü x e r u n t eas, Num. i6 , í9 .a l . i7 .4 . 
pro eodem Hebraeo. Participium , psj? Tl-ia n 
»riinf) Q u i í l e r n i t p o p u í o s i u b me Hebr. T h n , 
Pfalm.144.2. Jpud {\ahhmosy nnnan hyv i p m 
Et expandit eos (ícil. carbones) iundo ííve ex-
tremitate forcipis, T a m i d f o l . ^ . pmna v&m 
Cujus aquse expaníac í i i n t , M i k v a o t h cap. 7. 
p j^i j? pean *DE p i n a psr Q u ó d ííc extenden-
tes laminas tabernaculi (quibus feil. obducunt 
l igna) faceré í b l c n t , i d e í l , {Braüeam} Schabbas 

A A A a a a a fol.ioj.í. 

http://T1.iV


zm T I 
fo] . ib | . í . K í ^ a ¡ n p ü r r ™ ^ raoj^ Uvae 
ctiam cum tenues funt (i.e. bene matursc) manu 
abícindurxtur ( u t fícus fine c u l t r o ) N e d á r i m 
fol.61.2. 

w N í r n Teme, ut fiwit tenuia, c¡U£ ex crujfo 
deducmtur & extenduntur metaphorice Trimmy 
Cahum, Glahrm: am^a nnTO i&í A u t ir* te-
n u i laterc ejus, aut i n vi l lo íb , Lcvit.1^55. i n Jon. 
T e n u i ?id eft, t r i tá parte vertís ííy'e pann iquae 
ex Jongo uíii quaí í calva e í t , floccis abfum-
pt is , unde r e í p o n d e t Hcbraeo líinij?^ ín calvi-
tie ejus. 

f T ] TtiduñumyExtenfum.yExtenjto: ]mi inayi 
jtpa n n i Facient eas exteníiones laminarum, i d 
eft, dudiles laminas Jaminas didü(flas & exten
ías, Hebr. D>ní3 Numer . i6 . |H. al. \ j . ^ Sic 
prseftat legi juxta locui ionem Hebraram , vcl 
í̂ pün p T l i . N a m d ú o ab íb lu tap lu ra l i t c r con-

v í t r u i non íb íen t fine nota c b n f t r ü d i ó n i s i n 
tercedente. 
. Tino Idem , Cho l in fol . 124. , 
. ^ y ) Velum^e^lumyTegUrñentum 

tis expan/um: t^yr) n^p î Et accepit peplum, 
Hebr. í j ^ r i Gen. 24.65. i n j o n . T a r g u m Hie-
ro íb l . n i n i cum Aff ixo Pronomine. r r o ^ i 
W n n i ^ obtexit íe pep lo , Hebr. tyrá , Ge-
n e f ^8.14. H j p n i H i n ^ i E t r c m o v i t peplum 

. l u u m á í e , Hebr. nñ^* , i b i d . v e r f 19. Flurale, 
nííj? S|; fnn i uní Et date velamina íiiper col-
lum.meum, Cant.2.5. JHuc reVocaudum yidetur, 
ntisr Elias illudad hanc ̂ adicem citat, |nnt 
pn^oSn Et d ú o velamina ver t imentorum ipíb-
r u r ñ , ve f t imen to rumreg iomm margaritis or-
na torum ? Efth . 6.10. i n T a r g u m fecundo. L i -
hriedtúhabent, u t & E l m adduat p jm, qu¿eVox 
eñ nulütk ufas. Cum autem EHcu in m i illud ad-
ducat, yenjimde eft ipfum rejpexiffe ad f r h . J~ 
pud Talmúdicos, n m m DUD Fila íagi & pe-
p l i jKe l imcap .z^ . 

t^rv\n Extenfum, í)iffiijhn Jeía.17.6. Vide & 
infrá i n m i . [ 
f ^ y Y ^ 1 ^ Ca/livaye, Erudire. Sic redonda 

1 Hehmo ip». (Pr¿eterimm, NÍTI 
}>ü»Í-]̂ 3 íl3ri> Pater meus caftigavit vos ícuticis , 
Hebr. "üó?, i.RegÍ2.11. Regia reddunt , D o m i -
natus eft /ed paraphraftes h{e & alibi Hebrseam 
locut ionem expr ímere vo iu i t . m^m ^m-yn 
Qua caftigavit eiirn mater ejus. Pro verbal, v.í. 
Partiapium, Pinán? nnñ Q u i caftigat i n ira fuá, 
Th ren^ .v . i . n h n i Eum cartigat, Hebr. 
P rov^ . í 2 . Phiralc fcem. ¿jSa h \tm E rud iun t ¡ 
me renesmeb Pralm.ió y . Siclegendum: Ve- | 
neta m e n d o í a funt. hifinmym> pDn> ninS' ^p^i 
Pergam caí l igare vos íeptem plagis?Lcvit.2Ó.i8Í 

m ca-
e~ 
e-

hmranym, m Caftiga í í l iüm tuum dum 
eft fpes^rovcrb .^ .v . iS . W n TO3 m C a í | i . a 
filium t u u m & quietum reddette, Prov.2917 
Futurum , ^rmá \mi É g o autem cafti 
gabovosfcorpionibus,i.Reg.i2.ii. ^ ( l a m ^ 
i ^ j » Et c a l t i g a b o v ó s etiamego?Lcvit.26'v!28í 
^ n i n - s p i l l «Si Ñ e q u e i n fervore tuo ¿aftil 
ges me , PÍaím.6.2. Sic Pfaim.38.2. Htyqn iyfrx 
Q u i ca í l igat i r r i fo r em^Provc rb^ .y - : It lpeQ 
y el Ithpahely ^dYtktpmm, t ^ i i y i nn^a bsjS h m 
Vcrbis non caftigatur fervus^, Proverb.29.vj9. 
Infimtiym> n ^ p n ^ i n x S A d caftigandum c * 
ftigationibus, Levit.20.5. inJonathape. í m 
rattymy oWn] K^rí« Cafi igatorjerufaleni jc 
rem.6.8. Futurum, nrjñ? Caf t ige tür , Jbb.29.^ 
üV* 13 nin» Caftigabitur filiushominis^PíaL^. 
V.12. »anp:|niiin ^5 N o n .cártigabimini coram 
níe?Levit ,26.2^ i n Jonathane. ^ l o S a f n i ^ i 
Et caftigabuntur bmnes civitates, Ezech. 2j! 
verf48« ^ 

NijinlD Cajligatio , Correptio, Eruditio: íS'Sg 
KJinia Sufcipite eruditionem principes teírae, 
Hebr. notfi, Pfalm.i. io. Dni ̂ n m a Dhin 
Qui amat caltigationem?aniat (ciendam, Pro-
verb.12.1. «nmai «naon yiaS Ád í c i endumf i -
pientiam & erudi t ionem, Provcrb . í . 2. Wrip3ii 

>S3p «nmai Sapientiam & caftigationem 
ftulti contemnunt,Proverb.i.7. njpnipi pmnn 
Apprehende caftigationem5Proverb.4.verfi^ 
^ r i n i o S láh Sijr¿ ín t romi t t e cor tuum i n ca-
ftigationem, Prov.2^12. S ^ v W ? 
Et vell i t aurem vel auditum corum ad caftiga-
t i o n e m , J o b . ^ ó . i o . caíinm ¡ m n i n y Et erudi
t ionem ipforum ob í igna t , Job.^.16. Plurale* 
N r i n i a \Hx IJI3 Et ñ poftiftas caftigationes 
noli t is obediredodrinae Legis mcae,,Lev.26.i8. 
^ ^ i m í j r i « n n i a í>W? r?J Et fiiftis caftiga-
tionibus non ca í í igemin i eoram mCjLev^o^ j . 
í h í o n á t h a n e , 

í L r r r v n i Jrare, Hek t ^ i | . ^Ydteritum, 
NÍ^I nn ¿ ¿ w S>? Super corpus meum ararunt 
a ran tes /Pfa ím. 129.^ Partkipiumy n i ^ m t t 
ipfearabatduodecim jügis boum, i.Reg.i9*VJ9' 
É ^ í . S í W n S m i Et obveniet arans 
five arator me í fo r i , Amos 9. v e r f i ^ -/ 

^ p , ^ w ^ Quibus n i h i l arant, ne^u 

m e t u n í ; Genef 4^.6. i n Jon. t ^ ^ j m ^ J 
Ñ o n arabitis bobus,Deut22.ip. i n Jonathane, 
p-n HKirrNn^ Boves fuerunt arantes?Job. 
Ü ^ ^ : N í m ut pauio ante. « f ^ ^ W ^ 

i Ñ o n arabi^bove ¿ afino fimul,Deuter.22.io. 
IthpehalyeÍBpaheí, Futurum, ^ 
Ñ u m arabitur bobus, Amos 6.12. ^ ^ 
T z i o n i n agrum arabitur , Jerem. 26. verUb. 
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Sic Mich^ .n . dpud Talmúdicos, «ai» m a Lo-
cus arationis diei , quantum quis die uno arare 
foIet?Bavabaírafol.i2.i. 

«n-i Aratio : mn Niínaí In aratione & 
rneílé feriaberis, Exod.^4.2L Et apudTalmúdi
cos, t^nnS Kivn Ninn Bos albus ad arationem, 
Naíír fol. 1̂.2. N¿nnS Plerique ad aratio-
nem, ícilic. emunt boves, Bava bafrafolio92.2. 
E ñ & nomenprvprium a?igeli ̂ pluVm kff Irrifatiom 
terr¿epr^feHi yjic díSli, quód haheat formam boVts 
arantú, Joma fol.21.1. Taan.fol.25.2. 

r r n Idem , apud Rabbirios. 
n'y' Hñ^ Jrator. nt ante. 
m^rn"! Aratnx, ajjuefaña y el edoBa ad aratio-

nemr t^vn n w m n í a Vacca aratrixeft, Medr. 
Ruth, cap.1.20. Gloíla, ¿nnS rrimSa h r u n . 

noi")10 Aratioy Sulcm. tpofíit le<ri nnno , mde 
plurale , pnrinnioS -laniK Prolongarunt aratio-
nes íiiasjvel/ulcos fuos, Hcb, Dr)iJj;pV,Píal.i29. 
v.^. Véneta , pnnoiiaS quod fine dubio men-
doííimcíl:. • 

Ninna Ligones, Sarcula: *t>vxpz ^npi rhsn 
h¿}i~]HZ Qui fodit & finditíarculis in térra, Pial. 
141.V.7. Poílet etiam legi fingularitcr KíniD3 
Aratro, (¡{epa habent Robore ííio. 

NiniíD ^emm: ClayiM, Gubernaculum. I n 
Talmud Bava mezia cap.y. ab initio in Miíchna 
legitur, ji'Jüpi na. De eo diíputant in Gemara 
fol.87.1. an legendumfitcum Vav , rnutípi r n i 
$ams erLerumeriyVel fine Vav, mvp m Pañis 
leguminis ? Raf ChaíHa d ix i t , i»i n a n ^ D»nS«rt 
r^naSi «nma b TerDeumyríeceJfirium eíi Fay, 
Jicut remm influVio Lafros. In hunc íeníiim ex-
ponit Baal Aruch. Et R. Salomón ícribit, rira1? 
eííc injn N o m é n j í u v i i : & Niniib efle L i -
gnum quo nauclerüs návem regit & guberriat, 
vernacule GoUVernail Videtur itaque kn^a b 
n m S i Sicut remmin Lafros, efle proyerhiale de 
re ííimmopere neceíTana. Cdterüm kmiD ef/ ¿'X 
figmficationeVerbi S}iriaca,quá Arare vel Sul-
care acquor ̂  R.emigarc fignificat. Vide Áruch 

I I L r r i - ] Dominari. fiartkipium> n v ™ * 
%3 ^ypn Et cílo dominans five domina-

^ r i n medio inimicorum tuorum, Hebr. n i i 
^ominare, Pfalm. no. v. 2. Futunm, \ m pnin 

-Í%JD Etdominabuntur vobis ofores five in i -
^ ic ivef t r i , Hebr. m i Lcvit.26.17* Apud^ab-
hmos> m-h üwpmhnyú unn Ne detis lo-
cum five occafionem hseretico ad dominan-
^ > id eft, ut infultet nobis > Para cap.Joma 
toHo.2. 
^ I V. N q - , , ^ Idem quod T i l Extendere, 

xhidere, Diducere: na m i a i p n « o a Accipit 
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ftramen, & expandit i l lud in eo (fciüc. atr io:) 
hsvz fceS^ neipa ^ D̂I m í o m-jo « m ^ i 
nDip Et cúm expandit,non expandit nec in cor-
be, nec in caniftro, íed in fundo caniftri,Eruvin 
foL 104,1. 

V . t*ry\ Heb. Accipere, Dejumerc, Arripere, 
Extrahere, Judie. 14.9. <]{abbimfinbunt ibi, ejfe 
proprie Dhellere id quod coh¿eret,ut panes infurno, 
& mel in f a y i s ^ jicdhellendo caperezsraccipere. 
Unde, N{n»*j onp nnmS iTnn num rib pom 
r^mn 3vn n>S Si cohxíeri t pañis in furno,per-
miferunt extrahere eum antequam veniat i n 
culpam peceáti , fcilic. propter inchoatum íab-
bathum ? quo extrahere eum prohibitum eft, 
Schabbas Í0I4.L n^rt JIÓ m n n Extrahens pa-
hem calidum5íViachíchirin cap.^. hth \m) nmn 

extrahit panem,<% in corbem ponit. Challa 
cap. 2. ^ i r - i i S n r r x m Qui extrahit placentas 
belli tas,Peíachim fbí.65.1. m ^ n njoo m n n 
Qui extrahit vel defumit ex eo (fcilic. alv eari) 
in Sábbatho 5reuseí l , Scheviith cap.ult. Oke-
2im cáp.ult. 

Tyx\ Acceptiú , ÉxtraBto, Ayulfto: r ^ m m-i 
Extradio pañis ex fumo. Quídam dixerunt, 
hancíabbathó licitam eííej cúm non reputetur 
bpus, & íerviat vitífe neceísitati, unde apud Tal-
mudiebs: ISÍon facies ullum opus, Exod. 20. y. 10. 
HmSü r\m) hnsñ Mfá Jiñn n'nm -iñi^ n^pn 
Excipitur clangor bucciñg 8c extradio pañis ex 
furhOjquaéeftársvel íápiciitia,non auté opus, 
Schab.tbl.117.2. 

r m ú Tala, qua pañis é fumo extrahitur * Kin^ai 
ínD3 vhú m-iaa niT n m Quando extrahit, 
non extrahet pala, íed cultro, fcilic. in fabbatho^ 
Schab. fol.117.2. 

S í i i /KMI Sartazo, Cacahus' üpm nilJd 
ipa^p Et fi mu ñus íartaginis fit oblado tua, 
Hebr. ntirpé, Levit.2.v.7. Sic legendum, vel 
N¿mTi «nma propter í l r u d u r a m : i ^ n n i 
feímia Et omne q u o d f a d ü m fueritiníartagine, 
Lev.7.9. a*- ^*^* 

V I . í-ni-i Fiuere,apudSyros¡unde, 
t^n^nni Fluenta? Flumina: jo ^ f i i Ec 

fluentáexfortte tuo, Heb. ú h m ProV.5.15. 
Curfusffieda: faftift) n» ipJí Et dif-

fregit rótas currüum ipíbrum > Exod. 14.25. i n 
T a r g j o r i . 
¡ J T l Sómnb,Soporeobrui. fyrticip. \mn^jm\ 

~ : Etipíiiomnoerantobruti,Jefa . i5.6. 
*n . Jrra ' ^m? Vicíe in 1̂"10 • ^ 

fortafíts a feryik^ ut m IDSO . 
Cl1^*) &í?4r/, Infeñari ? Z^^Í// , Perfequi, ut He~ 

' " braicé. (Pmeritum, Hym ina fipn pn î Et 
Barak perfecutus eft cu r rü , Ju¿4 . i6 . n ^ - W 
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Et iníecuíus cft eos uíquc ad Dan, Genef 14.14. 
i n l i m Et perfecuíus cft eum itinere ícptcm 
dierum, GcneC^i.2^ >rnn« «inna Sjí Eo 
c p ó d períecutus eíl: gladio fratrem íuü, Amos 1. 
v. i i . p^ani N¿^¡?3 Quaíí ílipulam infedatus eft 
eosvjéra.41.2. r ia in iHP^ni] Etpcrfccutüseft 
eos Chobam ufque? Gcneí.14.15. «nfea l^fiflrni 
Etpcrfeeutus es nos in exi l io ,Thren.^verí .4^ 
5ü n ^ l l l ^iVn Pro eo cjuód fed:at;us íiirn bo-
mim, PfaÍ^8.2L m i KSI Et non íunt iníecuti, 
Geneí^5.5. flnnm mira Et pcríecuti fünt 
iEgypti i eos, Exod.14.9. ™ p ^ £ ) i i _ n Inquo 
pcrftcutifucrunteos,Joí8 .24. Hynn on^ íuis-ni 
Ét pcríeqüebantur eos ante portam, Joí. 7. v. 5. 
^j^ni - i K̂JD S}?1 Et fuper boíles tuos qui períe-
cuti fuerunt te , Deiiteroh.^0.7. (Partui(únm, 
^ m n n ú ü p ^ N ¿ r ^ p Veritatem, veritatem íe-
á:ator,Deutj6.2o. n̂ S ^ n i i Et perfecotor nu!» 
lus eft, Lev^ó.^y. piw tfvfi nh] Etnon eftqui 
perfequatur vos, Levit.26.17, KPipnp nna ^ n i l i 
Et cjui fedatur vanitatem, Proverb.12.ii. tpTi) 
knlüh Et qui íeá:atur malum, aíTer-
vatur ad mortem,Prov.ii 19. Emphat. hy_ "imm 

Con veri itur ad períecutórem, Jo£8.2o. 
(Plurale, r ^ l P ^ H ^ ? Vinum forte íecflantur, 
Jeía.5.11. riJini |nWp 13 Quaíí defatigati&infe-
quentcs,Jud.8.4. Emph. Si^ni |lD3 pjn^ NDSI 
Ne forte incidant in vos períecutores, Jof 2.16. 
ConJlruB. «? •ñ'n Scdatoresícortationisj Pía!m. 
J19.V.150. 4 ^ 1̂1 Ŝ p w pns Eripe me ab o-
mnibus períequentibus me , Pialm.7.^2. ^ i i a 
ín períequentes me, Píalmóii9.84. w ^ a 
Libera me á períecutoribus meís, Píalm. 142.7. 
*rnm Et á perfecutoribus meis , Píalm.^i.v.ió. 
pa^fiin pVVi? Í'H) Eruntleves períecutores veftri, 
Jefa^o. v.16. N:3n-i Itn |>S>Vi? Leviores fuerunt 
períecutores nofrri aquilis c2eli,Thren.4.v.i9. 
Íln>in3 ̂ T f h Perícqui eos, Jof 8.16. nna «jTipSa 
yn Ax períequendo Davide , j.Sam.2f v.28. 
^nnpV^r^ Oj?] Et ííirrexit quídam ad períe-
quendum te,i.Sam.25.v.29. | l5nm pnainp^ In 
períequendo eos, dum perfequerenturipíi vos, 
Deuíenii .4. Imperathusj Nínaa -ira í]iTj o i p 
Surge, in íequereviros iftos, GeneC44.4. ^ 
Winz íii-it ^pW Qufre pacém íeda tor eam', 
Píal .^ . !^ . n r a t á n i íníequimini me,Jud ^28. 
Futurum, p^-iK Í]1TIK Períequar,aíTequar,divi-
dampraedam , Exod 15.9. t^hhi^n iri3 qi-rmi 
Et períequar Davidem hac node, 2. Sam. 17.1. 
«frm ^ m] Et ftipulam aridamperíeque-
ris,Job. 1̂ .25. pjimn My'n Sic períequeris eos 
tempeftate tuá, Píaim.8^v.i6. s\\iy ^pSn Forte 
perfequeturf Deuter. 19.6. í^fino Sp pnrv t\Hy) 
Et perfequetur eos fonitus foli i impuifi , Lev.36. 

v.36. w n S Peccatores perfequ 
malum,Prov.i?.2i. oS^ fij^ni Etfcclabiturpa 
cem cum popuhs amantibus eam, H o f l . v V 
n>S fijiiJ no Quid perfequemur eum Job.iQ 28 
p m r i l Et perfequemini boíles veftrbs, Lev ^ 
veri. 7. msn in NióS Quarc perfequemini me' 
Job.19.22. n^pnpaip pa^n Et petíeqüeíi! 
tur ex vobis quinqué centenos, Lcvin 26. v.g 
' w n i v ^ m * Et ^ occidunt g i á ^ 
perfequenturte,Ezech.35.6. t ^ l l ^ n n Et 
períequentur te donce (iereas, Deut, 28. v. 22. 
wmy. ^lpn) Níma Bohum Se Benignitas infe-
quentur me, Píalm.2^.6. 

Jpltd ^abbbkos : iánirtS nsn i m í|inn Qui 
períequitur íbeium íiium ád occidendum cum? 
Sanhedr. fol. 7̂ , (Paulo aliter: m u m nnw>ih 
m o « n^S iS'S Qu3e foletire in domum patris 
fui (novafeilie. nupta) JevammQth fol. 42.2. 

' G l o í l a n s m id eft , H S ' i l . Sic; r i ñ n l 3 pd 
num }Rü PIOC intclligitur de ea qiiíc fub-
inde Se frequenter ad sedes paternas íre íblct: 
illüd de ca 5 quae non Scc. Et mpx, r - m t m nSa 
no^ no^ nn^i^ î ^nS "]̂ S nsmi rron ñus na'Sgf 
Sponía (ideft,novanupta) q u * peí tecla ( i . e. 
accepta) eft in domo íbceriíui/ojctire ^ indi
care gloriam fijam in domo patris ííii, Pe/ach. 
fol. 87.1. Ketubhoth folio j h 2. In hoe poftre-
mo loco vide ctiam Talmud Hieroíblymita-
num. Dicitur etiam de rápido aquarum de 
curfu 5 Celerker i ? cum Ímpetu iré, fluere: u t , 
KÍ̂D if3n-n Sm Torrens cujus aquae celeri-
ter eunt, GloíTa, a w v ) nna ooSin Joma fo-
lio 77, col. 2. 

rmni Ferfeeutw. ApudLógicos, Confemúo> 
cojifequens, confequentla, Conclufio. Apud Gram-
maticos, nia^n nsni Synonymia > quando dmrf t 
Nomina eandem figmjicaúonem ¡equuntur, 

H s r i n Idem, Rab. Jpud Talmúdicos : p^o 
nñ -nn pnDj;i pn&io p^ñan Unde habemus 
quód ligare, coní l r ingere , &omniaíubito vei 
confeftim peragere debeamus ? Et mox : 
na-nn Quid eft n i m n ? inS«S ?n:D Excom-
municare fubitó , id ef t , íígnificatur hac vo-
ce, í tat im Sí ímc mora talem effe excominuni-
candum, & q. perfequendum, Moed katon rp-

l ioió.col . i . ^ vei 
íjfiin Da? 7^wf«jynovymmm tD»l1^ n,,S" _ K 

OSTVili r-MD^ Nominafynonima: ut, ^ D T̂  
HomOjVir/Mortalis. ^ ^ - l o i 

hy pani/Quicunq; vident m ^ ^ t o ¿ Í U f ^ f e 
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Hebreo w>j;Si' p^ó quoedaml^gkiii6 Pfalrti.^fo 
utmox fequitur. Elias in i m legit, Ŝ̂  \ér(v 
Subíannantjirrideñtme. Hoc Verbum etiam 
proHcbraeo legitürJobi íí.^. (&JO-
bi9.v-^- l ^ í Per cómmutationem n Sí n ) & 
Praí.2.4. unde Eliae leiflio fatis coníírmatur. 

líinn T u contrivifti velut interfedum gladiO) 
fiiperbum, qui eft Pharao improbas) Heb. ann 7 
Pfal.89.11. 

arnp Supefhwsy E la tú j irel Suh/annator, fiiú-
yate, K^n'iai « r i ^ ^ ^P^ Ver bis blandí (iei ácíii* 
perborum, vel 5 íubíannatorum & irriforum, 
Hebr. aiya »ñJn3, Pfal.^.ió. 

~ Curren y Accurrere, Hebr. fn permutatu 
~ 1 in medio líteñs qniejcentihíis, O' f in a ut 

fipe. PrMer'ttmh onipNi íorn ntn ftiS Et ad bo-
vesacturrit Abraham jGen.18.7. |lhfiianj?S bnii 
Et cucurrit ipíls obviam^GeneíiS.z. i i} ; n a n l i 
«nbS Et cucurrit amplias ad fontem?Genef 24. 
v. 20. nSjnS hK>m) n^nii Et cucurrit ipía & nun-
ciavit marico íuo,Judicia l©. t^js^pS itsnil Et 
cucurrerunt ad tabernaculum J0Í7 .22. íPíím-
ci¡ñumy ha S'n-i ri« *<th Quare tu curris fili 
m i , 2.Sam.i8.22. ••ni-nnSa «ni Et ecce 
vir aecurrebat íblitarius, 2.Sam.i8.v.24. iiü |p 

Prse umbra avis quse curr i t , id eft, 
evancícit cito,vel,aviscurrentis, id eft, volan-
tis Job. 9.25. filuraky |»brn ^ »S ij? Dum nul-
Isc adíiint iniquitates^ currunt, Píal.59.v.5. Si»a 
|ürn «ri^oS pnHni Proptereaquod pedes ipíb-
rum ad malum currunt > Prov.i.v.16. Sjj ^ai 
«^üni Et conftituit íuper pracfccflos curíbrum, 
^Reg.14.27. wqñ^h ?̂1?? ^P 1̂- Et dixitrex cur-
íbribus, i.Sam. 22.17. hfíttitñm, «nil«3 aniaS 
Addecurrendamviam?PraI.i9.8. Hft&zh m^tín 
Adcurrendum ad malum, Prov.6.18. Imperati-
yus, w y i rv ^3 üni Curre, adducito íagit-
tas,i.Sam.2o^6. mni "ISKÍ Et dixitipííjCiír-
re, 2.Sam.i8.2^ ™DII?S |g3 aini Curre nunc 
obviam ei, 2. Rcg. 4.26. Futurum, ^ i ina i i r r i f 
Currampoft cum,2.Reg.5.2o. ^ i r m inipa niiK 
Viam prseceptorum tuorum decurram ^ P f 119. 
v^2. hpnn xS vnin m Et íí cucurreris, non im-
pmgcs,ProV.4.i2. K p̂̂ nn rrniS Kinn? Curret ad 
eum fortiter,Job.15.26. ^ 3 3 i ' n ^ y ü i n T í n c u r -
retíiveirruet in me ut vir potens, Jobi 16.̂ :14. 
l ^ n ^ ^ m vite FüiiCüfchcurrcrttjPfalm.óS.p. 

pañi» Current & non defatigabuntur, 
jera.4a v.^i. |ibid m x i lér i^n N u m decurrent 
in petra equi • Amo's ¿ v.12. Jphel fmentum, 

n v i |a in^nnmEt feccrunt ut curreret 
ex carecre , ideft ,dimiíerunt cum , G c n e ^ í . 
v 
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^ t íhh ' htírt»0! G/ryíW; Fejlmtib : M i Ktjfcl 

fEa'nKn HühnD h^a7p_i Kann Ego vídeo curííim 
prioris quafi curfum Acbimaatá, 2.Samüel.i8í 
w.ty, Jpud^ahhinoíy kBnhoiljS Tropter cur/um^ 
ctkfm Jhe feftimtionk causa ? curfim, ohiter, ¿rei;i-
ter^breyitatk cáusQ: nam feftinatio Facitrcm bre^ 
viorerti. --• 

l iañn ' fl'tóSn r«3^5r , freredárím: pjíbn^ 
jnhT Veredarii excurrerunt accin<fli,id eft,ce-
leriter , Efth.^. v. 15. jwnn- t k^a rpbñ &yi%¿h 
Mittere epiftolas per maniis veredárinru, Eftha 
^ v . i ^ . i ^ o wn-s VÑóyy} ÍVÍÍ>3 ÎKÉJ thti) E t m i -
fít epiftolas per veredarios curi-entes équis^ 
Efth. 8. io. Vpiany \ ^ T n r?iann Veré-* 
darii equitantes veredis Artul ianisEfth .S.^ 

|l'bni GuberndtúY ̂ r á f eBm. Sicf/eredarltái 
apud Latinos r i i i iílo : Simula metuimt yeredd-
daríumurbís offendere, id éfl:, Prsefeífluíti j qüi íid 
didus fuit , quód rbeda cfe cürrh rnagnified 
veheretur: p t m o^St^ »nki3 n^SS^ Sjl 
Super quamqüe legiónem creavi ipíi triginta 
gübernatoresvTaim.Beracb.fol.p.i ; 

b̂ nn ' wni CurfoYy ut/jípra ádfdrtkipium. Jpud 
^bhinos, t<mn Curfores tetomi, minilírip 
qui traníeuntes períequebanter tclonii negle-
<fli causi, Schab. fol.78,i. 

tí»rn»amn Tigmm, Tkiilum. w n i 
vSy Tignadomusíuactef tantur fuper eum; 8ic 
citat Baal Aruch ex Taanith fol.ii .i . ¿ t h a ^ i g á 
fpl.ió.col.i. ,Séd pi"p *>$rñ legitür t i m p iñ ho-
ítris libris. Prior áutem ledio extat etláül ín 
Salom.Cant.1.17. v 

wfc¡yi Tulmentñm ex oleó , melle & fatinat 
»KSpm «tínn Pulmentumrü<l:icorum,Beracíi. 
fól.^7.2. 

tytym tplanuta , Dolahra: 'J!3»m3i ^ ^ Í 3 For-s 
cipe ácdolabrá^ Schab. fo l ^ . f .mpa rinna Ni'rrt 
»Jb^hl finnai Quodegrédi tur e terebro 6¡c do?á-' 
bra, Bavákaiiia foÍ.íí9.Í. 
fm I?1,1 íPg«Wi ^ / / ^ ¿ i Arábica. Nam áu*' 

thor Afuch i n p i r i fcribit^Rabbinicum 
Tigniisy Arabicedici f h l . ü^wc ^f^á 

^abb 'morum pnin Opptgnerare, Fignori daré, Ti-* 
gnori óbüvare. QafsiVe, jñ^ín Opp'tgnerári. Mmcj 

IKnn^s Quando oppigneraviíilludapucl 
ipíum,Peíach. fol^f . i . 6tp.2. ^ í é íiñ pnnni^ ^35 

ÁlienusCideíl,gentilisílVe cíiriília^ 
ñus) qui oppigneravit pañem furni ( id eft, ma-
jorem dómefticum) apudlíi'aelitam. ítem, m 
|iSp¿K3 rhjrniría? Filia líraglitica fi oppi-* 
gneratafueritin Afcalon, íciíicet inurbePhili-
ftgeorum,Ketubh. fol.26.1. Edijoth cap.8. 

« n > nH Videíuprain n^n. 
* paiT «TÍ Vidcfupráin n3f, 

Á A A a a a a j 
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^ '• tsr nn . (Pneteritwn, «til t^ion |p 'nvñ 
EtWbitexvino^&inebriatusfüi t , Hcbn 
Gencf9.2i. n i ^anapW É)K1 Et iami l l iVinoin-
«briatifunt, Hebr. ir^ ^a , jcfa.28.7. hñpi b r j | 
i n Saccrdos & ícriba inebriad funt, dé vino for* 
tijibíd. 1¿n ja NiSi í n Inebriáti funt & non ex 
v ino , Jefa.:29.9. n ^ í I K ^ ^ Etbiberünt & 
inebriáti funt cumeo ,Gene í ;4 j . j4 . L ib r i i l lud 
pravé legunt ex PaheL Pamápmm, j n ¿S) 
Bibunt, fed non inebriantur, Hag.1.6. Imperaü-
yuSyKi) inp Bibite & inebriámini ^ Jcrcm.51.7i 
Futurum, upiinni nin ínebriáberis Scevacuábe^ 
ns,Thren.4.2i. pnpin Etinebriábiturfán-
guiñe ipíbriim ^Hcbr. nh1nijjcia.46.1b. (Páhel, 
*n hehriarejrrívare. Tmerk. n>ni 'Jip'i Etbibit^ 
&incbr iáv i t ip íum, Hcbr. i i -ás^ , , 2»Sam.ii.i^ 
!Partia¡HÚm, M n « H »n¿ ÍD!?« ̂ cd irrigat ter-
rám3Mebr. nn^ , jefa.55.10. k^nj 
Sicüt pldviá ícrotina <|üac irngat terram,Hof6¡ 
v.2. Pturale, H%y& éiñüi j*nbi Quáé irrigáñt vi^ 
rcntiátérraéj Deuter.^i.i. in jonatháne. $ehtí 

/¡ye pa/tn>um> whn j n | iá Sicüt hortüsirr i -
güus, qui affatim irrigatus cí í j Jcia.58.i1. Impe-
ratiytts, n i «nnoy wkhñ Sulcósgérminum ejus 
irriga ¿Hcbr. nniTpSn, Píal.ó^.v.ii. Futurum, 
k n : n r i í m i Ét inebriabo principes ejus Jere.5i. 
V.57. « n j ; a i i o n k Inebriabo te lachrymis, Je-
ía.16.9. ithpahel, Qarúcip, n>np npnp innan «aai 
Étíicütii iebriaritur vino merofive muí lo ,Je-
ía.49.v.26. Infinitiym, p^j; ip nKh/W? Inebria-
H virio forti,Jeía.5.22. Futurum, »njrn >fí^n Sná 
Utbibat&inebrietur^HabaCii.^. í s e ^ ri»n 
»nnn pnona Sicbeftiaagri cxíanguinéipíbrum 
inebriatur Jef49.26. í p w i i E t i n c b r i a b i -
mus ños virio for t i , Jeía.$6.i2¿ Kjjaji |n"i3 
•^jvin Inebiabunt íe quaíl pinguedine bchedi-
¿l ionuni domus tuse, Hebr. \v)y, Píalni.|6.9e 
n|p pnnn Utinebrienturcxeojer^f^.v^/ j^/ , 
»n« Inebriare. (Pr^eteritum, KTJ Inebriavit 
nic abíynthio , Thrcn.^15. Jpud dfybbinos, 

'nri No// inebrian $ ^ wow péceabis, Be-
rach.fol.29.2. 

'IV H'?1? 5 ^ 1 Ebrius, ebriojhsytemuíentué: 
^"¡n^ ^ í ^ l ^ n i Eratcjue ebrius valde, Hebrai-
cc 13^ , 1.Samuel.25.^6. n i »jn^Krinñmit Et 
ipíc in Tirza bibebat, 8c ebrius fiebat,i.Reg.i6.9. 
Sic i.Reg.20.16. * i i n^finí Etfaciesüt errent 
ficutebriusjob.12.25. ts^in yvn tqa Sicuterrat 
ebrius, Jeía.f9J4. ^ n i «ni nyu» Movebunt 
íc íícut ebrius ex vino^Píal.i07.27. HJZ php 
m y ] Spina afcendit in manum ebrii,Prov.26 9. 
í^;n3 « ^ « n ^ n Disjícietur tcrrainftarcbrii , 
Jefa.24.20. ííjnS íanpnn Eruntq; íimilcs ebrio. 

n -̂ 220 
Jcrem.48.26. Sic cap,5i.?9. Plurale, K m i ^ 
Evigilate ebrii & flete Joel . i .^ «^oy ^ ^ 
Ebnofi omnes reges populorum Vjerem CÍ y V 
Fmmmm fa * r \ «nnaa Quafi mulierem ebríam 

S ^ í í e ebrium: nam a fe ipfi corruet, Schabid.n 
col.i. (Proyerbium yugare in eos¿ qui fuis vitiis fi-
biipíís poénás inferunt, vél quibüs i^fa vida pee, 
nac loco funt. Sic ebrietás ebrium praccipitat 
ut alio ev*crforc opiis non habeat. Sic, Aulla 
ayaritiá jmepma efyquámyisfatts j u p m m m ihfa 
ícribk ScnccainEpiftolis. 

Irrigatio: ypp n ^ i n í S 3 niniii Et íiib 
ómhi arbore cujus irrigatio pulchra efl: Dcu-
ter.12.2. inJonathané. In Hébrscoeíl , $ n n ; . 
Alibi g ¿ H?! inTargum traiisfertür, ^S^"KJ-W 
rinna OÍca pulchra a ípedu; JerC.íi.ié. Unde¿¿ 
illiclegendumputo, nnn-i Cujus aípeáus. Sic 
& íiiprá Hic locus addudus in n i , in h n . 

H ^ n * tóp Inebriatio : w i p HJvryj Et inebria-
tío eíl íicera, id eíl, potus inebrians, qui facile 
inebriat,Prov.20.i. «ri»n) «nani Hnm Scortatio^ 
vinum & inebriatio, H o f 4,11. 
, %ñ' ̂ 1 ; nanS fínS f^pi Ét 

docent vel aífuefaciunt eos ad vinum ¿ e b r i c -
tatem,Mich.2.ií. 

'.na > ma (Poius inebrians, Sicera: 'vhok 
TCto Vinum ¿epotum inebriantemnonbibcs, 
Hebr. "Oíh |»i Vinum &íiceram,Levit.io.9. Si-
Cerá potüs fortis f u i t , qui hominem cito ine-
briabat, unde <Sc fsepiús in Targüm transfertur 
ptt$ Potus fónis : rnp ja Poculum plenuni 
potu inebriante, Hebr. Sjn sjp, Zach.12.2. 

rnna Legitur ^ f a l 69.15. nnp ^^P1? ^*" 
bendum merü^e l , A d bibendamíicerarn,Heb. 
%8f:«f11*Í. %eviahabent ^na. TfaltermmKebienfé 
nnp. Fathach infine denota t formam foemininam 
Jing. conjh'uñam : J^amet^ formam pluralem con-
JlruSlam, qu<e hic nullo modo conyenimt nno ettam 
alibi reperkury ídem cum jrip W m a , quodfoletre-

J])ónderé Hebreo D'bj?, & interdum Nomint IDP 
6icera,utl)euter.z95. (Pofítt ergo legt m.P í1?? 
W «ná «na > ex f i a forma extat 'np /̂ ro i ^ -
¿rí€Cf na»1, Lcvit.19 9. 

L^tari , Exultare. ^erbumSyrorumpro^ 
~ ' eñ, quorumplurainTroyerbiisoccumt.Eli^ 

fateturje hanc (ftadicém non mtelligere, zsr Syra m-
gua ipftfuit ignota. Hmcpraye ubtq. in textuChaí-
ddoJcrtbítur. Futurum, in¿ Lux 
í b r u m exulta^ Hebr. ha^ Laeta eft, Prov.if 9-
Litera 3 ab ini t io eft loco C h a r a d e r i í t i c ^ ' ex 
ufu Syro: & fie mox in plurali ' P^n pn^t33 

y pnnn? 
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Itnnnp ^ kenignitatc juí lórütn exúltat cl-
vitas jpíorum^Hebr. fHtftj Proyerb.n.io. fjnJr 
^ 3 Et exultabunt renes mei, Hebn nijSj[rii, 
f}pS&$*t6* Sic iisec loca reftituimus. Hincar 
apudS^roSy^ExukatioyLucj.i^. 

r ^ i n Hmclegitur, t^Si « j n a nriío K n a n D|?i 
uhilegendumy Kn^ ^nxz Jwcfenfu, Etftc-

tit lancea in loco foraminis, necjue excidit, Nu-
men^.S. Verbiim mbx praecedit, inrp fwnai 
Et confodit eos Ove.pérforavit eos pariters ita 
feit violenter, ut harta in vulnere hscíerit firmi-
ter> nec egreíla fuerit. Fefferare, rPerfodert. 
Kn? ForamenpmBifn faUnm^nonCíelm. 'fiojitt i r 
legi Hrrzjed prior leHio Talmudkis familidm eB) 
qmdícmt etíam cumÚnreh.ab imtio «na \ 

m Menfura: MSñ ?n n̂ S npi Etvocaruntelm 
(feilicet meníuraiji cpamRaf Papa orciinavit) 
menfuramPapse, Bava bafra foLpoá. GloíTa, ni 
naiSqn im«i m á p^S ílgnifi^at men-
íuram in illo regno» A l i i ^ Secretum, Conjlüum 
Raf Papae. 4 
f i n ^Jpirare: refpiratio dilatát & relaxat, unde 

' efi etiam Dilatar i , %atum ejfe yelfieri) Se 
metaphor icé^^cr^n) ^efociílan: & in rPahel<L!r 
Aphel'DdatéreyLatum «Jfiaaofim effie ere: lacreé 
re. Futurum, nalA mln SVDK I.oqiiar&reípira-
tio erit mihi T ve! recreado, ur ícil. me recreem 
&animum dilatem, Hebr. h nnn , Job p.v.20. 
Jphel} (Pmeritum, S i A >> nn« \rip tan» Quia 
nunc .dilatavit Dómimis nobi^ ideíl?latitudi-
nemjati im locum concéísk, Hcbraicé n^nin, 
Genef ió . i i . ^articipium paptyum, ^ i n i 
nina r n i Et fuit locus Davidis latus, id eft, va-
ciuiSjHcbr. i n Dlpp i p ^ i j i . S a m i o ^ y . Z;2/&Í-
tiyüsymyz \*yz ^JnínmS Ad diiatándum mihi 
proptér petitionem imeam> ideft^ utfaciás me 
relpirarCjUt itierecrees^Hebr. ^nnS, Thren . f 
v.56. ífe/prf, nn T)ilatareyLatum,Spacio{umred-
dere} Recreare. Fartidp. Nimio % ' ] wnánm 
nh Donum hominis dilatat ipíüm ^ id cft, re-
creatjCXpIicatiprumiHebr. iS zmy_> Prov.18.16. 
^luraky ínila Et coenacula lataj vcl refpi-
íata^crfíabili^ ventis expoítta] Jerem.22.V.i4. 
hhpahel $mteritmh nrsm\ Et recreabatür^ Ge-
neC25.v.2i.inJonath. nnnm *m *\* Etiam ipía 
Percata eftr Genef22.20. injonath. á n m i Et 
^rpirabant?GeneÍ26.jL injonath. farticípíum^ 
^mS nnngi Et rcfpiratio j recreátio accidit 
Saulijrefpirabatji.Sam.íó^^ Futur. Jls1? nnnn 
^rcípiratioeritvobiSjHebr. msin m Tuncre-
miísi eritis, i.Sam.é.^. Jpud Talmudicosi mn̂ o 
^ 1 Oilatatur ípacium^CholinfoLSj. ubi n rm 

LumrhLucnfacere, (%ab, Ñam lücmi, 

eUfortém principaleddatare: lehiifí 13nn .n»n^ 
Uducreturmefcatorparum. InChoíen ham-
miíclipat,fe(ft.2^í. p»Jioa i»o^nS pi MM^ri 
a iuS iS | ^ n^n»^ r í a inK.Sa rvrr anytyn 
Cs^.a» m j n pja ^ »ft' ona r»» EDnna, n>nnS 
n m n uh* ninSoi i d i f t , Dehet judíámn/he fe* 
natm cpnfíituerepr^feBos/uper men/uras, ne lucre-
turquifytajitumquantumMult. Non enim debet Z;^ 
molucrarmrekmy quk adyiuJi0entatwnemper-
tinent a tkjmit vinum., vieum fariña y nifi fextám 
purtem ; nempe qmnclúfímul wimrjum 'Venditjhie 
labore & mole/ha: at caupotfraüiy ¡ ¡ummutm& 
particulaümyendmty aUudjmpofiidenU Idem do-
cetMajemon de venditipne capj4. & petitum 
hoc jus ex Bava bathra foL9©xoí j . ubi feribiturj 
r-nní^a mi» i 3 n ^ Sis lan^Dn Lucramne lucre-
turultrapxtampartemy^n^ú ide í l?nnia . By* 
nonym^. . t , • 
. m n ' m n Lucrum: h m nln LüGrü maimim^ 
n n n Dimidium lucri. mnn Tcrria 
parslucrij ninn mh^ Sextaparslucri; nnnKSI 
« r n n n ^ Ne íítipfilucriim. Oppoíliurnejiiseft 
iDljn vel T̂DÍJ Damnum.Talm. 

nn' nn' wnn ^ n n Laútudo y Latuw : $p&* 
ciuniylnterftuiumjocm latm t^mnpíus; Suburbihm: 
pn̂ np nn Spm Et ager íuburbii ( i d eft? ftbur-
banus) civitatum ipíorum ne venditor, Hebr. 
tfyp n i^ i , Levit.25^4. «»npS nni Et íubai bia 
civitatum > Ñ n m c r ^ . t . ¡npri «nni Et ípaduru 
ponetisínter quemque gregem, Gcnef^.v.16. 
hnSt nniaS In habitationem (^{uburbiaj E-
zech. 48.15. étolpS lénn ?n'i Eritcjue ííiburbium 
civitati y Ezech^S.y.iy. nh «nn psapram Et 
qisinquaginta cubítórum íubui bium crit i p i l , 
Ezecn.45.2. Hsec.duomeluis legerentur s^nii 
ad diiicrcntiam alterius N¿mn quod ícquitur. 
Sicaiiá éx forma duplicis Kametz. (Plurale, »nn 
Wr0 Suburbiacivitatum^NLiin.^^ wnip »nn» 
Et íüburbiacivitatuíri^ibid.ver^. |n»nn r~v\ Ee 
fijburbiaipíarumJo£2i.v.|. j iT in i Verjr29. rt| 
«nnn Etíliburbia ejüs, ve rü i . 

mi ^ejpiratio : nn ^rnai^^p] Nam multa 
coramipíoeftrefpiratio,Exod.9.28. íti?VriJ*|3 rtn 
Reípiratio poftanguíliamjNah.i .p. 

tN«nii' «nnn ^ejfiiratio > tf^ecreatio, Dilataúo: 
í^nuí '^i «nn Reípiratio & liberado, Efi:h.4, 
v.14. Knn nnai Etpoculum meum latitudoci^ 
ideftJatun^amplumiHebr. njn, quod eodem 
modo quídam Hebrseorum exponunt ? uí 3c 
Pial.¿64 quodíequitur. Knn^ »n» pem Eteduxit 
me in latitudinem, Hebr. annaS, Píal.i8.v.208 
íSii KnnS «^Pp^ Síatüifti i n lato pedes mcos, 
Hebr. a n i p , Pía!.|i.9. ^ n n nin 
Ét vidi t Pharao, quód eflet reípiratio aliquaj 
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Hebr. nnnn, Exod.8.15, «nnnS Et edu-
xif t i nosm latitudinem, Pfal.óó.iz. Heb. nniS, 
quod Aben Eira cxponit ^mh Inacrem^dcft, 
i n locum vacuuin, liberum & latum. 

«nnn»«nnn Nomen propm loó, Hcb. niarn,, 
GeneC26.22. irí Jonathane. 

Ntnnna Flabellum, l^^iww refairationem 
facienstKah. 

hn» Nínn Spirítus , Veé t á : AnimiUy Mens: 
(Plaga mmdi: m u * nn Spiritus propheti^^Ge-
nef.^.^S. ^ i ipn NnnSpr ^ n p Reípondit vox 
Spiritus fandi , Pfaim.137.5. w^iip nn m ^ i Et 
qiiievit Spiritus íandusíí iper Jacobum patrem 
ipíorum ^ tjcncÍ45;27. nn p^a Prae anguftia 
fpiritus,Exoda6.9. «nDDin nn Spiritum fapien-
t ix ,Exo4 . i$ l ' ^a^p nn nn-i Adduxit ipiri tum 
(ívc yéntü orientalem, Exbd.io.í^ S i o i r i nn 
n^D Plágam meridiariam menfus eíl3Ezech.42. 
v.18. nn Ventum occidentálcm?Exod.io. 
v.19. SiniA nyS^J «anp nnj Et vchtüs orientalis 
apportavit locuftas, Exod.10.15. irip-fj nn] Et 
íprritúsanima! tuap,EccleCi2.7. í)»pri fccanp nní 
Per vetumorientalem vehemente, Exod.14 21. 
n w z i nmi Etfpirituprophetko, Eccle£i2.v.9. 
i pp nnS nn î Eroque ípiritus falííis i n ore o-
m ñ i u m prophetárum ejus^ i.Reg.22.22. iniiD» 
Snnjjg nnS Circuivit ad plagám occidentalem^ 
Ezech.42.19. Sic, ŝ̂ pnp nn Plaga orientalis^ 
veríiió. KJISÍ nn Plaga feptentrionalis, verf.iy. 
im Nnn no n In quo eíl rpiritus vítse, GcneCó. 
v.17. ÍÍ^K Sj? «nn « hijíKi Et tranfíre fccit Dómí-
nus ventum íiiper terram ? GeneCS.i. ííSpn Dnpi 
Nnn na i ÍEt ante ruinam eíl elevado ípiritus, 
Prov.16.18. n w h «iippn «nni Et véntus pluvise 
non eíl, Pro ver b.25.14. fcqfja »• bñp. jp fcenni Et 
vcntus á Domino flabat, Gen.1.2. NjSüJrw «nna 
Sicut ventus íublati íumüs Jeía.64.6. G¿m JJf. 
íl'nn ^ ^ a i Etdiftraxflra fuitniens ejus^Geh.4r. 
v.8. NÉSDJ n>nn3 nm KST Quód non fuit in ani-
moejusdolus, Pfal.̂ 2.2. K;ipp "inn |n na Quare 
animus tuus averííis e í l , i.Rcg.21.5. n»jin t z i m 
•sinn «nSxS Mam reílitües Deo fpiritum tuum, 
Job.15.15. ínn yin Declarabo vobis fpiritum 
meü>Prov.i.25. 'nn ^ÜH T]]**! Initiánustuasde-
poñoípirí tumm:um,Píaí .5L6» JIDI »nn ]m\ Et 
daboípir i tum meumin vobisjEzech.57.14. p3 
n>3p pnnn nnj Idcirco quicvit ípiritus ipíorum 
ab eo,Judic.8.5. pn^nai pnnn ^uiJn Congrega-
bisípiritum ip íorum,& exfpirant, Pial. 104.29. 
(plurale, Njnn nSx D e u s í p i n t u u m , Num.16.22. 
«nn wnx K»nn yan^p Av quatuor ventis ( id eíl, 
plagis mundi) adveni 6 ípiritu?, Ezech.57.v.9. 
r r n ^ p K;nn ypixS A d quatuor plagas m en fas 
eíl eam, Ezech.42.20. Conjk. wnv Tin yan^p Av 
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quatuor ventis five plagis codorum, Jerem 4 
v.56. E tex te rmina t ionefomin ina ,^ p ^ i ^ 
rV«n ^ n n Et diípergam illosad omnes p l ^ 
iílas ,Jerem.49.v.56. Apudfyhhmos, nn 
Spintus malus, id eíl, dsemon malus, Schabb 
£01.29. 

Vnn»ionn Spiritmh , Sfmtalis: ^nn ¡imfl 
Voluptasfpiritualis: Q^nnn CD,»nn Vitxfpiri" 
tuales, cui opponitur ovasOT ô nn Vita corpol 
ralis. r m i f i . { r t i m ^ 

Hgnn ty'mtmütas: Vtrtm ¡pirkualis: nninS 
mvjnn A d demittendam ípiritualitatem ali-
quam. 
C i D T l M u m , Elatum, Excelfum ejfe, Efferrefe, 

EfferriyExaltariy Elevar i , & ^ / / / , Ex-
ío/Z^ré'y .̂ Interdum pro media radkali reperítur K 
expreffum, ^«Ot/ ^ in Hebreo fiu ^¡pondet fuo 
Hehrceo an (ur quando^ yerhis n3j «^j . ípr¿g, 
teritum, noaS on npi Et cúm elatuscflct animus 
ejus^Dan.5.2Q. cumChirek, quod ácinaliásin 
his vérbis repcritur,utj nb Mbrtuüs fuit: S|p o-ii 
^s^^ Et áltior fuit omni populo, Hcbr. rnW,' 
i.Sam.10.25. ^ W ? ? o î? rían Exaltatum eílcor-
numeumdono, Heb. nan, i.Sam.2.1. kSp^ onp? 
^nn jian Et ante ruina exaltátur Spiritus, Hebr. 
nn ?J3j E í l exaltado ípriritus^Provió.v.18. *jSr| 
«aipa «ria^nn Eo quód extuliíli te í laturá, Heb. 
Arpa, Ezech.51.10 íann Seculum cujus 
elatiíuntoculi,Prov.50.i5. (Participium, DNT 
%ptfD Ejatum c í lcor tuüm in fortitudine tua, 
Hebr. na:, Ezech.28.17. Sic, n»ñpijia onn ^Sj? 
Idcirco élatus eftin fortitudine íua,Ezech.5i.io. 
«noSa ^¡pína Dwii Et elatus eíl in fortitu
dine fuá íuper regná , Ezech.i9.v.ii. a*n] 
inn^aa Et clatum eíl cor tüum in exercitibus 
tuiSj EzechdS^. D*KT| fijSn Pro eo quod ef-
fertfecortuum, Ezech.28.2. Etfine Aleph, S3 
moSa D-n, Quicurique elatus eíl in ánimo íiio, 

Hebr! aS naa Sa , Prov?l6.5. PÍuraler 
|a ^pK? Sicut altioresíiint ca l i aterra, Je-

f a ^ j ^ . Vide ampliúsmpxintcr Nomina. í » -
turum, n^aS on» «Sn Sna U t non efferat fe cor 
ipforum,beuter.iT7.2o. ^pn DNTExaltabitur& 
multipIicabitur&confortabiturvaIde,Jefa.?2-
V.15.SÍC Veneta:aiias onj regulariter.nntfP o'"1; 
Extolíeturhabitaculüm ejus, Prov.i8.n. Li^n 
vulgo habent onn ex forma Hophal Hebra;a, 
quse in Targum inuíítata eíl. onii Extoi-
icturdexteratua,Pfaí.89.i4. pnJip Exalta-
biturcornuipforum, Prál.89.j8. l t > ^ ^ -
ferat fe cor tuum, Dcut8.Í4. Sic ibi legendum. 
paK^ «Sn Sna U t non eíFerat fe in ^ n á ¡ ^ { 
fua,Ézech.5i.i4. pan» w i a i (vel V ^ V ^ y , 
extollentur,Jefa.49. a- Sic ^ ' A ' 
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paRmm, TyMer. vfipm ni onmn Quod eleva-
tum eft &quod feparatum , Hebr. i)jtn Agita-
tumjf¿il.intcrofFerendum,quocí pcculiari ce-
rxmonia fiebat, Exod.29.27. S i y ^ Ŝ n nüim] 
Et íublata fuit fuper terram , Gcnefy.iy. iDim] 
^onp Et extulerunt fe Cherubim, Ezech.10.15. 
pSp i ^ i m ] Et extulerunt fefurfum, Ezech.io. 
v.19. Partícípium, uhhi raifia Attollebatiero-
tac iftac, Ezech.1.19. Sic legendum verfoo. &21. 
pnaj? I'P^P Attol lunt íecum eis,Ezech.io.v.i7. 
Infinitivas y Nínnn wanrî pi Et cúm attollerentíc 
crcaturxií lac, Hebr. nvnn xprni), Ezech.1.19. 
pnpifiK^í Et cúm attollerentíc, Hebr. D«^|n3í, 
Ezech. i i . v.19. vel pnniann^aí, Ezech.io. v.17. 
«ann^S Adefferendum íe , Ezech.10.16. Futur. 
Di^ 1«"$ Quouíq; cfFeretíe, Píal.i?.^. paw 
jinS Non efferant íe , Pía!.66.7. ^ / ^ / , Dan vel 
DnH geminatá prima radicali. Levare, Elevare, Ef-
ferre,Extollere. fiartictpimn, xrtn uSyaD'S oaiia 
Exaltans me abacceísibus m o r t i s , ? ^ . ^ . na^a 
nanai Laudo 5c extol lo & glorifico regem coe-
lorum , Dan.4.54. íP/wr^/e, píppnaí Et ex-
tolluntipfum in cqpiupopuli, Píal.i07.p. !?¿zr-
cip. pehil/he paJsmim-,:Kijy& nanai Et txaltatus 
eft Deus robur redempuionis noftrc, 2.Sam.22. 
V.47. Níaaiq »n «JwDexte ra Dei exaltata eft? 
Píal.118.16. nann «aáia ^inío Etbrachium cla-
tum confringetur Job.^8.15. Futurum, ^aal iK 
KsSa »nSif Exaltabo té Deus meus & rex, PÍ145. 
v.i . ifev niN •yaana Extollam te, celebrabo no-
men tuum, Jeía.25.1. n\rh oañ^ vh Non exalta-
bis eos jobi 17.4. oarv \y\\ i(mi ]y\ Hosdepri-
mit &hosextolli t rPíal.75. ̂ aaiinrnwiK IÜI 
Cuftodi vias ejus & exaltabit te , Píalm. ^7. ̂ 4. 
\3aann n rnan Dilige eá ácextollet te, Prov.4. 
verC8. rratf oainJi Et extollemus nomen ejus, 
Píal.?4.v.4. .Eí ̂ x ¿z/íéTíí forma, w Din» Extollet 
me,Píal.27.5. DTnfl «njPiy Juftitia extollit 
gentem, Proverb.ii.v.n. Ithpahel, Tr^eteritmn, 
O^jiaann» NSI Et nóí lmt elati oculí mei, Pf i^i . 
v.i. ñSSaiaannw Etfublatifuerunt fludus ejus, 
Pfal. 107.25. fiaan^n wnp na Sy.i Et íupra Do-
minum c a l i extulifti te, Dan.5.2^ Imperativas, 
Ní»a^ ihy aainn» Exalta te íiipra ccelos, Deus, 
Píal.108.6. Fnturnm, aalinw ^3 Nunc exalta-
t o r j e í a . ^ . í o . nn¡?» oann? na'a D ^ I Et in no
mine Verbi mei extollctur gloria ejus , Hebr. 

1̂?. Dnn Exaltabiturcornu ejus,Pfal.89.25. Sic 
ibi legendum. paaim» ir»pnrni E t in juftitia tua 
extollütfe, Pfal.89.17. ^ p n n finan C)ipji oanjr 
Exaltabitur autem robur celíítudinis juftorum, 
^íalm.75.11. ubi, Véneta legunt ípann! A Regia 
\̂ *\y> prave utrumque. Ex altera forma, Impe-
UtlVus, ump »3«Sa Sj; Dnnnx Exaltare íiipra an-
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gelos coeli o Deus, Pfal.57.6. B/^r . DnnnjrvaS 
^Ssri «ST Ne extollaris ut nó dcíipías, Proveo. 
v.^2.Antecontritionem annh» efFertíeanimus 
homiriis,Prov.i8.i2. »̂ n; DTIJV «ri^ni Nunc au
tem extollctur caput meum, Píal.27.6. cbníi^ii 
«nina Extollitur urbs,Prov.ii.ii. Jphel, nzsn» 
Exaltare,utmíPahel. ^fyondethk ettam Hebreo 
«l̂ n Agitavit. (Pmeritum, t^zni n í a i « on« n 
Qui elevaverit, id eft, obtulerít elevationem 
auri,Hebr. «jon, Exod. 22. rrSp Kainn o n « 
Suftuli tabyííusvocemíua,Hcbr. «^j,Hab .^9. 
Nnairn an^iEt elevavit virgam, Exod.7.v.2o. 
Sij?^ /v Kna» CDnH} Etlevavit'coquus armum, 
i.Sam.9.24. «aSap ÉÍ!» on&ii Et fuftulit manum 
contraregem, i.Reg.11.26. n n ^ Qiiód fuftulit 
manum contra regem, ibid. verf 27. nanKi 
np3í nSp Et fuftulit illa vocem fuam ¿ flevit, 
Hebr. «^ni, Genef 21.16 umn nmnm Et eleva
vit illudclevationemDomino, Levit.8.29. oifc 
«Sp «r i rm ta Coram quo extulifti vocem 32.Re-. 
gum 19,22. N â> Knanx Extulifti dexteram ho-
ftium ejus, Píalm.89.4^. iSp n> n'anw Elevavi 
manum meam inprecib. coram DominoDeo 
exeelíb,Gencfi 4'22. R.Sa lom. & Aben Fira vo -
lunteííe juramenti formulam, ut alias, pro Ju
ra v i : nnpi Ŝp m'an« n * Nam elevavi vocem 
meam, 8c clamavi, Genef ̂ 9.15. on» S3; /vanK )>M 
n» Si elevavi contra pupillü manus meas, Hebr. 
waon Agitavijobi^i.21. «11 pnS|? lünío Etfuí-
tulerunt vocem íuam & fleverunt, Hebr. IKŜM , 
Job.2.12. pn>T lan^n Qui ííiftulerunt manus 
ílint contra dominummeum regem, 2.Sam.i8. 
v.28. (Participium, ana nin FuitexaItans,Dan.5. 
v.19. cum Kametz inufitate, quod ne quis pra-
vum exiftimaret, Mafora notavit, bis eam vo
cem fie invenir i , ícd in duplici íígnificationc, 
híc íc. 8c ubi legitur inn ana >3 Quia amarse e-
rant,Exod.í5.2j. »nn> n^a ana Cum attolle-
ret Moícs manus íuas, Exod.17.11. ana Sisara 
Deprimit 8c extollit, i.Sam.2.7. t ^p^n ana At-
tolli t pauperem, ibid.verf 8. pn»Sj; cana í^ ini 
Quamipíc elevat ííiper eos,Jefa.i9.i6. Hebr. 
Agitat: ipn anai Extollenscaput meu,Pfal.^4. 
Etex fecunda forma Qiúefcentium, rrjnfl oniai Et 
exaltans portam ííiam, Prov.17.19. (Plurale maje, 
pnSj? rP^oi Qui attollunt vocem íuam , Hebr. 
Sip iNt^J, Jeía.52.8. Fcermünum, {ana Ex-
tollentes collum, Jefa.^.v.ió. InfinittVm, cznw 
WML pnn» Et elevaveris i l lud elevandocoram 
Domino , Exo.29.24. ínapS Kiüin Nan^ Juxta 
attollere,id eft, cúm quis attollit virgá ad per-
cutiendum,Heb. «jona, Jeía.10,15. ^a^Nzai^S 
Ad agitandum populos agitatione vanitatis, 
Hebr. nñJqS, Jeía^o.28. flwañK ata Indiequo 
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clevabítis iílum , Hcbr. ég&m DW, L t v k . t ^ i t . 
ímperaúy. ^ Dn» Knñt̂  Spa juxta íbnum buc-
cinseattollevocem tuam? Jeía.58.1. ^JüpN n^k 
AttollegreíTus tuos, Píal.74.^ î V fs] pnKi Etat-
tollemanus tuas,Heb;r. nmi, Exo(i.i4.i6. ian« 
SHÍS|Í Attollitc vocém?]efa.i |13^ ian« 
Attollitc fortiter voccm veftrám , Jcía^o.v.í?. 
tom mn» Elévate vexillúm? Jetó2.io. paS inn«i 
k^n W3« n̂ a Et attoílíte vobis quiíque lapidem 
ü n u m JoCi^.^ FÍW. D̂J Attollam vexil-
ium m e ü n i j e f 49.22. r i b ^ l á ^ Dnn NÍDSI ÑC 
forte eleves cselum tuum íuper illud^Heb. ^ r i ? 
Exocl.20.25. mp* phiT onni Et elevabis eos cle-
vat ionéDomino,Hcb. naun onlK MlmExo. io . 
v.24. iSj? anjpl n ^ M Eíl 'nepoísibileutat-
tollas iiíq$ aci nubes voeem tua Job.^8^4. Dn¡ t& 
rtn» ni laá Non lévabit ulliis inanum fuatn ¿ Ge-
ncÍ4i .v;44. n'SST^Dn^ Extollet hidum íuum, 
Job.g9.^o. ^ns n ^ p n » Elevabit eumíacerdos, 
Hebr. y Levit.2^v.iL " f̂ip «TfJ3 CDnri nfcf 
Cuna extuleris cjuaíí aquila habitaculi|ni tüum, 
jcía.49. v.16. -ygjH panri ISÍorl extolíetls glo-
riam, Píal .yy^. pnSj? fian» pj» Ipíí attolient vo^ 
ccm ííiam , Hebr, D l̂p , Jeía.24. v.14. Sic 
Jeia.42.1i. 

CD-i»«ai J l t u í , CÉ'̂ WÍ, Excelfm, Eiatm, Subti-
frm: Dt) Sp Voce elata, Deuter.27.14. «aj; Sap Di 
Alt ior erat univeríb populo, i.Sam.9.v.2. Siíp3 
DI Intürr i alta Jefa.2.15. oa Di i^p Sj; In rupem 
altioreiil me, deducito me, Píal.61.^. ^ p j ^ i ttnh 
Excelíiis ínter populos^Píal^é n. nyhy) «a i m ] 
T u autem elatus es 8c excelílis, Píalm.92.v.9. S]; 
i i a i ^ D i i 3 Super folio fuo celíb, Proveí b.914. 
Kensaj; «aií Et elatus eíí ííiper omnes 
pópa los , Pral.99.2. nai MnN3 S™i Qui íimiíis 
cft cedro eiceííb3Ezech.i7.22. íP/«r^/. r p i a m * 
Cceliexcelfi^Prov.i^^. k m «nm Super mó-
tibus excelíís, Deut.12.2. ^p-] «n^ini Et porta? e-
jus excelíse igni comburentur, Jerem.51.58. % 
^ p i i i r ^ i ^ t o i Doñee íubigat muros tuosccl-
íbs,Deuter.28.52. KIS »aii KÔ IJ S| SJ? Super o-
mnes íuperbos & ciatos animo Jeía.2.12. FM/>J¿ 
ii.nai wy_ Oculos ciatos, Pro v.6.17. 

s^an • nn Jltitudoy Qlfitudo> Elatio: Altuni) 
Excellum: pS->anin3S Dii \ú Ex elatione cordis 
fui loejuuntur, Píal.7^8. ; a n ^ NÍDSJ; o m «Sp. 
V o x i n altitudiííe mundi audita eft?Jerem.^.i5. 
« w onS Ád aítitudinem caloru,Ezech.io.i9. 
Níán «naS n n m Et vidi domui eíTe altitudi-
2icmcircumdrca,EzecL4i.8. nan ^ Habiíl-
tores excclíí?íive,in cxcelfislocis, Ezech.26.5. 

Niani Et altitudo erat ipfis, Ezech.i.iS. ]$m 
^nr^ «ana Praéparayit in excelíb lo.cum fuu m, 
jda.2246. pa^waiiS Inal tumáecndamjcía .14.1 
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v.14. 1 ^ n>an Alti tudo cjus cratcubiti 
fexagmta,Dan.?.i. Efr«6.?. N^WSN^ ^ 
Et altitudo ejus pertingebat ad calos. Dan 2 
v,8. n^pni Et altitudo ejus máxima c m 
Dan.4.7. * 

K í n a j ' k a i G>ílis>MxceÍfm9Ara. ^ o n d e t 
H e b r w p ^ a ê r nai dffellativa ÍSlomk 
m funt. SiSba « a i S s S í̂ Etfuper omnem col! 
lem elevatum Jeía.?o.25!Ezech.é.i^. Ezech.ió! 
v.28. ÍOKD? «aii l íe Sai Etomnismons&coilis 
deprímcnturJela.4D .4. áiñi Saa m ^ ^ a i i Et 
excelíum tuumfecifti in ómni vico, Ézech lá* 
v.p. Sic verf 25. Mmait i ¡ai ^ m ^ i Et feci-* 
í l i tibi éxcelía in ómnibus vicis, E¿ecbj6;v.24. 
Emphút. xrhmn «ña i Syi Ét in ómnibus cál-
libuselevatis, Heb. f i í ^ f i , Jcía.2.14. kriai ^ n i 
Iníummitatecoíl ium , Prov.8.2. j^&p «^¿-1 
f'úoñ Et i n coílibüs ofFerunt aromatajHoí^.i^ 
ppiinj «riaii Et colies diírumpeñtur Jeía.54.10. 
«naia Séiaí Etexcelííorcollibusjjeíá^.i. n j m í 
^ n a í Et frangentür excelía tua, Hebr. ^ntai^ 
Ezech. ¡6. ^9. »niVm w ' r m Coíles tuoscSc valles 
tuas, Ezech.^.S, 

r i i a i Elatio, eUmm y excelfum, celfimdo, Mth 
tudo: p,m^ tí̂ JK firai ^ OculieIationís(ídeft, 
elati) hominum deprimentur, Hebr. n i raa , 
Jeía. 2.11. KEÓK ma i Et deprimetur elatio 
hominisjibid.rj. ^nij^ niai ^ns'f'm 1̂ Et íuper 
gloriam elationis oculorumejus, Jeía.io. v.i2« 

mai Elatio oculorum,Prov.2i.4. pnaS niair 
Et elatio cordis ipforum , Jcrem.48-29. NíniKj 
«niaij Superbiam&eladonem^Hebraice pH|,f 
Prov.8.1^. 

fiójrj»tomn EleyatWiJgttatíofa^ 
oblado eieyatwnis: KDIK linn: oníei Et elevavit vel ^ 
agitavit ea elevationem, id eft, in facrificium a-
gitationis, Hebr. ñmñ, L f v i t 8^7. Num.8.^. 
«ai^S In elevatiónis íacrificiúm,Hcbr. nñ^nS 
Levit.14.2i. najn l ^ h b m m n e í l . 

r i t a iK / í / m ; Ñjnn ^DIK a * i « ^ . -Qu^11^ 
eíevabat elevationcm auri Domino, ideít, otie-
rebat oblationcm Ove munus auri,Hebr. f Jn 
^ { n a ^ , Exod^5.22. á rnaa ñé i* DifciaPn)-
pter elevationcm five agitationem manus po-
tentisc EÍomini exercituum, Jera.19.16. i ^ ^ 7 
«ntaia . w Adeíevadümiíludelcvationemco-

ram Domino , Levi t^ .v^o. ¿ n i a i « i K J i n ^ ^ 
Nam pedus elevatiónis, L c v i t ^ . v . ^ . f ^ M 
con/lmBum, h * ^ m ^ Cum o m n í p S 
elevationibus filiorum ífrael, Hebr. n^Jn Agí» 
tationií)us, id eft, donis Se oblationibus q\m ^ 
aitandoofferuntur,ISÍum.i8.ii. Q , 

^ D i a • ¿ n a i a Collis: « M í a lé^tí W 
efluíionecoíiisoncntem verfus.Heb. i f i ^ ^ 

http://Exocl.20.25
http://Jeia.42.1i
http://Levit.14.2i


n 
njpsn, ubi Piíga quídam pronommeproprio 
accipiunt, Deuten^iy. Hmip ^pm Et effuíio-
ncm collis>i<Í ^ftj declívitatcm, Joüó .40 . 

h^Óno ,. Jltum, excelfum, dkkudo) celfitudo: 
ÍÍD™ •p^ % W7^Í juftitiatuajoDcus, 
uíqueaci cctlos excclfi, id efl̂  eXcelíbs > Hebr. 
CD™^) Pfal.7LV.19* j ^ i KDIID Kinl Et ipfe 
coelos cxcclíbs judicat,Job,li.22. »n^3 üSp *viy. 
npno Faciens pácem in ccelis excelíís, Job.25.2. 
íip^ «onpa pwa TcmporequoinaítumcVoIat, 
Job.̂ 9.21. Níanp? rrpnD n Cujus íolium cíl in 
cxcxlib,Pial. 56.^ |1f3i|5;« «alioS pann «S Ne at-
tollatis in alíum gloriam veftram , Píalm.75.6., 
(plurale, ^1^1122 THODI Et tcftificanf íupra 
mcin excelíís eftjobi 16.19. Ni»diia |p n̂ j? } m ] 
Et caligarunt oculi ejus ab exceIíís,GeneCi2.42. 
inTarg.HieroC 

NíniDDii Celfitudo: «riiDpili «ñpm Robür & 
celíltudo, Numer.2^.22. injonath. ácTar g.Hie-
r o í Jpud(fyibbinos. - mnan frequens eft in titu-
Jis hominiím prseílátiísiiiiorum' 8c principum, 
pro Excelíenúdy Celfitudo, Majejlfá. 

rn^an» Nín^on Genm fyinarUni yel ^epritím» 
Schab. foí.iití.i.. 

Nípii > m'ii ^oma. urhs ítalid, cujus hnperatof 
Velpafianuj, quiajud^am fuhjn^aVit^ urbe 'VaftaVit-, 
Templum meendit J u d í o s a cáde fuperft 'ítes deporta; 
yk? idcircotfta urhs cumtoto Imperio ^manoJ-iuUk 

femper inVifa manfit-,qUO nomine etiam Impiadfyma 
commmiter ab ipfis cognúnííndta fuiu Hoc nomine 
etia, máximepofierioresparaphrafid Q'aldai, éjíis in 
Taryummeminerunt, qtuelocaElids omma fe amo-
taffegloriatury etfiwmprceterierit i qut mox mdkabh 
tur : «nn la «n^p KSSDI Etrex Mefiiaj (egré 
dictur) ex medio urbis Romse, G e n e í j i 4.1 in 
Targum Hierofolymitand. l'ri^n np nt P̂̂ I 
»an iwn tí^jl «3*13 |p Etperdet omnem tíui reli-
quus fuerit ex urbe impía Roma, lSiu1ncr.i4.i9. 
Sk adducit Elias,& levitur in libris antiquis: In fien-
tateucho cum triplici Targum poflrema yerba 
ân omiffa funt ex cenfura Chrifíianorum, qud pdU 

primos editos Hebr^orum libros in Italia demum in~ 
flituta fuit »pli ^ip «nn^ nbp^ ^3 prp f ^ i é 
línaw Nam plures erunt iiberi Hieroíblymac 
vaftatse, quám liberi Romaé liabitatae Je fa .^4.1. 
Sic Véneta i r d^eviu, fed in Latina yerfione tdntnm 
wdditur, Qukm urbis habitabilis. Terttdéditio 
P-neta yocem >an omifit. Ediíio Safileenfís. oap 

iq-p Quám liberi urbis habitatsc. omní 
prejudicio caret. Dubitaríetiampoteñ •> anfoHdthm 
fKfripferit. Nam ejm temporejerufalem ndndwri 
fi^aflatajiecodmmjudaórmiin (̂omanos tdnumí 
€rat) quantum po/iea ortum, qíUndotf^omanxürbem 
^tvtmjudmmyaftarmt&occuparuni* fsr^ *\w¿ 

11 2228 
^ r P l i ^ tw|D1 »ph >S»típ (jaw Etiám eo 
projicientur interfc¿ti Rom^cujus urbis máxi
ma ÍUfttcomótionesjEzech.^.ió. Sj l̂ nnni 
^ m i Et videbit eam Roma inimica meáíHebn 

K*)̂  , Mich.y.v.ió. Síc veríTS. »pn ínnñ 
• í imi S>j;3 NelacterisRomainímicamea,Heb. 
»jñ3ĵ  ut ante. Rabbi Salom. voccm Hebrseárri 

explicat, m m m^) S33 Inimica,ideft3a-
bcl &Romaímpia. Vox >an in pofterioribm edu 
tiombm Omiffa eÜ, zsr quídam lihn pro ea fuhftitüé' 
runt biñ Períía: Ní | i3 % m |p í -^nn JHDÍ 
&y>m ípliT Nunc autem poílquam peccávi,quis 
deducet me uíqüe ad urbem Romam impiam^ 
Hebr. ^ i p -1̂  np, Pfal. 108. íi. Fox ^omd 
<¡S hic in pofieriortbu* expunSia eTi, & editio Bafile-
enfis, Níáfn tóm ij; Ufciuead urbem munitam^ 
quodHebreo proxime Yeffondet: -yp* üMtof\r\1& 
;*p^3i« t̂ ^Spi «>SM 3̂ ^ s f i b i x y y ^ ^an ^Uty 
011« ^3p l í lo íempore viíiiabo íniquitatem 
tuam Romam impía, qüse ardificataes in Italia, 
& repleta es turbís liominü expofterisEdom^ 
Thrfn.4.22. pro Hebreo &n« /13 Viíi-
távit iniquitatem tuam filia filia Edom. Skedí-
ñones dmpr'mM Véneta, In pofteriorihm, Romá 
ímph>Í?fequentíayerhayomiffa funt dedmdnddirU 
yidiácausá,rel'mo fpacioexiguOy cmJiuUimanu kú 

fcriberefolent omiffa)Ut faclumin exemplan quoda-
I pudmeeíi, israjudcio edréemptum. In ^epis t í i~ 
I fyanicufimilkerexprelfaleguntur. 'Bafilienfis editió 
t pro S¿jr¿n fimplicker habet üll^T üFrsí Filia 
j UáomfuxtaHebrmyn. t*iñm$ ty^rn cS^n» f J 
|%p whm »tíni NírjíiiSá a y a 'Saririi i^ i^Ninpj í 
I 31"inrii nr^ Nín^ntpp písid; «jp^y Sicjerufalem> 
j cjuce eíl veluti mulierílerilis , füturum cíl ut 
? impleátur populo exiliorum íuorum i at Ro-
j má, qüa¿plena efl gentium multítücííne, per-
I dentüi- exef cítus ejus, & ípíavaflabitur & deíb-

labitur, i.Sam.i.5. pro Hebraío, hSSoN riaif 
Et qüa? plurimos habet libero?, languefadla e í t 
In %é£m, fufé de tf^oma, 0?«^; funt. Teñid edkió 
Vénetaprv ^am habet pá^ Et¿Ethiopia: alúponunt 
proeot-m EtSyria. niiy.j Kñ^pii'f ^nSnlítólíi^l 
¿Hg| %S 'njiíiínnáwV Et cónvertetur flu-
mina Romas in pícerri, <&terrá ejus íri fulphür^ 
eritque térra in picem árdentem, Je ía .^^. pro 
fn |n n^ñi «ónif Etcótívertvtntur flümfhá.ejus 
in picem. ^{.Salomón Tronomen Ejíis exponi t^ 
bi-if* Ejüs jCi/.- Edóm^qm Tfyhbinitflomdm i f ^a-

! manumimperiümmielUgunt. Sic&apudChriftia-
I nos qüófdam interpretes: Z^W, fcil. Edom, & 
¡ Í̂T confeqíiens ^om^. fiófleriores editiónes yoceni 
' (fioma omtferunt: mvri ní<J>p(t Ndnüm regnünt 

erit Romanum,Eíth.i.r. in Targ.íecüñdoo Enu-
merañtur illic decem regná, qu^partim füe-r 

BBBbbbb % furif> 
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runtj pártím futura funt ufcjue ad finetti mundi, 
ubi nonum tribuitur filio David Mcísisc , de-
cimumregi regum Domino Dco cxcrdtuum: 
«S^a "ij?xr»rí1 «^^n i r a Ejaculatus eft 
fagittam ad komam improbam > quse eradico 
tur vclociter. Ádducit id Elias ex epdemTar-
gum Eftkj . i fcd in libris editi^ omiíTum video. 

woh ' Twyh (Romanus. (Plurale, j t ó ? ! 
Perdentur Romani, Hab.^iÓ. ^ a n p¿n 
OÛ pñipfcíti mwp Ift i íunt Romani, quiaícende-
runt cuni T i t o 8c Veípafi'ano, & cxftrlixerunt 
munitionés contrájerufalem r Thr.i . ip. wzynú 
n<on |9 ÁfflicHiaeCcompreírse) fueruntáRoma-
nis, Thren. 5.11. Edtúones poflemres hahent prú 
to '¿natí Altemgenk. ̂ ai iS |^na «J'ini Qui fui-
mus cxfpedañtes (íperantes) adRomaños^Tlm 
4 . v.17. (%|i^3 Fijiós gentium, gen
tes : editm tenia Venetciy wypdf. Alienígenas. Et 
moxibidem, pr.^ ^Sn ^aj; ^onS ^DJftp^l 
Qui reípeximiis Rom anos, qui íunt popul us no 
íalvans. Regia %an^S Edbáiáeos* Editionés 
poíleríores ^ippS Alienígenas, flnaj; íisiüPi 
^ a i i i \á \>\yo fOiuS Et conjungentíe cum illis le
giones multse ex Romanis, Numer.24iy.240 in 
Targum HieroCícd Jonathan pro eo habet |p 
bpjüDip Ex Conftantihai 

Jpud^ahbinos crehra etiám hujm tnentw , fed 
malo jape cum omine. R.Salomon Num.24.19. ad 
werh^Etperdetftiperjlitein ex urbe' nawnn |̂?D 
^Dn^m o m W Exurbeyfál celebérrima Edo-
mese, qux eftRoma. Per ü)lá intclligitur Re-
gnum Romanum íive Chriftianorum- R. Be-
chai in libro napn i i Cad hakkemach,cap.ult. 
literac Nun 5 circa finem: jiin^n ymnh axnn p 
í'SñnüD iins) D m h Tny hrw n-insa nhbv 
nnnnai »an id eft, Sk ingenies de Sahatore 
pojlremo, qui egrejjiirm eñ ex metrópoli ̂ oma, & 
yaflaturuf eíi eam. R.Abraliam in lib. nnn nnr 
Tzeror hammor, in Sesione Q ^ ñ r ^ Se alibi 
& p e : u i iS i^ ^ n n S í b n |3in3 In yaftatione 
^om^ilücóerkredemptiojiojlra, R.David in prin
cipio Obadiae , in editione prima majori & 
áliis libris prifeis: a m pina b^ojn nai 

Ŝ IÍŜ ' nS i^ j n»nn >an a-inn^a ^ yiarS m í mp 
I d eft, autem dieunt propheu de ya/iatione 
Edom in extremitate dicrum, de ^oma dtxemnt, ut 
expltcayi ¿njifi/a, in t f r ju , Accedite gentes ad 
audiendum ,Jeía.?4.i. Etemm qmndo yajiabitur 
(Ifyma,eritredempno[lJraelitarum. H^clocus in po-
fterioribus editionibus Veneci.f mutilatuseft,^ 
vox >an omifía, Robertus Stephaíu in editione 
luaprophetaryíi i minom cum hn]m authoris 
Conimentariis^ediaonemprimámfécüíüs eft. | 

R Bechai in lib. ribpn 13 in litera i . in cap, quod 
incipi tmío, folio 17.4. editionis Cracovieníis 
ícribit: ny^-in »bn maSü n • mpia Sj? nSî h ^ 

'w ]S*inv nuiD nay; ™ íiSya, n ^ ^ a ^ 
mS^n , id eft, ///«J afiendk fuper adiifttonem, 
(Lcv.6.2.al.9,) líludeíl re^tum^manum improl 
bum, quodfuperbitereffirt feipfwn \ fin'vs ejmerit, 
utjudiceturperivnemficut.diñmieñ: l l lud afeen' 
ditinaduftionem,Levit6. R.Salomon adver-
ííim, £ í afcendent Seryatores in montem Sion, adju-
dicandkn rkontem Efau , nitq. Domino remum 
Obadisc verf ultim. fie feribit: pocét te %quod 
regnum ejm non eii peifeBum ,1 doñee 'VmdiSlam 
fumpferkde monte Efau , ideH, juxta paraphra-
ften Chaldseum, IKTÍ kan Ní3n3 U urbem ma-
gnam Efau, 'an qua? eft Roma. ídem ad 
verba ifta, Percute paftoremy&dtfper£e?itur oyes, 
Zach.1^7. Tafloremy ideft, r i ^ n <an l^afnsí 
RegemRomae impise feu Romani imperii im-
probi. R. Abraham in libro Hian nny ad illa 
verba: Temporequóhutab i t peseorüiti,Dcu-
ter .^ . jy. ^an vtw& a h t iio>mirvii mzrMi'hz 
Ni^trn quaíldiceret^ quándonutabitclavus & 
fundamentum ipíbrum, quod éft Roma impía. 
Hinc agnofeitur affed:us Judseorum erga re-
gnum Románum ác Chriftianos. Similia plii-
rima paísim reperiüntür, qusE tamen in cjuibus-
dam I i bris cura Chriftianorum íublata íunt, vel 
correrla. De Origine urbis ^om£ legitür apud 
Talmúdicos in Sanh.fol.2i.2.editionis Venetsc: 
rup yp) hwm ly npñr ia m naŜ i>>mw ny^a 
'anucr Sn; 113 HJDJ vSj;i ITDT̂  nSym DO S 
qua Salomón duxitfiliam Pharaonis, defeendk Ga
briel, <& fixit calamum in mtire, qui afcenderefeck 
'ielattraxk coenum, tjr in eo ddificata eñ ctvkas md-
¿na qu* eñ (^oma. ín MaíTech. Schab. fol.56.2. 
'idem legitur,^ ulteriúsadditur: oto^D^mMfce 

|V ^ S a ^ mn mu Eo die quo introduxit Jero-
boam dúos Vítulos, unum quidem in Dan, 1? m 

'Bethely ¿edificatum fuk túpirium quoddam, quod eñ 
Italia Grtcmy id eft.Roma. Nam in MaíIech.Me-
gilla cap.i. legitur, Ssr SnJ n? \vhv U H m 
•aín ltdia Gwcite eñ urbs magna ( % ^ . Idem I?-
gi tur inTalm.Hieroíbl . ?> cap.i. D k quo erexít 
feroboam dúos ykulos,yenerunt ̂ emm er Ifymulus, 
úrcedtficafmit dúo tU£uria<%om¿,&c. ^ e ^ s . 
pluribus circumftantiis legitur hace fabu am 
Medn rabba Cantici Cantic cap.i.v.6. tok^?. 
D i x i t % L m eo die quo defion/atm fmt Q^xdalQ' 
mon cum filia Pharaonis-Necho > dcfcendttMtchaeL 
princeps mavnm de codo > ac fixk calamumin rnarh ut 
emum y el lutum undtq, afcenderet meo, et^ adhxre-
mMtocmpoñmodum faümfuk m j i a r j y l ^ *™ 

http://Numer.24iy.240


,DN ^ ¡̂?D w ^ , <pti locum urhi ^oma 
tfdificandd pmbuit. Nam cmn jeroboam hen TSle* 
hat dúos Vítulos áureos erexiffet , exjlruxerunt ^o-
m£ duo mguriola7qHd mox cormerunt, & cum denUo 
¿dtficarent ea conciderunt iterum. Jderat ibi tum 
yir fenex, cuinomen erat pSip Abha J^olon,qui 
dixktllis1; N i j i attuleritis huc aquas ex fluVto Eu-
phratey eMfa cum hoc luto tommifcueñtis 7 i ? ex eo 
¿edificaverkis illa y nunqmmfuhjijlent Dtxermt ei j 
ecquis amemadferet nobis* ̂ {ejjjoiidíty Ego. (Profe-
£lm ergo }fecitjeipfim tanquam OÍVOWÓÁWÍ qui VmUrfi 
yendendum ex mío loco in alium deferret, atque ka db 
una urbe ad alterarriyab una regtotte adalteram pro-

J e ñ m efi ? doñee tándem ád Euphratem peryenk. 
Eo cum yeniffetj/um/k aquam ex Euphráte, eam^ 
ipfis attulky quam cum luto fio commtfcuemnty ac lie 
kerum tuguria illa exjiruxerunt, qutf firma tum per-

Jlkerunt Ab eo tempore dixerunt hommes mprover
bio y runa npnn vh nSip tó» r\h~\ runai nana 
Omnis proyinda, in qua non eñ Abba l^olorpion me-
retur ut yoceturproyincia, pSai »sn r l n |nip vm 

yocarunt locum illum ${oma 'Babjlon* H x c ibi . 
Etne quisarbitretur dealia Roma hascdictad 
ifta verba m n h v naipa notat gloíTatorj nhyv 
h u w h m^an 'an n33j Eócm in quo ddificata fuk 
(¡loma angujlm afficiens Ifraelem. In Medrafch 
Pfalm. 10. Mortm matre ^emi ^pmuli , lupa 

Je/e obtulit, qu£ eos laciayit, qui deindefurrexerunt, 
<ts duo magna tuguria ^oma exjiruxerunt, Vide 6c 
in Mcdráfch Efthercap.i.v.9. 

* on Vidc in ¿ n . 

Tremeré, Pacillare: m |JiJ NA^ ^ 
s|Sn nSnn ñ a m a Antequam coagulum 

ponaturin eo , íac tremit , agitatuf huc illue, 
Berefclii rabba fed. 14. Inde fiarticipmm Ithpael, 
lamina nniaj;) Et columnac ejus tremunt, Heb. 
Î Vfin», Jobi 9. v. 6. Affine Hebreo nsi ^emkt 'h 
Laxariy remíjjum yellaxum ejfe. Talia leyimotu 
tremunt tsr yacillantyauthuc illutagitantur. 
pT\ Cdebsyjuyem. Sicyidecurfiribendurthqnod 

V Hebmis in medio femper per dúplex Van 
feribatur pmyfedpofit eüam dejignare tflajeriptio 
fimplicem Vau confonam, pn , ad díjferenúam p i l 
cum Vau quiefeente: N¿»J?̂ I •pni Et juvenesim-
proborüm,Heb. an.inai Etjuvenes,Jefa.40^0. 
¿pud %abbims , ^ 3 3 pin Cxlcbs habitans 
feurbe^ideft, m C^Iebs,Talm.Pcfachimfo-
^ o i ^ . j . onsiD pin QiK Non difeet ho-

cadebs ut íit inter feribas ? id d i > ut fiat ícri-
ta & preceptor puerorum h nana pm n;i» «S 
Non pafcet cscíebs beftias 5 item , mw» 

n^vz D^pin N ó n cubabunt duo célibes " 
fub pallio uno, Kiddufch. fol. S2.1. ( ^ 
moVeantur pravis cupiditatibus. 

Secundó , FítxVmi: ^ - r i a t i ut\ ^pmifi s^n 
Hoc intelligitur de ( v i n o ) ex fecibus ( i d eft, 
aqua faecibus afluía) fado: il lud de (vino) ex 
acinis,Peíachim fol.42.2. Item Sacm yel Lm~ 
teumcolatorium, ty foI.75,L 
pn SpuereyDeJpuereJnJhuere. Futumm9mi 

kjiiai pii» Et cum ípuerit fluxu laborans, 
Hebr. pi>, LeVit. 15. v.8. Apud Talmúdicos, ad 
i l lud Eccléf 12.14. Om?íe opmDem adducetin ju-
dicimiy t h p S3 hy Juper omne oceultum ere. Rabbi 
Jehudadixit, mm) non ^33 ntá annn n? Hice í l 
is qui occidit pedicuium in conípecftü íbeii fíií, 
Ut náuíea ipil moveatur: Schemuei dixic, ri? 
omn iion usa pir iSc eñ quiexjjukeoram jocid 

fio y & naufeam et moVet, Chagiga fol. Turpe 
& ignoniinióíum hoc erar» Vide in no . 

pn ' Kpn Sputum: pni vjymm AN depreísio-
ne Sí fputo, Jcía.50.6. H p n ^ n $h Non áverté-
runt á me íputum, Jobito JO. ^ - i ySa^i Do
ñee degíut ierofputummeum, Jobi 7.19. ^7^¿f. 
(^z^. Sñn pn Sputum inOpidum, id e í l , jeju-
num : Majemon par.2. in n ^ o mDK noSn ca-
pite 9. §.^8. San pn IHT'K Quódnamef t ípu tum 
iníipidum P Si cjiiis nihil guílaverit ab inítio 
nodisjác dormiveritj á inedia node poficriore 
ilíque in craíl inum antequam comedaj, voca^ 
tur San pn Scc. nib« p̂ n ^ Sy IMÍJÉÍ Sñn pm 6^ -
mmjejunum yetkum eUponerefiper oculum in Sab^ 
hatho(multéminm in oculum indere)¡li ú m M i t t , 
Schab. cap. 14. &Májcm .ín t*^® nuSn cap.21. 
Hiñe dicebant Tharifei, ChriUum fabbathum Vw-
lajje 7 cum Sabbatho oculos cdcíjpmo inunxijjet, 
Johan. 9. ̂ .16. quia td direSU huic traditioni tpfo* 
Yum repugnabat. 

Hinc videri poísit ^ n ^ ex Aphel,& "j'no 
Proverb iá i s . Sci^.p. Sihíncfunt,eric 

hoc verbum, Ahftraherey Veférere $ Heb. jns. 
f*^ Secretum , Arcanum, t)herfis locutionibui 

Hchmcis rejjdndet: ^pn^S 15« Secre» 
tum merceelis juítoru viíum e í lmih i : mjjniñ ?1 
wyw'h Secretum poenae improborum revela-
tum eft m i h i , Jeía.24.16. lS OJK n Sy\_ Neq; 
uííum arcanum eft difficile tibi3Dan.4.verf6. 
15a í^iDsn» ?n Ssi Et ullum fecretum non e í l 
abíconditum á te , Hebr. dínf 73 Ezech.2B.j0 
Tñl rS^a Explorantes iníecreto, id eft, íceretóy 
clám, exploratores íecretos, Heb. in fllert* 
tio9]oí.%, v . i . na iSao« n h nWi Ei mide 
nuncios ad Avimelecum íecrétó, Hebr. nmm 
In calliditate,jud.9^i. m rvñh ihy,\ Etingrcílá. 
fuit ad eum in íecreto, Hébr. 13V3 ,'Judk.4.2L 
Sic pro codem Ruth. ̂ 7* i.Sam.18.22. & 24.5. 
ia»aS ra In íecreto, dicendq, Heb. nripn, Deu-
teron.ij.y. injonathane. TOlKnSg Super fe-
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cretohoc,Dan.2.i8. Secretum manife-
ttsLtnmímttDm.i.jy. fe^a n m Arcanum 
quodrcxpc^it, Dan.2.27. n ^ miííSlP1? Revela
re arcanüm hoc, Dan. 2.47. nri «n n̂ S vhz Re-
velavit ei íccretum hoc ? Efth.ó.i. «ni In 
íecrctocxccilbjHcbn p^>!^ri^? Píalm.pi.v.i . 
^luyale y pn »Sj Revclans arcana, Éfth.ó.verlx 
Dan. 2.28.47. ^n in^nk1?^ Revelans arcana 
notum fecittibi?ban.2.29. nn/Sa iíjSvná ¡a Quis 
ex nóbis revclaturus eftfecrcta regi , 2.Reg.6jií 
»^¿j m n jinnna In fecretisipíorumnon ílt 
ani ma mea, Gen.49.6. 
3 n MÉm7j Hehr. mpa: u t , 

n t y m Velmállei vei fccures? i.Reg.6.7. 
Dicituri? ^ s m , ut mox infra, 

mym Loaiflteffiecies, Cholin fpl.65.1. 
ana»«3nd Canalisr tubm ? fijlulaaqmm ejfwi-

dens. Quídam yolmt dtajic a na Gutta,/lilla,& 
3T Fluens, quod guitas pluVíd exápiat <ur ejptídiü 
y el quaji Guttarum confluxm: ¿»aT NinaS In ca-
naíemaquarumjob.58.25. Hpk fcra r^n^ 
nran «»a p n ^ i í^na i Gánales qüi efFundunt a-
quas tepidas, <& cañales qui efFundunt aquas ca
lidas 3 Ecclef 2.8. wytp® nSira n Qui ditflüit in 
canaíesJobi28.v .4 . ^ono »nS?S¡j7 A d íbnum 
fluentium cariaIiumtudrüm?Pía!m.42.8. 
Talmúdicos, ^ n a »hfri nonlK Cóllocaruntillud 
fub canali t e d i , Cholin fol.105. coi.2. ona 
í<¿m |m£sii EíFundebant canales Sipurisc ían-
guinem, Sanhcdrinfol.109.1. 

pSalna Storeaé, 
m n a Duce^, Principes. Apud Talmúdicos, 

m n a n o D H H S*J waa-u:* KD^ un n>t3p ^Sa 'é 
Trecenti reges coronis redimiti ííint 

i n Gcrmania Idumsece, ¿ ^ 6 5 . duces íiínt in Ba-
belejMegiila fol.6.2. Pro b m St¡7 in En Jifrael 
eíl mlj hv, 6c pro itidém í a n i . In gloíía 
autem uanD exponiturper cPDnn Duces. B^/ 
^/^/7 exponit D'iVÍMf Domini . íPro eoSchindlenis 
yidetur legijfe a u n » ^rcí€. ü/wc /;Í>/«/Í Í pinna 

Hinc p n Proverbo24.v.5. ir i Venetis. 
Voxprava,pro r i n . 

n i " " ! N m /^Í, robur y fonitudo i Talm. w n f 
«nia U t venias cum fortitudine,id eft, 

fortiter,veíocitcr. GloíTa, Sna roa, Sanhedr. 
fol.45.2. Opponitur ei fiín>J3 placidé , , lenu 
ten ut, É<»H «n^i«n knu «n^n «n Hsec eft (plu-
via)quaE venit placidé 5 illa,quaevenitimpetuo-
sc,Taan. fol.^.i . 

hwn ^ífiel, angelm, Cant.10.20. 
P i n ^nna» «nnia LugensyLuñus: aliis,C(9?m-

>/W/Í: ^YúSyDeJl^tiaiorfCuratorfunebr'mm: 

m 2 2 H 
Nimna mSSiyri Ne eas in domum lu&u 
vellugentis. R.Salom- CwmW/,Jeremaó v / 
pnno pnjá í ^ ! l Et recedent ab eis lugubria 
Amos 6.7. R. Salom. n i ¿ ^ to^ /Vw; 
íin'nnpiKa? Et comederuncpopulusm convi< 
viis i p í b r u m j N ü m i j . ^ . injohathane. R.Sa-
lomoh ádducit locum ex libro Siphre, nrni 
vnhim nrh ü^-iip D^Tia onS nr^S Reveríi 
füerunt ad parandum ipíis conviviaj invitarunt 
ipfps h ¿nmederunt. Hoc fenfu certe leguur 
in Medrafch Efther cap. 1. v. 2. mn ^npan r r n 
pn>na fnmys HT jr¿ní Domus fandcuarii eft 
vaftaí;a,& inipiusiftéfácitcóhvivia. De convi
vio Ahaíveri. Siciterumibid.v.9. 
• . Apüd Talmúdicos , Sa« K2n\na ^a Qiiid eft 
Maríecha ? Lugens. Unde fie dicitur * nn ^a, 
id eft, quod -la amaritudine repletus fít, nn 8c 
rcccíTeric mens ejus, Kcthubb. foí.69.2. 
C D f l Spefiare, Colimare,y el Tttfynare ylmme-

re,ídem quod apud(l%abbí?jos. fiartic. 
Tahel, ^»3; pana nai Et quodeunque dcíigna-
verint oculi t u i , vel,quocunque collimarint, 
Job.1j.12. 

Kan^a Jyis nome?i,qu¿e lonvispedibus, corpore 
rufo. Áruchvulteffe Pcr íkum. 
J ÍT NfpKn. Hinc citaturin AruchexTaari. 

: fol. 2^. 2. Kp^m \um hwH. Pro eo i n 
noftro Talmud legitur, x-vyy m n h hm 
Ibo Sí comparabo mihi pro denario frumentü; 
Guido & a l i i exponuntjM^^r^m quatuor dígito-
rum, Vide quoq; infra in JDI. 
C i n Malleí: psinai ítífio?! Et percu-

íient eos malíeis, Pfa!.7 .̂io. paipais p̂ no 
Percutiunt quaíí malí eis, Piai.74.16. 

NíiiñnK lde?n: r w 2 $%ür$ rtrWW] Poííiit 
malleumin manumíiiam,Hcb. na¡?a Jud.4.21. 
JpudTalmudk. KJism S f j M KneJ * l » m VJÍ. 
Trari íívit janüam domus fabri cujufdam, audi-
vitqs íbnum malIeí,Gittinfol.56.2. . 

Percutimus ipíum malleo fabri, Berach. £ ^ . í " 
ín Aruch feríbitur «nana^. v 

Latum, ampíum effe. Hebrmm 2m m 
? : T^zr^w nn er nnñ g^rr//oto ? ^ 

^ ChahUis. Legitur tamen | M l ^ 
n^n jua Ni^ñl 2ni V i r lati animi excitat lites, 
Hebr.VñJ 3ni,Prov.28.25. Locüshic írí lWlS 
corrúpté legitur. 

a i n i . «átnl fe / ^ ^ ^ y m Hebraw-
n i n i S ¿ Excelfa in omni platea, Ezech^o-
v.24. ^ V « l l H n 3 | n ^ Sed in platea perno¿ta-
bimus, Gcn.Í9 ^ ^ ^ l n 1 i Jantum-
modó i n platea non p e r n o d a b i s j u d i c ^ . ^ -
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lurale, l^nnri Adoléfcentcs ex plateis, 
Terem.9-2L í^l??1? K ^ n l ^?? ^n ómnibus pía-
teis planílus eíí, Amos 5.16. Cori/lmHum, oinni 
Mfllj? pIatcacurbis,Zach.8.5. m)$ q i n ^ I n 
píateísurbisjNahLi.^ « n i i r m ijqi Ét quserité 
in platcis ejus?Jer;em*5.i. |inoin"]ni Etinpláteis 
iplbrumjer.48.j8. 

latatio. Amplificado fermonis¿ 
b^Sni Ovííj ^ ^ : «nm D^S fi<Sn"i3,j Et 
íícüt o vis coram tpníbribüs fuis? Hebr, 

Ŝ nnaí Jefa. 5 f v.7. ^3 nawt] Et agni fiíii d-
yium ,06^.14.4. in jónathane , pro qüo On-
kelos habet, t^ifjS Agni ovium. ^Sñl 
jjiKD Agniduccnti , Gen. 14. ^ 1 "^Sni Agni 
tui & caprsc tU3c> Gcneí^ i . ^8. Jpud ^abbmos 
fYoyerbíakivhjK K ^ n l i r t i fcí^rii Oyíspojloiemity 
id eft, O vis ovem íequitur. Sic íbeius íbeium, 
furfurem. In malum propr ié , quañdo vcl ex 
flmplicitate* vel ex temeritate alius áiium íequi-
tür, & máxime in íbeietatc. Eft vero etiam imi-
tatio in virtutibus, áceaguidemboileftiísima. 
Vide Druí íum Adagiorum Hebraicorum claf 
fe j . Adag. j . Legitur in Kethubhot foSo 6j . í. 
ubi a l iuaejuídem genéris íequi tur , úm n3.̂ 3 
Kflia nixy UtJunt opera matrís, fie operafiliáy 
quod breviúsapudEzcch.i6.v.44. 
Qualis mater, talis filia. Vide ibi R. Davidem. 
!Plurale fomínin. miSn-i Oves fceminse: í m S m 
m'snv niRXi* Oves femell^ exeunt ( in íabbathb) 
ligatsc, Schab. cap.5. in princ. 
£ ¿ 3 r n Miferéi Hehraicis ürñ > pn > San hoc 
'' fenfu plerumqueref¡)ondet. Qmdam ex 
fmnaprimee conjürattónis í \ a l p u n ñ a n t u r , plera% 
autemexPahel. (PrMermm, w ̂ D n ^ n « Mam 
milertuseftmeiDominus^ Heb. o|n,Geri. | i . i i . 
Ssí^a K|K o r n n > i Sicut miíerctur ^ater 
íuper filiosj Hebr. CDnxs Píalm.io^.v. i^ o n i j 
pnhfr Et miíertus e f t e ó ^ u m , Hebr. a a q ^ í , 
^.Reg.ij.ij. Si D^nií Etmiíertus eftpopuli 
íuijHebr. Sann Joel.x.VoiSi Rariústameíí hui t 
Verbo rcípondet: vide i n Futuro. (PdrticiptHmi 
G3rnp KJnSfcíi Deus nofter miferetur, Pía í .né .^ 
^aba Ŝ  OÁ-JOÍ Qui miferetur pauperum, Heb. 

Wrh, Proverb.28.8. Sic pro ebdem He-
W o , onnq «S «|?J» Sj;1 Et juvenis non miícre-
tyr, Deuter.18.v.50. iP&^/^, lonid prn 
^snus mulierám qux fuerunt miíericordes, 
^ r e n . 4.10. hfmmm, \\n$% b r m torn KlP 
f^rendo miferebor ipforum ? Jerem. JI. verC 20. 
%:bn^ aam Miíerendo miferebitur tui ,Heb. 
^ ÍUn, jeíi^ó.v.19. Uwrh sty ^DIK «S Ñ o n 
í ^ g a m amplius mifereriT,Ho£L6. ImperaiíVHs, 
^ t i r r i v Dominemifcrcrenoftri?Heb, W|n 

J c f i . j j ; i Futürüm, f Sj;: on i^ ^ y i á i Et pro be-
nevoleñtia mea miftrebor t u i , Jeía. 6b. verfio. 
QniM kS KÜK Etiam ego non miíírebdr^ 
Hebr. San» Ezech.^.iS. a n i K i \n Sj? CDniKi Ét 
miferebor ejus, cüjus miícrcbor^ Exod.l^.v.19. 
Íl»ar ohifi Miíereber isT^ionis ,Píá lm. ioi .v . 14. 
f ln^ onin RSI Neqüé ini íereberueorumi Heb. 
p 3 n n « S i , D e u t . 7 . 2 . Éáiíifi HSI Ñeqiie miíere^ 
beris, Heb* Sbnn, Deut.ri.9. orn» ¿S •ninSán» S¿ 
Viduarum ejus non miícrebitur, Jeía.^verfió. 
«HSKíiS^ón^ Miícrebitur ejiil Deüs,Prov028. 
v . i j . ; cumformatiVo z loco »more Syro. unM 
fjp Et mi íe reb i tuHüi , Deuter.1^17, iif)) C^Oll 
Et miíereatür t u i , Hebr. Sjjmi, Numeró 6. v. 25. 
í1^Sp.: Dnin U t miíereátur veftr i , Jeía. ^0. v. 18. 
pan-v NíS iSi Pücri ex vifeeribus nati m ñ 
miíerebuntürJeía j^ iS. j l r i ^ ítóh%Etmiícré¿ 
buntur eoruiil, i.Reg:8,5b. Ithpehal^merkwn; 
iSíinñaíj Sy. C3n-)ri&{ i|0"i¡? ja-i Per te cnim mi í t t -
tum eft ( i d eft , miíerieórdiá áffcfli í ü n t ) pa
ires noftri,HoCi4.4. on-in» big. ja A Deb 
miíertum eft fupertefili mijid éft,miíencordia 
áfFedus es, Genc^^.V..28. Hebr. m nthú. 
Deus mi íerea tuHoi , filimi. Infiniúy, kannn^S 
Miíerieórdiá affici, Exod.^.19. T . H . 

DTH Mifericordm ajfeñm fiiuraley¡wm 
ílnmiya Qui ñon íunt miíericof día añicfli pro-
pter o p e r a í u a 3 H b í i . é . ifaipi-] nn xSn Qui noíi 
fuerunt miíerieórdiá affedi, ver£8. 

Sjjiáfil Miferícordía}Tar. Kjniani S| i 'fin 
Etíedit in íblio miíei icordisc, Píal.29.10. 

tnm NÍXHÓ y Fultus, Talrn, ^ÍST «S^n « S n i 
b m 7\hy Q u ó d t o t u m robur t ib ix veJ crunsíu-i 
per eo n i t í tur , ó l o í t laS^,Jcváiii. fol.ia2.i. 

Kíjani ' jani Miíericoh: Í**hn\ ikmrr\ KínStó 
Deus miíencors ^g ra t io í i i s , Heb. omn Exod: 
^4. Vo g Nijanli íeJirt Gratioííis <& miícricors 
Dominus5 Píálm.i¡i.4. iíl/Vfrahfolute apud^ah 
binos y & máxime ápudI^abalíftaí 2pro nomine pro-
prio Dehntj Ah.ÉJá tótíni winn Fím yefnekeptta-
tem Dem remitút, excufdtam habet. Uridé ^ iíludy 
NecefíttacinoneHieXpofita. 

rpnn Mtfericordik, ««w. pluraM tantüm • f M | 
(ttrn P̂ S DaboquevobismiíeHebrdiasJer .42, 
v . i i w panl hr^M nii Nbali invenit miíeri-
cordi^mcoi-am Domino 3 Hebr* |n N3fa, Gen.6. 
v. 8i Sí fie hace lociítio íempéf redditur. €um 
apocopa y mrn m í ^ | n Gfatiam Sí líiifaricor--. 
diam,Jerem.í6.5. tá i / i porj^ In ítiilérícordía 
recoráaberis 5; Háb.^. 2. »arn3í i t n ^ ^ In gratis 
& itííícíicoMia, H o f 2. Vo 19. p r i ^ : ^apil nSíi^»-
ConvcJutae íimt miíericóf diae meâ  íuper eos, 
Jerem. j i . v. 20. w ̂ a p i w ¿ Récófdar© ítiferi-
cojrdiarüitií t ü a i r t o Domine, Píilm, v e r i 6. 

ISSIJUR nn 
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líiiarn. iSSljnK nK Nam convolvcbantur viíccrá 
mifericoí-cli^ cjus, Gcneíl 43.29. iln^D S;. nanni 
Et mifericordia cjus eft fuper omncs, Pfal. 144. 
v.9. tnionip Juxtamiíer icordiamejüsjc ía .6^7. 

íin,??nil Et miíericordiae improborum, 
Prov. 12.10. r-ha Sj; knorti. íSSâ yk n.^ Nam con-
volut^ crant miíericórdif ejus ííiper filiü fuum, 
i.Rcg.^.íf. 

Apud Ó{abhmos, m m ^ F w n i m miferkors, be
nigna <ur pia :<ürplene, ní'JariT wpS Foeminac mi-
íericordeSjbenignae. nl'Jani mía Aífe(fhis5mo-
rcs, proprietates ad mifericordiam & benigni-
tateitt iñclihantés. 

r^WDrn Misericordiayheni^nkaíy'Túm. fnSññ 
^ a S ninTDfct rriab na pn Si^ ir»j;i niñna u ^ i x S v 
rnuom Or^í/o juftorum convertit mentem Dei be-
7íediñi ex ¿ffeñu feierítatk in ajfeüum mifertcor-
di£y Sueca fóíio 14.1- Pleüiús hanc féntehtiam 
v idé i r i i j i ^ . 

t r n ^ica. Hebraice legitur Leyit.n.ift. ubi quí
dam nojlrorum Meropem reddunt, qu<t a Plinio com-
mendatur a pietate & benvrnitate erga parentesyUt ftc 
ijla etymologid cum Verbo om coriveniat. A t j u -
ddú commumús TicathinterpretanturyquámTalmU' 
dici pypytf yocant, isrjoyiathan LeV.11. Npipr^, 
d pT "̂ Sibilare, Ticafie diÜa dfibilofa & flre-
pera y o ce. Sed aliam etiam etymologiam ajferunt 
Dixi t R. Jocharían, S t t t r o m \ n v N i p j n o S 
CD âm i«3 DHI Quare vocatur nomen ejus om 
racham * quando venit om pica,veniunt D'am, 
i d eft, "iba pluvia, Cholin foí.ó^.i. 

t±j»aoi (PluVíd , ut prsecedit. i = 3 K y ¿ í?e-
íeí^í pluvias y rogabat Deum,ui demitteret pluyias) 
fepé apud Talmúdicos. 

l í . CDnn Arriare y DtHgerey Hehr. cui re-
jpondet. 'PrAteritmiy fi]pi> n> D>nn Santal Ifrael 
autem ámába tJofephumjGen^y^ . D»nT »nnk:1 
n » ^ Et pater ejus dilexit eum,Geñef44 .v .2o . 
^ ^!yi?n?! CDnii Et dilexit líaac Eíavui t i , Gc-
nef25.28. n>ri» a m n i P r o e o q u ó d a m a v i t i -
p í í i m , i.Sam.20.17. Sic2.Sam.i8.v^. â»n"i >IK 
Namdil igi t te ,Dcut . i5 j6 . n^anim^ñj m r n 
Nam amoreanimac íuae amabat ipíum,i .Sam. 
20.V.17. NíInS rrarni Et amabat íp íum valdé^ 
1. Sam. 16.21. rwrn in^i Et ícrvus tuus dil igit 
eum>P{aIm.n9.i4o. nmrn Eramaviteam,Ge-
nef 24.67. nan-íT Knprna Pra? arnore quo ama-
verat ip íam, 2. Sam.q. 15. :3pf_ jn> nâ n") npn-ii 
Et Rcbecca amabat Jacobdm , Gcneí. 25. v, 28. 
Syn namí Er diligebar Micha! ,i.Sam.i8.v.2o. 
aínani SIK^ ra S^aí Ec Michal filia Saulis ama
bat ipíum,í.Sam.i8.28. Nr)a*rn n lyn; Fiíium 
unicumtuum .^uemam í s , GenéCxz ^.2. h^Si 
onani Neq; amas me, Jud.14.10. wrian-] naa I n 

m 22,o 
que dilexifti nos, Mal. 1.2. ?irD3t*a n>3 ^ 
Dilexifti locumtabernaculiipforumJefa r !v 
^ T O I Dilexi vos, Mal.1.2.3pv> A 
Et dilexi Jacobum,Mal.1.2. n^n"|-i i)Sn pro e! 
quoddilexi,Pfalm.109 5. ^an^ H ' ^ 

' f 1 ; t e ' J r * 4?- 4- ^ p n n na^ ^ Quomodo 
dicis,dil igote,Jud.i6.i5. n^anií Et amavi i 
p lum, HoCn. v. 1. ja ̂  >ajn Et populus meus 
amantfic,Jercm.5^i. lawiKjaa^Tn Inmanus 
populorum, quos amant, Hoí.8.9. í^an-i p 
Nam ííc di 1 exiftis, Amos 4.5. (ParticipÍumpf£ 

fensy a n i «̂ K Egoamo, 2.Sam.q.4. ^ orni 
Et amas peregrinum , Deut.10.18. «nS*? ri>S Dmn 
Qüem amat Deus, Proverb.^. u . íani Amans 
me, Jeía.41.8. Tímale y nn JT» \mn^ Amant Da-
videm, i.Sam.18.16. Cojiflruñum, ria»f >an-i D i 
ligentes nomen tuum, Píalm.^.u . nyjSí »amS 
nipñ Diligentibus me&cuftodientibuVprsece-
pta mea, Exod.20.6. Fmiinimm, >ann «ani «j» 
Ego diligo diligentes me, Pro ver b. 8.17. Wr -
tkipium Tebily vhyh Sj; KS'nni Qüge erat düeda 
amantc>fuo,HotC^i. Kfia>rn i<iq Una dileda, 
Deuter. 21.15. ^&r^/e , jooni pa r̂m Qui erant 
áilcdifdc amici inter fe in vita ííia,2.Sam.L2?. 
»Ó»n"i Diledos meos, H o f 2.5. Fn HebrsB» eft 
»ania, quod aAivum eft, undemelius ipííre-
ípondet ianí Amantes me5amicos meos qui me 
amant. Sic t^nam nna Poft amicos íuos ,E-
zech.2j.5. Hebraice, r í a n l a , cui fimiliter me
lius convenit í^nanK Amantes ipíam. Infiniti-
yuty phñ* onnaS ;J Placuit Deo diligereeos, 
Deuter.io. 15. «a^ # DniaSí Et diligere no
men D o m i n i j e í a . ^6. 6. N"ip(i annaSi Et 
diligere gratuitam beneficentiam,Mich.6.v.8. 
Imperatiyus, « rn* lamí Diligite Dominum, 
Píalm.^1.24. Futurum) HWp nnyj Non di-
ligcs í b m n u m , Prov. 20.15. Ithpehal, Futtmm, 
can-inj Nriptr «1*1111 Et qui perfequitur juítitia, 
diligetur', Proverb. 15. v. 9. Partícipmm, 
*an-iaS '/in¡> Vocavi amantes me, Thren.1.19. 
Infinitiym J x\7\hi KaniS^piK^S Non addam 
amare ipíbs, HoC 9.15. Futurum, p^aqiN D i 1-
gam eos > H o f ^ . y . inia ^ n S nraq^ Et dih-
ges proximum tuum íkut tcipfum, Lcvi t i9-# 
h p viiiarrp \VD Nunc diliget me maritus meus, 
GeneÍ29^2^5anin Et diliget te, Deuter.7^-
KíJiipno pamrí l3iligetis inanitatem, Ffcw-r 
v . j . N e w AipaniJii Et diligedsperegrinum, 

Deut.10.19. 
tzjnn» ama Amansyamatoryamicm qui amat. 
M^ni, D»m Amatmy ddeÜMyamicm quídüig' 

tur: m pannn Ne reípiciatis i« 
Hcbr. , Jerem.7.5- In ^ t e n t i i s Bcn b y r ^ 
n o n« /i>S naaip * ^ Amcm PnoYe™ 2 
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eUo ahnegans ipfum, id eft, Amicum veterem ne 
dcíerito. Vide interpretes in iftas iententias, 
Pruí ium &Fagium. Cicero alicubi fcribit: Ve-
teres amickm pro confequentimn noVitate ne faUu 
¿[¡as. ln TÁígim:, nani mrm Amici mei & ibcii 
piei, Pialm.^8.12. 

í^n 'ni > D̂ n") Amor y dileñio, amicitia^arkas: 
CD'ni? pnn> «Sapo riJKi Et turecipis cas cum ca
ritate, Cant.7.7. paarn n «Jña'n-j ¿]M Etiamamor, 
quo amat i píos aIiquis,EccIeír 9.1. Opponitur 
ipíi ibidem NeJi«Jp odium :'»»ma^nn |3 Sic eft: 
amor Dom'ni erga filios lírael, HoC^. 1. ríD>n"]3 
SK"̂ ! W l] Propter amorem Domini ergalírae-
Icm.r.RegJo.p. yp* pjnifí na>niaiJiarn h K^iüa 
Mi rabil i or mihi e í i amor tuus quám amor dua-
rum mulierum, 2. Sam. 1. v. z6. pT^rianna In 
amore ejus exultabit, Soph. ^ . 1 7 . r i n n a n i 
flnmsp Etiam amor ip íbrü , etiam odium ipío-
rum^EccIef^ó. 

Knani > nann 7¿kw: «ann fi^lpni Fortitudine, 
V i amoris, H o f 11.4. n '̂ñJ nan in« Nam amo-
re anirn se íiise, id eft , intimo Sí ardenti,i.Sam. 
20.V.17. Niriania DpsriJ Hilares erimus in amo-
re vel amicitia,id eft, amice, Provcrb. 7. v.18. 
na^rnn ^riania Prse amore quo amavit ipíam, 
2.Sam.í^i5. ^riarnn Pro amore ejus,Jefa.6^.9. 
TÍurale mafc. ^ja mrn ni »ñt3pS Extinguere amo
res meosá te, Cant.8.7. 

«niani Idem : «niann «paa Obtegit dilccfHo, 
Provcrb. 10.12. jan Sumarni Ub i eft dilccflio, 
Prov. 15.17. KJiianTi vtthyA Cerva amoris,Pro
vcrb ^.19. «ntaniii Et in amore, Provcrb. 5.19. 
I n HcbrsBO eft, nnan^i Et in amore ejus; ideo-
cjue prseftat & i n Targum legi nrnarmi cum 
pronomine. 

«niatn-j Idem: *TsWTyyt nnin >p3ai Qui te-
git peccatum ? cpserit amorem, Prov.17.9. 
T m f n i FifiiSy Confifm eU, Sperare, 6¡f^w, 

~ 1 duciamcollocareyelrcponere. ^ejpondet 
Hebrm nm 1? non in Lere & Frophem, rar 'tüs 
m alm libris. fiartkipium, f ^ " i m ji Qui tu con-
«dis , Deuter. 28.52. pn-» xjx nna^a Qui in 
Verbo ejus confido, Hebr. npn« 2.Sam.22.v.j. 
^Q'p prn-N Et qui confidit in verbo meo, 
Jeía.57.i^ ^articip. Pehil, v i « 1 9 ' ^ P^ l Con-
fiíusinverbo Domini,Hebr. Pfalm.112.7. 
Cúrale y M»| |>pnn nrn In quo confiíí erant,Deu-
^.52.57. | ' r n - | i SNya^! 031 Etfilülfmae) qui 
fidentes vel fecuri íuntjob.12.6, nn.a»a S% i^niT 
Qui confifi funt in verbo ejus , Hebr. >pin, 
Nah. 1. v. 7. InfiniúyMy ^ 133 fn-lP1? ÍP QM 1̂11 
Confidere in homine, Pfalm. 118. v. 8. fniP^ ]U 

Quám confidereinprincipibus,PCn8. 
v,9' Imperativas, w lavj »n N ^ a a prn Confide 

m 2242 
in verbo Domini & fac bonum, Pfalm. 37. v. j . 
'n Nna^aa Confidite in verbo Domini , 
Pial. 115.10.11. IthpqhatVellthpahel, ^meritum^ 
npiriK ^HT^n «nSk Vn fela^aj In verbo D o m i 
ni Dei líraelis confifus ef t , 2.Reg.i8.vcrf5. 
^ ^ í ^ r ^ l ^ ^ l «133 v h Maledidus v i rqu i con
fidit in homine, jercm. 17.5. f n i m i NÍTU "̂ na 
VI ^a^aa Bcncdicflus eft vir qui confidit in ver
bo D o m i n i , Jcrem.17.7. mpniriK >n t<ia>a3 
In verbo Domini ipía non confidit,Sopli.^2. 

^^nnnR liaban a m Nam in verbo tuo con
fidit anima mea, Píalm.57.2. «mniníí \n Sj; In 
quo confifus es,2.Re2.i8.2o. Si? iS m'nnnNi 
Et conhíus esnbi in Aigyptios,2. Reg.iS.v. 24. 
«rirnifiKi ín qua tu confidis ,2. Reg. 18. verf 19. 
^ri^as mnnnKV Et confiía esin mal i t ia tuaje ía . 
47.V.10. ^ l H a m m m n t)Sn Pro eoquod con
fiía es in theíauris tuis, Jercm. 48. v. 7. l | >nSfce 
r ^ ^ p i m Deus mi in te confifus í u m , Píal.25.2. 
«jas Sj; u'>n-)nK Namconfi í i í í i r t ininfidi is , 
Jud.20.26. ^mS^^nim n Qui con fifi funt in eo, 
Dan.^28. íiS^iPnnri^i Et confiíí funt in eo Si-
chemitsc , Judie.9.26. pmnn^i Confifl 
eftis in mendacio,Jcía.^0.12. «jnSfcí mnm Sj; 
KJi'rnnN In verbo Domini Dei noftri confi-
dimus , 2.Reg.i8.v.22. (partiápium, ^n-ira n S.3 
pn^l?. Omnis qui confidit in eis, Píaím.ii5.v.8. 
I,")a>p3 fnnnpi Qui confidit in verbo tuo3Pf 84* 
v.i^. úriiú n m ^ jn l i i a l - Quse confidit in domo 
thcíaurorum í í iorum, Jerem.49.v.4. (Plurale, 
j 'rnir.a \)m «n Ecce vos confiditis, Jerem.7.8. 
N J ^ l pi*n"inai Et confidunt in curribus, 
Jeía.^i.i. '1S5;. í ^n ina i S¿S Omnibus qui confi
dunt in eo, 2.Reg. 18.21. ?t>|í'i'rnnai |>SKS lilis 
qui confidunt ineo, Hebr. 13 D̂ phS Pr0v.j0.5r. 
Infinitiyus, jirpSj; Ktinii i^S Confidere in eos, 
Ezech.29.16. K^rnnaS 2ü Bonum eft confidere 
in verbo D o m i n i , Píalm.118.8.9. qupd eft cum 
formativo a ex uíu dialeífti Hieroíblymitanae. 
o n ^ a hhü2 w r n i m S v E t confidere i n umbra 
^ g y p t i , jefa^o.2. Futurum, j v a ^ x ^ l ^ 
Et ego confidam in verbo tuo, Pfalm. 55. v. 24. 
p r w n Et confides, Job.ii.v.18. S3; f rnjv N¿ini 
wry\3j Et ipíeconfidetin juftitia fua,Ezech.^. 
V.IJ. nna^as p i w i Et confidat i n verbo ejus. 
Pial. 64.11: firm? fciS pTpiD Sy. In equis non con-
fidemus, H0ÍJ4.4 . K ^ l ^ a pinvir i Necon-
fidatis in principibus, PfaÍm.146.^ p i n w nni 
Et in ea con fident pauperes in populo Jeía .15.^ 
*n üüpz pynnnn Et confident in nomen D o m i 
n i , Sophon.j.p. l^nin» np^a Sj? pa^Sa^i Et v i -
dusc vcftr^ in verbum mcum confident, Jer.49. 
verf 11. Jphel, (fimeritum, Kip^" psri» f r m i 
Et confidere fecit vos in mendacio, Jerem.29. 

C C C c c c c vcr f j i . 
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Vrr f^ i . tn? ^5^0"?« Fccifti confiderc pp̂ . 
pulum huhcin mendacio Jcrem.28.15. f IIT «SI 
jiaji» Ncquc confidcre faciat vos Chiskia,2.Rcg. 
tSi vcrf 50. 

> KJ^nli Fiiuad&nfidentta: priK^nnn^ 
iQu^ eft fiduciaiftaqua confiáis, 2.Reg.i8.19. 
fls»an3 j i m i a In fiduciam mcndaciorüm vcliro* 
rumjcia.28.f7. t^?i?ÍÍ JSi^lg Ü r b q u » 
habitat confidenter, GeneC^4. 25. »Jafnh Fidu-
ciamca^ 2.Sam.22.^ «¡?J? i l ^ »53fnS Fiduciamca 
i n tempere anguftisc, Hebr. »pna Jerem. 17.17. 
•sp^nn 'i» p 'ni Elongavit Dominus fidüciaríi 
tuam jerem. i . ^7. k j ^ n n ^ l M nif Nam 
poiuimus iñ mehdacio fiduciam hoftram Jeia. 
28 v.15. í ñp? ^ Etpoíui tcárhemfidu-
cíamíuamjcrem .17.5. «•jyni«/;itnjóD»3 Ét 
ficut domum telac arancarum fiduciam ejus, 
Jot.8.14. jln^ni TO? DeBethelfiduciaipio» 
r ü m Jer .48 . i f 

^ m i i K Ftducia t B^tn SS»3 itafnifíKi Ét fi-
duda in umbra A g y p t i erit in dcprefsioneiil^ 
Jeia.|0.^ Similis formae cft K^najiK Darl.2.25. 
Fofletetiamíegi nuárnim, quf forma frcqucns 
cll: m derivatis cx Ithpcal. 

I L friT Layah 7 Jblueré7 Lavarefet LaVari. 
Apudfyabb'mosy Tsúvz iSin nM pî nnDt? JJKDO Hinc 
fiabemus, quod Javánt infantcm in iabbatho, 
R. David Ezech.16.4. 

n r r n Lotioy Jblutio: B^ivnrnT J»il^ Ópüs 
tabent lotione manuum, Rab. 

f r n i Batneum, veí; fníian n ú Domus y el lo-
cm bdneif ubi conyeniturfudandi, ÍÍT aquis calidis 

fe ahluendi causa. (Pluralker nlttttrno. 
pm p^") Eíongare fe, Elongari, Lowje, /0?/-

: ginquumeJfe,defiveídiflareJon^eakre 
Melrecedere. ^amm eíi m €onjugaúone Tehal Mel 
f\al,pro qua Ithpehalufurpatur. Lati/Stmiufaseíl, 

pro dtMerfis Verb 'vs Hebraica ufurpatur 7 máxi
me m Pahel <tsr Aphel, ut yidebitur. Fmeritum, 
^ i y m n lewna p»nii ^ r i Quám longé diftat o-
nens ab occidente, Píalm.ioj.2. hfim y p i jiaW 
•Jó Coníílium improborum longc abeft á me, 
Job.21.16. &22.18. wj? ímtfp iprn Longe rece-
dunt á me & á con ípcñu meo Job. jo.io. Pótcft 
8c legi íp rn ex terminatione Chirek. Fártici-
pium práfens, m p V ^ t ^ n ^ m Etiamíbciiejus 
longc recedunt ab i p í b , Prov. 19.7. Futumm, 
lima pnT71^3 naji Qui ftudiofus cft animae 
íuac, longc recedit ab c i s^P roV^^ . tthpehaí, 
pn^m Idem. Quídam notantur ex forma íthpaheí, 
qua promifeue hk fnbjicientur. Quando^ aliis ¿¡uam 
Hebreo prn rejpondet. 'Pmtentum, p rnm Ji 
^,3:»mn Idcirco longe recersit judicium a no-
bis,Jcfa.59.9. i t e ñ i ^ ^ r Éttaedioaffe¿la 

c f t a n í m p p f o r u m propter terram defideratf 
lem, Hcbr. ID«O»I, Píalm.106.24. Hinc Verbo 
OKB folet i n Pahel vel Áphcl adive rcípondere 
undcmcliúslcgerctur pro co rp»n-w Longé re' 
jec i t , rcfpuit , fprevit terram dcfiderabilem" 
nfcmrp* KS-I sejrig Urbs qüae non cft rejega1 
Hcbr. na?^, Jcfa.62.12. npn->mi Sed Ion J 
reccísitab co ,Pía lm . í09 . i7 . j f i p n 4 ^ Qu§i 
longc rcjeñafisvelfprcta, Hcbr. ÓKah Jcía. 
54. v. 6. 'J^nla ipmm Qüia rcceíTcruntá 
timore mei Jerem.2.v.5. tkhn^ü tyfámxQyÁ 
receflerunt á timbre m e i , Ezcch.44. vcrf 10. 
pn̂ nĵ a 9»ninK Receflerunt ex urbibusíuis,vcl 
paísive, RejeAi í u n t , Hebr. cah^ $m Sprévit 
civitatcs, Jeía.^.v.8. 'Part iápiumy\^n prnria 
n^gf-i Rccedcns á divitiis malé part ís , Hebr. 
o tó Spcrnéns , Je ía .^ .15 . ^Jp^fia í»pnnria 
Longe abíüñt filii ejus á jiberatione, Job. 5,4, 
Injínitivus, »bnpa S i ^ - S í ^ i i k S Ad longe rece-
dendum, ut recedam ex íanduario meo , E-
2ech.8.¿. tmpíratcvu* > i t p ^ a ^n-sm Procul 
abeftoab opprcísi6neJcfa.54.4, ¿tf^rraa ^n-jiiié 
\ n Receditc á timbre D o m i n i , Ezcch.tí. v/iy* 
Puturuni i »3a pnirifl KíS Né longe abít^: á me, 
Píal.22.12. Nen^ij faa piTljr ñfce Quum •ongiús 
ábfuerit á te locus , Deut. 12.21. V?rhñ\ vh nai>t 
Et dics cjiis ñon prolongabunrur /Hcbraicé 
b^a» fc6 Non protrahentüi-, Je la .q .verf¿ í* 
yüyhon pprnrn Et longc aberunt qüi abfor-
beant te, }era49.i9. ín Paheí fit añiyim, isr di~ 
yerfis Verbk relpondet. firimüm Verbo Síu Tol-
luendi fignificationey quid pplluta^ejicimmrer Ion-
ge remoyentur i Secundo Verbo Sj?j y pro Faflidire, 
cum fajíidío rejicere. fertio Verbo D«a Spernere, 
Alpernariy fÍ(e/j)ueré, ^ejicere Reprobare tanquam 

fedum. Quarto pro Trocul removeré, fe/>ar& 
re y elongaré, ejicere, expeliere ut mmundum. Qt^n-
toSte ftVe Abommandum, abominablle & re-
jeBttmm e/fe. Sexto sjm Abommáríy & fímilibusf 
qu¿ fígnificant, propter fedítatem aliquid longe a 
fe removeré &r rejicere. Tahel frateritum 7 
Xwú prn \ n Et fi habitatores Ti ionis fa-
ftidicrit, vel cum M i d i ó removerit verbum 
tuum, í iebr; r ^ s i , Jcf.14.19. Ü W * í FH ^ 
Nam íprcvit ,contcmptím rejecit Dómmus h-
ducias tuás , Hebr. mo , Jcr-em.2.^7. .3 
Sed Dominus réjecít me, Hebr. orntp Oblitus 
cft meijcfa.49.14. íeaSa ^aSa ipn^ Sprevit, 
rejecit te, ne cífes rcx, Hebr. qptóf , i.Sam.15. 
verf 2?. ipml Ét rejecit te, 1. Sam. 15. veri. 26. 
í^prn »n *na¿ arm Nam verbum Domirti re-
jecíteoV, Hebr. DD«a Pfaím.5?. v.6. 
Hric^i H p m Et ftatuta mea rejecit anima ipio-

. Hcbr ' H n Faftidivit, Levi t ic ió . v. 4?. 
rum 
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^ p o n p n K Quia rcjecifti, J o b . ^ v c r C ^ , 
xnpnyHffllP W T u autem reliquifti & reje-
cílíi ,Ttóím.89.j9. itnrinj^ n^pn-jn Qui rcjecit 
p a t r e s i p i o r u m ) ^ ^ ^ . ! . rvprrn «nn S i ^ l J i 
Abominationcm haftc quámJongc rejecij Heb* 
intu® Odi Jercm.44.4. nnl WJD t i i p^ Fal-
fitatcm odi 8c rejicio j Í?íalni.ii9. va6 | . Hebr. 
mzinw Et ábóminoñ m»jnj>n"j MÍÑI Ego áütcni 
rejeci ip íam, Heb. v m m Sprcviipium^.Sam. 
J6.VA. p ^ n ^ faw nbe Namibirejec;ieos ?Hebn 
CDW^ Odi eos. i p w i ^ K S n ^ N o n enim té 
rejeccruntji.Sam.S.y. »n ̂ Ĵ SÍJ »h» ipnj Reje-
cerunt mc otnncsconfilianimei> Hebr. onv.i? 
Abominad íunt me ^ Job. 1^.19. ^iipni Rejc-
cerunt me, Heb. ón?fi, Job.^0.10. (PartidpíUtñ 
prMeritmn 5 pnia f^p Obtationeni rejeAitianij 
Hebr. Skáa onS PancmpóllutumíMál.i.verjCy. 
ffluraley pprho KSÍDÓ fijbáp Magis qüám árgen-
tum repróbüm ípíí reprobi ííint vel reje<f?:i,Je-
rcm.6.^ó¿ «pqiü kr?^xS kjpi Áísimilata cíi mü-
licri ícparát^ ob immundiGiém > Hebr. r-njS, 
Thren.1.17. (Participiumprdfem, ai^ ppnna pin 
f»n-i|?a íími Ipi l elorigant, longe reriiovent 
d iemmal í , vosáutem prope admóvét is ,Hcbn 
tDnjan Anlos é. ¿. ífiid^ w pj^rinoí Et rejlciunt 
me veílesmeaé, Heb, »id^ni Abortiiñáritüf itic^ 
Job. 9. 1̂. |l3»pnip Separantes, rejiticntes vos, 
Hebr. aa^Ja Jeía. 66. v. 5. Infinitfviis, Nipnil 
rn»3pniJi Sed rejiciendo rejicies i l lud , Hebr. 
3j;niEt abominando abómiñaberis i l lud ? Deü-
tcron.7.26. Mddáp >ípHlV Remole ré ámiileden-
tem uxorem, EccleíT^^. Sic habentlibn. Mé-
liús legeretur Nñéap pnla1? Recedere ab ámple-
¿iendo,juxta Hebrscum pana prnS > récedendi 
ab amplecflcndo. ísqtí Hl-ípSi K^O «pni1? Reji-
ccrc malum & adtíióvere bonurri^ Jeía.7.í5.i6<i 
tmperatiyus j r r / r p r n 11»31^ Si eft fes fal-

in manibus tuis, remove earh, Job. 11. v. 14. 
Futumm r hnijün S33 pn-5» vh Non repro-
babit totum íemen ífraelis, Jercm^i. v e r t ^ . 
í̂ 1>ay » pnT K1? N o n elongabit Dominaspo-
pulum íuum , Hebn ^ deíeret ? i . Sam. 12. ¿ i . ' 
í^rii v-ipíp pn^i Et rejiciet vérbüm rtieum vos, 
Hebr. nSjnj faftidiet s Levi t 26.^0. OH ̂  CZJK| 
lla^ñj pnin Ét fijudicia mea rejeceric ánima vc-
ftra,Hebr. S^n , Levit. 16.1^. Srp^ ífnij l s ¿ 
Non clongabitis eurído , non longé recedetis, 
Exod.8.28. pnnytí pprnt ^ M u r í c ergd rertio-
vcant idok fuá,' Ezcch.4^9. Jphet pwsi idem 
quod in (PaM r & interdum intranfitíXmm, ut &r 
Hebraicé in Hiphü pmin fumitmi QUter'mmi 
P̂ niK î jfp i m Fratres mcos a me f eniovit Job. 
i? va* Hebr^ pn-in Elongavít: oa 71^ í<npni« 
^gaf t i f ami l i a res meosáme,Pfa ím.88 .v .9 , | 
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^ a a j M ^ p^^pnn^ Expuli eos ínter popülos 
gentiles, Ezech.ii.verfi6. m y p rráa ^ i r j * * p5K 
Ipil longinqui erant á domo Mich2ejud.i8.22. 
Particípmm, vpv* ]ú n^ái p t r É Scparans fe ab 
oppreísionibus ^ Jeía.^.15. Infinimm, }a pm-k 
Wrsn*f a Procul recedendo á caílr is , Exod. ^2. 
v .7. ppriin vh SígñnNi lin1? So íummddó elon-
gando non clongabitis iré > Exod.8. vé r f iS . 
pnairljH Syp jlfiiiípniiíS Ácí ejiciendum eos ex 
terminis íiiis, joel. 4 . v¿ 6. Imperatiyus, SÍJ^Í 
1|P p w * Et iniquitatem labiorum re-' 
móve á te ^ Pf oVerb. ̂  24. Futurtím, >>n p»niíé 
Rejicio vel íperno vitam méaíii , Job. 9. veri?21. 

wng r-v pWKi Reprobabo ^ ípernám ur-
bem hanc, ¿.Reg^^.iy. i5p>rnK NSI Ñeque re
probabo te Jefa. 41.9, i p ^ Ĥ BB̂ O lipnini Et 
rejiciám t é , ne miniftres m i l i i , M0ÍÍ4. verf6. 
jlnjiWrtffS p3¡j»n^ ls<Si| Keque réjiciahl eos, ut 
perdam eos, Levit.26.44. iJa^aa xrhSfr pm^n 
Elongabis iniquiíatém á tentorió tuoj job.22. 
v. 2̂ . fMtfia 03 r^k » p»nTi Et prócül i-emove-
bit Dominus hómihes , Jefi. 6. Vi 12. SiS na'd 
11^01! Verbüm nieüm non rejiciet te j Hebr. 

r̂DEte Non oblivi ícartui , [ e í a ^ . v . K . ^ 
^ln1? K/)-ip |a p^rnri Ne loñgé recedatís ab ur
be J o f S ^ 

prin > j^rn Lonvincjum, Lormnquum, Lonve, 
jProqd remotum <tsr difiansy Fíebr. pini : ü t , p»ni 
|b>i»3 »n; Lóngum , lónginquüm ípácilim erit 
inter vos <S¿ i l ios, J o f f v.4. /nía» iNtfnaa pmi 
Qüi í ónginquüs eíl:, mórte mor ie tür , Ezech.¿. 
v.i2/pni3 o>jín ^naS Quáre Dominé confiftes 
in Idnginquo, Píalm.ió .i. pnia fiis^rm 
Et vidit terrani e longirlqüd ^ GeríeC22.v.4. 
Pkralé? ?b|p ^irlj^ pp*rn Longihqui íümüsnos 
á vobis 5 Jo^.v .z^ piW fp'rhi Et lorigiriqui i l l i 
íílnt á Tzidoniis , Judie. 8.7. ^^^3^ \ú pp'rni 
Quae longe diftant á térra , Píalm.65. v e r í ^ 
pp̂ finní panp-i Qüi propinqui 8c qui lóngin-
qui í u n t , J e r é m . í ^ i ó . Foenihwüm j^ika »n»i 
M ^ r n Qui vehérit de térra longinquá , Deu-
ter. 291.22. i n ^ n i Kp^ni! Longe abeíl t imor tui,-
Jerem. 12.2* kJJprn «pk |tí De térra longiñqua, 
ProVerb.i^.2^. 

píinH Elóngátió, m eíon^ánda, rejicienda, 
minándá > Abominatio, Separatio j rejeElio, remótioy 
Hebr. r n i : u t , rnnnio pinn »pí»jjüxta di es íe-
párátiónis propter immüñdiciam ejüs,LeV.i2.2. 
»*-iji3iKp pinn3 Iñ íeparationé próptef immun-
ditiardejus,Lévit.i8.v.i9. í ^ ^ i ' / i i f i ^ l N í p n n t 
Et rejecflio labiorum medrum cft irriprobitas, 
Hebr. rn3j|irt, Prdverb.S.v.^. HpmH rhiKioa 
Juxtam immuridicianí feparationis ílíse men-
ftru3e,Levit.i5.verf26. np^nn? ̂  pát*^3^ 
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2247 r n 
Septcm dieSus erit i n feparatione iiia,Levit.i5. 
V.19. rn¡?inn3 Juxta íeparationem itiam,Lcvit. 
12. v. 5. filurak) jin^ rnn^ Pofuifti me 
Tcjediones ipOs, i d ef t , rejedamentum abo-
minandum ^ Hebr. rMzyin Abominationcs, 
Pfalm.88.9. 

n¡?n"in ^ ^ o ^ - ^ / ^ ^ w ^ ^ r a ^ e w W ^ a p u d 
Phiiofophos. InMorefepc. 

pnia Abomimhile, abomimndim, ahúminmoy 
rejeSíio ahominah'dk,fes detejlanda yvejicienda Or 
procui remoyenda: ut, 3«Dm pniD p-f Sp Quan-
to magis abominabilis eft 8c ímpuriísimus, 
Hebr. 2%n$ Job. 15.16. Sed hoc íít potius Par-
ticipium. >n» pn-ib Res abominabilis erit^Hebr. 
Sias), Levit.7.18. Sic pro eodcm lcgitur cap.19.7. 
pnna l ü i n h n k ^ n v Ñeque comedí carnem 
abominabiíem , Hebr. hite Ezech. 4 .^14 , 
Kin pnio ^ f l l ^ 0 ? 1 Sacrificmimproborum 
res abominabiiis eft , Heb. m i p f i Prov.2r.27. 
IjnoS prtiai S^n NSI Ñeque inferes quod abo-
minabile ef t j in domum tuam, Hebr. rnzpn7 
Deut. 7.26. 

. Kepnia»Ní^ñpib ídem: h^n ^n i t í Res rc-
jicienda & exterminanda eft , Hebr. K2»n niT3 ^ 
Levitic.20.21.n-ipH^n «Rnia ns Nam res abo 
minabilis eft coram Domino , Hebr. ™j;ifi, 
Deuteroni24.v.4. K m ^pniD n m i S ^ E t i a m 
precatio ejus abominado eft , Hebr. r-uyift, 
Prov.28.9. íSspi KpniDí Et abominado ftulto-
rumrProv. I .̂JJ. nSíg x x i i ^pn?! ^frnai Abo-
minado juftorü eft vir iniquus j ^^ i - i Mripniaí 
Et abominatió improbórum eft vir cujus viaer 
r t & & fanty Prov.29.27. 

Jpud ^ahhims, pm ^ 'ijldntiá y í immfio : ut 
cüm dkunt, Corpus eft D̂ pnn nfrSp iS c ĵy cui 
íunt tres dimenfiones, longitudo,lat i tud©, & 
profunditas. 
t ^ r n ^ n i ^eptre y Reptare: ^epere facerá 

QrogtgneYe y Producen : & generaliúsy 
Moyere fe y Moteri hinc indey ut ea (¡ud repmt & 
corpus promoyent fine pedihm. (Prdteritum, ^ n i 
Kíy^i-iiy línny.^ Produxit térra ipíbrum iníc-
^hjvcl , ranasrHebr. Pfalm.ioy.verCgo. 
(Participimiy 2Hm &m nSin In cadáver repen-
d s i m m u n d i , Hebr. ps? reptilis,Lcvitic.5.2. 
rn^mñDa mn Fuitmovens labia íua ,Thre-
nor.i.v.18. Níjn&s S>: ^ n i ^ Sai Et cjuiajuid re-
pit füper terram , Hebr. wrh GencC^verf 8. 
K^-SH Sj? ^ n i i Quod repit íuper t é r r a , Hebh 
^ahn Geneíj.v.26 ^o. &7.vcí í?2i. Fmúmnumy 
*<&ny] Kirn tomi S| r^n Et omnem animam 
viventcm quac repebat, Hebr. jn^ahn, Gen.í . 
v.21.28. Futurmn, £"rn prqT Producant 

reptile animse viventis, Hebr. ^ n ^ i Ge-

nefi.verGo. Pmterkum, jvn^ t 
prodüxi tvermes r Hd)r. üDyhfo nyy Ex4d 16 
V.20. in Targum Jonathanis. |ín^?S ^ a 
Quac produxerurít aquae juxta fpedes fuas: 
G e n e ü ^ i . (Panicipmm y ŵ rryQ 'pmñ \ms Signa 
nova prodücit ííngulis matutims^ Thren^ 2? 
Fúmrum y h *<t\wü é r r \* Commovebo? prot 
curabo, producam liberationemmiEi, Hebr. 
n ^ n * Accelerabo,Pfalm.55.9. Ledio fiilpe-
da eft:nam pro ^ r t nunquamufurpatur, 

autemper íc uOtatum legitur Geüter .^.ii. 
& Píalm. 141.1, pro ipfo Hebraco r i ^ m . Linde 
forte r e d t ú s & h í c legeretur &m Áccelérabo. 
flto \é Qüis producet ex Tzione libera
tionem líraclis ? Heb. \r\\ m Quis det ? Pial.14.7. 

ŝ n-m n S^n íri omnia repcilia quse pro-
repere facit, quse producit térra , Hebr. Vrnt\ 
GeneÍ9.2. Ithpehaly ú>ryyu Product, Pro t̂gnty 
Fieri, amdere, eyentre, (prateritmn, nh v m r m 
t<m Produdum fuitipfi íignum miraculofum 
á Dominó mundi, id eft, accidit,evenit, fadum 
eft, Ecclef4.v.if *n s¿n3;S r^n-iáMl ^»53 hv_ 
DemiracuiisquaefaAafuntíervo Domini Da-
vidiíPíálm.iS^v.L Jpud ^ahbimsy ISÍXU nna 
t̂ cto f\h ^n-inan Apud virum,cuiíbíebatfieri 
miraculum, Bcracheth fol.5Ó.í. Nem i i3^ ?«a 
pDU pin \hm lS wm nzp Quódnam eft opifi-
cium tuum , quód Deus benédiíSus produxit 
vel fecit tibí iftá dúo miracula ? Zoh. í^aSli 
t^aSp irpñil)^ f^nia ^ihi Num forte moven-
do moventur labia ipíbrum in hoc mundo, 
nempeinfepulchro,Sanh:fol.9ó.2; k^s? hte 
Wfío p^ñinti t<r\ym Tion quayls hora acádtt mi* 
raculum, Megilla fol.7.2. ryi)\*p í fq ia ^1 
Vid i t quódmoveren t fe labiaejusi Sanhedrin 
fol.67.col.2i 

»i&rñ (%eptíle,Í?emÍ5> Hek W \ ' Vtí' 
qmhm refpondet: t^m |#nT Producant a-
quscreptile, GeneCL20. ^ ' n ^ ^ Beftiam SC 
reptiles Gcncfi. v.24. IM^niS ia>p3m Dulces 
fadi íimt vermi five vermibus, Heb. rían ipna, 
Job.24.20. 

Njg'nh Z^m • SÍ^KÍ K r̂tn Et omne 
reptile terrsejGeneG.i^. t^r'nn íí»rni Et pro
duxit vermes , Hebr. t-*$pr\ Din Exod.16.20. 
^»an Rrnn Ssa De omni reptili aquarunij Le-
vitYc. n .^20 . K^qn Omne reptile vo-
lucris^ Levit.11. v. 2o.T^nn i | a S^i Et fuprate 
vermes, Hebr. nySin, Jefa. 14. v .n . ' fn^ ^ ^ 
«rnn Fiíius hominisquiin vita fuá vermis ele, 
Job. 25.6. na mn ^ ^^nni Et vermisjion erat 
in eo i Exod¿ 16 24* í i n ^ ^ ^ n i ?t vermis 
obtegiteos,Tob.21.26. «ró^a^oai.Quodpo1: 
lutum eftin rep t i l i , Levit.11. 29. ^ 
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rcptilc,Habac.i.i4. «^nnS ^rtHi >13K M a t r t o & 
fororcm mcam vermemjob.17.14. 

K^ínl Mom^UAcceleratio: »1 >n*i>nii SítíQí 
Proptercaetiamj quód aclliuc motus meuscíl: 
in me, Hcbr. nbin r Job.20.2. 

rinn. ^ejfiondtt Hehmo m ñ > É^ék%j.%íf. 
BaaUmch in wmertio legit mnn . /^fe Cafiígam-
nesnojimin Targum. 

Hh^ri"! ^^ondet Heb. l\^ú l)e?íf¡taí ^ perpie-
ocitas ramorum: njh)?3 KjSíKi Mjnr^hna ÎHK De« 
tentus inperplexisramis arboriscornibus íiiis, 
jGéneCiz.i^. in Targuni johathánis . Levendum 
Kn^nn ¿/ bin ^«oi Hebreo iao rejpondet 
jfob.S.ij- SicquodinAruch np»m aí^mr exBeref 
yabbaproSyha,idíbilocilegitur ncrnn ^ Hehrm 
w-p Syhú, y 'trgukumdenjum terimplexurn, ut eíi 
in . / ^ ¡ 

Madet% Humtdum > Succojum ejfe, Hehn 

Humcdant iílud in aquis. m Targum Hierof. 
¥p» «Si â pna i^opi Rubus autém humorcm e-
mittebat, Sí non ardebat^ ExoAi.z.^. 

alan» 3^1 > rrp-i Succo/um > Humiduni, Ma-
¿dmsy Fíride ¡ fó rens^cens : roin tnifc ^ p í 
w^pp" Virens eft ante ortum íblis> Jóbi 8.V.1Ó. 
Mmi N¿^3 Forte üt lignuiti vel arbor v i 
rens , Hcbr. nS , EzecLiy. v.24. y>m ]hm Sf O-
mnem arborem vireñtem j Ezech.20.47. (Pin-
rale, pymj jS ' i ínipíñ Virgas populeas recentes^ 
Genefzo.v ^7. ST3» pa^ipa^vEt uvas 
recentes vel áridas non comedet, Numer.ó.v.^. 
| W i |nn> Séptem funibus rccentibus, 
Jüdic.16.7.8. íO'Ki^JKí^ Hadenus ipíi v i -
rentes, id eft, vegeti funt , ad excitándum ex fe 
íemen, Jefa. 6. i | . Jpud (¡tabbmos, n u i ü i o n s ^ 
Da(flyli recentes & íuccoíl, Tibbul jom cap.|. 
a é n W Granurp recétis Cda(Syli?) Oket-
zimcap.2* 

3ün Succus, Humor y Humidum^ P^rof: llnnK 
«apn Converíus eft humor meus in ardorcm 
aeftatisjHebr. n v h , Pral.^2.4. 

-ibn > nypn' n u ^ i tów: jD^n ü^Pln Humi-
dum natura?, humidumradicale* nano íji35 Si 
ftillet aíiquid de humore ejus, id eft, pinguedi-
^ a g n i fcil. pafchalis, Taima Pcfachin folio 75, 
i^Mifchna. 

J^ridarium,^ratum7p^umyirens: 
k?,t31i inS ^Kiî K Emiíi eos in pafcuum virens, 
Sanhed.fol.io5.2. 

^ fus.Jufculenmny í)ecoñmnJiquor cibo-
rum coFiorum : smnS n Cutis & jus carnis: 
j ^ n r n ^ Muriam Se jus ipforum. Sic R¿Sa-
0ttton Jeía.65.4. Hqbrseum pini EtjíUy expo-

nit per 3t3ni. Aruch feribit, pro co in Targum 

2250 
mqüibufdamlibrislegi mu, qúod koék legi-
tur Í]ÜÍI . 

aiBi InJlrummtum^matoYumydmmpm fiú 
¿ffes capimty Kelim cap.2^ 

i S i ^ : ^ i i D ^ K3bn layi Fe-
citque ftrigas fuper iliá, Hebr. HM , Job.25.27» 
Quidam Aryimm interprctantur, cjuaíí Suaum 
pin^uem. 
r n t 3 1 " b - i Emplajlrurú. Jpud Talmúdicos^ 

f n m n i hm tf^pm r\»m pvrm A u -
fcrünt cmplaftrum in Sanduario, íed non in 

I província ,Embhin fol.i02i2, i n Mifchna, A u -
I ftrtfcililludfacerdosáplaga vel vulnere,ut r i - ' 
¡ te^oísit facra peragerej idq^ in fabbatho, in quo 
I alias id prohibirá eft. IbideminGcmara, r i ^ l 
nm m rw^w Emplaftrum eft^quodéxpan-
fum eft íupí r plagam» Jpud ^abhims, r iSo^ 
rv^m é i i nMs rmv ^Sa Ghm ahf% pmu> eHJim 
yulnm ahfg émplaftro. 
Í D P l Tremtrt , Contremifaré. fiáhel <Paniáp* 

KÍ-ISIQ m-m »n Vox Domini con-
tremifeere facit defertum, PfaL29.8. Hebr. Snh 
Idem éH cüm nr í i , quod etiam pro Sin ufurpatun 
Ftde illtc, Ithpah. m m \ sm^m Contremuit <^ 
dixi t j pertenita dixit,Efth.5.v.4. mfec.Targ. 

ú m Tremor: v m ^pn Cutís mea ( i n d u i t ) 
t remorehijob^.^. 

j ^ünD Vide in b i ú . 
3 1 \ h m Species ficuúm miniú pmflantiumy 

Talm.Hierof Kctubh. cap^fol. jb.ii 
n Incantáre , incántatione uti. Partidpium, 

1 té i ¡ú")] Et incantans incantationcm, 
Hebr. izn i 2h ) , Dcuter. 18. ií. \m Etab 
incantantibusmcantationcm,Hcbr. Dn3n i3n^ 
PfaL58.6. 

f pn Incmtaiw. jb")' Iñcantatió y ut ante* 
Taímudici dicunt p£n idem eíTe quod fc^^ytá 
Magüs, inSota f o l . i i . i . 

ojbn MurmUram. Feeminmum, h w y n ntiiúú 
Matrona murniuras^Moroiá, mmurii(ch%X>úh 
ín Bammidbar rabba foL248.2* 

pzm Curfires. Kí-niD3 pnanm pJ^in Cüríbres 
exeunt ( i n Sabbatho) cümlinteo i n humeris 
fuis^Schab.foLi47.cbÍoi. ConiraHum eUpro ]mm 

Subfilirei 'IMñw ft^on Ipía ííxbfilit & 
vociferatur. útatur in ArUch exjelamme* 

denu, i r dickur ejfe ídem quod ptónp. 
$mJufcuM: finusa Swa'^^ Et juscár^ 

' nium fetentium eft in vaíís ipíbrum, 
jeía.65.4. Idem quod 313"» litcris S & h com-
mutatis,utin ipsn Se ipñri* c 
10'Qm\ Deferere, 'Dimitiere, ^elinquere: Idem eñ 
*• quod í lebr . pro quo poni folet. Quan* 
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do§ etiam, fed rañüs , pro 2iy ufurpatur. Pmer i -
tum, «fi'füiip hyi Etapud qucm rcliquifti pau
tas iftas oves, i.Sam.iy.zH. m o m n> í\Wp*[ De-
ícrui haErcditatcm meám, Jercm.u^v.y. ty&Wf 
w n i ü hyt Et deíerucrunt eum füpra montes, 
Ezcch.j1.12. Infinitms, ^ÜID | l 3 J i t ^ i « i D e í e -
ramqüc vos deíei^cndo, Hebr. Etoblivi-
ícarJerem.2f^9. pjrünK Non deferam eoŝ  
Hebr. onpKa aiS, Lcvit .26.44. «r»^-) ^ü-ion 
N u m deferendó deferuifti domumjehudac Je-
rcm.14.19. Futur. Ní-iK'f" r v máyí] Et deícram 
relicjuumhaereditatis mex, 2.Reg.2i.i4. Í̂ÜIKÍ 
}13íl> Et dimit tám vosJercra^^.^. Fahely Trd-
teritum, 0¿h! #11 E tdefcru i tpopülumjere .y . 
v.20.'»»Któn |yDi NuncautemdeferuitnosDo-
mir iüs judic .ó . i j . Füiurum, K ^ p S 1#él¿í Et 
dimittám te iñ deícrtum | Ezech.29.5. l^onHi 
^•jííá Etdéfcramtein t c r r á j E z e c h ^ i . ^ Jphelí 
FútürumrTirM^é) & deícres cam, Exod.2^v.ií. 
ithpehdyei l thpMy PrMem^ S n Non-
ne defertus cíl , H0Í4 .14 . SJ; n^tíínwí Dé-
ferta eft in térra ¡ Amos 5.v.2. tó-ij? 
Ét defertiíunt bellátores, i.Sam.4.2.Sy. ^¿"IJÍKI 
íftS EtdcrriiísifueruntinLechij Judicj59. Fu-
tutum, \\7\m ét^rsñ NijnHi Et terrá deíeretur 
áb ipfisi Hebr. 3T^n, Levit.26.4^ N Í J ; ^ Etoinri 
Deíeretur terrá^Hebr. 3T^n, Jeía.7.16. 

t^p4 Vimijfws. (Plurale, KJHK 'fiK Sj? r̂ 'P"? 
Dimifsi in t o t ámte r r ám, i.Sam.^o.v 16. 
|»^") Etponani edsdefcrtos^ deíblatos | Hebr. 
n m i n n ^ t , Jcíá.5.6. 

I L Jlliderey ColliJereylllidereyüt ipjum 
Ferhimi Hebrámn DI . 'Trteterit. ynvtvi « "̂1« S¿ 
In terram allííi te, Hebr. rpnpWTi, Exod.28.17. 
i r o i a 'ÍJIIK 13 Qu mdd aufes ejus erantcolliíge, 

n. in ftc. Targum. r^pnnKi ly? Comotá 
funt & colliía3 Pfal.18.8. m^kH HFWiüim Allifus 
es in t e r r a m j e í a . ^ IÍ. 

Apud^hb 'mbSy n w m D̂ DDJ FacultateS defer-
tse, cjuas quis deferit ípon te , cúmhseres cedit 
haereditátealiis ex certa cauía. Sic5 D^IÜJ D̂ DDÍ 
Facultatés deíerta?, guae per v im <SC coaAionem 
defertae manent, ut cúm íiscrés abducitur in ca-
ptivitatem, Bava metzia fol.^8.2. 
TV \ On̂ f ^ ma Í/Í ^ t ó , Odorari, Olfacere, In 

Targmn/ub u folet ponil^amet^. (Preterí-
tum, íni^iiS-t «nn o» rnKi Et odoratus eft odo-
rem ve íbmentorum ejus, Gen.27.27. n»3 n iK i 
ínju ínquem odoratus e í l ignis judic . ió .^ !?^r-
í/a/>. p.Tio KSI Í'SDN fcíSi Quse* nihil comedunt, 
6c ni ud odorantur, Deutcr.4.28. Í^ST flnS n'na 
l'nnD Nfircsrun»:ipiis& nihil odoramur? PCii5. | 
v.6. Infinitiva, r n i Í^HIN1? Líe odorctur ilíud, | 
Exod.jo.vcrlTjS. Futurwn, KJIJ) nn* p r n jai Et a | 

n 
longinquo odoratur praclium , Jobi ^8. v 

n>n»«nn ^/or, Odoramentum, O ^ r ^ 
ion? ^nS Etodorvcftimentorumfacerdotum 
lonSm nna ficütodorLibani, Cantic.4 verí:n, 
p a o ^ nna Sicut odór Balfami, Cantic.7 4. ñri 
% n nn3 hi-t Knn Eccc odor filii mei ficuí J 
doragri ,Gencí:27.27. Ajf. ^ KS n.nhi Etodor 
éjüsñonreccísit Jerem^S.n. nnnn psj Fait 
egrediens odor ip íbrum, Cant.i.ii, 

A p ú d ^ í b h m nrl O^r, Odorat^OlfaSÍ^«, 
WÍÍÍ f J e n f i u m * 

\ m n OdoriferyOdorifcrmu ' JpudTalmudicosy 
Sexaginta genera vini funt, Kpaib 'mSui K ^ a ' 
«jnnn Optimuni oitinium eft r ubrunl odorite-
rum,GittihfoL7o.col.i. wi inn anam Ecvinum 
odoratum, 

a^nn» «jnn M?/^, ^¿ ô /ore farind fie dicla: 
wnn in3 n Qui cf tpoíl molam , Exod.11. v.5. 
N33-ii Kjnn Molas áccatillum^Dcütcr.i^ó. mo
las, id eft, ihférióreni lápidem, quae dicitur Me
ta. &nnS ?»na Moli t iri mofis, Nuníer.ií.8. Jon. 
foemirtine k r i i n n i , qupdtámcri prave feribitur 
Nir)inn3; ApudTabmdkosy vnn ô nn Moíama-
nuaria,Ketubh.fol.59.2. min3 pioy* n t ó 3 D»nn 
Etfiqtm lapidem molarem Jujpeiíjumhabeatin eolio 
fuoyiaménoperám daktLep, Kiddüích. fbl.29.2. 
Seníuseft; Si quisintcnui re coriftitutusuxo-
rem duxerit, ñeque mediis commodis ad vitam 
íiiftentandam inftrudus füeri t , adeout uxor 
ei non minori í i toner i , quám ÍI molarem lapi
dem de eolio íuípeníum habcret,tamen operam 
dabit Legíj 
CUDHI ü>DnMoramhi)fruHiMruhíyJrahicé Sfcí 

p^y fcrtbic Jruchy Demai cap.i. Kilaim 
cap.i.Berach. fol 40. In Aruch exponiturver-
nácule »pK-Í KXSIS. 
D H StadmmyCurricuíumyíocminquoequt 

regü curfu éxembatur :*yi .w%y^ 
«sSai Ufqué ad angulum porta: ftidii regís, 
Jerem.^.4o.Hebn cpprDrn^ Portad eqüorum. 
FÍujusportse etiam rtlentioNehem^.28. R.Da-
vidisgloíTahíceft, Ní^Sai «p>1M id eft, t=3iP9 
crpioH n r m id eft^ Locu* curfufequorumy Hoc 
eft3 porta fuí t , ex quarê C egrediebatur cum e-
quitibus füis.ubi v iaplanáera t in valle, com-
modifsima ád curfum eqüorum. Erat autem 
ftadiumilíud menfura unius o n , & Dnconü-
nebat feptuaginta calamos menforios, caiamu 
autem fex cubitos 8c palmum. Alibi vocatur 

pa; Vallt* plana A Fhllis re&y & in Targum, 
t ^ S a i «on m ™ Nin Ifte eft locus, ^cnsm-
diiVegis?Éxod:i4.V7.SedhícR.Saíomonícri^^ 

on ma continuiíreduntaxat qo? l r l g m " 
ta calamos menforios. 
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^5? n 
JpüJTalmudicos legimripto SpMo terr£9quod 

cmtinebat feptimam & dimidiam partem miliam. 
Exempla Talmúdica in Aruch ícr ibunturpcr í 
in medio: on D^S» 3i»'n \u pin i Í3iftans á lo
co habitabili triginta ftadiis, Bava kamafpl.79. 
eol.2. GloíTa, \hm p i K quatuormiliaria. Quid 
fit S»s vide ibi. Septem isr dimidium D>1 faciebant 
unum ideñ, bis millepaffus minoresfíye iterfab-
hathinum, ut lcgitur i n Joma fbl.67.1. inprinc. 
Mctziafol.^.i . 

ppn (Palpebr<e i pelíicuU quibíis úculi obtégm-
tur. (Pluraliter aut dualiter feréfemper ujurpatur: 

'onpVñnSi Et infrontaíiaíígnaintcrpal-
pebras oculorum tuo rum, Exodj^.16. in Jon. 
117 ipn Palpebrseóculorum tuorum ftillabüní 
lachrymas, E c c k ü i . z . Scribitur ípn i n libris 

, impreísis. Cum Ajf. |»pS Mon/l Aut cujus pal-
pcbrsé feíae íiint,Levit.22.22. injonathanc. vSc 
4/7«̂ / TulmudkoS) i p r n ^ tíh Palpebra oculi 
cjuse perforata cft , Bechon cap.6. in Miíchiía. 
Item 67/4, ideñ,pili palpebrarUm :*\y s1"WJ3 HDUI 
W t o n n ^ j r E t f l c b a t c o n t r a e á m adeó,u tex-
ciderent pil i oculorum cjüs ,Sanhed. fol . io^.i^ 
Gloíía, p̂ n 1^ . Sic, VJ7 >on n r a , Be-
chor.fo].44.i. r-i3aSK pm3>j nn» T^y^n jon 
rifiK Ex palpebris oculorum tuorum cogno-
íccris, qüód íís filius vidusc, Kídduích. fol. | i * 1. 
Vcí, Exjuperciliistuis, quia fcil. a lachrymis ex-
cideruntí 

0»-i Idemquodü'iH fónénum. ínBercfch. rab. 
fcñ.98. fol.11.2. n^an inM SnSna ibn vnts Ser-
pens venenum íuum ejicit poft mOrtemá 
p^T InAphely pnii Ey amare y Fmdereytnfmdé-

reyEffmderey Hebr. p>,in p r , quibmhoc 
fenfurejpondet. fimeritmn, pnx KDT n?i Et ían-
guincm efFuditad fundum aitaris^ Levit.8. v.15. 
Ntfwp nS^pn^l Et cfFudit fupcr i l lum oleum, 
GendCjj.i^ ^niDip r ^ p ^ Et eftíidit coram i -
pfó, i.Saméq.9. ^nnA ipnan Turíc infu-
derunt virisiftis, utcibum fumerent, S.Reg.4. 
v.40. Farticip. |lnf p ppnp ] m Ipfis evácuanti-
busfaccosííios, G e n e ^ i . ^ . ítn^a |in|a rpna-i 
QuiefiFundebant exTeolcumíZach^.u- Impe-
ratñus, \ h ^ ) Infunde populo ifti> üt 
«omedant , 2.^^441. *rhpr SJJ iph«3 Étfundi-
^í í ipcr holóGau(lum,!.Reg.i8.v^4i Futummi 
^ l S j ? pnni Et fundes fupercaput ejus, E^od. 
297- «npa nSj? pin^i Et fundes íliper eam oleüy 
^cvit.2.v.6. KjfÍ3 pn» «nî a faí Et deoleofundet 
íaGcrdos,Lcvit 14.26. IthpehaUFuturüniy pn^í ñ 
^0^9 fW-iS¿ Super cujüs caputfiindeturoleü^ 
LeVÍt.2l.IO. 

^mvácuüiti dimififtime! Hcbr. 0 ^ 1 , Geñ.ji. 

v4^.-fi?^ «'|WJ EtfoíIaeraívacüa,Hebfaice 
GcncC^.24. «in í¡i»i ojfiá «S N o n eft v^rbum 
íupcfvacuumíDcut^2.47.ígn jap Disjecií 
me ficut vas vacuum ijerem.51^4. (Plmale, vh 
ÍVpH íiañn Nonibi t is vacüijExod.^.^i. ptrrn» KS) 
PPŜ I ^TPl, Ñeque apparebunt coram me vacui^ 
Exod.2^.15. Fonnininum, Níopn ppnn N o n 
ibis vacua ad íberum mam, Ruth.^iS. hín K j ^ i 
Nrjp>"« js^l? Terra auterii erát vafta & vacua] 
Hebr. írtaj vin ^ Genefi.2. ^jpni Et va-
cuam redüxit meDoriiinus ab ilíis, Rutki.v.ir* 

letlr ín terram Váftám & iiíahcmj 
Cantic.^5i ^ak nifctSannS iñid ipn ^n^ >S3 Si 
Omneyas yacuum tándem Ytpietur] inMedr. Echa 
in práefat. fo].5ii íin.ult. Item Jejunm, q. yacum 
deibo: Níjpn m h k ^ai N̂ ÍBÍHIJ lính naaa U n d é 
provenit morbus illc ? AN carne cruda & áejua, 
corde ( i d eft , ftomáclio) vacuo íivc jejüno 
fiímptis: itcm^ ex carné pingui ^ p n N i i W 
Itomacho jejüno(comelia.) Schab. fblio 109 2¿ 
Vide ibi . Gl.nSoK onp Ante cibüm ílimptum; 

iHtápn Vacuitasylnanitas:perapocopen wpn, 
mdey wpnS Vacue y InaníteY y fruflra: Wĵ nS 
ItaS^n Et coníiitííetür inaniter robur veftfUIBÍ 
Levit.26¿v.2o. ubi pravein libris legitür H^nS: 
Wfjia syf^h N o n inaniter créavit eam, Hebr. 
inh , Jeía. 45. v. 18. tfiSrn ̂ an opn^ In vanum ? 
inaniter qusBfiverunttimoremmei,Hebn inn^ 
Jeía. 45.19. 

PH' ^p'l P'acuwsyínanis: na» nía »pn Vacui 
cerebro, id cft, Vani, Amentes, Fatui, Stulti di-
ci int , Éxod.^i.iS. 5c^4,8. Levit.19 ̂ i.&22.7. m 
Aben Eíra,qui frequentiísime bac locutióne u-
titur. Hinc « p i apüd y éteres 'Éabjilonios yox conyl-
tii eratpro StidtOy Fatuo, qui cerebro careta inde in 
TSl.T. apud Sjros i&isde quibiu prolix^Junt y 'tro-
rumdoBorum explicationes. Fiát cony 'tttmi yulgd~¡ 
garey non éx iracundia düt malhiojo cmyicídndi áffé-
Bu profeSlum,fed d quayis caíifaleyl, etiamjocularh 
Jpúd Talmüdicoipajstm ejmufmeñy ¿ r fcepecum 
maíitid conyuii yimde jud<zi Germani illudnwic im 
terpfetantur hn ^dpwic^t 

caj^i Idem quod íĵ n , qu¿ foréa propia éft 
Chaldmrum, altera Hehmorum: w r h v opn jn^i 
N ü n c vacuum dímiíífles me, Gen.l1.4i, iñ Jon. 

inipn. VacukeUy Inanitdf, 
Pl** JqualiSyyas hórtenfe irr^dtoriufhjuprd oré 

dnguftoy tnjrdperforatum, unde aquagüttatim hijlaf 
/?/«V^,y?/7/^Érubliinfol.io4J. In Jruch fcribi-
tur pnK cum T in medió: dt in úémara cum í , áb 
Éydcuando. 

np̂ n. Étóc«^río: ^ « r ^ / ^ á p u d Médicos. 
SaliyareyExpuereyExpumare, r v n n v i 1 | 
M i l Si íálivavcrit^ id eft, qüafi íalivaní 

oierit 
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cxípucrit caro ejus fluxum ejus, Hcbr. i i , Lc-
vit . i5.v.j . Pro hoc in Jonathane pravclegitur 
nnn pro nnK ex Aphel. 

Etdemifitfalivamíiiatn peirl3arbamíaam5i.Sa-
mticiiiiJf. í tem ^/¿«w^0V/,yS/¿^7/wí7é': pî n 
ínniJ Nâü n̂ S Sic non efl: íapor in albumine, 
Jobi 6.6. Apud Talmúdicos, r i m m feln »mi 
Venit faliva ex ore ejus, Ketubh. f01.77.2. 

ApüdTtybb'mos etiam genéralm ufurpatiir7utin 
tilo; i n 57» DK n̂ Ŝ n »jni D'Sia >Sj; Folia cepa-
rum , ¿ f i í i i ceparum, id eft, novx progermi-

- nances ? íí eít in iis faliva, id eft, jrmSnS humor 
craíTus inflarfiíivaé, &Oketz in cap.2. In Aruch 
citatur etiam fie ex Cholin foL~jj,l. fed illic legitur 
in naftvps Ubm rHH. 

icfn Vldé fuprá in . 
J*"6!^ tsínn Vírpdtum temiéy "Vehjmá ¡pedes: 

nnn lüú H^n Raf Huna colligáBat 
virguItajMegiiia f o l z ^ c ó l . i . IngloíTadicitur 
cite Junci ff)édes. ín Sepíier Mááíe redditür 
germanice T»nj. Ari ichin"ul nónoícr ibi t idém 
eílequod ¡mn Virguíta7 Stoíones* 
*1 T Sí.^"! vcl Hsn l^ex. Non commmiter hocfen-

" fu üfitatum.fedcertomodo Í5r certa locutione: 
iaynQ k^ii^lp ü r r m s m n «Si NDI Non rcx 
fuit, neqiíe filiüs regís Herodes, liberum íe fecit 
per íeipíum, Ta!m Bava bathra fol.4.1. Glofla, 
17D p ^Si ISD KS. Gemara, ton Quid cft 
Recha, K ^ S a Regnum?id cft, Rex regno pras-
fecftus. Probathanclocutioneminde, £n>n ^ ' m 
i|Sa n^^ai ^ i , i . S a n i . á u t ííqiíis malitex i i -
lo, "̂)3K ioaS iH^.n., Gene^ i . i ^ Eó allüdit & 
paraphraíles Chaldarus i b i , dum vócem 1^2* 
paraphrartice reddit, N ŜaS ^ jn Hic eftpa-
ter regó i , id cft, re^. 
3 3 T Équitaré, ̂ i n j i d e r e , utiyfednon de 

Z '' é 0 ó tdntum, yemm etiam de afino y el afina 
<tsr camelo & curni dicitkr, quihíu quis infidet y el ye~ 
hkur. Trdteritwth NíaSa >iSy 221 n Gui inícdit 
rex,Efth.6.8. n>S>* i v y Et iníedit ei, i.Reg.ij.ij. 
W i a n Sy nn'ani ípíainíedit afino, i.Sam.25.42. 
»S^ríi3ni Cui inícdifti ariteá , Numer.zi.v.^b. 
•̂jnj'TlD Sĵ  laoni Et infed^nmt íjuifqj; aíinsé 

íii3e,2.Sa!iijf 29 ^Sa^S^lMni Qyi veheban-
turcamelis^i.Sain^oj j . vihm Nj^nt Et iníe-
derant camelis, G e n e í ^ . ó i . Tarcktímm prae-

fensy n»JnH S% n ^ i ¡Kiní ís aütem fníidefeat aíloael 
íiigc,Numer.22.22. yy\ aiS^Kl Abía-
Ionautem infidAataf 1 r-a?, 2 Bam Í8.V.9. S^aani 
nian Ht iníídfns afinae, Zach.9 9, Cum Pronom. 
wzys) M>piD Eqaum Se e^uitcm ejuvprofecit in 
mai e,Exod 15.1 napiSi «OÍDS Equutrj & íeíTa-
rcmcjus? Job.^9.2i, Fxmnm* Kian ^ y ^ l 

Ipfavehebaturafino, i.Sam.25.20. ^ 
|>3D-i«niDiD Et equis infidebanrjercm.50 v 42 
P^it ? ^ Sy. \ q m V e d i triginta pullis, JudTo* 
v.4. KDD-I Si; 1̂ 3-1-1 Qui vehebátur mulisvelol 
cibus>£fth.8.v.i4. íioiD u a i rp-j? Equitesequi, 
tantesin equis ̂ Ezech^^.ó. « p a V ^ i Etequi! 
táhtes inmulisjEfth.S.ío. xrmk p n ^ i2a>i Et 
depulit equites ipíorumretrorjrum,Gen.49.7. 
s ¿ n i a a ^ 3 íinoani Et equites ipforum amentia* 
Zach.12.4. n n ^ i i | p w Currus&fcííbresipfo! 
rumjerem.51.21. ¿p-jaS «aSa noS «nan 
Afinos pro dónio regís ád equitandum , i . Sa-
müel.16.2. ^nnSa >piD Sj; 33-)aS Ad equitandum 
in equo regio, Píal.45.5. Fütur. Hyy ^DIKI EÍ 
equitaboin ea,2.Sam.19.26. N m n why ¿ i ^ n 
tíiii iníederit fluxu laborans, Lev. 15.o. f ŜSj? S î 
3̂")3 Sedlevibusequis infidebímus, Jc/a.50.16. 

^ Z ^ / , Trxterítum, KJ^n «^rrjn 5»3n^i Et ve-
hi íéci teumin curru íecundo, Genei.4Lv.45. 

w^ainki Et equitf m vexit cum per 
^látcám Urbis, Efth.6.ii. iíiart Sg ?iiá3iki Et ve
xit eos afiñis, Éxód4,2Ó. Sg na i^a l iH 
Nfj^n Impofuifti dóminos duros fuper taput 
noftrum,Píal.66.i2. ríaS^ r)» n b ^ i E í vehen-
dum impoííierunt Salomonem inmuJo regís, 
i.Reg.í.58. Futurum, n^-jfi LevitJ919. Vide de 
eoí i ipráin 3m. 01^3^1 Et equitare fecifti me, 
Jobi 50.22. HaS^ fOT}iy\ Et facietis equitare 
Sa íomonem, i.Reg.i.^. N:DID ihy. ^nwn'snn Et 
fecerút ut eqüitaret in equo, impoíuerunt eum 
equo, Eílh.6.9. 

Jpud d^ahlinosy $$yi Componere , Imponere, 
Conjungere. 33'iia Compofitmn: •03nia n ^ m Cor-
pora compoííta, concreta, mixta, rnsin 6?;«^-

unde, n33"in nao LiberCompofitwnis>idett, 
omnium vocum compofitarum, ícil. ex diver-
fis accidentibus, veluti conjugationibus, tcm-
poribus, numeris > péríbnis, generibus, &aliis i 
irregularibüs formis, «|uem confcripfit & edi-
dit Elias Levita. 

Scchndo, Conjungere <é componen diyerfige-
neris arbores interfe, rámií diverfis fibi inVicem ín/i* 
tis, qmd dicitkr Infcrere, Inoculare > Emphjlram 
Implantare : ut, ¡o»3ia \m r3n3a r«i Í7131J V* No 
plántántarbores, ñeque propagant vites, n ^ 
inferuntramos,&c. Propagare cft vitem ejus-
qUepropagines in térram incurvando oetni -
tere, ut ex una plu] 
dicunt 'Sfian ab Incurvando & g 
tere, ut ex una pluresnafcantur, quod Hebr^i 
dicunt TI?" ab Incurvando & genua fleeten^ 
do. Iníerere cft ramum ramo implantare, <X 
quafiemplaftro obligare ̂ donec in unum cor-
pus concrefeant & coalefeant, quod dicunt 
Hebr^ i y ^ n á Componedo & conjungendo. 
Indc m 3 3 i n M t k , mplaJlratio>tmplantatio: ut. 
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Omnis infi t io, quaenon coaleícit triginta die-
bus, amplius non coaIcfcit ,TáIm.Schebhiith 
capitc 2. Eadem didturetiám «33i : mde, Sttish 
n^pm Infido palmafüm, vel, o^pn rtrni Bava 
baírafoI .62.&8i .&íó4. 

3 q i ' r n b i C«yr^; rtabi ja ñj»^me Inelina-
bat fe d e G ü r r u í u ó , Ef thj .yl j . i n í ccundoTar -
gum, ubi vulgo ícribitur r - l K ^ D i , in quaíeí i-
ptioñe k düntaxat ícAionem Kametz antece-
dcntís figniíicat, ad mclius cognoícendum Affi-
xum: H^o i ÍQ WDlnw naS Quare inclinafti te 
decür ru tuo? ibid. 

asi • Níá?i Eques, Hehr. nVf i Kiaan i 3 i 
jlnnia'ipS Accipe cquitem, & mitte eis obvian^ 
2.^.9 .17. 

Neiana Sedile, Sella, Stratum, cut equitans injl-
det: Currm^Qmdri^a^h^^yt n Kf5|1ü O-
mqeíedi le íuperquocqui tavent fluxü laboras^ 
Hebr. asisn 73, L e v i t i ^ p . Pmer hibic locmn, 
l3 ia pro Curru femper transferri per «S 'J l l ? "vult 
Elias. Aübitamentegituri wsfc] íl331a ^ jVj 
Sicut opusro ta rüm cürrus gloriae d i v i n a n (de 
quo in princ. Eíechielis,) i.Reg.7.^. Sj? «n»S:fiK 

Apparuifti in curribus tuis prctio-
fis^ebr. •flritáha, Hab.^.S. 

WDSna Aurigd > Vector currus: n^nsnaS npfeci 
DicebatqUe áurigae íi io, Hcbr. isa-iS, i.Reg.22. 
verl!^4* 

CaülluSyfuperior lapis molaris, ^«i inferio-
r i , idefl, mete infidet, <& fupereo yehitur: Nijnn, 
«331) Molas & catillum, Hebr. 3311, Deut.24. 
v.ó.Targ.Hicrofol. dualiter, «»33-1 < R.Sáloníí 
vult CD»m efle inferiorem lapidem, ^31 íupe-
riorcm, 

3i3n Genu, Genua, /Jic (¡udd corpus Os quafi 
curruyehatur. UJurpatur düntaxat pluraliterJhe 
dmliter: psinrf p3i3"i Sj;i Et fuper genua cduca-
bunturjcía.66.12. Í»3í3l *a Aqu3cgenüum,qúse 
ad genua düntaxat pertingunt, Ezech.47.v.4. 
r3i3"i ^ipji Etcol l i í íogeñuum^ Nah*2.ii. ¡ w i l 
^sri |Sj;-n Et genua trementia,roborateJeía^5. 
v-?- K'3131 •n» íanj?^ na Quor íum praévene-
^erunt me genua Job.^. i i . ^ 3 ^ i j l l NODÍ 
^enua qusc non incurvaverunt leBaali, i.Re-
gum^.vaS. CumFronomim, K*ai*a iSpriN »3131 
^enua mea labant prsc jejunio, Pialm.109.24rf 
^pud ^hbinos etíam eñ Cubito, curvatura brachtíy 
ft°d cubitm in hrachio ftt, qíiod gem m pedibu*. 
^ n c R . Salomón éxplícáns , quid fit jrhT Ar -
m^Deut . i8.^ dicít eíTeid qüode í í Srpnñn p 

p^p^ n, ^ ^ n3i3-i« Gall. Efpaule, á 
cubitoadfcapulaS. 

^3"? ' NíJUD"! tíem' ^ J ; 
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quccommotum eftgenumeum , Plalm.18.j7. 
2.Sam.22.57. 

^O-IH Idem: n^3í3-]t< hi$ S3 Ante genua 
e juSjEl lh .^ . jüani « ^ ^ 1 Et genua íeincur-
vantia^ Jbb.4.4. ^1? « i r iwónKi Et genua 
ejusft ihvicem collidebant, Dan.5.v.6. p p v n 
I j n j i l ^ Qúocommóvebun tü r genua tuá , Ée-
€16̂ 12.̂ . 

?-n|3la Currus, Quádriga. Hinc H e b m yo-
cant principium E^echielis, ril33ibr1 n ^ ; a Opus 
quadrigtf. Hoc opus myfteriis plenum bíl^ideo-
t|uc non quibuslíbet explicándüm , de quare 
Trádi t io in Talmud Chagígá folio Vide 8c 
prsefátionem R.Davidis in Ezechielem¿ 

« f i ^ i ^ ¿gger) dggejlá tena área dgrüfn, Met-
zia fol.io^.l. 

¿isia Manubrmnyinflrumenio impo/itüm&t ap~ 
preh endi pofitt. Ra b. 

nn i s ix > n3i3"i FoJJky Cahitas nonproculab aU 
tari fu i t , in quam projiciebántur fardes & rejeña-
menta ayium: vn üzvv i3i^í5á h rrrisn n3i3ni 
í)iyn mvn »SiDá ó'jjiu Talmud Middoth cap.^. 
Quídam libri habent r i 3 i3" i« . Étaíiter, St̂  nnfia 
i—13131« Clavis aut peífulus fimilis curvaturas 
genu, Kelim capj4. 
O I P l? Centrum f ) m wiü Céntrum térra; | 

R.Lev.Job. 26.7. Aben Fíra Prov.8.27, 
ons^dn Í )uó centra, i n ^ r i ?¿ncl Centrumcir* 
culi. Vide in More p02.cap.24. 

Moile^Tenerum effé $ Mollefcere , M&llirh 
(Pahel, ^ 3 i Emolliréy Molle reddere: Hrh$ 

^3S ^31 Deusemollivit cor meum,Hcbr. , 
Job.2|.v.i6. »lSp3 ^ y q Leñiens verbis ííiis, leni 
íermoíie utens j Gencf 44.19. in Targ. í-íierof 
Ithpehal y el Ithpahely PárticipiUm, íin Ní3Jpa T\\0 
p33")jnp Idólaconflata velfufa fueruntemollita| 
Numcr.^. v.4. in T a r g ü m Jónatíianis. i j ^ r i K j 
nht^3 &T\ths Et emollitafuit inflarrapse caro e-
jus, Ruth.j.8. 

^3"} M?/&, j f ^ ^ r : 3^1 l ' s j nián 13 aoií Et ác-
cepitvitulum tenerum<& bonum, Genefi8.7í 
(Pluraiey páól n** Nampueri adhuc tencllí 
funt j Gcnef^ . í j . fpJiñBi fpOT Teríeri 5c delica* 
ti,Jeía.44-4- Fmninin. NpJñpi í í3 '3 i Teñera <5c 
delicáta ^ Jeía.47.1. «p35(iaii "̂ 3 N3*3T| Quá: te
ñera eft in te & deiieata, Deut.28^6. Fctminm¿ 
^r)33i íínSá Ver bu moíle avertit iram ^ Próv . i^ 
v.i¿ ísm-u «l?n N^33Í s¿nVai Et verburil mollé 
frarígit oífa, Prov.25.15. (PÍurate, i»^ rhú í3»3i 
h^a [üMolliófaílint Verba ejus óleo, Píalm.55¿ 
v.22. |3n»£3 Manípulos teneros^ Lévit.2.i4<? 
¡ys i ^niS SVa» pn Si loquatur ad te rtiólli^ Jo* 
bi 40.V.22. 

ni3»3i Mollitiesy LemtastTenerMpTeneri* 
D D D d d d d 
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tudú. tíincper Apocopen, i^aipi plñfi^a Prsede-
licíis &mólli t ie, Deut.28.56. 

rnísi Mollkies. 

S yyin Idem. ^ ' 
3*1 Sa'n AromataYim êndensaromntaiiF̂ e-

neraliüsyirtü Negotiátor: San jnp^K Pul-
vis áromatarius. Q̂ DH fífiip Pyxis aromataria, 
Schab. fol. 81. fin^p p í n a n pSann Áromatarii 
círcumeuntes per urbes, Maaíer. cap.2. 

Ŝ "] l̂ etYaBoYy Calumniatúr^mdealteñ^ 
nore i s exiftimatione detrahit. 

T\hit\ Ttetrañio, Calumnia, Obtreñatto. 
jf 3 1 Inclinare Je, y el jimpUciter, y el fimul Cadere, 
V~ 1 l)efíUre,yel añíyéjndmare^ 
ta a nai ^ SaJ per hoc Ferhm transferunmr, ra-
Vmstamen ín^ehal 'Pmterk. mnw fi¡?ni3 Sy. p^i 
Et inclinavit fe, vc l , cecidit in junduram colli 
ejus, Hebr. , GeneLj-ó.ac?. i n Targurnjo-
hathanis. Futurum, nh p-iJ " i n ^ i Et qüo-
cunque vult,inclinatiIlud,Heb. to, Próv.zi.r. 
ubi j eft loco CBaraftericí» more Syro. Ithpe-
hal. Trnteritum, mu hp_ nry^Urpbini^i Et inclina
vit le Abrahaminfaciemíuam, Hebr. San, Ge-
nef 17.17. in Targ. H ic ro f nni^ Sj? Vl̂ nw Et in
clinavit íeincollumejus,Hebr. W i , Gen.^.4. 

ja f p i m i Et inclinavit íe, id eft, cecidit de 
curru,2.Reg.5.2i. vhm hyn m̂ ")JnNi Et inclina^ 
navit fe de camelo, Hebr. Et cecidit, dcmiíít íe, 
deílliit, Genef24.64. uyan Sya n J ^ H i Etdefi-
Jiitde aíínojud.1.14. « a n ]ü n n m m ¡ny* Quo-

v modo decidifti ex alto, Hebr. nSw, Jeía.14.12. 
l l ^ p |b »fij^fi« m i T u auté .ejedus es ex íepul-
chrotuo, Hebr. jnsS^n, Jeíá.14.19. Aphel, Fra-
terit. Ne>a¿ j p i ^ i Et inclinavit calos, Hebr. m 
Pfal.iS. 10. ^ - | ^ tó^M Non inclinavifti , ad-
vertiíli aurem tuam , Hebr. n n r ó Aperuitíc, 
Jeía.48.8, l im^ú \ m y m KSI Et non inclina-
ftis áures veílras, Hebr. on^n, Jerem.25.v.4. 
ÍPariicipmm, pw&n Sjr p i t í Inclinans íiiper capí-
ta ipíorum^ Hebr. ^m , Ezechj.22. Extcnfum, 
cxpaníiim , unde potius legendum pna ex for
ma paísiva , Inclínatum. n>S jwiñ ínclinant i -
píiim, dejiciunt & pr ofternunt ipíí im, Prov.18. 
v.8. & 26.22. Lo cus bic deprávatüs eft Sí varié 
in l ibr is legitur. Mane ledionem adducit au-
thor Aruchin , ( |ux covenientíórvidetur. 
Imper. K»atp' |>3-i« Inclina caelos,PfaLi44.5. i p ^ i 
f l \ ni Et inclina, vel ,exteñdemanütuam,Hebr. 
ftüp> Exod.i4.16. T .Hierof ij^Sip ]p3 In
clina quscíbhydriam tuam, Hebr. wi,Gen.24. 
v.14. Futur. rtnra íp-in fc<S| Ñeque inclines 
vel dejicias domum man (ion is ejus, Prov.24 íf. 
Hebr.nT^n Vaftabis. Stc apud^bb. u^tm fonn 
Inclinavit codos, Rafchi Exod.19.2Q. 
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KJtSn Cafm, Lapfus, ^uina: pSp R 

Lapíus improborum tollet eos , PÍoverb 21 y 
pnaS w nm-y SIDQ Quia ruinam meditatürcor 
ipíorum, Prov.24.2. In Hebreo utrobique eft 
nt̂  Vaftitas, & fie W J I redditur per ?D4 
paulo antepoíi tum. Mendoseitaqrác finefenfu 
eft inlibris NJinn. 

rixantís facit lapfum,Hebr. nrna, Provcrb.26. 
verf 28. 
D 3 1 Triturare, nonfyicás, frugesjam tritu

rando elabor atas. Hordeumexcuffumma. 
cerabant in aqua, & in fornace exjtccatum , rurftu 
triturabant bobm,addetrahendum cortkemtfmUe-
traño, r t l i f m n dtcebatur uhfm. Inde in Gema-
ra, nKuna niDDian nn£> Bovcs triturantes fru-
gesj Bava metzia fol.89. & 90. 

D3-)^ pro üz-sm (Perdi, Amitú: -iBin 
03Ta Polteaquam parvus eft, facile perdi tur, 
Bava bafra fol. 14.2, n n i M D3i»K Amiflum eft 
ícriptum ejus, Ketubh. fol.57.1. nnñQ n>Si03"i^ 
mt- rá Perditse funt (literas) ipil inde ájanua 
ícholsejevam. fol.11 j . i 

Z^/?/7//^6Vm/?^f,Bavabaír.fol^.r. 
Kopi Mulmjdem quod i22^Kdeqmmox: 

XOT) Equitantes mulum ííve in mulo , Efth.8. 
10.14. Elias legit üüyy. 

Fremitm yStrepitmtSonim '.Ufa-
patUr duntaxat in forma conJlruRa: r ^é r i 

Vty Strcpitumnubium, Hebr. ml^ in , Job .^é . 
¥,29. w u p i n>a nfiD"? Sonitum áqüaruai incoe-
lis, Heb. D>a pan, fere.io.if |a m y t i 
Etftrepitum viríum ejus quis intclligit, Hebr. 
Dj?-n, Job.26.14. t<m DÓDII Etíbnitus aquarum, 
Hebr. B?D ^ D ^ i , Job.#?4. *™* ^ 1 Et{lre ' 
pitum popuíorum , Hebraice pañi, Pial.65.8. 
pS^p p^mfiDna Propter fonitum nubium le-
v ium, 2.Sam.22.i2. py.̂ p pji.^l nñ^a P ^ ftre-
pituimproborum multorum, Hebraite parla, 
Pfal .^ . ió. Strepitu,fcií. divitiarum &faculta-
tum, quas improbi tumultuóse per vim, rapi
ñas, injurias, fraudes congerunt. Sí cum ftrepi-
tü curarum.adionum & li t ium poísident. 

Nífian ^adix herbce mjufdam, mjm decotlm 
potu hauflum, cecidit yefmes in yentre, Scheviit 
capí te 7. , u , . 

^53«, ConnexioKConjunñio, Contabulauo:^ l -
"n^ nipil «T.P Í̂ JP Et furra illas 
ratordo contabülationis trabium ccdrinarun, 
i.Re^6.9. R.Saíomonfcribitibi ^ 3 1 eílcidcm 
quod f ^ D f i Connexionem,&fic queque 11-
gnificare"2.:Sam.22.v.i2. qui locus antea aa-

duduseft. . rwn/y, 
q m j EquHtügnmadluJum i ? ludierafattu* 

http://Exod.i4.16
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Item InJlrUfnentummuJicü exlignocedrino} Kclim 

f^??! few, MultMakr&ieiox, 
El'm yult Cameti yelotis Jfieciem ejfé: Sty) 

xm*) Conjicite vosin mulos céleres, népe ad 
fugienclum,Micheac Í.IJ. K^nSi í<niT|iDS Pro c-
q p s & mulis, i.Reg.4.28. Elias Cameli velocis 
fpcciemdefinit, qüi aliis Dromas vocatur» Tal . 
í&y\ íinK n u i m Impoíuit eum duobus equis, 
Kctubh. fol.79. Bavabaírafol.151. 
J ^ í D T J'acerei Ahjkere-, Conjkére, 

^ : Dejice're > Ejicere, Ejacidar i , Injicere^ 
f^ojicere. -^ejpondet hóc fenfu Hebreo r\m ihf^ 
isr S^pn, i*r ¿[mndoq. Verbo f^W. úPrdterit. wmD 

rioqii EquumcScíeíToré ejus dejecit inma-
re,Hebr. nm , Exod.i^i . Hmto . l ^ ^ a - i í» Aut 
projecerit in eum per iníidias, Heb. •sfWn, Nu-
mer.^5.v.2ó. £iD»nS*e'» «mi Et injecit Dominus 
Deus A d a m o í b m n u m , Hebr. San, Genefs.21. 
nntíin n* plnti Et projecit Áharon virgám 
fiiamj Exod.7.10. nn> ta kyiS Kani Et abjecitma-
xillam de manuíuaJud ie jy jy .^ ínKi Kihn fcep^i 
Et conjecit rex Afljriae in Chiskiam regem Je-
hüdáétreceñtátaléntaárgenti , id eft, impoíuit 
mul&am trecént¿ &c. i.Reg.iS.i^ 
Et dejecit eam in te r rán l , Exod.4^. t W \ unm 
*niS£ Mulier projecit in eü dimidiurti catillurti 
molae^ i.Sam.11.21. K»j?á^i on^pni Ejecifti mein 
profiíñditates Jon3e2.4. n ^ 1 Í ^ 1 ^ ex 
dentibus ejus ejeci predam, Job.29.17. mrf» ^ a n í 
S<^hj?D n^aS Et injeci ilíud in íanAuarrum, 

*ZacIlar.ií.i^. KÍIJÍI rt^a")í Et projeci illud in i -
g n e m í E x o d , ^ ^ ^ pjmrtl Etabjecieas exdiia-
busmániÍ5usmeíS,Deut.9.i7. úvz* i i i i a i Pro-
jecerunt qííiíque íápidem í u u m , 2.Reg.5.v.25. 
m h riw IDÍÍ Projeceí-unt<|ue eum in foveam^ 
Gen^7.24. «ninn n K|iS laSi Utcj, projicerent 
in foveam leonum,Dan.6.i7. Hip \ i m KiáS i^ani 
Etprojeceruñtíñ médium fornacis ignis ardeñ-
tis, E)an.j.2i. i M & k la^ i Quae abjecerant ho-
mines Syri , 2^^.7.15. « 3 A »níaTÍ Quemdeje-
cerüñtinfoveám^ Jefem^S.^. KW")ja^ ífiiaií Et 
abjecerut eos in ípeliíncam J0C10.27. jñiM aSn 
^a - i fefiSil Nonnc viros tres projecimus i n i -
gnem l igátos, Dan. | . i 4 . (Participium pmfensi 

] ú h p Quovistlpórerixasejicit jHcbn 

emittit ] ÍProV.6. v.14. »(ííe ?^ nán 'ani Qui 
conjicit rixas inter fratres, Hebr. rhpm, Pro¿ 
vcrb.6.i^ (Plurale, *ñ*ñ ry i te ?ái un í Qüi fue-
runt pro jicíeñtes in jSumen hamum Jefa.i9.v.8. 

jáli Ét f rojiciufít íñ ignem Jereín.22.7. 
^ ^ m n u m j í m . fhia1 K^ari wjp1!? Tn Sicut arcus 
^ c i i c i t ^ d eít^jáculatur fagittas, Hebí-. á#¡?3 
- ^ S i c u t á r c u s dolofiis, Pfail.78.57. Tartiá-
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pif/w pehíifhepafsfvum, i m i i i q wa-i, nmSaa fnin\ 
Fuitque cadáver ejus projedum in viam, Hebr. 
tóS^a, 1. Reg. IJ. 24. (Pkrale, &hph t 191 
ProjccfH in platcis Jeruía lcm, Hebr. C D ^ p a j 
Jere,i4.i6. Infinimmy Knnjl j lanü^ »a*iaS Pro-
jicere maículos veftros in aquam, Ezech.ió.v.y. 

«TJ pĵ kS ka ía^ Adprojiciendum in for-
nacem ignis ardentis ,Dan^.v.2o. Impemivm, 
phü) W Projice(cadáver)8c abi , Amos 8. v . j . 

on^añí Et projice cora Pharaone, Exod.7, 
v.9. xyivh in»ai Projiceeam in terram,Ejcod.4. 
v | . «3^S n^nan Injicite eum in foveam iílam^ 
Gene^7.22. ^ i j ? ía i jac i te fortcm, i . S a m . ^ 
v.42. küh ymy Etprojicite mein marejonsci, 
V.12. Futurum, tfJi nai&t ksrñ Ibique proji-
ciam vobisíbrtéj JOÍJB.IS. %hmé i»a >a^| 
Projiciamcjjarcum exmanu finiftra tua,É2ccíi! 
I9.v.^p3fí^ ^ ¿ ^ a ^ i Conjiciam inte abomina-
bilia^Nah^.ó. NÍ̂ IKS f^anijtl Dejiciámqueeani 
interram, Ezech.q.14. ?^ Í^PI^ Etprojiciani 
eosibi?Hebr. &>fî SJi Et diísipabo eos vcl colli-
dam, i,Reg. 5.9. k i t j liS fíniv ^añfii Et projiciéá 
eos in i g n é , Ezecli.5.4. htyH %;Í31/T1 h Quod 
conjicies in me íuícipiam, ideftj quodcunqüc 
vel quamcunque m ü t ó á m impones mihi ,He-
braice h y j m r M , 2.Regj8.i4. m^Q m m n i 
Projiciesq,- eum in médium Euphrát is , Jere.51. 
v.6| . rnw my) Et projecit eaiíi , Levit.i.ió. i'mñ 

^ a i ^ Projicietque in profundum maris d-
mniapeccataííraelis3Mich.7.í9. tfhg m^n hlvñHi 
Et ad intelligentiam projicit voccm íuam,Heb. 
íhip f i n , ProváS.i. faivjny) Vcni tc&prb-
jiciemus íbr tem, Jonae 1. v.7. w m \Ü ina ft»|a*gl 
Sed projiciemus in unam harum foílarum, Ge-
neC|7.2o. ?TO pa-iri NaSáS Can i projicietiseamj 
E x o d ó i l p . n>.3ia^ In flumen projiciedá 
eum, Exod.i. v.22. paT pnSD3 Pecunianí 
íiiam in plateas abjicient, Ezech.7.v.í9. Jpud 
Talmúdicos, kn^ ^ a i n IsnSiiJnjl Gállina qüse o-
vum parit uno die,hoc eft, ^dn , Niddah fol.79. 
col. 2. IthpehalyánHm^Projici^c» (Pr¿étmtuffi 
plural.fomin. ptek pn^ri^aSjiK DejecnrifuerunC 
in eos lapides magni J o f 10.11. (Pariieip. 

(a 17 ' i n n i Caput ejus moxprojícieturad 
te de muro,i^Sam.20.2í. FUL íe%i m h 
Pro jicietur in médium fornacis ignis, Dan.^& 
&6.8. iMTi^ñ Kfl^f 3a Eadem hora projicieml-
ni in fbrnacem ignisiDañ. fítSW & 
óccifíipíbrümprojicientür, Je ía .^ .^ . ff»nij?^| 
TO? tfyW Quándo projicientur occiíí inme^ 
dio t u i , Ezéchii6.if. Njai l iá líbijM Projicieñ-
tur i n maré , Ezech, 27. v.27. ^ ¿ e / rarifimd ¡H 
u/u eíi. (Páhicipium, t < r 0 n í a i ?inii Et cja-

Itm-in pi l í im, Judic.20. v.16* Imperatiftát 



2*65 ü l 
dirijo t m ^ Sortcm tuam projice ínter nos, 
Hcbr. ^en^rov . i . i^ 

«riiDiaijnp Vilifima ahjeÜio, IfejéSlamentum: 
mnyi «nio-iaina Et rcjedbmétum populorum, 
Hebr. mai Etdelpcdifsinius populór i im. Pial. 
22^0^7. Litcrarum geminatio auget fignifica-
tionem. 

I I . r-tan Deciperey'Defraudare. Participium, 
n n j n n min^ Qui frauduienter agit in ibcium 
iuum , veijDefraudat proximum iu i im, Hebr. 
n a i , 19. 

> fwaT K^ai Fraudulentm, Dolofm > i ) ^ -
teptoriDefraudatQY: N<in ^an nai Dn« Etenim 
vír doloiiis eft, Gen.29.12. inJon. D^m ^ a i KJK 
n>áa W Ego magis doloííis & aílutus fum quá 
ipíe, ibid. «Sjfns n«ai Fraudulentus ut vuipcs, 
Genefi4.i. injonath. t ^ in nNai K i p ^ n N i i n n p i 
Sed teftis faliiis deceptor eft, Prov.12.18. KDSaa 

mriáS Atterit hominem fraudulentum 3 
Prov.io. 4 . «in ^an « n m s S^ani Et qui loqui-
tur mcndacium, deceptor e í l , Proverb.14.25. 
(Plural «Da1? ?in» »Kaii Sed fraudulcnti eruntin 
tributum, Prov.12.24. Fcemin. \Q2n Nn^ i N '̂ñJ] 
Sed anima fraudulenta eíuriet, Prov.19.15. 

jnma-i» nva-i»«nvai Defraudatio, Deceptioy • 
DolmyFram: « r m a i ^ ^ n i «r^Jiana Solertiaim-
proborum fraus eft, Hebr. nana, Prov.i2.v.5. 
finaSn «J^vai Fraus eft i n corde eorum, Prov.12. 
V.20. «nvan nDD-j «n^ip^n I n ftultitiaftultorum 
fraus eft, Prov.14.8. «rirai n«p n^ni íntraíeau-
tem diíponit dolum,Prov.26.v.24. «nvani hi i 
Aftutia <& dolus eft fub lingua ejus, Píalm.10.7. 
Kfi^ai"! Kfin^a Staterafraudulenta,Prov.20.2^. 
Talmud, r m a i ama 11 aru Egitcum co dolóse, 
Kiduích.fol.59.1. 

I I I . S i c n r w » i m m Iré y Venir e, (Pery entre, 
Accederey q.d. firojicere yel Froripere fe aliqud yel 
adaliquem^uod Lat'mia Ferendo dküt Con ferréJe. 
Hocfenfufemelin Targu inyeni, Seja^pr^S aairií* 
ÍÍSÜJ; Confer te ad formicam ó piger, Hebr. 
I t o , Prov.6.6. Jpud Talmúdicos autem frequen-
tifíimumeñy onn »a"iní< CDma» ^tyh* Elieíer 
íervus Abrahami advenit eo: mS ^anna m?i ^ 

Cúm acceder et eos pauper qu ídam: m*\m 
KT'ñriK tíinn n>S Per venit ad iftud hoípítíum. 

I V . »rn VerbumeHapudTalmudicosinterdúos 
dijputantes ujttatumy pro Ohjicere aliam qu^Jlionem 
"V el aliudargumentumypr oponer e noyam ohjeüionemy 
qmformadicifolet quodyulgo ejfermtYe-
raminhi, ideHy Sed quiero ego hoc, Sed ohjicio ego 
hoc. Gerfon Germanicé reddit, ^cfc ttntí tncfc <xUt 
t)arwm^ fragm. Eft ^ í e m , ut Videtur Partici-
piumcum Fronomine^ro >rm t s tmy Sedobjicio 
ego i l lud. pro NIJ^ In Halichoth 
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olam cap.i. feribítur, adhíberi hoc vcrbumde 
locis contradidori ís inMifchnaj&inScriptu6 
r a : ut, maipa ni lni mnp n^m lan Gontrarianl 
tur fibi ícripturse i n multis locis. 
T D l Anmere, 7?Mm?, /«Jc^re, Defgnare ali~ 

: ^«íW oc^fe, manibm aut pedihmy Hebr. Ŷ O 
Prmrimmy sinan n ^ a S í)Di> Tan Annuit Joíe-
phus Menaísi primogénito fuo , G e n e í ^ . i ^ . 
in Targ.Hierof (Participiumy wy* m i Annuens 
oculis,Hebr. pp ,Prov .6 . i^ SicProv.16. 
v.^o. fedibiHebraicéeft w y m y Connivenso-
culis: m>ñy32:«| rani Et innuens oculis, Hebr. 
rnb docenSjProv.ó.ij. tnTI Qui aanuito-
culisfuis, Proverb.10.10. Plural. íín^jfá píai In-
nuunt oculis fuis, Hebr. wnp> , P í a l . ^ . ^ . í p ^ / , 
raí Idem, fiarticipiumy ya^s rana, Annuentem 
dígito,Jeía.58.9. ín Hebrseo eft j;3afK rhp Emit-
tere digitum, id eft, eum qui emittit digitum ad 
aliquid indicandum. Sic Véneta habent rana 
ex forma Infinit ivi Pehal, Jnmere,$rOy Annuen
tem. Regia autem habent rana, quac ledio cía-
rior 8c. convenientior, máxime cúm & alibi 
Participium hoc legatur, ut íequitur: piaña na? 
TQy Et quid deíígncnt oculitui ,Hebr. pan! Per 
literarum tranípofitionem,Jobi 15. v.12. Jpud 
^bbinosy ta-ui tan tenn Mutus annuit,& annui-
tur i p f i : »nan naiapn Annuendo annuunt fibi 
invicem,Bavakama fol.24.2. mal ina Tanoi Et 
nutü indicamus eis, Ketubh. fol .^.i. 

n r a n Nutm^indicium. Infententiisproverbia-
Itbws Sen Syr£ legitur : ^ t ó i Nírani SíaonS 
Sírp")«a Sapienti num y finito fuftis conyenit. Ifte 
nutu, hic fufte monendus Sí corrigendus. 

miran Idem: nsn nMn Nutus,indiciúoris. 
' mm^ HajhyLancea: n m m^ WP 
Et accepit lanceam in manum fuam, 

Hcbr. ha1i,Num.25.7. «nain Ad ítrepi-
tum láncese, Hebr. p í o : ficdeinccpshifce duo-
busNominibus refpondet, Job.41.20. t<n^P 
mn̂ y Hafta & lancea, J o b . ^ ^ ó . « n a m a n « 
Eleva lanceam tuam JOÍ:8.I8.26. ^ m* 
pnan Geftantes lanceas, Judic.5.8. rnani mf 
HaftarÜ&lancearum,Ezech.^9.9. r n a n ^ í W 
Glidais & lancéis, i.Reg.18.28. . , ^ 
^ Q l Equa. Pluraley i^an Equarum , 

- v.io. AbenEfrafcribithoc loco P^r-
eíTc n^oiDn EquasySc nvDion 03 pullos equa
rum cíTc robuftiores , quám ni:inK 03 puü 

o¿n ^an Vid i t aíínam íiiam,cuí nati 
pullorum, Taanithfoí .2fi . 

* aan npim Videíupráin on, 
N^nia-ia-ina Videfupráin nan. 

p n 
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^ j i a n - Malogranatm, Malus púnica ̂  yel 
Maluinpmkum: NiMani m T i n t i -

nabulum aureum & malogranatum, Exod. 28. 
K J ^ I ? ^ n 1 ^ ^9 Repletas cíl prseceptis 

divinis, ficut malogranatiim 5 Can tic. 4 . ^ }»Vg 
tólDi? K î?Q Repleti iunt praeceptis inftar ma-
logranati ? Cantic.6.6. ííc 7. i j . (Plurale, pjiai 
t ^ p l ^ punicae &palmae5Joel.i. veriri2. 
pj^ani Eciam vites <Sc máli puniese ^ N u -
mer. 20.5. ^Jia^ inip |nji D ú o ordines malo-
granatorum, 1. Reg.7.v.42. Ke^.ips p>Sa 
lOiBnan Adoleícentes tui repleti iunt pracceptis 
divinis ficut malogranatumjCantic. 4 . verf i ^ . 
pj1Dn3n l^ü piyip jnQ Rcplcti i l int opcribus bo-
nisficut malum punicum, Cant.6.10. «oían i n 
ín medio malogránatorum, Exod.^9. verC25. 
leoiani ^JKni Et ficus & mali púnica?, Hag.2.19. 
«Sjri oiai Malogranatahyacinthina,Exod. ^9. 
v. 24. Et de maíogf anatis & f ruf i i -
bus, Cánt.8.2. 

w a n ' H i m Idem: KJwna Sicut malograha-
t imi jCánt ic .y .q .&j .verCio . in fecundoTar-
gum. rróiii pipú] Vel vites vel malos púnica^, 
Num.20.5. inTarg.Joñathanis . s^yon i i i ^ a i 
In medio malogránatorum j E k o d . ^ . v e r í i ^ 
KSpnn j^an Malogranata hvacinthina , Exod. 
^9. v. 24. m Jonath. Jpud ^ahbmos, ipíDjj pwy 
^ o n a Prctioium erit opus tuum ihftar malo-
granati, KtianD ipDj; n«p Obtuium erit opiis 
tuum , ut malogranatum, ide f t , nnp á n n p , 
Berach. fol.56.1. Malogranatum bonumpretio-
se venditur, ííc negotiátio tüá ómnibus grata 
& pretioía erit; contra, U t malogranatum au-
fterüm, ftupidos 8c obtüíbs reddit dentcs, fie 
tua negótiatio omnes ftupidos réddet3 ingrata 
Se infefix erit. Sermo cíi de quddam íbmnio-
ruminterprete, qu ip ró mercéde hüic íemper 
íbmnium in bonum interpretabatur, alteri qui 
nullam mercedem daba t ,omnia inmá lum ex~ 
plicabat. 

»pJian Vidc in ta l , in ^pj îan. 
DD^ Occidere, Talm. caban mp jra^ nm ÜH 

* Si tu audies me, occide eos, id cft, DMh, 
KiddufchinfoLóó.í. 

Da-] y el in Qahel oan Concutcare, (Promlcare, 
impere: x n y t na^Sa pDai Diripuerunt 
vel cónculcarunt eum omnes viatores , Hebr»* 
^D ,̂ Pfal.89.42. Aln Ubriy ppai Vmpimt. 
f Teff¿lÍatim7 Ocellatum, Intertextum opm 

facereyHeh. fD^. Futurum XT̂ J)̂  
Et opere ocellato, vel , teflellatam faciés 

tUnicam byfónam, Exod.28^9. 
^ l a Gcelíatum, Teffellatum: aySna w r á ] Et 

tü^caocellata,Hcbr. yim n ^ í Túnica ocel-
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ktionis) Exod.28.4. rín»¿bS HÍ»>p tónia iwia* j 
Quorum veftimenta íiint ocelíata auro purój 
quorum fundus feilic eft aurum piírunl, mter-
texta autem fila ex fericb vel byíío,Pfalm.45.i4. 

«yaia 'Pala,Funda, milapisprétiofm iiífitm<tjr 
intlufos e ñ : h m ]xma Fundís áuréis,Exod/28. 
V.ÍLÎ  xyr\ jífaiD pmh m g i Facieñtque düás 
palas áureas, Exod. ^9.16. S;; kijSná /i» tfinj 
«maSa Imponesqüé catenas iftas plicátiles pa-
lis if t is , Exod. 28.14. Ktjnmia pjiijj ^ Duabus 
iftis palis, Exod.28.25. 
. XT\ Carh'o cum ciñere, C im ignitm: rhñsa mal 

nnn 'VÜZ faia Adufta carbonejcincréjcake fbh 
vente5Talm. Choüñfol .S. í . GíoíTatorícribifc 
efle A i abicüm. f m ^ n u t ú HSK Sed pofüe-
r i t cam ííiper ciñeres, Nidda fol.49. 

Ha l Incmeratumym ciñere reconditum Wcin¿~ 
re ádujlum, ddeo^ acerbtm. r^yiain nJ?Ŝ  Cucúr
bita ciñere aduíía vel iñcinerataátacerba, 
laim cap. i . Peíachim f o l . ^ . col.l. Vide Talm* 
Nedar. fol. 51, col. 1. i n iGetóará, ubi explicátür 
quid íit, 

s*|ai CUtíMy StyttM: nSiiñi K^aia myísi Qu i 
perfodi^éüm clavo férreo, id cft, hra^ nbdaá, 
Schabbas foljo^.i . Álibi, kSnói « r a i l nS »paai 
Et cduciint,eximunt illud ftylo férreo, Nidda 
folio 62. i* 
Í ^ Ü I ^^»1 r ^ r , Fe/pera: *sM hihi #01 n|nt 

2 i n DI» Et fuitveípera,&fuitiTianedies 
primus, Hebr. Gr-neff.5. t tm^ vbnH Appe-
tente veípera, Genef 24 ,6 f M^ai. ny. Kléy \ú Av 
mané uíque ad veíperam, Exod.18.verf 14. 
Ní^an 11517 Temporé vefpert inojeía . iy . v.14. 
N í ^ a i nnja r^ i ] Et oblationeni veípertinam, 
i.Reg. 16.15. w^an on^ Sicut lupt veípéraé Je-
rem.5.6. íto")! ner o¡?sa Ad exitus vel ortus ma
ne Se veípera?^ Pialm.65,9. Libri habent aí'á-jl ^ 
quac forma alias inuíítataeft vel rara & impro
pria. É^aia snpna01! Qüodoffertürveípere,Píal* 
141.V.2. t̂ D'iS iñ^a A^maneuíqiieadveípcram, 
Jób.4.20. ' á ^ a a k^ai^í Veípere in occaííi íblis, 
Hebr, yy¡$ «tbw, Próv.7.9. nw^a »in K ^ i a í 
Veípere autem erat íuper tabernáculo, N u 111.9.-
vé r t i 5 . feí^a^S íuifl» Revertentur adveíperam^ 
Pfalm.59.7. Ñníff "«H ^^plP A'mane uíque ad 
veíperam, Exod.27.21. u&úi ^ ^^aia Á' veípe* 
ra una ád vefperam álteram, Lev.2f ^2. 

* n a i dip»naiKi. Vide irt ordine mn. 
"iJJn Mercenaritis, mercedeJua Vi-

, Talm* NííjSp ubn Mercenariuá 
vülgáris ,Bavabatl ira foLi22.i¿ Vólünt Perft* 
cum efle. 
j " ! ^ Meditari. Sic Sj/riace ufurpatur pro eo 

• * quod eñ Hebratcé r-wn . In Targum 
D D D d d d d 5 Qroyer-
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Troyefhwrum reperitur faiptum per ^ ab initio, 
quodyidetur meníofmñ ejjey eá§ réVocánclaadhn-
j m Verhi Seriad fórmam, Wfititima fum m iflo Tar-
g m ek pura dialeño Syrk. Leger 'm érgo kJl Me-
aitatur, f róierh.&y. o^n Troy.Vy.iS. ubi H dm-
ihxat indicdt Vocaíem A , id eñ , i^ame^ i ? fie 
tap.i^z. In Pfalmis pro nin foletponi p i . In Pro-
yphm yero ifiud frerbum eft ex quiefeente tertia tá-
Íícali)Undefit Verhum Syrum r m . 
f j " ! Cantée pr¿e ¡¿etitik, E k é t d r e , DecMare, 
*" : animi concepta hñari isr libero animo Medi-
t m yelEloqui, piomodo Hebrm i p r v t x re-
Jpondet,jfedin Fjahnistantúm. Pauca notantur ex 
forma conjuvatiorm Qehé yjed yidentur omnia po-
tius referénda ad 'Pábel fineteritum, r v n i y 

Et decantaviomnia opera tua^ía l .yy . i^ . 
rn^Ji Wem? Píalm. 145. f. Fartici-

ptumí h i ñ o ^ ñ u i H p ^ \ R&i Os juftí.dceantat 
vél cloquitur íapientiam ? Píalm. ¿ J . P a h e l , 
!PrMeritmn, h g ^ ]ñ\ Et cantát gloria mear ía ! , 
16.V.9. (panicipium) m s p ñ t i^yxú iljatól Etpo-
pul i decantant, meditantur inánítatenijPlal.^.i. 
íyi-íá tói^ail^l Et fráudulentiam omni die 
meditantur, Pfalni.^Sii^ jíflf^a pjJití K7 N i -
l i i l e loqüuntur ex faucibus íiiis, Plalm0115. v. 7. 
Fluurum, o iS JÍT Cantabit, cxültaBitcormcu, 
Píalm.i^.d % ^ » n r t í 3 ^ t ? l i t Gantabit Jáacob, 
gaiidebitíírael,Píalm.i4.7. KinS «ap Quám 
cantabit val de , Píalm. 21,2. ^pj-iy p in o^Sj Et 
lingua mea decantabit juftitiam meam, Píal^y. 
v. i8; át7i . .24. j>áS$ wpys ¡wy, Cantabunt ju-
í l i i n fécula,Píalm.9.17. ^ y r i Hoftes mei 
cantabunt, Píal.1^5. ^ a r i In nomine tuo 
cantábüiií,PíaI.89.i7. Sj? iwil» Cantaburit 
i n cübilibus ííiis, Píal.149.5. ^phel> Párticipium, 
f f é Meditatür,PíaI . i . í . 

í 1. ]táirmurareexf^idio&mdignatio?ieyquá/í 
contrariaJignificationié: úndé7 ftyñtáúz fttoii Et 
mürmliraí l is i n tabcrnaculisveftris,Hebráicé 
y j i m I)eut.i.27. ^n Jonathainc. Nunquam al'ás 
Mehrdúm p i in Targum fie tránsfértür, f i i in 
Targumjignificat Explorare, 

\ m Murmuratio y Querela, r*«3ipni pjh; 
íliaifcí Murmuratio & querela populórum. 

| m Meditado: W") ]úm íntellige meditatio-
nem meam, Hebr. m n , Píal.5.2. vel pliiralitcr 

meditationes meas. 
» Nijj"! Cántué, Meditatio * E M t a t i o : 

b ^ r \ Ŝ fcíJj-j Gantus galíi fylvcftris , Job. y i 
Kn^K pSnn ^ n i In meditationc mea accenííis 
eft ignis, Hebr. >i^ni , Pial. ^9.4. FctmininUm, 

hy:: Super cantu cithararum, PíaL92. 
vcrC4. my-y n p r n Et meditátio animi mei, 
Pfalm.i9.ver¿i5, b*í|a HÉfy r i s t i i Et meditátio 
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coráis eft intelligentia, Pfalm. 49. ver f 4 

Infamia, Difamatio , Hebr, rn^Tauart 
ikcantatw mfamis: n m \ph jia^ Ŝ . v ^ Z n L 
Et fermonetradudieftis per labia variarü"lin! 
guarüm Se difFamationém popüli, Heb. bu mi% 
Ezcch.jó.^. "*» 

p j * ! f ^ 1 Oto fcvííéj- mceratum & mSium, 
¿¡Hódjüm in yas perforatum conjkitur, ^ 

educendum omnem humorem, yocatur ípj'n. Mz/>-
mo« V«/í ^/e ¿fijóte ^ ¿ o r ^r«t:/) md?2f̂  
Í« quibusaam tíbris legi ¿ Legitur in Talm. 
Keiimcap.2. 

^ 1 1 juncina, Dolabrayaut ligmñt y el manu-
brium dolaéra: *pjnn mpüíl |ó pn Prseter tere-
bram & dolabram, Kelim cap.î . Sk íegit Aruchy 

fed non yidetítr reÜmñ. LiVri habent y X? re~ 
Beí Vide ibi, 

ppjn Folunt ejfeyejliscujmdamgenm In A-
ruch citatur ex Siphre, f i ^ ^ a p « n pfcí j ^ jnn í 
Veftis ifta,áüt,veftimenta ifta non opus habent 
firtibriis filatis. 
Í S D l h ^ o i . l i n d é jiibDTa h>S ̂ b i , in Jal-

kut Levit.fól.200.2. GloíTa expJicat, 
Hlá^Éa hm n»nr, pro qüoPhilijspüsAquinas 
habet ^DnK. Vide in litera Dalcth in ndt. 

«301 Fmtmn: k¿ ib l míb^a ^H^í Et ac-
cepit framum cqüi, Efth.ó.v.n. i n Tar

gum fecundo. 
f̂ p-iri Frenare. Apud^abUnos, {bl np§S í^inn 

Framavit Pharachem fraéno. 
I^D^ Sicadducit Arüc l i ,& áÜám ctiam le-

¿lionem NpJnH. Talmud Báíilceníe pro co ha
bet k r á on Áltitudo Quorum palmorum,Me-
ilach.fól.69.2. In Jalkut Lcvit.fol.1%.4. ubi 
hic locus adducitur, legitur *i i í$ & explicatur 
in glofla | ó p . Áquiñas exponit Menfurám qua-
tudr digitorum. 
£ 3 0 1 Í ¿ i lmbery$luym>StillayGuttapluyk. 

(Plurdte, í ^ é l {«íi» Ni1? Non dedennt 
pluviam vélimbresjerem.14.22. «^ 'Pl ' ^ ^ 1 -
Et cohibid íimt imbíes , Hebr. S ' M i , J ^ - f 4 
«^IpSa ÍDWDI Et ílcutimbres velguttaephivi^ 
ferotinae fuper herbaitl, Deutcr.^Í2. Mich . f 7* 
«^ipSa é^pn ?rr Sicut guttaé pluvia lerotina^ 
Píalm. 72. , _.. 

Ü 1 > d i Mia re , Perfliílare. (PrMrkm, ^ 
«i la 'tnj; h i Perílillavi lc(f3:ummeum íúyrrnp 
Heb. Prov.7.17. f*tí firíS v m §tiIkntCÍ 
reres, D c u t c r a n ^ i S . i n j o n . fSI ^ 
Ét c^I i ftillant roí-em, Proveíb.^20. fecundum 

Peh i l^ü rv OnDii Aut quod compreíium aui 

contufumeil , Hebr. rtrfi 



E x Pahel farticipmm, «DDID «rjap Sicut plaga 
contufa Jeía.i.6. 

ep-j Confr 'mgi in minutas partes y %impi , 

Jonathaney ÍNÉW pP'Dii pp>Sü D i | pinni Eri-
tiscjuc duntaxat dircpti & confracfli ómnibus 
diebus , Hebr. p n i p i ^ ,Deutcr.28.^. Jpud 
Talmúdicos y DDllD ^tiptum 7 Confiaflum, Commi-
nutum, Schabbas fol. 8o. 2. ODW 1? Doñee ea 
comminuat, contundat, Okezim cap.2. opiinn 
Confringi, Comminui, Vide Cholin fol.77.1. 

np^pi Ruptura majortTpatens 7 cui opponkur 
n|?»p3 Fijjurd: né»in eít unde remanent frujluld i r 

fragmenta , fiffura autem non relinquit taita exfe» 
Deindc np>pn legitur pro Injlmmento Mujko, in 

-Taím. Hic ro f Sotain fine. Vide. 
^p»pi Fragmentapanm^VideBezafol.14.2. 

t t O l pspl Currus, proprie cameratm: Kj?r̂  nnm 
pSDTt Fraftus fuit pes currus, Git t in fo

lio 57.1. pñoni «nwn»1? rh^yn ^ Si attuleris 
mih i mulos ad currum, Cholin fol. 79.1. Vide 
Git t in fol.57.1. 
p O ' l Confiingere, Commirmere, Contmdere: T)k-

cindere in frujia: ppíDl ppi Confrin-
gite il lud in fragmenta, Hebr. nlnñ Frangen-
do, Levit.2.v.6. in Targ. Jonathanis, pro quo 
Targum Hieroíbl. habet Futurum ppini. Et 
tparticipium, f^oi nmp NpDia Confradum vcl 
contuíüm , oblationem contuíbrum offeres, 
Hebr. nma,Levit.6.i4. in Jon, & Hierof 
Idem quod fina vel stfrp. 

Jpud Talmúdicos: mo^^mS UnJi ipdi^ msn 
ro i t i um quod contuderunt, & in maílam fari-
naceam indiderunt, Terumoth cap. 10. m S n 
IpDnt̂  ü l i Placentsc mellitsc, quas confregit, 
Schabbas cap. 22. m « KSI nn^n nK KS ppoia 
jonnn N o n diícindunt pabulum, ñeque íi'li-
quas, Gloíía p^nna j Schabbas cap.ult. miSn 
pDTe?a rnpra n\m mwaa'a »na»Ka trni Favos 
meliis quando fit immundus tamquam üquor ? 
Ex quo diícinditur, Okezim cap. ult. ppDia ]m 

"nnn m «Si aS^n nx N o n confeindunt 
in fruftra nivem ñeque glaciem in Sabbatho, 
Schab.fol.91.2. whül'v pon Qui contudit no-
vemfórmicas, Maccothfoí.16.2. 

rpíDn Fr^,FragmentayféuccelkyUtinprdce-
dentihm: i>n íSñ rrrnp pStJa Ejiciens gla
ciem fuam divifim quafi frufta, Hebr. D ^ ñ ? 
^ 1 m.147.17. 

t^pp-i íp̂ rJ" í m ^ f rd f eñu ra minor y majom 
^ f i fragmentum : hpH Sínn KWnp S;. mñ* »19 

Kgpn Prsefice eum provincias uní aut prae-
cuidam,Efth.69veri:io. i n fecufido | 

largum. 
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?1D"! Cinguhni) CinSlura ex corto. Síc expó-

riit i l lud Aruch in ^ primo. A i R. Salomón 
explicat na^r? Fruftum veftimento ornamenti 
causa adhaerens, Schab. fol.59.2. 
I I O T «Í^PI Ofítculum acetahuli femoris,quod 

quidam Schefchet ccecm, non animad-
yertens deglutiyit,&fuitfujfocam , 1 ! ú m . Git t in 
fol. 67.2. 

fcepfltn Platea publica, Feruni: Kpno^a ^p nmi 
Sííinai Qui ftabat in platea urbis, Bava bathra 
fol. 12. col. 2. anarri «non inya «p nm̂ i ien̂ J vmh 
«TinaT NpnD"D V i r quidam vehebat vas vini per 
plateam urbis; mu ira mbsy «nnm «pnD-13 í a 

f>latea urbis inveniuntur homines, Bava mezia 
olio 8 .̂ in finecapitis. NííVnai np^DiS h ^ a d 

Quum perveniííct in plateam urbisjBerachoth 
fol.54. col.i. 
^ 1 ' Th ' P.1?! Suiyfhkmy infra, inferné. 

« ferVde ah initio , S , «tr eií /^c /?¿zf-
ticula indeclmahilis, I/Í , ^//¿eyí/ie 
feryili non ufurpantur: i$o jn** hn« ^Sa Reg^- . < 
aliud infrá prac te, id cft, inferios tuo, Dan.2.19» 
«511^ n1? ^ «OWI Quideícenditinfratefram^ 
Hebr. n^aS EccleQ.v.21. K â̂ S n̂S fp \w. 
Quac relicta! erant íub caplo, Genefi^. in Tar
gum Jonathanis. Ex hac forma jnS |D contra 
eH fequens forma y-hü, <&r Dagefch ex h cupl on „; 
WÍ/JÍ omittitur: wrs p S í Et infrá vid i , Hebr. 
n ^ a S í , Ezech.i.v.z7. j/nSa ^ppvpa Ex pro-
fundis terrae íubtuS) Gencf49.V.25. KÍ^K niD> 
jnSa Fundamenta térra? inferné, Hcb. n^aSa, 
Jer.aí.^7. TOI5? nVPI Qug fuñt íub firmamen
t o , Genef 1.7. 

^" iK> ñNj;^ Inferiorylnfimus: DiTianí<iTia 
nNjntf pmn n u S Verílis montem auílralem 
Choronis inferiorem, Jof 18. verf 1 .̂ (Plurales 
pjyíipKjnK Infima íecundana conclavia facies 
i l la , Hebr. cü^n r i , Geneíló.v.ié. WĴK ií»a f^i 
Et inter aquas inferiores, GeneíTi.6. in Targ. 
Jonathanis. Fcemininum, h^i^S lap xSi Ñe
que pervenerunt ad infimumfovecC,Dan.6.24. 
mty^H «Jll̂ 1? A d terram infimam, Hebr. yivh 
m^rinn, Ezech.^1.14. «n'jfiK Kĵ i'na Par i es infi-
mus, Hebr. ywn Síratum , 1 . Reg. 6. v. 6. himtí 
nnyix Ex íepulchroÍnfimo, Hebr. n^nn Pial. 
S ó . v e r f v «n^l« nnen Pavimentum inferius, 
Ezech.40.18. 
3 y ^ Ejurirey Famefeere ? Hebr. a î»\i$0 Fa~ 

~ * mes. Decem fames venerunt in mun-
dum : Vide Bereíchith rabba feél. 25. 6c 64. 
i h n •na 173 3]n Si f i t fames in ciyitateydijperge 
pedes tuosy Kama fol.60.2. Vide i n ian. 

íwjíl Fameíicm yt^ab. h$ )üxy mito r*w*)i vh 
imyiD mmrt Ño/i ojlendet homo feipfum alm ha-

mhnbm 
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minibíistanquam famelicum,fdlic.yoracitate nimia. 
I t e m , Non comedet homo allium <ts cepM a capite 
ipforum^fed á follkulk > nt nn SDK dKi i ? fí 
comederk ftc > habecur fameikm, deyorator, Bcza 
foI.25. coI.2. Fmiinhmm ? Famelicdy 
yoratrix* 

kíMZiétn EfuYm>EjmeS't famesad mtempeflh 
yam yoracitatém hominem adtgens, Talm. b i i r a 
tóümjfta W'DT Proptcrca cjuód ípecicm habet 
nimiaéfamis, Cholin fol.id5Í, 
i y i Tremeré \ Hebr. H iph i l Tjnn Tremeré 

* * faceré yConcutere y Commoyere. TpDn 
|S»«rí Qui tremerc fácit arborcm,!. e» concutit, 
coítimd vet, Machfchir. cap.i. 

r i ^ j n Tremor. Apud Talm. r-i l ijn Lg/2¿ re-
mifíe conjunña,uifacíli motu tremant,quorumcer-
tusfüit ufüs: Expoíítio cjüaé in Aruch e í l , rejici-
tü r ab Hebraéis^Parácap.n. . \ 
f ^ l y I fáUe > ftene. ̂ Me y el cupere, heneiokm 

* ; e/fe, beneyoíe profequi, óratum, acceptimi 
effe y el habere, Acquiefcere in aliquo , I)ele£iar¿. 
Hebr. H^n (Cui rejpondet per commutattonem i tn 
y ut fepe) í m nni fñn p^ri. (Pneíeritum Fehal} 
' r tyyií «ÍISK mp P recá tusc f tDcüm,& be-
nevóle acceptavit eum? Hcb. í n ^ t , Job.^.26. 
1RÍ^ i s i ^ í Gratam habuiíli tcrram tuám, 
Píalm.85.2. Faceré voluntatem tüam w y i >nŜ  
Deus mi 5 cupivi , Hebr. W ñ n , Plalm.40. v.9. 
i^nj3K nr - j i ^ o m Nam grati fuerunt íer-
vistuis lapides ejus, fcil .Tzionis, Pial. 102.15. 
(Partídpium, »É? ^ 7 ^ ' ^ V ^ Nam bené cupis 
tu filio l í a i , Hebr. i n i Eligis^ i.Sam.20. v.^o. 
ñSq"] n » ' » 7*1 Benevole proíequitur Dominus 
timentes eurri, Hebr. f ixtf P i a l h i . i ^ . veríTiír 
Í7 \ é * r ? * Si v i s ,dabot ib í , Hebr. fñn, 
1. Reg. 2L v. 6. »ni*n ilnni^atíí Berieque vult 
mult i tüdini fratrüm í í i o r u m , Efth.io. ve r£ j . 
H»J3nij? ritin¡?tí»jn1 Qui vult^offerat oblátio-
nem íiiam , Hebr. fSrfri i . l t eg . i j .v .^^ Ní^ian 
ISíg '^in níiiiai ¿ b j H Nunquid volendo vold 
mortem imprób i , Hebr. fsn» ^n»? ? Ézech.18. 
v.2^. rD ííJ^nn «nO^Je jun ium quod voloego, 
Hebr. iránÉf Jeía.58.5. Infinitiyus, N¿j;ipn ut 
ante in Participio. Futurüm í Síyrií« p3 
Tune grata habebit térra íabbatha íua?Levit.26. 
v.54. ijnrn ibid. pnoín jrj» p^jf pnt Tune quoq; 
gratas habebunt panas iniquitatum fuarumj 
id eft, jufte ííbi illatas agnofeent, Levit. 26.41. 
Ithpehal Tmeritum, apy» nná Nam de-
leátationem habebat in filia Jacobi, Heb. fñrf, 
GeneC^. v.19. ^nS^ 13 Te deledatur 
Dominus Deus tuus, Hebr. - m , Deuter.7.6. 
f-in&í np»03 n Qui a in Verbo meo obledatio-
nem habuit , Hebr. pseta: Pralm.91. v.14. y y m 

S t t ü TOly a1i?: Jam acceptatum eft coram 
Domino opus tuum bonum, Hebr. n x i £ 
ácí^.J . h $ n * ü j f ni >jíirifc<t Et delecflatus fuk 
tr ibu Jehudaí , Pfalm.78. v.68. ha0 ^ % i f ^ 
Quo dclcdtatum fuit verbum meum ^ Hebr 
^DJ nji^í Jeía.42.1. \ m m DCICJ 
dionem capit anima ejus in filia veftrá, Hrf)r 
rnp^il G e n e í ^ v . S . ft^^kpn^jj \^Tfp* 
Et in abominátionibus ipr»rum anima ipfo, 
rum oblcdationem habuit, Hebr. f ^ h D^J 
Je ía .66^ . ^Tp mTim T u autem vobi f t i 
v i t a m j e f a . ^ i y . finaif^viK Oblcd:atióncm 
habuifti in eis, Hebr. fen^i, Pfalm.44. v.4. 
l i r i^S ^nyyto Non fui dele¿iátus urbe illa, 
i.Reg S.ió. n m ^ " i m i Sed deledatüs fui Da* 
vide, utcíTetrcx, i.Reg.8.16. ™ wy^mi 
Urbem qua deledtatus f u i , i.Rcg.n.v.32. jm 
fínnniHi Ipfi autem deled:ati fuerunt 
viis ipíorum , Jefa. 66. j . vf]rm Ssú Ex ómni
bus quas voluerunt, GeneíT6. v* 2. fina p n ^ x n 
Quibus delcdati fuiftis, Hebr. CDíviña p̂n l 
Jud.16.14. fín^-iriKi KjSa Rex quo dcíedati fui
ftis, i.Sam.12.1^. Particip. »jnna ^ > i n i n n n t e í 
Et in oratione r e d o r ü m ííve juftorum obieda-
tionem habet, Hebr. u i r l Proverb.ic.8. ÍOP™ 
r r a pyiria Et aüro non delccfbnttir, Hebr. 
^ñm vh Jefa. j^ . 17. wix'i vjt]tw Et volunt qusc 
ego vo ló , Jeía.56.verf4. Infinitiyus > typT> ̂ S i 
áín M^n^S Et non perget behe vélle ampliús, 
Pfalm,77.8. hnperatiim, msvvh y^m Ve-
lis benevole , ó Domine, liberare me, Hebr. 
n r i , Píaím. 40.14. Futurum, m fKIW H 
Vi r quodelecflatusfuero^Heb. ina»,Num.17. 
V.20. m^tb^my Et deledabor poneré in ea 
Majeftatem'meam, Hag.i.S. TO^-j/inmn Et 
quodcünque voluerit,offeret, Numer. 16.v.5. 
Sfiíi^a % í|irín Et bene volet amplius Ifratli, 
Jefa.'14.1. p i n »£)S«3 w ^-in?rj Num obledlatio-
nem habebit Dominus in millibus arietum, 
M i c h . 6 . 7 . 1 ^ **nW nte Quuni deíiderct ani-
mus tuus, Heb. mnii Deuter.12.2d. *níSf1 
Jure nos obledabimus , juS eiepetemus nobis, 
Job^4.4. S í r a i p ypw Volent mortem 
magis quamíacrificia,Jer.8.^ • T¡ í 

t<v£\ rtíuma4,&eneyoíéntíd>Oble^^^ 
derium, Hebr. fSn > p^n»pn;, /̂ ro ^ / ¿ ^ ^ iár-
gum hoc fenfu ponitur: t<]ñ Satur ^ t W 0 \ 
lentia*, Hebr. p n , D e u t . ^ . 2 ^ 3 5 ^ 7 | f W 
pn i Domino nulla eft voluntas aut oblcctatio 
in eis , Hebr. a ^ i é Jcrem.14.10. 
Tempore bcnevolenti^, Pfalm. 69.14. «^ü -
n M ^ n Volúntate bona, benevoíentia coro-

nabis eum, Pfalm. 5. v. p^tP \ m ^ 
A d voluntatem non accipiam e mambus ve-

7 Itris^ 
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ftris, Mal.1.10. Niy.nS w NS N o n erit ad vojún
tate m } id eft, non crit gratum & acccptabile, 
Levit.7.18. ng>a w pn» Sintadplac i tüm 
verba cris mei j Píáí» 19.15̂  

t<m^' H y ' i ¿ífcw: 1?¿J h i ^ S5I Cum toid 
deííderio animac tuse, Hebr. m?k Pfalm.2.1^. 
rirhvtwphzi] Etbmnedcí í 'der íümSaíombnis , 
Hcbr. p^n Si iiReg.9.2. S^» >lSni myi Volun-
tatcmüméntiümipfomfaciet jHebr. p ^ , PíáL 
Í45.V.19. ^ S a n í p i EtvoluhtatcmrcgiSjEírsc 
5.V.17. Knaj n^"]? n3j;aS A d faciendüm fecüri-
dum voluntatem cujusque v i r i Ifraelitáé ? rn^D] 
133 & íecundum voluntát^rh cüjusque v i r i ex 
aliis populis & liñgüis, EftB.i.S; Hny] úh »tnni 
EHtqueelbénevolentiacorará Domino, Heb. 

pl^i Provérb .S.vérC^. C«m ^rononúmbmy 
Í ^ R í ^ ^ l HK^ Qi?0 tempore vos facitis 

voluntatem mcam, Hebr. p^- in^Je ía . 49.18. 
^ / i ^ l n.3j; Facicntcs voluntatem meam ^ Hebr. 
iaSa CD^n Jerem^. i f . j t f t a ^ t í ^ ^ i S | Oriinis 
voluntas mcábónáergáipíbs eft, Hebr. ^¿n SD 
í b i , Píalm.16,5. ^ oniK 'ruyiní Ét pro benc-
volentia mea miíerebor t u i , Jeía.60. vcrCio. 
»niy"ia KSI WT\ Principes feceruntj jfed iidh ex 
voíüíitate mcá, Hebr. ^jn» ühS, HoiS .ver f 4. 

Faceré voIiintatemtuám-Píal.4c.Q. 
^niV"]l " Domine, pro volúntate tu a firrcáfti 
montes ,Píalm^o.8. í imi j dnw i n i ^ i Et pro 
Volüñtate tua exaltabiturcornu ipíbrum,Pía?. 
80.V.18. n>r!ij;-) \ n «mnln Sed in Lege Domini 
cft voluntas ejus, Hebr. li'|jn , Píalm.!. v c r í í 
Hmiy"i Sapi Qui recipit voluntatem ejiís, Heb. 
j i r i p'ñ> Proverb.i¿.2. finSp Swjrtí ín volúnta
te ejus proíperabuntur , Jeía. 10. nnijn S3 A\ 
Omnem volüntátém ftiani, t.Reg. io. v: 1̂  
ílnnij;"! Vita vdlüntatisíuae^PíaL^^.íé. pn^nj;-i3Í 
Et voiüritáté í ü a , G e n e í 49.6. jinniySa juxca 
voluntatem ruam,Éfth.9 5J 

níj?n Vide mox infrá¿ 
NÍ̂ T Idem: ynny^mrn A d termmurrí vo 

luritatisipíbrum, Hebr. SxsnrínpSK,Pial.107. 
v-50. Ponet forte ríicliús legi ex prsecedenti for-
^a í lnri^i , 'nam forma ÍÍ^I aliudíignificát,u£ 
ln ftquentibus. 

11. mjn » ' 1̂ fiafcere, ui Hebraice y fed 
de oVihm¡he greglhus tantim dicltur, non etiam 
dehominibus > 7ii¡í mifiméy ^quidem apudpofle-
riores pardphra/ias. Mas enim per wna transferri 
folet, ut ihl diñmu (prceterkum, niinSn N ^ Í 
j ^ ^ n a rv3 NDJÉ Qüi pávit folus popú 
,urt\ domusífráel i n deferto, Éccíef 12.vérfií. 
títy, POĴ  N Í Í ^ Grégém diripuerunt Sí pave-
^Unt:> job.24.2! (Participim cft Í?d/(W ê r !?f 

^ or: S i ^ n l » ^ 3pv»i Jacob autcm paícebat 

J?") 2274 
oves Labanis,Gencf^0.56. «nori n!n ^ Cúm 
cílet paícensafinas, GencC^6.24. CDJ? »jn nirr 

ftf^ Erat paícenscümfrátribüsíiiisoves, 
GencC^.^ 'Vjftfrh r M Sicütovcs quibus 
h0hcf tpaf to r ,Nümer .27 . i7 . K j ^ ^ i K n i Qui 
pafcitoveS)i.Sam.i6.ii. »m^S ^nnj; mn 
Páftor fúit íervus tuus patrisíiii ov ium, i.Satii. 
17.̂ .̂ 4. nn^i ^3113^1 Et difpergám in te 
paftorem Sí gregem ejus, Jerem.5i.2^. Ní^na 
N»in%? 'jHB'Tjjn Sicüt paftor , qui paícit grel 
gem fiium brachio í i io , Je ía^ó .n . f i^S t^iyrv 
Sicut paftor gregem fuum Jefa. 6^. 11.' Plurale, 
c s i f i í l l i n ^ «Sri N ó h n c fratres tui paícunt i n 
Sicíiem, Geñe í 57.1^ | ^ pjiK « ¿ ^ Ubinam i l l i 
páfcáñt, Gene í ^7.16. í̂ S |jrixi Et afinac paíce-
bánt jüxtá eos, Job. 1.14. y r ) t o á ^ In tento-
rio paftorüm , Jefa. ̂ 8.12. ^ . ^ i ¿aula pafto-
rü rh , Jeíá.^1.4. fííjH ^ k h n ^ Et v i r i i f t i pa
flones ovium crant, GencC46.^erí?^2. injon* 
t i é 'áh n^n Et paftores ñon habitábunt i l -
l i c , Jéia.i^.io. í<iñk3 Ét paícebant in ulva, 
G e n e Í 4 t 2 . pJ^ltó fcíjgl ̂ Mi Venientes autem 
paftores ábegerünt eos, Éxód.i.v.17. Kí»jn ¡Dá 
íñ peram p a í í o r u m ^ . S a m . ^ ^ ó , ^^^S^i t v j i ^ 
Prscfedus paftorüm Sáülis , í .Reg. i r . verf 7. 
N e ^ i i Ex niánu paftorüm, Éxod.2.verCi9¿ 
P'n^j;.rp^n jín^i} Et páftorés ipfofum incle
mentes filnt ergá ipíbs, Zach. ir. £ r ex / ¿ m ^ 
fkmpüm plurali, J i ^ ; émphátkt, KÍÍ̂ T Î JÍ 
pnrn «nijrvoj? i i a i Et rixábantur páftdrcs Ge-
raris cüm paftoribus líaaci, Geñeíl26.2o. Et 
cum m ^'tóio i ^ l ^ i ^ . " l Páftot'es ííraelis, 
Cantí .8. Cum Tronombúhus y i r i i y i fo i p3í 
Inter paftores trieos (St paftores tuos ̂  Gen. 1̂ . 8. 
Pocmininum fingüUféy íenjjn 1̂1? Nam paftor 
erat illa, íaÍic.R.áche!,Geneír29 ,9. el partid* 
fmitér-, Páícebat enim illa gregem. Véneta ha-
bentajvjh. InfinitiVm, ftñUHiHÁ%ñiyinh A d 
^aíeendum gregem patris f u i , Gencf ^ f . v . i i * 
ImpératíVits* vp^Smi Abite, parcité, Gen.29.7¿ 
Puttlrtm, ^IÍ« 3in6e Revertaf & pa ícam,Geñ.p . 
v, pyT nini üJj? ^ Étiam oves & boves 
non paícent,Exüd , j4^. ísiiftá i$n?a|rn 
Boves & urfi pafcent íimul jjeía.11.7. 

S i ^ i Tafcuüm: \\rh i t ^ i rtS Ñám nuí-
lum eíii: pafcuümipíís^ Hebr. Hyiai JóeLi.v.iS. 
lejjíS í í^i r i ^ ]s4orieftpaícüumovibüs,Geñ .47. 
v.4. t^^p. l pífl ín^íl dccéiil btíves paícui, 
id eft j paícüáíes, T.Reg.4.v.2f Conjlruñum, 
rrTK ^¿1 óves paícwi maniíum ejus, Píal.95. 
ve r f7 . Cum Fronóminibm > IJvjn ÍK? Inovcs 
pafcui t u i , Pfaim74.í. t9í?i í«5!l Etovcspafcui 
t u i , Pialm.79.1j. h^jn??1; Et oves pafcui ejuŝ  
Pfa!m.ioo.j. 
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n ^ r ? Idem: n^nn N íp jwSW Exploratin 

montibus pafcuum í u u m , Job. ^9.11. in |^« vh\ 
fin^pS 1^3 iriK Ñeque inveniunt loeum com-
modum pro paícuo í ü o , Tiiren.1.6. 

I I I . ijjn »íí^jf! > J l^ l ContdúoyMens cogitans, 
Animm: W J ^ l ^ H I Q^i déficit mente ¿ Hebr. 
^Snpn , Proverb. 10. IJ. íí^n'vpm Et deficien-
tem mente vocat ip íum, Frov.9.4.14. Sí 6.22. 
Se 7. v. 7. prito K^irin^pn^ In defeclu mentís 
morientur, Proverb. 10.21. Sic i h npn in Tro-
yerhik jfemper transfertur, uno loco excepto , !?r<?-
yerki^zi . y i m w>jni Et cogitationes cor-
dis tui cognoícasj Dan.2.30. Cum ̂ Yonomtmbm, 
hwr\¥L 01,̂ 1 Cogitationes mese ccííant, Hebr. 
^IST, Job.i7.v.ii. h \ y m ^ i^Tj SÍÜQ Propterea 
cogitationes mesereípondent m i h i , Heb. ^ f p 
Job.2p.2. ip^© S¿ iM^n Cogitationes tuse 
i n cubili tuo inciderunttibi, Dan.2.29. ^Ul^ll 
nOíSnn» Et cogitationes cjus perturbarunt eum, 
Dan.4.16. i i n ^ p a ir|"¡i^ Et adiram con-
citarunt Dominumin animis íuis, Heb. D^gSa, 
Job. 1.5. 

Kíji^f) Coptatioy Conjulmio yConfilium mente 
conceptmijpjlenta: mpiz xnyyy na Dominum 
veí authórem cogitationis malae vocaht eum, 
Hebr. fniDTp ĴD Prov.24.8. nKüin «n>j;-iJ? 
Cogitado ftulti peccatum eft 3 Hebr. r^SiK m \ 
Proverb. 24.9. K n ^ W ^ W - H ! Scientiam <&íb-
lertiam , Hebr. n m m nn? Proverb.1.4. ^ K l ? 
ivífi^irii idem, H e b . n m ü i n ^ n Proverb.^21. 
î JJK &ín3SfD K n ^ n j i i Et íblertiam invenio ego, 
Prov. 8.12. NíJtrjnria "tn-itm LIt monearis cum 
íblertia, íblerter, prudenter, Prov. 5.2. Kjrjnria 
rn^ñj*! Solertiá animi íu i , Proverb. 27. veríí 9. 
HtyT]^ Tsymm\ Et cogitabatíblerter, Proveí . 
v.16. n»r !^r} DiíFrada eft cogitatio vcl 
conííiltatio ejus,Prov.i2.2. n>jn̂ -)jri *y^*n Gujus 
cogitatio prolixa eft, Prov.14.17. ; 

I V . isíri^n Socia: nniynS fc<|Sp JÍI» nn^Sai 
Regnumque ejus dabit rex íbc'ise ejus, Eílh.1.19. 
i n fecundo Targum. In Targum communi 
eft rnjTOnS, Se ficin lingua Chaldaica proprie 
voeatur Socia, ut eft i n ian , 

rníj;n. Societas árnica, qualis eíl ínter pafcentes 
prnulpecudes: a n o a m y m Ĥ HK ounu vn ISKI 
l i l i (antediluviani homines) colebant amici-
t iam, fuitejue íbeietas amica inter eos. A t 
Snan Homines diluvii fuerunt QOSTÍI prsedo-
nes, eratque contentio & lis inter eos, R. Sal. 
GeneCii. 

V . *jn » 71 Stercus y Fimm > Excrementüm: 
*y^yh D,911 ' H ?n Sicut fimus, cjui conteritur 
in térra , Hebr. jan Píal.Sf 11. niin» fcíaSyS n ^ l ^ 
Sicut ftercüs ipfius,in perpetuum peribit? Heb. | 

f t e Job. 20. v.7. fo^i Tpin ^ 1 Et fi S 
ejus comburesBgne, Hebr. 1^ ,Exod .2o 1 / 
in Jonathane. Leyit. 8.17. N u m . ^ . ^ n^ni Etfi 
mum ejus , Levi t .4 . i i . p n ^ . m Et excrementé 
ipforum, Hebr. otcha Lcv.16.27. o^nia in W 
nathane pro , J 

V I . cz3>n T « ¿ / ^ C ^ f o , a ^ ^ ^ . 
D̂iay »Jk Sonitum duorum canaíium ego audio 

juxta i l l u d : Abyfm ahyjjum adyocatad fonum cL 
ml'mm tuorum, Tfalm. 42.8. Taanith fol.25. ubi 
difputatio de aquis fuperior ibus in firmamento 
& acjiiis inferioribus oceani. 
l ^ y i Hinc in Venetis legitur, fwjnb ? men-

dose pro n^ltíia de quo vide in Día. 
| Tremeré y Coraremifeere, Labafcere. (Par-
: na/;ww, i^pn fSpn jOD-ji Et genua tre

menda confírmate , Hebr. n iS íña CDénat 
a.?5.v.?. 
S^n Tremulum* Vide Schab. cap.6. in Miína. 
Syia Saccwsmngnmy % ¿ . p»n n>Spí3 ítSÉ Et 

implevit íaceum íuum ficubus, Vájikra rabba 
íeA.25.]Vledr.Kohelethcap.2.v.i9. Baal Ámch 
explicat ^DÓ. Id in Aruch parvo feribitur 
w&x Cijla. 

tzty^m Murmuraré, Cmqueri, Quem-
lumejfe, Heb. |hj \hn,quibus hocfenfu 

reftmidet (Pmteritum, 'hy a p m SfSi Et ñ o n 
murmuravit contra me, Numer.21.7. in Targ. 
Jonathanis. KMTa Sj; ny.-inK KS] Et non murmu
ravit contra cibum if tum, ibid. in Targ. Hie-
roíblym. \ n ^p>ai «aj; D^n^i Et murmuravit 
populus contra Verbum Domini, Numcr.21.6. 
Hebr. CTnS«3 p ^ - i | l | Et locutus eft populus 
contra Deum, rn^a Sy. Na;. a j n W Et muur' 
muravit populus contra Mofen , Hebr. nt1-
Exod. 17. v.^. timiiD S;. lajpnn ̂ 1 Sed populus 
meus murmuraverunt contra cibum Iuum, 
Numer.21.7. in Jonathane. tájnW Et murmu-
rarunt populus contra Mofen, Éxod.if v.24. 
p.TJa^an mpnw Et murmurarunt in taberna-
culis fuis, Heb. my.h Pfáí.106.25. % . p m ^ 
Quod murmura í i i s con t rame ,Numer . 14.29. 
Parttcipmm y n ó S C 2 ^ m Nín1?»^] Et contra 
Deum murmurat cor ejus, Hebr. «|«! indigna-
íüs fuit ,Proverbj9^. ^ i ^ p a r n p p W ^ 
vos murmuratis contraeum, Éxod. 16.ver^ -
^aip pa^naS m nin Reveríi funt populus me 
in murmurantes contra me, id eft, ruríus m ^ 
murarunt contra me, Num.2!.7. inTarg. W • 
F ^ m m , ^ a 3 D r n « Murmuro in verbisme^ 
id eft, queruíá voce utor in precibus meis,r íe • 

nn«Pfal .55.?. J p h e l , T r M m > ^ W ^ 1 
Et fecerunt ut murmurarent contra eum, IN 
m e r o r . j ^ v . ^ ó . ^ o r , n 



« 7 7 r » . 
^jrnun Murmur > murmumw , querela: rvS 

^DJ;")^! ^ 9 Non ^rmoniurmuris, ici l ic . 
c¿loruííi)icl cft j tonitru, Píalm.19.4. ,!?"IÍ?:P-Í2?̂  
L^p¿n»j3 rjp2:1in Aüditá eíl: á me murmurado 
fijiorum Ifrael, Hebr. plur. DijiSjn, Exod.i6.12. 
Numcr.14.27. filurale, ¡tenüpiw f^p^iñ Cúm 
auditac fuerint murmurationes veftrsc, Exód. 
16.V.7. p-3r»a^n^ fr^JJ**1? N o n contra nos fue-
runt murmurationes veftrsc, Exod. 16.8. 
pnriü$.yn Et finiantur murmurationes ipíb-
rum, Num.17.25. 

r v u y y n Idem, Exod.16.12. Numcr.17.20. i n 
Jonathanc. 

naiynn » nniy-in Z¿/m. Vidc Bava mezia 
cap.6. ab initío, Bcraclloth foLi2* Ai;uch in l i 
tera H. , ' 

CDjn Yonttrü, quod eñ Murmur c d i : Tperin 
jwsi 0̂ 13 Viíítabitur cum tonitru & terrae-mo
ti l , Jefa. 29.6. Nmquam alias pro Hebnto a y i 
ujüY¡)Atur. 

I í. czjjnít Elevare, Extollere, m y^/ ;^ / . 
icrltum, r-i^a o^jnto Et elevavit Moíes manum 
fuam, Hebr. DTI Numeror.20.11. »S¡> /vo^jnK 13 
Cúmelevarem vocemmeam,Gen.29.18. Hebr. 
^pnn? in Targ. HicroC (Participium, HIV& ü^l^P 
r̂!DDn3 Extollit íe ílultus in íapieñtia, Hebn 

minan hm^ niD^i^ Proverb.24.7. ímperatiyüs, 
^p in ni o^ifct Extólle virgam tuam, Heb. onn, 
Exod.14.i6. in Targ. HieroíT 
j y ^ Hinc pjn per geminationem tertise ra-

dicalis, Vinfcerej Job.15.̂ 2. Heb, 
\yr\ > Vtrens. h y n i féjn.] Et virens in pa-

latio meo, Dan .4J. 
y^^S Frangere, Confrinjyere, Conteme> Heb. f 

: mde ortum, commutatis ínter /ex & y ut 
fopk (Participium Tehil, pjfcí |D1 Si mi 
les íimt cálamo confrado % Hebr. f , Jeía. 
42.v.^. j;>jni p » ^ Oppreflus & contritus^Heb. 
p n i p r ^ , Deut.28.^. Kí^n K̂ p> Calami con-
frafti, 2.Reg.i8.2L Jeía.^ó.v.6. SiipiD K^jn ^ 
T^nn Eritq; confraAum cerebrum capitis tu i , 
Hebr. p n i , Ecclefi2.6. « n ^ n Kiíi pn Sicut pa
nes confra(flus,Pfalm4 62.4. Heb. inclina
os. Futurum, p j i ) pli? Comminuet Sí confrin-
gct > Dan. 2. v. 40! Pahe!, í3Dai «¡PD; m t=JnK 
Quia confregit cauíam paupens, Hebr. ysi 
Job. 20.19. Particípmm, |'VK S3 '1 Ŝnazn 

ficut ferrum , quod confnngit omnia iftáí 
^n .2 .y.4o. |»j3pa í ^ i » ^3 Filiicjusconteruftt 
Paupercsjob.20.10. Ithpahely Kn")P ¿í l^HI 
^ f tquam diffrada eíTet urbs,T Hebr. nnsní 

( ^ ¿ ^ ^ T i ^ ^ í i i a g Vas quod confrá-
tucft:nj>aDn nyynna» Qupd frada eflet navis. 

2278 
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^IJjn Q^JJI T ^ / ¿ € > Lateresy lapides coSU yel 
pro teSlis y el pro contignatknihm oke^endis, 

de quibus tantüm Amch acápiu Taím. boiSb 
ín3 niSiS D'ñynh N o n candefaciunt lateres, ut 
aííent juxta eos carnés, Beza cap.4. in Miíchna. 
£Z3'¿)J?1 niíKa Coñi le laterum, ad lateres ígnitos 
codum vel cálidum aílerVatüm, Menách.foLé. 
í tem Sílices, e* quorum attritu ignu primúm irfveñ-
tm 3 quod ^abhini Deo attribuunt, Unde apud eos 
legitur -: nrh ÍIT fs^pm |j»ójh w iS \m ro'pn n^y na 
n « ffiíJ aam id eft, Quid fecit Deus benediAus ? 
ordinaverat Obi dúos íi lices, quos muí uó colli-
fitjUndeexiit ignis,fiiper quo benedixit,íícut 
ícríptum eí l : Et noBu fuit lux área me, Pfality, 
V.11. Quam autem benedidionem dixit íupef 
eo ? Bcnedidus,&c. cjui créavit íucem ig f t i i 
Supervenit Samuel qüidamjdicens: Quare bc-
nedicunt ííiper lumen in exitu íabbathi ? qüíá 
finis ejus fuit principium creationis ejus, &C* 
Vide Befeích, rabba íed;,íi. 

^ Confrirígere, Hebr, Elias adducit hoc V ^ -
' ' ^ bum ex Targum pro Hebreo p rn Etcoii* 
fregit, ConquaJfaVit ? Tafgum, p);")i ¡Jed ibi alitef 
nUnc in Venetk legkur, ut feqmtur. Amch etiant 
adducit illudpro Hebreo Gen. |0.^8. Tarmnl 
yyn), fed & ibi libri hodie habent ppni Et infixiu 
Apud Talmúdicos legitur, j^ynS DnS i-jnji Et con-
verfa eftipíísin confradioncm, Sanh.fol.22.ii. 
ex íígnificatione Hebraea, üt gloílator inquit» 
Aruch exponit, /// dolorem^ permetathefin 
lirérárum. 
f ^ y * ! Confringere , Conquaffare: f-v r^njñl 

~ s l^vfhhi Et conquaííavit cranium e-
jus?Judic.9. Hebr. pr í i a p n , quod íblet 
transferri per y p unde poílet legi r " } ; ^ , vel 
m y ^ i í juxta Eliam, vel mjnj á f p quod etiant 
idem quod f ^ i . Soíent autem i* Hebraéum & 
j ; Chaldscum inter íepermutari . 
t ^ í g n Mederiy Sanare, Curare¡Sanari, Heht. 

- T Hujus Verbi in Targüm nullus eñ ujlij) 
fed pro eo Chalddi dicimt »0« > eií Juo toco. 

ivtáli Medicus. Medici judaei merita feftive 
áTaímudicis deícribunturj quod illis Chriftia* 
nis notandum,qui infidelem medicuJudjaéUm> 
medico jfídeli Cnri í l iano prseferunt. Scribunt 
enimexpreísisverbis , n ^ h l OJn^ D^ijn3fiy^iíí 
phüy h& Iñiiií̂  b^n3ü3^ id e í l , Optimm medico-
rum meYetutgehennam, & retlifimM laniofumfo* 
cim eHimpHAmatek) Kidduícnin foL82.L GloC 
íatóf: Multos incaute occidit medicus ̂ quos peí5 
artemferváre potuíflet: multos páupcres mor í 
pat í tur jquos invi ta per medicamentá íefvara 
pollet f multis potum Se cibum íánórum per-* 
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^279 i n 
mit t i t ? quibus morbum potius ipíis augct, do
ñee tándem íuecumbant: multos á ípe in Deum 
avertit, Sí fiduciatn in fe transferí. Lanius,quia 
ex avaritia, carnes pollutas<& Lege vetitas?pro 
mundis fsepé vendit , Sí alios peccare contra 
Legem facit. Judáis prohihitum eñ medicamentit-, 
y el Medicis Chriftianorum uti curari, Ammude 
golah fol.^y. num.íoo. 

nw£n Medicina ¿ Medicamentum: mifinn r ézn 
Scientia medicinan Item Sanittáy falm, 

íWfin Medicinalki Medicínale: e n m ^ n ü m l 
Res medicinales. 

n£n. Sanatio,Qiratto. ApudTalmudicoSy j^ls'iná 
l -nrai nñn «bi pab nun \ m Curari poílunt (Ju-
d x i ) ab illis (ícil. Chriftianis) curatione pecu-
nise, non curatione animarum ¿ i*!? cap. 2.. in 
Miíchna. Gemará explicat; Curatione pemnid, 
id eft, pro rriercede 5 IStón curatione animafumj id 
eíl:,gratis. Ájii; PoíTünt curari ab illis ubi n i l 
eftpcriculi; íed nequáquam ubi periculü ííib-
eíí. Gloííatores 5 Curatione pecunia id eft^Cursc 
i l lorum poílunt committere jumenta, pecudes? 
& íervos: íed non AnimáSy id eft, íeipíbs 5 cor-
pora íiia. Vide 8í Nedár. cap.4. fol.41.2. 

SKÍTÍ tffyphael) nomen proprimí angelí: vidé i n 
Rad. n « in . 

«ana Medela, Sanitás, Salus* Sternutanti pri-
iiiitús re íponderunt , miü , poílea Babylonii, 
Sí fíe liodie vulgo dicunt, Níftfcm Salus,fanitáti 
profit 
" l ^ T ^ l - ^ l ^ephidim , nomen proprium toó, 

ubi decima fuit ifraelitarum caflrametatio, 
tST ubi defecermt ipfis aqua adpotum, Exod. 17.1. 
Quáre diífíus eíl locus irte Q^SI ? ideircó 
r-mn rxrm quia íaxarunt ibi vel remife-
runt manus ííias á verbis Legis,Tal. Bechorotb 
fol.5.2. Inde Sí in Targum Jonáthanis ibi legi-
t u r : Maníerunt in a n » U i , loco ubi ceflarunt 
íhanüs ipíbrum á praeceptis Legis , ideo exíic-
cati fuerunt fontes^ éfedefücmnt ipíis aquae ad 
potandum. 
n D " " ! ^emittere 7 ^emitti, remijfumy laxum ejfe 

* 1 yel fieri, de/jftere, deficere. Futurum, 
Kí^n «Sn lenma^ pTrinin Confirma te caíliga-
tione, nec fias remiííus, Heb. fijiri Prov.4.11. 
Aphel^rdteritum7 mu «^ |na 131. Quañdo 
áutem deílftebat ángelus vaíiator ab ipíb,Exod. 
4 .v .2é. in Targ. Jonathanis. Ithpahel, (Partid-
pium 7 nmtyz KSnnan Í]XI Étiam qui remiííus 
eñ in opere fuo, Pro ver b. 18. verf 9. Futurum, 
fr^flpjn Kaia>a"irifi \m Si remiííus fias tempore 
añguftix, Proverb.24.verf 10. T>icitur etiam de 
remifione mentís Vel animi per ftuporem , pro Ob-
Jiupefcere: u t , i n^ Obftupcfcitc admira-

m i n i , Jefa.29^9. Hab.i.verí.5. Hebn ^ m 

n>ñi ^emi/sw^Laxatio. 
Idem. 

Deinde f^i J 'ér: unde de Kaino íbrititur 
quódnonfueritfepultus,fed rntna nSn fufpen-
fus m aere ? dpnec diluvio inundatus fuerit 
Schem. rab. fed. í tem , Suan ^Sri 
iñ^^i Sufpendit eum in aere, venitq; diluvium 
Sí íubmeríit ipfum, Berefchitli rabba fe&.zz* 
|V£)in |^Sn Sufpendit ea in aere, Schem,rabba 
íed . 12. in fine; Vidc Sí Berefch. rabba feeft^g. 
fo!.io9.col.4. 

E x hac <%4dice adducit Aruch nn ^ m pró 
Hebr£o m i m i b Amariíudo. ípirítus, 

Genef 26.veriult. in Targ. Hicroíbl. Sed hodte 
in Itbm editis legitur, nn nnbn ExfufflatioJjnri-
t m ^ a n ú . 

nm Nomen proprium loci> Numeror.|4.15. ih 
Targ. Hieroíbl. 
DBT Difcindere, Diffindeye, Dilacerareyiyiffe-

caYe, ^ b . ^¿nan Spm várs NIS 
N o n egredietur mulier cüm calceó d-iíFe(flo?veí 
lacero , Schabbas fol.141.2. aopTSí^ Dnwhñ^ 
rmüñnna Labia íenum di í feda, Schabbas fo
lio 152.col.i. gjñ f̂cn «fiiM Arca fifla vel vaftataj» 
Megilla fol.26.2¿ 

]W&ñ Sorbile 7 Gr&p ^¿pílh. í a l m . H i e r o f 
Nedar. cap. 6. in Gemara. 
^ S T N í V ^ frdfesyVrrfeñmyVtcarmYevis 

y el principisy Comes* Apud Talmúdicos, 
KJIISI s^ni nhmn EparcHus á princeps exulum, 
Schebhuothfoíio6 .2 . Plurale in Tar^miy lim 
l ^ ñ n jan Erantqueibipraefidesprovinciarum^ 
Ruth, L 2. r ^ ñ n p n ^ Omnesq^ erant praefedi 
ex domo Amalek, Éfth. 9. v. 6. 
]hwi Quingentos viros prapfcdos provincia-
r u m , Efth. 6.12. 
D S 1 Calcare y Conculcare, $Uteritum y 

" : fT|«DD3 Etcalcabatcalceofuo,Gen44. 

v.19. in Targ.Hierofol. Et cal!:¿ 
fti pedibus tuis/Hebr. ^ Ezech.25. vcrf 6. 
pj^Dfíi ConGul€avi eos3Heb. D^lK 2.Sam.22. 
v.4^. (Participium y müQi 
quum pedibus fuis conculcabat, Dan. 7. • 
Imperaúymy 1^13 DIU? Et calca pedibus tuis, 
Ezech. d 11. tó/^W ^ aüafigmficatíone^ tum-
rumy m v p - ^ i t m E t r emí i i a^u 
labia tua,nepoísint proloqui cántica, Eccl.U-f 
Aliusinterpres, ^ i ^ ^ . E I ^ te^t per p 
medio, ^ f i ^ / . , ^ 

Disi Gz/^w, Calcatumyfuccm calcando exptej-
fus: p ^ msiS ^aia Similis cale ato uvarum me 
co, Gen@£49Ji. i n Targ, Hierof 
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SiDfil Calcatio : mriiDiD nmin Prae calcado-

nc equorum ejus, Ezech.26.10. 
11. Dñ"?' osi & in Aphel7 Dfi-w Fmngere,'Bf-

fringere, Vioknter aperífe: Apud Talmj m^D^H 
rnw;S EfTregitjideft, per vimaperuit ipfiocu-
los in conipedu ejus, Bechor.fol.^6.col.2. íjn 
n ;^ |D£na Knnya» Iftac leñiones meacrum-
punt tccfla, id eft, diffiplcs funt ihtelledu audi-
toribus, ut no poísint eas intellígere, Kidduich. 

mpBi F r a Ü u r a ^ p t u r a : m ^ ü i mbé1! h)tn 
iPropter fraAuramnavis, Bav. merzia fol.79. 

I Í Í . ba^ MotieeJJe: Dñn pŴ ñ Sŝ  iniD a ipo 
Quo loco ccrebrum infantis adhuc moile eft̂  
ide í i , TI. Menachfdi.^r . 

I V . iipana fiorticm tvo&m ncfm ithn 
Viri atrii & v i r i portictis, Erubhin foL8f 2. 

V . NiDiñ"i $r'mceps7^elyjudex>uteXc'trcum-
ftanmlocicoiligimr. Schemothrab.ied;.|7. 
f j S T filfil^m Vidc íliprá in «jn. I?i fiihel, ^ 

& CommG^ertymotitare^agitarCon-
cutere¿ídemquod t\Ts. 

r-M'asn TahuU reticulatd, V¿/ C/¿Í-
throrum conjunÜtf zjr compafl<e, Ohol. cap.i^. Sic 
cxplicatur quoque in Parahcap.n. ied Aruch, 
Locmcmopi^paiuflrm 
/y «)"isn Niñarey motitdre paipehras octdomm, yel 
alas y ürmBwvel motutalt alupúd certi inmere y el 
conari: iñí KSK ^ifin «S iŜ fiK i)iym Avis autem e-
tíamfi nonmotitetniOalasftias, Cholinfol.^S. 
col.2. v s m ^finai^ nm Sicut avis ifta qua? 
verberat alis fuis, Berefch. rab. íeñ.z. Ithpahel, 
^fnr t^ . Et, «j^np Mobilis,yagM. 

fi)nñn Zcc^, KiHiiSyNiBatio,motitatto. 
pS"! Fodere,Sarrire: p'ñi típ nni mn3^« Inve-

nerunt cumfodientem in agro, Taan. 
fol.2^1. Nírniij ra pñi ls4-i33 ^inn >mie Advenk 
Vir ifte Sí fodit parumpcr in co, Erubhin foL 
25.C0I.1. 

Nipisn F ^ r , ^ / / i />/ agris yelhoftis fodtt. Extat 
m adagio communiy íípin »ap «ion «non 'nc?-i top 
^Sani Kin^ héenühiu yimmiydaturymnm: 
coram fojfore.corhuolerum,Tz\> Sota fol.10.1. Cui 
quiíque aíTüetus pro vitac foar fiatü, i d ci magis 
allubeícit, coqueíwftentandus. Símiles laRucas, 
fmiilia labra qummt. Legitur in Bemidbar rab. 

P n » Axilla , Humem.jmBura brachiicum 
humero y el axilla • ipñion r£)2 iSnn Pedibus íuis, 
brachio ve! axilla lúa, SchabJbl^z.i. HDODDI 

Et importat i l lud axilla f u l i m \nn)H m i 
Erantque tenentes illumaxiliis fuis, ne 

^deret^ R.David Ezechd^.v.iS. m^Kin psiarr 
^^n Bereí.rab. fol.7.^ In Targum, ^ Ú ^ ? ' 

S I 2282 
Pro ómnibus axillis maíiuum ? Ezech.i^.iS. 

Hebh h m , Sic quoque Yidetur legendum Je-
rcm ^8.12. pro ípa^o. 
tí^SJT ExtendereMuntt. Hinc> rî ap »3»»¿jiri 

" Neextcndasmeanteil!um,utvertitPd-
ftellus, Medr. Scheríi. par.2. 

^ | ) i Cmum,Lutim: w v h Non e-
r i t n i í i u t projiciens excrementa íua.j. íbrdes 
íui$,:Gl. iS¿K Bavakamafol | o . i . 
f n ñ l ® ^ , H e b r . H a b ^ . í d h apudTal-

, * mudicosy tMrŝ  nmú Si ihvencrit ca in 
bdvi]i,Bava métziacap.2. Vtdetm'^rproStercore 
huhulofumi. Hinc Rátr bam in Comment. Kelim 
capjo. §,L dicit ó M a eíTe Vaía fada mina -
"6̂ ni hp^n . ex ftercore bubulo térra. Narri 
Bcirtenoraproeodicít, -ip^ ̂ s r : Alibi H'p3 níJi, 
Peíacli. fol.íj.í.' 

11; j h ó i ; KilS-i PmM,&anisintégeryOrkcula~ 
tws> iin iúh Q3rot)t Targmn, t^pTr pVp KnS^ 
Tres coi bes pañis , Geneí^^ojó, inTarg.Hier. 
ApudTalmudicosfrequenseUinh ^aa iin «Sxnani 
Etpanemnonporrigebanteí: nnñn M^gj t^S 
Non aderarmuitum pañis: oyS «r.si kan» Da-
bat panem pauperi: t ^nñ i 1̂ 31 ^n^ Sedcbat<^ 
comedebat&panem: KJI^K kríleñá trnn D u ó 
orbiculati panes agrícolarum^uale^ícilfolent 
íécum fumere agrum cultura, Erubh.fol.82.2. 
n i A , r 1 VelleMene y elle, beneVohm effe, InTar-

^ gum inufitatum. Apud ^ahhinos m 
helm^ fieneyolum reddere , (Placare , Comiliare. 
r n ^ m v c i n ^ m ^ l a m ñ . CmcíliariSeneyolum 
r eddh Adduci ut ¿juisyeltt, Con fenttre, beney ole gra
tificar i : mpn nnriaT "lí̂ ñk Fon aíse placabituf 
Deus. Item, laj; roSS M i m Factus es vellc iré 
cüm ipíb 5 confeníifti cum i pío commerciurtí 
haberc, R:Sal. Pial.50.18, D»prl i ^ a a ninnnV 
Adbenc volcncIurji5quaíi bene veiim tüismalc-
faftis,aut iis deleder,R.Sal. ibid. vcr^i . Apud 
Talmúdicos in Hiphil m y i Numerare i 'Perfohere 
líumeratdspecunm. u m y a /n^nnS mok 
n^iin Prohibitum eíl numerare pecunias ad lu
men ve! iucernam fefti dedicationis templi, 
Schab.fol.22. col.i. onSiK? h pin h w mya na-irt 
jjnnnS M u l u pecunia Jimt mihi ,fed non babeo nu~ 
mularium cui eaíimmerem^iempepermutandi causa, 
Sanhedr. folio 48. in fine capitis, Quaíí diceret3-
multas quseftiones & objeciones dubiaque ba
beo, ftd deeíl qui íblvat. n»a n ^ S rn^a r n r m 

na ^ndnS HTS Ouimmemtpecunia* mulie-
ri de mam fuá in manum ejus, ut eam afyiciat, etiamft 
in mariu ejm fuerint Lex, & opera hona ut Mofes j m i 
liberabitur ajudiew gehennéfiem dicitur-, tih i f 
npJ»y Froy.ij. Bcrach.£61.1. Praeterea ni^rt 
Acc£ptum}acceptaumreddere yelfacerePutquis qutd 
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yelit, ramm% haheat: Item, Explicare y el condo
nando y el alus perorando <ísr docendo inScholis & 
Collegiis: ut, pm» p i oñS a n a n mmn j^éin» o í 
Rjofiia explicabat res qüaíHam coram Rabban 
Jochanan: yKnn>»n ^ H i i S t ó p ? ^ R.Akiva 
explicabat coram Rabbí Jehofua, WJOH p nojn 
h^3»py »11 ua^ n n n Chahania filius Chachinae 
explicabat corám R. Ak iva , Rabbi Eliefer í^S 
^IKT y v n n ¿ n putabat quód alicjüis expli-
caíTet, n»o? iaf# Etexplicáruntcofamipfo,ácc 
CÍiágigaíol.14.2. Hinc apudLexicographos y i r 
altos qui yocnm fenfaexpücanty tn Conjugmone N i -
phalnwExplicarhSivnificare:)! n m v nn Quod 
cxpIicatur,fignificaturco: vel waa n^iní^ na. 

ftann Explicatio: rn tám nvhú Tres expli
caciones. 

i ^ r i ÓhkSlátio: 'i¡ii hn^ "i^JjhvCúm ex-
pcf Míifcrisj ipía erit obleSat ió tua) Heb. | n ^ r í 
confábülátiótuá, Próv^ó.i i . 

Hii Gratum, Acceptúm. . 
Volunta* > beneyomtia: Apud (fythh. U lr i 

l in i K»n DIK Foiüntds hominis eH honor ipfim. 
Is in conviviis optime vivit^cui juxtaproprium 
arbitrii im conceditur vivere. Sic legitur i n Ta!. 
Hiéroíbl . Peah cap.i. rnniaa ÍMH m^i «mi S^in 
^//4yíc yokniás ejUsyfie quog honor ejm eíL Vó-
íent inonfi t injuria. ApudLexiographos,6g;/i-
ficatmiySi^nificatioi 

^13n Voluntarium. m p j \ ni3fa PrseceptüriávÓ-
luntarium. n o i n nyun Motus voluntarius. 
n3f*1 hiterficere, occidere. Futurmiy pn^T 'ann 

" Et ^upillós occidunt, PíaLc^.ó. 
femper Hebraum rvh per Sbp r ^ / ? 

nxliinin Occiforylnterfeüon 
C D ^ n Hinc légühtur qüáedam in Áruch 

pro fftumpereyCorrumpereyComprimere: 
íed i n Gemara plerunqué ícribürltur per Í| i n 
fine. 

« w ^ i Fermis finges ahfumens, Curculio i 
Et comedetis proventum veterem , Le-

vit.25.22. RafNachmandixit, « n ^ n icSn At íq l 
verme, Bava bathra foI.91.coL2* In Jalküt Lev* 
fol .192.4. ícribitur «njwn. 

í Perforare : rvn)H r \ t rwiai Etper* 
: fórabitdominusejusauremejus^Exod¿ 

2l.ver£6. 
rnyx-ia vS«¿«/d: « ^ n a w apíij Et accipiet íii-

buIam,Deut.i5.i7. H%ey*2 SubuÍa ,Exod.2i.6. 
i^y^") Corrigia,Lonimy Lígula: Nümp 

«Sijpn njnan S iáf i louíquead corrigiam calcci 
ác<¿epero, Genef 14.21. Hcbr. Ijrttr. J p u d ^ d -
bimsy i S m » nyinn ÉÍSI Ñeque cum loro quod 
c í l in pedibus ejus, ilonpa^ nyirna KSI Neq; cum 
loro quod cft inter cornua ejus? Schab. £01.54.2. 

qui 
^ r s ^ ^ Neq^cumliguliscapitis fij 
ibus fcil. capilh vel plica, capillorum O 

tur, Schab. 101.57.1. » ^ 

¡Wi SutoryCalcearmftcdBmquÉdütitur m ^ 
Juhuk: Cerdo: S i J ^ n 5<inn n^o Quaefivit ab 
eoifterutor,Schab.fol.6ó.2. Pluraley Vm-y Su 
íom,Cerdones,Perach.folÍ5. 'Ki ' 
p khyxn Videpaulóanté in t n . 
h j f 1 Primo, Sternere pa^imentmiy Payhnenta-

' : r e ; T a l m . D ^ i o i a r ó ^ n n Quiftcr-
hit lepülchretum lapidibus, Ohoj. cap.ülr. 

SJfirv ^ayimenum^Stratum: InTargmiy 
p*%m Et eregione pavimenti, E icch .^^ .^ . 
«n-nS Hmf)] Etpavimentum fañum atrio* 
Ezcc í^o .xy , Hnys* Pavimentum infe-
riús j Ezcch.40.18. mzvt nsn ĵ? nm» án̂ i ímpo-
íiiitq; i l lum pavimento lapideo,Heb. íiéna 
b>J3«, 2.Rcg.6.i7. Talmúdicos, ¡ n n ¡wyñ 
H m m r \ é njiba nfiiin ntí hfctni poyna n»n^ ĤK 
Fuit fácerdos qüidám, qui dum ODUS íiium per-
ágeBat^ vidit pavimehtum Cid,elt,Íapidem pa
vimenti uhum) diveríum á reííquis, Schekal. 
cap.6. CDÔK htc; r i u r í Pavimcntüm lapideum, 
Megil.foL¿i. 

Secundó fapn ConjmgereyContinuare: ^i^Con-
junílum, Continmm: CD̂ Î T D»a> Dies continui: 
kawa fijm rrn »ní9m Stamen íí fucrit conti-
nuum, polluitur , Negáim cáp.n. pfim fŜ x Si 
comederit ea conjunefiim, Bava bath. fol.^7.2. 

Ter t ió t\^Corrumpere)Cpmprimere:JpudTal' 
mudicos, nfim iiSuNa nDf l^ i Quod inventus 
fit pulex compreílíis: Ét mox, nñn fi?a^ Famu-
lus comprefsiteum,Gl. raya, Niddá fól.4.1. 
¿jna tni»ñíT5 Si cohfringendo confregéritea, 
GL pn^i jpm Si efFuderit & confrégerit ea, 
Schab. fol.16.2. fi]rva n>S Sevách. fol.95.1. 

«j^iisnW Vcru incurvatuni, compret 
fum, Bezafol.28.2. GI. Si* bpyji vSy IDW i;a3 
na^j CompréíTüm^qüodpedibusconcülca-
tum cíljUt infíexum veí incürvatum íuerít,non 
autemfracfium: 11» a r a iJpnS nibK fijanJ^^ñt!' 
Veru quod incürvá tumef t nonlicetredifica-
reindiefefto^bid: «irwaAíí Ni f i quod com-
preíTüs cft, Gl. ij;anJ, Nidda fol.25. col.2. h 
Aruch hdcpojlremd exempla íegmtur cuma ivfi
ne o n i . q 

m m - ] Fafciculí olerüm: m í a n Sv m oco-
r i V d e f t , pulvis olerum, oleribus & hcrbis a-
íper fus 5e adhaerens, Oketzim cap.í. 

«I^a Sacctumerciumy Marjupium: Apud U i -
mudicos. rñinan ómna Sicut figillum íacco-
r u m , Gl. Sunt facci magni quihm ferunturmerces 
naVmm, tsr obfignanf eos, Schabb. capite ^ 
cap.17. D ñ i r i a n t\M oni mnoajíí Kdimpit¡ 
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pite 20. FÍ?^ rft úGrdco ptyovTr®*, ¡xê sv-movi nt 
n fitradtcde. 
YX*} CorifiingereiCojíterereXolliclere. InTargum 
\ - ~ rarum e ñ y t ? communiter per yŷ  explica-
Yífolet. (Pmeritum, (nnan f n i Et contrivit 
fcrupisdentesmeos ,Hebr. D^n , Thren.j.v.16. 
fin>"!|í 'pn. i ^ l l Confrcgerunt capita fortium 
ipíorum, Nunier.21.16. in Ta^g. HicroC Partí-
cipimth pnoni nr^ s m i m Et confringens 
muros hoftium ipíbrum , Exod.15.6. inTarg . 
Hicroíbl. 

w m V Pullus , 'Pullafler: Apud Talmúdicos, 

Sapiens quídaminterrogatus 5 Si pullusin ovo 
moriatur,undenam anima ejus egrediatur ? Re-
ípond i t , unde ingrefla ef t , iterum cgreditur, 
Bechor.fol.8.2. 

Tantüm, Tantummodo , Duntaxat: - n z ^ ^ 
affiimit mmerum pluralem : unde, p^x 

DipaS niina^ ^pn Omnia & cjuar in Le-
ge extant,ad diminutionem valent, vide R.Sal. 
Levit.2^.17. , y 
3 p i NÍ^?1 Qutredo. S f j j n m | n>n« «Sn ^ « 

5 Lignum quod nulla, invaíít putredo, 
Hebr. npT , jeia.40.20. Hinc, api»3>p-jn 
tPutreJcere. 

T̂¡PT W m : nnin» nonS K3¡?i3i Et í ícutputre-
dodomui fehudsc, Hebr. npT")3i, H o O p i . 

m u n p i * h**?. M n p - i i»n Sicut putre-
do veteraícir, Job.1^28. ^«¿Z ̂ ahhinosy n o n p i 
fnia^a nSyn Putredo afcendct in nomina ipíb
rum. Item, Tmea: m w a «r i^op i n n JEdi-
ficat ficut tinea domum íuam , Jobi 27. V.Í8. 
Hebr. ^ p . 

Knpn ; «npn n»3 ^nxn Knajrai Et ficut 
lana, cjuam oceupat blatta, Hebr. op Jeía.5í.8. 

M p n Uter,utm: K3pn ja «'a la^S^i Et con-
íiimprsefueruntaquscex utre,Hebr. rnann ¡a, 
Gen6^21.15. K2¡?n) «anS ^pji Ettccepit pa-
nem 5c utrem aqusCjGeneí^i.^. in «npn pâ pn 
Etí labunt in utrem unum, Hebr. "O Acenmm, 
quod paraphraftes accepit pro Joí.^.if 16. 
Sic eadem vox -iJ alibi transfertur per x > i ^ \ , 
K i I ^ S . i ^ . & ^ . y . JpudTalmudicosy hv n w 3 p n 
Ô Í Utres ^entilium^vodafarafol.^.i . GloíTa 
ícribit, Ssr p i funtexcorio. 

^p-in Videin p in . 
SaltareyTnpudtare.ExftlireySuhfílire, Va-

T Partiapium, na^ai npna Saltantem 
^laudescanentenn,Hebr. ?í3a, 2.Sam.6.i6. 

Dpi v & t o r 7 6¿r/5r: Sonum 
^'tantium 5 Hebr c m n Curforum, citato fuo 
CUríu quaíí íaltantium, 2.Sam.ii.q. 

^ »snipn ó^tow. (%abhmifcríknt>*\)pn 

1286 
ejfejaltationem, qua unmpes eñ eíeyatm, a'lterfixu* 
in térra. Sedy^fy eHextlitio utrog pede eleyató. 

íí» ^f?1 C n ^ r i ? , / ^ « w ^ ; npiani ímiín Mo-
lens <& vannens, Schab, fol.7^.1. naympiai Et 
vanniteum ca,Gittin cap.5. in Mifchna, Htphth 
T|?in / í / m : nñKi t?Si Tpin, Berach.foI.58j. 

nnpnn Vamatio-, expurgatioper yanmm, Ven-
tilatio. 
CDpT ^apn ^Dp-i $iBura dcmyOpm$hrygia~ 

num: opií Phrygianum byísi-
num,Ezecli 27.16. ítem MacuU yariezaU pardiy 
quet funt qnafípiílura quídam: n>riapi whp nyon 
Et pardus (cota maculatsc-pidurae fuse, Hebr. 
vnn^nq , Jerem.u.2^ EFi tsr api Nomen pro-' 
prmmlocvy pro Hehrdo î ip , G e n c f i ^ . & c . 6í¿: 
apud Talmudícosy mmm op îa, Gitrin ab initió. 
Éí HK^ OÍ?! pomtur pro Hebnto ^Jia enp , Deu-
ter . i .vi^. 

D p i Jcupimerey arte fcil y el opere Thryponú 
co: Figurare, Delineare y Hebr. Hmc apud Talmu-
dicosy n3pui napn OK^ Si picftum vel fíguratum 
í í t ( íc i l ,ovum)Síperforatums Cholin fol.64.1. 
hoc eft, Si pullusin ovo íítformatus,itautil}ius 
delineado exteríus in pütamine conípiciaíur,ut 
ovum q.picflum aut figura tu m vn dea tur. Sic, 
N¿aa Hinú S3 ñapo -nnu napnan f i m Ovu 
reptilis figuratum, mundum eíl:,- fí vero quan-
tulumcunque fitperioratum y immundum eft, 
Cholin io!.i26.2. in Mifchna. r r m mSñan 
cpna Qüae aborti.t mo íam, íkp idem figurara 
fie, ( id eíl, delineationcm formae humanas ha-
beat,nectamen figr;a habeat vel mafeuli velfoe-
mellsc, tum numerat puérperadies immundi-
ciei íiise pro mare <&farmella) Nidda fol.24.2. 
in Mifchna. 

tnipn Delineatioy Figuratio. 
Ip8^ Eyacuarey Deplere, Ejicerey Eyomere, Ex-

puere y quómodo pro Hehvito wpn ponitur: 
Spoliare, síbrtpere, Eripere, Auftrre: quomodo pro 
Hebrcto S^n in ifto jv^uficato nfurpatury Vtdetur 
ortum a jpn. Vactm, pn c«?« j formati-
yo: inde ipp ubi Cholem indicat mediam quiefeen-
tem, <tsr \ formatiyum y faBum radicale ? quod & in 
altis qmbufdamfit. (Pmerit. p3U»|i nm m '>» rpn) 
Et abftulit Dominus pecudcs patris veftri,Hcb. 
S r i , Gene í^ i^ . in jon . « j m |a ^?P^1 K^ni; 
Omnesdivida?, quas abftulit Deusápatre n o 
ftro, Genel.^i.ió. injonarh. pjpni Eteva-
cuavit lagenam,Hebr. ijfríl, Genel.24.v.20. in 
Jonath. fcínan» Kjna Jijpni Et evacuavit térra 
habitatores íiios. Hebr. ^pni Et evomuit, Le-
vit.18.25. pn>p33a >«nia n? Et fpoliarunt 
i^gyptiosdu itiis íuis ,Heb. ten, Exod.12^6. 
ñ/í^r. ipnn Ne auferas animam mcam, 

Hebr. 
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2287 p n 
Hcbr. nvn SK, Pía lnu^.S . I13^NÍJ;t-)« ipnn KSI 
N é expuattcrravos, Hebr. wpq, Levit.iS.v.zS. 
&Lcvk.2Óú.2t. anara ñin^i-rni Et ipoliabitis 
^ g y p t i o s , Hebr* D̂ SWÍ , Exbd. j i i i i ithpahel 
(Prdteritum? prsm, H^pinn» Evácuatá fuit illis, 
Thrcn.1.1. I K I ^ I bpi"in«i Ét ípbliáti fuhtfilü 
Iíracl,Hebr. fe^i, E x o d . ^ Á Cant Fu-
iurum, KJ;-I¿ f ^ r i i Et e vacuata fuit térra Jefá.^. 
v.26. opnnni »|1J? Incbriaberis & cvacuaberis> 
Hebr. njmni, Tbrcn ^ i n \; 

bpn Dolabra, dolatormm rqtlo ligna dolantur 
UVtgantur y Kelim cap.i|. Videtur cíTe a Lzú-

no juncina :vel Grsecum F^^V Suidas: P^O**! 
^TBVÍKSÍ' ty faéíov. Hádrian. Jun. i n Nomencl. 
juncina doíatorium ¡fiájm \ quo Uytgantm polim-
iiircf, ájferes^c, Vide Léxica Latina. 
Xitff i Ekpánciere , Extenderé* Verhüm m Tar-
• ^ jrum'rammeH. Futur. Ne^níA r r ^ yg-in 
Éxpáridcs-nc cüm il lb nííBcs füperiórcs , Jd-
b i i y . v.iS. . , ^ 

^ i ^ ^ Expanfim, Firmamentum coelorum: »n» 
«^p i Sit expaníunijGcnefi.ó. Ni^pia (ninj pn» 
ÍÍ̂ D Î Sintlümináriá in firmamento coelorum, 
Gen. 1.14. n ^ j n Ky;p-n In firmamento poten-
tiaéejuSjPfaLijo.ii p̂"}1? n1?^ H H'P 1^ íníer a' 
qtias íub firmamento, Geneí^i.y. j^pí ina hn^ 
Lücet íicüt íplendor ccelorum, Num.24.6. 

Séptem pypi firmamentd Hebr ¿i mmerdJiî  de 
qüibüsifide^Salomóne?n? Tfahy.j, 

jnpi Macídofuníymaculis refyerjum: ila^ l a» 
ü^pní Omnem ovem punefiis reíperíám & ma-
culoíam,Hebr. «AÜ) mpi > G e n e í j o . v. îpni 

f̂l?3 ilDJÍ Éípi índisparvis reíperíám ¿ macu-
lis iatis^ibid. (Plumléy K»Sí5n _íWfl Hir
cos pedibus varios & late maculoíbs, Genero. 
v i ^ t<nypy kji? Capras puneftis parvis 
& fatis macuíis notatás, ibiA ^/W Taímudicosy 
éwiyprii i-ü nniís Con cedit Pláf dé ( ovibüs) má-
CUIOÍÍS, Bava kama fol.118.ia 

IL ypi ^farcire, AJJuere, ajfuto fiuflo ruptu-
rarfi reficere. InTargumy finhnz p ^ a t í S a ptáúi 
Cálcei veteres 6creíarti in pedibus ipíbru?Hebr. 
p p ^ f j Jo^.^- JpudTalmudicoSyfecmdmn 'Saaí 
Jruch, mnh ypynh r\h mnvhvn Veterámen-
taprofiint adiarciendám veftem? Bava bathrá 
fol.20.1. In Talmud legitür, S i ^ n S i ¿vipV A d 
rupturaní veftis. Citátur ettdm in Jruch ex Me~ 
drafch Echa cap.í.y.i,foí.6i,coÍ.¿. n»K p̂ nsr pop 
ísíisn ¡a 5?Dpnai nyi p vm t=2H n'i nai rsmj 
quod exphcat, Veftis frita eft tibí cüm 24. vete-
ramencis alíutis , fi aííuas ex hac parte ? rüm-
pitur ex altera. In meo exemplari fíe pro eo íego: 
ynnat «an \Q nh t3"n íypia ID nai n»S NÍVTIÜ 

jP*^ 22SS 
p p i ^ j j n a ^eartum^e/lauratum. JbHdraj 

mudicos, r p i r̂ D rao n^n Quis habeturpro ho 
noráto * qms pro refino i (fcil. in hora monis) id 
eft. Pro edmpto, ornato üt inórs ei bárcát vel 
ut mór tem ipíe viheéré & íuperare poük, i ¿ 

Vrr \ Vuhilli, CerVtcalia: Fruía quibus refar* 
cimt y^esr ^ n ^ ^ana-i Quar confuunt 
pulvillos,vel, fruftainopis , Hebraice nintsa 
Ezceh. ijl v. 18. pnbl̂ n »rpi Sj? Super pulviílos 
inopum vefti-orum¿ ibid.verí io. Velj tonfu-
ta fr ufta. 
, NÍ^ID ? M^na» yipia Feteramentwn ; ír/¿, 

]íumxuptuy^autfi^ 
verbo, /¿m, yipiai pitó riS/i p^a nin Pro-
ferebat^óo. caniftráfruftulorü pañis] Gl. ^n'ns 
DnS, T a l m . H i e r o í X ^ n . c a p . ^ f o l . ^ j . 

í^lpi Lámlnd dídúíÍ£ & expanfo: an? »yip»-| 
Laminseaiíri, Schékalo cap.4 f'ppin r^i< r^mS 
Ádmült lpl icandum laminas, fol.47. Ternu
ra fql.jo. , ; 

Quod Guido addit ex Jruch, j ^ i idem etiam ejje 
quod Pr2edatuseft,SpoIiavit,<Scd ejmetnulíum 
yejligium reperio in Jmch. 
S l p T fulfayitj ^ercu/St:I?itumuít. Stcponmt 

" hoclocó ex J M ^ q u i in litera a exPajikxd 
rabba feÚ.^. ddducn, «rma xSm S&wS K p n 
n>S Nñpia Kn̂ ns « p n Mulier cjusi caiire novit 
mutuo vel commodato pétere, Venieris ad vici-
nam íuam?& oí l ium apertum invcñíéns.,tamen 
pulíat, ác áicit, W a ^ f tidyé Salve mea vici-
na, io ; ha ut vales ? T 3 ; i'Sp nú quid agit 
maritus tuus ?p*t»3jii na quomodo Iiberitui 
valent ? <Scc. 6é^w meo éxemplarinmclego: pina, 
¿rpin. G^iio ex ^ f a r íppónit; N¿a» pian 
«api «a» hp'fct pâ a ix^SaS jtan Aliquado ma-
re quod abíorbet cutera omnia maria ?vocatur 
intumefcens^turgídiíoi. ^ 
S p l Spuere ? í ) ^ ^ r ¿ , Expuere. Futürum, 
* '~ : Kdi2 Kpail pnyi^i Quum etia defpue-
ri tf luxu íaborans inmundum fivepürümí Le-
vit.i5.v.8. . g 

JpkdTalmudicos, ^mn 1? tónS n S ^ pl |3 ^ 
amrn ^JN^ npm Nullo pacflo iñgrediens hic, 
niíí prius abi veris &rpüeris ih faciem concio-
ñator is , Vajikra rabba fcá.9. Videin , « 
í n e S á . .r; 

pH> *pn Sputüm:tprti ^ m ú ATubmii^o; 
rie^fput¿,Jefa.50.6. N¿pn lyja >31P ÍJ» ^ * 
me non abítinuerunt fputu, Job.^óJO. ^ « 1 ^ 

Doñeeabforbeamrputummeumjob.7.19-
Jpudiahbinos, r-nán iiná ? n n ^ T D u m adhuc 
fputum eft in ore, Nidda folio 16. Videbota 
fol.47. C0Í.2é 

ppT 
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« 8 9 ^ ^ . 
p|n LMcunayfoJjuU aquamm tenumm, ¿¡U£faci-

le exjiccantur: ^ i l m , paludu: ppm ¡a Ne-î fi? 
Avis qusc crcata cft ex paiude, Cholin fol.27. i d 
cft,cx limo vcl coeno paluítri . Sic, naSS 
pp-in |D ií<"i3Ĵ  nifliyn Llt doceat,aves creatas ciTe 
expaludibus ? R.Salom. Genefo. D>D ppi Lacu-
na aquarum, Schabb. cap.n. in Miichna. Sic in 
Targum, viví ^ p^riT Producant paludcs 
aquarum reptileanimse viventis, Gencii.v.20. 
in Jonath. 

p>pi Laganumy Placenta tennis aut contorta & 
implexa, Bava baíra fol.19.2. 

np'pi Sputum, idem quod pn, T^/w. 
^pl .pl fieculentum carnium infundo oILe, 
n¡pn Tempm, pars capitis ad latera ocidorum, 

Hebr. Hínc legendum, S<npi"| «'niSi Etmaxiilas 
temporis, vel t^n^nn temporum, Deuter.iS.j. 
inJonatL 
J T l j p ^ y Knpn ^ipayLittHs: NrnDi KjnpnN 

Cubabant juxtam ripam Sorse, Sue
ca f o l %6. i . E B & njn Nomen proprium urhis in 
trihuNaphtalí, [0^19.^5. De tflakgmrapud Tal-
imidícosy ai^p np"i nasr Nnpj naSi n mpi 
Knmn Nnpna fioSipi ̂ akkat cft T^iporia. Et qua-
rc vocator nomen ejus ^akkatf ideó quia ííta 
cft in ripafluminiSjMegülafol.ó.i. s ^ r i ^ JJK 
l̂ ppp m ñ i Nos autem ripa Euphratis nitimur, 
Retzafol.jz.i. 
3 n Videí í ipráin . 

a-j-j Videíuprá in m i . 
sw^n Auceps: Níjtt'n fi]Di> ySp'j» ñV 
Levi veniebat in domum Joícphi aucu-

pis, Cnolin fol.116.1. Schab. fo l . i p . i . Gloíla cx-
plicat msij; T ^ , & adducit aliunde, fDnia 
cauvS N o n tenduntretia vel laqueos co
lumbio. 

Deinde citatur in A m ó x w ñ pro K|K , 
ex Taan.fol.j.&iBaya batbra foLnS.fedin neutro 
loco reperio, 

0 1 Facultatem í Licentiam, fiótefiatem hd-
* 1 here, Fojje. Futurumi HyQ&vh réy \n 

Quis poteft audiendum proponere omnes lau
des ejus j Pial. 106.2. Hiphtl, npiñ Facúltateme 
Licentiam, potejhtem daré > concederé y el tnhuere, 
apud T âh. I M p m n^in, Licentiam dedit filio 
domefticoíuo. n̂ n© Potejhtem dans. np^m Qui 
potejlatem accepitypoteftatem habens, ®twaHÍ}aUx¡ 
Hmc'Particip 'mm papmmi in Targum, yü-sn p'ip|l 
^1 Si3>pS Eritis licentia-donati, id eft, eritvo-
^l ici tumcomcdcre infeníicntata/DeuÉ.16.8» 
lnJonathanc. 

Facultatem, licentiam, potejlatem habens: 
Minn ^ p na «S Noneftullus 

Praeterte poteftatem habens redimendi, nui l i 

t£¡?*1 2290 
praeterteIÍcitum eft?Ruth.4.v.4. tplurale, r^h 
»anpS f w i p m N o n eftis vos licentiamhaben-
tes, id eft, non eft licitum vobis videre Deum 
veftrum vacuis manibus, E x o d . ^ ^ o . in Targ. 
Hieroíbl. Sic verf 26. Apud ^abbmos7 pK 
nn;Q m i ttf^nS Non eíi prophet* licitñ qmd* 
quam inmyare in Lege Mofts demeeps, Megilla 
fol.2.2. Schab. foL 104.1. Jomafoi.80.1. »J3 ] w \ 
nsip nnojii Mnon n^ip nr^yS n^n Poteftaté ha-
bet cives mutandi arcaminfcutellam, & ícutei-
lam in arcam (Elcetnoíynariam) Baíra fol.8.2. 

Nomen proprimn. Hinc in Aruch ex Cho
lin fol. 80. r. m v i Domus , familia Raíchsci^ 
jedin'TalmudnoJlrG eíi ^ í^n n o . 

Nerir^i > n w i Faculta* , Licenlia, Poteftas, 
Libertaos y Liberum arhitrium: «na rirn n^n Seaiti 
Et irritam feddám poteílatcm anima!iu agre-
ftrium, Levit26.6. in Jonatb. fier Jpocopeñ, n h 
rd i n̂ S Non eft ei poteítas,Dcuter.2u6. r¿ñ n>S 
naA Non eft poteftas ul l i , Eccler^.14. 6/c 0^2^ 
Spr 2̂ Ecclefia/le, transfertur per r^i n>S n>S. 
Sic, r¿h n>S Non eft tibí poteftas, Hebr. vh 
Saín, Deuter.i7.15. r¿n >S n>S Non eft mihi po
teftas ducendi aliam,Hcbr. Ssm tih, Ruth.4.6. 
Apud ^ahhimsy rv2 r\w^r\ Facultas eíi in manu e¿ 
jmyLibemmipJteíi: n w i "DI (¡{es licentid^potefla-
tis? id eft, libera?quam licet agere vel intermitte» 
re: m)m mmn Libertas data eft homhiiyidcñyLu 
bera poteftas, Libcrum arbitrium ad bohum 8c 
adraali!rn,Pirkeavotli cap.^, DOin nr¿fi2 In po* 
te/latepluriumy id eft,in loco publico, (jui patet 8c 
licitus eft ómnibus: w n f t i p l i Inpotejiate múus¿ 
id eft, in loco privato, cjui in unius jure & pote
ftaté tantúm eft. nn® nr^na Cum Ucentia dominé 
mel Cum inferior aliquis á fiiperiori diícedit^ 
ííc honoris cauía loqui íolet. Sic, qnrjha Cum 
Ucentia tüa, vel nr^ia Cum Ucentia excellen¿ 
tidtitd\ ín Pirke íivcCapitulis Patmm ícribunt 
cumKanictzabinitio,cap.2. 

jDeinde m^n eñ jPoiejhuy Vomhúmn, Magifíra-
tus y (JZevnum. HinCy nî na fn^nf nn EJiote monití 

Jíve cüitti cum potejlatey id eft,cum principibus 6c 
regibus alíí^que íuperióribus,qui íícdicuntur^ 
quia ú m t ^ i S5n omnia funt in poteftaté ipíb-
rum. EtO enim avrf Ŝd "ilR3 Inlucéyültué 
regísJit^ntá7nt\oc^xit\xr RexSalomónProv.i6é 
VJ5. tamen fereno ipíius vul tu i , hoc eft,favórl 
ejus non eft fideridürtl n imiúm. Fácile eninl 
mutántur & favorem mütant in iram. Ideó r ür-
fus Salomón dixitibidemver.14. W f a i^m i é ñ 
nía Ira teps ángelus moHiseíl, Cauté ergo cum 
iis verfandüm. Additur & alia ratio íh Pirke 2 
N o n enim adjungunt ííbi í iominem , nif ipró-
priaeneceísicatis causa,&c. IdeoetiiScfeémajá 
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dixit, i ^ ^ i ^ ^ ^ imotefca* potejlath Le. 
ncnií i i iúm 'familiáris fias principib. ut legítul-
inPirke cap.i.riirnm fnJ>D HscreOs &poteftas, 
vel dominium, ?V fol.17.1. mhp n^pb fn^ini 
HraD n^r wSi naaa KX» onj;! DJDJ nny Et pote-
ftas fcpelit dóminos Fuos: nudüsingrefliisefi:, 
& nudusegrcditur. l í t i nam aüteili egreífus e-
jus eíTet, ílcüt ingrellus(fcil. ííne peccato) Joma 
fol.87.2. (Pluralíter, h p f ] Fotentik, Fotejláfes, 
Licenm > Licita. Forma pluralís eñ a pr<ecedenú 
jnr¿"), qua utuntur ̂ abhini etiam in locutionibm de 
Deó, ut cüm dicmt: Suprá ( in cselo) ñéqüe fefsio 
eíl , ñeque contcntio, non cervix,npn laísitudo, 
|n mn^n w ühm 6n ne forte ^uodabf i^ 
duae potentiac conftituahtur, id eft, dúo princi
pia divinájduac períbhaedivinac intelligentes, 
Volentes, difponentes, ChagigafoI.15.coL1. hk 
a n mnbn w hb^n Ne dicatis, duáe potencia? 
div inxí i in t jEgofum qui eduxi te ex^gypto^ 
R.Salom.Exod.20.2. Item) rsivh Dwm p i K 
Quatuor licentiae íabbathi funt^ Schab.fdl.6.1. 

Kf jKKh rPoteJíatepráditm, In pote/late cbnflttfa 
tus, Princeps: HM&ij^n&p Krtn ñn^iá Lenita-
te fpirituspellicaur íive demulcetur princeps, 
Hebr. t ^ 5 Prov.25.15. Áliilibri, S M í ^ i quod 
i d e m á ' j ' n . 

n ^ ^ i n Licéniid i 'Fótejlas , Facultas: i¡¿$ 
n r ^ n n Literas datse poteftatis, exigendidebi-
tum aut aliud efficiendi nomine principalis,po-
teftatem ipíi dahtis. nmnn íom5 ScHbunt lite
ras poteftatis. , 

11. rnw'i Muiüare > Mutuo daré, F&wre daré 
é r f amre acciperesmerare tsrfmerariy Heh nt^j. 
íPárMcipíum, na ¡úi m n Cuí tu mutuas, Hebr. 
n?J, Deuter.24. o. na »^¥1 \m kpi Faenorc ac-
cipiensficutis qui facnerat ipíí,Jeía.24.v.2. NtS 
ky^T R^I nú\ 4 \ ^ N o n mutuat mihi , 6c quod 
mutuo ego, & repeto ab i l l is , ideo maledicunt 
mihijerem.15.10. Futurüm, mm ^iaHa ¡pin 
üyym Quum mutuaveris próximo tuo mutuum 
aliquod,Deuter . i4 . io. nmni W > H Q ü í mu
tua verit próximo fuo, Deuter.15.2. Jpud Tal
múdicos, p Ní^iíh'l nn^ a h Hph Metiatur 
mihiDominus quadraginta modios frumenti, 
<Juosmutuo dedi tibí, Nedar. foí.51.1. 

t̂ ilpi Creditor ,Muíuam7F(£?ierator: s A 
telpll n»1? N o n eris ipíi tanquam fsenefator, 
Exod.22.24. 

Wi» nr^n Mutumn , Deíitúm : $1 n a •ai 
Omnis vir dominusdebiti velmutui , qui ícií. 
mutuo dedit?Deuter.í5.2. ñ & i utfaulo ante iñ 
Futuro, i t^ i no r r S n 121 Saffet omnis vir cui 
crat dominus crediti, i.c. Gfcditor?i.Sam.Á2.2. 

in^n^w/^W. Knn^n Nates: ) S Í ^ 1 
^ i S w ^ A d n a t e s , i d c f t ? m 0 i : 

bum natium, aííerat acaciam Se aloen, Tal 
Git t iá fbL69.coI.2. Gloíü , n m m n . ¡n Amci 
adducitur hoc in mv^ i ? fcrihttur S i m ^ S . B m 
Guido traUi pomm, *hm H<tm6rrhok,f imm^ 
higenus. 
^ S ^ l ^miJfumpigmmySegnem e]JeyFM. 

° Pamcipmm, \h f i n \ñ] ^¡?fl Confortad 
manusquac remifíacíimt jefa.^.v.^. AIü libri 
f ^ i a i ex Participio pafsivo Pahcl. Vahelhpy 
^emiffíim reddere. Partkipmm^ n\ rnf Safia K̂ nt 
Ipíe remiílas reddit mánus omnium viroruni 
beIIatorumJerem^8.4. Participiumpehti, 
fypyá Et manus ejus remiffxíunt¿ i.Sam.iy.i. 
Futumm^ j O B 11! n iVl*? ^ Ne remitías má-
nustuasáfervisti i is , Hebn ^ i r i Jo íu^ ib.6. 
íthpahel, Prdteritum, püm a^» IS Í̂Î  Remifsi 
fadi íiinthabitatores Damafci, Jerem.49.v.24. 
úyv RemiíTae faélsc fünt Manüs noftriy 
Jerem,¿24. »ntñj ^ " i n t í i Etremiffiefadsefunt 
mañus ejus, Jcrc.50.4^. fimicipinm, 
thpinP Quamdiufegnes eílis?Joíux 18.5. Futú-
rum?IT íStthiv *h Non remiffie fient manus t u ^ 
Soph.^.vjó. Jpud Talmúdicos, ]hv)iü (í̂ emi/sí, 
Laxiy Sevach. fol.18.2. 

P r ¿ remiísione manuum ^ Hcbraice p'ñna, Je-
rem.47.j. / 

Si^i Idem, apud ̂ ahhinos. 
C D ^ T Confinarey&eJtgmreyBxara* 

1 reyCorifcrihere,'Defcribere. freeteritum^ 
N4-iDi<j «nna •Kr-) Exáravit ícriptiini & in^erdi-
d u m , Dan.ó.io. m p t ) ™ Nonne inter
di Auni exarafti l Dani.12. Pdrtkipimn pw/em* 
Vuzn*\ »1 Ysequiconíignantíignaturas iniquas^ 
Hebr.' tZ3>ppnn ;jefa.io.v.i> f artktpium peh '^n 
Kins b ^ r Quod exáratum eflet feriptum illud, 
Dan.ó.ii.' Futurum? Hzn? o ^ n i Etexarabisferi
ptum , Dan.6. v.9. m Dr^l%Et 
coníígnabis íignumTuper oculos virorum ilto-
r u m , £zech.9.4. ithpehal^mterkmh ID^W 
finm Signati fuerüt vultus ipfoi um, Ezech.27. 
vqf . $ahel7$articipmm> pppis ^ 
confignatíeííentinbelíojudic.5.14. 

inpn > Hü&n' KDsn SignumySignatu^^ > 
de/críptioy Fejíí^um ¡podpedum yelgrejjf 
gmm: fin'^n^D^n «Si Ñeque Ognuna m c p -
tibusííiis,Hebr. nnng, Lev i t . 21^ . f jn jomu^. 
^//Wí?, éj>sn |̂ t27Ti Scripta iniquitatis, 

-niSlO-
:iiás, 

Vcftigia pedum ^ ^ ¿ J 

1. «na-r l'Offn N o t » perculsK 

Hcbi . r4ht', Levit. .9- v. ̂  Formafimmm. 

f j^^pn,Je ía . io 
nis 
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Hcbr. rtifyy Píal.89.52. iny;oñ Et vcfti-
gia grcííuum tuorum, Pfal.77.20. 

a ^ n Idem, apud tybbinos. ItemyDefcriptw, 
x locusinventíonis Lo%ic<e. h Targ, wwp o^ii No

ta ulcens,Lcviti^2^rn«iT^ D^n Notauftionis, 
Lcv . if 24. Kna/tJ o^na Secundum fignaturam 
fcripturx cjus, Efth^ JÍ. 

ta^T tów. na^-i W ^ . 
CD n̂ Scrij)tmi7 Scriptura. tíincfrequensapud 

(ftabhinos, ¡ m w y ^nn Explicatorcsjnterprctes 
Scripturarum, íacrarum íciL id cft, ni«npa, 5c 
ex iis íiibtilitates <& allcgoricas expofitioncs icif-
citantcs, Bavakama fol.82.1. Sanhcdr. fol. 105. 
Berach.fo!.24. 
ttP*} p^n5 wi^n Smchus, locujla (pedes : jnn 
' ÍHUTS hsfjr^n Et bruchum juxa fpeckm 
fuam,Hcbr. o];Sp, Lcvit.11.22. |»ja r-»7 ^ r ^ - i i 
Et bruchi ñon erát numerus, Hebraice pSn > 
Pial. 105. v. ̂ 4. Talmúdicos, \wy n? CDVSD 
hoc eft, oySp ( i n Bibliis Lcvit. 11. verf 22.) eft 
\w \ 3 Cholin folio 65. //z ^/iero exemplo, quodin 
Jrucb adduciturexTSlidda f o L $ . coli. pro p ^ l i , 
legitur i r t í i a . I n Vajikra rabba icd.14. 
\ w h non » 
y j y ^ Jphel, y&yk tmpie, improhe agerL Ver-

hum in TargUM rarum eH, pro quo commu-
ntterufurpatUr n^n. 'Ptdter. KJ^IK Improbé cgî -
mus, Píal.ició v 6. pnjiroK i|»n w p w Et impie 
cgerunt (ícutpatfesipíbrü, Hebr. n n n , PfyS. 

- v.57. Ithpahel. FutUrum, fiptiihn Hh lyai Et nunc 
nc fiatis improbi Jefa.28.22. 

«y;̂ "! Impm,Improbm: t^yt i i rsh) n^jl i^nl 
Iterum quám minimü, & non crit amplias im-
probus,Piaí. jy.io. Hoc titulo hoftes quídam Ifrae-
litarum m Targum mjtgnimtur: x y i i y ñy^sn tn? 
Arrogantia Pharaonisimprobi, 2.Sam.22.v.9. 
Pfalm. 89.11. Kĵ Bh "iwn3^3 Nebucadnezar im-
probus>Thren.4.i2. «ynsn o m n Kjn-]j? Ki^Jtirtp 
Conftantina urbs Edomex impisCjThrcn^^i. 
^Sa^a NÔ nDT KJJ^I »911 Roma impía quac as-
dificata elí i n Italia, Thren4.22. a m n»3n> 
K;Ü»"I Dedit Dominus Edomum impium 
&ftultum,Ecclefio.v.6. fan Haman im-
pius,Ell:h.^i. * y m phw.. Filius Amaleki im-
p i i , Efth.^.v.i. ¿ c . n¿ N Í ^ I ] Etlmprobus 
quum con verfus fuerit ab omnib. peccatis fuis, 
E2cGh.18.21. KppT*t nyiK Theíauri hominis im
probi, Pro v.10^2. KjnsnS ^ran Qui juftificatim-

f robum, Provcrb.iy.K. î r̂ "1-1?1 improbo^ 
'fol^o.ió. p ^ i ín coníilio im-

proborum, Pral.1.1. pmain pm t f & f Ex im-
probisegrcditur improbitas ipíbrú,2.Sam.24. 

N i ^ T |n3: V i r i improbi , 7.Sam.4. v.ii* 
toypy Et improbiingehcnnajudicabun-

m 2294 
tur,i.Sám.2.9. *%$\h D|ni Prscparavit gc-
hennamimprobis,i.Sam.2.¿ *ynx ^BhSa f»n̂ > 
Bibent omnes improbi terrse, Píaí.75.9, 

Ng^l»J?^") Impietaf, tmprobkas: m^Vn NÍSI 
^-13 Etn5 ambulavi in improbitate, 2.Sam.22! 
v.22. Kjrf -n n̂ niHD AN via fua impia , Ezech.^. 
v.18. NjJEha ]y¿m Cogitationcsin improbitate, 
Píal.141.4. 

i^i^"! Idem: nwy&iz wym] Et íeduxit me 
improbitate íua, Gen^.í^. in fonath. 
^jtC^T 'Pruna: nun pe^nS pnmui Et greges 

ipforum prunisignis.Píal .yS^S. 
S¿(?^-) N W ^ ; KfpniDi p^-i Nardusác 
crocus,Cant.4.i4. pp^i Cam-

phora cüm nardis, Cantic4.v.14. Jluer apud 
^abbinos, npvn msys Crocushortcníis , ideí l , 
p Si?, nempe orientalis, qui in horíis crefeit. 
Vicie in DI313. 
j y ^ y i &r£*\ Gleba.: ¡ w m . nSpDS? j/pnp Fun-

dus vcl ager <jui producit vel habet 
glebas, Nidda fol.8.2. 

Hinc popmtetidmeffe fiy^^ Abílrahe te, Deíe-
re,Prov.4.i5. & w a Deferens,Reiiciens,Pro-
vc rb j^ i8 .& 15.52. Deferctis, Prov.8.v.^j* 
pro Hcbn jnñ . ^ L ^ / w /^;/c t^adícem igno-
ranU ZST Áruch in m ponit ea, ut & Elias. 
n m O / n m Plurale, h h i n p ^ t s 

|in»nini Et confregit rotas curruum 
ípforum, Exod.14.25. in Targ. Hierof pro quo 
injonathane eft n»rim. 

n r n Vimittere, T^emittere exjrratia & ciernen* 
tía: ut, Eíicíer & Itamar filiicjusreliqui, digni 
fuiílent qui comburerentur, y\mn mjint? KSM 
fnnííS niíí quod gratiose remiílt id Scriptura 
Aharoni,Aruch ex Siphra. Et in Bereích.rabba 
fe(fl:.2ó. \hv nnn nS p r r n p Sed juxta 
íententiamSifdi filii Le vi remiíít ei, id eft, rwn, 
ut Aruch exponit. 

iSrñ Idem quod m i Dignum, Conveniensy (Bo* 
num,meltüs: QmnonparcitglorUcreatorisJui, íini 
oSip tea aSa? iS fuijfet e'hjtnon yenijjet m~ 
quam tn mmdum, Chagiga cap. 2. in Miíha,ab ini -
úo.Simílklocutioei, qua CbriHus utitur Mattb.ié. 
17.24. íBonum erat ilü homini ,Ji natus non futjjet» 
h¿33 ^-in -wy DOC? Si£)>̂  nrn Convertiens ipfií 
c í t , ut decidat 12. menfes in lecflum 3Roíchhá^ 
fchana fbl.25.1. Quidamtibrihabent 
n m Fervere,Effervefcere,Ebullire. Mctapho* 

4 r i ce ^ fervore fangiúnis in ira dicitur^ Ex-
candefcerejm ferVere* Tmentum, rtjii 
Fervet cor meum in corpore meo, Hebn cari ^ 
P í a l m . ^ . ^ A l i i l i b r i T\rn ex fofmaParticipií 
praeíentis. n>3 nnan fl^a»ni Et excandefeentia 
cjusfcrvebat in co,Hebraicé n ^ 3 , Efth.i.v.ií, 

F F F f f f f % hfinitiyus* 
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tnfinkmis y S^é^s n n y ^ K i cffervcíccndum i -
ta ? & dicere verba rcbelllonis, Ecclefy.verfio. 
faheU fPartícfpkín ^miür i ibfy m Si autcm 
rebellis fueris Se eñerveícens , Eccle íy . v . ib . 
Jphe!, f mitipmm) tcin n^D Fcrvct inftar 
ollsc , Hebr. fymi ? Job. 41.2^. Jpud ^ahhmsy 
^bp î>-rj? «nnil ^ í^um firyet olla tua, ejfmick, 
Bcrachoth fol.Ó2.2. (Proyerbidk eH: Dum fup-
petunt t ibi facultates 5 largire & da pauperibus: 
dum facultas eft bénefaciendi amico , benefa-
ciendum, Se non diftcrendum: dum yáletudo 
Sí fácültas dorendl datur, doccndum^ác d b d r ^ 
na ex gratia Dei concefla ^ non peíTundand^. 
Sic adomnia media accommodanpoteft: N¿S 
^nü N^r nmn Ne exca?ídefcas ^ tsr non peccabk, 
Berackfol.29.2. 

t<ntH > hannn FeWof 7Spuma fervom: ^15^ 
anrn Et relinque fervorcm, Heb. non, PíaL^y. 
v. 8. m n ^ oniDT nS>:. jon ^SanKi Et repletus fuit 
¡Haman íupeir Mardochscum fervore, E í m ^ . 5 . 
« n n h , Eílh.5.9. nonrî K «sSa^ «nnni Etirafcr-
vens regís placatafuit ? Efth.7.10. K n n ^ Fervo
re 3Píaím; 78.49. N*»a ̂  « ^ n p Sicut ípLi
ma in ííiperficie aquarum, Heb, i )^3 , HolTid.y. 
Cum Ajf. inrf) TV srm Avertit fervorem i r | me^, 
Numer.25.11. injonath. w ñ i n ^n/na «Si Ñe
que in fervore tuo caftiges me, Pialm. 6. veril 
ri^nni |b i tá lpi mh] Et non cft qui abícohdi 
poísit ab ira ejus, Píalm.19. v.7. ^i? 15? 
Tune perrexit in fervore ííio^ Eílh.7.7, 

n n n » n n n a FerMens^ulliens, 
ftiSia Fnxum^pdlttum: ñrvhyñ t^tápHá Fri-

t u m afFeres ií lud, Levit.6.24. 1̂1 Targ* Hieroíl 
Scribitur vulgo ^nma ex forma Hebraica cum 
Kibbuz. 

ssinmo Cacahiis: ú h m t fmú Munuícacabi , 
in edeabo coeflum, Levitic. 2.7. in Jon. i ^ n n i 
Énjn-ias Quód paratum füerit in cácabo, Lev.d 

• v. p . Jon. 
fnni FerVuhis, trdcündits, qui omitafaflidiosé 

i¡r cum ira accipit & habet. Hinc illud: \nm néhv? 
rnjnn wiw î nmm pjanin a»>n a m Tres funt, 
quorum Vtta non éU Vita, mifericordes, iracundi, 
(̂5/?/ ̂ Í^OJid eíi¿melancholid, Peíach.fol. 11 2. 

Mifericordes y ícilic. ñ imium <S¿ íemper, quorum 
mifericordia, crudelitás eft, & vir tutum ac v i -
t íorum confufio j Uríde peccatorum impunitas 
énaícitur. Z h í ^ ^ , qui cum faííidio & irá o-
mnia aiidiunt, accipiunt Se peragurit. Mé/li 
inente^cpú femper triííes fün t , & nullohiIa-
rioris mentís motü qüicquám vcl agunt vcl 
moveñtur . 

n^in Spwríare i inJJxmdm ferrete, fpümdm 
emktere^ 

2296 
n n w ^efyor,Effiryefcemia:Sptmnü,erenio 

JpumA:\>K] nnw EjferyefcentiaVmi, quando faé 
ees ut ípumam emittit ¿ quas poftea rcíbrbét ¿ 
i n fundum demittit, Tibbul jom cap.i. ' 

ff w > • m Cum cürrii 
• id eít, curnbus hominum Jera.22.6 ' 

tó^l tów: Sga jirtJi Et defecó 
dlt S i fe rádecurru , Judic4. i5 . « ¿ j n ^ ^ in 
cürrüíccündo,Gcn.4i .4 | ; ri^rin Sa ¿ Ómnem 
currum íuum, id eft, omnes éurrüs íuosj Jud4. 
V.IJ. ffimaíe^ f ^ ib i p w % Etiam currus 
etiámqué equites , Genef 50.9. ^ 
Ét operüerunt cur rüs , Exod.^.v.iS. S31 
mnrp Et omnes currus ̂ gypr io rum , Exod.14! 
v.7. »2'm nm^DS In multitüdine curruüm íneo-
r u m , Jeía^7.24. i^rh N í f t ^ pS^i Ét iheén-
damigne currus tüos ,Nah.2 j | . ^ni^rn fiip 
Et paravitjofeph currus íiios , Generé .v .29! 
jin'fcñj Syi jlno^rn. Sj; Currus & equites ipforü^ 
Exod.14.26, í i h o w i íjpib E q u o s É currus ipíb-
rum,Jerem.5i.2L 

Nion^ tów; S>a¿ n»3n^ H Curruríi 
íuum á p o p u l u m íiium ^Exod^SJon . |ürnM 
p^-)bi Currus & equites,Pfal.76.7. myia 
Currus Pjiarao.nis, Exdd. 14. v.j^. n j r i f i l >fcHrtK 
Currüs PKaraonis,Éxod.r5.4. 

Confolidarej Reparare i Férfí4mmare, Jki» 
pnm fijiuS pnJ Dat ca aurifabro & ferrummat 
ifta, ideft, Dipon tpD unn argento cbníb-
lidat locum fra&urae, Schabbas toLié. 2. l^H 
f'yS ^3 Qui reparat iñftrumentum aliquod Ído
l o , ?V foJ.521. v 

KíDms Scóría dfgenti} h i U f y v ^ . Tal. Git-
dn fol. 69.2. & 86.2. % Salom. txponit Gdike 
\h"X\p. é a a l Amcb fcnbit ejje ¡apidem ¿juem yo-
cant l i w ^ , quodeUex Grdco A/̂ ^ . 
• m N^I?I » Konn jfunipem: ¥ tójii flínj? 

Sub junipero qüadam , Hebr. a rn? 
í.Reg.i$í.v.4. prt^na p p w n ^ i Radices junipe-
rorum íurit cibus ipíbrum, Job.304. umn)ip.0 
Radices juniperorum combüí-üntur, & fiunt 
pruñae ad cibum ipíbriim, ibíd. in altero 1 ar-
gum. }Vam nütf Carbones júniperórümí Pial' 
l i o . v e r C ^ ^ 
VITÍ > Averíete j e , % ^ , 

~ s d e r e ^ e y e r t i ^ m e r i t w n ^ ^ m ^ 
Et recefsitretrorfum, Heb. iin« 3 ^ 1 , Thren. 
i.v.8. p w o í>Vo nftlr» IO^Í Et retroceil^ 
runt fteteruntque duodecim milliaria cnunus, 
Ex6d.20.18. irí Jónathane , Hebr. fe Et moti 
funt « i / í i n^r Coiíimotus ílun & reeem 
re t ror í l ¡m,Cant .2 .5 . Futurum, w t t m & J 
Namretroceísitanimus ejus,Deut.19 6. m J ar-

Híeroí: í n H e b r ^ ó e í l o n ^ q u G á p e r n r n 
:um 
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2297 ^ 
fedditur Pfalm. ^9.4. & fiGhoclóco Ónkelos^ 
quomodo fortaísé etiám ihTargum HierofqL 
lcgendum^Mling1? Jfiy^j, Recedant retroriumj 
Hebr. -itn« wb? ? P p i m ^ L . Pahel, Prceteritum, 
w n i ^ n^n i r^^ ik W T O Et rccedere fecit eos; 
ayertit vel abdüxit eos mvafl:itatem,ubi huíla 
cjfí: via, Job.i2.v.24. In Hebraeo efl: Q i m pro 
<juo móx ycrC ícquenti poní tur fi^nni ? & fic 
íbrte ctiam pro il lo legcndum, vel ex P re t é r i to 
frynH). Nam ^ n l pro rnjrn nunquam in Tar-
gum k g i t n r , quod íciam. Jffhel, ^ m e r i t m ^ 

^_Hy\mh y r m Recedere fecit, reduxit rc-
írorííim manum dexteram íi iam, Hebr. ^ V n , 
Thfcn. t . j . Futurum, Slpoj?^")! Qbverteré fe
cit me cervicchi coram hóftibüs ineis, Hebh 
hypn Thren.1.1^. 

hm n^SíñSña rvm nhv pm® nvw nñi r^m 
Kíibn Ráf ChaíHse labia recedebant a traditid-
nibus Raf Scheíchet t Se Raf Schefchet retro-
cedebat toto corpore ííio á íubtilitatibus Raf 
Chaídac, Eruvin fol.67.1. imn^S ynnli E í rc t ro -
a Aus cft rctrórliicn. 
¿ l i l i Celia, Cellarium: *\n*)nz nfimwn® 

p i n (Júbd repofitum erát in celia aceti. 
j«Sert|rna Celia vinaria. 
p f } * ! SepirejSepimentb muñiré ifr daudere. ín 

Vajikra rabba í e d 21. CDIN DŜ S 

, ^i?^^. Sepesyjepimentmipproprieex m-
mis implexis inflar caten&, ^ piiin Catena. S n i ^ 

pnm Murüs ác fepes? Mezia iol.io7.2i 

HígtMi !PugtMyjtqmdem i^m' jy^f iceh^od 
Juum Hehrmm: tsgíJi-ibi IM Nm&o Lapide veí 
pugnp^ Hebr. Éxod.21. v. 18. Onkclos^ 
NíT»aiá^ quod Fuftqm, Baciilum potius íígni-
ficat. InBcrefcli,rab. íed.51. naj |a p/inaa Sícut 
pugáus á viro j G/o/^ i Sicut lapis v i emiflus 
á viro. 
i " " l í T l Tremeré, Contremifcere* Hórrete, Me* 

s. . frúterítum, 'm£ nnn kSi Nc» 
que metueret ab eo, Efth.5.9, He'b. i?? t ommo-
veret ft. s^ra |im/n Tremuerunt aquse ? Hebr. 

, Píal.77.17. JParüctpíum , awano ja i w n i 
Et contremiícunt áb ificrepatione ejus ?Jobf 26, 
v. 11. tmperaüyu*,. n^a-j^ |a ímn") Corí tremi fet 
te ab eo, Hebr. iS n̂ Plalai. 96. verfp. Fqtunm 
%* jhny, ^ Cor, mcum, contremiieit in mej 
Meb. S'rt? Píal.55.5. 

Mj^ÁI Tremor,Horror: mvfv) \nnk Nam 
comprehendit me horror , Hebr. p f n ¿.Sani; 
i.v.9. fi^rik ^n^"] Tremor jicut mulie-
ris parientis, Hebr. Wi Dolor , Pí^í 11x48.v.7. 
pnS Tnfcf Kfim-i Tremor inyaíi teos, Heb. 
HQCI .̂ I . Ní^arií S t ^ j i i . Horror confradijoj 
Hebr. íafnj n ^ . i Thr.5.47. H r v w ¿niSi 
Pavor obtigit mih i & tremor , HeBr. H-i^n 
Job.4.14. í í w n a Et l^ta 'borinmecüjHeb, 
rnS'na, fob.ójo. Kríwn hx\ Et orate cum tre-
more, Heb. hn|S3 Pial.2,11, 

m i . In Berach. fol.^7.2. .fnnvm mm na'pni 
Glpíía explicat, nsiná Shtrw «inSm. Áruch^ 

: Fü>a5ri híí p T n p ^ njg)p 
Vide & m n . 

ifcítí?1 Haurire aqudm, ¿^Tm >¿/ i^entum, Heb. 
" " Attrphere, Extrahere, Rab. l i n d e , ^3« 

r>3Kl^ Lapis attrahens, ideft , Ma^nef, ^ ŴD 
¿/e ¿;/ |n« J Talmudici mediam radtcalem K ^«^/Z-
doqueáhjkimtyquandoefe in i convertmt: u t , 
^ Hauriendo exhaurit , vel ? trahendo ex-
trahit,ícijiciíanguinem, pro 2*tn Peíach. 
fol.74.coL24 

to&p Anheíim. Kin ^ hv inm u w f f An-
helitus & ípiritus oris,ipíe colligit vel tolli t eoŝ  
R. Sal. Jefa. ̂ 4.16. 

^ n i r ó Fi j luU, ab JttrdSlu aerit fie diña :̂  
%hm ¿MiÍKfa jiyin ninn? Í^TO Et lactabimini 
^ gaudio feftorum yeí i rorum fiftula & tibia, 
^ « , 1 6 . 1 4 , in Jonáthane; 

fie appelktus, in quo inTahernaculomni fcflofelem* 
nem quadam celebrabant feJltVttatem: Hinc $ m 

¿//i «ow yidit Utitiam domm hauftiu y el haur tendíj 
iiulíüm unquam yidtt gaudium, Suceah cap. ¿r. in 
Mifchna, ab i nk io : Majemon annotatj ISetb-
hajlchoayah eft nomen loci^ quem laetitise defii-
narant, & hoe nomine appellamnt, propter i 1-
lud j Et haurietis aquas cwnvaudio, Jeía.12. verf ^ 
Bartenora a Latitia dbmm hmiriendi.) Proptereá 
quód oranis hsec laetitia fiebat propter aquant 
libaminis quf bauf iebatur, ideo vocarunt eam 
L^titiam?vel Gaiídium domus hauriendi, juxta 
i l l i i d , Et haurietis aquas ctimgaudio. In Talmud 
Hieroíblymitano legitur, Dixi t R¿ Jehofuah 
benLcvi: Quaré ydcatur nbmen ejm f^z&w m ? 

F F F f f f f } P roptere^ 
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2299 & v 
(Propterea <¡uod inde hauriehant (ÜDVHW)Jpiritum 

fanBum )juxta illud, Et haurietis aquas, & c . Có
dice Succah, fol.55xol.i. Dc ritibus gaudii fivc 
fcfti illius potcft ulteriús coniiili citatum caput 
Talmudicum. Hoc fcftum cclebrabatur,quan-
doChrif tusacÍJudscosdixitJoh.7. Siquisjittty 
yeniat ad me, ^ c . Vide notas Tremeliii . 
^ K f ' ^ ^ogare,mterrogare7poJlulare,petere, 

~ 1 expetere, Quíerere, requirere. Hiñe (Pé-
tere panem, cft Mendicare, ut Pro verb.20. híterYÓ-
gare altquem confiln causa , eíl Confulere aliquem, 
ut Num.27. Conyertitur fiepé K m». ¡PrMmtüm, 
h»p vh njnp nVp Verbiim hüjüfinodi nbppctiit 
ab ullo mago, Daói i4& SKI* h^jb Áqüam 
petiit abillá,jud.5:25. SKÍ̂  n Kinnp JV Civitatem 
quampoí l :u lav i t jo í l i9 .5o . ' nmy r-v S&tf oían 
Dóiüihüs meüs ínterrogavit ícrvos ííios ? Ge-
« ¿ ¿ 4 4 . 1 9 . ^QKI ajp^SK^ Et i-ogavit Jacob ^ 
dixít j GéiiéCji.29. SKSH K a n T i W g S¡>np Pori-
dus monil ium aureoriim quse péticrat, jfud^. 
v.26. Knaa n>SK î Et interfogávit eüm v i f iftc> 
Géneí l^.i^. Krhxp n Spa Juxta omiiiá quac pe-
t i i f t i á Dómin©, Dcuter. 18.16. n i K^SK^H ^Sn 
|nn KQ n̂s Pro eo quód petiiíii rem haric, NiS] 
ymQ pai» ^S NÍ^SK^ Ñeque petiifti tibí annos 
multos, Kirij; Ŝ KJISK^ KSÍ Ñ e q u e petiifti t ibi 
divitías, ^aa-j >Sj;.a t̂ ñJ Ŝ K/ISK»1 KSI Ñeque po-
í lulaí l i t ibi ariimam inimícorüín tuorum^ 
í^nnaD i|S t>*rhH&) Et petiifti t ibi iritelligcn-
tiaíii , LReg.^.ii. Cum y in medio, KnŜ 1 KS Non 
petivift i , Píalm. 40.7. rfiMP í^lí) Dúo pe-
t i i ate*Proverbio.7. Kna n^Ktpn N ü m pedvi 
filiüm á D ó m i n o meo? 2.Reg.4.28. V CJij? ppí 
m^rhnp Et á D o m i n ó expetiviéumji.Sam í.io; 
JU^SK^I Et interrogavi eosj Jeía.41.28. hiKp 
uphnp Petiveruntpetitionem,Heb. niKn m^n 
Num.11.4. íS»Ka ^na nn Et Baruchum interro-
garünt^Jerem.^ó . i^ j^ijiK ^JK iS»K^ Et inter-
rogarunt v i r i loci iílius?GeneC26.7. VFhxp <i 
Quem petiviílis j i.Sám.i2.ij. ŜK K»a^S KJSKÍC' 
Interrogavimus ícnes iftos > Eíri5.v.9. (Partid-
piurriy Kmna ifti KJK SK^ Rogo egó te verbum^ 
Jerem.j8.4. S&ú KJK Kajnó Rem imam 
peto ego abs te3 2.Sam.j.v.i^. jv-raaSK^; Et in-
terrogans, coníiilens pythones, Deutem8.11. 
m»Si Knyna SK^I Et petit, mendicat i n meíle, & 
nihi l inven i t .P roverb io .4 . sra:»SK^INtfD 
Sicut requirit quiípia Verbum Domini,2.Sam. 
16. v. 2j . (Plurale, \n jp phxú Petünt á me 
judicium vel jus, Jeia^S^. h pW"np>3n KST ÍP 
Id qüod neício, rogant me , Píalm.^5. veríín. 
SiaSa m n PSK -̂I Qui petunt ab ipfo regem, 
i.Sam.8.v.io. Fozmininum, ^ a SÍSK^ ÍOK Ego 
peto abs te, 1. Reg. 2. v. 20. Injinitiym % SK^DS 

2300 
V V m Interrogare urbempr ímó,2Sam 
20.V 18. ^ « W ? S K ? p S Requirere?confuler¿ 
Verbum Domini , 1. Sam. 25. v. 4. Imperaúyus 
V Interroga patrem tuum 6c in 
dicabit t i b ú Deut. 52.7. NU™ Ŝ SK^ Pete tibi 
figñüm^ Jefá^.v . ii . mfymt Pete, mater mea 
i.Reg.2.20. NíniaSa iS »SK^ Imó pete pro ipfo 
regnum ipfüm, i.Reg.2.v.22. Ní|aaj;a íj?a i S w 
Interrógate q u x í b gentes ? Jéfdm.ik v t r f i? 

'02$ I W Í Etintébóffatedefemiíisafttiquis* 
Jerem.6.va6. Futürum, SK^KÍS Non petam* 
Jefa. 7. v. 12. n i ^ S K ^ i Ét interrogabis bene' 
Deut.1j.14. NínjK |na n»S SK^I Et roget, eon' 
fulat ipíum de judició i l r i m ^ u m c r . i ^ v ^ i . 
1J3 1|SKI?! HK Cúm interrogaveHt te filiustuus, 
Exod. 15:14. ia»pS llSgEM Et iiitcrfógáVcrit te 
dicens, Genef ̂ 2.17. ^ S ^ ^ i tjjw ^ tziK Sí vir 
quídam venerlt, Se interroga verit te Jud.4.20. 

jbjSK^i n Sa Quicquid interrogávérit vos, 
Eíraey^i . CDŜ S »a^a n»S PSK^AI Et mtcrroga-
bitis eüiil nomine meo de pácc, id eíl ̂  íálütabi. 
tis éüm á rilé, ¿ .Sár t i i j .^ DcTzionc 
interrogent, Jerem. 50.5. ¿ W S . ^ j é k ^ i Et 
íalutabünt te amicé, i.Sam.10.4. &<d>eÍ, ÍPr<ete~ 
ritum, K h Kiaa SKÍŜ  KSK^ Interrogando ínter-
rogávit ños vi r if tc, GéhcLj.^7. ^ih^S»»^ \ m 
Ulic rógárltnt nos Babyloñií ^ Pfilm. 1̂ 7. v. j . 
Níia^iaa K^SK^ Et petiverüht petitionem 
in de íc r to , Hcb. niKn m m Et cóilcupiverunt 
concupiícentiam, Píalm. 106. i4- PSK Î Et pe-
tentí ivémendicabuht, Hebr. ÍSK^] Píal.109.10. 
^ m í ? S»^ Interrogá qüáesó génerationes 
priícas, Deuter^.^i . Jori. íthpehal, tpmerhufa 
cum Infinitivo y T.ÍOPSK^K^SK^^K Petendo, 
ííve petitionem expetivit á me David, id eft, ve-
niam ííve copiám impetravit á me David eundi 
Bcthlchemüm, LSami2o.6.2& ^ m r y h ^ m 
Requiíítus íiím in verbo meo , Hebr. W T p • 
Tanicipium) hmpm -ifiói Et feriba 6c rogans íí
ve rogator aut íciícitator divinationum, Hebr. 
CDppi, Jefa.j.2. Talmüdici K fape convertmtin • : 
u t , W Petcns> Petere. Inlthpehalyhrtn* 
fygarly ínterrogari > quafi d , y d W : ut , 
nKaio vvy hy hmfíH Interf ogatus eft de negó-
tío immundit iei , Cholin fol.52.2. In gíoíia ie-
gitur Stficw. ítem, S^n»J id eft, SK$ > Njdar-
£01.90.2* K n y v m SW>K Interrogatus eit pe 
juramentum* . ^ 

t ^ H P > KSKÍÍ' Í S é > Interrogatto y 
tÍtioy^J}iolpoJiulatio7poJlulatum: KJK Kin «7^? 
TJia SK^ Petitionem unam ego peto abs te, 
LRe2.2.Í6. paja KJK SK^ Peto egoa vobis 
petitionem, Jud.8.24. ^ Petiverunt 
petitionem,'Hebr. m* ^ > N ü m C r ^ Í S 
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m 
KFhxp ídem i Pfaím,io6j4. ^rhnp ̂  ¡mh 
Gohcedere petitiohem meam, E f t E y . v e r í S. 

Pctitiohe mea, Efth. 5. v. 7. i{rh^p \ in% 
Ómnéspetit iones tuáS j Píalm.2©.6. yphHpñn 
^nsSo "ifipie Quse eft petitio tua Eftherregina ? 
Efth.f ver íó . 'fyibh 'mos, rhwtfn n He in -
terrogátibnis, 

r \ h t Idem: jiniiiS^' jlnS nnn Et dedit ipíls 
petitíbnem ipíbrurh ^ P í a l m a é d verCi j , pro 

í t ^ a »Wá ^ ffi?i Et dabittibi pe-
titioíiescordistei? P í a l m . ^ . ^ . hwütn nnp Se-
pulcra petitionlim ? Hebr. ni^nn n l i i p Scpiil-
chra concupiícentiáe¿Müm;ii.^4, , 

11. Peten mutuo ye! commodato, Jccipe-
fe commodato. (Pmteritum, foa hs on^sp ÍS'K̂ 'I 
^p3i petivcrurit coitimodato ab Mgypúis 
vafi argenteá , Exod. 11. ^5. Püturum, SK̂ » h«i 
^ Quum petitierit commodatb guilpiam a 
próximo {110^x0^22.14. nma^ fb m m SK̂ JII 
Et commodatoaccipietquae^ muíier á vicina 
fiia > Exod.g.2i: anart \ú "î a ?nK^i Et commb-
dato pctent quiíque á próximo ííio, Exod. IÍ. 2. 
-4?^/, ÚPrateritum i \vh&v}m: Etcommodato de-
derunt ipíís, Exod.i2.|6. Apud f^ahbinos, S^^n 
Mutuare, mutuo ddre ̂  comrnodare ¿ Locare : \iu 
Ŝ M n̂S Swm Commodato aliquidáccipiens, non de-
bet illudmntnodare alteru S^^sH Locator. hu&mn 
Locatum : mutuo y el commodato fufnptum : Apud 
0ilofophos,hkp)ü Mmphoricum: ohmmnmtttt 
Nommd commodato Jíimpta, ideíí, translata > meia-
phóríca. Talmudicé fytñH, mde contraSlé jS^tk 
Commodatomihi. - p ^ jS^m Commodamihi 

ium tuüm. Sikr piSn Pallium commodato 
acceptum. , \ 

hw. Sepulcbrum: Hebr. SlN^', commutatkfod 
& Alepk Talmudtci, inS «nS'ai N^Sá^^ ^Sp^ 
M n i n ia>Síy1 iñifl Sepulcbrum eñ quajtjlóla melo-
t£ homini nobili , cujm yiaticum abfumptum eHy 
Moedkaton foL 28.coL2. Scnfus : Mors pul-
cíira eft ei cujus opes funt abfuftipíae (homin i 
di vi t i ad paupertatem redado) utveftimen-
tum pretiofum ex lana melota. Targum: 
Sl^S lyity-s Re^ef teñtor impii i n íepulchrum^ 
Píalm.9.v.i8. , ;f ; 

nSgí^n Rab. Accommodatio ̂ comínodati daiw. 
Item Metaphoray locutio commodato Jumpta ab wio? 
Í^ tymis la taaddmd.rh^7\ jnMetaphor íc l 

mde in FaíM vcm? Turbara Tertur-
búre y Cómeme, Frojügare. Idemeñ 

qnod D & ^ , de quo in ., (pMteritm, t i m p i 
i ^ a r-\rpn ni Et pcrturbavit íive profligavit 
^ f t r a ^ g y p t i o r u m , Hebr. a m j Exod.14.24. 

Határife ¿ Attrahére^ Jnhdafé , g i r a r é * 
^arum inCbaldaífmo VeSumeñ. fiarti-

cipium, HSIÜ insg i|»n Sicut feryus qüi aípi-
rat ad umbram,nempe confeso labore diurno^ 
Hebr. fi]«#» Job.7.2. 

Talm. «jaS ^Jba i*ayy& ism Hauíerunt v i -
hum de vafe uno in aliüd i, u é. fuderunt, Schab¿ 
f b l . i ^ c p ] ^ . 
1^12^ K vél iNfi^ ^ t y ü u m , re/idmm 

'effe ü^ljierh ^linpú,remanere9JupereJ/e^ 
* fipi conyertitur in ?, 4//^, máxime m (Paheí 
y ^ ; & Ithpahel imt í t 1 fimerkutn, hunm 11$ 
kyyx Adhuc reliquüs eftminimuSji.Sam.ió.ii, 

k ^ g n ^ ^ i Et reliqui fadi funt homines 
pauci, Jeía.24.8. ^kjn^T H^ycf'é Aciés qusere-
íiduafuerit^ Genefp.v.S. Fúmimnufn, " t ^ m 
hiNfê K Et terrá relinquitur multaadmodum, 
JQÍUSCÎ .Í. tíhn^H MHFI^I Superftcs re í ida 
eft ip(a vídua,Ruth. i . j . Níina ¡a í ibS. r^fr f 'a^ 
Quodre l iñu i i i t ñ vobiá á grandine, Éxoá. 10.54 
HJ^.nnK-l?^! Quurh reliquus eííem egb ^ Ezech^ 
9.V.8. jnjii pna nfeeri^ WSi Ñe^ue re l id í íiiné 
exip í í sduo; n ĵTf'K-i Uní Éruntcpe qui reíidul 
fuerunt, i.Sámji.ii. ípijLKIIÍÍS nKri^^ .E t qui 
reílduifueruntjin moritaháfugerunt?Gen.f4i 
v.io. fns íJi^i Qmremaníeruñt ,2 .Reg. i9 .v. |b . 
^ ñ ^ K i l í ^ r i ! O m n e s f á m i l i a c q u a e r é m a n -
íerünt , Zaeíi. 12.14. n^r SÍJIK^K Ñam re-
l i f t i ííimus pauci ex muítis ?Jer.^li» Futurum$ 
nwf'ní Et qui reííduus fuerif: , Ézech.6.ver03¿ 
^í? Dp i m ' l r ^ l Et rélíqui eritis homines pau
c i , Deuteron. 28.62. jin3|mr)*f>n Quirefidui 
fuerint ínter ipíbs, Zach^.vcrí.^^ ní>3 j m ^ i 
Relinquentiirin eo,Jéía.17.6. Aplel TrcCteritum^ 
S í l i l -tefk n ni Omne quod reliquum, fe-
ceriigrando,Exod.!o.i2. ñk&kkHÑbü 
fcceruntreíiquatil ílllara á n i m á m , J o f lLV.14, 
nn '̂a fio-wt^ Non fecimus reliquum, qui e-
vaderct, Deüt 2.^4, Futurumy üsf ^ i n nN^Nt 
|m$ Et réliriquam in te populum humilenv 
Sopíloi l^ . 12. Nnnj; i | "iK*f i«7 N o n facieí reli
quum tibi fruiinchíüm, Deutcr. 28.51. ifcró « | 
cs^p n>Ja Non relinquemus ex eo quicquam, 
Exod.io.2é. .rvia | n ^ K ^ Non rclinquérit ex 
éo, Ñum.9,12. Pibel, y É ^ l iqui t ) Gen~io.i2. in" 
Jon. hr fie íthpabel yn&*. 

' vr^p > 11$ Reliquum i rejídUimy rel¡éjfm'¿€ : 
ibn NiSn "IK¿? Reíidui qui ¿ion peccavérunr,-
Jcla.1b.21. ^n¡? 'I^H Et reliqui í c r v i | r é l i i 
ejul ? Jefa. ib. 19. S iáSal ^ ' I P "W^l. ín reliquia 
províncíísregiSjEftíi-9-12. in íecuádoTargum, ' 
Sien^l 1 ^ % ^ Reliquia ífraélís yjcía. 10.Vo2o. 
r l^ap NnK^S R e l i q u i pópuli Íiii , jela.ií .v.i6. 
m y g f t Et r e l í q u t ó cjüs, Jefe; 4 4 . 1 ^ { i n ^ f 
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2?OJ 3 # , . 
b^^nS Et réí íduum ipíbrum gladio dabo, Je-

H n ^ Idem: l^í^n vrdi twM^ Et rcliquum 
fixnt homincs peccatores^ Eccle^.19. 

i « ¿ a Idem: -\W Reí5cluumprsecíae,Ñu. 
mcnj i .^ . Jon . xzhnv)* i ^ a a Inrcliquispiro-
vinciis regís , Efth.9.iz. 

^yp 7Jmr | ln»S»Vfmi»^pp^ i Etielinquet 
rcfiduum fuum libcris fuis ? Pralm.17.14. cum » 
loco i , u t pauló ante notatum: Hivp psS n m é i 
A d ponendum vobis refiduum, GeneC45.v.7. 
in jonath . 

t<tvú » njt̂  %ef¡dmm , relíqtíüni, retiquié: 
ypr\ »133 yipM Et i n reliquos liberos iiios quos 
reliquerit, Deuter.^8.54. iñ Jon. Item Turba, 
Muhitudo, Exerckm: m2y_ N̂ TĴ  Turba Ara-
b u m , Heb. nya^, Jcia. 60.6. 

jnr^j ^eliqumy Micd parm, Raí?. 1 eft loco k . 
ip f Fennentum. Apud ^bhinosy n0^3^ iiK*f 

Fermentum in majfa, Sic yocant ")|» 
Concupifcentiam mdam ,feu innatam nobis yitiq/itd-
tem. Hinc Rabbi Alexander po l i preces dicere 
íólebat 5 Domine mmdi) notum tihi eH, quod Vo-
lmt<ú mea j l t , ut faciam yolmtatem tuam. Quis áü-
tem me retardatt rm^ip ^M? Fermenttm quod eñ 
in maffa, id eB, yin , interprete ̂ abbi Salomones 
Ád ligc verba ícribitur in libro DISP m í , fol.191. 
col. 2. d^abbmi nojlr't yocant Figmentum malum 
rnD^^ ideó 5 noy ponn üĵ ian iKŜ n -IPÍOÍ? 
m»DñDi nSn^ /ZC Í̂Í paululum fermenti ma-
gnam majjam ferménta te corrumpit ¡fie figmenttím 
malum corrumpit totum hommem. Similis eft lo-
cutio Apof to l i , 1. ad Corinth.5.6. &adGalat.5. 
ver f 9. 

* i p Vide in & r á 0 , 
t*s¿3í2? Scheya, punBum Mócale GrammaticUm: 

^ : wrti tsr fmnin. JTiOtf Schevatum? cum 
Scheya notatum: r v x y ü Syian m Prima radica-
lis íchevata. 

NÍM^ Scinúlla: *r\v »1 « i ^ ^ pan Stíjj 
Occidit illos ícintilla ignis, Dan. 22. 

(plurdle, nú n |>M^ Scintillae ignis, Dan.7.9. 
Apud Talmúdicos > 112® ̂  rs^Svh Elixandumil-
lud ínterfcintillas,id eft ? m^at^n p ínter íbles, 
circa veíperam, ut Gloííator explicat?Schabbas 
fol .109,2. A l i i , In domo altcujus yteini. 

15^ Ficinus, Hebr. \3W , pro quo ponitur. «irt 
rnais?'] Ipíe & vicinus ejus, Exod.12.4. Plurale, 

Et vicinis meis, Píalm.^i. V.12. K?Jm^ 
Nína^S «jSj? Poííiifti nos ignominiam vicinis 
noftr is , P í a ím .4414 . Se 80.7. 2̂2ph «^Sp nirt 
Fuit opprobnuiB vicinis íu is , Píaim.89. v-42-
F&minmum, m ^ p Victna. n m ^ m ^ n m . Quae-
libct mulier á vicina íua , Exod.5.22/ Flurale, 

tíf ^ ^ ? ^ Et vocabant, ideft, i j ^ 4 
nebant ipfi v i c i n ^ nomen, Ruth.4.17 I l ' j 
%abbmos, > p * ^ Vic in i mali. r h m O T ^ 
Venicbat vicina ejus. 

^ t ó ; i i D n n ^ ^ i Etpaupcribus 
vicimaeveftrae, Deuteron. 15. ,1. iñ jonathane 
Rab. W n m ^ i ri jn-i Qui erat ih vicinia ejus* 
t n n i ^ a nDJDnno Eftne fynagoga in viciniá 
tua? 

snipvt > nmi t f Viciniam yijitans, per Viciniam 
dtfcurrens , Vicina* Vtfitam confabulandt causa: 
Difcurjatrix, qualis dejeribitur hadTimotk^.u, 
m2)& roaSai wihx rhin} Virgo orans jugiter^ 
<& vidua vicinas viíítans, Talm. Sota folio 22.1. 
Officium iftarum íuípeífliüm eft, fub quo au-
cupium Venerislatet, unde dicunturibi , per
deré mundum. Supcrftitiosé enim virginita-
tem & setatem procreandis liberis commodam 
perdit, Sí fie mundum perdit. 

f>20 JrmilU:^22p]\n}p Catenas ^ armiL 
las, Hebr. Hm\ Numer. ̂ 1.50. Sic legit Elias, 
Vülgatá exemplariá hábent (oa^'i. Inter orna
menta mulierüm ponitür. Simile eft Jcía.5.18. 
NJ3|P quod ibi pro Hebrxo pohns? ponitur. 

22p Frangere: Idem eñ quod aliquando Hebr. 
22W. Apud Talmúdicos, injn \>22&n ana i 
Verba qusc fránguñt animümhominis, Schab. 
fol.78.1. i d eft, p"|W^ 3 íecundum Baal Aruch. 
GloíTa explicat ^ v m ^ , ótdiclt , p 2 m ejje ¡i" 

gnificatiom ejus, ubi dicitur 22X2 ^ \ Et receísit 
averías Jeía.57.17. Item, v2y\V m2 Fili i averié 
Jerem^.14. 

*<2p quod fcrihmt Fragmentum, Frujluni 
diffiakwn,Se£mentum: t < ^ 2 ü Fragmen-
tum de trabe', Sanhcdrin fol.8. HorajothfoJ. j . 
K2^2l*2W)K2wS2 Uíiumquodq;fragmentum 
aratri , Bava bathrafol^6.2. m rnh inw nm 
Quia ipíi funt íegmenta, carfurx. n>S nano 
Confringit ííve conficit ipfi fegmenta. Hebratce 
C2>22p HofS . ltcmStrid!,canaliculhli£niqmJi 

fraHurxautcctfur*. 0 ^ n > S n ^ i Cui funt ftria^ 
Pcíach. fol.74.1. 
n ^ t t ? 1 CaptMm caperé, ducere yel abducem 

" : deportare. 'Pmeritum, »?s?1 ̂  f 
^ a s ^ » Totuspopulusquem captivum abduxit 
Ifmaeí ,Jerem.4i . i4 . ( i n i j t ^ l ^ ^ l Ú f f l 
lis omnium quos captivos duxit, Pfalm.io6'* ' 

fi^b tovfs Et captivam cepit eX ns cap -
vitatcm",ideTft,captivam turbam, Numer.2U. 
Ktno^ *tV2P Captivam duxifti captivitatem, 
P f 68.19. i3-¡n¿ a^cm captivum cepim 

gladio tuoT, 2.Reg.6.22. ^ p n ^ ñp E£ 
ipfcrum captivas ceperunt, G e n c í . ^ . v e r • y-
^ r n t i r ^ Et captivas ceperunt m u l l e s 



3 ^ 
iftas,i.Saturo.2. V w K V h Qups captivosab-
duxerunt ? i- Reg. 8. v. 48. (Participium, j w i ut 
niox: |in»3*f í ^ ^ i Et captivos abduxerint eos 
captivantes eos?id eft^vift ores ipforuniji.Reg.S. 
v.46. fino^n N ^ N I In térra captivantium cos, 
i.Rcg.8.v.47. pno^S pj? î Et captivos cepcrint 
captivatores iuos ,Jeia. 14,2. (Participium pa/St-
yum, SN^H Nñt̂ 'JD Captiva fynagoga lírac
lis , Jcía-52.v.2. K|^nrio^3 Sicut captas gUdio, 
GeneC^i.v.26. Imperatiym, yjip u^'i Et capti
va m duc captivitatem tuamjud.5.12. Futurum, 
pTvzp ^pn] Et captivam duccs captivitatem e-
jus,Deuter.2i.io. n^nim na T¿ Quouíque 
Aílyrius captivum abducette, N11mer.24.22. 
]mpj] pripin Et comburet eos 8c captivos abdu-
cet eos, Jerem.45.2. pj^^i Et captivos ducent 
eos , 1. Reg. 8. v. 46. Itbpehal, fmer i tum, n « 
íninN ori'f'« Quod captivus eíTet frater ejus, Ge-
neí. 14; 14. IMOWN pn>jiJ3í Et filii Sí filise ipíb-
rum captivas abdudse l u n t , i.Sam.^o. ve r í ^ . 
isn^ mof»^") Q u ó abduíl i íimt captivi^.Reg.S. 
v. 47. j pud Talmúdicos, K>n nî a »0^ |inñ 
^edemptio capúvorum magnum pr£ceptumeB,Ba
ya bathra fol.8.2. 

msp Captivatoryqui captiyum ahducit aliquem: 
C3ni« OO>SID a'Ka^n rnBO Quando captivato-
res captivos ducebant eos ? R. Salom. Thre-
nor.i.v.19. 

> t<iyp Captiyitas, captiya turba: o# rv_ 
CDnrp Captivitatem i E g y p t i , Jeía. 20. verC4. 
Níp^ fciSna Et collegit quaíí arenam, capti
vitatem , Hab. 1. v. 9. í^O'jn Hipa ij; Uíque ad 
primogenitum captivitatis, Exod.12.verf 29. 
ÍSTK Hp^a In captivitatem iverunt , Jeía. 46.2. 
*tt3fi?S «o^S n i Qui ad captivitatem, ad capti
vitatem , Jerem.15.v.2. Emphatkumfammnumj 
Siripa «no^ Captivam duxifti captivitatem, 
Pfalm.6S.19. w m ^ 3 hm Iverunt in captivita
tem, Thren.i . y. «no^S ipaí Et tradidit in ca
ptivitatem Legem íiiam,Píalm.78.61. 
Et captivam duc captivitatem tuam Judic.5.12. 

moa n» Veftem captivitatis fu3ejDeut.21.15. 
|lno^ i3#rn Et captivam duxeris captivitatem 
ipíorum, Deuter. 21.10. Etcaptivae turbac 
ipforum, Deut^2.42. 
" i n 3 ^ Glorificari gloria y el honor e aut decore 

" '' ¿mpíeri aut fulgere, Glorificare fe. Vtde-
ejje a -vro per addítionem litera v , ut fepe. 

^rceteritum, m^Hi pffiH VI y$WP* Q^P^ 
g^rioíus eífet fplendor effigiei vultus ejus, 
Hcbr. o Q u ¿ d radiaret, Exod^4.29.?o^5. 
lri Jonath. n n a r i ^ W»B̂  »e« Facies cselorum 

ecore fulgent, Job. 26. Participium, Kina 
"piafen V i r <jui gloriatur i n dono falfo, Pro-
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verb.25.14. Futurum, seaSa Ne 
gIorificestecoramrege?Hebr. ÍProv^J. 
yerf 6. -inaS-t leai^ He gíorifices te 
in diem craliinum > Hcbraicc S^nnri SK Pro-
verb.27.v.í. 

Nllir!^ y *\S7]ip Gloria, Ttecor, Lam, Honor, 
Non raro in Fenetisfcnhttur per 1 loco 1 yfed y era 
leSlio per 1, quam confirmat Aruch: i{vi "tinsp 
Decus glonae fplendoris t u i , Hebr. Tin, Pial. 
145.v. 5. 8c ííc plerumq; Hcbraeum inn tranS-
ferri folet, ut m-î ñn in Píalmis 8c Provcr-
biis. Sic verf 12. 'iTpn SDS HIH «nina^ Laus eft 
ómnibus íandis ejuSjPlalm.^y. v ^ . NiiinT^ 
pnñj?in wnStrj-i Decus adoíef entum eft robur 
ipíorum, Proverb. 20. v. 29. mhn xyinzp) w \ \ 
Splendore 8c gloria veftiens, Job 40. verff. ' 
Nlln^a % ^1? Vox Domini audka eft 
cum gloria, Píalm.29.4. Kmmp M-iin^-i shha 
Corona glorias five glorióla eft feíiedus aut 
canities, Provcrbaó^i . Conjlruñum, rrspyps. 
«Kh? ín decore íand:ítaíis>PíaI. 29/2. 8c 96.9. 
Cum Affixis, T$rap mv Sa Omni die gíoriam 
tuam)Píal.7i.8. ^ma^i ^in Majeftatem tuam 
& gíoriam tuam,PfaÍm.45.4. «j?^a i a nnjnaíf'i 
Et gíoriam fuamin manum hoftis, P ía i^S óiI 
«?ln Sj? TS^TI .™^] Et gloría ejus ? ut tranfeat 
vel practereat peccatum, Proverb.19.r1. Plurale, 
Ni^iip ni'na^a ín decoribus five decoris locis 
íandi ta t is , Píalm.110.5. 
f P u t r e d o , Gzr/>j; »n» p'nñ¡?ín| 

Robur eorum ut putredo er i t , Hebr, 
paa, Jeía. 5. v. 24, 

í ' n^ Sapphirm : ^efrondet nomini "Vñp ¿« 0^ 
^t'/o: ciSnapi rn^" Sapphirus 8c adamas,Exod. 
28.V.18. NÍPn^i ij> pSnm Berilio pretioíb aut 
íapphiro,Job.28.v,i6. ^ r n ^ m n p ^ Locus 
eft , cujus lapides fiint fippbirus, Job. 28« v. 6, 
í ín^i^ñ « rn rp i Et íícut lapphirus íimt facies 
ip ío rum, Tlirenor.4.7. Plurale, in^an ppnp 
Sapphiri 8c ímaragdi , Ezech.28.v.15. In libris 
vulgo legitur v n p , íed pluraliter legendum 
ceníet Elias, qui a antecedit 8c íequitur Nomen 
plurale. pp'ni! Et lucidi íimt ut íapphi^. 
rus,Cant.5.i4. 

ín^a Sella corioohduSla9fella coriácea, Sic ad-
ducit Aruch m litera a, qud tamen hic eñ formatiya* 
In Gemara feribitur, n^iaS nh Petit fibi íeL 
lamcoriaceam, C h o l i n f o l j ^ í . 
n 3 t í ? Laudare-, Collaudare, Laudibus celebrare^ 

" " Laudes canere y el decantare. Verbum la* 
tifíimiufmeH, acyariis Hebraicu Verhknjpondet 
Laudadiufujumpmiveluth ü W t y t y ^ l f f i j ^ 
iSTfimiübm, ut yidebttur. Frátentum > T\W |33 
r\Pn Tune laudes cecinit Mofes, H^bn 
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m 3 ^ 
Exod,i5.L n i m nn|^i Et laudes cecinit Debo
ca, Hebr. n t ó i , Jud.5.1. Mri3^ Lauclafti5Dan.5. 

n n # NiaSj; »nSi Et Deum-vivum seter-
ñun i lá^dáv¡ ,Dan.4^i . hna^ «gi>| pról ĵ nr" 
Scptem vicibus in die laudavi te, Hcbr. , 
Pfalm.119.164. nna^i Laudavi ego Isctitiam 
Legis,Hebr. ^ n i ^ l , EccIeC8.v.!5. >nS«S 
knni Et laudartint dcos áureos ,1^11.5.4. !?4r-
iícipiim, trsaiSbi rtaró Ldudo&cxtol lojDan^. 
v.^4. f^íh^a n ^ i iVíaritus ejus laudat cam^ 
Proverb^i.28. Fk rak , vméú NOS 
laudamus tot© dic, HeBr. ü S | r i , Pialm. 44 .9 . 

'FmmhinuMy khâ D kj^ Ego laudo , Heb. HT̂ K 
Judic.5^. (Participiwjt paphim^ Ntb^ na^p 
Laudatum eftnómen D o m i n i , Hebraice S^na 
Píalm.iíj.vcrí^. fcáñS na^a? Et laudátus valde, 
Pfalm. 48.2. Fmmúnum , j ^ n | ^ i ^rp^ t lrbs 
laudáta , Hebr. HS |nri ? Ézcch.25.17. ínjimú-
yus, Hnzvh Adlaudandum, Píalni. 4.1. & pai^ 
íím in titulis Pfilmorum. Imperativa ¡ 
n m Laüdáta Sc confltemini íívc celébrate, 
Exód. 15. v. 2í. Cum nkn p'aragogtcb,r^i (inatf 
Laúdate Dóminur i i , P í a l . ^ á y . ^hj^ ina^j 
í^^S Et laúdate omncs irédi corde, Hebraice 
wj-jn1} "Ét cánta te , Píalm. ^2. v . i i . Fomúnmimi 
ipSü »n3^ Lauda o anima i t i e i , Píalm.146.1. Fu-
turum, 13^5; natfK Et cgo lauditus decári-
tábé poteñtiam tuam, Píalm.59.17. »hn3^iji noi 
nasto Et domuní laüdis théáe laudibus celebra-
b o , Hebr. -IKDK Glorificabo, Jeía.60.7. ^na*^ 
^áiT^S ¡yá Laudabd ñunc líraelem ¡ Hebraice 
rrTEte Jeía.5,1. iflyty ns^» Laudábit opera tüa, 
Pfalm.145.4. n> n ? ^ «nof J Omnis anima 
íaüdetDominuiíijPfalm.ijó.ó. ^ni^ni ínn 
ViVat anima mea & laüdet te, Píalm. 119. % iHjf . 
faé) na^J Laudabimus de celebrabímus Domi-
ñuñi jExodjf .L thmzp hi pn^rW Et laudabítis 
nomenE)omim,Joel.2.26. | bn^pniÉt Ét lau
des dicent coram Domino, Jeía. 62. v. 9. | | pa| 

Propterea labiámea laüdabunt te, 
Píalm. 6 j . 4.. ' ^ r i ^ ^ Láudcnt té extranei, 
Proverb.¿7.2 . (pod eft cum J ab inítio lóco i 
l ü o f e S j r o . Sic Pjfov.|í.^i. Ithpahely ^fMeri ' 
fumy H%&I mmtÁ'i hwn Propterea quod lauda-
tur improbus, vel,laudat íe, Pfalm.ló^vcrf^. 
fftájr̂ N vh wth(w Et virginc^ejus non fuéfunt 
láudatse, ícilic. íaíüdibus & cariticis nuptíalibus, 
Hcbr. iSViri, Pfálm. f S.ój. Participium, iSí^f 
niri^pT naij^í In hoc laüdet fc, qüi laudare íe 
cüp i t , Jerém. 9.24. pnairia i irhnj jSmubaf Et 
iñ multitudine divitiarum ruarum faudant fe, 
Pfalm.49.7. ^nivm pmhmyQúi laudarlt, jâ -
<flant fe in idolis. Pía!m.97.verf7. Infinitiyiis, 
^mm o y t^swvh Ad íaudahdum me eum 

2?0o 
Pfalm 

^ m * J ^ Opus potenti^ t t ^ h 
laudandum me, Hebr. nN^nSJefa. 66.verfi j 
Fumurhy ¡ s ^ i w ^ n m p Q r i S Quidlaiidai 
te i n lingua mala opotcns? Pfalm.52. v e r b 
» 0 3 ^ ^ no Quid tu jaftas t c j e r c m . 4 9 X 
Veaetahabent man^o pravé. Ppílet efle ex P ^ l 
ticipio tóminino K n ^ a , í c d HebréoFuturd 
hSnnñ r cñ iús refpondct Futürum, iit bpíítum-
h^oama KD̂ H nar»^ ^ N c j a ñ c t í e iapicnl ¡ ¿ 

ientiafüa, Jerem.9.2^ mip$\ jfcji E t m co 
íaudentlc , lerem.4.v.2. áe)S.»¿in S| ímári^ 
Laudibus cfFcrent íe omncs refti corde, P^ j r ¿ 
ó ^ v e r f 11. 

NiJjna^ ' krjay » h?^ ^ LaudSo: % H 
Sifn.rj na^ ^iba Diípqíuit in ore meo laüdem 
hovam, Hebr. ^ i n Ganticümnovüm^faL 
40.V.4. kmzf w »xnnS íleflos decet Iludatio, 
Píalm.^.i . . . . . ( ; 

ixrjía^ / tó; .»r»a^róH Audi laudátioncm 
mcam, Píalm.17.1. (Plurale, tí^i ín^'^t 
Et laudes mesB ítínt cümfiliis hdmmum,í*ícb. 
y$0] Ét oblcátatiphei meá?^ PróvémS.ver£|ii 
rhnn pnÜBhai Et quaíí íuaves laudes fui íjuoti-
die, Hebr. &yf}t®, Pfoverb.8jo, Tlnetábíc 
méñdoíafunt. f,. 

h t i \ rá$m > mz&)b Idem: krvfyHñtlñá Latís 
<fecánticüm , Hebr. T^ntófo Píjlm 6S.verli. 

w Pa^im in titulis píalmorum. /nna^/ i 
R'y^ Láüs carmín is , Láudatofium cánticüm, 
Píalm.^ó.v.i . »»1 ^ns^na De laude Doríiini 
cdnfabalábuntur,Jefa.6o.verf6. In Hebñ eft 
rniVnn , ünde Se irí t a r j u m melius legérctur 
«ma^na De laudibus. ^ n a t ó n^í Eí domum 
láüdis mé3B ? Hebr. ^ " i ^ Jefa. 6 0 . 7 . - ^ | m 
Kimafen Donítím fanfititátis & íáudis noñrx* 
Hébr. ^ % ¿ ^ , Jeía .64n. timim ^ Laü-
dibüs decantaruñt laudem ejus, Píalm. 106.12. 
Fluraie j | n a ^ á Trétócñdus laudibus, 
Eiod.15.1r. , ' , í . . j 

í 1 ' n ^ n Melius reJJere Vel efficere dtqmd 
qudiis modo, qmd dtcuht MÍiorare, 

atiqmdmeüuscrejcaty áugtjcatt<& mem 
efficium: San flhpn n̂ â n Meliofemíecit 
agrum fímoVeí ftercoratione: i^a^nS n ^ r ^ 
p * j h < M Non fiicif hoc ád meíiores rcddcn-
das (arbóres) íed ad «oníervanduni , ne íciU^ 
moriarihii- ^pereant. rnna¥ia>p> Agcr ^ 
l íoratus, mélior rédditüs, fcil. í tercorando, re
mendó , plantando, aüt qüávís cultura. Htm-
tranftmé, résá í ^'«A' Et AI:BOR CRCÍ¿LT? L 
juxtá radices bene cüretur ác eolatur 1 m ^an7 
ima^nSt ^ Pihgüelkcré ix\>ótétá & crelcc"" 
refaceré cata; „ 
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, ump Lucrum, incremmtum 7 melioratio 

reí7 melior Jiatm & excellenúor bonita* > quam c¡u<z 
fuit ab iniúo: nn iS IQIK ^ 3 rass? SDU nma^n 
-|0£)S ISP Si melioremreciciidk eum, capk me-
liorationem ejus : fi cmaciavit cü (agrum ícil.) 
dicitipíl , eccequodtuumcft, cíl ante te, Ka-
ma fol. 94.1. iS fiiu r m m im» nit^n OK 
r w r n Si lucrum majus fit íumptibus ? reftituit 
ipil íumptus: iS ^nu n m i nnv n^pn CDNI 
rra^n Quod íí vero íumptus majores fint ipíb 
lucro , dat ipíí lucrum , Bava kam»cap. i . in 
Mifoa. Ve lu t i , dedit quis tind:ori lanam , ut 
tingeret rubram, t i ndor autem tingit eam n i -
oram. Pro libra pollicetur quinqué afles. T i n -
<flor tingit eam nigram. Qui tingendam dcde-
rat, inqui t . Si tinxiííes rubram, potuiíícm l i -
bram venderé quindecim afsibus: compenía-
bis ergo damnum. To tum id quod eft ílipra 
lanx prctium & mercedefti t indurse, dicitur 
ms? Lucrum. Sic de aliis rebus, quse mclio-
res cultura vcl arte redduntur, excedens illa bo
nitas dicitur rDtf , quafi Commodum aut lu
crum laudabile. D»an3S ̂ o n ras? Commodum 
quod pervenit ad humeros, Bava bathra fol.42. 
coí.2. id eft, FruAus pcrfcd:e maturi, ut ni l am-
plius rcftet, quam ut humeris domum rcpor-
tcntur; veluti Uvg matur^ ad vindemiandum, 
feg^s ad meflem, 
133^* mz& ' & v M Virga^aculm. tlocfen-

v '* fu tantüm in firoyerbiis Salomonió redd't-
turHebrmm vzp: ut , «nn-iDT XVT¿ Virga ca-
ftigationis, Hcbr. ima , Prov.22.verf 15. 
NínDDn |on> Kfippaoi uv ip Virga Se increpado 
dantíapient iam, Prov.29.15. iDni NiañS m i p ) 
SÍJ^I Et virga convenir corpor ejus, qui caret 
ratione, Proverb.io.i^. pna^uS Hüir^i Et 
baculus corppri ftultorum, Proverb. 26. ve r í^ . 
n>jnni *vzp\ Et virga furoris ejus coníume-
tur,Proverb.22.8. nh M i m Quod fi 
percuíleris tu ipííim virga, non morietur inde, 
Prov.2^.1^14. n w p Quiparcitvirgae%, 
Prov.1^.24. 

13^^" Virvamhabens,qJ. VirgatmiyCaudamm: 
&2vi Stella quse habet virgam, id eft, Co
meta, Berachoth fbl.58.2. Gloífa , i d eft, Stella 
^ u ^ projicit inftarfagittsc fulgura ex uno loco 
in alium, quseque longa eft inflar virga^quam 
^ftípargit. 

11. vyp > Hüip Tribm: h*ip_ *h m** vzvp 
in tribu Ephraim nulla ipíí erat voluntas, 

Píalm.78.67. «ür^ nS-i Tribus Levi 
tribus patris t u i , Ñumcr . 18.2. r i h w i n mzp] 
£t ^ibus una erit e i , 1. Reg. n. verf J2. nn 

V i r u m unum- de tribu. Plurale, 

2W 2110 
»n VVZp wvsp Tribus tribus D o m i n i , Pial. 122. 
v .4 . ^vzwn N^iqs In aliqua tribuum tüarum, 
Deut.12.14, Í^D^S K l ? ^ f ^ 1 ^ n ] Etaccedetis 
mané ad tribus veftras, J o i l y . i ^ tnwzph 
Quiíque adtribum íiiam,Jud.2i.v.24. P^ea^ 
Tribubus ip/brum, Ezech.458. 

I I I . vzp Scheyat, nomm menfis undecimi, 
quijanuarto mjiro refpondet: w i n T^nnS 
vzp N^n"]! Undécimo meníe , qui eft meníís 
Schcvat, Zach.1.7. Efth.^.y. in fecundo Tar-
gum , ubi numerantur orones meníes , Se hic 

dicitur mh>vh m p 'nn» ^"n primus meníís 
ííve inítium anni arborum 3 á quo fupputatio fit 
f ruduum arborum, quo meníe maturi í ínt , & 
quo meníe conveniat de ipíís daré decimas. 
De quadrupíici anni diftindione vide infráin 

I V . vyp Excutere Lmam7 d̂ afy. pipim m w ñ 
Excutiens ( lanam) Se mundans ííve íeparans J 
y u i m i m n t w pTm« Apprehendunt bacillum 
ííve virgam & excutiunt. R. Salomón pr ior i 
loco exponit , -13133 m m nwn Applicans fla
men ad liciatorium ííve jugum textorium, 
Schabbas foí.75.2. Stamine obtegitur jugum, 
unde Gemara ibi dicit , eífe ípeciem ib'D 
Obtedionis , Sí pnpna Componens, dirigens, 
reeflificans flamen jCÍTe ípeciem rná* Texentis. 
Difputario ibi eft, A n iftaduo íínt opera in íab-
batno prohibirá? Operum iftorum numeran-
tur ibi triginta novem nnK patres, id eft, f i im-
magenera,ad quac omnia referanturfabbatho 
prohibita. Qixidam R. Jehuda iftis 59. adjecít 
dup i f t a , pnpnm m i m . Gemara rcípondet, 
non eííe diftinda, íed comprehendi íub iftis d l -
¿lis duobus, qux ííint ínter patres operum. 

f w m p Palmitesytfiami: hmw^ fim®Vü)WZ&ü 
i m o n Ex palmitibus terrse ííraelis adduxit i l * 
lud j nempe columbaNoachi,ramuIum ííve o-
livsc folium referens in arcam. Sic adducitur 
in Anich ex Bereíchith rabba í e d . ^ . Sic quo-
que adducitur in ja lkut ex eodem loco 9 Sc i n 
margineexpíicatur miEa» nm^ Vites,palmites 
vitis árida?. AtinBerefchith rabba hodiéi l lud 
legitur f e d . ^ . ícriptum vp)&zp , de quo infrá 
in m v - Exponitur autem rtisMsi Palmites. 

Hútep (Piféis ma^iii marini nomen. Saal Aruch 
in pñDt* feribityejfe eum qui alias pJiDD̂ n 0»Sip Co* 
lias Htjhanicmyocatur. Hoc yero loco ferimt tjfe 
Fifcem magnum, inflar magna bejlia in mari. I n 
Talmud Cholin fol. 109. col.2. Kün^n Nfna nnn 
hoc eft, Saporcarnis pifeis Schibbutsc eftdül* 
cis íícut fapor carnis porcina?, utR.Salomorl 
explicat. Ig Talmud Hieroíbl. Taanith cap.4* 
fol.69.2. Septingent^ fpecies pifeium mundo-
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rum? 8bo. ípccies cícadarum m u ñ d a r u m , in -
numcracq; aves in exilium abivcrunt curtí lírae-
íitis in Babylohiam: & cu rcvertcbátür ^ omnia 
redierünt cum ipfis, UÜÜ^ iripjn p pn ex
cepto piíce cjliivocatar HÜÚW Schibhuta, GloC 
ñ 'y Nít3ü^ elt pifcis qui alias vocatur 
Thynnus j Ratio autem cur noñ redierit^cíl 
forte hscc; cpúz fipor éjus eft ficut íapor porci-
h x , ideó noú par erat ut cííet in térra íandá . 
!n Schabbas fol.n^.cói.i. Sí Kiddufcliín fol. 41, 
haw® hSb ¿ni Rabbafaliebatpiíceiii Schibbu-
t a m , ad honorem fc i l fabbathi. Vide Se Bava 

* kama fbl.55.1. Sanhedrin fol.59. í?i Aruch MS. 
fcribitur: if)$ ^dtni i ñ fhip^ S J Videtur 
núhi, quódftt pifas quem yemáculé yocánt 'Borbote, 
id eíi, Sarbota, ye!, 'Borbota. 
^13^ ísíbarJ > «331^' Columbariüm: Nt-

dtis colnmbarum: K ^ z v & i h K3nn nii^i 
Et ficut coluitibafcdcnsin columbario ? H o f 11. 
v . i i . Meiiús forte Icgcretür ús í tá 15̂  **Tñ Qu^ 
reverti tür ad columbariüm luum Jut ih íccj. lo
co, íeía. 60.8. H33i^ üú K p 3 ^ rdtá) Sicut co-
lümba rclinquehs os columbáríi íu i , Jer.48.20. 
ji'nosi^ ilS fSm Sicut columbsc .qu¿ re-
tíeunr in columbariüm ííium,Jeía.éo.8. Dicitur 

'dé columbárm tantüm. Quod autem in Amch addu-
titur ex ^efach . fo l^co l i . pSmSS pihi^p^pa 
ibi eíl leTendwn ^Siiilfii Reducunt columbaria 
ácgallinariá, id eft, columbas & gallinas rediré 
faciunt ád Ova, quác fovere cepérant. ^lur.fom. 
h m i ^ m Et columbária, Ohol. cap.8. 

p33^ ArmilU: pw* Catenas armil-
lás^Num.^i^o. 

KÍ33^ > 6(D3é Sambuca, injlrüméntummufictony 
quod Gr<ecií dicitur ^CÓKtj. Quídam interpretan-
tur 33iy Úrganüm ? & fie ^Saadia*. 
^ S j b Vtay Semita: Soéfc »iánTi 

Tjipa Deduc me in íemita prsccepto-
rüm tüorum, Pfalm. íip. j ^ S ^ nS¿nmnniiiii 
Etapprel ieñdif t i ipí i iminvia,Job. i8. io. 
r^/é', p^3á «Si pSo^a In femitis noíi tritis Je-
fem.18.15. i^ti$r h K & T \ t á Et in íemitís coníí-
ftit, Proverb.8.2. h w d hi] Et in íemitis meís 
tcnebf as diíporíit Job . 19.8. MS>3^ Ni^f 
Et non confiftunt in íemitis ejus, Job. 24. v. IJ. 
pn^a^pSnaai Et diííortsc ííint viae ejus, Pro-
verb. 2.15. &c. Apud Talmud, ín^m CD»mn Só» 
Via publica & via privata, Peah cap. 2. »Sé» 
áií?iíi Viae íiberae, Bava kama foí.Si. 

NíSá^ » » VIT^ ' s«S3^ SnriS^n 
l^Díp jnjp i'3^ U t qusclibet fpica faceret dúos 
pugillos, Gen.4i.47. in Jon. f&pn» tíi^pUnii 
Et ficut cápiíí ípicac abícindentur J o b . 24.24. 
^ínrale, |̂ Sd pSa^j;3^ «ni Et ecce % t e m ípicg , 

em afcendcbant^GencLfi^. í>pS pSa^ j;3^ Scpt 
ípicae percufli , id eft, tenues 3 Gencíí 41; verCó 
Kno>üa^as? S p i c á c p i n g u e s , G c n e ^ . y . ^ 
tNtMü ^ ^ n i K ^ S Etdevorarunt 
fpicae tenues ift^feptemfpicas bonas illas , Qe4 
neí :4i .24. Sicverl.26.27. ubi Jonathan habet 
t^Savi, in praejcedcritibus aute verfibus *hytM 
pSi3^¿lJ3Ki Et colligam fpicas, RutL.i.v^.* 
nixn» rSar^ n^-iiv Et braehium ejus ípicas del 
metet,Jeía.i7.^. 

\h^\ú feacat: ¿ jm p ¿ Ouae baccé oíi-
varum, Zack 4. i2! Sic Hebr. h s é . ¿7¿>er 
^niT^Sa^ i w n i Étdu3cbacca!aure^,EÍlh.i.2. 
in íecund. Targ. (juod melius legeretur 
Et mox ibidem , k^n i n ^ 9 1 ^ 1 Et in medió 
Eaccarum aürearürn* 

kflSaíítf Fluxmyfluentum: knSa^ | p ipk Cic 
ñunc Schukbalta: KríSaiD "IQKI Étdixit $u¿baha, 

Jfudic.i2.v.á. Eft autem K^iSar^ pro Hebreo 
n h n ^ y quod ibi Fluxüm five flueíitüm tenue 
íigniBcat,\ibitraníiri poteft, yelubi vad^má: 
traníítus eft. A d vadum enim illud ibi ftabant 
Giíhaditsc j ut impedirent tranfitum Epbrát | is, 
qui feipíbs ex blseía pronunciatione liíefae 0 
Hebrscofum y)íísprodebant, líe fuerunt ibi 
pecifi. Pro fluento veri vado etiam íumitur 
Jeia.27.i2. ApudTaimudicoSy DSI3^3 vnrvü ]mh 
ifiin Qui f ruáus íííos projicít in flulum vel 
ciiríumfluminis,Machíchir.capj. . 

t & í w Ónyx flye Onyche, ty§óndet í í e h í M 
rhny quod fie mterpretamw Éxod.^o.^. inTarg. 
Hierof %efertur inter dromaia, ex quibm fiehatfuf 
fiiws ocloratm. Elmfcrihit ejje odQratum,qHodyo-
caturSpicanardi. Ste & Aruch. Talmudichocmi 
niJiiSia^, kerithutK {bL.¿i. 

rhteW SpicUnardifKcrhh.czip.i-
% í & r ^ W Hordeum ¡yhejlre.ftc diÜumyquod 

imbeat Jficam inflar caudd ytdpü: vcl Anena, juxtí 
quofdam, Víde in Sjm^ ? 

] (Propier, TropterédqHod; & ftcfiletpo& 
fe habere é , ut aÜa fimiles muíuparticuk: h l & i 
Propter me , qS»3^3 Propter te. 3 primum e$f 

feryikyUt 3 in ^^'jedabfyeonmqmmufurpatun 

S h s ü Limax. ¿ 
^ ¡ h h p Fmimgrmm, hemjp^ 

cies, quam etiam Siiiquam ^ocant, Talm. ^ | 3 T 
Krhhypi Et íemen facnigraeci, Avoda íara to-
lio ?8.2. In Gloffi eft K ^ ñ fenuríigr^u^ ' 
Hf^Sarr tqn Faícieulus fa^nigraíci, Schabbas 
fof.no. col.2. 
D í l ^ d u ^ f t t t a , ^eticulum capitis, prnamen-

tummultébre. Vlurale, Etvittas, 
l & z M t í ^ Aben Éfravultcífecomnjuncs 
vittas, fed ípeciem éríiatiorém. Apud i atrnu^ 

7 r ateos, 
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3 ^ 
¿lieos, HD̂D E to rñamcütúm vittac,Nc-
mhim cap.n- nS» ooS'l Et ornamentum cjus, 
f a l M t t ^ r h ^ paim Et fila cjus^ Kelim cap.28. 
Agitúr ibi de vittis virgiñúm vel mujicrum,) 
qüofnodopoUuta ccnferi pofiint. Ibi p^w cx-
plicátür brnamentum peculiarc vittsc ad froh-
tém ádjuniftum, pcrtingcns abuha auré adal-
tcram, & fic quoq, inJefaja^ntclligcndum. i>mi 
funt fi la ícrica diveríí colorís á vitta, quibus vit-
ítacápiti<Sc capillis álligatur. Si vitta fuerit ru
bra, fila funt vcl higrá aüt l lbaáut vir idik, ád 
gratíprérn ornátum. 
! t íy ip ' > H j ? ^ * ' H1£V Septm: nMD^a^ 
' " • Séptingcntos annos,GencC5.Í5. ^pM 

J?.T^ HKD Gdingentos ác fepteni annos, Gc-
116^5.7. o*f y^^a In feptem ánnis íaturitá-
tis?Gencf 41^4* ídña ^pyzpS A d íeptem arinós 
iámisjGenéÍ4f-^- iegi^ leja^ asri Accipics 
tibi íeptem íeptem^ id cft,Tcptcnas, maremác 
fcemínam, GencC'j.v.it; Wga î j^nS nna âSS 
Lcmcco filio ejus íeptüágics íeptics ¿ GchcC^ 
v.24. f^fcn |nri> ^3^3 Septem reftibtisrecénti*-
büs^Judic.16.7. Trohacforma tíieYojoíymkane di-
citur k j á l^ , & fie ¡n jeqtténtibm formk. Flñrale, 
¡yzp velvfatá Septuaginta. fíúfyié ¡yg. N«?ni1i 
(Hterofolymitané Vptá) Et vixit Kenan fiptua-
ginta annos, GcneCyV.il n«a H . 
Gert tum&ícptuaginta^Gcneíi^*^ , 

y ¿ fier Apoeopam pro yzf dpud TalmiiJieés & 
Híerofolymtt$ms: [Oin» VM^P Septem annos 
alios, Gencf 29.27.29. a^S m m h i d g Fac 
k i ih i cálceos ad íeptem annos ¿ Gitt in fol.68.2. 
kjnx* ¿opp KSI üSf Jám funt feptem an-
n i , ñeque dum pertigit ád terhiríl ílvé fíinduni^ 
BavabathrafoL68.2. \¡ 

jlua Speciesfieorumalíorum&óptimortim, 
Maaícroth a p ó i . In Bcrcfrab. feA.ij . ícrlbitur^ 
Arborcmillamde (juaprimiparentes comede-
runtjfuiflc ma talem fícurti: & í]cáppelía-
rí,eóqüod intulcrit JD:? fepteni dífs luflus in 
munddm: Iri Tálm.Hicroíblym. Bava bathra 
capitc2. i n finei jmrn pyfziv ihsñ fyU Arbor fi-
cuum alboruiñ. ; . * 

nba^ SeptimÚe'cifn: Nm'^T»^ I > ^ i -
^ofeptimo die méníís , (jeneC7.11. bm/^á-
/íí¿z^ nby yztf, quorhoHo & reltqüi numeri cbm-
fomnturinjingm Híero/olj'mitana: n ^ i ' na' «|0i> 
mn Jofcpfi Éius íepiendécim ááñofñ erát^ 
®enc£j7,2. , ^ 

í-mya^ Septimm: n^yo^ aptí J{1Etaf?-
foMtDominus die íeptimo opus íuum, Gén.2. 
y.2. nKy^ieairf Et jejunium ícpt imü, Zach.8. 
•̂19- n ^ ó t ^ ¿ r n ü In rheñíefeptimojerem^i. i . 
^ ¿ i l n ' feptiiño, E z c c í i ^ f v ^ f W#ana 

-3tí^ 2^4 
H ^ o f a í Iriquihta & f e p t i i n d ^ a c k ^ f . fe. 
núntmm> tó^op? Sñ^fe Séptima: R h j ? ^ KJJU? 
Ánnus fcptimus,Dcut.i5.9. i ^ a ¿ iJiaa 
Póí l ícpt i i t ianamícpt ibam ^ Lcv.^.16. «n^a^i 
Sa^pgJl Et íeptimu lijberum relinques,Exod.2^ 
y.11. s^i l é a n p l ^ « h ^ a i Et In íeptimo non 
peryeniet ad te malumjob^.í^i . 

r^1^ Svptem t Septuagima: % a í b íntnJtí 
^ a é n Sárthedriníeptüagintaíapientum?Nu* 
mer.2i.i9.inTárg.HieroC Scrihitürér w p p p M 
Septem : H i t ) ^ mv wyáp Septem dies'conviyii, 
Genef 29.27.28. proHebr. ¿a'^ Ní^b Imple 
íeptimanam hác. j é ign fét» » ^ ^ Septem die-
bus bííeretis oblationem, Hebr. s>p» rtyjip, hc-
vit.2j.^6;Jon. 
- ienjgâ  Septimana-: « r i «ji^ja^ DW« Compla 
íeptimanam hanc, Hebr. );a*f, Genef29. v.27, 
ftn^a^ í ín^a^ -inaa Poftfeptimána fe^timam, 
Hebr. nzpn mhaa, Levit. 2^. í6. PÍurale, vyzp 
& \yuv,Hebdomad£ySeptmán¿t: faSb" |^a^ ya^ 
j»in» Septem fcptimanae integrse erunt', Hebr. 
fiína^ Sabbatha>ideíi?feptiíiianx> guibus fin-
gulisccilebratiir íabbbathum, Levit.2^16, xyzp 
lS vvisfyúp Septem íeptimanas numerabis t i 
bí , Hebr. /ii>aÉ, Deuter.ió.9. Empk la^ni 
« ^ a ^ i Etfaciesfeftüíeptlmanarüm, Deut.16. 
v.io, ^ia^D»i? Fcedusfeptimanarumjer^^^i 

mypp tíehddmadafáy SeBmh Secta fuh ínter 
fud^ps.qimfeflmn feptimmarúm, ídeH&Mfchfles, 
dherpmode computáhat. Yidé Scáligeri Trihae-
reíedn cáp.i. 

I I . i i p ftíráfie. tñjinkhü^y hÁniy^pHy^tí 
SSÍIÉ» Jurando adjuravit filiosífraé¡is?Éxod.i|ó 
y.19, in Targ.Hieroíbl. Mas in I^alfiye Té 'dí 
hoc Ferhum imifitatum e ñ & utHebraicelfwma pop 

j h a díesJÜt yspi, fie Cháldaice dicitur ysmfH. (Pr& 
termMyHiptf hy par i^ i Et juraverit faísó^Lev.yc 
vi t i . inp^S •ni^|; yajni^Ki Super quo juraveric 
falsó> Levit.5.24. fiartteip. \m hy. rf̂ ü^a yzn&pi 
C^ui juravéri tpernornen ejusin varium,Exod. 
20.^.7. inJonath. Plural. j ^ á J ? ^ fis* K^^S ¡3* 
Idcirco falso ipi l jurantjere.5.2. igvh vyib&pi 
Et jurantes falso,Jerértí.7.9. i^nj?^ pjfaji^'aiaf 
E t in eos quijurant falso J e r e ^ . 5 . F « í ^ w , SÍV 
[laja i n yzn&i Non jurabit qüiíguam ex vobis,-
Exo.20.7. irijdñ. x y v h é&a fflSRpn teSi Et no 
jurabitisin nomine meo falso, Levit.19.i2. ^i^f 
» kín pfj? nj?^ ppñ^n Et ñon jurabitisfalsójLlt 
vivit P O M I N u s H b C . 4.15, Jphel, Ptteterí* 
tum, y a ^ ü tan téadlnf in i t ivumPehál : n ^ a ^ 
pan' Adjuravi vos, Cant.2.70 Participium, jfjafar 
p a ^ ftÍK Adjuro egovqs¿€ant.8.4. 

^^rrrf i m m oltm ápüd Hebneos jurandi éteini 
Jpecíes: Jurabant Per Utam In Rofch 
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hafchanaíbl.17.2. iSan «na p ^ j juravkpcr v i -
tamRegis. Sic jurabant ol im ^ g y p t i i , unde 
cft,quod Aben Eira fcribit Exod.io.v.y. Con-
ílietudo ^ g y p t i o r u m cft in hunc uícjuc dicm, 
u tqui juravcrit iSan ^KII per caput Rcgis, 6c 
i l lud non íervaverit , filius fit mortis. Aclicet 
auri pondus tantum, quantum ipíe pendct, da-
re^nonrc í inquere tür vivus, quia Rcgem pa
la m íprevit. Jurabant (Per coronam í%-¿f, hac 
formula, KŜ D-I ^ r i , Kiddufch. fol.9.1. (Per ca
pul proprhm: In Sanh. fol. 24.1. l^frn "r\2 h i n 
Jura mihi per vitam capitis tui. Ter Templmn, 
hac formula, mn |iyan, de qua vide in py: vcl 
hyn cujus exemplum vide in S:rn. 'Per Altare, 
HinclcgiturinEcha rab. cap.2.10. ' i i p l ^ n nD3 
ía^ñrl m?S33 n j u n -ia »bi> Quomodo jurare 
fecit cum ? -Per altare interius. 'Per cultum Deiy 
ve!, íperfidem, hac forma, mnyn> de qua vide in 

. P^rcíete, cujasexcmplum videin cynv. 
Sic jurabant per Terram > vSofo/í ^ /imilia, 
Majemon. in myn^ nuSn cap.12. Talm.Schc-
vuoth cap.4. PerProphetam altquem, '(Per Libros 
Jacros, PerLegeniMojisy PerVecalogum, Majem* 
di(flo loco. Hinc lcgitur edam in Aruch , i n 
pK? fecundo j r rnnn laoai • > i n n m ^ p p ^ j n 
oSiyS man Qui jurat per decem verba, 
Sí per librum Legis^ nunquam in pcrpetuum id 
revocarepoteíl . Ter Mofen; cujus exemplum 
cft i n Talm. Hieroíbí. Megilla cap.ult. fol.75.^. 
ír»yi yoa NÍST SDJIDD iNíj^n n r a Per Moícn,cgo 
aípexi (íacerdotes bencdicentcs) 8c non avoca-
íus fuitanimus meus, Glofla, n y ^ v p^S r ^ m . 
Al iud eft in Horajoth cap.^. fol. 47. col.4. lin.4. 

>úp n rvwy r\h pierna \ m n^a Per Mofen, 
íi adjungant ei alium,occídet eum. (Peryitam 
^abbmorum: InPcíachin foLii^.col.2. »pn^a oí 
Sfcntyn Níp^an •pn^a Et 
cúm jurabant, jurabant fie: Per vitam Rabbi-
norum fancflorum in térra Ifraelis,^c. Prxte-
rea apud Rabbinos, ¡n m y n ^ im S Quatuor 
funt ípecies juramentorum: n^nsy Jura-
racntum leve &temerarium,Nti57 myus? Jura-
mentumfalíixm, pipan nyn^ Juramentum dc-
poíiti, ftnyn n ;n í r Juramentum teftimonii. De 
liis fingulis vidcMajcm. par.^. in myn» maSn. 
De pj»in hoceft , íblenni juramento ju
dien, quod alicuiá judíce imponitur, videeun-
dem d ido libro cap. r 1. & CKofcn hammiích-
patnum.87. Fagium in Paraph.Chald. inExod. 
cap.2^. Chriftianum Geríbn in Talmud liba. 
cap.25. Tradatum R.Ifaaci ben Ruben,qui extat 
in Alphcíí, par.^. in fine. 

mywtf» «jnatf Juramentum: r^^pi 
n» Elcvaviin juramento manus meas, Dcut.32! 

3 ^ m 
i M 0 - «p?-» « r i ^ Juramentum máximum 

fuerat, Jud.2L5. K-jp^-i mup) Et juramentum 
falfum ne diligitotc, Zachar.8.17. *<*y. S»ni 
K n ^ a Nam timebat populus propter jura-
mentum > i.Sam.14.26. ConfiruB, ^ n y n ^ DO 
Confirma juramentum manus tu^T,!pfaí.io.v.2 
CumPronomine, pnhyh wyvp Nonfiú 
ciamirritum juramentum meumin ¿ t e rnum 
Deutenp^o . 

Satiari, Saturari. Scrihitur cum t¡ ah 
: mitío,fH£yide fuoloco/^rcetem. 

?^í}j j^'ba Saturata eft malis anima mea, pfaím. 
88. v. 4. mptfM Comcdit Se fatiata fuit,' 
Ruth.2.v.i4. KjSp «npíp Satiatuses ignominia 
pr2egloria,Hab.2.i6. i n r i niS^ nDa n'pé? Satia-
tus fum abundantia íacrificiorum arietumjc-
faa.v.n. mip nyji np '^ i Et faturatus fíim va^a-
tionibus fomni ,Jobi 7.4. tnrh wzp) ÍŜ KI CO-
mederunt Se faturati íimt valde, Píalm.78,v.29. 
Kjnn̂ pa KJpp Satiati ííimus cótemptu, Píal.12^. 
v.^. Partictp. » o W p p ^ Saturantur arbores, 
Pfal.104.16. Foemin. NíT»a Kpj? N̂ KI Et térra 
non fatiatur aquis, Prov.p.v.16. wpp* NJD&I Et 
íaturatur anima ejus, ProVerb.1j.25. «Wfcn «^ña 
Anima quac faturatur vel fatiata eft, Prov.27.7. 
(Plurale, jp t r KST p̂ K nSfi Tria funt,qup non ía-
tiantur. Pro v. jo . 15. Infinimus, VZ&th ¡ h y ^ E t 
comedetis ad íatiari, id eft, íatietatem,Levit.25. 
19. &26.5. ImperatíMus, m r h p ^ i Et íaturarc 
pane,Prov.2o.!j. Futumm, IQDW yzpx kSn Ne 
la turñam&abnegem,Prov . jo .9 p ^ n «Sn No 
fatur fías, &revomas illud,ProV.25.V.16. 
piyi l i Et comedes Sí fatiaberis, Deut.6.11. n^ñ ja 
pir» n'Dia De fruífhi oris fui faturabitur, Pro-
verb.12.14. ijf)>3 3^3 pííú Saturabitur bono do-
mus tuse, Pfal65.5. «anS W??*1 ^l?^1 Etmané 
faturabimini pane, Éxocl.i6.v.i2. m?3a pp^ni 
«naimn Et faturabimini ex praedá confolatio-
num cjus,Jefa.6.v.ii. p p ^ ] pSp") Comedcnt& 
fiturabuntur, Deut.14.29. pp^J «̂ 1 
Nefaturenturalicni facultatibus tuis, Prov.f. 
v.io. quod eft cum J loco moreSyro. Fahel 
Pmmtum, rmü paay ^p4^ Saturafti populos 
multos, Ezech.27. ̂ . ¿ i c legcndum^on ex for
ma Pahel^ut vulgo eftinlibris. «iiü pm» 
Satiavi ipfos b o n i s j e r e m . ^ . Imper. 
Satianos, Pfal.90.14. J p h e l V m e r i t . v m ^ 
Kjpno trñJ Nam fatiat animam vacuam, Pf^T ' 
v.9. ívn mna vyzm Satiavit me amaritudine 
aut feíle ferpentum, t h r e n . F ^ r n ^ H ^ n 
^ l i p ^ Mellefatiabote,Thrcn.?.i5, ^ l * ? ^ ! 
p5pt2 Et pane ccclorum faturavit eos, Pf al . iof 
verf4o. . q 

«p i^ > « p ^ toVí^ > Saturna: K f ! «Wf 
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3 ^ 
tictas magna erat i n tota térra ^Egyptí , Gen4i . 
v.ify totl^V^W Oblivioni dabitur omnis 
fatietas Agy^h Gen.41. jo . Qusedam excmpla-
riahab^nt WPiP clcfbrmaíequcnti; 

f3^»HJ!^ > A / m : lega^ fin^ nV̂ ' jfiiT 
Viaticum mifit ipfis ad íatictatcm, Píal.78. v.25. 

T ^ ? Prodcíidcrioti io adíatietaté tuam, 
Dcut.2j.24. Lcgitür ctiam exformapraie-
cedend J i j ^a nS JI'HÍ^KT Quod rcliquum c? 
ráí ipíidc íatietate íua, Ruth.2.18. 

t^mf Idem: *<*yzp TiP® í ^ ^ ? ^ Et reple-
fcuntur theíaüri tui íatictate, Prov. J.IO. 

yjiv Satur: fpí» ^3^1 3»p Senex ¿c íatur die-
^um,GcncC25.8.&55,29. ^ , 

^lin^uere^erelmquerejVeJerérei Sirte-
' " : rerT>mittere, Termíttere. T̂ efeondet He-
ír¿eo 3Tg Céjfare,dejíjkre, iTfic conftmmrcñ Frx-
pof fa. (Pneteritum, ¿vnwv p2p «jn Q u i ñ ó n de» 
relfquit benignitatern íuam cum vi vis Se cum 
ílibr^uis, Ruth.2.20. Reíiquit me ro-
felir íweumj Pfal.j8.11. R»j|3^ K ^ j j Dcusdeíeruit 
ipfiím, Píalm.71.11. npTJvh Nori dcíeruitipía, 
Ezcch.2j.8.íii;")6< n» ri¡?3^i nnm A ' temporequó 
relicjuit terrá32.Rég.8.¿-TR^ ^i?3^ «ST Quód 
hondereliquift iquxreníestejPíal^.ii . np Siao 
íjfifbp Quarc dgréliquifti m é ; Píalm.22.2. 
1p3¡nil «n^K Jñ¡?3^ Nam dereliquifti Deum re. 
dtmptorem tunm Jeíajy.v. io. ^ f ñ . m ^ ^ . , ^ 
N^rel iquiprasceptatuajPñl^^.Sy, ipa^ 
J^T Reliquerunti|i térra Goftn, Gcncf 50.V.8. 
•^rtStá 93^1 S| Omites gui dereliiqucrunt cul-
t ü m t u ^ m Jercm.17.11. ^nSíñ pnjji^n KM Sicut 
reliquiftis cultupi meum, Jereri^,5.19. naS 
Í^¡?3# Quare deíeruiftis virum i f tum, Exod.2. 
^¿20. ís í |p3^ n|íi Nam reliquimps cültüm Do^ 
ni1ni3Jud.10.1d fynicip. jljíS p»3^ • m o ^ n ^ ' i , 
In medio díerü deíeriteos, Jcre.17.11. »l¿pn nía") 
^3^1 Qui confitetur peccata íua i & derelinquit 
ea3PrGv.2S.ij. »j;n Knijwa p o ^ i i (Xuiautcmde-
feritcaftigationcm., errat, PrOY.10.17, Élurale, 
Hfiy^ rp?r7. QiM relinquunt yiasre^as, 
Proverba.ij. Fcemmnüm, rmrSü-j Njsna fceg3^ 
Quae deícrit nutrí t ium (maritum) adolefcenti^ 
fuae3 Prov.2.17. fiarticipium pelnl, ^ n í p o po^i 
Et dere l iáum in ifracle, i.Reg. 14.10. Píurale, 

iva í>po¿ NO íunt re l iá i dqmüs Ifraél, 
i» c' líraelita*, Hcbr. SK^ faS» Jefem.51.5. 
fymimmm, t<p2p km* Nam Rcut mulier 
^c rd iAaJcfa^^ .v .ó / i égo^ «SÍAÜSJ Vagám & 
^ercl iáam, Hebr. ñHjnbHj?, ÉzccK.25.29. !P/«-

Knjjoy K»npSi Étadurbesdefertas^Ezcch. 
^iV4« ínfiniúym, mú* r v paf pS Relincjucré 
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patrem fuum , G é h e f ^ i i ; 1^ pxph 
Relinquendam efle ftiirpemracíicu quSjDan.^ 
v.25, y i wn^á pa^pStí Rclinquerecultum Do-
miniJoC24.6. ^pappS R e t i n q u e r e á , Ri^th.i. 
v.i4 Imperattim^m pl3^Dc(fifte á m e ^ H e b n 
nfiTi? Judic.1^^. línri") ptt^í Etírelinque fervb-
rem¡rae,PfiLj7.8. |l3Jp í p o ^ i i ^ i f t i t e a vobis 
defedum cogitatióaum vcfl:rarum),Prov.9.6. 
N^SK ri»a rn-y^S. íp^. Rclinquite. opüs Dei¿ 
^fbe 6.7. i pn^ peííftjteá me,dimfttiteme¿ 
Hcbr, 1 ^ , Jefa 22.V.4. SHJI 'mipip Rclinquité 
eáiti ^ camus', Jerem.^^. Fmumm, mn pspá 
Dimittamiram méam,Serecrcabome3 Jobi 9« 
v.27. pl3*fkn|j ,.Cum cphdqnávero ti¿i,Hcb¿ 
nS33, E2cch.16.65.1|p3^ t^S.'n^ Non énini 
dereiinqüáni te, Qepcf 28.15. »|p pialan Sib r o i 
Qujamdiu non defiftis ámerHeb. n ^ ^ J o b i ^ 
^19, Sl^S ^ l p i a ^ Ĵ ST Siíáá Prpptcreá q ü o á 
non relinques ártimám méam in ícpulcbro) 
Pfal.i6jó. mpspn *S'S>n pibf.na Quandp defí-
cietrobur meum, nondcrelinqiies me J P f 71.9^ 
^3f pí34f»|3;S^ ídeirco relirtquet v i r , Gcni .24¿ 
^n^u N^RS pia^n Relinquet in terra bvafua* 
Jpb.59.v.i7. ^nbiñ ¡f^pn Relinqüeris cub 
tum Ü e i J o f 24. v.26. w pzpi km] táth Sib^ 
Quum pater 8c mater. dereliquerint me?PTaI. 27* 
v.io. ^Srn pprón Ét relihquent t ímorcm mei^ 
Deutcr. 51. ÍÓ. l 'Jip3^i Et relinqucnt tevágam^ 
E^ecb.25. v.29. typehal y el lépaheí, ¥rMtittínit 
p j n f K ^ Qusedclemeftab ííraé'Jítis,Jefa.17.9^ 
npTori^ «¡7 pna^ Q^iomodo non cft derclicía^ 
Jercm.49.25. Futumht, Sig-iK pKnpn ̂ mWit 
Q}¿6d propter te rclinquetur terra Job i Í8.V4, 
fípiáij* ppan^n ^ Non relinquetispüpillos ve-
ftros^Jeren?.49,ii. St^na f í p ^ ^ Relinquelúr 
fim^y eí^.i8.6i 

r i p a ^ Kpa^ Defertióy T>ereliS}¡o. ApuÍ % U 
mud. WfT® )B'fñ i r m mSi ^ ¿ ^ ^ Pupil-
i i qiíi Goméduñí ñon fuá j ibunt poft deíertíOné$ 
ííi^s, id cíl:, parentes qüi deíeruerunt ipíbs^ ítOc 
cft, mprientur, Rflétzía fol.76.1. 1 

í L Cmdonáre¿¡$emittere, <}ué/tgmfícMio ex (Re-
íinquendi fignificato orüur* Sic in Táírgum re/f?oji* 
det Hehmo th^ & Hp3 qumrM hoc ufii fimmn 
^rdteyitum^ rspsp n «aa Sicut condonaíii pó* 
pulo Huic^Hcb. n m ^ i , Num*i4.i9. kñp3^ ri^t 

Ét íurcmiííífi mih i perveríítatcm meara* 
Hebr, ^Hl^Píal .52.5. ^pipvh tsük T u n o can-
db'naílíjHcbr. mV^ , T h f é n ^ . ^ . ^aanflá tvpzp 
Condonavi juxta verbuín tu t im, Numcr .14.20. 
fiarticipimí pmfém, p^p Remittensiniqui-i 
tates?Exod.54.7. p ^ ^ l Cóndonans #* 
mhes perverfitates tuás^Pfal.xoj.j. (Participkm 
Tehil, mha rvH vftzp Cui r e m i i ü íiint rcbel-
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liones3PfaI^2.v.i. Infinitiva nhpipQhn w t b 
N o n velit Dominus condonare ipfí, Dcuter.29. 
v .¿o. paya^P Oln >ap Majus eft pcGcatumcum, 
quám ut remitti poísit, GencLfi^. Imperatiyus, 
jya psip Condona nunc peccammpopulihujus, 
Numcr.14.19. inK ̂ inS piafo Condona quae-
fopeccatafratrüm tuorum, Gcnef 50.17. ^13^ 
»̂ in ilnViaS Et remitte ómniapeccatamea,Pial . 
25.v.18. F«mr. ittS p i3^ «TI* ̂  Propter quid-
namcondonabovobisjerem.^.v.y. SDS pn^i 
pnSna «inN: Et condoiiabo univeríb loco pro
pter ipfos, GencüS.zó. ibnmS piarn «Si Et non 
condonabisloco huic? Gcn.18.24. piT& na 
paoinS Ñ o ñ é n i m coñdonabit peccata veílra, 
Exod.22.2i. IthpehaliFUturum, f ) pnñ^. Remit-
tetur tibi^Hebr. riN*f Remiísio erit, Genef.4.7. 
rnS poJity'» w Dip ípi Et á Domino remittetur i -
píísjÑum.^o.ó. nnS poi^n Et remittetur ipfis^ 
Levít.4.2d. 

piir^ t^emifíio: t < ^ 3 p w Remiísio tributi^ 
Efth.2j8. 

p^r^ ^emifioyCondonatio. vhty nntrl p u ^ Re
miísio peccati v i t u l i , Numer.19.9. injonatha-
ne. ívfonip ptep a i» Dies remiísionis peccato-
rum?Job.2.L 

Níriip>3^ Idem : «nip^^ i |a Penes te eft re
miísio, Píál.í^o.4. 

VPip ^amiy 'Propagines era/Sores: ppa^na^i 
Et fecit propagines five ramos produxit, Hebr. 
o n i rjjri? j Ezech. 17.6. Sic inMeniy tnquit Elta*, & 
Vtdetur mibi legendum \*py¿t quod eH Chaldmm pro 
Hebr. nuní^. 

t<T$yvn Dereliña, expulfa, repudiata mulier: 
n»npn^a no npa Obviam venit ei expulfa ejus. 
rvnpnPoS ̂ ns^m Qui confabulabatur cum ex
polia íua. vípera o bjttñ Incidit i n me expulía 
uxor mea, Vajikra rab. í c d . ^ . 
n 3 I £ ^ Hebr. Frangere. Apud (^albinos, -DÍPS 

pKn n « , vide in *\y&. 
bifji^»Kna^ FattMs Jimplex: K m s i T p i \n 

»jriiS Qui íímpicx eft, veniat ad me,Hebr. »riñ> 
Prov.9.4. fVp Ŝ S pa>na ^ia^ Simplcx credit o-
mniverbo,ProV.Í415. K-pp «pana Sapíentem 
reddens íímplicem, Píal.i9.v.8. ÍÍT̂Ü nmn xizpi 
Et fatuum occidet invidia, (ob.5.2. Tluralts nu-
merws, nm« n^ Quoufq; ó fatui , Prov.1.22. 
n l ^ n Nínupñnjn Quod perverfio fatuorum, 
Prov.i .p. hattfii nnm Ftinfpexi fatuos, Prov.7. 
v.7. t^nianK n^^S jnaS A d dandum fimplici-
bus aftutiam. Pro v.1.4. 

t^ínna^ Stmpl'tcitas , Fatuitas: naê  m n ^ nj; 
«nm*^ parí-) Quouíquc o fatui, amatis fatuita-
tcm, Prov.1.22. 

t ^ m T p Idem: KnzüHyyHhyKñizp Fatulta-

2^20 
tis mulier eft, & non novit bonum, Prov 9 u 
In Hebraco eft nvnQ , & inde vox Chaldsea vi 
detur legenda *<n*)2p ex forma prsecedenti' 
Exemplaria Véneta inhac Hadice ísepé in me
dio habent 3 pro a, fed Aruch, Elias & Regia 
conftahter legunt per 3. 

nrf a parturientis. Apud Talé, w a 
n»n, Kelimcap*22. 

jnnas^ Scotomatajtibiuoculorumtenebracum 
yerúgmey quafi Fatuitates oculorum feufatum infus 
bmlorúm, Mel FraFlurá Vtfm^ d nnî  Frangere: Ém-
phat. K'nná^'a ina Percuíferunt ííibito feotoma-
te, Hebr. cniJDi, Gencfi9.11. jnn ^ ^ ^3 ^ 
S ¿ n n 3 ^ Percute nunc populum iftum íiibito 
feotomate Knnnsá pJnai Etpercuísiteosícoto-
mate. Apud Talmúdicos, T\hhi I-VMV Caccitates 
nodurnsc, &Kaannnn^ csccitatcs diurnce, 
iri Gittinfol.69.1. ubi & remedia hujus morbi. 
ín Peíachin fol. 112.1. & Avodaíara fol 12.C0I.2. 
Ne bibat qüiíquam aquam tempore nocturno: 
fi bibatjíanguis ejus fitíuper caput ejus propter 
periculum. Quale périculum? nnaír AMO PC-
riculüm esecitatis. Quodfi fitiat,& bibat,qusc 
eft curatio ejus ? 

nn 

Dicebantur feil. verba quaedam mágica, 8c 
voxhsecmagiccícripta, appendcbatur de eol
io, quód ut hace vox fingulis diebus minuitur l i 
tera una, doñee tándem in nihilum abeat, fie 
quoqjmorbusicaccitatis. Simile remediumad-
ducit Corn. Agrippa lib.j . cap.n/in yoce Abra
cadabra , quac íimili modo feripta & eolio ap-
penfa, tot diebus febrem minuit & depellit. m 
Avoda fara dicitur n n i » eífc Princeps five 
prafedus cáccitatibus, Angelus fcotomatis,qui 
mágica arte adjuran pofsit, ut feotoma curet. 
Al ib i , seraba i^? s¿crasn nnn^ FrañuwjoU* 
grayioresfmtipfo/¿/^jGmafol.28.2. F r a t e fo-
lisfplendor per nubes, gravior eft pleno íplen-
dore. Sic fucata amicitia periculofior eít aper-
tá amicitia, Joma fol.28.2. 

Apocha, Qmetantia "vulgo, . 
creditordektoremdefolutapecunia quietunire _ 

:, Creditor dicit, non eft chirographunUUU 
nunc apud me,fed eftin urbeifta, ^ r ^ ^ ^ 
feribam tibi apocham, doñee accepero chiro-
graphum. Plurale, ü m w . Hcbra!i fie delcri-
bunt ^ai^ eft lüV contratas í ívxl i tera , quas 
mutuo dansdat debitori, VDüpZW, quod 10-
lut ioneín acceperit ab ipío. 
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1 3 ^ » r r tzün FraBioy FraSlura Arkhmetka: 
s w r s W F r á á u r a fradurac: a n a ^ n m ^ p 
Compcndium fradionum. 

Nomen yocalis Ihreyisj qu* alias dickur 
pup p^n Ch'trek parvurn, le, breve, vely ~iv p^n 
Chtrek abfyjody quo dijlmgíútur a Chirek cum jfod, 
ideñ^nagno five longo. Frequens in Aben Eira, 
ut Numen ^5.19. ad voccm i^an fcribit, 
D3S n3r3103 nm cum Chirek íub Pe, ut cft i n 
vocc n3tf3 In frangere me vobis, Lev.26.26. 

^ 1 3 ^ Urúca) Talm. qu¿e alias dickur nS»n¿j 
nTiün EltychnmmJyhejlre, quódex eaj'iccata pofik 
ellychnium fieri, Schab. fol.20,2. Aruch expiicat 
vernaculc ^Sn^ñ Férula. 

1-113̂ « Fraclura^FtJJlira: n n ^ « n mpa3 íoñit^ 
EfFundunt in loco fiííürae, ubi térra filfa eft, Pe-
í k h . foL42.i. In Jalkut Lcvit. fol.149.1. legitur 
KÍIÜ^H & explicatur, Locmprojundm^ibt con' 
greganturaqm* 

m ^ ' Schayur, Sapor, rex Per/arum, cujm fre~ 
quens mentio apudHebmos. Apud Talmúdicos fie 
per comomentum appellatur ^Samuel? ob fummam 
authoritatem , quam obtinebat in Juis decifionibus. 
Hmc, SKID^ upi fcíaSp 113^ nipn «ST «nS»a K^DK 
Dico ego rem, quam non dixit Sapor rex. Et 
cjuifnam ille eft ? Samuel, in Bava baír. fol.115.2. 
Glofíki Quiaconjuetudo obtinebat fecundum tpjum 
injudícm, ideircoJicyocatur ? &eHnomtfitf^egis 
Ferfid. Idem legitur in Peíach. foI.54.col j . ubi 
GloíTa; Samuel yocatur a^abba Sapor rex, quia 
exercitatm fuit in judicitSyir confuetudo fecundum 
ipjuminitsobtinebat 1 quemadmodum judiemm egre-
diens a tffege, quodratum habetur, Sapor autemfuk 
Q̂ ex (Perjarum in diebiu (fiabb<e. Sic i n Halich. 
olam cap.^. Baal Aruch in 113«̂ ; Samuel ínter 
líraclitas seftimatus fuit 9 ut Sapor Réx ínter 
gentiles. 
^ 3 5 ^ 'Perfuadere: Implicare , Perplexum red-

/ " dere7 Perturbare. Praterit. \>pyp npzp 
Implicavit ramos, id eft, implicatos ramos fuos 
cmiíit vel extendit, Pialm.80.12. In Hebraeo eft 
rhpn, quod poteft efle íecüdac per íbnx maícu-
linac, vel tertiac pcríbnae femininae. Unde qui 
dam libri legunt Knpztf ímplicaf t i ,&tune íe-
quens Nomen redms íegetur cu Affixo, nripip 
ramos ejus, juxta Hebrseum, rntfp. Quod au-
teminl ibr ishíc vulgo fequitur n j p 
Emifa difctpulosfuos, gloílema Rabbinicum eft 
exfenfuallegorico vel myftico petitum; quod 
cx maigine xn textum irrepfit, ut aliis locis plu-
rimis accidit. Praetereameliús hoeverbum le
gitur ex forma Pahel, quam Pehal. « wmti 
pcrplcxum reddidifti me Domine, Hebr. 

erlu^ííli mih i , fivcjfcduxifti me, feil. promif-
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miísione auxi l i i , quod ego mea perverfitate á 
medepuli,Jerem.2o.7. fmicipmm pehit, Kíoni 
VP?Pn ^ p ñ i Nervi teftium ejus implexi funt, 
Hebr. M-IÍ?» , Job. 40. v. 12. ¡thpahel, P; , ̂ Ydterttum, 
w&T\ \>pzp2 wzmt* Implexac íímt ut propagi-
nes vitis, Thren.LVJ4 r^pihpw Etperplexus 
redditus fum, Jere.20.7. Participium. ^mbi^ij 
ypSWp Et principes ejus perpíexi redditi íiint. 
Dan. 5.verí9. Futurum, ])mnf>\ «nnp^ hyr íin»» 
Venient fuper divinos ejus ¿pcrp lex i fient. Je-
rem.^o.^6. 

Jpud Talmúdicos, KmnK n»3̂ 4Mi n m p P^r-
fuaíit ei ut duceret uxorem, Nedar. fol.89.2. 

Jpud ^abhinosy üwzwn onñp Libr i confufl, 
perturbati,erronei, depravati in fenbendo. 

Î3t7" Perplexim} confufío, error, Rab, 
Hñ^3 '̂p Idem. 
3^3^ Fmide/cere, frondes, ramos emitiere. Fu

turum, ypW] 3ín f ^ Si fuccidatur , iteruni 
Tiondefcií j o b . ^ . y . , # 

r ^ 3 f 3^ Frondes 1 mmuli, calami cum glutino #4 
capmidMayes. . 

1^3^- | ^ 3 I 2 (¡¡{ami,frondes? propagines: 
Vpzp «nSn E t i n vite erant tres r a m i , Hebr» 
D^n^, Genef 40.10.12- Vplpz ut pauló ante ad 
Ithpahcl. mp2p n?n Albuerüt propagines pjus, 
Joel.1.7. Apud Talmud. n'onnS wzv 10 3*n» kS 
N o n dedit Dominus frondes hortulano íuo, 
Bcrach.fol.5.2. In Bereích. rab. í c Á ^ . \WW2®1$ 
im^ won SriíP» p M 3 ^ De palmitibus terrse 
lírael attulerunt ipfum. Item Vajikra rabba 
leít.^i. circa fin. 

Wjn^3^ (̂ amus : xpin ^K3 ^ i n i ^ ñ ^ ^ R a * 
mus, qui cft ínter ligna íylva?,Hebr. nniDTrt, 
E^ech.15.2. 3»DJ rvnpsp vtn ni Summitatem ra
mi ejusaccepit,Heb. i^nipu», Ezech.17.4. (¡%ab~ 
binidicunt xnpzp undeplurale, Hbn^a xnp^p í»3?? 
Emií ramos ab hortulano, id cft, mma? »Sori 
faíciculos ramorum collígatos, 

Wpití Videinfráin i¡\p. 
t ^ t X p Quiefcere, Cejfare} Feriari ah operi'm. 

J/erbum in Targum rarum eñ* Pr^teri-
tumy mi Viip T\í<yip NOIOÍ In dieautemfeptimo 
cefíavit & quievit, Hebr. s^ñJ.nn^, Exod ^ i . ^ , 
Partictptum, p'33^ |»JPI3̂ I Et íábbatluí^ntes, i.e. 
celebrantesfabbathum veftiUmjHxod.?.?.^. i n 
Jon. Alias proeoponitur n« vel hm. 

t<n3p ' ns^ Sabbathum, Quies, CeJJatio ab ope* 
ye: item Septimana, quodin quahbetfept 'mma mum 

fabbathum eB. Forma emphatica fimifUf etiam 
*T\2p Hierofoljimkane ? ut in iflo Targum paffim y i -
dere eíi. Quídam notanmr f\SP üttp ? quxprdjla. 

¡ ret reyocan adformampwcedentem: «oí» Hnzp n « 
1 j n Nam fabbathü eft dies hic coráis pprtunoj 

H H H h h h h E^oAi4 
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Exod.i6.25. nmp /IVSK !̂ >J.3 \ n m Et obicrva-
t u n t filii líraclis fabbathum j kna^" izyvh A d 
íacien(iumfabbathum>Exod.ji.i6. i^nae^ mv* 
Indicfabbathi^Exod^i.^. kr)^3"i^n^1 Quae 
fiet in íabbatko, Ñumcr.zS.v.io. t<nivh 
ppusn^i Tunccclebrabisiabbathumin deliciis; 
^y-) 2>m bk Si rctraxcrispcdcmtuuma 
fabbatho, Jefa.58.^. In alteraJigmflcatwne, p & 
tonz&^ 0 Septem dies reptitnanse; Stjni^s in3 
ín p r imó die íeptiítián2é,Éílh.2.9. &c in novo Te-
Jlamentb, Cum lucefcerct prima íabbathi, Mat-
tbseizS.i. ideftjfcptimansc. Z i ^ Jejuno bisin 
iabbatho, id eft, fcpÉiniana,Luc.18.1i. ^krale^ 
Hnnzp) knnni Mcníes cjus Sc iabbatha ejus, Ho-
iese 2.11. Jpud ^abbinos^ Sfriin m $ Sabhdthum 
nuvriüm. Sic vocátur íabbatHum proximum an
te Pafcha, Órachcháj im nixm.^o. idque pro-
pter miraculum , quod accidit Patribus ipío-
rum i n ^ g / p t o . Vldc Mihhagim in ritibus 
Pafchatis. 

, w a ^ fter refeñionem litera ñ ideni eB : j i p ! 
hhpD. üzp 'Et in tempore íabbathi in fabbatho? 
jfcíá. 66 .2 f Tiurale, jo^'i pn-i? Mcníes & (abba-
tba, Íeía.i.í2. *S ^ w rv Úics íabbathoriim 
.meorumobíervabitis7Exod.ji.i^ Ni/ñ"V3i 
Iníabbatbis ^menfibus fivc noviluniis, Ezcch. 
46,v.?. »j ^ á ' p ia Praeter íabbatha Dominio 
Jbeyit.2jr^S¡ 

r-oi? Ceffátió ah opere, Qui aliüm laeíerat aut 
^uínéraverarjUt cbirurgoopushabuerit, & i n 
h ' ñ o decübueritjác ab opere íüo ceflaverit, per-
folvcbat ccíTatioriem & intermiísionem ©persc 
ejus Sí mercedem curse mcdicap,Exo.2i.i9, Haec 
aeíTaílo á Rabbinis portea diítinéia fiiit in Ma-
gnam 8c parvam. Si qüis in manu aut pede Isc-
ííisefTet,ut mcmbrüm vel exaruerit vel abfcif 
í üm eflet, tenebatur daré f h m Ceífatio-
riem rnágnam. Nam ad laborem fuit ínutiíis 
póílea. Qui aulem Iseíiis eííet, ut cUrari potue-
rit,dabat njüp ceílationerii parvam, id cíl:, 
fol vebat damnum intcrmiíTsc operae ̂  <& merce
dem curx: Gitt in fol.42.2. 

t i ú i á Sdhbathifmm, Statutum ̂ abbimrum de 
fabbaihi Vera objeryatíone. Forma efi ¿ rútb ,fedfi~ 
£mjicaúohmc:ánalogiapojJetejfe titofá, Hmcapud 
Talmúdicos: j r n r i oirp ¡ñiv Diro vSv ffitvé Sa 
ty\2ü nf2Q]r\ shy ¡ô rt na^a m â nwm 
sj£j Sj; yvv «Si nana ^ joan «St íStó pSiy xS 
j>^a siSi p?£)Dü «Si Dmfiáo «Vi d^n Dequocun-
cjue tenentur vel obbgati íunt propter íabba-
tifmum, vel propter Iicciitiam,vel propter prx-
ceptum,, de eodem etiani obíigati fuht in alio 
diefeftói ílía autemfuntpropter lábbatifmum: 
aaon aícenduat in ai borehi? ñon ecjuitantíuper 

3 ^ 
aliquo animali, non nant in aqua, non co tnpuí 
duntmanus^ on pereutiunt manu fémur ^ non 
faltant. Haec leguntur in libro Betza cap!r in 
Mifna. Ef tau tcmhíc í i m ov^a Propter (aka 
tífmum, nihi l aliud>;quám, Propterflatutum % i L 
bmcum,quoJiatueruntabhoc Mel tílo opere, d¿qu$ 
étfi non extet exprejjum mandatwn dmnum ¿ 
menab eoin fahbato abjiinendumtjsr (¡mefeedum ejje, 
neexejmoccafíbnealiquidagat^uodmfabba p r l 
htbitum eíi. Vc lu t i , non aícenduntin arboreín 
ne aveilat ramum aliquem: non cquitant, nc 
caufa íit abfcindcndse virgse, qüa equum regat: 
non faltit^ne caufa fit compohendi iníírümén-
t i muííci,&e. V i d e & i n Eruvinfoí.105.1. Uigé* 
neraííüs eíi Statutum , decretum ^ahbinkum : ut 

n im or^a KS«.i.e. NunquamjitJktutum^tbbmi-
cumVüe in oculístük y nam eccemamum imppfitio 
non eU nífiflatutum ^abbmicwn, & tamen dijjenfe-
runt de eá magnates feculi, Chagiga fol.16.2. His 
convenit, quac Scaliger notat inElenchoTri-
baerefií Serrarii cap.j, hn^nan Verba ftatud 
Rabbinici) ftatutüm Rabbinicum: j* io$ m n 
Aípcríio fiye condimetum aut pigmcntunico-
¿IrinacRabbinicsc, aut ftatutorumvcl decreto-
rum magiílralium. Hincetiatíi 

«fcíjIU â Sabbatharii, qui profitehautur yeram 
fabbathi obferyatiomm juxta Cbri/ii doñriñdm, H t 
ah Eufebw Ubro 4. Hi f l . Ecclef. capite 22. yocantur 
fAds-̂ coB-cun y i ? hiter bar éticos referuntur. 

r i f y i p Cejfatio, feriatio ab opere infabhatho y el 
fejlo: nhoW Dipa Locus ubi in íabbatho quies a¿ 
gitur3 Maaíercap.2. ni^n íin»;^ Cefíatioab o-
pere libero, qüod peragi veí non ági poteft, fed 
ex ftatuto Rabbinico áb eo ceífatur infabbachd. 

K r a á SabbatbdUíy ideH,Saturnmplaneta, qui 
dteifabbatho pr¿eíéynt alii planeta fuis dtelm. 

K N o m e n j f t r i tm mmmdl maligni, injí-
dentishominü mambmno¡ñu,ob noüisimpuritatem, 
mtintétdiu qudndomané manm non funt aqua bene 
lot^undequicqmd tummanihm aguntjpericulofum 
eU, VideinJomafoLj7 .2. Cholin fol.i^y.col.í. 
Taan. fbL20.2. # 

y í n e t h u m ^ o v , decujmdecmatim dtj~ 
putanttalmudici in Oketzim cap.j. Maafa. ca
pite 14. Peahcap^. r V ^ - T 2 * . y f̂o 

njnn^ eB nia fiye cogmmm pro y 
Nedar.fol.ió. v r r r í* 

dejíderarl HocJenJ* 
^ refpondet Hebrao npa ^ ^ . 2 r ^ -

ritumy m * } M É t n o n defotó ex iioW 
ul lu5 ,Nume^i49 . DjtW *ñ «7 lEtnondc-
fuit nob 
jn i t f Unum 

M i l l a s .xi.Aby T . - . T ir T . , • _ 

num «¡11« non defuit, Jda.?4 
i n 'Taya 
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u i 5 W 
^ n Et dcficierati fuerunt cx fervis Davi-
d i s > ¿ S á m . í . ^ Infinitiym, nm «rfa m Si dc-
fidcráhdocíefidcrabitur,i.Rcg.2o.j9. mth 
*m$ Vi ^ t defideretur hoc dk ex lirac-
lc tribüs uná J u d . i i ^ . ubi •JDDS právc ih libris 
lcgitur. Futumm, •̂ » HS ttt* Ul lúsnc dclGídé-
rátor,z.Reg.io.i9. 

dcriint ipíí íellám abietinam,Schabbas 
Hcbr. SnlM, qüodper mvtv explicaturiñ Rbfeli 
hafctiánafol.ij.i. Bavabathrafol.80. ubi R.Sáí. 
n i o n c t , G á I l i c ¿ d i d 6 ^ . t 
t ^ i j ^ Multtim, immwó/um ejfe, multipíicari, 

* '' trefeére, á l ^ m . Fétirum $ toün itoaStf 
Pax vcftrá mültiplicctur, D a n . ¿ t . t<p\ rizh 
líSjn A d quid c re ícem jpérditio, Eír.4.2Í, 

«»3^ Jmplusy multusi adyerhialiter ? 'Plüru 
mum^ehementer: w$tf í]3M Et gloi-iaiii multam, 
t)an.2.6. Snana Vchémeritér fuit pertür-
batus,Dan,5.9. •nlS]?;jie3N^ Plur imúm diípli-
cuit ipíí ,Dan.6.v.i4. (Plurde, ]m& firim 
rnS Ét doña ampia & multa dedit ipfi, 
Dan.2.4& 
Dí f í^ ÓfyvoYare, Cortohórúte > ChaUmm 

& Hebrdos > «í ^«¿r fit ab aliquo 
maloyUndé peY Érotegeh yuígo redditür Hebr£üm 
hw, Vc l Attollere, elevare aliqueni in locum tú-
tum. (Pfaterkum, unmooo lesión Rdbdrat 
cgenüm ab egeílate, vel , Sublevat, protegí^ 
Píalm.io^,4i. Füturum) f f \Siüp r v n i m 
R o b d r á b o v d p ró t cgamcum^rop tc rca <|uod 
cognóícit ftóiíicri imuit i^ Píálíil.9l.v.i4. 
¿pjyn KnSKi «9$ Robórábit vel proteget te n6-
íhén DeiJácobi^ Píaliíi.io.i. ^iáf/11 Jiani D i -
ligé earhjá: roborabit te, PrGverb.4.60 Sic pf^-
í tat ex Pahel lcgi,ut pr3Écedcntia: Libr i t u l g ó 
habentexPehal^quod non convenit,ibi chim 
eflet intraníitivüm ííve pal(sivüm,(^fórtín,^r¿-
iegi Sed inufitatum eft ibi ^ <& Chaldaice per 
^ph reddi íblet. 
áJtí?1 Errare, Aberrare: ú\é Eiidns:Err¿f', i iwa 

" ^ Per errorem, Rab. 
Amygdala yel amjigdaíum, FáSUm 

s,* : éxHebreoip^commütdtk p<isr i,litem 
homgeneis. Significat arborem &rfruBum: já 
^ l i ^ i « in^na ^rae macie ficüt amtgdalá i Ec-
clcCÚ. v.5. (Plurale* jni tf n&i f Et product a-
infgdalá, Num.17.8. t ¿ . ^ t0] Nuces 

amygdala, Gcn.4?.n. 
iál-ua? Spafmm: ̂ i l ) d o t ctxmétUm^íjücm 

&mkm1iul¿¿yocant: m $ Spaimü^ 
«orripuit eum, Talm. G h á i n f p l . 5 Í % R.SaL 
j a c u l a voceexpoñit fttóij? átómfrff/ id cíí, 
%/!««#. Al ib i cft , '$tíofi wriei *nh l á m c h M 

icniá t iam affcrát váíiuíüm píebiim fií%iñis 
pifcicüIomm, GittinfoL69.2. Míe ídem R.SaÍ4 
ícribit éíTe tSSnfc >Sin inorbuin feltiorüm 6c 
eoxendicis. 
i l J W Eyme,Aháráre>Ól>errM.:§^ 

•ÍL'* n ^ ^ • ^111^11^ oterrat in eó¿ 
i d e í t , í e c o oblé¿iat,e6capitiir¿ Pí-ovcrb.io.i. 
Fuitmm, Nía^ j í t ó Ñecjuc aberres a pr icept i j 
Bris mei, Prov. 19. i j . A^yá, Fdñkipmm, ypú 
Errofefaceré, Seducere. fiamápiutíi¿ ^ n n ^#a«i 
Qui errare facit rcifbs in Viá maia> f rbv . 28. i d 

f lJUy Aphely n$ú. frwidereffiff iáre. <PrÁ~ 
~ J; teriium i ^ i n o ip n^KÍ Ét proípicit e¿ 

fcñéftris ? Cáhtie.2.9. Partiafiam j } l h ^ 0 1 ^ 
nkte An'nc fuper éos próípicit , Job.22. v.2. 
id ef t ,edrüm curaiü vblráuon^mnab¿t> Hebi 

n^n Atteñdere, Curare > C«^wi ¿5̂  méoríem hd~ 
bere, ̂ roVtdereyqmrnodo itlud Ferbunt de t)eo ujfur-
pattir, fuá proVidenila omnía moderante, fuxta tíludí 
In bfñni loco dculi&ommjfiecutántur bonos i r mi* 
lofyVrovA^. Indcl(.Lév¡rcribitJob.4. Jdbum 
fuiíle i n ea íententíá ábiriitio, papñitentiam Se 
preces ad Deuití eííc irtañés ¿c fine f r i idu , úvnH 
SBWñ é á ^ n ñú m m Irhz cjuqd ipfe non pro-
fpicerct i t i iHundiini Künc infenoréiii. Item 
quód füerit bsüiim i)ñí perplexus & cónfufui 
in materia providentiaé divinsi?. Jpüd TatmiU 
dicosj nhyjm^n hh Hon attenderuntad iftüd| 
noneura^ühtif tud: rHd ñ$é$ fcíp rm kH Nóri 
eüravit i í tud , ftoñ fuit refpiciens illüd. 

riñ^n fimudentia: o m Jinirrt Provideri-
tiaDei. i rmí vel nSSia nna#.i ProvidentiaDei 
géfierális. nm^s ñnMñ Providcntia ipecialis. 
r-vrhu rim^H Providcntia divina. R. Leiri ícri
bit Job. Jobum íerífiííc, jnílSíen riHivnñé 
n3 •)k&2 p$ ¥?3 OÍÉCT i&Hi rHm Prdviden-
tiam divinám rídn extendere Ce ad íingülarii 
hdmihis y multo mifius ád ííñguláriá reliquo-
rum animantiiím jqu^c reguntur partim riatií^ 
ralibiis^pártim cileítiurfí inHuentiarurií ího \ 
tibüs éc inclinatiónibus. Idem Provérb.15.ací 
i l l u d : Ocuti ibóminijunt in órüni loco y t^Ohrs 
inniítfli in̂ ñ̂ a úy&\v Omnes respromananteá 
ícientia eius Se providcntia ejüs. Spéculantur bé* 
nbsípmmsíntmpty 0 r é n nnírnn%D expart¿ 
providcntia gcñérális, irfhj^n pT\r\ titHth % f t 
&2\%É át ex parte pf-ovidentiae ipecialis, ad* 
fiérct ffovidéptia éjus bonis. 0c ^f-otidcntiii 
vide librumAfecdas l ifchák f6l.i4 |;e6Li. ÍAtk 
té ncvocKiííí pár.^. eap.17.i8. 

fritiafe y Violare yirginérri dtit mulieréni? 
n flút oíim in cSmmi ¡itmdne &bfc¿g* 
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¿3*7 i® 
num, mde uht in fatro textu Hebrm occumt ? ibi 
fro eo kgitur Ferbum 33^ . Vide Lex. Hcbr. i n 
Rad. n n . 

Conjux yUxor ^au^uftáproprieyelrégis. 
Hinc R. Salom. Pialm45.io. Sip exponit per 
nsSa Regina. &Nehem.2.6. legitür: Díxitmi-
hireXy hm Si^ni uxore afídente ipfi. Tál-
mudici ajunt inRofcliharchanáfol .^í. tzhyh 
?s¿»n N̂ TIDSO Siií? Semper Schegal regina cft* 
(Plurale, nfiJnSí rfnSĵ  Uxores ejus & concubi-
hsc ejus, Dan.2.5. irnr&í Uxores tuaé <St 
concubinas tuae, Dan.2.v.2^. Jpud Talmúdicos, 
rnuiSjts^ \nnp Et cum ülis erantregina^Sanh. 
foI.95.col2. 
CD-JK?1 LÍ£are> ColügareyConjungeYeXornfmge-

re ? ^ak imo'a pr^a mn Ecce ego 
íigd eos inter íe caftigationibus: ISK ] m m onn 
iSxi Ecce ego ligo eos inter fe invicem: NAS? 
fnio'a DÜIK 'naa^ Qupd non ligavi eos caftiga
tionibus , Bereích. rabbá íed . 26» Quidam ex-
ponunt Perturbare, & legunt fia^a ? ut idem 
fit quod dan. Apud Talmúdicos, fniaar jnDJn 
) á 3 ^ Afleres qui in balneo íiint, quos colliga-
runt inter íe, Kelim cap.22. R. Salom. exponit, 
JSD̂ *̂  quos dolabra poliverunt. 

pa^¿ Cortices temes, quos commiffum afferum 
in dolió yinario immittmt, ne perjiillet: pJD3 jíet̂ yi 
pajina m Et conjungit eos corticibus rubi vcl 
corticibusligni pa^,Kelimcap.io. Qmdamyo-
lunt idem effe quod ü 0 Súber, 
"US^* Éejicere 7 Demittere fe, Futurumj izpn 

~ : vym w$ Demittit íc oculus meus la-
chrymis, Heb. nnjii Et defcendit, fubíídit quaíí 
liquefacflusjjerem.i^.iy. pyan xwyt prf^i Et de-
jiciunt íe oculi noftri prae lachrymis, Hebn 
n j ^ i n i Jerem.9.18. Fel, Et emittunt oculi no
ftri íachrymas 5J¡ ex Tahel legatur. Pahel, ^ & 
Jbjicere, Ejicere, Projicere. Participitim pafítyum, 
hyph « w ' a l^Sap Knni Eriíque cadáver tuum 
projedum in cibum ómnibus volucribus caeli, 
Deuter,28.26. HX^m w n>jnSn̂  Et cadáver ejus 
crit projedum scftui diurno , Hebr. mhpü j c -
rcm .^ó .p . ¡izpn ?innSaj rmim Fueruntque ca-
davera ipíbrum projeda,Jeía.5.25. (Participium 
aSliyum, Nnan rhw ni 1 w 'an naa Sicut proji-
ciunt cadáver aííni, Jerem. 22.19, Futurum, p 
n^S^J py^» Sic projicient cadáver ejus,Jeía. 22. 
v e r i 19. 

Mittere,emittere} ^ab. nmiñ n>aSn »jsy i r ^ 
IŜ K Miíít dúos íapientes ad ipííim. Idem quod 
nSs^. Tamim Jonathanis, W3NSa ir^'a 
Ego mitto angelum ante te, Exod.2^20. Jon. 

"11^ Emijjimiy promptefdl. & expedite fine offen 
fionejiajúma yelperturbattone: rsa n j » Q»D̂  nv | 

^ 2?28 
Nomen Dei promptum eft in ore ejus. nni 
»33 ^Sñrt Si prompta eft precatio mea in ore 
meo, certus fum eam exaudiri, Berachoth fo. 
lio ^4.col.z. 

1 ^ Ernifío: w n na» ̂ Sa Plena emifsio co. 
lumb^id eft,plenus volatus, Bava bathr.a cap 2' 
in Miích. - r ' ' 

' i n r # Legatm, Talm. Hieroíbl. Schevuoth 
cap. 1. 

II . 15^»1^ Accenderey Succendere, Incende-
re y Comburere: Cale/acere. In Targum, jinM 
ppiar Eruntque incendentes Se comburentes 
arma, Ezech.^9.9. Sic legendum ibi elle po-
ftulatíenílis. JpudTalm. nlj&n m w n u n 
Furnus quem accendit, calefecit Chriftianus,^ 
coxit panem Ifraelita, {y folio ^8.2. Nnun w 
Calefecit fornacem, Schabbas fol.109.2. Nn^jj 

Furnus acccníus, Joma fol. 29.1. Oppojl-
tumejm, ^nj? r w i Furnus frigidus, Ibid. 

Sotrus: nam * < i w Botrus dadylo-
rum, idef t , multorum five plurium jundura 

compreflura, ut ficus comprimifolent, Ke-
thub.fol.So.L 

t^pájit idem quod HÜiip de quo fupraiDiyer-
Jimodé enim feripta h¿ec yox occumt) fedprior per i 
magit probata. 

(Perturbare, Disipare, Profligare^ Perter-
rere, terrorem incutere. ^e/pondet He~ 

ír¿eo Dan. Pneteritum, ^irai Niinŝ a 
Et perturbavitcaftra^Egyptiorum,J[i ve, terro-
rem ipíís incuísit, Heb. Dn»i Exod.14.24. ]Upítí\ 
Et perturbavit eos, i . Sam. 7. v. 10. Participium, 
i ^ l f a paíDRi Et divinos perturbat, Hebr. SSin» 
infatuat,dementatJeia.44.verf25. Infinitiyus, 
linminSí pn^^^S Ad profligandum & perden-
dum eos, Hebr! oanS, Efth.9.24. Futurum, 
tst^i ^^>n Et perturbabo omnes popu-
los, Éxod.2^27. inJonathane. | i3Wni fnna ^ 
Emittes fagittás & profligabis eos^Pfílm.144.6. 

p r ^ ^ i Et profligabit eos profligationc 
magna, Deut.7.2^ Ithpehal y el Ithpahel>m®* 
Perturhari, Tumultuari, Perflrepere. Pmentum, 
r~\m*m «ni¡? S¡? p «a Quis cft ifte ftrepitus, 
quocivitas'tumultuatur ? Heb. nain,i.Reg.i.4I-
Krnp n^n^«i Et tumultuabatur civitas?i.Reg.r. 
v.45. K ^ n ^ n ^ i Etpcrftrepebatvelpcrtur-
batafuit térra-, LSam.4.5. Partiapmm, *m 
mrwto Et tempeftas perftrepens , Hebr. y ^ 
SSinnaJercm.2^19. vP*m ^ S a i ^ ^ 
in vanum tumultuantur, Hebr. f ^ m i W - W l ' 
Imperatiym, r^r^K Perturbammi, Jeía. 29.9' 
r ^ n ^ i ^ Bibite & inebnamini per-

ílrepiteJerem.25-7. f f 
rra^n n w ™ Infans Per£urba^atris 
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matris ííisc, Bava bathfá fol .p . i . l Síc vocatur 
ibi Raf Scheíchet,ob rationem quam vide. 

t5?s5̂  Tumuttm > Strepitm, Contmhatm 7 Pertur-
hatto: ^ I P ^?? ^ E ) ? nin n « N á m crat 
perturbado occiííonis i n tota urbe, Hebraicc 
niajiD?na i.Sam.5.ii.Zach.i4.i^ ninS XT\ IÍÍSW 
Perturbado magna valde, LSam.5.9. r-vSi 
S í ^ r ^ i N o n funt verba ftrepitus, id e í í , íbno-
ra vel fti cpe ra^ ía lm. ip .^ (Pkraie, wmp uní 
n | B (K^P Et videtc tumultos máximos in ea, 
Amos 9. 
| f Níffi.i^ W m : h 4 > ^ ¿ ^ m K̂ -)KD iv Maledi-
(ftionem & conturbationem, Dcuteron. 28.20. 
¡nn tfjsw Sj? Ka Qusceft vociferatio tumultus 
hujus ? Í. Sam.4.i4.ihnS mpup Tumultus 
magnus valdé, i.Sam.14.20. 

K^'I^' » Mt̂ u^ lumulmojm, Schurek in medio 
eíl ex forma Syriaca, qu¿e in Targum (Proyerhiorum 
frequemeU: m h ]JD")D N^ i r f i »lVa Verba tumul-
tuofi hominisinclinant íiveprofternút ipíiim, 
Provcrb.26.22. Vulgo hiclegitur x&wp quod 
eíl íubí lant ivum,ut ante. Unde meliús pro eo 
legetur K^W', ut «Siüj?, ex forma Targumica, 
vel hstisW ex forma Syriaca. In Hebraeo cft 
fronni > quse ctiam leguntur Proverb.18.8. íed 
ibi in Venetis ponitur vox corrupta SíJ^ani 
quod videtur cííe pro «Jiî n"! Contcntiofi, r i -
Xofi,qui rixis tumultus excitat,qusc vox legi-
tur Proverb. 16. v. 28. At Regia Biblia legunt 
m w y ut cap.26. Se fie Elias Se Aruch. Sic rur-
fus pro Hebraeo ]pi legitur, mup nhi. KJ^ni 
hsí^ri pri^i Sicetiam ubi non eí i tumultuoíus, 
ibi filet contcntio, Prov.26.20. 

t*4ntM idem quod tiwáfuprd: t̂ Tsmp^ K3«So 
Angelum tumultus, Efth.1.10. 

t^npnw Idem: KAEW SJ? K|np n «DKSDS npñi 
Et prsccepit angelo qui prasfeclus eftperturba-
t ion i , quideícendit , t^lil^nK m^'r^] & pertur-
bavit Aiííierum, Efth.6.1. inTargum íecuodo. 

r&ytf idem quod tfSsp • Ithpahel> M M x Con-
turhari > Terturhari ad injaniam, Infanire. Partid-
piuniy K»3>n-) íU'f JJnra ̂ ¡ ?^a In plateis inlaniunt 
currus, tumultuofo curfii agitantur, Hebraice 
jSSlnri», Nah. 2. v. 4. íPo^/í ¿oc eíww ejje a 
quod ídem cum Hehr. pp^ Dífcurrere cum tumultu. 
íide spip repetita prima radicali ut in multis. Fu-
turum, K^apj; W&wp\ p Sy. Idcirco perturbabun-
tur vel infanx fient gentes, Hebr. iSSinjrJe-
rem^i.v.y. Sic prseftat legere, juxta formam 
Pr^cedentisloci,quam \V0W& ut habentlibri 
vulgati. Probat id Elias. fUtf^n Bibcnt 
^ perturbabuntur , Hebr. wpW] Jercm.25. 
verí:|i6. 

* W Ddmon. flur. ona*. Vidcinfrain 

23í0 
' f > V \ 0 Funderê  Efunden. Hehr.i{ü&. 

: terimm, ¡vm ÉfFudit 
íicut incendium igais irám íuám, Thren. 2.4. 
aS^n; Sy. Í^T^ EfFudit fuper Jerufalem robur 
irae fuacj Thren. 4.11. ^ finsi f n ^ EfFude« 
runt fanguinem ipforum quafi acjiiam, PíaL79. 
v. j . mar DÍH 1*12̂  Et effuderunt íangüinem i n -
nocentem , Pfalm. 106. v^8* Participimn, W 
« ^ 1 P 5 Effundit contcmtum fuper principes, 
Píal.107.40. Job. 12.21. Plurale, ny¿% |n^is 
Qui efFunduntaquas tepidas : 5c fie mox, \n&i 

Qui efFundunt aquas calidas,Ecci^^* 
Imperatiyuí, f n i i prvhx n.^ EfFunde fuper eos 
iramtuam,Píalm,69.25. ^opy. Sj? ij^ü^n n;^ E& 
funde iram tuam fuper gentes, Pfalm. 79. v.6. 

Knv EfFunde ficut aquam,Thren.2.19* 
no-i^ nt FíFundite coram co elationes cordis 
veftri , Pfal. 62.9. Futurum> xy^vh nr» EfFun-
detin terramjobaó . i^. Jphel.^m m̂ p_ Sy ni 
V ^ civitati qua? efFudit fanguinem innoxium, 
Ezech. 24.9. Ithpehal, Pratentum ̂  msr o í 
n i n^^í í i Propter fanguinem innocentem, qui 
effufus cft in ea, Numer.35^. in Jon. Partid-
pium, ¡hz-yo ]nr}pn Quomodo difluí^ funt 
margaritas fanche, Thren.4.1. Jjmd ^hbmos, 

Quando caeperunt extuberare ubera tua, non 
eonvertifti te : quando diíFuía fuerunt ubera 
tua ( in juftam feil. magnitudinem) etiam tune 
non convertifti tc,Nidda £48.2. in Ezech.2^^ 
Aruch legit iTtfTO. 

ryp-M > m i $ Ejfufw: m%i di» nín^'i Et efFu-
fio íanguinis j u f t i , Gcnef 49. verf 12. in Jon* 
K¿»3T 01« n v i ^ í Et cfFufione íanguinis juft i , 
Numer.35.25. n^n^-j \m Per cffuíío-
ncm íanguinis cjus qui efFudit eum, N u m . ^ 
verf 

11. Kintf facere} Ejicere, E/acntari, (Projicere. 
frxteritum y ^onpnwT^ ' a i Et exercitum ejus 
projecit in marc, Exod. ¡5 .4 . rtri>n \2K m& ]Ü 
Autquis jecit lapidem angularem ejus ? Hebr. 
mjT, Job.|8.6. *\mx vnm Et cjacuíatus eft & di* 
x i t , 2.Reg.)^.i7. wrtis$ IT^i Et ejaculati íimt ía-
gittarii in íervum tuum,Heb. mn 2.Sam.ii.24. 
(Partiapium , ns? íO*n «n^ n: Sagittas quas ego 
ejaculor, Hebr. nnio, 1. Sam. 20. $6. Imperad* 
ym, notn Et dixit Eliía , jaculator, 
2.Regj^.i7. rn^ m Jaculamini in eamjer.^o* 
v. 14. Futurum, nm N¿^*fpn Arcu jaculabor, 
Hebr. r r i lK , i.Sam.20.20. Pahel , Prdteritum, 
fñíiní Kla? n * m Sagittse quam ejaeulatus fuit 
Jchonachan, 1. Sam. 20.17* Aphel, Partidpmm? 
Hltyr n^ai Et projiciebat pulverem,Hebr. nŝ i 
iag , 2. Sam. 16. verf 1 .̂ Ithpehal> n^^» 

H H H h h h h | 



Aút jácülánáó pcrimitor , Exod. 19. vcrC tj. 
f ^ v é €órtj¿ákra: wnv Gonfcdürá jü-

áicum ,;íá cft , dijádítkíb juxtá feonüm & ác-
quum. Tal. ' , . , 

I I I . Volaré,Advolareffihyrfdre. (Parfidpium, 
l ^ ' ^ l ^ á Stáj ntn HSI Ñcqúe &i t aliquis pro-
feifccns hinc & avolan^ illüc , Hebr. ^ | -ni 
Jcia.i0.k4. k i a é n ^ i Qüivolat intcrdiu, Hcb. 
£ 3 9 ^ % Pfalm.^i.vcrCf Itlipehal, 'PrMeYttmh 
Vji'iS Ét advólavit ad me ünüs ex mini-
ftris, Hebr. íggi Jefa. 6. v. 6. fimiópium, Niba 
len^á H)W\ Sícut vblát áceipiter, Hebr. nki), 
Dcüteroifi.28.4$. Jcrem. 48.40. ja 
f i l i l í Skiit ávis volaris, íle congregabuntür 
adveríus cám,Jercm;.i2.9. '&m* fifrfh Advo-
lárit inftár acjuüáe, Hebr. nbjjj ífig Habac.1.8, 

1 ^ . hjMhk J¿itar¡yMéyerhCómmoyeri Fu-
m í m cüm ínfiimivo > K g í k h ^ i n ^ n k i ^ K Mo-
vendo mcivcBitür térra, Hebr. f i t o ó i i n ¿10 
Jefa. 2 4 ^ . 

XM̂ fî Éé MJÍÍÓ , Comniotio, Agiidúo 
f é ^ m *ffík Sccündüm agitatiohem árboruní 
ly lv¿ , id cft, íicüt ágitantür ác coíümovchtür, 
Hébr. ¿iá, Jeia.7. v. 2. 

V¿ fcTp N¡?r¿i/tó -¿%ifre> iclm <¡uod ttrg He-
hraich Hinc apudTúlmudico!sy jniTtíía jinjn^ Nc-
vit illa in fila, Erüvin cap.ult. Sijlninh NÍBIII 
rtali n»n^íH Filüm cbccihcüm duodnevit mu-
licríuípcífla, Gittiñ £011069.2. ÍÍS?K íti^aSi Et 
riere funesj id cft, cánnábern ut inde fiánt fuñes, 
Sueca fol.16 í. 

k¡iV Ventm aujlralu,üt docet Jruthin kinmy 
Üeíj P'énhs bríentalk, ut idefñ eiplícat ¡n 'iü tertió: 

Ventusorientalisflat,GittiñfoL|i.¿. 
T^IÜ? Occdrü ¡ gíebds armum ócca Jhe crate 

cbmmimere & coaqmré. FuturUmi\m 
* f $ i i i & H i •m* Ari occabit valles pdft te Job. 
^ . y . i j . Idem CUITÍ Hebreo, 
" l - ! ^ klí^ Látus y idem quodt&te, fie ídem 

eñ quod Hchraké iftí: itcm, Scapws cm* 
¿eldbri: & $ } 3 f & j i r é Sf In latere tabernaculi, 
Exod. 40.22.24. NiMáin tnp Latüs aqüiloiíis, 
Plalmo^S^. ^n»3i n ip Sj; In latere domus tuse; 
Pial. 128.2. ¿úSvñvhvt ñy-yéi Iri ftmdíim lateris 
navis, Hebr. nybün *n3-j» ^>r, Jon. i , 5. Z« altera 

figríificdüone, n|pí n i ^ Scapus cjus & calamus 
cjus, Exod.25^1. & ^7.17. 

ni^ Omnipotensy ^tapótens, Nomén divinum, 
jbe'Um d poténtia fumma denominans: % N¿|k 
Ego fum Deus omnipotens, Genef^.i. 6 -̂
lotnon ytdt effe cómpofitUm e£ ffionúmine tipr'ñt 
mde ; Ego ííim Deus idem eñ ac fi dtceret, 
f*ih$ SbS wtrftio n w& quodeHfuffiaentiay idefi, 

foffidens pote/ios iri omnem crmtnram: í̂® ^ 1 

"^^^ 2ÍJ» 
IfíJ Et Deus omnipotens benedicet t ibi^cn 
v,$. m̂ m dnpjp Et vifiohcih ab ori ín4o 
tente vidit, Numcror.24.4- tón Sp^» ^ 
Et omnipotens non pervertit judidum Job >V 
V.12. bMtfi? Si n & i noiw Et caftigationcm om 
nipotcntis ne fperhas, Job. 1.17. v^S ^ p ^ ' 
Num cft negotium omnipotcnti?,Job. 22 V ? 
^ ^ ^ 119 Quare ab omnipotcS 
te non funt abíconditá témpora Job.24.f. 

Jr€a>Capjfa : riamm Arca & ca-
pfa, Mikvaoth cap. 6. KTS? >ñS^3 Cum pe¿ 
fulo arcaCjkcthübhothfolio65.1. ĝr í»b">i| 

o; Sy Expandunt pellcín cáprinam fu-
per arcam, Schabbas fol. 120.1. Item ú i r m fí* 

g n m pro eqidtatumuliemr^ hfíardrcá, Erubhin 
fpl.go. col.i. 

, v ̂  rium: rñv Ager dlbuí¡ ih quo nuU 
I k íliht arbores, íed frumentum^legumiña,& 
fimilia,Schcviith cáp.i. &2. 

~1 lum y pacatum , fedatum effe, Ó^féondei 
Hebraico étré. Prúteritum, IÍJD^D í a i ^ t t ^ ^ 
Knip Et térra quieta ef at á gerendis bellisjof ii* 
v.2j. fiaii^ Kn^i Et civitas quieta erát^¿.Rcg.ir¿ 
v.ib. S«"i^n S e p « j-Di'isft Et quieta crat térra 
ífráelis, judie, IÍ. «ri^pH ¿ernióa ja tón^ lAí 
Neqjqüietusfui anuncio incendii,Job^.v.2á¿ 
Füturum, fl^iij hop^ KJn̂ ri Nunc jaccreiíi & 
quiefccrcm Job. j . v. 12. íenS^ íjílf^ fcAi Ñeque 
qiiíeícas ó Deüs,Píalm.8^2: (Pahel, TÍ^ ^«íe-
tum, tranquillum redimo, f artkipmmy "^ép n | 
ísÁiSn fá ¿tjní* Cüm qüjetam reddit terram a 
¿neridie,Job.^7.17. ^ j n p t * ? Pacatamrcd-
dunt iram tüam, Pfalm.go^verfii. I n f inmm 
*MÍ >ai» |ü ní¿> ¿ 3 1 ^ Adpracftandum quietem 
ipfi á diebüs malíJ Píklm.S^i. 4hel' ̂ m i i 
3>¡y |oi Kim ípfotranquillumreddctc,quis 
culpabit ? Job.j4.v49. Zr/f é W , fmerkumy 13 

i¿ Cum céííaííctactranquillior fasflus 
efíet ápoTtuvini,Efth.2.i. n^nnf» HÍSDÍ Hnnil 
Et fer vens ira r egis íedátá crat, Efth.7.11. v 

T l f QmétMy TmquiÜus: shf\ ^ r r ^ 
Tótus ipfe quietüs cft & tranquiiius, Job. 21. 
verf 2 j . 

^ / t ó w . Jpudtatm. tóéük^^P^ 
tranquillo hoc íímpléx8cclarum eíl.Bava 
thracap.8. h A m c h f i r t b i t u r i & e j f i r ^ ^ 
iiofumyquinMnegotidturaut lucratur mmfacm -
tibusjuis. ( > -Cf 

Uirm Quiehtrdnquillitas: f*m&*m ^ 
tranquilíitas & quies erat ipfi^ Ézech.ió. v ^ -
Sit ¡e^endüm : nam Übri habent N^S^, qnod loar 
eíi. h o lejan^ etiam meüus le&rem • ^ 
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pn^ Qmem > tranquilla, uiofm ^ a h . Hiríc 
EliM legt Mud, \ y ^ m ^ ^ "j™ Et fuit Efau 
v i r quictus (&) ocioíus, pro Hebr. i * 
V i r peritas venationis, Genefi^v.zy. in On-
keío Jónathane. RcAiús legereturdiviíím, 

f l l ^ ) ' ^ ' ^P^"1 niJa ^ Homo 
quictis <& o t i i , id eft, otioíiis, otio dcditus, quá-
les íunt venationi deditiyqui prseter venado-
nemin aliis rébus otium agunt. Vulgo l ibr i ha-
bent \yypñ* y de qua vide in & per Reích 
in medio. 

: «3-1^ Vide in i ¡$ í . 
I I . ^ i ^ l)efion/are y Conjungere ̂  Copulare ^af-

finkatem contr ah eré ¡matrimonio jungi, ^ah. i füh 
r n i ^ n Dcíponíare filias; id íabbatho licitum 
eíTe,Talmudici tradüt. /iipwmn yywn Deípon-
fant pueros. n^nS inn litcün Deíponfans filiam 
fuá próximo vel íbeio íuo : pj?a»S irin yvv pitei 
Rubén deíponíavit filiam ííiam Simeoni. r r i p 
^nis^a Fuella delponíata. vtt$a ^iran SpSp DK 
Si corruperit dcíponíatüs mores íiios. 

ipp Defyonfatio, Copulado: pzñm iSmrü Ir-
ritse fadxfiiil tdeíponíationes. 

rnWD*!̂  Affinitas, iDejponfatio. Affinis, 
dejponfator. ] W 4 Defyonfatio. 
^̂ ltt̂  (Perjuadere, Jlltcere, Fellkere. Sic fzpe 

rejpondet Hebreo nns . 6̂ /0̂ 2. /cri¿/í 
£XOÍ/.Z2.I6. nay pŝ Ss nnsa >D"IK p^Sa Snr /;. e. 
S i ^ m fo^^ Aramm idem Jtgnificat quod nina i« 
fi«gf¿4 Hebrea. Imperaúym, ^S^3 >Sn^ Per-
íuáde viro t u o , Pcllice maritum tuum, Hebr. 

Judie 14.15. PWV íSn;^ Pellice eumJud í ió^ . 
Futurum? l^Sl^Kl Et alliciam te,períiiadebo t i -
bi,Ezech.g8.44 Sic hóc loco Hebraeum ^riaa^ 
transferí, cap. ^9.2. íenSina h w ] n.Nl Et íí 
pellexerit quis virginem, Exod.22.15. iS'itfJ r« 

"̂S Si allexerint te peccatores, Prover.1.10. 
cüm 3 formativo loco moreS^ro. Véneta 
híc mendoía íiint > in quibus legitur . 

Hñp Alleñio yperfuafioi 
S'iri^ Conari, Operam daré, Dejudáre, Occupa-

r i , Occupatum effe. Includit Jludium, curam i r Joli-
citudinem cum labore, uñde er pro Luciari fumi-
tur, quafi Omnibm Viribus laboráre. Prxterkum, 

Kraa hwm] Et ludabatur vir cum eo, 
Hebr. pzm Gene í j i .24 . maj; Sir i^Kl Qui lü-
ñatus fuít eum eo, donce aícenderet aurora, 
Camic.0, izynhFhwVK]*)) Et ubinám óccü-
pata fuifti operañdó ? Ruth. 2. l ó . Pdrticipim, 
ím^f na^pS S i í í ^ s i Qui operam dat ut inveniat 
^jEccíeiCi.v.iy. 'infinitiyu*., f*W[ H'liíSfJ?^| 
í« lu jando eo cum ipfo , cum ludaretur cum 
lpfo, Hebr. ipaK'rÜ Gcñef ?2. V.25Í. Pro hoc i n 
^arg. Miéroíol légitur W?> ̂ iod mendó-

fum eft Í nam Verbum r $ aííam ÍIghiScatlo-
nem habét. Legendum autem, ut in Oñkelb 
eft. Apud ^abhims frequentifimum Verbum eñ t 
Snri^nS p t ínon Obftinate operam impendens, 
ómnibus viribus contendens ; DIK SinsPD m 
iS n p n r b nj^ns^ £i?<? oceupátm cum homíne mi 
hora arridet, r«¿ tempm fayet, qui profiero gau-
det rerum fuccejju: nvnS mmh hm&n CDSÎS 
npm Semper dabit operam mulier>ut ftt yereymdá* 
Hillelis dictum eft capite 2. in Pirke abhoth: 
fi^a nrnS S i /mi ED̂ JK px» oipna 7;/ loco nbi non 

f m t yiri j da operam ut tu yirúm te probeos. 
íliSijn^n y Studium, condtm, labor. 

Spt tT , erinlthpehal, yñn&k AdwifMm 
diñe tangí: y el Ithpdhely ^Tstití. :• ut 7 

n ñ i r J t ^ Ager qui aduítos eft: pi&í i f i i n ^ j ^ 
n^nirtn p i^D r-incr Quód uredinc tacfli eíTené 
quatuor agri á quatuor ventis ipíbrum ? id eft, 
quatuor angulis íive partibus, n a n «l i in^i 
K m Et adufta fuerit pleraque pars vallis, Me-
zia fol.105. 8í 106. KS ^jSri ¿jT^j iSá EnSip 
"pffl Totius muridi íeges erat adufta ( corru
pta, perdiía)tüa vero non fuit perdita, Berach, 
fol. 18.2. In compendio Aruch manuferipto levitur 
ad marginem, in litera Aleph: vhv |p? |S>jX ̂ nnsy^ 
^nv / n n ^ «5yij h. e. i ^ m w eH arbor yetula, qüd 
nullos ampüm, proferí fñiñusJ 

um-W Adujlio y í l rá iojeget im, ut tíehraice t 
x m ^ - w n « Nam c r i tü redo , i.Reg.S.verf^y. 
^ 1 3 ^ 3 r ~ v m Pcrcuís» vos uredinc ,Aníos 
4. v.9. Hag^.v.iy. HíM^f^ Et uredinc, Deu-
teronom. 28. v. 22. 

I I . tyifir'K Comfnerciumhaberey'Kegotiarune-
gotiis implicari y el impltcátum effe i Slfinji^» 
«]nin^« Aut negotiando negotiatür , Hebr. b] 
iS vp 2.Reg.i8.27. Elíd* yult idem ejfe quod ^ 
literis n O" i inter fe permutatk, d. ntémv? Com-
merciüm eíiipftcumaliié. ' i 
T l g ? Mttterey Emitiere y Hebr. rh&. In Moje 

~ : CíT (Prophetis rarum eñy at in Hagiographís 
& Targum Hierofólymitano frequens. Freqtmttius 
etiam in (Pahel qudm Tehal oceurrit. Elias yult bis 
tantúm in Onkelo inyeniri. PrMeritumy uyh^i rH%í 
Et mifit ád Bilharií , Numcn22.4©. Tró hoc in 
Venetis mapiis legitur n W i , mde mirátur Eliasj 
quare in Artích hic locmadducdtun Sed editio ctm 
triplici Targum hábet yvfr j Cr fie quoqne Authof 
Aruch tuñt in lihrís feriptuni inyenit: t<írm *mÑ 
Et mií í t l i teras/Efth. l . j . ríonn á ^ n n ^ i M i -
íítqüe vocátüm ámicos ííios , Éfth .5 .ver£ío. 
ppDñ Ttf^ Eí mifit literas?Éftfi.9,Viío. n>TO m 
pin íxni Ecce miíí h t ó u m hunc5 Gencf.^8. 2j* 
Sic legit Elias e i PéHal,fed alii l ibr i cx Pahe í 
tmpetatiyüti ^ r v mm riy \m\ Nunc ergo 

mkte 



mittc & congrega gregcm tuum, Exod. 9. v. 19. 
Pahel Prrttermm, rnxyt "Vitf na Quando miferat 
Saul,Pralm.59.i. pariiS OTÎ  ^ i f i t me ad vos, 
Exod. f 15. Jonath. »nT.S ^ i ^ V S g * CD? Cum 
nuneiis tuis quos mifift i ad me, Numen 24.12. 
íom/i^"! terram ad cjuam mififtinos^ 
Ñ u m c r . 1 .̂28. Fanicípium, «SDD na Ti'iD-t 
Qu i mit t i t verba per manus ftulti ,Prov; 26.6. 
Flurale, ínt"i ínT^pi Et mittebant muncra?Efth. 
9.V.19. l » ^ ^ 1 ? « ^ ^ P l l ^ ^ ^ i U t coñver-
tas fivc reipondeasverbumverummittentibus 
te, Proverb.22.21. Infimmws ^ r i n | Í «IT^ kSn 
^njS N ó n n e mittendomiO ad te, Ñum.22.^7. 
f o i a i N^T p̂V Mittere principes?Numer.22.i5. 
Quod auteni ex hüjus Verbi fdrma legitur in 
Targi Hiemfoh rhffn%§i , i d íüeiidoíuiri cft, 
& le|chdum üt in O n k e í o , l i ^ i S i r i ^ i In lu-
diaridoipíiim. Fuíurum^ni IÎ ÍÍ NJK Ego mit-
t ámhaédüm, Genéf ^S.v.iy. Ní3on¡?jh^i ykjü) 
Mittcmus viros ante nos , Deii teronóm. 1.22. 
rrrnp 'Mn in^t^ i Et mitteíit lapieiites urbis 
íuae, Deut.i9.i2. Ithpehalyel Ithpael^rcZterítum, 
«nnrpa n n ^ t Quod immiííus eftin rete pedí-
bus fuis,Job. 18.8. Futurum, «n3̂  
rrSj? Et ángelus íi vé legatus peregrinus mitte-
tur i n cüm r Fr ó v. 17. n . 

^ h f ) ^ (fiehellíOjJtc diña a Mitiendo, quia re-
hellare cogitantes crebró mktunt ad eum , a quo au-
ocilimi flagitant ,fcribit I^imcht in Uhro ^¡(adteum: 
n r i a Hag •iWj^kl Et rebellionemfaciuntin ea, 
E í d r x ^ i ^ . Etcum Chirekabinit io, Tftmb SJÉ 
i n r i ^ natrí Propter mültitüdiriem culpae re-
bellioñis, quaé erát in ea, Thren. 1.1. L ibr i híc 
pravi funt. Legi etiam poteft ? nmĉ KÍ r n i r i 
Culp^&rcbellionis: inr i rNi jnnp pain Sy. Pro-
f tef peccata, contumacias &rebeIlioñcm,Can-
.tic.5. v , i f . 

S i i n r i ; «pía KTW Funis ípíendidus, 
ex pilis íciL caudse animalis fadus^ Tal* Git t in 
fol.69. col.L 

toyw F#ces: Sic citatur in Aruch ex (Baya me-
^ / 0 / 40.2. « m ^ ^ñSu Cantharos 6c teces ifed 
in Talmud legitur xnüVI. 

ín-iíy G/ei^: Kjntn ma? Glebae terraé ^ Bava 
bathra fohió^i. Erchin £01.25.1. 

srns? Spina dmfít yvrrfü tPón] ptfn }nji n̂ Sn, 
Cui lunt dao capita duac ípinae dorfi, vc^duo 
doria, Deat.14.7.5n Jon ^ ^ Hebreo n-yi^. 
Apud Talmúdicos, mims? bi (UJ '3 nS ^ ' ir n^nirt 
Crcatura hatens dúo doria Se duas fpmas dorí?, 
Niddafoí .241, n S n » Se? nns? Spina dorfiípic^, 
GlumayllmculíM, Okezim cap.i. Vide Rambam, 
&iftCH¿ífñfoI.ii9.2. 

11. TtafK ídem quod S^firfcí Conari, Conten-

Tartícipmm, rvnbsrh ^ n v n nm Fuitco 
tendens liberare eum, Dan.6.15; ^cin Aruch t 
tanturqmdamexGemara, qu* tamen hodiélemn 
tur per H in fine. ¿ 

Tecm7Agnm>H*dm. Hmcpluralker 
dteunt n w , qma n4̂  eUpro nW. Occur. 

r i t i n Aben Eira Jefa.7.21. 
* nn» Vide infrá in nnííf. 

n n i ^ ' *™* MorarUmSiariyTardare,Ex/fie-
Haré. ^ Sic refiondet quandoque Verbo 

Hanpnri máxime Hierofoljmitane. ^Pr^tentum 
m n p pshHú bn« Nam ni í icundat i fuií^emus, 
Genef 4^.10. in Jon. tnpá t iym, ín^aS iSo» «Si 
Et non poterant cundar i , Exod. 12. v. ̂ 9.'Jo-' 
hath. tthpehal (Prdterit. «SniS hm |p w n m De-
tentüs fuit ultra Humen, urqueadcoíuínnam 
áurorac, Genc£^2.24. •nrifíjti Etcundabatur, 
GcneCi9.i6. Jon. j m ^ r ^ n n ^ K i Et detentus 
íum ibi , commoratus íum ibi uíque nunc, Heb. 
ink|Genef32.4. Jon. Aphtly ^articipium, N¿SI 
«aS^aS »nipa Neq; difFert compenfarevelred-
dere inimicis íiiis mef cedem, Deiit. 7. ic, in T . 
Hier. n'Sm H% mmtin vh Non differetis ipfum 
doñee ipía pepererit, cj, d. ftatim, fine mora i -
pííím vita mulífhbitis, Deuteron.22.v.22. Jon. 
/// jure Hebraorum legitur: noy nnp) n m t < m 
i3i Süa»S ^ r i n i y HSÍ CDW héf Si quis du~ 
xerit uxorem, & moratusfuerit cum ed decem annos, 
& non pepererit, non eH ei pemijjum otiari, ^ c , 
fcilic. a procreando libem,fed expellet eamyyel du-
cetjuxta eam aliam. Expulfa poteíi duci ab alio, 
qui poteíi etiam n o y mn^S morari cum ea per de
cem amos. Mifchna eft in Jcbhammoth cap. 6. 
Confirmatio eft ab exempío Abrahami, qui , c-
lapfisdecem annis cum SarafterilijduxitHaga-
ram^Gcnefidv.i . ubiR.Salom. & Aben Efra 
huju< mcmlncrünt¿ 

n;ri^»r-Mn^ Mora, Tardado, tarditas, Rab, 
In (pede quoque fie yocatur Mora quídam in ma~ 
fiando, qud Maclatwnem reddit illegitimam. Vide 
de ea Aruch in D-̂  quinto , & Rambam par.2-
ih hb'il^ DiaSn, cáp. 

I í. t - v p Fajtari: ítem Mirari cumjíupore, 
Stupere, Obflupefcere \ Hebr. m v . Prdteritum, 
foth í4í n ^ ^ « 3 Sicut ftrepitus fluduum^u1 
vafetiiunt^.Reg.19 25. rarianthicBn. Aruci^ 
in ñv quínto i legit m~\ per Cbet: Eütá autem ' 
git per n 9 u t j í t ídem quod commutaWgut ^ 
ralibm > qu* leñio mago proba yidetur. J ^ ^ T ^ * 
Ídem, fparttcipmm ¡ n i ^ Et vir l ;k ' 
pebat de ea, Heb. n ^ p Gen. 24.21. Impetat.. 
W iñiníe Languefciceanimo, obftupeícite,ve , 
Admiramini , Hebr. mam Jefa 29 9. Habac.1.5-
lthpahel? m M * Obf tupe íaduse í l , ^ c n ' ^ ^ 



t*¿m& VaftitM, Ttefolatio. ^lurale, pingan 
unin^ Projcciíli eos in vaftitates,Heb. nlK^oS 

mv J d j m ñ u m e U i p l i ^ , Nonfmtperfeyo" 
ees ¡¡gnificatiya yfedjymhok aliamm yocurn, nempe 
tnt? idffiy ^ Sahbáéiim eñhodte: *nñ idefi, 
o^n noñ TefachJive Ta/chaeíihodie. In Gema-
ra, ad iliud j aj;K ^San ^ Etlegesfygk 
ihji nonfaciunt -, Efth.^.v.8. feriptum legitur: 
»niQi «na^ «SuS ppñai Quod proferunt five 
proloquantttr & excipiunttoto anno^ Sabba-
thum e í ihod ie ; Pafchaefthodic,&c. Megilla 
fo l . i f ^ nempé,quando monentur ad prseftan-
da officia & obeundas operas pro rege ?fempcr 
excufant íedicentes, Sabbathum noftrum ho
dic cíl: ? Pafcha eft hodie ,& prohibiium nobis 
efthisdiebus opus íervile quodeunque faceré. 
Prolixehoc explicatur inTargum fecundo l i -
bri Efthcr cap. j , v. 8. l inde ínter cutera hoc 
Tálmudicum qupque adducitur itérata vice? 
Siai>S p^a >,^?70'i n^o^ layaS íiTÍit? w o l jâ  
•n̂ ñ Kinn Et quicunque ex ipíisduciturad 
faciendum opus regis , pfodücit ifto die i l lud 

»n'^ Sabbathum eft ? Paícha eft , non licet 
nobis operad. Et iterum ibidem: Subfiliunt 8í 
faltant ( i n fefto tabernaculorum) inftár hsedo-
r u m : ñeque ícimus ^ num maledicánt ñobis ? án 
vero benedicant, vocantque illud , Feftum tá-
bernaculorum,neque faciunt opus regís,dicen-
tes nobis: Dics prohibitus eft nobis, NSIDS j^paal 
ínñ ín*ja &producün t to to anñoillud,Sab-
bathum hodiecft, Pafchahodieeft, neqüe fa
ciunt in eo opus aliquod regis ,<ScCo 

t ^ r w . In Aruch adducitur hic etiam ex Schak 
folioó.i. tjr Be^a f o l 24.1. wnw nna 7\h ^ai Et 
pervenit ad eum curííi uno, i . e. j m n2rn; fed in 
Talmud legitur tim wnvft id eftíNatationeuná^ 
traf tu, ímpetu uno. 
^nifiJ' Vigilare: ^pn «Si nini Qui fuit v i -

gilans & non dormiens, Efth.ó.r. Eütá 
fcribkifenéfcife quidf¡L Scribitur autem in Fenetis 
cum Daleth infine,fed ex íingua Syridcd Noyi Tejí 
yerbumfatisnotümeU:\\3f\v&i «jSn pní? Vigilant 
pro animabus veftris, ad Hcbra^ iy . »â  i W I 
Et vigilate mécum, Matth. ió^S. 
t ^ O ' tfyyerti,pediré: ^eferr'h apud^abbinósi 

ut cüm dicmti IBX^ r i ú SK HT HOC 
refertUr ad id quod antea dixerat, veí , quod di-
fturüs ef t /^c Item: fyyerti a peccatis, fyfipif-
^ u n d e i l lud R.Elieferis, i n n ^ 'üh nv 
fyfípifce ¿He mo ante mortem tuamiAvoth cap. 2. 

^ i ^ n ^eyerftóapeccath7ConVerJío: kem <l{e~ 
$wfioyú)2ipr\ pondere:n2)VT) hyz %efipífcensr 
cui poenitentía ímpofita eft per caftigationem 

aliquam: ooi^nn ^rya *\w ^mrhn na^nSpS 
t n n K n^j;a -na? iS lantn ^ 13 pSt ^efipifcenü ne 
dicasy Memento operum tuorumpriorum: <tsr filio pro-

felyti ne dicdíMemento operumpátrum tuórum, Ba-
va mezia fol. 58.2. Pcccatóri réílpifc^nti non 
exprobranda vita anteada, & peregrino íeu 
proíelytomajorumfuorumftatus de conditio, 
juxta i l l ud , (Peregrinmnnonaffltges,opprimes, 
Exod, 22.21. Septem res Junt, ¿¡u£ créate fimt ante-
quam ereatm ejfet Mundm, Lex, nai^n 7*<enitentiá, 
Hortm Edén, Gehenna, Soliumglorice, Donm fan~ 
íluartiy^r ISlomenMejsix: rsyyav Tiymn nSna 
^ ian KDD MagnaeUpmitentia,qu£ adducithomi-
nem ad folium gloria fiícut dicitur^fi^rfere //r¿í^ 
adDominum Deum tmwi, Hofi4,2. Sic, nSru 
r~hmr\ nn-ipa^ nai^n eí/ pmitemiay qu<e 
appropinquare facit redempáonem , íícut dicitur; 
vŜc dteit Ttóminw, Gtflodke judicium, ^rfacitejujlu 
tiam, jutapropinqua eslpijluia mea ut ye?i¡aty]ef.^6. 
v. i . I tem, f - h m h nnv&nmüQ Conjunila eft pee-
nkentia redemptloni^ íecündum illud |cía. 59.20. 
A l i b i , Magna eíl pMitentia, h \>\pp rwmrw 
tytt twi quia fuperbU fién ei tamquam errores, íe
cündum illud Hofi4.2. Al ib i , MZ^M esi pmi-
tenüd^tamptopteirunum qui facit pmitentiatti, con-
donatur í()fiy & toto mundo, &c. í t em, rmtrnn 

(Petnitcntia eñfundamentmn mundiy& columna ejm, 
nec cónjiftit mundrn nijipropter pánitentiam. Talia 
plurima dicüntirfconimendationem Pacniten-
ti^r, q ü x qui noíle cüpit, videat Talm. in Maí-
fech* Joma foL86.í.¿P Lib. Muíar cáp.2. & Ram-
baín pár. í. in Statutis ñihvfr. 

nr^ AmpliiiSy (Prdtetedtfiorrot idem quod i i y . 
Chaldaice pro ar^ fepe dicitur t w , de quo fuo loco, 

nn- f n»pap'n ^ejiitutio, (T{édditio: onyn nai^ii 
Reftitutio pignons, 
^ l e ? ^d/iare,'Tefdere. i i ^ , ^ V a f t a t i n 

meridie, Píalm.91.6. 
Deinde i^1 Efflmdere, idem quod mw W n ^ s 

V^/ . Ithpehal (Pwteritum, -rstoai »3Í S¿ 
Própter íangüinem inríoceñtém qui cfluíus eft, 
Je íaaé .v . l t 

yp» 'D¿mon,Jf i i r i tu4maíignus7qmfi Vajla-
ior i ? (Perditor diHuó: nifalenim magkfatagh,qmni 
genus hóminUm perderé. Forma eU7 ut "í?. a 17 T^-
}?¿zr/. Fonifolet in 'rysf, quod illud yerbumuftatm 
fit i quam ni^. Sed ad formam Qmefcenüum perti-
net. Sie Hebraice, tan^S ín3|» Sacríficant dsc-
monibuSjDeiitcron.p.iy. InTargum, 
p w Á^caetüd^morium, Hcbr. aüjpp Ab exci-
dío,Píalm.9i.v.6. í n ^ p ^ a i n n « Loco ín quo 
ululant d3cmones,Deuter.j2.io. in Jonathanc. 
]sn n3;n> p w ) Et dsemones ludent i b ¡ ; Hebr. 

I l l i i i i P W J I 



^ 9 1 l l i ^ 
Jcfa.q.iT. p3»iT r-inan oj? fwj^j Etdae-

monesqui%cu[ii focio fuolucient j j e f a . ^ . i ^ 
n ^ V inan Sacrif icaruntclxmonibus,^^. /^^ 

Kn.^V ifomthan, Idolis quse finiilia funt 
jni?S, beuter .^i . iy. Sic, rV^PI pnran 
n;^S Sacrificiaííiaidolis, quseaísimilantur ciae-
monibus. Lev. 17.7. n^T ^Sa n a ^ Ĵ-IIS TOI 
Et mii i t ad eum Afmedseurn3regem dgmonum, 
EccIeCi.verdx. Ajmd^abbmos fingulari numeroy 
'ip h& np Nomcn dgmonis: inot^K « T ^ yaa 
^ n n m pnm Obvcnit ipíí dícmon Aihiedon, 
princeps ípirituum malorutn^erefchith rabba 
kcí.36. Jpud Talmúdicos: na^J CDnnl n v w 

proprietaces dícuntur deJDdmonibm, in trtbm /miles 
Jmt Angelis, trthm afimllantur hommtbm: Ha-
bent Al(U ficut Ange l í ^ Volantab una extremítate 
mmdi ad akeramficutAngelty ^rfctum futurajtmt 
Angelí. Edunt zsr btbwrt flcut homines y Gignunt & 
multiplkanturftcut hommes,& moriunturficut homi
nes, R.Salomón Pfalm.S^v.^j.ícribir, a n ^ n 
vn p^Kin DIH í)ámoiies filú Adami primi fue-
ruftt. Hoc didicit a Magiilris Talmudicis qui 
icribunt, Adamum pr imum, cúm á Deo repre-
hcnderetur quód comediíTct dé arbore vctita, 
fuifle á Dco excommunicatum pcr centum 8c 
triginta annos,&: tune pr imúm gencrafle libe-
ros ad íimilitudincm fuam. Verba Talmúdica 
funt: DIK ^ n ^ DOt̂ h jnmSa -Í?;»SM p JTQT S 
tmH »nn kjt? ihh) ]nw\. pnn n̂ Sin moa per^n 
Til n:^ r-iKm awhv Dixerat RJeremias filius 
Elieíaris: Omnibus iftis annis, quibus fuit A-
dam in anathemate excommunicationis , ge-
nuit ipiritus , da^mones Sí ipedra nodurna, 
ficut dicitur: Et "vixit Adam triginta & centum 
amos, ^rgenuk liberosinfímíltudme fuá i ? in ima
gine fua, TSIK KS mym SSaa id docer,quód 
ad hoc uíque tempus nongenucrat in íímilitu-
dincíiia. HadienusTalmud. Adjicithíc R.Sa-
lomon, ípiritus iftos 8c darmones fuiííe gen era-
ios exfluxu íeminis nodurni interea temporis, 
qub excomunicatus Sí abuxore feparatus fuit. 
InBerefchithrabbafcd.io. &24.1egitur: R.Si-
mon dixit ^ ÜH , Genef 5.20. id eft, hv? \12H 
» n n Mater omnium viventium. Dixe at 
enim R .S imón : mn nt^-iw njtr o^Sen mu S3 
ímSi» ^ñi njaa ca^asnna onatn ninn vn Q-ma 
UDD nn>Sim antía maonno mupj mnm ana 
íDn» >n ^ m i O^J« í33^a vnnaim ini;n3 i m n nn 
ideft,Omnibus centum & triginta anms,quan-
do feparatafuit Eva ab Adamo, fucrunt fpiritus 
mafculi incaleícentcs ab ea (id eft, concubue-
runt cum ea) ipíáque pariebat ab illis: & ípiri
tus foeminsc incalucrUnt ab Adamo^ Se parie-

?4a 
bant ex illo. Hlud eft quod feriptum legitUr: 

Salomón ídem feribk. Vide quoque eundem 
P í a l m , 8 9 ^ . 

Ntn^ Arbitrium. o>m « w S *a^ Aut etiatn 
ad arbitrium judicum. Volunt effe exfignfic^ 
tiom m $ Projicere,qj. Conjeíhira. Schebhuoth 
fol.p.2. Ketubh. fol.94.1. Bava bathra íol.62.2. 
Ketubh. fol.85.2. 

*£quari, ¿qmm effe, uttle efe, $>rodeff¡>y 
l 1 tony entre: >S ^ njn «St Ñeque íiierat 

uti lemihi, Heb. nr^, Job.^.27. pnSris^ Non 
profuerat ipíis, Jeía.16.6. NÍT^ «Si Quod non 
eíTet acquum, Efi:h.2.v.i. in lee. Targ. (Plurale, 
¡yg «"iim «Dí '̂n Sicut tenebrse fie lux se-
quales erunt, Píalm.1^9.12. Talmud, «oSn 
miau mipí<S FortaíTe venit ad sequandas foflas, 
id eft, térra impíendas Sí sequandas. 

I I . n\&H AfiimilareyComparare^quipararéy 
ABftimare. Prceteritum > »JT npí* CO m para-
runt me luto , Job.p.^ . ^niü » m f $ ^Eftima-
vimus o Domine benignitatem tuam,Pial 48. 
v.io. Futunmiy ¡üpni ^a^, panri {aS Cui aísimi-
labitis me Se gquiparabitis, Jeía.46.5. íícjeía.40. 
v.25. Ithpehaly Kifi^K xrvyz Veluti jumén-
tum seftimatür, P á l m . 49.^1^. ^aSS 
Et sequiparatur vanitati,Píalm.49. v.21. Parti- ^ 
cipitmiy »S >in^an Qui acquiparetur Domino, 
P r a l m ^ ^ V 1 ' 

¿Eqmniy ¿equi predi, q d. Vdis aut extgui pre-
tti: tnm w i Quod vinum eíTet vilispredi, T; 
fol.^4.2. Gloíía Sin. Sic in illo proverbiali, 
lonáS w\ -pA p^rj;, vide p^;. 

^quitas^quum^qualeypretium,quodreta-
quatury <]{ab. n $ m Dabk preíium ejus. 

rmste Fufm.quo dquamrlanayellmummplum. 
Talm. Kelim cap. 21. . . . » 

n w ^ n Comparado, ad^quado : Conciliam. 11 
r i fc í i^n^V comparationis. StCVocamrltteraFay 
ab mido yocum, quando in apodofifinúlkudim po-
nitur y quod m (Proyerbiis Salomorm frequenter oc" 
currit. m n mw7\ Conciliatio fententíarum. 

nwv¿ ^qmat^quum: x p t W W-? [ v 
0 r ¿ * píij ÍVÍSI Quicunque vendunt, vendun 
per preííiiram C^uptoris) & non vendunt cu 
Luitate, ideft^qué,jufté,Efth.?.8.inrecundo 

Targ. in fine verfus. Nomen eñ per Apocopam 

ufitatdm. Ti'íhn 
I I I . (poneré, Apponere, Componen >Vtfpo

neré. eíbondet Hebrm & r w . 
ntmny nñns Sv ^ Impofuit humeris ejus, Ge-

cor fuum etiama'dhoc, Hebr. ns? ^1 Exod.7. 
verf2|. 



vcxCt^ t**F}Tn rn^Si Et ammum fiium 
cum beftüs pofuit, Dan. 5. v. 21. fn^ n»S Et 
poíüic fibi grcgcs fcorfum , Gcneí. p . veriT 41. 
I ^ n ^ i Qui pofuit nubes currum fiium,Pfal. 

iS'» Pofuit me Dominus in do-
niínaíorem totius /Egypti, GeneC45.9. ^ ^ 
Qpis pofuit te in virum príncipem} Exod. i . 14. 
ns1? V̂- KSI Et non pofuit fuper cor fuum, 
vd,ñeque animum advcrtit, i.Sam.^veriao. 
mw]& ^SD Regem conftituit cum̂ Ezech.̂ .̂ 
vhp. mnn ^nn^ ^ta Omnia poíuifti fub pedes 
tjus,Píalm.8.7. wr̂ o™ Terminum pofuifti 
fioibusmaris, Píalm.io4.v.9. isS NÍW^1^|&* 
Num poíuifti cor tuum, Job. i . v. 8. NÍDS Quare diípofüiíli meícopumtibi Job. 7. v. 20, 
^onpS wm^' Poíuifti nosin contendonem vi-
cinisnoftm, Pfalm.So.v.y. mso arn hy_ w)p 
Sí poíui in aurp ípem meam, Job.^1.24. ^,r^Í IT̂  poíui in manibus tuis,Exod.4.v.2i. 
IDVI^^ Écce poííii vosJeia.41.i5. n̂ rin;̂  niNn 
Ecce principem conftitui eum íuper te?Gen.27. 
v.̂ 7. pnuaa íkn^ *|i<i Etiam itupoíiierunt vaíís 
íuis Jo f7J i . Ŝ DS l̂Dn|?:mn̂ i Ét appoíiierunt 
ci utcomederetjGencf 24,11. |wr^ ^Dr lw Et 
hscreditatem meam poíuiftis ad cukum idolo-
rumjere.2.7. HWp HK Nam poíui mus inmen-
dacio fiduciam noñramJeía.28.15. (Partkipimn 
fmfensy ^« r̂'D Nen Ecce ego pono fa
cí em meam contra vos Jerem.44.11, >Sn ^^p^ 
Í̂ VVi? Diíponcns pedes meos leves íícut cervo-
rum, Píal.18^4. Infinithus, pr ĵri n^r^ pn^ át̂  
Si vos ponendo poíueritis faciem veftram, Jc-
rem.42.15. ni'S i^nx na^V Ad ponendum ter-
ram mam in vaftitatem Jerem.4. v.7. !^l»ri^| 
In ponendo eum Jeía.27.9. rí^ín^S? Et ad po
nendum cum Jéía.io.ó. hnperatfvm, ^ | p nr' 
Pone nuncmanum tuamfub femore meo, Ge-
nef24.2. pnais^ «»1^ Poneilludin oreipíbruni, 
Deutcr^i.19. KÉ̂ rtS IÍ̂  Apponite panem,Ge-
nef^.v.^i. Futurmiy tíh xnfK] Etignem 
non ponam, i.Reg.i8.v.2^. pmo 1 « m n ^ l Et 
ponamlibcros tuos multos3Genefig.i6. H f ^ i 
Et ponam te,Exod.^.22. n m vVn Po
nes in ore íacci3 Genef 44.2. m m mSj; W ^ 
Non ponet fuper illud oíeum , Levitic.5. v. 11. 
^|S^JÍ Et apponemus cor noftrum J e í a . ^ 
v. 22. Kr\n$ü ñí lli^ni Et ponetis caftra Ifraeii-
tarumJof6.i8. \K&vh « r i ^ l Etignem non áp-
poncnt, i.Reg.i8.verí.2^T Ithpehaly Pmerkum, 
^ M Quo pofitus cft homo fuper ter-

âm Jot.20.4. f ^ t k i p i m , ™ Ro' 
^ una poílta fuit, Ezech.i.v.i5;: ^ r p l Qui 
^poni , id eft, comparan pofsit cum Domino, 
H€br4^g! pfalmj9 ,v .7. Futurmn ex Ithpahel, 

^ . W ^ J J Et domus cjus ftcrquilinium 
ponetur,Dan.^29. 

I V . m Admiran mm Jlupore y Ohjlupefcere, 
iiem quod nn^ y5v̂  i ^ ¿ r . , commuta* 
tis Ikem quiefcentibm : h $ m m Languefcite, 
admiramini,Hab.i.5. Heb. inaji. Fau médium 
ormévd tranjpofitum yidemrrpro a nn^. Ea~ 
dem enim ¡fia loctUíolegíturJefa. 29. 9. ¿ZÍ/C/I/-. 
citur ah Elia in fiio Methur¿éma?i, Ithpehaly Tarú-
tipiumy f̂ '̂p fiinri| Eridsque obftupefadí pro* 

£ter calamitates, Hebr. Mente privatus^ 
)eut.28^2. in jon . 
x V . Metuere, Trepidare, M¿r. -nn . , 

Farticipium, S^S Et metuentem 
propter verbum meum, Hebr, hnn] Jefa.66. i* 
¡P/^/é?, n>rî i ípins SnfS fiiffQui trepi
dan r propter verba voluntaos cjus, Jeia. 66.5* 
Ahús pro Hehr. -nn /ofa /JÍ̂ Í nin. 

N^wt?' ^r^ , Stratumy a Tonendo, 
y ¿ ^ 0 /;<5«̂ í quiejeemü cama: n^np 

Supcr ledlum morbi ejus, Heb. ^ , Píaí.41. 
v.4. Ní^^ St foSp -Î DI Et incurvabat íe rex in 
ftrato, i.Reg.i.v.47. r<r.pSp na Ledurri, 
meum,filimi?conícendiíli,Heb. Gen.49» 
v.4. rinv^ n»nm ín domo íua in Icelo fuo, 
2.Sam.4.n. 

x>v^ Idem: KiSfnsi m p nmW m Ecce ledtul 
ejus cft ledus ferreus, Hebr. itnj? Deutcr.^.il¿ 
n^r^ Sjr tóSp nni^1 Et íedebat rex in ledo íuo> 
n>S ip^m Supcr ledo qui paratus eral 
ipíí ad latus parietis, Hebr, Wi'o, i.Sam.zo.iy* 
j ia^al hp: Et in iedis pigneratitiis, Amos 2* 
v»8, «1^ m m Deprefsi ítrata mea, Hebr. yw\ 
Job.i7.v.i?. 
. i D m Idem: pzmp h y j m Et orate in ledo 
veftro,Pfalm.4.5. 

Hrpv/fn' nrr^p, Stratüm Grnattim7TapeSy tapetuni 
Vel tapete : ítem (Bafis, fundamentum: t<iW]pr\\ ' 
t**tmk Et bads erat cubiti un i us, Hebr. p'n] Ef 
Onus, Ezech.4^15.17. NíyiK mn^jnaí Et á bafl 
terrae, Ezcch .4^14. n S ni32 «n^ í i Tapctiá 
facit íi'bi, Hebr. a m - ] a , Proverb.^i.verf 22* 
ípnj? fn?v^ ^ í l l ^ ? Cum tapetibus poíui leduiü 
meum, i d eft, tapetibus ftravi, Pro verb.7. v.16. 
^•nnnp l^ l t fn Ledum tuum de íiib te, Pro-
vcrb.22.v.27. 

t<wpr\ > isíjri^ .. Fox yidetür praya. í?r# 
Síjn»^n legipofót h4mWn , ex forma pmcedenti$ 
unde 'y wn»i^fi2 ruppn Liqucfacis me in funda-
mento,ideft,funditús,proríus,totaliterjob^o4 
v.22. Sk reJ¡)onderk yod Hebrm nWñ, qu¿fif~ 
mam hahet a m.^. ^ Maforeth^pro eo legenduni 
notarmt f\Wt\, qmmodo altas nunqmm cum defeñu 
litera Faufcr ibmr^ereí i ahinufitm nm(iyeVK 
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Bjus % d i m refyeHu foftt kgi wn^/^a In ejfen-
Ba, id eñ , efjenüaliter, ut tota effentia pereat > totdli-
ler <í¡r omnijió. Sed H e h m m r r ^ n nmquam in 
Targum retinetur. 

Kjivi^ Cuhatm propter morhum^ ̂ ntiidlnem t 
SráiStupor, éxqmrtafignificaúone: i n M 
hxnw&i w1 Percütict vos verbum Domini cu-
batu, qui infatuat ccrebrüm, ideft, morbo cu-
ktumcfficiente,Deüt.28.28.velStupore. 
f l ltt^ ^tm^TS^é FoWjfoJfa. Qmdamfcrh 

buntur cum i móbíli, t<n) t > *^mitf, vel 
ÉJini^ ̂ d prdfldret omniá ejfe ex forma Omefcen-
tium : rriEH)-iñn nr^ Foveam fodit & eftbdit 
cam , HcbV. i l i , Pfal.7.16. nnr^ ñ$éf¡ 
Donec fodiatur improbo fovea , Hebr. m n ^ 
Pfalm ^4 .v . i^ fii» idif ^rn^ t^rmh Fdveam 
Vocavi 5 pater meus es tu j o b . i y . v . i ^ . iA viilgo 
ícripttim Hfn^S: tr4tyé ja ?!>tñ3 íDfiift Ad cdii-
Cendum ánimam ejus ex fovca, Hebr. h t y > 
job. ^ . Vi 50. Véneta habcnt ^ m i f quod pra-
vum. Sic, krirf^ |S n^SiJ ;3üt Cohibetanimam 
éjus á fd^éá, Jdb.^.v.18; fcennít^a ñwüHá AN dcC 
ccndendo, ne deícéndat in fovcam Job.^v.24. 
^¿nn^a lajfaSd Ne tranílrct In foveam J6b0y. 
v.28. krimisto WQÜV fyzp Dcmerfi ííint popuü in 
fovcám, Pralm^.íó. i á ¿ ^ «Kqtó^ñi? Et cecí-
¿it in foveam cjiiam feccrat, Píalm. yi ié . Sic 
quoqüe legeñdíim > |̂̂ áüJh ̂ n#'2 Ih fóveám 
demcrgesmejjob.p.^i. pro Knmtt , quomodo 
i n librilícfiptum. Item, r n ^ ñ i «nrtóS n ^ H ^ 
Appropinqiiat ad foveam vita cjus , Job. 22. 
c|uod,ut á c a l i á m h o c capite, fcribitur üír.Hr̂ S 
fer i mobile in medio. Pravé fcriptnm vidc-
i ú r , N<^>n^a »DnaS pro Sirinnfo Vid.Tc fo-
veam aut corruptionem, Pfalm.16 10. Píurale, 

I^IÍPS 113 Foderunt miíii fuperbi foveas, 
Hebr. n i W , Pfalm, 119.85. afybíim etiam acá-
piunt pro rnufó tf^ete. 

\ a n ^ Uem< $rceflaret & Me i effe quief 
cent, ut in Hebreo: pnira nnyv Expan» 
dunt mibi in fovea rete íuum ,- Pfalm. ^5. v. 7̂  

W »a-t^ 113 Foderünt ante me foveam, Vé
neta NfiTEr, mel i us eflet Sn»^ , ut Hebr. r inn^ , 
Pfalm.57.v,7. i l ú t a l e , *í|Sa wt f Ufque ad 
foveas reg í s , Hebr. ijSan opr üfquc ad lacus 
tórculariuM fegi.^, Zach. 14.10. Sie apud %ab-
bmós ex forma qmefeemmm, nnpam j w r m Jinnñ 
Oifternac, foveac <&ípelunc2c: nía náin H'rí 
r^ iym Fuit fodiená cifternam, foveam & ípe-
luncam. Talmüdici diftingüunt ifiter fisec. 
•rta Ciftefna éft rótúnda. rv& fbfiá eíí íonga Sí 
anguila, m y ú Spelunca, quadrata & teda tá-
btilaio jcuitamcn ioeft órificiuai. psnn fove^r, 
^uadrat^ Sí latse ut m i ^ a , íed undequaque 

1 ^ 2H4 apertae: pvp fovcae, anguila infrá , & ]at^ 
fupra, R. Salom. in Bavakama fol.55.2. ad 
Milchnám. 

t<im¿f > Krwn^ , quae funt tanquam á f~m& 
vide in prxcedenti fm{, 

Vajlaúo, dejolatio. Ufm^ ejm eíl pro fíe-
brtfo tMiP i pro qua ^idice E l m yult ejfe hnt̂  yel 
Nfíscr, mide fupra fuit invh . Sed Amch illud ¡em 
m i ¿ex qua forma eúúm hoc Homen eíl fcrh# ní« 
«jn^ani Locus vaftationis Sí tumul tusHcbr l 
n^t^ai ntiW, Job.|o.|. 

m& FicUs alh^yqu^ tfihm qtúbm^ amk 
proyeniunt ad muturitatem altqmm vijyhit : 
r i a p r mtn m i Demai in princip. Vide Sí {$ 
fo 1.14.1. De altera ípecic vide in ept?. 

Oriri > Germinare, firovenire: sn»bj; nî * 
,ñfcnt»?rin«l: Germinát íeges^ Sí conípicitur ber. 
bá^ H c b r / ^ ñ nSi ProVcrbÍ7.v.25:. É l m feru 
bit y fe miorare quid p t , ñeque adduci in Jruch» 
Mirum cur koc fcréntycüm Amch íUud aúducat in 
tip tehioi ÉH autem fárbiim Synacmi, ut ibh ^ 1 
ñ é A r 0 Et filiüs horsc, id eft*,, cadera, hora 
exortümeft , nempefemeñ, Matrh.í^.5. Quod 
autem Trémellm ibi nótat i Jüthorem Amch- ali-
quot exemplh hatie Jtvnificátionem probare, id Jk 
intellivendum , ut dúo afferaptur i ? unum tm/ 
ex Tro^erbm Salomonis. Trtor locm ex ISere/ch, 
rabba & Fajihra rabbahodie ftc in libm editis noli 
legitur, fed i}& id$ in alid ¡¡gnificatione. 
Altér adducitur ex Targum Hierof ex EXOJAÓ* 
% i h pro Hebreo i?bf n esm Et mcaluit fol , Tdf\ 
gumtv&t. Hocfalfmn. TSLam texm Hebruem eU* 
DaJi n n i Et cum caleret íol,liqueíccbat, 
fcilicmanna, Tamm, ñw? n í n i ^ N í r a ^ n f 
Incaluít íbl ítipcr i i lud& fadum eft Hquidum. 
Tertm locm ex Proyerbiis adducitur qmdem, fed 
non expltcatnr. Expl'mndm autem eü exlingua Sy* 
ri tca Noyt Tejlamenti, ut aliaplura in iflo Targum, 
qu* mérito Elias femperfcribit je ignórate^ quid ftntf 
cúm Sjriacamlingtiamnonintellexeñt. 

Incuryari > Deprimí) Dejici > Hebr. nn^^ 
.ex qua forma <tjr htc effe pofitifed Elias huc re fer
ré maluit. (Pmeritum, Hiñh Deprefe 
fum valde, Hebr. »nW Pfalm.?8.7. ^ n f ^ 
Atratus incurvavi me, Hcb. ^ i n f Tp Vf^-tf' 
ve r i 14. (participium, NíJ^ffJ H-éfi 
jicit fe in pulverem anima noflra^P^01'44' 
veri26. tszypm m t i f i " M b eo incurvant 
fe improbi , Job.p.vérí : 1̂ '. Véneta mendose 
pro eo habent \r?fí, qt íx vox nullius ufes eit. 
i^n-i-iBÍ \rv>vf Quum incurvant fe ín ha-
bitaculis fuis.Job.^.vCi. Futur'um, n ^ í V?T. 
h m Attef it fe, dejicit fe, Sí coneidit graviter, 
Píalm.io.v.io. ^ 



rt&> r?p DepreJ/us, dejeñm , demiffm: m&] 
bnsn KfrniDa Et dejedum in iniquitatc > rcdi-
incsjHebn po^n^ Demiflúm bculis^Jbbi 22. 
v.29. VCB. i i i ^ • í^lelius ex forma paísi Chaldai-
ca, TO?, ut in forma fctminina r e d é Vencía, 

K"3ñ;.V ^?'^ B nif Nam depreña eft iñ tcr-
ram anima noftra. 
n i l ^ Meditaría hquh colloqui, confabulan, ídem 

quod Hehraké, in Targum ramm eFi. 
B u m m , n ' !^ Loquar in amaritudi-
neaniroxmescjob.y.v.fi. K^nTKS n>^ai 
Qui. excitat íc & mcditatur in Legc,Numer.2i. 
¿8. injonath. nSunS nSñil Si iocutus fue-
^it ínter precationcm unam & altcram 1 Sota 
lol . i | .^ . 

t<rvp»«niís? SermO) Colloquin •> confabulatiojo-
qmckas: ímw \ch Cui eft loquacitas ? Prov.2^ 
v.29. Hebr. n '^ quod íic in.Targum rctineri 
poteft, cúm 6í Ver bu in Jobo extct. Fox Nn^id 
qud in Fenéfá legitur, corrüptd esi & mlümufm. 
Hebrsci dé Joíiánne ^3? p ?jnv Jokarine Zac-
chseo referunt, pSin n n ^ HS aSiyos^ quod 
hunquam aliquod profanum verbum elocutus 
fit. Baal Arucn in ordine no adducit, u h ^ m p̂ 
Sermopalmarum: locum non indicat 1 íed expli-
catibnislocoiiibjungit íéqueflíia: pie tranquil 
lo, quomllm plañe yenü flatm anmadyertitur > fo~ 
lent in Os tocis, uhi in hac refiint exercitatiMter pal-
matiintetim expandere^qmd ¡icommo^eatur yftánt 
Ínter dúos pálnm yicirm 0* afpic 'mnt, qmmodo ra-
fni illarum agitmtur ergafe inVicem. Jn hac re certa ! 
hahént figna? exqmbmperkl multas res pojfwu co-
gnofcere. SkdicmtdeMar ¡he Domino Abfahámo 
Gaon, qui yixk anno 1140. dem CoñtraBmm, ñ m 
tnhpn mwz "vaa quod cogno'verit fermonem pal
marum. Hsec Baal Aruch¿ 
t ü W éacdmyÍkgü,jcipiú:M^ n i * m j 

Kül^n Etpercufsit afinam baculo?Heb. 
SjPpa, Num.22.27. i ñTa rg . Jonathanis. Unde 
& Scutica flagellum,adequosregéndos. 

Nefi>pí^ lde?n:tvy3 n tonm$ $n ni Summi-
tatcmVirga^quam habebat in manu fuá ^ Hebr. 
w ^ a n n^p Judíc.6.2iJ.Sam.í4.27. kri»üi^>na 
Siniimitate virgae, Hebrake m m h Sa-
niueí.14.4^ 

Jpud Talmúdicos dliquando mjperie dickurde 
%mo myrth cum quo olimfolehani ante Jfionjam [al
tare. Hiñe le^itur inSchabb.fol.77.2. 
torm® hoc c ñ ^ ^ m m mjrti qui dkkur *ryplp e$¥ 
**nivpjiultitia, vcl, dkitur qmfi t^nwvjhkittai 
Wiajaltans hoc paño Jlultm yidetur, ut R Salo-
ttiott netát. ^ ^ é l f autcm éxplicat Dir? 12 
^aculum myrt i , cum quo ante foonfam fakant. 

cu 1 ramo 

myrtcoíaltaíTetaHquádoj indignati ííint, qüdd 
honorem Rabbinórum prolíituerct. l inde 
cúm finiftrum aliquod ornen in mprtc ipííus 
apparcretj dixitunus isnoS Hnwte r-\h x w n ú 
tíic c í l f rüñus rami myrteiícnis(cum quofa 
íaltavit:)a]iusdixit? «aob «nmfi? ftultitise íe-
ñis : álius, ^3éS rvn&® Goníiictudinis (pravae) 
íenis, Ketubh. fol.17.1. Sic, ííbH'i Kn^wa t^np^i 
Qui deíponíat cum virga myrt i j Kiddufchin 
fols¡2.2. / . : . 

fiyeyirgrtalligatum eí/.-nmoS miw Scuticaequo^ 
Prov.26.^ Libr i habcnt HW® , fed prseftat ex 
forma Hebraica ÜW fcribi J qusc Sí Rabbihis. 
pafiim uíítataeft. H®W n>S Apparuit 
ei virga ignea, id eíl:,AngeIus mortis5 pafol.28. 
col.i. »ü^a m h ^ n un lila Ccaftigatio) fit ver-
bis^ifta, baculis vel fíagris, Ketubh. fol.77.1. 

I I . Spaciari, Deambulare) Vagari, divaga* 
r'uperagrare. Fartkipíum, Vü¡>h} Hüy_ \ w f Deam-
bulabantpopuíus & colligebantmanna, Hebr. 

Numer. 11.8* / ^ / V m / ^ ^ Ab 
exípaciando perterram, Jobi 1.7. quod cap.2.2. 
dicitur w&nh ¡É qiiddmelitiseíTet a^bS |a. Ex 
Pahel, paDl^a iin onna^l Oculi Abrahami 
crant vagantes, id cíl, huc ufquc circiímípiGien-
tes, GeneíTzx.io. in Targ.Hieroíbl. JpudTaU 
mudkosy mía Ssn n m nuim^ - i m San nan ÜÎ S 
Peragrare órbem (citra ríecelsitatem ) ex o-
nlnium íententiá eft prohibitum 4 aíimento-
rum causa, ex ofliniüm ícntentia conceíIum¿ 

fol.14.1. 
N Í » ^ Deambulado: Kean n ^ K ^ o mú 

Quarc huc eft deambulado Domini.quarehuc 
venito? Kiddufch.fol.70.2. 

I I I . "Katare quá eíi deambulatip m aquis 
prona. Tneterküm, ípn S| Natantaquaa 
fnper caput meum, Hebr. ¡bs, Thren:g. v.54. 
Inpnitiymi n f ^ m ^ Dniai Sicut expan-
dit (manus) natator ad natandurnijeía^^ .¡1. 

B»̂  TS[atator,utmprcecedenti Íóco. ¿ápudl^ab-* 
binos, í'ts*^ jn^an Fas natatommt nernpe câ  
vum ^ clauíum^ nepoíii t iilbmergi >utíiint w 
fíese inflatse, quibus pueri diícunt natare, Tal , 
Kclim cap.2. Scirpea ratis vocaturáPlauto tale 
inftrumcntum* 

tfyemex, remos agens & faciens miare nd~ 
yim: pa^ lin nnín pi»3f >an» Habitatores Tzido-
nis Arvad fuerunt remiges , & adducebant 
rnerecs in te# EzecL27.8. 

islró ^ m m >lnjlruméntúín nátatiormnayhm i 
UI^D nnfc Sa Omnes trabantes remos ? Ezech. 
27.29. jínVa pait^aa ^Tl in i Et feci utdeícende* 
rent remis omnes i f t i , Jeía.4j . VJ4. najy 

I l J i i í i j J 



^ ñ p Fecerunt remos navium tuorum, Ezcch. 

I V . Afyaragi agrefles, qui differmt ab 
hortenfíbuj. Aíparagiannifcptimi liberi lunt u:-
íus abíque deciínis?Sclicbhiithcap.9.minitioí. 
Quídam explicant F&nknlum. 

V. mti Confámnere,l)e/picereySpernere,Hehr> 
Prnterk. íennaann^ tí^i Et í|)revit Efau 

| )nmogenituram,Geneí:25^4. n ^ f j Etíprcvit 
i l l u m , i.Sam.17.42. »niwi Et fprcverunt cum, 
í.Sam.io.z7. (Particfium ptdfens, n>S ¿ « r Spcr-
á i t eu tó , Prov.14.2. Wj0 llrtnlSt Ü^'J *f¡] Neq; 
ípernit orátioncm pauperum , Hcbr. f f p fciSi, 

(Pluralc, »S3p Stultifpernunt, 
Prov.r.v.7. Jtn^a rp»^^inaS lítfinfrperñentes 
maritos íuos , Efth.LV.17.in fecundo Targum» 
u f ^ i «nf^a Q^i fpernunt velutpulvifcu. 
lumterra?? Amos 2.7. &8 .4 . khfehal, ihpnani 

•litó H ! Et qut ipernunt nomen meum^ 
ípernentur , Hebr. íVf?» Leves fient?i.Sam.2.30. 
Jphely Pmerkum, vnpp* \n h^bi Etcjuare me 
iprevifti ? 2.SamU9. v. 4 j » ^ ^ 1 «jSn Pro éo 
quód deípexiñi me, 2.Sam.i2.v.ró. &artid¡num, 
fr i im $h?ü mm Et filius ftultus, déf ic i t 
matrem ííiam, Provcrb.ij.v.io. ihhrnk ^s^ta^ 
Et qui íprevit vias ííias, morietur5Prov.19.16. 

1 w é Sprem, Befie&tís: •iñ^a üsh. Qui 
deípeduselcinaípe¿l:uíÍio,Píal.i | .4. & p rtirtí 
í n ü ' p Et fuit contemptum five vileinoculis c« 
jus, i.Reg.16.^1. D^p Quicquid aütem 
ípretüm erat, i . e. vile 6c abjed:umj i,Sam.i5.9. 

V I . Mcíucitur in Aruch mp pro Linéfe, Iltirfe-
r e y h h m i ¡nv* [̂ 1 Ñeque illinunt eosfru-
ftispanni vei linteiSjBetzafol.^.i. p ó ^ | ^ 
« ^ « i -mm ex Bava metzia fol.91.1. SedinTaU 
mui íeg im in bis exempUs p v ü & fic in fiefíchm 

' T \ ' 0 Inde ̂  qmdfcribunt 7 ^ Covemms, 'Per-
tinens : ini1? W i & r h n w kh Non con» 

venit diccre: we? m y 1 ISK Iftscduae fignifica-
tiones conveniimt. nsuS S n n Veftcá 
convenientes corpori: fíoS 7 ^ KS Non peni-
nethuc. ^ o s ? o N a m e ó p e r t i n e t : / n r j ^ 
yenientid, Vecentia. 

istsW Mufcmylamgo arbomm. JpudTalmú-
éicos, vihz pp^na f a , ubi Gemara vocem m h 
explicans feribit, Khan úsw Leches^ id eft, 
müfcüs cedri. Seníiis ergo, Non accendunt 
(lucernas íabbathinas) muíco cedri, Schabb. 
cáp.2. in inkio , nempe ut ex muíco cllychnium 
fiat. 

tp&W »ifú ^amm arbúris* idem quod HBib, 
mdey \^ i ^ t o Kamum arfeoris, judic.9.vi 
Sic,jS»^ Rab, 

2HS 
r ^ m ® Pmyhumorfaniofmyulnemautpla^ 

a Inwigh quod yideatur quafi LinimentH pÚo¿ 
Vide Schabl foL65.ii. cS ' 
7̂156̂  F m d ü M u m r e k t h ^ ü m n h m n-i;p ^ 

Fundüm paropfidis, & fundum feutek 
laejKelimcap.ultim. D^SvjnS D> ITS Hace (arca) 
habet fundü, Niddafol?. n^i> maiert 
Immundities exitper fundum ejusjOhol.cap.n 
H-ftp ŜTO i n toa? i^ñnj n];^ nniw Ea hora" 
converíac fueruntfacies oforum David i s^ fa. 
dsc ut fundum ollac, Schab. fol.p .i. InTarnmi 
]ú hy&Sl r^npi naa Sicut qui euntádfundü' 
id eft ? radiecs vitis, ícrutantei nimirum reli
quias uvarum Jeíá.6.9. 

i^h\V>K.hr$ Scholaris, Difcipulus: n ^ l K>SÍ̂  
Difcipülusfabri l ignarii , Peíach. fol.ioS.i. Git-
tin fol.5^1. ína^ ^>Si^ Difcipülusfabri ferrarii, 
Bava kama fol. ^2.2. //2 Amchfcr'éunturámdu* 
pliá ^) fed Tabnudici ubigpermmm t. Fideturor-
tnm ex hMt* quód d'tfcipuü fit Irtterregare magi/imm 
i<r¿éeo querere y qu# ad drtem difcendamjacimt. 
Nam d w i in Gemara feribitur^ pp-m ft^W» ixim 
pn'S|i^S H m ú Tcxentes cortinas five aulsea, 
projiciunt radium textoriu ad difcipulos fuos, 
Schab. £01.96.2. quód ex fuperion forma effet feri-
bendüm \ r v h ^ . In Aruchfcrib 'ttur p h n t h . 

>í«7^ Epitheton infamis mulieris Midiankidis 
€osbfyquám cwn Smrijfcortaniem Pmchctitructda* 
yi t : undedicünt , w i h w thk fiü& b n Non 
fuit Cosbi homen ejus, ícd Scvilna^Sanhedn 
foK82>col.2. Eo nomine inter Midianitasfcor-
tum máximum Se infame fuit vocatum. Vide 
Druíium in Adagiis Hcbraicis Dec.io. 
£ Z 3 1 ^ Nomen \ quod & t é dicitur ydeqm in* 

frd. H^camemforma nonajfumk K em* 
phaticumy nec affixa fronomina nifimumaut alte-
rwn, necpluralemmmerum: p'^'l) i n ar^ Nomen 
unius erat Pifchon , GcncC2.11. rvpm oró No
men uxoris íuac, Genef^.20. ntfrvSn «iriJ 
Et nomen fluvii ter t i i , Gen.2.1^ pm* íTD^a 
Nomine Danpatris fui Jüd.i8.29.SK^?nSK o^a 
Nomine DcilfraélisjEfrsc 5.vx lUn n n | D^I 
Juxta nbmen filii fui Hanoch, GencC4.i7-
>hŜ  JüxtanomenDci mei,Dan.4.5. \cTi^m 
or^S Eritq'jcoram Domino in nomen Je ía .^ f 
v.15. t^vrñ nrxh ^ jlnn Eruntquecoram me 
in nomen k t i t k Jerem.^.9. Cum fronomtp 

ni Et Vocávit nomen ipforum ? 
n e f ^ . Sicquoquelegendum Deuter.7.24-^ 
i2.?. vel map y ut Deut.9.14. Apud Majoretha*, 
'til 13 útá Nomen filii v i r i , id eft, nomen pro-
priumhbminis. r i -

d iq téd ; cum mgationey NM,mhUqmc-
quam: h m Frofter. fm&Q v e l C h a l ^ ° ^ 
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^ 4 9 ' Y 
(propterea quod: na hy_ Qmmobmn ? qm de 
caufa* m̂ P Qmmobrem : Di« btty pK NuIIus 
Komo. na^^ oi^o P rop te rcaquóddidumcf t . 

cpr^D Propter honorem uxoris ejus: 
^V^ o r ^ V Proptereaquód non: ¿3^3 p i ^ 
Nih i l vquicquam, nihil omnino, fcil. honoris & 
bcneficiiipíírclatum eft, Eí lh .ó^. 

br̂ " Allhim, Hebr. Quia autcm illud eft acris 
iaDoris & odoris, ideó Rabbini vocant i l lud in 
Talmud í 3 | Syj or^ Allium author yelcaufafUtm, 
in Maaícrothcap.ult. Odore cnim í í ioprovo-
Catlachrymas: Maiswii Dií^n, Kilaim cap.i. De 
alíii virtutibuslegitur in Bavakama folio 82.1. 
m% S>nyai pn^ai y^^a onaiej onm ns?an 
b^3B onajK m awya ^aa^ D^s^nim jn?n nniai 
n^pn K^iai mna ^Jff^i r ^ dicmtur de allto 3 
faturau calefaciujplendtdamreddit faciemymulttplh 
catfenieriy & occidit Vermiculos in intejlmís. Al i i di-
cunt ettamy Gtgnere amorem, <ts tollere ^elotjpiam, 

C3ií!? Poneré, i^¿r . ^ r i ü s 'Vero in Targum 
occnrríL quod plerumq, per »m' tlludiransfert, ut fu-
pra díüum: m w n n m h Q^-ts Quandopoíui t 
mari" terminumfuum, Job.8.v.29. n»a^] Et 
appoíui cor meum, Prov.24.v.^2. »nia*j?i 
Et poíucrunt cum in loculum, Geneí.50. v.26* 
Wny.n^S &p l^Si Et cortuum appone adícien-
tiam5Proverb.22.17. a;t3 KaSa D^Ponat rex 
mandatum^fth.ó.B. Zr/;/?^. o^na mn «a^pi pv 
Sacros Se cinis fuit poíltus fuper juftos, Efth.4. 
vcrf^. i|"r3 Dtw KS Dum nondurn ponatur 
ftrues, Hag.2.15. 

mar fiofaiojmpofiio. nniten Idem. 
na^n»«ai^»Dity Fofitio. anv n i y * $m Si 

quis invenerit literas poíitionis , poíítionales, 
Bava metzia cap.i. inMifchnault. Sunt literae 
judiciales,quas [udexdatcreditori,iisque ponit 
bona debitoris in manum 6c poteftatem credi-
toris, Gcuritatis causa. Vide ChofenhammiC 
pat íe<fl.io|. 

u m v > Hüp Idem, «narntís? Li terx i m m i t 
fionit in bona debitoris. Bavakanaafol.112.2., 

tstnw Tumor, inflatio: H&$} KB^ Tumor e-
levatus?Hebr. nr^, Levit.15.2. Jon. Exempía-
ria vulgo habent , fedTarg.HierofoI. Í̂ BID, 
quod ledionem per & arguit. Sic & idem j o -
nathan nmo verüo. i ^ a r ^ Hitra a^'iii Et 
indicium carnis vivac in tumore,Lcvit .fv.io. 
^Q^Si Ettumoris,Levit.i4.56. niel? n a ^ 
Tumor aduftionis eft, L c v i t . 2 8 . r f ^ a nar^ 
Tumor contuííonis, LevitJ^4^ 

ixür¿? Nota, Stvnum apparens i r VmofwnMa-
cula: njn nj;^a N^ai^i «aia ^3 w h i ln quo non 
^ macula, aut nota Ove vit ium notabile ex pilo 
^toJNumer.i9.2.Jonath. In Hebreo fimpliei-

ter eít Día , cui reípondet kaia , unde alterum 
eft additamentum Se quaíf explicado praece-
dentismaculse, utpoísit ctiam manercpraccc-
dens íígnificatioj Macula, id eft, Tumor expi-
loalbo^, cum albicantepilo, vel3Macula tu
mor cu pilo albo, quod fumme vitioíiim, ut eft 
Levit.i^. Sed Syriace qmg Maculam fívmficat: ut, 
nriar^a Macuíisejus (ííve vibicibus íanguincis) 
íanatieftis, i.Pet.2.24. 

Angulusy extremkas, h t m : f i a ^ l m f á ni 
Extremitatem barban veftrse, Hebr. m p > Le^ 
vit.19.27. fon. 

m m Fermca,Talmf pnma |a'D b4ü)& 120 -ia 
Ntm pnaia \&o i^S XÜW nao nai mn Dominus 
hicíentit , Verrucam ílgnum evidens eíFe, do
minus autem ifteíentit, verrucam non efle íl
gnum evidens, Mct2íaioL27.2. GloíTa, Niaiítf 
T̂ Sa nun i , Suma vernacule ííve Gallice voca-
tur Verme, Verruca: KÍDISTI pi^a \m N o n 
perhibent teftimoriium de verruca, Ibid. nem-
peMaritus cujuídam mulieris fertur mortuusj 
teftatur quidam íe vidiíle cum mortuum , ¿C 
fuiííemaritum iftius mulieris, probar ílgn o ex
terno , verruca ícil. quam in ifto vei ifto mem« 
bro corporis habuerit. Hoc teftimoníum dé 
tali íígno nihil valct ad probandum. 

Siar^ Summa, Summatto, Supputatio, ̂ EJlima-
tio: mi® »ñ3 juxta fiimmam:, h n&ttnv NÍOTU 
n o K no m m Dos quam affcrtipíiin fumma 
ex domo patris fui: N¿air nh na; Fccit ci fum-
mam, id eíl, seflimationem, quantum fciL pro 
perceptis frudibus daré debeat, Bava kama fo
lio 30.2. Hinc in Goncordantiis Hebraicis i n 
Radicc i^y , fecunda cjus íignficado ponituí* 
HÜ)& )H Appretiatío vel srftimatio. nmp DH 
invm \wpz ptí^ Si dcíponderit eam ííbi 
re aliqua, in cujas seflimatióne non funtexer-
citatí. Veluti íidicat: Defponíataeftomihipel' 
hunc lapidem pretiofum , qui valet quinquá-
ginta drachmas, b^üw in£ opus eft seftima* 
tione. 

t a ^ , i r in fiahet &p Smmnare, In fummdní 
conjicere, Stmimam alicui imponere dandam; ¿eflimá* 
re: par nPD Quomodo vel quátumfummant? 
quantam íümmam ei dandam imponunt vel 
adjudicant i n re fciL dubia? id eft, -naiM 
2eftimant,Ta!m. Maccoth.fol.^.i. na nwwh 
IW Adacftimandum illa, utseftimet ea Domi* 
nus,quanti íint predi,Taanithfol.22.L Vide 
Ghofcnhammifchpat fcdjo^. 0133 pTJ par «Su 
mxv Sedseftimatdamñum per íe. n ^ n m yuv 
^ f t i m a t muiierem, qualis fe. fuerit ante partú, 
miSin m pan &seílimant partum,qualis fcil. 
mater poft par tüm fuerit, Bava kama £0149.1. 
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»ppn^ Caro ajjata in yerUy Affatura: m Ge-
mara>IUJ? »pDnr KSI Eftnc aflatura fa-

¿lus ? Pefacli. foi.96.1. 
Sj?p»i^ Ajfatatimedens,A$yoYmy m^bnim* 

fuf{w/q.¿ Comeffam, gtdofusj 13 r m m IND 
SKpon» (^iseftiftejehudaairatdruril devora-
tor? Talm.Kiddüfch fol. 70.1. ¿ ^ í t y # - ? ut 
m%yé($&x@*- Forte legendum »6«¡?D»î . 
y ? ) ^ íinere, Oblmere, calce ÚMcere, fimen 

pjnjKch nypp \H Ubi eft te^ori t im iftud 
quod obduxiftis? Hcb. omjb tym Ezcch.^. 
VJ2. Fut. a' 3̂ 271 cscmentoobducat do-
mum if tam, Levit.1442. kjfc pñi)! ^ v i n l Et 
obduceds eos calce, Deuter.2j.2,inJonatíi. fie 
vexC^ IthpehaiifirMerkim, ^ n ^ n m i Pdí l-
quaiti cazmmto obduda füeric,Hcb. m^n nq^V 

üyp > y?p Cementum, TeBormm, lutíMj calx: 
DÍUD n»S"í Cui no fuit opérciílüíii luti five 

ex lutd conjünAum ipfi^ Humer.19.15* ísíín^nj 
ftiifa prh mn Et bitümen fuit ipfispro cáemete^ 
Hcbr. -ianS?Gen.ii^. xyp utiríprinc.RadiciSo 

Knyn? Semen apii? petrúfelmiy Avódafarz ió¿ 
lio^8.2. In glóilafcfibitiir itri^ty. 

y Fetrd: xywt hy_ awrn n^n"|Kt Et 
vía íerpentis íuper petra ^ Hcbr» iiy »S}?, Pro-
verb^o.!^!1 

Ni3;í^ Liheralís, dhes, nohilis: ̂ niori^ SÍSI 
éeyitf Ñeque cognoícit divitem prsc paupere, 
Hebr. jntf, Job.^4.19. 

y;^ Compes: hp, jr¿'3 13 ^r^nt Et póhis quaíí 
i n compéde pedes meos ? Hcbr. 133, Job.1l.27. 
¿ t | J . i ¿ ittmLhhnéntimi: yjpnmn Operculum 
linimenti, Num.19.15, 

yji^jKjwtf L^?7?2o//e?Kilaim cap.ultim. íií 
Aruch explicatur Carmínalo. 

wyr&y vyytf Colloquimu Vide n^t^. 
Ungi, Inmgere, Uniréfé, Hehr. Tpo. Trá-
terítumy tp) npui Et inunxit & liriivit íe^ 

i .Sam. i i .v lm Futurum¿ vh mpm Et oled 
non inunges te, Deuter.28.40. Quaedam exeni-
plaria habent i^m jux¿2tHebr2cü. npp tppn vhi 
Et non inunges te oleo , Micb.6.15. pñi^n NíSf 
unptí Et non unges te oleo,i.Sam.i^.í. 

I L t\W Tereré, Atterere, conterere, cómmmue-
re: Scalpere,̂ adere, Limare: Fricare. Sic con̂ e-
nit cuni n-jr t^y, quorum forma pr&pter com-
mmem lignificationemconfunduntur. Futurum, 1$$ 
fiarj?» Populum tuum Domine conterunt, 
Heb. itCT , Píaí,94.5. Vojfent <& aliahucreferriy 
quáVide m ApudT âbbinos, NiJ^r^i nsi^u 
Limatumlima. Limare eft terendo aut raden-
docxpolire & redundantia abradere. a ñ i ^ T O 
Exqm fricuerit ea pelle pijeis. 

t ^ ' p Limado, Abrafio cum lima: Schab fcf 
lio 52.2. vide <Sc «jar. ' 

» n w p . KS^ Unñio.hnmñioXlnHura• 
^ K f i ^ S m ; Fecerunt ipfi unduram vel 
unguentum in patina, Cholin fol.111.2. In N T 
Syn Apoc.^18. ftiñ^ ponitur pro Collyrio. 

é l p , Talm. mm oy inau Abfcin. 
dit i l lum (nervum femoris) cum pinpucdine 
ChBlinfol.92.2. V i d e & i n r\m. 0 

f m Species Jeminis exigut > fectmdwn éáal 
Aruch:^m^\mm Snn Kilaim cap^. GloíTa 
explicat, Ciceres Uves, Uiígáti, ¿c f i ítmáti cr ex-
polittejjinu 
f W \Í')*)P Olerisgenüsj Gal mrm. Fuitisrap. 
, . borüjpáiesy chjus ramis méantur ¡n temí-

disfemis. ~: ' 
TUteayFíCMiFonmvhJpm 

Trañfierss per vicum, Hebr: pi^a, Pro! 
vefb.7.8. pspSn Ne íraníeaspcrpíateam, 
EfckCiié^. ¿pr^3 ínnpan Qui circumeunt per 
píateam; Ecclellíí. v.5. p^pá ynrS m\ Et 
narravif ámbobus frátribus ííiisin platea, Hcbr. 
p n i id cft, fprás ¡ Grericf^v.22. SícExod;2i.i9. 

pía». Cúni egredefetur inplateam,ideft, 
forás, Plal.41.7. Tlurale, ppitf ppi Sicut i u tu ni 
platcáriíih, i S i m á i . ^ . Zach.^,j. T?^? 
Et vicos cdnftítües, tibí, i.Regüni 20.^4. pnspa 
pan» ppr^s Argentü ílium in plateas projicient, 
Ezech.7.19. «jpr^a t n m Sy. pnira Vociferantur 
p'roptef vinum in plateisjjefa.24.1i ílSp^K »pr̂ 3 
írí piareis ÁsKéíon, 2.Sani.i.20. thpn] »pí^ In 
píaccisJéruíaIcm? H¿br. ^ ü h n l , Zachar.8.v.4. 

m% ¿nfií Leo eílin pIateis,Hcb. niíin-in pa, 
Proverb.26j^. Sie D̂ pW, Caíitic^.2. in Hcbr. 
iprj rn»'^IT Calcabit omúes vicos tuos, 
Ezech^ó.n. unpr^J^^P' E£ inipleviftis plateas 
ejusjEzecb.ii.ó; \ \ ^}p ' f^ i rú Vaftavi plateas 
ipíorum^Hebn Djnú'in, Soph.^.6. 

" Apud%íhbínos:pY22 xvvh D â-i A f ' »^^ ^ 
hón jiint pecm 'ht> non exeat in fonim. Dum emm 
non poteíí emere, triftatur, vel prave appctit. 

í 1. tsqyé > «pTî  Armmy úustí<?m ̂  n-í 
Et armtímdextcmm,Éxbd.J9 .22 .Hín^?^7 ^ 
Armumíeparátioñis j Éxod,29.27. b ^ M f f l 
Et ficuí armus dexter,Numer.i8.i8. Flurale, ^ 
ppi^ S;.! ¡ODi In gcnubus&cruribus j Deut.2 . 
v . ^ . p p u »pltf3 ln cruribusviroruiUjiP^1-^?' 
v.io. »mp^ Cruraejiis,Dan.2.^. 

Apud^bbmoí, M i p & m Homuscmrumrue* 
Caít**: Item, n n # n ^ 0 * í p ^ O ^ w ^ / ^ 7 ^ 
/7«¿W^^/í,BTcracli.fol.24.i. nempecrura nu
da, u n d e j u r f ^ mulief es 8c puellaelongipnDUs 
veíí i bus cru ra tegunt, atít cert¿ rariísime nua * 
cruribus incedüt, ne viris iibidinem &ovc*™-
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Sic quoque dicunt, H n y nmz nao, ibidem. 
Item, nny nE^o Sip / ^ x muüem res pudenda eH> 
Movetcnim viros ad pravam concupifceiiam. 

Dcinde p**jn Hcbrasis eft Exundare ,<I{edun-
dare, Effluere: vcl adive, Infundere, Ejfundere. 
Stc apud Talmúdicos, m̂m̂  jnn »a Aqux 
dieifeíliííirnmundscfacftac fucrint, ciFundunt 
cas, Pefach. fol .^fz . Idquomodo fiat, docetur 
in Maífeches Betza cap.z. fbl.17, CDW ÍIN pp^a 
DnnüS p « ^33 EfFundunt aquas (quacinimim-
da facftx íunt) in vas lapideum ? ad puras facicri
das illas : nam vaía lapídea non recipiunc im-
mundiciam. Quando nempein die ícfto aqusc 
(quas pro feílo aflervarat) immundiciam con-
traxerunt, cúm non auderent novas haurirc, 
eíFundebant illas in vas lapideum,illudque vas 
demittebant in conceptaculü aquarum,doñee 
aquac mondae ingrederentur, quibus ingreísis, 
caquoque qusc immunda eratjmunda redde-
batur. Hinc alii explicant per ypp Immergere. 
Vide Kimchium Joel.2.14. 

np^n Infufio* "Vellmmerjlo. 
pi^ l inde P|W Appeterey Concupi/cew, Hcbr. 

j4¡>ud Ifyb. etiam in Htthpah. ujurpatur: unde ad i l -
lud, "pipipn TJ'X SKI Et ad Vim tuum erk appetu 
m t u m ^ c ú h u n t : n S p Sy nppinPD wmm IDSD 
y r h KÍ'I» wrw nym Docet, quód mulier fit ap-
petens virum í u u m , quotempore egreditur in 
viam, peregré íciljevam.fbl.62.2. 

rnpî " AppetituSydejíderium. Sicadduciturin 
Aruchprro npr îi .Sed inBercfch. rab. íe&.m 
non legitur npi^ fed ripianDocetur i í i , Qua-
dmplicem ejjeappetitum: Uxorisergamaritum, ju-
xtaillud; Et ad virumtuum erit appeatus tuus. 
Genera6. Concupifcentut pray* erga Cainum isr 
focios ejm, juxeaillud: Et ad te (Cainum) erit ap-
pedeusejus (peccati feil.) Genef4.7. (Pluyiamm 
erga terranhjuxta tllud: Viíltaili térram & appe-
tivif t i eam, Píal.ó^v.io. Dei erga Ijraelitcvs.juxta 
tllud: Erga me eíl appetitus cjus, Cant.7.10. 
plK? tlnde pvprhj Vfal 74.5. Elicvs in nnsr le-

git mrpS. %egia tjr TSÍehienfe (Pfilterimn 
nv̂ aS quodreddunt, A d humiliandum. Memi-
nk ty Elu-u hujws leBionk, fed putat ejjé mendofam. 
Eevtpofstt forte rn'f'aS Ad defolat 'wnes-a r m De-
filar ê y el mpnh exHebrdo niK^pS. 

Murus: m:p - i ^ ' V i * Difruperunt mu-
rum hoftís, Genel 49 v.6. npnn In 

niurofort i j í fa ^o.q. r r m ir¿3) Etficutmurus 
^reus, Jerem.LiS. N¿n^ Sjr)l33 ínpar ie íemuri , 
J0C2.15. ^ IM] KJfipa Ambirus & murus, Thr.2. 
v.8. oS^nn Hyvz ln muroJeruía!em,i.Reg.i4. 
1̂?- Plur. f»-)^ |nS ^pi Et aquac erantipíís mu-

ri>Exod.i4.22. Npj^ ia Inter muros, 2.Reg.25. 

1^ ^54 
v.4. oV^ninr^ MurosJeruíalem,Pfal.5i.v.2o. 

Muros tuos excelíbs, Dcut.28.52. Syt 
Knir^ S| Etfupcr omnes muros ejus, Jere.i.i^. 
InEfra, hhpp t<nr¿t] Et muros perficiunt, ca-
pite 4.1 j . Apud Talmúdicos explicatur na in i S»n 
Thren.2. per KIVJ "im Knr^ M«rwí & filtrn ?nuriy 
hoc eíl, parvus murus, antemuralc^Pcíachin 
fol.86. SicinR.Sal.Nah.?.8. 

m-^ ÍSOJ, i ^ ¿ n A pud Talm udi eos: Quinfa res 
dicuntur de boye : Qui comedk (in fonmio) deejus 
carne, fit dives: quem ferk, ét erunt liben cornige* 
rantes in Legem: quem mordet, ei obyenient tribuía-
tiones&c íierach.fol.56.2. na Eos íylveílris, 
Kilaim cap.8. 

myxi Linea, Ordo, Series; ex fignifeatione mu* 
r i , qui adlineam ¿edifícatur. EJi Itneata feries y aria, 
in aréis hortorum, in agrís ? in yinels i r almfimilibiis. 
Fuk ordo in luñu y el eduHwne mortm ad fepulturam: 
Ordo primm y el r w ^ n rnr&fuk proximomm, ut 
mariti y el uxoris, líber orum , & ipjis cognatorum: 
ordo [ecundiu, bonorum amicorum: ordo tertius, 
communis c¿€tus ecclejue, Aruch hoc loco. Hinc, 
fnií3S pDOsn r r w m pipián Stantium in ordinc 
(lugentium ) anterioresííint liberi (á lef l ionc 
Audí,tsrc.) Berach. cap.^. \Ü nninñ pa?̂  
mry Nofaciunt ordinemexpaucioribusquam 
decem, Sanhed. fol.19. SÍCLinceelibrorum, epiflo-
larum <t?feriptorum dicuntur nnv^. filurale, n l i r^ 
Ordualiter QViThitf. Sic R.Leviexplicat i l lud p3 
Drinr^' Inter lineas ip íbrum, id eft, lineas 8c or-» 
diñes torcularisjob.24.11. Hinc apud ̂ ahbinoSf 
pin mr^a msh tW^n mn Tpnn SanHm efi, 
/ i c i / ^ / ¿ / ^ , extra Imeam y el ordinem judicii, id cñf 
quiíponte íuabeneagi t , antequam judexillud 
decernat, ipfique íicagere imponat. Qui coaefli 
bene faciunt,non íuntíancfli vel pii. Vide Fa-
g iü inP i rkeavo th cap.6. in princ. Se Eliam i n 
Tisbiin nnr^. Item, nni^n nSpSpp nwp, &, 
mni^r; nSpSpa n3_n« Mmickia dejimitfiye ya-

fíat, hoc esí, egreditur lineam: vcl, Amor fiye amici-
tia egreditur lineam. Odium <&inimícitia,utáC 
amor Sí amicitia, ísepe faciunt, qusc communis 
uííis & ordo vel non pateretur, vel diflíiaderct, 
ut plura fiant quam deberent. Sic matrú amor 
ergalibcros,facpe perveríit ordinem, &trans-
greditur lineam. 

i i^ Saltare, Exfílire. Subfilire: ExfHire faceré, 
TrMerkum, «ínn ^S^3 yví] Et íaí tavitnodeif ta 
p^p n^p D^I fijSx mille íexcenta milliaria, ncm-
pe Amalek ad oppugnádumlíraelitas, Exo.17.8. 
i n j o n . Egregias faltus commenti Rabbinici: 
nnm |p nr^i Et exfilit de loco fuo , Hebr. -úin, 
Jobi ^7.1. «nnj;^ ÍPJ w"i Ettranfiliit tempus 
ícrvitutis 199. annis, Hebr. fspa, Cantíc.2,v.8. 
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É x firma hujmtftydick eHy ni)^, Pfal . ioy.v^i . 
quod omnmo mendofum eíi, utisr Q^gium ür Ne-
iienleexemplariitfnlftnibabent. KSJJ; •spn j^nr^i Et 
Fecit exíílire eos , ut cxíilirent tanquam vitu-
lus, Hebr. D l f Vb Píalm 29.6. ^articip. {nf^pí 
fn^ rnjpnoi Et íubíiÜuntfaltantque utKceclí? 
Efth.^8. in fecundo Targum. Jpud habimos-, 
III^-SK i i v ^ i a n i ^ Saltator fiüusíaliato-
ris Nebuíar Adán, falta^ id cft, cjui unum iníuí-
tum fecífti in jerufalem , nunc fecundó impe-
tum in eain facías, Sanhedr. fol.96.coL 2. Ú̂W 
fm T^y ExOHítdecem cubitos, Bei'ach.fol.54, 
Kíi33 "swvh A d tranfiliendum flumen, Schab.. 
Fol.iio.i. 

' "> '̂a Saltator, qui faltmfaát, tranfilit 
fojfam, Te/ e j ^ & m , á«í í/e tów foco i?2 
?V foi.70. 

>4m#'d Saítm : kniÓTknw'Dá Sicut íaítüs 
(puerorum) in fefto Pur im, id e í l , íbrtium? 
quándo Ha man fortes miíit de excidio Judaro-
rum, Sanhedr. fol.64. Author Áruch hoc lo
co: MariseU intotomundo^quódpueril juvenes, 
tn. fe/lo 'Purim/hejortiwn faat¡t effigtem Hainarm^ 
eamqprimo pónúnt in, teHis (edm fmmemoriam aiti 
paúbult, in quo fuk Ju^enfm) demde facmnt rogum, 
& projiciunt iftam effipem in i^nem, LttiqL circum-

Jiantes "Vocíferantur, canunt, hilaría mjlrumentis 
muficisagunt Habent etiam latum annulum in igne 

fufpen¡uynjper quem falmnt ab una parte ignis ad a-
ítam, quidnmUs focatur Mnilléa c[,d. n^ñp n o 
Locia [ahm. Vide 8í falkut in Legem folio 171. 
Hinc etiam m ^ r M eíi Stapes} annulm Guipes uniM 
injigituryadfaliendnm¡n eqmtm. 

Sohtyidemqmdmp. Futumm*^Síp 
#yn* p Nui i i fol vetur laquea á térra ? A ni os 
v-ij, Exéadem formaeñ. Habitare,pro rh#. Fu-
tur. ; n i ^ i r ) ^ " SSm In umbra majeftius tuse 
tabitabunt, Pfal.|6.8. 

" i ^ Umbilicm: nniá? ppsm kVj Cojus umbi-
licusnon eílprsecifiLs, Fzech.té 4. 

ní^ > <^ w Hiphil i w n , in Pthel r)W Canere, 
Cantare, Hehr. 

t^nyv»txysí > y p Canticum. nna^i msh y p 
Can Í i cu m ad diera íabbatbi, Canuc .i.v.?. t^rvp 
úmspvy Canticum laus,Píal.66.i í t n n ^ ^ 
Laus&CandcüjPíaléSj^NEWa >n^« uw m w 
Laudabo noaien De? cum canuco, Pía!.69. v ^ . 
&¡pW nnT&m Laus cantici;Píal^o.v.L Knns^n 
* n w i Lau.*&canticum,Píal.óy.f/^&m/é'j PT^ 
fna^ni Cántica Se laudes, Gantic.i.f. j^P i n ^ 
^ T ^ l Ad dicen du m verba can ti c i , Pía 1, 1̂ 7. va-
t ^ n y p ^-!D^ Dccem caótica di(fra funt in hoc 
n undo, Cantic.i.v.». ApudRabbinos,Carmen, 
Canticum , Carmen rhjíhmhum , yerjhs poetteus: 

a n ^ ^ D Camres, Poeu: csmwan hx* Apud 
Poetas: 13̂ 9 y p Carmen fimplex & vulgare 
ex unius luerae rhythmo conftans: ^ r m y ¿ 
Carmen compoíítum , ex diveríís feil. metris: 
ypn foyhü Ars poetices: r~\»yp na^Sn^ Inarté 
poética. 
VÍÍV VP)P Oíem genm, Talm. NnSñ Gallic¿ 

Fmterarbom (pedes, cupuramü uteban-
tur in faciendis fe¿nis,Sueca fol.i^. 

Vpp^p' Vpwvt AmjgdaU, Talm, 
Medttatw, colloqumm, fermoji-

Uertum. Formam habet contraciam ex 
dialeño Hterajolymitana , pro myyxi, quomodo e-
ttam Hierofolymkane diettur , pro ()nmy 
jaranaydequoytde Eadem quogcontracto eíi 
in dtaleSh 'BábjiloTÚca Talmúdica : &tfn# m m on» 
NnSx Shw Nam qúandounum-verbum clocu-
tus eíl Deus, aut etiam akerumj non opus habet 
denuóconííderare i l l ud j j ob . ^ . ^ . "̂ rin̂ np D m 
^ «jiW Nam teftimonia tua funt collo^uium 
meum, ve!, meditado mea, Heb. tvyp, Pial.119. 
v 99. KSJWS \rh El fui ipfiV indiderium, 
Hebr. r hüh , Jobi ^o. 9. Cum Affixo Pronomine, 
^ P i>i.m N¿a^ Tota die illa eíl colíoquium 
meum,Hebr. tnryp, Píal.119.97. w^nsip . opa» 
Dulce íít ipíi colloquium meum , Pial.104^4. 

no^n r^ i í EfEindam coram eo íermonem 
meum, Píal.i42.^. Apud Talmúdicos, nro «nn» 
ns^ñ fc<m^ Mulier etiam inter colloquia colum tra~ 

id eíl, etiam garriendo fuacurat, Megilía 
fol.14 2. DS pis^n ^ Non egreditur á vo* 
bis verbum, Bava bathra f o l . ^ . i . 

Ütyp Früñíís ¡ m folióla teneriora cappam qud 
in condmentorum genere in deliciisfunt, apudTaU 
mudícos:p*tnw'i m p ® m m fix Capparim 
fruticem plantant homines propterfolióla, id 
eíl, ut folióla comedit. Fert tripliccm frudum* 
vide in Ra d. ^ . 

* < m Venmauf ralis,Talm. ^ t < n m 
^ p n m RafSifda in die venti auftralis 
nunquam egreífús fuit inter dacflylos arbórea 5 
Gloíía ^ n r ^ K m ^ ideft, die quo flabat ventus 
fortis meridionalis, m a m n n qui dejicit mu
ros 6c arbores,fol.?2.i. ítem, m w i HDIO ^ P ^ l ü 
m n pm m ¿ Mor Ukbadie venti aulíra-
lisnon e^rediebatur in domum judicii, O o 

n n EruvinfoI.65x Item, Dienubiloío, 
nm^fcíain & die quo ventus a.uilralísíiat,neq3 
circumeidunt (infantes) ñeque fecant venam, 
JcvamfoL72 L GloíTator rurfum, m ^ m nn 
Juthor Aruch exponit Eumm,yentum onentalem, 
er fie Mtwfterm aliiq, poU emú • 

f^nr^ U^mn.nempe quadratum & oblo^m, 
qmdpedííus yeialít m fuppomturfierm. 
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vel SSivchUrt. Jnichfcribit KÍW. In Gemara 
n>S; y n h wn^S Km^ n>S AfFerte iignum faccr-
doti/utfedeat íúpcr co: Etmox: Nems? iSipe? 
^ j n s »opo Toll i tel ignum ab antciaccrdotem, 
Schab. ÍM^-t* Citatur i ? in Aruch ex Eruylnjed 
iWmüeproeolegkur * m v Trabem, ídeH,parú-
adam trabk, m ^ i k t y i n * E ñ evgo SymQpa lit, T. 
(J^Salom. interpretatur m w o ($ete><tsr/icinSaya 
kama fibij.colr. hocyult ejfepro m n w Vel 
tirina ahforpta gutturalu 

Poneré. Hocfignlficato per r-\)p y el 
jemper mmferrifolet, ut&fuprá ad mv diSium, 
quod quidem altqmndo, etfi rarifimit, remetur,/ed 
Wtf haclenmmihinonobfervatumefiin Targum.1 

\wp Fundamenta: }»n^S m Si defcenderint 
(Übamina) ad fundamenta a!taris,Meilacap.^. 
Formam íyahet ex Qmefcenühm fecunda, Í/Í 
¿r^í/m nln^ Tfal.u,¿. Singulare eH 'Pojttum, 
pofitio, er inde eñ ídem quod HD» Ftmdamentum* 
Víde&infram r w , 

t*&íp Fundamentum. t*4>fí& Lapisfunda-
menti^ id eft , fundamentalis. Formam hahet a 
nn r , uhiVtde. 
y p ^ j Eruere, Eripere i Liherare. Forma 

¡pecialiter efi anómala, pro i« !P /̂;̂ /. 
Simdis forma eñ w& de quo infra. Lttemjod ad-
h 'é iuad indícandum VocalesT^ereyel Chirekynam 
pro pojleriore T^erein paniele eñ etiam Chirek, ut 
ytdehkur. Ferbum eñ Chaldais u/u frequentifó-
inum} pro Hebras W n ' ÜVD »-nt^ & eorum pafíi-
l'w. JprM'ítum, Mr\2 m Etdomus noftras 
liberavit, liberasreliquit, Hebr. S>i'n, Exod.12. 
v.27. w i i y h yvp) Et liberavit, cripuit ícrvos 
íuos,Dan.j.28. \\ Dominus cjui liberavit 
me aleónele de poteftatc urfi , i.Sam.17. 
ÍW niHteW uh «ar^'j Et liberando non libera-
fti populum t u u m , Exod.5.2^ tyivp NÍJKI Et 
ego emi te de manuSaulisj i.Sam.iz.y. nnsh 
lin;iK Qui liberaruntterram ipíbrum demanu 
mea ,Jeía^6.20. T « t w pluralis faminina, H2vPrj 
NJDDJ; iiShT pnn» N u m liberarunt eos dii popu-
lorum? 2 Reg.i9.v.i2. vide&cap.iS. verí^2. 
\mv>p Tune íiberaftis filios Ifraclis de manu 
Verbi Domin i , JojC22.v^i. Vide moxin 
íthpchal. SíWreh nkija pnS JÍIJ Non dabi-
mus ipfi's de praeda quam eripuimus, i.Sam.^o. 
V - U . Tartiapium, Tvvn n; IP ÍVSI Neq; eft qui 
de manu mea eruat, Deuten^.v.^. 
Enpícns^libcranSjDan.ó.v^S. ^SÍ T u 
es liberator meus^ Hebr. ?pna nr»K, Pral.142.6. 
Plurale, vide infrá inter Nomina. Participium 

Pw§mum pafimmh*WP WP? ™ 1 Sicut tor" 
crcptüs ex incendio, Hebr. SjD. Amos 4.11. 

Siclegcndum, non 2VP?> ut & Zach.5.2. ln~ 

W 2 0 8 
i» v m m w p Liberando liberabit nos 

Dominus>Jcfa.j6.v.iyi i l a i ) ! ^ ^ W ^ S N o n 
poteritliberare vos J e f a ^ ó j ^ ^ j i ^ ¿ íjnna 
Velis, o Domine, liberare me^^1.40.14. S¿n 
tynw) N u m poteft eripere te ? Dan.ó.verfzo. 
fínnnwS ^S^ri«i Et apparui,prscíens adfui ad 
liberandum eos, Exod.fv.8. bnperattym, v w & 
inta sn;b $2 Eripe me nunc de manu fratris 
mei,Gene^2.n. F / w . jirunSisa \ m i w p w Et 
liberabo vos defervitute ipíbrum, Éxod.6.v.6. 
l l ^ r ^ l Et liberabo te de manu maleficorum, 
Jer.15.21. zv&n nh) p^im Aílequeris3nectamen 
crues, Hcbraicé ü^ñn ^Si,Micheap6.14, Dr^n 
S^an n̂ Si Eripietíednon liberabit, Je/a^.v.29, 
WIVP] Ipfe liberabit me demanu Ph i l i f t ^ i 
iftius, i.Sam.17 ̂ 7. «jnpaj n» Í ^ T ^ I Et libera-
bitis animas noftras ,JoÍ2.if pnpfo fizvp* Libe-
rabuntanimam ííiam, Ezech.i^v.^. íthpehal, 
w n m Liberan)Ermy Eripi, Elabi,Eyadere,eri
pere fe. Prneritum, ypmm Et e va fie, i.Sam.19. 
VJ8. Wb* DsmPm Et liberara fuit anima mea, 
Gen.^i .p finía m ^ m xovpm Et reíiduiéva-
feruntexeis,Hcbr. onp m4f Reliquifadifunt, 
Joííia: 10.20. tpanicip. ®nmm f im ¡np^i Erdi* 
citis, liberad í u m u s j - e r e ^ r o . Libri vulgo ha* 
bent t<Svvp adive, fed Hebr. eft %ht$ paísive 
ex Nipbal, & ííc paísivé in Targum legendum. 
(Participium, ypnpn m ^ m Et multo 
robore fuo non eripit fe vel evadit: ín Hebr seo 
eft vhn] adivé,Enpit,fc.equitemfuum,Píal.5}» 
v.16. Sic Amos2.15. Jobi 20.20. idem verbum 
paísivé redditur. 3Wfs- i flnS wnp? üh Non l i * 
perabituripfis qui evadit vel elabiturjHebr. HH 
phü anS üSa», Amos 9.1. Infimtiyus, nria m ) 
XiynpHh T u autem imaginaristibi te ereptumt 
i r i , 2. Reg. 19. IÍ. Futurum, vzm&ft |ari íílic libe-
raberis,Mich.4.io. ^ w ^ ! utpauló ante. sn'jRp^ 
TO1? Qu* eripuerit íeadte a dominoí i io , Deu-
ten2^i6. «jn:« n^rjñfJ IĤ 'NM Etquomodolibe* 
rabimur nos ?Jeía.2c.6. | D r r i ^ [ inn in^ ¡W* Ipíi 
íbli eripient fe, Ezech.14.16. 

ün^a EreptuSy Qm^yajít aut erípuit fe, Qui ela* 
pfus eñ,profugus: íl̂ ejiduum, turba refdua, qu<e eya-
fit, elapfa efUzjrfupereñ. d̂ e/pondet Hebmo nh$ $ 
quodpafiiyxeñfignificatíonMM tjrinTargum red* 
ditur arjn^a-j, Amos 9.V.I. ut mtéfartictpium^ 
Vivmiw Et elapforum , ereptorum > jlerem.50.2S. 
Úbriyulvohabent ^r^a qnodeñ Tarticipium pm~ 
fens aSiiyum, Liberans, erípiens, Liberator. Id fin* 
JidNominis i3>Sa minimeconyenit. Locademonjlm~ 
Jlrabmtufumtjrfenfum: üht w tzipto ®i m 
•vyn {a Si placet animo veftro,ne egrediatur ali-
quis profugus ex urbe, qui id Ifraeli nunciatum 
csLtfFargum, *tr$ |a HZVPQ ¡?ts* S« p ^ j nyh ÜH 
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^ 5 9 1® ñ 
Si eft voluntas animx velrr^ ? ne egrcdiatur 
clapíus ex urbe, ut eat id nunciatum líraeli. 
í f e c eft forma emphatica á forma paísiva zvpn 
cieduda, 2.Rcg.g.i^ A t , irnSto - \m pro Hebr. 
Lin*ji pravúm cft^rOjwar^Di Reliquias & 
reíkÍuum? Jcrem.44.14- Simiiiter legendum 
Jofuae8.2z.Jelrem.42.17. f k r a l e . ^ n r M m 
f W a EtemittamexillisrcOduoSjHeb. D ^ a ? 
Jeía.66.v.Í9. t^r^P í'^íñ» Et non rcdi-
bunt nifi elapíí, id eft, pauci cjui efFugerunt Je-
rem.44»i4. w|")na t($V&ú Elapíí a gladio, Je-
i-em.5i.50. tDnm w-Tj ííjai^o E'profügis do-
mus Ephraim,Judic.i2.5. wnpy_^pn Profugi 
populorumjeía.45.20. Hpn ^ r^a Elapíí a gla-
3io , Ezéch.6.8. t^z^n ^p#ai Jerem.44.v.289 
fiDW^a Ptoiügiveftrij reíldui qui efFugerünrj 
Ezcch.ó^. iiiar^a Prófugos ejuá?Dbad.v.i4. 

is¿iT^ Effugíim ) Eva fio ,^efiduum)${elí¿¡m¿e 
kíapfe: Liberatió: kzyp IOS inn tih Non erit no-
bis efFuglüm, Hebr. r i é h á , 2. Skthi 15» verC 14. 
h-t^p'fy fvh kzvp Ñeque etiáíh eííugium 
üllum érk improbo Joel.lv.^. ph k v vn 
Ñoheri teicffugiumjerem.50 .29. knT) kar^S 
Liberatione magna, Gcne£45.v .7 . ConftmB. 
¿pvi n»i r i á í ^ í Et qüi évadet, iri domo Jacobs 
Jefa. 10.20. StoitP ñara^ Evaííoñi, profugis, é-
iapíls ex Ifrael Jeíá.4 .2. 

wrDrs?' línr^ : í<i$3|^ »níi In monte 
Tzionis & in Jétuíalem erit evafiojeíEigium^ 
Joel.2.52. Sicjud.ii.iy. Ezecb.i4.22. 

« n n r ^ Idem: ^ i j ^ r ^ ^nnk Matürabó ef-
fugiüm m i h i , Hebr. aSña Píalm.55. v.9. 
r̂)i3r*# GaüdioIiberationisvelevafionisjPfp. 

v.7. K m n t ^ n j ? rvp Sex ürbes refugii, Hebr. 
¿jSjpannj; Num.^5.6. kjhúT^^nn Rdfpiratio 
6c evaíío ííve liberatió, Hebr. rtSyni nn E f t h ^ 
ve r f 14. 'Per J/?ocGpen} m ÚW l^ín Periit efFu-
g i u m á m e , Heb. DUa , Píal.1415. 
¡¡10 Layare, Ahluere, Ferbum eft in Targúm 

' Hiero/olymkano prdcipué ujltatum > & re-
¡fiondet falté Hebr ¿no f r n . PMteritum, r ^ W \ 
nnnma Et íav i inpur i ta temanusmeas ,Hebn 
f nn̂ T Píalm.7^ij . L ibr i vulgo habent r^úiPi 
Et eripui, liberavi. Sedpnori modo legendum 
cflejipfe fenfus & ufus Vérbi ^ni fatis evincit. 
Nam per ^ etiam redditur Pfalm.58. ve rd i . 
<&6o.!o. & alibi, p n ^ n m ^ i Et abluerunt pe
des íuos, G e ñ e ^ a i . Particip'mm pehilfiye paf 

Jiyurn, h íornio i*h\ iátá -wp Ablutus fum ego, 
nec eft in me iniquitás, H e b r . ^ k «jn Nitidus 
cgO j Job. j j . p . InfinkÑHS i ^ i f l p k ^ ^ i n j a -
vandome, qüanda lavabam greíTus meos bu-
íy ro , Hebr. fhi3 Job. 29.6. ÍIS:"I jir^aS nai Et 
aquasadlavandumpedes ejus, Gencir24^2. i n 

Jonathane.qui dialcdo Hierofblymitana ufus 
eft. Imperamos , UIT̂ I Et abluíte pedes 
veftros, Gen. 19.2. Jon. Futumm, m ú >Í3 
Et lavabis inteftina ejus, Exod. 29. i j A n Targ 
Hicrpíblym. ^ NíS r^in^n Et carnem fuam 
non laverit, L e v i t . 1 7 . i n Targ. Hierof Sic 
Lev.í.9. ineodemTargum. aim?ínií)bK Greíl 
fus j pedes fuos lavabit in íanguine improbi, 
Pfalm.58.11. Ithpehaly Prneritum, wmttn 
MRÚH Et á fordibus filis non abluitur, Hebr. 
f n i Proverbio.V.12. (PaheL ]yni \Q nim m \ E¿ 
lavit faciem fuam á lachiymis, Gcnef ^ . v.^r 
in Jonath, Pravc autem in T . H . legitur ^ p í 
pro w p ] . 

yi}p Lotmn} maceratmn, madefafíum: $w ^ 
mp] NÍS íOJn Et ullum maceratum uvarum 
non bibet,vel,ullum liquorem, Hebr. h)pú Sai 
EDbj¿ N ü m . 6 . ^ 

Loúo : m p nrnv? Sicút oíla lotionis 
meae^Píalm. 60.10. Sí IOS.ÍO. 
Zmg Hebr, Intueri, Jfyicere. &c áplid i%ab¿ 

hinos. 
r % v i Afyeñm. faum r ^ m oaa Prbpter a* 

ípecflum íblis. 
]^xú Pruñm náfeentes ex olea injerta malo pti* 

nica: mide hi fruBus cum malk (Pmicis Veris, be* 
terojrénei Jutít/etjl fibi JimilÜmi,de ¿¡mreapud Tal
múdicos in lib> d^Si De heterogerieis cap.i. 

Coniorquere, Contorquerido duplicare 7 Con* 
tortupluare, ut Jila duplicari folent Partí-

ctpium pehilfíVe pafímim, Ex byííb du-
plicato, vel, contorto, Heb. irpD Vp, Exod.26.. 
ve r f i . & fíe femper hsec locutio transfertur. 
cJ3m mifttx 0^ wlrnetcr fe^m/oí)er fa^eít/aup 

Contortum íílum hjacinthinum , Hebn Svili 
nSsji Exod .^ . v . J o n a t h a n S í T . H . habent 
K ^ n i . Jpud á{ábbmos7 ] m P ¡wn Fila du-
plicáta, contona, ^mrmf/Eruvinfol.96.2. 

í^mT^ Spina-dorft: iftjy? m Caput ípinag 
d o r í í t u i ^ E c c l e f i i ^ . n ^ ® T r 0 S * 2 ¡ h Veríiis 
fpinam dorfí auferet eam , Hebr. t ~ W 
Levit.j.verf9. In Aruch adducitur quaft ex forma 
abfoluta Phvp Vel T-yyP ,fed in Talmudicis locis, 
unde eitatur, legitur m r m ex forma Hebraica. 
Explicatur tamen pro Spina dorfl: n n ^ mzm 
Si frada fuerit ipina dorí í , Cholin cap.^. W> 
H-iTJn "ry Et defeenderituíque ad ípinam dor
íí , Tamid eap.4. Hsrc in Talmud pro ? 
b e n t l . ' 

Enerare, mmeva daré y el exhiben, m -
- * peraúym, mhwm nnw Muñera date 

propter me, Job. 6.22. pnri! mn^r Et munerata 
es eos, muñera dedifti eis,Ezechj6^ 
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